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Oui  dono  lepiduni  Librum  Catulli 
Commentariolo  novo  explicatum  ? 
O  Df.lphin,  tibi.     Namque  tii  solebas 
Catulli  Veneres,  facetiasque, 
Urbanumque  salem,  elegantiasque, 
Risiis,  delicias,  jocos  dicaces, 
Ipsas  esse  aliquid  putare  niigas. 
Jam  turn,  cum  manibus  tuis  Marones, 
Flaccosque,  et  Senecae  gravem  cothumum, 
Et  si  quid  Latiis  modis  Camoenae 
Plectro  unquam  cecinere  grandiori, 
Tractabas,  vigilcs  et  ad  lucernas 
Arpinis  aciem  usque  et  usque  chartis, 
Dcfixumquc  animum  aimulus  tenebas ; 
Aut  per  Romulidum  priora  Scecla 
Decuirens,  Domina;  ampla  fata  Romse, 
Altricem  Populi  Lupam  Togati, 
Prastextas,  Trabeas,  feras  Secures, 
Minaces  Aquilas,  Forum,  Senatum, 
Fasces,  pra^lia,  toedcrumquo  ritus, 
Legesquc,  et  Sacra,  C^erimoniasquc 
Divum  multiplices,  theatra,  thermas, 

Delph.  et  Vnr.  Clas.  Catul. 


EPISTOLA. 

Instructas  acies,  locata  castra, 
Juges  excubias,  et  arma  cunctas 
Formidata  diu  per  orbis  oras 
Discebas  avidus  ;  ferumque  Poenum 
Ad  Cannas  Thrasymenicasque  lauros 
Scandentem  gelidas  sequens  per  Alpes, 
Aut  Byrsa;  meritam  vicem  inlerentem 
Mirans  Scipiaden,  morave  cauta 
Vincentem  Fabium,  aut  Macedonuni  arvis 
Sternentem  iEmilium  a^reas  phalanges, 
Et  quicquid  decorum  exhibent  Quirituni 
Annales  cupide  legens,  Paternis 
Suescebas  aciem  applicare  factis, 
Magnis,  Jupiter !  et  laboriosis. 
Turn  te  nee  manibus  bonum  Catulluui, 
Jocorum  et  salium  patrem  CatuUum 
Pigebat  tenuisse,  et  hoc  severo 
Contractam  studio  explicare  frontem, 
Saepe  ct  Virgilii  gravem  jocosis 
Mutare  Hendecasyllabis  Camcenam. 
En  !  nostra  tibi  pumice  expolitus 
Leporum  ac  Venerum  parens  Catullus 
Sistit  sese  iterum,  tuisque  gestit 
In  famam  auspiciis,  et  ora  ferri. 
Hunc  tu  ut  excipias  benignus,  oro, 
Tibi  haud  indecorem  hospitem  futuruni, 
Carum  Nobilibus  sodalem,  et  olim 
Magni  Cajsaris  hospitem  CatuUum ; 
Et  probes  studium  tibi  ofterentis, 
Devotumque  animum,  et  fidele  pectus, 
O  Delphi N,  soboles  beata  Magni, 
Quern  totus  stupet  ac  veretur  orbis ; 
Delphin,  delicia?,  atque  amor  Lycaei, 
Delphin,  praesidinm  decusque  nostrum, 
Cui  dono  lepidum  librum  Catulli. 

Lutetia  Parisiorum^  Kal.  Mart,  an.  Chr.  1G85. 
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Habeist  sua  fata  libelli.  Inter  eos  vetcres  scriptores,  qui 
longum  per  tempus  neglecti  jacucrunt,  et  in  quibus,  post 
curas  singulis  locis  adhibitas,  plura  adhuc  leguntur  obscura 
et  depravata,  Catulli  Carmina  non  ultiraum  locum  obtincnt. 
Etenira  ex  quo  studia  virorum  doctorum  Latinis  Poetis 
occupari  coeperunt,  alia  omnia  majori  diligcntia  et  cautioii 
cura  versata  sunt,  quam  nostri  Poetae  Carmina.  Jamjam 
Parthenins,  tantam,  inquit,  confusionem  ct  conversionem 
in  Catulli  Carminibus  tuisse,  ut  si  ab  Inferis  Auctor  revo- 
caretur,  sua  non  esset  agniturus.  Nee  tamen  is  dignus 
erat,  qui  tanta  casuum  varietate  jactarctur,  et  sospitatoreni 
diu  desideraret.  Equidem  pro  Catullo  ejusque  virtutibus 
dicere,  aut  eum  flagitiosaj  impuritatis  specie,  qua  suspec- 
tum  habent,  liberare,  non  apud  me  constitui ;  nee  euro  eos, 
qui  in  moribus  Poetarum  magis,  quam  in  verbis  ha^rent,  et 
ingenium  non  nisi  pudicum  esse  volunt.  Qui,  vereor,  ne 
saepissime  fallantur;  nam,  qua3  inter  mores  et  orationem 
intercedit  necessitudo,  non  in  quocumque  Poeta  ita  valet, 
ut  ad  regulam,  nescio  quam,  exigi  possit.  Placet  Catullus, 
quia  plurima  in  eo  placcnt.  Atque  in  magnis  ingeniis  multa 
reperiuntur,  quibus  eorum  vitia  cxpientur;  nee  culpa  vitio- 
rum,  quas  saiculi  sunt,  in  singulos  homines,  qui  iis  laborant, 
conjici  debet.  '  Nam  castum  esse  decet  pium  poctam  Ip- 
sum  :  versiculos  nihil  nccesse  est.' 

Elegantissima  Carmina  conscripsit  Catullus,  mira  simpli- 
titate  ac  venustate;  ncque  ipse  destitutus erat  iugeniivi,qute 
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neque  artem  nee  laboremredolet.  De  negligentia  et  audacia 
ejus  non  uno  raodo  potest  disputari.  Quae  vero  viri  docti  de 
ea  re  dixerunt,  vereor,  ne  maximara  partem  nimia  sint  atque 
iniqua.  Melius  consuluissent  Poetae,  si  Carmina  ejus  ita  re- 
stituissent,ut judicium  firmum  ac  certumde  iis  haberi  posset. 
Quamdiu  enim  de  pluribus  partibus  dubitatur,  noii  potest  de 
universa  re  judicari.  Editiones  autem  Catulli,  quae  recen- 
tioribus  temporibus  prodierunt,  Carmina  non  peraeque  ex- 
hibent,  quemadmodura  a  Poeta  profecta  sunt.  Sunt  enim 
ita  comparatae,  ut  lectionis  vulgatae  rationes  et  causae  pror- 
sus  ignorentur.  Ex  iis  non  cognosces,  unde  ducta  sit  haec 
et  ilia  lectio,  vel  bona  vel  absurda,  neque  invenies  nomina 
virorum  doctorura,  quorum  studio  plures  singuli  loci  optime 
sanati ;  immo  vana  mendacia  ac  negligentia)  sordes  tantum 
tibi  taedium  afferent,  ut  totum  librum  abjicias.  Judicium 
ac  censura,  quam  Interpretes  ante  omnia  instituere  debe- 
bant,  codicum  et  vett.  editt.  earumque  auctoritatis  nusquam 
extat,  et  textus  firmo  fundamento  plane  destitutus  est. 
Sine  codicum  et  vett.  librorum  ope  neque  institui  neque 
effici  potuit  recensio  textus.  Nee  sufficiebat,  tantum  in- 
scriptiones  editionum  commemorare,  hinc  et  illinc  varieta- 
tem  lectionis  afferre,  ct  aliorura  vestigia  sine  ulla  dubita- 
tione  persequi.  Quantum  igitur  dolorem  omnes,  quibus 
studia  humanitatis  et  inprimis  Carmina  Catulli  curae  sunt, 
percipere  debuerunt  ex  morte  Santenii,  cujus  mentio  tristior 
est  lac ry mis  Simonideis. 

Historia  casuum,  quibus  jactatus  est  Catulli  Liber,  satis 
mirabilis  docct,  paucissimos  inveniri  potuisse  codices  anti- 
({uibres;  et  variarum  lectionura,  quas  illi  exhibent,  majorem 
partem  e  scribarum  ignorantia  atque  monachorum  lascivia, 
qua  in  scriptoribus  veteribus  grassati  sint,  ortam  esse. 
Atque  hoc  jam  Scaliger  observavit,  de  exemplari,  ex  quo 
omnes  codices  propagati,  locutus.  Variis  ex  argumentis 
et  praecipue  ex  consensu  omnium,  quos  hucusque  cognitos 
habemus,  codicum  in  locis  corruptis  et  mutilatis  demon- 
strari  potest,  unum  librum  fuisse  fontem  omnium  aliorum, 
qui  inde  a  saeculo  quinto  decimo  sciipti  sunt.     Matthaeus 


Palmcrius  in  cotlice,  queni  sua  nuinu  a.  1428.  scripscral, 
et  quo  usus  crat  Andreas  Schottus  (Obscrv.  lib.  ii.  c.  J(>. 
p.  53.),  haec  annotavit:  '  Anno  1425.  piimuni  rcpertum 
esse  Catullum,  pcssimcque  acccptum  in  manus  hominuni 
venisse.'  Extat  ctiam  Epij^ramma,  commemoratione  satis 
dij^num,  viri  cujusdam  docti  Veronensis,  qncm  Apostolus 
Zcnus  (in  Ephcnicrid.  Lit.  Ital.  Vol.  xii.  11.)  Guarinuin 
patrcm,  Burmannus  Guarinum  filium  esse  voluit.  In  eo 
narratur  Librum  CatuUi,  a  Francisco  quodam  scriptum,  ex 
horrci  tcnebris  Veronam  delatum  esse.  Matieius  (in  libro 
Verona  Illustrata  Vol.  ii.  p.  7.),  ad  decimum  usque  ssecu- 
lum  Catullum  plane  ignotum  fuisse  suis  civibus,  confirmat 
incdita  quadam  scriptione  :  '  In  Verona  aveasi  CatuUo  lin 
del  secol  dccinio,  perch6  io  trovo  in  uno  dcg;}'  inediti  scr- 
nioni,  chc  ho  presso  me  di  Ratcrio,  venuto  d'  oltra  monti  a 
questo  Vescovado,  com  cgli  lessc,  qui  Catullo,  non  avcn- 
dol  letto  per  1'  avanti ;  e  trovo  die  1'  avea  alle  mani  nel  de- 
cimo  quarto  sccolo  Gugielmo  Pastrengo,  amico  del  Pe- 
trarca,  il  quale  nell'  opera  sua  versi  ne  cita  in  due  luoghi.' — 
Quis  tuerit  illo  Francisci  codex  et  an  adhuc  extet,  uihilo 
magis  aflirmarc  possum  quam  alii.  Maffeius  (lib.  i.  p.  32.) 
de  manuscriptis  libris  ita  loquitur :  '  Son  tutti  di  poca  eta, 
c  i  piu  vccchi  non  paiono  oltrepassar  di  raolto  la  meta  del 
decimo  quinto  sccolo.'  Catulli  vero  librum,  in  Gallia  re- 
pertum,  malas  in  manus  venisse,  id  est,  quod  omnes  fere 
commentariorum  antiquiorum  auctorcs  monuerunt  ac  questi 
sunt. 

Sub  sa^culi  xv.  exitum,  typis  excudi  curarunt  Catulli 
Carmina  una  cum  Tibulli  et  Propertii  Elcgiis.  Primum  • 
prodierunt  Venet.  1472.  (Maffeius  annum  1471.  allcgat.) 
Ex  quonam  vero  codice  ha^c  editio  descripta  sit,  nondum 
potuit  comperiri,  cum  neque  Broukhusio  ad  Tibullum,  ne- 
que  Burmanno  ad  Propertium  emendandum  eo  uti  liceret. 
Cf.  Santcn.  ad  Carm.  Lxviii.  49.  Voncta^  sccunda;  anni 
1475.  lectionem  pra^buit  codex  Palmerii,  ut  Maffeius  ret'ert 
lib.  I.;  editio  vero  Rhegion.sis  vel  ad  exemplar  princ.  cx- 
prcssa,  vel  ex  alio  codice  descripta  vidctur ;    nam  pluribus 
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in  locis  lectionem  exbibet  a  vulgata  longe  divcrsam.  cf. 
Carm.  Lxviir.  46.  Tandem  anno  1481.  Joannes  Cal- 
PHURNius  primus  omnium  majorem  habuit  curam  Catulli, 
ejusqiie  Carmina  Vicentise  edidit.  Venetara  primam  vel 
secundam  iterum  excudi  curavit;  sed  eam,  ut  videtur,  ipse 
bonis  codicibus  usus,  (cf.  Santen.  ad  Carm.  lxviii.  43.) 
multis  in  locis  correxit  (cf.  lect.  Carm.  xxx.  et  lxiii.  cum 
cod.  Dresd.).  In  praefatione  ad  Hermolaum  ita  scribit: 
'  Cum  percurrere  coepissem  id  opus,  quod  Venetiis  im- 
pressum  est, — tot  mendis  refertum  esse  deprehendi,  ut 
longe  plara  essent  vitiosa  et  depravata,  quam  quae  emen- 
data.  Nullus  certe  sensus  ex  bis  elici  poterat.  Confestira 
conveni  nonnullos  impressores  et  eos  cohortatus  sum,  ut 
iterum  id  opus  imprimerent  ea  correctione  quam  pollicitus 
sum.  Possum  igitur  gloriari  me  non  id  emendasse,  sed 
vere  totum  exscripsisse.'  Equidem  totum  hunc  locum  ap- 
posui,  quoniam  valde  memorabilis  est.  Calphumium  se- 
cutus  est  Parthenius,  primus  Catulli  Interpres,  qui 
Brixiensem  anni  1486.  curavit,  et  non  parum  de  Poeta 
nostro  promeritus  est,  quanquam  ipse  suam  editionem  fes- 
tinatam  appellat.  In  praefatione  loquitur  de  iis,  qui  enar- 
rationes  discipulis  dictatas  inique  interciperent,  sed  nihil 
magis  queritur,  quam  id,  quod  Catulli  Liber,  quo  nullus 
omnium  et  in  Graecis  et  in  Latinis  magis  corruptus  et  mu- 
tilatus,  a  viris  doctis  obscuritati  relictus  fuerit.  Commen- 
tarius  pro  temporis  ratione  satis  doctus  multa  continet,  quae 
ad  restituendam  lectionem  genuinam  maxime  considerari 
debent ;  nam  auctor  ante  oculos  habuit  codices,  e  quibus 
pluribus  in  locis  restituit,  nisi  semper  optimara,  tamen  non 
plane  improbabilem  lectionem.  Conjecturas  vero  a  Par- 
thenio  factae  postea  in  Venetas  receptae  et  a  pluribus  criti- 
cis  pro  Catullianis  habitae  sunt. 

Secundus  Poetae  Interpres  fuit  Palladius  Fuscus, 
cujus  commentarium  edidit  Jo.  Tacuinus,  nescio  utrum 
primum  in  edit.  Venet.  1500.  an  antea  seorsim.  Opus  est 
admiratione  et  cura  dignissimum,  cujus  altera  pars,  quae  ad 
crisin  pertinet,  multo  praestat  alteri,  in  qua  verba  expli- 
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cantur.  Nam  non  solum  cmcndaliones  cxliil)et  partim  in- 
gcniosas,  scd  ctiam  codicum  Icctioncm :  Palladius  cnim 
usus  est  decern  codicibus  (vide  cum  ad  Carm.  xxxiv.  3.). 
Tamen,  quod  valde  miror,  rccentiores  editores  commenta- 
riura  ilium  plane  neglexerunt,  immo  ne  dignum  quidem 
cognitione  cxistimarunt.  Veneta  autem  anni  1500.  ex  Ve- 
nett.  1486. 1491.  1403.  descripta,  ultima  est  ex  editionibus 
iis,  quae,  prcctcr  codices,  auctoritatem,  pro  sua  conditione 
majorem  vel  minorem,  habcnt  in  recipienda  vel  repudianda 
Carminum  lectionc.  At  quo  diligentius  commentariorum, 
quos  commemoravi,  auctores  rem  suam  tractaverant,  eo 
levius  administrarunt  alii,  qui  exinde  Catulli  editiones  pa- 
rarunt.  Talis  vir  erat  Hieronymus  Avantius,  non 
mediocris  ingenii,  sed  audax  et  nimis  levis,  Parthenii  dis- 
cipulus,  et,  ut  arbitror,  unus  eorum,  a  quibus  Parthenius 
dicit  enarrationes  suas  inique  interceptas  esse.  Ipse  vero 
Avantius  fatetur,  se  per  triennium  sub  Parthcnio  in  haec 
studia  incubuisse.  Conscripsit  emendationes  in  Catulli 
Carmina,  a.  1494.  editas  a  Moravio,  repetitas  in  edit. 
Venet.  1500.  quas  tamen  non  omnes  sibi  debuit  auctor,  scd 
partim  Palladio  (qui  1483.  mortuus  est),  partim  aliis  surri- 
puisse  videtur.  Quod  si  sex  vel  septem  locos  excipias, 
reliquos  omnes  ex  ingenio  emendavit;  in  illis  paucis  codi- 
cis  antiquioris  mentionem  facit;  in  his  conjecturas  suas 
notat  signo  1.  vel  verbis  *  quid  si  legcres.'  Haud  mirum 
mihi  videtur  conjecturas  partim  ineptas,  partim  non  neces- 
sarias  ab  Avantio  excogitatas  esse ;  sed  miserandum,  eas 
ab  editoribus,  iisque  reccntioribus,  tanquam  codicis  lectio- 
nes  receptas  vel  probatas  esse.  Et  ita  factum  est;  nam 
Aldinam  cditionem  primam  codicis  instar  allegare  solent. 
Usee  vero  editio,  nescio  cujus  cura,  sed  suspicor  Aldi  et 
Avantii,  Venetiis  1502.  edita,  fundum  habet  in  editionibus 
antiquis  collatis  (non  in  sola  editione  anni  1500.  ut  llcynins 
dixit);  at  in  cam  receptaj  sunt  interpolationcs  ct  correctio- 
nes  Avantii,  Joviani  Pontani,  et  aliorum,  maximam  partem 
asteriscis  notata3.  Codiccm  adhibitum  esse,  nullo  loco 
potui  intelligere ;    nee  cognovi,  quod  Heynius  de  Tibullo 
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aflBrmavit,  Aldinam  secundam  prorsus  novam  esse  recen- 
sionem.  Ipsa  quoque  continet  interpolationes,  (ut  Pontani 
Carm.  i.  9.  alionimquc  Carm.  xxxvi.  3.)  et  textum  prioris 
Aldinae  ;  vide  Carm.  xvii.  3.  xiv.  xx.  Aldinas  vero  edi- 
tioiies,  quae  non  magnam  habent  auctoritatem,  viri  docti 
recentioris  aevi  in  pluribus  secuti  sunt,  alii  auctoritatis 
specie  decepti,  alii  nulla  dubitatione  commoti ;  unde  maxi- 
ma, opinor,  negligentia  exemplarium  nata.  Ut  difficultatis 
explicationem  evitarent,  editores  sajpe  correctorum  nugas 
recipere  maluerunt,  quam  codices  consulere,  et  investiganda 
vera  lectione  sudare.  Non  ignoro  merita  virorum  docto- 
rum  de  quibusdam  Catulli  locis ;  immo,  si  plures  critici 
tales,  quales  eruditione  Muretus,  assidua  diligentia  Statins 
fuit,  Catullum  curassent,  nos,  puto,  jamdudum  legeremns 
Carmina  emendata  ac  correcta ;  nee  me  fugit,  varietatem 
lectionis  e  codicibus  bonae  notae  allatam  apud  Muretum, 
Scaligerura,  Statium,  Vossium  et  alios  inveniri ;  tamen  si 
editores  collegissent  omnes  illas  lectiones,  una  cum  iis, 
quas  Columna,  Fruterius,  aliique  commemorant,  neque  in 
verba  magistri  jurassent,  plurima  essent  sanata  atquc  ad 
sinceritatem  suam  reducta.  At  non  ita  illis  placuit.  Ex 
quo  enim  Scaliger  Muretum  laude,  qua  dignus  erat,  summa 
fraudare  sustinuerat,  et,  sibi  suoque  ingenio  confidens, 
Statii  commcntarios  inspicere  non  operas  pretium  putave- 
rat,  alii  qui  eum  sequebantur,  spem  Catulli  aliquando  re- 
stituendi  omnem  amiserunt.  Atqui  Achilles  Statius, 
quern  prae  nonnullis  recentiorum  admirari  soleo,  commen- 
tarium  scripsit  ex  omnibus  longe  praestantissimum,  et  ob 
doctrinam  atque  eruditionem,  qua  plurimos  locos  vel  car- 
minibus  aliorum  collatis  vel  dicendi  usu  demonstrato  illus- 
travit,  et  maxime  ob  varietatem  lectionis  diligenter  annota- 
tara  e  decern  codicibus.  Textum  quod  attinet,  Statius  Al- 
dinam, quam  saepissime  commemorat,  (vide  Carm.  xxxiv. 
3.  LXi.  23.  all.  11.)  non  peraeque  ut  poterat  correxit,  nonnul- 
lis tamen  in  locis  codicum  lectionem  revocavit,  et  plurima 
aliorum  curis  reliquit.  Ipse  de  se  ita,  '  In  optimis,'  ait 
(p.  232.),  '  cmcndandis  auctoribus  sine  veterum  subsidio 
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librorum  mihi  quidcm  non  licet  esse  tarn  diserto  (iit  verba 
mutem),  nee  si  liceat,  libet'  Causam,  qiiupropter  Murcti 
mentio  imsqiiam  ab  eo  facta  est,  cquidem  noii  intcllcxi ; 
Palladii  quoque  comraentarium  non  vidctur  in  Statii  noti- 
tiam  venisse.  ,  Jam  vero  lucem  obortam  alii  tenebris  suis 
obscurarc  coeperunt.  Scaligkr  enim,  qui,  nisi  nimis  in- 
genio  suo  indulsissct,  pro  hujus  praestantia,  plurimum  pro- 
ficere  potuisset,  invidia  incensus,  omnia,  quae  Muretus  vel 
codicis  optimi  auxilio,  vel  suo  ex  ingenio  emendaverat  et 
illustraverat,  omnino  repudiavit,  una  cum  Statii  commen- 
tario  (quanquam  utriusque  libros  ante  oculos  habuisse 
videtur;  vide  eum  ad  Carm.  lxviii.  6.);  irarao  in  lectione 
Aldinae  servanda  saepissime  acquievit,  et  praeter  eos  locos, 
in  quibus  codicem  Cujacii  sequebatur,  Poetam  novis  sor- 
dibus  conspurcavit.  Ille  non  fuit,  qui  Catullum  lepidum 
ac  venustum  Poetam  emendaret ;  a  gravitate  et  morositatc 
ejus  lepor  et  simplicitas  Catulli  plane  abhorrucrunt.  Xec 
opus  est  exemplis  confirmem,  quam  insulsae  sint  plurima; 
Scaligeri  correctiones,  quam  male  abutatur  doctrinac  suae 
copia,  et  quam  inepte  codicis  vitia  saepe  defendat.  At 
meliora  non  facile  potuit  dare  pro  spatio  temporis,  quo 
commentarium  suum  conscripsit.  Nam  Deum  testem  advo- 
cans  aflirmat,  ne  integrum  quidem  mensem  tribus  Poetis, 
Catullo,  Tibullo,  et  Propertio,  recensendis  se  impendisse. 
Equidem  non  negaverim,  a  Scaligero  codicis  lectionem 
saepe  revocatam  esse ;  sed,  quae  ille  emendando  Catullo 
perfccit,  alius  quisque,  puto,  neque  auxilio  codicum  nee 
sano  judicio,  quo  intcrpolatorum  nugae  dissipari  debebant, 
prorsus  destitutus,  perfecisset.  Recensionem  autem,  fes- 
tinata  opera  Scaligeri  factam  et  ex  vitiosis  ac  importunis 
lectionibus  Aldinae  prima3  collectam,  plerique  prajstantissi- 
mam  putarunt,  et  in  suas  editiones  recipere  nullo  pacto 
dubitarunt ;  quo  factum  est,  ut  ad  nostra  usque  tempera 
textus  perveniret  interpolationibus  cujusvis  generis  refertus, 
correctionibus  ineptis  contaminatus,  nee  lirmo  certoquc 
fundamento  nixus.  Ncc  aliorum  studiis  Catullus,  quem 
Scaliger  nimis   audacter   opprcssit,   erectus  ac   restitutus 
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videri  potest.  Nam  editiones,  quas  Vossius  et  Vulpius 
paraverunt,  non  putaverim  novas  recensionis  nomine  dig- 
nas.  Vossius,  quanquam  optimos  codices  ad  manus  habe- 
bat,  cum  quosdam  locos  optime  atque  ingeniose  emendave- 
rit,  tamen  tanta  audacia  in  ea  re  versatus  est,  et  conjectu- 
ras  tam  ineptas  adeoque  obscoenas  recepit,  ut  Catullus 
sajpe  sibi  redderetur  plane  dissimilis.  Qua  vero  editio  ejus 
aliis  pra^stat,  variarum  lectionum  annotationi  vereor,  ut 
omnino  fides  sit  habenda,  cum  nomine  veterum  librorum 
saepe  designentur  editiones  antiquae.  Omnino  si  de  emen- 
dationibus  et  illustratione  singulorum  quorundam  locorum 
dicere  voluissem,  praeter  Vossium  commemoranda  mihi 
essent  nomina  multorum,  qui  de  iis  bene  meriti  sunt,  docto- 
rum  virorum.  At  loquor  de  Integra,  quam  editores  pro- 
fessi  sunt,  recensione  textus ;  et  mihi  persuasum  habeo, 
criticos  munus  suum,  quod  industriam  ac  diligentiam  requi- 
rit,  non  nisi  obiter  et  perfunctorie  executos  esse.  Alii 
enim  haec  tralaticia  officia  existimabant ;  alii  Poetam  nube 
Jinnotationum,  quibus  res  et  verba  sententiarum  nexui  erepta 
illustrarentur,  involvebant ;  alii,  in  constituenda  Carminura 
lectione  uimis  securi,  nee  metri  rationem  respicientes, 
utrum  ita  Catullus  dixisset  vel  dicere  potuisset,  necne, 
plane  non  quaerebant.  De  recentissima  CatuUi  editione 
non  feram  sententiam,  ne  ego  juvenis  ea,  quae  mihi  de  hoc 
opere  dicenda  essent,  in  virum,  qui  ipse  juvenis  ilium  edi- 
dit,  doctissimum  et  munere  suo  gravissimum  dixisse  videar. 
Nee  ea,  quae  dixi,  eo  animo  disputata  sunt,  ut  virorum 
doctorum  meritis  in  Catullum  aliquid  detraherem ;  sed 
praemittenda  videbantur,  ut  appareret,  quantum  superesset 
in  Poeta  nostro  emendandum  ac  restituendum.. 

Editori  enim  Catulli  futuro  campus  lato  limite  patet.  As- 
siduum  studium,  magna  cura,  rerum  antiquarum  scientia, 
sermonis  Auctori  proprii  et  metricae  rationis  cognitio,  haec 
sunt,  quas  ad  hoc  opus  perficiendum  requiruntur.  Quod  ad 
res,  quas  Catullus  enarrat,  illustrandas  pertinet,  eae  sunt 
maximam  partem  satis  explicatae,  quod  quidem  facillimum 
erat.     A  sententiarum  vero  recta  expositione  Interpretes 


I'R  KFATIO.  11 

saepius  aberrariint.  Nam  in  Catiillo  explicando  noii  suffi- 
cit  profunda  eruditio  ac  doctrina ;  Intcrprcs  esse  debet 
ingenio,  quale  Poeta3  nostro  crat,  vcnusto  ct  lepido.  Pln- 
rima  reperiuntur  in  ejus  Carminibus,  quae  maj^is  scnsus 
significatione,  quara  rationis  investij^atione  probari  pos- 
sunt ;  qua?  tanien  non  parvi  momenti  sunt,  cum  vcnustatem 
Carminibus  vel  delraliant,  vcl  restituant.  Sed  hajc  amplius 
persequi,  non  raihi  proposui. 

Ad  sententiarum  illustrationcm  ne  prius  te  accinxeris, 
quam  genuinam  Carminuni  conditionem  restitueris,  ac  verba 
Auctori  vindicaveris.  Officium  igitur  gravissimum  Ed^itoris 
positum  erit  in  dibgenti  et  accurata  comparatione  codicum 
manu  scriptorum.  Ac  mirum,  ne  dicam  miserabile,  vide- 
tur,  quod  a  recentioribus  Editoribus  ne  ea  quidem,  quae  in 
superioris  sasculi  Hbris  Icguntur,  observata  et  collecta  sunt. 
Qua  tamen  opera  magis  subvenissent  laboranti  textui, 
quam  explicationum  ad  verba  corrupta  adjectarum  far- 
ragine.  Interpretatio  enim  criticae  artis  auxibo  dcstituta, 
ideoque  incerta  et  vana,  non  potest  diflicultates  toliere.  Ad- 
buc  accurate  colligenda  est  lectionis  varietas  e  codicibus 
Palladii,  Guarini  (cujus  editio  an.  1521.  pbiribus  ignota), 
Mureti,  Scaligeri,  Vossii  (inter  quos  cniinet  bber  Com- 
raelin.),  Columnae,  Meleagri  (Balthas.  Venatoris),  Fruterii, 
et  aliorum,  praiter  eos  codices,  qui,  a  viris  doctis  nondum 
descripti,  in  bibliotbecis  extant.  Atque  anliquissimae  quo- 
que  editiones  hue  pertinere,  non  opus  est  ut  pluribus  de- 
monstrera. 

Editorem  Catulli  porro  oportct,  fragmenta  et  verba  Poii- 
tse,  quae  apud  Grammaticos  leguntur,  et  quorum  numerus 
non  parvus  est,  congerere.  Grammaticorum  enim  auctori- 
tate,  saepe  codicum  omnium  graviori,  pkira  loca  restitui  vel 
defendi  possunt.  Id  quod  Editorcs  rccentiores  plane  neglex- 
erunt.  Lectionem  defendere  debebant  e.  g.  Carm.  lxiii. 
38.  e  Festo  LX^'I.  p.  419.  Dae. ;  qua3rcre  utrum  Carm.  i.  2. 
ex  auctoritate  Marii  Victorini  (p.  204.  Commelin.)  et  Te- 
rentiani  Mauri  (de  Metris  p.  2440. 1.  24.  Putsch.)  legendum 
sit  arido,  an  secundum  Servii  (ad  JEu.  xii.)  et  Fortunatiani 
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(p.  2676.  Putsch.)  testimonium  arida  ;  illustrare  debebant 
e.  gr.  Carm.  xcvii.  6.  e  Festi  loco  xiv.  p.  353.  Dae.  et 
Carm.  iv.  20.  27.,  genuinam  lectionem  firmare  teste  Charisio 
(Instit.  Gram.  iii.  p.  223. 1.  41.  Putsch.),  et  sic  alia. 

Deinde  Metrorum,  quibus  usus  est  Catullus,  Numero- 
rumque  ratio  non  satis  accurate  habita  est  ab  Editoribus, 
et  quaestiones  hue  spectantes  in  pluribus  locis  inepte  insti- 
tutae.  Inde  vero  patet,  qui  factum  sit,  ut  versus  non  pauci 
adhuc  legantur  vel  orani  metri  mensura  expertes,  vel  no- 
mine tantae  licentiae  excusati,  cujus  culpara  nemo  Latinorum 
Poetarum  contraxerit.  Habet  Noster  quaedam  propria; 
ne  tamen  existima,  negligenter  eum  conscripsisse  plurima 
Carmina.  Quae  apud  alios  negligentiae  nomine  alias  ob 
causas  suspecta  sunt,  apud  Nostrum  sunt  a  voluntate  pro- 
fecta,  nee  a  Poeta  inconsiderato  commissa.  Severioribus, 
ni  totus  fallor,  metricis  legibus  semper  se  astrinxit,  et  ex- 
empla  Graecorum  ita  imitatus  est,  ut  ex  iis  reciperet  etiam 
licentias,  quae  non  ad  seriorum  Poetarum  Carmina  exigi 
debent.  Versus  suos  non  conformavit  ad  leges,  quas  Poetse 
postea, cum  ars  jam  perfectior  facta  esset,  secuti  sunt;  at- 
tamen  versibus  non  deest  clegantia,  quod  adeo  ex  iis  rebus, 
quas  minutiae  videntur,  intelligitur.  Ut  pauca  afferam, 
Graeca  exempla  secutus,  nusquam  duritiem  admittit,  qua 
syllaba  brevis  ante  literas  st  alius  verbi  ponatur.  Elisio- 
nem  in  Pentametri  caesura,  et  in  fine  vocabula  trium  sylla- 
barum  ponere  solet,  utrumque  auctoritate  Graecorum,  qua 
multa  hujus  generis  apud  Catullum  excusari  possunt. 
Quantum  vero  relictum  sit  studio  ac  curaj  sospitatoris, 
Catullo  aliquando  subventuri,  ut  etiam  ad  rhythmorum  pro- 
prietatem  revocetur  Poeta,  id  facile  cognosci  potest  ex  hor- 
rendis  lectionibus,  quae  in  pluribus  Carminibus  adhuc  of- 
fendunt  aures,  ut  Scaligeri  assuUtatitisCdirm. 'K\ii.  3.  meher- 
cule  Carm.  xxxviii.  2.  June  sana  ilia  Carm.  XLI.  1.  lxiv. 
178.  et  aliae.  Vide  Ahlwardt  Attis  des  Cat.  ad  vs.  35. 
et  al. 

Imitandorum  Graecorum  studium  Catullo  cum  omnibus 
fere  Latinis  Poiitis  erat  commune.     Sunt  Carmina^  quae  ad 
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vcrbum  c  Graecis  trad  acta  esse,  ipse  fatetur  Poiita  Carni. 
Lxvi.  (cf.  Carm.  cxyi.  ct  li.);  sunt  alia  inquibus  Poetain, 
nisi  Gra^corum  verba  ac  sententias  cxpresserit,  ita  vcrsatum 
fuisse  arguiucnti  ratio  ostendit,  ut  coloribus  alienis  sua  in- 
fecisse  vidcatur.     Quod  tamen  Catullus  fecit  ex  more,  quo 
omnes  Romani  scriptores  Grajcos  habebant  magistros,  et 
ad   Grajca  ino;enia  sc   prorsus    componebant ;    quanquam 
Nostro  non  deerant,  quae  ad  inventionem  pertinent,  ingenii 
vis  ac  celeritas.     Liberior  vero  imitatio  vereor  ut  pluribus 
in  locis  unquam  demonstrari  possit,  cum  Carmina,  e  quibus 
Noster  multa  decerpsisse  videtur,  praecipue  comicorum  an- 
tiquorum,  temporis  invidia  perierint.     De  singulis  scntentiis 
quaestio  est  dilRcilior;   quod  non  sensisse  videutur  Intcr- 
pretes,  facillime  eo  deducti,  ut,  quemadmodum  apud  Pro- 
pertium,  ita  etiam  apud  CatuUum  comparatione  similium 
sententiarum  abutcrentur,  et  Poiitam  ingenio  suo  nil  debere 
putarent.  Ac  non  solum  Graecos  imitatus  est  Catullus,  sed 
etiam   antiquiores  Latinos  Poetas,  et  ad  Iiorum  exempla 
suam  dicendi  rationem  conlonnavit.     Si  integros  haberemus 
Ennii,  Lucilii,  Naevii,  aliorumque  libros,  certior  esset  res; 
nunc  vero  c  fragmcntis  pauca  tantum  probari  possunt.     In- 
terpretes  vero  hopc  parum  observarunt,  et  multa,  quae  ex 
Graecorura    et   Latinornni   imitatione    explicari   debebant, 
omiserunt.     Ut  paucis  exemplis  utar,  Carm,  lxvii.  G.  de- 
lendi  debet  lectio,  Fosfquum  est  porrecto  facta  marita  serie; 
ubi  antiqua3  editiones  Vicent.  Brix.  Venett.  exliibent  pro- 
jecto,  quod  Parthenius  explicat  'excluso  Balbo.'     In  codd. 
Statii  et  membr.  Commelin.  optime  legitur  porrecto.     Ac  ita 
locutus  est  e  Grajcorum  more.     Horn.  II.  xviii.  26.    Aurog 
8'  Iv  xovir]trj  ju.ey«>  iJi,£yciXui(rT)  rawaSiig  A'sjto.     Cum  Carmine  V. 
comparandum  est  id,  quod  apud  Atheuceum  viii.  14.  p.  239. 
Schweigh.  extat.     ilivs  xal  iraT^;,  SvrjTos  6  ISloi,  X.  T.  X.   Carm. 
Lxvm.  vs.  IS.  cum  Sapphus  fragmento  xii.  ct  sic  alia.  Cf. 
Rhunkenii  Pra^f.  ad  Hymn,  in  Ccror.  p.  xir.  sq.    Ad  anti- 
ques Poetas  Latinos  inter  alia  multa  ha;c  spcctant.  Carmine 
Lxx[ii.  exprimere  volebat  Ennii  apud  Cic.  de  Offic.  ii.  18. 
*  Bonefacta  male  locata,  malefaeta  arbitror;'  vel  hoc  anti- 


r) 
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qui  Poetae,  '  Beneficiain  vulgus  cum  largiri  institueris,  Per- 
denda  sunt  multa,  ut  semel  ponas  bene.'  Carm.  lxiv.  106. 
recipi  debebat  lectio  codicum  duorum,  quos  Columna  con- 
suluit,  et  excerpt.  Vatican.  Ursini,  Conigeram  nutcmti  vertice 
pinum,  firmata  auctoritate  Ennii,  qui,  apud  Gellium  (xiii. 
20.)  et  Nonium  s.  v.  *  Cupressus/  ita ;  *  Capitibu'  nutantes 
pinos  rectosque  cupressos  ;'  quocum  iterum  conferendus 
est  vs.  290. — Versus  189 — 191.  illustrantur  Accii  verbis 
apnd  Non.  de  Var.  Sign.  Serm.  p.  307.  (in  Epinausimach.) 
*  Tamen  baud  fatiscar,  quin  tuam  implorem  fidem.' — Carm. 
LXxvi.  V.  20.  coraparari  debet  cum  Lucilii  fragmento  apud 
Nonium  s.  v.  '  Catax.' 

At  Interpretem  Catulli  non  solum  demonstrare  oportet, 
quid  ipse  suo  ingenio  debuerit  Poeta,  quidve  aliis,  sed  etiam 
ad  consilium  Auctoris  diligenter  attendere,  et  cujusvis  Car- 
minis  indolem  atque  ingenium  perscrutari,  ut  accurate  cog- 
noscat,  quousque  argumentum  ejus  pateat.  Nam  satis 
constat,  in  codicibus  Carmina  legi  ita  consuta,  ut  singulis 
aliena  admisceantur,  nee  partes  ullo  sensus  vinculo  inter  se 
conjungantur.  Neque  ordo,  quo  se  excipiunt  Carmina,  a 
Poiita  profectus  est.  Plura  fragmenta,  quas  in  Grammati- 
corum  libris  allegata  deprehendebant,  librarii  Carminibus 
integris  ascripserunt  vel  ob  sententiarum  sirailitudinem,  vel 
ob  verborum  repetitionem.  Vide  Carm.  xiv.  27.  sq.  xvi. 
14.  L.  Ac  quamvis  pristina  forma  Carminum  ea  ratione 
corruptorum  non  nisi  conjectura  erni  possit,  critici  tamen 
est,  indicia  facere  singularum  partium.  Quod  si  Catulli 
Interpres  conjectandi  necessitate  non  abusus  fuerit,  ali- 
quando  puto  fore,  ut  plures  tollantur  difficultates,  et  Carmina 
propius  genuinam  suam  proprietatem  reducantur.  Nee  de 
omnibus  locis,  quos  codicum  auxilio  expedire  nondura 
licuit,  desperaverim  ;  immo  credibile  est,  aliquando  libros 
nostris  antiquiores  et  scribarum  erroribus  minus  depravatos 
repcrtum  iri. 

Varietate  lectionis,  quam  viri  docti  hucusque  e  codicibus 
attulerunt,  diligenter  explorata,  non  dubitamus,  quin  con- 
ditio, qua  ad  nos  pervcnit  Catullus,  uni  dcbeatur  codici,  ex 
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quo  alii  multi  Huxcrint,  et  vitia  plurima  antiquiora  sint 
codicibus,  qui  adhuc  in  notitiara  nostrani  vcncrint.  Vide 
infra  ad  Carm.  Lxviii.  133.  xxi.  cf.  Carm.  lxviii.  137.  lv. 
21.  Canniua  Catulli  hominibus,  qui  post  cum  vivebant,  in 
deliciis  crant  (ut  vcl  ex  aimulationc  Propertii,  Virgilii, 
Petronii,  ct  aliorum  intelligi  potest.  Vide  Statium  ad 
Carm.  lxviii.  151.),  atque  assiduc  Icgebantur,  cum  ob 
argumenti  venustatcm,  turn  propter  Icpidam  Poctae  lascivi- 
am,  qua  saeculum  illud  mirificc  delcctabatur.  Excmplis  sat 
multis  hiTcc  probari  possunt.  At,  quod  in  his  rebus  tieri 
solet,  non  diu  abfuerunt  interpolationes  vel  ex  imitatione, 
vcl,  cum  Icctores  verba  Poeta;  amplius  pcrsequerentur,  ex 
illustrandi  arte  ac  supplcndi  libidine  ortas.  Quaj  cum  ita 
sint,  equidem  vereor,  ne  nonnulla  Carmina  tota  ab  aliis 
Poetis  composita  et  ob  simile  argumentum  Catullianis  in- 
sertasint,  quodeffici  potuit  eadcm  ratione,  qua  ordo  Carmi- 
num  ita  constitutus  est,  ut  non  modo  easdem  senteutia?  in  vi- 
cinis  occurrant,  vel  res  similes  exponantur,  sed  vel  sola  quo- 
rundam  veiborum  similitudo  spectetur.  Sic,  ut  rem  exemplis 
probcm,  Carm.  xcvii.  sequitur  xcviii.  ob  verba  *  crepidas 
lingere  carbatinas'  et  *  culum  lingere  carnificis;'  sic  Carm. 
Lxxvi.  excipit  lxxvii.  ob  verba  '  cripere'  et  '  pestem.' 
Vide  Carm.  xxiv.  et  sic  alia.  Sicuti  vcro  interpolationis 
genus,  quod  in  Catullo  reperimus,  aliud  est  atque  in  anti- 
quissimis  Graecis  Poetis,  ita  via,  qua?  ad  illud  exploranduni 
ducit,  magis  expedita  et  solida  est,  nee  facile  potest  ad 
temerariam  cmendandi  rationem  aberrare.  Non  ignoti  sunt 
illi  homines,  qui  vcl  sua  vel  aliunde  petita  Catulli  Carmi- 
nibus  addidcrunt.  Pertinent  vero  cum  ad  antiquius,  turn 
ad  recentius  aivum,  quamvis  in  pluribus  locis  non -accurate 
internosci  possint.  Inter  illos  rctulerim  Grammaticos,  qui 
vel  mutabaiit  singula  verba,  vel  versus  novos  adjiciebant 
suo  ex  ingcnio ;  inter  hos,  homines  sajculi  xiv.  et  xv.,  qui 
in  similibus  aliorum  sententiis  dcduccndis  ct  ad  marginem 
ascribendis  maximc  laborabant,  ct  monachi,qui  utahorum, 
ita  etiam  Catulli  Carminibus,  (pia;  rem  amaloriam  tractant. 
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annotationes,  maximam  partem  libidinosas,  addere  sole- 
bant;  imde  sacpe  mirabilis  lectionis  varietas.  Quod  si  ad 
editiones  quoque  respicias,  tertio  ordine  commemorari  pos- 
sunt  recentissimi  inteipolatores,  ut  erant  Jov.  Pontanus, 
Avantius,  et  alii. 

Catulli  codices  jam  antiquioribus  temporibus  corniptos 
et  a  Grammaticis  mutatos  esse,  luculenter  apparet  e  loco 
Gellii,  qui  vii.  Noct.  Att.  20.  ita:  '  Catullus  quoque 
elegantissiraiis  Poetarum  in  liisce  versibus  (Carm.  xxvii, 
1 .  sq.)  Minister — ut  lex  Posth.  juhet  magistra  ebriosa  acina 
ebriosioris,  cum  dicere  ebrioso  posset,  &c.  Qui  ebrios  autem 
Catullum  dixisse  putant,  aut  ebriosos,  (nam  id  quoque  temere 
scriptum  invenitur,)inlibros  scilicet  de  corruptis  exemplari- 
bus  factos  inciderunt.'  Ad  eos  vero,  qui  postea  Poetas 
Latinos  interpolabant,  referri  debet  Seneca,  cujus  nomen 
ascriptum  est  in  Dresdensi  codice,  de  quo  infra  dicara,  ad 
Tibull.  1.2.26.  ii.  8.  17.  et  74.  Etiam  Catullum  ab  eo 
interpolatum  esse,  Vossius  ad  Carm.  lxvii.  p.  284.  e  Medi- 
olanensi  exemplari  demonstravit,  ubi  ascriptum  legebatur 
'  Seneca  supplevit.'  Quis  autem  fuerit  ille  homo,  nee 
Vossius,  nee  Heynius  (Praef.  ad  Tibull.  p.  28.)  compertum 
habcbat.  Praeterea  Vossius  librum  manu  scriptum  ^neidis 
vidisse  se  dicit,in  quo  Seneca  priorum  quatuor  versmim,qui 
^neidi  praemittuntur,  auctor  nominabatur,  et  Lucani  co- 
dices, in  quibus  septem  primos  versus  addidisse  dicebatur 
'  Seneca,  ut  quidam  volunt,  avunculus  Lucani.'  Quisquis 
ille  fuerit,  vel  Florus  cognomine  Senecae  vocatus,  vel  alius, 
ad  id  genus  interpolatorum  pertinet,  qui  serioribus  tempo- 
ribus versus  integros  inserere,  vel  ex  aliis  locis  deducere 
solebant.  Catulli  vero  Carmina  ampliorem  occasionem 
prsebebant  Interpol ationi,  quam  aliorum  omnia,  et  quidem 
ob  argument!  varietatem.  Grammaticos  secuti  sunt  homi- 
nes saeculi  xiv.  et  xv.,  quorum  operae  nos  debemus codices. 
Interpolationes  plures  ab  his  profectae  sunt,  ut  ante  me 
copiose  et egregie  probavit  (loco  Carm.  lxvi.  vs.  33.  et34.) 
Maffeius  in  Verona  Illustrata,  T.  n.  nee  opus  estmulta  addi. 
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Hujus  quoquc  generis  exemplum  exhibet  cod.  Voss.  Carm. 
Lxxvi.  vs.  21.  Ac  quem  fiigiat,  monachos  libidini  suae 
indiilgentes,  cum  in  viis  publicis  iis  non  licerct,  grassatos 
esse  in  veterum  libris,  turn  in  Gra^cis  (ut  Mosch.  ii.  ult.  vs.), 
turn  in  Latinis  (ut  lectio  codd.  Tibull.  iv.  2.  24.  correcta)? 
Catullum  etiam  conspuicarunt  salacia  ilia  ingenia,  quibus 
Poctae  luxuries  ct  lascivia  vehcmcntcr  placebant. 


Ddph.  et  Vitr.  Clas.  Catul. 


C.    VALERII     CATULLI 

VITA, 

EX   EDITIONE  VULPIANA. 


Valerio  Catullo  Quinti  praenomen  tribuit  Josephus 
Scaliger,  comiptissimi  loci  auctoritate  fretus,  ex  Elegia  ad 
Januam,  vs.  12:  testatus  praeterea,  se  in  antique  libro  Jacobi 
Cujacii  J.  C.  ita  scriptum  manifesto  comperisse.  Huic 
Scaligeri  persuasioni  pondus  addit  Joannes  Harduinus, 
qui  (ad  Libmm  xxxvii.  Nat.  Historiae  C.  Plinii  Secundi 
cap.  6.)  affirmat,  in  omnibus  codicibus  manu  exaratis  Catul- 
lum  Quintum  appellari.  Consensus  tamen  eruditorum,  at- 
que  editiones  paene  omnes  refragantur :  quibus  olim  proeive- 
rat  L.  Apuleius  Madaurensis,  cum  in  Apologia  priore  car- 
minum  quorundam  suorum  lasciviam  Caii  CatuUi  nobilissimo 
exemplo  defendit.  Et  certe  librarii  veteres,  nominum  simi- 
litudine  decepti,  Catulura  Poetam  cum  Catullo  saepe  con- 
fundunt :  idcirco  factum  existimo,  ut  cum  illi  Quintus  prae- 
nomen fuerit,  huic  etiam  idem  affingerent.*    Veronensem 

NOT.E 

1  Alius  certe  Quintus  Catullus  fuit,  ma  CatuUi ;'  et  ad  xiii.  109. — Q.  Ca- 

cujus  integrum  nomen  Quintus  Luca-  tuUi  Epigranima  e  Callimachi  Epigr. 

tius  LucM/ius,  urbanus  sive  urbicarius,  XLiii.  suaviter  expressum  refertGel- 

lioc  est,  mimographus,  de  quo  viden-  lius   xix.  9.  quod  incipit,  '  Aufugit 

dus  Scholiastes  ad  Juvenal,  viii.  185.  mi  animus,  credo,  ut  solet,  ad  Theo- 

ad  verba '  Clamosum  ageres  ut  Phas-  tinum.'  Omitto  Cinnam  Catulum,  Sto- 
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porro  I'uisse  nostrum  Poetam,  liquido  constat,  cum  ex 
Ovidio,  Plinio  Majorc,  Martialc,  A.usonio,  cetcrisquc,  turn 
ex  ipsius  testimonio,  qui  Carm.  xxxi.  ubi,  e  Bithynia  re- 
\ersus,  Sirmioncm  lacus  Benaci  Peninsulam  alloquitur,  ad 
Larem  domcsticum  salvura  seadvenisse  gaudet.  Natus  est 
(si  Hicronymus  rationem  recte  subduxit,  nequc  numeri  in 
ejus  Chronico  dcpravati  sunt)  Olympiadis  173.  anno  2.,  ab 
Urbe  vero  condita  6G7.  Lucio  Corn.  Cinna,  Cn.  Octavio 
Coss. — Quamobrem  non  injuria  Lilius  Grcgorius  Gyraldus 
Petrum  Crinitum  reprehendit,  quod  scribcre  non  dubitave- 
rit :  '  pro  compcrto  haberi,  carmen  de  Passere  Lcsbiae  ad 
Virgilium  missum  fuisse,  ob  illud  Martialis  :  ^  *  Sic  forsan 
tener  ausus  est  Catullus  Magno  mitterc  Passcrem  Maroni.' ' 
Nam  verisimilc  non  est,  Catullum  septemdecim  annis  Ma- 
rone  grandiorem  (natus  est  enim  Maro,  teste  Hieronymo  ac 
Donato,  Olympiadis  177.  anno  3.,  ab  Urbe  vero  condita 
()84.,  Cn.  Pompeio  Magno,  M.  Licinio  Crasso  primuni 
Coss.)  eidem  adhuc  puero  tantum  detulisse,  et  nonnisi  tVonte 
perfricta,  aninioque  obfirmato,  ad  ejus  tribunal  accedere 
posset.  Praiterca  to  forsan,  quod  est  apud  Martialem,  ar- 
gument! vim  omnino  infringit.' 

Parentem  habuit  Valcrium,  ex  honesta  familia  munici- 

NOTyE 

icnra,qurni  audivitM.  Antoninus  im-  CatuUianis,  et  Siliuno,  ad  qncm  scii- 

perator,  teste   ('apitolino   in   Marci  bit,   coniparare   cum  INIarone;   licet 

vita  c.  3.     Nam  et  Inijiis  veriini  no-  accurate  loquendo  non  jam  ita  cla- 

men  CattiUus  erat,  ut  constat  ex  M.  rueiit  Viigilius,  cum  Catullus  scribe- 

Antonini    lib.    i.    st-ct.  13.     Accedil  ret,  ut  ad  eum  misisse  carmiua  sua 

ille,  ad  qucra  Martialis  xii.  74.  'H;e-  credi  possit.     Sed  quantacumque  eti- 

redera  tibi  me,  Catulle,  dicis:  Non  am  deiude  fuit  Virgilii  fama,  non  du- 

credam,  nisi  legero,  Catulle,'  (Ex  ed.  bitasset  forte  Catullus,  si  turn  vixis- 

Bipont.  p.  13.)  set,    Passerem    suum    illi    jocosque 

^  Lib.  IV.  epigr.  14.  niittere.     Ita  Martialis  quoque  Epi- 

3  Quod  Martialis  scripsit.  Sic  for-  grammata  sua   ait    sc   oftVrre   Silio. 

san,  Sfc.  hoc  non  ita  potest  intelligi,  Jo.  Isaaci  Pontani  autcni  ct  Boxbor- 

ac  si   rcvera   ad  Virgilium  carmina  nii  (Quafst.  Koni.  c.  35.)   ballucinatio 

sua,  vel  carmen  de  Passere,  niiserit  tribucnda  calami  fcstinationi,  Catul- 

CatuUus  ;  nam   alioqui   non  dixissct  lum    INIartiali   juuiorcm   facientiuni. 

Martialis,  sic  forsan  :  sed  quod  Mar-  (Ex  edit.  Bipunt.  p.  14.) 
tialis  sua  voluerit  Epigramniata  cum 
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pali,  cujus  niniimm  hospitio,  si  Tranquillum  audimus/ 
C.  Julius  Caesar  uti  solitus  fuerit.  Non  amplissiraam  qui- 
dem  pecuniam  possedit,  utpote  qui  sacculum  mum  aranearum 
plenum^  ingenue  fateatur,  Furiumque  et  Aurelium  inter 
principes  amicorum  observaverit:  quorum  alteri  nee  servus, 
nee  area,  nee  cimex  erat  :^  alterum  esuritio?ium  patrem^  ipse 
festive  appellat.  Cumque  divitum  Romanorum  familia 
maxima  esset,  neminem  habuit  Catullus,  '  Fractum  qui 
veteris  pedem  grabati  In  collo  sibi  collocare  posset.'  ^  Pa- 
triraonio  tamen  satis  lauto  fuisse  videtur,  quod  hominem  eo 
loco  natum  deceret.  Nam  et  Romae,  in  urbe  sumtuosa, 
diutius  coramoratus  est,  ibique  amoribus  operam  dedit,  ac 
fundum  in  agro  Tiburtino  possedit :  navi  sua  in  Pontum 
navigavit,  ac  se  Sirmionis  herum  '>  appellare  non  veretur ; 
quae  omnia  profecto  sunt  hominis  locupletis,  et  cui  famili- 
ares  copias  non  desint.  Quod  tamen  genio  indulgeret,  con- 
vivia  pararet,  puellas  a  lenone  redimeret,'°  nobilium  amici- 
tiis  floreret,  propterea  difficultate  nummaria  saepius  erat, 
villasque  suas  pignori  opponebat.  Hanc  vero  potissimum 
causam  fuisse  crediderim,  quare  cum  Jurisconsultis  et 
Oratoribus,  puta  cum  Alpheno  Varo,  Licinio  Calvo,  Tullio 
Cicerone  assidue  versaretur ;  homo  scilicet  aere  alieno  ob- 
strictus,  et  forensibus  negotiis  distentus.  Lucellum  itaque 
alicunde  corrasurus,  Memmium  Praetorem  in  Bithyniam 
simul  cum  germano  fratre  secutus  est,  nullo  tamen  suc- 
cessu;  idque  ob  Praetoris  ejusdem  nimiam  cupiditatem,  vel 
certe  negligentiam.  Immo  vero  cum  in  provinciam  Troa- 
dem  venisset,  fratrem  suum,  quem  aeque  ac  se  ipsum  dilige- 
bat,  immatura  morte  praereptum  amisit.  Hujus  postea  cine- 
ribus,  ex  Asia  in  Italiam  revertens,  maximo  moerore  paren- 
tavit :  ejusdem  memoriam,  ubicumque  se  obtulit  occasio, 
mira  pietate  semper  coluit.     Navigatione  demum  absoluta, 

NOTiE 

♦  In  Julio  c.  73.  *  Carm.  x. 

5  Carm.  xiii.  *  Carm.  xxxi. 

6  Carm.  xxiii.  ^^  Carm.  cm. 

7  Carm.  xxi. 


VITA.  21 

phaselum,  quo  marc  (ransmiserat,  Castori  ct  Polluci,  ha- 
bitis  eo  tempore  navium  servatoribus,  illiistri  Carmine  de- 
dicavit." 

Postquam  ex  eplicbis  excessit,  in  castris  amoris  coepit 
stipendia  faccre :  inprimis  autcm  Clodiam,  prasstanti  mu- 
lierem  forma,  quam  mutato  nomine  Lesbiam  vocare  consue- 
vit ;  Ipsithillam  quandam,  Aufilenam  Veronensem,  et  Ju- 
ventium  puerum  deperiit.     Amorcs  quoque  suos  mollissi- 
mis  versibus  complexus,  eo  scribendi  genere  baud  minorem 
consecutus  est  gloriara,  quam  sublimi  vereque  divino  -^nci- 
dos  poemate  vates  Mantuanus.    Amici  ejus  plurimi  enume- 
rantur :  Cornelius  Nepos,  cui  libeHum  suum  muneri  misit ; 
Verannius  et  Fabullus ;  Furius  et  Aurelius  ;  Licinius  Cal- 
vus.  Orator  vehemens,  et  nobilis  Poeta,  quem  prisci  scrip- 
tores  fere  semper  Catullo  adjungunt ;  Alphenus  Varus  JC. ; 
Ca3cilius,  qui  de  Matre  Deorum  poema  conscripserat ;  Man- 
lius   Torquatus,  e  gente  patricia  Romana,  cujus  nuptias 
clegantissima  ode  celebravit,  et  ad  quem  est  ilia  epistola, 
quam  tanti  Muretus  fecit ;  Cinna,  Smyrnai  auctor ;  Corni- 
ficius,  fortasse  ille,  cujus  esse  Rhetoricorum  ad  Hcrennium 
libros  quatuor  nonnulli  putaverunt;  Hortalus,  Poeta  medio- 
cris ;  Cato,  non  ille  Uticensis,  morum  severitate  insignis, 
at  literator  quidam,  cujus  mentionem  facit  Suetonius  in 
Libro  de  Illustribus  Grammaticis  c.  11  ;  denique  Coelius, 
Veronensis.     M.  TuUium  Ciceronem  in  causa  forensi  (quaj- 
nam  ilia  fuerit,  ignoratur)  videtur  patronum  adhibuisse,  cui 
profecto  ob  acceptum    beneficiura   venusto    Epigrammate 
gratias  agit.     Quanquam  igitur  Asinium  Pollionem  diligc- 
ret,  hominem  Ciceroni  tantoperc  infestum,  a  Tullio  colendo 
non  abstinuit :  sed  videlicet  Asinius,  mortuo  demum  Catullo 
ct  Cicerone  ipso,  adversus  eximii  Oratoris  manes  iniraicitias 
exercuit :  nam  Catullo  florentc,  ac  Hcndecasyllabos  scri- 
bente,  puer^^  adhuc  erat.     lambicis  et  Phaleuciis  versibus 
in  pessimos  quosque  homines,  nullo  discriminc,  invectus 

NOT.i: 

"  Carm,  iv.  '*  Canu.  xii. 
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est :  neqiie  ipsi  Caesari,  quantumvis  rerum  potito,  peper- 
cit,  quin  calami  aciem  in  sinistram  ejus  liber alitatem,^^  atque 
alia  vitia  distringeret.  Mamurram,  Gellium,  Vatinium, 
Vettium,  Cominiura,  quos  vehementer  oderat,  propriis  no- 
minibus  per  ora  hominum  traduxit,  ac  styli  acerbitate  con- 
fixit.  Lusit  praeterea  in  Volusium,  ineptum  (ut  ipse  quidem 
cxistiraabat)  Annalium  scriptorem:  in  rivalem  Egnatium, 
malum  Poetam :  in  Suffenum,  quem  Cassiis  et  Aquiniis  li- 
terarura  venenis  annumerat:  postremo,  in  Sextium,  Ora- 
torem,  cujus  frigidissima  oratione  molestam  gravedinem  se 
contraxisse  per  jocum  affirmat. 

Grascis  Uteris  non  leviter  imbutum  fuisse,  ex  eo  coUigi 
potest,  quod  suavissiraam  Oden  Poetriae  Sapphus  et  Cal- 
liraachi  Elegiam  de  Coma  Berenices,  mundissimis  carmini- 
bus  Latine  reddiderit :  ob  id  etiam  fortasse  a  Tibullo,  Ovidio, 
Martialo  '  doctus '  appellatus.  Et  idcirco  mirum  videri 
debet,  Julium  Scaligerum,  ea  virum  eruditione,  quodque 
non  minimum  est,  Veronensera,  ideoque  municipi  suo  saltern 
hoc  nomine  devinctum,  haec  de  Catullo  monumentis  manda- 
visse  :  '  Catullo  docti  nomen  quare  sit  ab  antiquis  attribu- 
tum,  neque  apud  alios  comperi,  neque  dum  in  mentem  venit 
mibi ;  nihil  enim  non  vulgarc  est  in  ejus  libris/  '^  Quan- 
quam  postea  mutato  consilio,  qui  mos  est  homini,  TraAjvcoS/av 
canere  cogatur,  Galliambicum  ejus  Carmen  '  divinum' 
autumans,  et  Poema  de  Nuptiis  Pelei  ac  Thetidos,  verum 
aditum  et  gradum  ad  ^Eneidos  divinitatem  esse  pronuntians. 
Nonne  probabilius  de  nugis  Poetae  nostri  Cornelius  Nepos, 
vir  gravissimus,  judicium  tulerat,  cum  eas  esse  aliquid  puta- 
bat  ?  Nonne  benignius,  et  justius  cum  ipso  egere  Pompeius 
Saturnius  ac  Sentius  Augurinus,  quorum  uterque,  teste 
Plinio  in  Epistolis,''  CatuUiani  carminis  imitationem  sibi 
gloriae  fore  augurabantur  ?  Sed  haec  alias :  nunc  id,  quod 
coepimus,  agamus.     Quintilianus  etDiomedes  inter  Poetas 

NOTiE 

"  Carm.  xxix.  "  Lib.  i.  epist.  16.  lib.  n.  epist. 

"•■  Id  Hypercritico,  seu  lib.  vi.  To-      27. 
etices,  c.  6. 
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lambicos  CatuUum  rcponant.  Ante  Horatium  prol'ccto 
larabicis  versibus  gloriam  Catullus  adeptus  fucrat ;  ut  falso 
scripserit  Horat.  Epist.  i.  IJ).  '  Parios  ego  primus  lambos 
Ostendi  Latio.'  Hieronyraus  Lyricis  annumcrat :  reliqui, 
Epigrammatographis.  Ego  vcro,  si  modo  fas  est  meam 
seutentiam  aperire,  variis  potius  adjungcreni ;  nam  certe  in 
ejus  poematis  nonnulla  excedunt  Epigrammatis  modum. 
Ambigitur  jure  a  nonnullis,  utrum  haec  solum  paucula,  quae 
hodie  extant,  ab  illo  scripta  fuerint,  an  vero  longe  plura, 
quaj  vetustas  nobis  iuviderit."^  Ansam  ad  dubitandum  dat 
Plinius,  qui  de  Incantamentis  aliquid  a  Catullo  exaratum 
innuit,'7  ciijus  ne  vestigium  quidem  superest.  Et  Catullus 
ipse  affirmat  (Carm.  Lxviii.  vs.  17.)  se  satis  multa  lusisse  : 
'  Jucundum  cum  aetas  florida  ver  ageret,  Multa  satis  lusi.' 
Nisi  Raphacli  Eglino  Iconio  Tigurino  auscultare  veli- 
mus,'^  qui  Cirin,  Poema  elegantissimum,  Virgilio  abjudi- 


NOTiE 


'^  Dubitandum  minime  est,  opus 
Catulli  ad  nos  laceniin  pervenisse. 
Longe  enim  plura  scripsis.se  testes 
sunt  veteres  Granunatici,  qui  dc  ejtis 
poematiis  ea  prodiicunt,  quae  hodie 
lion  extant.  Itaque  apud  Virgilinm, 
{X.n.  V.  C09.)  *  per  mille  coloribus  ar- 
f  uiu,'  il)i  Seivius :  '  De  iride  ar- 
cum  in  geneie  mascuUiio  dixit.  Vir- 
gilius,  Catullus,  et  alii  in  fucniinino, 
referentes  ad  oiigincui.'  Atqiii  tale 
nihil  hodie  in  Catullianis. — Pra^teiea 
ejus  opus  videtur  in  genera  Carmi- 
num  distincta  fuisse,  Hendecasyllabos, 
Heroica,  Lyrica,  Elegiaca,  Itacpie 
Cliarisius  citat  Catulliini  in  Htndeca- 
syllahis;  quod  sane  non  fccisset,  nisi 
ita  tributum  fiiisset  Volunien. —  Rur- 
8us  apud  Virgiliuni  leginius  '  Et  quo 
te  dicani  carmine  ?' — Ibi  Servius 
lefert,  Virgiliuni,  cum  sciret  Klr.tli- 
cum  vinum  siiiuiuopere  laudari  a  Ca- 
tonc,  contra  autcm  vituperari  a  Ca- 
tullo, ne  se  in  earn  dissensioncm 
iuterpouct,  hoc  modo  lui  iitiim  :  atqiii 
in  liodicrnis   Catullianis   nulla   Dota 


ejus  rei  extat. — Deniqiie  Nonius  ex 
Priapeo  Catulli  adducit  '  de  meo  li- 
gurire  libido  est.'  Quare  admodum 
nuitilum  opus  Catnllianum  ad  nos 
pervenisse  minime  dubiuin  est.  Quid 
praeterea  dicam,  quae  cifatex  Catullo 
Maurus  Terentianus,  quae  nusquam 
coinparent.  Hac  de  carminibus 
Catulli  deperditis  Jos.  Scaliger,  qui- 
bus  inepte  quidam  I'liasma  et  Laureo- 
lum  e  Juvenale  ac  Tertulliano  adjun- 
guut.  Vid.  Sam.  Petituni  ad  Leges 
Atticas  p.  245.  seqq.  et  Pameliiim  ad 
Tertullian.  c.  xiv.  contra  Valenti- 
nianos.  Pliasma  Q,  Lutatii  Catulli, 
et  Laurcvlum  Nwvii  vel  Labcrii,  neu- 
trum  vero  Catulli  esse,  eruditisjaui 
notatuni. —  Carmen  Catulli  de  Iitcun- 
tainends  citat  Plin.  xx\  iii.  2.  :  Ithy- 
liludliai  memorat  Tereiitiaiiiis  i\Iau- 
rus.  (^Ev  Fabric,  liibl.  Lat.  Tom.  i. 
c.  5.) 

•7  Lib.  xxviii.  Nat.  Hist.  c.  2. 

'*  In  vindiciis  Ciris  CatuUianac  ad- 
vcrsus  Jus.  Scaligeruni. 
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cans,  Catullo  attribuit  propter  styli  similitudinem  ;'9  Catulli 
profecto  esse  videntur  tria  Carraina  in  Priapum,  qua?  doctis 
viris  nonnullis  post  Carmen  xvii.  collocare  placuit;  non 
ita  dissimili  sui^t  oratione  ac  stylo.  Quod  e  puris  lambis 
confectum  est,  Phaseli  nitorem  proxime  attingit :  et  quaedam 
in  iis  continentur,  quorum  imitatio  in  Eclogis  Virgilianis 
apparet;  Virgilius  enim  a  Catullo  plura  sumsit;  turn  com- 
parativus  ostreosior  (Carm.  xviii.)  auctorem  suum  satis 
clamat;  hujusmodi  enim  comparativis  longioribus  Catullus 
mirifice  delectatur.  Neque  Terentiano  Mauro,  vetusto  at- 
que  emunctae  naris  Grammatico,  repugnare  ausim,  qui 
testatur,  Catullum  plures  versus  eo  Priapeio  sive  Anti- 
spastico  metri  genere  composuisse.  Decessit  Pocta  noster 
annos  aliquot  natus  ultra  quadraginta,  ut  adversus  Eusebii 
Chronic6n  ostendo  ad  ejus  Carm.  lii.  et  cxi." 

NOT^ 

'5  PraeterremomninoC?rtK  Catullo         ^°  Catullum  quoque  Caesari  super- 

tribuitEglinus,qiiem  Catulli  uon  raro  stitem  fuisse  contendit  Jos.  Scaliger 

imitatorem  docet  Leonliardus  Friso  ad  Eusebii  Num.  mdcccclx.  assen- 

libio  tei tio  de  Poemate.     Neque  ve-  tiente  Is.  Casaubono  ad  Suetonii  Cae- 

rius  alii  carmen  f/e  Vere,  sive   Perci-  sarem  c.  73.  et  Franc.  Carpentarius 

gilium  Veneris  ad  Catullum  auctorem  in  Carpentarianis,  p.  432.  sqq.  ita  ut 

retulerunt ;  quorum  sententiam  con-  per  Valerium  in  Epistola  Ciceronis  ad 

futat  Lipsius  libro  I.  Electorum  c.  5.  Trebatium    vii.   11.  Catullus    possit 

(Ex  Fabric.  Bibliolb.   Lat.  Tom.   i.  intelligi.  (edit.  Bipont.  p.  14.)  Cf.  nos 

c.  5.)  in  argumento  ad  Carm.  xxxiv. 
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A  VULPIO  COLLECT  A. 


Cornelius  Nepos  in  T.  Pomp.  Att.  cap.  12. 

Idem  L.  Julium  Calidium,  qiicni  post  Lucrctii  Catulliquc 
mortem  multo  clcgantissimum  Potitam  nostram  tulisso 
aitatcm,  vere  videor  posse  contendere,. ...expedivit. 

Horatius  i.  Sat.  10. 19. 
Nil  praeter  Calvum  et  doctus  cantare  Catullum. 

Tibulluslib.  in.  Eleg.  C.  41. 
Sic  cecinit  pro  te  doctus,  Minoi,  Catullus, 

Propertius  lib.  ii.  Eleg.  25.  3. 

Ista  meis  fiet  notissima  forma  libellis. 
Calve,  tua  vcnia  ;  pace,  Catulle,  tua. 

Idem  lib.  eod.  Eleg.  34.  87. 

Haec  quoquc  lascivi  cantarunt  scripta  Cutulii, 
Lesbia  quis  ipsa  notior  est  Helena. 
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Ovidius  Amomm  in.  Eleg.  9.  61. 

Obvius  huic  vcnias,  hedera  juvenilia  cinctus 
Tempora,  cum  Calvo,  docte  Catulle,  tuo. 

Idem  libro  cod.  Eleg.  15.  7. 
Mantua  Virgilio  gaudet,  Verona  Catullo. 

Idem  Trist.  ii.  vs.  427. 

Sic  sua  lascivo  cantata  est  saepe  Catullo 
Foemina,  cui  falsum  Lesbia  nomen  erat. 

Nee  contentus  ea,  multos  vulgavit  amores. 
In  quibus  ipse  suum  fassus  adulterium  est. 

Velleius  Paterc.  Hist.  Rom.  lib.  ii.  cap.  36. 

Quis  enim  ignorat,  diremtos  gradibus  a^tatis  floruisse  hoc 

tempore  Ciceronem,  Hortensium auctoresque  carmi- 

num  Varronem  ac  Lucretium,  ncque  ullo  in  suscepti  operis 
sui  carmine  minorem  Catullum  ? 

M.  Seneca  Rhetor  Controv.  iii.  19. 

Erat  enira  (Calvus)  parvulus  statura;  propter  quod  etiara 
Catullus  in  Hendecasyllabis'  vocat  ilium  ^  salaputium  diser- 
tum.' 

L.  Seneca  Philosophus  in  Apocolocyntosi  Claudii 
Ceesaris. 

Nee  mora,  Cyllenius  ilium  collo  obtorto  trahit  ad  Inferos  : 
'  Illuc  unde  negant  redire  quemquam.' • 

Plinius  Major  Praefatione  Hist.  Nat. 

Namque  tu  solebas  meas  esse  aliquid  putare  nugas,  ut 
objicere  moliar  Catullum  conterraneum  meum:  (agnoscis 
et  hoc  castrense  verbum)  ille  enim,  ut  scis,  perrautatis  pri- 

NOTyE 

'  Caim.  Liii.  *  Versus  est  Catull.  Carm.  iii. 
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oribus    setabis,   duriusculum    sc   fecif,    qiioniam    volcbat 
acstimari  ca  a  Veraniolis  suis  ct  Fabullis.' 

Idem  lib.  xxviii.  cap.  2. 

Hinc  Theocriti  apud  Gra3cos,  Catulli  apiid  nos,  proxime- 
que  Virgilii,  Incantamcutorum  amatoria  imitatio. 

Idem  lib.  xxxvi.  cap.  G. 

Hie  namquc  est  Mamurra  Catulli  Veronensis  carminibus 
proscissiis,  quern,  ut  res  est,  domiis  ipsius  clarius,  quaiu 
Catullus,  dixit  habere,  quicquid  habuisset  comata  Gallia.* 

Idem  lib.  eodera  cap.  21. 

Sed  et  ii  pumices,  qui  sunt  in  usu  corporum  levigando- 
rum  foeminis,  jam  quidem  et  viris,  atque,  ut  ait  Catullus, 
libris.^ 

Idem  lib.  xxxvii.  cap.  6. 

Siqaidem  extat  hodicque  hujus  generis  gemma,  propter 
quam  ab  Antonio  proscriptus  Nonius  Senator  est,  filius 
Sturmaj  Nonii  ejus,  qucm  Catullus  Poeta  in  sella  curuli 
■visum  indignc  tulit.*^ 

Plinius  Junior  lib.  i.  Epist.  16. 

Facit  versus  (Pompeius  Saturuinus),  quales  Catullus  meus, 
aut  Calvus.  Quantum  illis  leporis,  dulcedinis,  amaritudinis 
inserit !  Sane,  sed  data  opera,  moUiusculos,  leviusculos- 
que,  duriusculos  quosdam  :  et  hoc  quasi  Catullus  meus, 
aut  Calvus. 

Idem  lib.  iv.  Epist.  14.  loquens  do  Hendecasyllabis. 

Scimus  alioqui,  hujus  opusculi  illam  esse  vcri^imani 
legem,  quam  Catullus  cxprcssit :  *  Nam  castum  esse  dccet 
pium  poetam  Ipsum,'  ^cJ 

NOTyE 

^   Vide  C'aim.  i.  et  xii.  '  Carm.  i.  et  xxii. 

*  Carm.  xxix.  ^  Carm.  lii.  '  Carm,  xvi. 
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Sentius  Augurinus  ap.  eund.  lib.  iv.  Epist.  27. 

Canto  carmina  versibus  minutis. 
His  olim  quibus  et  meus  Catullus, 
Et  Calvus,  veteresque. 

Corn.  Tacitus  Annal.  iv.  cap.  34.  in  Oratione  Crematii 

Cordi. 

Carmina  Bibaculi  et  Catulli  referta  contumeliis  Caesarum 
leguntur. 

Juvenalis  Sat.  vi.  7. 

Haud  sirailis  tibi,  Cynthia  ;  nee  tibi,  cujus 
Turbavit  nitidos  extinctus  Passer  ocellos. 

Suetonius  in  Julio  cap.  73. 

Valerium  Catullum,  a  quo  sibi  versiculis  de  Mamurra 
perpetua  stigmata  imposita,  non  dissimulaverat,  satisfaci- 
entem  eadem  die  adhibuit  coenae  :  hospitioque  patris  ejus, 
sicut  consueverat,  uti  perseveravit. 

Quintilianus  Instit.  Orat.  lib.  i.  cap.  5. 
Sicut  Catullus  ploxemum  circa  Padiim  invenit.' 

Idem  lib.  eod.  cap.  10.  ubi  de  Aspirationibus. 

Eripuit  brevi  tempore  nimius  usus,  ut  chorona,  chenturi- 
ones,  prachones  adhuc  quibusdam  inscriptionibus  maneant ; 
qua  de  re  Catulli  nobile  Epigramma  est.9 

Idem  lib.  vi.  cap.  3. 

Et  Catullus  cum  dicit : 

'  Nulla  in  tam  magno  est  corpore  mica  salis/"* 
non  hoc  dicit,  nihil  in  corpore  ejus  esse  ridiculum. 

NOT/E 
8  Carm.  xcvi.  ^  Carni.  lxxxiii.  '°  Carm.  Lxxxv. 
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Idem  lib.  X.  cap.  1. 

Iambus  non  sane  a  Romanis  celcbratus  est,  ut  proprium 
opus :  a  quibusdam  intcrpositus :  cujus  acerbitas  in  Catul- 
lo,  Bibaculo,  Horatio. 

Mcminit  pra^terea  dc  Catullo  Quintilianus  lib.  ix.  cap.  3. 
et  4.  item  lib.  xi.  cap.  1.  et  3. 

Martialis  lib.  i.  Epigr.  Epistola  ad  Lectorcm. 

Lascivam  verborum  veritatem,  id  est,  Epigrammaton 
linguam  excusarem,  si  meum  esset  exemplum :  sic  scribit 
Catullus  ;  sic  Marsus,  sic  Pedo,  sic  Getulicus,  sic  quicum- 
que  perlegitur. 

Idem  lib.  i.  Epigr.  62. 
Verona  docti  syllabas  amat  vatis. 

Idem  lib.  ii.  Epigr.  71. 
Protinus  aut  Marsi  recitas,  aut  scripta  Catulli. 

Idem  lib.  iv.  Epigr.  14. 

Sic  forsan  tcner  ausus  est  Catullus 
Magno  mittere  Passerem  Maroni. 

Idem  lib.  v.  Epigr.  5. 

Sit  locus  et  nostris  aliqua  tibi  parte  libellis, 
Qua  Pedo,  qua  Marsus,  quaquc  Catullus  erit. 

Idem  lib.  vii.  Epigr.  14. 

Accidit  infandum  nostras  scelus,  Aule,  puellas : 

Amisit  lusns,  dcliciasquc  suas. 
Non  quales  tcneri  ploravit  amica  Catulli 

Lesbia,  nequitiis  Passeris  orba  sui. 

Idem  lib.  viii.  Epigr.  73. 
Lesbia  dictavit,  doctc  CatuUc,  tibi. 
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Idem  lib.  x.  Epigr.  78. 

Nee  multos  mihi  praeferas  priores, 
Uno  sed  tibi  sim  minor  Catullo. 

Idem  lib.  eod.  Epigr.  103. 
Nee  sua  plus  debet  tenui  Verona  Catullo. 

Idem  lib.  xii.  Epigr.  44. 
Lesbia  cum  tenero  te  posset  amare  Catullo. 

Idem  lib,  xiv.  Epigr.  77.  quod  inscribitur  Cavea  Ero- 

bea. 

Si  tibi  talis  erit,  qualem  dilecta  Catullo 
Lesbia  plorabat,  hie  habitare  potest. 

Idem  lib.  eodem,  Epigr.  195. 

Tantum  magna  suo  debet  Verona  Catullo, 
Quantum  parva  suo  Mantua  Virgilio. 
Vide  ct  Epigr.  152.  ejusdem  libri. 

A.  Gellius  Noct.  Attic,  lib.  vii.  cap.  20. 

Catullus  quoque  elegantissimus  poetarum. 
Et  infra  eod.  capite. 

Idem  lib.  xix.  cap.  9. 

Ecquis  nostrorum  poetarum  tam  fluentes  carminum  deli- 
cias  fecisset  ?  nisi  Catullus,  inquiunt,  forte  pauca,  et  Calvus 
itidem  pauca. 

Vide  eundem  lib.  vi.  cap.  16. 

Ausonius  Drepanio  Pacato  Latino. 

'  Cui  dono  lepidum  novum  libellum  V 
Veronensis  ait  Poeta  quondam, 
Inventoque  dedit  statim  Nepoti. 
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Macrobius  lil).  ii.  Sfitnrnal.  cap.  1. 

Satumalibus,  oplimo  dierum,  ut  ait  Veronensis  poiita." 

L.  Apulcius  in  Apologia, 

Eadem  igitur  opera  accusent  C.  Catullura,  quod  Lesbiam 
pro  Clodia  nominarit. 

Sidonius  Apollinaris  lib.  ii.  Epistola  10.  ad  Hesperium. 

Reminiscere  quod  saepe  versum  complevit  Lesbia  cum 
Catullo. 

Severinus  Bocthins  de  Consol.  Philosoph.  lib.  in.  Prosa4. 

Num  vis  ea  est  magistratibus,  ut  utcntium  mentibus 
virtutes  inserant,  vitia  depcllant?  Atqui  non  fugare,  sed 
illustrare  potius  ncquitiara  solent ;  quo  fit,  ut  indignemur, 
eos  saepe  nequissimis  hominibus  contigisse :  unde  Catullus 
licet  in  curuli  Nonium  sedentem,  strumam  appellat.'^ 

Diomcdes  Grammaticus  lib.  iii.  cap.  6.  de  lambico. 

Cujus  carminis  praecipui  scviptores  apud  Gra^cos  Archi- 
lochus,  Ilipponax,  apud-  Romanes  Lucilius,  et  Catullus, 
ct  Horatius,  et  Bibaculus. 

Teventianus  Maurus  in  Tractatu  de  Literis,  Syllabis,  Pedi- 
bus,  etMetris,  vs.838.  ubi  de  Phaleucio  Hcndecasyllabo. 

Exemplis  tribus  hoc  statim  probatis, 
Docti  carmine  qua;  legis  Catulli,  &c. 

Idem  tractatu  eodem  vs.  1031. 

'  Hunc  lucum  tibi  dedico,  consecroque,  Priape,'  " 
Et  similes  plures  sic  conscripsisse  Catullum 
Scimus. 

not;e 

"  Carm.  xiv.  '^  Carm.  lii.  '^  Carm.  xvin. 
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DE  METRIS  CATULLl. 


Versuum    genera,  quibus   in  Epigrammatibus  ceterisque  Poe- 
matiis  utitur  Catullus,  numero  quatuordecini  occurrunt. 

I.  Principem   locum   obtinet   Phaleucius  Hendecas^'Uabus,   qui 
constat  e  spondEco,  dactylo,  ac  tribus  trochaeis,  hoc  pacto: 

Quoi  do  1  no  lepi  |  duin  no  |  vutn  U  \  belliim 

In  prima  tamen  sede  apud  antiquioies  Poetas  trochaeum  vel  iam- 
bum  loco  spondeei  nonnunquam  recepit,  ut  in  sequentibus  : 

An  I  da  modo  (  pum'i  |  ce  expo  [  lltum 
Meas  j  esse  ali  |  quid  pu  |  tare  |  nugas 

In  altera  Poeta  noster  Carm.  Lvii.  7.  creticura  sive  amphimacrum 
semel  usurpavit : 

tJao  In  I  lectulo  (  eru  |  dltii  |  li  amb6 

Versus  autem  ille  initio  Carra.  xl. 

Quaenam  te  mala  mens,  miselle  Ravide, 

hypermeter  est,  sive  una  syllaba  redundans :  quern  bac  ratione 
nietimur,  ut  postrema  syllaba  per  synaloephen  elidatur  a  prima 
subsequentis,  quae  incipit  a  vocali : 

Quaenam  [  te  mala  |  mens  mi  |  selle  |  Ravi  |  de  Aglt. 

Hoc  primo  genere  versus  utitur  Catullus  trecies  novies,  videlicet 
Carnim.  I.  ii.  ill.  v.  vi.  vii.  ix.  x.  xii.  xiii.  xiv.  xv.  xvi, 

XXI.  XXIII.  XXIV.  XXVI.  XXVII.  XXVIII.  XXXII.  XXXIII.  XXXV. 
XXXVI.  XXXVIIl.  XL.  XLI.  XLIl.  XLIII.  XLV.  XLVI.  XLVII. 
XLVIII.  XLIX.  L.  LIII.  LIV.  LVI.  LVII.  LVIII. 

II.  Sequitur  secundo   loco   lambicus   trimeter,    seu    senarius, 
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acatalectus.  Ilic  sex  peclibus  constat,  qui  omnes  possur.t  esbc 
iambi,  ut : 

Ait  I  fbis  I  .s£  na  '  v'lum  |  c^ler  ',  ri'mus 

Interdum  vero  in  locis  disparihus,  |)u(a  in  priino,  tcrtio,  quiuto 
spondaius  admittitur,  pes  iainbo  tVorruWa/ios,  etsi  non  lat'iypovos : 
iionnunquam  ctiaiu  iinpaiisyllabi,  ut  anapaistus  o- vy  - ,  dactyliis, 
tribracliys  kj  kj  >^-  At  in  locis  ))aribu.s,  ncnipc  secundo,  quarto, 
ultimo,  extra  couKiediam,  et  fabuhis  Phaidri  yEsopias,  comito  fere 
stylo  scriptas,  privter  iambiini  vel  tribrachyn  cetcri  pedes  vix  re- 
cipiuntur.     Exenipla  niixti  lanibici: 

Stella  In  1  curu  j  11    stru  I  mi  No  I  nViis   I  s2det 
Per  con  |  siihi  j  tiiiu  pe  |    jc  rat  ]  Vati  |  iiius 

Hoc  genere  Catullus  utitur  qualer,  nimirum  : 

Carium.  iv.  Phascliisiile,  qnem  videtis,  hospites. 
XX.  Ej^o  hsc,  ego  arte  fabriciita  rustica. 
XXIX.  Qiiis  hoc  potest  viiiere,  qiiis  potest  pati. 

baec  porro  tria  Carraina  constant  ex  lambicis  puris. 
Lir.  Quid  est,  Catiille,  quod  nioraris  emori? 

£  mixtis  hoc  lambicis  est. 

III.  Succedit  superioribus  Choliambus,  sive  Scazon,  in  omnibus 
praecedenti  conveniens,  si  duos  ulJiuios  pedes  excipias ;  etcnim 
ordine  pnvpostero  quintus  pes  semper  est  iambus,  ultimus  semper 
spond'^us,  ut  : 

Fulse  I  rS  quon  |  dam  can  |  didl  [  tibi  |  soles 

Hoc  genus  a  Catullo  septies  adhibetur  : 

Carmni.  vui.  INIiscr  Catnllc,  desinas  ineptiro. 

XXII.  Snft'eniis  istc,  Varc,  queiu  probe  nosti. 
XXXI.  Peninsularum,  Sirniio,  insularuniqiie. 
XXXVII.  Salax  taberna,  vosquc  contiibernales. 
XXXIX.  Ej?natiiis,  quod  candidos  habet  denies. 
XLiv.  O  funde  nostcr,  sen  Sabine,  seu  Tibnrs. 
Lix.  Bononicnses  Kufa  Rufuluui  fellat. 

IV.  Quarti  generis  e: '  Sapphicus  Hendecasyllabus,  qui  constat 
e  trocbieo,  sponda?o,  daciylo,  et  rursum  duobus  trochseis,  ut : 

Sive  in  I  extre  |  nios  pi^nC  |  trabit  |  Ind5s 

quanquam  interdum  Poeta  nostcr  altera  in  sedc  trocbxuni  collo- 
caverit.     Exempla  sunt : 


SeuS& 
Paiica 
Oti 


cas  sii 

nunti 

um,  Ca 


gittife 
ate  nic 
tulle,  ti 


rosque 
K  pu 
bi  mo 


PfirthSs 
ella; 
lestum  est 


Illi  autcm  versus  abundant  semipcdc,  qui  absorbctur  a  prima  vocali 
subsequentis : 

Dc?})/i.  ct  Var.  Clas.  Catul.  C 


34 


VULPII    DlATRIliE 


Nullum  amansvcre,  sed  identidein  omnium. 
Qui  illius  culpa  cecidit,  velut  prati. 

In  eo  autem  non  servatur  synaloephe,  sed  hiatus  relinquitur  quarto 
loco : 

Galli  1  cum  Hhe  |  num  hdrribi  |  lesqufe  |  ulti 

Hoc  genere  versus  utitur  Catullus  bis,  nirairum  in  duabus  Odis, 
quarum  utraque  est  dicolos  tetrastrophos ;  constant  enim  ex  du- 
plici  genere  versuum,  Sapphico  et  Adonio,  singulaeque  earuin 
strophae  quaternis  versibus  concluduntur  : 

Carmm.  xi.  Furi,  et  Aureli,  comites  CatuUi. 
LI.  Ille  mi  par  esse  Deo  videtur. 

V.  Quinti  generis  est  Adonius,  versiculus  exiguus,  qui  constat 
dactylo  et  spondaeo,  ut : 

Ilia  I  rumpens 

Utitur  eo  Catullus  bis,  ut  paulo  ante  diximus. 

VI.  Ad  sextum  genus  pertinet  Trocbaicus  Stesichorius,  quem 
Antispasticum  etiani  vocant,  Priapeiuni",  et  Angelicum  :  qui  versus 
constat  sex  pedibus  :  choreo  vel  spondseo,  dactylo,  cretico  -^  -  , 
rarius  dactylo,  iterurn  clioreo  vel  spondzeo,  iterum  dactylo,  pos- 
tremum  choreo,  ut: 

£t  sS  I  lire  pS  |  ratum  habes  |  sed  v6  |  reris  in  |  epta 
Quendam  |  niunici  |  pern  nieum  |  de  tu  |  o  volo  |  p5nte 
Nutri  I  6,  magis  |  et  magis  |  ut  b6  |  ata  quot  |  annis. 
Pro  quis  |  omnia  ho  ]  noribus  |  haec  nCc  |  esse  Pri  |  ap6 


In  fos 

Tantun 

Quercus 

sa  Ligu 
dem  omnia 
arida 

ri  jacet 

sentiens 

rustica 

supper 
quam  si 
confor 

uata  se 

nulla  sit 

mata  se 

ciiri 

usquam 

curi 

Alter 

parva  fe 

rens  manu 

semper 

munera 

larga 

Utitur  eo  versa  Catullus  ter,  nimirum  : 

Carmm.  xvii.  O  Colonia,  quae  cupis  ponte  ludere  longo. 

XVIII.  Hunc  lucum  tibi  dedico  consecroque,  Priape: 
XIX.  Hunc  ego,  juvenes,  locum,  villulamque  palustrem. 

VII.  Septimi  generis  est  lanibicus  tetrameter  catalectus,  qui  con- 
stat seplem  pedibus,  et  caesura  in  line.  Ad  eum  porro  faciendum 
servantur  omnia,  quse  ad  lambicum  trimetrum  pertinent.  Exem- 
plum  sit : 

R6mit  1  li:  pal  |  lium  [  miiii  |  meum  [  quod  in  |  vfilas  |  ti 

In  illo  versu  est   amphibrachys  w  -  v^  secundo  loco,  anapasstus 
tertio  : 

Cum  de  |  via  mti  |  lier  a  |  lites  |  osten  |  dlt  os  |  citan  |  tSs 

iu  illo  autem  spondaens  looo  septimo: 

Invi  I  sS  tur  |  piter  ]  tibl  |  flagel  j  la  con  j  scribll  ]  lent 
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Catullus  hunc  adiiibet  semel,  Carm.  xxv. 
Cinaede  Tlialle,  luollior  cuniculi  capiilo. 

VIII.  Octavi  generis  est  Choriarabus,  qui  constat  quiiiqne  pe- 
(libus,  nimirum  spondaeo,  tribus  choriambis  -  \^  ^  - ,  et  pyrrhi- 
chio,  ut : 

Vi-ntos  j  irrU^  fer  |  re  et  nebtilas  |  afrKas  |  sifnKs 

Hoc  versus  genere  conscripta  est  Horatii  i.  Od.  18. 

NuUam,  Vare,  sacra  vite  prius  severis  arborcm. 

Utitur  eo  Catullus  semel  Carra.  xxx. 

Alphene  iinmemor,  atque  unanimis  false  sodalibus. 

IX.  Noni  generis  est  Pseudo-phaleucius  beKaavWafios,  qui  fit  ex 
duobus  spondieis,  ac  tribus  choreis,  ut : 

Feinel  I  las  6m  j  nC-s  a  I    mice     I  prendi 
Quas  vul  I  tu     vi  I  di  ta  |  meu  !>e  |  reno 

interduni  spondaeo,  et  quatuor  choreis;  cujusmodi 
To  in  cir  |  co  te  in  |  omn!  |  bus  li  |  bellls 

Tribrachys  autcm  loco  spondaei   prima  in  sede  posit  us  occurrit 
illo  versu  : 

CamciK  |  uni  mM  j  pessi  |  mae  pti  ]  ellae 

Utitur  eo  Catullus  semel,  quamvis  inlermisceat  legitimes  Hende- 
casyllabos,  Carm.  lv. 

Oramus,  si  forte  non  molestum  est. 

X.  Decimi  generis  est  Glyconius,  qui  fere  constat  spondjto,  et 
duobus  dactylis,  ut  : 

Jam  ser  |  vTrc  ThS  |  lassKS 

At   Veronensis  Poeta   sivpenuraero    trochaum   usurpat   in  prima 
sede  ;  cujusmodi  sunt  illi : 


CingC 

tempfiri 

florlbtis 

Suave  0 

lentis  a 

niaraci 

Flamnie 

um    cape 

laetus  hue 

Hue  ve 

ni  nive 

0  gereus 

aliquando  iumbum,  ut  in  hoc 

Puel  I  la;  et  pile  |  ri  intSgrT 

Utitur  eo  Catullus  bis,  nempe  in  duabus  Odis,  quarum  prima  est 
dicolos  tetrastrophos ;  constat  eiiini  c  Glyconio  versu  et  Piiere- 
cratio  ;  singulai  porro  ejus  slrophic  quatcriiis  versibus  tiuiuntur  : 
altera  est  dicolos  pentastroplios,  quai  iisdcm  versuum  generibus 
conscripta  est,  sed  stroplias  liabct  o  (jninis  versibus  : 
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Carmm.  xxxiv.  Dianje  sumiis  in  fide. 
LXi.  Collis  o  Heliconii. 

XI.  Undecimi  generis  est  Pherecratius,  qui  fere  constat  spon- 
dseo,  dact^'lo,  atque  iteriim  spondieo,  ut : 

£xer  I  cetc  jii  |  ventam 

Catullus  tamen  in  prima  sede  frequentius  trochaeum  collocat ;  cu- 
jusmodi  sunt : 

Lute  iim  pedS  soccum 

Frige  rans  Aga  nippe 

Semper  ingene  rari 

Sospi  tes  ope  geutem 

nonnunquani  et  ianibum,  ut  in  illis : 

Piiel  [  laequfe  ca  |  namSs 
Hymen  )  o  Hyme  j  naee 

seniel  secundo  loco  spondaeum  adhibuit : 

Nutri  I  unt  hu  |  more 

Hoc  genere  versus  bis  utitur,  uempe  Carmm.  xxxiv.  et  Lxi.  cam 
Glyconio. 

XII.  Duodecimi  generis  est  Hexameter  ;  cujus  uotissima  struc- 
tura.  Catullus  non  raro  adhibet  spondzeum  pro  dactylo  in  quinta 
sede,  veluti : 


Tempe 

quae  syl 

vae  cin 

gunt  super 

Impen 

denies 

Non  prius 

ex    il 

lo  fla 

grantia 

decli 

navit 

Emit 

ilia  pro 

cul  ra 

dicibus 

extur 

bata 

Hoc  genere  versus  utitur  Poeta  noster  bis  perpetua  serie, 

Carm.  LXii.  Vesper  adest,juvenes  !  consurgite  !   Vesper  Olympo. 
LXiv.  Peliaco  quondam  prognatae  vertice  pinus. 

alternis  vero  cum  Pentameti'o,  a  Carm.  Lxv,  usque  ad  finem 
libri.  NonnuUi  apud  Nostrum  occurrunt  hypermetri,  cujusniodi 
sunt  exempli  causa: 

Inde  pater  Divnm  sancta  cum  conjnge,  natisque. 
Et  qui  principio  nobis  terram  dedit,  auctore. 

XIII.  Decimi  tertii  generis  est  Pentameter  Elegiacus,  aeque  no- 
tus.  Est  autem  Catullus,  more  antiquiorum  poetarum,  in  hoc 
genere  nonnunquam  duriusculus  :  qualia  enim  sunt  ilia  : 

Trqja  virum  et  virtutum  omnium  acerba  cinis. 

Quam  modo  qui  me  unum  atque  unicum  araicum  habuit. 

Verc,  quantum  a  me,  Lesbia,  amata,  mea,  es. 

Divum  ad  fallendos  numine  abusum  homines  i 

Nee  desistere  amare,  omnia  si  facias. 

Et  si  qua  sunt  alia  similia. 
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XIV.  Decimi  quarti  generis  est  Galliambicus ;  quo  iititur 
Carra.  lxiii.  [In  constituencio  liujus  Carm.  metro,  cum  ejus 
ratio  non  satis  perspecta  esset,  nee  ad  veteris  exempli  normam 
cxigi  posset,  valde  inter  \  iros  doctos  disceptatuni  full,  adco,  iit  ex 
opinionum  varietate  mira  quoque  in  textu  enata  sit  lectionls  varic- 
tas  et  depravatio.  Ex  scntentia  Vulpii  Galliambus  constat  sex  pe- 
dibus,  quorum  prior  frequentius  est  anapaistus,  nonnunquara  spon- 
daius  vel  tribracliys :  secundus  fere  iambus,  rarius  anapaistus, 
tribracliys  vel  dactylus  :  tertius  sa'pe  iambus,  raro  spondaeus  ; 
quartus  dactylus  vel  spondajus  :  quintus  siepe  dactjius,  interduni 
tamen  creticus  aut  spondteus  :  ultimus  anapa^stus  et  nonnuuquam 
iambus  praecedente  cretico.  Werthesius  Galliambi  Schema  me- 
Iricum  exhibuit  hoc  : 


K^^y  - 

^  - 

v^  ~ 

-  -^w 

-  <^v-/ 

v^v^  - 



v^>^>^ 

— 



V^V^V-^ 

V-"^^ 

\U\^  — 

Sed  Reizius,  peritissimus  haruni  rerum  magister,  contra  Werthesii 
rationem  proposuit  banc  :  *  Werthesius,  in  exponendo  metro  Gal- 
liambico  vehementer  a  vcritate  aberravit,  metri  cresura  tollenda,  et 
ejus  tribus  ultimis  pedibus,  anapajsto  et  duobus  iambis,  in  duos 
dactylos  et  anap?estum  vertendis.  Non  cogitavit,  caesuram  esse 
duplicem  :  aliam  podicam,  ut  hexametri,  aliam  vero  metricam,  ut 
pentametri.  Podica  in  pede  trisyliabo  in  alterutram  e  duabus  pri- 
oribus  syllabis  cadere  potest :  metrica  nihil  variat,  ut  nee  in  Galli- 
ambo,  qui  earn  habet.  Non  debuit  igitur  Galliambi  caesuram,  quae 
metrica  est,  podicam  facere.'] 
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NONNULLORUM    SCRIPTURE    COMPENDIORUM 


QVM  IN  VV.  LL.  OCCURRUNT. 


Aid.  1.  Editio  Aldina,  1502. 

Aid.  2. 1515. 

Aldd. utraque. 

Anon.  Excerpta  Anonymi,  quem  D'Oivillium   esse  suspicatur  Laiir. 

Santenius. 

Avant.  Hieionymus  Avantius,  cujus  Emendationes  in  Catulliim  editae 

sunt  a  Moravio  an.  1494.  et  repetitae  in  edd.  Venet.  1300.  et 

Aid. 1502. 

Bal.  Codex  Baluzianus  ap.  Santeoium. 

Bartli.  Frid.  Gottlieb  Barthiiis. 

Bentl.  Richardus  Bentleius. 

Bip.  1.  Editio  Bipoutina,  1783. 

Bip,  2. 1794. 

Bodl.  Codex  Bodleiauus  Oxon. 

Bond..  Bondanus  in  Var.  Lect. 

Brix.  Editio  Brixiensis  an.  1486.  cura  Parthenii. 

Bro^ikli.        Janiis  Broukiiiisius. 

Burm.  Petriis  Biirmaiinns. 

Cacc.  Excerpt. 1  Francisci  Cacciae. 

Cant.  Editio  Cantabrigiensis,  an.  1702. 

Calp.  Calpnrniiis  in  Ed.  Vicentina,  a^u.  1481. 

Colin.  Editio  Colinaei  Pafisini. 

Coluni.  Codex  Hieronyrai  Columnae. 

Commel.       Liber  Coinmeiinianus  membranaceus,  quo  usns  est  Vossius. 

Corrad.         Corradini  de  Ailio,  (codicis  jactator,  cujus  nee  vola  nee  ve»ti- 

giuin  unquam  extitit},  in  Ed.  sua  an.  1738. 
Corv.  Codex  Corvini,  quo  usus  est  Santenius. 

Cuj.  Codex  antiquus  Jacobi  Cujacii,  J.  C.  quo  usus  est  Scaligerus. 
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Dat. 
Doer. 
Dorv. 
Dorv.c. 
Dous.  P. 
Uoiis.  F. 
Douss. 
Dre»d. 
Ed.  aiioii. 

Eld. 
Fuer, 
Frnt. 
Frut.  c. 
Call. 
Gott.  1. 

Gott.  2. 

Oraev. 

Grypli 

Grypli 

Giyph 

Gryph, 

Gryph.  5 

Giypli.  6, 

Guar.  P. 

Guar.  F. 

Gud. 

Gurl. 

Hamii. 

Hand. 

Heiiis. 

Henr. 

Huiicbk. 

Itall. 

Lamb. 

Lat.  Lat. 

Leid. 

Lenn. 

Lenz. 

Lips. 

Livin. 

Maff. 

Mart".  I. 

Maicil. 

Maikl. 

Medic. 


Datianus  optimce  notae  codex,  quo  u^us  est  Santemiu. 

Uoeiingius  iu  Editione  1788.  1T92. 

D'Orvillius. 

Codex  D'Orvillianu*. 

Janus  Dousa  Pater. 

■ Filius. 

Edilio  Dousarum,  au.  1502. 

Codex  Dresdensis  ab  Harvdio  citatus. 

Catulli  Opera  ex  castigatt.  et  obss.  Graevii,  Vossii,  et  Vulpii 

emenduta  ;  sine  a.  et  1. 
E.  Hub.  Eldickius. 
Gabriel  F'aernus. 
Lucas  Fruteriuii  in  Verisimilibus. 
Codex  ejusdem. 
Codex  Scaligeri  Galiicanus. 
Editio  Goettingensis,  an.  1742.  cujus  basis  est  Ed.  Corradini  dc 

A{liu. 
Edilio  Goettingensis,  an.  1762. 
Edilio  Grseviana. 
Editio  Grypliiana,  an.  1534. 

1537.  Doeringio  primum  cognita. 

1542. 

1514. 

1546. 

1551. 

Guariuus  Pater. 

Filius. 

Codex  Gudianus,  quo  usus  est  Santeuius. 

Gurlittus  ad  Epithalaniium  Pelei  et  Thetidos. 

Codex  Hamburgensis. 

Fcrdinandus  Handiiis  in  Observ.  Crit.  in  Catullum,  1809. 

Nic.  Hcinsius  in  Nolls  ad  Catullum. 

Edilio  Seb.  Henricopetri,  an.  1592. 

Iniman.  Gottlieb  Husclikius  in  Epist.  Crit.  ad  Sanlenium. 

Codices  Italici  ap.  Nic,  Heinsiuni. 

Codex  Lambinj. 

Latinus  Latinlus  in  Variantibus. 

Codex  Leidensis,  quo  usus  est  Santenius. 

Lennep  ad  Colutli. 

Carol.  Gott.  Leuziusad  Epithalamium  Pelci  cl  Thetidos. 

Justus  Lipsins. 

Joannes  Livineius  in  Nolis  editis  an.  1621. 

Scipio  Martens. 

Liber  ojusdeni,  quo  usus  est  Statins. 

Thcodorus  INIarciliiis  in  Astcrismis. 

INlarklandus  in  Notis  incditis  ap.  Sanlenium. 

Codex  Mcdiccus. 


40 


ELENCHUS    ALPIIABETICUS 


Mediol.  Codex  Mediolanensis  omnium  vetustissimus,  quo  usus  est  Vos- 

sius. 

Mel.  Janus  Meleager  in  Spicilegio. 

Mem.  c.  Codex  Memmianus  membranaceus,  scriptus   an.   1465.  et  quo 

usus  est  Passeratius. 

Mitsch.  Mitscherlichius  in  Emendationibus  in  Catull.  et  Epist.  Crit.  ad 

Heynium. 

Munck.  Munckerus. 

Mur.  M.  Ant.  Muretus  in  Ed.  an.  1559. 

Nan.  Codex  Nanianus. 

Obs.  Mis.  Observationes  Miscellaneae,  qua;  cura  D'Orvillii  prodicrunt, 

Palat.  m.  Codex  Palatinus  membranaceus. 

Palat.  p.  papyraceus. 

Palatt.  • uterque. 

Pallad.  Pailadius  Fascus  in  Ed.  Venet.  an.  1497. 

Palm.  Matthaeus  Palmerius. 

Palm.  c.  Codex  ejusdem,  quern  sua  manu  an.  1428.  scripserat,  et  quo  usus 

erat  Andreas  Schottus. 

Parth.  Anth.  Partlienius  qui  Ed.  Brixiensem  curavit,  an.  1486. 

Pat.  1.  Codex  Patavinus  primus,  quo  usus  est  Statius. 

Pat.  2.  Codex  Patavinus  secundus,  quo  usus  est  idem  Statius. 

Passer.  Passeratius  in  Ed.  an.  1G08. 

Perr.  Exc.  Ant.  Perreii  Excerpta. 

Polit.  Aug.  Politianus. 

Pont.  Jovianus  Pontanus,  Scriba  Regius. 

Puce.  Exc.  Francisci  Puccii  Excerpta. 

Rapli.  Editio  Raphelengii. 

Reg.  Charta  Regia. 

Rlieg.  Editio  Rliegii  Lepidi,  an.  1481. 

Rice.  Codex  Riccardianus,  quo  usus  est  Santenius. 
Ruhnk.  Exc.  Ruhnkenii  Excerpta. 

Saib.  Codices  duo  chartacei  Saibantium  Veronac. 

Salni.  Salmasius. 

Sant.  Lanrentius  Santenius. 

Seal.  1.  Scaligerus  in  Edit.  an.  1577. 

Seal.  2. 1600.' 

Schott.  Andreas  Scliottus. 

Schrad.  Schraderus. 

Silv.  Philippus  Silvius  in  Ed.  Delph.  an.  1685. 

Stat.  Achilles  Statius  in  Ed.  an.  1566. 

Thuan.  Codex  Thuaneus   vetustissimus   membranaceus,   quo   usus  est 

Vossius. 

Tit.  Robertus  Titius  in  Praelectionibus  ad  Catulhim. 


'  Ed.  an.  1582,  mera  est  rcpelitio  Ed.  an.  1577. 
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Turn. 
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Tuinebus. 
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Santeniiis. 
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Aug.  Clem.  Werthius  in  Carni.  lxiii. 
Liber  Zancbi. 


C/   VALERII    CATULLI^ 


VERONENSIS 


C  A  R  M  I  N  A.* 


CARMEN  I. 

AD  CORNELIUM  NEPOTEM. 

Quoi  dono  lepidum  novum  libellum, 

Cuinam  dedico  novum  hunc  libellum  jocosum,  recens  IxKigatum  $icco  pumite? 


*  Pro  Caii  Cnj.  habet  Quinti;  et  sic  legit  Seal,  refutatiw  ja^n  a  Passer,  st 

Voss. 


NOTiE 


t  Caiulli]  Catullnm  prjenomiae 
Quintuin  vocat  ievi  ductus  conjectura 
Scaliger  ex  versiciilo  nd  Jamiain  ; 
'  Verum  isti  populo  Jamia,  Quinte, 
facit.'  Siibjicitqwe  hoc  prapnomen 
inscriptum  Catiillo  in  Ms.  codice  Ja- 
cobi  Ciijacii.  Alii  vcro,iitD.  Hiero- 
nym.  Apuleius,  ceteriquc  omnes  Cai- 
um  prxuominant  CatiiUiim.  Fuit 
autem  Catullus  e  gente  Valeria  sum- 
ma:  antiquitatis.  Valerii  enim,  qui 
et  Valesii,  in  delectu  et  ccnsu  piinii 
nomiuabantur;  ut  refert  Festua  in 
'  Lacus  Lucrinus.'  Tres  porro  ex- 
taut  ejus  uominis  Poetae,  Valerius 


Catullus,  Valerius  Flaccus,  et  Vale- 
rius Martialis,  et  unus  Historio^is  Va- 
lerius Maximus.  Extat  et  nomen 
Valerii  Antiatis  liistoriarum  scripto- 
ris  antiquissiml  sitepius  a  Livio  lau- 
dati,  et  Valerii  Sorani  Poeta^,  quern 
Cic.  de  Orat.  *  doctissinuim  togato- 
rum '  appellat.  Fuit  etiam  alter 
pra>ter  hunc  Poeta  nomine  Catullus 
Mimographus,  de  quo  Juvcnalis  Sat. 

VIII. 

i  Canninal  Catulli  opus  admoduni 
mutilum  ot  l.icerum  ad  nos  perve- 
nissc  ncniini  dubium  esse  debet. 
Vctercs  cniui  Oranimatici,  maxime- 
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Arida  modo  pumice  expolitum  ? 

Corneli,  tibi :  namque  tu  solebas 

Meas  esse  aliquid  putare  nugas, 

Jam  turn,  cum  ausus  es  unus  Italorum  5 

Omne  gevum  tribus  explicare  chartis, 

Tibi,  o  Corneli :  tu  enim  consueveras  existimare  lusits  meos  esse  aliquid ;  tunc  etiam 
quando  confisus  es  Italorum  solus  explanare  ciincta  ttmpvra  tribus  libris,  quam  eru- 


1  Cui  in  duobus  Stat,  codd,  in  uno  Qmi;  in  Pat.  2.  Qmn.—2  Arido  in  om- 
nibus codd.  sed  legendum  est  cum  vett.  et  opt.  edd.  Arida,  ut  citatur  etiam 
a  Seiv.  ad  JF.a.  xu.—i  Nostras  mollius  quara  Meas  visum  esse  C.  Plinio  in 


NOT^ 


que  Terentianus  Maurus,  plura  pro- 
ducunt  ex  Catullo,  quae  nusquam  lio- 
die  coniparent. 

1  Quoi  dono]  Versus  est  Hendeca- 
syllabus,  idemque  Phaleuciiis,  con- 
statque  spondao,  dactylo,  et  tribus 
trochaeis  :  in  hoc  tamen  carmine  Ca- 
tulhis  ordinem  non  servat.  Quoi,  da- 
tivus  est  pro,  '  cui/  quo  se  puero  an- 
tlquiores  usos  ad  pinguiorem  sonum, 
ut  ab  iilo  '  qui '  noniinativi  casus  dis- 
tingueretur,  testatur  Quintil.  lib.  i. 
Institut.  Orator,  Hasc  porro  quasi 
Praefatio  est  totius  libri,  qucm  Ca- 
tullus dedicat  Cornelio  Nepoti.  Hunc 
Ausonius  Galium,  Plinius  accolam 
Padi  nominat,  qui  in  Chronicis  suis 
Catulli,  ut  optimi  suo  saeculo  PoetJe, 
nieminerat :  is  vero  mentione  sui  ho- 
norifica  delectatus  libelli  nuncupa- 
tione  gratiam  refulit  bene  merito. 

2  Arida  pumice']  Alii  legunt,  arido. 
Sed  Servius  in  y^ineid.  xii.  Arida  pu- 
tnice  Catullum  scripsisse  testatur  in 
genera  foeminino.  •  Pumicum  usus,' 
ait  Plin.  '  est  in  corporibus  laevigan- 
dis,  atque  etiam  libris.'  Undo  et 
Martial,  lib.  xiii.  '  Nondum  nuuice 
cultus,  asperoque  Morsu  pumicis  ari- 
di  politus,  Artanum  properas  sequi, 
libelle.' 

3  Corneli]     Plures  fuerunt  eodem 
tempore   hoc   nomine    illustrcs   viri, 


quorum  auctores  meminerunt.  Cor- 
nelius Cinna,  qui  pridie  quam  Caesar 
occideretur  de  eo  graviter  erat  con- 
cionatus.  Cornelius  Phagita,  cujus 
insidias  Caesar  aeger  ac  latens,ne  Syl- 
lae  proderetur,  vix  dato  praemio  eva- 
sit.  Cornelius  Balbus,  ejusdem  Cas- 
saris  in  bello  civili  legatus.  Corne- 
lius Gallus  poeta,scriptor  Elegiarum, 
iEgypto  praefectus  sub  Augusto,  qui 
Catullo  nostro  paulo  junior,  cum  in 
suspicioneni  venisset  contra  princi- 
pem  conjurasse,  violentas  sibi  manus 
attulit.  Denique  Cornelius  Nepos 
Transpadanus,cui  Catullus  hunc  suum 
nuncupat  librum,  qui,  editis  aliquot 
libris,  imperante  Augusto  mortem 
obiit.  Huic  etiam  Attici  vita  tribui- 
tur. 

4  Nugas]  Saepe  versus  snos  Poetae 
'  nugas,'  et  '  lusus'  vocant.  Horat. 
'  Nescio  quid  meditans  nugarum,  et 
totus  in  illis.'  Martial.  '  Qui  meruit 
nugas  primus  habere  meas.' 

5  Unus  Italorum]  Praecipuus,  vel 
solus  ex  omnibus  Italis.  Atticum  ta- 
men idem  fecisse  testatur  Cic.  in 
Epistolis ;  nisi  for&an  plura  com- 
plexus  sit  Cornelius  Nepos  quam  At- 
ticus. 

6  Tribus  chartis]  Ob  brevitateni 
commendat  Chronicon  Nepotis,  qui 
tribus  libris  omne  tempus,  atque  eti- 
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Doctis,  Jupiter  !  et  laboriosis. 
Quarc  habc  tibi,  quicquid  hoc  libclli  est, 
Qualecumque:  quod,  o  patrona  Virgo, 
Plus  uno  mancat  perenne  sa^clo. 


10 


ditis,  0  Jupiter  !  ct  operosis.     Itaque  accipc  hoc  qwidatmqxie  est  operis,  quod  tilji 
ofl'ero;  quod  y\tiuamj)erduretdiutittsunosa;culo,opatriina  Virgo. 


Praef.  Hist.  Nat.  scribit  Marcil. — 8  In  omnibus  codd.  vel  desideratur  rh  est, 
nt  in  Dresd.  vel  Irgitur  quidquid  est  libelli;  et  ita  babcnt  Venett.  Vicent.  et 
Brix. — 9  Nostrani  Icct.  tiientur  Stat.  codd.  et  edd.  opt.  et  sic  in  Dresd. 
Stat,  vero  legit,  Qualecunqtie  quod  est,  patrona  v.  Venett.  Vicent.  et  Brix. 
exhibent,  Qualecunque  quidcm,  o  patroa  v.  qnam  lect.  probanuit  Puce,  ^'oss.  et 
Viilp.  niutato  verbo  quidcm  in  quod.  Seal.  conj.  o  pntrima  v.  et  Mel.  Peranna, 
i.  e.  Dea  teniporis  piasses  :  quod  o  pcrunna  v.  volebat  Munck.  ad  Ant.  Libe- 
ral, c.  16.  Pont,  tentabat,  Q««/tcunfy(/e /)er  ora  <;uo(/  virorum  ;  (et,  teste  Mel. 
quod,  0  paterna  v.)  bine  Aldd.  et  al.  Qualecunque  quidcm  ora  per  vironim;  et 
Ttwt,  per  ora  vulgi:  Eglin.  Iconius  in  ed.  sua  an.  1003.  profeit,  Qualecunque 
quod  est,  patrone,  per  te  Plus,  &)C.  Heins.  conj.  quod  o  Patrone,  gyro  Plus....secli. 
Quidam  perennivirgo,  ut  Plaut.  Pers.  Sc.  xi.  *  |)eienniseivu«.'  In  Mur.  et 
Frut.  codd.  omnia  j)0st  Qualecunque  quidem  desidcrabantur  ;  unde  liunc  et  scq. 
ver.  nonnulli  supposititios  esse  putarunt. 


NOTii: 


anj  antiquissima  niytliologica  com- 
plcxus  fuerat.  Unde  Ausonius  :  *  A- 
pologos  Titiani,et  Nepotis  Chronica, 
quasi  alios  apologos,  nam  et  ipsa  in- 
star  fabularum  sunt,  ad  uobilitatem 
tuam  niisi.' 

9  Patrona  [patrimal  Virgo']  '  Pa- 
trimi'  dicuntur  ii,  quibus  mater  so- 
lum decesserit ;  quibus  solum  pater 
'  Matrimi'  sunt.  Eleganter  Catullus 
Minervam    '  patrimam'    vocat,   qux 


tantum  patrem  liabcbat.  Qui  legunt 
patrona,  nialunt  invocari  aliquam  ex 
Musis,  qua;  nempe  Poiitarum  sunt 
patrouic  ;  quod  sane  recte  etiam  con- 
venit  Minervir,  in  cujus  tutela  et 
clientelasuut  ingenia  et  artcs.  Earn 
Ennius  et  *  domiuam'  ct  *  heram' 
dixit.  Alii  legunt,  Peranna,  ut  Poeta 
videatur  invocare  Deam  temporis 
praesidem,  quee  veteribus  Peranna  di- 
cebatur. 


EBBIll  ] 
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CARMEN  II. 

AD  PASSEREM  LESBI^. 

Passer,  deliciae  meae  puellae, 

Quicum  ludere,  quern  in  sinu  tenere, 

Quoi  primum  digitum  dare  appeteuti, 

Et  acres  solet  incitare  morsus : 

Cum  desiderio  meo  nitenti  5 

Carum  nescio  quid  lubet  jocari, 

(Ut  solatiolum  sui  doloris  : 

Credo,  ut  turn  gravis  acquiescat  ardor,) 

Tecum  ludere,  sicut  ipsa,  possem, 

Et  tristes  animi  levare  curas  ;  10 

Passer,  voluptas  arnica  mece,  cum  quo  ipsa  consuevit  oblectari,  quern  gremio  com- 
plecti,  cui  inhianti  offerre  exlremnm  digitum,  et  irriture  morsus  asperos,  quoties 
placet  nitido  amori  meo  ludere  nescio  quid  jucundum;  ut  vulgo  putant  esse  aliquod 
lexamentum  molesticB  sucb,  quando  vehemens  ccstus  sedatur.  Utinam  queam  tan- 
quam  ipsa  jocari  tecum,  ac  graves  mentis  soUcitvdines  mitigare,  id  mihi  esset  ita 


1  Alii  in  codd.  selegisse  affirmant  delicium. — 2  Particnlam  in  amalamanu 
esse  snspicabatur  Dons.  F. — 3  Qui  in  uno  Stat.  cod.  more  vetertim,  pro  Quoi, 
vel  Cui.  Voss.  ex  libb.  vett.  reposuit  ac  patentes ;  '  sed  nostra  lect.  multo  est 
accomniodatior.'  Doer. — 5  Cum  desiderio  mei  intuentis  Parum  nescio,  ifc.  conj. 
Heins.  Quum,  i.  e,  quandoquidem,  Seal. — 7.  8  Et  legitur  in  scriptis  libb. 
teste  Seal,  ut  in  Dresd.  et  sic  in  Venett.  Vicent.  et  Brix.  Aid.  corr.  Credo 
vt  tum  gravis  acquiescat  ardor  ;  qnomodo  etiam  edidit  Viilp.  Pro  Credo  ut 
ten tabat  Seal.  C'r<?d««<.  Heins.  pro  ut  legendiim  esse  suspicatus  est  <u;  et, 
cnni  ne  sic  quidem  difficultates  remotas  videret,  versus  ita  constituendos 
esse  putavit;  Corde  cum  gravis  acquiescit  ardor,  Ut  solafiolo  sui  doloris 
Tecum.... possim:  deniqne  totnm  versum  excidisse  putat,  quo  donatum  sibi 
a  puella  passerem  poeta  sit  testatus.  Cuj.  exhibet  ut  quom  gravis  ac- 
quiescet  error,  i.  e.  amor;  Dresd.  et  Vicent.  et  Venet.  an.  1500.  habent  quo- 
que  acquiescet,  sed  Brix.  acquiesset.  Mel.  legit  et  turn  gravis  acqul^cit  ardor  : 
Dous.  P.  conj.  Credo:  uttamg.  acquiescat  ardor.  Tecum. .. .possim ;  et  Marcil. 
Ut  solatiolum  siet  doloris  Credo.  Ut  mi  g.  acquiescat  ardor.  Tecum,  Sfc.  Hand, 
sic  legit  et  interpungit,  Quum  desiderio  tneoiiitenti  Carum  nescio  quid  lubet  jocari. 
Est  solatiolum  sui  doloris,  Credo,  ut  t.  g.  a.  ardor.  Tecum,  Sfc. — 9  Secum....ipse 
Aid,  1.  ex  Avantii  antiq.  cod.    posse  Voss.  Vulp.  et  alii. — 10  In  omnibus 

NOTiE 

1  Passer']  Catullus  ab  arnica  exclu-  ludendo  tarn  facile  curas  animi,  qui- 
8U8  passerem,  quo  ilia  delectabatur,  bus  angitur,  levare  posset,  quam  ipsa 
alloquitur  ;  optatque,  ut  ipse  cum  eo      Lesbia. 
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Tarn  gratum  milii,  qiiam  fornnt  puellae 
Pernici  aureolum  fuisse  malum. 
Quod  zonam  soluit  diu  ligatam. 


jucundum,  ut  dicunt  veloci  virgini  acceptum  fuisse  pomum  aureum,  quod  reciyixit 
cingulurndiu  vinctum. 


codil.  Iristis. — 11   Tarn  gratum  id  mihi  iMiir.    Tarn  gratum  est  Voss.  et  Vulp. — 
13  In  cod.  antiq.  Avant.  negatam  pro  ligatam. 


NOTiE 


11  Puella;  Pernici']  Atalantani  in- 
telligit,  qtiam  «;um  pater  nuptiii  tra- 
dere  nollet,  nisi  ci,  qui  earn  cursii, 
quo  prapccUebat  ipsa,  superasset, 
postqiiani  raulti  proci  eo  in  certamine 
victi  essent  et  occisi,  ipsa  demum  ab 
Hippomene  victa  est,  malornni  au- 
reornm,qua2  iile  aVenere  acceperat, 
pulchritudine  capta  et  retardata,  ei- 
qne  in  nxorcm  data  est. 

13  Zonam  diu  ligatam]  Olim  cingii- 
lo,  quod  ex  lana  ovis  fiebat,  viigines 
prxcingebantur,    quod    cum    puella 


nupsisset,  prima  nocte  vir  Bolvebat 
in  lecto  :  testis  Festus.  '  Cingulo,' 
inquit,  '  nova  nupta  prapcingebatur, 
quod  vir  in  lecto  solvebaf,'  &c.  Et 
paulo  infra  :  '  Cinxiae  item  Junonis 
sanctum  nomen  habebatur  in  nuptiis, 
quod  initio  conjugii  solutio  erat  cin- 
guli,  quo  nova  nupta  erat  cincta.' 
Unde  Catullus  alibi,  '  Zonam  solvere 
virgineam.'  Grapci  quoque  Aucrifw- 
vovs,  puellas  Venerem  expertas  vo- 
cant. 


CARMEN  III. 


LUCTUS  IN   MORTE  PASSERIS. 

LuGETE,  o  Veneres,  Cupidinesquc, 
Et  quantum  est  horaiuum  venustiorum. 

Plorate,  o  Veneres,  Venustates,  et  Amores,  et  quicquid  est  liominum  ekgantio- 


NOT^ 


1  Veneres,  Cupidinesquc]  Multx 
sunt,  nenipe  quatuor  Veneres,  ut  et 
trcs  Cupidines ;  quemadmodum  docet 
Cic.  lib.  III.  de  Natura  Deor.  Ab 
Ovidio   Venus    dicitur    '  geniinoruni 


mater  Amorum,'  qui  licet  diversis 
pavcutibus  s;cniti  crcditi  sint,  tamcii 
ad  unuui  \'eneris  filium  omnia  prope, 
qua;  de  Amore  dicta  sunt,  transfer- 
untur. 
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Passer  mortuus  est  meae  puellae. 

Passer,  deliciae  meae  puellae, 

Quem  plus  ilia  oculis  suis  amabat :  5 

Nam  mellitus  erat,  suamque  norat 

Ipsam  tarn  bene,  quam  puella  matrem : 

Nee  sese  a  greraio  illius  movebat ; 

Sed  circumsiliens  modo  hue,  modo  illuc. 

Ad  solara  dominam  usque  pipilabat.  10 

Qui  nunc  it  per  iter  tenebricosura, 

Illuc,  unde  negant  redire  quenquam  : 

At  vobis  male  sit,  malae  tenebras 

Orci,  quas  omnia  bella  devoratis  : 

Tam  bellum  mihi  passerem  abstulistis.  15 

O  factum  male  !    O  miselle  passer, 

rum.  Passer  amic(e  meee  exlinctiis  est,  passer,  voluptas  arnica  mea,  quem  ipsa 
ocellis  suis  cariorem  habebat :  crat  enim  dulcis,  et  ceque  agnoscebat  dominam  suam, 
ut  puella  agnoscit  parentem  suam:  neque  recedebat  ab  ejuf  sitiu,  sed  circu/nvGlitans 
nunc  CO,  modo  illo,  ad  unam  heram  semper  pipiebat ;  qui  jam  fertur  per  viatn  obscu- 
ram,  eo,  unde  dicunt  neminem  hue  reverti.  Tibi  vero  male  cedat,  o  improba  nox 
Inferorum,  qucs  absorbes  res  omnes  venustas :  eripuisti  mihi  passerem  adeo  elegan- 


4  Hie  versus  abest  ab  Stat.  codd.  et  plurimis  edd.  sed  Seal,  eum  in  suo 
cod.  invenit :  tuentur  eundeni  Aldd.  et  Cant,  ex  fide  Mss. — 7  Ipsa  Voss.  et 
Stat.  codd. — 10  Avant.  legendnm  censebat  pipulabat,  Manutius  pippiebat :  in 
Maff.  1.  iplnbal,  unde  Stat,  scriptum  luisse  oplnabatur  piplilabat :  alii  piplabat, 
pipilabat,  pipiebat.— 11  In  Stat.  codd.  tenebrosum. — 12  Illud  habent  iidem  codd. 
— 16  Bonum  factum  7nale,  bonus  ille  passer,  omues  Stat.  codd.  unde  VV.  DD. 
legerunt  ut  in  nostro  textu  :  prcssius  inhaeiens  vestigiis  legendum  putavit 
Mel.  O  factum  male,  vce  pusille  passer:  Aldd.   et  Colin,  habent,  bellus  ille 

NOT^ 

10    Pipilabat]    Fiequentativum    a  Cererem  videretur.'     Sumitur  etiatn 

pipo,  as.      Unde   Auctor   Carni.  de  pro  ipso  Inferorum  loco,  ut  hie  a  Ca- 

Philom.  vs.  24.  '  Accipitres  pipant,  tuUo,  et  a  Propert.  lib.  iii.  ubi  voca- 

Milvus  hiansque  lipit.'      Vario   ap.  tur  Minos  '  Arbiter  Orci,'  tanquam 

Non.  contra  sentit  :  '  Mugit  bos,'  in-  Inferorum      judex     et     moderator, 

quit,  *  balat  ovis,  equi  hinniunt,  gal-  Theocr.  vocat  Orcum,  av4^oSov  'Axe- 

lina  pipat.'  povra. 

13  TenebrcE  Orci']     Orcus  a  veteri-  16  O  factum  male']     Ubi  quid  infe- 

bus  Inferorum  Deus  est  habitus,  quem  liciter  evenerat,  illud  usurpabant, '  O 

et  Plutonem,et  Ditem  patrem  appel-  factum  male  !'   sicut  contra  in  certis 

labant.     Unde  Cic.  in  Verrera  :  '  Hie  et  prosperis  rebus,'  O  factum  bene  !' 

dolor  erat  tantas,  ut  Vcrrcs  alter  Or-  Utriusque  exempla  crebra  sunt  apud 

cus  venissc  Ennam,  et  non  Proserpi-  Terent.  et  Plant, 
nam  asportasse,  sed  ipsam  abripuisse 
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Tua  nunc  opera,  mea3  puellae 
Flendo  turgiduli  rubent  ocelli. 

tcm.  O gratem  casum  /  O  infortunate  passercule !  Jam  tui  causa  erubescmit 
oculi  nmica;  mea  lacrymundo  tumidi. 

passer,  et  Mur.  O  malce  tenebrce. — 17  Vestra  nunc  opera  Aid.  ex  Avantii  cod. 
antiq.  Ciija  Voss.  Nostrum  lect.  tuentiir  Cant.  Vulp.  2,  et  omnes  feif 
codd. — 18  Melioies  rubent ;  et  sic  in  cod.  antiq.  Avant.  alii  tument,  ut  in 
Venctt.  Brix.  et  Vicent. 

NOT^ 

18  Turgiduli]  Inflati  ex  nimio  fletii.  deliciasque  suas.     Non  qtiales  tenei  i 

Ad  queni  alludcns  Martial,   lib.  vii.  ploravit  ainica  CatuUi  Lesbia,  net|ni- 

Epigr.  13.  '  Accidit  infandiini  nostrae  tiis  passeris  orba  sui.' 
srelus,   Aule,  piiclla?,   Aniisit  liisiis, 


CARMEN  IV. 

DEDICATIO  PHASELI. 


Phaselus  ille,  quern  videtis,  hospites, 
Ait  fuissc  navium  celerrimus, 
Neque  ullius  natantis  impetum  trabis 
Nequisse  preeterire,  sive  palmulis 

Navigium  istud,  quod  cernilis,  o  amici,  dicit  se  fuisse  velocissimum  nacigiorum, 
el  potuhse  superare   velocitatem  cujustis  ratis  navigatitis,  site  remis,  sive  velis 


1  Wi(rsW/«s  Aldd.  ft  Seal,  ex  codd.  Stat,  et  sic  Graev. — 2  Nonnulla>  edd. 
vett.  \\ahei\t  cclerriinum. — 3  Hinic  versuni  ita  ex  codd.  suis  attert  ('oliiin.  ad 
Enii.  p.  113.  Seque  Jillius  volantis  impetum  alilis,  S\c.  vt  sic  etiam  Piicc.  in 
Vicent.  Auctor  Parodiir  rb  volantis  qnociue  scrvat.  'In  omnibu>  antiq.  edd, 
Icgitiir  trabis  inipclum,  non  impetum  trabis ;  quasi,  oniisso  ultimo  vocabulo,  ijioi- 

1  Phaselus  ille]  Hoc  Carmine  Poe-      Gallia  Cisalpina,  undo  uatus  credi- 
ta  laudat  navigium  suum,quo  vectus,      tur,  redicrat;  illudque  consecratCas». 
ex  Bitliynia  per  diversa  niaria  usque     tori  et  Poliuci,   Diis  nautarum  tute- 
ad  Sirmionem   oppidulum  ad  lacum      lariljus. 
]icuacuni,   vulgo    Lago   di   Garda,  in 

Oe!j>h.  el  Var.  Clas.  Catul.  D 


oO 
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Opus  foret  volarc,  sive  linteo. 
Et  hoc  negat  niiiiacis  Adriatici 
Negare  littus,  insulasve  Cycladas, 
Rhodumve  nobilem,  horridamve  Thraciam, 
Propontida,  trucemve  Ponticum  sinum  ; 


neccsse  esset  cursum  tenere  ;  ct  ait  oram  Adrintici  pelagi  pericnlosi  )ion  posse  hoc 
infiiiari,  naiue  Cydadas  insulas,  ne^fue  claram  Rhodum,  nee  Thraciam  gelidatn,  iitc 
Propuntidem,  nee  sinum  Fotiticum  terribilem ;  juxta  quern  Phaselus  istc,  qui  post- 


sema  in  textuin  inonJcatum  esset.'  Hand. — 6  '  Voss.  quia  in  nonniillis  codd. 
legei  at  negant,  repoiiit  nee  auf,  male  ;  nam  sic  peril  qiiaesita  poetae  elegan- 
tia.'  Doer.—H  Gfeev.  legit  Rhodumque. — 9  Nonnulii  Propontidem,  absque 
uecessitate  ;   nam  iillima  syllaba  da,  propter  consonantes  tr  verbi  seqiientis, 


NOTiE 


6  Adriaticil  Adriaticum  mare  di- 
citiuille  sinus  inter  Lacinium  extre- 
mum  ItalicG,  et  Acroccraunium  Epiri 
Proniontorium  e.vcurrens,  quod  et 
Supcrum  mare  appellatur,  et  Adria- 
ticum, ab  Adria  urbe  ad  istius  maris 
littus,  et  ad  Padi  ostium  a  Tuscis 
condita,  juxta  Plinium  lib.  iii.  16. 
'  Nobili  portii  oppidi  Tuscoruin  A- 
driii',  a  quo  Adiiacinii  antea  mare 
appellatum,  quod  nunc  Adriaticuni,' 


Ut   Lucanu? :    '  Claramque    reliquit 
Sole  Rliodum.' 

Horridamve  Thraciam]  Pars  est 
Europe  ad  Septenitrionem  vergens, 
quae  ab  Ortu  Propontidem,  et  a  Me- 
ridie  mare  jiiga-um  spectat.  Habet 
praeter  alias  uibes  ab  auctoribus  ce- 
Icbratas  Byzantium,  seu  Coustanti- 
nopolim,  ad  Bosporum,  ubi  nunc  se- 
dem  habet  Turcarum  Iniperator. 
Tiiracia  vero  dicitur  liorrida,  vei  ab 


Unde  et  Horat.  '  Improbo  iracundior  iucolarum  feritate,  \el  a  frigore  quo 

Adria.'     Lucan.  lib.  v.  '  Sonat  lonio  deformatur. 

vagus  Adria  ponto.'      Propcrt.  lib.  9  Propontida]   Ultima  syllaba  pio- 

III.    'Ergo  ego  nunc   rudis    Adriaci  ducenda,  ob  duas  sequentes  cousonas, 

vehar  a^quoris  liospes.'  vel   legendum  Propontidem,  ut  non- 

7  Cycladas]  Insulae  sunt  in  mari  niilli  legunt.  Propontis  autein  mare 
j?ilgaEO,  circa  Deluni  veluti  in  orbeni  est  illud  paulo  laxius,  quod  ab  Hel- 
sila',  unde  nonicn  traxerunt.  lesponti  angustiis  ad  Thracium  usque 

8  Rhodumve  nobilem]  Rliodus  insula  l>os|)orum  protenditur;  primas  enim 


maris  Carpatliii  Caria3  adjacens,  in- 
ter Asiac  insulas  tertia  numeratur  ; 
cui  Rhodes  Neptuui  liiia  ab  Apoiliuo 
adamata  nomcn  dcdit  ;  ut  ait  Diodor. 
lib.  VI.     XJrbeni  ejusdcm  nomiuis  ha- 


augiistias  maris  ^Egaei  sese  coarctan- 
tis  Heiiespontum  vocant.  Ubi  latins 
cxspatiatur  a-quor,  Propontis  appel- 
latur, quasi  ante  pontuni  ;  ubi  vero 
rursus  in  arctuui  coit  Bosporus  Thra- 


buit  hapc  insula,  quae  multis  annis  ini-  cius  nuncupatur.  Inde  iteruni  eftuu- 
perio  mans  po(ita  est :  fuit  et  in  ea  ditur,  vocaturque  Pontus  Euxinus. 
insula  admirandai  magnitudinis  Co-  Ponticum  sinum]  Ad  Boreani  supra 
lossiis,  seu  statua  Solis;  queni  tecerat  Boporuni  Tinacium  est  Ponticus  si- 
Chares  Lydius,  Lysippi  discipulus,  nus,  vulgo  dictus  Pontus  Euxinus, 
unde  Khodii  Colossenses  dicti  sunt,  olim  Axtnus,  i.  c.  iuhospilalis,  atrox 


CAUMIIN    IV. 

Ubi  istc,  post  Phasclns,  antoa  f'uit 
Comuta  sylva  :  nam  Cytorio  in  jiigo 
Loquente  saepe  sibilum  edidit  coma. 
Aniastri  Pontica,  et  Cytoro  buxitier, 
Tibi  ha3c  luisse  et  esse  coguitis.siiua 
Ait  Pliaselus  :  ultima  ex  origine 
Tiio  stetisse  dicit  in  cacumine, 
Tuo  imbuisse  palmnlas  in  aequore, 
Et  inde  tot  per  impotentia  freta 
Herum  tulisse  ;  lajva,  sive  dextera 
Vocaret  aura,  sive  utrumque  Jupiter 
Simul  secundus  incidisset  in  pedcm  ; 
Neque  ulla  vota  littoralibus  Diis 
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15 


20 


ea  fuit  navigium,  anteafuerat  sijlva  frondosa  :  creliro  enim  froudibua  resonantibus 
siluldvit  in  Cytorio  vertiw.  Idem  l-'kasclus  addit,  isla  notis.iiina  fuisse  alias,  et 
adhuc  esse  vobis,  o  Aniastri  iirbs  Fontica,et  Cytore  nions  buxis  abundans:  ait  se 
fuisse  in  tuo  vertice  a  sumino  principio,  et  tinxisse  remns  snos  tuis  a(iuis,  et  posteu 
portassc  nie  doininum  snmn  ]ier  tain  miilta  inuria  ferocia,  sive  dextra,  sice  sinistra 
impelteret  aura,  sive  Jupiter  favens  incubuisset  una  in  geininos  pedes ;  ncquc  uii(|uain 


GraDco  more  producitnr. — ^10  Et  hie  (|iioqiie,  et  v.  1.5.  Aldil.  ct  Seal,  servant 
I'hasellus. — 11  In  iioiiniillis  cdd.  vett.  Cyllwrio,  at  v.  13.  Cythure  ;  sed  Stat, 
codd.  hii?c  verba  iit  iu  nostro  textu  exhibent. — 22  Qiiidain  lestuiit  Nee:  Seal. 


NOT/E 


est,  nebulosiis  ;  ct  <|uia  iion  est  pro- 
fundus, fliictuosiis  Cit,  et  fervens,  ct 
ventis  niaxinie  obnoxiiis,  Pliii.  1.  vi. 

11  Cytorio  in  jugo]  Cytorus  mens 
est  PapiilagoniiE,  jn\ta  Aniastriin  iir- 
bein,  buxo  abundans.  Unde  Virg. 
'  Et  juvat  nndantein  buxo  speetare 
Cytorum.'  Quod  etiani  nosterPoeta 
innuit,  euni  dicit,  Cytore  buxi/er. 
Fuit  et  civitas  Cytorus  sen  Cytorum 
dicta,  Sinopensiuui  Emporium.  Strab. 
lib.  XII. 

13  Amastri]  Amastris  nrbs  est  Pa- 
phlagoniiv,  Sesainon  olim  secundum 
Strabonem  vocitata,  non  procul  a 
Cytoro  nionte  ad  Pontnni  E\ixinum. 

20  Sive  utrumi/ue  Jupiter  incidisset 
in  pedein]  Pes  in  navi  inia  pars  est 
veli,  seu  angulus,  quo  tune  religatur  ; 


duo  autein  pedes  sunt,  dexter  et  si- 
nister. Dicitnr  itacjue  Jupiter,  sive 
veutus secundus, iucidere  inulruniquc 
l)edem,  cum  navis  a  vento  plenis  seu 
aiquatis  vclis  inipellitur.  Alii  pedem 
in  navi  accipiunt  f'unem,  quo  velum 
tenditur;  unde  idem  dicnnt  esse, '  fa- 
cere  pedem,'  quod,  vela  facere.  Vir- 
gil. '  Una  oiunes  feccre  pedem,'  c'vc. 
Seneca  Trag.  in  Medea.  '  Nunc  priK- 
alto  pede  transversos  captare  Notes,' 
&c. 

22  Xeque  ulla  tola]  Pricdicat  se 
tanta  navigandi  felicitate  semper  cur- 
sum  confecisse,  luilla  ut  vota  nuncu- 
panda  Diis  littoralibus  fueriut,  scili- 
cet Glauco,  Nereo,  Melicerta;,  Nep- 
tuuo, 'riietidi,  et  ceteris,  quibus  tern- 
pla  in  littoribus  erant  consecrata. 
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Sibi  esse  facta,  cum  veniret  a  mare 

Novissimo  hunc  ad  usque  limpidum  lacnm. 

Sed  haec  prius  fuere  :  nunc  recondita  25 

Seiiet  quiete,  seque  dedicat  tibi, 

Gemelle  Castor,  et  gemelle  Castoris. 

a  se  nuncupata  esse  ulla  vota  numinibu/i  littoris  preesidibus;  etiuinsi  proficisceretw 
ab  extremo  pelago  usque  ad  stagnum  hoc  nitidum.  At  ista  praterierunt ;  jam  rero 
cimtposito  oiio  consenescit,  et  se  tibi  consecrat,  o  Castor  fiater  gemine  Pollucis,  et 
tibi,  o  Pollux  frsiter  gemine  Castoris. 


habetDeis. — 23  Priscian.  affeit  a  mare,  nt  in  MafF.  1.  quodGramm.  defenduiit 
ex  Plant.  Liicr.  et  Ovid,  in  aliis  codd.  amaret. — 24  In  omnibus  codd.  Stat, 
et  Seal.  Novissime, — 25  Hie  locus  ita  citatur  a  Piisciano,  nunc  recondita 
Scnecta  quiete. — 27  Gemelle  Castorum,  et  gemelle  Castoris  invenit  Voss.  in 
cckM. 

NOT^ 

26  Senet]  Antiquum  veibum,  pro  geminos,  ex  Leda  a  Jove  sub  Cyeni 
seucscit :  Accius  in  Teiepbo, '  Pecora  forma  compressa  natos,  qui  et  Tyn- 
languentque  senentque.'  Lucret.  1.  daiidae  dicuntur.  Ab  antiquis  sunt 
VI.  '  Nunc  etiam  senet,  et  trepido  babiti  Dii  navigantibus  maxime  pro- 
terrore  repleta  est.'  pitii.     Unde  Herat,  iv.  Od.  8.  *  Cla- 

27  Ciemelle  Castor]  Nemo  nescit  rum  Tyndaiidae  sidus  ab  infimis  Quas- 
Castoicm  et  PoUucem  fuisse  fratres     sas  eripiunt  aequoribus  rates.' 


CARMEN  V. 

AD    LESBIAM. 


VivAMUS,  mea  Lesbia,  atque  amemus, 
Rumoresque  senum  severiorum 
Omnes  unius  sestimeraus  assis. 

Vivamns,  o  Lesbia  mea,  ct  invicem  diligamiis,  nee  faciamus  pluris  uno  assc  rcpre- 

NOTyE 

1  Vivamus]  Talis  est  Horatii  ad  dulei  Mala  vino  lavere,  aut  cxanimari 
amicain  pxliortatio  :  '  Miserarum  est  Mctuentes  patru<p  veibera  linguap.' 
neqiie   amori    Daie    ludum  :    neque     Idemque  alibi :  '  Dum  licet,  in  rebus 
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Soles  occidcre  et  rcdirc  possunt : 

Nobis,  cum  semel  occidit  brcvis  lux,  6 

Nox  est  perpetua  una  dormienda. 

Da  mi  basia  mille,  dcinde  centum, 

Dein  mille  altera,  dein  secunda  centum, 

Dein  usque  altera  mille,  deinde  centum  : 

Dein,  cum  millia  multa  fecerimus,  10 

Conturbabimus  ilia,  ne  sciamus, 

Aut  ne  quis  malus  invidere  possit. 

Cum  tantum  sciat  esse  basiorum. 


hensiunes  vetulurum  austeriorum.  Dies  occidere  queunt,  et  resurgere :  qxuindo 
vero  tenue  lumen  nohis  semel  extinguitur,  7i()x  ceterna  nobis  est  wia  dormienda. 
I'rccbe  mihi  mille  oscula,  mox  centum  alia,  turn  mille  altera,  postea  centum  altera, 
riirsus  mille  alia,  ac  rui-sus  centum  alia.  Postea  vero  quam  plura  millia  agitaceri- 
m«s,  confundemus  ilia,  ut  ipsi  ignoremus  qiiot  fuerint ;  aut  ne  improbiis  aliqui* 
invidere  queat,si  tarn  77tulta  noverit  esse  oscula. 


8  Nostra  lect.  est  ex  emend.  Stat,  qui  in  codd.  suis  invenit,  Dein  mille 
altera,  deinde  secunda  centum :  edd.  vett.  liabent,  vel,  Dein  mille  altera,  da 
secunda  c.  ut  in  Cant,  vel,  Dein  mi  altera,  da  s.  c.  ut  in  Rheg.  et  Voss.  11.  unus 
lod.  liabet,  Dein  altera  mi  da  s.  c— 9  Stat.  codd.  exliibent  Deinde  usque,  Sfc. 
ut  in  Cant,  ceteri  omnes  Dein. — 10  Heins.  legeiet/xfj»H«s. 

NOTiE 

jucuudis  vive   beatus:   Vive  memor  le;>ide  more  suo  :  '  Nolo  quod  arguto 

quam  sis  aevi  brevis,'  &c.  dedit  exoiata  Catullo  Lesbia  ;   pauca 

Mea  Lesbia}    Sub  nomine  Lesbiae  cupit,  qui  numerarc  potest.'    Feceri- 

Clodiam  amicam  celebrat  Catullus;  wins  penultimam  syllabam,  qua;  brevis 

ut  Deliam  Tibullus  pro  Plania,  Pro-  est,  produxit  Poiita,  sicut  et  Ennius 

pertius  pro  Hostia  sen  Hostilia  Cyn-  pcnultimaui    '  dcderitis  ;'    '  Non    mi 

tliiani  illustrarunt.  aurum  posco,  non  niilii  pretiuni  dede- 

G  Nox  est  perpetua]    Mortem  Intel-  jitis.'     Quod  iniitatus  est  etiam  Ovid, 

ligit,  quam  Ovid,  comparat  somno  :  lib.  iv.  ex   Ponto,  '  Et  maris   lonii 

'  Stulte,  quid  est  soninus,  gelida^  nisi  iiansieritis  aquas.' 

mortis    imago?      Longa    quiescendi  11    Conturbabimus]     Invidise  mag- 

tempora  fata  dabunt.'   UndectVirg.  nam  vim  ad  noccnduni  antiqui  puta- 

'  In  aeternam  clauduntur  lumina  noc-  bant,  cum  earn  sola  voluntate,  et  ipso 

tern.'      Propert.  eodem  fere  modo :  afflatu  et    contagione  maleficani    et 

'  Dum  nos  fata  sinunt,  oculos  satie-  venenatam  esse  ccnserent ;   earn  ta- 

nuis  amore:  Nox  tibi  longa  venit,  nee  men  vim  irritam  esse  existimabant, 

ri'ditura  dies.'  nisi  ilia  rem  ccrtam,  et  numero  com- 

10  Cum  millia  multa  fecerimus]  Etsi  prehensam    tencrct :    hinc    Catullus 

qu»  petit  basia  bene  multa  sunt,  non  basia  conturbat,  ne  quis  invidus  eo- 

sufficiunt  tamen  Martial i,  qui  de  his  rum  nunicrum  cognosceret. 
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CARMEN  VI. 

AD  FLAVIUM. 

Flavi,  delicias  tuas  Catullo, 

Ni  sint  illepidae  atque  inelegantes, 

Velles  dicere,  nee  tacere  posses. 

Veriim  nescio  quid  febriculosi 

Scorti  diligis  :  hoc  pudet  fateri.  5 

Nam,  te  non  viduas  jacere  noctes 

Nequicquam  taciturn  cubile  clamat, 

Sertis  ac  Syrio  fragrans  olivo, 

Pulvinusque  pera^que  et  hie  et  illic 

Attritus,  tremulique  quassa  lecti  10 

Argutatio  inambulatioque. 

Nam  mi  prseA^alet  ista  nil  tacere. 

O  Flavi,  cuperes  narrare  Catullo  tuo,  neque  celare  me  posses  tnos  amorcs,  vist 
essent  illiberales  et  inhonesti ;  sal  aims  nescio  quid  scorti  7norbidi,  idqve  erubescis 
confiteri.  Lectus  enim  tuns  non  silens,Jlotes  et  Syrium  spirans  amomum,  pate/a- 
cit  te  non  coelibes  cubare  noctes,  el  cervical  hinc  et  illinc  protritum        * 


3   Velis  dicer e,n.t.  possis  conj.  Heins.— 7  Idem   Heins.   corr.   Ncquaquam ; 
sed  banc  emend,  jam   proposuerat  Stat.— 8  Sertisque  Assyrio  legebat  Stat, 
sed  in  codd.  suis  invenit  6'e)<«  Assyrio:  Avanl.   conj.  Sertis  ac  Syrio.     Pro 
fragrans   Kroukh.   et    aVii  fiagrans— 9  In  omnibus  Stat.   codd.  hie  et  illc- 
T^OTIE 

1  Flavi]    Qiiinam  e  multis  Flaviis     porro  indicat  veteres    ungiientis  et 
amicus  iste  Catulli  fuerit,  valde  du-      odoribiis  etiam  in  lectis  uses. 
bi„ni.  9  Et  hie  et  illic']     In  diiobus  locis, 

6  Nam,  te  non  viduas]     Mnlta  indi-      quod  aiguit,  duos  cubare. 

cant  te  non  cubare  solum.      I'idms  10  Attritus]  Scorti  volutatione. 

autem  dixit  noctes,   quomodo   Ovid.  Quassa  lecti  Argutatio]  Argutari  est 

'  Cur   ego  tot   viduas   exegi   frigida      subsilire,  ut  Nonius  inquit  in  Fide- 
noctes.'  nia.     Inde  fit  argutatio,  i.  e.  subsalta- 

7  Nequicquam]     Id  est,  non  :    ita      tio  in  lecto,  quam  faciunt  amatorcs. 
posuit  Virgil.  '  E  summo  clypei  ne-  H  Inamhulatio]  Ex  frequenti  enim 
quicquam  umbone  pependit.'                   illorum  motu   lectus   concutiebatur, 

8  Syrio  olivo]     Ex  Syria  amomum      et  quodammodo  deambulare  videba- 
optimum  afferebatur,  quod  vocatHo-      tur. 

rat.    '  Malobatlirum    Syrium;'     boc 


CARMEN    VI. 


55 


Cur  nunc  tarn  luteia  exfututa  pandas 
Ni  tu  quid  facias  ineptiarum  ? 
Quarc  quicqnid  habes  boni  inalique, 
Die  nobis.     Volo  te  ac  tuos  amores 
Ad  coelum  lepido  vocare  vcrsu. 


15 


qua\>rn]>ter  commemora  mihi  quidvU  boni  et  mali  nancisceris :  cupio  adaslra  loilere 
teipsum,  nc  tuns  delicias  clegunti  carmine. 


12  Prisca  lect.  testante  Seal,  fuit,  Nam  ni  ista  pravalet  nihil  lacere,  Cur  non 
I.  l.  e.  pandam,  \fc  tu  quid  f.  i.  quam  Stat,  ita  atfert,  Nam  in  ista  p.  nihil  t.  C. 
non  t.  Let  futura  panda,  Nectu,8fc.  untie  Seal.  1.  Nam  ni  stupra,  vaUt  nihil  t. 
Curvanteni  I.  erf.  panda  Nodu  q.  f.  i.  sed  in  2.  Nam  ni  stupra,  v.  n.  t.  (  Cur  / 
w.  t.  I.  exf.  pandant  ! )  Nee  lu  quid,  Sfc.  Stat,  vero  tentabat,  A'aw  ni  est  turpe, 
volens  niiiil  laceres,  Cui  nunc  t.  I.  ex/,  pandas,  M  tu,  ^c.  sed  Mur.  ex  istis  tribiis 
vs.  duos  fecit,  hoc  niodo,  Nam  cur  tarn  I.  e.  pandas,  Ni  tu,  Sfc.  In  Voss.  ex- 
enipl.  extabat /)rtH(/rts;  Conimel.  Iiabet  in  niarg.  padd  :  Voss.  eorr.  Nam  ni 
istapte,  valet  nihil  t.  Cui  non  jam  I.  e.  pandant  Noctu  q.f.  ineptiarum  /  qnani 
leet.  reccpit  V'ulp.  et  i<ic  Cant,  nisi  quod  pro  Cui  jion  exhibet  C'ik  wunc: 
Heins.  couj.  Quum  nil  pvicvalct  ista  mi  tacere,  Cur  nunc  jam  I.  e.  pandas.  Rond. 
ex  Kulnik.  Exe.  affert,  Nam  ni  te  pud  eat,  nihil  taceres  ;  idem  testatiii  in  niaiz. 
Aid.  1.  lef;i,  Ni  te  pigeat ;  totiini  autem  locum  sic  retingit,  Nam  ui  te  pudeat, 
nihil  taceres,  Cum  nunc  tam  I.  c.  pandant,  Noctu  quid  /.  i.  Nostra  leet.  eontoi- 
mata  est  ad  edd.  Conad.  tJott.  et  Hip.  Silv.  liabet,  Nam  ni  ineraleat  ista 
wi/ii/,  ^-c.  nianitesto  eiiore.  Ed.  anon.  Nam  nil  pruvalet  ista,  nil,  tacere. — 
15  Jani  ad  Hor.  i.  ()d.  27,  17.  vult.  boni  malive. 


NOTiE 


12  Nam  mi  precralet  ista]  /sfa  scili- 
cet mulier  qua?  turpitudine  sua  pra'- 
gravat,  nt  cogat  to  tacere,  aliter  om- 
nia niilii  dieeres,  cum  tibi  id  sit  vitii, 
nt  tacere  nequeas.  Ncc  miruni  vi- 
deatur,  cum  dixerit  scortum,  quod 
subjungat  ista ;  respicit  namquc  signi- 
ficatum.  Sic  Terent.  '  Ubi  illic  est 
scelus  quod  me  perdidit.' 

13  Cur  nunc  ^noti]  tam  latera]  Sensus 
est,  Cur  enim  non  manit'estares  latera 
tua  coitu  tam  cxiiausta,  nisi  liaec  causa 
retineret  te,  quia  facis  nescio  quid 
ineptiarum,  dum  scilicet  tutuis  febri- 


culosum  scortum  ;  et  ideo  in  sequen- 
ti  carmine,  Ni  lu  quid  facias,  legen- 
dum  est,  non  autem.  Nee  tu,  nisi  vo- 
luerimiis  liunc  esse  ordinem  :  Cur  ncc 
tu  pandas  quid  facias  ineptiarum.  Sed 
melior  prima  lectio,  ex  qua  clarior 
sequitur  sensus. 

Exfututa]  Coitu  exiiausta. 

17  Ad  ccelum  vncare]  Applaudere 
nimiumque  sibi  ipse  tribuere  videtur 
Poiita,  tanquam  sit  ipse  in  coelum 
scriptis  suis  sublatus,  illucquc  alios 
possit  efferre. 


5G 
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CARMEN  VII. 


AD  LESBIAM. 


Qu^Ris,  quot  mihi  basiationes 

Tuae,  Lesbia,  sint  satis  supcrque  ? 

Quam  magnus  numerus  Libyssae  arenae 

Laserpiciferis  jacet  Cyrenis, 

Oraclum  Jovis  inter  aestuosi,  5 

Et  Batti  veteris  sacrum  sepulcrum  : 

Rogas,  o  Lesbia,  quam  multa  mild  sufficiant  oscula  tua  7  Quanta  est  muUitudo 
arenarum  Libycarum,  quae  jacent  Cyrenis  ferentibus  Lasei-picium,  inter  Templum 
Jovis  ferventis,et  augustum  tumulnm  antiqui  Batti;  aut  quot  astra,quando  nox  est, 


3  Stat,  et  Graev.  legunt  harence. — 4  Laserpitiferis  legit  Mur.  citaiis  Plin. 
lib.  XIX. 


KOTiE 


3  Libyssa  arena;']  A  Libya,  Gentile 
est,  Libys  -os,  niasculinum  :  Libyssa 
vero  foemininum,  ut  Phoenix,  Phce- 
nissa.  Libya  porro  Africaj  pars  est, 
qua;  propter  nimiuni  Soils  aestum, 
quo  torretur,  immensis  arenis  vastis- 
que  solitudinibus  squalet. 

4  Laserpiciferis  jacet  Cyrenis']  Gy- 
rene, a  qua  Cyrenaica  regio,  urbs  est 
Pentapoleos  in  Libya,  propter  arenas 
et  solitudines  toties  decantata,  a  Bat- 
to  Callimachi  progenitore,  ut  credi- 
tur,  condita  :  sic  dicta  a  Cyreue  Pe- 
nt! Regis  Thessaliaa  filia,  quam  A- 
pollo  adaniataui  in  earn  Lybitc  par- 
tem transtulerat.  Vide  Justin,  lib. 
XIII.  Dicitur  Cyrene  -es,  vel  Cy- 
renae  -arum  :  dicuntur  autem  Cyre- 
nae  '  Laserpiciferae'  quod  in  Cyre- 
naica regione  herbae  genus  quoddam 
Latinis, '  Laserpicium,'  Graecis, '  Sil- 
pliion,'  dictum,  frequens  reperiatur  ; 
t'ujus  herba;  succus  '  Laser'  appella- 
tur,  folium  '  Maspetum'  dicitur;  ejus 
usiis  est  in  medicamentis  exouisitus. 


Plura  leges  apud  Plin.  lib.  xix. 

5  Oraclum  Jovis]  Oraculum  ali- 
qiiando  suniitur  pro  templo,  ut  indi- 
cat  hie  Catulli  locus,  ut  et  ille  Plinii, 
lib.  XXII.  23.  '  Ammoniaco  nomen 
est  ab  Ammonis  Oraculo,  jnxta  quod 
gignitur  arbor,  quam  Metopiou  vo- 
caut.'  Locus  autem  ille  dicitur  •'  a^s- 
tuosus'  quod  illic  arenarum  tumuli 
in  modnm  marinorum  fluctuum  a 
ventis  hue  illuc  concitentur.  Jovis 
Ammonis  templum,  de  quo  hie  Ca- 
tullus, dicitur  a?dificasse  Liber  pater, 
seu  Bacchus.  Olim  inter  septem  or- 
bis  miracula  numerabatur;  aberat- 
que  Cyrenis  cccc.  M.  passuum,  si  cre- 
dimus  Plin.  lib.  v.  5.  Ue  hoc  etiam 
Diodor.  lib.  IV.  Q.  Curt.  lib.  iv.  7. 
Lucan.  lib.  ix.     Strab.  lib.  xvii. 

G  Batti]  Battus  Cyrenas  condidit, 
qui  fuit  ibidem  sepultus,  quemque 
Callimachus  progenitorem  simm  fu- 
isse  dicit:  unde  vocatur  Battiades  a 
Catullo  et  Static. 
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Ant  quam  sidera  multa,  cum  tacet  nox, 

Furtivos  hominiim  vidcnt  amores  : 

Tarn  te  basia  multa  basiare, 

Vesano  satis  ct  super  Catullo  est,  10 

Quae  nee  pernumerare  curiosi 

Possint,  nee  mala  fascinare  lingua. 

cernunt  occultos  amoves  hominum  ;  satis  superque  est  te  osculari  Catullo  insunienti 
tut  oscula,  quot  nee  curiosi  percensere  queunt,  mc  improba  liiiguu  incantuie. 


CARMEN  VIII. 

AD  SE  IPSUM. 


Miser  Catulle,  desinas  ineptire, 

£t,  quod  vides  perisse,  perditura  ducas. 

Fulsere  quondam  candidi  tibi  soles. 

Cum  ventitabas,  quo  puella  ducebat 

Amata  nobis,  quantum  amabitur  nulla.  5 

Ibi  ilia  multa  tam  jocosa  ficbant, 

Qua3  tu  volebas,  nee  puella  nolebat. 

Fulsere  vere  cartdidi  tibi  soles. 

Infelix  Catulle,  absiste  tandem  Jiugari,  et  amissum  habeas  quod  ceniis  perditum 
e>>se  ;  felices  dies  alias  tibi  luxerunt,  quando  frequenter  ibas,  quo  voeabat  puella  ilia 
tinitum  a  mc  dilecta,  quantum  nulla  alia  diligitur.  Itlie  jtlura  aViiijoculnria  agebun- 
tur,  qucE  tu  cupiebas,  ncc  arnica  rcnuebut.  Profecto  luxeruut  tibi  Jiliccs dies.  Ilia  mo- 


1  Heinsio  placebat,  M,  C.  desine  ah  ineptire, ...duce. — 4  Pro  ducebat  Dons, 
r.  conj.  dicctxit ;  idem  in  nicntcm  vcnit  Heins.  ei  Bioukli. —  5  Volutrinit 
iionniilli   vobis.—  (j  Alii  tum ;   sic   in   Commel.   Vicent.   Brix.   et   V<  nett.  in 

NOT.E 

I   I\Jiser  Catulle]     ]Miscri  sunt  qui  moiem,  quo  veteres  lapillis  dies  no 

ainant :     id   norunt    qui   sunt   amoii  tabant;    felices,  albis;    int'clices,  ni 

niancipati.     Viig.  '  Sed  niisera  ante  gris  :    quern  moicni  relert  Plin.  1.  ii 

diem,  subitoque  acccnsa  furore,' &c.  Catullo   accinit    Horat.    iv.    Od.   5 

3  Candidi  soles]     Id  est,  dies  laeti,  '  gralior  it  dies,  Et  soles  melius  ni 

et  felices.     Alludit  Pocta   ad  ilium  tent.' 
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Nunc  jam  ilia  non  vult:  tu  quoque,  impotens,  noli ; 

Nee,  qna3  fugit,  seetare  ;  nee  miser  vive  :  10 

Sed  obstinata  mcnte  perfer,  obdura. 

Vale,  puclla :  jam  Catullus  obdurat : 

Nee  te  requiret,  nee  rogabit  invitam. 

At  tu  dolebis,  cum  rogaberis  nulla, 

Scelesta,  nocte.     Quae  tibi  manet  vita?  15 

Quis  nunc  te  adibit?  quoi  videberis  bella? 

Quern  nunc  amabis  ?  quojus  esse  diceris  ? 

Quem  basiabis  ?  quoi  labella  mordebis  ? 

At  tu,  Catulle,  destinatus  obdura. 

do  renuit,  tu  pariter  potes  nolle  ;  nee  illam  sequere,  qua  te  refugit ;  nee  cnlamitoms 
vitam  dege ;  at  ohfirmato  animo  perpetere,  obduresce.  Vale,  o  arnica  ;  7iuiic  Ca- 
tullus obdurescit ;  nee  desiderabit  te,  nee  nolentetn  precabitur.  Te  vera  pcenitebit 
aliquando,  quando  minhne  rogaberis.  Improba,  cogita,  quanam  vita  tibi  superest  ; 
quis  jam  conreniet  te  ?  Cuinam  apparebis  pulchra  ?  Quem  amatorem  modo  habe- 
bis  ?  Cujus  arnica  vocaberis  ?  Quem  osculabcre  ?  CKinam  labia  stringes  morsi- 
unculis  ?     Tu  vero,  o  Catulle,  obfirmatus  obduresce, 

Dresd.  tamen. — 9  In  Stat,  et  Seal.  codd.  miitilus  erat  hie  versus  ;  in  Commel. 
extabat,  teste  Voss.  tuque  incpte  et  impote ;  in  aliis,  impotens,  et  sic  in  Rlieg. 
Idem  Voss.  e  vestigiis  vet.  lect.  affert,  tu  quoque  ipse  te  refer  ;  Stat,  tu  quoque 
impotens  esto,  in  cujus  codd.  et'iam  impote,  sihe  inepte ;  unde  conj.  tu  quoque 
impotens  noli,  \e\,  tuque  inepte  jam  nolis;  sed  A vant.  jam  excogitaverat  »io/i; 
reperitur  etiam  in  maig.  Heins.  lib.  ubi  additur  haec  lectio,  Jam  nunc  et  ilia 
non  vult,  tu  quoque  et  noli :  Livin.  suspicabatur  legendum  esse,  impote es :  Seal, 
restituit,  impotens  ne  sis,  improbante  Marcil.  et  afferente,  tu  quoque  im- 
potens: esto,  Nee  q.  f,  S^c.  Heins.  deuique  tent,  la  quoque  impotem  men- 
tis, Nee,  ^f.  Nostiam  lect.  servat  Cant,  putat  tamen  Vossianam  am- 
plectendam,  niodo  pro  refert  legatur  obdura. — 14  In  aliquot  codd.  Stat. 
cum  r.  nulli,  S.  te  ne;  in  aliis,  nulla  S.  ne  te ;  et  in  aliis  ejusdem,  nulla  S.  nee 
te ;  unde  legendum  putavit,  cum  r.  nulla  S.  nocte :  in  Vicent.  Brix.  et  Venett. 
nulli.. .. ne  te :  Seal,  ex  uno  suorum  codd.  (in  cujus  marg.  erat  etiam,  iSceZesta 
te  ne?)  edidit,  At. ...nulla.  S.  rere  qua  tibi,  ifc.  et  ex  memoria  libri  vet.  Mur. 
S.  qua  nunc,  qua  t.m,  vita?  Voss.  emend,  cum  r.  nullam,  S.  noctem,  assent. 
Vulp.  et  Cant.  Heins.  conj.  c.  r.  nulla  S.  nulla:  qua  t.  m.  vita  ?  vel,  c.  r.  nulli, 
S.  noctem  :  Perr.  Exc.  exhibent,  qua  te  ^Mm,•  nude  Hand,  proposuit,  c-.  r. 
nullum,  S.  noctem.  Qua  dchinc  m.  vita? — 16  Alii  cwi  hie  et  v.  18. — 17  Alii 
cujus. — 19  Turn,  voluit,  At  tu,   Catulled,  obslinutus  obdura ;  quje  lect.  inquit 

NOTyE 

9    Tu    quoque,    impotens     [impote']  cet,   impotens  ne  sis,   i.  e.    ne   nimio 

Mancus  hie  versus,  et  varie  Icgitur.  amore  vincaris. 

In  aliis  codicibus  legitur  impote,  in  14  Rogaberis  nulla}  Id  est,  cum 
aliis  impotens,  in 'dWh  inepte  ;  et  ubi-  non  rogaberis  :  alii  legunt,  nu//i,  hoc 
que  deest  pes  extremiis,  qui  nobis  vi-  est,  a  nullo,  sen  a  uemine  rogaberis. 
detur  sic  posse  suppleri,  <u  (;uo(/ne  im  Nos  legimus,  nulla:  quod  dixit  Ca- 
potes nolle,  ita  ut,  im,  apxaiKus  pro,  tiillus  eo  fere  modo  quo  Terent. 
earn,  ponatur.     .Ant  ut  Scaligoro  pla-  '  Nullus  dixeris.' 
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Seal.  Nacvio,  ant  Andioiiico,  {)uani  Catullo  «1ignior :  alii  coir.  At  tu,  C.  dc 
obstinatus :  alii,  At  tu,  C.  de  uhd.    Hie  versus  deest  in  Oiaiviana. 

NOTyE 

18  Labella  mordebis]  Hoc  ctiani  est  niorsa   potiiissct   discedere.      Plant, 

in  aniantiiim  deliciis,  labella   morsi-  Pseud.  '  Conipressioncs  aretac  aman- 

iineiilis  stringcre  ;    iinde   Flora  ilia,  turn  compares, 'I'eneris  labellis  niolles 

eui  eum  Cn.  Pompeio  apud  Plutarch.  niorsinnculiE.'      Horat.    '  Sive   pner 

stupri   consnetudo   erat,   euui    com-  t'urens  Imprcssit  tucmoreni  dente  la- 

mendabat,  quod  uunquam  ab  eo  non  bris  notam.' 


CARMEN  IX. 

AD  VERANNIUM. 


Veratsni,  omnibus  e  meis  amicis 

Antistans  mihi  millibiis  trccentis, 

Vcnistine  domum  ad  tiios  Penates, 

Fratresque  unaniraos,  anumque  matrem  ? 

Venisti.     O  mihi  nuntii  bcati !  5 

Visam  te  incolumcm,  audiamque  Hibcrum 

O  Veranni,  mihi  pTastans  cunctis  familianbus  meis,  vel  (recentis  millibus ;  an 
rediisti  dotnnm  ad  Lures  tuos,  ad  fratres  Concordes,  et  ad  matrem  tuam  ?  Tandeui 
rediisli '/    O  mihi  felices  nuntii  !    Videbo  te  sanum,  et  valeutem,  ct  auscultubu  te, 


2  Antistcs  in  Drcsd.  omnibus  Stat.  codd.  Brix.  etVenett.  Antisia.i  in  Cuj. 
Coluni.  Vicenl.  it  Aid.  1.  Nostra  lect.  debetur  Palladio  et  Avant.  tt  pro- 
l)ata  est  Vossio. — 4  In  Stat.  eodd.  uiianimes,  tuumque  m.  vel,  uno  unimo, 
sanam<jue  m.  sive,  uno  unimo,  suamque  m.  in  Cominel.  <  t  \'at.  senemtjue :  in  Seal, 
lib.  unanimcs  suamque  m.  Nostra  lect.  debetur  Faiirno,  queni  sceuti  ^'oss.  et 
Ed.  Cant.  IMarcil.  ex  liturai  vestigio  in  uieu)brauis  conj.  norumque  matnm,  i.  e. 

NOTiE 

1    Veranni,  omnibus  e  mas  amicis  An-  Catullus  ex  omnibus  siiis  amicis  anti- 

tistans   lAntistis]    Gratulatur  Veran-  stitem,  i.  e.  inter  omnes  aniicos  prin- 

nio  fauiiliari  suo  reditum  ex   Hispa-  cipem.      Alii  legunt,  Antistans,  quod 

nia,  quo  ipse    et   Fabullus  profecti  et  in  idem  recidit.     Sed  omnes  Mss. 

fuerant,  cum  Caio  Pisone,  qui  in  ci-  Codices,  ac  editiones  antiquac  lectio- 

teriorem    Hispaniam    Qu;estor    pro  neni  nostram  repriesentant. 
Praetore  missus  fuerat.     Hunc  dieit         G //j7»fru)n]Ibrri  dicti  sunt  Hi.<ipani 
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Narrantem  loca,  facta,  nationes, 

Ut  mos  est  tuus  ;  applicansque  collum, 

Jucundum  os,  oculosque  suaviabor. 

O  quantum  est  hominum  beatiorum,  10 

Quid  me  laetius  est  beatiusve  ! 

ut  consuettido  tuafert,  explicantem  regiones  Iberorum,  tnores  eonim,  et  populos, 
et  inhcprens  collo  tno,  suavem  vultum,  et  ocellos  osculabor.  Quid  jam  hilarius  me  est 
autfelicius  ex  omnibus  hominibus  quotquot  beatiores  sunt? 

novercam. — 5  In  Seal.  1.  Venisti?—7  In  eadem  nationis. 

NOTyE 

ab  Ibeio   fliivio,    Ebro  vulgo  dicto,  etiamsi  te  veniens  in  medio  foro  vi- 

proximi ;  postea  tamen  universa  His-  dero,  dissuaviabor.'  Herat,  i.  Od.  36. 

j)ania  dicta  est  Iberia,  sen  Hiberia.  '  Qui  nunc  Hesperia  sospcs  ab  ulti- 

9  Suaviabor]     Mos  fuit  apud  anti-  ma  Caris  iiiulta  sodalibus,  Nnlli  pltira 

i|uos,qui  viget  adhuc  hodie,abeuntes  tamen   dividit   oscnla,    Quam    dtilci 

ac  redeuntes  aniicos  exosculari,    Un-  Lamise.' 
de  Q.Cicero  Tironi:    '  Tiios  ociilos, 


CARMEN  X. 

DE  VARRI  SCORTO. 


Varrus  me  meus  ad  suos  amoves 
Visum  duxerat  e  foro  otiosum  : 
Scortillum,  ut  mihi  turn  repente  visum  est, 

Varrus  cessantem  me  a  foro  deduxernt  ad  videiidam  amicam  suam,  merelriculam 
quidem,  nee  inscitam,  nee  inelegantem,  qualis  mihi  subito  apparuit.     Cum  ad  earn 

1   Farii/s  in  omnibus  Stat.  codd. — 3  In   iisdeui  S.   ut  mihi,  S^c  et  sic  in 

KOTiE 

1   Varrus  me   meus]     Dubium  est,  quod  clades  ilia  ad  iiiiuininm  qnin- 

quem   Varrum    intelligat.      Scaliger  quagesimo  post  anno  contigisse  refe- 

negat  eundem  fuisse,  qui  cum  tribus  ratur.      Fuit  et  Varrus  contubernalis 

legionibus    a   Germanis  caesus    est,  Virgilii  et  Horalii,  qui   ab  Horatio 
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Non  sane  illepidum,  nee  invenustum. 

Hue  ut  venimus,  ineidere  nobis  5 

Sermones  varii :  in  quibus,  quid  esset 

Jam  Bitliynia,  quomodo  se  liaberet, 

Et  quonani  milii  prol'uisset  a^re  ? 

Respondi,  id  quod  erat:  niliil  neque  ipsis, 

Nee  praetoribus  esse,  nee  eohorti,  10 

Car  quisquam  caput  unctius  refeiTet : 

accessimus,  multiplices  sermones  nobis  inciderunt,  inter  quos  (jualis  csset  riunc  lii- 
(hynia,et  in  quo  statu  vcrsaretur,  it  quanta:  utilitati  mihifuisset  pccunia.  Ego 
vifspondi  id  quod  venim  erat,  neque  niilii  ipsi,  neque  pratorihus,  neque  comitutui 
fuisse,  unde  uUus  nostrum  caput  odoratius  reportaret ;  cum  prcecipue  illi  provin- 


Dresd.  Vicent.  et  Venett.  ut  deest  in  Aid,  1. — 4  Omnes  codd.  cum  Vlcent. 
Brix.  et  Venett.  exhibent,  neque  invenustttm,  probante  Hand. — 7  In  Stat, 
codd.  quomodo  posse  haberet ;  t8  posse  conuptum  ex  pacto,  gloss,  rod  modo, 
esse  putavit  idem  Stat,  sic  quoque  Voss.  11.  qui  inde  procudit,  quomodo  ops 
se  h.  improb.  V.  D.  in  Obs.  Mis.  p.  2.  3.  et  suam  proferente  conj.  quomodo  os 
se  h. — 8  Et  quonam  in  omnibus  Stat,  et  Mel.  codd.  quod  servant  etiam  Pa- 
latt.  m.  et  p.  cum  Venett.  Vicent.  et  Brix.  Et  quantum  protert  Seal,  quasi 
lect.  libb.  vett.  boc  falsum  ;  correctio  enim  est  Aid,  1.  asterisco  notata  : 
\'oss.  codd.  praestant,  qm.  vel  quoniam ;  et  sic  in  Dresd.  LeKendum  putavit 
Seal,  quantum  m.  profuissit :  e  re  Respondi,  improbante  Gronov.  qui  conj.  Ec- 
quonam,  ut  longe  antea  Statius.  Heins,  emend,  Et  quanta,  ^c.  quod  jam  pi  o- 
posuerat  Livin. — 9  l^eclio  nihil  neque  ipsis  est  ex  conj.  Avantii :  Stat.  codd. 
hnbent,  neque  in  ipsis;  Dresd.  nee  in  ipsis;  Vicent.  et  Brix.  mihi  nee  ipsis : 
Avanlii  correctionein  recepit  Venet.  an.  1500.  Aid.  vrro,  nihil  neque  ipsi:  in 
Comniel.  invenit  Voss.  nihilmet  ipsis,  quod  recepit  Vulp.  inde  recentiores 
quidam,  nihil  neque  ipsis-met  p.  Statii  et  Seal,  emendationem  I'nihi  nee  ipsi 
rejecit  Gronov.  Tandem  Hand,  ita  tent.  Respondi  i.  q.  erat :  sibi  neque  ipsis, 
Nee  p.  Sfc. — 10  Mur,  lcge.ret,  quastoribus ;  Heins,  praconibus. — 13  Cuj.  Dresd, 

HOT  IE 

nunc  '  Varus,'  juiuc  '  Varius'  dicitur.  10  Nee  praloribus  esse,  nee  eohorti] 

Sunt  tamen  qui    velint  Varum  et  Va-  HicPraetores  appcUantur  aniici  Pra?- 

rium  eodem  tempore  Poiitas  diversos  toris,  qui  quasi  alteri  Praetores  vide- 

liiisse.  bantur.     Nam  praeter  cohortem  prap- 

7  Jam  Bithynia]  Regio  est  minoris  toriam,  quam  a  republica  accipicbat 
Asiac  ab  Euxiuomarl  juxta  Bosporum  magistratus  in  provinciam  prolicis- 
Tbracium  ad  Proponlidcm  proteusa,  cens,  ipse  sibi  deligebat  comites  ac 
quo  Catullus  C.  Memmium  Gemel-  domesticos  convictores;  qui,  ut  ait 
lum  illiic  a  Kepnblica  Praetoreni  mis-  Cicero,  quasi  ex  cohorte  prsetoria 
sum  comitatus  fucrat.  appcllaii  solcrcnt.     De  utraque  co- 

8  yEiv]  Id  est,  pccunia,  quae  primo  bortc  mentio  est  apud  Cic.  Epist, 
Servio  TtiUio  regnaute  Romssignata  prima  ad  Q.  Eratrcni. 

est  pecudis  imagine,  undo  pecunia  11  Caput  unctius]  Argumeutum  di- 
dicta.     Ut  testatur  Pliu.  vitiarum  est  caput  iinctum.      Unde 
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Praesertim  quibus  esset  irrumator 

Praetor,  nee  faceret  pili  cohortem. 

At  certe  tamen,  inqaiunt,  quod  illic 

Natum  dicitur  esse,  comparasti  15 

Ad  lecticam  homines.     Ego,  ut  puellae 

Unum  me  facerem  beatiorem, 

Xon,  inquam,  mihi  tara  fuit  maligna, 

Ut,  provincia  quod  mala  incidisset, 

Non  possem  octo  homines  parare  rectos.  20 

At  mi  nullus  erat  neque  hie  neque  illie, 

Fraetum  qui  veteris  pedem  grabati 

In  eollo  sibi  collocare  posset. 

Hie  ilia,  ut  deeuit  cinsediorem, 

ciales,  quibus  esset  prator  spiircus  homo,  nihil  facer  ent  praetoris  comiles.  Saltern 
tamen,  inquit  ilia,  acquisivisti  homines  ad  lecticam  tiiain  t'erendam,  quod  genus 
huminum  in  ea  regione  ortum  esse  traditur.  Ego,  ut  me  puellcB  isti  jactarem  tinum 
fuisse  fortunatiorem.  Nan  mihi,  aio,  res  tarn  male  cessit,  ut  quamvis  niihi  accidisset 
provincia  in/ructuosa,  nihilominus  possem  acquirere  mihi  octo  lecticarios  proce- 
ros;  tamen  nullus  mihi  erat,  neque  eo  in  loco,  neque  in  illo,  qui  valeret  imponere 
collo  sua  rxtptum  pedem  vetusti  lecti.     Tunc  ait  ilia,  ut  convenit  impudentiori : 


Vicent.  Brix.  et  Venett.  exliibent,  won  facerent ;  Voss.  nan  faceret ;  Gronov. 
nuni  facerent  ?  vel,  non  faciens :  Lectio  nee  faceret  debetur  Avant.  extatque  in 
Aid.  1.  et  inde  in  alias  recepta,  etiam  in  Cant.  Legendum  censebat  Hand. 
nee  facerent, — 14  Tuniebi  conj.  inquit  id  quod,  et  Scaligeri  inquit  damnavit 
Gronov. — 15  Quidain  are,  vel  asse  comp.  nialebant,  piobante  Hand.  Notunt 
d.  esse  conj.  Mel. — IG  In  edd.  vett. /iOHii«Mm. — 17  Nostram  lect.  tuentur  om- 
nes  Stat.  codd.  cum  Cuj.  Dresd.  Vicent.  Brix.  et  Venett.  Avantii  conj. 
beatiorum  rejecit  Seal. — 19  Peir.  Exc.  exhibent  si  >na/« ;  Maff.  \,  quod  mala, 
lit  conj.  Avant.  omnes  alii  codd.  qui  mala:  Stat,  emend,  qiiam  m.  Vicent. 
Brix.  et  Venett.  habent  qua  m.  Hand.  conj.  quum  m.  i.  quoniam  qui  in  qm. 
(i.  e.  quum)  in  codd.  facile  conumpatur.— 20  Ex  corruptis  lectt.  octo  literas, 
sive  litas,  sive  mines,  leposuit  Voss.    octo  Midas,  i.  e.  niancipia  Bithynica. — 

NOT/E 

Lncil.  'Hi  quos  divitiae  producunt,  dicitur;  unde  et  '  fellator'  et  *  irrn- 

et  caput  nngunt.'      Unde  etiam  divi-  mator,'  'fellatrix'  et  '  irrumatrix.' 
tes  uncti  dicuutur:   Juvenal.  '  Unc-  13  Nee  faceret  pili']     Id  est,  niliili. 

tamque  Corinthon.'     Cic.  Orat.  iv.  c.  Sicut  dixit  ante,  '  unius  a?stimemus 

Verrem  :    '  Ita  Palaestritas  defende-  assis  ;'    unde  et  alibi  idem  noster  Ca- 

bat,  ut  ab  illis  unctior  discederet.'  tullus  :    '  Ludere  banc  sinit,  ut  lubet, 

12  Irrumator]    A  '  ruma,'  hoc  est,  nee  pili  facit  uni.' 
a  mamma,   dicitur   *  irrumare,'    per  22  Gi-abati]     Id  est,  lecti,  sen  lec- 

quandam    similitudineni  ;    est   enini  licK  annosae,  et  veteris,  et  vilis  ful- 

'  irrumare'  virilia  ad  libidinem  in  os  crum. 
prypbere,  qui   vero  recipit,  '  fellare'  24  Cincediorem]  Procaciorem,  mol- 
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Quaeso,  inqiiit,  niihi,  mi  Catiille,  pauliim  25 

Istos  commoda,  nam  volo  ad  Serapiii 

Deferri.     Mauc,  inquii  puellse  ; 

Istud,  quod  modo  dixcram  me  habere, 

Fugit  me  ratio.     Meus  sodalis 

Cinna  est  Caius  :  is  sibi  paravit.  30 

Verum,  utrum  illius,  an  mei,  quid  ad  me  ? 

Utor  tarn  bene,  quam  mihi  pararira. 

Sed  tu  insulsa  male,  et  molesta  vivis, 

Rogo  te,  mi  Catulle,  coninioda  rniki  istos  tmitisper :  cupio  enim  deportari  jm  tem- 
pore (id  iSerapin  ;  hoc  non  est  verum  imiuam  puellce,  quod  jam  narraveram  me  possi- 
derc,  aherravit  animus  ;  sod  Caius  Cinnu  socius  mcus  sibi  istos  comparavit.  Sed, 
quid  mea  refert,  an  siiit  illius,  an  mei  ?  nam  tarn  libentcr  iis  ulor  quam  si  tnilii  illos 
aciiuisierim.  At  tu  male  iiiepta  es,  et  odiosa,  per  quam  mihi  non  conceditur 
oscituutem  esse. 


25.  2()  In  omnibus  Stat.  codd.  nt  in  textu  nostro,  praUerquam  in  uno,  in  quo 
erat  paululum,  iit  ultima  syil.  a  seqnenti  excipiatur.  Versus  autem2G.  stare,  ac 
procedcre  non  videtnr,  impediente  oxtrema  i<y\\.  rod  commoda :  Stat,  sic  emend. 
Quecso,  inquit,  mild  mi  Catulle  paululum  Istos ;  nam  volo  commode  ad  S.  ifc.  pro 
commoda  Seal.  conj.  commodo,  i.  e.  in  tempore:  in  Aid.  1.  lej^itnr,  Istos  com- 
modita,  volo,  6,-c,  V.  D.  in  Obs.  Mis.  1.  c.  fini^it  in  iiunc  moduni,  Istos  com- 
moda, enim.  Voss.  piitat  Catulhun  nlliniam  in  commoda  corripuisse.  Doer, 
legeret  commode,  ut  sit  vocativus,  i.  e.  bcnigne,  ut  ap.  Hor.  i\.  Od.  8.  I.  2. 
sed  banc  conj.  damnat  Hand,  suain  atierens,  Quieso....paulum  Istos.  Commo- 
dum  enim  volo,  !fc.  cui  suhjungit  ;  '  codd.  scriptura  commud^  enim  facile  potuit 
tran>ire  in  commoda  nam.'  In  -Mur.  codd.  ad  Serapis,  ut  '  ad  Dianve'  ap. 
Terent. — 27  Mane  me,  iu'iuit,  puelUe  in  codd.  Stat,  mane  tum,  iuquio  in  Hrix.  et 
Venett.  mane  tum,  inquam  in  Vicent.  minime,  inquio  in  Aid.  1.  Guar.  P.  conj. 
I'erri:  mane  mane,  inquio,  ut  sit  alterum  mane,  i.  q.  eras.  Onines  codd.  Ciij. 
Voss.  Connnel.  I'allatt.  m.  et  p.  et  Diesd.  cum  Statianis  conspiraut :  legit 
itaquc  Hand.  Mane,  me, ...inquii  paella:,. ...Illud,... .habere,.... Fugit  me,  S^c. 
Heins.  conj.  itane?  inquio  ;  alii  manedum,  vel,  mane  dam  :  in  Bip.  1.  Mane  me, 
inquii:  Stat,  legendum  putavit,  Mane,  inquio;  unde  Seal,  edidit  nt  in  textn 
nostro. — 30  Est  ('(7ih(I  g^ifUiA' legeret  A  vant. — 31  Voss.  legit,  Verumne  illius  an 
mei. — 32  In  Stat.  codd.  pararim,  extrema  lit.  sic  scripta,  ut  a  tigiira  s  paruni 
absit ;  nnde  conj.  paraiis  ;  Xo^s.  parar it ;  Guar,  parassem  ;  Vicent.  Brix.  et 
Venett.  liabcnt  pararcm:  sed  lect.  nostram  confirmant  codd.  Stat,  et  Dresd. 
■ — 33  In  Vicent.  Brix.  ct  Venett.  insuUa,  mala  el  m.  v.  unde  Aid.  1.  typogra- 
pbi  errore,  nt  putat  Hand,  dcdit,  tHSu/su  male,l!fc.  alii,  male  et  nimis  molesta 
es,  vel,   mala  et  nimis  molesta  es:  Voss.  Sed  tu   invisa,  male  ct,  S^-c.     Htius. 

NOT.E 

iioreni,  impudiciorem.  Poma-rium  :  (piod  tcstatiir  Dio  I.  iv. 

20  Nam  volo  ad  Serapin]     Serapis  30  Cinna  est  Caius]     Is  Cains  Hel- 

iligyptiorum  Deus,    qui  et  Apis  et  vius  Cinna  dictus  est  Epigrammatum 

Osyris  dictus  est.     Poteratne  ire  jie-  auctor,  de  (pio  Ovid.  Trist.  it.  dum 

des?    Illo  tempore  non  licebat  Sera-  comnieniorat   Potitas,  qui  de    rebus 

pim  intra  urbeni  habere,  sed  extra  amatoriis  scripscrunt. 
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Per  quara  non  licet  esse  negligentem. 


conj.  Sed  lu  insulsa  vale  et  molesta  ubivis,  vel  cuivi/i.  Diesd.  exliiljet,  male 
ac  mnksie  viih. — 34  Heins.  malit,  negligenti,  quod  jam  in  mentem  venit 
Dons;v. 


CARMEN  XI. 

AD  FURIUM  ET  AURELIUM. 

FuRi  et  Aureli,  comites  Catulli, 
Sive  in  extremos  penetrabit  Indos, 
Littus  ut  longe  resonante  Eoa 

Tunditur  imda ; 
Sive  in  Hircanos,  Arabasque  molles,  5 

Seu  Sacas,  sagittiferosque  Partlios, 

O  Furi,  et  Aurdi,  Catulli  socii,  sive  progredietur  usque,  ad  Indos  ultitnos,  nbi 
ora  verberatur  fluctu  Orientali  procul  personante :  sive  pervadet  ad  Hircanns, 
sive  ad  Arnbas  effoeminatos  ;  sive  ad  Sacas ;  sive  ad  Purthos  sagittiferos  ;  sive  illuc 


2  MV\,penctraril. — 3  Longe  uhi  littus  conj.  Maicil.  pro  resonante  Stat,  malit 
resonans. — 5  In  edd.  vett.  7noUis. — 6  Passer,  in  vet.  lib.  invenit,  cotiriferosque  ; 
vide  Virg.  lEn.  x.  169.  in  marg.  Heins.  lib.  pharetiiferosque :  sed  nostrae  lect. 
addicunt  fere  omnes ;   modo  observes  CatuUum,  more  Graecoruni,  spondaei 

NOT/E 

1  Fiiri  et  Aureli]  Furium  cognonii-  ludicum  devolvitur,  nonien  dedit. 
lie  Bibaculum  Crenionae  natum  Quin-  Extremos  etiam  vocat  Horat.  '  Impi- 
tiiianus  inter  lambicos  scriptores  nu-  ger  extremos  curris  mercator  ad  In- 
merat.     Fuit   et  alter  Furius,  quern  dos.' 

Cato  do.  rcpetundis  aocusavit :  utrum  3  Eoa  unda]  Id  est,  Occano  Orien- 

autem  compellet  Poeta,  an  non  uter-  tali;  Eous, -a, -um,  derivatum  a  vo- 

que  idem,  non  satis  liquet.     Aurelius  cabulo  Graeco  ijois,  quod  Auroram  .sig- 

aiiteni  iste  forte  est  L.  Aurelius  Cotta  nificat. 

pra-tor,  qui   legem  promulgarat    de  5  Sive  in  Hircanos]     Hircania  est 

restitucndis  judiciis  cqueslri  ordini.  AsiaiMajorisregio,  ad  mareCaspium, 

2  Indos]     Indi  sunt  Asia?  populi  in  tigribus  nota. 

cxtvemo  Oriente  positi,  quorum  re-         Arabasque]  Arabcs  Asiae  populi  in- 
gioni  Indus  amnis  ingens,  qui  in  mare     tra  sinum  Persicum  et  Arabicum,  ad 
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Sive  qua  septcmgeminus  colorat 

^qiiora  Nilus  ; 
Sive  trans  altas  gradictur  Alpcs, 
Cassaiis  visens  monumenta  magni,  10 

Gallicum  Rhcnuni,  horribilcsque  ulti- 

mosque  Britannos  : 
Omnia  haec,  qiiaecumque  forct  voluntas 
Coelitum,  tentare  simul  parati, 
Pauca  nuntiate  meae  puellae  15 

Non  bona  dicta : 

ubi  Nilus  septemplex  inficit  marc ;  sive  Hit  ultra  excelsas  Alpes,  invisens  tropcea 
magni  Casaris,  sive  transibit  Rhenum  Gallicanum,  sive  feros  et  extrenios  Britan- 
nos: vos  i^ittir  promti  mecuni  unaadire  cunda  ista  loca,  quocuiiKjue  vuliintas  Deo- 
rum  impellat,  renuntiate  arnica  mea  pauca  haec  verba  minime  grata,  ut  vivat   et 


loco  in  altera  regione  posnisse  trochaeum,  ut  v.  15. — 7  Sive  qui  in  Rliepj.  et 
quibnsdara  Slat,  codd.  in  Maff.  1.  que,  unde  legenduin  pntavit  Stat,  qua :  Voss. 
ex  libb.  vett.  profert  quts. — 9  In  edd.  vett.  Alpis. — 11  In  omnibus  Stat. 
codil.  horribilesque  et  ultimosiiue  B.  quod  MarcW,  inteipr.  *  et  ultimos  quoque 
Britannos;*  eo  niodo  quo  dicimus  '  hodieque'  pro  '  hodie  quoque,'  &r.  in 
edd.  vett.  horribilis  et,  tdtimosque.    Stat.  conj.  rh  ct  delendum  esse  ut  edidimus. 

NOT^ 

Oceannni    Erythracum  sen  jTlthiopi-  Italia  dividunt.     Dicuntur  a  Mela,  a 

cum  positi.     Arabia  triplex,  Petrea,  Genua  Ligurian  oppido  longo  cursu, 

Deserta,  et  Felix.     Incolas  dicuntur  diremtisque   variis  populis,  in  Tbra- 

molles,  vcl  propter  coeli  teniperiein,  ciani  usque  penetrare. 

vel  quia   sunt    effceminati.      Tibull.  10  Ccesaris  magni]  Ipse  est  Caesar, 

*  Quos  tener  e  terra  divite  mittit  A-  cujus  multa  in  Gallia  extiterunt  tro- 

rabs.'  P*a,  et  victoriee  partae. 

G  Scu  Sacas]    Sacae  sunt  Scythiac  11  Gallicum  Rhenum]     Rhenus  qui 

Asiaticae  populi,  Jaxarti  fluvio  vicini,  Gallos  a  Gernianis  dirimit, '  Gallicus' 

Massagetis  proximi,  dicitur,  ad  dilierentiam  altcrius  Rlic- 

SagittiJ'crosque  Parthos]  Partlii  sunt  ni  illius,  qui  per  agrum  Bononiensem 

Asias   populi  Medis  vicini,  qui  bella  fluit. 

quondam  sagitlis  conficicbant;    unde  12  Britannos]   Incolae  sunt  Britan- 

sagiitiferos  eos  vocat  Poeta.  uiac,  quae   olim  '  Albion'    dicta  fuit, 

7  Septemgeminus  Mlus]    iligyptum  nunc    '  Auglia :'      dicuntur    CatuUo 

inteUigit,  quam  Nilus  in  scptcm  al-  horrihiles,  \c\  quia  asperi  sunt  ct  in- 

veos  divisus  pervadit.      Unde  Virg.  culti,  et  hospitibus  fori ;  unde  llorat. 

'  Etdiversa  sonans  septcni  discurrit  'Visum  Britannos  liosi)itibus  feros:' 

in  ora,  Et  viridem  ^gyptum  nigra  vcl  quia  quondam    corpora    inficie- 

fcecundat  arena.'  bant.     Dicuntur  '  cxtrcmi'  et  '  ulti- 

9    Alpcs]     Montcs  sunt    altissimi,  mi,'  quia  sunt  in  exiremo  terrarum 

quondam  impcrio  Romano  saluberri-  termino  positi. 
mi,    qui   Galliam  et  Germaniani  ab 

Dclph.  ft  Var.  Clas.                       Catul.  E 
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Cum  suis  vivat  valeatque  moechis, 
Quos  simul  complcxa  tenet  trecentos, 
Nullum  amans  vere,  sed  identidem  omnium 

Ilia  rumpens.  20 

Nee  meum  respectet,  ut  ante,  amorem. 
Qui  illius  culpa  cecidit ;  velut  prati 
Ultimi  flos,  prsetereunte  postquam 

Tactus  aratro  est. 


valeat  cum  suis  scor tutor ihus,  quos  pariter  trecentos  amplexa  habet,  neminem  ex  iis 
sincere  diligens,  sed  *  *  *  JSeque  cogitet,  sicut  prius,  amorem  meum,  qui  cju3  vitio 
extinctus  est,  tanquamflos  extremi  prati,  ubi  transeunte  aratro  violatus  est. 


— 21  Nostiam  lect.  confirniant  omnes  Stat.  codd.  in  edd,  vett.  spectet,  velut 
ante,  amorem:  in  maig.  lib.  cujusdam,  speret  velut. — 22  Heins.  nimia  festina- 
llone,  pro  prati,  legi  jiibet  parati,  cum  jam  versus  est  liypermeter. — 23  In 
nonnuUis  edd.  vett.  Ultimxis;  sed  omnes  codd.  exhibent  ultimi:  niox  pro 
Tactus  Thuan.  habet  Fractus;  et  edd.  vett.  nonnuUae  Tractus:  unde  Voss. 
proponit,  Stratus. 

NOTiE 

19  Identidem^  Saepe.    Suetonius  in  tur  ut  ilia  Codro.'    Vel  quia  omnibus 

Domitiano :    *  Recuperatores  ne    se  dot,    et   ilia    libidine    consumuntur. 

persuasoriis   assentationibus    accom-  *  Ilia/   ut  scribit  Plin.  lib.  ii.  •  ap- 

modarent  identidem  admonuit.'  Idem  pellantur  arteriae  quaedam  quae  inter 

in  Vespasiano:  '  Dumeum  identidem  vesicam   et   alvum  sitas  tendunt  ad 

per  contumeliam  fratris  appellat.'  Et  pubem.'     In  singulari  vero  secundae 

inferius  dicet  Catullus:  '  Qui  sedens  declinationis  invenitur.   Plin.  I.  xxx. 

adversus  identidem  te  Spectat  et  au-  hoc  et  medetur  et  tussi  veteri,  inde 

dit.'    Cic.  inSomn.  Scipionis  :  '  Hanc  '  iliosi'    qui  morbo  illo  laborant,  id 

ego  admirans  referebam  tameu  oculos  est,\ayoi>oiroic>i.  Sed  identidem  omnium: 

ad  terram  identidem.'  in  hoc  carmine  syllaba  una  estsuper- 

Omnium  Ilia  rumpens'\    Neminem,  flna,  quae  abjicitur  ob  vocalem  prio- 

inquit,  vere  amat,  sed  omnibus  utitur  rem  subsequentis  carminls,  ut  seepe 

ad  satiandum  libidinis  suae  indomitae  fieri  novimus ;  sic  et  in  sequenti  car- 

immoderatum  appetitum.      Rumpens  m'lae,  prati  Ultimi Jios. 

vero  dixit  ex  a?mulatione,  dum  unus-  22  Prati  Ultimi  Jios]  Elegans  com- 

quisquc  putat  alterum  sibi  anteponi  paratio,  qua  demonstrat  Poeta  amo- 

in  araore.     Virgil.  '  luvidia  nimpan-  rem  suura  extinctum. 
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CARMEN  XII. 

AD  ASINIUM. 

Marrucine  Asini,  manu  sinistra 

Non  belle  uteris  in  joco  atquc  vino  : 

Tollis  lintea  negligentiorum. 

Hoc  salsum  esse  putas  ?  fugit  te,  inepte, 

Quamvis  sordida  res  et  invenusta  est.  5 

Non  credis  mihi  ?     Crede  Pollioni 

Fratri,  qui  tua  furta  vel  talcnto 

Mutari  velit :  est  enim  leporum 

Disertus  puer,  ac  facetiarum. 

Quare  aut  hendecasyllabos  trecentos  10 

Expecta,  aut  mihi  linteum  reraitte. 

Quod  me  non  movet  aestimatione, 

Asini  Miirrucinc,  male  uteris  lava  tua  innnu  per  lumtm  et  vinum  ;  nam/Hr«ri5 
lintea  htcautiorum.  An  existiinas  hoc  jocosum  esse?  Nescis,  homo  insulse,  niiam 
turpis  sit  et  inurbana  res  ilia.  Non  mild  Jidem  hahes  ?  Fidein  habe  germano  tuo 
Pollioni,  qui  cupiat  etiam  talento  redimi  compilationes  tuus.  Ille  namque  facundus 
juvenis  gratiaruin,  ac  vcmtslatis  plcniis  est.  Itaque  aut  expecta  a  me  trecentos 
PhakucoSf  aut  redde  mihi  linteum  nieiiin,  quod  me  ininime  tangit  pro  prelio  suo 


1  Inter  ccenam,  Assini  legebat  Avant.  qiiod  in  Aldd.  et  aliis  propagatiim  est, 
improb.  Miir.  et  Seal. — 8  Voss.  e  Vat.  affcrt  Mulctari ;  sed  vulg.  pra^fereuda, 
quia  vel  maxiine  decet  fratrem,  qiiovis  pietio  tVatris  ciiipani  redlmere  velle. 
— 9  'Passer,  et  Voss.  legi  volimt  Difertus  ytvo  Differtus ;  sed  priiniim  haec 
locutio  acque  exemplo  caret,  ac  nostra  leporum  Disertus  ;  deinde  vix  dici  posse 
puto  in   bonam  partem  leporum  Differtus,     Nonnulli  pater  pro  puer,  male, 

not;e 

1    3Iarrucine  Asini]     Asinins    ille,  lesceutes  vocabant,  qnanuliu  viri  non 

fur  linteoruni,  et  '  IMarrucinns'  per  erant.    Guarinus  legit /jaftr,  i.  e.  aiic- 

conteraptnm,    quasi    stolidus  dictns,  tor,  inventor  facetiarum  ;    quod  satis 

frater  fuissc  dicitur  illius  Asinii  Pol-  placet.     Forsan  Catullus  non  scrip- 

bonis,  cuj us  elegantiam  in  scribendo  sit,  Discr^ws,  sed  Difcrtus,  quia  vete- 

ita  praedicat  Quintilianus,  ut  ei  pri-  res    non     gcminabant    consonantes, 

mas  post  Ciceronem  cloquentias  par-  teste  Festo  :    unde  Di/ertus  dicebant 

tes  tribuere  videatur.  pro   Differtus.     Sic   Horat.  '  Forum 

9  Diiertus  puer]  Pueros  etiam  ado-  Appii  Differtum  nautis.' 
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Verum  est  mnemosynon  mei  sodalis. 

Nam  sudaria  Saetaba  ex  Hiberis 

Misemnt  mihi  muneri  FabuUus  15 

Et  Verannius.     Haec  amem  necesse  est 

Ut  Veranniolum  meum  et  Fabullum. 

sed  est  monumentum  amoris  socii  mei.  Nam  Falmllus  et  Verannitis  dono  dede- 
runt  mihi  ex  Iberis  hcec  Untea  Setaba.  Oportet  aiiteni,  ut  illud  carum  habeam, 
quomodo  Verannium  et  Fabullum  meum. 


jiidicante  Voss.'  Doer. — 13  Seal,  legit,  mnemosynum,  contra  oodd.  fidem.- — 
14  Ex  corrupta  lect.  Setaba  exhibere  fecit  Voss.  Setabe  ex  Hibera,  ut  sit  ip- 
siim  lubis  nomen.  Sed  cum  plurinife  edd.  et  libri  scripti  offerant  Setaba,  et 
plane  eodem  modo  '  Sudariuni  Setabnm'  dicatur  Canii.  xxv.  7.  tenenda  est 
nostra  lectio.  Rectins  autem  per  diphthongura  exhibetur  Sataba,  quod  ex 
mimmo  antique  ab  Antonio  Augustino  nieniorato  Dial.  vii.  in  quo  s.5:tabis 
scribitur,  probatum  ivit  Drackenb.  adSil.  Ital.  iii.  374. — 16  Alii,quos  secuta 
Bip.  pro  Hcec  Icgnnt  Hoc,  ut  referatur  ad  linteum:  Dresd.  habet  Hie  amem.... 
Et ;  in  nonnullis  edd.  quoque  Et  pro  IJt. 

NOT^ 

13  Mnemosynon]  VocabnlumGrae-  ficiuntur  liutea  pretiosa,  quae  *  Seta- 
cum,  jui/rj/if^o-woj/,  Latine  jnonwrneniMm,  ba'  vocant,  seu  '  Setabina  :'  est  et 
pignus,  et,  si  dici  potest,  memoriale;  aninis  in  eadem  regione  Setabis  no- 
linteum  enim  illud  datum  fuerat  Ca-  mine  secundum  Strab.  Melam,  et 
tullo,  tanquam  amoris  pignus.  Plin. 

14  Sudaria  Stetaba']  Urbs  est  cite-  Hiberis"]  Iberi  sunt  Hispani,  ut  su- 
rioris  Hispaniae  apud  Contestanos  pra  vidimus.  Lucan.  '  Si  tibi  durus 
Setabis  appellata,  in  cnjus  agro  li-  Iber,  vel  si  tibi  terga  dedisset  Can- 
num  nascitur  exqnisitum,ex  quo  con-  taber.' 


CARMEN  XIII. 

AD  FABULLUM. 


CcENABis  bene,  mi  Fabiille,  apud  me 
Faucis,  si  tibi  Di  favent,  diebus. 

Mi  FabuUe,  si  ie  Di  amant,  bene  ccenabis  domi  mece  intra  aliquot  dies :  si  tecum 
2  Voss.  dedit/rti'inf  pro  '  faverint/  ex  antiq.  lect.  fa.vint,  improbante  Doer. 


car.mi-:n  xui. 


Si  tecum  attuleris  bonam  atque  magnara 
Ccenain,  non  sine  Candida  puella, 
Et  vino  ct  sale,  et  omnibus  cachinnis. 
Hajc  si,  inquam,  attuleris,  venustc  noster, 
Coenabis  bene  :  nam  tui  CatuUi 
Plenus  sacculus  est  arancarum. 
Sed  contra  accipics  meros  amores. 
Sou  quid  suavius  elegantiusve  est : 
Nam  unguentum  dabo,  quod  mcae  puellaj 
Donarunt  Veneres  Cupidinesque : 
Quod  tu  cum  olfacies,  Dcos  rogabis, 
Totum  ut  te  faciant,  Fabulle,  nasum. 


10 


apportaveris  cibos  multos  et  bonos  *  *  nee  absque  mcro,  risu,  et  omnibus  facet  its.  Si 
ista,  inquam,  apportaveris,  mi  jucunde  amice,  bene  canabis  meciim  ;  namcrumena 
tui  Catulli  refcrta  est  araneis.  Tu  vicissim  referes  a  me  sincerum  nmorem,  aut  si 
quid  aliiid  est  jucundius  aut  vcnustius ;  etenim  conferam  tibi  unguentum,  quod 
Gratite  et  Amores  largiti  sunt  amiccc  mecc.  Quando  tu  illud  odoraberis,  precaberis 
Caelites,  o  Fabulle,  ut  te  totum  nasum  efficiant. 


at  sic  penult,  coutra  leges  Hendecasyllabi  longa  est. — G  Fabulle  noster  Ve- 
nd. Glyph,  ct  alia;  cdd.  vett. — 9  In  Vicent.  Brix.  et  Venett.  meos  amores; 
et  sic  conj.  Statins  :  in  Aid.  1.  Mur.  Voss.  et  Vulp.  meros. — 10  Seu  ^uod 
nialit  Doer,  ioiprobante  Hand. 


JHOTJE 


8  Plenus  sacculus  est  arancarum"]  Sig- 
nificat  sibi  non  sufficere  unde  coenam 
paret,  cum  in  marsupio  nihil  sit  prae- 
ter  araneas :  juxta  illud,  AtVanius 
apud  Festuni, '  Jamne  aicula  tua  ple- 
na est  araneaium  ?' 

11  Unguentum  dabo]  In  conviviis 
vetcres  uncti  discumbebant ;  quod 
nobis  pluribut  in  locis  indicant  Ho- 
rat.    et  Martialis.      Uude   Catullus 


amico  promittit  unguentum  fragran- 
tissiraum,  tanta  elegantia  et  venus- 
tate  comparatum,  ut  olfaciens  Deos 
rogabit,  ut  so  totum  nasum  faciant. 

14  Totum  ut  te  faciant  nasum]  Tan- 
ta enini  oUacicndi  volupiate  detine. 
beiis,  ut  sis  optaturus  totum  corpus 
tuum  ad  illam  consequendam  in  na- 
sum converti. 
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CARMEN  XIV. 

AD  CALVUM  LICINIUM. 

Ni  te  plus  oculis  meis  amarem, 

Jucundissime  Calve,  munere  isto 

Odissem  te  odio  Vatiniano. 

Nam  quid  feci  ego,  quidve  sum  locutus. 

Cur  me  tot  male  perderes  poetis  t  5 

Isti  Di  mala  multa  dent  clienti. 

Qui  tantum  tibi  misit  impiorum . 

Quod  si,  ut  suspicor,  hoc  novum  ac  repertum 

Munus  dat  tibi  Sylla  literator : 

Non  est  mi  male,  sed  bene  ac  beate,  10 

Quod  non  dispereunt  tui  labores. 

Di  raagni,  horribilem  et  sacrum  libellum, 

O  Calve  suavissime,  nisi  ipse  diligerem  te  plus  oculis  meis,  teipsum  hoc  tuo  dono 
odissem  odio  Vatiniano.  Quid  enim  ego  commisi  ?  aut  quid  dixi,  quamobrem  me 
male  profligares  tarn  multis  poetis?  Superi  multa  incommoda  inferant  tuo  isti 
clienti,  qui  tibi  dedit  tot  carniina  flagitiosa :  quod  si,  ut  covjicio,  Sylla  Gramma- 
ticus  tibi  donum  istud  mittit,  novum,  et  lecens  inventum :  non  male  tibi  est,  mi 
amice,  immo  vera  bene  ac  prospere  succedit,  quod  tua  opera  non  peril.  Magni 
Ccelites  perdant  hunc  horrendum  et  execrandum  librum,  quern  tu  videlicet  dedisti 


5  In  edd.  vett.  Ut  me  tot  malis:  Avant.  legeret,  Ut  m.  t.  male:  in  omnibus 
Stat.  codd.  Cur  m.  t.  malis. — 6  Voss.  edidit  datit. — 8  Nostram  lect.  serva- 
bant  Stat.  codd.  in  Dresd.  pro  ac  legitur  et ;  Stat.  conj.  hoc  repertum;  Voss. 
ac  re/er/MW,  impiobantibus  I)oer.  et  Hand. — 9   Nonnulli  Sulla;  Mur.  et  alii 

NOTiE 

2  Jucundissime  Calve']  Fuit  ille  Cor-  Ciceronis  in  euni  testatur  Oratio  : 
nelius  Licinius  Calvus,  cnjus  meminit  '  Odio  enim  tui,'  inquit,  '  in  quo  etsi 
Quintil.  insignis  Orator,  item  etPoe-  omnes  propter  tuura  in  me  scelus  su- 
ta,  qui  Saturnaliorum  diebus,  quo  perare  debeo,  tamen  ab  omnibus  vin- 
teniporemunera  sibi  invicem  mittere  cor/  &c.  Potest  et  intelligi  odium, 
consuevissent,  Catullo  per  jocum  mi-  quo  Vatinius  flagrabat  in  Ciceronem. 
serat  multa  Carmina  obscurorum  9  Sylla  literator']  Sylla  Gramraati- 
quorundam  Poetarum.  cus  ;   ita  vocabantur  olim  Poetarum 

3  Odio  Vatiniano]  Odio  quo  popu-  interpretes.  Vide  Sueton.  de  Claris 
lus   Romaniis    prosecutus   est  Vati-     Gramm.  cap.  4. 

oium,  quern  omnibus  odiosum  fuisse 
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Quern  tu  scilicet  ud  tuum  Catulluni 

Misti,  continuo  lit  die  pcrirct, 

Saturnalibus,  optimo  dicrum,  15 

Non,  non  hoc  tibi,  salse,  sic  abibit. 

Nam,  si  luxcrit,  ad  librariorum 

Curram  scrinia :  Ca^sios,  Aquinios, 

Suflfenum,  omnia  colligam  veneria, 

Ac  te  his  suppliciis  rcmuncrabor.  20 

Vos  hinc  interea  valcte,  abite 

llluc,  uude  malum  pedcm  tulistis, 

Sajcli  incommoda,  pcssimi  poetaj. 

*  *  * 

Si  qui  forte  mearum  ineptiarum 

ad  CatuUum  tuum,  ut  toto  die  perderetur  ipsis  Saturnalibus  dierum  auspicaiissimo. 
Non  ccrte,noK  hoc  tibi  sic  erit  impune,  o  facete ;  nam  simul  atque  diliixerit,  ego 
percurram  omncs  tabernas  bibliopolarum,  et  coacervabo  CasioSyAijuinivs,  Sujf'enum, 
et  omnes  pestes,  tcque  compensubo  hue  poena.  Interim  vos,  o  rates  perditissinii, 
htijus  atatis  exitia,  faccssite  hinc,  et  recedite  eo,  unde  infanstutn  pedcm  cxportas- 
tis.  •  •  *  Si  igitur  aliquando  legetis  lusus  mcos,  et  non  metuetis  adhibere  manus 
vestras  scriptis  meis ;  *  *  * 


Sylla  ;  in  edd.  vett.  Sillo,  vel  Silo. — IG  Non  modo  hoc  tibi  tentabat  Voss.  ini- 
probantc  Doer. — 18  Ex  conj.  Turn.  Aquinios;  in  vett.  edd.  Aquinos. — 
22  In  edd.  ante  Seal,  uttulislis,  cui  lect.  nostra  debetur. — 24  '  Contra  Mss, 
et  libb.  vett.  fidem  in  noiiniillis  edd.  attexuntur  hi  quatuor  versiculi  Carm. 
XVI.  ubi  apparent  etiam  in  Bip.  Versus  quartus,  Pcedicabo,  i^x.  qui  abest  in 
libb.  vett.  debetur  Vossio.  Videntur  oninino  hi  versus  dTrocrTrair/uoTio  longioris 
Carmiuis,  temporis  injuria  nobis  erepti,  quos  frustra  ceteris  poi'ta*  Caruiini- 
bus  assuas  vel  infercias.  Incommode  ccrtc  adjecti  sunt  Carm.  xvi.  Nos  in 
assignando  his  versibus  loco  secuti  sumus  auctoritatem  Mss.  ad  quani  Stat. 
et  ed.  Cant,  provocant.  In  versu  prime  male  legitur  in  Bip.  qua;  et  cut 
vitiose  in  ed.  1.  Mur.'  Doer. 

NOT^ 

15  Optimo  dierum]     Optimum  die-  ledici,    ac    mordaces     impudicorum 

rum  dicit  Saturnalia  ;  quia  his  diebus  Carminum  scriptores. 

omnes,  omni  cura  laboribusque  va-  19  Venena]  Hoc  est,  mala  poemata 

cui,  jocis  et  lusibus  dediti,  genio  in-  pessimorum  Poi'tarum. 

dulgebant,  et  pueri  plaudentes  cla-  24    Ineptiarum  Lectorcs]     Carmina 

niabant,  '  lo  Saturnalia,  hodie  bona  sua  vocat  '  iueptias,'  ut  antea  dixit 

Saturnalia:'      celebrabantur    raense  '  nugas.'      '  Inepti;i2'    vero   maxime 

Decembri,  quinque,  vel,  ut  aliis  pla-  sunt  in  obscanis  ;  ut  jam  .supra  Carm. 

cat,  septem  diebus.     Vide  Macrob.  vi.   14.   '  Ni  tu  quid  facias  ineptia- 

18  Ccvsios,  Aquinios']  Caesius,  Aqui-  rum.' 
nius,  et  Suffenus  videntur  fuissc  ma- 
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Lectores  eritis,  manusque  vestras  25 

Non  horrebitis  admovere  nobis : 
Paedicabo  ego  vos,  et  irrumabo. 


CARMEN  XV. 

AD  AURELIUM. 


CoMMENDO  tibi  me  ac  meos  amores^ 

Aureli.    Veniam  peto  pudentem, 

Ut,  si  quicquam  animo  tuo  cupisti. 

Quod  castum  expeteres,  et  integellura. 

Conserves  puerum  mihi  pudice  :  5' 

Non  dico  a  populo  :  nihil  veremur 

Istos,  qui  in  platea  modo  hue,  modo  illuc 

In  re  praetereunt  sua  occupati : 

Verum  a  te  metuo,  tuoque  pene, 

Infesto  pueris  bonis,  malisque.  10 

Quern  tu,  qua  lubet,  ut  lubet,  moveto 

O  Aureli,  ego  tibi  committo  meipsum  et  delicias  meas :  hoc  heneficinm  verecun- 
dum  te  rogo,  ut  si  destinasti  mente  tua  quidpiam,  quod  appeteres  pudicum  et  in- 
tactum,  tuearis  mihi  caste  puerum  meuni.  Non,  inquam,  a  vulgo  ;  nequaquam 
metuimus  illos,  qui  detenti  negotiis  suis,  nunc  eo,  nunc  illo  transeimt  in  via  publica ; 


11  In  codd.  vett.  deerant  verba,  ut  lubet ;  in  suo  invenerat  Stat.  Quern  tu 
qualubet  ve  moveto,  unde  conj.  Quern  tu,  qualubet,  ut  velis  moveto  ;  sed  praetu- 

NOTvE 

9  Tuoque  pene]  Penis  caudam  a  formae  pulchritudinera  apti  sunt, 
pendendo,  sed  membrum  virile  etiam  quara  his  qui  ob  deformitatem  non 
significat.  Juvenalis  ;  *  Noverunt  sunt  ad  libidinem  idonei ;  sicut  supe- 
Mauri,  atque  Indi,  quae  psaltria  pe-  rius  in  Carm.  vr.  '  Quare  quicquid 
nem  Majorem,'  Sec.  Et  alibi :  '  An  habes  boni  malique  Die  nobis,' 
facile  et  pronum  est  agere  intra  vis-  11  Quern  tu  moveto]  Quem,  scilicet 
cera  pcnem,'  &c.  penem,  tu  moveto,  ex  libidine. 

10  Infesto  pueris  bonis,  malisque]  Id         Qua  lubet]  Scilicet  ratione. 

est,  omnibus   pueris,  tarn  his  qui  ob  Ut  lubet]    Hoc   dicit  quantum  ad 
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Quantum  vis,  ubi  erit  Ibris  paratum. 

Hunc  unum  excipio,  ut  puto  pudentcr. 

Quod  si  tc  mala  mens,  furorque  vccors 

In  tantam  irapulcrit,  scclestc,  culpam,  15 

Ut  nostrum  insidiis  caput  lacessas  ; 

Ah !   turn  tc  miscnim,  maliquc  fati. 

Quern  attractis  pedibus,  patentc  porta, 

Percurrent  raphanique,  mugilcsque. 

sed  liuic  limeo  a  ieipso  •  *  *  hunc  solum  eximo,  et  qiiidem  modestc,  ut  npinor. 
Sin  autcm  improbus  animus,  et  amor  insanus  incitaverit  te,  o  scelerate,  ad  tantum 
crimen,  ut  impetus  vitam  meam  fallaciis  twis  :  tunc  vera,  o  te  infelicem,  et  sortis 
infaustce !  quern  penelrabunt  Raphani,  et  Mugiles,  pedibus  adductis,  et  aperta 
janua, 

lit  vulg.  moneto  in  edcl.  vett. — 12  In  Stat.  codd.  tibi  pro  ubi;  posteriiis  servat 
Maff.  1. — 17  A  sine  aspiratione  in  libb.  vett.  At  te  tum  miseri  Graev.  7niseri 
quoqne  tiielnr  Corrad. — 18  In  Comniel.  et  ed.  Voss.  atratis;  Mel.  conj.  arta- 
tis,  i.  e. '  arctatis ;'  in  alils  adstrictis. 

NOTiE 

modum,  vel  per  quoscumque  locos,  tur  Catullus. 

vel  qua  lubet  hora.  19    Raphanique,    mugilesqtiel      Hie 

12  Quantum  vis^    Hoc  quantum  ad  erat  mos  ah  Atlieniensibus  institutus, 

niultitudineni,  quasi  dicat  crebro.  ut  quos  in  adultcrio  deprcliendissent, 

Ubi  erit /oris  paratum]  Id  est,  qnan-  aliave  simili   turpitudinc,    eorum  in 

do  habebis  extra  domum   paratum,  anum  raphanos  ant  mugiles,  marines 

cum  quo  libidinem  exerceas.  pisces,  magno  cum  cruciatu  per  vim 

18  Patente  porta]   Ut  pertranseun-  immitterent.       Unde     et    Juvenal, 

tes  videre  possint,  in  majus  Aurclii  '  quosdam  mcecbos  et  raugilis  intrat.' 
dedecus,  supplicium,  quodipsi  mina- 


CARMEN  XVI. 

AD  AURELIUM  ET  FURIUM. 

P.ffiDiCABo  ego  vos,  et  irrumabo, 

1  Pcedicabo  ego  vos]    Excusat  car-     Aurelium  et  Furium,a  quibus  scripta 
minum  suorum  lasciviam,  et  jocose     sua  taxabantiir,  paediraturum  rainita- 
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Aureli  pathice,  et  cinaede  Furi ; 
Qui  me  ex  versiculis  meis  putatis, 
Quod  sint  molliculi,  parum  pudicum. 
Nam  castum  esse  decet  pium  poetam 
Ipsum  :  versiculos  nihil  necesse  est ; 
Qui  turn  denique  habent  salem  ac  leporera. 
Si  sunt  molliculi,  ac  parum  pudici, 
Et,  quod  pruriat,  incitare  possunt ; 
Non  dico  pueris,  sed  his  pilosis. 
Qui  duros  nequeunt  movere  lumbos. 


10 


*  *  •  Tw  Aureli,  et  tu  Furi,  me  minus  castum  astimatis  ex  versibus  meis,  quod 
sint  paulo  solutiores.  Par  est  quidem  sanctum  Poetam  ipsum  per  se  pudicum 
esse,  sed  non  est  opus  ipsius  versus  perinde  castos  esse,  qui  tunc  maxime  condi- 
mentum  habent  et  venustatem,  cum  lascivi  sunt  et  obscoeni,  *  *  *  Yos  vero  exis- 


3  In  Cant,  putastis  ;  et  sic  etiam  infra,  v.  13. — 8  In  Commel.  et  Palat.  p. 
Si  sint.— Q  In  Commel.  possint, — 10  In  paucis  codd.  legitur,  iis  pilosis:  in 
quibusdam  impressis,  hispidosis,  auctore  Avantio  ;  et  sic  in  marg.  Commel. — 


NOTiE 


tur.  Versus  vero  Hendecasyllabus 
est. 

Padicabo^  Padicabo  verbum  est  ob- 
scoenum,  et  cum  masculis  libidinem 
exercere  signilicat.  Quara  Julius 
Firmicus  praeposteram  appellat :  un- 
de  '  pjedicones'  dicti;  qui  vero  libi- 
dinem patiuntur, '  pathici'  et '  cinaedi' 
dicuntur.  Hi  avh  rod  kivuv  ra  euSoTa, 
id  est,  a  movendo  pudenda,  Illi  vero, 
vel  ab  aoristo  enaBoy  hujus  verbi,  irdar- 
X«,  vel  a  patior,  et  sic  sine  aspira- 
tione  scribendum  erit. 

5  Castum  poetam']  Poetas  decet 
esse  viros  probes,  etsi  versus  eorum 
sunt  lasciviores.  Unde  Martial. '  Las- 
civa  est  nobis  pagina,  vita  proba.' 
Et  Ovid.  '  Crede  niihi  distant  mores 
a  carmine  nostri :  Vita  verecunda  est, 
Musa  jocosa  mihi.'  Notum  etlam  il- 
lud  :  '  Lascivus  versu,  mente  pudicus 
erat.' 

7  Habe7it  salem  ac  leporem]  Corrup- 
tos  mores  ostendit  hominum,  quibus 
non    placerent    versus,    nisi    essent 


'  molliculi,  ac  parum  pndici ;'  quod 
etiam  testatur  Martial,  lib.  i.  Epigr. 
36.  ad  Cornel.  '  Lex  haec  carminibus 
data  est  jocosis,  Ne  possint,  nisi  pru- 
riant,  juvare.  Quare,deposita  seve- 
ritate,  Parcas  lusibus  et  jocis,  roga- 
mus,  Nee  castrare  velis  meos  libel- 
los.' 

9  Et  possunt]  Supplendum  iterum 
'  si,'  ut  sit  ordo  :  Et  si  possunt  incitare 
quod  pruriat.  Sensus  vero  erit,  Si  his 
verbis  compositi  sunt,  ut  Venerem 
movere  possint :  '  pruritus'  enim  di- 
citur,  cum  merabrum  tentigiue  erigi- 
tur. 

10  Non  dico  pueris]  Quia  facile  per 
eetatem  ad  venerem  incitantur. 

Sed  his  pilosis]  Id  est,  senioribus,qui 
non  nisi  cum  difficultate  arriguntur. 
Alii  hispidosis  legunt,  eodem  sensu. 
'Hispidum'  enim  asperum  dicimus, 
et  horridum,et  setosum.  Virgil,  'cui 
laterum  tenus  bispida  nanti  Frons 
liominem  prafert.' 

11  Nequeunt  movere  lumbos]   Sunt 
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Vos,  quod  millia  multa  basiorum 
Legistis,  male  me  marcm  putatis  : 
Pajdicabo  ego  vos,  ct  irrumabo. 

timatis  me  minus  virum  esse,  quia  legistis  plura  millia  oscuhmm.  *  *  • 


12  Vos  quot  in  codcl.  antiq.  Vosque  in  Palat.  p.  qui  in  marg.  Cotnmel. 
Vos,  qui  Cant.  Seal,  primus  dedit  quod  ex  prisea  scriptura  quot,  ut  '  set' 
pro  '  sed,'  '  haut'  pro  '  baud.' — 14  Vide  vv.  11.  in  Carm.  xiv.  vs.  24. 

NOTJE 

himbi  in  corpore  a  cinctura  ad  nates,  igitur  ipsa  materia,  aridi  et  duri  fiunt 

a    quibus    venereus    liquor    defluit.  lunibi,  et  sic  moveri,  ut  prius,  non 

Hinc  illud  est  in  Priapeis :  '  Crissa-  possuut. 
bit  tibi  lluctuantc  lumbo.'  Deficientc 


CARMEN  XVll. 

AD  COLONIAM. 


O  COLONIA,  quae  cupis  ponte  luderelongo, 
Et  salire  paratum  habes :  sed  vereris  inepta 
Crura  ponticuli  assulitantis,  irredivivus 

0  Colonia,  qu(E  in  long<)  ponte  tuo  lusitare  optas,  et  saltare  prcesto  es  :  sed  times 
tremuli  pontis  sublicas  minus  firmas,  ne  itreparabilis  praceps  ruat,  ct  in  profunda 

1  In  Dresd.  et  omnibus  Stat.  codd.  qua  cupis  ponte  Iccdere  longo ;  in  Aid. 
Gryph.  et  Mur,  quern:  Voss.  pro  longo  dcdit  ligneo.  Corruptum  Uedere  omni- 
um codd.  et  vett.  edd.  jam  Perr.  mutavlt  in  ludcrc.—2  En  iiabcnt  noniuilhi; 
edd.  vett.  El  Stat,  codd.— 3  Seal,  ex  ingeiiio  dedit,  adsulitantis :  omnes 
codd.  Stat,  et  Voss.  exhibent,  ac  sulcis  tantis  ;  Dresd.  <(f  sulci  tantis  ;  in  \i- 
cent.  Brix,  Veuett.  Aid.  1.  Guar,  et  aliis,  su</ Ais  <o(us;  Stat,  emend,    assu- 

NOTiC 

1  O  Colonia]  Quaenam  lixc  Colonia  que  colonorum  millibus,  Novum  Co- 
sit,  non  satis  liquet :  Scaligero  dubi-  mum  appellatuin  est,  Colonia  ad  la- 
um  non  est  quin  sit  Novum  Comuni,  cum  Larimn  sita. 
quod  antca  Comum  appellatum.     Ko  3    Crura   jmnticuli]    Columnas  lig- 
postea  deductis  a  Julio  Caesaje  quin-  neas,  scu  sublicas  pontis  :  id  est,  ti- 
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Ne  supinus  eat,  cavaque  in  palude  recumbat : 

Sic  tibi  bonus  ex  tua  pons  libidine  fiat,  6 

In  quo  vel  Salisubsulis  sacra  suscipiantur  : 

Munus  hoc  raihi  maximi  da,  Colonia,  risus. 

Quendam  municipem  meum  de  tuo  volo  ponte 

Ire  praecipitem  in  lutum,  per  caputque  pedesque  : 

Verum  totius  ut  lacus  putidaeque  paludis  10 

lacu  subsidat :  ita  tibi  pons  validus  fiat  ex  tua  sententia,  in  quo  efiam  SaUsubsuli 
cccrimoniw  perficiantur :  tribue  mihi  hoc  beneficium,  o  Colonia,  maximi  joci.  Cu- 
pio  quempiam  civetn  meum  transversum  agi  per  caput  et  pedes  de  tuo  ponte  in  cae- 
num  ;    sed  ea  parte,  qua  sordidissimum  et  maxime  altum  est  baratrum  totius  stagnif 


lis  tantis ;  et  Voss.  asculis  staniis  :  unde  Hand,  fecit,  assulis  tactis.  Quid  si  lega- 
nius  assulis  fractis?  In  tribiis  Mel.  codd.  irredivivis ;  in  Dresd.  Commel.  et 
Vicont.  in  redivivis,  ortum  ex  vocis  male  accept,  separatione ;  in  Rheg.  in 
reclivis :  sed  irredivivus  agnoscunt  omnes  Stat.  codd.  Heins.  tentabat,  irre- 
cidivus. — 6  In  Stat.  codd.  SaUsubsuli,  sive,  Salisubsili  sacra  suscipiant ;  et  sic  in 
Voss.  11.  Nostra  lect.  est  ex  conj.  Statii:  Voss.  proposuit,  Salii  ipsulis  s. 
suscipiunto,  quem  secutus  Vulpiiis :  Avant.  dedit,  Saliaribuss.  suscipiantur  ;'MnT. 
SaUsubsuli  s.  suscipiuntur,  cui  subjungit,  '  Salisubsulum  vocat  Martem  Pacu- 
vius;'  sed  graviter  repreheusus  est  a  Voss.  ob  fraudem  loci  laudati,  cujus 
nee  vola  nee  vestigium  extat.  In  quibusdam  vett.  edd.  legitur,  Salii,  vel 
Subsaliis.  suscipiant :  Corrad.  dedit,  In  quo  velsalis  subsilis,  sarla  suscipiantur. — 

NOT^ 

mes  ne  pons  totns  ita  corruat,  ut  non  solaque  pro  hac  sententia  auctoritas 

possit  amplius  instaurari.  aflfertur  Catulli,  quam  nunc  explica- 

6   Vel  Salisubsulis  sacra  suscipiantur']  mus,   quzeque  Scaligero    non   favet. 

Sensus  est :  Ita  bonus  et  validus  fiat  Salii  porro  dicti  sunt  omnes  Ludii  et 

pons  iste  tuns,  ut  in  eo  etiam  sacra  saltatores,  qui  ad  cantum  et  tibiam 

Martis  perfici   possint.     Mars  enim  in  sacris  ludebant.     Hinc  illi  apud 

veteribus  Latinis  dictus  est  '  Salisub-  Virgil.  Mn.  viii.  qui  ad  sacra  Her- 

sulus.'      Ut  apud   Pacuvium,   teste  culis   saltabant,  Salii  dicti :      'Turn 

Mureto :  '  Pro  imperio  sic  Salisub-  Salii   ad  cantus   incensa  altaria  cir- 

sulus  vostro  excubet.'     Sacra  autem  cum  Populeis   adsunt  evincti   tem- 

Martisita  celebrabantur,  ut  Anciliaa  pora   ramis.'     Praecipue  vero  Salii 

Saliis  ejusdem  Dei  Sacerdotibus  per  appellantur  Sacerdotes  Martis  a  Nu- 

urbem  magnis  tripudiis  et  saltationi-  ma    Pompilio  instituti,  quibus  mos 

bus  portarentur.      '  Ancilia '    porro  esset  in  portandis  Ancilibus  saltare. 

scuta  ilia  erant,  quae  in  teraplo  Martis  Vide  Livium  et  Dionys.  Hal. 

servabantur,  et  quae  quando  bellum         8  Municipem'}  Idem  est,  ac  si  *  Ve- 

erat  gerendura  Consul  movebat  di-  ronensem'  diceret.    *  Municeps '  e- 

cens,  *  Mars  vigila.'    Alii  cum  Scali-  nim  '  mens  '  is  est,  qui  ex  eodem  est 

gero    legunt,   suscipiunto,  voluntque  quo  ego  sum  municipio.     Qui  vero 

ut  SaUsubsuli    dicantur    etiam  Salii  sint  Municipes  declarant  Festns,  ia 

Sacerdotes;    sed   hoc    nuUius  satis  vocabulo  illo  Municeps,  et  Aul.  Gell. 

idonci  testis  fide  firmatum  reperiOj  lib.  xvi. 
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Lividissima,  maximcque  est  profunda  vorago. 

Insulsissimus  est  homo,  nee  sapit  pueri  instar 

Bimuli,  tremula  patris  dormicntis  in  ulna. 

Quoi  cum  sit  viridissimo  nupta  florc  puella, 

Et  puella  tcncllulo  dclicatior  ha^do,  15 

Asservanda  nigerrimis  diligentius  uvis  ; 

Ludere  banc  sinit,  ut  lubet,  nee  pili  tacit  uni. 

Nee  se  sublevat  ex  sua  parte,  scd  velut  alnus 

In  fossa  Ligurt  jaeet  supperaata  securi, 

et  paludis  lutulentcc.  Is  est  homo  stolidissimus,  neque  tarn  sapit,  quam  iiifans  duo- 
rum  annorum,  quiescens  in  brachiis  treme7Uibus  genitoris.  Cid  quainvis  nupserit 
■jdolcsceiitula  vigentissimo  aetatis  Jlore,  quce  moUiculo  heedo  tenerior,  studiosius  est 
tuenda  racemis  nigerrimis  ;  ipsamjocari  putitur,  ut  placet,  nee  ipsam  cestimat  unius 
pili,  *  *  *  at  desidet  tanquam  alnus  in  fovea  Ligustica  bipenni  succisa,  pcrinde 


13  Heinsii  liber  in  marg.  habet,  matris  d.  in  ulna. — 14  In  Dresd.  et  aliis  cnm 
Vicent.  Brix.  et  Venett.  legitiir,  Cuijocttm,  vel  Cui  sitjocus,  quam  lect.  ciitn 
metro  non  aptaesset,correxerunt  Avant.  et  Guar,  iit  in  textu  nostro,  eosqne 
secnti  sunt  lecentiores.  Legeret  Hand.  Cui  jocus  v.  n.  f.  puella  est,  Sfc. — 
15  EHiabent  codd.  l/f  "Vicent.  Brix.  et  V^enett.  Heins.  conj.  Sit  vel  Sed ; 
Doer.  Ah.  Nostra  lect.  probata  est  Handio,  qui  rh  Et  interpretatiir  '  et  qui- 
dem.' — 19  Lig-uris  in  nonnullis  ;  LJg-Hri  ap.  Fcst.  Li^-^cris  in  panels.  Politia- 
nus  legcbat,  expernala,  aut  suppcrnata  ;  Avant.  et  iVInr.  separata;  sed  ap. 
eund.  Fest.  supemata  ;  unde  Seal.  conj.  subpernata:  in  quibusdam  superata, 

NOT^ 

13  Bimuli]  Per  fonnam  diminnti-  locus  torqueat  inteipretes.     Alii  vo- 
vam,  qua  mnltnm  delectatur  Poeta,  hint  hac  voce  Ljg^uri  intelligi  fossani 
suniituvque  hie  *  Bimulus,'  pro  '  Bi-  aliquam  in  rcgtone  Ligustica.     Alii 
mus,'  id  est,  duoruni  annorum.  dicunt  nomen  esse  proprium  alicnjus 
16  Nigerrimis  uvis]    Maturissimis,  fossae  in  agroVeroneusi  Catullo  cog- 
qua*  nenipe  tunc  maxime  sunt  a  furi-  nita;,  nobis  ignota?.    Alii  volunt  hie 
bus    custodienda;,    qua>que    aliunde  ideodiciLig-HristcHr/,quodoptini3e  fi- 
magno  sunt  in  aiiris  discriminc.   Vir-  erent  secures  in  Liguria.  Egoquidem 
gil.   '  IMaturisque    niniis   nietuendus  putem  legendum  esse  Liguri.... securi, 
Jupiter  uvis.'  quod  nempe  Ligures  ad  Apcnninuni 
18  Ncc  se  sublevat  ex  sua  parte]  Ip-  siti  ligna  cxdcndi  perilia  pra-starenf, 
se  permittit  illani  moveri,  nee  se  mo-  liguariaeque  negotiationi  inprimis  stu- 
vet  vicissim  supra  illam  crissantem,  derent.     Ut  facile  intclligittir  ex  ver- 
quemadniodum    nee   navis  in    fossa  bis  Jiilii  Capitolini  in  Pertinace  cap.  i. 
Liguri  movetur.     Qui  vero  exponunt,  Suppcrnata  [separata]  Id  est,  excisa, 
TVVc St' si<Wt'iv(f,  nihil  providct,niiiiIque  caesa.      Comnuiucui   sei|uimur  lecti- 
consulit   sibi   conjugii   oncribus  op-  onem  antiqiiosque  codices,  quicquid 
presso,  mea  quidem  sententia  Poeta;  vociferetnr   Scaliger,    qui    vult  legi 
sensum  non  percipiunt.  suppcrnata.     Quod  tamen  non  damna- 
19  Liguri]  Miruni  est  quantum  liic  nius,  sed  metri  rationera   servannis, 
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Tantundem  omnia  sentiens,  quam  si  nulla  sit  usqiiam :   20 

Talis  iste  meus  stupor  nil  videt,  nihil  audit. 

Ipse  qui  sit,  utrum  sit,  an  non  sit,  id  quoque  nescit. 

Nunc  eum  volo  de  tuo  ponte  mittere  pronum. 

Si  pote  stolidum  repente  excitare  veternum, 

Et  supinum  animum  in  gravi  derelinquere  coeno,  25 

Ferream  ut  soleam  tenaci  in  voragine  raula. 

cuncta  percipiens,  quasi  ilia  non  sit  uspiam ;  ejusmodi  est  meus  iste  stupidus,  nee 
qmcqiiam  cernit,  nee  audit ;  ignorat  etiam  quis  sit  ipse,  an  ipse  sit  omnino,  necne. 
Jam  ipsuin  opto  prcecipitem  agere  de  tuo  ponte,  si  forte  potest  subito  excutere  inep- 
tam  segniliem,  et  mentem  desidem  in  foetido  Into  relinquere,  quemadmodum  mula 
soleam  ferream  in  gurgite  uliginoso  solet  relinquere. 


vel,  seu  parata. — 20  Stat.  conj.  quasi,  improbante  Ed.  Cant. — 21  Passer. 
m&iit  mer us  stupor. — 22  OmnesStat.  et  Mur.  codd.  habent,  qui  sit ;  edd.  vett. 
quis  sit :  Heins.  conj.  Is  se  quis  sit,  vel,  7s  se  qui  sit. — 23  Hurw  ego  eum  in 
Commel.  et  edd.  vett.  Stat.  conj.  Hunc  eum  volo,  ut  est  in  Palat.  p.  In  non- 
nullis  codd.  Nunc  eum  volo  me  de  tuo  ;  unde  Seal.  conj.  Nunc  eum  volo  mee 
tuo. — 21  Si  potest  olidum  in  edd.  vett.  auctore  Avant.  Emendatio  Si  pote  $to- 
Mum  debetur  Victorio. 

NOT.E 

nee  inanes   metaphoras  assectamur.  bomosceleratus.  Ut  cum  deiasnlsoet 

Suspicio  porro  vebemens  injicitur  ex  fatuo  apud  eundeni  Terent.  in  Heau- 

fragmentis  Festi,  quae  supersunt,  co-  tont.  '  In  tne  quidvis  haruni  rerum 

dices  antiquissimos  babuisse,  subper-  convenit,  Quae  sunt  dicta  in  stultum  ; 

nata ;  quod  idem  est  ac  excisa,  et  sue-  caudex,  stipes,  asinus,  plumbeus.' 

cisa.     Subpernare  enim  est  poplites  24  Veternum']  Lethargus ;  Cornelio 

succidere,  et,  ut  ita  dicam,  sufFragi-  Celso  est  '  inexpugnabiiis  dormiendi 

nare,  Graecis  ay KvKoKoiruv,  et  (Kvevpl-  necessitas ;'    licet  multi  dicant  hac 

ffjy,  Gallice  ejnrreter.  voce  hydropem    tantum   significari. 

21  Meus  stuporl  Id  est,  stupidus.  Celso  consentit  Virgil.  *  Nee  sua  reg- 

Vitium  ponitur  pro  vitioso  cnm  insig-  na    gravi    passus  torpere    veterno.' 

niter  ac  summe  vitiosus  significatur.  Plin.  lib.  viii.  '  Primis  diebus  septe- 

Ut  cum  dicitur  de  perdito  cive,  quod  nis  tam  gravi  somno  premuntur,  ut 

sit  pernicies  et  pestis  Reipublicae  aut  ne  vulneribus  quidem  excitari  que- 

patriae.    Sic  apud  Terent.    *  Ubi  illic  ant ;  tunc  mirum  in  raodura  veterno 

est  Bcelus  qui  me  perdidit  ?'  i.  e.  ille  pinguescunt.' 
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CARMEN  XVIII. 

AD  HORTORUM  DEUM.t 

HuNC  lucum  tibi  dedico,  consecroque,  Priape, 
Qua  domus  tua  Lampsaci  est,  quaque  sylva,  Priape. 
Nam  te  praecipuc  in  suis  urbibus  colit  ora 
Hellespontia,  ceteris  ostreosior  oris. 

O  Priape,  dico  tihi,  et  addico  hunc  lucum,  sive  teneat  te  domus  tua,  quce  Lam- 
psaci est,  sen  syh-a,  quw  illic  est  tibi  dicata.  Veneratur  enim  te  inprimis  regio 
Hellespontiaca  in  suis  oppidis,  quae  ostreosior  est  reliquis  littoribus  maris. 


Hoc  et  duo  sequcntia  Carmina,  quae  Catullo  tribuenda  cxistimaveriint 
VV.  DD.  desunt  in  codd.  sed  leguntur  inter  Priapeia  in  Catai.  Vet.  Poiit. 
Seal.  c.  85.  in  Piiap.  Sciopp.  c.  86.  et  in  Anthol.  Vet.  Lat.  Poiit.  Burnianni 
n.  lib.  VI.  85.  Tom.  ii.  p.  5C7.  Hoc  autem  citatur  a  Terent.  Mauro,  de 
Metris,  inter  Gramm.  Vett.  p.  2444.-2  Quce  domus. ...quaque  silva  in  Bip. 
Apud  Terent.  Maur.  olini  \ ox  sylva  deerat,  ut  e  Mur.  et  StaL  annott.intelligi 
potest.     Pro  Qua  et  quaque  Doer.  conj.  Quoi  et  quoique. 

NOTiE 

t  Hocce,  et   quas   duo  scquuntnr  in  qua  et  coli  coeptus  est.     Priapum 

Epigramniata  in  Priapum   Hortorum  porro  Deonim   autiquissimum  esse, 

Deum  composita,  inter  Virgilii  Cata-  eundenique   cum    sole    et     Baccho, 

lectareperiuntur  ;  Catullo  tanientri-  scripsit  Orpheus, 

buuntur  ab  eruditis  viris,  tum  prop-  2  Qua  Lampsaci  est']     Lampsacus 

ter  styli  affinitatem,  tum  quod  Te-  urbs  est  Asiae  minoris  ad  Hellespon- 

rentianus  Manrus  ipsum  tali  Carmine  tum  inter  Granicum  et  SimoiJntem 

in.  Priapum   iusisse   scribat.      Haec  fluvios,  in  qua  Priapus  natus  est,  et 

igitur,  ut  quasi  postliminio  ad  aucto-  cxquisitissimis  houoribus  colebatur. 

rem  redeant  suuni,  adscripsimus.  Quaque  sylva]  Per  sylvam  intelligit 

1  Priape]  Priapus  Libcri  Patris  et  vineta  uberrima,  qua:  in  Lampsacena 

Veneris  filius,  ab  antiquis  hortorum  et  Pariana  regione  sunt. 

Deus  et  custos  habitus,  Lampsaci  ad  3  Ora  Hellespontia]    Regiones   ad 

Hellespontum  Troadis  in  urbe  non  Hellespontum  pertinentes  pra;  cete- 

ignobili   natus  est.      Priapus   ctiam  ris  Diis  Priapum  pra;cipue  colcbaut, 

Straboni  et  Plinio  urbs  est  ad  Hel-  utpote  qua?  liortis    ania-iiissimis   ct 

lespoutum,  a  Priapo  Deo  sic  dicta,  viuctis  uberrimis  abuudarent. 
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HORTORUM  DEUS. 

HiiNC  ego,  juvenes,  locum,  villulamque  palustrem, 

Tectara  vimine  junceo,  caricisque  maniplis, 

Quercus  arida,  rustica  conformata  securi, 

Nutrivi,  magis  et  magis  ut  beata  quotannis. 

Hujus  nam  Domini  colunt  me,  Deumque  salutant,         5 

Pauperis  tuguri  Pater  filiusque* 

Alter,  assidua  colens  diligentia,  ut  herba 

Duraosa  asperaque  a  meo  sit  remota  sacello : 

Alter,  parva  ferens  manu  semper  munera  larga. 

0  pueri,  ego  Priapus,  cnin  sim  Quercus  sicca,  fahricata  ascia  rusticana,  hunc 
agrmn,  et  hanc  villam  paludosam  coopertam  virgultis  jiinceis,  et  caricis  fasciculis, 
sic  fovi,  ut  siiigulis  amiis  magis  ac  magis  fer tills  sit,  Istius  enim  \illae  heri,  tenuis 
scilicet  casw  habitatores,  paterfamilias  et  e'^nsfilius  me  renerantur,  et  hahent  me 
Deum  suum  ;  liorum  aUer  continua  sedulitate  faciens,  ut  herba  spinosa  et  horrida 
ah  cede  mea  absit,  alter  vero  perpetuo  mihi  offerens  dona  manu  liberali :   pnmo  qui- 

3  Salmas.  ad  Solin.  p.  181.  vult  cow/ormafa,  repugnante  Vossio,  qui  legit 
fomitata  ex  antiq.  formidata. — 4  Nunc  tuor  magis  Seal.  Nutria  magis  tacite 
recepit  Vulp.  et  beata  Hand.  i.  e.  '  et  quidein  ego  beata,  muneribus  oblatis, 
quotannis;  nam,'  &c. — G  Sic  in  plerisque  edd.  deficiente  ultima  voce,  hie 
versus  exhibetur.  Seal,  tentabat,  filiusque  colini;  \oss,  filiusque  tcnellus; 
Doer. filiusque  patronum,  ut  refeiatur  ad  Pauperis  tuguri.  Proposuit  Hand. 
ipsefiUolusque.—9  D'Oivillius  emend,  manu  ferens  usque,  probante Burm.  ii. 

NOT/E 

1  Hu7ic  ego']  Agris  non  modo  ere-  3  Quercus  ariJa]  Priapus,  seuPria- 
debatur  Priapus  afferre  fopcundita-  pistatHa,ex  arboristrunco  fiebat,  fal- 
tem,  in  quibus  statueretur,  et  cole-  cem  manu  tenens,  qua  et  fnres  arce- 
retur,  ver\im  et  fines  arcere  putaba-  re  et  aves  abigerecrederetur.  Hunc 
tnr:  hoc  itaque  se  prjestare  debere  ita  describit  Horat.  i.  Sat.  8.  *  Olim 
pra?dicat,  quod  nimiruni  ab  agelli  truncuseram  ficulnus,  inutile  lignum: 
domino  assidue  ac  religiose  colatur ;  Cum  faber,  incertus  scamnum  face- 
monet  insuperpueros,  ne  quid  ex  isto  retne  Priapuni,  Maluit  esse  Deum. 
furentur  agro,  cujus  nempe  dominus  Deus  inde  ego  furum  aviumque  Max- 
pauper  est,  et  ipse  diligens  custos,  ima  formido  ;  nam  fures  dextra  coer- 
agrumque  vicinum  indicat,   ex  quo  cet,'  &c. 

commodius  longe  aliquid  rapere  que-  4  Magis,  et  magis]  Ita  ut  assidue 
ant,  cum  hujus  dominus  sit  dives,  et  posterior  annus  superiorcm  fertilitate 
negligentior  Priapus,  vincat. 
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Florido  milii  pouitur  picta  verc  corolla  10 

Priiiiitu',  ct  tenera  vircns  spica  mollis  arista  : 

Lutea3  viola)  milii,  lutcumquc  papavcr, 

Pallcntesqiic  cucurbita?,  et  suave  olcntla  mala ; 

Uva  pampinea  rubens  cducata  sub  umbra. 

Sanguine  lianc  ctiam  mihi  (scd  tactbitis)  aram  1.5 

Barbatus  Unit  hirculiis,  cornipesquc  capella  : 

Pro  quis  omnia  honoribus  ha3C  nccesse  Priapo 

Pra^stare,  ct  domini  hortulum,  vineamque  tueri. 

Quare  hinc,  o  pueri,  malas  abstinete  rapinas. 

Vicinus  propc  dives  est,  negligensque  Priapus.  20 

Inde  sumite  ;  semita  haec  delude  vos  feret  ipsa. 

6em  Jlorente  verc  ddtur  mihi  parva  corona  versicolor,  et  scrUim  ex  spicis  teiicr is, 
et  adliiic  virentilius  aristis.  Aihhintiir  etiaiii  crocea  viola,  et  papavera  purjiurca, 
et  cucurbittc  pallida',  et  pomn  fraf^rantia,  racemus  (jnoque  maturus  in  umbra  pam- 
jtinosa  nutvitus.  PrcEterca  caper  barbigcr  ct  capra  coiiieis  pedibus  imbiiuiit  mihi 
istnd  all  arc ;  sed  hoc  silebitis  ;  propter  qua;  miinera  convenit  mihi  Priapo  facere 
ista  omnia,  ac  custodire  hortum  vinetumque  heri.  Quapropter,  o  juvenes,  removelc 
bine  mala  vestra  furta.  Proximus  iioi  tns  est  abumluns,  et  ejus  custos  Priapus 
incuriosus.     Exinde  rapite ;  liac  ista  via  in  ipsiiin  vos  diicet. 


Schrad.  rh  semper  in  sa-pe  miitavit.  Inipcdimeutum  in  metro  nullum  esse 
aifirmat  Hand,  tatetur  tamen  se  in  verbo  semper  Uxsisse,  ob  jejunum,  qutm 
prajbet,  sensum  ;  legeret  ergo,  campi  munei-a  larga. — 11  Quidam  Primitiw 
substitueiunt,  teste  Mureto. — 12  Vict,  et  Aid.  lacttumque  papaver. — 15  Ha^c 
est  emend.  Mureti,  quam  defoudit  liuim.  ii.  antea  legebatur,  >S'«Hgi<iHea /i<pc 
....arma:  Voss.  tamen  revocavit  ha'c....arwa.  In  Sciopp.  et  hip.  jacebitis  pro 
taccbilis. — 16  Barbaras  in  aliis  edd. — 17  In  quihusdain, /loc  yu'cesse. — 19  Eg- 
gelingius  corr.  inanus  a  rapinis. — 20  Priupi  legi  voluit  Heius.  et  Priapum 
Doer,  inaprobaute  Handio. 

N0T7E 

10  Florido  inihi]  Denionstrat  hie  paupertatem,  ut  sunt  Priapus,  Hip- 
Poiita  floruni  corollas  ex  spicis,  et  ex  pona,  Vertumnus;  quos  veteri  religi- 
uvis  serta  otferri  Priapo  consuevissc.  one  non  victimis,  aut  hostiis,  sed  lac- 

11  Primilu']  Hie  pro  prime,  et  ad-  te  duntaxat,  libo,  ct  frugibus  in  pa- 
verbialiter  ponitur,  ut  apnd  Plautum  tella  appositis  placare  solebant.  Hinc 
'simitu,'  pro  'simul:'  qui  vcro,  iVt-  Virg.  Eclog.  vii.  '  Siiunn  lactis,  et 
viiticc,  pro  Primitu'  reposuerunt,  ver-  ha?c  tibi  liba,  Priape,  quotannis  Ex- 
sum  corrupcrunt.  pectare  sat  est.'     Eandem  ob  causam 

15  Sed  taccbilis]  Habebant  antiqui  hoc  loco  Priapus  caute  sileri  jubet, 
Deos  majoruni  et  minoiuui  gentiuin.  quod  villicus  ipsi  interdiiin  liircum 
Hos  posteriores  '  Scniones,'  quasi  aut  capellam  faceret,  nc  liunc  extra- 
'  scmiliomines,'  vocabant;  (juos  nee  ordiiiarium  lionoreni,et  insolitum  cul- 
dignos  coelo    ascribcrcut  ob    meriti     turn,  alii  Dii  iuvidereHt. 

■>.^ 
Dclph.ctVar.Clas.  Caiul.  f  F\ 

y 
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Ego  haec,  ego  arte  fabricata  rustica. 

Ego  arida,  o  viator,  ecce  populus 

Agellulum  hunc,  sinistra,  tute  quem  vides, 

Herique  villulam,  hortulumque  pauperis 

Tiior,  raalasque  furis  arceo  manus.  5 

Mihi  corolla  picta  vere  ponitur  : 

Mihi  rubens  arista  sole  fervido  : 

Mihi  virente  dulcis  uva  pampino : 

Mihique  glauca  duro  oliva  frigore. 

Meis  capella  delicata  pascuis  10 

In  urbem  adulta  lacte  portat  ubera  : 

Meisqiie  pinguis  agnus  ex  ovilibus 

Ego  ipsamet,  o  viator,  en  ego  sicca  farfarus  conformata  rudi  mami,  custodio  islum 
agellum  exiguum,  quem  tu  cernis  a  lava  parte,  et  s'lnml  prcediolum,  et  horlum  par- 
vum  tenuis  domini,  indeque  repello  rapaces  manus  pradonis.  Mihi  datur  vemo 
tempore  corona  multicolor ;  restate  vero,  et  fervente  Sole  impouitnr  milii  sertum 
ex  spicis  maturis.  Antumno,  fro7idcnte  palmite,  datur  wi/ii  racemus  suavis ; 
hyeme,  rigente  algore,  mihi  dantur  virides  olece.  Ideo  caprce  molles  pabulis  meis 
pastce  referunt  in  oppidum  ubera  lacte  distenta,  et  agnus  obesus,  et  delicatus  ex 


1  Ego  ecce  conj.  Heins. — 3  Ut  nunc  legiturh.  1.  sinistra  ob  nietri  rationem 
niiUo  niodo  potest  esse  casus  sextus.  Sed  sive  cum  Mureto  sinistra  ad  poptt- 
liis  referas,  sive  cum  Livineio  accusativum  pluralem  pro  adverbio  positum 
esse  statuas,  durissima  semper  manet  liaec  lectio.  Seal,  pro  sinistra  tute 
volebat  sinistra  ante:  Doer,  tentabat,  Agellulum,  ad  sinistratn  abinde  quem 
vides:  Hand,  olim  conj.  Agellulmn  hu7ic sinistra  et  ante  queinvides ;  postea  vero 
voc.  hunc  dclevit,  et  legit,  ecce  populus  Agellulum  sinistra,  tute,  &fc. — 5  Tueor 
Aid.  et  Victorius.  Qnatuor  seqq.  versus  ut  spurios  daniuat  Hand. — 9  In 
aVus,  Mihi  glauca  dura  cucttt  o.f.  in  Aid.  Mihi  g.  duro  cocta  o.f.  in  quibusdam 
vett.  3Hhi  glauca  duro  o.  f.  Wureio  debetur  lect.  nostra,  qui  rh  cocta,  ut  in- 
terpolatiouem,  repudiavit,  et  conjiinctionem  que,  ad  versum  perticienduni, 
supplevit.  Cum  vero  Voss.  in  codd.  reperiret,  duro  oliva  cocta.  Hand,  legi 
jubet,  3Ii  glauca,  duro  cocta  o.  f.  vel,  Mi  glauca,  duro  oliva  cocta  frigore. — 

NOT^ 

3  Sinistra']  Id  est,  e  regione  agel-      tueor. 
lull  ad  la^vani  posita.  9  Glauca]   Alii   legunt  cocta ;  sed 

5  Tuor]  Antiquitus  dicebatur  pro,     melius,  glauca,  i.  e.  viridis. 
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Gravem  domum  remittit  sere  dcxteram : 

Tenerquc,  matrc  mugiente,  vaccula 

Deura  profundit  ante  tcmpla  sanguinem.  15 

Proia',  viator,  hunc  Deum  vereberis, 

Manumque  sorsum  habebis.     Hoc  tibi  expedit : 

Parata  naraqiie  crux,  sine  arte  mcntula. 

Velim  pol,  inquis  :  at  pol  ecce,  villicus 

Venit :  valente  cui  revulsa  brachio  20 

Fit  ista  mentula  apta  clava  dexteraj. 


oviariis  meis  remittit  domum  pecunia  plaiam  manum  domini ;  et  tenera  vitula,  pa- 
rente  ipsins  fnistra  boante,  cffandit  suum  cruorem  ad  arus  Deorum.  Proindeque, 
0  hospcs,  metues  memetipsum  Deum,  et  nianus  tiias  hinc  remocebis.  Islud  autem 
tibi  commit  facere.  Etenim  pcena  tibi  prceparata  est  *  *  *  Cupio  certe,  ais, 
Jianc  pctnam  ;  sed  certe  venit  coU)tius  villa  dominus,  cujus  dexterw  apta  est  hcec 
clava  robusto  brachio  revulsa. 


14  Teneraque  in  edrJ.  vctt.  scd  Mur.  ut  nietri  rationihns  consiileret,  dedit  et 
propuj^navit  lect.  nostrain,  Tenerque  foeminini  significatione.  Voss.  servavit 
Teneraque:  D'Orvilliiis  conj.  Tenella,  matre,  piobantibus  Doer,  et  Haud. — 
17  Alii  iegunt  sursum. — 18  In  edd.  vett.  crux  arte  m.  itaque  alii  tecerunt, 
crux  et  arte  m.  alii,  crux  est  arte  »n.  Optimaiu  liaiic  emend,  sine  arte  m. 
qiiani,  omisso  nomine  auctoris,  in  tcxtuni  recepit  Doer,  fecit  iSIuretus. — 
!iO  l*ro  cui  alii  legnnt  quoi. 

NOTiE 

13  Gravem  domum']  Ifa  fere  Virgil,  sum  habebis,  et  continebis,  ne  quid 

'  Nonnunquam    gravis    icre    domum  pra?ripias :  alii  tameu  Iegunt, s«7-s«7m, 

niihi  dextra  redibat.'  quia  putant  fures  habere  manus  in 

1-1  Tenerque]   Pro  Tenera,  quod  ne-  sinn  demissas  consuevisse. 

mo  mirabitur,  qui  nieminerit  nnum  18  Parata  namque  crux,   sine   arte 

ovem,  non   unam,  aliquando  vetcres  mentula']    Hoc  est   virile   membruni 

protulisse  :   delude  etiam  noniina  in  taneiuam  crucis  supplicium  te  manet. 

er  desinentia  veteribus  passim  com-  li>  Pol]    Particula  affirinans,  lioc 

munia  fuerunl ;  ut  '  pauper,'  '  celer,'  est,   per   Pollucem,   cujus   repetitio 

'  uber,' &c.  Nevius  de  belloPiinico  :  elcgans  est,  et  joco  et  irrisioni  con- 

*  Fames  accr  augescit  hostibus.'  veniens. 

17  Sorsum  habebis]  Hoc  est,  seor- 
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AD  AURELIUM. 

AuRELi,  pater  esuritionum, 

Non  harum  modo,  sed  qnot  aut  fuerunt^ 

Aut  sunt,  aut  aliis  erunt  in  annis, 

Paedicare  cupis  meos  amores  ; 

"Nee  clam  :  nam  simul  es,  jocaris  una,  5 

Heeres  ad  latus,  omnia  experiris. 

Frustra  :  nam  insidias  mihi  instruentem 

Tangam  te  prior  irrumatione. 

Atqui,  si  id  faceres  satur,  taccrem. 

O  Aureli,  parens  esuritionum,  non  tanlum  istaruyn,  sed  omnium,  quacumque  vel 
extiterunt,  vel  existunt,  vcl  existeitt  in  annis  reliquis  *  *  *  nee  occidte  ;  nam  cum 
puero  pariter  exjncaris,  affixus  ad  latns  nihil  non  tentas:  nequicquam:  tendiculas 
enim  mihi  parantem  te  pungam  prior  *  *  *  Sed  enim  si  hoc  satiatus  ageres,  sile- 


5  In  codd.  Stat.  Cuj.  et  Seal,  nam  s.  exjocaris  una,  HcBrens....expenbis :  in 
Dresd.  Vicent.  Brix.  et  Venett.  simul  et  jocaris:  Stat.  conj.  simul  et  jocaris 
una,  et  Hcerens,  &,x,  Frut.  ante  Voss.  emend,  simul  es,  jocaris  una.  Mox 
Partli.  codd.  experiris,  quod  confirmat  Dresd.  Hcarens  qnoqiie  confirniatur 
anctoritate  Uresd.  et  edd.  vett.  liinc  legendnm  pntavit  Hand,  nam  simul  es, 
j.  una,  Harens... .experiris. — 8  In  Dresd.  Vicent.  IJrix.  Venett.  Aid.  1.  Mur. 
et  GxxAY.  prius ;  sed  omnes  Stat.  codd.  exhibent  prior,  defendente  Voss. — 
9  Lect.  nostram  servant  omnes  edd.  vett.  prteter  Vicent.  in  qua  est,  At  quce 
si  faceres:  Puce,  emend.  At  hac  si ;  omnes  vero  Stat.  codd.  Atque  ipsi  fa- 
ceres;  imdeiile,  Atque  id  si;  Dresd.  habet,  Atque  ipsi  facerem:  Hand,  ergo  le- 

NOTiE 

1  Pater  esuritionum]     '  Coenae  pa-  tial.  lib.  v.  Epigr.  78.  'Si  tristi  do- 

trem'    vocabant    eum   qui    convivio  niiccenio  laboras,  Turani,  potes  esu- 

excipiebat.      Herat.   '  Inprimis  Lu-  rire  mecuni.'  i.  e.  '  parce  ccenare.' 
canus  aper  leni  fuit  Austro  Captus,         4  3Jeos  amores]  Puerum  fidei  tuze 

ut  aiebat  Crcnae  pater.'     Quem  etiam  commissum. 

Cicero  '  dominum  epuli '  vocat ;  No-  5  Nam  simul  es,  jocaris  [exjocaris] 
nius  et  'dominum  convivii,'  et  '  do-  '  Exjocari' Scaligero  est  a  ludo  ces- 
minum '  sine  additione  ulla  vocari  so-  sare,  legitque,  experibis,  antique  dic- 
litum  admonet.  Porro,  'esuritio'  turn,  ut  in  manuscriptis,  nt  is  sit  sen- 
idem  ac  '  esuries,'  ut  alibi  Catullus  sus  :  Postquam  ludo  lassus  modum 
posuit,'sole,  et  frigore,et  csuritione:'  feceris,  alia  experiere.  Simplicius 
hoc  loco  tamen  pro  parva  coennla  vi-  videtur  explicari  posse,  simul  exjoca- 
Uetur  usurpari,  quo  sensu  etiam  Mar-  vis  una,  hulls  cum  puero,  et  omni  stu- 
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Nunc  ipsum  id  doleo,  quod  esurirc  10 

Ah  !  mcus  pucr,  et  silirc  disccl. 
Quare  dcsinc,  dum  licet  pudico  : 
Ne  finem  facias,  scd  irrumatus. 

rem.  Jamvcro  id  trgre  fero,  quod  puer  tnms,  heu  me!  discet  esurire,ac  s'Uire : 
itaque  absiste  dum  conccditur  tlbl  intudo.  *  *  * 

genduni  ]mtd\\t,  Atqui,  ipse  id  fuccressalur,  tacerem. — 11  Nostra  Icct.  debetur 
Vnlpio;  laborat  taiDeii  metro,  et  trocliajum  pro  spoiuljuo  ab  initio  liabet. 
Codd.  Stat,  oimies,  Cuj.  et  Dresd.  Me  vie  pucr,  quod  defendendiim  jiutavit 
Seal,  scribeiis,  Ah  me  me:  Coiumel.  Mcus  me  puer,  probaiite  Voss.  qiiodque 
ill  Mens  mi  inntavit  Mel.  Vicent.  Brix.  et  Venett.  liabent,  TS a  meus  puer : 
Cuar.  P.  conj.  Meusjam :  Puce. ./«/«  meus ;  Faern.  Ve  meus  :  Stat.  Me  meua  ; 
Heins.  Una  mcus;  Doer.  A  te  mo.r,  \c\  Mox  tecum.  Statii,  Mel.  Heins.  et 
Doer,  enicndatioues  daninat  Hand,  et  Iei;i  inhct,  quod  e.Mellitus  puer,  S^c, 
Corrad.  dcdit,  Mcusmet  ;)»<?;•,  (quod  scribitnr  nonnunqnam  Me'^met,)  et  linnc, 
lit  fere  semper,  seciitns  est  Ed.  Gott.  Scaligeri  emend,  recepit  Bip.  Pas- 
ser, denique  c  vet.  lib.  affert,  Nemeus,  ad  formani  '  neviilt,'  '  ncfrens,' '  nefas- 
tns,'  '  nefiinera,'  <^-c. — 12.  13  Stat,  offensus  voce  scd,  k't,'i  jubet,  dum  I.  pudi- 
cus  Ne  finem  facias,  sed,  ^c.  vel,  dum  I.  pudico,  Nc  f.  facias,  sat,  Sfc.  Heins. 
vah,  ct  irrumatus :  Guar,  pro  s«/ legit  tiisi.  Vulg.  defendit  Hand,  ct  interpr, 
rhsed  per  '  at  quidem,'  lit  ap.  Juvenal,  xv.  94. 

NOT^ 

dio  ejus  pudicitiam  tentas:   alii,  con-  nie.' 

Ira  liiicni  anticiuoruni  codicuni,  pro  12  Dum  licet  pudico']  Veteres  voca- 

crjocaris,  legunt,  etjocaris.  bant    '  Impudicos,'   qui  sni  corporis 

11  Alt  f  meus  [me  7ne]    Dnctum  a  aliqiia  parte  libidineni  alicnam  exce- 

Gra-co,  of^oi  juoi,  et  d5 /uoi  ;nor  dicitur  pissent ;    'pndicos'   vero,   qui   nihil 

et  '  ve  nic  nie.'     Ut  Catullus  ipse  in-  tale  essent  perpessi. 

fra  ad  Manlium  :  '  Quie,  ve  te,  niise-  13  Ne  Jincm  facias,  sed  irrumatus] 

ro  letuni  niiserabile   fratri  Attulit.'  Quamvis  te  nioneani,  noii  tanien  ces- 

Et  intra:  'All  me!    an   ilia  puella.'  sabis  nisi  ic/uHKi^iM,  i.  e.  nisi  prius  te 

Sic  ct  Seneca  iu  Apocolocyntosi,  '  ve  irruniavcio,  lineiii  nou  facies. 


CARMEN  XXII. 

AD  VARRUM. 


SUFFENUS  iste,  Varre,  quern  probe  nosti. 
Homo  est  veuustus,  et  dicax  ct  urbanus, 

O  Varre,  Sufenus  iste,  qucm  bene  nosii,  lepidus  homo  est,  facetus,  et  festirus  ; 
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Idemque  longe  plurimos  facit  versus. 

Puto  esse  ego  illi  millia  aut  decern,  aiit  plura 

Perscripta :  nee  sic,  ut  fit,  in  palimpsesto  5 

Relata  ;  chartae  regiae,  novi  libri, 

Novi  umbilici,  lora  rubra,  membrana 

Directa  plumbo,  et  pumice  omnia  a^quata. 

Haec  cum  legas,  tum  bellus  ille  et  urbanus 

Sufl'enus,  unus  caprimulgus,  aut  fossor  10 

Rursus  videtur  :  tantum  abhorret,  ac  mutat. 

idem  ipse  multo  numerosissima  carmina  componit :  ego  suspicor  eum  luibere  exarata 
decern  millia  versiuim,  aut  etiam  plura.  Neque  ea  perscripta  sunt,  sicut  u^u  renit, 
in  cliarta  deletitia.  Papyri  sunt  regales,  novi  codices,  7iovi  umbilici,  corrigia:  ru- 
becB,  membrana  plumbo  directa,  et  cuncta  pumice  complanata.  Cum  recites  hcec 
scripta,  tunc  ille  ipse  Sujfenus  elegans  ac  venustus,  contra  tibi  videlur  esse  capra- 
rius  aliquis  aut  agri  fossor,  adeo  dissimilis  ac  diversus  a  se  ipso  est.     Quidnam 


1  Fw/fewMS  mavult  Mur.  SM^twas  putavit  Stat. — 5  Tres  Stat.  codd.  nee  si«, 
unus  nee  scit ;  Vicent.  Brix.  et  Venett.  nee  sicut  Jit ;  Aid.  1.  nee  sic,  utfit,  quod 
tuetur  Dresd.  In  Vicent.  et  Aid.  1.  palimxysto  ;  in  aliis,  palinxysto  ;  sed  in 
Brix.  et  Venett.  palimpsesto.  Mox  Heins.  pro  Relata  malit  Releta,  probante 
Doev.  qni  tamen  coirexlt,  in  palimpsestum  Relata:  utruinque  damnat  Hand, 
addens,  '  refeire' idem  est  ac  '  scribere,'  '  inscribere:'  ac  dicunt,  'incodice 
referre,' et '  in  codiceni,'  '  in  commentarium  refeire.' — 8  In  codd.  Stat,  et 
Dresd.  Detecta:  in  Vicent.  Brix.  Venett.  et  Mediol.  Desecta.  Emendatio 
Directa  Palladio  debetur;  Stat,  malebat  Derecta. — 9  In  omnibus  Stat.  codd. 
tu  pro  tum. —  II  Lect.  nostram  tuentur  Stat.  codd.  Dresd.  Vicent.  Brix.  et 
Venett.     Avantii    conj.    nulat  receperunt  Aid.   et  Mur.  Puce,  emend,    a 

NOTiE 

6  Cliarta  regia;]  '  Regiaj '  pro  re-  aliis  placet,  *  Membrana  '  genere 
galibus  dicta?,  etregali  sumtu  compa-  neutro,  pelles  sunt,  quibus  infectis 
ratae  ;  opponuntur  enim  '  plebeiis  ;'  libri  tegerentur  :iiarumusus  Pergami 
quo  seusu  dicuntur  '  Hieratica,'  et  regnante  Eumene  inventus.  Unde 
'  Augusta.'  *  Palimpsestos  '  auteni  dictae  sunt  '  pergamenae,'  quod  no- 
charta  est  vilior,  ex  qua  aliquid  dele-  men  ad  banc  usque  diem  servatuni 
tum  est,  ut  aliud  denuo  scriberetur.  est. 

7  Novi  umbilici']  *■  Umbilicus  '  u-  8  Directa  plumbo]  '  Plumbum '  il- 
surpari  solet  pro  fine  ;  antiqni  enim  lud  tenuis  e  plumbo  lamina  fuit,  in 
librorum  (inem  signisquibnsdam  con-  rotundum  formata,  Latinis  'Praeduc- 
cludebant.  Martial.  '  Jam  perveni-  tale'  dicta  a  praeducendis  Uteris, 
mus  ad  umbilicum ;'  ut  et  ceteri  10  Caprimulgus]  Avis  nomen  est 
Poetae  passim  sic sumunt ;' umbilici'  apud  Arisfot.  de  qua  item  Plin.  lib. 
tamen  usurpantur  aliquando  pro  cla-  x.  cap.  4.  bic  rusticum  significat 
viculis  quil)usdam,  aut  ceteris  ejus-  capras  mulgentcm. 

modi   ornamentis,   quae   voluminibus  II  Abhorret,  ac  mutat]  Alii  legunt, 

jam  absolutis  addebantur.  nutat,  contra  manuscriptorum  fidem  : 

Membrana]    *  Membranap,'  vcl,   ut      sed,  mutat,  neutrum  est  pro  passive, 
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Hoc  quid  putciniis  esse  ?  qui  modo  scurra, 

Aut  si  quid  Imc  re  tritius,  videbatur, 

Idem  inficcto  est  inficelior  lurc, 

Siraul  pocraata  attigit :  neque  idem  unquam  15 

Mque  est  beatus,  ac  poema  cum  scribit  i 

Tarn  gaudot  in  se,  tamque  sc  ipse  miratur. 

Nimirum  idem  omnes  falliraur;  neque  est  quisquam, 

Quem  non  in  aliqua  re  vidcre  Suffenum 

Possis.    Suus  quoique  attributus  est  error :  20 

Sed  non  videmus  mantica?  quod  in  tergo  est. 


existimemxts  id  esse?  Ille,  qui  modo  scvrra,  ant  si  quid  videbatur  esse  exeicitalius, 
idem  ipse  ineptior  est  stolidissimo  i\\H}vis  rustico,  statiin  atque  versus  attigit:  ne- 
que unquam  sihi  ipse  videtur  esse  perinde  felix,  ut  quando  versus  componit  ;  adeo 
sibi  placet,  ct  admiratur  seijise.  Nempe  cuncti  ob  idipsum  decipimur.  Nemo  est 
quem  non  in  re  aliqua  qucus  Suffenum  advcrlere  j  sua  cuique  vitia  assignatu  sunt ; 
sed  non  respicimus  quid  mantica-  in  tergo  est. 


cultu. — 13  In  omnibus  Stat.  codd.  Dresd.  Vicent.  Brix.  Venett,  et  aliis 
tristius  ;  Pont.  corr.  tritius;  Puce,  suurius.  Lect.  codd.  dcfendit  Hand. — 
19  In  Dvesd.  in  aliquo  videre :  Hand.  conj.  in  ullare. — 20  In  nonnullis  man- 
tica  quid, 

NOTiE 

qnod  Poetis  non  est  insolens.  21  Mantica  quod  in  tergo  est]  Allu- 

1-1  Injicetior  »-«r<?]  '  Riis'  hoc  loco  dil  ad  ;Esopi  Fabulam,  quae  tradit 

suratum,  pro  rustico;  ut  scelus,  pro  homines  duas  '  nianticas' habere,  u- 

scelesto :    alibi  snmitur  pro  rustici-  nam  ante,  alteram  retro;  in  priorem 

tate  :  '  pleni  ruris  et  inficetiarnm.'  alieiia  vitia  niitti,  in  posteriorem  nos- 

19  Videre  Suffenum]     'Suffenum'  tra,  (|u«  abscondinnis,  et  videre  ne- 

hic  vocat  quemlibet  sua  incpte  mi-  gligimus  ;  aliena  vero  semper  ob  ocu- 

rautem,  nee  propria  vitia  cognosccn-  ios  habemus. 

tern. 
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CARMEN  XXIII. 


AD    FURIUM. 


FuRi,  quoi  neque  servus  est,  neque  area, 
Nee  cimex,  neque  araneus,  neque  ignis ; 
Verum  est  et  pater,  et  noverca,  quorum 
Dentes  vel  silicem  comesse  possunt ; 
Est  pulchre  tibi  cum  tuo  parente, 
Et  cum  conjuge  liguea  parentis. 
Nee  mirum :  bene  nam  valetis  omnes, 
Pulchre  concoquitis,  nihil  timetis  : 
Non  incendia,  non  graves  ruinas, 
Non  facta  impia,  non  dolos  veneni. 


10 


O  Furi,  qui  nccfamulum  hahes,  nee  capsam,  vec  cimicem,  nee  araneum,  nee  fo- 
cum ;  sed  habes  et  patrem  et  noveream,  quorum  dentes  possent  etiam  silicem  come- 
dere ;  bene  tibi  est  cum  patre  tuo,  et  cum  patris  uxore  lignea.  Idque  mirum  non 
est:  nam  omnes  sano  corpore  estis ;  bene  digeritis  cibiiiu  ;  nihil  for  midat  is ;  nee 
dejiagrationem,  nee  graves  ruinas,  nee  improba  facinora,  nee  fraudes  veneni,  nee 


NOTiE 


1  Furi]  Iratus  Furio  Pisaarensi, 
quod  is  Jiiventio  puero,  quem  dilige- 
bat,  stuprnm  obtnlisset,  paupertatem 
illius  salsissimo  jiiciindissimoqiie  ver- 
sa insectatiir;  eunique  contra  pan- 
perieni  midtis  commodis  instructum 
esse  facete  contendit.  '  Arcani '  por- 
ro  non  habere,  nee  '  servum,'  apiid 
Antiquos  paiipertatis  erat  signiim. 

2  Nee  cimex,  neque  araneus']  Id  est, 
neque  lectus,  neque  donius  :  conten- 
tum  pro  continenti.  Sic  fere  Mar- 
tial, lib.  X.  *  Nee  toga  nee  focus  est, 
neo  Iritus  pumice  lectus;  Nee  tibi 
de  bibula  sarta  palude  teges.' 

Neque  ignis]  Summam  describit 
paupertatem  Poeta  :  quippe  Tibul- 
lus  cum  paupertatem  a  se  non  depre- 
cetur,  lioo  tamen  excipit,  ut  sibi  '  fo- 
cus assiduo  igne  hiccat:'  ait  enini, 


lib.  I.  Eleg.  1.  vers.  5.  '  Me  mea  pau- 
pertas  vitaa  traducat  inerti,  Dum 
nieus  assiduo  luceat  igne  focus.' 

G  Conjuge  lignea]  Ligneara  dicit 
teniiem,  Graicos  imitatus,  apud  quos 
graciles  et  macilenti  Kavafioi  vocan- 
tur  :  hinc  illud  Alexidis  Comici,  ap. 
Atlien.  lil).  x.  'hKpoXiirapoi,  r6^'  &KKo 
ffw/xa  a.ir6^vXoi'.  Lucretius  qiioque 
puellam  arido  corpore  et  exsucco 
'  ligneam  '  vocat,  propter  maciem  et 
uimiam  corporis  siccitatem  :  *  Ner- 
vosa et  lignea  Dorcas.' 

8  Nihil  timetis]  Quia  niiiil  habetis, 
quod  amittere  possitis.  Herat.  '  At 
vigilare  nictii  exanimem  noctesque 
diesque  Formidare  nialos  fines, 
incendia,  servos,  Ne  te  conipilent,' 
\c. 
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Non  casus  alios  pcriculorum. 

Atqui  corpora  siccioia  cornu, 

Aut,  si  quid  magis  aridum  est,  habctis. 

Sole,  et  frigore,  et  esuritione. 

Qiiarc  non  tibi  sit  bene  ac  bcate?  15 

A  te  sudor  abcst,  abcst  saliva, 

Mucusque,  ct  mala  pituita  nasi. 

Hanc  ad  munditicm  adde  mundiorcm. 

Quod  cuius  tibi  purior  salillo  est ; 

Ncc  toto  decies  cacas  in  anno:  20 

Atquc  id  durius  est  I'aba  et  lapillis  : 

Quod  tu  si  manibus  teras  fricesque, 

Non  unquam  digitura  inquinare  possis. 

Hasc  tu  commoda  tarn  beata,  Furi, 

Noli  sperncre,  ncc  putare  parvi :  25 

Et  sestertia,  qua3  soles,  prccari 

Centum  desine  ;  nam  sat  es  beatus. 

alios  discriminum  casus.  Hahetis  certe  corpora  uridiora  cornu  ipso,  aut  si  quid 
siccius  est,  ah  ccsttt,  al^ore,  ct  fame.  Cur  non  bene  haberes  ac  beatus  esses?  Nam 
abest  a  te  sudor,  abcst  sputum,  abcst  mucus,  et  molesta  nasi  pituita.  Ad  hanc  mun- 
diticm adjungc  puriorcm,  quod  tibi  cuius  S(dino  7nuttdii>r  est,  nee  alcum  cxoncras 
deccm  vicibus  per  (utum  annum  ;  idque  durius  est  fabis  et  silicibus :  quod  si  com- 
]>rinias  manibus  et  per/rices,  non  taiiien  queas  injiccre  digitus  tiios.  Noli  igitur,  o 
I'uri,  conlemncrc,  aut  parvi  facere  hue  bona  tarn  utilia.  Et  desine  Deos  orare  cen- 
tum sestertia,  qua;  soles  pctere ;  nam  satis  fortunatus  es. 


12  Aut  qui  in  uno  Stat.  cod.  ct  duobus  MafF.  11.  unde  Stat,  legendum 
piitavit,  i't  qui,  leclamante  Vossio. — 21  Pro  lapillis  Guiliclnuis  ct  Hot- 
toinaimus  legenduin  esse  ceusebaut  lupillis, — 27  lu  omnibus  Stat.  codd. 
satis  beatus. 

aOTJE 

19  Purior  salillo]  '  Salilliini,'  vel  significat :  'sestertius'  aiitem  dictiis 
'  Salinum/  vas  in  quo  sal  seivatur  :  est,  quasi  '  scsquitertius  ;'  valcbat 
sali  autem  vctcres  suiiimaan  purita-  ciiini  duobus  assibus  aris  et  semisse, 
tem  tiibuebant.  Ovid.  '  Far  erat,  ct  idcni(|ue  ciat  quod  numinus,  ctiamsi 
piiri  lucida  mica  salis.*  Hoiat.  'Pu-  ntiuuuiue  nonnuuquam  conjungatur. 
rum  et  sine labc  salinum.'  Centum  igitur  'sestertia'  sunt  cen- 

24  Hccc  commoda]  Qureliic  enume-  tcna  millia    '  scstcrtiorum,'   (]uorum 

ravit   jocose    Catulkis     'commoda,'  singuli  ad  Callic;v  pecuniae  astimati- 

niagna  revera  sunt  incommoda.  onem  rcdacti  valcnt  duodccim  dcna* 

20  Sestertia  Centum]  '  Scstertium  '  riolos  Turonicos  et  semissetu. 
in  ncutro  gcnere,  mille  '  sestertios  ' 
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CARMEN  XXIV. 

AD  JUVENTIUM  PUERUM. 

O  QUI  flosculus  es  Juventiorum, 

Non  horum  modo,  sed  quot  ant  fuerunt, 

Aut  posthac  aliis  erunt  in  annis, 

Mallem  divitias  mihi  dedisses 

Isti,  quoi  neque  servus  est,  neque  area ;  5 

Quam  sic  te  sineres  ab  illo  amari. 

Qui  ?  non  est  homo  bellus  ?  inquies.     Est : 

Sed  bello  huic  neque  servus  est,  neque  area. 

O  quijlos  es  Juventiorum,  non  tantum  horum,  sed  eorum  etiam,  qui  vel  fuerunt, 
vel  erunt  posted  swculis  Venturis :  ego  mallem,  ut  largitus  esses  opes  isti,  qui  nee 
famulum  habet,  nee  capsam,  quam  sic  patereris  te  ab  illo  amari.  Quai'e?  Nonne 
est  homo  venustus  1  inquies  tu.    Est  quidera ;   sed  venustus  hie  non  habet  famulum, 


1  In  edd.  vett.  Juventilorum ;  Av&nt.  con'),  jitvenculorum:  sed  omnes  Stat, 
codd.  habent  Juventiorum. — 4  In  edd.  vett.  delicias  m.  dedisses,  Quam  isti ;  in 
Stat.  codd.  divitias  m.  dedisses  Isti;  in  Voss.  11.  mi  dedisses,  imde  fecit,  Midce 
dedisses.  Heins.  locum  ita  constituit,  Mallem  delicias  mihi  dedisses,  Quam  sic 
t.  s.  a.  i.  amari,  Isto  cui  n.  s.  e.  n.  area.  Quid?  non  est,  Sfc. — 6  In  edd.  vett. 
ab  isto ;  in  Stat.  codd.  ab  illo.— 7  Stat,  legeret,  Cui  non  est :  homo  bellus,  in- 
quies est :  Mel.  Ilui/  non  est  homo  bellus,  inquies?  est:  Seal.  Qui?  non  est  h.  b. 

NOTiE 

1  O  qui  flosculus  es]    Conqneritur  gunt  multi,  delicias,  pro  divitias,  sen- 

cum  Juventio, qaod  Furium  niendicum  sn  minus  recto,  et  a  manuscriptis  cm- 

pacne  hominem  potissimum  elegerit,  nibns  alieno ;  longe  enim  elegantior 

cni  aetatis  suae  florem  fruendiun  da-  sententia  est,  ut  dicantur  convenire 

ret.  egenti  '  divitiffi '  qnam  '  deliciae  :'  nee 

Juventioruml  Roraze  nobilis  fnit  fa-  movere  debet,  quod,  »ni/ij,  subjunga- 

mWia.  Juventiorum,  de  quibus  Livius,  tur ;  sic  enim  rh  mihi,  ponunt  scrip- 

Pliniiis,  et  alii ;  quos  inter  fuit  ille  toies  nonnunquam,  cum  suum  id  esse 

M.  Juventius  Talva,  qui,  ut  ait  Vale-  consilium  significant,  et  judicium  in- 

rius  Maximus,  coUega  Tib.  Graccbi  terponunt    suum.      Ut    sensus    sit : 

Consulis,  cum  in  Corsica,  quam  sube-  Quantvmi  ad  me  pertinet  mallem,  ut 

gerat,  saciificaret,  receptis^iiteris  de-  isti  divitias  dedisses,  &c. 

cretas  ei  a  Scnatu  ob  rem  bene  ges-  5  Neque  servus,  neque  area}   Ut  su- 

tam  supplicationcs  nuntiantibus,  sub-  pva  jam  vidimus,  summa;  fuit  signum 

ita  liPtitia  mortuus  bumi  jacuit.  ogestatis  non  habere  scrvum  nee  ar- 

-4  Mallem  divitias  mihi  dedisses]  Lc-  cam. 
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Haec  tu,  quam  lubct,  abjicc  clcvaque  : 

Nee  servum  tamen  ille  habet,  ncque  arcam.  10 

ncc  capsiim :   tn  \cto  contemne,  et  quantum  voles  cxttnua  \ftxhii  hcec  quae  dico  ; 
tamen  ille  nec/amulum  hubcl,  ncc  cupsam. 


inquies?€st:  &J,  ^c.  alii,  Cui  nil  fs^  ^c— 9  In  omnibus  Stat.  codd.  Hoclu 
quamlibet  abice,  Sfc. 


CARMEN  XXV. 

AD  THALLUM. 


CiNiEDE  Thallc,  mollior  cunicnli  capillo, 
Vel  anscris  medullula,  vcl  imula  oricilla, 
Vel  pene  languido  senis,  situque  araneoso  : 
Idemque  Thalle,  turbida  rapacior  procella, 

Thnlle  impudice,  tenerior  pilis  cuniculi,dut  anseris  medulla,  aut  infima  auriailti, 
aut  languente  veretro  vetuli,  et  situ  araneoso:  idem  Thalle  rapacior  turbuknta  tern- 


2  In  codd.  inula  moricilla,  vel,  molicella,  vel,  moriculla ;  iindc  Stat.  conj. 
inula  amaricilla :   in  quibusdam  edd.  vett.  inula  mollicella ;  in  Mur,  hinuula  te- 

NOTiE 

1  CJHffde TAa/Ze]  Thallum  Cinaedum  imula  moricilla;  alii,  hinnula  tcnella  ; 
monet,  ut  sibi  remittat  qna^  suiripuit,  (iiiod  satis  piobatur.  Nos cum  Scali- 
pallinin  scilicet  ct  sudarium  ;  quod  gero  legimus  imula  oricilla,  i.  e.  '  ima 
nisi  feccrit,  I'rede  vap;ilabit.  Versus  auricula:'  'auricula'  enim,  vel  '  au- 
est  septenarius,  qui  fit  cum  lambico  ricilla  '  veteribus  dicebatur  '  oricil- 
trimetro  additur  pes  ampliibiaciiys  la;'  unde  Catullus  dixit,  imula  on- 
cuniduobus  troclia;is.  Hanc  vero  ver-  ci7/<j,  pro,  '  inia,'  seu  '  infima  auricu- 
sus  formam  alio  modo  cxpiicat  Dio-  la;'  idque  recto  ct  lepidc,  cum  pro- 
medes  cum  Varrone,  a  quo  verbis  tan-  verbium  sit  Latinorum,  '  auricula  in- 
lum,  lion  re  dissentimus.  fima    mollior.'      C'iciTO   lil).    ii.    ad 

2  Imula  oricilla]  Locus  hie  mere  Quint.  Fratrcm  : 'Tu  queniadmodum 
corruptus  est.  Alii  Icgunt  hinnula  nie  censes  oportorc  ossein  Rep.  et  in 
♦Ko//u:t'//u, idque  intorprctautur  do  pel-  nostris  iuimiciliis,  ita  ot  esse  et  fore 
le  hinnuli  puUi  cerviui  ;  alii  legunt,  auricula  intima  scito  nioUiorcm.' 
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Cum  de  via  mulier  aves  ostendit  oscitantes  :  5 

Remitte  pallium  mihi  meum,  quod  involasti, 

pestate,  ubi  sava  maris procella  aves  ostendit  oscitantes.    Redde  mihi,  o  stuUe,  pal- 


nella ;  in  aliis,  h'lnmda  mollicdla:  Lect.  nostra  debetur  Scaligero. — 5  In  Dresd. 
et  nonuullis  Stat.  codd.  Quum  diva  mulier  aves ;  in  cod.  Guar,  et  aliis  StaL 
Cum  diva  mulier  alios :  in  Palat.  Cum  diva  Malice  naves:  Guar.  P.  conj.  Cum 
dira  maris  hyems  aves,  quod  recepit  Gryph.  2.  idem  Guar,  et  hoc  proposuit, 
Cum  diva  mulier  Laconas ;  Stat.  Cum  diva  mater  alites  o.  occinentes:  pro  oscitan- 
tes, sive  occinentes  Faern.  ottert  oscinentes,  et  sic  legit  Livineius.  Voss.  e  lect. 
Palat.  effingit,  Quum  clivias  Mulea  aves;  unde  Heius.  C'j/m  Clivias  Malea  aveso. 
arce  nantes,  vel,  Cum  devias  mare  alites  o.  obnatantes.  Lect,  nostra  debetur  inge- 


NOT^ 


5  Cum  de  viamulier  [dira  maris  hyemsl 
NuUus  fere  Catulli  locus  niedicam  ma- 
num  niagis  desiderat.  Nos  vero  lec- 
tionem  banc,  quae  nietri  servata  rati- 
one  sensuni  etiam  expeditiorem  et  a- 
pertiorem  exliibetjCorrectiores  secuti 
codices  retinuimus.  Scaliger,  etsi  de 
hoc  loco  quid  statuat  non  habet,  le- 
gendura  tamen  esse  pronuntiat,  Cum 
de  via  mulier,  vuitque  quaralibet  sagam 
significari,  qua;  aves ostcndat  oscitantes 
teuipestateni,  aut  aliud  quidvis  prae- 
sagire.  Alii  legunt,  Cum  diva  mulier. 
Alii,  Cum  dia  mulier  Laconas  offendit 
oscitantes,  volnntqueintelligi  per  diva, 
sen  dia  mulier,  Helenam,  quae  mete- 
ori  species  est  inimica  navigantibus, 
et  per  Lacoiias,  ipsius  fratres,  Casto- 
reni  et  Pollucem,  qui  nautis,  ut  ait 
Horatius,  propitii  sunt  ;  ut  sensus 
sit :  Cum  Helena  offendit,  id  est,  in- 
venit  fratres  suos  Laceda?monios  pi- 
gros  et  otiosos,  ita  ut  navigantibus 
rainime  prosint,  et  ipsa  saevitiam  ex- 
erceat.  Quod  etiam  auctoritate  Ho- 
meri  firmatur,  apud  quem  Helena 
vocatur,  57a  •ywaiKoiv.  Alii  per  diva 
mulier  intelligunt  Lunam,  leguntque, 
Cum  diva  mulier  alios  ostendit  oscitantes, 
ut  sensus  sit  :  Redde  mihi  pallium 
meum,  quod  furatus  es  nocturno  tem- 
pore cum  dormirem,  et  Luna  osten- 
deret  alios  oscitantes  in  sonino.  Alii 
per  diva  mulier  exponi  volunl  amicam, 


quae  dum  ostendit  et  fecit  me  con- 
verti  ad  alios  oscitantes  in  somno,  tu 
furatus  es  pallium  meum.  Alii  le- 
gunt. Cum  diva  mulier,  alii  diva  mater; 
et  base  ad  Halcyones  referentes  sic 
interpretantur :  Cum  diva  mulier,  seu, 
mater,  Halcyone  scilicet,  quae  fuit 
olim  mulier  generosa,  in  avem  postea 
mutata,  ostendit  aves  oscitantes,  i.  e. 
pullos  suos  cibum  appetentes,  quod 
signum  est  illos  jam  educatos  esse ; 
nam  dum  educantur,  summa  est  in 
mari  tranquillitas,  uti  refert  Plin. 
lib.  X.  cap.  12.  Et  sic  Halcyonios 
dies  pra'teriisse  per  circuitionem  in- 
dicatur,  SKvamque  imminere  jam 
maris  tempestatem.  Alii  legunt,  Cum 
diva  mater,  exponuntque  de  Tethyde, 
id  est,  mari ;  quod  uimirum  mare, 
seu  aqua  principium  sit  ceterarum 
omnium  rerum.  Sic  sensit  Thales 
Milesius ;  sic  et  Homerus :  'nK(av6v 
re  BiCiv  "yivicnv,  kou  fxrjTfpa  TrjBvv.  Alii 
per  diva  mulier  interpretantur  Ju- 
nonem,  i.  e.  aerem,  cnjus  inprimis 
aves  mutationem  sentiunt.  Oranes 
porro  volui  loci  hujus  colligere  expo- 
sitiones,  ut,  quani  lector  magis  pro- 
baverit,  earn  sequatur. 

Aves  oscitantes]  Fulicas,  aut  Laros 
videtur  intelligere,  qui  semper  in 
fluctn  degunt  marinam  spumam  hi- 
ante  ore  pascei)tes,  sed  impendente 
tempestateinlittusejiciuntur,  quibiia 
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Sudariumquo  Soctabum,  catagraphosquc  Thjmos, 
Incptc,  qua)  palam  soles  habere,  tanquam  avita. 
Quae  nunc  tuis  ab  unguibus  reglutina  ct  rcmittc ; 
Ne  laneum  latusculum,  natesque  molliccllas,  10 

Innsla  turpiter  tibi  flagella  conscribillcnt, 
Et  insolenter  asstues,  vclut  minuta  mairno 
Deprensa  navis  in  mari,  vesaniente  vento. 

Hum  vicum,  quod  surripuisti,  et  linteum  Setahinum,  et  catagraphos  Tkynos,  qua: 
omnia  consuevisti  pra  te  ferrc,  quasi  Iraditu  tibi  a  mnjoribus.  Qua  jam  revelle  e 
tuis  unguibus,  et  restitue,  iic  Jiugra  injlicta  sigjient  iiilioneste  ileliaUula  tun  latera, 
et  tuas  dunes  tenellulas ;  et  ne  inusitutc  hinc  inde  agileris,  quasi  puna  ratis  inter- 
cepta  in  vasto  pelago  centisfurentibus. 


nio  Scaligeri. — 7  In  cod.  Seal,  et  qiios  vidit  Salmas.  cyrngrapJios,  i.  e.  chiro- 
graphos ;  postca  vero  nialiiit  Salinas,  cirographos,  i.  c.  cerogtaphos:  Miir.  habet, 
cattigraplionque  linum  ;  edd.  vett.  Brix.  et  Venctt.  cntagrapltojique  linon;  f,ed 
codd.  liabciit  T/ti/HOs,  vel  TAynon  ;  Voss.  exhihet  catagraphonque  Thyuon:  vet. 
cod.  Avant.  catagvaphosque  Thynnos.  Lect.  nostram  servant  Stat.  codd. — 
10  Mnr.  ct  al.  vctt.  manusque  uiulicdlas. — 11  Stat.  codd.  exliil)ent,  Insula..,, 
conscribillent ;  node  Seal.  Inlusa:  einendatio  /nus<«  debetiir  Avantio,  et  re- 
cepta  est  in  Aid.  I.  Corrad.  dedit  hisulsa,  insulse,  ut  ait  Doer,  alii,  Insuta, 
Injeda,  Invisa.  Vro  consci-ibillent  Slat.  conj.  conscrillent,  L'lvin.  constrigillent ; 
alii,  consigillent,  concribilknt ,  vel,  contribilUnt. 

NOT/E 

in  sicco  visis,   tempcstateni   in  mari  livit  AnncUos,  nee  iaspios  lapillos.' 

esse  conjicitnr.  Alii  legnnt,  Catagraphonquc  linum,  i.  c. 

G  Pallium']  V'estis  est  lata,  qnie  pa-  linteum  variis  fif^nris   notatuni  ct  dc- 

1am,  sen  foris  gestatnr,  sub  (|ua  tnni-  pictum  ;  quod  non  displicet. 

ca  ferebatur,  Gra;coium(iue  est  indu-  9  Reglutina]  Libera  et  solve  a  glu- 

menti   genns  :   nnde  'Palliataj'  Co-  tino,  sen  glutine,  ([iiia  nenipe  fures 

moediae  dictac,  quee  argumcnto  sunt  glutino   et    pice   nianiis    inquinatas, 

GraDCO,  sicut  •  Togatee  '  quae  Latino,  sen  viscosas  liabcre  dicnntur. 

quia  *  toga  '  Latinorum  eiat  sen  Uo-  11   Cotiscribillent]   Id  est,  vibicibus 

manornm.  signent,  et  depingant;  quod  eodem 

7   Catagraphosque    TAi/nos]     Thyni  niodo    dixit    Plant.    'Corpus    tnum 

Salmasio  sunt  annullibignatorii  sculp-  virgis  inscribam.'     Alii  legunt,  cunsi- 

tnra;  lJithynica>,  niagno  in  pretio  lia-  gillcnt,  ut  antcpenultimasyllaba  vitio 

biti,  ut  indicant  hi  versus  apud  Isido-  non  laboret. 
rum  :  '  Ncc  quos  Tliynia  lima  perpo- 
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CARMEN  XXVI. 


AD  FURIUM. 


FuRi,  villula  nostra  non  ad  Austri 
Flatus  opposita  est,  nee  ad  Favoni, 
Nee  sasvi  Boreae,  aut  Apeliotae, 
Verum  ad  millia  quindecim  et  ducentos. 
O  ventum  horribilem  atque  pestilentem ! 


Furi,  rus  nostrum  non  objectum  est  Austro  tento,  neque  Favonio,  ne<jue  Aqinloni, 
neque  Subsoluno  ;  sed  oppositum  est  simul  quindecim  mUlibus  et  ducentis  ventis.  O 
ventum  atrocem  et  exitiosum .' 


1  In  codd.  Dousas  et  Voss.  et  Venett.  Biix.  et  Viceut.  rostra;  et  sic  lege- 
ret  Mur,— 4  lu  quibusdam  ducenta. 

NOTiE 

1  Austril  Hie  noster  Poeta  com-  sed  pro  quindecim  niillibns,et  ducen- 
memorat  quatuor  ventos  Cardinales.  tis  H-S.    pignori   esse    '  oppositam.' 
Auster    ventus  est  qui  flat  a  Meii-  Alii  voliint  de  ventis  haec  intelligi. 
die.  Faro?!?]  Favonins  ventus  spirat  ab 

2  Opposita  est"}  Lusus  est  in  verbo,  Occasu  :   hunc  Graeci    '  Zephyrum' 
'  opponere,'    quod    significat   etiani,  nominant. 

oppignerare.      Videtur  Poeta  innu-  3  Borea]    Boreas   ventus,  Latinis 

ere  villam  siiam  oppigneratam  esse  *  Aquilo,'    flat    secundum    Plinium, 

quindecim  niillibus,  et  ducentis  H-S.  Gellium,  et  alios,  inter  exortum  ^- 

idque  Furio  dixit;  qui,  ut  credibile  stivum  et  Septemtriones. 

est,  cum  ex  Catullo  quaesivisset,  cui-  Apeliotee~\    Apeliotes  ventus,  Lati- 

nam    vento    esset    opposita,    festive  nis  dictus   '  Subsolanus,'  aspirat  ab 

poeta   respondit,    non   quidem    ulli  Oriente,  contra  Favonium. 
ventorum  tempestati  objectam  esse, 
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CARMEN  XXVII. 

AD  rOClLLATORKM   I'UERUM. 

Minister  vetuli,  puer,  Falcrni, 
IngCT  mi  caliccs  amariores, 
Ut  lex  Postlmniia3  jubet  magistra?, 
Ebriosa  aciua  cbriosioris. 

O  famule,ministrator  vetcris  Falerni,  porrige  niihi  pocubi  amarulentiora,  ita 
capacia,  ut  prcecipit  lex  Posthumue  mantra,  qua  erat  ebriosiur  acinis  vino  imbu' 


2  Ingere  in  codd.  et  edd.  vett.  Jungcre  et  Tngue  in  Voss.  11.  Hcinsius 
aftert  Junge  e  cod.  Britaiiiiico  Arciiiep.  Cantiiar.  M/.scc  iiisuo  invenit  Dons. 
F.  Lect.  nostra  est  ex  conjectma  Mureti, — 4  In  oiuiiibiis  Stat.  codd.  et  edd. 
vett.  Ebriosa  acino ;  sed  Gell.  Noct.  Att.  vii.  20.  legendiun  esse  mouuit, 
Ebriosa  acina. 


NOTiE 


1  Falcrni]  Falernum  vinum,  a  quo- 
dam  Canipnnise  aE;rosic  dictum,  inter 
ItaliiB  gencrosa  vina  secundum  obti- 
nebat  locum.  Ad  mentera  CatuUi 
dixit  Horat.  ii.  Sat.  3.  *  veterisijuc 
Falcrni  Mille  cadis.'  Et  alibi,  i.  Od. 
27.  '  Vultis  seveii  me  quoque  sumerc 
I*aitem  Falcrni.'  Vina  enim  vetusta 
amaritndinequadaniinfestantur,'quae 
quidem,'  ait  Cicero,  '  amaritudo  pla- 
cet.' Unde  Poiita  dixit,  vetuli  Fa- 
lerni amariores  esse  calices  et  auste- 
riores,  si  maxiine  aqua  non  lemperen- 
tur.  Plin.  lib.  xiii.  '  Vina  primodul- 
cia  austeritatem  annis  accipitmt,  et 
rubra  fiunt.'  Per  calices  amariores, 
et  nieracum,  et  vetus  vinum  intelligi 
nihil  obstat ;  longinquitate  euim  tem- 
poris  vinum  '  nicracius'  fieri  Macro- 
bitis  trad  it. 

2  Inger']  Pro  *  ingere,'  '  porrige  ;' 
»Jt,  pro  *  mibi.'  Unde  et  Neniesia- 
nus  in  Cynegetico  :  '  Castaliique  niilii 
uova  pocula  t'ontis  alumno,  Ingerit.' 


Alii  legunt,  infer,  quod  nee  displicet. 
Alii,  Misce  mi  calices  amariores,  id  est, 
*  meraciores.' 

3  Pvsthumiwi  Catulli  temporibus 
fuit  quajdam  niulier  vinosissima,  et 
ebriosissima,  qute  compotatoribus  le- 
ge bibendi  a  se  lata,  tam  magna  et 
capacia  indicebat  pocula,  ut  amaruni 
foret  ac  difficile  ea  uno  haustu  ebi- 
bere. 

Jubet  magistrcv']  Veteres  talis  sor- 
tiebantur,  quis  c  couvivis,  quantum 
qui'^ijue  vini  biberct,  pra?scripturus 
esset,  et  qui  primus  Vencrcm  jecerat, 
is  '  magister,'  et  '  Rex  vini'  vocaba- 
tiir.  Horat.  i.  Od.  1.'  Nccregna  vini 
sortiere  talis.'  Et  alibi,  ii.  Oil.  7. 
'  quern  Venus  arbitrum  Diect  biben- 
di f'  Varro  '  Modiniperatorem  '  ap- 
pellat ;  Plautus  '  Dictatorem,'  qui 
leges  dabat  ad  potandinn. 

4  Ebriosa  acina  ebriosioris']  Acina 
dixit  in  fitniinino,  non,  achio;  quan- 
quam    alias    acinum    neutro    genere 
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At  vos,  quo  lubet,  hinc  abite,  lymphae,  5 

Villi  pernicies,  et  ad  severos 
Migrate :  hie  merus  est  Thyonianus. 

tis ;    tu  vero  aqua,  exitinm  vini,  hinc  faccsse,  qiiocumque  volueris,  et  ad  atisteros 
abi :  iste  jnerus  est  Thyonianus. 

NOTM 

profertnr:  hoc  fecit  forsan,ut  ad  aii-  6uco,  vel  a  niatie  ipsius  Thyone,  quae 

rem  melius  soiiaret  versus.  etSemele  dicta  est.     \Jnde  merus  Thy - 

7  Thyonianus']    Id  est,  llacchiciis.  on/a»us  idem  est  acmeium  vinum,  seu 

Bacchus  enim  dictus  Thyoneus,  vel  a  meiiis  vini  liquor. 


CARMEN  XXVIII. 


AD  VERANNIUM  ET  FABULLUM, 

PiSONis  comites,  coliors  inanis, 

Aptis  sarcinulis  et  expeditis, 

Veranni  optime,  tuque,  rai  Fabulle, 

Quid  rerum  geritis  ?  satisne  cum  isto 

Vappa,  frigoraque  et  famera  tulistis  ?  6 

O  Pisonis  commilitones,  optime   Veranni,  et  tu,  mi  Fabulle,  cotnilalus  inutilis ; 
accommodatis  sarcinis  et  paratis,  quas  res  agitis  ?   An  abunde  tolerastis  algorem,  et 


aOTJE 


1  Pisonis  comites']  Piso  ille  extre- 
mae  audaciae  homo,  ut  refert  Saliusti- 
us,  in  Hispaniam  Quaestor  pro  Prae- 
tore  missus  fuerat,  annitente  maxime 
Crasso,  quod  ipsum  Cn.  Pompeio  in- 
imicum  cognovisset :  neqne  tamen 
Senatus  invitus  Provinciam  dederat ; 
quippe  foedum  hominem  a  Rep.  pro- 
cul  esse  volebat.  Hunc  Pisonera  in 
Hispaniam  secuti  fuerant  Veraniiius 
et  Fabullus  amici  Catulli,  neque  cum 
eo  quicqnani  iucri  fecerant. 

2  Aptis  sarcinulis]  Jocose  perslrin- 


git  Catullus  tenuitatem  panperiem- 
que  Verannii  et  Fabulli,  qui  carebant 
sarcinarum  impedimentis,  nee  multos 
rerum  utensilium  fascicules  habe- 
bant. 

4  Cum  isto  Vappa]  Pisone  scilicet 
homine  vili  ac  sordido.  '  Vappa '  vi- 
num  est  acidum,  corruptuni  et  vitio- 
sum.  Hie  sumitur  pro  ignavo,  dege- 
neri,  ac  probroso  homine.  Persius  : 
'  Vappa  et  lippus,  et  in  tenui  farra- 
gine  mendax.' 


CARMliN    XXVIII.  07 

Ecquidnam  in  tabulis  patet  lucelli 

Expensum?  ut  mihi,  qui  mourn  sccutus 

Praetorem,  refcro  datum  luccllo  : 

O  Mcmmi,  bene  mo,  ac  diu  supiuum 

Tola  ista  trabe  Icntus  irrumasti.  10 

Sed,  quantum  video,  pari  fuistis 

Casu  :  nam  nihilo  minorc  verpa 

Farti  estis.     Pete  nobiles  amicos. 

At  Yobis  mala  multa  Di  Dea^que 

Dent,  oppiobria  Romuli  llcmique.  15 

esuriem  cum  Vappa  isto?  Quid  lucri  in  vestris  rationibus  expensutn  patet?  Vt  el 
milii  accidit,  qui  comildtus  pralorem  ineum  in  tabulis  expenstim  refero  pro  qutestu. 
*  •  •  Verum,  ut  intelligo,  similifortuna  fuistis  •  *  *  expete  jam  illu.stres  amicus. 
At  t-ero,  vobia,  o  Romuli  et  Remi,probra  Reipublicae,  et  Di  et  Dece  inferant  multa 
incommoda. 


8  Heins.  tentabat,  ratum  in  lucello,  vel,  datum  in  lucello.—9  In  edd.  Mur. 
et  aliis  liic  novum  Carmen  exorditur,  sed  contra  fideni  codd.  et  edd.  vett. 
cxcepto  cod.  Oxon.  ut  testantur  Stat.  Voss.  et  Ed.  Cant.  Qui  lioc  Carmen 
divellunt,/ias<i  pro /«(;i/Js  in  v.  11.  et  Es  fartus  pro  Farti  estin  in  v.  13.  invitis 
codd.  iegunt.  Heins.  modo  pro  Es  fartus  vult  Is  fartus  ;  niodo  probat  quod 
Stat.  codd.  habent,  pari  fuistis  Casu,  et  I'arti  estis  ;  modo  recte  cod.  Oxoni- 
enseui  ex  uno  duo  Epigrammata  faccre  judical. — 10  Voss.  pro  lentus  ex  vett. 
libb.  reposuit  tcntus, 

aOTJE 

7  Secutns  Pralorem']  C.  scilicet  'Verpae'  et  '  Verpi '  Judsei  dicti 
Memminni,  cui  Lucretius  opus  suum  sunt,  ab  inversa  pellicula.  Esto  alii 
inscripsit,  qui  Roma;  I'raetura  func-  dicant  a  verrendo  podice.  Juvenal, 
tiis  Bitliyniam  Pra-tor  qbtinuit,  quo  Sat.  xiv.  '  Qusesitum  ad  fontem  solos 
enm  secutns  Catullus  niliil  lucri  fecit ;  deducere  verpos.' 

Ht  liicet  supra  Carm.  X.  coiiqiierltur.  13  Farti]    Replcti ;  unde  farcimi- 

8  Refiro  datum  lucello]  Id  quod  sequi-      na,  quae  et  insicia  dicuntur. 

tur,  et  quod  indignabundns  per  ex-  Nobiles    amicos]    Invebitur    in    li- 

clamationem  declarat,  quod  videlicet  bidinem    nobilium  et  magistratuum 

ab  illo  irrumatus  t'uit   ad   ipsum  ser-  Romanorum,  eorumque  carpit  mores, 

monem  convertit,  dicens,  O  Memmi,  qui  comites   ac  milites  sues  nefario 

tu  lentus  in  seminis  emissione  bene  flagitii  genere  contaminarent. 

ac  diu  me  supinum  irrumasti  tota  ista  15  Romuli    Remique]    Romanorum 

trabe,  pane  tuo,  ac  membro  magno  proccres,  Romuli  ac  Rcvii  dicuntur  a 

«t  instar  trabis.     Per  circumlocutio-  Poi^^tis,  ducto  nomine  ab  iilis  Romw 

nem  enim  de  membro  illins  loquitur,  conditoribus.      Plerique    sic    locum 

12  Nihilo  minore   vcrpa]    INIembro  hiinc    iiiterpretantur,   ut    existinient 

virili  illius  non  viinore  quam   fucrit  A'o»(h;j /iV/nJ'/iu- esse  in  genitivo  casu, 

Memmii  videlicet.     T'frj)aeuim  mem-  nos  in  vocativo  plurali  esse  putamus. 
brum    dicitur    sine   pra>putio,   unde 

Deli>U.  et  Var.  Clas.                        Calul.  G 
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CARMEN  XXIX. 


IN  C^SAREM. 


Quis  hoc  potest  videre,  quis  potest  pati. 

Nisi  impudicus,  et  vorax,  et  aleo, 

Mamurram  habere,  quod  Comata  Gallia 

Habebat  uncti  et  ultima  Britannia  ? 

Cinaede  Romule,  haec  videbis  et  feres  ?  5 

Es  impudicus,  et  vorax,  et  aleo. 

Quis  istud  potest  spectare,  quis  potest  ferre,  prcBterquam  impurus,  et  hellito,  et 
nleator  ?  Mamurram  possidere  quicquid  Gallia  Celtica,  et  extrema  orbis  regio  Bri- 
tannia pretiosum  habebant.     Romule  impudice  hac  aspicies  et  patieris?  Tu  impurus 


2  Lect.  nostrani  tuentur  codd.  et  onines  fere  edd.  vett.  helluo  dedit  Voss, 
quern  sequitur  Bip. — 4  In  Stat.  codd.  Habebat  cum  te  et ;  Faern.  ex  cum  te 
fecit  uncti;  pro  quo  Stat.  conj.  ante;  Mur.  omnis :  in  edd.  vett.  et  cuncta,  vel, 
cuncta  et ;  unde  Seal,  unctum. — 5  Heins.  hoc  videbis. — 6  Hunc  versum  ex- 
punxit  Voss.  aberat  etiam  a  codd.  Seal,  et  ed.  Cant,  sed  extat  in  edd.  Gryph. 


NOTjE 


3  Mamurram  habere]  Mamuna  ille, 
in  qnem  Catullus  tarn  aciiter  invec- 
tus  est,  eques  Romanus  fuit,  Formiis 
iiatus  ;  Praefectus  Fabrorum  Julii 
Caesaris,  cui  maxime  in  deliciis  fuit  ; 
hunc  itaque  Caesar  spoliis  fere  totius 
orbis  locupletavit. 

Comata  Gallia']  Galliain  oninem 
Transalpinani  intelligit,  quam  coina- 
tain  vocabant  vulgo  Romani,  a  comae, 
lit  voluiit,  nutriendae  studio  incolis 
ingenito. 

4  Britannia]  Insula  Europae  longe 
nobilissima,  inter  Occasuni  et  Sep- 
temtriones,  in  Oceano  Septemtrionali 
posita.  Dicitur  ultima,  quia  Britan- 
ni  a  toto  Orbe  divisi  in  ultimo  ter- 
rarum  termino  sunt  positi ;  unde 
Hor.  I.  Od.  35.  '  Serves  iturum  Cae- 
sareni  in  iiltimos  Orbis  Britannos.' 
Virgilius  :  '  toto  divisos  orbe  Britan- 
nos.' 


5  Cinade  Rotnule]  Id  est,  impudice 
Caesar :  posuit  ibi  *  Romulum  '  pro 
Caesare,  quern  *  Cinaedum  '  dicit. 
Fuit  vehemens  fama  Caesarem,  cum 
adhuc  esset  adolescens,  apud  Nico- 
medem  Bithyniae  Regem  prostravisse 
pudicitiam.  Unde  Gallico  triumpho 
milites  ejuscurrum  prosequentes  vul- 
gatissimum  illud  canebant :  '  Gallias 
Caesar  subegit,  Nicomedes  Caesarem : 
Ecce  Ciesar  nunc  triumpliat,  qui  sub- 
egit Gallias  ;  Nicomedes  non  trium- 
phat,  qui  subegit  Caesarem.'-  Vide 
Suetou.  in  J.  Caesare,  cap.  49.  cujus 
quidem  vehementer  libidinem  Catul- 
lus exagitat,  liis  ipsuni  verbis  compcl- 
lans,  Cincede  Romule.  Hoc  enim  no- 
mine utebantur  in  eos,  quos  signifi- 
care  volebant  multum  a  praestauti 
Roinuli  virtute  abesse.  Auctor  de- 
clamationis  in  Ciceroncm,  quae  tri- 
buitur   Sallustio,    '  Oro   te   Koniuie 


CARMEN    XXIX. 


1)9 


Et  ille  nunc  supcrbus  et  superfluens 
Pcrambiilabit  omnium  cubilia, 
Ut  albulus  Columbus,  aut  Adoneus  ? 
Cinaedc  Roraulc,  ha^c  videbis  et  feres? 
Es  impudicus,  ct  vorax,  et  aleo. 
Eone  nomine,  Impcrator  unice, 
Fuisti  in  ultima  Occidcntis  insula, 
Ut  ista  vestra  diffututa  mentula 


10 


es,  et  helluo,  et  aleator.  Jamque  iste  arrogans,  et  superaffluens  percurret  cunclo- 
rum  lectus,  tanquain  cimdidulus  Columbus,  aut  Adonis.  Romule  impudice,  intud 
ccmcs  et  patieiis?  Tu  Inscivus  es,  et  helluo,  ct  aleator.  Kane  causa,  unice  Impvra-^ 
tor,  versatus  es  in  extrema  Occidentis  insula,  ut  iste  tuus  Mamurra  devoraret  du- 


Mur.  Gisev.  et  aliis. — 7  Bartli.  ad  Claud,  iv.  Cons.  Honor,  v.  139.  circumftu- 
cns. — 9  In  nonnnllisStat.  codd.  et  Seal,  columbus  aut  idoneus  ;  in  alio  Stat,  et 
Maff.  1.  columbus  aut  ydoneus ;  nnde  Seal,  atfiimat  se  conjecissc,  aut  Adoneus, 
ciini  idem  jam  publieaverat  Statins.  Lectio  piisca  erat,  columbulus  Dionaus, 
vel,  Dioneus,  ut  habet  Mur.  et  hoc  quasi  suum  venditat  Heins,  Avant.  legi 
jubet,  Ut  albulus  columbus,  an  idoneus.  Voss.  pro  Adoneus  vult  Aidoneus. — 
11  Et  siimpudicus  \a  iioiiuuUis ;    unde  Voss.  Est  impudicus. — 14  Alii  legunt 


NOTiE 


Arpinas.'  Persius:  '  Num  Romule 
ceves?'  Neque  tamen  pro  qiiovis 
Romano,  scd  pro  eo,  qui  ita  gratia 
populari  valebat,ut  regnuni  tanquain 
alter  Romulus  obtinere  videretur. 
Salltist.  in  Orat.  Lepidi  Consulis  ad 
populum,  '  Qua;  cuneta  s;vvns  iste 
Romulus,  quasi  externis  rapta  tenet.' 

7  Supcrjiufus]  Aliis  nihil  aliud  est, 
quam  divitiis  abundans  ;  alii  hoc  no- 
mine significari  pntant  eos,  qui  con- 
tinere  se  in  .sua  pelle  pra;  supcrbia 
non  qupunt. 

9  Albulus  columbus]  Alii  ita  hunc 
versnm  legunt,  Ut  albulus  columbulus 
Diojueus.  Qua-  lectio  si  retineatur, 
dicenduni  est,  Columbus  Dionaus,  sic 
a  Catullo  fuissc  dictum,  ut  ab  aliis 
'  pulhun  Jovis  ;'  nam  apiid  Festum, 
veteres  puerum,  queni  quis  amabat, 
'  pullum  '  ejus  diccbant.  Columbus 
Dionccus,  id  est,  Venereus.  Venus 
enim,cui  sacri  sunt  Columbi,  dicta  est 
Dionsa,  a  matre  Diouc.    Virg.  '  Sa- 


cra Dionara?  matri.'  Horat.  II.  Od.  1. 
'  Mecum  DionaiO  sub  antro.'  Et  se- 
cundum banc  lectionem  Catullus  cle- 
ganter  expressit  versnm  quendam 
Alexidis  apud  Athenirum.  Quo  dici- 
tur  albus  Columbus  Veneris.  'O  \fv- 
Khs  'AcppoSirris  elfxt  "yhp  ireplcnfpos. 

Adoneus]  Adonis  apud  Latinos  di- 
citnr  'Adoneus.'  Plant.  '  Ubi  aqui- 
la  cataniitum  raperet,  aut  ubi  Venus 
Adoneum.'  Sic  et  Ulysseum,  et  A- 
chilleum  diiebant.  Horat.  i.  Od.  G. 
'  Nee  cursus  duplices  per  mare  Ulys- 
sei.'  Eodem  lib.  Od.  IG.  '  Classis 
Achillei.'  Epod.  27.  '  Laboriosi  re- 
mises Ulyssei.' 

12  Impcrator  unicr]  Id  est,  qui  t'ar- 
tus  es  unicus  Impcrator,  i.  e.  belli 
gcrendi  Magister.  Ut  apud  Sueton. 
in  Otlione  :  '  rortissimum  virum  uni- 
cum  Iniperatorem  pracdicantes.' 

13  Occidaitis  i;i,vi(/(i]  Intelligit  Bri- 
tanniam,  quit  diritur  ultima  terra- 
rum,  ut  supra  vidimus,  sicut  dicitur 
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Dncenties  comesset,  aut  trecenties  ?  15 

Quid  est  ?  ait  sinistra  liberalitas, 

Parum  expatravit;  an  parum  helluatus  est? 

Paterna  prima  lancinata  sunt  bona : 

Secunda  praeda  Pontica :  inde  tertia 

Hibera,  quam  scit  amnis  aurifer  Tagus.  20 

centies,  aut  trecenties?  quid  hoc  est  ?  Anisthcrc  largilio  perniciosa  parvm  con- 
sumsit  1  An  pauca  devoravit  ?  Prima  decocta  sunt  bona  a  patre  relicta ;  secunda 
prada  Pontica;  tertia  Ibera,  et  quas  novit  Tagus  fiuciiis  auriger.     Gallice  eundem 


vesca,  iraprobante  Avant. — 16  In  codd.  Stat,  Quid  est :  alit  s.  I.  Faern.  ex  eo 
faciebat,  Quid  abstulit ;  et  Stat.  Quid  est  aliud ;  (nam  ulid,  sive  alit,  pro  aliud, 
dixernnt  veteres) ;  lunc  lect.  dedeiiint  Seal,  et  Vulpius.  Seal. etVoss. codd. 
exhibent  ait,  iinde  Seal.  conj.  ai.  Avantii  eniendaiioneni,  an  hcec  s.  liberalitas 
P.  expatravit  ?  leceperunt  Aid.  1.  iNIur.  alii,  et  inter  recentiores  Bip. — 18  In 
edd.  \ elt.  primum:  Hadrianus  ante  Seal.  conj.  jinma. — 20  Marcil.  corr.  quam 


NOTiE 


etiam,  'terrarum  ultima  Thule.'  Bri- 
tanniam  subegit  Casar,  ut  late  scrip- 
sit  in  suis  conimentariis, 

14  Ut  ista  vestra  diffututa  mentula'] 
Mamiirram  *  mentnlam  '  cognominat 
coitu  exhaustam,  uti  vulgo  etiam  in 
contenitum  dicere  solemus.  Alii, 
quibus  non  placet  ut  solum  Capsarem 
allocntus  vestra  dixerit,  dictionem  ex- 
pungunt,  et  vesca  substituunt,  id  est, 
parva.  Ovid.  Fast.  '  Ut  grandia  far- 
ra  coloni  Quae  male  creverunt  vesca- 
que  parva  vocant.'  Et  liinc  videtur 
Servius  Vii  gil.  illud  in  Georg.  expo- 
suisse  :  '  Vescas  salicum  frondes  :' 
i.  e.  siccas  et  teneras  ;  nam  per  hoc 
quod  dicit  teneras  videtur  velle  pu- 
sillas  infurre,  quasi  dicat,  minores 
frondes,  quaj  non  eruut  dura;,  dandas 


15  Ducenties']  Id  est,  ducenties  aut 
trecenties  centena  miliia  sestertinm. 

17  Expatravit]  Id  est,  libidinibus 
absumsit.  '  Patrare,'  vcrbum  olim 
honestum,  in  obscoenum  intellectum 
detortum  fuisse  docet  Quintil.  lib. 
VIII.  quod  coufirmat  illud  Persii  Sat. 
I.  '  patranti  fractus  ocello.' 

19  Secunda  prceda  Pontica'\  Poeta 
tangit  omnia  bella,  quae  Csesari  sup- 
peditaverunt,  unde  Mamurram  divi- 
tiis  cumularet.  Prada  autem  ilia 
Pontica  reportata  est  ex  bello,  quo 
Pharnacem  Mithridatis  Ponti  Regis 
filium  nullo  negotio  et  celerrime  su- 
peravit ;  de  quo  notum  illud  Caesaris ; 
'  veni,  vidi,  vici.'  Lege  Sueton.  in 
Caesar. 

20  Hibera]  Id  est,  Hispana.  Hispa- 


esse.  Neque  enim  siccumunumquod-      niam  enim  dictam  fuisse  'Iberiam' 


que  durum  est.  Pneterea  siccum  et 
tenerum  non  opponuntur,  sicuti  qui- 
busdam  Servium  damnantibus  vide- 
tur :  sed  tenerum  et  durum,  siccum 
et  viride.  Ego  vero,  quod  vestra  pro 
tua  Catullus  poetice  posuerit,minime 
offendor,  quamvis  etiam  ad  totum  ex- 
ercituni  respiciens,  vestra  dicere  po- 
tuerit. 


ab  Ibero  flumine  supra  vidimus. 
Praedam  intelligit,quam  ex  Hispania 
retulit  Caesar,  Petreio  et  Afranio 
Pompeianarum  partium  ducibus  in 
Hispania  superatis.  Haec  satis  nota 
est  Historia. 

Titgus]  Hispaniifi  fluvius  in  Ocea- 
num  ultra  Ulyssiponem  prorumpens, 
aquis  aureis  sea  aienis  apud  veteres 
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llunc,  Galliae,  timetis,  et  Bytanniai  ? 

Quid  hunc,  malum,  fovetis?  aut  quid  hie  potest, 

Nisi  uncta  dcvorare  patrimouia? 

Eonc  nomine,  Imperator  unico, 

Socer  generque  perdidistis  omnia?  25 

refonnidant,  ct  Dritdnniu-  hnrrcut.  Cur  istum,  jiroh  rufas  .'  icmiiUctiiniui?  Aut 
quid  potest  Lste,  nisi  (IcfyliUiic  bona  patrimonial  An  ea  de  causa,  o  sinf;uluris  Im- 
perator, et  socer  et  gcncr  cuncta  evcrtistisl 

auxit ;  in  codcl.  aiiteni,  qua  se  amnis,  Sfc.  unde  Seal,  dcdit,  quas  et  amnis. — 
21  111  Seal.  cod.  erat,  Hanc  Galiue  timet  tcllus,  et  Britanniw ;  ex  cjiio  in  ed. 
I.  finxit,  quas  ct  a,  a.  T.  Inundat,  e.rtimce  ecce  Lusitania  ;  in  ed.  2.  lit  spuriiira 
daninavit.  H.  G.  timent,  timent  B.  proposuit  Avant.  quod  Aid,  1.  ct  odd. 
optt.  recepcrunt :  //,  G.  timent  et  B,  in  Rlieg.  Timtntque  G,  hunc,  timent  B. 
coDJ.  Turn.     In  Stat.  codd.  extabat,   Ilunc   G.  timet  ct  ii.  sic,  ut  inter 

verbnm  timet,  et  id  quod  soquitur,  paululuni  quid  desit  :  itaqne  Faciii.  conj. 
timetis,  quod  reposuit  Ed.  Bip. — 22  Quid  hoc  malum  focebis  Voss. — 2'i  Pro 
pvisca  led.  cuncta  Avant.  legi  jussit  uncta. — 24  Eone  nomine  urbis opulentissimce 
in  omnibus  edd.  auto  Scaligernm. 

NOT^ 

celebratus.     Unde  hie  dicitur  auri-  everterunt,  ut  alter  occupaiet  Inipe- 

fer,  quasi  aunim  ferens,  quod  et  in-  riuin.     Unde  et  Lucaii.  '  liinc  socer, 

nuit  illud  Juvenal.   Sat.  in.    '  tanti  iude  gener.'     Dictintur  autem  Caesar 

tibi  noil  sit  opaci  Omnis  arena  Tagi,  et  Pompeius  omnia  jierdidisse,  qnia 

quodcjue  in  mare  volvitur  aurum.'  ipsi  causa  t'uerunt  bellorum  Civiliuni, 

21  Hunc,  Gallicc]  Id  est,  Mauiur-  ex  quibus  praida  opima  obvenit  Ma- 

rain  tantum  lielluonem,  qui  tot  rapi-  murrae.      Sensus  itaque   est :    Eone 

nas,  tantainque    rapiendi   licentiam  nomine,  tu  Caesar,  et  tu  Ponipei,oni- 

liabebat  a  Cipsare.  nia  perdidistis,  ut  iste  Mamin  ra  ilia 

2.'>  Socer  generque]  Id  est,  Caesar  et  devoraret,  et  in   voraginem   vcntris 

Pompeius,  qui   Kempub.    ouuiiaque  sui  immcrgeret .'' 


CARMEN  XXX. 

AD  ALPHKNUM. 

Alphene  immemor,  atque  unanirais  false  sodalibus, 

0  Alphene  ingrate,  et  injidelis  conjunct issimis  amicis ;    nunc,  o  inhumane,  non 

NOT^E 

1  Alphene]    Alpbenus   iste  Varrus     arte  Sutoria,  quam  in  nuuiicipio  suo 
dictus,    Cremona   oriundus,   abjccla     cxercuerat,  Komain  pctiit,  magistro- 
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Jam  te  nil  miseret,  dure,  tui  dulcis  amiculi : 
Jam  me  prodere,  jam  non  dubitas  fallere,  perfide. 
Nee  facta  irapia  fallacum  hominum  coelicolis  placenl : 
Qua?  tu  ne^ligis,  ac  me  miserura  deseris  in  malis.  5 

Eheii !  quid  faciant  dehinc  homines,  quoive  habeant  fidem  ? 
Certe  tute  jubebas  animam  tradere,  inique,  me 
Inducens  in  amorem,  quasi  tuta  omnia  mi  forent. 
Idem  nunc  retrahis  te,  ac  tua  dicta  omnia  factaque 
Ventos  irrita  ferre,  et  nebulas  aerias  sinis.  10 

Si  tu  oblituses,  at  Di  meminerunt,  meminit  Fides: 
Quae,  te  ut  poeniteat  postmodo  facti,  faciei,  tui. 

miser erisjucundi  amici  tui :  nunc,  o  infidelis,  non  vereris  deserere  me,  ac  frustrari. 
Nee  improba  facinora  perfidorum  hominum  Dis  accepta  sunt ;  qua;  tu  contemnis,  et 
me  in  mea  calamitate  infclicem  destituis.  Eheu  !  eloquere,  quid  a^nnt  homines  ? 
Aut  cuinam  fidem  adhibeant?  Tu  ipse  prnfecto  cogebas  me  tibi  committere  animam, 
fallaciter  me  in  tui  sludium  impellens,  tanquam  cuncta  mihi  tuta  essent  in  araore 
tiio.  Tu  ipse  jam  revocas  te,  et  j)ateris  auras,  et  7iubes  eethereas  cuncta  tua  verba 
et  facta  irrita  rapere.  Quae  si  tu  oblitus  es;  at  certe  Di  recordantur,et  Fides  ipsa 
recordatur,  quw  quidem  efficiet,ut  aliquando  poeniteat  tefacinoris  tui. 


6  Stat,  e  Codd.  afFert  dico,  quod  etiam  habcnt  Dresd.  Venett.  Brix.  et  Vi- 
cent.  Stat,  emend,  dehinc,  huncque  secutus  est  Voss.  Pontano  legenti  die 
assentitur  Hand. — 7  In  nonnullis  edd.  vett.  jurabas:  Marcil.  in  membranis 
non  jubebas  legit,  sed  videbas,  quae  facile  commutaripassint,  obsimilitudinem 
syll.  vi  et  ju  in  codd.  antiq. — 10  Mm:  legit,  ad  nebulas ;  St2kt.  ac  nebulas. — 
11  Lect.  nostram  tuentur  edd.  vett.  In  Stat.  codd.  itt  Di  meminerunt ;  in  opti- 
mo  Mureti,  at  Di  meminere,  at  m.  F.  Guar.  P.  in  notis  ad  h,  I.  aft'ert,  et  memi- 
nit :  hinc  Hand,  legit  et  interpungit,  Si  tu  oblitus  es,  (at  Di  meminere,  at  m. 
F.)  Quce,  te.,..facti,facient,tui? 

NOTtE 

que  usus  Servio  Sulpitio  Jurisconsul-  ut  idem  Catul.  infra  Carm.  lxiv.  vs. 

to,  factus  et  ipse  Jurisconsultus,  et  142.  '  Quae  cuncta    aerii  discerpunt 

Servii  Sulpitii  successor  ad  Consula-  irrita  venti.'     Ovid.  *  Irrita  ventosas 

tum  etiam  pervenit :  cujus  meminit  rapiebant  cuncta  procellae.'    Et  ali- 

Horat.  I.  Sat.  3.  'ut  Alphenus  vafer  bi :  '  et  jubet  aerios  irrita  ferre  No- 

omni  Abjecto  instrumento  artis,  clan-  tos.' 

saque   taberna    Sutor    erat    sapiens  11  Fides']    Fides  etiam  fuit  Dea 

operis.'  apud  antiques,  maxirae  vero  Roma- 

10  Ventos  irrita  ferre]  Id  est,  pate-  nos.     Fidei  aedes  fuit  in  Capitolio  ab 

ris  ut  tua  omnia  promissa  in  vanum,  Attilio  Calatino  consecrata.    Cic.  iii. 

et  frustra  sint.    Nam  quas  dicta  sunt,  de  Natura  Deor.  ait  '  Fidem  vicinam 

nee  uUuni  effectum  consequuntnr,  '  a  Jovi  in  Capitolio.'     Vide  Plin.  lib. 

ventis  et  nubibiis  auferri' dicuntur ;  xxxv.    Dionys.  Hal.  lib.  ii. 
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C\RMEN  XXXI. 

AD  SIRMIONEM  PENINSULAM. 

Peninsularu.m,  Sirmio,  insularumque 

Ocellc,  quiiscunKjue  in  liquentibus  stagiiis, 

Marique  vasto  feit  utcrque  Neptiinus: 

Quam  tc  libenter,  quamque  laetus  inviso ! 

Vix  mi  ipse  credens  Thyniam  atque  Bithynos  5 

Liquisse  carapos,  ct  videre  te  in  tuto. 

O  quid  solutis  est  beatius  curis  ? 

Cum  mens  onus  rcponit,  ac  peregrino 

Labore  fessi  venimus  larem  ad  nostrum, 

Desideratoque  acquiescimus  lecto.  10 

Hoc  est,  quod  unura  est  pro  laboril.  is  tantis. 

Salve,  o  venusta  Sirmio,  atque  hero  gaude  : 

0  Sirmio,  lumen  peninsularvm,  et  insularum  omnium,  qnotquot  habet  in  liiiutdis 
lacubus,  et  in  immenso  inari  fj^eminus  IS'eptunus  :  (luamjucunde,  et  quam  ^audens  ad 
tc  vcnio,  vix  ipse  mihi  persuadens  me  reliquisse  Thyniam,  et  agros  liilhijnos,  et  te 
conspicere  in  tranquiHo.  O  quid  est  fortunatius  curis  cxpeditis  ?  Quando  animus 
noster  deponit  pondus,  et  fatigati  labore  peregrino  domum  nostram  adicnimus,  et 
quiescimus  in  cubili  expedite.  Istud  otiiim  est,  quod  pro  tarn  magnis  (rrnmnis 
unum  milii  praemium  est.     Ave,  o  pukhra  Sirmio,  et  Icetare  domino  tuo  ;    vos 

G  Pro  vett.  lectt.  tuo  et  tutu  Avant.  legi  jussit  tuto. — 9  Marcil.   conj.   reni- 

NOTiE 

1  Peninsularum,  Sirmio]  Sirmio  est     quae  nunc  Bitliynia  foitur.' 
oppidiim  in  peninsula  situni  ad  lacum         9  Larem  ad  nostrum]     Pro  domo, 
Benaruni,  vulgo,  L<tgo  di  Garda.  ig'ie,  foro  Mar'   in  siiigulari  nuincro 

3   Uterque  Neptumis]  Aliis  esse  pla-  niaxime  sumitur.     (oluni.  ii.  cap.  I. 

cet  mare  Superum  et  Inferuni ;  aliis  '  Consuescat  rusticos  circa  larem  do- 

probabilius  intelligitur  et  is,  qui  dul-  mini,  focnmque   familiarcm    semper 

cibns,  et  is,  qui  salsis  aquis  imjierat  epulari.' 
Neptunus.  12  Salre,  o   venusta]  INIos  erat,  nt 

5  Thyniam  atque  Bithynos]  Thynia,  qui  prinium  innredercntur  regioneni 

sive  Thy nias,  insula  est  juxta  fauces  aliquani,    religiose   earn   salutarent  ; 

Ponti,  (|uam  cum   Bitliynia  eandem  quoil  cui(|ue  loco  suuni  qucndam  Ge- 

facit  Claudian.  'ThyniTliraccs  araul,  nium  pra>essc  arhilrabautur. 
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Gaudete,  vosque  Lydiae  lacus  imdae  : 
Ridete  quicquid  est  domi  cachinnorum. 

etitim  gaudete,  o  aqiue  lacus  Lydice ;   effundite  in  i-isuni  quicquid  est  cachinnorum 
domi. 


mus  larem  nostrum. — 13  In  nonnuUis  edd.  vett.  vosquoque,  quod  gloss,  est  lect. 
codd.  vosque.  LudicB  lacus  affert  Seal.  Larice  lacus  Marcil.  e  meiobrauis ; 
et  sic  Voss.  ex  opt.  Commel.   Avant.  conj.  Lydia-,  vel  limpidce. 

NOTjE 

13  Vosqiu  Lydia']  Lydias  aquas  vo-  quod  sit  Lacus   Benacus  in  ditione 

cat  Benaci   Lacus,    quasi   Benacus,  Tliusconim,    qui    a    Lydis   originem 

in  quo  Sirmio  est,  arenas  aureas  vol-  duxere.     Thuscorum  enim  Reges  di- 

vat,  tanquam   Hernius   et  Pactolus,  cuntur   Metropolia  Mantuam  babu- 

auriferi   Lydiae    amnes  ;    vel   potius  isse. 


CARMEN  XXXII. 

AD  IPSITHILLAM. 


Amabo  mea  dulcis  Ipsithilla, 
Meae  delicise,  mei  lepores, 
Jube  ad  te  veniam  meridiatum. 
Quod  si  jusseris,  illud  adjuvato, 

Ipsithilla,  mea  suavis  arnica,  mea  voluptas,  mea  festicitas,  jube,  quaso,  me  venire 
ad  te  meridiatum.     Hoc  si  prceceperis,  id  etiam  milii  prcestabis,  ut  nemo  occludat 


I  Hispitilla  profert  Voss.  ex  libro  vet.    Hypsithilla  Seal,  et  Vulp.— 4  Gifa- 

NOT^ 

1  Amabo]  Vox  est  blandientis,qua  3  Meridiatum]  Per  meridiem  dor- 

Coniici  frequenter  utuntur  ;  adjnnc-  mitum.  Meridiare  enim,  vel  meridian, 

turn  etiam  non  raro  habet  accusandi  est  somnum  capere  meridianura,  vel 

casum.     Cic.    ad   Atticum :    '  Cura,  meridiem  agere ;    unde  '  meridiatio- 

amabo  te,  Ciceronem  nostrum.'  Ilyp-  nes '   apud   Cic.   de  Divinat.    Corn. 

sithilla  porro  Latine,  Graece  dicitur  Celsus  :    '  Longis   diebus   meridiare 

v^\iiQi-n,  Ilypiithea.  potius  ante  cibum  utile  est.'    '  Meri- 


CARMEN    XXXIl. 

Nc  quis  liminis  obseret  tabellam, 
Neu  tibi  lubcat  foras  abire  : 
Sed  domi  maneas,  paresque  nobis 
Novem  continuas  fututioncs. 
Verum,  si  quid  ages,  statim  jubeto  ; 
Nam  pransus  jaceo,  et  satur  supinus 
Pertundo  tunicamque,  palliumque. 
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fores  ostii  tui,  ct  ne  tibi  veniat  in  mentem  foras  exire,  ted  moreris  domi  tua. 


niiis  in  Indice  Lucr.  vult  adjubeto  ;  alii,  et  jubeto. — 9  Vulp.  tentabat,  si  quid 
ago,  etexplicat,  '  si  quid  piecibiis  proficio.' — 10  Pro  satur  Stat,  niavult  salhe, 
a  Gr.  voce  (rddri,  metnbrum  virile. 


aOTJE 


diabat '  Augustus  Caesar  apud  Sue- 
ton,  in  Augusto  cap.  78.  '  Meridiabat ' 
et  Cjesonia.  Sueton.  in  Caligula 
cap.  38.  Idem  etiani  Severus  Impera- 
tor ;  Laniprid.  in  Alcxand.  Severe, 
cap.  62. 

8  Novem'  continuas  fututiones'\  No- 
vem sine  ullaintcrmissione  coitus. 

9  Si  quid  ages'\  Si  venire  me  voles  : 
vel,  si  eri".  in  aliqua  re  occupata,  cito 
te  expedias,  ut  possis  statim  me  ad- 
mittere. 

Statim  jubeto]  Scilicet,  me  venire. 

10  Nam  pransus  jaceo]  Ex  hoc  Ca- 
tulli  loco  quidam  mirantur,  oir  Ser- 
vius  in  ^n.  iv.  dixerit  apud  antiques 
in  usu  '  prandia'  non  fuisse,  quod 
falsum  affirmant.  Quorum  admira- 
tio  majori  admiratioue  digna  videbi- 
tur,  si  exactius  rem  ipsam  considera- 
re  voluerimus.  Constat  cuim  '  prandi- 
um'  penes  autiquiorcs,  in  usu  quideni 
apud  ouiues  non  fuisse.     Quocirca 


apud  Martial,  in  Epigr.  de  Horarum 
Divisione,  nulla  illius  mentio  babetur, 
sed  militibus  tamen  concedebatur. 
Immo  '  prandium  '  ideo  dictum  fuit, 
quia  eos  ad  preeliuni  paret.  Dissolu- 
tiores  quoque  personaj  prandebanf. 
Hinc  Liv.  de  Annibale  intra  Capuam 
luxuriante,  '  Cceperunt  convivari  de 
die.'  Apud  Comicos  quoijue  '  pran- 
dii' frequentissima  fit  mentio,  ut  in 
fabulis  palliatis  et  dissolutioribus 
personis  :  ita  eliam  Catullus  ad  ami- 
cam  scribens,  et  dissolute  vivens,  vel 
vivere  simulans,  'prandii'  hoc  loco 
mentionem  facit. 

11  Pertundo  tunicamque  palliumque] 
Tanta  est  lentigo,  ut  non  modo  in- 
teriorem,  sed  ctiam  exteriorem  percu- 
tiam  vesteni.  Ab  illo  verbo  pertundo 
dicta  est  Dea  '  Pertunda,'  de  qua  Ar- 
nobius  lib.  iv. '  Pertunda  Dea,  quas  in 
cubiculis  prxsto  est  virginakm  scro- 
bem  effodicutibus  maritis.' 
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CARMEN  XXXIII. 

IN  VIBENNIOS. 

O  FURUM  optime  balneariorurn, 

Vibenni  pater,  et  cinaede  fili : 

Nam  dextra  pater  inquinatiore, 

Culo  filius  est  voraciore : 

Cur  non  exilium  malasque  in  oras  ^ 

Itis  ?  quandoquidem  patris  rapinae 

Notae  sunt  populo,  et  nates  pilosas, 

Fili,  non  potes  asse  venditare. 

O  tu  Vibenni  pater  maxime  furum  balneariorurn,  et  tu  Vibenni  fili  itnpudice : 
pater  enim  manus  habet  inquinatiores ;  *  *  *  cur  non  abitis  in  exilium  in  aliquas 
regiones  infelices?  Siquidem  patris  furta  mariifesta  sunt  tot\  plebi.  *  *  * 


3  Ex  L.  Carrionis  Antiq.  Lect.  Comment,  i.  16.  patet,  li.  1.  italegi  m  codd. 
Nam  dextra  pater  est  voraciore,  Culo  filius  inquinatiore;  et  sic  corrigendum  pu- 
tavit  Hand.    Pro  inquinatiore  Guy.  conj.  uncinatiore. 

NOT/E 

1  O  furum  optime]  Vibennios  pa-         6  Quandoquidem}  Posteaquam.quo- 

trem  et  filium  exagitat,  alleri  furta,  niam ;    rationera  enim  assignat,  cur 

alteri  nefanda  stnpra  objiciens,  pa-  discedere  debeant. 
trem  dicit  callidissimum  furandi  ma-         7  Nates  pilosas]  Hispidas  nates,  et 

gistrum,  furacissimumque  furum  cm-  minime  appetibiles. 
uium,  qui  circa  balnea  versantes,  la-         8  Fili]  Casus  est  vocativi. 
vantium  se  vestes  surripere  solereut.         Non  poles  venditare]    Frequenter, 

Quod  sane  Catullus  lepide  expressit  ut  prius  vendere. 
vocabulo  illo,  optime,  usus,    quasi  in  Asse  venditare]  Ne  minima  quidein 

vitiis  bonitas  esse  possit.  mercede  conduci  jam  ad  libidinem 

5  Malasque  in  oras]  Sicut  dicimus,  potes ;  assem  enim  hoc  loco  pro  mi- 

'  in  malam  lioram  abi,'  qnamvis  et  in  nutulo  numnio  accipere  debemus,  sic- 

oras  legitur  absque  aspiratione,  in  in-  ut  et  apud  Horat.   '  Quem  si  com- 

felices  regiones.  minuas,  vilem  redigatur  ad  assem.' 
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CARMEN  XXXIV. 

AD    DIANA  M. 

DiANiE  sumus  in  fide 
Piiellae,  et  pueri  integri : 

Nos  puelUo  et  pueri  iucorrnjdi  6uinus  in  tutela  DiantE  :   nos  ergo  pueri  et  puellui 


III  Bip.  et  aliis  Inscriptio  est,  Secuhtre  Carmen  ad  Dianam  ;  et  sic  in  Seal, 
cod.  iiiiprohaiite  Hcntl.  .pii  nialit,  Ilijmnus  ad  Dianam:  Avant.  le^cbat  Uijm- 
nusDiancc.—l  In  odd.  vGtt.  sumus  in  ade :  Avant.  conj.  simulinjide.—'i  Hie 


not;e 


Ad  Dianam  [Sceculare  Carmen  ad 
Dianam^  Saeculinn  spatium  ainiorum 
centum  vocarunt  Anti(ini,  dictum  a 
senc,  quod  longissinnnn  spatium  se- 
nescendorum  honiinuni  illud  puta- 
runt,  ut  Uomanorum  doctissinms 
Varro  lib.  v.  de  L.  L.  memoriic  pro- 
didit.  Hinc  appeliatum  constat  Car- 
7nen  seculars,  quod  Ludis  Sccularibns 
in   laudem   ApoUinis  et  Dian<e  pro 


Ludos  Saeculares  exliibentis,  '  saepe 
faciat.'  Primus  lios  Ludos  Valer. 
Publicola  fecit  post  exactos  Reges 
anno  ab  nrbe  condita  213.  Secun- 
di  facti  sunt  ex  iibris  Sibyilinis  anno 
nndecimo  primi  belli  Punici,  Clau- 
dio  Pulcbro,  et  L.  Junio  Bruto  Coss. 
ann.  Urbis  501.  Quintos  Augustus 
celebravit  Furnio  et  Syllano  Coss, 
De  his  noster  Catullus  hie  agit,  de 


salute  totJus  imperii  Romani  cantari  quibus  etiam  trcs  hymnos  lusit  Ho- 
solebat.  Dicti  sunt  autem  Ludi  Sae-  ratius.  Sextos  Claudius  Caesar  antici- 
culares,  quod   uno  sa^culo,  hoc  est,     patos  nee  expectato    legitinio    cen- 


centuni  annorum  spatio  semel  tantum 
a  prima  origine  et  praescripto  Sibylli- 
uorum  versuum  tierent.  Aliquando 
celebrabantur  ad  Tiberim,  sa^pius  in 
Capitolio,  et  in  his  inter  alia  observa- 
tum  est,  ut  pueri  puellaeque  ingenui 
patrimi  ac  matrimi  tribus  continuatis 
diebus  ac  noctibus  Carmina  et  Paj- 
anas  accinerent,  quibus  populi  Rom. 
imperium  Dis  immortalibus  commen- 
dareut.  Sacrificabant  ApoUini  bovcm 
album  ;  Dianae  vero  capras  albas.  Ad 
hos  cum  Prajco  populum  Ludos  invif a- 
rct,  ad  eos  uti  ad  ludos  venirent  dice- 
bat,  quos  nemo  ipsorum  antea  vidis- 
sct,  nemo  esset  postmodum  visurus. 
Unde  ilia  Vitellii  assentatio  Claudio 


turn  annorum  spatio  fecit  ;  quod  et 
alios  saepe  fecisse  comperimus. 

Hujus  porro  Carminis  versus  est 
Glyconius  constans  spondaeo  et  duo- 
bus  dactylis,  sed  loco  sponda-i  modo 
iambum,  niodo  trochseum,  quarto 
vero  quoque  versu  loco  nltimi  dac- 
tyli  spondaeuni,  sen  trochaeum  re- 
cipit. 

1  DiancF  sumus  in  fide']  In  tutrla 
Dianae,  quae  eadem  est  cum  Luna 
nascentium  ortus  nioderante,  pueri 
sunt  et  pueli.e  ;  unde  et  Catullo  con- 
cinit  Ilorat.  iv.  Od.  G.  '  Virginum 
primae,  puerique  claris  Patribus  orti, 
Deliic  tutela  Uea\' 
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Dianam  pueri  integri, 

Puellaeque  canamus. 
O  Latonia,  maximi  5 

Magna  progenies  Jovis ! 
Quam  mater  prope  Deliani 

Deposivit  olivam ; 
Montium  domina  ut  fores, 
Sylvarumque  virentium,  10 

Saltuumque  reconditorum, 

Amniumque  sonantum. 
Tu  Lucina  dolentibus 
Juno  dicta  puerperis : 
Tu  poteus  Trivia,  et  notho  es  15 

Dicta  lumine  Luna. 

incorruptce  celebremus  Dianam.  O  Latonia,  clara  soboles  prcepotentis  Jovis,  tii, 
quam  parens  enixa  est  ad  oleam  Deliacam,  ut  esses  prases  montium,  et  sylvarum 
frondentium,  et  saltuum  abditorum,  et  fiuminum  resonantium  !  Tu  Juno  Lucina 
appeliata  es  puerperis  laborantibus  ;   tu  magna  Hecate,  et  Luna  appellata  es  lucens 


versus  debetur  Avantio,  et  receptus  est  in  Aid.  1.  deest  in  codd.  et  edd.  vett. 
— 8  Prisca  lectio  erat  Deposuit ;  Petrus  Victorius  primus  docuit  legendum 


NOTiE 

3  Dianam  pueri  integri,  Puellaque  ca-  habuit  Apollinis  et^Latonae  templum, 

namus}  Ter  noveni  pueri  praetextati,  quamque  alio  nomine  veteres  dixe- 

totidemque  virgines,  patrinii  ac  ma-  runt  Ortygiam. 

trimijGraecaLatinaque  vocecarmina  8  Deposiriti  '  Antiqui,'  Priscianus 

Dianae  atque  Apollini  concinebant  lu-  ait,  '  posivi  pro  posui  protiilisse  in- 

dis8zecularibus,utjam  supravidimus.  veniuntur.'    Plaut.  '  Nunc  apud  se- 

Horat.  I.    Od.  21.  '  Dianam  tenerae  questrum  vidulum  posivimus.'    Apul. 

dicite  Virgines,  Inlonsum  pueri  di-  *  Et  cibatum  eum  apposiverunt.' 

cite  Cynthium,  Latonamque  supremo  15  Tu  potens  Trivia]  Diana  mnlti- 

Dilectam  penitus  Jovi.'  plici  nomine  dicta,  niultiplici  quoque 

5  O  Latonia,  maxitni]  Diana  dicitur  potestate  praedita  fingebatur,  sed  in- 

Latonia  a  matre  Latona,  quae,  ut  tra-  ter  ilia  omnia  nomina  et  munia,  'Tri- 

dunt  fabulas,  ex  Jove  peperit  Dia-  via,'  eademque   '  triformis    Hecate,' 

nam  et  Apollinem.  quod    esse  diceretur     '  Luna  Polo, 

7  Prope  Deliam]  De  Latonae  partu  Diana  Solo,  Proserpina  Averno."Lu- 

varii    Scriptores    varia    prodidere  :  cina'  dicta  est,  quod  adsit  parturien- 

communior  sententia  est,  Apollinem  tibus,  et  partnm  in  lucem  producat. 

Diananique  uno  partu  ab  ea  editos  Unde   apud    Terent.   '  Lucina,    fer 

in  Delo  insula  maris  iEgaei  inter  Cy-  opem  ;'  et  apud  Virgil.  *  Casta  fave 

cladas  eminenti,  quae  ccleberrimum  Lucina,    tuus   jam    regnat    Apollo.' 
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Tn  cnrsii,  Dca,  mcnstruo 
Metiens  iter  annuum, 
Rustica  agricolee  bonis 

Tecta  Irugibiis  cxples.  20 

Sis  quocumquc  placet  tibi 
Sancta  nomine,  Romulique 
Antiquam,  ut  solita  cs,  bona 

Sospites  ope  gcntem. 

aliena  luce,  Ta  etiam,  o  Diva,  percurretis  viam  annuam  curriculo  menstruo,  imples 
rusticanns  domos  agricolanan  utUibusfructibus.  Qualibct  appellatione  vocaii  velis, 
atif^usta  .sis ;  it  serves  incolumem,  ut  cvnsuevisti,  faventi  prasidio  Romuli  et  And 
poputum, 

h.  1.  Deposivit:  Avant.  legebat  Deportavit. — 22  Lect.  nostram  servant  plurimi 
ooild.  iimis  Stat.  Iiabet,  Antiqui ;  codd.  Marcil.  Antiquum  ;  iimis  Seal.  Antique, 
uiide  tinxcrat  Ancique,  ob  siniilitudiaem  lilt,  t  et  c  iu  meinbrauis,  et  \\xc  lect. 
pliirimas  edd.  iuvasit. 

NOTiE 

Unde  et   Hoiat.    'Qiiie    laborantes  sic  ea  Solis,  non  suo,  fulgore  liiceat : 

utero  puellas  Ter  vocata  audis,'  &c.  auctor  Festus. 

Juno  dicitur  a  '  juvando,' quod  puer-  22    Romulique  Antiquam   [Ancique] 

pcrasjuvare  crederetur.  Romulus  et  Aucus  Romap  Rcges  fu- 

Notho  es  Dicta  lumine]    Cum  Lu-  erunt.      Alter   ordine    primus,    alter 

na  aliena  luce  luceat,  antifjui  niulos  quartus  :   unde  eorum  Gens  dicitur 

ejus  vehiculo  dabant;  quod  ut  niulus  Populus  Romanus. 
non  sue  genere,  sed  equis,  creatur, 
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CiEClLIUM  INVllWT. 


PoET/E  tenero,  mco  sodali, 
Velim  Ca^cilio,  papyre,  dicas, 

0  Charta  niea,  nunties  velim  Ciccilio  Po'etce  suuvi  amico  tneo,  ut  dcscrens  Novi 

NOT/E 

1  Po'eta  tenero]  Cwcilium  Poetam      mo  Veronam,  ipsi  quxdana  amici  cu- 
aniicum  Catullus  accersit  Novo  Co-     juspiam   utri(pie   communis  cousilia 
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Veronam  veniat,  Novi  relinquens 

Comi  moenia,  Lariumque  littus : 

Nam  quasdam  volo  cogitationes  5 

Amici  accipiat  sui,  meique. 

Quare,  vsi  sapiet,  viam  vorabit, 

Quamvis  Candida  raillies  puella 

Euntem  revocet,  manusque  collo 

Ambas  injiciens,  roget  morari :  10 

Quae  nunc,  si  mihi  vera  nuntiantur. 

Ilium  deperit  impotente  amore. 

Nam,  quo  tempore  legit  inchoatam 

Dindymi  dominam,  ex  eo  misellaa 

Ignes  interiorem  edunt  medullam.  15 

Ignosco  tibi  Sapphica,  puella, 

Comi  muros,  et  Larium  Lacum,  Veronam  adveniat :  etenim  cnpio  \\t  excipiat  qucc- 
dam  consilia  familiaris  sui  simul  et  mei.  Itaque  si  prudens  erit,  iter  avide  accelera- 
bit,  etsi  pulchra  puella  millies  retnrdet  projicisceniem,  et  utramque  manum  cervici 
ejus  implicans  prccetur  ipsum  remanere:  qua  quidem  si  certa  mihi  referuntur, 
jam  ipsum  amnt  insano  ardor e ;  ex  quo  enim  legit  inceptam  Dindymi  prcesidem, 
exinde  jlamma  consumit  iniima  viscera  infelicis  puellce.     Sed  parco  tibi,  o  puella. 


13  In  Brix.  et  Vicent.  legit  entlieatam  Dindymi  dominam  :  Mur.  scribit  inco- 

aOTIE 

communicaturns.     Variisau tern  tern-  Latinis  dicitur.    Larium  lacum  inte- 

poribus  varii  fuere  Capcilii,  quos  in-  gro  libello   desciipsit   elegantissinie 

tor  duo  celebres  a  Quintil.    memo-  Paul.  Jovius.     Littus  porro  hie  sumi- 

lantur,  alter  Rhetor,  alter  Comicus,  tiir  pro  ripa  ;  nam  Littus  maris   tan- 

Statius  dictus,  cni  primas  in  Comoe-  turn  esse  putatur  a  multis,  quanquam 

dia  nonnulli  tribnnnt;  sedilli  superi-  Virgilius  de  fluminibiis  etiam  Lj«ms 

ores   tempore   fuerunt  hoc   Caecilio,  dixit.  1.  vii.  iHueid.  '  QuiqueNnmici 

qui  Poeta  Veronensis  fuit,  et  CatuUi  Littus   arant.'      Idemque  /En.   viii. 

amicus.  '  viridique  in  littore  conspicitur  sus.' 

3  Novi  Comi  meenia}  Novum  Co-  14  Dindymi  dominam]  Caecilius  ille 
mum  civitas  est  Galliae  Cisalpinae  inchoaverat  poema  deCybele  Deorum 
juxta  Larium  Lacum,  a  Gallis,  Dnce  niatre,  cujus  sacra  in  Dindymo  Phry- 
Brenno,   condita,   ut   vult   Justinus.  gias  rnonte  celebrabantur. 

De  quaStrabo  lib.  V.  IG  Sapphica,   puella,   Musa   dnctior'] 

4  Lariumque  lulus']  Lacus  Larins,  Alii  alio  mode  hunc  locum  interpre- 
Alpibus  vicinus,  Italis  Lago  di  Como,  tantnr  ;  ha'C  recta  videtur  interpre- 
ad  Comum  oppidum,  totius  Italiae  am-  tatio,  ut  dicatur  Capcilii  arnica  multo 
plissimus,  dictus  est  a  fulicarum  mul-  doctior  Sappho  ilia  poetria  celebri, 
titudine  ;  Adpos  enim  Grxcis,  fulica  quod  ilia  Phaonem  ignarnm  adoles- 


CARMIiN    XXXVI.  Ill 

Musa  doctior :  est  cnim  vcnuste 
Magna  Caecilio  inchoata  Mater. 

cruditiur  Musa  Sapphica,  nam  eleganter  incepla  est  a  Cacilio  magna  Dcurum  pa- 
rens. 


Iiatam. — 18  Avantius  Icgcbat,  Magna  a  Cacilio. 

NOTJE 

ccntem,  qui  niliil  venustc  posset  scri-     ceptum  opus  ejus  tic  Cyhcle  clegan- 
bcre,  adauiavit;  lia-c  vcro  non  ante      ter  scriptum  legit. 
Caecilium  deperirc  cuiperit,  quam  in- 
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IN   ANNALES  VOLUSII. 

Ann  ALES  Volusi,  cacata  charta, 

Votum  solvite  pro  mca  puella  : 

Nam  sanctcC  Vcncri,  Cupidiniqiic 

Vovit,  si  sibi  restitutus  essem, 

Desissemquc  truces  vibrare  iambo.s,  5 

Electissima  pcssimi  poiitae 

Scripta  tardipedi  Deo  daturam 

0  Annales  Volusii,  papyrus  oleto  foedata,  nunc  reddite  volutn  pro  arnica  mea ; 
ipsa  enim  vovit  Augitstcc  Veneri  et  Cupidini  sc  tradituram  esse  tardigrado  Deo  ver- 
sus cxquisitissimos  impurissimi  Pveta;  infaustis  Ugnis  concretnundos,  si  modo  sibi 

3  Livin.  conj.  sancte.—5  In  edd.  vett.  Dedissemque ;  Avant.  conj.  Desisseni- 

NOTvE 

1  Annales  Volusi]   Volusius  ille  iu-      lusii  ciematuram. 

sulsus  Poeta  Patavio  oriundus  An-  7  Tardipedi    Deo]    \'ulcaniis   Jovis 

nak's   versibus  sciipserat;  cui  quod  et  Juuouis  tiiius  '  tardipcs '  dicitur, 

Catullus  erat   iniquior,    Lesbia  ejus  quia  o  Colo  a  parontibus  ob  defor- 

amica,  ut  ipsum  sibi  iratum  rrconci-  initaleui  d< joctus  ist  in   Lcmnum  in- 

liaict,  vovciat  joco  se  Annales  Vo-  sulani,  ul>i  ab  Lurymonc  Oceani  fiiia 
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Infelicibiis  ustulanda  lignis : 

Et  haec  pessima  se  puella  vidit 

Jocose  et  lepide  vovere  Divis.  10 

Nunc,  o  coeruleo  creata  ponto, 

Qu£e  sanctum  Idalium,  Syrosque  apertos, 

Quasque  Ancona,  Cnidumque  arundinosam 

Colis,  quaeque  Amathunta,  quaeque  Golgos, 

Quaeque  Durrachium  Adrias  tabernam  :  15 

Acceptum  face,  redditumque  votum, 

reconcUiatus  essetn,  et  cessavissem  in  ipsam  jaculari  iambos  asperos.  Atque  hcBC 
pessima  puella  novit  se  per  ludum  festive  facere  votum  illud  Dis.  Jam  vero,  o  Dea 
progenita  e  mai'i  coeruleo,  quce  liahitas  Idalium  venerundum,  et  Urios  patentes,  et 
Anconam,  et  Cnidum  arundinihus  abundantem,  et  Amathunta,  et  Golgos,  et  Durra- 
chium maris  Adriatici  hospitium,  tu  fac  admissum  et  solutum  tibi  hoc  votum,  si  nan 


que. — 9  Et  hoc  in  Venet.  Gryph.  et  Miir. — 10  Jocose,  lepide  omnes  Stat,  et 
Seal.  codd.  Joco  se  Voss.  qiieni  seqnuntnr  Gott.  Bip.  et  ali*  :  Joco  sed  lepido 
conj.  Heins.  Lect.  nostiain  servant  edd.  vett.  et  Gryph.  et  Mur. — 12  In 
edd.  vett.  Uriosque,  quod  recepit  Bip.  Avantii  conjectnram  Eriosque  dedit 
Aid,  Stat.  conj.  (7.rios(/!<e;  Tiirnebns  Mariosque  ;  Corrad.  Erycosque ;  Heins. 
Uriosque portus.  Lect.  nostram  ex  vestigiis  antlqnorum  codd.  eruit  Vossius. 
— 14  Colchos  in  omnibus  codd.  quod  in  Golgos  primus  mutavit  Hermolaus 
Barbaras,  aliter  Petrus  Bembus. — 15  Alii  Durrhachium  vel  Dyrrachiiim. — 

NOTiE 

et   Thetide   enutritns  est:    quo  ex  apud  quos'A</)poS/T7jo^oiTtojcolebatur. 

casu  sibi  cms  infregisse  dicitur,  unde  Sunt  qui  legant  ^rios,  ac  populos 

clandus  factus  est.  Cypri  fuisse  dicant. 

8  Infelicibus  ustulanda  lignis"]  Vete-  13  Anconatn}  Urbs  est  Italiae  in  Pi- 

ribus  arbores  erant  aliae  felices,  aliae  cenosita, 'Ancon,'seu'Ancona' dicta, 

infelices :     prodigia   autem   et   por-  Cnidumque^    Urbs  insignis  Cnidus 

lenta  sic    illi   plerumque  curabant,  in  extremo  cornu  peninsulas   Carias 

lit   ea  lignis    infelicibus    exurerent.  adhaereus,  Praxitelis  Venereinprimis 

Macrob.  *  Arbores,'  inquit,  '  quaR  in-  nobilis.    Horat.  i.  Od.  30.  *  O  Venus, 

ferum    Deoruni    avertentiumque    in  Regina  Cnidi  Paphique.' 

tutela  sunt,  eas  infelices  nominant:  14  Amathuvta,  quaque  Golgos'\  Hae 

quibusportenta,  prodigiaquecomburi  sunt  nrbes  Cypri  insulae,  quae   tota 

jubere  oportet.'  Veneri  sacra. 

12  Sanctum  Idalium'\  Cypri  nemus  15    Durrachium     Adria    tabernam'] 

et  oppidum,  in  quo  Venus  colebatur,  Urbs  est  in  ea  parte  Macedonia*,  quae 

unde  Idalia  dicta  est.  mari  Adriatico  incumbit. 

Syrosqtie  ^Uriosque']  apertos"]    Uria,  16  ^ccfpfum/acf]  Metaphora  ducta 

nunc  vulgo  Orea,  urbs  in  ora  Apuliae,  ab  argentariis  qui  acceptam  reddi- 

seu  lapygia;,  in  piano  et  edito  loco  tamve    pecuniam    facere    dicuntur, 

sita,  post  flexum   Gargani   montis  :  cum  in  tabulas  suas  referunt  earn  sibi 

hujus  incolas  Catullus  C/rios  appellat,  solutani  fuisse. 
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Si  non  illcpidum,  nequc  iiivenustum  est. 
At  vos  interea  venitc  in  ij^ncm, 
Plcni  ruris  ct  iiificetiaruni, 
Annalcs  Volusi,  cacata  charta. 


20 


est  indecorum  et  injucumlnm:  vos  igilur  Anmtles  Vulusii,  papyrus  oleto  faduta,  re- 
ferti  rusticitate  et  ineptiis,accedite  in  jlammas. 


19  Pleni  turis  in  edd.  vett.  ct  cod.  Seal.    Palladius  dedit  ruris  ex  antiq.  codd. 
et  sic  conj.  Statins. 

NOTiE 

19  Pleni  ruris]  Hie  Poiita  rus  pro  darentur  emtori.    Unde  Horat.  *  De- 

lusticitatc    posuit,    ut   supra    dixit,  ferar  in   vicum    vendentem    thus   et 

*  Idem    inticcto   est  infieetior  line.'  odorcs.'     Martial.    '  Et  ttiuiis  pipe- 

Alii  legunt,  thuris  sen  turis,  quod  vili-  risque  sis  cucullns.' 
oribus  chartis  thus  et  odoves  involuti 
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AD  CONTUBERNALES. 

Sal  AX  taberna,  vosqiic  contubcrnales, 
A  pilcatis  nona  fratribus  pila, 
Solis  putatis  esse  mentulas  vobis  ? 
Solis  licere  quicqiiid  est  puellaium 
Confutuere,  et  piitare  ceteros  hircos? 

O  taberna  libidinosa,  et  vos,  o  sodales,  nona  coJumna  post  fratres  pileatos. 


.5  Hunc  versnni  non  a  Catnllo  conscriptnm,  scd  vel  ab  antiqniore  interpo- 
latore,  vel  a  lectore  aliquo  libidinoso  adjcctuni  esse,  arbitrabatur  Haiidius. — 


NOTE 


1  Taberna]  Tabernae  Romae  per 
pilas  designabautur,  nam  cuique  ta- 
bernae sua  pila  oppouebatur ;  hinc 
per  pilas  tabernae  nunicrabantur,  ut 
hoc  loco  Catullus,  qui  hie  significat 
nonam  tabernain  a  Castoris  teniplo. 

2  A  pileatis  nona  fratribus  pila]  Pi- 
leati  fratres  erant  Castor  et  Pollux, 
qui  Roraae  habitu  Laconico  dcdicati 
fuerant,  pilcis  tecti.     Laconcs  enim 


fuerunt,  quibns  pileati:)  militare  nios 
fuit.  Horuni  templum  fuit  in  foro 
ad  lacum  Juturna^,  a  Caslore  tantum 
nominari  solituni ;  etsi  tnin  ip^i,  tuni 
Poliuci  sacrum  crat. 

3  Solis  putatis  esse   mentulas   vobis] 
Vos  tantum  mciitulati  esse  creditis  ? 

4  Quic(iuid  est  puellurum]    Id    est, 
omues  \)uollas. 

5  Confutuere]  Simul  cum  illis  rem 


Dflph,  ct  Var.  Has. 


Cntut. 


H 
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An,  contineuter  quod  sedetis  insulsi 

Centum,  aut  ducenti,  non  putatis  ausurum 

Me  una  ducentos  irrumare  sessores  ? 

Atqui  putate  :  namque  totius  vobis 

Frontera  tabeinae  scipionibus  scribam.  10 

Puella  nam  mea,  quse  meo  sinu  fugit, 

Amata  tantum,  quantum  amabitur  nulla. 

Pro  qua  mihi  sunt  magna  bella  pugnata, 

Consedit  istic.     Hanc  boni  beatique 

Omnes  amatis  :  et  quidem,  quod  indignum  est,      15 

*  *  *  Nam  stipitibus  semiiistis  exarabo  faciem  totius  taberna  veslra.  Nam  arnica 
mea,  quce  a  mc  discessit  tantum  dilecta,  quantum  nulla  unquam  diligetur ;  pro  qua  a 
me  gratia  sunt  certamina  decerlata,  ibi  commoratur.     Vos  omnes  belli  et  fortunati 


9  Idem  Hand,  pro  namque  conteiidit  legendum  jamque.  iMox  pro  scipionibus 
substituit  inscriptionibus,  et  locum  ita  interpr.  '  Putate  me  ausurum,  una 
ducentos  sessores  et  simul  vos  omnes  irrumare.  Jamque  ego  in  vestram 
contumeliam  totius  tabernte  frontem  epigranimatls  et  titulis  insciibam.'  In 
codd.  et  edd.  vett.  scipionibus ;  Guar.  P.  mefrum  non  curans,  emend,  siphoni' 
bus  inscribam ;  Voss.  sopionibus,  vel  soprinnibus :  aliis  pificet  titio7iibus,  vel 
script ionibus. — 11  Omnes  Stat.  codd.  et  Dresd.  exhibent,  Puellanamme,  qua^ 
quod  recepit  Guarinus;  Aid.  ex  couj.  Avantii  Puella  namque,  quce ;  Vicent. 
Brix.  Kiieg.  et  Venett.  Puella  nam  modo,  quce,  quod  placuit  Mureto  et  Voss. 
In  uno  Stat,  quce  meo  e  sinu ;  in  omnibus  aliis  ejusdem,  ut  et  in  Vicent.  Brix. 
Venett.  Aid.  et  Mur.  quce  meo  sinu  ;  in  Rheg.  quce  e  meo  siiiu,  Lect.  nostra  est 
ex  ingenio  Statii,  a  Seal.  Gra^v.  Bip.  aliis  recepta  ;  metro  tamen  laborat,  et 
ab  Hand,  damnata  est,  qui  codd.  lect.  manifeste  corruptani  ita  emendau- 
dam  putavit,  Puella  amata,  quce  meo  sinu  fugit,  Amata,  Sfc.—\3  Pro  qua  su7it 
mihi  in  Dresd.  Venett.  Brix.  Rheg.  et  Vicent.  mihi  sunt  est  emend.  Avantii 
primum  recepta  in  Aid.  1.  Seal,  e  cod.  aftert  jjafrufa,  (probanteHeins.)qnod 

NOT.E 

habere.     Notandum  est  in  prima  scde  ret,  multitudine  et  numero,  uou  viri- 

hujus  carminis  dactylnm  esse.  bus,freti  estis. 

Et  putare   ceteros    hircos]    Id  est,         8  Sessores]  Qui  semper  in  taberuis 

tauquam  hircos  puellis  invisos    esse,  sicut  opifices  et  tabernarii  sedetis. 
hoc  est,  habere  hircinum  et  foetidnm  9  Atqui  putate]  Sed  putate,  scili- 

odorem,  qui  in  alls  maxime  innasci  cet,  et  nobis  mentulas  esse,  et  rae  au- 

solet,  et  '  hircus  '  ab  animalis  fnetore  surum  vos  irrumare. 
appellatur.  De  quo  alibi  dicit :  *  Val-  10    Scipionibus  scribam]     Solebant 

le  sub  alarum  trnx  habitare  caper.'  veteres,    eorum,   quibus    obtrectare 

6  An,  continenter  quod  sedetis]  Con-  vellent,  aedium  fores  dicteriis  probro- 
tinenter,  adverbium,  sine  intervallo  sis  pingere,  et  quidem  carbone  aut 
significat.  semiusto  stipite  literis  ductis,  quod 

Insulsi:]  Illepidi  et  invenusti,  sine  Plant,  dixit,  '  implere  fores  Elogi- 
sale.  orum  carbonibus.' 

7  Centum,  ant  ducenti]  Quasi  dice- 
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Omncs  pusilli,  ct  scmitarii  mocchi ; 

Tu  praeter  omncs  une  de  capillatis 

Cuniculosae  Ccltil)cria^  fili, 

Egnati,  opaca  qucm  bonum  facit  barba, 

Et  dens  Ilibera  defricatus  iirina.  20 

amatis  illam ;  et  quod  minus  fercmUim  est,  riles  omnes  et  vultures  scortatores  :  sed 
tu  ]>7\c  ceteris,  o  fili  ['.fiuati,  tiue  de  eoiwitis  Celtit/eria:  cuniculis  plena',  quern  pro- 
bum  cfficit  densa  barba,  et  dentes  Uispanict  lotio  delersi. 


corrigi  vult  ;w^a^^;  lect.  plur.  codA.  pus;nata  proptignavit  Stat. — 17  Qiiatiior 
111  iiltimi  versus,  qtios  lecentiores  ethi.  Iiuic  Caini.  adjunxerunt,  in  Dresd. 
novum  Caiineii  efficiunt.  Pallad.  et  (Jiiar.  P.  aiictore  Avantio,  post  v.  9. 
Cariii.  xxxix.  posuRniiit.  In  \  icent.  IJrix.  Rlicg.  et  Venett.  cum  sequent! 
Carniiue  conjunguntur.  Vers.  17. 18.  albert  Priscian.  lib.  v.  p.  G73.  10.  et  ite- 
rum  VI.  p.  741.  21.  ed.  Pulscli.  in  alter©  loco  pro  Cuniculosee  legilur  Celtibe- 
rosr* ;  unde  Voss.  conj.  Celtisperosw:  sed  loot,  nostram  tuentur  omnes  codd. 
et  ex  numnio,  ubi  sedens  cum  olea:  ramo  mulier  et  astans  cuniculus,  peculiare 
Hispania;  .syml)olua),  exliibctur,  defendit  Spanhera.  'Tantum  abest,  ut  hos 
(juatuor  versus  cum  Carni.  xxxvii.  conjniigendos  defcndeiim,  ut  ex  alio 
Carmine  desumtos,  e  Capri  Gramni.  libris,  quos  Priscian.  ante  oculos  liabnit, 
in  codd.  Catulli  receptos,  et  juxta  Carm.  xxxix.  simiiis  argumenti  positos 
existimeni.'  Hand. 

norm 

18  Cuniculoxa  Celtiheriec']  Pars  est  lib.  iii. 

Celtil)eria  Hispania;  Citerioris,  in  qua  20  Et  dens  Ibera  defricatus   urina'\ 

Bilbilis  ct  Nunianlia,  quamque  Celti-  Refert  Strabo,  Hispanos  adeo  viles 

beri  populi,  ex  Celtis  et  Iberis  misto  ac  sordldos  fuisse,  ut  ex  lotio  diu  in- 

nomine  dicti,  incoluerunt.    Unde  Lu-  ter  cloacas  collecto  lavacra  sibi  con- 

CHn.  '  Galloruni  Celta;  miscentes  no-  ficerent,  et  ex  eo  sibi  suisque  uxori- 

men  Iberis.'     Porro  Celtiberia  cuni-  bus  intritis  purgamentis  dentes  abs- 

culis  et  cavernis  abundat.     Strabo,  tergerent. 
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AD  CORNIFICIUM. 

Male  est,  Cornifici,  tuo  Catidlo  : 

Cornifiei,  agre  est   Catullo  tuo,  agre  est  ccrte,  et  opcrose,  qui  etiam  inaf;i<>  et 

NOT.E 

1,  Comi^fj]  Hie  Corniluiiis  forte  bello  Siculo  :  huic  soror  fuit  nomine 
fuit  eruditissimus  ille  Poi't^i,  cujus  Cornificia,  cujus  carmen  magiio  in 
ogregia  opera  usus  est  Augustus  in     pretio  liabitum  fuit. 
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Male  est,  mehercule,  et  laboriose, 

Et  magis  magis  in  dies  et  horas : 

Quem  tu,  quod  minimum  facillimumque  est 

Qua  solatus  es  allocutione  ?  5 

Irascor  tibi.     Sic  meos  amores  ? 

Paulum  quid  lubet  allocutionis, 

Moestius  lacrymis  Simonideis. 

magis  in  dies  succenseo  till ;  itane  delicias  meas  p\iei\imaccepisli?  Quem  tu  quo 
suhlevasli  alloqnio  ?  Quod  tamen  levissimum  est  et  tibi  expeditissimum ;  parum  quid- 
piam  alloqiiii  adhibuisti,  tristius  lacrymosis  versibus  Simojiideis. 


2  In  Mnr.  Hercule  me  ;  in  vett.  libb.  mercule,  ut  conj.  Stat,  et  ediditCorrad. 
— 3  Lect.  nostram  servant  cod.  anus  jNIur.  aliique  vetusti.  Vide  infra  Carm. 
LXiv.  275.  Magisque  ei  wrtg-fs  in  Grypli.  Seal.  1.  Voss.  et  Viilp.  Statim  post 
hunc  versum  sextum  posuit  Seal. — 4  Quam  tentabat  Corrad.  improbante 
Doer. — 6  Die  meos  amores  vnlt  Heins.  improbante  Doer.  Stat,  interpungit, 
Sic  meos  amores  Paulum :  quid,  Sfc. — 7  Paulum  quid,  vel,  quod,  in  quibusdam 
vett.  Paulum  quidlibet  in  Gryph.  Mnr.  et  aliis  ;  Paulum  quod  juvet  Voss.  ap- 
probante  Heins.  '  Versum  desidero  qui  post  bunc  sequeretur  ;  nisi  si  cui 
videtur  McBstiusin  Misisses  mutandum.'  Slat. 

KOTJE 

8  Mastius  lacrymis  Simonideis']  Si-  prosecutus  est ;  ad  qnas  alludit  Ho- 

monides    ex    Cea    insula    oriundus,  rat.  ii.  Od.  1.  '  Cea;  retractes  niunera 

Lyricns  Poeta  insignis,  ac  Baccbili-  naenias.'     Testatnrque  Fabius  eiim  in 

da;  Lyrici  patruus  condendornm  car-  tristium  rerum    tractatione   excellu- 

niinum  auctor  egregiiis,  funebres  lau-  isse. 
dationes     singulari     comniiseratione 


CARMEN  XXXIX. 

IN    EGNATIUM. 

Eg  N  ATI  US,  quod  candidos  habet  denies, 
Renidet  usquequaque  :  seu  ad  rei  ventum  est 

Egnatius  arridet  in  omni  loco  et  tempore,  quia  habet  nitidos  dentes :    site  acces- 


1  In  nonnuUis  edd.  vett.  qua  candidos. — 2  Pro  seu  ad  vitandnm  diplithongi 

NOTjE 

1   Egnatiits']  Ineptiam  Egnatii  His-     spurcissime  parabat,  ostentaret,  sem- 
pani  exagitat,  qui  ut  candorem  den-      per  nulla  etiani  occasione  ridebat. 
tium,  quem  sibi  crebris  urinae  lavacris         2  Seu  ad  rei  ventum  est  Subsellium] 
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Subsellium,  cum  orator  cxcitat  fletuin, 

Kenidet  il!o  :  sen  pii  ad  rof!:um  fili 

]jii«jctur,  orba  cum  Hot  uiiicuui  mater,  0 

Renidet  ille  :  quicquid  est,  ubicumque  est, 

Qnodcumquc  ajjit ;  renidet.     Hnnc  habet  morbuni, 

Neque  elegantcm,  lit  arbitror,  neque  urbaiuim. 

Quare  monendus  es  mihi,  bone  Ei^iiati : 

Si  urbanns  esses,  aut  Sabinus,  aut  Tiburs,  10 

Aut  pastus  Umber,  aut  obesus  Etruscus, 

sum  est  ad  suhscllium  rei,  ulii  orator  hicripuas  commovct ;  tamen  ipse  arridct :  site 
pluratur  ad  fiinus  buxi  nati,  quando  mater  orba  iniicum  filitiiii  ptorat ;  ipse  tamen 
arridct,  quidlihit  accidit,  ijuociuikjuc  in  loco  est,  (ptic(ptid  Jacil,  semper  arridct. 
Hoc  hubct  vitium,  neque,  ul  opinor,facetum  nee  venustum.  Itaque  itlud  monendus 
es-a  me,  o  bone  Egnati,  si  Romanus,  aut  Sabinus  esses,  aut  Tiburtinus,  aut  obesus 


elisiononi  in  line  et  quarto  versu  Voss.  legit  si. — 9  Quare  monendus  est  mihi. 
Bone  Egnati  IMuretus;  Seal,  et  Voss.  legimt  es,  sed  iiiteipuiigunt  post  mihi. 
— 11  In  pleriscjue  \cXt.parcus  Umber ;  iinde  Seal,  fecit  porcus,  qiiciii  so(niitiir 
Bip,  '  Ea  eniondatio  nostra  eonfiimatiir  Lexico  P.  Daniolis,  eui  i>arilc  ego 
villi  in  INIonasteiio  Vinilocineiisi.'  Seal.  '  Panini  rccte  Seal,  noliiit  emin 
Catullus  Umbros  ridere,  sed  potius  laudare  suceulcnta  Umbioruui  corpora.' 
Doer.     Mel.  pro  Parthus,  quod  invenerat  in  cod.  legit/aWus:  qtiidam  pinguis. 

NOT/i: 

Cum  in  judicium   venit,  ut  advocati  Tiburto,  Catillo,  et  Coraee  Giaecis, 

niuncre    fungatur.      Siibsellia    enim  Aniphiarai  liberis  comnuiniter  eou- 

erant,  in  quibus  ii  judices  qui  Magi-  dita,  et  a  Tiburti  soliiis  nomine   Ti- 

stratum  Curulcm  non  gerebant,  con-  bur,   sen   Tiburs    appeliata.     Tiburs 

sidebant,   et    causas    cognoseebant :  etiam  idem  est  ac  Tiburtinus,  et  Ti- 

(juinetiam  ii,  qui  causas  agcvent,  in  burtius. 

subselliis  erant,  cum  reis  atque  testi-  11  Aut  pastas  [porcus]  Umber]  Um- 

bus.     Aliquaudo  etiam  subsellia  pro  bria  Italia' regio  dicta  aTrb  toC  t/;u;3pou, 

ipsis  judicibus  accipiuntur.     Martial,  hoc  est,  ab  imbre,  quod  Umbri,  ouiui- 

lib.  I.  *  Sextiliane  bibis  quantum  sub-  uni    Italia>    populoruiu  antiquissiuii, 

seliia  quinquc.'  inuudatioui  tcrrarum  imbiibusquesu- 

10  Si  urbanns  esses,  aut  Sabinus,  aut  perfuisse  crndantur  :  vcl  Umbriadir- 

Tiburs]  Hie  urbaiius  idem  est  ac  Ko-  ta  est  ab  iimi)ra,  quod  ea  regio  prop- 

manus,  quemadmodum    'Urbs'    /car'  ter  Apenuini  mentis  viciuitateui  \un- 

f^oxw  dicitur  Uoma.     Sabini  autem  brosa   sit,   cujus    incol.r    dicti   suut 

populi  tuerunt  in  quarta  Italian  regi-  Umbri  vel   Umbrici.     Porcus  autem, 

one  non  longe  ab   urbe  Koma.     Hi  Varrone  teste,  piuguis  et  obesus  ve- 

graves  liabiti  tuerunt  et  austeri.  Ho-  tcribus  dicebatur.     Alii  vero  Icgunt, 

rat.  II.  Kpist.  1.  '  Vel  Gabiis,  vcl  cum  parens,  sed  male  ;   nam  luxus  Umbio- 

rigidis  lequata  Sabiuis.'    Tiburs  Ci-  rum  a  multis  iucessitur  scriptorii)us 

vitas    in    Sabinis,    crcbris    foiitibus  idoncis. 

irrigua,  olim  Polystephanos  dicta,  a  Aut  obesus  Etruscus]   Etruria   sivc 
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Aut  Lanuvinus  ater  atqtie  clentatus, 

Aut  Transpadanus,  nt  meos  quoque  attingam, 

Aut  quilibet,  qui  puriter  lavit  dentes  ; 

Tamen  renidere  usquequaque  te  nollem  :  15 

Nam  risii  inepto  res  ineptior  nulla  est. 

Nunc  Celtiber  es  :  Celtiberia  in  terra 

Quod  quisque  minxit,  hoc  solet  sibi  mane 

Dentem,  atque  russam  defricare  gingivam ; 

Umber,  aut  pinguis  Tuscus,  vel  Lanuvinus  niger  et  dentosus,  vel  Transpadanus,  ut 
etiam  meos  attingnin  :  si  deniqiie  quivis  esses,  qui  pure  dentes  snos  abluit ;  non 
tamen  concederem  te  omni  loco  et  tempore  arridere :  neque  enim  quicquam  absurdius 
est  risu  intempestivo.  Jam  vera  cum  sis  Celtiber,  natiis  in  Celtiberia  regione,  iibi 
unusquisque  mane  sulitus  est  abstergere  sibi  dentes  et  rubentes  gingivas  eo  lotio, 


— 12  In  quibusdam  edd.  vett.  Lamnixs  acfr,  pro  quo  legijnbet  Avant.  Lemu- 
vinusacer. — 17  In  Stat.  codd.  Nuiic  Celtiber  Celtiberia  in  terra;  in  cod.  Seal. 
Venett.  Biix.  et  Vicent.  Nunc  Celtiber  ex  Celtiberia  in  terra;  unde  Seal,  legit, 
N.  Celtiber  in  Celtiberia  terra  ;  in  Aid.  Gryph.  Miir.  Stat,  praeeunte  Avant. 
N.  Celtiberus  Celtiberia  in  terra  ;  Faern.  legendnm  putavit,  N.  Celtiberque, 
Celtiberaque  in  terra,  improbante  Stat.  Cant,  tcntat,  N.  Celtiber,  et  Celtiberia 
in  terra,  et  expl.  '  Nunc  cum  sis  Celtiber  :'  Heins.  vult,  Nunc  Celtiber  e  Celti- 
beria terra:  Doer.  Nunc  Celtiber,  at  Celtiberia  in  t.  Emendatio  Corrad.  in 
Gott.  et  Bip.  recepta,  qiiamqiie  nos  etiam  exhibninuis,  vere  genuina  videtnr. 
In  nienibranis  vett.  ex  et  es  vix  distingui  possnnt. — 19  Omnes  Stat.  codd. 
habent  rusam ;  edd.  vett.  rxtfam,  \e.\  russam.  Apul.  Apol.  i.  legit, p«?nicare 
gingivam,  probante  Marcil. 

NOTiE 

Tuscia  Italiae  item  regio  est,  a  Latio  Ora  criior.' 

Tiberi,  a  Liguribus  Macro  fluvio  di-  17  Celtiber^  Alii  legunt,  Celtiberus, 

visa.     Hnjus  incolze  Etrnsci,  Tiisci,  veiiti  ne  una  syllaba  deficiat  versus, 

ac  etiam  Tyrrlieni  appellantnr.  Celtiberi  porro  populi  sunt  Hispanise 

12  Lanuvinus  ater^  Lanuvii  civis,  ad  Ibenini  flumen  siti,  qnoruni  regio 
quod  oppidum  est  Latii  ad  viam  Ap-  dicta  est  Celtiberia,  a  Celtis  et  Ibe- 
piam  a  Diomede  conditnm.  rissimul  niixtiset  babitantibns.  Vide 

13  Transpadanus]  Transpadana  re-  Strab.  lib.  iii.  Plin.  lib.  iii.  cap.  4.  et 
gio  ea  pars  est  Italia",  quae  inter  A-  lib.  iv.  cap.  17.  Celtiberia  in  terra 
penninum  et  Alpes  sita  est  ad  Padum  dixit  Catuihis,  qnoniodo  '  Galliam 
flumen,  in  qua  Verona  Poetre  uostri  terram,'  et  *  Africam  terrani'  dixit 
patria.  Cajsar  Comment,  dc  Bell.  Gall,  et  nt 

14  Puriter  lavit]  Vetcres  '  pnr'iter,'  dixit  Gellius  lib.  ii.  cap.  22.  '  Ven- 
'  proterviter,'  '  ignaviter,  '  superbi-  turn  qui  ex  Gallia  terra  flaret,  Circi- 
ter,'   '  tcmeriter,'   &c.   dicebant,  ait  um  appellari.' 

Priscian.     Lavit  etiam  pro /«!«<. •  si-  19  Russam  defricare  gingivam]  Spur- 
cut  et  lavo,  lavas,  et  lavo,  lavis,  ve-  cissimam  Hispanorum  iusectatur  f<e- 
teres  efierebant.      Horat.  iv.  Od.  G.  ditateni,  de  qua  etiam  Apuleius  A- 
'  Phn;be  qui  Xantho  lavis  amne  cri-  polog. 
nes.'    Virgil.  '  Lavit  improba  teter 
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Ut  quo  iste  vestcr  cxpolitior  dens  est. 
Hoc  te  amplius  bibisse  prxdicct  loti. 


11J> 
20 


quod  tninxil,  facis  indecorc  rcnidendo;  nt  quanta  nitidioressunt  isii  denies  vestri, 
tanto  magis  indicent  vos  ebibisse  plus  urina. 

NOT/E 

21  Loti]  Synwresis  est,  pro,  lotii,  etiani  Diodorus  Sicnl.  lib.  v.  et  Stra- 

quod  est  non  urina  solum  houiinis,  bo  Geofjraph.  lib.  iii.  qui  Hispanos 

sed  alioruni  cpioque  animaliiini.     Fa-  urina  et  lotio  in  cisternis  inveteratis 

dum  autem  liunc  Hispanoruni  morem  non  tantuni  dentes,  sed  et  totum  cor- 

praeter   nostrum  Catullnm   notarunt  pus  lavare  consuevisse  scripserunt. 


CARMEN    XL. 


AD  RAVIDUM. 


Qu/ENAM  tc  mala  mens,  miselle  Ravide, 
Agit  pra;cipitem  in  meos  iambos? 
Quis  Deus  tibi  non  bene  advocatus 
Vecordem  parat  excitaie  rixam  ? 
Anne  ut  pervenias  in  ora  volgi  ? 
Quid  vis  ?  qualubct  esse  notus  optas  ? 
Eris  :  quandoquidem  meos  amores 


Queenam  te  dira  metis,  o  in/elix  Ravide,  pracipitat  in  meos  iambos  ?  quis  Deus 
male  invocatus  a  te  vult  insanam  movere  contentionem?  An  boc  facis  ut  in  sermo- 
nem  hominum  venias?   quid  cupis}   An  vis  notus  esse  quaatmque  possis  rationed 


1  Faern.  pro  Raride  legendum  putavit  Raude ;  sodnibil  necesse;  postrenia 
syll.  a  principe  subscqnentis  versus  absumitur  :  Avant.  lej^it  rapide,  litera 
prima  minore. — 5  In  omnibus  Stat.  codd.  pervcniamus. — G  Quia  vis  in  nno 
Stat.  cod.  unde  ilio,  Quucis  qmdubct  esse  Jiolus  optas:  Voss.  Cuivis  quula- 
bet,  S{c. 


NOTiE 


1  Qutrnam  te,  Ravide]  jEgre  fercns 
Poeta  noster  Ravidum  quondam  ob- 
scurum  ac  vilcm  liominem  factum 
esse  sibi  rivaleni,  minatur  se  niorda- 


3  Non  bene  advocatus]  Hoc  est,  non 
legitimo  ritu  placatus.  A  Dis  enim 
iratis  mala  consilia  veteres  immitti 
putabant.      Cicer.  pro  Mil.  '  Di  im- 


ccs  iambos  in  ipsum  vibraturum,  ut  mortalcs  nuiitemdcdcrnnt  iili  perdito 
»ic  tandem  notus,  et  ad  infamiam  tra-  ac  furioso,  ut  illi  facoret  insidias  ; 
ductus,  evadat  in  fabulam  vulgi.  alitor   perire  pestis  ilia  non  poterat.' 
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Cum  longa  voluisti  araare  poena. 

Eris  ;  quoniam  ausus  es  amare  meam  puellam  cum  sempitei-no  tiio  supplicio. 

NOTiE 

8  Cum   longa  voluisti  amare  panal     infamia   Ravidi    ridebitur,    quamdiu 
Quia    neinpe   tanidiu   ab   liominibus      CatuUi  Caimina  legentur. 


CARMEN  XLI. 

IN   AMICAM   FORMIANI. 


An  Sana  ilia  puella  defututa 

Tola  ?   millia  me  decern  poposcit ; 

Ista  turpiculo  puella  naso, 

Decoctoris  arnica  Formiani. 

Propinqui,  quibus  est  puella  curaj,  5 

Araicos  medicosque  convocate : 

Acme  ilia  puella  *  *  *  a  me  postulavit  decern  millia  integra  mimmorum !  pu- 
ella, iiujuaiu,  ista  naso  turpi,  quae  est  arnica  illius  Mamun£e  Formiani  decoctoris! 
Vos,  o  cognati,  in  quorum  tutela  est  ista  puella,  arnicas  vestros  et  tnedicos  advocate. 


1  In  edd.  vett.  plerisque,  Acme  ilia;  et  sic  in  Bip.  in  Stat.  codd.  Ameana; 
unde.  fecit  Acme,  tina  puella  :  Seal,  in  suo  cod.  invenit  A  mean  ;  iinde  dedit, 
Ah  me,  an :  Voss.  conj.  Ain'  sana  puella :  Vulp.  secutus  est  Seal.  Lect.  nostra 
est  ex  emend.  Gonad,  in  Gott.  lecepta,  cni,  inquit  Doer,  egregie  respondere 
videtur  vs.  7.    Passer,  qui  legit  Acme,  interpuugit   post  Tata,  alii  jungunt 

NOTiE 

1  An  sana  ^Acme,  071"]    ilia]  Mere-  dicatur  puella  a  diversis  viris  subagi- 

triculain  Acmen,  cujus  blanditiis  fu-  tata. 

erat  delinitus,  insectatur  Poeta,  quod  2  Millia]  Hoc  aDemosthenis  dicto 

ab  ipso  deceni  millia  nummorum  pro  suniitur,  a  quo  cum  Lais  famosa  me- 

niercede  concubitus  ansa  sit  postu-  retrix  mille  drachmas  ad  coucubituni 

lare  ;  eanique  ob   id  velut  insanam,  petiisset ;  ipse  respoudit:  '  Non  emo 

phreneticani,et  larvarum  imaginatio-  tanti  poenitere.' 

nes  patientem  traducit ;  quae  nempe,  4  Decoctoris  Formiani]  Decoctores 

cum  esset  deformis,  prorsusque  infa-  dicuntur  ii,  qui  bonis  male  consumtis 

mis,  ac  projectae  turpitudinis  prosti-  gula  ad  inopiam  redacti  fallunt  cre- 

bulum,  cuperet  sibi  tantum  pretium  ditores.     111c  vero,  de  quo  bic  Catul- 

(lari.  lus,  Mamurra  est,  Formiis  urbe  Cam- 

Dcfuluia     [Di/ututa]     Compositio  paniaeoriundus,  JuliiCaesaris  Fabrum 

verbi  nmltitudinem  significat,  quasi  prasfectus,  de  quo  plura  postea. 
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Non  est,  Sana  puclla ;  ncc  rotjarc 
Qualis  sit  solct  haec  imaginosuni. 

Nam  puclla  ista  non  est  siii  compos  ;   nee  quarrite  quo  miilo  labotel ;   nam  ipsa  con- 
aucvit  imaginositm  inorbuin  |)ati. 


Tola  millia. — 7.  8  Statii  codd.  exliibent,  iiec  rogare  Qualis  sit  sold,  et  imagino- 
stim  ;\v\,necrogare  Qualis  sit  solct,  ncc  imaginosum  ;  in  aliis  codd.  etedd.  vett. 
ncc  rugate  Qualis  sit,  solct  hicc  imaginosum.  >Iur.  qui  lej^it,  ncc  rogare  Qualis  sit 
solet  lia-c  imaginosum,  intcrpr.  '  specidiim  de  loriua  sua  consulerc  non  solet.' 
Seal,  legit  et  interpungit,  riec  rogate  Qualis  sit.  Solet  hcec  imas^inosum,  et  sup- 
plet  ad  vocein  imaginosum  '  moibum  aigrotare,'  h.  e.  Kopv^auTia,  (ppeciTia* 
Salinas,  ad  Soiin.  p.  1087.  legit,  dolct  hac  imaginosum,  quod  expiicat,  ^alveTat, 
ippeviTLa-  Voss.  ut  novam  infenet  obsc(Knitateni,exculpsit  e/Cjua7€ioi'o^£if  ^  hac 
imago  nasum  \ne])tc  Tuinebus,'  inquit  Doer,  at 'J'urnebus  ap.  Seal,  non  sic 
legit,  scd  sequitur  Aluretum,  et  eodem  niodo  interprctatur  :  C^oi  rad.  dedit, 
en  imago  nasum  f  cui  adliaerct  Gott.  Uoer.  proposuit,  nee  rogare  Qualis  sit, 
solet ;  en  imaginosum  .'  h.  e.  nee  in  se  dcscendere  et  quvrrere  solet,  quani  vilis  et 
deforniis  sit  ;  en  quantum  ejus  pliantasia  valet  in  fingendasibi  de  se  formaque 
hua  imagine  ;  vel,  in  eandeni  sententiaui,  nee  rogare,  Qualis  sit,  solet  hcce  ima- 
ginosa.  '  Equidem  lubenter  fateor,  me  nonduni  a  sensu  meo  inipetrare  potu- 
isse,  ut  in  ulla  a  VV.  DD.  ad  li.  1.  allata  vel  explicatione vel  emcndatione  ac- 
quiesceiem.  Immo  totum  locum  vel  plane  mutilum,  vel  alia  ceite  niedcla 
sanandum  puto.'  Doer,  In  edd.  vett.  Venet.  an.  1500.  (Jryph.  et  aliis  cum 
sequenti  Carmine  hoc  conjuugitur,  a  quo  quidem  iliud  disjungendum  esse 
nionuit  Victor. 

NOT/E 

8  Solet   hcec  imaginosum']    Antiqni  personantur.     Qui  autem  hoc  morbo 

\Q.vho,  sokt,  infhiitivum  sajpius  non  laborant,  insomniis  vexantur,  et  saepe 

adjungebant.     Plant.  '  Quae  cum  vi-  patentibus  orulis  dorniiunt.  His  por- 

ris  suis  priudicant  nos  solere.'   Catul-  ro   niorbis   aft'ecti    dicebantur    olim 

Ins  infra  Carni.  cxiii.  '  Console  Pom-  '  Corybautiare,'  quod  vetustas  super- 

peio   prinnmi    duo,   Cinna,    solebant  stiliosa  imagines  illas  a  Corybantibus 

McEclii.'      Solere   autem   imaginosutn,  immitti   crcderet.     Sed  forsan   dicit 

est     imaginoso     morbo     conllictari.  Poeta  imaginosum  morbum  pati  pucl- 

Morbus  vcro  imaginosus  est,  vel  cum  lam,  quod   nempe    ita    esset    insana 

pliantasmata  et  imaginaliones  animo  n)ente,ut  se  formosam  crederct,  cum 

occurrnnt,  vel  cum  tinnitibus  aures  esset  omnino  det'ormis  et  turpis. 
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CARMEN  XLir. 

IN  QUANDAM. 

Ad  EST  E,  hendecasyllabi,  quot  estis 

Omnes  undique,  quotquot  estis  omnes. 

Jocum  me  putat  esse  moecha  turpis, 

Et  negat  mihi  vestra  reddituram 

Pugillaria,  si  pati  potestis.  5 

Persequamur  earn,  et  reflagitemus. 

Quae  sit,  quaeritis  ?  ilia,  quara  videtis 

Turpe  incedere,  mimice  ac  moleste 

Ridentem  catuli  ore  Gallicani. 

O  versus  hendecasyllabi,  adeste  hue  omnes  undequaque,  quotquot  estis,  omnes 
quotquot  estis,  quantnnivis  multi.  Ridiculum  me  habet  fada  adultera,  aitque  se 
ndnime  esse  reddituram  mihi  vestras  tabellas ;  si  ferre  valetis  earn  inseciemur,  et 
pugillares  reposcamus.  An  vos  rogatis  qucenam  ilia,  sit ?  ilia  ipssi  est, quam  con- 
spicitis  turpiter  incedere,  histrionum  more,  et  moleste  cachinnantem  rictu  canis  Gal' 


4  In  etld.  vett.  nostra,  ortum  ex  antiq.  lect.  vostra:  in  Stat.  codd.  vestra. 
CatuUum  scripsisse  redditura  pntavit  Seal. — .5  Mel.  conj.  sic  pati  potestis? 
alii  legunt  et  distinguunt,  Pugillaria:  si  pati  pntestis,  Persequamur,  Sfc. — 
8  Vicent.  Brix.  Venett.  et  alias  vett.  exhibent,  Turpe  i.  myrmice,  quod  defen- 
dere  tentabat  Dous.  P.  afFeiens  ex  Plauto  '  forniirinum  gradum  :'  in  Stat, 
codd.  mirtina  s'wc  mtirmire ;  in  Maif.  1.  »ninnjte;  unde  Stat,  leviter  mutans 
legebat,  ilia  q.  v.  Turpe,  sive  Turpem,  incedere,  mimice  ac,  ^c-  probante  Seal. 
Corrad.  dedit  murice.    Eihard.  ad  Petron.  c.  126.  conj.  ritmice,  quod  sibi 

NOT^ 

1  Hendecasyllabi]    Carminis   genus  5  Pugillaria']  <  Pugillares  '  et  '  pu- 

est  ita  dictum  ab  undeeim,  e  quibus  gillaria,'  dixerunt  Antiqui.     Tabellae 

constat,  syllabis,  alio  nomine  Pliaiae-  erant   ligneae,  vel  cereap,  vel  etiam 

cium  sen  Phaleueium  ab  ejus  inven-  eboreap,aut  ex  alia  materie,  in  quibus 

tore    Phaleiico    nuneupatiim.      Hoc  stylo  scribebatur.     Dixit  autem  Ca- 

maxime   Catullus   excellit  Carmine:  tullus,  vestra  pugillaria,    alloquendo 

unde  ejus  opem  in  sui  ultionem  im-  suos  versus  hendecasyllabos,  quia  ni- 

plorat,  ut  pugillares  a  nieretrice  qua-  mirum  his  seribendis  erant  dieata. 

dam  sibi  surreptos  extorqueat.    Pri-  8  Mimice]    Id   est,  turpiter  ince- 

mum  quidem  earn  conviciis  aggredi-  dendo    gestieulantem.      Alii    legunt 

tur,  quffi  cum  nihil  prosint,  tandem  myrmice,  ut  sit  ita  lento  gradu,  for- 

etiam  blanditiis  earn  demulcere  ten-  micarum  more,  incedere,  ut  vix  pedi 

tat.  pes  praeferatur.  Plaut.  in  Menoeeh. 

3  Jocum  me  putat]  Sic  Propert.  lib.  9  Catuli  ore  Gallicani]  Celebrantur 

II.  Eleg.  24.  15.  '  verum  Fallaci  do-  apud  Vcteres  e  Gallia  venatici  canes. 

minae  jam  pudet  esse  jocum.'  Ovid.  Met.  i.  '  Ut  canis  in  vacuo  le- 
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Circunisislitc  cam,  ct  rcflajiitate  :  10 

Moecha  putida,  rcdile  codicillos; 

Rcddc,  putida  niORcha,  codicillos. 

Non  assis  facis?    <)  luluin,  lupanar, 

Aut  si  perditiu.s  potest  quid  esse. 

Sed  non  est  tamen  hoc  satis  putandura.  15 

Quod  si  non  aliud  potc  est,  ruboiem 

Ferreo  canis  exprimamus  ore. 

Conclamate  iteruni  altiore  voce  : 

Moecha  putida,  redde  codicillos, 

Redde,  putida  moecha,  codicillos.  20 

Sed  nil  proficimus,  nihil  movetur. 

Mutanda  est  ratio,  modusque  vobis. 

Si  quid  proficere  araplius  potestis. 

Pudica  ct  proba,  redde  codicillos. 

lici.  Circumvenite  illam,  et  codicillos  reposcUc.  O  lurpis  aduUera,  rest  Hue  milii 
pu°^ll(ires,  rcstitue  niihi,  turpis  uilultera,  nicos  pugillm-es.  Non  eos  astimas  unius 
assis?  ()  cwjium,  o  pro^tilmlttm,  <iut  si  quid  (itiiid  jiotcst  esse  foetidius  ct  turpius. 
Non  tamen  (cstiinandum  est  hue sujficere ;  <jitod  si  (\nid  uliitd  i\er'i  non  potest,  t.al- 
teni  eliciamus  ritboreni  ex  iininalenti  vultu  illius  canis.  Rursus  ij^itur  conclamate 
altiori  voce;  fwtida  ndiiltira,  vrstititc  iiiilii  nieos  pu^iUnns;  i-estitue  niiiii,  fada 
adultera,  mc»s  pu^illiiics.  Sed  nihil  provwvemus  ;  nee  Jicctitur  nostris conviciis. 
Mutanda  est  ijjitiir  vobis  agcndi  ratio,  et  modus,  si  quid  amplius  potestis  projicere. 
O  casta  ct  Iwnesta  tuuiier,  redde  milii  ineos  pugillares. 


vindicat  Seal. — 13  In  edd.  vo.tt.  et  Stat,  codd,  Non  assis  facis  o  lutum,  lupa- 
nar;  nnde  Stat.  Icgenduiii  siispicabatiir,  o  lutuvi,  o  lupanar ;  sive,  o  lutum  lupa- 
rum;  sivc,  os  litum  lupanar:  A\anX.  \cq\  jiibct,  Assis  non  olidum  facis  lupanar ; 
Voss.  o  lutum  lupanare :  Heiiis.  tciitat,  oblitum  o  lupanar,  quia,  teste  Voss.  olira 
lectiim  sit,  oblitum  lupanar:  alii  ex  Plaiito,  o  blitum,  duobus  verbis,  i.  e.  scor- 
tuni.— IG.  17  In  edd.  vctt.  non  aliud  potest  ruborem  Afferrc  o  canis ;  in  Stat, 
codd.  non  aliud  potest,  ruborem,  Ferreo  canis:  Seal.  2.  nil  idiud  potest. 

NOT;E 

porem  cnm  Galiicns  arvo  Vidit,   et  codicilli    siunmitiir  pro  scriptis,  qvii- 

liic  prxdani   pedibns  petit,  ille  salii-  bus  ali(|uis  ultiniam  .suain  voluutatem 

tein.'     Vide  etiani  Plin.  lib.  VIII.  cap.  piofitctur. 

40.  Ridere  porio  ore  canis  Gallicani,  17  Ferreo]  PerditvE  ninlicris  impu- 

est  tnrpiterac  late  OS  inter  rideiidiun  dentiani  notat,  cujiis  os  dicitur  fer- 

diducere,  ut  patulus  est  rictus  canis  reum,  quoniodo  apud  Ari^topli.  &viip 

venatici.  atSiipuvs,   Vir  ferreus,  et  apud  Ovid. 

11  Redde   codicillos]     Codicilloruin  '  duri  puer  oris  et  audax.' 

nomine,  hie  tabelkr  sen  pugillares  ac-  21  I'udica  et  proba]  Cum  nihil  con- 

cipiuntur ;  sed  ab  Augusti  Imperalo-  vicia  profuerint,  <ictas  etiam  tentat 

ris   temporibus  apud   Juiisconsuitos  adiiibere  blanditias. 
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CARMEN  XLIII. 


IN  AMICAM  FORMIANI. 


Salve,  nee  minimo  piiella  naso, 
Nee  bello  pede,  nee  nigris  oeellis. 
Nee  longis  digitis,  nee  ore  sieeo, 
Nee  sane  nimis  elegante  lingua, 
Decoetoris  arnica  Formiani. 
Ten'  provineia  narrat  esse  bellara  ? 
Teeum  Lesbia  nostra  eomparatur  ? 
O  seeelum  insipiens  et  infieetum  ! 


Tu  sulfa  sis,  o  puella,  neque  nimio  naso,  neque  eleganti  pede,  ncque  nigiis  oculis, 
neque  longis  digitis,  neque  ore  sicco,  neque  certe  sermone  vimium  venusto,  o  uinica 
decoetoris  Formiani.  An  provineia  pradicat  te  putchram  et  formosam  esse?  An 
con/ertur  tecum  nostra  Lesbia  ?  o  saculum  fatuum  et  insulsum  ! 


1  Salve  nee  nimio  ex  cod.  edidit  Seal,  probante  Heins. — 8  In  omnibus  Stat, 
codd.  insapiens. 


NOTiE 


1  Nee  minimo  [nimiol  puella  naso] 
Eandem  exagitat  Acnien  Formiani 
amicam,  de  qua  jam  Carm.  XLii. 
quamque  nullum  psene  nasum  habuisse 
innuit.  Plures  tamen  legunt,  7iec 
minimo  naso;  sed  cumScaligerolegen- 
dum  j)utamus,nt?nio,  cum  alibi  Catul- 
lus dixerit  Acmen  esse  '  turpiculo 
naso ;'  non  enim  nasum  immodicum 
et  nimiiim  dixisset  '  turpiculuni.' 

2  Nee  bello  pede]  Pedis  brevilas  et 
clegans  forma  laudatnr  in  puellis. 
Ovid.  Amor.  in.  '  Pes  erat  exiguus, 
pedis  liaec  aptissima  forma  est.' 

Nee  nigris  oeellis]  Commendabatur 
olim  apud  Romanos,  maxime  iu  mu- 
lieribus,  oculorum  et  superciliorum 
nigror;  quae  enim  mulieres  Jiatura 
non  babebant  nigra  supercilia,  deni- 
grabant  arte,  quod  significat  Juvenal. 
Sat.  II.  '  Ille  supercilium  madida  fu- 
ligine  tinctumObliqna  producit  acu  : 


pingitque  trementes  Attollens  ocu- 
los.' 

3  Nee  longis  digitis]  Longi  elegan- 
tesque  digiti  manuum  formam  com- 
inendabant.  Propert.  de  Cynthia, 
lib.  II.  Eleg.  2.  5.  '  Fulva  coma  est, 
longaeque  manus,  et  maxima  toto  Cor- 
pore,  et  incedit  vel  Jove  digna  soror.' 

Nee  ore  sicco]  Nimia  salivae  abun- 
dantia,  sputique  frequentius  excre- 
nientum  in  puellis  praecipue  indeco- 
rum est.  Juvenal.  Sat.  vi.  147.  'Jam 
gravis  es  nobis,  et  saepe  emungeris, 
exi  Ocyus,  et  propera  :  sicco  veiiit 
altera  naso.' 

6  Ten'  jn-ovincia]  Provinciam  hie 
appellat  regionem  Transpadanam,  in 
qua  et  arnica  Mamurra?,  et  Catullus, 
cum  htec  scriberet,eraut.  Tunc  enim 
ibi  Mamurra  Fabrorum  Caesaris  prae- 
fectus  versabatur.  Ten'  autem  pro 
tene  interrogative  et  cum  admirati- 


CARMEN    XLIV. 


125 


NOT7E 


one,  ut  infinitis  locis  apiul  Plant,  et 
Terent. 

8  O  <i(cclum  visipicns]    O   homines 
insipieiitc!<,  et  penitus  judicio  caren- 


tes,  (lui  hoc  sapculo  vivnnt,  tiirpcmc|iu; 
et  dcformeni  Mamuna;  aniicam  cum 
formosa  Lesbia  comparaDt ! 


CARMEN  XLIV. 


AD  FUNDUM. 


O  PUNDE  noster,  sen  Sabine,  seu  Tibiirs, 

Nam  te  esse  Tiburtem  autumant,  quibus  non  est 

Cordi  Catullum  la^dere  :  at  quibus  cordi  est, 

Quovis  Sabinum  pignore  esse  contendunt. 

Sed  seu  Sabine,  sive  verius  Tiburs,  5 

Fui  libenter  in  tua  suburbana 

Villa,  malaraque  pectore  cxpuli  tussim ; 

O  prccdium  metim,  sive  Sabinum  sis,  sire  Tiburtimim  ;  ii  enim,  quibus  non  placet 
Catullum  offemkre,  cxistimant  te  esse  Tiburtinum :  ii  vcro,  quibus  placet  ilium 
offendcre,  quotibet  etiaiii  doposito  pifpiore  te  esse  Sabinum  contendunt.  At  vera 
sive  sis  Sabinum,  sive  putius  Tiburtinum,  egregia  animi  alucritate  versatus  sum  in 
rare  tuo  suburbano,  et  exscreavi  molestam  tussim  e  meo  pectore,  quam  mihi  non 


7  Sic  h.  1.  conexerunt  VV.  DD.  in  edd.  vett.  ex  corrupta  codd.  lectione. 
Omnes  Statiani  exiiibebant,  aliamque  pectore  expulsns  sum;  Seal.  cod.  aliamque 
petere  expulsus  sum:   hinc  Stdt.  fi^cit,  aridamque  pectore  expuli;  Seal,  et  Voss. 


NOT^ 


1  O  funde]  Agro  suo  gratulatur, 
agitqiie  gratias,  quod  in  eo  coninio- 
dissime  sit  hospitatus,  et  tussi  libeia- 
tus,  <iuam  apud  suum  Sextiuni  con- 
traxerat,  cum  orationcm  quandam  in- 
ter cccnanduni  audivisset. 

2  Te  esse  Tiburtem]  INIavult  Poet  a 
fnndum  suuni  esse  Tiburtem  quam 
Sabiuum,  vel  quod  agriTiburtisamcc- 
nitas  celebiior  esset,  quam  Sabini ; 
vel  forte  quod  Sabinus  ager  vectiga- 
lis  esset,  vel  niilitibus  attributus.  Ti- 
burtini  porro  populi  sunt  Latii  Sabi- 
nis  confines,  a  Tibure  seu  Tiburte 
oivitate  sif  tlicti ;  cujus  regionis  suni- 


nia  f'uit  amcenitas :  unde  et  Horat. 
ean>  sedem  sencctuti  optat  sua;,  ii. 
Od.  6.  '  Tibur  Arga-opositum  colono 
Sit  meaf  sedes  iitiiiam  senecta?.'  Et 
post  panra  :  '  Ille  terrarura  mihi  prae- 
ter  onines  Angulus  ridet.' 

•1  Sttbinutn]  Ejusdeni  Latii  populi 
sunt  Sal>ini,  quorum  tines  eraiit  an- 
gusti,  nee  procul  extensi :  unde  non 
vult  Catullus  suum  agrum  esse  Sabi- 
num, scd  potiiis  Tiburtinum,  cujus 
nempe  linos  vcllet  latins  protensos. 

7  Villa]  Dicta  est  domus  rusticana 
quasi  '  vehilla,'  quia  illuc  fruges,  et 
inde  in  urbcni  vehebantur.     '  Subur- 
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Non  immerenti  quara  mihi  meus  venter, 

Dum  sumtuosas  appeto,  dedit,  coenas. 

Nam,  Sextianus  dum  volo  esse  conviva,  10 

Orationem  ia  Antium  petitorem 

Plenam  veneni  et  pestilentiae  legit. 

Hie  me  gravedo  frigida,  et  frequens  tussis 

Quassavit,  usquedura  in  tuiira  sinum  fugi, 

Et  me  recuravi  otioque  et  urtica.  15 

Quare  refectus  maximas  tibi  grates 

Ago,  meum  quod  non  es  ulta  peccatum. 

Nee  deprecor  jam,  si  nefaria  scripta 

hnmerito  alvus  viea  attul'd,  cum  lauta  convicia  qucererem.  Cum  enim  cuperem  esse 
conviva  Sextii,  recitavit  mihi  orationem  adversus  aclorem  siiiini  Allium,  refertam 
veneno  et  pestilentia ;  ibi  me  algida  gi-aredo  et  crehra  tussis  rexavit,  donee  in  tuum 
gremium  confugi,  ac  me  curavi  ocimo  et  urtica.  Itaquejam  recrealus  maximas  tibi 
refero  gratias,  o  villa,  quod  non  punieris  culpam  meam.     Nee  recuso  nunc  quin,  si 

malamque  p.  expui. — 8  In  edd.  vett.  Non  i,  vertitur  mihi  quam  mens;  sive, 
verenti....mens ;  s\\e,  vertitur..., mensa ;  &i\e,  meretur....inens :  in  cod.  Lambini, 
yorax  venter;  in  Stdliainis,  quam  mihi  metis  vertitur ;  vel,  veretur  ;  \el,/ertur: 
in  Mur.  cod.  meus  vertet ;  unde  affirniat  se  conj.  meus  venter;  sed  hzec  lectio 
Faej-no  debetur,  non  item  Mureto,  si  Statio  tides  sit.— 11  In  codd.  et  edd. 
\eXt.7ninantiumpelit0rum;  in  qnibnsdam  wi?«i«tii;  in  Aid.  I.  in  Actium  petito- 
rem: Stat,  e  lect.  codd.  fecit,  iM  yl?if(Kwj;  Seal,  in  Allium. — 15  In  edd.  vett. 
Et  me  recuravi  ocymoque,\e\,ocioque:  in  uno  Stat.  cod.  Et  me  curavi;  in  aliis 
ejusdeni,  Et  me  recuravi  otioque:  Stat.  conj.  Et  me  ne  curaii,  ut  7ie  pro  '  qni- 
dem'  dictnm  sit,  breve  syllaba.  Seal,  edidit,  El  me  procuravi  ocimoque,  im- 
probante  Marcil.— 17  Ita  legebat  Stat,  in  oninibns  codd.  prEeterqiiam  in 
Pat.  in  quo  erat,  qua  non  es  iilla:  Faern.  emend,  quod  non  es  ulte,  ut  ad  '  fun- 
dum'  referatur,  quern  seqnitur  Vnlpius;   in  nonnullis  edd.  vett.  meoque  non  : 

NOT^ 

bana' vero  dicitnr  quee  non  prociil  vocem  obtnndit,  et  tussini  siccam  et 

ab  urbe  est.  freqnentem  uiovet. 

11  Orationem]  Mos  fait  Antiqnis,  15  Otioque  [ocimoque']  et  urtica']  Alii 
nt  ubi  quid  scripserant,  aniicos  con-  legimt,  otioque.  C/riica  medetur  tnssi, 
vocarent,  iisqne  illnd  quicquid  erat,  nt  scribit  Piin.  lib.  xxii.  et  Cornel, 
recjtarent,  ac  ipsornm  judicio  subji-  Celsiis  lib.  iv.  deTussi  loquens  :  '  Ci- 
cerent,  antequam  in  luceni  ederetur.  bus  interdum  mollis,  ut  nialva  et  nr- 

12  Plenam  veneni]  Maledictontm  tica.'  *  Ocimimi '  etiiun  cum  rosacea 
nempe  quibus  Attium,  alii  lej^unt  ^^-  aut  aceto  capitis  doloribus  niederi 
ticum,  competitorem  suuni  proscinde-  dicit  Plin.  lib.  xx.  cap.  12. 

bat.      'Petitores'  vero   dicebantur,  17  Quod  non  es  ulta]  Ad  villam  de- 

qui  eundem  Magistratum  petebant.  bet  referri  quae  versu  privcedenti  de- 

13  Gravedo  frigida]  Capitis  morbus  buit  subaudiri  cum  dixit,  maximas  tibi 
est,  cum  humor  crassior  e  cerebro  in  grates  Ago. 

nares  defluit,   nares  ipsas   obstruit, 


CAUMKN    XLV.  127 

Sexti  recepso,  quiii  gravcdincm  ct  tussira 

Non  mi,  sed  ipsi  Sextio  ferat  I'rigus,  20 

Qui  tunc  vocat  mc,  cum  malum  lc<j;it  librum. 

rursus  recepcro  deleslanda  scripla  Sextii,  frigtts  afferut  cuthan-um  et  tussim,  non 
mihi  quideiii,  scd  ipsi  Scxlio,  qui  turn  me  invitat,  quando  nefarium  librum  legit. 


Rliir.  dedit,  non  cs  ultu'  peccatum. — 19  In  edd.  vett.  Sentire  capso,  vel,  cesao  : 
Avant.  conj.  Sexti  recepso,  iit  erat  in  Stat.  codd.  MafF.  I.  liahidt  Sesti  recepso  : 
Lect.  iS<-s/t  pra>terrct  Doer. — 20  In  nonmillis  edd.  vett.  Aon  mihi:  Avant. 
legi  jiissit,  Non  mi.     In  qiiibusdani  Seatiu. 

NOTiE 

19  Recepso']  Antique  dictum    pro,  niectun   nianus   inserit   arma  :'    i.   e. 

'  receperc'     Sic  Cic.  lih.  ii.  de  Lej?.  'jussero,' 

*  Sacrum   saciove    coniniendatum   »i  20    iSV.r(/o]   Plures  asscrunt   hnnc 

quis  clepsit  rapsitve,  panicida  esto  :'  enndem  esse  cum  P.  Sextio  Equite 

pro  '  clcpseiit  et  lapuerit.'     Sic  ot  Romano,   pro    quo    extat    Ciceronis 

Virgil.  JEn.  xi.    *  Cetera  quae  jusso  Oratio. 


CARMEN  XLV. 

DE  ACME  ET  SEPTIMIO. 


Ac  MEN  Scptiinius,  suos  amores, 

Tenens  in  gremio,  Mca,  inquit.  Acme, 

Ni  te  perdite  amo,  atque  amaie  porro 

Omnes  sura  as.sidue  paratus  annos, 

Quantum  qui  pote  plurimum  perire  :  5 

Solus  in  Libya,  Indiave  tosta, 

Scptimius  compltctens  in  sinu  Acmen  delicias  suns,  ait  illi :  o  Acme  mea,  si  (e 
non  amo  vehemcnti.ssiine,  it  panUus  non  siimjiifiiUr  ainurc  Ic  deinceps  per  atut(m 
omncni,  quantum  qui  muxime  amurc  potest,  ubvius  occurram  gluuco  leoni  sulus  in 

NOT^ 

1  Acmen]    Dcscribit    Septimii    et  percunt  adolcscentes  mulicreni." 

Acmes  nieretricis  auspicatissinios  a-  (i  In    Libya,  Indiace   tosta]   Tertia 

mores,  quas(|ue  blanditias  sibi  invi-  pars  totitis  orbis  e>t,  quam  et   Afri- 

cem  dicebant  tacicbandiue,  exponit.  cam   dicimiis.     Sic   aiitein   ap|vcllata 

5  I'cvire]  Pro  '  »lcperire  '   dicitur,  *  Libya'  putatur,  quod  inde  Libs  vcn- 

quod  est  inipatienter  amare,  et  aman-  tiis    ilare    soleat.     India    vcro    regio 

do  uri.   Plant,  in Tiucul.  '  Tres  unam  oiientalis    .Asix    terminus   est,   quiC 
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Caesio  veniam  obviiis  Leoni. 

Hoc  lit  dixit.  Amor,  sinistiam  ut  ante, 

Dextram  sternuit  approbationem. 

At  Acme  leviter  caput  reflectens,  ,   10 

Et  dulcis  pueri  ebrios  ocellos 

Illo  purpureo  ore  suaviata, 

Sic,  inquit,  mea  vita,  Septimille, 

Huic  uno  domino  usque  serviamus, 

Ut  multo  mihi  major  acriorque  15 

Ignis  mollibus  ardet  in  meduUis. 

Hoc  ut  dixit.  Amor,  sinistram  ut  ante, 

Libya  aut  India  torrida.  Statim  atque  proimntiatit  ista  verba,  Cupido  a  lava 
parte  stermdavit  prosperum  consensum,  ut  priiis.  Acme  vero  retorquens  leviter 
cervicein,  et  vultu  illo  rubicmido  osculata  suavis  adolesccntuli  ocidos  ebrios,  O  mi 
Septimille,  inqiiit  ilia,  vita  mea,  ita  semper  obsequamur  soli  hide  domino  ;  quern- 
admodum  fiamma  midto  vehew.entior  et  acrior  mihi  Jlagrat  i7i  teneris  viscevibiis. 
Statim  atque  verba  ista  dixit,  Cupido  a  lava  parte  sternutavit  felicem  consensum 


5  In  marg.  Bodl.  quoi. — 8  In  edd.  vett.  et  Stat,  codd.  sinistra,  ut  ante  Dex- 
tra,  sternuit  approbatione ;  in  aliis  stertuit :  in  Voss.  11.  sinistrante  ante  ;  unde 
fecit,  Hoc  ut  dixit  Amor  sinister  ante,  Dextram  sternuit  approbationem:  Seal,  et 
Marcil.  legerent.  Amor  sinistra  inante,  Dextram  sternuit  approbationem;  Mel. 
pro  ut  ante  conj.  amanti.  Lect.  nostram  produxit  Stat,  ex  Pat.  altero. — 
10  In  Stat.  codd.  Ad  hanc  me,  vel,  Ad  hac  me,  in  aliis  codd.  Ad  Acme. — 
12  Mel.  saviata. — 14  In  Pat.  utroque  uno,  apxa'iKus'  in  aliis  wni,  improbante 

HiOTJE 

tarn  vasta  esse  perhlbetiir,  nt  earn  interpretantur,  ut  sensus  sit :  Amor 

tradant  esse  tertiam  partem  omnium  dextra  sternuit  approbatione,  ut  ante 

terrarum.  sinistra,  i.  e.  capit  propitius  esse,  si- 

7  Osio  Zeoni]  Caesius  est  color  sub-  cut  ante  fuerat  adversus  et  sinister. 
viridiSjigneo  quodam  splendore  inter-  Sternutationem  namque  habebaut  pro 
micans,  qualem  in  leonis  oculis  po-  siguo  confirmandi  augurii  et  amoris. 
tissimum  cernimus  :  hnjusmodi  ocu-  Propert.  '  Aureus  argutum  sternuit 
los  Minervaj  bellorum  praesidi  tribue-  omen  Amor.' 

runt  PoetJB,  utpote  praeferocis  animi  9    Dextram  sternuit  approbationem] 

indices.  Hoc   est,    propitiam    et   prosperam. 

8  Amor,  sinistram]  Licet 'sinistruni'  In  quani  sententiam  Theocritus  scri- 
significet  'infaustuni,'  et  '  inomina-  bit  Simichidae  pastori  amores  sterqu- 
tnm,'  quantum  tamen  ad  Dcos  et  an-  tavisse,  in  bonum  auspicii  omen,  ^e- 
guriapertinet,significat 'prosperum.'  nelope  etiam  apud  Horn.  Od.  H.  e 
Cic.  de  Leg.  '  Is  ave  sinistra  dictus  sternutatloue  Telemaclii  gaudio  per- 
populi  magister  est.'     Et  ilUid  Virgil,  funditur. 

'  Intonuit   lipviim,'   &c.      Nam   quae  11  Ebrios  ocellos]    Amore   scilicet, 

nobis  sinistra  sunt,  Diis  et  Crelitibus      Sic  Anacreon  'Ej  iroMhv  Kvfia  koXu/i/Sw, 
dextra  habenius.     Alii  tamen  aliter     neBvwv  epcori. 


CARMEN    XLVf.  129 

Dextram  sternuit  approbationem. 

Nunc  ab  auspicio  bono  profecti, 

Mutuis  animis  araant,  amantur.  20 

Unam  Septimius  misellus  Acnien 

Mavult,  quam  Syrias  Britanniasquc  : 

Uno  in  Septhnio  fidelis  Acme 

Facit  delicias,  libidinesquc. 

Quis  ullos  homines  beatiorcs  25 

Vidit  ?  quis  Venerera  auspicatiorem  ? 

suum,  ut  prius.  Jam  vero  a  prosperis  istis  ominibus  auspicati  affectu  mutuo  amant, 
et  amantur.  Septimius  infelix  solum  Acmen  plus  amat,  quam.  omnes  Syrias  et 
Britannias.  Acme  constans  in  uno  Seplimio  amores  suos  et  voluptates  ponit. 
Quis  iiuqnam  vidit  murtales  ullos  fortunatiores  ?  quis  unquam  vidit  amorem  ft- 
liiiorem  ? 


Doer. — 17  Seal.  \ .  sinistra,  ut  ante,  Destram  sternuit  approbationem;   in  aliis, 
sinistra,  ut  ante  Dextra,  sternuit  approbatione. 

NOT^E 

19  Auspicio  bono}  Sine  anspicio  mero  eniintiarc  ad  niajoreni  viui  ex- 
Veteres  nihil  agebant,  ut  Cic.  lib.  ii.  prlmendam.  Syria  porro  est  Asiae 
de  Dlviuat.  et  Val.  Max.  lib.  ii.  cap.  rcgio  quae  quasi  in  medio  orbe  con- 
I.  testantur.  Sunt  igltur  bona  au-  stitnta  dicitur,  quo  fit,  ut  nee  frigore 
spicia  quae  cogunt  res  inciioare  ;  sunt  nimio  rigeat,  nee  calore  torreatur. 
mala  quae  proiiibcnt.  Britannia  Insula  est  in  Oceano  Sep- 

20  i'llufuis  animis']  Snmma  est  in  tentrionali,  omnium  quae  Europae  ad- 
amore  fellcitas  invlcem  aeqiie  amari.  jacent   maxima,  a  Brltone   regc  sic 

22  Syrias  liritanniasque]    Romanis      dicta,  cum  prius  Albion  diceretur. 
solenine  erat  provincias  plurali  nu- 


CARMEN'  XLVI. 

AD  SE  IPSUM  DE  ADVENTU  VERIS.* 

Jam  ver  egelidos  refert  tepores. 

Nunc  ver  reducit  nobis  tepidam  temperiem ;  jam  ira  venli  aquinoctialis  conti- 

NOTiE 

♦   Catullus  e   Bitliynia    decedens,     ubl  ipsum  ex  uiorbo  amisll,  euinque 
ubi  hycmaverat,  coactusest  in  Tro-      humavit. 

ade  ob  fratris  valetudinem  subsUtere,         1   Egelidos  tepores]  Quia  extra  fVi- 
Delph,  et  Var.  Clas.  Catul.  I 
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Jam  coeli  furor  ssquinoctialis 

Jucundis  Zephyri  silescit  auris. 

Linquantur  Phrygii,  Catulle,  campi, 

Nicaeaiqiie  ager  uber  eestuosse.  5 

Ad  claras  Asiae  volemus  urbes. 

Jam  mens  praetrepidans  avet  vagari ; 

Jam  lasti  studio  pedes  vigescunt. 

O  dulces  comitum  valete  coetus, 

Longe  quos  simul  a  domo  profectos  10 

Diverse  variae  viae  reportant. 

cescit  bland  is  Jiatibus  Favonii.  O  Catulle,  deseratur  Phrygia  regio,  et  terra  fertilis 
NiccBcB  fervida,  et  ad  urbes  Asi(B  insignes  advolemus.  Jam  animus  meus  prages- 
tiens  optat  excurrere.  Jam  pedes  niei  affectu  alacres  vigent.  Valete,  o  jucunda 
comitum  turba,  quos  pariter  profectos  procul  a  patrui  varia  itinera  ad  raria  loca 
reducunt. 


3  Marcil.  e  vestigio  codd.  legit,  Jucunda  z.  s.  aura. — 4  Stat.  conj.  Liijuan- 
tur. — 5  Niceceque  ager  ruber  in  uonnuUis  edd.  vett.  uber  legi  jussit  Avant.  in 
quibusdam  astivoscB. — 11  In  edd.  vett.  et  nonnuUis  codd.  teste  Ed.  Cant. 
Diversos  varicB  vice,  quam  lect.  servat  Viilp.  Diverse  varie  liber  Heins.  in 
aliis,  Diverscc  vario,  vel,  Diversce  varie,  \e\,  Diversa  et  varice.  Lect.  nostram 
testantur  omnes  Statiani. 

NOT^ 

gus  jam  sunt,  ut  cum  cgelida  dicitur  ad   Ascanium    laciim,  quam   primus 

aqua,  cum  incipit  calefieri,et  jam  est  Antigonus    Philippi  filius   condidit, 

tepida,uthabet  Suetonius  in  Augusto  Antigoniamqne    appeilavit ;     postea 

cap.  82.  '  Sudabat  ad  flammam,  de-  Lysimachus,  a  nomine  uxoris  Antipa- 

inde  perfundebatur  egelida  aqua,  vel  tri   filiee,   Nicceam   voliiit   nominari. 

Sole  multocalefacta.'    Aliquando  ve-  De  hac  Plin.  lib.  v.  cap.  ultimo.     Et 

ro  idem  est  *  egelidus'  ac  *  valde  ge-  Strabo  lib.  xii.     Dicitur   '  aestuosa' 

lidus,'  sicut  '  edurus,  *  valde  durus,'  Catullo,  quod  ibi  aer  zestivo  tempore 

ut  ait  Servius  ad^n.viii.  Utramque  non  sit  admodum  saluber  :  unde  eti- 

vocabuli  significationem  unico  versu  am  nonnulli  volunt  a  Poeta  astivoscB 

complexus  est  Ovid.  'EgelidumBo-  dici. 

ream,  egelidumque  Notum.'  6  Ad  claras  Asi(E  volemus  urbes]  Du- 

3  Zephyri]  Ventus  est  j^iquinoctia-  plex  est  Asia,  major  et  minor.  .Sed 
lis  tepens  et  jucundus,  qui  sub  iEqui-  rursus  in  Asia  minori  Provincia  est 
ijoclium  vernum  ab  occasu  spirat.  'Asia'  proprie  dicta,  in  qua  hae  qua- 

4  P/i?i/^ji campi]  Asiae  minoris  pars  tuor  urbes  celebres  sunt,  quas  a  nu- 
est  Phrygia,  Cariae,  Lydiae,  Mysiap,  mero  '  quadrigam  Asiae'  vocat  Pro- 
et  Bitliyniae  contermina,  cujus  incolae  pert,  scilicet  Ephesus,  Smyrna,  Colo- 
dicti  sunt  Phryges.  Quidam  pro  phon,et  Miletus. 
L,in7!/anfMr,legunt,  L?9ua?i<ur,hoc  est,  11  Diverse  varia  vice]  Alii  legunt, 
tepcvjcunt,  et  glacie  dissipata  moUi-  Diversce  varie,  quia  non  uno  et  eodem 
ores  linnt :  quod  non  improbo.  tempore,  eademque  ratione  erant  do- 

i  Nicceaque  ager  astuosce]  Nicaea  mum  redituri :  alii,iario,  quia  nempe 
urbs  est  Ritliyniae  qnondan)  primaria,     in  varia  loca  singuli  proficiscebantur. 
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AD  PORCIUM   ET  SOCRATIONEM. 

PoRCi  et  Socration,  duee  sinistras 

Pisonis,  scabies  famesque  Memmi ; 

Vos  Veranniolo  raeo  et  Fabullo 

Vcrpus  praeposuit  Priapus  ille  ? 

Vos  convivia  lauta  sumtuose  5 

De  die  facitis ;  mei  sodales 

Quaerunt  in  triviis  vocationes  ? 

O  Porci  et  Socration,  lava  dticE  Pisonis  scabies,  et  esuries  Memmii !  an  tos 
ohscoenus  iste  rccutitus  pratuiU  Verannio  meo  et  FabuUu  ?  an  vos  splendidas  epu- 
las  de  die  magnifice  instruitis,  dum  familiares  mei  in  plateis  expectant  invita- 
tiones  ? 


2  In  Vcnett.  Gryph.  2.  et  aliis  edd.  vett.  Memmi,  ut  edidit  Seal,  ex  antiqiio 
cod.  Cnj.  quod  recepenint  Gra;v.  et  Vulp.  In  Statianis  mundi,  vel  mondi, 
unde  Stat.  conj.  Ulindi,  M.  Minduni  intelligens,  ciijiis  memiuit  Cic.  in  Epist. 
ad  Riifum.  in  codd.  Mel.  mtjndi,  ve\,  matidi:  in  IJip.  et  aliis  lecentioribus 
mundi. — 3  In  nonnullis  vett.  7mr?jio/o ;  in  aliis  Vemniolo.—7  Mur.  legit,  in 
trivio, 

NOTiE 

1  Paid  et  Socration,  ducc  sinistrce]     turn  video,  pari  fuistis  Casu.' 
Inveliitiir  .icriter  in  Porcium  et  So-         6  De  die  facitis]  De  die  apparare 
craticneni  homines  inipudicos,  quos      conviviuni  est  mature,  ac  de  meridie 
ob  siupri  meiita  Mcmmius  et  Piso,     coenam  instruere,  cum  sero  tantum 


Praitores,  Verannio  et  Fabullo  bo- 
nestis  adolescentibus  prapposuerant. 
2  PisoTiis,  scabies  famesque  Memmi] 
His  nominibus  exagitat  Poeta  Porci- 
um et  Socrationem,  quod  altero  Piso 
ntoretur  ad  voluptatem  et  libidinem, 
altero  Memmius  ad  avaritiam  explen- 
dani.  Alii  loco  Memmi  legunt  mundi, 
quod  nempe  isti  duo  uebuloncs  om- 
nium bona  diripcrent,  fdmelicosque 
onines  reddcrent.  Sunt  qui  velint 
legi,  Pisonis  mundi,  i.  e.  frugi,  quod 
erat  Calphurniorum,  quorum  de  gen- 
te  erat  Piso,  cognomen. 


apparari  soleret.  De  nocte  porro 
quam  de  die  indulgere  genio  lolera- 
bilius  habcbatur  ;  diem  enim  agendis 
rebus,  noctem  curandis  corporibus 
animoque  exbilarando  impend!  vole- 
bant.  Unde  Cato  ipse  largius  ac 
prolixius  de  nocte  invitari  libenter 
consuevisse  dicitur. 

7  Quarunt  vocationes]  Verannius  ct 
FabuUus,  de  quibus  supra  Carni. 
xxviii.  in  triviis  expectantes  dum  se 
aliquis  ad  ccenam  invitet.  '  Vocare* 
enim  Vetercs  pro  '  invitare  ad  coe- 
nam'  dicebant.     Unde  supra   Catul- 


4  Verpus]  Proprie  dicitur  Juda-us  lus  Carm.  xnv.  '  Qui  tunc  vocat  me, 

cirtnmcisus,  qui  et '  recutitus.'     Vi\-  cum  malum  Icsit  librum.'     Parasitus 

de  Martial.  '  13clapsa  estmisero  fibu-  quidam  apud   Plant,  iu  Sticho.  '  N'c- 

la,  verpus  erat.'     De  Meminio  supra  gare  DuUi  solco,  si  quis  me  vocat.' 
Catullus.   Carm.  xxviii.'Sed,  quan- 
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CARMEN  XLVIII. 

AD  JUVENTIUM. 

Mi'iLLiTos  oculos  tuos,  Juvcnli, 

Si  quis  me  sinat  usque  basiare. 

Usque  ad  millia  basiem  trecenta. 

Nee  unquam  saturum  inde  cor  futurura  est : 

Non  si  densior  aridis  aristis  5 

Sit  nostras  seges  osculationis. 

O  Juvettti,  si  quis  patiatur  me  semper  osculari  dulces  tuos  oculos,  oscularer  illos 
usque  ad  trecenta  osciilorum  millia ;  nee  tamen  unquam  mihi  videor  inde  exsa- 
tiandus,  etiamsi  seges  et  niiiltitudo  mece  basiationis  copiosior  esset  spicis  siccis. 


4  Ita  in  Venett.  et  nonnuUis  codd.  et  sic  edidit  Seal,  in  aliis  Stat.  Nee 
numquam  inde  cor  sater  futurus ;  et  aliis  ejusdem,  Nee  numquam  inde  cor  salur 
futurus;  unde  legendiirn  putavit,  Nee  mi  unquam  videor  satur futurus :  in  Gryph. 
2.  Nee  unquam  videar  satur  futurus  :  Ed.  Cant,  teatat,  Nee  unquam  satur  inde 
era  futurus ;  nam  in  Rheg.  et  nonnuUis  codd.  erat,  Nee  unquam  inde  ero  satur 
futurus,  probante  Voss. 

NOT^ 

1  Juventi^  Gentem  Juventiam  in-  '  Subripui   tibi,   dnm   hidis,  mellite 

primis  claram  fuisse  constat.    M.  Ju-  Juventi,  Suaviolum  dulci  dulcius  am- 

ventiiis  cum  Tiberio  Gracclio  Consul  brosia.' 

fuit.     Ex  eadem  gente  M.  Juventius  3   Usque  ad  millia  basiem  trecental 

Laterensis,  qui  Plancum  ambitus  ac-  Ardentem  animi  affectum,  amorem- 

cusavit,  quique  sibi  ipse  in  Lepidi  que  intinium  penitusexpressit.  Nam, 

rastris  mortem  conscivit.     Juventius  ut  ait  Plin.  *  Oculos  cum  osculamur, 

autem  de  quo  hie  Catullus,  is  ipse  est  animum  ipsum  videmur  attingcre.' 

de  quo  supra  Carm.  xxiv.   'O  qui  6  Seges  osculalionisi  Sic  etiam  Vir- 

flosculus  es  Juventiorum  !'     De  hoc  gil.  dixit  :  '  Telorum  seges.' 
etiam  infra  Carm.  lxxxi.  et  xcix. 


CARMEN  XLIX. 

AD  M.  T.  CICERONF.iM. 

DiSERTissiME  Romuli  nepotum 

O  Marce  Tulli,  eloquentissime  Romuli  posterorum,  quotquot  sunt,  velfueruni,  vel 
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Quot  sunt,  quotque  fuere,  Marce  Tulli, 

Quotque  post  aliis  erunt  in  annis ; 

Gratias  tibi  niaximas  Catullus 

Agit,  pessimus  omnium  poeta :  5 

Tanto  pessimus  omnium  poeta, 

Quanto  tu  optimus  omnium  patronus. 

erunt  postea  saculU  Venturis:  Catullus  Poita  omnium  pessimus  agit  tibi  suinmai 
gratias;  tanto  pessimus  omnium  Po'ela,  quanto  tu  optimus  et  praitantissinius  es 
omnium  Orator. 


6  Hie  versus  in  Pat.  alfero  non  erat ;  etiam  iu  melioribiis  abessc  affirmat 
Voss.  quo  qiiidem  sublato,  nee  sensuni  turbari  idemexistiniat,enni  '  quaiitiis,' 
'  qiialis,'  et  siniilia  prononiina  absque  relativis  poni  soleant :  i<i  tamen  parum 
commode  hiiic  loco  accommodaii  posse  videlur  Doeringio,  qui  librarionuu 
ineuria,  ob  verborum  repetitioneni,  biinc  versuni  cxcidisse  pufat. 

NOT.'E 

2  Marce  Tulli]  Ciceroni  Poeta  nos-  sic  scribit :  '  Ubi  hoc  omnium  patro- 

ter  modeste  maximas  agit  gratias  ob  nus  facis,  quid    me   vetorem    tuum, 

patroeinium  sibi  in  aliqiia  causa, quam  nunc  omnium  clientem  sentire  opor- 

non  licet  divinare,  exhibitiim.  tet  ?'    Lucius  quoque  Antonius  Marci 

7  Omnium  patronus]  Videtur  C'ice-  Antonii  frater,  quod  ejus  nominis 
ro  vulgo  dictus  esse  '  omnium  patro-  landem  affectarit,  irridetur  a  Cice- 
nns.'     Aulus  enini  Caciuna  lib.  viii.  rone. 

Epist.  7.  ad  Fan)iliares,ad  Cicerouein 


CARMEN  L. 

AD  LICINIUM. 


Hesterno,  Licini,  die  otiosi 
Multum  hisimus  in  meis  tabellis, 
Ut  convcnerat  esse  ;  delicatos 

Hesterna  luce,  o  Licini,  cum  essemus  quicti,  multos  versus  per  lusum  scripsimus 

3  In    Pat.   altero  dedicatos,  quod  non  improbandum  usquequaque  putavit 

NOIVE 

1  Licini]  Fuit  is  (lornelius  Liciuius      fuit  C.  Licinius  Macer,  item  Poijta. 
Calvus,  Poeta  et  Orator  insignis  ;  de  3  Delicatos]    Delicalos,  pro  '  dedi- 

quo    Quintil.    '  luveui    qui    (!alvuin      catos '  aliqui  dictum  putant,  sic  cnim 
praeferrent   omnibus.'      Huic   pater      Festus  '  delicatos' interpretari  vide- 
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Scribens  versiculos  uterque  nostrum, 

Ludebat  numero  modo  hoc,  modo  illoc,  5 

Reddens  mutiia  per  jocum  atque  vinum. 

Atque  illinc  abii,  tuo  lepore 

Incensus,  Licini,  facetiisque, 

Ut  nee  me  miserum  cibus  juvaret. 

Nee  somnus  tegeret  quiete  ocellos,  10 

Sed  toto  indoraitus  furore  lecto 

Versarer,  cupiens  videre  lucem, 

Ut  tecum  loquerer,  simulque  ut  essem. 

At  defessa  labore  membra  postquam 

Semimortua  lectulo  jacebant,  15 

Hoc,  jucunde,  tibi  poema  feci. 

Ex  quo  perspiceres  meum  dolorem. 

Nunc  audax,  cave,  sis ;  precesque  nostras, 

Oramus,  cave  despuas,  ocelle, 

in  piigillaribus  meis,  ut  convenerat  inter  nos  esse.  Nos  ambo  igitar  carmina  ex- 
tfuisita  componentes  ludebamus  nunc  isto  modo,  nunc  illo,  mutua  nobis  inricem  re- 
pendentes  in  ludo  et  vino.  Statim  atque  discessi,  tua  venustate  et  urbanitate  ita 
sum  inftammatus,  o  Licini,  ut  nee  esca  me  infelicem  delectaret,  nee  sopor  clauderet 
oculos  meos  requie ;  et  cestuans  impatientia  per  totuia  cubile  agitarer,  exoptans 
diem  intueri,  ut  tecum  confabularer,  et  una  tecum  esscm.  Sed  post eaquam  corpus 
ineiini  insomniis  fatigalum  pcene  exunime  recubabat  in  cubili,  hos  versus  scripsi 
tibi,  o  suavis  amice,  ex  quibus  angorem  meum  jtoscercs.  Nunc  cide  ne  arrogans 
sis ;  tide,  quceso,  ne  vota  mea  supercilio  tuo  despicias,  ne  Nemesis  a  te  repetat 


Stat,  id  damnat  Doer.  In  Bip.  et  aliis  interpungitur  post  delicaios. — 18  In 
Stat.  codd.  Nunc  audax  cave,  et,  Nunc  audax  caneris. — 19  In  omnibus  Stat,  et 
Seal.  codd.  ocello,  iniprobante  Doer. — 20  Ne  pcenas  Nemesis  reponat:  Ate 
Est  vehemens  Dea  Mel.  Voss.  et  Cant.  '  sed  quilibet,  opinor,  vulgatam  sine 
haesitatione  praeferet.'  Doer. 

NOT/E 

tur:   '  Delicata,'  inquit  Festus,  '  di-  licati  vero  versus  sunt,  qui  molHculi. 

cebantDis  consecrata,  quae  nunc  de-  Festus  verbo  'liilarodos'  dixit, '  car- 

dicata:  unde  adhuc  manet  delicatus.  men  delicatum  et  lascivum.'    Et  Cic. 

Delicare  auteni  proprie  est,  dicendo  in  Pisoneni :  '  Delicatissimis  versibus 

deferre.'     Haec  ille  ;  et  esset  sensus,  exprimere    omnia   conviviorum    ge- 

Catullum,  et  Licinium,  eo  die  se  lusui  nera.' 

dedicasse.     Alii  rh  esse  ab  '  edo  '  de-         16  Poema  feci]  Accepit  hie  poema 

rivandum  putant,    sed   male.      Nos  pro  Epigrammate ;  nam  poema  pro- 

aliter  interpungendum  esse,  et  voca-  prie  pars  est  alicujus  operis,  ut  Tra- 

bulum,  de/ica<os,  id  est,  exquisitos,  ad  gcedia  :   sicut  Poesis   est  contextus 

versiculos  referendum  censemus.  De-  totius  operis  eflfecti,  ut '  Ilias  '  et '  ^- 


CARMEN    Lr.  135 

Ne  poenas  "Nemesis  leposcat  a  te  :  20 

Est  vehemens  Dea  ;  lajderc  banc  caveto. 

aupplicium ;  Dea  ilia  acerba  est,  titneto  ipaam  offendere. 

NOTiE 

neis.' 'Poetice  '  autemseu  '  Poi-tica'  tiir.     Dicta  etiain  est  '  Rbainiiiisia,' 

est  proprie  ars  ipsa  '  Poeinata  '   et  (juod   in  Uliamnunte  Attica?  oppido 

*  Carmiua' conscribendi.  tenipiuni  et  simulachrum  Pliidincum 

20  iVe»nesis]  Dea  est  nialefactorum  habucrit.    Vide  Strab.  lib.  ix.  Pint, 

ultrix, et benefactoruni lemnneratrix ;  in  Theseo.  Plin.  lib.  xxviii.  cap.  2. 
sed  quae  maximc  supcrbos  perscqui> 


CARMEN  LI. 

AD  LESBIAM.t 

Illk  mi  par  esse  Deo  vidctur, 
Ille,  si  fas  est,  superare  Divos, 
Qui  sedens  adversus  identidcm  te 
Spectat  et  audit 

la  tnihi  Deo  similis  apparet,  is,  si  licet  dicere,  videtur  mihi  Caelites  antecelUre, 
qui  residena  contra  te,  aspicit  te  subinde  et  auscultat  suaviter  ridentem,  quod  mihi 

NOTiE 

t  Hoc  Carmen  Catnllus  mutnatus  A^rl^a  xp^S  TrDp  uTroSeSpt^jua/cej', 

est  a  Sappho  ilia  celebri  Poiitria,  quae  'Oirn6.Ti(ratv  5*  ovZtv  ofnjfxi,  ySo/x/SeG- 

ambo  carniina,  Graecuni  Sapphns,  et  aiv  5' aKoai  ijior 

Latinum  Catulli,  inter  se  comparat  Ka55' iSpois  \fyxp"  X««''''"> '"'P'^Mos  8e 

Janus  Dousa  F.  Oden  poiro  Sapplius  Uaffay  a-yptl,  xXa'pt^fpu  5e  irolas 

debemus   Rhetori  Longino,  qui  hauc  'E;u/iil,  TidviK7)v  5'  oKiycf  'in^ivaa 

in  sua  scripta  transtnlit ;  sed  cum  ne-  ^alvuncu  H-rrvovs. 

mo  forsan  sit,  qui  non  dccimam  iilam  Postremum    tetrasticlion   a   Catullo 

Musani  audire  gestiat,  ejus  verba  bic  non  expressum,  ita  convertit  cliarac- 

adscripsimus  :  tere  Catulliano   ludens  Janus  Dou- 

♦afvfTo/  /uoj  KTivos  Xffos  dioidiv  sa  F. 

"T.ufXfv  aviip,  Sans  ivain-ios  rot  Frip^iilus  sudor  Jinit,  horror  artus 

'laSdyti,  Kol  vXaffiov  aSv  <puva-  Pidlidos  htrba  magU  it  per  omncs, 

ffai  a'  inraKovd,  Et  pati  viortem  vidcor  m<irans  in 

Ka«  7*Ad»j  ififpSfV  rd  jxoi  'fiay  Limine  mortis. 

KapSiaf  tv  arddfCTiv  imoacny.  1   Hie  vii  par  esse  Dco^  licatum  esse 

'Cis  yap  tX5(u  (t«,  $poxfi^s  m<  <p<^yas  ait,  (jnicunique  Lesbi«  aspectu  et  al- 

Oi'5«i'  fr  tK«r  ioquio  fnii  possit :  sed  postca  se  cor- 

'AXKincanniyy\(i<rffat[ayt,\firTovi'  rigens,  ejusmodi    cogitationes    dicit 
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Dulce  ridentem,  misero  quod  omnes  5 

Eripit  sensus  mihi :  nam  simul  te, 
Lesbia,  aspexi,  nihil  est  super  mi 

*  *  * 

Lingua  sed  torpet :  tenuis  sub  artus 

Flamma  dimanat :  sonitu  suopte  10 

Tintinant  aures :  geraina  teguntur 

Lumina  nocte. 
Otium,  Catulle,  tibi  molestura  est ; 
Otio  exultas,  nimiumque  gestis  : 
Otium  et  reges  prius,  et  beatas  15 

Perdidit  urbes. 

infelici  adimit  omnem  mentem ;  nam  statim  atque  spectavi  te,  o  Leshia,  nihil  mihi 
amplius  superest,         *  *  Verum  lingua  niea  stupet,  ignis  subtilis  penadit 

mea  membra,  aures  meae  tinnitu  propria  resonant,  oculi  niei  dupUci  caligine  ope- 
riutitur.  O  Catulle,  otium  tihi  grave  est,  otio  delectaris,  eoque  plus  aqiio  lottaris, 
sed  et  otium  afflixit  aliquando  Frincipes  et  felices  civitates. 


7  In  nonnullis  Stat.  codd.  suprema  pro  super  mi.  Secundae  hiijns  Strophes 
nltimus  versus  desideratiir:  is  aiiteni  qui  vulgo  \egiU\r,  Quod  loquar  amens, 
non  est  Catulli  sed  Parthenii.  Corrad.  supplevit,  Voce  loquendum;  ceite  tale 
quid  postulat  verba  Graeca,  fipoxfoos  ixe  (puivas  OvSev  er'  iKei.  In  Seal.  1.  penes 
editorem  sic  manu  expleta  est  lacuna,  nihil  est  super  mi  in  Fauce  loquela, — 
9  In  quibusdam  tenues;  male:  nam  est  in  Sappbus  Ode  Kernhv  rrvp. — 10  Voss. 
vult  suapte  absolute  posituni  pro  '  sponle,'  in  quam  rem  laudat  Lucr.  vi.  755. 
sed  ibi  in  optt.  codd.  legitur  sua  vi. — 11  Tinniunt  in  edd.  vett.  Lect.  nostra 
est  ex  cod.  Seal. — 13  '  Apertum  exemplum  interpolationis  insulsse  ac  stul- 
tae.  lis,  qui  aliquem  literarum  atque  hunianitatis  sensum  habent,  non  multis 
verbis  demonstranduni  est,quau)  inepta  sit  ha?c  stropha,  pannus  in  purpura 
positus,  ut  cum  Navio  loquar.  Catullus  totum  Sapphus  Carmen  eleganter 
Latinis  verbis  expresserat,  at  ultima  stropha  aeque  ac  versus  octavus  periit 
vel  incuria  iibrariorum,  vel  quoniam  verba  in  codiceobliterata  legi  non  pote- 
rant.  Lacuna  inde  facta,  librarius  nasntus  ac  niniis  otiosus,  ne  quid  codici 
deesset,  hos  versus  videtur  adjecisse,  et  occasione  esse  abusus,  qua  ipse,  in 
describendo  CatuUo  sudans  atque  olio  jjoetae  invidens,  mentem  suara  stupi- 
dani  explicaret.  Neqne  attendit  metri  defectionem  in  verbis  Otium  Catulle. 
Credibile  enini  est,  Catullnm  iisdem  nunieris  reddidisse  Carmen  Sapphus, 
quod  ita  scrlptnni  est,  ut  e|>itrito  serundo  versus  incipiant.  Hoc  uno  loco 
Carminis  legnnlur  trocliaci,  quod,  aliorurn  Latinorum  exempla  sequutus,  sem- 
per evitasse  videtur  poeta;  nam  e  duobus  Carm.  xi.  iocis,  qui  habent  tro- 
chseos,  alter  cubat  in  mendo.'  Hand. — 15  In  quibusdam  edd.  vett.  simul  et 
beatas. 

NOTyE 

nasci  tantnm  ex  otio,  quod  subinde  *  Dulce  rideat  ad  patrem.'     Horat. 

multis  regibns,multisque  urbibus  ex-  'Dulce    ridentem    Lalagen  amabc' 

itii  causam  fuisse  significat.  Hujus  porro  Strophes  deest  ultimus 

5  Dulce  ridentem]    Idem  Catullus  versus. 

iu    Epithalamio    Juliae    et    Manlii,  15  Otium  et  Reges]  Molestus  sim, 
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si  lioc  in  loco  Reges  onines  ct  civi- 
tates,  quibiis  otiiini  fiiit  exitio  recen- 
sere  pergam.  Illiul  Jiistini  satis  sit 
referre  :  '  Qiios  ante  Cynim  iiivictos 
bella  prsstiterant,  in  luxuriam  lapsos 


otiiini  ct  dosidia  siipeiavit.'  Ad  men- 
tem  Catiilli  scribit  Ovid,  de  itgisllio 
de  Rem.  Amor.  vs.  IGl.  '  Qnaeritis 
iCgistbusqiiare  bit  factus  adulter  f  In 
pronitu  causa  est :   desidiosus  erat.' 


CARMEN   LII. 


AD  SE  IPSUM  DE  STRUMA   ET  VATINIO. 

Quid  est,  Catulle,  quid  moraris  emori  ? 
Sella  in  curuli  Struma  Nonius  sedet: 
Per  consnlatum  pejerat  Vatinius. 
Quid  est,  Catulle,  quid  moraris  emori  ? 

Quid  est,  o  Catulle,  quiit  jam  mori  cunciaris?  en  Struma  Nonius  scdet  in  sella 
curuli,  et  Vulinius  falno  jurat  per  consulutum  suum  :  quid  est,  o  Catulle,  quod 
cuncturii  jam  mori .' 


1  In  Aid.  Mur.  et  alii.s  q«orf  mm-flm  ;' cnjus  lectionis  patrocinium  in  sc 
SHscepit  Vulp.  usiis  auctoritate  C'ic.  qui  semper  dicere  soleat, '  quid,  quod  :' 
sed  in  omnibus,  quae  produxit,  exemplis  rh  'quod'  conjunctivis  jungitur ;  et 
sic  debebat  eliani  esse  morcris :  quid  multo  niagis  animum  concitatiorem 
expriniit.'  Doer.  Lect.  nostram  testantur  edd.  vctt.  cum  omnibus  Stat,  et 
aliorum  codd.  Hie,  et  versa  4.,  Greeviana  exliibet  amori  pro  emori,  baud  dubie 
typotbetarum  incuria. 

NOT^ 


2  Sella  curuW]  Propria  erat  eorum, 
qui  majoribiis  Magistratibus  in  Re- 
publica  fungebantur,  Consulis  scili- 
cet, Prietoris,  et  TEdilis :  tres  enim 
illi  Magistratus  bonoris  gratia  velie- 
bantur  curru,  in  quo  erat  sella  ebur- 
nea,  supra  quam  considerent. 

Struma  Nonius]  Fuit  is  Praetor,  et 


filitis  Senatoris  illius  Nonii,  quem 
Anionius  proscripsit,  nt  baberet  opa- 
lum  ejus,  sestcrtiis  viginti  millibus 
acstimatum. 

3  Vatinius]  Inquinatissimse  vitae 
bomo.  Pompeii  opera  Consul  fuit 
dies  aliquot.  In  hunc  extat  Cicero- 
nis  Oratio  acerbissima. 
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CARMEN  LIII. 

DE  QUODAM  ET  CALVO. 

Risi  nescio  quern  modo  in  corona. 

Qui,  cum  mirifice  Vatiniana 

Mens  crimina  Calvus  explicasset, 

Admirans  ait  haec,  manusque  tollens : 

Di  magni,  salaputium  disertum  !  5 

Nuper  in  catuforensi  risi  nescio  quern,  qui,  cum  Calms  amicus  tneus  mirum  in 
modum  exposuisset  Vatiniana  scelera,  stupens,  et  manus  efferens,  o  magni  Coelites, 
inquit,  quam  eloquens  salaputium  / 

1  In  Palat.  p.  Rheg.  et  codd.  ap.  Ed.  Cant,  et  corona ;  in  Commel.  e  corona, 
probante  Mel.— 3  Pro  lect.  antiq.  carmina  legi  jiissit  Avant,  crimina.— 5  In 
Seal.  cod.  ntet  in  Venett.  Brix.  etVicent.  salaputium;  in  Rheg.  salapantium  ; 
in  Commix,  salipiticium;  in  aliis  vett.  codd.  teste  Sahnas.  solopugium.  Lect. 
codd.  non  produxit  Statins.  Seneca,  Controv.  iii.  19.  de  eodem  Calvo,  h.  1. 
lueminit:  *  Erat  enim  parvulus  statuia,  propter  quod  etiam  Catullus  in  Hen- 
decasyllabis  vocat  ilium  salaputium  disertum  ;'  sed  et  liic  libii  turbant.  Sene- 
cze  codd.  teste  Stat,  exbibuere  vel  salicippium,  vel,  sallupilimn ;  hinc  ille  et 
Mur.  legebant  ap.  Nostrum  salicippium,  quod  placuit  Hermolao  Barbaro, 
Lil.  Geraldo,  P.  Manut.  R.  Titio,  aliis.  Salmas.  affirmat  solopugium  etiam 
legi  tam  in  vett.  codd.  Senecas,  quam  in  codd.  Catulli ;  unde  fecit  salopygium  ; 
alii  Senecje  codd.  habebant  salii  putium,  qnod  et  legi  possit  saluputium,  et 
verse  lect.  propius  accedit:  solopichium  affert  Avant.  ex  eodem  Senecae  loco. 
Turn.  Advers.  xxi.  26.  conj.  ascalabotium,  sive  calahotium ;  Alciatus  holopy- 
gium.  Alii  salapusium,  saliputium,  sapientium,  salapichium,  sallicipium,  holopa- 
chium. 

NOTiE 

2  Vatiniana']  De  Vatinio  probro-  quasi  dicas,  totum  cubitum,  i.  e.  homi- 
sissimo  homine  jam  supra.  nem  cubitalem,  ab  '6\os,  totus,  et  w^- 

3  Cactus]  Orator  disertissimus,  qui  x^s,  cubitus :  legunt  alii  salicippium  ex 
apud  Senatum  Romannm  Vatinium  Seneca,  nomine  a  *  saliendo  in  cip- 
accusavit,  cuique  sanctitatem  orati-  pum'  venuste  conficto ;  is  enim  in 
onis  et  judicium  Quintilianus,  Cicero  controversia  quadam,  ne  propter  cor- 
vero,  praeter  judicium,  doctrinam  poris  parvitatem  minus  conspicuus 
summamque  elegantiam,  tribuit.  esset,  imponi  se  supra  cippum  jusse- 

5  Salaputium}  Sic  nutrices  vocare  rat.  Alii  denique  aliter  legunt.    Cum 

solebant  pueros,  cum  vellent  ipsis  autem  ad  locum  hunc  Catulli  obscu- 

blandiri;   cum  autem    Calvus  esset  rissimum  illustrandum  maxime  faci- 

staturae  perexiguae,  ut  Seneca  testa-  ant  quae  de  Calvo  scribit  Seneca  Con- 

tur,homo  ille  de  turba  nescio  quis  ad-  troversiarum  lib.  iii.  Controversia  19. 

miratus  Calvum  recitantem,serio  pu-  ejus  verba  hie  debere  me  recensere 

tavit  esse  puerum,  non  virum:  itaque  putavi.  'Calvus,' inquit  Seneca, 'qui 

exclamavit,  nutricum  more,  salaputi-  diu  cum  Cicerone  iuiquissimam  litem 

umdisertumf  Legunt  alii  AoZopacftium:  de  principatu  eloquentiae  habuit,  us- 


CARMEN    LIV. 


139 


NOTiE 


que  eo  violcntiis  actor,  ct  concitatiis 
fuit,  ut  in  media  actionc  ejus  surge- 
ret  Vatinius  reus,  ct  exclamarct : 
'  Rogo  vos,  Judices,  num  si  iste  di- 
sertus  est,  ideo  me  damnari  oportet?' 
Idem  postea  cum  videret  a  clientibus 
Catonis  rei  sui  Pullionem  Asiiiium 
circumventum  in  Soiite,  imponi  se 
supra  cippum  jussit ;  erat  enim  par- 
vulus  statura,  propter  quod  etiam  Ca- 


tullus in  Hendecasyliabis  vocat  ilium 
saliciiipiumdisertum ;  ct  juravitsiquam 
injuriam  Cato  Pollioni  Asinio  accu- 
satori  suo  f'ecisset,  se  in  eum  juratu- 
rum  calumniam;  nee  unqtiani  postea 
PoUio  a  Catone  advocatisque  ejus, 
aut  re,  aut  verbo  violatus  est.  Sole- 
bat  praterea  excedere  subscllia  sua, 
et  impetu  elatus  usque  in  adversari- 
orum  partes  transcurrere.' 


CARMEN  LIV. 

AD  C^SAREM. 

Othonis  caput  oppido  pusillum, 
Vetti,  rustice,  semilauta  crura. 

Si  tibi  forte  non  lubet  odisse  omvia  eorum  qui  tecum  sunt  vitia,  optarein,  ut 
tibi  saltern  et  tiiffitio  annoso  veteratori  dispUceret perexiguum  Olhonui  rustici  hen 


1  Tres  primi  versus  in  quibusdam  editionibus  antecedenti  Carmini  annexi 
sunt.  IiJ  uonntillis  edd.  vett.  oppido  est ;  rb  est,  inquit  Doer,  baud  dubic 
intrusum  est  ab  illis,  qui  nexum  Carminis  non  caperent. — 2  Hie  versus  in 
quibusdam  edd.  post  sequentera  ponitur;  quae  transpositio  debetur  Static, 
qui  legit,  Heri  Kustice ;  proquoGryph.  etMur.  Heri  mstice:  in  vetustioribus, 
At  en  rustice,  vel  rusticce :  in  codd.  Seal,  et  Voss.  £(n,  vel  Veteri,  ntstica 
semiplota  crura ;  unde  Seal,  fecit  Peri  rustice,  et  Voss.  lect.  uostram  Vetti: 
in  aliis  Peti.    Turn,  si  quid  mutandum,  iegeret,  Heri  rustica  el  arinilausa  curta, 


NOTiE 


1  Othonis  capuf]  Hoc  Epigramma- 
te  Pocta  exagitat  quosdam  ex  decu- 
ria  Scribarum  Cxsaris  ;  Otbonem 
scilicet,  et  Libonem,  et  Fuffitium,  in 
quos  et  Ca;sarem  ipsum  amarissime 
invebitur.  Hos  sane  versus,  nisi  Si- 
bylla legerit,interpretari  alium  posse 
reor  neminem.  Lucem  tamen  quam 
potui  densissimis  tenebris  attuli,  pa- 
ratus  meiiorem  amplecti  sensuni,  si 
quis  proposuerit :  iilud  tamen  certum 
vidctur,  insectari  nempe  Catullum  il- 
lius  L.  Roscii  Othonis  exilem  mcn- 


tem,  angustumque  cerebrum  et  caput, 
(jui  Tribunus  plebis,  Consule  Cice- 
rone, legem  theatralem  stultam  et 
ration!  contrariam  tulit,  qua  cautum 
erat,  ut  potius  fortunaruiu,  quam  ge- 
neris, honoris,  aut  virtutis  ratio  ha- 
beretur,  et  utPatriciis,  aut  Equestris 
Ordinis,  et  Seuatoriis  viris,  summis 
etiam  honoribiis  functis,  quibus  qua- 
diingentorum  sesttrtiorum  census 
non  esset,  spectandi  jus  in  theatro  in 
primis  quatuordecim  gradibus  seu 
subselliis  adimeretur,  sedqui  ditiores 
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Subtile  et  leve  peditura  Libonis  ; 

Si  noil  omnia  displicere  vellem 

Tibi,  et  Fuflfitio  seni  recocto.  5 

Irascere  iterum  meis  iambis 

Imraerentibus,  unice  Imperator. 

caput,  ac  pariter  aura  squalentia, et  tenues ac fluxi Libonis peditus.  Tii  modo, 
o  sitigularis  Imperator,  quod  iiajc  Uixeiiin,  rursus  excandesces  adversus  meos  iam- 
bos  iram  tuam  tion  merentes. 


i.  e.  brevis  quaEdam  vcstis. — 3  Stat,  legit,  iralyviov  Libonis. — 4  Sed  nan 
Aid.  Miir.  Stat.— 5  Suffecio,  Venett.  Brix.  Vicent.  Gryph.  et  Mur.  in 
codd.  Suffitio ;  sed  Fvffitio  legendiim  dociiit  Seal,  ex  Dione,  ubi  est  *oi>- 
(p'lTios. — G.  7  *  Hi  versus  et  in  codd.  et  impressis  alieno  leguntiir  loco.' 
Stat. 


NOTiE 


essent,  loca  honoratiora  occiiparent. 
De  hoc  Othone  Herat.  Epod,  4.  'Se- 
dilibiisqiie  magniis  in  primis  Eques 
Othone  contempto  sedet.'  De  ejus- 
dem  Othonis  lege,  quae  honorum  prae- 
mia  divitibus  tantum  hominibus  szepe 
sceleratis  decernebat  idem  Horat.  i. 
Epist.  1.  'Roscia,  die  sodes,  melior 
lex,  an  puerorum  Naenia?  quae  recte 
regnum  facientibus  offert.'  Juvenal. 
Sat.  III.  *  de  pulvino  surgat  equestri, 
Cujiis  res  legi  non  sufficit ;  et  sede- 
ant  hie  Lenonum  pueri  quocumque 
in  fornice  nati :  Hie  plaudat  nitidi 
praeconis  filius  inter  Pinnirapi  cultos 
juvenes,  juveuesqne  lanistae.  Sic  li- 
bitum vano,  qui  uos  distinxit,  Othoni.' 
2  Vetti,  rustice  [Ileri  rusticil  Q'lJ 
nempe  adeo  male  habuit  claros,  no- 
biles,  et  virtute  praestantes  Viros, 
quibus  obscures  et  infima  sorte  na- 
tos  homines,  mode  divites,  antepo- 
suit.  Alii  legunt,  Peri,  i.  e.  per- 
dite  ama,  ut  Scaliger,  qui  solus  in- 
terpretanduni  ante  nos  suscepit  hoc 
Epigramma,  ceteris  euim  visum  est 
ineluctabile.  Sensus  igitur  Scali- 
geri  hie  est :  O  Rustice  perdite  ama 
Othonis  caput  exiguum,  et  crura  sor- 
dida  et  tenues  ac  fluxos  peditus  Libo- 
nis.   Dispeream,  nisi  vellem  omnia 


tibi  displicere,  &c.  Quis  porro  fiie- 
rit  hie  Libo,  cum  pUires  ea  fuerint 
Eetate  Libones,  incertum;  constat 
tamen  ipsum  Caesari  familiarem  fu- 
isse. 

4  Si  non  omnia]  Idem  Scaliger  pu- 
tat  subintelligendum  esse,  'dispere- 
am.' 

5  Fvffitio  seni  recocto]  *  Recocti ' 
dicebantur  Scribae  qui  sa?pius  cum 
Proconsulibus  in  Provincias  missi, 
exercitatiores  facti  fuerant  usu :  mit- 
tebantur  autem  quinque  viri ;  qui 
cum  rediissent,  vendebant  decurias 
suas,  quod  si  voluisscnt  iterum  Ma- 
gistralibus  apparere,  *  cocti '  dice- 
bantur, quique  saepius  hoc  refactita- 
bant,  *  recocti.'  Horat.  '  saepe  re- 
cectus  Scriba  ex  Quinqueviro  corvum 
delusit  hiantem.' 

6  Irascere  iterum]  Julium  Caesarem 
Imperatorem  alloquitur,  queni  con- 
stat jam  semel  fuisse  CatuUo  iratum, 
ob  notam  versiculis  de  Mamurra  sibi 
inustam.  Qua  de  re  sic  Suetonius  in 
Caesare  cap.  73.  '  Valerium  Catullum, 
a  quo  sibi  versiculis  de  Mamurra  per- 
petua  stigmata  imposita  non  dissimu- 
laverat,  satisfacientem  eadem  die  ad- 
hibuit  coena,  hespitioque  patris  ejus, 
sicut  coasueverat,  uti  perseveravit.' 
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CARMEN  LV. 

AD  CAMERIUM. 

Oramus,  si  forte  nonmolestum  est, 

Demonstres  ubi  sirit  tuae  tenebrae. 

Te  quacsivimus  in  minore  Carapo, 

Te  in  circo,  te  in  omnibus  libellis, 

Te  in  templo  superi  Jovis  sacrato,  5 

In  Mao^ni  simul  anibulatione  : 

Foemellas  omnes,  amice,  prendi, 

Quas  vultu  vidi  tamen  sereno  ; 

Rogamus  te,  si  forsan  id  tibi  grave  non  est,  ut  ostendas  niihi  quo  in  loco  sunt 
idtebrce  tuce.  Investigai'imus  te  in  campo  minore,  te  in  Circo,  et  in  omnibus  Li- 
hrariorum  officinis  quivsivimus  ;  te  in  /Ede  sacra  Juris  ercelsi,  in  porticu  quoqne 
Pompeii  Magni;  apprehendi  etiaiu  nianu  cunctas  pueltus,  quas  tamen  animad- 


Metro  laborat  hoc  Carmen  in  vers.  1.  4.  7.  8.  9. 10. 11 .  13.  14.  16.  18.  20. 
22.  23.  31.  32.  Ver.  10.  tribracliyn  habet  in  regione  prima. — 1  Oro,  si  forte 
in  nonnullis  edd.  vett.  Oramus,  tibi  forte  ni  molcstum  est  Gronov.  ad  Liv. 
VII.  13.  Nostra  lect.  est  in  omnibus  codd. — 2  In  Stat.  codd.  et  edd.  vett. 
tenebrcB ;  in  Seal.  cod.  et  ed.  Stat,  iabernw,  probaiite  ^'nlpio  ;  lutebra  Gryph. 
et  Mnr. — 3  Seal,  et  Cuj.  c(\\A\\,Tt:  campo  quasivimus  minore,  quern  sequitur 
Voss. — 4  Hunc  versiim  sic  srandiint,  Te  in  campo,  te  in.  In  Vicent.  Brix. 
Venett.  et  omnibus  codd.  libillis,  i.  e.  tabernis  librariis  ;  in  Aid.  1.  Gryph.  et 
M\ir.  tuber nis ;  in  vet.  cod.  Heins.  plateis,  Pallad.  primus /a/;e///5  reposiiit, 
cjuem  secntus  est  Stat,  in  (]»\hiisdam  tabeltis ;  Parth.  conj.  locellis. — 5  In  Voss. 
II.  summi  Jovis. — 7  In   Venet.  prahendi. — 8   Nostram  lect.   servant   omnes 

NOTiE 

1  Oramus"]  Jocose  et  lepide  Came-  stagnabat.     Ovid.  Fast.  iii.  *  Coelius 
rium  puellas  niniinm  assectantem  in-  accipiet  pulverulentus  equos.' 
crepat,    exponitque     quantum     ipso  4    Te  in  circo]     Circum  maximum 
quaeritando    sese   defatigarit,  rogat-  intelligit ;    tres  enim  Circi  Roma;  tu- 
que eum,  ut,  sibi,  quo  in  loco  latcat,  isse  refcruntur. 

indicet,  suosque  amores  detegat.  Libellis]  Per  Synecdochen  pro  '  ta- 

2  TiuB  tenehro"]  Alii  legunt,  taber-  bernis  librariis'  usurpatur.  Alii  la- 
ncE.  In  tabernis  fere  perditi  homines  bcllis  legunt,  et  '  thermas'  interpre- 
versabantur.  Ha;  Grarcis  \f<rxat  di-  tantur.  Utrumque  graves  et  maguos 
cebantur  :    ad  qnas  scilicet  confabu-  habet  anctores. 

landi    causa     convenirent  :     tenebra  5   Te  in  templo]     Capitoliuni  dicit 

etiam  antea  legebatur,  i.  e.  tenebrosa*  Jovi  consccratum. 

latebrse.  0  In  Magni  simul  amhulatioHe]  Poni- 

3  In  minore  Campo]  Campum  Coe-  pcii  porticum  liquido  indicat,  de  qua 
lium  Dotat,  in  quo  Circenses  tiebant,  Ovid,  dc  Arte  .\mandi  :  '  Tu  modo 
cum  Campus  Martins  diluvio  Tiberis  Poropeia  lentus  spatiare  sub  umbra.' 
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Has  vel  te  sic  ipse  flagitabam : 

Camerium  mihi,  pessimae  puellae.  10 

Quaedara  inquit,  nudum  sinum  reducens  : 

En  hie  in  roseis  latet  papillis. 

Sed  te  jam  ferre  Herculei  labos  est. 

Tanto  te  in  fastu  negas,  amice. 

Die  nobis,  ubi  sis  futurus  :  ede,  J  5 

Audacter  committe,  crede  luci. 

Num  te  lacteolae  tenent  puellae  ? 

Si  linguam  clause  tenes  in  ore, 

Fructus  projicies  amorisomnes: 

Verbosa  gaudet  Venus  loquela.  20 

verti  esse  liberali  facie ;  has  etiam  ego  te  ita  poscebam,  o  pessinus  faemina,  red- 
dite  mihi  Camerium  meum.  Tum  ex  his  tina  nilidum  retegens  sinum,  dixit  mihi : 
Ecce  latitat  hie  in  nostris  roseis  mamillis.  Nunc  vero  arumna  est  Herculis,  qua- 
rere  te,  amice  mi,  tanta  cum  arrogantia  celaste.  Cedo  mihi  quo  in  loco  futurus 
sis ;  profer  istud  libere,  revela  te,  et  trade  luci.  An  te  detinent  candidulce  virgin 
nes  ?    Si  linguam  contineas,  in  silenti  ore  perdes  omnemfructum  amoris  tui.   Venus 


codd.  et  edd.  vett.  Quas  vultumage  vidimus  sereno  Gryph.  vultu  v.  t.  seremts 
Mur. — 9  In  codd.  teste  Mel.  Avellite,  vel  Aulite  sic  ipse,  qui  inde  proposnit, 
Ah  vult  in,  sic  ipse  flagitabam  Ca7nerium  mihi:  Avant.  Avelli  sinite.  In  cod. 
fica.\.  Ah  vel  te  sic,  nnde  emit  \ect.  nostram.  Has  vel  te  sic ;  at  Voss.  mavult, 
Ah  avellite  ipse  flagitabam  :  in  maig.  libri  Heins.  Jamjam  reddite  scepe  flagi- 
<an<i,  probante  Doer. — 11  In  qiiibusdam  edd.  \etX.  nilidum ;  sed  nudum  e&t 
in  omnibus  codd. — 12  Vide  VV.  LL.  ver.  23. — 13  Sed  te  quarerejam  Herculis 
/aftos  est  in  Venet.  Mur.  et  nonniillis  aliis  :  qucerere  Herculis  labos  sit  Gryph. 
Sed  nee  jam  ferre  Mel.  Lect.  nostram  testantnr  codd.  Seal,  et  Voss.  cum  aliis 
ap.  Ed.  Cant,  et  Rheg. — 14  Sic  quoque  in  cod.  Seal,  in  uonnullis  edd.  vett. 
Tanto  ten'  fastu,  iraprobante  Seal. — 15  Totum  hunc  versum  glossema  putat 
Ed.  Cant,  ex  cujus  sententia  locus  ita  distingui  et  legi  debet,  Die  nobis  ubi  sis 
futurus,  ede  hoc,  Num  te  lacteolw  tenent  puellce  7  Sed  non  sensit  V.  D.  ejusmodi 
locos,  ubi  eadem  sententia  ter  et  qnater  aliis  verbis  iteratur,  egregie  expri- 
mere  vehementiorem,  quo  quid  petitur,  animi  impetum.'  Doer. — 16  In  Ve- 
net.  Gryph.  Mnr.  Audacter  comiti  hoc  libenter  ede,  vel,  licenter  ede ;  in  aliis,  A. 
committe,  crede  lucet ;  in  Stat.  codd.  Audacter,  hoc  committe,  crede,  Lucet ; 
unde  conj.  A.  committe,  crede,  Luci;  sed  Seal,  lucei  pro  luci  antiquo  more,  cui 
debetur  nostra  lect.    Voss.  dedit  crede,  licet. — 17  In  cod.  Rom,  teste  Lipsio, 

NOT^ 

10  Camerimn  mihi^    Camerii  nonii-  pert.   '  Deindc  ubi   pertuleris,  quos 

ne  CiEsarem  quidani  intelligi  volunt,  dicit  fama  labores  Herculis.' 
quern  suis  amoribusaddictum  difficile         20  VeniLS  loquela']    Venus  hie  sumi- 

erat  in  urbe  reperire.  tur   pro    Amore,    quem    loquacitate 

13  Herculei  labos  est]    Rem  arduam  gaudere  dicit  Catullus  ;    contra  vero 

et   difficilem  Veteres    proverbialiter  sensit  Tibullus,  cum    dixit :    *  celari 

dicebant  '  Herculis  laborem.'     Pro-  vult  sua  furta  Venus.' 
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Vel,  si  vis,  licet  obsercs  palatum, 

Dum  vestri  sim  particcps  amoris  : 

Non  custos  si  fingar  ille  Cretum, 

Non  si  Pegasco  ferar  volatu, 

Non  Ladas  si  ego,  pennipesve  Perseus,  25 

Non  Rhesi  niveae  citoeque  bigae  : 

Adde  hue  plumipedes  volatilesque, 

Ventorumque  simul  require  cursum, 

Quos  junctos,  Cameri,  mihi  dicares  : 

delectatur  loquacisermone.  Aut,  si  vis,  occludas  aliis  os  tiinm,  per  me  licet,  dummodo 
conscius  ego  sim  amoris  lui.  Alioquin  tenon  invenirem:  etsi  fierem  Hie  procu- 
rator Cretensium,  neque  si  rapiar  volntti  Pegaseo,  nequc  si  Ladas  forcm,  aut  pen- 
natus  PiTscus,  neque  si  tarn  ciltts  sim  quam  albi  et  celeres  eqvi  Rhesi.  Adjunge 
etiam  ad  hwc  pcnnipedes,  et  volaticos,  qucere  pariter  velocitatem  ventorum,  quos 


lacteola  tenent  papilla. — 21  Vcl  signis  licet  ohseres  palatum  vult  Voss. — 22  In 
omnibus  Stat,  cofld.  Du7n  vostri  sis  pnrticeps  amoris  ;  scd  vostri  in  nostri  muta- 
verant,  qui  non  niominerant  i.px<i'iKhv  esse  characterem  Catulli :  Aid.  Dum 
testri  sim  ego,  jubeute  Avant.  in  aliis,  Sis  nnslri  quoquepuriiceps. — 23  Seipien- 
tes  decern  vers,  adduntnr  in  Vcnett.  Brix.  et  ^'icent.  et  in  codd.  ap.  Ed. 
Cant.  Carmini  i,\  III.  cujiis  est  initiuni,  Cali,  Leshia  nostra,  et  ita  e.sse  in  pie- 
risque  codd.  atfirniat  quoque  Voss.  Quern  nunc  occupant  locum,  eis  assig- 
navit  Seal,  sed  Voss.  ad  privcetlcns  Epigrauutia  pertinere  etliauddubie  deesse 
aliquid  putat.  INIui.  et  ed.  Grypli.  constituunt  eos  post  versum  12.  En  hie 
in  roseis,  tfc.  Aptissinie  hoc  ipsum  Carmen  claudere  Doeringio  videntur. — 
21.  25  In  ed.  IMur.  Non  si  Ladas  pennipesve  Perseus,  Non  si  Pegaseo  ferar  volatu, 
Non  R.  niveis  eitisque  higis,  probante  Doer,  penniferve  Perseus  in  Venett. 
Brix.  et  Viccnt. — 20  Voss.  e  Mediol.  aflert,  Citaque  bigcp,  litera  prima  ma- 
jore,  quod  dc  cunu  Medea^,  utpote  nata;  in  oppido  Cyta,  intelligi  posse 
auiumat. — 27   Mur.   habct  plumideas, — 29   Grypli.  et    Mur.  mihi  dicaris. — 

NOTyE 

23  Non  custos  si  fingar  ille  Cretum']  qui  cum  dilexit,  talaria  et  petasum 

Daedalus  Micionis  fdius,  Athenis  ca-  accepisse  a?siimatur. 

pitis  judicium  eflugiens,  in  Cietam  2G  Nun  Rhesi  yiivew  citaque  higa-] 

delatus,  ingenio  suo  adeo  Minoi  ac-  Rhesus   Thraci*    Rex   equos   habuit 

ceptus  fuit,  ut  Atheniensibus  bellura  velocissimos,  in   quibus  Trojanorum 

inferens  regni  custodem  ipsum  reli-  fata  pendebant,  quos  cum  ille  ad  ip- 

qnerit.  sorum  auxilium  duxisset,  prima  nocte 

25    Non  Ladas  si  ego]    Alexandri  ipse  cum  equis  interfectus  est. 

Macedonis    cursor    fuisse    traditur,  27  Adde  hue  plumipedes]     Licet  id 

tanta  pedum  velocitate,  ut  vestigia  intelligi  possit  de  avibus,  rectius  ta- 

ejus  in  arena  non  apparerent.  men    interpreteris   esse    Zethum    et 

Pennipesve  Perseus]    Filius  Jovis  et  Calaim  Boreae  tilios,  quos  alatos  fu- 

Danaes,  qui  a  Polydecte  Magnetis  issc  (iuxerunt  Poetse. 
filio  ad  Gorgonas  missus,  a  Mercurio, 
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Defessus  tamen  omnibus  medullis,  30 

Et  multis  languoribus  peresus 
Essem,  te,  mi  amice,  quaeritando. 

etsi  conjunctos  donares  mihi,  o  Cameri,  nihilominus  totis  viscerilms  fatigatus  essem, 
et  gravi  infirinitate  consuintus,  tejugiter,  o  mi  amice,  requirendo. 


32  Esse  in  te  ed.  Voss.    miM  amice  Veiiet.  Gryph.  Miir. 


CARMEN  LVI. 

AD  CATONEM. 


O  REM  ridiculam,  Cato,  et  jocosam, 

Dignamque  auribus,  et  tuo  cachinno. 

Ride,  quicquid  amas,  Cato,  Catullura  : 

Res  est  ridicula  et  nirais  jocosa. 

Deprendi  modo  pupulum  puellae  5 

Trusantem.     Hunc  ego,  si  placet  Dionae, 

Pro  telo  rigida  mea  cecidi. 

0  rem  risu  dignam,  et  lepidam,  et  dignam,  o  Cato  amice,  auribus  tuis,  et  risu 
tuo  soluto.  Ride  igitur,  o  Cato,  quantum  diligis  me  Catullum  tuum,  nam  res  est 
prorsus  risu  digna,  et  admodumfaceta.     *  *  * 

2  Dignam  naribus  legendum  esse  censet  Sea!. — 3  In  maig.  ed.  Gryph.  ap. 
Doer,  si  quid  amas.— 6  Voss.  viilt  Crissantem,  et  explicat  KiXriri^ovra.  Pro  si 
Stat.  conj.  sic. — 7  Protelo  pro  adverbio  acceperunt  Stat.  Seal.  Voss.  Vulp. 
alii,  lit  sit  jugiter  eodem  tractn  et  tenore,  awrdvais.  Cf.  Gesneri  Thes.  s.  v. 
'  protelum.' 

NOTiE 

1  Cato]  Hie  non  Uticensis,  sed  Pupulum]  Pnerum,  sic  enim  anti- 
ille  fnit  Valerius  Cato,  de  quo  Sueto-  quitns  '  puppos'  pueros,  et  *  puppas  ' 
nius  lib.  de  Illiistribus  Gramniaticis      puellas  dicebant. 

refert    hos   IJibaculi    versus:    'Cato  6    Trusantem]     Frequentativum   a 

Graminaticus,  Latina  Siren,  Qui  so-  '  trudo,'  i.  e.  per    vim   impellenteni 

lus  legit,  ac  facit  Poetas.'     De  eo-  membrum  videlicet  virile  intra  geui- 

dem  Ovid,  quoque  Trist.  lib.  ii.  '  Et  talia  puellaj.      Sic  Martial,   lib.  xi. 

leve  Cornifici  parque  Catonis  opus.'  Epigr.  47.  '  Truditur  et  digitis  pan- 

Scripsit  Poemation,   quod  Diras  in-  nucea  nientula  lassis.'     Alii  crissan- 

scripsit,   praeter  Gramraaticos  libel-  tem  legunt,  i.  e.  se  in  coitu  movon- 

los.  tem.      Sed    improprie,   est   namque 

6  Deprendi  modo]     Paulo  ante  in-  fneminaruni  *  crissare,'  sicut  '  revere' 

veni.  virorum. 
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NOTiE 


7  Pro  lelo]  Loco  teli  :  sicut  cniin 
qui  in  adulterio  reperiiintnr  tolo  in- 
terficiuntnr ;  ita,  infjiiit,  loco  tcli 
mentiila  iip;iiia  ipsuni  recidi.  Et  sic 
nictapliorice  loquitur,  ct  nc  videatur 
in  liac   re  Venerem  oflTendcrc,  cum 


de  iibidine  in  masculum  nboniiuabili 
loquatiir,  idco  interponit,  si  placet 
Diontc,  i.  c.  Vcneri,  de  qua  superius 
dixinuis. 

Rigida]  Tanquam  substantive  usus 
est,  rnentnlani  signiiicank. 


CARMEN  LVII. 

AD  MAMURRAM    ET  C^SAREM. 

PuLCHRE  convenit  improbis  cinaedis 

Mamurrae  pathicoque,  Csesarique. 

Nee  miium  :  maculae  pares  utrisque, 

Urbana  altera,  et  ilia  Forraiana, 

Impressae  resident,  nee  elucntur.  5 

Morbosi  pariter,  gcnielli  utriquc  : 

Uno  in  Icctulo,  erudituli  ambo  : 

Bene  congruit  flagilwsis  cmcedis,  Mamurrce  nempe  pathico,  et  Casari :  neque 
iii  novum :  nam  tit  ia  ainiobus  similia  sunt;  htec  urbica,  ilia  Formiana,  hac  ha- 
rent  injixa,  nee  delebunlur.     Sunt  ceque  fiagitiosi,  cequales  ambo,  et  vclut  gemini 


7  Vulgatam  distinctioneni  post  lectnlo  toUit  Mel.  et  respici  putat  prover- 
bium  '  uno  in  Icctulo  cdocti ;'  ita  ut  ambo  in  omnibus  sibi  siniiliimi  et  in 
eodcm  quasi  '  lectulo  impiobitatis'  nequitor  instiucti  intelligantur.  Stat, 
conj.    Unilectuli ;   Avant.  ob  mctrum  proposuit,  hctuhdo,  absque  necessitate, 


NOTyE 


1  Pulchrc  convenil]  Hoc  niordaci 
Carmine  Julium  Ciesarem  ctManiur- 
ram  Foiinianum  cxagitat,  eoiuni  ne- 
fandas  libidiues  rapinasquc  carpens. 

2  Mamurree']  De  Maniurra  For- 
miano  jam  supra. 

Casarique]  Non  tantum  Catullus  in 
J.  Caesareni  scripsit,  sed  et  Bibacu- 
lu9,  teste  Tacito  Annal.  iv.  cap.  31. 
•  Carmina  Bibaculi  et  Catulli,  refeita 
contumeliis  Capsarum,  leguntur ;  sed 
ipse  Divas  Julius,  ipse  Divns  Angus- 

Vclph.  ct  V(tr.  Clns.  Catul 


tus,  et  tulere  ista,  ct  rcliquere  :  hand 
facile  dixeiim,  inoderatione  niagis, 
an  sapicntia ;  nanique  spreta  exo- 
Icscunt,  si  irascare,  agnita  vidcn- 
tur.' 

6  Uemelli  iitriquel  Qui  codeui  pai  tu 
nascuntur  ut  plurimiim  niagnam  in- 
ter se  Solent  habere  similitudinem. 
Hie  '  gemellos'  dicit  CiTsareni  et 
Mauiurram,  propter  viliorum  simili- 
tudinem, et  scelerum  societatem. 


K 
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Non  hie,  quam  ille,  magis  vorax  adulter, 

Rivales  socii  puellularum. 

Pulchre  convenit  improbis  cinaedis.  10 

ambo  semidocti,  uno  in  leclo.     No7i  plus  hie  est,  quam  ille,  mcechus  prodigus,  sodales 
puellarum  ritales :  bene  consentiunt  inter  se  Jiagitiosi  cincedi. 


ultimum  enini  o  brevis  est  propter  seqiientera  vocaletn. — 8  In  Venet,  magis 
rorax  et  adulter ;  Stat,  tentabat,  Northic  quam  ille,  magis  vorax  adulter  Ricalis 
socius  puellularum;  Voss.  puellarum;  in  aliis  edd.  socii  et  puellularum ;  Doer, 
conj.  Rivales  et  socii  puellarum,  ve\,  Rivales  sociique  puellarum ;  sed  quid  inep- 
tius  et  Hendecasyllabi  legibus  repugnantius  r  reposuit  tamen  lect.  Seal.  1.  ex 
Bipontina. 


CARMEN  LVIII. 

AD  CCELIUM  DE  LESBIA. 


CcELT,  Lesbia  nostra,  Lesbia  ilia. 

Ilia  Lesbia,  quam  Catullus  unam 

Plus  quam  se,  atque  suos  amavit  omnes, 

Nunc  in  quadriviis  et  angiportis 

Glubit  magnanimos  Remi  nepotes.  5 

O  Cceli,  Lesbia  inea,  Lesbia  ilia,  ilia  Lesbia,  quam  Catullus  solam  multo  plus 
dilexit  quam  seipsum,  et  suos  omnes  amicos,  nunc  in  compitis  et  angiportis  expoliat 
fortes  Remi  posteros. 


6  Voss.  vult  magnanimi  Remi.    Vide  VV.  LL.  ad  Carm.  lv.  23. 

NOTiE 

1  Lesbia  ilia]  Putatur  fuisse  Clodia  tus/  et  '  hoc  angiportum  :'  via?  sunt 
soror  Publii  Clodii,  cujus  consuetu-  in  urbibus  angustiores,  ut  plateas  la- 
dine  usiis  est  hie  CceUus,  pro  quo  Ci-  tiorcs.  In  angiportubns  vilissima 
cero  scripsit  Orationem  adversus  scorta  merebant.  Horat.  Od.  i.  25. 
eandem  Clodiam.  *  Flebis  in  solo  levis  angiportu.' 

4  Quadriviis']  Quadrivia  sunt  loca,  5  Remi  nepotes]  Remi  posteros  Re- 
in quibus  quatnor  viaj  concurrunt.  manos  intelligit,  quos  irouice  vocat 

Angiportis']    Dicitur  '  hie  angipor-  magnanimos. 


CAUMtN     LIX. 
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DE  RUPA  ET   JIUFULO. 

BoNONiENSis  Rufa  Rufiiliim  fcllut. 

Uxor  Meneni,  saepe  quam  in  sepulcretis 

Vidistis  ipso  rapere  de  logo  coenani, 

Cum  dcvolutuni  ex  igiie  prosequeus  panem 

Ab  semiraso  tunderetur  ustore.  5 

An  Rufa  il'.a  Bononicnsis  dndit  Riifulum?  an  cunjttx  ilhi  Mmii,  qwim  specta- 
vistisjreijiwntir  in  bustis  surripere  silicenduin  ex  ipso  igne,  quaiido  appelens  cibum 
delapsum  ejiainma  pcrcuterelur  a  iustuariis  seinilunsis  ? 


1  Priscam  lec-t./rt//«t  pro /e//«(  revocavit  Seal.  Rufa  Rtifum/cllat  in  \cnet. 
me  ruisum  fallit  in  inarg.  eel.  (Jry{)l».  ap.  Doer.— 2  Vetus  scriplura  est,  Uxor 
Memeni;  nnde  Seal.  Uxorne  Meni?  '  queni  perperam  seqiiitur  Bip.  nam  pr.Eter 
Scaligerum  veterem  illaiu  scripturani  iienio  reperit,  iinnio  omnes  codil.  qiii- 
hus  ceteri  iiiterpretes  iisi  sunt,  constanter  servant  UxorMeneni:  signum  in- 
terrogandi  post  Meneni,  et  in  fine,  ai)paret  in  Cant.'  Doer.  In  Venet.  sepul- 
chris  pro  sepulcretis. — 'i  Miir.  carpere  e  rogo ;    in  aliis  vett.  rapere  e  rvgo  :  Stat. 

codii.  liabent  rapere  de  rogo 5  Ab  semiraso  in  coild.    A  semiraso  in  edd.  vett. 

tondcrelur  Voss.  ex  auctoritate  plur.  libroruM)  vett.  et  sic  in  Grypli.  et  Venet. 
an.  1500.  accipit  aiiteni  Voss.  '  tondere'  pro  '  vellicare,'  '  radere,'  '  lace- 
rare'  ct  'carptjni  fcrirc,'  et  addit  pcuultiiuaiu  more  anliquo  in  tonderetur 
corripi. 

NOT/E 

1    Bononiensis   Rufa  fellat    [fallit]  idto  sit   silicernia  ia  sepnlcretis  vo- 

Sententia  Kpif^raniniatis  est   Rtifani,  rare. 

qiiiE  nnper  tanta  inopiu  laborabat,  ut  3  Rapere  de  rogo  canam]  Extremam 

e  media  flaninia  cibum  pcteret,  nunc  egestatciu  arguit  illius  Ilufcr,  (juie  ex 

snperbo  fastu  Rufuli  auiantis  preces  ipsa    flanmia     rapiebat    siliceruium, 

eludere.      Nonnulli  legunt,  fallat,  et  quod  vorare  posset.     Nam  in  sepul- 

voiunt  sumi/u//(ire  anti(|uuni  vorbuin  cretis  ustrinae  erant,  qua;   sepulcris 

pro/t;//frt-,  oodem  uiodo  (|uo  vanare.  applieabantur,  ad   quas  culina;  erant 

Attius, '  Tanta  ut  trustrando  vanans,  in  (jiiibus  silicernium,  i.   c.  funebris 

lacians  i)rotraliat.'    Qua;  verba,  '  va-  ca'na  cotpiebatur,  quam  gustare  netas 


ware,'  'lactare,''  fallare,*  idem  prope 
signiticant,  id  enim  est,  '  falsa  spe 
produccre.'  Alii  legunt,  fellat,  quod 
idem  est  ac  '  exsiigit,'  (juod  non  male 
convpnit  illi  mendicabulo^  ciii  Kufu- 
lus  se  tradidcrat. 

2  Uxor  Meneni  [Uxorne  Meni]  Is 
ipse  Menius  videtnr  esse,  de  quo  Ho- 
rat.  scripsit  paterna  atque  niatcrna 
bona  abligurissc  ;  '  INIeiiius,  ut  rebus 
niaternis  atque  pateruis  Fortiter  ab- 
suiuiis.'     Adeo  ut   ejus  uxor  coatta 


erat :  unde  tameu  cibos  et  panes 
saepius  pauperea  et  scortilla  rapie- 
bant. 

5  Ab  semiraso  ustore]  '  Ustores,' 
sen  '  bustuarii'  erant  ii,  qui  rogis 
comburendisque  cadaveribus  operam 
locabaut  :  erat  autem  abjcctissimum 
genus  mancipiurum ;  nam  l^emirasi 
erant  qui  ad  alitpiod  opus  publicum 
daninali  erant  ;  ut  ad  mok  ndina,  ud 
remum.  et  cadavera  et)ercnda,  (pii 
et  •  vespiliones'  dicebantur. 
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CARMEN  LX. 

Nu  M  te  leaena  montibus  Libyssinis, 

Aut  Scylla  latrans  infima  inguinum  parte, 

Tarn  mente  dura  procreavit  ac  tetra, 

Ut  supplicis  vocem  in  novissimo  casu 

Conteratam  haberes?     O  nimis  fero  corde  !  5 

An  te  leana  aliqua  in  jugis  Libycis  progenuit  tarn  inhumano  animo  et  tarn 
fero,  ant  Scylla  latrans  imu  pubis  parle,  ut  despectam  haberes  precantis  vocem  in 
extrema  calamitate  !  o  virum  mente  nimium  immiti ! 

In  quibiisdam  edd.  hoc  Carmen  cum  snperioii  conjungitur,  utin  Venet.  an. 
1500.  Gryph.  et  Seal.  1.  2.  in  Venet.  1.  et  Brix.  inscribitur,  j4d  Ca?/J6- 
rium. — 1  Ita  in  edd.  vett.  Libystinis  Seal,  et  Voss. — 5  A  ni}nis  in  edd. 
vett. 

NOT^ 

Deest   initium  hnjiis  Epigramma-  Phorci  filia,  qnae  cum  mutuo  Glauci 

ti?,  sient  et  finis  superioris.  ainore  teneretur,  indignata  est  Circe, 

1  Montibus  Libyssinis^  In  montibus  quae  Glaucura  deperibat,  banc  sibi 
Libycis  immanes  ac  praecipni  nas-  ab  illo  prseferri,  ac  fontem  in  quo  ilia 
cuntur  leones.  Libyam  porro  partem  lavare  se  solebat,  herbis  infecit  nox- 
esse  Africae  supra  vidimus.  A  Libya,  iis  et  veneficis,  quarum  vi  in  canem 
Libycns,  Libyssus,  et  Libystinus  de-  pube  tenns  Scylla  commutata  fingi- 
rivantur.  tur. 

2  Aut  Scylla  latrans']     Scylla  fiiit 


CARMEN  LXI. 

IN  NUPTIAS  JULI^   ET  MANLII. 

Col  LIS  o  Heliconei 
Cultor,  Uraniae  genus, 

O  UymencBe  Hymen,  o  Hymen  Hymentse,  incola  Heliconii  mantis,  fli  Urania, 

Hoc  Carmen  inscribitur  in  edd.  vett.  Epithalamium,  ve\  Hyrnemeus ;  in 
aliis,  ut  et  in  codd.  In  nuptiis,  vel,  nuptias  Julia  et  Manlii,  sive,  Epithalamium 
Julice  et  Manlii:  sed,  ut  ait  Marcil.  Julia  non  prior  esse  debuit  in  imypwfnj. 

NOTIE 
In   nuptias,    8fc.    [JuUcb    et    Man-     Torquatus  dictus  est  ex  illustrl  Tor- 
lii  EpitlMlamium]  Queenam  haec  Julia      quatorum    familia,  de  Catullo   bene 
fnerit,    obscurum    est,    sed   Manlius      meritus.      Epithalamium  Carmen  est 
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Qui  rapis  tencrara  ad  virum 
Virgineni,  o  Hymenace  Hymen, 

Hymen  o  Hymenace  :  5 

Cinge  lempora  floribus 
Suaveolcntis  amaraci. 
Flammeum  cape  :  laetus  hue 
Hue  vcni,  niveo  gerens 

Lutcum  pede  soecum  :  10 

Exeitusque  hilari  die, 
Nuptialia  eoneiuens 
Voce  carmina  tinnula, 
Pelle  humiim  pedibus,  mauu 

Pineam  quate  taedam.  15 

qui  adJucis  moUem  puellam  ad  maritmn  suuni.  Redime  caput  floribus  amaraci 
fragrant  is ;  suine  velum  nuptiale.  Hue  alacer  accede,  ferens  candidis  pedibus 
calceamenta  crocea.  Et  evocatus  die  Iceto  canens  acuta  sono  versus  conju^ales, 
pulsa  pedibus  terratn.     Spineam  facem  dexlra  concule.     Quippe  Julia  benigna 


— 1  Heliconii  in  edd.  vctt.  in  codd.  Heliconei. — 5  In  Seal.  1.  O  Hymen  Hy- 
meiiae. — 7  In  edd.  vett.  Suave  olentis,  duobus  verl)is. — 8  Ftameum  Miir. — 
1.5  In  Venet.  an.  1500.  Miir.  et  aliis  Spineam  ex  emend.  Partli.  probante 
Berol.  ad   Apiil.  sed  lect.  nostram  tostantur  onines  codd.  Stat.  Seal.  Voss. 

NOT;E 

a  Vlrginibus  dccantari  solitum,  nova  carniinis  genus  est,cujus  ctiam  genc- 

nupta  ad  conjugem  addiicta,    et    in  risjani  supra  Odcn  vidimus.     Carm. 

thalamo  collocata  ;    nnde  tiactnn»  E-  xxxiv. 

pithalamii  nomen  :    hiuc  uonnulli  ma-  4  O  Hymemee  Hymen']  Hjmen  nup- 

lunt  hoc  Catulli  Poema  Hymenaum,  tianim  Prirses,  qui  hoc  loco  dicitur 

Ticidaz    Poi'tae    exeniplo,  appellari,  Uianije  ]Musa>  filius,  ab   aliis  Liberi 

quam  F.pilbalaniium.     ApudGiaccos  patiis   et  Veneris  tiiius  dictus  est; 

primus  scripsit  Epithalamium  Apollo  tradunt  alii  virum  fortcm  fiiisse  A- 

in  nuptiis  'I'hctidis  et  Pelci.     Apud  thenis  natnm,  (jui  laptas  a  pradoiii- 

Latinos  Epithalamii    primus   auctor,  bus  virgincs  opprcssis  latronibus  in- 

cujus  mcnioria  Uteris  tradatur,  Ca-  tactas  patriae   restitucrit :    liinc    fac- 

tullus  nostcr  menioratur.      Theocri-  turn,  ut  boni  ominis  causa  in  nuptiit 

tus  inter  Gra;cos  Idyllium  decimum  nomen    invocctur :    a    Komanis   pro 

octavum  '  Epithalamium  Helenac' in-  '  Hymenaeo'    '  Thiilassius'  invocatur, 

saipsit,  Stesichorum  imitatus.  8  Flammeum  cape]    Flajnmeuni  ve- 

1  Collis  0  Heliconei]  Helicon  Ba'O-  lum  erat  lutei  coloris,  quo  uovje  nup- 

tiae,  alii  volunt  Pliocidis,  mons,  Apol-  tie  t'acies  tegehatur. 

lini  sacer  est,  et  Musis,  quas  hinc  He-  15  Pineam  [Spineam]  quale  ttedam] 

liconides  et    Heliconiades  sunt   ap-  Nuptiis  faces  adhibebautur  ex  iis  ar- 

pellatsp.      Pherecratii   seu   Glyconii  boribus  quie  resiuam  fcnint.     Aliile- 
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ISamque  Julia  Manlio, 
Qualis  Idalium  colens 
Venit  ad  Phrygium  Venus 
Judicem,  bona  cum  bona 

Nubit  alite  virgo  :  20 

Floridis  velut  enitens 
Myrtus  Asia  ramulis, 
Quos  Hamadryades  Deae 
Ludicrum  sibi  roscido 

Nutriunt  huraore.  25 

Quare  age,  hue  aditum  ferens 

puelUt,  talis,  qualis  Venus  Idalium  habitans  accessit  ad  Phrygem  arbitrum,  cum 
felicihus  avibus  datur  nuptum  Manlio ;  tanquam  myrtus  Asia  eminens  ramis  ver- 
nantibus,  quos  Hamadryades  Divce  ad  ohleclationem  alunt  liquore  rorulento.     Eia 


ct  Viilp.  com  optt.  edd.  Livin.  etiain  probata  est. — 16  In  nonnuliis  edd.  vett. 
Juliii  3Ialtio ;  in  omnibus  Stat.  codd.  Junia. — 20  In  Stat.  codd.  Nubet. — 
22  Myrtus  agia  in  Venet.  ct  sic  e  Plin.  H.  N.  xv.  29.  legendum  quoque  cen- 
set  Ramirez  de  Prado  ad  Luitprandi  Chron.  an.  dcxxiii.  hagia  est  in  marg. 
ed.  Gryph.  ap.  Doer. — 25  In  edd.  vett.  Nutriunt  in  humore,  improbante 
Avant.  (prima  enim  in  humore  producitur,)  cujus  emendatio,  Nutriunt  humore 
recepta  est  in  Aid.  2.  Gryph.  Mur.  Stat,  et  recentt.  qnanique  etiam  testan- 
tur  nonnulli  Stat.  codd.  in  aliis  ejiisdera  codd.  nt  et  in  Aid.  1.  Nutriunt  in 
honore ;  in  marg.  ed.  Gryph.  ap.  Doer,  in  adore  ;  quae  bin2e  lect.  hand  dnbie 
profectee  sunt  ab  auctoribus,  qui  spondveum   pro  dactylo  positura  ferre  non 

NOTjE 

gunt,  Pineam, x\n\lo  incommodo  ;  nam  Est  item  nemus  in  eadem  Insula  Ve- 

et'pineas'et'  spineas'  taedasfuissein  neri  dicatum. 

nuptiis  adhibitas  constat.  De  '  pineis'  18  Ad  Phrygium  Judicem]     Ille  est 

nihil  dubium.     De  '  spineis'  Plin.  lib.  Paris  Priami  filius,  ad  quem  Juno, 

XVIII.  c.  16. '  Spina  nuptiarumfacibus  Minerva,  et  Venus  accesserunt ;    ut 

auspicatissima,    quoniam  inde   fece-  creditum   ipsius  judicio  ponium  au- 

runt  pastores  qui  Sabinas  rapuerunt.'  reum  liarum  pulchriori  adjudicaretur. 

Festus  praeterea    ait,    '  Patrimi   et  22  Myrtus  Asia']  Asia  hoc  loco  no- 

matrimi   praetextati    tres    nubentem  men  paludis  inMysia  propeCaystrum 

deducunt :    unus,  qui  facem   prasfert  fluvium,  a  quo  vicinos  campos   '  Asia 

e   spina  alba,  quia  noctu  nubebant,  prata' Virgilius  appellavit.     In  hac 

duo   qui  tenent  nubentem.'      Vides  regione  felicissime  provenit  myrtus, 

praecipuam   facem   nuptialem   fuisse  arbor  pulcherrima  simul  et  gratissi- 

'  spineam,'   quae  vim  habere  crede-  ma. 

batur  averruncandi  mail.    Vide  Ovid.  23    Hamadryades]    Nymphae  sunt. 

Fast.  \i.  quae  cum  arboribus  nascnntur,  et  in- 

17  Idalium  colens]    Idalium  est  op-  tereunt.     Hamadryades  hie  pro  Nai- 

pidum  Insulae  Cypri  Veneri  sacrum,  adibus  vel  Napaeis  posuit. 
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Perge  linqueie  Thcspiaj 
Rupis  Aonios  specus, 
Lyinpba  quos  super  irrigat 

Frigcrans  Aganippe :  30 

Ac  domum  domiaam  voca, 
Conjugis  cupidam  novi, 
Mentem  amore  revinciens, 
Ut  tenax  liedera  hue  et  hue 

Arborcm  implicat  errans.  35 

Vos  item  simul  integraj 
Virgines,  quibus  advenit 
Par  dies,  agite  in  niodum 
Dicite  :  O  Hymenaee  Hymen, 

Hymen  o  Hymenaee :  40 

Ut  iubentius,  audiens 
Se  citarier  ad  suum 
Munus,  hue  aditum  ferat 
Dux  bona)  Veneris,  boni 

Conjugator  amoris.  45 

igitur,  hue  accedens  perge  deserere  antra  Aonin  saxi  The.'^pii,  quce  Aganippe  unda 
desitper  frigefaciens  humectat ;  it  adduc  sponsain  appettntan  novi  mariti  in  domum 
ipsius,  astringens  ejus  aniinum  amore,  tanquum  liedcra  inharens,  hac  iliac  ex- 
tensa,  arborem  innectit.  Vos  etiam  puellce  iiitadee,  quibus  iustut  similis  dies, 
agedum,  cunite  in  numerum,  o  Hymenae  Hymen,  o  Hymen  Ilymencce.  Ut  ipse 
advcrtens  se  vocari  ad  ojficixim  suum,  hue  promlius  reniat  auctor  honest ce  Veneiit, 


possent. — 29  In  omnibus  Stat.  codd.  ISympha,  ut  est  etiam  in  edd.vett. — 
31  ^d  domum  in  omnibus  Stat.  codd.  in  odd.  vett.  Ac  domum.  Stat.  conj.  Ac 
domus ;  Passer,  ac  domu,  pro  '  e  donio,'  vel, '  ab  donio,'  ut  ap.  Hor.  iv.  Od.  5. 
— iA  In  edd.  vett.  hac  et  hue,  qnas  sequitur  Grypb.  Mur.  et  Stat,  hue  rt  hue 
in  omnibus  Stat.  codd. — 30  In  omnibus  Stat.  codd.  Vnsque  item  ;  in  Vcnet. 
Vos  iicrum. — 38  la  quibusdam  edd.  vett.  nondum  vel  nodum. — 41  In  edd.  vett. 
Vt  l.  audiat  Se  citarier..,.ferens,  Dux,  Sfc.     IMarcil.   legit  et  interpuugit,  1/7 /. 

NOT/E 

27  Thespia-I  Thespias,  oppidum  Bieotiae,  Musis  sacer,  quern  Poi-ts 
Bceotia',  sive  Aoniae,  intra  montem  fabulantur  factum  esse  Pegasi  equi 
Heliconem  conditum,  nobilitavit  Cu-      alati  ungula. 

pido  Praxitelis,  qiieni   ab  co   Glyce-  30    Vos  item  integne  Virgines]     Vir- 

rium  meretrix  consecuta  dcdicavit.  gines  et  jiucros  adbibeii  nuptiis,  ex 

28  Aottios]  Aonia  dicta  est  lia^otia,  quibus  cborus  constabat,  quern  Dra- 
maxirae  qua  parte  montaua  est;  undo  ma  vocarunt,  scribit  Hieronymns  in 
Mnsae  dicuntur  '  Aonides,'  Cantica  Canticoruni,  et  apparet  infra 

30  Frigerans  Aganippe]    Fons  est      in  Carmine  Nuptial], 
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Quis  Deus  magis  ah  magis 
Est  petendus  amantibus? 
Quem  colent  homines  magis 
Coelitum?    O  Hymenaee  Hymen, 

Hymen  o  Hymenaee.  50 

Te  suis  tremulus  parens 
Invocat :  tibi  virgines 
Zonula  soluiint  sinus : 
Te  timens  cupida  novus 

Capiat  aure  maritus.  '^5 

Tu  fero  juveni  in  manus 
Floridam  ipse  puellulam 
Matris  e  gremio  suae 

et  legitimi  amoris  conciliator.  Quis  alius  Deus  magis,  ah  magis  invocandiis  est 
amantibus?  quem  Deorum  magis  homines  venerubuntur?  O  Hymenae  Hymen,  o 
Hymen  Hymenae.  Tremens  pater  te  suis  implorat ;  virgines  tibi  civgulo  vestes 
recingunt ;  nujjta  ipsa  te  metuens  auscultat  aitenta  aure  novos  maritos.  At  tu 
ipse  vernantem  virgunculam  e  sinu  matris  tradis  juveni  ardenti  in  potestatem.     O 


audiat  Se  c.  a.  s.  Munus,  hue  aditum  ferat.  Dux. ...amoris,  Quis,  IfC. — 45  Con- 
jungator  Stat. — 46  Quis  Deus  magis  amatis  in  Venett.  Brix.  Viceiit.  et  omnibus 
Stat.  codd.  Stat,  conj,  magis  a  macris,  macerrinie  inquit  Marcil.  magis  opti- 
mis  Avant.  quem  secuta  sunt  Aid.  Gryph.  et  Mur.  magis  ac  magis  Passer. 
Marcil.  et  Voss.  i.  e.  magis  magisqne,  fxaWov  /col  ixaWov.  '  In  Langobardico 
charactere  nihil  omnino  t  differt  a  c,  et  vicissira  altera  pro  altera  hie  positae 
sunt  :  at  illo  optimo  Gallicano,  a  macis,  scriptum  erat,  c  pro  g,  ut  ver.  68. 
juncier  pro  jungier.  Scribe  igitur  magis  ah  tnagis.  A  semper  habet  etiam 
noster  liber  pro  Ah. '  Magis  ah  magis,' '  nimis  ah  nimis,' raiser  ah  miser'  vete- 
ris  elegantidj  sunt.'  Scal.—i7  Expetendus  Stat.— 51  Te  suis  Romulus,  veJ, 
Kemulns  in  Stat.  codd.  Te  si  vis  proposuit  Avant. — 54  Te  t.  c.  novos  C.  a.  ma- 
ritos in  omnibus  Stat.  codd.  et  quos  vidit  Mur.  mows  et  maritos  apxa'Caws, 
inquit  Stat,  pro  noi'us  et  JWrtriius:  idem  timens  in  tenens  mutaret.  Mur.  sic 
constituit,  tibi  virgines, ...sinus ;  Te  timent :   cupida  novos  Capiat  aure  maritua  ; 

NOT^ 

52     Tibi    virgines  Zonula    soluiint']  55  Captat   maritus  Inovos... maritos} 

'  CinxiaP!  Junonis  nomen  sanctum  ha-  Timens,  scilicet,  ne  voto  excidat,  te 

bebatur  in  nuptiis,  quod  initio  conju-  cupida  aure  captat. 

gii  solutio  fiebat  cinguli,  quo    nova  56  Tu  fero  juveni]    Ardenti  et  ira- 

nupta   erat  cincta.*      '  Illud   autera  patienter  amanti.     Sic  infra  Carm. 

cingulum,'  ait  Festus,  '  factum  erat  Nuptial,  vs.  22.   '  Et  juveni  ardenti 

ex  lana  ovis,'  quod  Herculano  nodo  castam  donare  puellam.' 

vinctum  vir  solvebat  ominis  gratia.  68  Matris  e  gremio]    Simulabatur 

Ovid.    '  Castaque   fallaci    zona    re-  *  rapi  virgo  ex  gremio  matris,'  aut  si 

cincta  manu.  ea  non  esset,  ex  proxima  necessitu- 
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Dedis,  o  Hymenaee  Hymen, 

Hymen  o  Hymena3e.  (JO 

Nil  potest  sine  te  Venus, 
Fama  quod  bona  coraprobet, 
Commodi  capere  :  at  potest, 
Te  volente.     Quis  liuir,  Deo 

Compararier  ausit  ?  65 

Nulla  quit  sine  te  domus 
Liberos  dare,  nee  parens 
Stirpe  jungier :  at  potest 
Te  volente.     Quis  huic  Deo 

Compararier  ausit  ?  70 

Quae  tuis  careat  sacris, 
Non  queat  dare  praesides 
Terra  fiuibus  :  at  queat, 
Te  volente.     Quis  huic  Deo 

Compararier  ausit  ?  75 

Claustra  pandite  januae, 
Virgo  adest.     Viden',  ut  faces 
Splendidas  quatiunt  comas  ? 
Sed  moraris,  abit  dies  ; 

Prodeas,  nova  nupta.  80 

Ilymencee  Hymen,  o  Hymen  Hymencee.  Venus  nihil  boni  valet  absque  te  percipere, 
quod  laudet  aquus  liominum  sermo  ;  sed  valet  te  annuente.  Quis  Deo  isH  conferri 
audeat?  Nulla  familia  potest  absque  te  legitimos  filios  edere,  nee  pater  genere 
deviticiri :  sed  id  valet,  te  favente.  Quis  Deo  isti  audeat  se  conferre  ?  Ciiitas 
qua  sacris  tuis  pricata  sit,  non  potest  prafectos  regionibus  suis  constituere ;  sed 
possit,  te  annuente.  Quis  Deo  isti  co){ferri  audeat  /  Luxate  obices  januce.  Prce- 
$to  est  nova  nupta:  an  uspicis  quomodo  tcedcE  vibrant  aines/ulgentes?  at  cunctarii, 


antique  novos  maritus  pro  novus  maritus :  Voss.  Te  te  Hymen  cupidanovus.... 
maritus;  qiieni  seciitiis  est  Vulpiiis:  Hip.  sequitur  Seal,  lepentein  iioto*.,.. 
maritos  apxaiKws-  alii  tuniens,  li.  e.  libiciine  turgcns,  opywv. — 68  Stirpe  vincicr  in 
Venet.  Riix.  Viccnt.  et  cod.  Seal,  ut  ct  in  aliis  codd.  ap.  Ed.  Cant.  '  In  Galli- 
cano  seriptum  t'u'it  juncier,  c  prog-,  ut  niodo  notahainus.'  Seal.  Vide  VV.  LL. 
in  ver.  46.  lectt.  dicier  et  nitier  in  Aid.  et  sequent,  edd.  debentur  Avantio.— 

NOT/E 

dine,  cum  ad  virum  traliebatur,  quod  sides'  dicti,  qui  alicujus  loci  tutelam 

videlicet  eares  feliciter  Koniulo  ces-  tenent,  vel  rectores  ab  eo  quod  prie- 

*erit.  sunt ;  hiuc  presides  hoc  loco  nonnullis 

72  Non  queat  dare  presides]  '  Praj-  sunt  tutores  et  defensores  finium. 
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Tardat  ingenuus  pudor, 
Quae  tamen  magis  audiens 
Flet,  quod  ire  necesse  sit. 
Sed  moraris,  abit  dies  ; 

Prodeas,  nova  mipta.  85 

Flere  desine.     Non  tibi,  Au- 
runculeia,  periculum  est, 
Ne  qua  foemina  pulchrior 
Clarum  ab  Oceano  diem 

Viderit  venientem.  90 

Talis  in  vario  solet 
Divitis  doraini  hortulo 
Stare  flos  hyacinthinus. 

lux prceterit ;  procedas,  o  nova  nupta.  Verecundia  modesta  remoratur  earn,  qua  nihil- 
ominus  magis  ac  magis  audiens  plorat,  quod  oporteat  proficisci.  At  cessas,  lux  prce- 
terit ;  procedas,  o  nova  nupta.  Cessn  y.'.orare  :  mitiime  tibi  periculum  est,  o  Auruncu- 
leia,  ne  aliqua  puella  te  formosior  conspexerit  Solem  ex  Oceano  emergentem.  Talis 
esse  consuevitjios  Hyacinthi  in  amoeno  horto  heri  opulenti.   Sed  cunctaris,fugit  lux ; 


81  Tardet  in  Venett.  Brix.  Vicent.  Rlieg.  et  omnibus  Stat,  et  Seal.  codd. 
quod  Seal,  et  alii  antique  dletum  esse  putant  pro  Tardat,  lect.  quam  exhi- 
bent  Aid.  Grypli.  Mur.  et  aliap.  Tardet  retinuit  Seal,  eumque  secutns  est 
Ed.  Bip. — 82  Quern  in  Venett.  Brix.  Vicent.  Rlieg.  et  omnibus  Stat,  et  Seal, 
codd.  quod  referunt  ad  aud/ens,  et  '  audire  pudoreni'  explieant  '  pudori  ob- 
temperare ;'  at  magis  pro  'nimis'  sumunt.  *  Legendum  sine  dubio,  Qua 
tamen.  Error  liinc  fluxit,  quod  Gallicanum  exeuiplar,  ut  conjicimus,  sine 
diphthongo  que  pro  quce  scriptum  habuit ;  id  quod  in  aliis  nobis  suboluit.' 
Seal.  Qua  exliibent  Gryph.  Voss.  Graev.  Vulp.  Quern  reposuit  Bip. — 83  In 
Stat.  codd.  quod  ire  necesse  est,  ubi  vocalis  non  eliditur. — 87  In  Mur.  vet.  cod. 
et  nonnuUis  Stat.  Arunculeia ;  in  aliis  Stat,  et  Seal.  Arunculeia ;  '  Ita  onini- 
no  legendum  ;  media  autem  syll-  esteritur,  ut  in  '  singulum.'  Seal.  Avantii 
emendationcm  Herculeia,  recepenint  Venet.  an.  1500.    Aid.  Gryph.  Mur.  et 

NOTtE 

86  Aurunculeia']    Alii  legunt,  Arun-  mina  pnlchrior.' 

culeia,  alii,  Herculeia:    sed  Auruncu-  89  Clarum  ab  Oceano"]  In  Oceanum 

leius  alteruni  est  Cottarum  cognomen,  recipi  Solem  occidentem,  et  ex  Ocea- 

ex  qua  gente  hire  Manlii  spousa  vi-  no  emergere  orientem  putabant  Ve- 

detur  t'uisse.   Miratur  tamen  Scaliger  teres;    quod  idem  de  Aurora  habet 

ei  fuisse  nomen  Juliae,  quod   forsan  Virgil.    '  Oceanum   interea  surgens 

adoptione  contigit.  Aurora  reliquit.' 

8H  Ne  qua  fa:mina  pulchrior']  Is  Qster  93  Flos  hyacinthinus]    Hyacinthum 

Catullus  antiquum  niorem  laudandi  florem  a  Latinis  '  Vaccinium'  vocari 

novam  nuptam  hie  diligenter  obser-  scribit  Dioscor.  lib.  iv.  61.     Fabula 

vat.     Hoc  enim  niodo  fere  ipsi  acci-  porro  Hyacinthi  in  florem  mutati  fuse 

nebantomnes:    '  Nulla  te  hodie  foe-  narratur  ab  Ovid.  Met.  x. 
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Sed  moraris,  abit  dies  : 

Prodeas,  nova  nupta.  95 

Prodcas,  nova  nupta,  sis ; 
(Jam  videtiir)  et  audias 
Nostra  verba.    (Viden'  ?  faces 
Aurcas  quatiimt  comas.) 

Prodcas,  nova  impta,  100 

Non  tuus  levis  in  mala 
Dcditus  vir  adultera, 
Prol)ra  tiirpia  persequens, 
A  tuis  tcneris  volet 

Sccubarc  papillis  :  105 

Lenta  qui  velut  assitas 

procedas,  o  nova  nupta.  Agednm  exean,  o  nova  nupta:  (ccce  nunc  apparet)  ut 
uuscultes  nostras  cantus.  (An  cernis,  ut  tcrdce  splendtnles  vibrant  flammariun 
nines?)  Exeas,  o  nova  nupta.  Non  maritus  tuus  inconstans,  propensus  in  iinpudi- 
«am  pellicem,  inhonesta  consectans  cupiet  cubare  seorsim  a  tuojucundo  sinu ;  qui,  ut 


Stat.  Statins  vcio  conj.  Anmculea,  vel,  Hirculeia. — 96  Prodeas,  n.  n.  si  Jam 
in  omnibus  codd.  et  edd.  vett.  probante  Avant.  sed  Seal,  mutavit  si  in  sis,  i.  e. 
ape,  agediim,  et  verba  Jam  tidetur  in  parentliesi  jiosuit.  \'ossiiis  prosi  repo- 
snit  s<,  lit  sit  nota  silentii.  Vide  VV.  LL.  ad  Juvenal.  Sat.  i.  ver.  IGl.  Ed. 
Delpli.  'Sed  vereor  cum  Vulpio,  nt  liaec  particula  sine  vocaiis  adjumento 
syllabam  explere  possit.'  Doer.  Hanc  Seal,  emend,  receperunt  onines  fere 
rccentiores.  In  Seal.  1.  penes  Editorem  inann  scriptnni  est,  Pro<i<as,  nwa 
nupta — (sed  Jam  videtur ! )  ut  audias. — 97  Seal,  dedit  ut  pro  et. — 98  Viden  ut  f. 
in  edd.  vett.  et  omnibus  Stat.  codd.  pro  quo  legendnm  putavit,  Vide,  ut  faces ; 
sed  lect.  nostrum  in  textuni  reccpit. — 103  Lectio  nostra  debetur  Guarino  P. 
et  probata  jNIarcilio  est  :  in  omnibus  Stat.  codd.  I'roca  turpia  persequens; 
in  alio  quodani  vetcri  Precatur  pia  persequens;  unde  Stat.  conj.  Peccat,  aut 
pia  persequens :  alii  legebant  Proqua,  i.  e.  Proca,  quod  edidit  Seal,  e  vet.  libro. 

NOTiE 

98  Nostra  t-eiia]  Cantus  renipe  Veteres  olim  dixerunt,  '  studere  in 
nostros,  sen  *  carmen  Fescenninum'  aliqua  re.'  Ita  Cato  :  '  Poetica^  artis 
procax,  et  licentiie  plenum.  bonos  non  erat,  si  quis  in  ea  re  stu- 

99  Aureus  quatiunt  comas]  Faustum  debat,  aut  se  ad  conviviu  applicabat, 
fiiturae   felicitatis  in  conjugio  augu-      grassator  vocabatur.' 

rium.  106  Assitas  arbores]   Ulmos  nempe, 

101    Non  levis]     Sensns  est:    Vir  vel    populos,   propc    sitas,   et  juxta 

tuns  dciiiceps  non  erit  vagae  Veneris  plantatas;  vel  alia  vitium  pedanienta, 

varietate  detentus,  sed   constans,  et  quae  sunt  quasi  mariii  viiibus.    Unde 

intra  conjngii  terniinos,  a  tuis  com-  Horat.   Epod.  2.    '  Ergo   aut  adulta 

plexibus  non  alicnabitur.  viiium  propagine  Altas  maritat  po- 

In    mala    Deditus  adultera']     Quod  pulos.' 
nunc   dicirous,   *  studere  rci  alicui." 
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Vitis  implicat  arbores, 
Implicabitur  in  tuum 
Coraplexiim.     Sed  abit  dies  ; 

Prodeas,  nova  nupta.  110 

«  «  .» 

«  «  « 

*  *  * 

O  cubile,  quot  [o  nirais 

Candido  pede  lecti]  115 

Quae  tuo  veniunt  hero. 
Quanta  gaudia,  quae  vaga 
Nocte,  quae  media  die 
Gaudeat.    Sed  abit  dies ; 

Prodeas,  nova  nupta.  120 

Tollite,  o  pueri,  faces  : 

vinea  fiexilis  innectit  arbores  adjunctas,  innectetur  in  tuos  amplexus:  sed  praterit 
tempus ;  exeas,  o  nova  nupta.  *  *  *  Q  thalame  Manln,  ('o  vos  etiam  ejus- 
dem  sortis  tori  beato  nimiumpede,)  quot  gaudia,  quam  magna  sunt  g-aut/ia,  quce 
tuo  domino  adveniunt,  quibus  obscura  nocte,  atque  etiam  meridie  fruatur :  at 
prcEterit  lux;  exeas,  nova  nupta.     O  juvenes,attollite  tadas:  ecce  jam  cerno  ap- 


— 105  In  Venet,  an.  1500.  papillulis,  metro  obstante. — 111  *  Absunt  bic  tres 
versiculi  ab  omnibus  codd.  sine  ulla  exceptione  ;  item  ab  omnibus  vetustiori- 
bus  edd.'  Seal.  Duo  qui  supersunt  hiijus  Strophas  versiculi  sic  leguntur  in 
codd.  Stat.  O  cubile  quod  omnibus  C.  p.  lecti ;  in  libro  Guar,  sic,  O  cubile  guod 
homine  C.p,  lectulis ;  in  Marcii.  membranis,  O  c.  quod  in  omnibus,  C.  p.  leti: 
Marcil.  emend.  O  c.  quod  omnibus  C.p.  lectulus,  Quce  tibi  veniunt  bona,  Gaudeas, 
Sfc.  Apud  Aid.  integra  Stropha  legitur  sic,  O  c.  quot  omine  C.  lacteo  pede, 
Quce  tibi  veniunt  bona,  Gaudeas,  sed  abit  dies:  Prodeas  nova  nupta:  in  ed.  Giypb. 
hoc  modo,  O  c.  quod  homine  C.  p.  lectulis,  Qua,  S^c.  ut  ap.  Aid.  in  ed.  jNIur.  ita, 
O  c.  quot  omina  C.  p.  lectulis,  Quce,  tibi  v.  bona?  Gaudeas,  Sfc.  ut  ap.  Aid. 
Scaligerduos  versiculos,  ut  in  codd.  leguntur,  ad  sensum  inde  extorquendum 
jungit  et  digerit  cum  sequenti  Stropha,  ut  in  nostro  textu.  Voss.  omissis 
tribus  versiculis  prioribus  et  asterisco  notatis  legit,  O  c.  quot  omnibus  C.  p. 
lecti.  Heius.  tentabat,  O  c.  quot  omina,  ut  ap.  Mur,  In  Seal.  1.  penes  Edi- 
torem  sic  manu  exarata  est  integra  Stropha,  O  beata  puellula,  o  quot  intima 
viscera  Virgo  dum  moreris  juvent:  O  cubile,  iSfc.  ut  ap.  Seal. — 119  Gaudeas  in 

NOTiE 

114  O  cubile']  PraEter  lacunam,  dido,  pro  *  felici'  et  *  fausto,'  hie 
quae    hie    apparet,    incredibile    est,      Catullus  posuit. 

quantum  haec  corrnpta  sint,  quze  ta-  118    Quts  Gaudeat]     NonnuUi   le- 

men  facili  negotio  sumusinterpretati.  gunt,  Gaudeas,  sed  alio  sensu.     Porro 

115  Candido  pede]  Id  vocat '  pe-  '  gaudere  gaudium,'  *  ridere  risnm,' 
dem  lecti,'  quo  fulcitur  lectus.  Ut  '  servire  servitutem,'  multaque  id 
supra, '  veteris  pedem  grabati.'  Can-  genus  dicebant  Antiqui. 
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Flammeum  video  venire. 
Ite,  concinite  in  modum  : 
lo  Hymen  Jfymenaee  io, 
lo  Hyinen  Hymenaee. 
Neu  dill  taceat  procax 
Fesccnnina  locutio  ; 
Neu  nuces  pucris  neget 


125 


parere  velum  nuptiale.     Agediini  properate,  canite  ad  numerum,  o  Hymenae  Hy- 
men, 0  Hymen  Uymenae.    El  stalim  auditUur  Fescenninum  carmen:  nee  catamitut 


nonnnllis  vett.  edd.  sed  Gaudeat  in  omnibus  Stat.  codd. — 122  Lect.  nostram 
testanlnr  omncs  Stat.  codd.  videor  videre  exhibent  nonniilla:  edd.  vett. 
rideor  venire  dcdit  Seal,  et  ex  Graeca  loqiiendi  ratione  Soku  eAflt?*'  explicat; 
sed  video  erat  in  Seal.  cod.  non  videor. — 124  lu  qiiibusdain  edd.  vett.  O  Hy- 
men Hymenwe,  Hymen  o  Hymencee  ;  sed  lect.  nostram  ubique  servant  omnes 
Stat.  codd.  nisi  quod  io  additum  sit  ver.  secundo  ut  etiam  priori :  Stat.  conj. 
Hymen  o  Hymencee  io,  Hymen  o  Hymencee, — 127  Heins.  conj.  jocatio. — 1:28  In 
uuo  Stat.  cod.  Nee  nuces;  in   reliquis  Ne,  quod  reposuerunt  Voss.  et  Vulp. 


NOTi*: 


121  Tollite,  0  pueri,  faces']  Pueros 
intcUigit  patrimos  et  matrimois,  de 
quibus  liapc  Fcstus  :  '  Patrimi  et  ma- 
trimi  pueri  tres  adiiibebantur  in  nup- 
tiis,  nnus  qui  facem  praeferret  ex 
spina  alba,  quia  noctn  nubebant ;  et 
duo,  qui  nubentem  tenebant.'  Tradit 
tamen  Plutarchus  in  problematis 
nuptiales  pueros  quinque,  nee  plures 
nee  pauciorcs  fuisse. 

127  Fescennina  locutio]  Carmen 
erat  lasciviae  et  obsccenitatis  plenum  : 
unde  procax  dicitur  a  CatuUo.  Hoc 
auteni  eanebatur  vcl  ad  areendinn 
fascinum,  vel  per  ludum  jocumque 
amoris.  Hjtc  Festus  de  '  Fescen- 
nino  carmine'  habet :  '  Fescennini 
versus,  qui  canebantur  in  nuptiis,  ex 
urbe  Fescennina  dicuntur  allati,  vcl 
itadicti,  quia  fascinum  crcdebantur 
arcerc.'  Istudque  carniinis  genus 
occiucntes  sponsam  mariti  domum 
deducebant. 

128  Neu  nuces  pueris]  Nuces  in 
nuptiis  si>argi  solere  tcstatur  etiani 


Virgil.  Eel.  viii,  '  Sparge,  marite,  nu- 
ces.' Hujus  eonsuctudinis  causam 
apud  Servium  Varro  banc  esse  putat ; 
ut  nempe  Jovis  online  matrinioniuni 
celebraretur,  et  ut  nova  nupta  ma- 
trona  essct,  sicut  Juno;  nam  nuces 
in  tutcla  erant  Jovis:  unde  et  'ju- 
glandes'  voeatce,  quasi  Jovis  glandes. 
Illud  vulgare  fuisse  idem  Varro  tra- 
dit, idcirco  spargi  consuevisse  nuces, 
ut  a  rapientibus  pueris  fieret  strepi- 
tus,  ne  puellac  virginitatem  deponen- 
tis  vox  posset  audiri.  Volunt  alii, 
ca  id  gratia  factum,  ut  se  puerilibus 
omnibus  iudis  rcnuntiare,  et  juveni- 
lia cuncta  reiinquere,  marituseo  indi- 
cio  testaretur.  Ihidc  Persius  :  '  Et 
nueibus  faciinus  qu<vcumque  rclietis.' 
Morem  bune  nuces  in  nuptiis  spar- 
gendi  e  Gra?cis  fontiluis  nianasse  tra- 
dunt  auctores.  Nam  apud  Atbenien- 
ses  novus  spousus  nuces  juglandes, 
amygdalas,  et  alia  id  genus  sparge- 
baf,  qua"  Karaxvfffiara  dicebant. 
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Desertum  domini  audiens 

Concubinus  amorem.  130 

Da  nuces  pueris,  iners 
Concubine.     Satis  diu 
Lusisti  nucibus.     Lubet 
Jam  servire  Thalassio. 

Concubine  nuces  da.  135 

Sordebant  tibi  villuli 

renuat  spargere  nuces  pueris,  accipiens  heri  sui  derelicias  esse  delicias.  O  ptger 
cincEiie,  sparge  nuces  pueris.  Lusisti  satis  dudum  nucibus;  nunc  placet  domino 
tuo  famulari  Tlialassio.     O  rustice  cincede,  a  te  negligehar  liodiema  et  hesterna 

— 129  In  Stat.  codd.  Desertum  Deum  audiens,  vel,  Desertum  dominum  audiens : 
Stat,  vero  emend.  Defectum  dominum  audiens  Concubinus  amore.  '  In  versu 
sequent!  pro  amorem  alii  legunt  amores ;  at  Voss.  vult  amore  ;  nee  dubitamus, 
quin  recte  aliquis  '  desertus  amore'  lit  '  desertus  amicis'  dici  possit,  sed  sic 
dure  supplendiim  est  se;  magis  placet  conj.  Ed.  Cant.  Desertos  domino  au- 
diens Concubinus  amores,  vel,  Desertum  domino  audiens  Concubinus  amorem.' 
Doer.— 13G  In  Venett.  Brix.  Vicent.  Venet.  an.  1493.  et  edd.  Mur.  etStat. 
Sordebant  tibi  villicce :  Stat,  vero  non  profert  lectt,  codd.  in  ceteris  edd.  fere 
omnibus  Aid.  Grypb.  Seal.  Voss.  Cant.  Vulp.  et  Bip.    Sordebam  tibi  villice 

NOTiE 

130    Concubinus]     Meritorii  pneri,  pulcliritudineinsignemagloboThalas- 

j.  e.  catamiti,  quibus  licenter   ute-  siicujusdamraptamferunt;  multisque 

bantur  Antiqui :    cum  a  turpi  officio  sciscitantibus,  euinam  eam  ferrent ; 

removerentnr,  nuces  spargebant ;    id  identidem,  ne  quis  eam  violaret,  Tha- 

est,   ludum    pueritiae,   ut  indiearent  lassio   ferri,    claraitatum.'      Qua  de 

omnia  se  puerilia  aspernari.     '  Con-  causa  vocem  banc  nuptialem  factam, 

eobinus'   et    '  puUus'    apud  Veteres  et  ad  posteros  inde  manasse,  Plutar- 

pro    '  catamito'     dicebatur.       Vide  elms  etiam  censet.     NounuUis  tamen 

Fest.  ad    lanifieium   vocis   bujus   originera 

133  Lusisti  nucibus]  Pueros  olim  causamque  referendara  esse  videtur ; 
epbebos  nucibus  ludere  consuevisse  in  qua  sententia  fuisse  Varronem  tes- 
testatur  etiam  Martial.  *  Alea  parva  tatur  Festus.  '  Tbalassionem,'  in- 
nuees,  et  non  damnosa  videtur,  Ssepe  quit,  'in  nuptiis  Varro  ait  signum 
tamen  pueri  perdidit  ilia  nates.'  Sex  esse  lanificii.  Tbalassionem  enim 
autem  ludos  nucum  apud  Antiques  vocabant  quasillum,  qui  alio  modo 
fuisse,  ex  Elegia  de  Nuce  apud  Ovid,  appellatur  calatbus,  vas  utique  lani- 
comperimus.  ficiis  ajitum.'     Constat  autem  lanifi- 

134  Thalassio]  Thalassius,  Thalas-  ciis  priscas  matronas  valde  deditas 
sus,  et  Tlialassio  dicebatur.  Thalas-  fuisse,  pra^cipuamque  his  curam,  et 
sionem  in  Festis  Nuptialibus  Romani,  operam  impendisse.  Servire  autem 
sicut  et  Graeci  suum  Hymenajum  in-  Thalassio,  idem  est,  ac  constauti  le- 
vocabant.  Quod  ex  eo  inolevisse  auc-  gitimoque  uli  matrimonio,  nee  am- 
tor  estLivius,quodin  Sabinarumrap-  plius  cinaedos  sectari. 

tu,  '  Unam  longe  ante  alias  specie  ac         13G  Sordebant  lSordebam]tibi]  Nunc 
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Concubine,  hodie  atque  heri : 
Nunc  tuum  ciuerarius 
Tondet  os.     Miser,  ah  miser 

Concubine,  nuces  da.  140 

Diceris  male  te  a  tuis 
Unguentate  glabris  maritc 
Abstincre :  sed  abstine. 

die;  jam  tibi  tonsor  abrudit    barbam :    o    infdix!    uh  iiij'elix  cincfde .'    sparge 
nuces.     Ferunt  te,  u  uncte  coi\}ux,  cegre  temperate  valeie  a  tuis  imberbibus  pullis; 


Concubine:  in  Rlieg.  Heins.  vet.  cod.  et  alio  cod.  ap.  Ed.  Cant.  Sordebant  tibi 
fillice.  *  Mihi  qiiidein  in  hoc  versa  semper  suspecta  tuit  vox  villica;  vel  viUice  ; 
nou  video  enini  cur  concubinus  paulo  jam  adiiltior  et  cinerario  mox  tonden- 
dus  '  villicas'  pnecipiie  contemserit,  ad  qiias  aniinuni  potiiis  ille  nunc  adje- 
cisse  videatur;  nee  mibi  persuadcre  possum,  concuhinum  domini  dispensato- 
rem  in  ejus  domo  fuisse  ;  male  enini  fortasse  hue  traxeris  locum  Martial,  ii. 
18.  24.  seqq.  nee  denicpie  apparet,  cur  Catullus,  ex  cujus  persona  dicta  omni- 
no  videntur,  Sordebam  tibi  villice,  concubiuo  sorduerit,  vel  ab  illo  despectus 
sit?  Desiderabam  voctm  aliquam,  quie,  ut  nias;is  responderet  seiiuentibus, 
'  priinain  lanuiiinem'  notaret.  Non  dul)itavi  igitur  lect.  Corradini  Sordebant 
tibi  lilluli,  quod  jam  in  Gott.  2.  exhibitam  video,  in  textum  rccipere.  '  Villu- 
lus'  est  diminutivum  a  '  villus.'  '  Doer. — 137  Avant.  conj.  IiercB,  et  interpre- 
tatur,  '  et  ignobiles   et  nobiles  sordebant  tibi.'  improbante  Seal. — 141  In 


NOTvE 


suuni  catamitum  sponsns  vocat  rusti- 
cum,  ipsicjue  cxprobrat,  quod  nuper 
delicias  faciens  ipsum  despiceret. 

137  Hodie  utqiie  heri^  Graecorum 
est  adagium,  x^"  koX  npciriv ;  hoc  est, 
nuperrijne. 

138  Ciuerarius]  Qui  nunc  tonsores, 
*  Cinerarii,'  et  *  Ciniflones'  Veteribus 
dicebantur,  ab  officio  calamistrorum 
in  ciuere  calefaciendorum,  qiiibus 
capillos  crispabant.  Dc  his  ita  Varro 
lib.  IV.  dc  Ling.  Lat.  *  Calamistri, 
quod  his  calet'actis  in  cinere  capillus 
ornatur.  Qui  ea  ministrabat,  a  ci- 
nere Cinerarius  est  appellatus.'  INIu- 
liebre  illud  videtur  apud  Anti(|uos 
ministerium,  ut  scribit  Sosipater  1.  i. 
Origin,  quod  et  innuit  Horat.  i.  Sat. 
2. '  Custodes,  Lectica,  Ciniflones,  Pa- 
rasitse.' 

139  Tondet  os]  Hoc  est,  nialas.  In 
pucris  tonsio  indicium  erat  emeritiv 
suae  libidiDosae  aiilitiiv,  quod  jam  pu- 


bertatem  attingerent :  et  apud  Mar- 
tialem  leginuis,  quod  nova  nupta  pri- 
me die  quo  mariti  domum  ducebatur, 
capillatos  mariti  pueros  tonderet : 
*  Tondebit  pueros  jam  nova  nupta 
tuos.'  Post  initum  enim  conjugium, 
et  ductain  uxorem,  meritorii  pueri  et 
in  deliciis  habiti  dimittebantur. 

142  Vnguentate]  Unguentatnm  di- 
cit  mollem,  efl'ocminatum,  et  unguen- 
tis  delibutum.  Amatores  enim  so- 
lent  plerumque  jucundis  uti  et  per- 
fundi  odoribus,  ut  malos  et  graves  re- 
jiciant. 

Glabris]  Glabros  appcllat  imber- 
bes  et  depiles  pullos  et  catamitos, 
quod  potest  vel  ad  a^tatem  ret"erri,si 
essout  juniores,  vel  quod  se  nuce 
volselllsque  depilarcnt,  si  grandioresi. 
Cujus  etiam  dedecoris  iut'amiam  sub- 
iit  Augustus  ;  ut  scribit  Suetooins  iu 
AuguJto  cap.  tiS. 
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lo  Hymen  Hymenaee  io, 

lo  Hymen  Hyraensee.  145 

Scimus  haec  tibi,  quae  licent. 
Sola  cognita  :  sed  raarito 
Ista  non  eadem  licent. 
lo  Hymen  Hymenaee  io, 

lo  Hymen  Hymenaee.  150 

Nupta  tu  quoque,  quae  tuus 
Vir  petet,  cave  ne  neges ; 
Ne  petitum  aliunde  eat. 
Io  Hymen  Hymenaee  io, 

lo  Hymen  Hymenaee.  155 

En  tibi  domus  ut  potens, 
Et  beata  viri  tui, 
Quo  tibicine  serviat, 

at  contine  te  ab  his.  O  HymencBC  Hymen,  o  Hymen  Hymenae.  Novimus  ista 
sola  tibi  esse  nota,  qua:  permittuntur  coelibi;  verum  hcec  ipsa  tibi  jam  conjugi 
non  amplius  permittuntur,  O  Hymenae  Hymen,  o  Hymen  Hymenae.  Tu  etiam, 
o  Julia,  jam  sponsa,  vide  ne  deneges  ea,  qua  maritus  tuus  a  te  postulabit,  ne 
ex  alio  loco  eat  quasitum.  O  Hymenae  Hymen,  o  Hymen  Hymenae.  Ecce  tibi 
adstat  familia  nobilis,  et  dives  tui  co7ijugis,  qua  tibi  etiam  vetula  famulabitur :  o 


codd.  Diceres,  improbante  Stat,  quod  tamen  recepit  Corrad. — 146.  147  In 
codd.  et  edd.  vett.  Scimus,  hac  tibi  qtice  licent,  Sola,  ^c.  legebat  Stat.  Scimus, 
hac  tibi  qua  licent  Soli,  cognita  sed  marito ;  Seal,  qua  licent;  Passer,  ex  Mem. 
c.  coelibi  Soli  cognita,  unde,  si  vetusti  aliciijns  exemplaris  auctoritale  fulciri 
possit  hjpc  lectio,  Catiillum  fortasse  scripsisse  putat  Voss.  Scimus  hac  tibi 
coelibi  et  Soli  cognita,  improbante  Doer,  vulgata  tamen  servata  est  a  Vossio, 
et  recte,  eodem  Doer,  judice. — 156  Heins,  conj.  dotnusut  patens,  improbante 
Doer,  et  mox  En  pro  Et. — 158  In  Venett.  Brix.  V^icent.  Qua  tibi,  sine,  ser- 
viet ;  in  Venet.  an.  1493.  Mur.  et  Cant.    Qua  tibi,  sine,  serviat,  ex  conj.  Pon- 

NOTiE 

146  Scimus  hac  tibi}  Fescennina  lonem,  ut  nempe  sponsa,  priusquam 
licentia  et  mordacitate  Manlio  ex-  vinim  accederet,  malum  cydonium 
probranturnefandapuerorumstupra,;  sen  cotoneum  comederet ;  ut  signifi- 
quas  si,  nondum  ducta  uxore  sibi  li-  caretur,  debere  esse  gratiee  et  suavi- 
cuisse  putaret,  quod  nulla  forsan  lege  talis  plenum  quicquid  ab  ejus  ore 
vetabantur  ;  cadem  tamen  nunc  ipsi  procederet;  ipsamque  tacilem  et  mi- 
jam  marito  amplius  non  licent.  tem  esse  oportere,  ne  ab  ipsius  con- 

152  Cave  ne  neges]  Monet  sponsam,  suetudine  maritus  alienetur. 

ne  quid  conjugi  neget,  sed    ipsi   in  156  En  tibi  domus]  Gratulatur  Ju- 

omnibus  conjugalibus  pareat.     Allu-  liae,  quod  familiam  divitem  et  nobi- 

dere  porro  videtur  Catullus  ad  ritum  lem  ingrediatur. 
antiquum,  qtiem  fernnt  inslituisseSo- 
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(lo  Hymen  Hymcnoee  io, 

lo  Ilymcn  Hyraenaee.)  160 

Usque  (lum  tremulum  movens 
Cana  tenipus  aiiilitas 
Omnia  omnibus  annuit. 
Io  Hymen  Hymcnaje  io, 

lo  Hymen  Hyraenaee.  165 

Transfer  omine  cum  bono 
Limen  aureolos  pedes, 
Rasilemque  subi  forcm. 
Io  Hymen  Hymenaee  io, 

Io  Hymen  Hymena:e.  170 

Hymmae  ITymen,  o  Hymen  Hymencee.  Donee  lungceva  senectm  trepidum  af;itnns 
caput  cuncia  cunctis  concedat.  O  Hymenae  Hymen,  o  Hymen  Hymencee.  Trans- 
mute fausto  auspicio  formosas  plantns  tuas  trans  limen  mariti  tiii,  et  politam  ejus 
ingredere  januam.     O  Hymencee  Hymen,  o  Hymen  Hymencee.     Inluere  introrsum 


tani ;  in  Rheg.  et  cod.  ap.  Ed.  Cant.  Qucb  sine  fine  servit ;  in  Maff.  1.  ct  pie- 
risque  codd.  ap.  Voss.  Quce  tihi,  sine,  servit;  Aid.  1.  Quce  tibi  sine  fine  erit, 
improbante  Avant.  qui  lej;i  jiibet,  Quam  sibi,  sine,serviat,  vel,  Fine  qua  sine 
serviat,  eodeni  tempore  monens  \e^i  ct'iam,  Quce  tibi  sirie  fine  serviat,  <:ontr?i 
metruni ;  in  Gryph.  tamen  legitur,  hand  dubie  ex  liac  ipsa  conj.  Avantii,  ct 
non  minus  contra  niotnini,  Fine  quce  tibi  sine  serriat :  Stat.  conj.  Quce  sent 
tibi  seriict ;  et  iiinc  Seal.  Quic  tibi  scne  aerviet,  ut  sene  apxaiKcis  dictum  sit  pro 
seni ;  sed  non  video  cur  Seal,  non  alitcr  legens,  ita  recederet  a  conj.  Stat, 
quae  potior  est,  et  probata  a  Brouckh.  ad  TibuU.  i.  7.  88,  utramque  damnat 
Doer,  conjiciens,  Qua  tibi  bene  serviat;  recepit  tamen  cum  Vulp.  emend. 
Voss.  Quo  tibicine  serviat.  Bip.  secuta  est  Seal. — 162  In  omnibus  Stat.  codd. 
anilis  atas. — 163    Avant.   conj.  annuat,   improbante   Mur. — 171  In   Venett. 

NOTiE 

162  Cana  tempus  aniUtas'\  Usque  depositurae  virginitatem,  calcarent 
dum  senectus  habens  cana  tempora,  rem  Vestae,  Numini  castissiuio,sacra- 
aut  cana  senectus  tremulum  agitans  tarn.  Alii  vohuit  hoc  ita  factum,  ut 
caput,  omnia  omnibus  annuat.  Po-  sponsa,  quasi  rapta  in  domuin  mariti, 
suit  autem  annuit  subjuuctivi  modi,  niorem  Sabinarum  ab  Komulo  rapta- 
qiiomodo  dicitur,  '  edim,'  '  edis,'  rum  signi6caret.  Vel,  ut  aliis  placet, 
'  edit,'  iVc.  Lcpida  sane  de  senibus  hoc  facto  designare  volebant  Vi'te- 
sententia,  quibus  ut  plurimum  albes-  res,  ubi  flos  virginalis  esset  dellban- 
cens  tremulum  est  caput,  ita  ut  omnia  dus,  tunc  invitam  sponsani  mariti  do- 
omnibus  annuere  videantur.  mum    ingrcdi    vidtri   dt bore.      Alii 

106  Tranfifer  omine  cum  bono  Limen]  putant  ideo  novam  nuptam  '  transcen- 

Diligeutcr  cavebant  Antiqui,  ne  no-  dcre    limen  '    intactum   consnevisse,' 

vae  uuplai  sponsi  domum  ingredien-  quia  putabant  Antiqui,  sive  exeundo 

tes  pedibus  limen  atlingcrent ;  ne,  ut  sive    iiigrediendo     '  limen    tangere  ' 

ait  Varro,  a  sacrilegio  inchoarenl,  si  esse  ouiinosimi   et  infaustiim.     I'^nde 
Dtlpli.  it  ]'ar.  Clas.                      Catul,  L 


162  V.    VALERII    CATULLI 

Aspice,  intus  ut  accubans 
Vir  tuus  Tyrio  in  toro, 
Totus  immineat  tibi. 
lo  Hymen  Hymenaee  io, 

lo  Hymen  Hymenaee.  175 

Illi,  non  minus  ac  tibi, 
Pectore  uritur  intimo 
Flamma,  sed  penite  magis. 
Io  Hymen  Hymenaee  io 

lo  Hymen  Hymenaee.  180 

Mitte  brachiolum  teres, 
Praetextate,  puellulae; 
Jam  cubile  adeant  viri. 

quomodo  Manliiis  maritus  tuus  decumbens  in  cubili  Tyrio,  totus  in  tuos  amplexus 
impendeat.  O  Hymencee  Hymen,  o  Hymen  Hymencee.  Ipsi  perinde  atque  tibi, 
imis  visceribus  ardet  igyiis ;  immo  ipsi  longe  penitius.  O  Hymenae  Hymen,  o 
Hymen  Hymencee,    O  patrime  puer,  missumfac  brachium  tcnellulum  novcc  nuptce. 

Brix.  Vicent.  et  Stat.  codd.  unus  et  accubans,  diiobus  exceptis  in  quibus  erat 
imusvelunius;  unde  legendum  putavit  Stat,  initw,  quod  in  plerisque  edd. 
nunc  apparet.  Seal,  reposuit  i?n«s ;  Bartli.  Adversar.  1159.  con j.  wnc^i/s;  N. 
Heins.  udus.  Salmas.  tentat,  Adspice  intus  et  accubans  Vir  tuus  Tyrio  ut  toro, 
8fc. — 176  In  Stat.  codd.  Illi  non  minus,  ac  tibi  Pectore  urimur  intimo ;  in  Seal, 
cod.  Illi  non  minus,  ac  tibi  Pectore  uritur  intimo  Flamma,  sed  pe7iile  magis, 
more  Grjeeoium,  wvp  Saierai'  et  sic  est  in  Venett.  Brix.  Vicent.  et  cod.  ap. 
Ed.  Cant,  in  Aid.  Basil.  Grypli.  et  aliis,  Ille  non  minus  atque  tu  Pfctore  uritur 
intimo  Flamma,  sed  penitus  magis;  et  sic  Miir,  nisi  quod  pro  pf/»7us  ha  bet 
penita. — 179  In  edd.  vett.  O  Hymen  Hymencee,  Hymen  o  Hymencee.  Vide 
supra  ad    ver.   121. — 183  Lect.   nostram  testautur  onines  codd.  cum   Ve- 

NOTiE 

Ovid.  Amor.  I.  '  Missa  foras  iterum  172  Tyrio  in  toro'\    Hoc  est,  purpu- 

limen  transire  memento  Cautius,  at-  reo,  quod  nempe  Tyria  esset  optima 

que  alte  sobria  ferre  pedem.'    Alii  purpura. 

tlenique  volunt  sponsas  ideo  tarn  di-  182   Prcctextate]     Alloquitur  pue- 

ligcnter  a  '  limine  tangendo  '  abhor-  rum    patrimum  seu   Paranymphum, 

ruisse,  ut  evitarent  malum   medica-  qui  novam   nuptam   ducebat,  ut  di- 

nientum,   amatoriumque  maleficium,  mittat  jam  manum  sponsse,  xxt  cubile 

quod    magicis    artibus    incantatores  viri  adeat.      Vocatque  eum  pueriim 

iiovis  sponsis  parare  consueveranf.  '  praetextatum,'  quia'  praetexta'  erat 

\7\  Aspice,  intus  ut  accubans'l     Alii  indutus.      *  Praetexta'  autem    vestis 

legunt  imus,    quod  male  exponit  et  ^'^t  qua  pueri  nobiles  olim  uteban- 

defendit  Scaliger;   male  etenim  dici-  tur,  quas   saepius   fuit   purpurea,  ut 

tur  imus,  seu  '  infimus,'  qui  accubans  pndorem  in  pueris  esse  debere  deno- 

sponsa;  totus  dicitur  '  iniminere.'  Ve-  taret. 

teres  igitur  sequiniur  codices,  retine-  183  Cubile  adeant  [adeat'\  riri]  Male 

nmsque,  Aspice  intus  ut  accubans^  ^c.  nonnulli  legunt  adeant,  cum    Scali- 
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lo  Hymen  Hymenaee  io, 

lo  Hymen  Hymcntee.  185 

Vos  bonac  senibus  viris 
Cognitaj  bene  fbeuiinac, 
^  Collocate  piiellulam. 

Io  Hymen  Hymenaie  io, 

lo  Hymen  Hymenaee.  190 

Jam  licet  venias,  marite  : 
Uxor  in  thalamo  est  tibi 
Ore  floridulo  nitens; 
Alba  parthcnice  velut, 

Luteumve  papaver.  195 

Ipsa  nunc  petal  ledum  tnariti  sui.  O  Ilymenae  Hymen,  o  Hymen  Hymencce. 
O  vosprobiE  mulieres  inaritis  vetulis  ujiicis  feliciter  notie,  componite  nuvam  nuptam 
in  toro.  O  Uymenae  Hymen,  <>  Hymen  Hymencce.  Nunc  tihi  concedilur  acee- 
dere,  o  sponse;  te  expectat  in  lecto  geniali  sponsa  floiido  splendcns  vultu,  quasi 
Candida  parthenice,  aut  rutilum  papaver,     Sed  tamen  j'urmosus  es,  o  sponse,  ita 


iiett.  Brix,  et  Vicent.  Avant.  conj.  adeat,  quod  reccperunt  Aid.  Junt. 
Colin.  Glyph.  Mur.  et  Vulp. — 18G  In  edd.  vett.  Vos  unis  sedibus  bona; ;  \n 
omnibus  Slat.  codd.  Vos  bonce  senibus  unis ;  ex  quo  fecit  Icct.  nostrani ;_  Seal, 
postea  affiimavit  se  in  suo  cod.  legisse  Vos  bnne  senibus  unis  Cognite  breve 
femine,  etStat.  conj.  reposiiit,  breve  tanicn  iegens  pro  bene  in  scquenti  veisu, 
queni  secuta  est  Bip.  Voss.  pro  viris  niavult  bonis,  cui  emend,  favet  vs.  19.  et 
hujus  epitlicti  usns  per  totum  hoc  Carmen  suaviter  repetitus.  Parth.  in 
notio  iaudat,  Vos  imis  sedibus  bonee ;  Avant.  conj.  Vos  unis  senibus  bona,  quod 
leceperunt  Aid.  Junt.    Mur.  alii ;  Gryph.  2.  exliibet,  Bin<e  in  adibus  unius 

NOTiE 

gero,  qui  vult  hoc  referri  ad  mulieres  Her  post  primuni  marituin,  suscepis- 

pronubas,  qui  novani  sponsam  dedu-  set  alterum.      Unde  Virgil.  yEn.  iv. 

cebant.  iteratuin  niatrimoniuui  vocat  cidpau): 

186  Vos  boncE  senibus  viris  [unis  se-  '  Huic  uui  forsau  potui  succumbere 

nibus  bonce]     Aliter  etiani  ha^c  legit,  culpse.' 

et  exponit  suo  more  laudabili  Scali-  191  Jam  licet  venias,  viarite]     Hinc 

ger  ;    qui  non  advertit  olim  in  more  patet  niorem  fuisse,  ut  prior  iret  in 

fuisse  positum,  ut  boni  ominis  causa  lectum  sponsa,  quam    postea  adiret 

in   cuLiculi  sella  et  in  lecto  geniali  raaritus  in  lecto  jam  collocatam. 

novam  nuptam  matrona;  univiraPji.  e.  191  Parthcnice  velut,  Luteumve  ]hi- 

qua;  uni  tantuni  viro  nupserant,  col-  jmver]     Parthcnice    scu    l*arthenion 

locarent;  quod  munus  iis  sohnnmodo  herba  est,  quie  tert  florem  albi  coio- 

matronis     dcinaudabatnr,     tanquam  ris.     Sic  insigncni  Julia^  pulchritudi- 

castiorihus,  qu;\3  unicum  tantuni  ha-  nem  significat  I'octa,  diccns  earn  ni- 

buissent  marituni.     Signuni  cniuj  fuit  tcre  albo  colore  rubro  niixto.     Pa- 

inteniperautiae  cujtisdam,  si  qua  niu-  paver   eniui   luteuni,   tertium  genus 


iC4  C.    VALERII    CATULLI 

At  maritc  (ita  me  juvent 
Ccelites)  nihilominus 
Pulcher  es,  neqne  te  Venus 
Neglig:it.     Sed  abit  dies  : 

PergCj  rie  remorare.  200 

Noil  diu  remoiatus  es. 
Jam  venis.     Bona  te  Venus 
Juverit :  quoniam  palam 
Quod  cupis,  capis,  et  bonum 

Non  abscondis  amorem.  205 

me  Dii  adjuvent ;  nee  te  Venus  despicit :  sed  praterit  tempus;  propera,  ne  cunc- 
tare.  Nun  es  moratus  longo  tempore:  nunc  modo  ades:  felix  et  fausta  Venus 
te  adjuverit ;  quandoqiddem  modo  palam  hubes  quod  optas,  nee  legitimum  celas 


Cognita  bene  femince. — 196  Haec  Strophe  oliin  post  sequentera  posita  legeba- 
tiir  ill  omnibns  codd.  et  libris  impressis;  line  revocavit  Seal,  eiimqiie  seciiti 
sunt  Voss.  Vulp.  alii.  In  codd.  Stat,  et  Seal.  Ad  maritum  tamen  juvenem 
Celites  niliilominus  Pulchre  res  ;  in  vet.  cod.  Avant.  Ad  Martem  tamen  juve- 
nem; unde  Parth.  fecit,  At  mnritci  tunm  tamen  Celites  nihilominus  Pulchra  res; 
et  sic  Gnar.  nisi  quod  pro  Pulchra  legit  Pulchrce  :  Stat.  conj.  Admetum  juve- 
nem tamen  Celites  nihilo  minus  Pulchra  res. — 201  In  omnibus  Stat.  codd.  remo- 
rata. — 202  Jatn  Venus,  bona  te  Venus  Passer,  ex  Mem.  c.  sed  in  Venett.  Brix. 
Vicent.  et  Seal.  cod.  Jam  venis. — 203  In  quibusdam  antiq.  Invenit ;  Avant 
conj.  Juverit  lit  est  etiam  in  Mem.  c. — 204  Quod  cupis  cupis  conj.  Heins.  inipro- 

NOT;E 

est  papaveris,  quod  rubro  suo  colore  lores.'    Sic  etiam  TibuU.  inter  omnes 

puellarem  ruborem  recte   indicat,  si  lepidissime  lib.  in.  Eleg.  4.  '  Et  co- 

inaxime  floiibusalbis,  lit  Partlienicae,  lor  in  niveo  corpore  purpureus ;  Vt 

conjungatur.     Primuni  igitur  papa-  cum  contexunt  amarantis  alba  puel- 

veris  genus  est  album,  ot  candidum,  lee  Lilia;    et  autnmno  Candida  mala 

ciijus  semen  tost  urn  apud  Veleres  in  rubent.' 

secunda  mensa  cum  melle  edebatur.  19G    At  m.arite'\     Incredibile    est 

De  quo  Virgil.  Georg.  iv.  '  vescum-  quantum   hap.c  sint   depravata,    quae 

que  papavcr.'     Secunda  species  pa-  tamen  quisque,  prout  libuit,  emenda- 

paveris  est  nigri  eoloris,  ciijus  scapo  vit. 

inciso     lacteus     succus    exprimitur.  203  Palam,  Quad  cupis,  capis]    Mos 

Tertium  genus  est,  de  quo  hie  Catiil-  semper  fuit,  ut  matrimonium  palam 

lus  noster,  quod  est  flora  rufo  et  lu-  et  publice  contraheretur,  nt  esset  le- 

teo.     Familiare  admodum  est  Poetis  gitimum   et  honestum.      Unde  ele- 

puellarum  formam  et  pulchritudinem  gantissime  pro  more  suo  Tibull.  1.  ii. 

iloribuscomparare.    Virgil,  ^n.  xii.  Eleg.  3.  'Felices  olim,  Veneri  cum 

de  forma  Laviniae  :  '  Indum  sangui-  fertur   aperte  Servire    aeternos   nou 

neo  veluti    violaverit   ostro    Si    quis  jiuduisse  Deos.' 

ebiir,  vel  niista  rubent  ubi  lilia  multa  205  Non  abscondis  amorem]    Conju- 

AUia  rosa  ;    tales  virgo  dabat  ore  co-  galem  et   liouestnm   amorem  non  ce« 
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llle  pulvis  Erythrei, 
Sidcrumque  micantium 
Subducat  nunierum  prius, 
Qui  vestii  numcrarc  vult 

Malta  millia  ludi.  210 

Ludite,  ut  lubet,  ct  brcvi 
Liberos  date.     Non  decet 
Tarn  vctus  sine  liberis 

amovem.  Is,  qui  cupit  innumera  millia  vestrorum  lusuum  numerare,  patiu.s  enu- 
meret  Erythra-ce  arcnw,  ct  stellaruni  J'ulgentium  muUitudiitem.  Ludite  iiuiit,  ut 
placet,  et  propediem  Jilios  procreate.     A'ort  convenit  gentein  adeo  anliquam  sine 

bante  Doer. — 206  llle  polveris  erithei,  vel  pulveris  eritei,  vel  ericei,  in  libris 
scriptis  et  antiquiss.  edd.  pulvis  Erythrai,  ipxctifais  pro  pulveris,  dedit  Giiar. 
quein  seciiti  sunt  Giyph.  Mur.  alii  :  in  aliis  vett.  edd.  pulveris  Erythrai: 
Avant.  conj.  pulvis  Erythrii,  quod  legendum  censet  Voss.  et  amplexus  est 
Vulpius  :  Stat,  tentabat  prinium,  llle  pulveris  interl,  \e\,  interim,  i.  e.  '  delicias 
nostras  interim  dum  facimus  ;'  dcinde,  llle  pulveris  Antcei,  Antaeuni  enini  terri- 
genani  Libyn  appellat  Statius  Theb.  lib.  vii.  denique,  pulveris  Eretri,  vel 
Erretrt,  ut  prima  in  Eretrt  producatur  'O/UTjpi/cwy.  Marril.  proposuit,  jJH/ivm 
atlicri,  vel,  a'eri,  pro  atherii  et  acrii,  'atomos,'  sive  '  corpuscula  in  sole' 
iiitelligens  :  hoc  Heinsio  placuit ;  sed  niulto  niagis  Doeringio  arrisit  ejusdem 
Heins.  conj.  pulveris  A/rici,  quod  pulvis  secundo  casu  apud  nullum  alium 
scriptorem  occurrit,  et  deiude  quod  pulveris,  s'wepolveris,  constanter  servatur 
in  codd.  et  edd.  antiquiss.  Doer,  ipse  tentabat,  pulveris  aridi.  Erythrei,  quod 
in  textn  est,  dictum  volunt  pro  Erythrai,  ita  ut  ex  diphtbongo,  metri  causa, 
una  litera  elisa  sit.  Seal,  retiniiit  lect.  cod.  polveris  erithei,  conj.  tamen 
fn^Aei,  ut  alludi  possit  ad  '  enthcos  Bellonae  '  quos  '  Bellonarios'  vocabant, 
qui  sursum  vim  niagnam  pulveris  subjectabant.  Cf.  Tibull.  i.  G.  54. — 209  Qui 
nostri  n.  volunt  in  omnibus  Stat.  codd.  restri  n,  vult  in  plurimis  edd. — 
210  Avant.  in  vett.  libb.  f'uisse  dicit,  et  lusum,  pro  lusuum,  contracte,  ct 
lusus:  in  omnibus  Statiauis,  Multa  millia  ludere,  Et  ludite ;  unde  Stat.  conj. 
fllulta  mollia  ludi.  At  ludite,  Sfc.  et  mollia  mterpv.  iraiyvia-  Seal,  suspicabatur 
cod.  Gallicanum  liabuissc  ludei  pro  ludi,  ex  quo  correctores  feceruut  ludere, 
quod  eral  in  cod.  suo  :  Voss.  ex  ludi,  vel,  ludite,  quod  in  codd.  suis  invenit, 
repouit  luctcc.   '  Sed  quis  nou  praeferat  ludi,  ob  statim  sequeus  et  egregie 

NOTiE 

las,  qupmadmodum  turpeni  cum  ci-  et  arenas  maris  Erythrai  numcio  col- 
iiacdis  consuetudinem  occultare  sole-  ligcre.  Erytliryeum  porro  mare,  sen 
has.  Rubrum  dictum  est  Orientale.  Kli- 
206  Pulvis  Erythrei]  Plures  le-  denda  porro  est  metri  causa  dipU- 
gunt,  Enthei,  ut  possit  alludi  ad  En-  thongus,  ic,  et  legendum  Erythrei. 
theos  Bellonae,  quos  Bellonarios  vo-  213  Tarn  vetus  A'omcn]  Nomen  pro 
cabant,  quique  magnam  vim  pulveris  *  cognomine  *  dixit.  'I'orquatus  enim 
excitabant.  Alii  Icguut,  «l(f j ;  nos  vetus  fuit  cognomen  IManliornni.  Pri- 
Erylhra-i ;  ita  ut  Poeta  signiticet  hoc  mus  illius  gentis  Titus  INIaulius  Tor- 
loco  cum,  qui  velii  enumerare  lusus  quatus,  a  torque  hosti  Gallojugulato 
Manlii  et  J ulijE,  deberc  prius  Stellas,  detraclo,  est  appellatu'^.     Nota  est 


166  C.    VALERII    CATULLI 

Nomen  esse:  sed  indidem 

Semper  ingenerari.  215 

Torquatus,  volo,  parvulus 
Matris  e  gremio  suas 
Porrigens  teneras  manus, 
Dulce  rideat  ad  patrem, 

Semihiante  labello.  220 

Sit  suo  similis  patri 
Manlio,  et  facile  insciis 
Noscitetur  ab  omnibus, 
Et  pudicitiam  suae 

Matris  indicet  ore.  22o 

jfiliis  stare:  at  decet  exinde  sfatim  procreari.  Ctipio  ut  partitlus  Torquaius 
molles  extendens  manus  e  simi  siue  parentis,  blande  patri  arrideat  semihiulco  ore. 
Sit  puer  suo  patri  Manlio  similis,  ac  facile  a  cunclis  etiam  nescienlihus  ipsum 
esse  Manlii  filium  agnoscalur,  atquevuUu  suo  pndico  referat  parentis  sute  casti- 


respondens  luditeV    Doer. — 220  In  Vcneft.  Brix.  Vicent.  et  omnibus  codd. 
SeJ  mihi  ante ;   Avant.  emend.  Sed  micante ;  slVu,  Sed  nicante,  \e\,hiante.  Lect. 

nostra  debetur  ingenio  Scaligeri. — 222  Burm.  ii.  ad  Anthol.  Tom.  i.  p.  305. 

TSIOTIE 

liistoria  apud  Liviiim.  ejus  filius  putatnr  esse  etiam  non  ag- 

214  Sed  indidem  Semper  ijtgenerari]  nitns.     Indeque  ut  ait  Horat.  iv.  Od. 

Hoc  est,  ex  eodem  loco,  et  faniilia  5.  '  Laudantur  simili  prole  puerperae.' 

decet   liberos   procreari,  ut  longam  Mulieres  enim  plerumque  pariunt  li- 

faniiliae  Torquatorum  seriera  possint  beros  similes  iis,  ex  quibus  concepe- 

aeternare.  runt.     Sic  Julia  Augusti  filia  semper 

216    Torquatus,  volo,  parvidus']     Sic  Alios   Agrippae    similes   procreavit  : 

apud  Virgil.  Dido  optat  parvum  IE-  quod  cum  nonnuUi   ejus  tlagitiorum 

neam :   '  Si  quis  mihi  parvulus  aula  et    impudicitiae   conscii    mirarentnr, 

Ludcret  ^Eneas.'  festiviter  respondit :  *  Nunquam  nisi 

219  Dulce  rideat  ad  patrem']  Ita  plena  navi  tollo  vectorem.'  Quo  nr- 
Virgil.  in  Pollione :  *  Incipe,  parve  bane  dicto  significabat  se  non  prius 
puer,  risu  cognoscere  matrem.'  Boni  adulteris  potestatem  sui  corporis  fa- 
praeterea  ominis  putabant  Veteres  in  cere,  quam  ex  marito  facta  esset  gra- 
infante  esse,  si  arrideret  ad  patrem.  vida. 

220  Semihiante  labello']  Aperto  ore,  224  Pudicitiam  suce  Matris  indicet 
quasi  aliquid  loqui  velit.  ore]  Sic  etiam  Martial,  lib.  vi.  Epigr. 

221  Sit  suo  similis  patri]  Optat  ut  27.  *  En  tibi,  quae  patrii  signatur  ima- 
adeo  similis  nascatur  filins  IManlio,  gine  vultus,  Testis  maternae  uata  pu- 
nt quisque  etiam  nesciens,  statim  at-  dicitiae.'  Puerorum  nanique  vultus 
que  ipsum  viderif,  credat  omnino  similitudinem  parentum  referens,  a- 
eum  esse  filium  Manlii,  Qui  enim  pertum  est  maternae  pudicitiae  testi- 
ore  similitudinem  patris  refert,  verus  monium. 


CARMKN    LXI. 
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Talis  illius  a  bona 
Matre  laus  genus  approbet, 
Qualis  unica  ab  optima 
Matre  Tclemacho  manet 

Fama  Pcnelopeo. 
Claudite  ostia,  virgines : 
Lusimus  satis.     At,  boni 
Conjiiges,  bene  vivitc,  et 
Munere  assiduo  valentem 

Exercete  juvcntani. 


230 


235 


tatem.  Tanla  gloria  commendct  Torquatuli  illius  originem  a  matre  proba,  quanta 
laus  supercst  singutaris  Telemucko  Penelopes  filio  ab  castissima  suii  parcnte. 
Occludite  inodo  januam,  o  puellce.  Jocati  sumus  abunde.  Vos  vcro,  o  probi  con- 
juges,  felicitcr  una  simul  vitam  producite ;  et  continuo  conjagVi  officio  florentem 
exercete  jutcntutcm. 


^ro  facile  \\\\t facie. — 226  Tale  JuUadum  e  bona  Matre  proposuit  Heins.  impro- 
bante  Doer. 


NOT^ 


228  Ab  optima  3/nfre]  Quemad- 
nioduni  Telemaclio  Penelopes  filio 
ingens  fiiit  gloria,  ob  niatiis  castita- 
tem,  quae  per  viginti  annos  absente 
marito  ptidicitiani  observavit ;  ita 
etiani  Torqiiattis  sit  niatris  castitate 
et  pudicitia  comniendabilis. 

229  Telemaclio']  Ulyssis  ex  Pene- 
lope filliis  fiiit  Teleraaciius,  qui  apud 
matrem  lelictus,  et  absente  patre 
niultis  injiniis  affectus  a  niatris  suae 
procis,  donnini  tandem  reverso  patri 
in  iilis  ulciscendis  se  praebuit  adjuto- 
rcm, 

230  Penclopeol  Penelope  fiiit  regis 
Icarii  filia,  Ulyssis  uxor,  mater  Tele- 
niachi,  quiv,  ex  Honieri  prjedicatione, 
ab  omnibus  fere  castissima  et  pudi- 
cissima  dicitur  ;  ut  noraen  ejus,  non 
mulieris  jam,sed  ipsius  pirne  pudici- 
tia- uomen  putetur.  Lycopliron  ta- 
nien  Poeta  Graccus  ait  *  Peuclopen 


concubitum  omnium  procantium  pas- 
sam,  et  ex  eorum  uno  genuisse  filium 
nomine  Pana,  quod  cum  a  reditu 
cognovisset  Ulysses,  statim  abiit  in 
insulam  Cortinam,  et  ibidem  ol)iit.' 
Quod  confirmat  Herodotus  sub  fiuem 
libri  secundi,  scribens  Pana  ex  Pe- 
nelope et  Mercurio  tuisse  genituni. 
Refert  etiam  luterpres  Theocriti 
Mercurium  in  formam  liirci  conver- 
sum  cum  Penelope  comniiscuisse  cor- 
pus, ex  eaque  suscepisse  Pana  pasto- 
nim  Ueum.  Noster  tamen  Catullus 
eam,  qua;  pluribus  probatur,  sequitur 
sententiam  ;  quod  nempe  casta  t'uerit 
Penelope. 

231  Claudite  ostia]  Hinc  apparet 
consuevisse  virgines  januam  cubiculi 
novorum  sponsorum  claudere,  duni 
jocis  iniponeretur  finis,  dimitteron- 
turquc  spousi  conjugalibus  ofiiciis 
operam  daluri. 


J(j8 
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CARMEN  LXII. 

CARMEN      NUPTIALE.^ 
JUVENES. 

Vesper  adest,  Juvenes,  consurgite :  vesper  Olympo 
Expectata  diu  vix  tandem  luraina  tollit. 

Juvenes.     Apparet  jam  Hesperus,  o  pueri,  simul  surgite ;  Hesperus  Ccelo  cegre 
demum  attoUit  jubar  longo  tempore  desideratum.     Nunc  hora  est  ex^urgere  e  con- 


Hoc  Carmen  superiori  praeposuit  Corrad.  ita  ut,  cum  illo  conjunxerit. — 


NOTiE 


t  Carmen  Nuptiale']  Hoc  alteriiis 
partis  operis  CatuUiani,  qnod  vnlgo 
tres  in  partes  dividitur,  principium 
est.  Absohitis  enim  Lyricis  in  prima 
parte,  altlori  stylo  carmen  heroiciim 
in  secunda  aggreditur  Poeta,  qui 
etiam  in  tertia  feliciter  Elegos  de- 
cantavit.  Hoc  vero  Carmen  Nuptiale 
inscriptum,  sive  in  Juliae  et  Manlii, 
slve  alterius  nuptiis  celebratnm  fue- 
rit,  a  virginibns  et  adolescentibiis  in 
Amoebasi  carminis  modum  fiiit  reci- 
tatiim.  In  lioc  enim  brevi  poemate, 
quod  et  flSvWiov,  qualia  muita  Theo- 
critus conscripsit,  potest  appellari, 
puellse  adolescentesque  carminis  A- 
moebaei  inter  se  de  conjugii  comnio- 
dis  et  incommodis  contendentes  in- 
troducuntur,  et  demum  puella?  ce- 
dere  adolescentibus  coguntur.  Ado- 
lescentes  primi  contra  puellas  ad 
concinendum  sese  vicissim  exhortan- 
tur,  ac  conjugium  ejusque  commoda 
coUaudant ;  puella  vero  tempus  nup- 
tiale, quod  muita  damna  inferat,  que- 
lelis  insectantur.  Quid  autem  sit 
Carmen  Hexametruni,  notius  est, 
quam  ut  hie  a  nobis  debeat  exponi. 

1  Vesper  adest,  ^x.]  Sidus  illud,quod 
Astronomis  '  Venus  '  et  '  stella  Ve- 
neris' dicitur,  Grajcis  *u(r<p6pos,  a  La- 
tinis  '  Vesper,'  '  Vesperugo,'  '  Hes- 


perus,' et  *  Lucifer  '  appellatur. 
'  Vesper  '  autem  nuncupatur,  quod 
quibusdam  mensibus  vespere,  '  Lu- 
cifer,' quod  quibusdam  mane  exoria- 
tur,  Dicitur  autem  '  Vespera  '  apud 
Nonium,  '  Vespera  exoriente.'  Re- 
peritur  et  '  Vesper '  neutro  genere 
apud  Varronem  lib.  viii.  de  Ling. 
Lat.  Cum  autem  postSolis  occasum 
statim  appareat  Vesper,  per  ejus  ex- 
ortum  noctis  principium  indicat  Ca- 
tullus, cni  concinit  Claudianus  in  Ho- 
norii  et  Mariai  Epithalaraio:  '  Attol- 
lens  thalamis  Idalium  jubar  Dilectus 
Veiieri  nascitur  Hesperus.'  Virgil. 
Georg.  I.  '  Illic  prima  rubens  acceo- 
dit  lumina  Vesper.' 

Olympol  Sumitur  hie  Olympus  pro 
CcpIo,  quo  sensu  saepius  usurpatur  a 
Poetis,  ut  a  TibuUo,  lib.  i.  Eleg.  6. 
'  Hanc  Venus  ex  alto  flentem  subli- 
mis  Olympo  Spectat,  et  infidis  quod 
sit  acerba  monet.'  Mons  porro  hu- 
jus  nominis  est,  et  Lesbi,  et  Helles- 
ponti,  et  Lyciae,  sed  et  Thessaliae  qui 
altissimus  est  et  notissimus. 

2  Expectata  diu  luminal  A  novis 
conjugibus  ;  lege  enim  cavebatur,  ne 
maritus  luce  sponsae  conjungeretur, 
sed  tenebris  ;  unde  exortu  Hesperi 
novas  nuptEe  in  domos  virorum  per- 
duci  solebant,  ac  interim  canebatnr 
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Surgere  jam  tempus,  jam  pingucs  linquere  mensas 
Jam  veniet  virgo,  jam  dicetur  Hymenacus. 
Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee. 


FUELLiE. 


Cernitis,  innuptae,  juvenes  ?  consurgite  contra, 
Nimirum  CEtaeos  ostendit  noctifer  ignes. 


vivio,  et  opimas  epulas  deserere :   mudo  prodibit   nova  nupta,  tnodo  cantabitur 
Hymenaus,     O  Hymen  Hymentee,  o  adcs  IJymen  HymeiKBe. 

PuELL^.     O  Virgines,  videtistie  Juvenes?  simul  vos  insurgite  adverstis  eos. 
Enimvero  noctifer  ostendit  calestia  sidera.     Ita  sane  est.     Ceniisne  quomodo  ce- 


2  Pro  rix  in  edd.  vett.  sua  ;  Avant.  conj.  lux. — 6  Idem  Avant.  pro  Cerni- 
tis legijiibet  Cernit  in. — 7  Niinirutn  hcec  eos  ostendit  noctifer  imber  in  omnibus 
Stat.  codd.  Nimirum  cetherios  ostendit  n.  ignes  invenit  Avant.  in  cod.  Moreti : 
Nimirum  hoceos  ostendit  n.  imber  in  Seal.  cod.  ex  quo  fecit,  oceano  se  ostendit  n. 
imbre ;  nam  vetus  scriptura  hoceos  videbatur  esse  hocedos,'  i.  e.  oceano  se :  in 
Venet.  an.  1500.  et  aliis  vett.  Eoos  ostendit  n.  imbves :  Stat.  conj.  CEtcras 
obtendit  n.  umbras,  \e],u)nentes,i.  e.  humcntes;  lect.  tamen  Venet.  an.  1500. 
reposuit,  et  defendit  ex  Euriplde.  Aid.  Gryph.  et  Mur.  leceperiint  cethereus 
•  ...ignes;  hinc  Mel.  conj.  choreas  ostendit  n.  igneas  ;  et  INIaicil.  CEtceo  se  osten- 
dit  n.  igne.    Lect.  nostram  produxit  Voss.  e  Thuan.  Cf.  Virg.  Eel.  via.  SO. — 


NOT^ 


Hymenacus,  ut  testatur  Poeta  :  '  Jam 
veuiet  virgo,  jam  dicetur  Hyme- 
nseus.' 

4  Dicetur  Hymenceus^  Dc  Hyme- 
naeo  jam  supra  dictum  initio  Epitba- 
lamii  Julia'  et  Manlii  Carm.  LXi.  Ulti- 
ma vero  syllaba  verbi,  dicetur,  quae 
brevis  est,  producitur  ob  sequentem 
aspirationem  :  quod  et  fecit  in  Coma 
Berenices,  '  Qua  rex  tempestate  no- 
vis  auctns  Hymeuaeis.'  Idem  in  A- 
riadna :  '  Tum  Thetis  humanos  non 
despexit  Hymenapos.'  Eundera  nu- 
raerum  celebravit  Virgil.  JEn.  vii. 
'  Xurnique  canit  Hymenaeos.'  Item- 
que  iii)u.  VIII.  '  Linquens  profugus 
Hymensos.'  Sic  etiam  Eel.  vi.  '  lUe 
latus  niveum  molli  fiiltus  hyacintho.' 

5  Hymen  o  Hymencee]  Versus  hie 
est  intcrcalaris,  per  quem  Hymeniciis 
tarn  ab  adolescentibus,  quam  a  puel- 
lis  invocatur.  In  hoc  Theocritum 
Catullus  est    aetuulatus :    ille    enim 


Idyllio  XVIII.  quod  '  Helenae  Epitha- 
lamiiim'  inscribitur,  ita  canit :  'tfxai/ 
S>  T/xeVote  yancfi  iirl  rcfSe  x^P^^^^- 

6  Cernitis,  innuptcc]  Verba  sunt 
pnellarum,  quae  sese  vicissini  hortan- 
tur  ad  cantandum  contra  juvenes  in 
ipsas  contendentes. 

7  CEtceos  l^MlhereosI  ostendit  noctifer 
ignes'\  Idem  puellae  dicunt,  quod  ju- 
venes, sed  aliis  verbis.  Hesperus 
autem  vocatur  a  CatuUo  '  noctifer,' 
quod  cum  statini  post  Solis  occasum 
appareat,  noetem  ferre  videatur,  sic- 
ut  idem  a  luce  ferenda  '  Lucifer' 
dicitur.  Unde  pastores,  viso  Hes- 
pero,intelligunt  noetem  iustarc.  Vir- 
gil. Eel.  ult.  *  Ite  domum  saturie,  ve- 
nit  Hesperus,  ite,  eapell*.'  Sic  etiam 
viso  Lucifero,  sentiuiit  on)nes  adesse 
diem.  Idem  Virgil.  .Uneid.  ii.  801. 
'  Jamque  jugis  summac  snrgebat  Lu. 
cifer  IdiE,  Uucebatque  diem.'  ISIi- 
rum  porro  est,  quam  varie  a  variis 
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Sic  certe,  viden'  ut  perniciter  exsiluere  ? 

Non  temere  exsiluere  :  canent  quod  visere  par  est. 

Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee.  10 

JUVENES. 

Non  facilis  nobis,  aequales,  palraa  parata  est : 
Aspicite,  imiuptae  secum  ut  meditata  requirunt. 
Non  frustra  meditantur :  habent  memorabile  quod  sit. 

leriter  consnrrexerunt?  Non  equidem  sine  causa  e  sedibiis  exsilierunt  juvenes. 
Ipsi  niox  canlabuni,  quos  decet  nos  siiperare.  O  Hymen  Hymenae,  ades  o  Hymen 
HymencEe. 

Juvenes.  O  sodales,  difficilis  victoria  nos  manet.  Cernite,  quomodo  Vir- 
gines  in  memoriam  revocent  quw  singnlae  excogitarunt.  Non  certe  sine  causa  ita 
meditantur;  excogitarunt  enim  aliquid,  quod  memoratu  sit  dignum.    Nos  vero 

8  Post  certe  excidisse  pntat  Stat,  verbnm  est,  quod  in  iino  cod.  ties  literas 
hie  erasasfuisse  animadverterit. — 9  In  codd.  Seal.  Coniniel.  Palat.  p.  Venett. 
Brix.  Vicent.  et  aliis  antiq.  cavent  quo  visere  parent;  in  Aid.  Gryph.  Mur. 
canent  quos  tincere  par  est,  quod  Avantio  tribuit  Seal,  canent  quod  vespere  par 
est  tentabat  Mel.  canent  quod  vincere  par  est  Cant,  ex  conj.  Marcil.  addita 
explicatione,  'carmen  victoria  dignmn: '  canent,  quo  vincere  par  est  dedit 
Corrad.  (|uod  receptum  est  in  Golt.  et  Bip.  alii,car«i^  quo  jure  parent  se.  Lect. 
nostrani  recepit  Voss.  ex  Tliuan. — 12  In  dnobns  Stat.  codd.  Aspicite  innuptcB 
qucB  secum  ut  meditare  qucerunt ;  in  alio  ejusdem,  Aspicin  innuptce  quce  secum  ut 
meditare  qucsrunt ;  unde  fecit,  Aspicite  itinapta:  quceso  ut  meditata  requirunt,  et, 
Aspice  qua:  innupta  secum  ut  meditata  requirunt,  vel,  ut  meditamina  qucerunt,  ct, 
Aspicite  innuptce  quceso  ut  meditamina  qucerunt ;  Guar,  legi  posse  dixit,  medita- 

NOT^ 

legatur  hie  Catulli  versus.     Alii  enim  videamus,  quid   parent   contra    nos. 

legunt,  Eoos  ostendit  noctifer  imbres,  Bed  meliores  sequimur  codices,   qui 

quasi  Hesperus  orientales  imbres  sig-  hoc  ad  juvenes  mox  cantaturos  ad- 

nificet.     Alii  legunt,  Oitceos,  quod  ab  versus    virgines    referri    significant, 

CEta  Hesperum  oriri  putarent.  Unde  quod  sane  contextus  ratio  satis  indi- 

Virgil.    '  Tibi  deserit  Hesperus  CE-  cat. 

tarn.'  Alii  legunt,  Qitceas  ohtendit  11  Non  facilis  palma']  Arbor  est 
noctifer  umbras.  Scaliger  legit,  Ocea-  palma  quae  non  cedit  ponderi,  sed 
no  se  ostendit  noctifer  imbre,  id  est,  nititur  contra  pondus,  ideoque  victo- 
mari :  ita  ut  sit  '  Oceanus  imber,'  ribus  traditur  praeniio,  quod  non  ces- 
ut  '  Oceanuni  mare.'  Quod  utrura  serint,  sed  pertinaces  in  hello  persti- 
sit  accipiendum  viderit  Lector.  In-  terint.  Inde  vulgo  victoria  dicitur 
telligit  autem  Poeta  per  ignes  JElhe-  palma.  Vide  Strab.  lib.  xv.  Theo- 
rbos, alia  sidera  et  stellas,quas  secum  phrast.  lib.  v.  et  Aulum  Gell.  lib.  iii. 
ferre  videtur  Hesperus.  G.  ubi  haec  ex  Plut.  referuntur  :  '  In 
9  Canent,  quod  visere  [quos  vincere"]  certaminibus  palmam  signum  esse 
par  est]  Alii  legunt,  quo  vincere  par  placuit  victoriie,  quoniam  ejusmodi 
est,  i.e.  quo  duce,  nempe  Hymenaeo.  ligni  ingenium  est,  ut  urgentibus  op- 
Alii  legunt,  cavent,  hoc  est,  a  nobis,  primentibusque  non  cedat.' 
et,  quos  mere  par  est,  i.  e.  convenit  ut 
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Nec  minim  :  tota  penitus  qna3  mcnle  laboient. 

Nos  alio  mcntes,  alio  divisimus  aures.  15 

Jure  ig;itur  vincemur.     Amat  victoria  curam. 

Quarc  nunc  animos  saltern  committite  vcstros  : 

Dicerc  jam  incipient,  jam  rcspondcre  deccbit: 

Hymen  o  Hyraenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee. 

PUELLiE. 

Hespere,  qui  coelo  fertur  crudelior  ignis  ?  20 

Qui  natam  possis  complexu  avellere  matris. 


ad  alia  animon,  ad  alia  aures  intendimus.  Merito  ilaque  super ahimur ;  victoria 
namqiic  cxigit  nli(|nani  soliciliidinein.  Quamobrem  jam  animos  saltern  vestros 
componite.  Caiiere  modo  c.rordientur  puell'<E,  modo  nus  respondere  oportebit.  O 
Hymen  Hijmenue,  ades  o  Hymen  Htjmenae. 

PuELL.t;.     O  Vesper,  quauam  slella  in  calo  memoratur  immitior  qiiaiii  tu  ? 
qui  taleas  Jiliam  abstrahere   ab  amplexu  matris,  abstrahere,  inquam,  a  matris 


mina  quarat :  omnes  edd.  antiquiores  habent  requirant. — 14  *  Hiinc  vcrsiim 
reduxit  Voss.  teniere  ex  ejus  seiitentia  a  viris  doctis  cxpimctiini,  cum  et  vet. 
Tliiian.  ct  alia  exciiiplari;i  cum  ajiiioscant.  Scntentiain  ceite  ct  oiationein 
egreRic  liic  vcrsiis  jnvat  :  pro  laborent  equidein  nialini  laborant.'  Poer. — 
17  Quarc  non  animos  in  on)ni))iis  Stat.  codd.  convertite  vestros  Voss. — 
20  *  Quis  calo  pcrperani  in  qnii)iisdam  :  pro  fertur  in  nonnullis  extat  lucet, 
quod  hand  dubie  ex  v.  '20.  intnisuni  est;  sed  qiiemadniodiini  in  hoc  versu 
lucet  melius  couvcnit  rcf  jueuiidior,  ita  in  nostro  versa  magis  rcspondet/er<«r 

NOT^ 

15    Nos  alio  mentes'\    Hie   versus  qua;  damna  conjugii   incipinnt  enu- 

qnasi    locum    proverbii    obtinuit    in  merare,    Hesperumque     crudelitatis 

uegligentes  ;  qui  cnini  aures  dirigunt  arguunt,  quod  ejus  adventu  pucllae  a 

in  aliam  partem,  nientem  vero  in  ali-  parentibus  et  a  complexu  et  gremio 

am,  n^gligunt  audire   qua;  dicuntur.  matris  abducantur. 

Sic  Ovid,  de  Rem.  Amor.  443.  '  men-  Ignis]  Stella  dicitur  '  ignis.'    Vir- 

tenisectam'  dicit:  *  Secta  bipartito  gil-  ^i^n.  in.    vs.  585.  'Nam   nc(|ne 

cum  mens  discurrit  utroque,  Alterius  erant  astrorum  ignes.' 

vires  subtrahit  alter  amor.'  21  Complexu  matris]    Diximusjam 

17  Animos  eommiltite]    Conjungite,  supra  hoc  in  more  fuisse  jiositiim,  ut 

in  unum  contrahite,  componite  invi-  nova  nupta  e  gremio  matris  rapi  $i- 

cem  animos,  ut  sic  nnam  rem  ageu-  mularetur,    ut     marito     traderetur, 

tes,   puellas   vincamus  :    necesse  est  quod  nempe  raptus  virginum  Sabina- 

enim,  qui   vinctere  velit,  curam  adlii-  rum  Komulo  bene  successissel.  Fest. 

beat.      His   consonat   Tcreut.   '  Ubi  '  Kapi  simulatnr  virgo  ex  gremio  ma- 

intendcris  ingcnium,  valet."  tris.aut  si  ea  non  est, ex  proxima  ne- 

20  Ucspere]  Cantus  pucllarum  est,  cessitudine.' 
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Complcxu  matris  retiuentem  avellere  natara, 
Et  juveni  ardenti  castam  donare  puellarn  ? 
Quid  faciant  hostes  capta  crudelius  urbe? 
Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee. 


JUVENES. 


25 


Hespere,  qui  coelo  lucet  jucundior  ignis  ? 
Qui  desponsa  tua  firmes  connubia  flamma. 
Quod  pepigere  viri,  pepigerunt  ante  parentes, 

amplexu  remorante  filiam,  ac  virginem  intactam  tradere  viro  ejus  amore  incenso? 
Quid  agant  hostes  iintnanius  in  civitate  vi  expugnata?  O  Hymen  Hymenae,  o 
ades  Hymen  Hymencee. 

JuvENES.     O  Vesper,  qucenam  stella  in  ccelo  fulget  gratior  quam  tu?  qui  con- 
firmes  tuo  lumine  pacta  conjugia?    Quod  enim  homines  pacti  sunt,  quod  parentes 


tQ  crudelior.'  Doer.— 22  In  hoc  loco  haesit  Stat. ;  sed  ita  erat  in  omnibus 
codd. — 28  Hie  versus  suspectus  erat  Mureto.  Qua;  pepigere  viri  Passer,  ex 
Mem.  c.  et  sic  Voss.  et  Ed.  Cant,  '  sed  lect.  nostra,  quia  est  difl5cilior,  ex 


NOT^ 


23  Juveni  ardenti"]  Impatienter 
amanti.  Amor  enim  igni  comparatur 
a  Poetis.  Virgil,  ^n.  iv.  vs.  2.  '  et 
caeco  carpitur  igni.'  His  etiam  sinii- 
lia  de  Hymenaeo  in  Epithalamio  su- 
periore  Catullus  cecinit  vs.  56.  '  Tu 
fero  juveni  in  manus  Floridam  ipse 
puellulam  Matris  e  gremio  suae  De- 
dis.' 

24  Quid  faciant  hostes,  S^c]  Crudele 
habetur,  quod  ubi  hostes  urbem  ali- 
quam  vi  expugnaverunt,  virgines  ra- 
piantur;  cum  igitur,  Hespero  appa- 
rere  incipiente,  virgines  e  matrum 
gremio  viris  in  nuptiis  rapere  fas  sit: 
inde  '  crudelis '  Hesperus  a  puellis 
dicitur. 

26  Hespere,  qui  coelo  lucet]  Respon- 
dent juvenes  puellis,  Hesperique  ful- 
gorem,  qui  exoriens  nuptialia  pacta 
confirmet,  praedicantes  conjngiicom- 
moda  recenseut.  Carminis  autem 
Amoebaei  lex  haec  est,  ut  qui  in  se- 
cundo  loco  dicit,  ant  aliquid  majus, 
aut    contrarium    objcctis     reponat. 


Quod   hoc  loco    observat   eleganter 
Catullus. 

Jucundior  ignis]  Sic  etiam  Homer. 
Iliad,  lib.  xxii.  vs.  318.  "Eirnepos,  ts 
KdWKTTOs  iv  ovpuvc^  '/(TTttTai  affT-fip,  Sic 
etiam  de  Hespero  Virgil.  Mn.  viii. 
vs.  590.  '  Quern  Venus  ante  alios  as- 
trorum  diligit  ignes.' 

27  Desponsa  firmes  connubia]  Maxi- 
me  enim  conjugium  stabilitur  et  con- 
firmantur  nuptiae,  cum  sponsa  jungi- 
tur  sponso,  quod  exoriente  Hespero 
fieri  solebat ;  quasi  is  esset  confir- 
mator  et  dux  nuptiarum.  Hie  locus 
Donati  firmat  explicationem  ad  illud 
Andriae  apud  Terent.  '  placuit,  de- 
spond!.' '  Proprie  spondet  puelia? 
pater,  despondetadolescens.'  Verba 
sunt  Donati,  qui  haec  etiam  scripsit 
in  Adelph.  '  Despondet  puellam,  qui 
petit,'  &c. 

28  Pepigerunt  ante  parentes]  Ante- 
quam  nimirum  desponderent ;  nam 
virgo  pacta  nondum  erat  desponsa, 
si  Passeratio   in  huiic  locum  fideui 
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Nec  junxere  prius  quani  sc  tuus  extulit  ardor ; 

Quid  dutiir  a  Divis  folici  optatius  hora  ?  30 

ITymcn  o  Ilymenaee,  Ilymcn  ades  o  Hymenaee. 

PUELL.t;. 

Hesperus  e  nobis,  aequales,  abstulit  unam. 

*■*•** 
Namque  tuo  adventu  vigilat  custodia  semper. 
Nocte  latent  fures,  quos  idem  saepe  revertens, 
Hespere,  mutato  coniprendis  nomine  eosdera.  35 

antea  spoponderunt ,  non  ante  copularu7it,  quam  tuus  splendor  sese  protulit.  Quid 
onim  a  Dis  conceditur  beata  hac  hora  jucundius?  O  Hymen  Hymencee,  ades  o 
Hymen  Hymcnae. 

l*UEi,L/E.  (>  sodales,  Vesper  e  nobis  unam  abripuit.  *  •  *  Etenim,  te 
exoriente,  excubicc  jugiter  vigilcs  obeunt  vicos.  Nuclu  fures  occuUantur,  quos 
cosdem frequenter  tu  ipse  rediens,  o  Vesper,  variato  nomine  deprehendis. 


lege  eritica  praefeicnda  est.'  Doer. — 32  In  Stat.  codd.  Hesperus  est  nobis 
trqualem  abstulit  unam;  vel,  Hesperus  hie  nobis  cequulem  ahslulit  unam;\c.\, 
Hesperus  e  nobus  cequnle,  abstulit  unam ;  undo  St.it.  Icgciet,  Hesperus  e 
nnstris  cequulilnts  abstulit  unam;  vel,  Hesperus  ex  nostris  ccqualcm  hinc  ahs- 
tulit  unam:  in  niarg.  Grypli.  ap.  Doer.  Hespere,  qiiis  nobis  aquulim  hnnc 
abstulit  unam.  Post  hiinc  versum  septeni  versus  alios  desiderari  scribit 
Avaiit.  (pii  spatii  tantuni  in  alicjuo  libro  vacare  animadveitisset :  tantuin 
spatii  qiioqiie  vocat  in  Seal.  1.  'Voss.  omnia  recte  se  habere  putavit;  non 
hahet  tanien,  quo  referatur  scquentis  versus  particula  namque;  ego  banc 
fere  scntentiani  desidero  :  Hespere,  te  jure  rapaceni  vocamus  et  timemus, 
namque.'  Doer.  Hesperus  a  nobis  in  Aid.  1.  unde  idem  Avant.  legi  jubet, 
Hesperus  e  nobis. — 33  Voss.  pro  nam^He  corrigit  ne7npe,  et  post  vocem  tuA^odJa 
interpungit.— 35  Vespere  Aid.  Mnr.  Stat,  sed  in  cod.  Seal,  et  edd.  antiquiss. 

NOT^ 

habeamns.     Desponsa  auteni  puella  S3  Vigilat  custodia']     Homines  ipsi 

noctu  tantnni  ex  lege  nubebat :    nec  *  custodcs  '  sen  '  vigiles  '  dicti :  unde 

prius  in  viri  donium,  quani  illucesce-  Grapcis   custodia   dicitur    ol   <pv\aKfs. 

ret   Hesperus,   abducebatur,  ut  sae-  Virgil.    JEn.    vi.    '  Cernis    custodia 

pius  jam  diximus.  quaiis    Vestibule    sedeat  ?'      Festns, 

32  Hesperus  e  nobis]  Conqucnintur  '  Cnstodelani  dicebant  Antiqui,quam 

put'lia^,  quod  unan;  e  suo  coetu  rap\i-  nunc  dicimns  custodiam.' 

erit  Hesi>eiiis.     Versus  liic  varie  le-  34  Nocte  latent  fures]  Videtur  Poii- 

gitnr  a'niultis  :    alii  enim  codices  ha-  ta  hoc  loro  fures  pro  aniatoribus  po- 

bciU,  Hesperus  alt.'  nobis,  a-qnalcs,  ab-  nerc  :    unde  etiam  M'urta'  adulteria 

stulit  unam.     Alii  vero  sic,  Hespei'us  e  dicuntur.       Ovid.     '  Quis    depren- 

nostris   tcqualibus  abstulit    unam.      At  dere  possit  Furta  Jovis  ? '    Claudian. 

quaiiquam  variae   sunt  lectiones ;    in  *  Gaudet    anians    furto.'       Propert. 

idem  tanien  fere  recidit  omnium  sen-  '  Jupiter,  ignosco  pristina  furta  tua.' 

8us.      Hie  porro  sex  aut  scptem  ver-  Idemquo  alibi :  '  Dulcia  fnrta  Jovis.' 

sns  dosidoriuitur.  ipse  dcuicpie  Catidlus  noster  snpra 
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JUVENES. 

*  *  * 

At  lubet  innuptis  ficto  te  carpere  questu. 

Quid  turn  si  carpunt,  tacita  quern  mente  requirunt  ? 

Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee. 

PUELL^. 

Ut  flos  in  septis  secretus  nascitur  hortis, 
Ignotus  pecori,  nullo  contusus  aratro,  40 

Quera  mulcent  aurae,  firmat  sol,  educat  imber  : 
Multi  ilium  pueri,  multas  optavere  puellse  : 

JuvENES.  Sed  placet  puellis  increpare  te  simulata  querela,  o  Vesper.  Quid 
ergo  si  te  increpnnt,  quern  taraen  occulta  animo  exoptatit  ?  O  Hymen  Hymentse, 
ades  0  Hymen  Hymenaee. 

VviEhhJE.  Sicut  ftos  selectus  in  hortis  bene  clausis  exoritur,  pecudibus  incognitua, 
et  nullo  vomere  violattis,  sed  quern  fovent  Zephyri,  roborat  Sol,  nutrit  pluvia; 
plures  ipsum  juvenes,  plures  puellce  expetierunt ;  sed  ubi  is  ipse  flos  tenero  ungue 


Hespere.  *Hic  quoqiie  deesse  quaedam  vel  inde  colligo,  quod  veismim  nume- 
riis,  qui  par  esse  debebat,  non  constat ;  tot  enim  versibus,  quot  puellae  ceci- 
nerant,  ex  lege  carininis  amcebaei  respondendum  fuit  jnvenibus.'  Doer. — 
36  Ut,  i.  e.  utcumqiie,  nexus  causa  conj.  Voss. — 37  Quid  tu  si  in  nonnuUis 
edd.  vett. /acjfa  guod  in  iisdem  ;  in  Stat.   codd.  quain  ;  in  Cuj.  quern. — 40  In 

NOT^ 

Carni.  vii.  *  Aut  quam  sidcra  multa,  dere.      Heec    autem    juvenum    sunt 

cum  tacet  nox,  Furtivos  liominum  vi-  verba,  qui    simulatas   et  fictas   esse 

dent  aniores.'  puellarum  reponunt  querelas;    ideo- 

35  Mutato  comprendis  nomine  eos-  que  Lucifero  conteninendas,  cam 
dem']  Eadeni  enim  stella  qute  post  tantum  verbis,  et  non  ex  animo  re- 
Solis  occasum  dlcitur  '  Hesperus,'  prehendant,  quod  tacita  mente  to- 
ante  ejusdem  Solis  ortum  'Lucifer'  tisque  secum  medullis  exoptant. 
appellatur,  seepiusque  fures  eosdem,  Claudian,  '  Tenerum  jam  pronuba 
hoc  est,  amatores,  quia  ad  exortuni  flamma  pudorem  Solicitat,  mistaque 
usque  Luciferi  morantur  apud  ami-  tremit  formidine  votum.' 

cam,  deprehendit.     Idem  fere  Horat.  39  Utflos  in  septis]  Elegans  admo- 

II.  C)d.  9. '  Nee  tibi  vespero  surgente  dum    et    concinna  comparatio,    qua 

decedunt  amores,  Nee  rapid um  fu-  puellas  esse  floris  instar  ostenditur, 

giente  Solem.'  qui  dum  nulla  laesus  injuria  viget,  a 

36  At  lubet  innuptis]  Hie  etiam  plurimis  optatur :  ubi  vero  ungne 
procul  dubio  plures  desiderautur  decerptus  languescit,  ab  omnibus 
versus.    Manifestum  enim  est  deesse  negligitur, 

finem  eorum   quae  ex  lege  carminis  42    3IuHi  ilium  pueri]    Hoc  Ovid. 

Amoebeei  dcbueruut  puellae   respon-     Met.  1.  iii.  respexit :' Multi  ilium  ju- 
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Idem  cum  tcmii  carptiis  defloruit  imgui, 

Nulli  ilium  pucri,  nullae  optavcre  puellae  : 

Sic  virgo  dum  intacta  nianct,  dum  cara  suis  est ;  45 

Cum  castum  amisit  polluto  corpore  florem, 

Nee  pueris  jucunda  manct,  nee  cara  puellis. 

Hymen  o  Hymenaec,  Hymen  ades  o  Hymena^c. 

JUVENES. 

Ut  vidua  in  nudo  vitis  quoe  nascitur  arvo, 
Nunquara  se  extollit,  muiquam  mitem  educat  uvam ;        50 
Sed  tenerum  prono  deflectens  pondere  corpus, 
Jam  jam  contingit  summum  radice  flagellum  : 
Hanc  nulli  agricoloe,  nulli  accoluere  juvenci : 

decerptus  elanguet,  nulli  ipsum  juvenes,  ntillce  ptiella  expetierunt.  Ita  puella 
quamdiu  Vianet  iltihata,  tunc  suis  est  dilecta;  pustqumn  rero  d(florato  corpore 
pudicum  amisit  Jlorcm;  tunc  ncc  juvenibus  est  exoptata,  nee  virginibus  dilecta, 
O  Hymen  Hymemce,  adcs  o  Hymen  Hymencre. 

Ju  VL.NKS.  Quonadmodum  vitis  qua  nonfulta  exoritur  in  agro  inculto,  nusquatn 
sc  erigit,  nusquam  muturum  alit  rucemum,  sed  mollem  truncuin  in  tcrram  inclinans 
decliti  gravitate  tattgit  radice  supremos  palmites  sarmcntorum :   istam  nulli  coluni, 


vetiistis  meiTibran.  Tluian.  et  Mem.  c.  convulsus  aratro. — 45  In  iNIaff.  1.  dum 
intacta  manct,  turn  cara  suis:  sed,  ^-c  et  sic  ia  Aid.  Seal.  1.  Giacv.  Hip.  aliis  : 
'  turn  cara  suis:  sed  est  ex  conectioiic  eorum,  qui  dum...,dum  coiicoqiiere  non 
possent,  et  partictilani  sed  in  seqiienti  versa  desiderarent.'  Doer.  Lect. 
nostrani  agnoscnnt  omnes  alii  codd.  cum  Venett.  Brix.  et  Vicent.  sed  etiara 
egregie  auctoritate  Uuintil.  Instit.  lib.  ix.  3.  confiiiuatnr,  qui  ibid,  pro  intacta 
le^iiiHuupta,  et  alteram  dum  per  '  quoad,'  alteram  j)er  '  usque  eo'  interpreta- 
tur. — .50  In  Tliuan.  quam  munileam,  undo  Voss,  conj.  Amineam  educat  uvam. 
Vide  Virg.  Georg.  ii.  97. — 53  la  duobus  codd.  ap.  Passer,  et  Stat,  coluere  pro 

NOTiE 

vcnes,  multai  optavcre  piiclla^ ;  Sed  que  producit.     'Vidua'  autem  vitis 

fait  in  tenera  tain  dura  superbia  for-  eoilenr  modo  dicitur  ilia,  quie  nulli 

nia,  Nulli  ilium  juvenes,  nulku  opta-  arbori  juncta  est,  quomodo  dicitur 

vere  puell*.'  ilia  '  maritari,'    qua;   adjungitur   ar- 

49  Ut  vidua  in  nudo']     Apta  etiam  bori.      Horat.  iv.  Od.  5.  *Et  vitera 

similitudo,    qua    juvenes    ostendnnt  viduas  ducit  ad  arbores.*     Idemque 

puellam,   quamdiu  manct  intacta  et  Epod.  2.    '  Ergo   aut  adulta  vitirnn 

integra,    persimilem   esse  viti,  quic  propagine  Altas  marital  populos.' 

nulli   adjuncta   et   adliirrcns   arbori,  52   Summum  Jiagcllum]     Sunimitas 

sed  humi  strata,  nullum  tVuctum  fert  ramoram  non  modo  vitis  sed  cujus- 

ntileui,   idcoque   ntgligitur;    sed   si  libet  etiam  arboris  '  flagellam'   ap- 

eadem  ulmo  juncta  fuerit,  jam  dili-  pcllatur;    vitis  ergo  qujc  non  est  ul- 

genter  ab  agricolis  colitur,  fruclum-  mo  conjuucta,  Bagella  radice  cootin- 
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At  si  forte  eadem  est  ulrao  conjuncta  marito, 

Multi  illam  agricolae,  multi  accoluere  juvenci :  55 

Sic  virgo,  dum  intacta  manet,  dum  inculta  senescit ; 

Cum  par  connubium  maturo  tempore  adepta  est, 

Cara  viro  magis,  et  minus  est  invisa  parenti. 

At  tu  ne  pugna  cum  tali  conjuge,  virgo. 
Non  aequum  est  pugnare,  pater  quoi  tradidit  ipse,  60 

Ipse  pater  cum  matre,  quibus  parere  necesse  est : 
Virginitas  non  tota  tua  est :  ex  parte  parentum  est : 
Tertia  pars  patri  data,  pars  data  tertia  matri, 
Tertia  sola  tua  est :  noli  pugnare  duobus. 
Qui  genero  sua  jura  simul  cum  dote  dederunt.  65 

Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades,  o  Hymeneee. 

nuUi  boves  excoluerunt :  sed  si  ilia  ipsa  vitis  ulmo  est  adjuncta,  plures  hanc  colo7ii, 
plures  hanc  bores  excoluerunt.  Ita  puella  quando  manet  illibata,  quando  caubsfit 
anus,  ab  omnibus  negligitur:  sed  quando  conveniens  conjugium  consecuta  est; 
tunc  longe  plus  dilecta  marito,  ac  minus  at  odiosa  jyarenti.  Sed  tu,  o  puella,  ne 
resiste  ejusmodi  marito ;  non  enim  par  est  te  resistere  ei,  cui  te  pater  ipse  tana 
tradidit,  ipse,  inquam,  tuns  pater  simul  cum  matre,  quibus  te  obedire  oportet. 
Virgi7iitas  tua  non  est  tota  tua,  sed  partim  parentum  est :  tertia  pars  est  concessa 
patri  \\io,  tertia  pars  est  cnncessu  matri  luap,  tertia  tantum  pars  est  tua;  noli 
pugnare  cum  amhobus  parentibus,  qui  sua  jura  genero  suo  una  cum  dote  tradide- 
runt,    O  Hymen  Hymencee,  ades,  o  Hymen  Hymenae. 


accoluere,  hie  et  vs.  55. — 54  Heins.  vult,  ulmo  conjuncta  maritce. — 57  In  Stat, 
codd.  conubium  per  unum  N. — 58  Sic  in  omnibus  Stat.  codd.  praeter  nnum,  iu 
quo  erat,  Cara  virgo  magis  minus  est.  '  Deesse  videtur  hoc  loco  iwKpiifnua, 
Hymen  o  Hymencee  Hymen  ades,  o  Hymencee;  quod  tamen  nullo  in  cod.  lege- 
batur,'  Stat.  Hunc  versum  reposuerunt  nonnulli,  accedente  Bip. — 59  Et 
tu  nee  pugna  in  Venett.  Brix.  Vicent.  et  omnibus  Stat.  codd.  approbante 
Voss. — 63  Sic  in  omnibus  Stat.  codd.  Tertia  pars  patris  est,  pars  est  data  tertia 
7natri  in  Mur.  et  aliis  nonnuUis  ;  Tertia  pars  matri  data,  pars  data  tertia  patri  in 
edd.  antiquiss.  ct  Stat. 

NOT^E 

git,  utpote  quae  in  sublime  non  assur-  nuptam,  ut  lubens  viro    consentiat, 

git.  parentibus   sic    jubentibus,   qui   jus 

54    Ulmo  conjuncta  marito']     Quasi  suum  in  filiae  virginitatem  genero  suo 

*  ulmo  maritata:'  unde  Virgil.  Georg.  cesserunt.      Cum  enim  ipsa   tertiam 

I.  *  Ulmisque  adjungere  vites.'    Plin,  tantum  suje   virginitatis  partem  ha- 

lib.  XIV.  1.  '  Jam  in   agro  Campano  beat,  reliquae   vero    duiK    parentibus 

populis    nubunt     vites,    maritosqiie  cedant,  a?quum  non  esset  cum  ipsis 

complexa-,  atque   per   ramos   earum  contendere,  neque  marito  resistere, 

procacibus  brachiis  geniculato  cursu  in    quem   parentes   simul   cum   dote 

scandentes  caciiminaspquant.'  potestatem   jusque  suum  transmise- 

59    At   tu  ne  pugna]     Concluduut  rnnt. 

Carmen  juvenes,hortanturquenovam  65    Cum  dote]    '  Dos  est   pecnnia 


CARMKN    LXm. 


17: 


NOTiE 


niiptiarum  causa  data.'  Varro  <le 
Lin{!f.  Lat.  lib.  v.  '  Dos  '  autcm  aiit 
'  dicitur,'  aiit  '  datur,'  aut  '  promit- 
titiir.'  '  Dotem  dicere  '  potest  imi- 
lier,  quae  miptiira  est,  aut  ipsius  mu- 


lieris  debitor,  ejus  jussu,  parens  mu- 
lieris  virilis  sexus,  ut  pater,  avus  pa- 
ternus.  '  Dare  '  vero  et  '  promittere 
doteui '  oiniics  possuut. 


CARMEN  LXIII. 

DE  ATY. 

Super  alta  vectus  Atys  celeri  rate  maria, 

Atys  veloci  Tiavigio  delatusper  profunda  aquora  festinato  cursu  acide  pervenit  ad 


In  Seal.  cod.  Titulus  erat,  De  Attine furore  percito.  Totum  hoc  Carmen  e 
Graeco  quodani  scriptore  translatum  esse  censuit  Wartonus :  alii,  ex  Carin. 
XXXV.  17.  C*ciiio   tribiieudiim  esse  arbitrati  sunt. — 1  Attis  in  edd.  vett.  et 


NOTiE 


1  Super  alta]  Hoc  Poematis  genus 
minime  quidem  vulgarc  inctruni  lia- 
bet  Galliambicum,  a  Gallis  Cybeles 
Sacerdotibus,  qui  hoc  in  ejus  Dea; 
sacris  maxinie  utebantur,  sic  dictum. 


noster  Catullus.  Atijs  adolescens 
prajstanti  forma  pra}ditus,  navigio 
dclatus  in  Phrygian!,  cum  in  nemus 
Cybelae  seu  Berecynthiee  sacrum  per- 
venisset,  ejusdem  Dea3  numine,  illius 


Versus    autem    Galliambus,    de  quo      amore  correptee,  versus  in  furorem 


plura  Hepliicstion,  Terentianus,  et 
alii,  sex  constat  pedibus.  Primus 
sdet  esse  anapaistus,  aut  spondajus, 
deinde  duo  sequuntur  iambi  cum  una 
syllaba  catalectica  longa,  quibus  ad- 
duntur  rnrsum  anapa-stus  et  iambi 
duo  :  wt,  '  Vice  vcrls  et  Favoni  gla- 
cies  resolvitur.'  At  interdum  etiam, 
ut  versus  celerior  sit,  in  peniiltimum 


virilia  ipse  sibi  amputavit,  et  Cybe- 
leia  instrumeuta  conciitiens,  comites 
quoque  suos  ut  idem  facerent  exhor- 
tatus,  et  cum  ipsis  per  nemora  dis- 
currcns,  ut  mos  Sacrornm  ferebat, 
tandem  domum  Cybeles  pervenit,  ubi 
priT.  nimia  defaligatione  somno  cor- 
reptus  est.  At  mane  expergefactus, 
et  furore  jam  liberatus,  ut  sese  sen- 


loCTim  tribrachys  pro  iambo  recipi-  sit  eviratuni,  conditionem  suam  coe- 
tur:  ut,  '  Super  alta  vectus  Atys  cc-  pit  lamcntari,  et  de  patria  sua  repe- 
leri  rate  maria.'   Sed  et  alias  Antiqui      tenda   cogitans,  accessit    ad    littus  ; 


variam  pedum  mutationcm  recipie- 
bant,  nihil  fere  curantcs,  modo  tem- 
porum  nunierus  retineretur.  Alii 
vero  alio  modo  Galliambum  versuni 
metiuntur. 

Atys]     De  Aty  varii  varia  retulere 
Scriptores  :    de  quo  quidem  sic  habet 


Delpli.  et  Vitr.  Ctim. 


sed  Cybele,  immisso  leone,  cum  ita 
perterrefecit,  ut  inde  itcrum  in  ne» 
mora  confugiens,  reliquum  ibi  vitse 
spatium  in  Deic  Cybeles  famnlatn 
transegerit.  Haec  tamen  Catulli  nar- 
ratio  minime  convcnit  cum  iis  quie 
alii  de  Aty  tradiderunt;    sed  ne  alii 


Catul. 


M 
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Phrygium  nenms  citato  cupide  pede  tetigil^ 

Adiitque  opaca  sylvis  redimita  loca  Deae  : 

Stimulatus  ubi  furenti  rabie,  vagus  animi, 

Devolvit  ilia  acuta  sibi  pondera  silice.  5 

Itaque  ut  relicta  sensit  sibi  membra  sine  viio, 

Phrilgiam  sylvam,  et  accessit  ad  umbrosa  loca  Dece  Cybeles,  ncmnribus  cincta; 
ubi  rabido  furore  percitus,  mentis  inops  abscidit  sibi  acuminato  lapide  pudendu. 
Postquam  tern  sensit  superesse  sibi  corpus  sine  virilitate,  tunc  hnmi  superficiem 


sic  est  ap.  Teient.  Maiir.  b.  1.  citanteni. — 2  Phrygium  ut  in  omnibus  codd. 
et  edd.  vett.  etiam  ap.  Teient.  Maur.  rh  ut  delevit  Seal,  sed  servatiir  in  edd. 
Gonad,  et  Gott.— 4  In  edd.  vett.  ut  furenti;  in  Stat,  et  Seal.  codd.  ubi;  Cor- 
rad.  legit  ibi,  quern  sequitur  Gott.  sic  ut  commode  servari  potest  versii  se- 
cundo.— 5  In  omnibus  Stat.  codd.  Devolvit,  probante  Werth.  Avant.  legi 
jiihet,  Devolvit  sibi  lactes  ncufa  ponrfera  si/ice,  metro  obstante  ;  Stat,  tentabat, 
Deuorjf  ;  alii  legunt,  Divellit  ille  acuto  sibi  po7ider€ :  pvo  ilia  in  codd.  illectus, 
illetus,  illetas,  lacteus,  illectas,  vel  illactas ;  unde  Stat.  conj.  icta,  et  suspicabatur 
rb  iWi;  gloss,  fuisse  rov  Devolvit :  Passer,  e  vet.  cod.  afFert,  ipse  lactes  sibi  pon- 
der e  silices,  et  silices  mutat  in  silicis;  Voss.  ex  ileclo,  quod  reperit  in  Mediol. 
prinium  con}.le);to  acuto,  sed  cum  melioia  ejus  exemplaria  haberent  fere  lata, 
vel  lela,  sine  bcpsitatione  reponendum  ceusuit  lenla  acuto ;  at  sic  secundum 
pedem  fecit  sponda-um,  qui  iambus  esse  debebat.  Nihilominus  V.  D.  in 
Obs.  Mis.  Tom.  i.  Vol.  ii.  p.  325.  legendum  putavit,  Devolvit  lecta  acuta,  ut 
legerit  silicem  acutum,   quo  opus  hoc  perageret.     Devolvit  ille  acuto  Grasv, 

NOT.E 

quidem  inter  se  couveniunt.     Aliter  dejecit  pudenda  sen  virilia.     Alii  le- 

de  Aty  Ovid.  Fast.  iv.  et  Met.  x.  g,unt  lactes ;    nee  cur  potius  pondera 

Aliter  Servius  ad  Mn.  viii.     Aliter  dicantur  g-fni^aZia,  quam /acto,  video. 

Diodor.  Sic.  lib.  HI.  cap.  5.  'Lactes'  vero  proprie  dicuntur  eae 

2  Phnjgium  nemus]   Ad  illam  mon-  partes  per  qnas  labitur  cibus. 

lis   Idee  partem,  quae  Dindymus  aut  Acuto  silice]  Samiam  testam  innuit, 

Dindymum  dicitur,  quo  nenipe  con-  qua  solebant  matris  Deorum,  seuBe- 

veniebant  ii,  qui  seBerecyntliias  Deae  recynthiae   Sacerdotes,    qui    '  Galli ' 

consecraranf.     Maxime  enini  Cybele  dicebantur,  sibi  genitalia  amputare  ; 

sen  Berecynthia  in  Phrygia  coleba-  nee   aliter  citra   perniciem  ;    ut   ait 

tur,  praecipuumque  in  Dindymo  mon-  Plin.  lib.  xxxv.     Hinc  etiam  Juven. 

te  Phrygiie,  ubi  et  ejus  sacra  cele-  Sat.  vi.  '  Mollia  cui  rupta  secuit  ge- 

brabantur,  templum  habebat :    unde  nitalia  testa.'     Ilia  porro  testa  Saniia 

dicta  est  '  Dindymene,'  '  Idaea  ma-  cultri   vicem    prapstabat,  quia  acuta 

ter,'  &c.      Virgil.  lEn.  ix.  '  Ite  per  erat ;    unde  a  Poetis  '  culter  Phry- 

alta  Dindyma,  ubi  assuetis  biforem  gius'  appellari  solet.      Claudian.  in 

dat  tibia  cantum  :  Tympana  vos  bux-  Eutrop.  '  Inguinis  et  reliquum  Phry- 

lisque  vocat  Berecynthia  matris  I-  giis  abscindeie  cultris.'    Judacis  quo- 

da^ae.'  que  praeceptum  fuit  olim,  nt  petrinis 

3  Loca  Dece]    Cybelae  sacra,  sylvis  seu  lapideis  cultris  circumciderentnr, 
opacis  umbrosa,  quas  postea  Catullus  Josue  cap.  .5. 

dicit  '  nivc  amicta.'  6  Membra  sine  viro]  '  Virum  '  dixit 

5  Devolvit  ilia  pondera]  Amp\itando     earn  partem  qua  viri  sumus,  seu  viri- 
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Et  jam  reccntc  tcrrae  sola  sanguine  maculans, 
Niveis  citata  ccpit  manibus  leve  tympanum, 
Tympanum,  tubam,  Cybelle,  tua,  mater,  initia  : 
Quatiensquc  tcrga  tauri  teneris  cava  digitis, 
Canere  haec  suis  adorta  est  trcmcbunda  comitibus 
Agite,  ite  ad  alta,  Gallae,  Cybeles  nemora  simul. 


10 


cruore  recenti  inficiens  Cybeles  nnmine  affiala  candidis  manibus  cavum  tympanum 
corripuit;  tijmpanum  et  bucciiinm,  quae  sunt  tua  sacra,  o  mater  Cybtle:  atque 
pulsans  moUihus  digitia  buvis  tcrgora  concava  sodalibus  suis  tremens  cwpit  istud 
decantare :  Eia,  properate,  una  pariler,  o  Gallce,  ad  celsas  CybeUs  sykus ;  prope- 


Lect.  nostra  est  ex  emend.  Seal. — 7  Ktiam  in  Gryph.  Mur.  Graev.  et  aliis  ; 
Etjam  in  omnibus  Stat,  coiiil.  maculant  in  nonnullis. — 8  '  Alii  breve  crotalum 
pro  leve  tympanum,  quod  non  in)probo.'  Mur.  Hie  etsequenti  versu  typanum 
legit  Seal,  metri  causa. — 9  Leve  tympanum  ex  versu  superiori   icpetit  Mur. 


NOTiE 


lia ;  ut  et  Arnob.  lib.  v.  adversus 
Gentes  :  '  Pinus  ilia,  solt  mnitcr  quae 
in  niatiis  inl'ertur  sanctum  Deir,non- 
nc  illius  imago  est  aiboiis,  sub  qua 
sibi  Atys  virum  dcmessis  gcnitalibus 
abstulit?' 

8  Citata  cepit  manibus  leve  tympa- 
num^ Atyn  furore  concitatum  et  cvi- 
ratum  fccminino  appcllat  genere  Ca- 
tullus, quia  jam  virilitatc  privatus 
erat  quasi  ftrmina. 

Leve  tympanum']  Primam  syllabam 
in  illo  vocabulo  tympanum  corripuit. 
Alii  legunt  crotalum.  Quod  an  tern 
tympana  in  sacris  Cybeles  pulsaren- 
lur,  nemo  est  qui  neseiat.  Ovid. 
Fast.  IV.  '  Cymbala  pro  galeis,  pro 
scutis  tympana  pulsant.  Tibia  dat 
Phrygios,  ut  dcdit  ante,  modos.'  S. 
autem  Augustin.  de  Civ.  Dei,  1.  vii, 
c.  24.  dicit  ideo  magnam  matrcm,  qu;p 
et  Tellus,  Cybelc,  et  Ops,  et  mater 
Deum  vocabatur,  babuisse  tympa- 
num, nt  signiticaretur  cam  esse  or- 
bem  terrap,  et  ob  id  in  sacris  suis 
Galli  sen  Cybeles  Sacerdotcs  tympa- 
na solebant  pulsare.  In  sacris  porro 
Cybeles  quiv  sonum  cderent,  quatnor 
iiiaximc  invenio,  tympamnn,  cymba- 
lum,  tibiam,  et  cornu,  quae  Lucret. 


lib.  II.  his  expressit  egregie  versibus  : 
'  Tympana  tcnta  sonant  palmis,  et 
cymbala  circum  Concava,  raucisono- 
qiie  minantur  cornua  cantu,  Et  Pliry- 
gio  stimulat  numero  quae  tibia  nien- 
tes,  Telaque  prapportaut  violenti  sig- 
na  t'uroris.' 

9  Tua,  mater,  ijiitia^  Sacra  ipsa  seu 
mystcria  dicuntur,  sed  bic  sumit  ini- 
tia pro  iis  quae  iu  sacris  adhibentur. 
Varro  de  Re  Rust.  lib.  ii.  '  Ab  suillo 
genere  pecoris  imniolandi  initiuni 
sumtnm  videtur,  cujus  vestigia,  quod 
initiis  Cercris  porci  immolantur,  et 
quod  initiis  pacis, foedus  cum  feritiir, 
porcus  occiditur.'  Justin,  etiam  1.  v. 
'  Alcibiades  absens  Athcnis  insimn- 
latur,  mysteria  Cereris  initiorum  sa- 
cra, uullo  magis  quam  silcntio  solen- 
nia,  enuntiavisse.' 

10  Quaticnsque  te)f;a  tauri]  Vocat 
tympanum,  terga  tauri,  quod  ex  corio 
fiat,  et  tcrga  dixit  pro  *  tergora  :' 
idem  etiam  Ovid.  Fast.  iv.  '  i'Era 
Dea^  comites,  raucaquc  terga  mo- 
vent.' 

12  GalUe']  Cybeles  Sacerdotes 
'(5 alios'  vocari  nemo  nescit  :  sed 
bic  Poi'ta  '  Gallas '  vocat  firmiiiino 
genere,  quod  amissa  virilitatc  niulie- 
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Simul  ite,  Dindymenae  dominae  vaga  pecora, 

Alicna  quae  petentes,  veliit  exules,  loca, 

Sectam  meara  executae,  duce  rae,  mihi  comites  15 

Rapidum  salum  tulistis,  truculentaque  pelagi, 

Et  corpus  evirastis  Veneris  nimio  odio. 

Hilarate  herae  citatis  erroribus  animum. 

Mora  tarda  mente  cedat :  simul  ite,  sequimini 

Phrygian!  ad  domum  Cybelles,  Phrygia  ad  nemora  Dea3,  20 

Ubi  cymbalura  sonat  vox,  ubi  tympana  reboaut, 

Tibicen  ubi  canit  Phryx  curvo  grave  calamo, 

rate  una  pariter,  o  pecudes  errantes  Dece  Dindymcnce,  quce  loca  peregrina  cd- 
euntes,  tanquam  extnrres,  doctrinum  mcam  conseciattp,  auctore  me,  mihi  cotisortes 
agitatum  mare  tulcrasiis,  et  furorem  aqunris,  corpusque  vestnim  virilibus  spo- 
liastis,  nimia  in  Venerem  malevolentin,  animos  recreate  snnifu  tympani  cuncitatis 
erroribus  ;  pigra  cnnctatio  e  mente  vestra  exeat ;  venite  mecum,  consectamini  me 
ud  adcm  Phrygiam,  ad  Pkrygios  scilicet  Dutf?  Cybeles  lucos,  ubi  cymbalorvm 
sonitus  percrepat,  ubi  tympana  persnnant ;  ubi  Phrygius  tibicen  injlexa  arnndine 


Tympanum,  tuham  Cybelles  Voss.  et  Stat. — 13  Sic  leg!  jiissit  Avant.  vaga  pec- 
tora  in  Venett.  et  aliis  edd.  vett.- — 14  In  Stat.  codd.  Alienaque  petentes  vclut 
exules  loca  celeri ;  vel,  Alienaque  petens  vclut  exules  loca  celeri ;  ve\,  Alienaqua 
petentes  vclut  exules  loca  celeri ;  in  Aid.  1.  Aliena  petentes  velnt  exilio  loca  celeri ; 
ex  his  Stat.  conj.  Alienaque  petite  pede  exilio  loca  celeri:  Voss.  pro  celeri  rescri- 
bit  celere.  V.  D.  in  Ohs.  Mis.  1.  c.  vult,  Aliena  quce  petentes  ex'les  loca  celere ; 
Corrad.  dedit,  Alienaque,  exules,  ite  pede  loca  cf/e;-/;  ingeniose,  inquit  Doer. 
Wt^rth.  probat,  Alienaque  petentes  exilio  loca  celeri.  Nostra  lect.  jam  prolata 
est  a  Guar,  et  servala  in  Gryph.  Miir.  Grsv.  Vulp.  et  Bip.  sed  iniprobata  est 
Statio. — IG  Alii  pelage,  inqiiit  Seal,  sed  iinprobat  V,  D.  in  Obs.  Mis. — 
18  Hilarate  excitatis  in  diiobus  Stat.  codd.  et  edd.  Seal.  Grzev.  Corrad.  Gott. 
et  Bip.  in  Maff.  c.  Hiluritate  crocitatis;  in  edd.  vett.  Hilarate  are  excitatis;  in 
Voss.  et  Vulp.  edd.  Hilarate  hero  citatis.  Lectio  nostra  debetur  Avantio  ; 
eainque  firmaut  Victor.  Var.  Lect.  et  Ms.  Octavii  Pantagathi  ap.  Mur.  cui 
etiam  subscribit  Wertb. — 21  In  uno  Stat.  cod.  Ubi  cymbahim  sonat  Jiox, 
reclamante  Voss.  sed  probante  Wertb.  Stat.  conj.  cymbalon,  vel  Graece 
KvixfidKuv,   ut  x«^'^/3a)v  in  codd.  Carni.   Lxvi.   48. — 23  Ut  capita  ^roi^o- 

NOTyE 

res  potius  essent  quam  viri.     Marlia-  insana,  nomine  Gallus,  aqua.   Qui  bi- 

nus   autem   lib.  vii.  dicit    *  Gallos '  bit  inde  furit.' 

Berecynthiffi  Sacerdotes  dictos  fnisse  13  Dindymenw  dominai]     Sic  dicta 

a  '  Gallo'  fluvio  Phrygiae,  de  cuius  est  Cybele  a  Dindymo  monte  Phry- 

aqua    potantes    reddebantur    insani.  gia>,  in  quo  ejus  sacra  celebrabantur, 

Qnod  et  asserit  Ovid.  Fast.  iv.  '  Cnr  ut  docet  Strabo  lib.  xii.  '  Mons  qui- 

igitur  Gallos,  qui  se  excidere,  voca-  dam  urbi  imminet  nomine  Dindyraa, 

niiis  ;  Cum  tantum  a  Phrygia  Gallica  a  quo  Dindymena  dicitur,  queniad- 

distet   liunius  ?     Inter,   ait,    viridem  nioduin  a  Cybeleis  Cybele.' 

Cybelen,  altasque  Celaenas  Amnis  it  23   Ubi  capita  Ulainades]     FlapA  tow 
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Ubi  capita  Maenades  vi  jaciunt  hederijjera;, 

Ubi  sacra  sancta  acutis  ululatibus  agitaiit, 

Ubi  suevit  ilia  Diva)  volitarc  vaga  coiiors  ;  25 

Quo  nos  decet  citatis  celcrare  tripudiis. 

Simul  ha:c  comitibus  Atys  cccinit  notha  mulier, 

Thiasiis  rcpcntc  linj^uis  trepidantibus  uliilat, 

Leve  tympanum  remugit,  cava  cymbala  reciepant. 

Viridem  citus  adit  Idam  propcrante  pcdc  chorus.  30 

Furibunda  simul,  anhclans,  vaga  vadit,  animi  egens, 

C/omitata  tympano  Atys,  per  opaca  nembra  dux, 

Vcluti  juvenca  vitans  onus  indomita  jiigi. 

Rapida3  ducem  sequuntur  Galla?  pede  propero. 


asperius  cantat ;  tihi  Manades  hedera  redimita  magna  impetu  capita  quatiunt ;  ubi 
rem  diiinam  grandi  vociferatione  fuciutit ;  ubi  errabunda  ista  turba  Dia-  Cjbeles 
solila  est  discurrcre ;  quo  ctiam  nos  convenit  festinalis  properare  sultationibus. 
Cum  Attjs  rccens  fwmina  sodulibus  suis  hac  dixisset,  statim  Tliiasus  tremtbun- 
dis  clamoribus  exululat,  cavum  tympanum  rebout,  rauca  cymbala  resonant:  colwrs 
festinans  citato  cursu  petit  Idam  virentem,  et  paritcr  Atys  furciis,  aniulans,  erra- 
bunda, ct  mentis  inops,  tympano  cincta  discurrit  per  detisas  syleas  tauquam  bos 
indomita  servitii  pondus  refugiens.     Galla'  properantes  ducem  Atyn  consectantur 


suit  Stat,  sed  Vbi  est  in  omnibus  codd. — 25  In  nonnullis  edd.  vett.  duce  \)to 
Div(c. — 2G  Seal,  profcrt  e  libro  suo  et  defcndit,  celehrare  tripudiis,  accedente 
liurni.  ad  Ovid.  INIet.  iv.  301.— 27  In  omnibus  Stat.  cod.  nota,  et  sic  in  Ve- 
uett.  Brix.  etVicent.  Aid.  notha:  in  ed.  Stat,  et  cod.  Seal,  noia,  quod  repo- 
siiit  \V'ertii.^28  Thyasis  in  nonnullis  edd.  vett.  Thxjasus  Avant.  Pro  trepi- 
dantibus \'oss.  tentabat,  strcpitantibus  vel  crepitantibus,  iuiprobante  Doer. — ■ 
29  lu  nonnullis  Stat.  codd.  increpant. — 31  In  edd.  antiquiss.  a/iiwo  ore„jfn5; 
Avant.  conj.  animo  egens,  ut  est  in  Aid.  Grypli.  Mur.  Stat.  Seal.  Cra>v.  Dip. 
et  aliis  ;  in  Stat.  codd.  animi  geris,  et,  Annea  gens  ;  unde  Stat,  nostiam  emit 
loot. — 33  In   codd.   et  edd.  autiqtiiss.  juci. — 34  In   Palat.  p.   et   Comniel, 

NOTiE 

fiaiveffdou,  ah  insaniendo,  propria  di-  30  Viridem  adit  Idami  Ida  mons 
cuntnr  Bacclii  Sacrificulae,  Callos  est  Trojie  imminens  sylvis  redimitus, 
autem  IJereeyntliiivSacerdotes  I'oiita  ctijus  varii«  partes  varia  sortitiE  sunt 
vocavit  Mccnades,  quia,  ut  Strabo  tes-  uomina  ;  cnjusniodi  est  latiis  illud 
tatur,  sacra  Cybcles  ct  Bacchi  erant  dictum  Dindyma  sen  Dindymus,  in 
Grfficis  etPIirygibns  comnuinia.  quo  Cybcle  colebatur:  fiiit  et  alia 
28  Tliiasus']  Tota  nenipe  cohors  pars  Gargarus  dicta  apud  Hom.  Iliad, 
ipsa  quae  Atyn  fuerat  secuta.  Tliiu-  0.  In  nionte  porro  Ida  Paris  seu- 
sus  autem  proprie  chorus  est,  sive  tentiam  tulit  pro  Venere  de  porno 
sacra  sodalilas  canentium,saltantiuni,  aiireo,  contra  Palladem  et  Junonem. 
convivautium,  non  solum  ad  Cybelen  32  Comilata  tympano  Atys]  \ocare 
aut  Bacchum,  sed  et  ad  alia  etiam  pergit  foiminani  Atyn  genitalibus  ex- 
sacra  pertinens.  cisis  cviratuni. 
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Itaquc,  ut  domum  Cybelles  tetigere,  lassulge  35 

Nimio  e  labore  somnum  capiunt  sine  Cerere. 

Piger  his  labantes  languore  oculos  sopor  operit. 

Abit  in  quiete  moUi  rabidus  furor  animi. 

Sed  ubi  oris  aurei  Sol  radiantibus  oculis 

Lustravit  gethera  album,  sola  dura,  mare  ferum,  40 

Pepulitque  noctis  umbras  vegetis  sonipedibus  ; 

Ibi  Somnus  excitum  Atyn  fugiens  citus  abiit : 

Trepidantem  eum  recepit  Dea  Pasithea  sinu. 

properante  cursu.  At  vero  postquam  Cybeles  a;dem  attigerunt  defessce  ex  labore 
nimio  somnum  capiunt  sine  Cerere.  His  iners  somnus  claudit  vacillantes  languore 
oculos.  Per  placidum  vero  somnum  ab  his  discedit  furens  mentis  rabies.  At 
postquam  sol  aurei  vulius  micantibus  oculis  coUustravit  candidum  aerem,  solidam 
terrnm,  et  scevum  pelagus,  et  vividis  eqiiis  fugavit  tenebras  noctis,  statim  sopor 
Atyn  expergefactum  deserens  festinus  discessit,  illumque  trementcm  Diva  Pasithea 


prnperepcdem,  vel  properepeditem  ;  unde  Mel.  rescripsit  properipedem,  receptiira 
a  Voss.  Erl.  Cant,  et  Vnlp.  Avant.  legi  jiissit  propero  pede,  quod  recepeiunt 
Giypli,  et  alii.^ — 35  '  Cybeles  Yoss.  Cybebe  Grcev.  utiiimque  falsum  ;  debet 
esse  vel  Cybcbes,  vel  Cybelles.'  Doer — 37  In  Pat.  MatF.  c.  et  Rheg.  iabante 
languore,  probante  Doer,  in  aliis  edd.  vett.  labenfes  langore  ;  Avant.  legit,  in- 
quit  Statins,  Piger  hislabori  nantes  oculos ;  hoc  falsum  ;  Avant.  enim  legi  jns- 
sit,  labantes  la7igore. — 38  'Lege,  Abiit  in  quiete  molli  rabidi  furor  animi;  alii 
somnia  scribunt.'  Ava7it.  Hinc  in  Aid.  Gryph.  Stat.  Grzpv.  I'abidi ;  Venet.  an. 
1500.  habet  I'abidis. — 39  In  omnibus  Stat.  codd.  et  edd.  antiquiss.  horis  au- 
reis,  vel  oris  aureis,  vel  fieris  aureis :  Avant.  dedit,  Sed  ubi  orttis  aureus  sol ;  in- 
certum,  an  libiorum  vett.  fidem  secutus. — 41  Sic  legi  jussit  Avant.  in  Gryph. 
et  nonnullis  aliis  Perpulitque. — 42  In  omnibus  Stat.  codd.  Ibi  somntts  ;  in  non- 
nullis  edd.  vett.  Ubi  soiius;  Avant.  legi  jussit,  Tibi  somnus. — 43  Fugientem 
in  iMur.  et  Gryph.  quod  Doer,  putat  gloss,  fuisse  tov  Trepidantem :  V.  D.  in 

NOTjE 

35  Ul  domum  Cybelles  tetigere']  Sa-  Sola  dura]  Phrjgias  loca  aspera, 
crificia  agendo,  et  per  nemora  dis-  Idam  scilicet  montem,  aut  solidam 
currendo,  cum  ad  domum  Cybeles  terram.  Mare  ferum :  Virgil.  '  ]Ma- 
pervenerunt  defatigatas  sonino  cor-  ria  aspera  juro.' 

reptae  sunt.  41    Sonipedibus']     A  sonitu  pedum 

36  Sine  Cerere]  Sine  cibo,  sine  po-  sic  dicuntur  equi.  Virgil.  '  Stat  so- 
tii,  sine  pane,  sine  uilo  Cereris  mu-  nipes,  ac  fra:na  ferox  spumantia 
nere.  Terent.  '  Sine  Cerere  etBac-  mandit.'  Porro  Solis  equi  quatuor 
cho.'  numeranturab  Ovid.  Met.  ii.Pyroeis, 

40    JEthera  album,  sola   dura,  ifc]  Eons,  iEthon,  et  Phlegon  :  '  Interea 

Venustissima  et  elegantissinia  posuit  volucres  Pyroeis,Eous,  etyEthon,So- 

epitheta,  atlura  album, sola  dura,  mare  lis  equi,  quartusque  Phlegon  hinniti- 

ferum.     Sic  Martiaii  lib.  x.  dicuntur  bus  auras  I'^lammiferis  iniplent.' 

'  alba?  luces.'     '  Albix?  leonc  flanimeo  43  Pasithea]    Nonnnlli  legnnt,  Pa- 

calcnt  luces.'  sitheo  sinu,  onines  Deos   continenti, 
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Ifa  dc  quictc  molli  rabida  sine  rabic 

Siniiil  ipsa  pectorc  Atys  sua  facta  rccoluit,  45 

Liquidaquc  mentc  vidit  sine  quis,  iibique  forct ; 

Animo  aestuante  lursum  rcditum  ad  vada  tctulit : 

Ibi  maria  vasta  visens  lacrymantibus  oculis, 

Patriam  allocuta  voce  est  ita  raoesta  miseriter : 

Patria  o  mea  creatrix,  patria  o  mea  genitrix,  50 

Ego  quam  miser  relinquens,  dominos  ut  herituga; 

Famuli  solent,  ad  Idai  tetuli  ncraora  pedem : 

Ut  apud  nivem  et  ferarum  gelida  stabula  forem, 

gremio  suo  excepit.  Ilaque  post  placidum  somnum,  ubi  ipsa  Atys  extra  insanum 
furorem  facta  sua  iinimo  revulvit ;  et  tranquilla  iiicnte  sensit  sine  quibtis  rebtm,  ct 
quo  in  loco  csset,  unimo  iterum  furcnte  ad  mare  (|iia  vciierat,  rcvcrsioncni  fecit. 
At<|iie  *7//t'  iminensa  (vquoru  lucryinosis  oculis  aspiciens  Irisli  voce  natalcin  terrain 
tniserabiliter  sic  est  affata :  O patria  mea  mater, o  patria  mea  procreatrix,quam  ego  in- 
felix  deserens,quomodo  consueverunt  fugitivi serci heros  leliiuiiiere,  ad  Idu'  inontis 
sylvasveni,  ut  in  nivibiis,et  in  recessibus  frigidis  belluarum  immanium,  et  ut  cunctus 


Obs.  Mis.  tentat  Tr<'pida>if<?....sjnu,  lit  '  corde,'  vcl  '  pectore  trepidante,' vel 
Tepidantc  pro  '  fovente  :'  in  nonnullis  edd.  vett.  I'asitheo ;  Avanl.  conj. 
Pasithc(e  sinu. — 44  Voss.  i]c(i\t,  rapida  sine  rabie. — 45  In  omnilms  Stat.  codd. 
ipse  pro  ipsa:  m  Viit.  rcrolrit,  '  (juod  piobandiun  videtur,  nt  ultiinam  solvas 
in  duas.'  Stat. — 47  In  Soal.  1.  ct  Voss.  rusuni  apxaiKuis  pro  rursum  ;  Seal,  in 
snocodd.  inveuit  usum ;  in  Stat.  codd.  ct  quibusdani  edd.  vett.  reluUt:  in  Ve- 
nett.  Brix.  et  Vicent.  Animo  ccstuantur  usum  reditum....tetulit.—iS  Ibi  in 
omnibns  Stat.  codd.  Ubi  in  edd.  vett.  in  iisdem  ocellis. — 41)  In  Pat.  Patriam 
ndlocuta  est  ita  voce  7niscrtus  mtijestas ;  in  omnibus  aiiis  Stat.  codd.  Patriam 
udlocuia  est  ita  voce  miseritus  majestas ;  Stat.  le<;eret,  Patriam  adlocutus,  et  se 
est  ita  voce  miseritus ;  nam  codd.  exliibent  i;»sc  veisn  4.5.  in  Aid.  ct  Giivv. 
Patriam  adlocnta  est  ita  voce  mccsta  miseriter  ;  in  Grypli.  Patriam  allocuta  e^t 
voce  moestula  tniseriler ;  in  Mur.  Voss.  Cant,  et  Vnlp.  Patriam  allocuta  mcesta 
est  ita  voce  miseriter.  Lect.  nostiam  servant  Seal,  ct  Bip. — 52  In  (pubusdani 
\ctt.retuli,  quod  reposuit  Griev. — 53  Ut  apud  (miser)  ferarum  (\ei\\tiii:A\.  (^ 

NOT^ 

quod  nempe  Cybele  Deornm  mater  Pro    '  miscre  '    aut    '  miserabiliter,' 

dicatur.     Pasitliea  porro  una  est  ex  sicnt  pro  'pure'   dicit  infra    '  puri- 

tribus  Gratiis,  q-iam  Juno  apud  Ho-  ter.'     Ila  veteres  multa,  '  parciter,' 

nicruni  nxoreni  proinisit  Sonino,  si  is  '  sieviter,'   '  torviter,'    '  pra^clariter,' 

Jovem  anxiliumTrojanis  contra  Gra?-  <!v.c. 

cos  fcrentem  consopivisset.     Ad   il-  •'j'i  Tetuli  pedcm]    Alii  Icgiuit  rtii///, 

lam  igitur  alludcns  fabulam  Catullus  sed  male  :   veteres  enini  pr^terituni 

dicit   Pasitheam  reccpisse   in  sinum  '  I'ero,'    pro   '  tuli,'   sa'pe  etierebant 

Somnum  maritum  suum,  cum  ab  Aty  '  tetuli,'  ut  a  '  pello,'    '  pepuli ;'    at 

recessisset.  observat  Dioniedes  de  Gramm.  lib.  i, 

49  Miseriter}  Sic  Laberius, '  Mens  Tereni.  in  Andr.  '  Incepi,  dnni   res 

incorrnpta    miseriter    corrnnipitiir.'  tetuiif."       F.t    ibid.    '  Si   id   sribsem, 
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Et  earum  omnia  adirera  fiiribunda  latibula  : 

Ubinam,  aut  quibus  locis  te  positam,  patria,  rear  ?  55 

Cupit  ipsa  pupula  ad  te  sibi  dirigere  aciem, 

Kabie  fera  carens  dum  breve  tempus  animus  est. 

Egone  a  mea  remota  haec  ferar  in  nemora  domo  ? 

Patria,  bonis,  amicis,  genitoribus  abero  ? 

Abero  foro,  palaestra,  stadio,  et  gymnasiis  ?  CO 

Miser  ah  miser,  querendum  est  etiam  atque  etiam,  anime. 

Quod  enim  genus  figurae  est,  ego  non  quod  habuerim  ? 

earum  httehras  amens  lustrarem :  o  patria  carissima,  ubinam  gentium,  vel  quibus  in 
oris  te  esse  sitam  jnttem?  Uic  ille  meu9  oculus  vult  suam  in  te  vim  contertere, 
donee  niihi  per  modicum  temporis  intervallum  tnens  est  scevo  furore  libera.  An  ego 
a  mea  domo  absens  per  istas  vagabor  sylvas?  Egone  nalali  solo,  bonis,  amicis, 
parentibus  carebo  ?  Egone  privubor  spectaculis  ludorum  forensium,  palcestra,  cursus 
certamine,  et  gymnicis  htdis?  O  me  infelicem!  summopere  mihi  deploranda  est 
mea  conditio,  o  mens  mea.     Qucenam  enim  forma  species  est,  quam  ego  non  obie- 


siio  cod.  rhnivem  daninat  quasi  commentum  coirectorum. — 54  Sic  in  omni- 
bus Stat.  codd.  Stat,  legeret,  Et  earum  ut  omnia  adirem,  iit  diias  ultimse  voca- 
\es  in  omnia  elidantur;  Et  ut  omnia  earum  adirem  Seal.  Et  femina  earum  adi- 
rem  piofert  Guar. — 55  In  nonnullis  edd.  vett.  in  quibus  locis. — 56  Stat,  legit 
puppula. — 57  Heins.  conj.  dum  ad  breve  tempus, — 58  In  nonnullis  edd.  vett.  a 
mea... .domo  Patria. — CO  Sic  in  omnibus  Stat.  codd.  sed  Avant.  corr.  atque  gym- 
nasiis ;  alii,  stadioque  gymnasiis :  prima  in  gymnasiis  corripitur,  ut  in  tympanum, 
vs.  8. — 02  In  Stat.  codd.  Quod  enim  genus Jigura  est,  numquid  abierim;  vel,  Quod 
enim  genus  Jigura  est,  ego  non  quod  haberim ;  vel,  Quod  enim  genus  Jigura  est,  ego 
non  quid  abierim  :  Stat,  legit.  Quod  enim  genus  Jigura  est,  ego  numquid  abierim ; 
sed  pro  abierim  nialit  obierim:  in  Venet.  an.  1500.  et  Gryph.  Quod  enim 
genus?  Jigura  est?  ego  numquid  abierim?  quam  lect.  serval  (pioque  Werth. 
in  Mur.  Quod  enim  genus  figurce  est?  mihi  quo  vigor  abiit ;  in  Voss.  ego  non 
quod  adierim  ?  in  Griev.  ego  quod  non  habuerim,  contra  metrum  :  V.  D.  in  Obs. 
Mis.  1.  c.  ex  quodam  cod.  protert,  Quonam  mihi  vetus  Jigura,  quo  vigor  abierit  ? 
et  cum  in  alio  cod.  deesset  qtio,  legendum  existimat.  Quo  mi  vetus  Jigura  heu 
heu,  quo  vigor  abiit?    Lect.  nostra  est  ex  conj.  Seal,  et  servata  est  in  Bip. — 

NOTtE 

nunquara  tetullssem  pedem.'  Palcestra,  Latine  'lucta'  dicitur,  ut 

56  Ipsa  pupula']    Sou    'pupilla,'  est  apud  Virgil.  '  Exercent  patrias,  oleo 

pars  oculi  minima,  a  qua  tamen  ocu-  labente,  pala2stras.'      Aliquando  su- 

lorum  vis  aut  acies  omnino  pendet,  mitur  pro  loco  in  quo  fit  ejusmodi 

quae  hie  pro  oculis  usurpatur,  ut  apud  exercitatio,  ut  apud  eundem  Virgil. 

Manilium  lib.  iv.  '  Parvula  sic  totum  ^n.  iii.  '  Pars  in  gramineis  exercent 

pervisit  pupula  Calum.'  membra   palajstris.'      Stadio  :   locns 

60   Abero  foro,  palastra,  stadio,  el  est  stadium,  in  quo  cursus  seu  cnr- 

gymnasiis]     Omnia  enumerat  adoles-  rendi  certamen  celebratur.     Gymna- 

centibus  grata  et  jucunda,  et  quorum  siis :   locus  etiam  proprie  est  Gymna- 

bpectaculis  niaxime  solent  gaudere.  siuni,  seu  '  Scliola,'  ubi  juvenes  luc- 

Foro :  spectaculis  ludorum  forensium.  ta,  cursu,  et  saltatioue  corpora  exer- 
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Ego  pnbcr,  ego  adolcsccns,  ego  ephcbiis,  ego  puer, 

Ego  gyninasii  lui  flos,  ego  emm  decus  olei. 

Mihi  janutie  frequeiites,  mihi  limina  tcpida,  65 

Mihi  lloridis  corollis  rcdimita  domiis  erat, 

LiHqucudum  ubi  esset  orto  mihi  sole  cubiculum. 

Egone  Dcum  niinistra,  et  Cybcles  famula  ferar? 

Ego  Majnas,  ego  mci  pars,  ego  vir  stciilis  cro  ? 

Ego  viridis  algida  Ida?  nive  amicta  loca  colam  ?  70 

Ego  vitam  agam  sub  altis  Phrygiae  coluniinibus, 

Ubi  ccrva  sylvicullrix,  ubi  aper  nemorivagus  ? 

Jam  jam  dolet,  quod  egi,  jam  jaraquc  poenitet. — 

riml  Ego  muUer,  ego  juvenis,  ego  ephebus,  ego  puer,  ego  fid  gymnici  ludi 
floi,  ego  palcBStrcB  honos  ;  mild  fores  craiit  crebrius  aiiiicorum  coitu  freijuentata  ; 
oslUi  domus  niea;  eoniin  qui  ad  me  adil)ant  tVcquentia  adebant:  mihi  cedes 
erant  fioreis  coronis  iindiqiie  ornatcc,  cum  mild  exorto  jam  Sole  cubiculo  esset 
excunditm.  An  ego  dicar  Divorum  sacricola,  et  Cijbeles  serva?  An  ego  IManas? 
An  ego  dimiditim  tnei  ?  An  ego  homo  stcrilis  ero  ?  An  ego  semper  hubittdio  LUe 
nemorosic  regionem  nive  frigida  rigentem?  An  ego  sub  excelsis  Phrijgia-  culmini- 
bus  traducam  totum  vitcB  spatium,  ubi  sunt  tantum  cervcc  sijlciculw,  et  apri  per 
nemora  vagantes?     Nunc  mudo  me  cruciat,  quod  feci:  nunc  modo  me  facti  pudet. 

C3  Ego  tnulier  in  codd.  et  plerisqiie  edd.  vett.  E|!^o  niufcer  legijubct  Demp- 
ster. Paraliponi.  Atitiq.  Rom.  Rosin,  lib.  ii.  1.  Lect.  nostra  debctur  Seal,  et 
servata  est  in  idd.  reeent. — 04  Stat,  lesjeret  gymnnsl  metri  <^ratia. — GG  In 
omnibus  Stat.  codd.  circuits  pro  cofollis ;  idem  Stat.  conj-Jiureis  [irojloridis. — 
68  Egone  heu  Deum  metri  causa  vult  V.  D.  in  Obs.  Mis. — 09  In  Mem.  c. 
ris  steritis,  probante  Passer,  improbante  Avant.  in  nonnullis  edd.  vett.  rix 
pro  vir. — 70  Ego  vir'dis,  ut  metro  consulatur  V.  D.  in  Obs.  Mis.  in  Seal.  cod. 
Ego  viridis  tdgida  Idee  iteamicta  loca  colam. — 72  Hie  versus  in  Gryph.  antece- 
dent! praRpositus   est. — 73  In  edd.  vett.  et  codd.   SUt.  jam  jamque ;  in  non- 

NOTyE 

cebant.     Quod  sa>pius  nudi  factita-  rum  frequentiam  significat.     Calere 

bant.     Qua'  omnia  ludoruni  et  exer-  enini  dicuntur  loca,  quie  t'requentan- 

citationum  genera  apud  Graecos,  un-  tur.     Ita  (ic.  Pbilipp.  n.  '  C'alebant 

de  natiis  erat  Atys,  aiaxime  erant  in  in  interiore  .cdium   parte  totius  rci- 

usu.  publicue  nundinx>.'    E  contrario  dixit 

64    Ei;o  gymnasii  Jlos,   decus  olei]  Pcrsius,  Sat.  i.  '  Vide  sis,  ne  majo- 

Primus  inter  eos  qui  in  gymnasiis  nu-  rum  tibi  forte  Limina  tVigescant.' 
di,  et  oleo  pcruncti,  lucta,  saltu,  aut  66  Corollis  rcdimita  domus]   Indicat 

cursu  exercebantur.     Solebant  enim  se  niultos  hai)nisse  sui  amantissimos. 

pa!a!stritie   Gricci   maxime   oleo    se  Mos  enim  fiiit  apud  Vcteres,  ut  max- 

perungere.      Unde   Horat.    *  Psalli-  ime  amicorum  aut  amicarum  postes 

nius,    et    luctanuir    Acbivis    doctius  fct  domus  ornarent  sertis  ct  lloribus  ; 

unctis.'      Et  Virgil.    '  Exercent  pa-  unde  Tibull.  lib.  i.  eleg.  2.  'Supplice, 

trias,  oleo  labente,  pala;stras.'  cum  posti  tlorea  serta  darem.' 

05  Limina  tepida]  Summam  amico- 
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Roseis  lit  liuic  labellis  palaiis  sonitus  abiit, 

Geminas  Deorura  ad  aures  nova  nuntia  referens,  75 

Ibi  juncta  juga  resolvens  Cybele  leonibus, 

Lajvumque  pecoris  hostem  stimulans,  ita  loquitur  : 

Agedura,  inquit,  age  ferox,  i :  face  ut  hinc  furoribns. 

Face  ut  hinc  furoris  ictu  reditum  in  nemora  ferat, 

Mca  libere  nimis  qui  fugere  imperia  cupit.  80 

Age,  caede  terga  cauda :  tua  verbera  patera : 

Face  cuncta  mugienti  fremitu  loca  retonent : 

Ubi  vero  ipsi  Aty  vagus  clamor  purpureis  labris  exiit ;  slatim  Dea  Cybele  dissol- 
vens  juga  leonibus  currum  sniira  trahentibus  connexa,  et  ad  eonim  aures  perferens 
nova  hcec  indicat,  et  sinislrum  ciirrus  siii  leoneni  ceterarum  pecudum  hostem  sti- 
mulo  excitans  sic  ait:  Nunc  age,  ait,  eia,  o  fera,  propera,  fac  vt  Atys,  qui  plus 
satis  audax  desiderat  meum  dominationem  effugere,  fac,  inquam,  vt  furiis  agita- 
ttis,  et  furoris  cestro  percitus  istinc  in  sylvas  pedem  referat.  Agedum,  o  fera, 
concute  corpus  tuum  cauda  tiia,  te  verberibus  in  fiirorem  concita,  effice  ut  tota 


nullis  edd.  jam  jam  quoque,  metro  obstante. — 74  In  omnibus  Stat.  codd. 
Roseis  ut  huic  labellis  palam  sonitus  adiit ;  Mnr.  dedit,  Roseis  lit  hie  labellis  abiit 
sonitu' palam  ;  Sca\.  Roseis  id  huic  labellis  j^alans  sonitus  abiit ;  et  Voss.  Roseis 
ut  hinc  palam  labellis  sonitus  adiit,  improbante  Doer. — 75  '  Hie  versus,  qui 
omnino  salvo  sensu  abesse  potest,  jam  suspectus  fuit  Mureto,  nunc  autem 
plane  repudiatus  et  ejectus  est  a  Werth.  Sede  tantum  sua  motus  et  post 
sequentem  versum  positus  est  a  Seal.  Geminas  eorum  pro  Geminas  Deorum 
legente.  V.  D.  in  Obs.  Mis.  tentat,  Geminas  Dea'i,  h.  e.  Cybeles.'  Doer. — 
76  Ubi  juncta  Stat.  Werth.  ut  numeris  succurreret,  pro  leonibus  rescripsit 
Dominaferis;  putat  nimirum  tJ)  fconi6«s  glossam  fuisse  roC/eris,  quaj  imperi- 
tiorum  librariorum  culpa  genuinsR  lectionis  locum  occupaverit :  banc  conj. 
improbat  Doer.^ — 77  Scevutn  pectoris  hostem  Gryph. — 78  In  Stat.  codd.  Age- 
dum, inquit,  age,  ferox  fac  ut  hunc  furor ;  vel,  Agedum,  inquit,age  ferox  ut  hunc 
furor;  Avant.  conj.  Agedum,  inquit,  age  ferox,  hunc  agedum  aggredere  furor, 
quod  reposuerunt  Aid.  Junt.  Grypb.  Mur.  alii:  in  codd.  Voss.  ut  in  uno  Stat, 
ferox  fac  ut  hunc  furor ;  cui  suppleri  vult  Ed.  Cant,  agitet,  vel  ejusmodi  ali- 
quid.  Werth.  dedit,  Agedum,  inquit,  age  ferox,  hunc  agedum  aggredere  ferox. 
Lect.  nostra  debetur  Seal.  ()ui  invenit  in  cod.  suo  et  edd.  antiquiss.  Agedum, 
inquit,  age  ferox,  fac  ut  hunc  furoribus. — 79  In  Seal.  codd.  Fac  ut  hunc  furoris ; 
in  edd.  vett.  Fac  ut  furoris. — 80  In  Seal,  cod,  Mea  libera  nimis;  unde  legit, 
Mea  liber  ah  nimis. — 81  In  nonnullis  codd.  tua  verumvera ;  in  Pat.  veruuera ; 
sed  in  Maff.  1.  rertera, — 82  In  duobus  Stat.  codd.  loca  retonent;  in  uno  ejus- 

NOTyE 

76  Cybele  leonibus']  Fingitur  Cybe-  Hippomenem  et  Atalantam  in  leones 
les  currus  a  leonibus  trahi ;  ex  quo  convertisse,  quos  suo  currui  subjuga- 
ipsam  dicit  Catullus  leonem,  qui  Atyn      vit. 

reditum  in  patriam  cogitantem,  sor-  78  Agedimi]     Verba  sunt  Cybeles 

lemque  suam  lainentantem  terreret,  leonem  irritantis,  eumque  bortantis 

ut  in  sylvam  reduceret,  emisisse.  "t  turorem  in   Atyn  exerat,  eumque 

77  Latum  hostem]    Ad  lavam  cur-  in  ncuiora  redurnt, 
rus   sui  junctnni.      Fingitur  Cybele 
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Rutilam  ferox  torosa  ccrvice  quatc  jubani. — 

Ait  haec  minax  Cybellc,  relii,'atquc  juga  manu. 

Ferus  ipse  sesc  adhortaiis  rapidum  incitat  aninmni :  b."> 

Vadit,  fremit,  rcfringit  virgulta  pede  vago. 

At  ubi  ultima  albicantis  loca  littoris  adiit, 

Teneruinquc  vidit  Atyn  prope  raarmora  pelagi : 

Facit  impetum.     llle  deraens  fugit  iu  ncmora  fcra. 

Ibi  semper  omne  vitae  spatiura  famula  fuit. —  90 

Dea,  magna  Dea,  Cybelle,  Didymi  Dea  domina, 

Procul  a  mca  tuus  sit  furor  omnis,  hera,  domo  : 

Alios  age  incitatos,  alios  age  rabidos. 

regio  tiio  frementi  rugitu  personet,  et  furens  quote  robusla  cervice  fuhas  comas. 
Iltpc  dicit  minns  inteiitans  Cybele,  ac  rcsolvit  manu  saajitga  fcraruni.  Ipsa  vcro 
belluasese  concitans  rahidum  concipit  furorem,  airrit,  rugit,  crranti  ciirsu  iirbHsta 
revelUt.  At  postquam  ad  extiemas  orus  aclw  pervenil,  juvenemtiue  Atyn  conspexit 
juxta  maris  u))das,irruit  in  eiini,  Atys  perterritus  diffugit  in  sylvas  opacas.  IlUc 
jugiter  per  ioliim  rit(C  siuc  tenipus  Cybeles  viinistra  fuit.  ()  Diva  Cybde,  o 
magna  Diva,  o  Diva  Dindymi  licgina ;  longe  absit,  o  Domina,  a  meis  ctdibus 
qualixcumiiue  ira  tua.  O  Dea,  alios  impetle  in  furorem  istum,  alios  rabie  ista 
exagita;  seel  nie  lihcriim  diniitte. 


deni  redundenl:  loca  deerat,  inqiiit  Avant. — 85  Stat.  codd.  ct  Voss.  fere 
oinne^  hahebant  a«ior<u/i»  pro  adiwrtans;  in  Klieg.  adortatus  Us;  undc  emen- 
darunt  VV.  DD.  scse  adiwrtans.  '  Al  Voss.  cmn  INIedioi.  liaberct,  ad  ora  talis, 
et  Palat.  ipse  adertalis,  rcposuit  ardore  talis,  vel  ardc  talis  apxaixus  pro  ardore, 
parnm  probabiUter.'  Docr.—Sd  In  omnibus  Stat,  et  Avant.  codd.  Vadit, 
fremit,  refringil ;  et  sic  est  in  ed.  Partli.  Mnr.  dedit,  Vadit,  tremit,  refringit ; 
in  edd.  Voss.  Vulp.  Gott.  Wertb,  Bip.  et  refringit,  improbante  Doer. — 
87  ^  At  ubi  humidu  yoAs.  ct  ejus  comites  :  anti(|nior  et  elegantior  est  nostra 
lectio.'  Doer. — 91  In  Stat.  codd.  domina  Dindymei ;  iioc  est  solnni  vestigium 
veteris  scripture  inquit  Statins;  E  enini  longnm  per  KI  antiqni  scribebant  : 
in  Venet.  an.  1.500.  Dea  domina  Didymi ;  in  Gryph.  Dea  Dindymi  domina;  in 
Mur,  Dea  domina  Dindymi.  Lcct.  nostra,  jam  probata  aliis,  debetur  Sca- 
ligero. 

NOTiE 

83  Torosa  ccrvice]  'Tori'  dicuntur  vocatur,  quod  nempe  Deorum  sit  ma- 

partes  carnis  nuisculosac,  in  quibns  ter ;  quam  Porta   enixe  precatur  ut 

est  robur;  undt  torosa  pro  '  robusta'  ipsa  a  sc  amoveat  simiiem,  quo  pcr- 

et  'vaiida'  sumitnr.  citus  fuit  Atys,  furorem. 

91  Ulagna  Dea]  C'ybele  ymigna  Dea 
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CARMEN  LXIV. 

Cum  hoc,  quod  sequitur,  carmen  omnium,  quze  a  CatuUo  ad  nos  pervene- 
runt,  longissimum  sit  ac  pulchenimum,  non  abs  re  alienum  esse  putamus 
paulo  liberius  evagari,  et  quibus  lector  monendus  esse  videtur,  hie  in  unum 
locum,  pra?fationis  more,  congerere,  Dispiciamus  primum  de  ipso  hujus 
carmiuis  argumento,  in  quo  quidem  enarrando  ita  nobis  versari  liceat,  ut  ea 
simul,  qua;  ad  pulchritudinem  hujus  carniinis  rite  a>stimandam  pertinere 
videntur,  passim  aspergamus,  et  ad  observandam  singularem  plane  artem, 
qua  in  diversis  fabulis  inter  se  connectendis  usus  sit  poeta  venustissimus, 
digitum  intendamus. 

Orditur  carmen  ab  Argonautanim  expeditione.  Nereides,  ob  insolentiara 
novi  navigii  admiratione  perculsa?,  subito  emergunt  ex  aequore,  Thetisque  et 
Peleus  mutuo  amore  accenduntur. — Mox  nuptia;  apparantur,  sternitur  lectus 
genialis,  et  totius  regionis  incolie,  nuptialem,  ut  fit,  apparatuni  spectaturi, 
undique  confluunt.  Inprimis  admiratione  eos  defixos  tenet  vestis  lecto 
geniali  vel  pulvinari  instrata,  mira  arte  confecta,  et  priscis  hominum  variata 
figuris. — Hie  sponte  accuratius  hoc  peristroma  ^uorov  una  cum  astantibus 
perlustrandi  in  animo  lectoris  suboritur  cupiditas ;  cui  quidem  ut  satisfaceret 
poeta,  exemplum  eoium,  qui  ejusniodi  argumenta,  vestibus  vel  aliis  rebus 
intexta,  fusius  exponere  et  verbosis  descriptionibus  exornare  solent,  secutus 
est.  (Sic  Jasonis  chlauiydem,  Palladis  donum,  magnifice  describit  ApoUon. 
Rhod.  I.  730—65.  cf.  Heyne  ad  Virgil.  lEn.  v.  250—57.  Excurs.  iv.  p.  538.) 
— Jam  finge  tibi,  astare  huic  i^riyr]TT]V  quendam  vel  interpretem,  qui  populo, 
mira  aviditate  haec  omnia  oculis  et  animo  quasi  devoranti,  non  solum  quas 
textura  exhibet  figuras  et  fabulas,  sed  siogularum  etiam  causas  et  eventus 
declaret ;  et  hinc  explicandum  censeo  illud  '  ferunt,'  '  perhibent,'  et  id 
genus  alia,  quae  passim  in  hac  narratione  occurrunt. — Conspicitur  autem  in 
ilia  veste  stragula  primum  Ariadnes,  e  Naxi  littore,  ubi  ilia  deserta  erat, 
Theseum  in  fuga  e  longinquo  oculis  perseqiientis,  egregie  adumbrata  imago. 
Misera  puella  in  illo  ipso  temporis  articulo,  quo  primum  sonino  excita  se 
relictam  sentit,  oculis  in  navem  Thesei  plenis  velis  avolantem  conjectis 
'  saxea  ut  effigies  bacchantis  '  prospicit,  haeret  attonita  et  ingenti  curarum 
ffistu  fluctuat. — Jam,  si  observaveris,  sermonem  hie  esse  de  pictura,  in  qua, 
ut  prfficlare  in  Laocoonte  docuit  Lessingius,  nobilissinmm  et  ipepr/drarov 
actionis  momentum  exprimi  debet  ab  artifice ;  quid,  qua:-so,  efficacius  ad 
spectatorum  auimos  dolore  et  commiseratione  permovendos  cogitari  potest, 
quam  sic  et  in  hoc  potissimum  statu  descripla  Ariadue,  qua?,  ab  amatore 
derelicta  in  solitudine  deserti  littoris,  oculis  desiderio  tabescentibus  in  mare 
vastum  prospicit !  Habet  hoc  ipsum  horroris  aliquid,  fingere  sibi  hominem 
ad  mugientis  maris  fluctus  in  littore  querelas  fundeutem,  unde  jam  Homero 
littus  fundendis  precibus  et  querclis  locus  aptissimus  visus  est.  Neque  illud 
praetermittendum  est,  quod  poiita  summo  dolore  percussam  Ariadnen  neque 
comas  sibi  evellentem,  neque  pectora  tuudentem,  neque  alia  summi  luctus 
sigua  edentem  (cf.  vs.  223.  et  351.  seqq.),  sed  stupore  tantum  defixam,  et 


CARMEN    LXIV.  189 

cnltiim  pnc'llareni  neglif^entem  sapienter  cxhibnerit,  (|UOil  qiiidcin  ipsiim 
iiisigiii  t'jiis,  qua  praulita  t'nit,  forinae  pulchritudini  (vs.  89.  90.)  novum  addit 
lenociiiiiini.  Qiitid  igitiir  recentioris  artis  Ciitici  et  elcf^untinres  v(;r;c 
palcliiitiidiiiis  spcclatorcs  priEcipiiiiit,  pictoiibiis  lictoriljiisqiic  iiiiaginiim  in 
exprinicndis  aiiimi  pcrttirbatiunibiis  vcl  niaximc  cavcndinn  esse,  ne  oiiatur 
tiirpitiido  et  dcforniitas,  sed  venustatis  ct  decoris  diligentcr  liabeatiir  ratio, 
id  apprinie  a  jjoiita  nostio  observatum  esse,  non  sine  vobiptate  aniinadverti- 
mus.  Vide  qiiiE  ad  LaocoontPin  Lessingii  observavit  Herderus  olim  in  Sijlca 
Crilica  vol.  ii.  p.  24 1.  addc  Ha^edornii  '  lictiaciitnngen  iiber  die  Malerey,' 
cet.  IX.  p.  108.  Nee  niiiitum  intercedam,  si  qiiis  poiitae  iu  hac  Ariadnes 
adunibianda  imagine  veiam  aliqiiam  pietnram  vel  statiiam  certc  ob  ociilos 
versatam  esse  contendat  et  siiji  persiiadeat.  Placiiissc  enim  hoc  argumentam 
iu  antiquitate  artificibiis,  vel  ex  iis  monumentis,  quorum  memoria  ad  nos 
pervenit,  abiuule  patct.  Inprimis  digna  est  quae  conferatur  pictura  in 
Picturis  Herculanensibus  T.  ii.  tab.  14.  cf.  Plin.  Hist.  Nat.  xxxv.  11.  s.  33.  et 
Junius  in  Indicc  Artificum  s.  v.  Aristides. — Proposita  autem  hac  Ariadnes 
imagine,  ipse  poiita  partes  agit  interprctis,  et  ad  fabulam  de  amorc  Ariadnes 
et  cajde  Minotauri  latins  explicandam  pergit. — Hinc  ad  locum  pulcherrimum 
de  variis  aninii  commotionibus.  quibiis  niisella  ilia  agitatur,  progreditur;  et 
post  alia,  quie  summo  dolori  conveniunt,  dirarum  denique,  quibus  ilia  caput 
Thesei  devovet,  mentione  injecta,  ad  prenam,  quam  mox  a  Thesco  repetierit 
Jupiter,  transit,  fabulaque  de  iEgeo,  in  mare  se  praecipitante,  subortam 
sensim  ex  Thesei  perfidia  in  animis  lectorum  indignationem  quodammodo 
abstergit. — Errant  autem,  qui  Ir.vc  omnia  telae  intexta  esse  arbitrantur,  quod 
nullo  niodo  nee  e  verbis  poetaj  elici,  nee,  quomodo  in  peristromate  illo  com- 
mode exprimi  potuerint,  cogitari  potest;  licet  banc  sentcntiam  nupcrrimc 
exornavcrit  Doctissimus  hujus  carminis  interpres  Mitscherlichius  in  Lecti- 
onihus  Catnlli  p.  41. — His  omnibus  igitur,  quip  ad  pleniorem  Tiicsei  liistoriam 
pertinere  vidorentur,  expositis,  ad  explicationem  alterius  pictursr,  quse  in 
veste  ilia  stragula  conspiciebatur,  poiita  convertitur.  (vs.  252.)  Bacchus, 
cimi  tliiaso  et  pompa  IJacchica  insulam  illam  pererrans,  ad  perditam  ct  animo 
desperantem  puellam  advolat,  ejusijue  amore  incenditur.  Subit  hie  quoque 
mirari  prudenter  poeta-  institutam  rationem,  qui,  cum  inclytas  illas  Ariadnes 
cumBaccho  nuptias,  in  quibus  describendis  ad  nauseam  usque  luxuriat  Nou- 
nus  Dionys.  XLVii.  uberius  persequi,  ct  quod  scquioris  aUatis  i)oeta  v.  c. 
Claudianus  anibabus,  quod  ai\uit,  arrepturus  fuisset,  commoile  jam  ad  Pelei 
nuptias  transt'erre  posset,  ha:c  onuiia  consulto  pra>termisit  silentio,  et  prsKter 
ea,  quap  ad  picturam  declaraudaui  facere  viderentur,  ne  verbulum  quidem 
addidit. —  Fortasse  in  hac  quoque  pictura  ad  certum  aliquod,  quod  turn  ox- 
taret,  artificis  monumentum  poeta  se  coinposuit.  Nam  cum  in  hoc  argumcnto 
pompa?  Bacchica;  parcrga  scitissime  exprimi  possent,  et  Bacciianalium 
imagines  in  universum  frequentissime  effingercntur  (quod  ex  inlinita  tore 
anaglyphoruni,  gcmmarum,  et  statuarum,  qua^  hac  de  re  adhuc  supersiint, 
niultitudine  recto  colligere  possumus) ;  lubentissime  sane  huic  argumcnto 
tractando  ct  exornando  operam  suam  addixcrunt  vctcres  artifices.  Juvabit 
hie  quoque  contulissc  tabulam  Horculanenscm  in  Picturis  Herculanensibus 
Tom.  II.  Tab.  IG.  cf.  Bcllorii  Admirand.  Koin.  Antiq.  xlviii.  et  qua:  c  Lip- 
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perti  Dactyliotheca  laudavlt  jam  Gnilitt.  Nee  poenitebit  ad  comparationis 
siiavitatcm  legisse  Philostratum  Icon.  i.  15.  p.  780.  edit.  Olear, ;  unde, 
quantum  nativa  nostii  poetae  pulchritudo  anxie  quaesitis  pigmentis  et  orna- 
raeutis  antistet,  optime  discere  poterunt  tirones,  harnm  elegantiarum  studi- 
os!.— Jam  poeta  a  diverticulis,  in  quibus  summa  cum  voluptate  lectorum 
liberius  exspatiatus  t'uerat,  redit  ad  nuptias  Pelei  et  Tlietidos. — Major  scena 
adornatur. — Cedit  Diis  adventantibus  vilior  spectatorura  plebecula,  (ad  eos 
euim  peitinet  Homericuni,  Iliad,  xx.  131.  xa^frol  6fo\  (palveffdai  ivapyus.) — 
Succediint  thalanio  primum  lieroes  cum  mnneribus  nuptialibus,  deinde  reliqui 
Dii,  et  mensis  accumbunt.  Et  hie  est  consessus  ille  augustissimus,  quem 
Pindarus  celebravit  Nem.  iv.  107. 

E/Sec  5'  (sc.  Peleus)  ^vkvkKov  tSpav, 

Tas  ovpavov  ^aaiXrjes 

Aupa,  Kal  KpuTos  e^i(pa- 
vav  is  ytvos  avT<a. 
A.t  eas  partes,  quaj  in  his  nnptiis  a  Pindaro  (Pyth.  in.  158.  sqq.)  Musis  et  in 
veteris  niythi  vestigiis  Diis  in  universum  tribuuntur  apud  Apollodor.  iii.  c. 
13.  p.  259.  (edit.  Heyn.)  Beol  rbuydixov  eiiuxoviJ.(voL  KaQiifjivi)aa.v,  egregio  invent© 
ad  Parcas  transtulit  Catullus.  Adsunt  igitur  genitales  Dea;  (cf.  Spanhem. 
ad  Callimach.  H.  in  Dian.  22.  p.  185.  edit.  Ernesti.)  his  nnptiis,  et  magnae 
soboli  inde  orituree  fatalia  stamina  deducentes  liymenaeum  canunt. — Fece- 
rant  hoc  Parcae  jam  in  Jovis  nuptiis,  ut  patet  ex  loco  satis  diserto  Aristopli. 
Aw.  vs.  1734.  Nee  vitio  verti  debet  poetee,  quod,  quae  de  Achilla  vaticinan- 
tur,  nimis  aperta  sint,  nee  tortuosis,  pro  more  vaticiniorum,  anfractibus  im- 
plicita,  praecipue  cum  ipsis  Diis,  futurarum  rerum  optime  gnaris,  praesentibus 
liiBC  canerent  sorores  fatidicae. — Finilo  hymenaeo  et  carmen  finire  poterat 
poeta,  sed  egregie  ad  capiendos  lectorum  auimos,  suavissimum  post  tot  my- 
thorum  enarrationem  addere  illi  placuit  epilogum  ;  in  quo  quidem  si  legimus, 
frequenter  adhue  tunc  temporis  Decs  interfuisse  mortalium  coetibus,  scele- 
ribus  eorum  noudum  ab  iis  alienates,  facilius  omnino,  haec  omnia  evenire 
potuisse  temporibus  heroicis,  animus  noster  persuadebitur. — Atque  haec  sunt 
quae  de  argiunento  przefari  visum  est. 

Duplex  in  antiquioribus  et  recentioribus  editt.  hujus  carminis  circumfertur 
inscriptio.  Prior  et  antiquior  ilia  Argonautica,  baud  dubie  ab  exordio  car- 
minis  efficta,  ab  nniverso  carminis  argumento  quam  maxime  abhorret,  et 
jure  meritoque  a  plerisque  fere  jam  diu  repiidiata  est. — Altera,  et  vulgo 
nunc  fere  reecpta,  hujus  carminis  inscriptio  est  Epithalamium  Pelei  et 
Thetidos  ;  quae  tamen  et  ipsa  ab  iis,  qui  totum  hoc  carmen  ad  normara 
Epithalamiorum,  quae  ex  antiquitate  ad  nos  pervenerint,  exigerent,  sas- 
pius  jam  impugnata  et  in  disceptationem  vocata  fuit.  Sed  priusquam  tarn 
ipsam  hujus  carminis  inscriptionem  plane  rejicimus,  quam  totam  carminis 
ceconomiam  acriter  cum  aliis  reprehendimus,  de  ipso,  quo  illud  a  poeta 
scriptum  sit,  consilio  paulo  diligentius  quasrendum  videtur.  Jam  vero 
Catullum  non  eo  consilio  ad  hoc  scribendum  carmen  accessisse,  ut  nil  nisi 
Pelei  et  Thetidos  epithalamium  caneret,  cum  ex  aliis  causis  tum  ex 
toto  carminis  habitu  et  iniextis  iongioribns  digressionibus,  quas  respuit  plane 
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veri  opithuluiiiii  lalio,  satis  ccrte  colligcrc  pogsiiiiiui^.  QuoiUi  ciiiin  Catullus 
iiui  liuniiii  iiuptiarum  arf;uiiicnto  opeiaiii  dare  voliiissct,  ilii  prof'eclo  non 
loiigiiis  tabularuiii  onianieiita  pctciida  fuissent,  sed  eidciii  in  hoc  ipso  per- 
tractaiido  arKuinento  campus,  ubi  cxultarct  ejus  ingenium,  patuissct  ampli.s- 
sinuis  (vide,  verbi  causa,  conipluies  ad  has  nuptias  spectantcs  fabulas  in  t'ar- 
iBgine  ilia  apudTzetzcm  ad  Lycoph.  vs.  178.  of.  Heyne  ad  Apollodor.  p.  794. 
sqq.).  Sed  si  cogitamus  nihil  aliud  spectasse  in  lioc  carmine  pangcndo 
(3«tullum,  nisi  ut,  invitatus  cclcbrandis  Pciei  ct  Thetidos  nuptiis,  alias 
siniul,  quas  aetas  Graicorum  heioica  et  mythica  suppeditarct,  fabulas  laxiorc 
fictionis  cujusdam  vinculo  ronncxas  et  copulatas  veisibus  cxponcret,  et  sic 
lectores,  per  anmniissiuia  Musarum  diverticula  ductos,  et  aliorum,  qua;  prae 
ceteris  illi  arriderent,  mythorum  expositione  delinitos,  varietatis  sensu  sua- 
viter  deniulceret ;  facile  apparet,  et  ipso  poetae  consilio  ipsum  carmen  quo- 
quc  dijudicandum  esse.  Quod  quidem  si  recte  perpensuni  esset  a  Viris 
Doctis,  magis  tbrsan  a  virgula  ilia  censoria,  qua  digressiones  hujus  carminis 
vel  nt  nimium  prolixas  et  copiosas,  vcl  ut  parum  inter  se  aptas  et  copulatas 
notarunt,  sibi  temperassent.  Sic  Duschius  in  libro  vcrnaculo  Briefe  zur  Bil- 
duug  des  Geschmacks,  (Vol.  iii.  p.  227.)  totuni  carmen  male  inter  se  cohae- 
rere  et  digressionibus  longe  petitis  laborare,  nuiltis  docere  studuit  :  cujus 
vestigia  deinde  legit  Degcuius  in  versionum  libello,  '  Deutsche  Anthologie 
der  roniischen  Elegiker'  p.  378.  Nee  mollius  ipse  IMagnus  Heyne  de  car- 
mine iiostro  sentit  ad  Virgil.  Tom.  iv.  p.  4. — Quanquam  antem  liuic  carraini, 
si  a  fatidico  illo  Parcarum  cantu  sub  ejus  fiuem  discesseris,  nihil  fere  iiisit, 
quod  commode  ad  Epithalamii,  proprie  sic  dicti,  genus  rcferatur,  et  recte 
omnino  '  parvum  Epos'  cum  Doctiss.  Gurlitt  nominari  queat,  idem  tamen, 
cum  praecipue  inhonorem  nuptiarnm  Pelei  ct  Thetidos  compositum  sit,  baud 
iuepte,  latiori  sensu,  '  epithalamii'  nomine  insigniri  posse  videtur.  Cf.  Argu- 
mentum  ad  Carm.  in  Nupt.  Jul.  et  IVIanl. — Missis  igitiir  omnibus,  quae  ad 
pretium  hujus  carminis  elcvandum  in  medium  prolata  sunt,  fruamur  nitidissi- 
mis  flosculis,  quos  undique  et  ex  dissitis  quasi  regionibus  poi?tje  decerpere 
volupe  fuit,  nee  varietate  colorum  ctodorum  bcue  inter  se  permixtorum  ma- 
jorem  nobis  conciliari  suavitatem  indigncmur. — 

Restat  alia  qua;stio,  in  qua  constituenda  multum  laborarunt,  sed  paruin 
perfeceruut  interpretes.  Cum  enim  Catullum,  diligentissimum  Graecorum 
poetarum  imitatorem,  bic  qiu)que  fontes  eoruni  in  areolas  suas  derivasse  e 
toto  poi'matis  colore  dilucido  appareat,  diu  nmllumque  (piaesitum  est,  quos 
potissimum  imitatione  sibi  exprimendos  sumserit.  Fuit  Hesiodi  4-iri6a\d- 
fxiov  els  ITTjAeo  /col  Qerw  a  Scaligcro  jam  laudatum  ;  cf.  Heyne  ad  Apol- 
lodor. p.  764. — fuil  aliud  Agamesloris  Pharsalii,  e  quo  nonnulla  profert 
Tretzes  ad  Lycoph.  178.  Sed  neutrum  a  Nostro  exprimi  potuit,  cum  ii>se, 
ut  supra  monitum  est,  noluerit  concinnare  tpithalamium  ;  vel,  si  quivdam 
indc  in  usum  suum  converterit,  (quod  ex  instituta  comparatione  vs.  25 — 27. 
cum  fragmento  Hesiodeo  probabilc  fit,)  in  paucis  certe  hoc  factum,  et  pluri- 
ma  in  ilia  Ariadues  fabula  ab  aliis  potius  mutuatus  videtur. — Extat  apud 
Ciceronem  in  epistolis  ad  Alticum  vni.  5.  fraguuntum  veteris  poiitjp — 
i>(\f/at  IToWa  (uaTiji/  /cepa«(r(nc  *5  nepa  0vfx]^vama,  (piod  cum  egregie  respondeat 
versui  illi  dc  Minolauro  vs.  111.,  tsati'*  piobabili  conjectura  suspicari  possis, 
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Catnllum  in  fabula  de  Ariadne  veterem  ilium,  quem  ignoramns,  liujus  frag- 
nienti  poetani  expressisse.  Omnino  ant  era  satis  fidenter  statnere  possumus, 
Catnllum  non  ad  nnuni  ant  alteiuni  tantuni  poetam  imitandi  studium  attera- 
perasse,  (quod  fecit  in  caiminibus  quibusdam  Kara  ■n-tJSa  e  Sappho  et  Calli- 
inacho  translatis)  sed  undique,  '  apis  Matina;  More  niodoque,'  per  hortulos 
Giajcoium  circnmvolitasse  et  snavissimaqna^que  delibasse,  id  quod  ex  aper- 
tis,  quas  in  Iioc  carmine  deprehendimns,  Graecorum  poetarum  imitationibus 
plus  satis  apparere  puto.  Sic  ex  Homerico  Hymno  in  Cererem  nuperrime 
reperto,  pluscula  nostrum  derivasse  praeclare  docuit  Ruhnkenius  iu  prsef.  ad 
H.  in  Cerer.  p.  12.  sq.  Sic  e  Theocriti  Idylliis,  et  inprimis  ex  Adoniazusis, 
loca  plura  imitatum  esse  nostrum  passim  observavit  Valckenarius  ad  Ado- 
niaz.  127.  p.  406.  Sic  Apollonium  Rhodium  plus  quam  viginti  locis  a  nostro 
non  adumbratum,  sed  vere  expressum  esse  diligenter  docuit  Mitscherlichius 
in  Lect.  ad  Catull.  Sic  denique  manifesta  in  vs.  164.  deprehenditnr  imitatio 
Lycophronis  Cass.  vs.  1451.,  quem  in  aliis  quoque  locis  ante  oculos  habuit. 
In  universum  autem  visus  sum  mihi  animadvertere,  prw.  ceteris  nostrum  imi- 
tatum esse  poetas  Alexandrinos,  quorum,  ni  sensu  nostro  fallimur,  genium 
(cf.  Heyne  Opuscul.  Vol.  i.  p.  92.)  totum  hoc  carmen  spiral. — Ipsum  vero 
Catnllum  studiose  delude  imitati  sunt  alii ;  v.  c.  Virgil,  in  Cir. ;  quem  sedulo 
jam  cum  nostro  comparavit  Lenzius  p.  82. — De  Epistola  Ariadnes  ad  The- 
seum  apud  Ovid.  Heroid.  x.  lege  quae  disputat  Gurlitt.  p.  87.  seqq. 

EPITHALAMIUM   FELEI   ET  THETIDOS. 

Peliaco  quondam  prognatee  vertice  pinus 
Dicuntur  liquidas  Neptuni  nasse  per  undas 

Pinus  in  monte  Pelio  ortce  dicuntur  olim  enatasse  per  vastos  fluctus  Neptuni, 


In   codd.  quibusdam   Inscriptio  est,    Epithalamium   Thetidis  et   Pelei :  in 

edd.  vett.  De  Nuptiis  Pelei  et  Thetidos ;  in  aliis,  ut  et  in  Marcilii  raerabranis, 
Argonautica. 

NOT^ 

Epithalamium  [De  Nuptiisi  Pelei  et  lei  et  Thetidos  nuptias  decantandas 

Thetidos}    Thetidos  et  Pelei  nuptias  aggrederetur.     Nonnulli  sunt  etiam, 

celebraturus  Poeta  Carmen  elegans  qui    hoc   carmen    Epithalamium   dici 

aColchicaArgonautarum  expeditione  velint;    sed    alii  repugnant,  quod  a 

ingeniose  orditur,  describensque  re-  virginum  choro,  qua;  hie  non  compa- 

gium    nuptiarum    apparatum,   occa-  rent,  cani  soleret  Epithalamitim. 

sione   data    in    Thesei   et   Ariadnes  1  Peliacol   Thessaliai  mons  est  Pe- 

amores    digreditur  ;    ac   tandem    ad  lion  in  sinum  Pelasgicum  incumbens, 

scopum  et  rem  inchoatam  reversus,  a  quo  derivatur  Peliacus.     De  Pelio 

Parcas  carmen  nuptiale  canentes,  et  vide  Plin.  lib.  iv.  8.  et  Diodor.  qui 

Achillis    fata    praedicentes    inducit.  lib.  iv.  4.  scribit  Jasonem  navini  Ar- 

Male  autem  a  pluribiis  inscribitur  hoc  go  juxta  Pelion  aedificasse. 

Poi^ma  Argonautica,  cum  tantum  Ca-  Pinus]     Id  est,  navis  ex  arboribus 

tuUus  ab  Argonautarnm  navigatione  pineis  confecta ;    est  enim  pinus  a r- 

exordium  duxerit,  ut  commpdius  Pe-  bor  navigiis  aptissima  :    unde  Virgil. 
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Phasidos  ad  fluctus,  et  fines  JEeteeos  : 

Cum  Iccti  juvenes,  Argiva)  robora  pubis, 

Auratam  optanles  Colchis  avertcrc  pellem,  5 

Ausi  sunt  vada  salsa  cita  decurrere  puppi, 

ad  fluvii  Phasidis  ripas,  et  ail  limites  Metaos:  qunndo  juvenes  clecti,  Argica 
jucentutis  vires,  auretim  vellus  Colchis  cripere  ciipientes,  aggressi  sunt  mure 
talsum  nave  celeri  trt^jicere,  sulcanles  caruUas  undas,  remis  ex  abiete  con/eciis: 


3  Mateos,  sive   JEcptaos,  in   nonmillis  odd.  vetf. — 4    In  qiiibnsdam  Stat, 
codd.  lati  juvenes;  et  sic  in  Seal.  1.  et  odd.  vett.  in  Heins.  codd.  Icesi.     In 


NOTiE 

'  Dant  utile  lignum   Navigiis  pinus.'  5  Auratam  Colchis  avertere  pellem'] 

GriBci  porro  diciint  Pot'tai  ex  f)nercu  De  Vellere  aureo  haec  vulgo  ferun- 

Dodonea,  in  qua  fncrat  Jovis  oracii-  tur.     Alliamas  Tliebarum  rex  ex  ux- 

Iwm,  confectam  fnisse  istam  navim  ;  ore  Nepliele  Phrixuin  et  Hellen  sus- 

nnde  et  sermonis  nsiim  habuisse  di-  cepisse  dicitur;  qui,  niortna  Nepliele, 

citnr,  et  liinc  Val,  Flaccus  earn  fati-  Iiio   supt  rdiixit   uxorem,  qiiie   tanto 

dicani  ratem  appellavit.  odio  in  privignos  flagrabat,  iit  Sacer- 

3  Phasidos  ad Jiuctus]  Colcliidis  flu-  dotes  corniperit,  qui  Atliamanti  ora- 
vius  estPbasis,  qui  ex  Armeniaj  nion-  ciilimi  consnlcnti  lespouderent  oi)US 
tibus  nascens  in  Pontum  Kuxinum  esse  ex  Nepliele  genitos  Diis  sacrifi- 
illabitiir.  Colcliis  aiiteni  regio  est  caii.  Quod  cum  Atbainas  exequi 
Asia*,  ab  oitu  liabens  Ibcriam,  a  Sep-  vellet,  Nepliele,  quae  jam  Dea  facta 
temtrione,  Tanri  montis  partem,  a  erat,filios  suns  eripuit,  cl  a  Mercuric 
Meridie  Phasidcm  fluviuui,  et  ab  oc-  arielem  velleris  aurci  inipetravit,  quo 
casu,  Pontum  Euxinum.  Ibi  regnasse  in  Colcbos  ad  rcgem  iEetam  Solis  (i- 
dicitur  yEetas  Rex,  a  quo  Colcliidem  Hum  transvehcrentur.  Helle  quideni 
▼ocat  Catullus  fines  Mctceos.  lUuc  transfretaiido  ex  ariete  dccidens  in 
Jasonem  cum  Argonautis  navigasse  mare  periit,  a  quo  Hellespoutus  dic- 
ferunt,  Medea-que  filise  regis,  qute  tus  est ;  Pbrixus  vero  cum  in  Col- 
Jasonem  deperibat,  artibus  vellus  clios  pervenisset,  arietem  Jovi  niac- 
aureum  indc  retulisse.  tavit,  oj\i,'quc  pellem  auream  iu  luco 

4  Lecti  juvenes]  Heroijs  fuerunt  IMartio  in  quadam  quercu,  alii  volunt 
numero  quinquaginta,  inter  quos  in  tcniplo,  suspcndit.  Uuam  ser- 
maxinie  enituit  Jason,  qui  navis  et  vante  dracone  Ja<on  .tsonis  films, 
expeditionis  fuit  auctor,  ut  scribunt  collecta  Argivorum  manu,  t'abricata 
Val.  Flaccus  et  Diodorus.  Ditun-  navi  Argo,  Medea;  auxilio  et  artibus 
tur  autem  Argitcc  robora  pubis,  hoc  surripuisse,  et  in  Gra-ciam  expor- 
est,  Gra'cas  juvcntntis  flos  et  vires  ;  tasse  dicitur.  Fabulam  banc  apud 
Graeci  namque  dicti  sunt  Argivi,  sic-  Griecos  Apoll.  R.  et  Diod.  Sic.  I.  iv. 
«t  et  Achivi,  Danai,  Graii,  Pelasgi,  apnd  Latinos  Ovid,  ct  Val.  Flaccus 
&c.  Catullum  imitatus  Virgil.  j?in.  pluribtis  pertractaiunt.  Vellus  istud 
Tii.  dixit:  '  Dardaua  pubcs ;'  et  Suidas  ait,  libnim  fiiis>e  in  pellibus 
'  Agmina  densautur  campis,  Argiva-  scriplum,  quo  ratio  auri  conficiendi 
que  pnbes,'  &c.  conliiicbatur. 

Delph.  et  Var.  Clas.                        Catul.  N 
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Coerula  verrentes  abiegnis  aequora  palmis  : 

Diva  quibus,  retinens  in  sumrais  urbibus  arces. 

Ipsa  Icvi  fecit  volitantem  fiamine  curruin  ; 

Pinea  conjung^ns  inflexae  texta  caringe.  10 

Il!a  rudem  cursu  prima  imbuit  Amphitriten. 

Quae  simul  ac  rostro  ventosum  pioscidit  aequor, 

Tortaque  remigio  spumis  incanduit  unda ; 

Emersere  feri  candenti  e  gurgite  vultus 

per  (juos  Dea  ipsa  quae  prceest  arcihus,  in  editissimis  urbium  locis,  pineas  trabes 
contexens  curves  carina;  cedificavit  currum  tenui  venio  volantem.  Hac  fiiit  ilia 
iiavis  quae  omnium  prima  navigationem  docuit  Amphitriten  hactenus  inexper- 
tam.  Qua  navis  ubi  primum  prora  agitatum  mare  sulcatit,  et  fluctus  remis  ver- 
berati  spumis  albescere   caperunt,  ferince  effigies,  scilicet  Nereides  marines  ex 


omnibus  Stat.  codd.  et  edd.  Venett.  puppis  pro  pubis. — 7  Prisca  tect.  erat 
vertentes;  Avant.  legi  jussit  verrentes. — 9  Ipsa  sui  facie  Voss.  e  cod.  suo,  ad- 
dita  explicatione,  '  ad  raorem  et  formam  sui  currus,  quo  in  ccelo  utitur,  quo- 
que  nubes  atque  a!theia  tianat ;'  inepte,  ait  Doer.  Stavern.  ad  Corn.  Nep. 
p.  23.  pro  currum  tentat  cursuyn,  improbante  Doer. — 10  Voss.  dedit  inflexit, 
ut  referatur  ad  illud,  Ipsa  sui/acie :  pro  texta  Rlarcil.  malit  tecta. — 11  Stat,  et 
Corrad.  conj.  primam,  improbante  Doer.  Voss.  affert  prora  ex  Mediol.  quod 
si  omnino  retinendura  sit,  verba  saltem  sic  inter  se  concilianda  putat  Mitsch. 
Ilia  prora  (in  primo  casu)  rud.  Amphitr.  imbuit,  qua,  Sfc.  aut  scribendum  cursu 
prora.  Titius  ad  Grat.  Cyneg.  vs.  65.  pro  imbuit  conj.  impulit.  In  nonnuUis 
edil.  vett.  Amphitritem. — 13  Totaque  r.  s.  incanduit  \n  omnibus  Stat.  codd.  et 
nonnullis  edd.  vett.  Seal,  et  alii  legunt,  Totaque  iticanuit ;  in  aliis  antiq. 
Tortaque :  rh  incanduit  A\)o\\on\\  XevKaiveadai  et  Horn.  MxiKaivov  vSwp  stabiliri 
posse  putat  Mitscb. — 14  Idem  Mitsch.  vel  rescribendum  censet,  Emersere 
jfreti  c.  e  g.  vultus  Mquorei,  vel  copulam  et  post  Mquorea  excidisse  ;  quae  poste- 
rior ratio  probata  quoque  fuit  Heynio  :  at  Lenz.  conj,  Emersere  fcrisc.eg. 
fulta,lfc.  cui  favere  videbatur  Mosch.  Europ.  114.  seq.  et  Claud,  x.  159.  idem 

NOT/E 

8  Diva,  retinens  arces^  Minerva  seu  tore  genles.'  Amphitriten  pro  mari 
Pallas,  arcium  tutelani  habere  dici-  posnit,  quam  rudem,  et  expertera 
tur,  utpote  cui  arces  sunt  consecra-  hactenus  navigationis  dicit.  Fuit  au- 
tse.  Unde  Virgil.  Eel.  ii.  '  Pallas  tern  Amphitrite,  ut  scribit  Hesiod. 
quas  condidit  arces  Ipsa  colat.'  Nerei   vel  Oceani  filia,  et  Neptuni 

9  Volitantem  currum^  Metaphorice  uxor:  unde  Dea  maris  dicitur,  et  pro 
navis  '  currus  volans'  dicitur,  quod  mari  szepius  snmitur.  Ovid.  '  Nee 
imitatione  terrestris  currus,  navis  brachia  longo  Margine  terrarum  por- 
aquas  percurrat.  rexerat  Amphitrite.' 

11  Prima  imbuit  Amphitriteni    Se-  12  Rostro]     Navis  rostrum  dicitur 

cuudum  fabulas  Catullus  ait    navim  pars  ilia  promiuensjuxta  proram,  et 

Argo    primam   maria   navigasse,    ut  acuta  in  modum  rostri  avium ;  cujus 

Lucr.  de  eadem  re  scribens,  «  Inde  inventor   dicitur    Piseus,  ut   scribit 

lacessitum  primo  mare,   cum   rudis  Plin.  lib.  vix. 
Argos  Miscuit  ignotas  temerato  lit- 
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iEquorcoe  monstrum  Nereides  admirantes ; 
lUaque  haudque  alia  viderunt  luce  marinas 
Mortales  oculi  niidato  corporc  Nymphas, 
Nutricum  tcnus  cxtantes  e  gurgite  cano. 
Turn  Thetidis  Pelcus  incensus  fertur  amore, 
Turn  Thetis  huraanos  non  despexit  hymenaeos, 
Turn  Thetidi  pater  ipse  jugandum  Pelea  sensit. 
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albicantibus  undis  proiUcrunt,  prodiginm  hoc  SHspicientes.  Et  tunc  isto  die  et 
altera  homiimm  ocidi  cottxpexerunt  Nymplias  <rquorens  nudis  corporibus  e  mart 
spumoso  ubenun  tenus  eminentes.  Tunc  vero  Peleiis  dicitur  captus  fuisse  Thetidit 
amore ;  nee  turn  Thetis  humanns  Hymenceos  contemsit.  Tunc  etiain  ipse  Neretis 
parens  consensit  Thetidi  liliae  Peleuni  covjugio  esse  copulandum.     O  semidei  ni- 


tamen  de  intcgritate  loci  postca  non  diibitavit. — 16  In  omnibus  Stat,  codd. 
Ilia  atque  alia,  iit  ultima  tov  Ilia  non  eiidatiir  ;  in  edd.  vett.  Illaque  atque  alia, 
lit  legi  jnssit  Avant.  eidem  Avantio  et  altera  debetur  conj,  I Uaque  haudque 
alia,  qiiam  Vossio  tribuiint.— 17  In  duobus  Stat.  codd.  oculis,  improbante 
Doer. — 18  In  omnibus  Stat.  codd.  et  uno  Avant.  ISulricum  tenus;  et  sic  in 
Venett.  et  Aid.  1.  Jam  crurum  tenus  in  cod.  Seal,  et  nonnuUis  edd.  vett.  Um- 
bilicum  /enus  Voss.  quod  ascriptum  quoque  erat  margini  ed.  Gryph.  ap.  Doer. 
— 19  Cui  vel  Quuni  qua-darn  vett.  hie  et  in  duobus  seqq.  vers. ^20.  21  Unus 
Stat.  cod.  in  utroque  versa  habet,  Turn  Thetidi.  Pont,  mutavit  sensit  insanxit, 


NOT^E 


15  Nereides']  Nymphae  marinap,  Ne- 
rei  et  Doridos  filiaD,  primam  navim 
Argo,  tanquam  rem  novam  et  monstri 
similem  cum  admiratione  intueban- 
tur. 

18  NulriaDH  tenus']  Mammarum  te- 
nus et  uberuui,  quse  nutrices  dicuii- 
tur,  quod  nutriant  Actus,  emincbant 
e  mari  Nymplia^,  oculisqne  humanis 
sese  permittebaut. 

19  Turn  Thetidis  Pelem']  Notandum 
valde  est  duas  ejusdem  fere  nominis 
Deas  Marinas  seu  Nymphas  fuisse  ; 
quarum  tamen  ncmen  vario  modo 
scribitur,  prima  Tethys,  prima  pro- 
ducta  syllaba,  et  cum  aspiratione  in 
secunda,  et  per  y,  Cceli  et  TerriB  filia 
fuit,  Oceani  vero  soror  et  conjnx,  ex 
qua  et  ipso  Oceano  nata  est  Doris, 
quse  Nereo  uupsit,  et  ex  eo  peperit 
Thetida  ;  cujus  nomiuis  prima  syllaba 
aspirator,  et  secunda  per  i  scribitur. 
Hac  aiitem  est  ipsa  de  qua  liic   Ca- 


tullus, quamque  iingit  turn  primura 
Pcleo  fuisse  adamatam,  cum  in  expe- 
ditionem  Colcbicam  cum  Argonautis 
proficisccretur ;  cum  tamen  secun- 
dum rei  veritatem  ipsa  Thetis  Achil- 
lem  Pcleo  peperisset,  antequam  cum 
iisdem  Argonautis  inColchos  uaviga- 
ret.  Peleus  autem  TEaci  et  jEginae 
filius  fuit,  Jovis  nepos,  et  Achillis, 
qui  Pelides  dicitur,  pater. 

21  Tuin  Thetidi  pater]  Jupiter,  vel 
Nereus  Tiictidos  pater  in  ejus  nnptias 
tandem  consensit.  Nam  cum  Jupi- 
ter a  Prolheo  audisset  ex  Thetide 
oriturum  filium,  qtii  paternam  majes- 
tatem  longe  superaret;  Nympham, 
cujus  amore  ardentissimo  tlagrabat, 
noluit  attingere,  sod  nepoti  suo  Pe- 
leoduccndam  concessit :  timuit  enim 
exempium,  quod  ipse  pra-buerat,  ne 
sicut  ipse  Saturnum  patrem  ejecerat, 
ita  aliquando  seipsum  filii  regno  eji- 
cercnt.      Undc  Statiuj  :    '  Magnani- 
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O  nimis  optato  seeclorum  tempore  nati 

Heroes,  salvete,  Deura  genus !  o  bona  mater ! 

Vos  ego  saepe  meo,  vos  carmine  compellabo. 

Teque  adeo  eximie  taedis  felicibus  aucle  25 

Thessaliae  columen  Peleu,  quoi  Jupiter  ipse, 

Ipse  suos  Divum  genitor  concessit  amores. 

Tene  Thetis  tenuit  pulcherrima  Neptunine  t 

Tene  suam  Tethys  concessit  ducere  neptem, 

Oceanusque,  mari  totura  qui  araplectitur  orbem  ? 

Quae  simul  optataj  finito  tempore  luces 

Advenere,  domum  conventu  tota  frequentat 


30 


mium  felici  sceculortim  cbvo  geniti,  salvele,  Divorum  soboles  !  o  bona  mater !  ego 
von  frequenter  interpellaho  meis  versibus.  Sed  te  inprimis,  o  Peleu,  Thessalia 
presidium  et  decus,  tarn  felici  conjugio  rehementer  ornate ;  cni  Jupiter  ipse 
Deorum  pater  cessit  suos  amores.  An  te  cepit,  o  Peleu,  Tfietis  Neptunine  formo- 
sissima?  An  tibi  permisit  Tethys  habere  uxorem  neptem  suam?  An  id  etiam 
concessit  Oceanus,  qui  undis  suis  universum  orbem  terrarum  cingitl  Ubi  vero 
dies  nuptiarum  expectati  destinato  tempore  advenerunt,  omnis  Thessalia  magno 


quern  secuti  Miir.  Voss.  Vulp.  et  Ed.  anon.— 25  In  nonnuUis  vett.  Thetidis, 
pro  quo  Ie<ji  jubet  Avant.  tedis:  in  omnibus  Stat.  codd.  Thetis. — 26  In  qui- 
busdum  yEmathiw  columen;  hand  dnbie  ex  glossa,  inquit  Doer,  in  aliis  tuta- 
men:  nonniiUas  vett.  pro  quoi  habent  cum  vel  cui. — 30  Oceanusque  pater  in 
edd.  vett.  cum  Miir.  Grypii.  et  aliis :  in  omnibus  Stat.  codd.  Oceanusque  mari, 
probante  et  defendente  Mitsih.— 31  Qui  simul  o.f.  t.  lucis  in  marg.  Venet. 
impiobante  Mitsch.— 32  Ut  venere  Voss.  Vulp.  et  Bach  ad  Tibull.  p.  289. — 

NOTiE 

mum  ^aciden,   formidatamque  To-  mnndns  Jove  majns  habeiet,  Quam- 

nanli  Progeniem,  et  patrio  vetitam  vis  haud  tepidos  sub  pectore  senserat 

succedere  cnt  lo.'  ignes  Jupiter,  aequoreae  Tiietidis  con- 

25  Tcedis felicibus  aucte'\     Quem  ni-  nubia  vitat :    Inque  sua  ^aciden  suc- 
mirum    tarn  foi  tunato  coniiubio  cu-  cedere  vota  nepotem  Jussit,  et  am- 
mularit  Jupiter,  ut  suos  ipsi  amores  plexus  in  virginis  ire  marinae.' 
concesserit,   ut    sequentia    indicant  28   Pulcherrima  Neptunine']     Filia- 
verba.  rum  Neptuni  formosissima.     Simile 

26  Thessalia  [JEmathice']  Regio  est  est  apud  Theocr.  et  Callim.  'CiK^ayl- 
quap.  et  Tliessaliu  et  Macedonia  dici-  vri :  et  apud  Virgil.  '  Nerine  Gala- 
tur.  tea.'    Hie  porro  Neptunum  cum  Ne- 

27  Divum  Genitor  concessit  amores]  reo  confundit. 

Thetidem    habere   tandem    permisit.  29  Tene  suam  Tethys]  Hxc  Tethys, 

Ovid.  Met.  XI.  '  Nenipe  senex  The-  prima  producta,  et  cum  aspiratione 

tidi  Protheus  praedixerat  udae,  Con-  in  secunda  syllaba,  est  uxor  et  soror 

cipe  ;  mater  eris  juveni,  qui  fortibus  Oceani,  mater  Doridis,  quae  ex  Ne- 

armis  Acta  patris  vincet,  majorque  reo  genuit  Thetidem,  Tethyos  et  O- 

vocabitur  i!lo.      Ergo   ne  quicquam  ceani  neptem. 
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Thessalia  :  oppletur  laetanti  regia  coetu  : 
Dona  ferunt :  prae  se  declarant  gaudiu  vultu. 
Deseritur  Scyros  :  linquunt  Phthiolica  Tempe, 
Cranonisque  domos,  ac  moeiiia  Larissa;a  : 
Pharsaliam  coeunt,  Pharsalia  tecta  tVequentant. 


35 


concursu  Pelei  regiam  adit,  ojusque  pnlatium  Into  convintu  cumplelur.  Regi 
8U0  munera  offerunt,  et  iiperte  declarunt  riiUu  latilium  aninio  conceptain. 
Scyros  relinquitur,  Phthiotica  Tempe  deserunt  onines,  et  Grajugenas  domos,  at' 
que  etiam  urbem  Larissam.     Pharsalon  conveniunt,  Pliaisuliasque  domos   tan- 


31  Dona  ferunt  prcB  se ;  d.  g.  vultus  proposuit  Lenz.  improbante  Doer. — 35 
Phthiotica  templa  tentat  Lennep.  ad  Coliitli.  i.  7. — 30  Antiqua  lect.  erat 
Crannonis:  in  codd.  Stat,  et  INInr.  G/an/ionw/yue  (/owos,  ut  in  exenipl.  vetust. 
siio  inveiiit  Voss.  iu  Vat.  Graninonisque  domos:  Maicll.  menibr.  Seal.  cod.  et 
alii  codd.  ap.  Ed.  Cant,  cum  Venett.  Briv.  Vicent.  Iiabent,  Grajugenasque  do- 
mos: ex  libb.  vett.  Crilonisque  sive  Giitonis  afl'ert  Passer.  Cranonisque 
domos  est  ex  coiij.  Petri  Victorii.  Corbiiiellus,  inqiiit  Stat,  in  codd.  fuisse 
scribit  Gyrlonisqiie  domos,  eamqiie  lect.  confirinari  testimonio  Apoll.  R.  i. 
Pro  ac  mania  Larisscea  legitiir  in  Stat.  codd.  ac  nitens  Atacrissu,  vel,  ac  nitentea 
Atacrissea,  ve\,  ac  nitentis  alacrisscca ;  in  Vat.  ac  Nicenis  alarissa ;  luide  Stat, 
conj.  Arne  tenus  ac  Larissa:  in  aliis  rodd.  «<;  nicenis  alacrisea,  vel  Lariscea,  uli 
est  in  Voss.  libro.— 37  Pharsalon  sive  /Vwrs-i/um  Pont.  Seal,  et  alii :  Pharsala 
tecta  in  Venett.  et  aliis  edd.  vett.  Pharsalia  debetur  Avantio  :  Seal,  etiam 


NOT^ 


35  Deseritur  Scyros'\  ^gaci  maris 
est  insula  Scyros  objecta  Uttori  Tlies- 
aalieo,  olim  *  Plioenice'  dicta,  Ho- 
meri  sepulero  veneranda,  cujus  Stra- 
bo  lib.  IX.  et  Plin.  lib.  iv.  nieniine- 
nint.  Clarissima  fuit  propter  Adiil- 
lis  cum  Lyeomcde  affinitateui,  et 
propter  Acliillis  fiiium  Neoptolemum 
ibidem,  dum  lateret  Achilles  inter 
Lyconiedis  filias,  procreatum  et  edu- 
catum. 

Phthiotica  Tempe'\  Tempe  locus  est 
in  Thessalia  amoenissimiis,  quinijue 
milliura  passuuin  longitudino,  et  sex 
fere  latitudine,  jucundissimo  nemore 
consitus  ad  Pcncum  fluvium.  Ne- 
mus  ultra  visum  hominis  attoUcnti- 
bus  se  dextra  la;vaque  le\iter  con- 
nexis  jugis,  intus  sua  luce  viridante 
allabitur  Peneus  viridis  calculo,  amce- 
n»3  circa  ripas  gramine,  et  canorus 
avium  concentu.  Dicnntur  porro 
Pbthiotica   Tempe   ab   urbc    vicioa 


Plitliia,  vel  a  Phthiotide,  qua?  est  pars 
Thessaliae.  Horat.  i.  Od.  7.  dixit : 
'  Thessala  Tempe.' 

30  Cranonisque  {^Grajugenasque']  do- 
7nos]  Graeci  dicti  sunt  '  Grail,'  vel 
'  Grajugente'  a  Graio  rege.  Virgil. 
i'En.  III.  '  Grajugenumque  domos, 
suspectaque  linquinuis  arva.' 

Mania  Larissaal  Plures  fuerunt 
urbes  nomine  Larissse ;  sed  hie  lo- 
cus de  Larissa  Thessaliae  civitate  in- 
ttlligitur,  de  qua  Strabo  lib.  ix.  et 
Plin.  lib.  IV.  Ab  hac  dictus  '  Laris- 
sipus  Aciiilles.' 

37  Pharsaliam  [Pharsalum]  co'eunf] 
Pharsalus  oppidum  Thessalias  est  ad 
Enipei  lluniinis  ripam  situm  :  unde 
viciui  eampi  '  Pharsalici'  vel  '  Phar- 
salii'  dicti  sunt,  in  quibus  duoruoi 
ingcntiuni  bclloruui  civiiium  proeellse 
detouueriint  :  primum  inter  C2esa- 
rem  et  Pompeium,  deinde  inter  Au- 
gustuDi)  et  percussores  Cxsaris  Bru- 
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Rura  colit  nemo  ;  mollescunt  colla  juvencis  : 

Non  humilis  curvis  purgatiir  vinea  rastris  : 

Non  glebam  prono  convellit  vomere  taurus  :  40 

Non  falx  attenuat  frondatorum  arboris  umbram  : 

Squalida  desertis  robigo  infertur  aratris. 

Ipsius  at  sedes,  quacumque  opulenta  recessit 

Regia,  fulgenti  splendent  aiiro,  atque  argento. 

Candet  ebur  soliis  ;  collucent  pocula  mensis  :  45 

Tota  domus  gaudet  regali  splendida  gaza. 

Pulvinar  vero  Divae  geniale  locatur 

Sedibus  in  mediis,  Indo  quod  dente  politum 

Tincta  tegit  roseo  conchyli  purpura  fuco. 


turn  celebrant.  Nullus  agros  exercet,  remolliuntur  hobiis  cervices :  imbecilla  vites 
flexis  sarculis  non  mvndantur :  terram  aratro  curvo  non  proscindunt  boves :  fal- 
cula  pututoi'um  non  diminuit  ramorum  arbonan  umhraculum :  fcrrugineus  situs 
relictis  vomeribus  obducitiir.  Sed  quacumque  late  patei  dives  Pelei  palatium, 
ejus  atria  rutilo  micant  auro  et  argento.  Albicat  ebur  sedibus ;  resplendent  mensis 
crateres.  Universa  Regia  Icetaiur  magnificis  coruscans  opibus.  Thalamus  autem 
conjugalis  Dece  sternitur  in  mediis  cedibus,  quern  ebnre  Indico  cultum  el  ornatum 
operit  ostrum  purpurea  succo  inuricis  infectum.     Ista  stragula  antiquis  kominwn 


conj.  Phnrsalica,  aiit  Pharsuli. — 38  Hmic  et  quatuor  seqq.  versus  transposuit 
Ramirez  de  Prad.  ad  Mart.  i.  44.  hoc  ordine,  39.  41.  38.  40.  42.— 40  In  Stat, 
codd.  glccbam  yier  diphthongum. — 41  Pro  vet.  lect.  frondatoris  legi  jubet 
Avant.  frondatorum :  Lennep.  ad  Coliitli.  i.  p.  33.  Ininc  versiini  sic  emend. 
Non  fake  adtenuat  frondator  roboris  umbram,  improbante  Doer. — 43  Hunc  et 
seq.  vers,  sic  refingit  Heins.  Sjiissius  at  sedes  quocunque  opulenta  recessu  Regia 
fulgenti  splendens  auro  atque  argento,  «t  sensiis  sit,  '  sedes  regia  in  omni  ejus 
recessu  spissiiis  argento  et  auro  splendet:'  splendens  nimiruni  accipit  pro 
*  splendens  est,'  et  hoc  pro  '  splendet.'  Regia  fulgenti  splendent  conj.  Avant. 
— 45  In  Seal.  1.  mensce,  quod  recepit  Ed.  anon. — 47  Polvinar  Seal.  1. — 
48  Mdibus  inmediis  in  Venet.  an.  1500.  etGryph.  2. — 49  In  Veuet.an.  1500, 

NOTvE 

turn  et  Cassium.     De  Pharsalo  vide  liusculnm  ;   quo  etiam  nomine  lectu- 

Stral).  lib.  viii.  et  ix.  lus  dicitur,  qui  quondam  in  templig 

38  Mollescxint  colla  juvencis]     Quia  sterni  consuevit  in  honorem  Nnminis 

non  trahunt  aratrumad  jugumjuncti,  alicujus  :   unde  lectisternium  nuncu- 

ex  quo  Solent  duritiem  et  callum  in  patur.     Sed  hie  pulvinar  est  torus 

collo  contrahere.  conjugalis,  sen  lectulus  genialis,  in 

45  Candet  ebur  soliis]     Ita  pariter  quo  nova  nupta  cum  sponso  cubitura 

Virgil.  JEn.  vi.   '  Candenti  perfecta  est.      De  hoc  Hieronym.  Epist.  ad 

nitons  elephanto.'  Demetriadem  :  '  Cum  jam  niiptiarura 

47  Pulvinar]  Proprie  est  cervical  appropinquaret  dies,  et  future  matri- 

e  plumis,  qnod  capiti  subjicitur  mol-  monio  thalamus  pararetur,'  &c. 


CARMEN    LXIV. 

Ilaec  veslis,  piiscis  homiiium  variata  fignris, 
Ileroum  mira  virtutes  indicat  arte. 
Namqiie  fluentisono  prospectans  littorc  Dia; 
Thcsea  cedentcm  ccleri  cum  classc  tuctur 
Indomitos  in  corde  gcrcns  Ariadna  I'uiores : 
Necdum  etiam  seso,  quas  visit,  viseic  credit ; 
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50 


55 


formis  distincla  mirahili  artificio  Heroum  prtFclara  fodnora  reprascnlal.  Ete- 
nim  Ariadne  revolvens  animo  dolores  inriclos  e  liltore  procelluso  Dia-  Insula;  pro- 
cul  intucns  Thcseuin  fu<;ienti'in  cum  veloci  clitsse  })rnspicit,  neque  Itnn  adhuc  cog- 
noscebat  se  esse  earn  ipaain  qiuc  fucrat  ante,  quippe  qu<£  vix  jam  expergc/ucta 


Oryph.  2.  Miir,  et  Cant,  conchylis ;  in  Seal.  1.  conchilis. — 55  Varie  hie  versus 
in  codd.  Icgitur:  Stat,  att'ort,  Nee  dum  etiam  seseqite  sui  tui  se  credit ;  undc 
conj.  Nee  dum  etiam  sese  qua  sit,  tum  credidit  esse:  vetiis  scilplnra,  teste  Seal, 
erat,   Nee  dum  etiam  seseque  sui  cui  credet ;  vol,  Necdum  etiam  sese  quo  sit 

tiscet  sivi  credet,  e\  quo  tbrmata  est,  Nee  dum  etiam  seseque  sui  tui  se  credet : 
unde  idem  Seal.  conj.  N'.'c  dum  etiam  sese  quw  sit,  vix  et  sibi  credit :  in  Veiiett. 
Biix.  Vicent.  Aid.  Grypli.  Mur.  aliisqne,  Necdum  etiam  seseque  sui  tum  credidit 
esse;  Con•a(\.^\c^\\t,  Necdum  etiam  sese  quo  sit,  visit,  sibi  credit;  Lcnnep.  ad 
CoUith.  I.  7.  p.  34.  conj.  Necdum  etiam  sese  ohlivisci  Tlu'Sia  credit ;  Rlarcil. 
Necdum  etiam  sese  quce  sit,  tum  pcrdita  credit ;  Heins.  Necdum  etiam  sese  ipsa 
$uam  tum  credidit  esse.     Lect.  nostra,  aliis  jam  probata,   debetur  Vossio. — 


NOT/E 


50  tlicc  vcstis]  Purpurea  stragula, 
in  qua  iniro  artitieio  erant  varia-  ima- 
gines et  figurce  Antiqnoruin  pietir, 
in  quibus  Fabula  Ariadncs  contine- 
batur. 


tnisset,  a  re  tamen  ad  nautas  longis- 
sinie  discedit.'  Itecte  quidem  Cor- 
radus  ;  longior  est  cnim  ilia  digres- 
sio,  quam  quae  ferri  posset  in  Ora- 
tore  ;    sed  Poetaruni,  maxinie  Lyri- 


52  Narnque  fluentisono  littore  Dia-}  corum,  alia  est  agendi  ratio,  ut  com- 

Digrediens  Catullus  incipit  .Ariadnes  probat  Horat.  m.  Od.  11.  ubi  arrepta 

Fabulam  narrare,  prout  crat  in  illo  oceasione  e  Fabula  de  Danai  filiaruni 

tapete  dcscripta.     '  Hie  autein  re-  supplicio,  digreditur  ad  suani  Lyden, 

prehcndi  solet   Catullus,'   inqiiit  Se-  quam   similes   pa'nas   nianere   ait,  ei 

bastianus  Corradiis,  '  quod  ad  Tbesei  contumax.   esse   pergat.      Dia  porro 

et  Ariadnes  Fabulam  ita  digrediatur,  dicitur  Naxos  insula  maris  jtgaei  una 

ut  propositi  oblitus  esse  videatur,  et  e  Cycladibus,  qua,"  etiam  dicta  fuit 

niehercule  in  ea  digressione  ita  mul-  '  Strongyle,'  '  Callipolis '  et  '  Diony- 

tus  est,  ut  vix  defendi   possit,   nisi  sias.'      Hue  cum  appulissct  Theseus  ; 

dicat    aliquis    ilium   Poetas  Lyricos  INlinotauro  interfecto,  redicns  e  Crcta 

esse  imitatum,  qui  cum  neque  gra\ia  Ariadnen,  ciijus  ope  victor  cxtitcrat, 

neque  magna,  sed  amorcs,  cctna^,  et  et  qux  cum  noctu  clam  rocedentem 

alia  id  genus,    proliteantur,  louyius  secuta  fucrat,  dormicntem  auf'ugiens, 

evagari    possunt ;    ut  Piudarus  non  et  acccpti  bcneficii  immemor,  ibidem 

SiEpe  modo,  sed  semper  fere  facit,  et  dererKpiit.      Cum  vero  .\riadne  som- 

praescrtim  in  Pylhiis,  ubi  cum  Arce-  no  cxpergofacta  sese  prodilant  etde- 

silaum  pro  Dcmophilo  rogare  consti-  relirtaui  intcllexisset,  et  de  Thesco 
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TJtpote  fallaci  quae  turn  primum  excita  somno 

Desertam  in  sola  miseram  se  cernit  arena. 

Immemor  at  juvenis  fugiens  pellit  vada  remis, 

Irrita  ventosae  linquens  promissa  procellae  : 

Quem  procul  ex  alga  moestis  Minois  ocellis,  60 

Saxea  ut  effigies  bacchantis  prospicit  Evoe : 

Prospicit,  et  magnis  curarum  fluctuat  undis, 

Non  flavo  retinens  subtilem  vertice  raitram, 

Non  contecta  levi  velatum  pectus  amictu, 

Non  tereti  strophio  luctantes  vincta  papillas  ;  65 

a  somno,  quo  fuerat  decepta,  iufelicem  se  videt  derelidam  in  littore  deserto.  Sed 
Theseus  juvenU  Ariadnen  oblitus  aufu^iens  mare  toiisis  rerberat,  relinquens  pro- 
missa sua  vana  nimbosce  tempestati  rapienda.  Hunc  procul  Minois  ex  ulva  ma- 
rina lacrymantibus  oculis,  ut  statua  Mcenadis  Evoe  exululantis  intuetur,  et  iitgenti- 
bus  solicitudinum  fiuctibus  agitatur ;  nee  retinens  in  flacenti  capite  tenuem  in- 
fulam,  nee  habens  sinum  contectum  amiculo  subtili,    nee  curans   tumentes   ma- 


60  Hcins.  conj.  ex  acta. — 65  Stat,  invenit  lactentis  in  omnibus  codd.  prseter- 
qiiam  in  nno,  in  qno  erat  lacentis;  unde  conj.  lucentes:  \exie\.t.  Aid.  Colin, 
et  Grypli.  exhibeiit  lactantes;  Vicent.  lactentes.  Isidor.  hunc  versnm  tri- 
huens   Cinnae,   legit  lactantes  cincta;    Mur.  et   Marcil.    luctantes,  probante 


NOT^ 

amatorie  conquereretur  :  interim  su-  concita  Baccha  Deo.     Aut  mare  pro- 

perveniens  Bacchus  illam  dnxit  uxo-  spiciens  in  saxo  frigida  sedi ;    Qiiam- 

rem.  que  lapis  sedes,  tam  lapis  ipsa  fui.' 

59  VentoscB  proeellcEl  Saepius  enim  63  Vertice  mitrami  Mitra  fuit  ca- 
et  quasi  adagio  dicuntur  verba  effec-  pitis  tegmentum,  quo  maxima  niu- 
tu  carentia  a  ventis  dissipari :  unde  lieres  utebantur,  ut  ait  Serv.  in  JEn. 
alibi  etiam  Catullus :  '  Scd  mulier  iv.  mitra  vero  inter  ceteros  uteban- 
cupido  quod  dicit  amanti,  In  vento,  tur  Lydi  et  Phryges. 

et  rapida  scribere  oportet  aqua.'  65  Strophiol   Strophium  fuisse  fas- 

60  Minois]  Ariadne  Minois  Creta;  ciam  pectoralem,  qua  virginum  intu- 
regis  filia,  de  qua  etiam  Catullus  in-  mescentes  manuiiJE  constringerentur 
fra:  '  qualem  Minoidi  luctum  Attn-  plane  hie  indicat  Catulins.  De  stro- 
lerat.'  Atque  etiam  Tibull.  lib.  iv.  phio  Nonius :' Fascia  brevis  est,  quae 
Eleg.  7.  '  Sic  cecinit  pro  te  doctus,  virginalem  errorem  coliibet  papilla- 
Minoi,  Calullns.'  rum.' 

61  Bacchantis  Evoe]  Baccha;  sen  Luctantes]  Quasi  pugnantes  ac 
Maenados,  quae  cum  furore  discnr-  strophium  prae  tumore  repelleutes. 
reus,  et  '  EvoiJ '  damans,  Bacclio  Alii  legunt,  lactentes,  lacte  plenas, 
sacrificabat.  Locum  banc  expressit  Candidas,  et  pulchras.  Alii  lactantes 
Ovid.  Epist.  Ariad.  '  Aut  ego  diffusis  quasi  per  blanditias  viros  allicientes, 
erravi  sola  capillis,  Qualis  ab  Ogygio  ut  apud  Terent.  ia  Audria. 
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Omnia  quae  toto  delapsa  e  corpore  passim 

Ipsius  ante  pedes  fluctiis  sails  alludebant. 

Sed  neque  turn  mitrap,  nequc  turn  fluitantis  amictus 

Ilia  vicem  curans,  toto  ex  tc  pectoic,  Tlieseu, 

Toto  animo,  tota  pendebat  perdita  mente.  70 

Ah  misera,  assiduis  quara  hictibus  externavit 

Spinosas  Erycina  sercns  in  pectore  curas 

Ilia  tempestate,  ferox  quo  tempore  Theseus 

Egressus  curvis  c  littoribiis  Piraei 

Attigit  injusti  regis  Gortynia  tecta.  75 

millas  fascia  pcctorali  prcvcini^ere.  Qucc  omnia  e  corpore  Ariadnes  di^ecta 
hinc  inde  ad  ejus  pedes  iinda  iwiris  klentideni  attin^ebat.  Ipsa  vero  turn  infuUe, 
turn  amictus  Jiuctuantis  curam  ahjicieiis,  de  tc  solo,  Theseu,  tutis  tiscerihus, 
tola  mente,  tuto  animo  insana  cof^ilabat.  Ah  quum  iufclicem  Ariadnen  continuit 
ftetibus  affligere  destinavit  Erycina,  infundens  in  ejus  animum  molestas  ainoris 
ioUcitudines/  Eo  sa-culo,  eaque  hominum  atate  superbus  Theseus  e  sinuoso  porta 
Fircti  Gortynias  domos  iniqui    Regis  Minois   adiiit.      Ferunt   enim  quondam 


Mitsch. — 66  Gurl.  legit  tenero  pro  <o<o,  improbante  Doer,  toto  dilapsa  mi\\it 
Marcil. — 67  Iii  pleiisqne  edd.  vett.  allidebant ;  Avant.  conj.  adludebant,  \it 
erat  in  codd.  Stat,  at  Uesiier.  ad  Coluiii.  iv.  20.  niavidt  alluduutur. — 68  Pro 
antiqiia  Icct.  Jiuctantis  Avant.  jpfri  jiissit  Jluitantis. — 69.  70  In  edd.  vett, 
toto  te  pectore;  in  Stat.  codd.  tuto  ex  te  pectore;  in  Aid.  1.  toto  te  ex 
pectore.  Seal,  e  cod.  siio  atfeat,  toto  te  pectore  Theseu,  Toto  animo,  t.  prodebat 
perdita  mente. — 71  Ah  miseram  in  Seal.  1.  A  misera  Stat,  in  edd.  vett.  exte- 
nuaiit ;  Stait.  codd.  et  Aid.  1.  liabent  externavit. — 73  In  codd.  Stat,  et  edd. 
vett.  feroxque  et  tempore ;  in  Aid.  1.  Voss.  lib.  opt.  et  Seal.  1.  ferox,  et  tem- 
pore, quod  reposilit  Ed.  anon.  Stat.  conj.  ferox  qua  et  tempore,  vel,  quo  et 
tempore.  Lect.  nostram  tuentiir  Grypli.  2.  Mur.  et  Cant. — 71  Pyrecei  Aid. 
1.  et  Gryph.  1.  Pyrai  in  quibiisdani  aliis. — 75  Heins.  conj.  invisi  regis;  in 
noDnullis  vett.  Cortynia,  vel  Cortina,  pro  quo  legi  jussit  Avant.    Gorlynia;  in 

NOT/E 

71  Luctibus  externavit}  Denientem  conjnnctus.  De  hoc  Plin.  lib.  iv.  7. 
fecit,  extra  se  posuit,  mente  aliena-  Piopert.  lib.  iii.  Eleg.  21.  '  Deinde 
vit,  consternavit,  atHixit.  Sicnt  dixit  ubi  Pirsri  capient  me  iittora  portus.' 
iufra,  '  cxternata  malo.'  Exlernari  Nonnulli  porro  volunt  hie  poetioa  li- 
vulgo  dicitur,  qui  apud  se  non  est.  centia  Catulluni '  Piririim'  pro  *  Pha- 

72  Spinosas  Erycina  serens  curas]  lero  '  posnisse  contra  historiae  fidem  : 
Venus  '  Erycina  '  dicitur  ab  Eryce  Diodorus  enim,  Pausanias.et  alii  scri- 
Siciliae  monte,  in  quo  colebatur  reli-  bunt,  non  ex  Piraeo,  sed  ex  Phalero, 
giosissime,  ubi  et  ipsi  tcniplum  con-  portn  solvisse  Thcseum.  Neque  enim 
didit  /Eneas.  Fuit  ibidem  urbs  ejus-  tunc  temporis  navale  erat  Piraeus, 
dem  nominis.  Ovid. '  Avertit  vultus  cum  Tlicmistocles  in  Pira-o  portura 
Erycis  quae  possidct  arces.'  primus  construxerit.     Vide  Diodor. 

74  Pircei]    Portus  fuit  Atheiiarum      lib.  ii. 
Piraus,  Grasce  Uiipcuos,  et  Vldpaifvs,         75  Gortynia  tecta]   Domos  Crcten- 
muro  duonim  millium  passuum  urbi     ses.    r^am  Gortyu,  seu  Gortyna,  ci* 
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Nam  perhibent  olim  crudeli  peste  coactam 
Androgeoneae  poenas  exsolvere  caedis, 
Electos  juvenes  simul  et  decus  innuptamm 
Cecropiam  solitam  esse  dapem  dare  Minotauro : 
Quis  angusta  malis  cum  moenia  vexarentur. 
Ipse  suum  Theseus  pro  caris  corpus  Athenis 
Projicere  optavit  potius,  quam  talia  Cretam 
Funera  Cecropias  ne-funera  portarentur. 

Cecropiam  urbetn  fuisse  hnmani  pestilentia  coactam  lucre  poenax  necis  Androgeo- 
ne(B,  et  tradere  escam  Minotauro  septem  adolescentes  selectos,  totidemque  painter 
virgines,  florem  pucllarum.  Quibus  incommodis  cum  AtJiencB  pretnerentur,  The- 
seus ipse  maluit  suam  ipsius  vitam  pro  sua  dilecta  patria  exponere,  quam  pati 
«t  ejusmodijuvenum  puellarumque  corpora  Cecropice  lugenda  in  Cretam  deferrentur 


codd.  M«l.  Seal,  et  ed.  RJieg.  Gortynia  templa,  piobante  Bach  ad  Tibull. 
p.  189.— 76  Heins.  conj.  coactos.— 77  In  omnibus  Stat.  codd.  Cum  Androge- 
nea; ;  in  aliis  Quom ;  Stat,  malit  Androgencea.  Lect.  nostra  debetur  correcto- 
ribus  in  edd.  vett.— 78  Avant.  supplevit  decus,  quod  deerat  in  scriptis.— 
79  Cecropidum  solitum  esse  conj.  Heins.  improbante  Doer.— 80  In  quibnsdam 
edd.  vett.  augusta,  quod  retinet  Seal,  sed  omnes  Stat.  codd.  exhibent  angusta : 
pro  vexarentur  duo  vetustiores  libri  ap.  Stat.  versarentur.—S^  Funera  C.  nee 


NOTTE 


vitas  fuit  Cretae  insnlap.  ad  Lethaeum 
amnem  sita;  de  qua  Plin.  lib.  iv.  12. 
ct  Strab.  lib.  x.  In  hac  urbe  dicitur 
fuisse  Labyrinthus,  jussu  Regis  Mi- 
nois  exstructus  :  unde  dicitur  '  injus- 
tus.' 

77  Androgeonece  cadis]  Androgei 
interfecti.  Filius  fuit  Androgeos 
major  natu  Minois  Regis,  qui,multis 
insignis  palmis,  ab  Atheniensibus  et 
Megarensibus  ex  invidia  occisus  est. 
In  cujus  ultionem  Minos,  Niso  Me- 
garensium  rege  interfecto,  Megaram 
evertit.  Athenienses  acri  bello  sn- 
peravit,  eosque  quotannis  septera 
adolescentes,  totidemque  puellas  a 
Minotauro  devorandos  in  Cretam 
mittere  coegit.  Alii  scrihnnt,  ad 
hoc  solvendum  tributum  Atiienienses 
peste,  fame,  et  bello  vexatos  ab  Ora- 
culo  fuisse  compulses. 

79  Cecropiam]  Oppidum  a  se  con- 
ditum  Cecrops  a  nomine  suo  Cecro- 
piam appellavit,  quae  cum  proprie  sit 


arx  Athenarum,  taraen  sumitur  vulgo 
pro  tota  civitate.  Urbs  enim  Athe- 
nae,  sicut  et  tota  regio  Attica,  dicta 
est  '  Cecropia,'  a  prime  Rege  Ce- 
crope. 

flliyiotauro]  Fabula  Minotauri  no- 
tior  est,  quam  quae  hie  pluribus  com- 
menioretur.  Nulli  enim  nesciuntPa- 
siphaen  Solis  filiam,  Minois  Cretas 
Regis  uxorem,  cum  Tauri  amore  ve- 
hementer  flagraret,  ope  et  arte  Dae- 
dal! intra  ligneam  vaccam  inclusam 
voti  compotem  factam  fuisse  :  unde 
natum  dicunt  Minolaurum  media 
parte  hominem,  reliqua  vero  taurum 
referentem.  Hoc  autem  monstrura 
labyrintho  inclusum  postea  Theseus 
Ariadnes  ope  adjutus  dicitur  interfe- 
cisse. 

81  Caris  Athenis]  Patria  scilicet, 
quae  semper  est  dulcis  et  dilecta. 
Virgil.  Eel.  i.  '  Nos  patriae  fines,  et 
duicia  linquimus  arva.' 

83  Funera  ne-funera  [nee  funera]  Ut 
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Atque  ita  nave  levi  nitens  ac  lenibus  auris 

Magnaniinum  ad  Minoa  venit,  sedesque  siiperbas.  85 

Hunc  simul  ac  cupido  conspexit  lumine  virgo 

Rcgia,  quara  suaves  expiraus  castus  odorcs 

Lcctulus  in  nioUi  complexu  raatris  alebat ; 

Qualcs  Eurotaj  progignunt  llumiiia  myrtos, 

Aurave  distinctos  educit  vcrna  colores :  90 

Non  prius  ex  illo  flagiantia  declinavit 

Lumina,  quam  cunclo  concepit  pectore  flaramam 

Funditus,  atque  imis  exarsit  tota  medullis. 

lieu  !  miscre  exagitans  imraiti  corde  furores, 

Sancte  pucr,  curis  hominum  qui  gaudia  misces,  95 

exequiis  caritura.  Itaque  navigio  celeri  vedus,  ac  ventis  tecundis  ad  fortem 
Ulino'em  accessit,  regiainque  ejus  sttpcrbam.  Hunc  rero  ubi  primum  amantibus 
oculis  vidit  Ariadne  Jilia  Regis,  quam  cnstuin  vnbile  fnigrantes  exhalans  odores 
in  tenero  matris  sinu  fortbal  ;  quoiKulmudnm  fiurius  Ktirotas  procreat  myrtos, 
rel  ventoium  lepentium  finnan  jucuiidum  varios  alit  finres ;  nu7i  untea  ah  illo 
urdentcs  ocutos  avertit,  quam  tutis  plane  risceribus  amove  ejus  incensa  est,  et 
intimis  sensibus  cxarsit.     Elieu!  o  divine  puer,    qui  inckmenter  furius   amoris 


funeru  in  Venctt.  Grypli.  et  Mur.  nefunere  legit  Stat,  qui  conj.  nee  fun  ere  ; 
sed  in  duobus  cndd.  invenit  nefunera:  Heins.  conj.  Munera  V.  seufunera,  vel, 
ceufunera. — 87  Pro  anti(|.  Icct.  coslus  Avant.  legi  jiissit  castus. —  H9  In  Seal, 
vet.  lib.  myrlus  ;  ctsic  Voss.  aiii(|ue. — 92  In  nonnullis  cdd.  vett.  toto,  (juod  si 
adinittiniii.s,  in(|uit  Heins.  versn  seqnenti  tosta  pro  tota  le£;endnm  erit :  in 
omcibus  Stat.  codd.  cuncto. — 94  In   uno  Stat.  cod.  Cum  miscre ;  in  duobu* 

NOT.E 

Graeci  diciint  H^wpa  Zupa,  &x<ip's  x''-  ^t  lauris  consitas,  atque  in  mare  seu 

pis,  yipMs  dyanos,  ir<$Tjuos  Sttotjuos,  &;c.  sinum  Laconicum  inter  Gytbeiun  et 

Sic  Cicero  dixit  Pbilipp.   i.    '  Inse-  Acriam  prorumpens.    Familiaris  por- 

pulta  sepiiltura.'     Horat.  i.  Od.  34.  ro  Poiitje  iiostro  comparatio  est  vir- 

'  Insanicns  sapicntia.'     Fiinera  porro  ginis  cum  myrto,  ut  supra  de  nuptiis 

dicuntur  corpora  elcctorunijuvenuin  Julian   et    Manlii   vidimus    ad    illud 

inox  peritura,  et  adiuic  viva,  et  fune-  '  Floridis  vclut  enitcns  IMyrtus  Asia 

ribus  caritura.      Quo  fcrq  sensu  Ma-  raniuiis.' 

nil.  1.  V.  dc  Andromeda  dixit :  '  Vir-         95    Sancte  puer"]     Cupidinem  alio- 

ginis  et  vivae  rapitur  sine  funere  fu-  quitur,  qui  puer  a  Poetis  fiugitur,  et 

nus.'  taiiquam  potcntissinius  Dcus  colitnr. 

86    Virgo  Regia]    Filia  regis  iNIi-  Virgilio  Eel.  viii.  dicitur,  '  Iinprobus 

nois  Ariadne,  ubi  primnm  conspexit  iile  puer."     Similem  oninino  hiiic  ver- 

Tlieseuni,  ejus  amore  c(vpit  incendi.  sui  sententiam  protulit  Catullus  iufra 

89  Qualcs  Eurotu]    Fluvius  est  La-  ad  INIanlium  :  *  Qui  dulccni  curis Diis< 

coniae  Eurotas  Spartam  ailuens,    ri-  cet  amaritieni.' 
pa»quc    babcus  frcquentibus  niyrtis 
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Quaeque  regis  Golgos,  quseque  Idalium  frondosum, 

Qualibus  incensam  jactastis  mente  puellara 

Fluctibus,  in  flavo  ssepe  hospite  suspirantem  ! 

Quantos  ilia  tulit  languenti  corde  timores  ! 

Quantum  saepe  magis  fulgore  expalluit  auri !  100 

Cum  saevum  cupiens  contra  contendere  monstrum, 

Aut  mortem  oppeteret  Theseus,  aut  pra^mia  laudis. 

Non  ingrata,  tamen  frustra,  munuscula  Divis 

Promittens,  tacito  suspendit  vota  labello. 

Nam  velut  in  summo  quatientem  brachia  Tauro  105 

excitans,  mortaUum  latitiam  soUciUtdinibus  confundis.  Tuque,  o  Venus,  qua 
Golgos  maximeet  IdaJium  nemus  semper  vernans  diligis,quantis curarum fluctibus 
virginem  Ariadnen  amnre  Thesei  ardentem,  et  proftaro  illo  advena  frequenter  sus- 
piria  fundentem,  agitavistis !  O  quam  mag7ws  Ariadne  languido  pectore  passa 
est  metus!  O  quam  frequenter  anro  rutilo  pallidior  facta  est .'  Cum  Theseus 
volens  contra  ferum  monstrum  Minotaurnni  pugnare,  vel  mortem  subire  am- 
hiret,  vel  victoricE  gloriam  referre :  tunc  ipsa  promittens  dona  Dis  grata,  sibi 
tamen  non  profutura,  silentibus  labris  concepit  vota.  Quemadmudum  enim 
violenta  ventorum  procella  in   excelso  monte  Tauro  quercum   ramos   agitantem, 

HfMJnispre,  ut  legi  jnssit  Marcil.— 96  Quaque  regi,  vel,  Quique  regis  Golgos, 
vel  Colchos  Avant.  Quique  in  duobus  Stat.  codd.  et  Aid.  1.  in  omnibus  codd. 
Colchos,  (\nod  in  Go/g-os  primus  mutavit  Hermolaus  Barbarus.  \'ide  Carm. 
xxxvr.  14.  frondosam  volebat  Seal.— 97  Qualibet  in  omnibus  Stat.  codd.  jac- 
tastis  debetur  Avantio.— 100  Quanta  sape  Stat.  Faern.  legendum  putabat, 
Quamtumscepe.—\Q-2  Mur.  et  Marcil.  malint  ap^jefere^;  in  Seal.  coA.  expete- 
ret;  at  in  omnibus  Stat.  codd.  oppeteret.— \0i  In  duobus  Stat.  codd.  succedit ; 
in  Seal,  et  Maff.  11.  succendit ;  unde  fecit  suscepit,  cui  accedit  Voss.  pro- 
bante  Mitsch.    Nostrani   lect.  tuentur  Venett.  Brix.  Viceut.  Aid.  Gryph. 

NOTiE 

96  Quaque  regis  Golgos]    Uepuppacr-  ne  ipsius  amor  patri  Minoi  innotesce- 

Ti/ccDy  Venerem  compellat  quae  praeci-  ret.     Ideo  verba  ejus  labris  suspend! 

pue  apud  Golgos  et  Idalium  in  in-  et  inliaerere  videbantur. 
8ula  Cypro  colebatur.      De  his  jam  105  Nam  velut  in  summo,  Sfc]    Sic 

supra  in  Anoalibus  Volusii,  et  Epi-  Horn.  II.  xvi.  Sarpedonem  a  Patro- 

thalamio  Manlii  et  Juliae.  clo  interfectum  comparat  cum  quer- 

103  Non  ingrata,  tamen  frustra]  Sa-  cu,  populo,  aut  pinu  caesis.  Horat, 
tis  qiiidem  Dis  accepta  vota,  quia  de  Achille  iv.  Od.  6.  '  Ille,  mordaci 
servaverunt  Theseum  ;  sed  tamen  velut  icta  ferro  Pinus,  aut  impulsa 
Ariadnae  frustranea,  nihilque  profu-  cupressus  Euro,  Procidit  late,  pc 
tura  ;  quia  a  Tiieseo  deserta  est.  suitque  coUum    in  Pulvere  Teucro.' 

104  Suspendit  vota  labellv]  Quia  Taurus  porro  mons  est  totius  Asiae 
non  aperte  proloquebatur,  ut  quae  longe  maximus,  qui  ab  Indico  mari 
non  audebat  palam  et  publice  vota  exsurgens  vaste  satis  attoUitur :  de- 
facere  pro  Theseo,  cujus  amore  cap-  inde  dextro  latere  adSeptemtrionem, 
ta  erat,  contra  fratrem  Minotauruni,  siuistro  Meridiem  versus  deflectitur, 


CARMEN    LXIV.  205 

Qucrcum,  aut  conigeram  sudanti  corpore  pinum, 

Indomitus  turbo  contorquens  flarninc  robur 

Eruit :  ilia  procul  radicibus  exturbata 

Prona  cadit,  lateque  ct  coraminus  obvia  frangens  : 

Sic  domito  sasvum  prostmvit  corpore  Theseus  110 

Nequicquam  vanis  jactaiitera  cornua  ventis. 

Inde  pedem  sospcs  multa  cum  laudc  reflexit, 

Errabunda  regens  tenui  vestigia  iilo  ; 

Ne  labyrintheis  e  flexibus  egredicntem 

tel  pinum  stillanti  cortice  conos  ferentem,  impetu  concutiens  evertU,  et  ilia 
arbor  radicitus  undiiine  exlirpata  prtrccps  dccidit,  et  cotnminus  et  eininus  qiiap- 
que  sibi  obvia  commitiuit ;  ita  Theseus  in  terrain  crudelem  Miriotaurum  cor- 
poris ejus  mule  prostiata  dtjecit,  frustra  cornibus  indues  ventus  agitnntem:  atque 
inde  reversus  est  salius  magna  cum  gloria,  regevs  ragos  gressus  tenui  Jilo,  qiiodei 
Ariadna  prxbuerat,  ne  earn  ex  ambagibus  labyrintheis  exeuntem  deciperet  cccca 


Mur.  Cant.  etViilp. — 106  Voss.  affert  ex  Mediol.  congest  am  sudanti  corpore 
pinum,  i.  e.  densani,  conipactaiii,  robustani ;  ciinu|iie  scciitiis  est  Ed.  anon,  in 
duobus  Stat.  codd.  sudanti  corpore;  in  iino  cortice,  nti  in  Venet.  an.  1500. 
Gryph.  Mur,  Grsev.  Vulp.  et  liip.  crinigeronutuntem  in  vcrtice  teutat  Leaz. 
i.  e.  'in  vertice  monlis:'  at  duo  Coluni.  codd.  et  Exc.  Vat.  Urs.  exhibcut, 
conigeramnutanti  vtrtice  pinum,  ut  et  conj.  Heins.  qiiam  lect.  in  textuni  reci- 
piendani  putat  Hand.  Heins.  ad  Claud,  p.  032.  alteram  profert  conj.  Jlui- 
tanti  vertice:  alii  cornigeram,  improbanie  Marcil. — 108  In  qnibusdani  edd. 
\eit.  radicibus  exlirpata  :  in  omnibus  Stat,  et  Seal.  codd.  radi.ibus  exturbata: 
Avant.  legi  Jnssit  radicitus  exturbata,  quod  reposuit  Ed.  anon.  Verba,  ilia 
procul  r.  e.  Prona  cadit  uncis  includit  et  in  parentliesi  dicta  aecepit  Lenz.  ita, 
ut  sequentia  ad  '  tnrbincm'  referantur;  quod  iniprobat  Uoer. — 109  In  edd. 
\eti.  lateque  et  cnmminus  omnia  frangit,  quod  niinime  CatuUianuni  esse  conten- 
dit  Stat,  qui  in  duobus  codd.  invenit,  lateque  cum  ejus  obvia  frangens,  et  in  alio, 
lateque  ejus  obvia  frangens ;  unde  legenduai  suspicabatnr,  late  qutecunque  sibi  o. 
f.  et  Voss.  late  qucecunvis  o.  f.  bine  late  quacumvis  o.  f.  in  ed.  anon.  Seal,  e 
cod.  k'gi  jubet,  lateque  ct  comminus  o.  frangens ;  at  longe  antea  dederat  Avant. 
lateque  et  comminus  o.  frangit, — 110  Ltnnep.  ad  Coluth.  i.  7.  cum  suvum  sine 
addito  substantivo  coucoquere  non  posset,  corrigebat,  Sic  dn/uitum  taurum 
proKtravit  robure  Theseus:  Lenz.  Sic  domito  sa'vum  prostravit  corpore  taurum 
Necquidquani  ventis  jactanlem  cornua  Theseus;  ingeniosius,  sed  nimis  saeva 
nianu,  iuquit  Uoer.   Seal,  e  cod.  suo  dtdit  prostcrnit. — 112  Inde  pedem  victor 

NOTyE 

Asiatnque  dividit,  et  in  Occidentcm  Plin.  lib.  xvi.  10.  et  11. 

perpetno  jugo  vergens,  pro  varietate  111  Jactantem  cornua  rentis']    Frus- 

gentium,    linguarum,    ac     regionnm,  tra   percutientem   cornibu^    vibratis 

quas  attingit,  varia  sortitur  noniina.  acreni,  et  ventos  inanes,  quasi  contra 

De  hoc  nionte  Plin.  lib.  v.  27.  Strabo  hos  luctaretur. 

lib.  II.     Solin.  cap.  48.     Pomp.  Mela  II S  Regens  tenui  vestigia  Jilo]  Sicut 

lib.  I.  et  alii.  doctus  fuerat  ab  Ariadne. 

106    Sudanti  corpore]    Quia    pinns  111  Labyrintheis  e  flexibus]    Laby- 

irbor  eit  resinam  ferenR.      De  qua  rintbus  domus  est  cxca,  et  obscura, 
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Tecti  frustraretnr  inobservabilis  error.—  115 

Sed  quid  ego,  a  primo  digressus  carmine,  plura 

Commemorera  ?  ut  linquens  genitoris  filia  vultum, 

Ut  consanguineae  complexum,  ut  denique  matris, 

[Quae  misera  in  gnata  flevit  deperdita,]  laeta 

Omnibus  his  Thesei  dulcem  prseoptarit  amorem  ?  120 

domus  error  inextricabilis.  Sed  ciir  ego  primam  narratinnem  relinquens  plura 
aVia  refer  am?  Quomodo  nempe  filia  patris  conspectum  deserens,  quomodo  sororis 
et  demum  malris  Pasiphaes,  quce  mcerore  confecta  infelicem  filiam  lamentaretur, 
complexum  relinquens,  prcetulerit  omnibus  his  jucundum  Thesei  amorem.    Vel  quo- 


in edd.  vett.  et  codd.  Voss.  sed  oranes  Stat,  et  Seal.  codd.  habent,  Inde  pe- 
dem  sospes ;  et  sic  in  Aid.  1. — 116  Sed  quid  ego  primo  in  Venett.  in  aliis  vett. 
a  primo  ;  in  omnibus  Stat.  codd.  in  primo  ;  Voss.  ex  Mediol.  afFert,  Sed  quom 
primo,  unde  fecit,  Sed  quorsum  primo. — 118  Ut  consanguinece  complexum  in  edd. 
vett.  et  duobus  Stat.  codd.  in  iino  ejnsdem,  Ut  consaiiguineum  complexu  ;  unde 
legenduni  censebat,  Ut  consanguineum  complexum  pro  '  consanguineorum;' 
Heins.  conj.  Ut  consanguineas,  complexum  ut  denique  matris. — 119  In  aliis  Stat, 
codd.  Quce  inisera  ignara  deperdita  lata ;  in  aliis,  Q.  m.  ignata  d.  leta ;  et 
in  aliis  ejusdem,  Q.  m.  ignata  deperdite  leta:  idem  Stat.  conj.  in  gnata 
pro  ignata,  vel  ignaro....lecto,  sed  nihil  tentans  explere  lacnnam.  Faerni 
cod.  exhibnit,  Qua  misero  gnata  fleret  deperdita  luctu;  Commel.  Quce  fuit 
ingrata  misero  deperdita  lato ;  Seal.  lib.  Quce  misera  ingrata 
deperdita  leta ;  nnde  ille  verbo  vixit  lacunani  explendam  esse  censens,  pro- 
posiiit,  Qua  misera  ingrata  vixit  deperdita  tela,  h.  e.  'quaB  solata  est  dolo- 
rem  snum  tela  facienda.'  In  nonnullis  edd.  vett.  Quce  misera  ignaro  fleret 
deperdita  luotu:  in  aliis,  cum  Venet.  Gryph.  Mur.  Cant,  et  Vulp.  ut  in  Faerni 
codice:  Palat.  m.  habuit  agnata ;  unde  Mel.  vult.  Qua  misera  agnato  fuerit 
deperdita  letho :  ed.  Graev.  Qua  misera  ah  gnara  fleret  deperdita  luctu :  in  Voss. 
Qua  m.  gnati  misero  d.  letho;  in  ed.  anon.  Qua  misera  ingrato  gnati  deperdita 
leto;  sed  unde  non  liquet:  Heins.  conj,  Va  misercs,  ingrato  fleret  deperdita 
luctu;  Lennep.  ad  Coluth.  Qua  misera  in  gnata  tabebat  perdita  lecto ;  Lenz. 
denique.  Qua  mcesto  gnatam  flevit  deperdita  luctu.  Nostra  lect.  ex  ed.  Bip. 
est. — 120  In  omnibus  Stat.  codd.  portaret ;  in  edd.  vett.  praferret,  et  sic  est 
in  Aid.  Gryph.  Mur.  Graev.  Seal,  et  ed.  anon.  Lect.  nostra  est  ex  conj.  Stat, 
postea  in  cod.  suo  praoptavit  invenit  Seal. — 122  In  Venet.  an.  1500.  Aid. 
Gryph.  Mur.  Stat.  Graev.  aliis,  dulci  pro  tristi.  '  NuUo  in  cod.  erat  dvlci;  ita- 
que  aut  hoc,  aut  aliud  ejusmodi  verbum  desideratur.'  Stat.  Sed  in  Seal.  cod. 
frisij,  improbante  Marcil.     In  omnibus  Stat.  codd.  dmnctam;  in  Aid.  Seal. 

NOTyE 

vianim  sinuosis  et  multifidis  ambagi-  Tertius  fuit  in  Lemno  insula.    Quar- 

bus  impHcita.     Quatuor  autem  prae-  tus  in  Italia  a  Porsena  rege  Hetruriae 

cipue  fuisse  Labyrinthos   tradit  Plin,  sepulcri  causa  constructus. 

lib.  XXXVI.  13.      Primus  fuit  in  JE-  118  Ut  consanguinece]  Sororis  Phae- 

gypto  ante  annos  tria  millia  et  sep-  drse,  quam   etiara  secum  avexit,    et 

tingentos  a  Petesucho,  sive  Tithoe,  duxit  uxorem  Theseus.  Matris  Pasi- 

rege  fabricatus.     Secundus  in  Creta  phaes,  quae  Solis  et  Cretae  Nyraphae 

a   Dacdalo,    annuente   Minoe    rege,  filia  fuit,  et  Minois  regis  uxor. 
constiuctub    ad    exemplar   i^i^gyptii. 
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Aut  ut  vecta  ratis  spumosa  ad  littora  Diae  '( 

Aut  ut  cam  tristi  dcvinctam  lumina  somno 

Liqucrit  iinmemori  discedcns  pcctorc  conjux  ? 

Sajpe  illam  perhibcnt  ardenti  cordc  fiirentem 

Clarisonas  imo  fudisse  e  pectore  voces,  125 

Ac  turn  prasruptos  tristcm  conscenderc  montes, 

Undc  aciem  in  pclagi  vastos  protcnderet  a^stus : 

Turn  trcmuli  salis  adversas  procurrere  in  undas 

Mollia  nudata)  tollentcra  tcgmina  surae  : 

Atqiie  hafc  extremis  moestam  dixisse  querelis,  130 

Frigidulos  udo  singultus  ore  cientem  : — 

Siccine  me  patriis  avcctam,  perfide,  ab  oris, 

Perfide,  deserto  liquisti  in  littore,  Theseu  ? 

Siccine  discedens,  neglecto  numine  Divum, 

Immemor  ah!  devota  domum  perjuria  portas?  135 


do  nnvis  TJiesei  ad  spumantcs  oras  Insnljc  Due  appulsa  est:  vel  quomodo  spon- 
'  aufiigicns  aniino  irifirato  illnni  deseruerit  funestum  somnum  dormicntem.     Nar- 


tnodo 

*usau^..„ _ ^ _, ...„„.„„ „„.  „„ „, - 

rant  earn  frequenter  Jiagnniti  furore  succensuin  graves  ex  intimo  corde  quere- 
las  emisisse ;  et  earn  modo  alios  monies  aseendisse  mcerentem,  unde  ocutos  inten- 
deret  in  immensum  mare:  modo  eatn  in  rapidi  pclagi  contrarios  Jluctus  exctirrisse, 
subtilia  nudie  tibice  tegumenta  allins  redncentem,  ipsumqtte  graviter  dolentem 
magnis  gemilibus,  et  ore  madido  suspiriu  langtantia  traluntevi,  hac  verba  pro- 
tulisse:  Ilane,  o  perjure  et  perfide  'lUcseu,  a  patria  abductain  dereliquisli  me 
in  deseito  littore?  Itane,  o  ingrate,  me  deserens,  conlemto  Dcorum,  per  quns 
iiiilii  fidem  jurasti,  numine,  in  patriam  revehis  execranda  perjuria  ?  An  nihil  po- 
et aliis  devictam. — 125  Clarificas  e  cod.  suo  reposuit  Seal,  iniprobante  Mar- 
oii. — 120  In  oninibiis  Stat.  codd.  trislis. — 132  In  omnibus  codd.  abvcctam 
sive  avectam,  ut  est  in  edd.  anti(|uiss.  in  Aid.  et  nonnuUis  aliis  abductam : 
Voss.  et  ed.  anon,  reposuerunt  ab  aris,  piobaute  Burui.  ii. — 134    In  aliit 

NOTiE 

132  Siccine  me  patriis  avectom,  per-  dam  jHTJuiia  linguae  Flevisfi,  ignoto 
fide,  ub  oris]  Queielarum  est  Ariad-  sola  relicta  mari.  Sic  cecinit  pro  te 
lies  exordium,  cujus  sane  o'latio  oni-  doctus,  INIinoi,  Catullus,  Ingiati  re- 
nis  pathetica,  et  ad  movcndum  ani-  feiens  impia  facta  viri.' 

mum    composita,    brevibus     constat  135    Devota    perjuria  portas]    Re- 

sententiis,  et  crebris  figniaruni  mu-  fers  in  patriam  tecum  perjuria  meis 

tationibus,  velut  inter  acstus  iracun-  imprecationibus  cxecrata,  et  pro  qui- 

dia;  tluctuat.      Hanc  ut  oicgantissi-  bus  tuum  caput  diris  dcvovi.     Devo- 

mam  ad  verbum  pene  transtulit  Ovid,  tus  eiiim  sa>pius  idem  est  ac  votis  et 

in  Epist.  Ariadnes  ad  Tlicseuui.  diris  petitus.     Tibul.  lib.  i.  Eleg.  5. 

133  Perfide,  deserto  liquisti  in  lit-  '  Tunc  me  discedens  devotum  foemina 
tore]  Pathos  est  a  loco.     Tibull.  lib.  dixit.' 

HI.  Eleg.  6.  '  Gnossia,  Ttieseae  quor.- 
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Nullane  res  potuit  crudelis  flectere  mentis 

Consilium  ?  tibi  nulla  fuit  dementia  praesto, 

Iramite  ut  nostri  vellet  mitescere  pectus  ? 

At  non  haec  quondam  nobis  promissa  dedisti 

Voce  :  mihi  non  hoc  miserae  sperare  jubebas :  140 

Sed  connubia  laeta,  sed  optatos  hymenaeos ; 

Quae  cuncta  aerii  discerpunt  irrita  venti. 

Jam  jam  nulla  viro  juranti  foemina  credat. 

Nulla  viri  speret  sermones  esse  fideles  : 

Qui,  dum  aliquid  cupiens  animus  praegestit  apisci,  145 

Nilmetuunt  jurare,  nihil  promittere  parcunt: 

Sed  simulac  cupidae  mentis  satiata  libido  est. 

Dicta  nihil  metuere,  nihil  perjuria  curant. 

tuit  flectere  barbari  tui  animi  propositum  ?  Nullane  tibi  affuit  humanita's,  ut  cru- 
dele  tiiiim  cor  met  vellet  misereri  1  Sed  hcec  ohm  blandis  tuis  verbis  non  promi- 
sisti:  non  istud  expcctare  mihi  infelici  suadebas,  sedjucundas  nuptias  et  felix  con- 
jugium ;  qua:  omnia  \it  inania  et  irrita  celeres  abripiunt  venti.  Nunc  vero  nulla 
mulier  fidem  habeat  homini  juranti  :  nulla  fceniina  credat  promissiones  hominia 
ciijuscunique  esse  sinceras  et  veras,  qui  qiiundo  eoriim  mens  anxia  ardet  desiderio 
aliquid  assequendi,  nihil  timent  jurare,  nee  desistunt  quidvis  poUiceri.  Ubi  vero 
ardentis  eoruiu  desiderii  cupiditas  expleta  est,  juramenta  violare  nihil  omnino  ti- 


neglecto  nomine,  improbante  Doer. — 137  In  omnibus  Stat,  coAA.  prasto;\n 
edd.  vett.  pra?rfo. — 138  Immite  ut  monstri  ex  conj.  edidit  Seal,  improbantibus 
Marcil.  et  Voss.  mitescerein  omnibus  codd.  miserescere  in  edd.  vett. — 139  In 
edd.  Partb.  Aid.  Gryph.  Mur.  et  Graev.  blanda  promissa;  et  sic  Mitsch.  in 
omnibus  Stat.  codd.  vobis  pro  blanda;  in  Seal.  cod.  nobis. — 140  In  edd. 
Partb.  Aid.  Grypb.  Mur.  Stat,  et  Mitsch.  miseram;  in  Stat.  codd.  misera. — 
142  In  Seal.  cod.  Qua  contra. — 143  Turn  jam  in  edd.  vett.  Venet.  an.  1500. 
Aid.  et  Seal.    Nunc  jam  in  Mur.  et  Gryph.    Jam  jam  conj.  Stat. — 145  In 

NOT^ 

143  Jam  jam  nulla  viro  juranti  foe-     co,  nemo  est  in  amore  fidelis.'  Virgil. 
tnina  credat]  Decepta  a  Tbeseo  Ari-      jEn.  hi.  '  Nusquam  tuta  fides.' 

adne  alias  admonet  fcuminas,  ne  viris  145  Prcegest it  apisci]  Pro  'adipisci,' 

jurantibus  fidem  adhibeant,  qui  dum  dicebant  Veteres.      Lucil.  ap.  Non. 

aliquid  cupiunt  adipisci,  omnia  pro-  '  Ut  ego  effutiam,  quod  ego  te  inprimis 

mittunt,  omnia  se   facturos  jurant :  cupere  apisci  intelligo.'     Lncret.  lib. 

cum  vero,  quod  cupiebant  sunt  adep-  vi.  '  Quippe  etenim  nuUo  cessabam 

ti,    fidem     frangere    non    verentur.  tempore  apisci.' 

Hunc  locum   imitatus   Ovid,   dixit:  148    Nihil  perjuria  curant]    Quod 

'Nunc  quoque  nulla  viro  juranti  foe-  Ariadne  viris  objicit,  id  quoque  viri 

mina  credat.'  in  foeminas  retorquent.     Sic  ipse  Ca- 

144  Nulla  viri  speret,  Sfc]  Sic  Pro-  tullus   infra.     '  Mulier  cupido  quod 
pert.  lib.  ii.  Eleg.  34.  *  Expertus  di-  jurat  amanti,  In  vento,  et  rapida  scri- 


t;AKMJ;N    LXI\ 
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Certe  ego  tc  in  medio  versantem  turbine  leti 

Eripui,  et  potius  germanum  amittcre  crcvi,  100 

Quam  tibi  lallaci  supremo  in  tempore  deessem. 

Pro  quo  dilaceranda  feris  dabor,  alitibusque 

Praeda,  neque  injecta  tumulabor  mortua  terra. 

Qua'inam  tc  genuit  sola  sub  rupe  leaena  ? 

Quod  mare  conceptiim  spumantibus  exspuit  undis  ?       155 

Quae  Syrtis,  quae  Scylla  vorax,  quae  vasta  Charybdis, 

ment,  nee  ullo  modo  falsa  juramenta  airant.  Ego  sane,  te  in  medio  discrimine 
mortis  constitutum  scridvi ;  mcximqne  fratrcm  Minotaunim  slatui  polius  perdcre, 
quam  nun  lulcsse  tihi  perfido  in  exlremn  vita>  tna;  Iwra.  Pro  quo  (|ui(l<-ni  beno- 
ticio  belluis  iinmanilms  devorandn  dabur,  et  avibus  esca  ieliiK|niir,  nee  fato  functa 
terra  niilii  imposita  humahor.  Qucenam  Icana,  o  pcrfide  Theseu,  te  dtserto  in 
saxo generaiit]  Quodnum  pclagus  te  progenitum  exscreavit  spumosis  Jluctibus? 
Qiuenam  Syrtis,  qucenam  crudelis  Scylla,  quanam  immanis  Charybdis  es  tii,  qui 


Stat.  codd.  Quis  cum. — 151  In  omnibus  Stat.  codd.  et   edd.  vctt.   deesse. — 
153  In  Stat.  codd.  intacta. — 156  In  iisdem  codd.  quce  Scylla  rapax,  acccdente 


NOTJE 

bere  oportet  aqna.'    Sed  hoc  omni-  iTlgeus,  nee  tu  Pitthffidos  ^thrae  Fi- 

bus  aniantibus  comnuine  esse  testaltir  liiis;    aiictores  saxa  fretiiniqiie    tiii. 

Ovid.  *  Ne  jniare  time,  Veneris  per-  Te  lapis  et  niontes  innataqne  rnpibus 

juria  venti  Irrita  per  terras  et  freta  allis   Robora,    te   saivae   progenuere 


summa  fenint.' 

153  Neqtte  injecta  tumulabor  mortua 
terra^  In  hoc  se  miserabilem  credit, 
quod  post  mortem  sepnitura  sit  cari- 
tura,eandomqiic  sortem  habitiira  cum 
iis,  qni,  qnod  eorum  corpora  inhunia- 
tajacerent,  centum  annos  errare  dice- 
bantnr.  Pulveris  avitem  injectiopro 
qundam  sepulturec  pencre  habebatur; 
et  saltern  si  fieret  circa  cadavera,  tunc 
corum  anima;  requiem  capere  crede- 
bantur,  et  paludcm  Stygiam  transire. 
Vide  Virgil.  lEn.  vi. 

154  Sub  nipe  leana]  Crndelitatis  et 
saevitias  Theseum  arguit.  Tibull.  lib. 
III.  Kleg.  4.  '  Nee  teconceptam  sitva 
leasna  tulit.' 

155  Quod  mure]  Crudclcs  homines, 
et  ab  omni  humanitate  alienos  fingunt 
Poetae  e  mari  fuisse  genitos,  aut  inon- 
tibiis,  aut  a  feris  educatos  in  sylvis. 
Ovid,  Epist.  Ariad.  *  Nee  paler  est 


ferae.' 

150  Qua:  Syrtis,  ^-c]  Ubicumque 
sunt  arenosa  loca  in  mari  Servius  Syr- 
tes  asserit  vocari.  Syrtes  vcro  max- 
ime  dicuntur  duo  sinus  periculosissi- 
mi  in  mari  Libyco,  magnitudine  dis- 
pares  ;  quorum  alterum,  qui  Cartlia- 
gini  propinquior  est,  '  niinorem  Syr- 
tim'vocant;  alter,  qui  in  Cyrenai- 
cam  rcgioncm  vergit,  '  major  Syrtis  ' 
dicilur.  Utraque  Syrtis  navigautibus 
est  periculosissima,  quod  ibi  mare 
vadosum  sit,  arenae  congereus  ciwnu- 
los,  et  brcvia  hinc  et  hinc  transtVrens. 
De  his  vide  Sallust.  in  Jiigurtha, 
Strab.  lib.  in.  Plin.  lib.  v.  cap.  4. 
Melam  lib.  i.  &c. 

Qu(C  Scylla  cay  ax,  qutc  vasta  Charyb- 
dis] In  frcto  Siculo  scopuius  est 
Scylla  Charybdi  vorticoso  gurgiti  op- 
posit\is,  naufragiis  iufamis,  ad  quern 
illisi  tluctiis  canum  latratus  imitantur. 


Delpk.  et  Var.  Clas. 


Cntul. 
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Talia  qui  reddis  pro  dulci  praemia  vita  ? 

Si  tibi  non  cordi  fuerant  connubia  nostra, 

Sa3va  quod  horrebas  prisci  praecepta  parentis  ; 

Attamen  in  vestras  potuisti  ducere  sedes,  160 

Quae  tibi  jucundo  famularer  serva  labore, 

Candida  permulcens  liquidis  vestigia  lymphis, 

Purpureave  tuum  consternens  veste  cubile. 

Sed  quid  ego  ignaris  nequicquam  conqueror  auris, 

Externata  malo  ?  quae  nullis  sensibus  auctae  165 

Nee  missas  audire  queunt,  nee  reddere  voces. 

Ille  autera  prope  jam  mediis  versatur  in  undis, 

Nee  quisquam  apparet  vacua  mortalis  in  alga. 

Sic  nimis  insultans  extremo  tempore  saeva 

Fors  etiam  nostris  invidit  questibus  aures.  170 

Jupiter  oranipotens,  utinam  ne  tempore  prirao 

Gnosia  Cecropiae  tetigissent  littora  puppes  ; 

pro  suati  vita  tibi  servata  talem  rependis  mercedem  ?  Si  tibi  conjugiiim  nostrum 
non  placebat,  quia  reformidabas  severioris  tiii  patris  dura  mandata ;  nihilominus 
saltern  poteras  in  palriam  tuam  me  perducere,  utpote  quw  tibi  libenti  animofamula 
servirem,  abluens  aqua  munda  niveos  pedes  ttios,  aut  stertiens  coccinea  stragula  Uc- 
turn  tuum.  Ast  cur  ego  miseriis  afflicta  et  insana  frustra  conqueror  surdis  ventis? 
qui  nullis  sensibus  pi'cediti,  neque  audire,  neque  referre  possunt  querelas  a  me  editas. 
Ipse  vero  T lieseus  iiunc  fere  est  in  medio  mari,  neque  ullus  homo  conspicitur  in  hoc 
desertolittore.  Ita  fortuna  crudelis  mihi  nimium  insultans  ultimo  vitiB  die  meis 
etiam  querelis  negavit  aures .  O  Jupiter  pnvpotens,  utinam  nedum  etiam  initio 
rerun  naves  Cecropia  Gnossias  oras  attigissent ;  neque  perjurus  nauta  vectigalia 


Voss. — 159  Sic  legi  jussit  Avaiit.  in  edd.  vett.  Savaque  abhorrebas. — 164  Id, 
quod  in  quibusdam  edd.  vett.  conquerar  in  duobus  Stat.  codd. — 165  In  Venett. 
Biix.  Vicent.  et  Stat.  codd.  Extmuata:  in  Aid.  Junt.  Grypb.  Mnr.  Stat. 
Seal,  aliis,  Externata,  quod  legi  jiissit  Avant. — 168  Heins.  conj.  in  acta. — 
169  In  nno  Stat.  cod.  Sed  nimis. — 170  In  Stat.  codd.  auris  apxatKws  pro  aures ; 
in  nonnullis  edd.   vett.  auras, — 171  In  edd.  vett.  utinam  nee;  sed  in  Stat. 

NOTiE 

In  hoc  saxmn  mutatam  fuisse  Scyl-  primi  Regis  Attica;,  qui  primus  matri- 

lam  Pliorci  filiani   a  Circe  venefica.  monii  dedit  leges,  niarisque  et  foenii- 

Charybdin  etiam  fingunt  fuisse  ninli-  nae  coujunctione  apud  Athenienses, 

erem    rapacissiniam,    a    Jove,    cum  lit  tradit  Justinus,  connubium  couci- 

Herculis  boves  surripuisset,  occisam,  liavit. 

et    in    voraginem   banc    conversam.  165    Externata  rnalol    Quse  nimio 

Vide  Strab.  lib.  vi.  dolore  demens  facta  apud   me   non 

159  Prisci  pracepta  parentis']  Con-  sum. 

nubium  inteliigit,  quod  vocat,  pmts  172    Gnosia]    Cretensia,    ab   urbe 

prcecepta  parentis,  hoc   est,  Cccropis  Guosso,  dc  qua  jam  supra. 


CARMEN    LXIV.  211 

Indomito  nee  dira  ferens  stipendia  tauro 

Pcrfidiis  in  Cretan!  relis^asset  navita  funcm  : 

Nee  mains  hie,  celans  dulei  crudelia  forma  *         175 

Consilia,  in  nostris  requiesset  sedibus  hospes  ! 

Ntun  quo  me  rcferam  ?  quali  spc  pcrdita  nitar  ? 

Idomeniosne  petam  monies  ?  at  gurgite  lato 

Diseernens  ponti  trueulentum  dividit  a^quor. 

An  patris  auxilium  sperem,  quemne  ipsa  reliqui,  180 

Respersum  juvenem  tVaterna  caede  seenta  ? 

Conjugis  an  fide  consoler  memet  amore, 

portans  Tauro  imicto  funetn  solrisset  versus  Cretam,  ncque  iste  sceleralus  adrenn 
Theseus,  tegens  hlaiida  sub  specie  crudclemaniinum,  inpatria  men  diutius  inansisset. 
Etenim  quern  in  locum  7>te  conferam?  quanam  spe  c\;;o  misera  possim  sustcnturi? 
An  Idceos  monies  udibo  ?  Ast  mare  sctvum  vaslo  freto  dividit  et  separat  patriuni 
ineam  a  me.  An  parentis  mei  opem  expectare  audeam,  quern  etiam  ego  dcserni, 
vt  udokscentem  sequerer  fratris  cruore  madentem  ?    An  meipsam  solari  queam 


codd.  utinam  ne. — 176  Consilium  nvstris  qnasisiet  sedibus  hospes  in  uno  Stat, 
cod.  cum  ecld.  vett.  Venet.  an.  1500.  Stat,  et  Corrad.  at  Consilium  nostris 
requisisset  in  aliis  Stat.  codd.  reliquisset  in  cod.  Scaligeii,  tiii  debetiir  lectio 
nostra. — 178  lu  codd.  Stat.  Seal,  et  Voss.  Idmoneosne,  \e\  Idmcneosnc  ;  unde 
Stat.  Immuncsne ;  Seal.  Islhmon,  eosjie  ;  Voss.  Idumeniosne ;  quod  Vulp.  ed. 
anon,  et  reccntt.  iei)osueru«t ;  et  ita  est  in  duohus  Saib.  Idccosne  in  ed. 
Partli.  (|uod  reposuit  INIur.  piobante  INIarcil.  Avant.  conj.  Istlimiaeosne 
petam  ponies;  Aid.  et  alii  habeut  Istkmoneosnc :  in  edd.  vett.  a  gurgite  lato. 
Mox  in  Stat.  codd.  Discedens  pontum  turbuUntumubi  dividit  aquor  ;\e\,  Discur- 
rens puntum  trueulentum  ubi  claudit  crquor ;  unde  conj.  a  gurgite  vasto  Discurrens 
pontus  trueulentum  uhi  clauditur  tcquor:  Seal,  legit,  ah  gurgite  lato  Diseernens 
pontum  trueulentum  ubi  dividit  aquor;  [>vo  pontum  Mur.  Gra:v.  alii  liabent  pu- 
triam ;  Voss.  atiert  ponti  ex  Mediol.  bine  Vulp,  ed.  anou.  alii, uA.'  gurgite  lato 

NOT^E 

174  Perjidus  in  Cretam']  Plus  satis  lionis  filio,  de  quo  Homeius,  Dictys 

notum  est  Cretam,  qua-  nunc  'Can-  Cretensis,  Diodorus  lib.  v.  cap.  l.'i. 

dia'  dicitur,  esse  Insulam  maris  Me-  Strabo  lib.  x.  ct  Servius  in  JEn.  iii. 

diterranei  inter  Afiicum  et  /Egaeum  plura  commemorarunt.     Alii  legunt 

peJagus  sitam,  ijuai  quondam  dicitur  Isthmoneos ;  <juia  pluribus  Istbmis  se- 

t'uisse    centum    digesta    per    urbes.  catur  Creta.     ItaScaliger.     Sed  lioc 

Unde  Virgil. /En.  in.  'Centum  urbes  potius  viderctur  intelligi  de  Istlinio 

habitant  magnas,'  tS;c.  Peloponncsi,  qui  sex  millibus  passu- 

178    Idomeniosne    [Idaosnel    petam  um  patens  iLgieum  mare  ab  lonio  di- 

jnontes]  Idam  moutciu  etiam  esse  Cre-  vidit. 

tre  et  omnium  Crcteusium  altissimum  181  Respersum  juvenem  fraterna  cte- 

scribit  Strabo  lib.  x.  et  Plin.  lib.  iv.  </e]    Tliescum   cruentatum   sanguine 

cap.   12.     Sunt   qui   Icgant  Idmeneos  ISIinotauri  tVatris  mei. 

\>To  hlomeneos,  id  est,  Cretenses,  ab  182  ( 'ofyH^is  a/i/iJo]  Theseinempe 

Idomeneo  Cretcusium  Kege  Deuca-  (juem  conjugem  appellat,  quia  polli- 
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Quine  fugit  lentos  incurvans  gurgite  remos? 

Praeterea  littus,  nullo  sola  insula  tecto  : 

Nee  patet  egressus,  pelagi  cingentibus  undis.  185 

Nulla  higsc  ratio,  nulla  spes:  omnia  muta. 

Omnia  sunt  deserta :  ostentant  omnia  letum. 

Non  tamen  ante  mihi  languescent  lumina  morte. 

Nee  prius  a  fesso  secedent  corpore  sensus, 

Quamjustam  a  Divis  exposcam  prodita  mulctam,  190 

Ccelestumque  fidem  postrema  eomprecer  hora. 

Quare  facta  virum  raulctantes  vindice  poena, 

Euraenides,  quibus  anguineo  redimita  capillo 

amorefideli  ejus  sponsi,  qui  flexiles  contorquens  pelago  tonsns  aufugit  1  An  prce- 
tergrediar  littus?  Haec  insula  deserta  est  nine  ulla  domo,  Neqne  hiiic  exitus  da- 
tur,  fluctibus  maris  undique  me  cirumdantibus.  Non  est  ullus  effugii  modus,  non 
est  idla  hinc  exeundi  spes:  cuncta  sunt  hie  muta,  cuncta  sunt  deserta,  oninia  de- 
nique  mortem  minantur.  Attamen  nonprius  oculi  leto  mihi  deficient,  neque  antea 
Idiiguenlibus  metnhris  recedent  sensus,  quam  ego  sic  decepta  pcenum  a  Dis  exorem 
protlitori  iiieo  debitam,  et  Ccelitum  auxiliiim  implorem  extrcmo  vitae  mese  tem- 
pore.   Quamobrem  vos,  o  Eumenides,  j^wnientes  hominum  crimina  suppliciis  ultrici- 


Discernens  ponti  truculentum  ubi  dividit  (equor. — 183  In  Stat.  codd.  ventos  pro 
lentos  unde  conj.  ventoso.— ISA  In  edd.  vett.  Pratereo  litus  ;  nullo  sola  insula 
tecto;  in  Seal.  1.  Prieterea  nullo  litus,  sola  insula,  tecto ;  in  Seal.  2.  Praterea 
litus  solum  :  nullo  insula,  tecto;  vel,  Prwterea  litus,  nullo,  sola  insula,  tecto,  ut 
erat  in  Marcil.  nienibranis,  cjiiani  lect.  Doeriiigius  falso  tiibuil  Corrad. 
Hnsclik.  conj.  Prceterea  litus,  nulla  solamina  tecto. — 186  In  uno  Stat.  eod.  jiulla 
est  spes. — 191  In  nno  Stat.  cod.  eomprecer  apxcCiKws. — 194  Voss.  e  Mediol.  pro- 

NOTiE 

citns   fiierat,  si  victor  cvaderet,  se  sit   specialis  peccati,  *  poena '  gene- 

iliani  uxorein  lialjitiiruni.  Unde  Ovid,  rale  onininm  delietomni  supplicinni. 

Epist.   Ariadn.   '  Cnm   niilii  dicebas,  '  Mnlcta' est  vnlgoliodie  peciiniaria  : 

Per  ego  ii)sa  pericula  jnro,  Te  fore,  *  pop.na'  etiam  capitis  et  existimatio- 

diim  nostrum  vivet  nterrjue,  nieam.'  nis.     '  Mnlcta'  ex  arbitrio  irrogatur, 

187  Ostentant  omnia  letujn]  Virgil,  'pnena'lege.  Sic  Dido  apud  Virg. 
JEn.  I.  '  Prapsentemqne  viris  inten-  iEn.  iv.  yEneaenialaimprecatur.  'Sol, 
tant  omnia  mortem.*  qui    terrarnm  flammis    opera  omnia 

188  Non  tamen  ante  milii'\  Querelas  lustras,  Tuque  liarum  interpres  cura- 
suas  concludens  Ariadna  signilicat,  rum,  et  conscia  Juno,  Nocturnisque 
antequam  moriatur,  se  vclle  precari  Hecate  triviis  ululata  per  nrbes,  Et 
Deos,  ut  suamque  ulciscantur  inju-  dirje  ultrices,  et  Di  morientis  Elisee  ; 
riam,  Theseique  puniant  perfidiam  Accipite  haec,  meritumque  malis  ad- 
pro  meritis.  vertite    Nnmen,    Et  nostras    audita 

190    Exposcam     prodita     mulctam]      preces.' 
Discrimen    ponnnt   Jurisperiti   inter  193    Eumenides^    Furiae  sic   dlctae 

'  mulctam  '  et  'pdiiam,'  ut   '  niulcta'      per  antiphrasin,quod  niinime  sint  be- 


cAKMiiN    i.xrv.  213 

Frons  cxpirantcs  praoportat  pectoris  iriLs, 

Hue  hue  adventale,  mcas  auditc  querelas,  195 

Quas  ego,  vae  miseraj !  extremis  proferre  medullis 

Cogor  inops,  ardens,  ameuti  cajca  furore. 

Quae  quoniam  vere  nascuutur  pectore  ab  imo, 

Vos  nolite  pati  nostrum  vanescere  luetum  : 

Sed  quali  solam  Theseus  me  mentc  reliquit,  200 

Tali  mente,  Desc,  funestet  sequc  suosque. — 

Has  postquara  moesto  profudit  pectore  voces, 

Supplicium  saevis  exposccns  auxia  factis  ; 

Annuit  invicto  coelestum  numiue  rector. 

Quo  tunc  et  tellus,  atque  horrida  contremuerunt  205 

iEquora,  concussitque  micantia  sidera  mundus. 

Ipse  autem  caeca  mentem  caligine  Theseus 

bus,  quibus  caput  cinctu7n  erinibus  vipereis  pro;  se  fert  hominis  morienlis  dolores, 
hue  hue  adeste,  meas  attendite  (pierimonias,  quas  ego,  hei  milii  inftliei,  egens,  fu- 
rens,  vcsana  excwcata  rabie  cogor  ex  intimis  visceribus  effundeve ;  qua-  cuiii  vere 
oriantur  ab  imo  corde,  tie  sinatis  vosjietus  invos  el  gcmitus  irrilos  mancre  et  iiiuttos. 
Sed  quo  aninio  perfidiis  Theseus  me  descruit,  cudem  ipso,  oro  vos,  o  DiviP,  et 
seipsum  et  suos  cruentet.  Ubi  vero  Ariadne  debitas  pwnas  imprccata  diris  Tliesei 
scelcribus,  hccc  verba  animo  dolenti  protulit,  statim  Dcortiin  Kex  annuit  tiutu  suo 
potenti,  quo  tunc  teira  vastaque  maria  cohoiTuerunt ,  Coelumque  ipsum  aatra  fulgen- 
tia  concussit.     Theseus  vero  ipse  subito  correj>tus  densa  aniini  aecitate  ex  aninio  im- 


ducit  et  defendit  postpor<af . — 196  Quas  ego  nunc  misera  in  Venet.  an.  1506. 
Grypli.  et  Mur.  Quas  ego  ve  misera  in  edd.  vett.  Aid.  Seal.  Stat,  et  Graev. 
vce  misera  in  quibiisdam  ;  ve  misera  in  Stat.  codd.  pio  extremis  Vulp.  dcdit  ex 
iniis. — 198  Stat.  Vulp.  alii  vera:. — 201  In  duobiis  Stat,  et  libb.  nielioribus 
Vo8S.  invito,  ut  Homericum  illud  expresserit,  e/ccbv  aeKoml  ye  dvfup-  quod  re- 
posuit  Ed.  anon.  Lect.  no.strani  proposuit  Avant.  et  pr*t"erendum  piilat 
Doer. — 205  Quomodu  tunc  tellus  Voss.  ex  vett.  libb. — 206  Voss.  ex  iisdeni 
concussusquc. — 207  In  edd.  vett.  Venet.  ann.  1.500.  Grypb.  Mur.  tnentes  ;  in 
codd.  Stat,  jntnte,  ex  quo  Stat,  fecit  mentem  (mente)  apicem  imponeudo. — 

NOTiE 

nignae,  mites,  ac  beuevols,  Tres  esse  suanique  domuni. 

dicuntur,  Tisiphone,  Megaera,  Alec-  204  Coelestum  rector'\    Jupiter  Ari- 

to,  quas  pro  erinibus  serpentes  babere  adues  imprecationibus  annuit.     Vir- 

dicuntur  :   nnde  Catullus  subjungit :  gil.  JEa.  iv.    '  Superum  tu   niaxime 

'  Quibus   anguineo   redimita    eapillo  rector.' 

Frons  expirantis  praeportat  pectoris  206    Mundus]     Macrab.   Saturnal. 

iras.'     Virgil.  Georg.  IV.  '  Ca;ru)cos-  lib.  i.  lioc  loco  calum  vult  inteliigi. 

que  implexsB  erinibus  ungues  Eume-  Virgil.  Ed.  iv.  '  Aspice  convexo  nu- 

nides.'  tantem  pondcre  nnniduni.' 

201  Innestel  scque  suosque]  Funcre  207  Ipse  autcnicaca  mentem  caligine] 

inquinct,contamincl,  cl  puliuatscqu''  I'bi  priuium  Jupiter  Ariadnes  preci- 


214  C.    VALRRII    CATULLI 

Consitus,  oblito  dimisit  pectore  cuncta. 

Quae  mandata  prius  constanti  mente  tenebat : 

Dulcia  nee  moesto  sustollens  signa  parenti,  210 

Sospitem,  et  ereptum  se  ostendit  visere  portum. 

Namque  fenint,  olim  classi  cum  raoenia  Divae 

Linquentem  gnatum  ventis  concrederet  .^geus, 

Talia  complexum  juveni  mandata  dedisse: — 

Gnate,  mihi  longa  jucundior  unice  vita,  215 

Gnate,  ego  quem  in  dubios  cogor  dimittere  casus, 

Reddite  in  extremas  nuper  mihi  fine  senectee, 

Quandoquidem  fortuna  mea,  ac  tua  fervida  virtus 

Eripit  invito  mihi  te,  quoi  languida  nondum 

memori  delevit  omnia  patris  ■praccpta,  qua  aniea  tenaci  pectore  signata  retinebat  ; 
neqite  expandens  Candida  vela  anxio  patri  suo  significat  se  salvurn  et  incolnwem 
revisere  portum.  Dicunt  enim  cum  Mgeus  ventis  quondam  committeret  filittm 
Theseum  cum  classe  ex  urbe  Dea  Palladis  in  Cretam  proficiscentem,  postquam 
eiim  esset  exosculatus,  hcec  adolescenti  pracepta  dedisse:  O  fili  unigenite,  mihi 
diuturno  annorum  spatio  longe  gratior  ;  ofili  carissime,  recenter  mihi  reddite  sub 
terminum  senectidis  ultima,  quem  cogor  in  incerta  discrimina  mittere,  quoniam 
infelicitas  mea,   tuaque   arUens  virtus   rapit  te    mihi  reluctanti,  cui  languentes 


208  Conscius  in  edd.  antiquiss.  Avant.  couj.  Consitus:  in  nonnnllis  quas  se* 
qiiitur  Bip.  demisit,  improbante  Doer. — 211  Nostram  lect.  testantnr  Maff.  1. 
et  edil.  vett.  Sospitem  erectum  in  dtsobiis  Stat.  codd.  iinde  nonniilli  Sospitem 
eterectum;  Voss.  Sospitem  Erechteum;  et  per  Erechtcum  portum  intelligit 
'  littus  Athenarum  ab  antiqiiissimo  rege  Erecliteo  sic  appeliatiim,'  qnam 
lect.  servat  Ed.  anon,  sed  non  correctc,  habet  enim  Erectheum:  Heins. 
postea  tentabat,  Sospitem  Erechteos  se  ostendit  visere  portus. — 212  In  omnibus 
codd.  et  edd.  vett.  classi,  apxaiKm  pro  classe,  cnjiis  loco  snbstituit  Pont,  casta  ; 
et  sic  legit  Miir.  sic  etiam  in  cod.  sno  legisse  aifirmat  Heins.  Idem  Heins.  pro 
olim  classi  conj.  Actaa  olim. — 213  Linqueret  et  gnatum  in  Gryph.  Stat,  et  aliis, 
improbante  Doer.    Lect.  nostram  servant  omnes  Stat.  codd. — 217  Sic  legi 

NOT^ 

bus  annuit,  Theseus  illico  oblitus  est  tem,  quod  ab  eo  jEgaeum  appellatur. 
mandata  patris,  quae  ejusmodi  erant,  217   Reddite  in  fine  senecta']    Quia 

ut  si  victor  occiso  Minotauro  evade-  nenipe  Theseus  ex  iEtlira  Pitthei  filia 

ret  domum  rediens  Candida  vela  ex-  iEgeo  natus  in  (Mvitate  Troezene,  et 

toUeret,  nigris,  quibus  in  Cretam  na-  apud  Pittheum  avum  edncatus  iwn 

vigabat,  omnino  depositis.  contnlit  se  Athenas  ad  visendum  pa- 

213  Mgeus']  Athenarum  Rex,  Pan-  trem,  ut  indicant  Diodorus  et  PIu- 

dionis  fillus  ac  Thesei  pater,  qui  mor-  tarchus,  nisi  cum  jam  adolevisset,  et 

tuum  filium  arbitratus,  cum  nigrum  fortia  facinora  pugnando  cum  pluri- 

velum  navis  ejus  redeuntis  e  Creta,  bus  hostibus  edidisset,  tuncque  agni- 

quod  exoblivione  non  amoverat,  pro-  tus  est  ab  jEgeo,  cui  postea  in  reg- 

spexisset,  in  mare  se  dedit  prajcipi-  nura  successit. 


CARMEN    LXIV.  215 

Lumina  sunt  gnati  cara  saturata  figura  :  220 

Non  ego  te  gaudens  laetanti  pcctore  mittam. 

Nee  tc  Icrre  sinam  Fortuna?  signa  sccundae  : 

Sed  primum  multas  cxpromara  mente  querelas, 

Canitiem  terra,  atque  infuso  pulvere  foedans : 

Inde  infecta  vago  suspendam  lintea  malo,  225 

Nostros  ut  luctus,  nostraeque  incendia  mentis, 

Carbasus  obscura  dicat  ferrugine  Hibera. 

Quod  tibi  si  sancti  concesscrit  incola  Itoni, 

(Qua3  nostrum  genus,  ac  sedes  delendere  fretis 

Annuit,)  ut  tauri  respergas  sanguine  dextram  :  230 

oculi  non  ad/iuc  sunt  satiati  dilecto  jilii  conspectu :  non  ego  te  lubens  et  ant- 
mo  IcBto  dimittam,  nequc  te  gerirre  jmtiar  signa  prospers  sorlis,  sed  plures 
prius  pro/cram  ex  iiiio  pcctore  queriinonias,  injiciens  canos  ineos  hmno  et  pul- 
vere iusperso ;  deinde  vela  7iigra  suhlimi  malo  cxtendam ;  ut  iWa.  vela  Ibcrn  atro 
cohre  demonstrent  mcerorem  meum,  et  ardentem  animi  dolorem.  Quod  si  tibi  an- 
nuens  Dea  sacri  Itoni  habitatrix,  qua  nostram  gentem,  et  patriam  protegcre  solita 
est,  nutu  concedat,  ut  manum  tuam  Minotauri  auore  per/undas :  tunc  fac  ut  hcec 


jussit  Avant.  at  in  Mur.  et  aliis  vett.  Reddite  in  extremo. — 221  In  iino  Stat. 
cod.  Icttanti  corpore. — 223  Heins.  conj.  mutas  e.  m.  querelas,  probante  Doer. — 
227  In  duobiis  Stat.  codd.  cijcet;  in  alio  ejusdeni  (/ecti;  nnde  llle  ex  priori 
fecit  diclet,  ex  posteriori  deceat :  liinc  Voss.  obscurata  dicet,  laudans  Carni. 
LV.  29.  eiimque  sccuti  Vulp.  et  Ed.  anon,  iniprobante  Doer. — 228  In  nno 
Stat.  cod.  si  tanti  concesserit  incola  Ithini ;  in  dtiobus  ejtisdem,  si  sancti  conces- 
serit  incola  Ithonii,  nltimiini  verbuin  per  geminiim  ii,  sic  tameu  scriptum  ut 
I thonis  esse  possit;  unde  illc,  si  sancti  concesserit  incola  Itoni:  in  edd.  vett. 
Ithyni,  ve\  Itonis ;  iu  ed.  Delph.  et  niarg.  Gryph.  ap.  Doer,  concedens. — 
229.  230  In  Venett.  Brix.  Vicent.  Aid.  Jiuit.  Gryph.  Mur.  aliis,  ac  s.  d.  suetUj 
(vcl  sueta  est )  Annuerit,  t.  ut  respergas:  in  duobus  Stat,  coild.  has  s.d./reti, 
Annuit,  ut  t.  respergas;  in  alio  ejusdetn,  has  s.  d.  freli  Annuit  ut  t.  respersa; 
unde  ille,  has  s.  d.  fretis  Annuit,  ut  t.  respergas ;  Seal,  ac  s.  d.  fretis,  Sfc.    Voss. 

NOTiE 

222  Fortunes  signa  sccundce]  Velum  nonnulli  commenti  sunt.  Virgil, 
candidum,  quod  meliori  fortunai;  con-  Georg.  i.  '  Cum  caput  obscura  niti- 
gniit.  Vetercs  enim  Candida  ad  boni  dum  ferrugine  tcxit.' 
naturam,  nigra  ad  niali  rctulerunt.  228  Incola  Itoni]  Palladem  sen  Mi- 
Catullus  jam  su|)ra,  '  Fulsere  quon-  nervam  intelligit,  quic  etiam  dicta  est 
dam  candidi  tibi  soles.'  '  Itonis'  et  '  Itonias  '  ab  Itone  Ba- 

227  Carbasus  obscura  dicat  ferrugine  otiic  urbc,  in  qua  niaxime  culta  fuit, 

Hibera]  Ibera   dicitur  carbasus,  quod  habuitquc    templuni    antiquissirauni. 

nempe  optima  vela  ex  Iberia  seu  His-  Fuit  et  mons  in  Bocotia  ejusdem  no- 

pania,  qua;  cannabe  et  lino  abunda-  minis,  et  urbs  in  Tliessalia,  ubi  etiam 

bat,    atTerebantur.      Ferrugo  autem  Pallas  templa  habuisse  dicitur.  Vide 

obscura  hie  sumitur  pro  ferri  uigrc-  Lilium   Giraldum  Syntagmat.  ii.  de 

dine,  non   pro  purpurco  colore,  ut  Minerva,  et  Strab.  lib.  ix. 


216  C.    VALERII    CATULLI 

Turn  vero  facito,  ut  memori  tibi  condita  corde 

Haec  vigeant  mandata  ;  nee  ulla  obliteret  aitas  : 

Ut,  siraulac  nostros  invisent  luraina  colles, 

Funestara  antennae  deponant  undique  vestem, 

Candidaque  intorti  sustollant  vela  rudentes,  235 

Lucida  qua  splendent  summi  carchesia  mali : 

Quamprimum  cernens  ut  laeta  gaudia  mente 

Agnoscam,  cum  te  reducem  aetas  prospera  sistet. — 

Haec  mandata  prius  constant!  mente  tenentem 

Thesea,  ceu  pulsas  ventorum  flaraine  nubes  240 

Aerium  nivci  montis,  liquere,  cacumen. 

At  pater,  ut  summa  prospectum  ex  arce  petebat, 

Anxia  in  assiduos  absumens  lumina  fletus. 

Cum  primum  inflati  conspexit  lintea  veli, 

Praecipitem  sese  scopulorum  e  vertice  jecit,  245 

constanti  pcctore  tihi  infixa  maneanl  pracepla,  neque  ullum  tempus  ea  deleat  ; 
ut  slatim  atque  yiostros  monies  oculi  tni  revisent,  antennce  tuae  funerea  vela 
midequaque  abjiciant,  et  rudentes  immissi  expandant  carbasa  alba ;  ut  ego  pro- 
spiciens  lata  aniino  quamprimum  cof^noscam  gaudia  tiia,  quando  te  tempus 
fortunutum  revertentem  nobis  prcBsenlem  faciet.  Ista  pracepta  Theseum  de- 
seruerunt  ea  memori  animo  antea  servantem,  quomodo  nubila  agitata  ventorum 
flatu  nivosi  montis  athereum  verticem.  Sed  pater  ejus  j^geiis,  cum  ex  summa 
arce  prospiceret,  oculus  solicitos  in  lacrymas  continuas  effundens,  slatim  atque 
vela    nigra    vidit,   seipsum  e   cacumine  scopulorum  prcecipitavit,    ratus    filiuni 


ac  s.  d.  Erechtei  Adnuit,  quod  reposuerunt  Vnlp.  et  Ed.  anon.  Mitscli.  tenta- 
bat,  el  s.  d.  creti,  h.  e.  '  Thesei,  filii  mei  regnum  ;'  Doer,  defendere  adorsis. 
Verba  Qute  nostrum,  Ifc.  nsf|He  ad  Annuit,  in  paienthesi  posiiit  Marcil. — 
233  In  diiobiis  Stat.  codd.  simul  hcec ;  in  uno  simul  hie,  quod  ille  probat  : 
nostras  lua  visent  lintea  colles  conj.  Heins. — 236  Deest  bic  versus  in  omnibus 
codd.  etedd.  vett.  qui  ex  Catullo  citatur  a  Nonio  Marcello.  Faern.  primus 
reposiiit :  Mur.  tanien  scribit,  se  conjecisse,  cum  in  codd.  tantum  superesse 
spatii  (|uantuin  uni  versui  scribendo  sit  satis  aniniadvertisset,  bunc  forte 
ipsum  versum  boc  loco  desideratum.  P2uiu  damnat  Doer. — 238  In  Venett. 
Brix.  Vicent.  et  Stat.  codd.  alas,  probante  Seal,  in  Aid.  Gryph.  Mur.  et 
Graev.  sors. — 243  Pro  absumens  in  libb.  qnibusdam  vett.  contollens;  unde 
Mitsch.  couj.  Anxia  in  assiduos  contollens  lumina  Jluctus. — 244  In  Stat.  codd. 

NOT^ 

234  Antenna"]  Lignum  in  malo  na-     ventis  rudere  videantur. 

vis  transversum,  cui  velum  alligatur,  242  At  pater^  jEgeus  pater  Thesei 

cujus  duo  extrema  Virgilio  dicuntur  prospiciens  redeuntes  e  Creta  filii  sui 

'  cornua.'    '  Cornua  velatarum  obver-  naves,  credens  Tlicseiim  esse  inter- 

tinuis  antennarum.'  fectum,  cum  nigra  vela,  quasamovere 

235  Rudentes]    Navium  tunes  hoc  oblitus  erat,  conspexisset,  ex  alta  tur- 
nonnne  appellantur,    quod   flantibus  ri  in  mare  se  praecipitem  dcdit. 


CARMKN    LXIV.  !W7 

Amissum  credens  immiti  Thesea  tato . 

Sic  funesta  domus  inj^ressas  tecta  paterna 

Morte  ferox  Thcaeus,  qualem  Minoidi  luctuin 

Obtulorat  raente  immcinori,  talem  ipse  recepit. 

Qua?  turn  prospectans  ccdentem  racesta  carinani,  250 

Muitipliccs  aninio  volvebat  saucia  curas. 

At  parte  ex  alia  llorens  volitabat  lacchus, 

Cum  Thiaso  Satyrorum,  et  Nysigenis  Silenis, 

smini  Theseitm  crudeli  morte  perisse.  Itaque  Theseus  dotnum  paternam  reverius, 
infivista  Minotauri  nece  supcrbus,  tantum  ipse  accepit  mcerurem,  quantum  i»- 
f;ralo  siio  animo  Minoidi  intulerat.  Qua-  nihilomitius  marens  narem  Tlicsei  rece- 
dcntem prospiciens,  vaiios  anxia  mente  ynotus  ugitabat.  Sed  ex  alia  parte  lacchus 
(elate  vigens  advolabut  cum  Satyrorum  choro  et  Silenis  Nysigenis,  te  quceritans, 


inslanti;  in  Maff.  1.  injlati ;  Viilp.  et  Ed.  anon,  reposuerunt  infecli. — 247  Stat, 
conj.  paterncE. — 248  Marte  conj.  Marcil.  in  Dorv.  c.  et  omnibus  Statianis 
Minoida ;  inde  D'Orvill.  raalit,  quali  Minoida  luctu. — 250  Quw  tamcn  ttspectaiu 
ill  omnibus  Stat.  codd.  et  edd.  vett.  pro  quo  Stat,  legeret,  Qucc  tantum. 
Lect.  nostram  servant  Aid.  Gryph.  Mur.  Stat,  et  Graev.  quain  revocandam 
putavit  Uoer.  Avant.  proposuit,  Quce  turn  prospectant  cedenlim  ;  in  nunnullis 
edd.  vett.  accedentem :  Voss.  ex  vett.  libb.  affert,  Qute  tamen  adspectans  ceden- 
tem  cuncta  carinam. — 252  In  Venett.  Brix.  Vicent.  et  Venet.  an.  1500.  At 
pater  ex  alia;  in  Stat.  codd.  Ac  pater,  defendente  Voss.  sed  lect.  nostram  vin- 
dicat  D'Orvill. — 253  In  edd.  vett.  Nisigenis  Sileneis;  at  quamvis  prima  in 
Sileneis  anceps  sit,  secunda  nusquam  corripitur  ;  Avant.  legi  jussit  Silenis. — 

NOTiE 

248  Minoidi]  Ariadna,  quae  uomi-  tinm.     Satyri  iinguntur  acutis  auri- 

nc  patronyniico  dicitiir  Minois,-idis,  bus,  calvi,  cum  corniculis  in  capite, 

.cujus  ultima  syllaba  in  dativo  corri-  rubicunda  facie,  capripedes,  cteffigie 

pitur,  ut  in  ceteris  nominibus  Graecis.  liumana    velocissimi.      In   montibus 

252  Volitabat  lacchus]  Ex  alia  ni-  Indiae,  si  credas  Plinio  lib.  vii.  babi- 
niirum  parte  illius  stragulcC  seu  ves-  tare  dicuntur.  Nunquam  autem  ca- 
tis,  qua;  lectuni  genialetu  Tbetidis  piuntur  nisi  senes,  aut  aegri,  propter 
contexerat,  depingebatur  Baccbus  in  velocitateni,  qualcin  iinum  adductum 
Naxon  Insulam  celeriter  supervcni-  ad  Syllam  ferunt  c  bello  Mitbridatico 
ens,  dum  Ariadne  de  Tliesci  pertidia  icdeuntem,  ut  refert  Plutarcbus. 
conqueierctur.  Diodoriis  porro  lib.  Nysigenis  Silenis]  Geuitis  in  urbe 
V.  cap.  12.  scribit  Bacchum  scu  Die-  India:  nomine  Nyse,  ubi  et  Bacchus 
nysiuni  Ariadnes  amore  captuni,  cum  natus  eteducatus  dicitur.  Silenus  au- 
a  'I'heseo  virgincm  abstulissct,  earn  tem  nutritor  fuit,  seu  pedagogiis  Bac- 
uxorem  duxisse,  eamque  praeter  mo-  cbi,  ejusque  perpetuus  comes  ;  qui 
dum  dilexisse.  asinuni  apud  Ovid.   Fast.  i.  equUare 

253  Cum  Thiaso  Satyrorum]  Vidi-  lingitur.  '  Venerat  et  paudo  senior 
mu»  Tbiasum  esse  catum  et  turbam  Silenus  asello.'  Inde  'Sileni'Bac- 
«altantiuiu,  rcbusquc  saciis  Bacchi,  chi  comiles  vulgato  nomine  dicuntur. 
Cybeles,  aut  alterius  Numinis  vacan-  Quibus  etiam  adjungnntur  Fauni,  Pa- 
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Te  quaerens,  Ariadna,  tuoque  incensus  amore : 

Qui  turn  alacres  passim  lymphata  mente  furebant,  255 

Evoe  bacchantes,  evoe,  capita  inflectentes. 

Horum  pars  tecta  quatiebant  cuspide  thyrsos  ; 

Pars  e  divulso  raptabant  membra  juvenco  ; 

Pars  sese  tortis  serpeutibus  incingebant ; 

Pars  obscura  cavis  celebrabant  orgia  cistis,  260 

o  Ariadne,  tuique  ardens  desiderio ;  qui  omnes  leeti  undequaque  furore  correpti 
bacchabanlur,  evo'e  conclamantes,  evo'e  capita  rotantes.  Horum  alii  thyrsos  ob- 
ducto  foliis  tnucrone  agitabant ;  alii  rapta  e  bove  dilaniato  frusta  discerpebant ; 
alii  se  convolutis  anguibus  prcecingebant ;  alii  orgia  occulta  concavis  cistis  celebra- 


255  In  edd.  vett.  Quantum. — 258  In  Stat,  et  Seal.  codd.  e  divolso  raptabant ; 
in  Venet.  an.  1500.  Aid.  Grypli.  Mur.  Graev.  et  Seal.  1.  jactnbant,  qiiod  pro- 
bat  Voss.  laudans  Eiuip.  Baeeh.  738.  seqq. — 260  Pro  celebi-abant  conj. 
Broukh.   celabant,  iutercedente  D'Orvill.  ad  Charit.  p.  359.  ubi  docte  de  h.  1. 


NOTiE 


nes,  Satyri,   Sylvani,    ceterique    Di 
agrestes. 

256  Evoe  bacchantes']  Bacchari  pro- 
prie  est  Baechi  sacra  celebrare ;  sed 
quia  furentes,  discurrentes,  et  voclfe- 
rantes  Orgia  sen  mysteria  ilia  perage- 
bant,  inde  per  translationem  dixerunt 
'bacchari'  pro  'fiirere,'et  '  vagari 
cum  clamore.' 

Evoe,  capita  inflectentes]  Caput  ro- 
tantes tanquam  fnribundi  et  fanatici. 
Ut  supra  in  Aty  :  '  Ubl  capita  Mae- 
nades  vi  jaciuut  hederigerae.' 

257  Quatiebant  cuspide  thyrsos] 
Thyrsus  liasta  est,  sen  telum  latens, 
cujus  mucro  hedera  tegitur.  Macrob. 
Saturnal.  lib.  i.  cap.  19.  qui  etiam 
lib.  VII.  haec  scribit :  '  Liber  pater 
thyrso  ferit  per  obliquationem  cir- 
curafusas  hederaB  latente  niucrone ; 
quia  non  ita  profiteri  oportet  in  eon- 
vivlo  censoreni,  ut  palam  vitia  casti- 
get.' 

258  Pars  e  divulso  raptabant  mem- 
bra jurenco]  Bacchanalis  turba  saepius 
solebat  per  montes,  saltusque  discur- 
rens,  vitulos  aut  juvencos  vel  forte 


oblatoE,  vel  studiose  conquisitos,  nec- 
non  greges  et  arnienta  frnstulatim 
discerpere,  caruesque  crudas  devo- 
rare.  Vide  Fab.  Penthei  ap.  Ovid. 
Met.  III. 

259  Pars  sese  tortis  serpentibus]  So- 
lebant  Baechi  festa  celebrantes  seu 
bacchantes,  impune  serpentes  attrec- 
tare,  quibus  non  inodo  corpora  cinge- 
bant,  sed  etiam  capita  coronabant,  ut. 
referunt  Plut.  in  Alexandre,  Eurip. 
in  Bacchis,  et  Horat.  ii.  Od.  19.  'Tu 
separatis  uvidus  in  jugis  Nodo  coer- 
ces viperiuo  Bistonidum  sine  fraude 
crines.' 

260  Orgia  cistis]  Latinis  'Orgia' 
tantum  dicuntur  sacra  Baechi,  licet 
apud  Graeeos  pro  quibuseumque  sa- 
cris  et  eserimoniis  '  Orgia'  sumantur ; 
unde  dpyid^eiv  idem  est,  ac  quodcum- 
que  festum  celebrare.  Dicuntur  au- 
tem  '  obscura,'  quia  occulta  et  mys- 
tica  erant,  initiatis  tantum  nota,  in 
arculis  autem  seu  cistis  vimineis  ca- 
pacibus  reponebantur  :  Unde  TibuL 
lib.  I.  Eleg.  7.  '  Et  levis  occultis  con- 
scia  cista  sacris.' 
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Orgia,  quae  Irustra  cupiunt  audire  protani : 

Plangebant  alii  proccris  tympana  palmis, 

Aut  tereti  tcnucs  tinnitus  aeie  cicbant. 

Multis  raucisonos  efllabant  cornua  boinbos, 

Barbaraquc  horribili  stridebat  tibia  cantu.  265 

Talibus  amplifice  vestis  decorata  figuris 

Pulvinar  complexa  siio  velabat  aniictu. 

Quae  postquam  cupide  spectando  Thessala  pubes 

Expleta  est,  Sanctis  coepit  dccedere  Divis. 

Hie  qualis  flatu  plaeidum  mare  matutino  270 

Horrificans  Zepliyrus  procliv  as  incitat  undas, 

Aurora  exorieute,  vagi  sub  luraina  solis  ; 

bant,  ilia  nempe  orgia  qua;  vohint  incassum  audire,  qui  his  non  sunt  initiati. 
Alia  pars  perculiebat  long-is  tnanibus  tympana,  vel  concavi.i  tEramentis  acutos  soni- 
tus  excitabant  ;  tnulti  raucis  bombis  buccinas  aspirahant,  et  horrendo  fragore  I'kry- 
gia  fistula  concrepabat.  Hujusmodi  figuris  peristroma  magnified  e.ror7tatum  cir- 
cumdans  suo  velamine  torum  genialem  Thetidis  tegebat.  Hcec  autem  ubi  ThcssalitB 
juventus  avide  conspiciendo  sittidta  est,  incepit  Dis  venerandis  cedere  advcnienti- 
bus.  Hie  (lueinadmodum  Zephyrus  agitans  tranquillum  pelagus  fiamine  matutino, 
aurora  naseente,  circa  primum  rapidi  solis  exortum,  pronas  aquas  commotet ;  qua 


dispntat. — 2G2  Plangebant  alicc,  i.  e.  Baccha?,  in  Seal.  cod. — 204  In  Stat,  et 
Seal,  codd.  Multi ;  unde  Stat.  conj.  Multis,  dandi  casii.  In  Aid.  Gryph. 
et  Mur.  iMullaque ;  in  aliis  edd.  vett.  Multi  raucisonis,  »t  in  Seal.  1.  et  Gncv. 
sed  in  ed.  2.  eonj.  Seal.  Multce  raucisonis,  i.  e.  Baecha^ ;  vel,  Multis  raucisonos 
cum  Staiio  :  efiiebant  cornua,  i.  e.  '  per  cornua,'  Voss.  ex  INIediol.  iniprobante 
Doer. — 269  Stat.  conj.  Sanctis  ccrpit  dein  cedere:  pro  Divis  in  Heins.  vet.  cod. 
tectis. —  270  Ncc  qualis,  vel  /Equales  in  Voss.  II.  unde  ille  Ac  quali,  quod  rcpo- 
suit  Ed.  anon,  'nielior  est  nostra  lectio.'  Doer. — 271  In  nonnullis  vett.  pro- 
clives. — 272  Burm.  ii.  ad  Claud,  p.  1041.  pro  lumitia  tentat  limina. — 274  In 

NOT/E 

261  Org{a,qucefrustra  cupiunt  audire  inter  plausuura  genera  numerat  Sue- 
pro/an?]  '  Prot'anus' idem  est  ac  niys-  tonins  iu  Nerone  cap.  20.  liombus  est 
teriis  non  initiatus  :  neniini  enim  iis  proprie  cornutini  et  organoruni. 
sacris,  qui  his  non  esset  initiatus,  in-  205  Barbaraquc  horribili  stridebat  ti- 
teresse  licebat.  Quoseumque  vero  bia]  Pulsari  solitani  in  Bacclii  sacris 
alios  his  sacris  se  immiscentcs  ejnlatu  t'uisse  tibiaui  cum  CatuUo  tcstatur 
magno  lugabant,  aut  disccrpcbant.  Tibullus  :  '  Et  Tyria^  vestes,  et  dulci 

2G4  Rauciso7ws  efflabant  cornua  bom-  tibia  cantu.'     '  Barbaram  '  vero  dixit 

bos]  In  sacris  Bacchi  adiiibcri  soiita  tibiam,  vel  quia  ritu  Barbaroruni  fac- 

ease  cornua  praeter  Catulluni   testis  tam,  vel  a  Barbaris  inventam,  a  Phry- 

est  etiam   Pcrsius    Sat.    i.    vs.  99.  g'hns    ncnipe,    quos    multi    volunt, 

'TorvaMinialloneisimplerunt cornua  Graccis    maximc,   habitos    et  dictos 

bombis.'     Bombos,  imbrices,  testas  fuisse  '  Barbaros.' 
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Quae  tarde  primum  dementi  flamine  pulsae 

Procedunt,  leni  resonant  plangore  cachinni : 

Post,  vento  crescente,  magis  raagis  increbescunt,  275 

Purpiireaque  procul  nautes  a  luce  refulgent : 

Sic  tura  vestibuli  linquentes  regia  tecta. 

Ad  se  quisque  vago  passim  pede  discedebant. 

Quorum  post  abitum,  princeps  e  vertice  Pelii 

Advenit  Chiron  portans  sylvestria  dona.  280 

Nam  quotcumque  ferunt  campi,  quos  Thessala  magnis 

Montibus  ora  creat,  quos  propter  fluminis  undas 

Aura  parit  flores  tepidi  foecunda  Favoni, 

Hos  indistinctis  plexos  tulit  ipse  corollis. 


prima flntu  tnolli  pulsce  lente  concitantur,  ac  tenui  resonant  fremitus  fragore:  deinde 
augescentefiatu,  plus  plusque  agitantur,  et  undae  labentes  a  lumine  purpurea  longe 
resplendent ;  eodem  modo  tunc  temporis  deserentes  vestibulum  regalis  domus  disce- 
debant ab  invicem,  unusquisque  in  domum  suatn  pedibus  undequaque  vagantibus. 
Post  quorum  discessum  primus  Chiron  e  Pelii  montis  cacumine  adventavii  ferens 
agrestia  munera.  Quotquot  enimfiores  producunt  agri,  quotquot  Thessalica  terra 
latis  montibus  suis  profert,  quotquot  juxta  fluviorum  ripas  fovet  tepentis  Favoni 
fiamen  genitale ;  hos  ille  attulit  intermistis  corollis  implicitos,  quihus  tola,  regia 


Seal.  cod.  Procedunt,  leni  resonant ;  unile  in  ed.  1.  dedit,  Prociduiim  leni  reso- 
nant  plangore  cachinnum,  reclamante  hoste  suo  Marcil.  et  atferente  ex  inem- 
branis,  Procedunt ;  levi  resonant  plangore  cachinni;  at  pro  levi  Marcil.  legit  leni; 
et  sic  legere  dignatus  est  Seal,  in  ed.  2.  Ex  codd.  lect.  levi  resonant  antiqui 
correctores  fecerunt  leviterque  sonant;  Lennep.  conj.  lenique  sonant :  pro 
plangore  mavult  Dousa  F.  clangore. — 275  '  Lege  magis  magis  increbescunt ; 
alii  non  geminabant  ff2ag-is.'  Avant. — 276  Purpureceque,  so.  undae,  conj.  Lenz. 
pro  nantes  a  luce  in  nonniillis  nulantes  luce ;  in  aliis  variantes  luce,  quod  revoca- 
vit  Ast.  in  Anth.  p.  195.  probante  Bach  ad  TibuU.  i.  10.9.— 278  ^  sc  in 
Aid.  Gryph.  Mur.  Stat.  Seal.  1.  et  in  uno  cod.  Stat,  sed  in  duobus  ejusdem 
codd.  Ad  se,  h.  e.  of»ca8e. — 281  Nonnulli  legunt  quoscunque;  Lenz.  dedit 
quodcunque,  et  sic  est  in  optt.  codd.  Laurent,  et  Rice,  probante  Bach  ad 
Tibull.  IV.  1.  211. — 284  Hos  interstinctis  conj.  Heins.  laudans  Stat.  Sylv.  in. 

NOT^ 

274  Plangore    cachinni^    Undarum  280  Advenit  Chiron']    Chiron  Cen- 

sonitum    metaphorice    '  cachinnum  '  taurus,  Saturni  et  Philyres  filius,  A- 

vocat;  quasi  littus  percutiendo,  fre-  chillis  preeceptor  etinstitutor.  Apol- 

mitumqne  ciendo,  undae  risuni  edere  lodor.  lib.  in. 

videantur.  283  Favontl  Favonius  est  Zephyrus 

279  Vertice  Pelii]  Pelius  seu  Pe-  ventusabaequinoctialioccasuspirans, 

lion  mons  est  Thessaliae  altissimus,  in  a  'favendo'   sic  dictus.     Plin.   lib. 

sinum  Pelasgicum  incumbens,  in  quo  xvi.  cap.  25. 
Chiron  habitabat,  ubi  et  genitus  est. 
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Quis  p(  rmulsa  domus  jucundo  risit  odore.  285 

Confestim  Peneos  adest,  viridantia  Tempe, 
Tempc,  quai  sylva)  cins;^unt  superimpendentes, 
Mncnioniduin,  linquens,  doctis  celebranda  choreis, 
Non  vacuus  :  namque  ille  tulit  radicitus  altas 

delUmta  suari  odore  fra^racit.  Illico  Peneux  deserens  cernantia  Tempe  celebranda 
prtrclitris  iSessonidnm  choreis,  relinquens,  in(|iiani,  Tempe,  tjute  nemora  superimmi- 
ventia  claudunt,  adrenit  nun  vacuus;  attulit  enim  procerus  fagos  imia  radicibut 


5.  90. — 285  In  dnobiis  Stat.  codd.  Quot  permulsa ;  in  alio  ejusdem,  Quod  per- 
inulsa  ;  legendiim  piitavit  Fai-rn.  Quo,  quod  valde  probandum,  inquit  Stat, 
nisi  si  quis  inalit  Qiiol,sc.  florum. — 28G  In  nonnullis  edd.  vett.  adit ;  in  omni- 
bus Stat.  codd.  udesl  ut  i-iridantia  Tempe,  vel,  ut  inundantia  Tempe ;  unde  Stat, 
conj.  undaiitia,  laudaus  Virj;.  Geor.  ii.  437.  sed  Marcil.  ex  membranis  suis 
afff  rt,  Peneios  adeunt  viridantia  Tempe  ;  at  pro  adeunt  legit  adit.—2H7  In  iisdem 
nienil)!-.  super  impcndentes,  duobus  vocibns,  nt  legi  jussit  Avant.— 288.  289  In 
Venett.  Biix.  Vicent.  Hlieg.  et  Seal.  cod.  Minosin  linquens  doris ;  in  omnibus 
Stat.  codd.  Minosim  liiitiuens  doris,  (ut  in  Marcil.  membranis,)  vel,  Minosim 
linquens  Claris :  in  quibusdam  codd.  teate  M\ir.  Minosium ;  et  in  aliis  3Iinosin- 
9«e,  vel  Inosinque :  in  Gryph.  Nessonidum  Hnque7is  claris ;  in  Aid.  Mur.  et 
Cant.  Nereidum  linquens  Claris:  in  aliis  Naiadum  linque7is  Doris;  pro  Dorw 
alii  habent  vel  C/or/jj,  vel  t'/iZoris:  Avant.  conj.  Annosum  linquens  Doris.  Se- 
quent! versu  Stat.  codd.  babent,  Nonacuas:  Namque;  \ci, Nonacies:  Namque; 
vel,  Non  acies:  Namque:  Mur.  et  Marcil.  membr.  cum  Venett.  Brix.  et  Vicent. 
Nonucrios.  Namque  ille  tulit  ;  alii  codd.  Non  acuos  :  Guar.  con}.  Non  vacuus, 
quod  rcceperunt  Aid.  Grypli.  Mur.  Stat.  Grc^v.  ulii.  Ex  bis  corruptis  lectt. 
Stat,  fecit,  3Iusarum  (vel  IMnemosyntc)  linquens  doctis  c.c.  Non  vacuus:  namque, 
ifc.  queni  secuta  Gott.  et  liip.  sed  Mnemonidum  pro  Musarum  rcponentes  : 
Seal,  refinxit,  Minyasin  linquens  Doris  c.  c.  Cranona,  erisonamque,  tulit,  ^c. 
quern  videre  est  inter  Variorum  Notas.  Res  est  ridicula,  et  nimis  jocosa  ! 
iSlarcil.  emend,  qua  sylvce  c.  s.  A iiria,  linquens  Doris  c.  c.  Minyailum.  Namque 
imle  tulit :  Voss.  Xyniasi  et  linquens  Doris  c.  c.  Boebiados.   Namque  ille  tulit,  (juod 

NOTiE 

280  Peneos  adesfl  Peneus  Tliessa-  *  Heloria,'  ah  Heloro  amne  sic  appel- 

lia;  fluvius  supra  omnes   clarus,  qui  lata. 

ortus  e  monte  Piudo  juxta  Gompbos,  288  Mnemonidum  [Nessonidum'\,  lin- 

et  inter  Ossam  ct  Olympum  monies  quens,  doctis  celebranda  choreis]  Nym- 

nemorosa  convalle  dcfluens,  quingen-  pbanun  Nessoy)idum,  quae  sic  dicuntur 

tis  stadiis  dimidio  ejus  spatio  naviga-  a  paiude  iVt'4Aoni(ie,  Tempe  et  Peneo 

bilis,   acceptisque   multis    Tbessaliae  fluvio  vicina.     NonnuUi  alii   logunt, 

aiunibus,  per  Tempe  amcenissimum  TVt'rt'ii/u/H,  sed  certo  certius  est  lecti- 

locum  ad  erumpendum  in  mare  dela-  onem  nostraui  esse  sequendam,  quam 

bitnr.  antiqui  codices  reprtvseutant,  ot  op- 

Tempe]  De  Tempe  loco  amoenissimo,  tima  ratio  suadet.     Constat  enim  ex 

tantopere  apnd  Veleres    decantato,  Strab.  lib.  ix.  pluribus  in  locis  Nes- 

jani  supra  Poi'matis  luijus  versu  35.  sonidem  pahuiem  Tempe  vicinam  esse, 

Sed   pra'tcr  ilia  Tempe  Tbessalica,  in  quam  otiam  sese  etiundit  Peneus: 

sunt  et  Tempe  in  Bcpotia, 'Tecmessia'  undo  lonj;e  satis  et  convcnientius  est 

dicta  aTecmos^o  monte  ;  et  in  Sicilia,  ut  Nymph*  Nessonides  cboreis  cele- 
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Fagos,  ac  recto  proceras  stipite  lauriis,  290 

Non  sine  niitanti  platano,  lentaque  sorore 
Flammati  Phaethontis,  et  aeria  cupressu ; 
Hddc  circum  sedes  late  contexta  locavit, 
Vestibulum  ut  molli  velatum  fronde  vireret. 

cvulsas,  et  altas  recto  trunco  lauros,  cum  vacillanti  platano,  etjlexibili  sorore  Pha'e- 
thonlis  fulminati,  et  sublimi  cupressu.  Ista  omnia  circa  regiam  umlequaque  simul 
inseHa  composuit,  ut  propylaum  jucundis  ornatum  foliis  vernaret.     Post  hunc  sub- 


reposuit  ed.  anon.  Corrad,  Vinosus  Unquens  Doris  c.  c.  Nonacrios;  nam,qucB 
tttiity&c.  Turn.  Mmonidum  Unquens  latis  c.  c.  Non  agros ;  namque :  Heins. 
Hamonisin  Unquens  Doris  c.  c.  et  actas  pro  altas:  Lennep.  Dona  suas  namque 
ille,  Sfc.  Lenz.  JEthereas  namque  ilk  tulit  radicibus  altas ;  vel,  ille  ruit  radicibus, 
Non  vacuus  veram  esse  lect.  ceteraque  omnia  nugas,  plane  demonstrat  non- 
nulloruni  codd.  scriptnra ;  nam  quid  aliud  est  Nonacuos,  quam  No  vacuos,  prisco 
more  pro  Non  vacuus?  Literae  n,  u,  v,  in  membranis  paene  similes  sunt :  insuper 
consonantes  m  et  n  vocalibus,  quas  excipiunt,  saepius  imponuntur.  Vide  ad  ver. 
3,54.  Advenit  Chiron,  inquit  poeta,  vs.  280.  portans  sylvestria  dona ;  nee  vacuus 
advenit  Peneos ;  namque,  &c. — 291  Pro  nutanti  in  Voss.  II.  lutanti,  luctanti,  aut 
lactanti ;  Voss.  inde  suspicatur  Catullnm  scripsisse  Icetanti:  pro  lentaque,  quod 
nonuulli  codd.  sine  litura  exbibent,  Seal,  dedit  Jietaque,  improbante  Marcil. 
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brent  Tempe,  ntpote  vicinae  et  fluvi- 
ales,  quam  Nereides,  quae  remotiores 
etmarinae.  Sic  autem  scribit  Strabo 
lib.  IX.  'Tirh  8e  creiffixHv  p-fiyixaTOs  yevo' 
fj-evov,  rk  vvv  KaAov/xeua  Te/XTrr],  Kal  t)]V 
Ocraav  a.iroffx^o'avTos  ano  tov  'OAu^ttoi/, 
5ie£e7r€(re  TavT-p  irphs  QaKacraav  6  Il7]vuhs, 
Koi  avt\pv^f  tV  X'^P"-^  ravTT)!/.  'YiroXel- 
■jrerai  5'  ofiuis  t)  t«  l^fo'crwvU  Klfxvri  fxeyd- 
Atj,  Koi.  BoijSrjfs  fXArTuv  fKeluris,  Kal  ttAtj- 
(Tiiaripa,  Tj?  wapaXia, :  Cum  autem  terra 
motus  hiatum  fecisset,  qui  nunc  Tempe 
dicitur,  abrupta  ub  Ohjmpo  Ossa  per  eum 
hiatum  Peneus  in  mare  se  evolvens  siccan- 
dam  plunitiem  prcebuit.  Restant  tamen 
paludes,  Nessonis  una  magna,  altera 
Bocbeis  aliquanto  minor,  et  orce  mariti- 
m<E  vicinior.  Idem  Strabo  paulo  post 
ubi  supra.  Ko)  robs  vTroXeKpOeuTas  tuv 
rie/ipaijSto!'  KUTfcrxov  Aapiffcaioi,  irXriffiov 
fj.\v  oiKovvres  tov  'nr]Viiou,,..vep.6fjLevoi  Se 
Tct  ivSaifioviCTTaTa  fXfpri  tcoj'  TreSfcoj',  irXrjv 
etTi  (r<p6Spa  koIKov  irphs  r^  Xlfivri  ttj  Necr- 
fftaviSi,  eh  ^v  iiriKXi/^uv  o  Tr6Ta/xos,  a.<j)r]- 
peiT6  Ti  TTjs  apoa'ifj.ov  :  Perrhceborum  reli- 
quias  Larisscei  occupaverunt  prope  Penc- 


um  habitantes,  et  fertilissimam  planiciem 
colentes,  iiisi  ubi  quid  nimis  depressum 
accedit  ad  Nessonidem  paludem,  in  quam 
etiam  sese  effundens  fiuvius  nonnihil 
arationi  aptce  telluris  abscindit.  Idem- 
que  etiam  paulo  post  :  TaS"  dpfivSrepa 
Xi^pia  irphs  rv  'OKv/jiTTCf  Kal  to7s  Te/fn-ecri 
rovs  Tle^^ai^vs,...Kal  rh  irepl  t^v  Necr- 
awvlSa  \ijj.vTiv  Kal  BoiffrftSa. 

292  Flammati  Phaethontis']  Arbo- 
rempopulum  intelligit.  Sorores  enim 
Phaethontis  ipsius  interitum  deflentes 
Deorum  niiseratioue  in  populos  con- 
versasdicuntur;  quam  fusius  Fabulam 
prosequitur  Ovid.  Met.  ii.  Alii  vero 
dixerunt  eas  in  alnos  esse  mutatas. 
'  Flammatus '  dicitur  Phaethou,  quod 
incendio  fulmiuis  fuerit  absiimtus. 

294  Vestibulum  ut  molli  veltjtwn] 
Die  nuptiarum  fores  conjugum  fron- 
dibus,  floribus,  etcoronis  ornari  sole- 
bant.  Sic  apud  Virgil.  lEa.  iv.  '  Va- 
riis  florentia  limina  sertis.'  Ovid. 
Fast.  IV.  '  Et  tegat  ornatas  longa 
corona  fores.'  Vide  Plut.  in  Eroti- 
co,  ubi  narrat  januam  novi  conjugis 


CARMliN    LXIV 


223 


Post  himc  conscquitur  solerti  corde  Prometheus,  295 

Extenuata  gcrens  veteris  vestigia  poenae  ; 

Quain  quondam  silici  rcstrictus  membra  catena 

Persolvit,  pendens  e  verticibus  pra:ruptis. 

Inde  pater  Divum,  sancta  cum  conjuge,  natisque 

Advcnit  ccelo,  te  solum,  Phoebe,  rclinqucns,  300 

Unigcnamque  simul  cultricem  montibus  Idri : 

sequilur  ingenio  prudenti  Prometheus,  f evens  indicia  diminuta  prisci  suppHcii,  quod 
olitn  passus  est  ad  rupem  vinadis  rcligalus  corpore  ex  allis  et  pncrttptis  Caiicasi 
jugis  suspensus.  Deinde  Deorum  Pater  augusta  cum  uxore,  et  Jiliis  adeat  c  Ccelo, 
te  solum  ibi  rcliuquens,  o  Phabe,  paritcrque  gemellam  tuani  sororem  sylvicolam  in 


Giirl.  n\a\ultjlendaque,  \c\Jiebilique ;  at  prima  in  '  flcbilis'  lont^a  est. — 301  In 
omnibus  codd.  eiat  Idri  vel  Ydri ;  ct  sic  in  antiquiss.  edd.  at  Paitli.  dedit  in 
Biix.  inontis  Ilhyni ;  Pallad.  in  Venet.  an.  1497.  montibus  Ida,  qiiod  servatum 
est  in  Aid.  Giypli.  Mur.  Gracv.  Delph.  et  Bip.  Victorius,  intelligens  Miner- 
vain,  conj.  montis  Itonis ;  sed  jam  refutatus  est  a  IMur.  Stat,  viilt  montibus 
liydnc ;  Seal,  montibus  hydri,  li.  e.  serpentis  Pythonis,  et  interpr.  '  in  inoiiti- 
biis  Delpliicis;'    Marcil.  in  ctijus  membr.  erat  ydri,  tentabat  montibus  udis. 
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et  novae  nnptx  raniis  oleae  ct  bedera 
covonari  solitani. 

29.>  Solerti  corde  Prometheus^  Quia 
ncmpe  prudentissimus  ;  qui  etiam 
inter  Deos  colebatur.  Unde  cum 
iisdem  a  Poeta  nostro  fingitnr  Pelei 
uuptii.;  et  Thetidis  interfuisse. 

'2'J(i  Gerens  veteris  vestigia  poena:'] 
Quod  ncnipe  Jovem  decepisset  in 
distribuendis  carnibus,  quod  viros 
niulieresque  eflinxisset,quodqiie  clam 
surripnisset  ignem  e  Coelo  niortali- 
busquc  didisset.  Unde  iratus  Jupi- 
ter Pronictlieuni  per  Mcrcuriuni  ca- 
tena t'errea  ad  saxum  in  Caucaso 
nionte  religari  jussit,  et  aquilam  ap- 
posuit,  qua;  ejus  jecur  continuo  re- 
nascens  assidue  conoderet.  Vernm 
cum  postea  Jupiter  Thetidis  aniore 
captus,  earn  vellet  uxorcin  ducerc, 
Parca,'  fata  canentcs  cdixerunt,  ut 
quicumque  Thetidis  csset  maritus, 
lilium  babert't  patcrna  laude  et  virtu- 
te  clariorem.  Quod  cum  Prometlieus 
vigilans  audisset,  Jovi  roiiuntiavit, 
qui    Veritas   ejusmodi    fatum,  et   ne 


quod  ipsi  Satnrno  patri  fecerat,  sibi 
contingcret,  Thetideni  destitit  velle 
uxorem  ducere.  Pronietlico  autem 
nieritam  pro  beneficio  retulit  grati- 
am,  cumque  vinculis  liberavit,  ac 
Thetidis  et  Pelei  nuptiis  interesse 
jussit.  ApoU.  R.  tamen  lib.  li.  eum 
liberatum  narrat  ab  Hcrcule. 

299  Pater  Divum,  te  solum,  Pluebe, 
relinquens']  Significat  Jovera  cum 
conjuge  Junone,  filiis,  omnibnsque 
Dis  advenissc  de  Cwlo,  ad  Pelei  et 
Thetidis  nuptias,  prater  unum  Apol- 
liaein  sen  Phoebum  cum  sorore  Di- 
aua,  qui  adesse  noglcxcrunt,  hnjus- 
modi  nuptias  aspernati.  Horn,  tamen 
et  ylischyl.  I'hcebum  atVuisse  scri- 
bunt,  et  Carmen  Nui)tiale  Thetidi 
cecinissc,  quo  t'uncsta  ouinia  pra^di- 
ccbantur.  Scite  porro  Catulhis  vide- 
tur  Apollinem  ct  Dianaiu  removisse 
ab  his  nuptiis,  cum  Diana  semper 
casta,  conjugiosit  infensa,ct  t'uturum 
esset,  ut  Apollo  Achillem  Pelei  et 
Thetidis  filium  inteificerot. 

301    I'nigenamque  simul]   Sororem 
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Pelea  nam  tecum  pariter  soror  aspernata  est, 

Nee  Thetidis  taedas  voluit  celebrare  jugales. 

Qui  postquam  niveos  flexerunt  sedibus  artus. 

Large  multiplici  constructae  sunt  dape  mensae  ;  305 

Cum  interea  infirmo  quatientes  corpora  motu, 

Veridicos  Parcae  coeperunt  edere  cantus. 

His  corpus  tremulum  complectens  undique  quercus, 

Candida  purpurea  quam  Tyro  incinxerat  ora  : 

At  roseo  niveae  residebant  vertice  vittae,  310 

^ternumque  manus  carpebant  rite  laborem. 

montibus  Ida;.  Siquidem  Diana  germana  tiia  una  tecum  Peleum  despexit,  nee 
dignata  est  faces  nuptiales  Thetidis  celebrare.  Qui  Di  omnes  posteaquam  Candida 
corpora  in  sedilibiis  composuerunt ,  mensce  statim  fuerunt  abiindanter  plurimis  cibis 
diversi  generis  instructcE.  Cum  interim  Parcce  commoventes  membra  sua  debili 
gestu  inchoarunt  canere  divina  carmina.  His  alba  vestis  undequaque  contegens 
membra  trementia  purpurea  limbo  talos  velavtrnt ;  aique  etiam  in  earum  capite 
rosas  spiranti  erant  Candida  vitt<B,  earumque  manus  opus  aternum  more  suo  per- 


Lect,  nostram  defendit  Voss.  docens  'Idruni'  montem  esse  Cariae. — 302  Pai- 
lada  nam  in  Biix. — 304  In  Aid.  Jnnt.  Gryph.  Mnr.  Stat.  Seal,  et  aliis  nireia, 
quod  defendit  Mitsch. — 308  Pro  corpus  rescribendum  putavit  Lenz.  tempus. 
In  Brix.  Venet.  an.  1500.  Aldd.  Junt.  Gryph.  Mur.  Stat.  Seal.  Grwv.  Delpli. 
Cant.  Bip.  et  aVus  undii/ue  vestis ;  in  omnibus  Stat,  et  Marcil.  codd.  r/ndj^ue 
questus  ;  in  prioribus  edd.  undique  quercus,  et  sic  legi  jussit  Avant. —  309  In 
duobus  Stat.  codd.  et  Marcil  menibr.  purpurea  tuos  intinxerat ;  in  Palat.  p. 
Commel.  et  uno  ejusdeni  Stat.  ;)Mc;^area  Tyros  intinxerat;  in  Seal.  cod.  pur- 
purea Tyrios  extinxerat,  et  in  marg.  extexerat :  in  Rheg.  purpureaque  Tyros 
intinxerat ;  in  Brix.  purpureis  ramis  intinxerat  ;  in  Venett.  purpurea  talos 
intinxerat:  Avant.  legi pyas'it incinxerat  probantc  Marcil.  hinc  in  Aid.  Gryph. 
Mur.  Graev.  Delph.  et  Cant,  purpurea  talos  incinxerat :  Stat.  conj.  purpurea 
Tyros  intertinxerat ;  Seal,  in  ed.  1.  purpurea  Tyrios  excinxerat ;  sed  in  ed.  2. 
purpurea  Tyrios  intexerat,  quod  reposuit  Bip.  in  Corrad.  purpurea  Tyrios  quam 
intinxerat,  quod  recepit  Gott.  sed  male  impressit,  hoc  modo,  quam  Tyrios. 
Lect.  nostra  debetur  Vossio,  et  recepta  est  in  ed.  anon.  Voss.  per  Tyro 
intelligit  '  filiam  Salmonei.'  Vide  Propert.  in.  19.  3. — 310  Gurl.  pro  roseo 
tentat  vel  raso,  vel  tonso,  vel  rosea  niveo,  vel  denique  Ambrosio  nivece ;  sed  haec 

NOTiE 

gemellam  Dianam  uno  eodemque  si-  cantus]  Dum  Jupiter  cum  Junone  et 
mul  partu  editam,  quae  maxime  mon-  ceteris  Dis  discuniberet,  Parcae  Car- 
tes Idaeos  colit,  ubi  venatur.  De  men  Nuptiale  canere  ccRperunt  vera, 
montibus  autem  Idaeis  Cretensibns  rata,  et  fixa  Acliillis  fata  continens. 
debet  intelligi  Poeta,  quoniam  apnd  Sed  antequani  Parcarum  cantus  refe- 
Cretenses  Diana  praecipue  colebatur.  rat  Poeta,  earnm  Iial)itum  et  opus 
Ovid,  in  Fast.  '  Pallada  Cecropidae,  tam  scienter  et  graphice  expressit,  ut 
Minoia  turba  Dianam.'  nulliis  unquani  Pictor  nentes  rnulieres 
307   Veridicos  I'arcce  caperunt  edere  tam  docte  expingere  possit. 


CARMEN    LXIV.  225 

Laeva  colum  molli  lana  retinebat  amictum  : 

Dextcra  tiun  leviter  deducens  fila  supinis 

Forinabut  dijjitis  ;  turn  prono  in  pollicc  torquens 

Libratura  tercti  vcrsabat  turbine  lusum  :  315 

Atque  ita  dccerpens  »qiiabat  semper  opus  dens, 

Laneaqiie  aridulis  ha3rebant  morsa  labellis, 

Qua)  prius  in  levi  fuerant  extantia  lilo. 

Ante  pedes  autem  candcntis  mollia  lanae 

Vellera  virgati  custodibant  calathisci.  320 

Ilae  turn  clarisona  pellentes  vellera  voce, 

Talia  divino  fuderunt  carmine  fata, 

Carmine,  perfidiae  quod  post  nulla  arguet  aetas: 

O  decus  eximium,  magnis  virtutibus  augcns, 
Emathia)  tutamen  opis,  clarissime  nato  ;  325 

agehant.  Illarum  sinistra  maniis  colum  facili  vellere  onustam  tenebal ;  dcxlera  vero 
modo  molUtcr  torqueiis  stamina  digitis  inversis  deducehatfila,  modo  declivi  pullice 
suspensum  in  volulnlein  gyrum/usum  Jlectebat ;  iic  deinde  eaiiini  dentes  morsu  ex- 
tantia eximentes  jugitcr Jita  la-vignbant,  et  curptus  ktnei  siccis  eaniin  labris  inhcu- 
rebunt,  qui  antea  in  teniii  filo  eminuerant.  Ad  eurum  vcio  pedes  quasilli  viminei 
servabant  mollia  laniciu  candidi  velleris.  Turn  illce  trahentts  pcnsu,fusos  cersautes 
cdnoro  modidamine,  ctcinerunt  hujusmodi  fata  veridico  vaticiuio,  quod  nullum  postea 
tempus  mendacii  insimulabit :  <J  I'deu,  genere  itlustrissime,  /Ematliiic  presidium, 
magnis  cumulans  virtutibus  inclytam  tiiaiii  gloriam  :  audi  divinum  Oraculum,  quod 


est  conj.  Vulpii. — 312  In  Aid.  Jimt.  Giypli.  Miir.  Gripv.  et  ctl.  anon,  umic- 
tam. — 314  In  nonniiUis  libris  antiqnis,  pro7io  in  vertice,  teste  Voss.  seil  lect. 
Dostrain  testantur  onincs  Statiani. — 31.>  Vibratum  magis  placet  Vulpio. — 
318  In  Aid.  Junt.  Giypli.  Miir.  Stat.  Seal,  (iivev.  Voss.  Vulp.ed.  anon.  Gott. 
Bip.  aliis,  leni ;  sed  levi  ex  Venet.  an.  1500.  revocandiini  pntavit  Doer. — 
321  H(ec  cum  in  edd.  vctt.  Faerii.  legebat  pillentts  aera  ;  Stat,  peclentes  vellera, 
iinprobante  Voss.  policnles  vellera  Heins. — 322  In  qnibiisdam  dimlsso,  inipro- 
baute  Voss.  qni  ex  aliis  codd.  dedit  diiiso,  et  exposuit  de  alteino  I'arcarum 
carmine;  laudavit  in  liani- rem  Hor.  i.  Od.  la.  1.5.  Vossiuni  seciitiis  est  Ed. 
anon. — 323  Vetus  scriptura,  teste  Seal,  erat,  Carmine  perJiabat.—  'i'H  H;vc 
Atropo  dantiir  in  ed.  anon.  In  omnibus  Stat.  codd.  et  magnis. — 325  ICma- 
thia:  colwncH  Peleii  iu  Aid.  Seal.  Graiv.  aliis,  '  baud  dubie  ex  glossa,'  in(|uit 
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315  Tereti  vcrsabat   turbine  fusum]  gidulos  singultus;'   '  albnlus   colum- 
In  orbem  et  in  gyrum  versabat.     Ti-  bus.'     Vocabida  ilia  Catullo  sunt  fa- 
bull,  lib.  II.  Lleg.  1.  *  Fusus  et  appo-  miliaria, 
sito  pollice  vorsat  opus.'  325    Lmalhia  tutamen  opis,  [columcn 

317  Aridults  hceribant  morsa  labellis]  Peleu]  clarissime  nato  [natu]  Hie  sumi- 

Propler  exiiaustam  in  nendo  salivam.  tiir  /-.Mxit/iia  pro'l'liessalia;  quanquam 

Aridulis,  pro  'aridis;'  ut  supra  '  tVi-  apiid  onines  .Xuctores,  piseler  ratiil- 

Dilph.it  Var.Vlas.                        iutul.  P 
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Accipe,  quod  Iseta  tibi  pandunt  luce  sorores, 
Veridicum  oraclum :  sed  vos,  quae  fata  sequuntur, 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Adveniet  tibi  jam  portans  optata  maritis 
Hesperus :  adveniet  fausto  cum  sidere  conjux,  330 

Quae  tibi  flexanimo  mcntem  perfundat  amore, 
Languidulosque  paret  tecum  conjungere  somnos, 
Levia  substernens  robusto  brachia  collo. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Nulla  domus  tales  unquam  contexit  araores  :  335 

Nullus  amor  tali  conjunxit  foedere  amantes  : 
Qualis  adest  Thetidi,  qualis  concordia  Peleo. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

tihi  tres  pandunt  Sorores  hac  optata  die.  At  fos,  o  fusi,  ex  quibus  fata  pendent, 
currite,  currite,  nentes  fila.  Adcril  tihi  mox  Hesperus,  afferens  sponsis  quad  cu- 
piunt :  aderit  cum  felici  stella  uxor,  quce  tibi  animum  umore  jucundo  perfundat, 
utque  apparet  tecum  languentes  sotnnos  conciliare,  suppoiiens  validis  cervicibus 
tuis  tnollia  sua  brachia.     O  fusi,  currite,  currite,  7ientes  fila.     Vobis  nascetur 


Doer.  Vide  ver.  26.  in  Stat.  codd.  tutamen  opis  carissime  nato ;  Dousa  P. 
con),  clarissime  nalu. — 320  Lennep.  ad  Coliitli.  conj.  voce  pro  luce,— ^27  Pro 
serf  ros  in  Voss.  vett.  II.  servos;  iinde  fecit  series,  (quod  reposuit  ed.  anon.) 
improbante  Doer. — 328  In  nonnnllis  edd.  vett.  s«6/eg-»j(na. — 329  Ha^cClotho 
dantnr  in  ed.  anon. — 331  In  Stat.  coM.  fiexo  animo. — 335  Hi  quatnor  versus, 
qui  Lacliesi  in  ed.  anon,  dantur,  in  duobus  codd.  Stat,  nno  Seal,  nonnnllis 
Voss.  et  edd.  prioribns  non  erant ;  sed  legcbantiir  in  Maff.  1.  Mediol.  et  aliis 
Ijonap  notas  codd.  cos  rejecit  Seal,  rotinendos  censet  Voss.  sed,  ne  cantan- 
liuni  Parcarnm  ordo,  ex  ciijus  ratione  versus  intercalaris  Currite,  ^c.  non 
nisi  duodecies  occurrere  debet,  turbetur,  nncis  inclusit.     In  quibusdam  edd. 

NOTyE 

luni  et  Lucannm,  Emaihia  sit  proprie  Achilles.' 

Macedonia,  sic  dicta  ab  Emathione  320  Sorores]    Parcap.     Sic    Horat. 

rege,  cujus,  ut  reCert  Justinus,  prima  ii.  Od.  3.  '  Dum  res,  et  aetas,  et  So- 

virtutis  experimenta  in  illis  locis  ex-  rorum  Fila  Irinni  patiuntnr  atra.' 

tant.     Male,  me  judice,  legitnr  vul-  328  Currite,  ducentes,  ^<?.]    Versus 

go,  Peleu  clarissime  nato,  i.  e.  Acliil-  intercalaris,  qui  saspius  interpositus 

le  ;  cum  tamen  legendum  sit,  7mtu,  repctitur. 

Jioc  est,  genere  ac  natalibus.     Adde  329  Portans  optata  maritis  Hesperus] 

quod  natus  ille,  nondum  Peleo  natus  Superius   docnimus   adveniente  tan- 

erat,  quo  tempore  Parca?.  finguntur  tum  Vespero,  et  post  Solis  occasum, 

a  Catullo  ha!C  cecinisse.     Disertissi-  consuevisse  novam  nuptam  apud  An- 

me  enira  postea  de  Acliiile  novis  con-  tl(juos  in  niariti  potestatem  et  nianus 

jugihus  nascituro,  cjiisque  praeclare  venire  :  nude  dicitur  Hesperus  gau- 

factis  et  virlutibus  vaticinantur  Par-  dia  et  vcta  maritis  aftcrre. 
caE  :  '  Nascetur  vobis  expers  terroris 
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Nascclur  vobis  expois  Icrroris  Achilles, 
Hostibus  haud  tcrgo,  scd  forti  pectore  notiis  :  840 

Qui,  pcrsaepe  vago  victor  certarainc  cursus, 
Flaramea  pracvcrtct  cclcris  vestigia  cerva). 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Non  illi  quisquam  bcllo  se  confcret  heros. 
Cum  Phrygii  Teucro  manabunt  sanguine  livi  :  345 

Troicaquc  obsidcns  longinquo  moenia  bcllo 
Perjuri  Pclopis  vastabit  tertius  haercs. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

lUius  egregias  virtutcs,  claraque  facta 

impacidtis  Achilles,  host  Urns  non  tergo,  sed  constauti  pectore  cognilus,  iiui  celeri 
pugna  cursus  scepissime  victor  praveniet  veloces  rapidic  cervce  pedes.  O  fusi, 
currite,  currite,  nenlcs  staminu.  Iluic  nullus  Herns  bello  se  comparabit,  quan- 
do  Phrijgii  ainius  Ti'ticro  sanguine  exuiulubunt ,  et  tertius  lucres  pcrfidi  Pclo- 
pis diuturno  hello  Trqjanos  muros  oppugnans  mbein  Tiojain  ecertet.  Currite,  cur- 
rite, o/usi,  nentesjila.    Mutrcs  in  exequiis filiorum  suorum  frequenter  pradicabunt 


vett.  vnquam  <a/cs.— 339  Hire  Atropo  dantur  in  ed.  anon. — 344  Haec  Clotho 
dantiir  in  eadeni. — 315  In  diiolnis  Stat.  codd.  Cum  Plirygii  teiiero  vt.s.  Teucri ; 
in  Maff.  I.  Cum  Phrijgii  Teucro  m.  s.  tencn,  sed  tenen  ab  eodeni  librario  deinde 
nintatuin  in  Teucri,  (|Mod  piobat  Vossins  :  Stat.  conj.  Cum  Phnjgii  teuero  m.  s. 
canipi ;  vcl,  Cum  I'liryi^iie  Teucru  m.  s.  terra- ;  vel,  i'um  Phrygii  Teucro  vt.  s. 
wi uri ;  nam  rivi  niillo  inodo  iegendiini  piitavit:  in  Klieg.  et  nonniillis  codd. 
trunci ;  in  aiiis  tcneri :  Mitscli.  eniond.  Qwnn  Phrtjgio  tepidi  m.  s.  campi ; 
Leuz.  Quum  rigui  Teucro  tn.  s.  campi,  sive  riri.  Lcct.  nostram  tucntnr  Ve- 
net.  an.  1500.  y\ld.  Junt.  (Jrypli.  Mur.  Stat.  Seal.  Grasv.  Delpli.  Vnlp.  ed. 
anou.  et  Bip. — 34G  Troiaque  in  ed.  anon. — 349  Haee  Laehesi  dantur  in  cadem. 

NOTiE 

339  E.rpers  terroris  Achillea']  Gra?-  GraL?cis  oppugnaietnr,  sai'piiis  Troja- 
corum  foitissiniifs  cclobratur  Achil-  noriim  sanguine  a  Graicis  inteifecto- 
Ics,  qui  hie  inipavidus   et  intrcpidus      rum  fluxcrunt. 

pra.'dicitur.      Lifjyron    i>rimo    dicius  347   Perjuri   Pelnpis   tertius  hccres] 

est,  deinde  Achilles,  quod  iabra  mam-  Agamemnon    iutellij;itur,  Plistlienis 

inis  non  admovissct,  scd  nutritus  fn-  filii  Pelopis  lilius,  qui  Dux  fuit  Gra;- 

isset  a  Cliirone  Iconum  visceribus  ct  cornui,  quiciue  Trojam  dicitiir  post 

aprorusn,  ursorumquc  nicdullis.  longum  et  diuturnum  bcllum  exiuig- 

340  lloslihus  haud  tcrgo,  sed  forti  nassc.  '  Pcijuriis'  Pelops  dicitur, 
pectore]  Hive  maxima  viri  fortis  com-  quod  fidem  iNIyrtillo  Qinomai  aurigiE 
niendatio,  qui  i)cclorc,  non  tcrgo  sit  non  servaverit,  scd  ilium  in  mare 
notus  hostibus;  indicium  cnim  est  jiracipilaverit,  quod  ab  eo  dictum 
eum  nunquam  fugisse.  est  Myrtouui.     Tabula  nota  est.   Vel 

345  Phrijgii  Teucro  mauabunt  san-  dcuiquc  dicitur  '  pcrjurus,'  quod  so- 
^i(ine  riri]  Fluvii  Trojani  sunt,  Xan-  cerum  suum  Q!!noniaum  pertidiose 
thus  el  Simois,  qui,  dum   Troja  a     necaril.   Uygiu.  cap.  245. 
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Saepe  fatebuntur  gnatorum  in  funere  matres ;  350 

Cum  in  cinerem  canos  solvent  a  vertice  crines, 
Putridaque  infirmis  variabunt  pectora  palmis. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Namque,  velut  densas  prosternens  cultor  aristas. 
Sole  sub  aidenti  flaventia  demetit  arva,  355 

Trojugenum  infesto  prosternet  corpora  ferro. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Testis  erit  magnis  virtutibus  unda  Scamandri, 
Quae  passim  rapido  difFunditur  Hellesponto  : 
Quojus  iter  caesis  angustans  corporiim  acervis,  3G0 

Alta  tepcfaciet  permixta  flumina  caede. 

ipsius  eximias  turn  corporis  turn  animi  dotes,  et  inclyta  facta,  cum  a  capitibus  effun- 
dent  cinere  inspersos  capillos,  et  manibus  agris  sibi  pectora  livida  macidis  inficient. 
Currite,  currite,  o  fusi  ducentes  stamina.  Etenim  quemadmoduin  messor  resecans 
copiosas  spicas  ad  solem  ferventem  flarescentes  agros  prosternit :  sic  ille  inimico 
gladio  Trojanorum  corpora  demetet.  Currite,  currite,  ofusi,  nentcs  stamina.  Aqua 
tluvii  Scamandri  fatebitur  ejus  prceclara  facta,  quce  in  astuosum  Hellespontum 
abundanter  itiftuit,  cujus  quidera  fluniinis  alveus  coarctatus  occisorum  hominuin 
cumulis,  profundus  ejus  aquas  reddet  tepidas  sanguine  profuso.     Currite,  currite,  o 


—351  111  diiobns  Stat.  codd.  Cum  in  civium  canos ;  in  uno  ejusdem,  Cum  incur- 
vum  canos  ;  unde  fecit,  Cum  incurvo  incanos:  ex  vet.  lect.  Quum  cinerem  canos 
Seal,  eruit  Quum  cineri  incaiws  :  in  Aid.  Grypli.  Mur.  Stat,  et  Bip.  Cum  tre- 
mulo  incanos;  Graev.  sequitur  Seal,  sed  non  accurate,  legens  cinere,  quem 
errorem  quoque  propagavit  Delph.  Lect.  nostram  ttientur  Marcil.  uiembr. 
Voss.  et  cd.  anon. — 352  Patriaque  in  quibnsdam,  teste  Heins.  Putidaque  in 
nno  Stat.  cod. — 354  Haec  Atropo  dantiir  in  ed.  anon.  In  Seal.  cod.  IMaff.  1. 
et  quibnsdam  Voss.  prcecernens  cultor;  in  uno  Stat,  prceteriens  cultor;  in 
altero  ejusdem  praterves  cultor,  quod  et  legi  possit  prcEcerncs,  i.  e.  prcecernens, 
ob  similitudinem  inter  t  et  c,  et  v  et  n,  in  codd.  antiq.  Stat,  inde  coaj.  prce- 
cerpens  cultor :  Avant.  legi  jiissit  prcecernens  messor;  Veuet.  an.  1500.  Aid. 
Gryph.  et  Mur.  exhibent,  prosternens  messor  ;  Seal,  prcesternens  cultor ;  Graev. 
pru'slernens  messor;  Corrad.  prcecernens  cultor.  Lect.  nostram  servant  Voss. 
Vulp.  ed.  anon.  Bip.  et  recentiores. —  356  In  omnibus  Stat.  codd.  prosternens. 
— 358  Hapc  Clothe  dantur  in  ed.  anon.  Pro  magnis  Heins.  vult  magni,  im- 
probante  Doer. — 359  Quce  passu  rapido  olim  tentabat  Mitsch.  sed  revocavit 
passJw  in  Lect.  in  Catull.  p.   151.  quod  explicat  aSpows. — 360  Pxo  angustans 

NOTiE 

358  Unda  Scamandri]  Ainnis  est  siam,  ita  dictum  ab  Helle  Atliaroautis 
Scamander  ex  Ida  monte  profluens,  filia,  quae  cum  una  cum  Phrixo  fiatre 
qui  et  Xanthus  dictusest.  Hie  ini-  in  Colchicam  regionem  transfretaret, 
gata  Troade  in  Hellespontum  influit.  in  illud  decidit.  Vide  Plin.  lib.  v.  cap. 
Vid.  Houi.  Iliad.  21.  13.  Strab.  lib.  ii.  et  Solin.  cap.  10. 

359  Ilellespontu]  Hellespontus  est  361  Tepefaciet]  Syllabam  brevem 
mare  angustum  inter  Tliraciain  et  A-  in  tepcfaciet,  licentia  poetica  i)rodux- 
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Currite,  duccntcs  subtcmina,  currito,  lusi. 

Denique  testis  erit  morti  quoque  dcdita  praida  : 
Cum  teres  cxcclso  coaccrvatum  aggcre  bustum 
Excipiet  nivcos  pcrculsae  virginis  artus.  365 

Currite,  ducciites  subtemina,  currite,  fusi. 

Nam  simulac  fessis  dederit  fors  copiam  Achivis 
Urbis  Dardania)  Neptuiiia  solvere  viucla  : 
Alta  Polyxenia  madelieiit  cxde  sepulcra ; 
Qusc,  velut  ancipiti  succumbens  victiraa  ferro,  370 

Projiciet  truncum  summisso  poplite  corpus. 
Currite,  ducentcs  subtemina,  currite,  fusi. 

Quare  agite,  optatos  animi  conjungite  amores; 

fusi,  nenteafila.  Tandem  eliam  testis  aderit  ipsitts  prada  leto  tradita,  quundo  con- 
structum  alto  terrce  tumulo  sepulcrum  ejus  cundida  membra  mnctalw  Polyxence 
virginis  recipiet.  Currite,  currite,  o  fusi,  nentes  fila.  Etenim  statiin  alijue  fortuitd, 
Grcecis  hello  fractis,ftccrit  potestatcm  dissolccndi  compages  muroruin  urbis  Darda- 
nice  a  Neptuno  coustructorum :  tunc  excelsus  Achillis  tumulus  perfundetur  sanguine 
I'olyxena-,  quw  ut  liostia  prucumbens  gladio  utrimque  acuto  projiciet  iiijlexo  genu 
corpus  capite  truncatum.   Currite,  currite,  ofusi,  7ientcs  stamina.    Eia  itaque  simul 


Biinn.  II.  malit  augustans  ;  sed  lect.  nostrani  defendit  Mitsch. — 103  Haec  La- 
rliesi  danliir  i:i  ed.  anon.  Pro  moiti  in  qiiibusdam  marti,  improbante  Doer. — 
304  Cum  terra:  in  Heins.  codd.  unde  ille,  Cum  Teucru  e  cceso  c.  agmine  bustum. 
— 305  In  Marcii.  niembraiiis  ptTcii/iff;  in  Aid.  IVIiir.  et  aliis  percussie,  \no- 
bantc  eodeni  Maicil.— 307  Iia!C  Atiopo  dantur  in  ed.  anon.  Nam  simul 
Jianc  in  nonnnllis  codd.  teste  Bach  ad  Tibull.  i.  5.  .50.  in  aliis  sors  ^vo  fors. — 
SOU  In  omnibus  Slat,  et  Seal.  codd.  madescent ;  Stat.  conj.  mudidescent. — 
370.  371  Hiijus  intcipuuctiouis  laiideni  sibi  arrogat  Doer,  at  h.  1.  sic  etiani 
interpungitnr  in  cd.  anon. — 373  Haec  Clotho  dantur  in  eadem.— 377  In  ed. 

aOTIE 

it.     Ovid.  '  Sanguine  Tlepolemns  Ly-  lyxenae  a  Pyrrho  ad  patris  Acliillis 

ciam  tcpefecerat  liastam.*  sepulcrum  intertecta>,  ut  ipsius  Ma- 

303    Morti    quoque    dedita    prtrda"]  nibus  casto  virginis  sanguine  paren- 

Achilli  uiortuo  data  Polyxcna  quasi  taret. 

pars  pra'dae  ipsi  debita,  utpote  quae  308  Urbis  Dardani^  \eptunia  rin- 

vivo  ipsi  fuerat  proniissa  :  et  qnam  i7a]    Quia  nempe  mctnia  urbis  Trojae 

cum  esset  ducturus  in  templo  ApoUi-  tuerant  a  Neptuno  et  Apolline  ffditi- 

nis  a  Paride  interfectns  est,     Unde  cata,  Laoniedontc    Deorum    operam 

cum  Polyxena  Neoptolemo  sen  Pyr-  conducente. 

rho  Achillis  filio,  capta  jam  Troja,  in  370  Victima  feiro']  Non  tantum  ut 

prad*  divisione  obvenisstt,  illani  ad  victima,  sed  et  ut  hostia  vere  et  pro- 

patris  tumulum  mactavit,  ut  hie  de-  piie  mactata  fuit  Polyxena,  quia  et 

ririrat  Catullus.  hostis  ab  lioste,  et  victa  a  victoribiis 

i05  PercuU<£   virginis   arias']    Po-  fuit  imnioiata. 
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Accipiat  coiijux  felici  foedere  Divam : 

Dedatur  cupido  jamdudum  nnpta  marito  :  375 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Non  illam  nutrix  orient!  luce  revisens, 
Hesteino  collum  poterit  circumdare  filo. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Anxia  nee  mater  discordis  moesta  puellae  880 

Secubitu,  caros  raittet  sperare  nepotes. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. — 

Talia  profantes  quondam,  felicia  Pelei 


jungite  suaves  animi  ardores ;  sponsus  recipiatfortunato  foedere  Deam.  Tradatur 
nunc  uxor  viro  pridem  earn  concupienti.  Currite,  currite,  o/usi,  nentesfila.  Ejus 
nutricida  prima  mane  cam  revisens,  collum  ejus  prcecingere  filo  hcsterna  die  facto 
non  vultbit.  Currite,  currite,  o  fusi,  nentcs  stamina.  Nee  ejus  mater  solicita  et 
tristis  obfilicE  dissentientis  segregan  a  se  cubilum,  desinet  exopiatos  sperare  paste- 
ros,    Currite,  currite,  ofusi,  nentesfila.    Hcec  quondam  Parca  canenles  sic  pranun- 


eadem  intercalaris  vs.  379.  rejicitur,  et  omnia  Lachesi  dantur  usque  ad  vs. 
382.  VideVV.  LL.  ad  vs.  33.5. — 383  Pro  prafantes  ex  ed.  Passer,  profantes 
reposuit  Doer,  favente  Tollio ;  decent  enim  Gronov.  el  Drakenb.  ad  Liv. 
XXII.  1.  '  profari,'  non  '  praefari,'  in  signif.  '  praedicendi,'  '  vaticinandi'  acci- 
piendum  esse.  At  rh  prafantes  usurpavit  poeta  in  signif.  '  pronuntiandi,' 
non  item  'vaticinandi,'  ita  ut  Trt/(ap-ff/awffs /e/icia  carmimt  juugerentur  ;  et 
sic,  ni  tailor,  accepit  Seal,  qui  hoc  raodo  interpungit,  Talia  pnefantes  quon- 
dam felicia  Pelei  Carmina,  dicino,  ^c.  prapterea  prima  in  'profari,'  credo, 
nusquam  apud  poetas  producitur.     In   omnibus  aliis  edd.  et  scriptis  libris 

NOTiE 

378    Hesterno   collum  filo^    Latins  altera  in  Ma?otidem  paludem,  altera 

collum  fieri  defloratae  virginis,  quam  in    Cimnierium    Bosporum   excurrit. 

intactae  et  illibatae  putabant  Veteres:  Ovid.    '  Discordemque  utero  foetum 

undc  docte  et  scite  suo  more  Catullus  tulit.' 

significatThetidembreviforematrem,  381  Secubilul    Quod  seorsini   a  se 

cum  futur-.im  sit,  ut  postridie  nuptia-  cubet ;  antea   enim  una  cum  matre 

rum  ejus  collum  eodem  filo  quo  heri,  dormire  solebat  Thetis,  ut  supra  vidi- 

ut  pote  breviori,  circumdari  aut  men-  mus.     'Quam  suaves  exspirans  cas- 

surari  non  posset.  tus   odores   Lectulus   in   molli   com- 

380  Anxia  nee  mater  mccst a]  Conge-  plexu  matris  alebat.' 

ries  epithetorum,  nnxia,  moesta,  pro  383    Talia     profantes      {prafantesi 

anxia  et  moesta;  quia  maternus  amor  '  Praefari    vox  est  vaticinii,  ut '  fari :' 

mcntem  consisfere  nonslnit:  discor-  unde  '  fatmn' dicitur.    Concludit  igi- 

dis;  a   se  dissidentis  et  discedentis,  tur  Poeta,  haec  fiiisse  carmina  et  prae- 

ut   solent   discordes.      Ita    '  Tanais  dictiones  de  Pelei  et  Thetidis  felici- 

discors'  dicitur  Horatio  iii.  Od.  29.  tate   a  Parcis,  quarum  est  fatoruta 

quia  in  duas  se  findit  partes,  quarum  arcana  reserare,  editas. 


Carmina  divino  cecinerunt  ominc  Parcae. 

Preesentes  namque  ante  domos  inviserc  castas,  38o 

Sabpius  et  sese  mortali  ostendeie  coetu 

CcElicolse,  nondum  spreta  pietate,  solebant. 

Saepe  pater  Divum  templo  in  fulgente  revisens 

Annua  cum  testis  venissent  sacra  diebiis, 

Conspexit  terra  centum  procurrere  currus.  3(X) 

Saepe  vagus  Liber  Parnassi  vertice  summo 

Harunt  ccelestibus  auspiciis  forttinata  Peleifata.  OHm  eniin  Di,  cum  non  essef  ait- 
hue  conlemta  virtus,  consueverant  frequentius  prcesentes  visUaie  hominuin  ades 
criminc  immuncs,  et  liumanis  sese  ccetibus  exhibere.  Frequenter  Deoruin  Hex  liomi- 
nes  inrisens  in  templo  micunti,  cum  sua  sacra  quotannis  celebrarcnlur  dicbus  solen- 
nibus,  spectavit  centum  rhedas  per  terram  concurrere :  frequenter  errans  Bacchus  in 


prcsfantes  :  vide  ad  vers.  seq.  Pro felicia  in  qnibusdam/a/a/ia. — 384  In  Guelf. 
2.  Venett.  Brix.  Vicent.  Rlieg.  Aid.  Junt.j  Grypli.  Mur.  Stat,  aliis,  (yui/ioc. 
pecfore:  lect.  codd.  non  profert  Statins:  Seal,  ex  suo  cod.  reposuit  divino  c. 
amine,  (\[iem  seqnuntur  Grzev.  Delph.  Bip.  alii:  in  \at.  divino  c.  pectine ;  unde 
Voss.  dedit,  diviso  c.  pectine,  quod  reposnerunt  Vulp.  et  Ed.  anon,  dicino  c. 
ovinia  tentat  Lennep.  liunc  et  antecedentem  vers,  sic  emend.  Leuz.  Tulia 
prwscntes  quondam  felicia  Pelei  Carmina  apud  Divus  c.  oniinn  Parca-.—^HG  Ita 
liic  versus  legitur  in  omnibus  fere  edd.  velt.  in  duobus  Stat.  codd.  et  Marcil. 
mcmbranis,  Nereus  et  sese  ;  Seal,  ex  cod.  reposuit  Nereus  ut  sese  ;  in  altero 
Stat.  I lereus  sese,  s'lac  et ;  ex  quo  Baptista  Sigicellus  fecit,  Heroum  el  sese, 
probante  Marcil.  quam  emend,  receperunt  Voss.  Vulp.  et  Ed.  anon.  Stat, 
conj.  Interris  sese  et  mortali ;  Mel.  Verius  et  sese. — 388  Pont,  emend,  templo  a 
fulgente. — 389  Annua  dum  in  Aid.  Junt.  Grypb.  Mur.  Stat.  Seal.  Griev.  Voss. 
Vulp.  cd.  anon.  Bip.  aliis  :  cum  reposuit  Doer,  quod  testantur  Klicg.  Heins. 
coo.  a  marg.  et  alii  codd.  ap.  Ed.  Cant. — 390  In  quibusdam  cdd.  vett.  Cre- 
tum  pro  centum,  iniprobante  Seal,  quod  tamen  reposuit  Gra  v.  in  duobus  Stat, 
codd.  jXTcurrere;  in  Matt".  1.  procumbere. — 391  In  quibusdam  edd.  vett.  e  ifr- 

388  S(epe  pater  Divum']  Jovem  in-  jugos  agitabo  ad  littora  currus.*     Ubi 

telligit ;  enumeratque  Deos,  qui,  non-  Servius  ex  Varrone  de  Gente  Populi 

dmu  pietate  ab  bominibus  neglectact  Romani :    '  Viginti    qtiimiuc   missus 

abjecta,  cum  ipsis  quondam   versa-  ait  fieri  solitos  uno  die  Circcnsium  :' 

bantur.  nndc  in  unoquotiue  missn,  qui  septies 

369  Annua  cum  festis  sacra  diebus]  repetebatur,   erant    quatuor   currus. 

Hoc  de  Ludis  Olympicis  quidam  in-  Propert.  lib.  ii.  Eleg.  25.  '  N'cc  prius 

terpretantur,  quod   quidem  ita  esse  intecto  dcposcit  pr;cmia  cursu,  Sep- 

non  potest,  cum  Ludi  isti  non  essent  tima  quam  metam  trivcrit  ante  rota.' 

auuui,  sed  quinquennales.     Alii  pu-  391    \'agus   Liber    Parnassi    vertice 

tant  CatuUum  lioc  loco  Ludos  Cir-  sutnmo]  Ex  boc  loco  nonnulli  voliint 

censes   attigisse,   cum   maxime  sub-  int'erre,  eundem  esse  ex  Catulli  sen- 

junxerit,   '  Conspexit   terra   centum  tentia  Baecbum  et  Solem  seu  Plioe- 

procurrere  currus.'     Sic  euim  etiam  bum,  cui  sacer  est  Parnassus.     Sed 

Virgil  Georg.  iii.  'Centum  quadri-  rcveia  fuit  Parua3sus  et  Bacclio  et 
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Thyadas  effusis  evantes  crinibus  egit: 

Cum  Delphi,  tota  certatim  ex  urbe  ruentes, 

Acciperent  laeti  Divum  fumantibus  aris. 

Saepe  in  letifero  belli  certamine  Mavors, 

Aut  rapidi  Tritonis  hera,  aut  Rhamuusia  virgo 

Armatas  hominum  est  praesens  hortata  caterva55, 

Sed  postquam  tellus  scelere  est  imbuta  nefando, 

Justitiamque  omnes  cupida  de  mente  fugarunt: 

Perfudere  manus  fraterno  sanguine  fratres :  400 

prwcelso  culmine.  Parnassi  agitavit  Thyndas  furentes  dispersis  capillis,  aim  Del- 
phi ex  omni  civitate  turmntim  emmpentes  Demi  gaudentes  altaribus  fumanti- 
bus reciperent.  Frequenter  in  prcelio  militicB  tmrtifero  Mavors  vel  Dotnina  Tii- 
tonis  rapidi,  vel  Rhamnusia  piiella  prasens  copias  hominum  armis  instructas  excita- 
vit.  At  vera  posteaquam  terra  polluta  est  nefariis  Jlagitiis,  et  universi  homines  ex 
animo  passionibus  astmnti  justitiam  expulerunt,  fratres  germano  cruore  manus 

tice.— 392  Thijiadas  in  nonnullis.— 394  Acciperent  lacti  Divum  spumantibus  ex 
codd.  siiis  reposuit  Voss.  lacti  pro  lacte,  apxaiKws.  Vossiiim  seciiti  sunt  Vulp. 
et  Ed.  anon.  Acciperent  Lcetonigenam,  vel  Letoidem  acciperent  lati,  vel  Le- 
toum  acciperent  Iceii  tentat  Heins.    Acciperent  tcedis  Divum  fumantibus  acres 

NOTiE 

Phoebo    consecratus  ;    duplex   enim  393  Cum  Delphi']  Posuitcontinens 

habuitjiignm;  quorum  alternm  Phoe-  pro  contento.     Delphi  enim  est  op- 

bo,  alterum  Baccho  sacrum.     Unde  pidum  sub  monte  Parnasso  clarissU 

in   eodem  monte   turn  Phoebo,   turn  mum  ApoUinis  Oraculo,  quod  orbis 

Libero  patri   ex  eequo  rem  divinam  nmbilicum  dixerunt. 

faciebant.     Lncan.  lib.  v.    '  Parnas-  394    Acciperent    Divum  fumantibus 

sus  gemino  petit  eethera  colle  :  Mons  aris]  Ipsum  nenipe  Bacchuni,  cui  iu- 

Pho-bo  Bromioque  sacer,  cui  numine  gentem  victimarum  copiam  immola- 

misto   Delpliica    Thebanas    referunt  runt. 

Trieterica  Bacchee.'  395  Mavors]  Mars  etiam  bellorum 

392  Thyadas  evantes]  '  Bacchas  fu-  temporibus  cum  hominibus  versatus 

rentes    et   evoe  clamantes.'      Porro  est.      Horn.  Iliad,  v,  iuducit  ipsum 

dicitur   Bacchus   sacrificulas   suas   e  cum  Pallade  pro  Trojauis  contra Dio- 

vertice    Parnassi   egisse,    turn    quia  medem  stetisse. 

Parnassus    ipsi   sacer,    turn  quia   in  390    Triionis  kera,  aut  Jthamnusia 

montibus  Bacchanalia  seu  Sacra  Bac-  virgo]  Triton  torrens  in  Boeotia  ;  pa- 

clii  nelebrabantur.     Virgil.  JEi\.  iv.  lus,  et  fluvius  in  Africa  ;  ad  quae  loca 

'  Ubi    audito    stimulant    Trieterica  natam  dicunt  Palladem  :  unde  '  Tri- 

Baccho   Orgia,   nocturnisque    vocat  tonis'  dicta  est.     '  Rhamnusia '  au- 

clamore  Citheeron.'     Idem  Georg.  ii.  tern  est '  Nemesis,'  Dea  scelerum  ul- 

'  Virginibus  bacehata  Lacaenis  Tay-  trix,  sic  dicta  ab  Atticae   pago,  cui 

geta.'     Unde  manifestura  est  omnes  '  Rhamnus  '    nomen,    ubi    Templutn 

fere   raontes    fuisse   Baccho    sacros,  liabuit  celeUesrimuin, 
juxta  illud,  '  Bacchus  amat  colles/ 
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Destitit  extinctos  <:fnatus  liigcre  parcntes : 

Optavit  genitor  primaevi  funera  gnati. 

Liber  ut  inniiptae  potiretur  flore  novercae : 

fgnaro  mater  substernens  se  impia  gnato, 

Inipia  non  verita  est  Divos  scelerarc  pcnates  :  405 

Omnia  fanda,  ncfanda,  malo  permixta  furore, 

Justificam  nobis  mcntem  avcrtcre  Dcorum. 

Quare  nee  tales  dignantur  visere  coetus. 

Nee  se  contingi  patiuntur  lumine  claro. 

pnlluerunt,filii  cessarunt  mortuoft  parcntes  deflere,  pater  appetiit  tnortemfilii  »iii 
primogeniti,  ut  sccurus  pellicis  notercce  atate  jlorenti  et  forina  fi-ueretur  :  mater 
execranda  seipsamjilio  nescienti  xuppotiens  et  subjiciens,  sacritega,  inqiiain,  mater 
non  timuit  Deos  Penates  scelere  contaminare :  omnia  istajusta  et  injusta,  sine  ullo 
discritnine  impia  mentis  humana  vcsania  confusa,  benignam  a  nobis  Deorum  voluu' 
tatem  abalienurunt.  Ideoque  neque  dignantur  tarn  scekratos  hominum  catus  invi- 
serCy  neque  aperta  luce  videri  volunt. 


maviilt  Lenz.— 402  Captavit  [nvcfert  Mitsch.— 404  fgnaro  mater  se  obsternens 
Bartti.  e  Palatt.  probaiite  Doer,  at  'pndicitiam  suani  alteri  substerneie' 
dixit  simili  modo  Siieton.  Aug.  68.— 405  Seal,  ex  cod.  suo  dedit  Divos  scele- 
rare parentes,  intelligens  iraTfXfovs  Otuvs-  quod  rcposuit  Bip.  sed  penales  exhi- 
beut  oaines  edd.  velt. — 406  In  quibusdam  permissa,  iinprobante  Doer, 

405  Divos  scelerare  Penates]   *  Pe-     Macrob.  lib.  in.  cap.  4.  et  Nicolaum 
nates  '    Servio    dicuntur  Dii   omnes     Comit.  lib.  iv.  cap.  2. 
qui   domi    coluntur.      De    bis    vide 


CARMEN  LXV. 

AD  HORTALUM. 

Etsi  me  assiduo  confectum  cura  dolore 
Sevocat  a  doctis,  Hortale,  virginibus  : 

0  carissime  Ortale,  quanquam  me  soliciludo  continw  absumtum  marore  sepu' 

1  In   quibusdam  Vossii  defectum.— 2  Sevocat  in  Marcil.  raembranis,  sed 

tiOTJE 
1  Etsi  me  assiduol    Qui  Catulliani     sius  operis  partem  exordiri  volunt, 
laboris  nionumenta  vaiias   iu  partes      in   qua   postquam  Elegias   quasdam 
secant,  hinc  tertiam  ultimamque  ip-     Hexametro     penlametroque     versu 
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Nec  potis  est  dulces  Musarum  exproraere  foetus 

Mens  animi :  tantis  fluctuat  ipsa  malis : 
Namque  mei  nuper  Lethaeo  gurgite  fratris  5 

Pallidulum  manans  alluit  unda  pedem ; 
Troia  Rhoeteo  quem  subter  littore  tellus 

Ereptum  nostris  obterit  ex  oculis. 
Alloquar  ?  audierone  unquam  tua  facta  loquentem  ? 

Nunquam  ego  te,  vita  frater  amabilior,  10 

rat  a  doctis  no\em  puellis,  nec  potest  animus  mens  proferre  jucundos  Musarum 
foetus:  adeo  magnis  agUatur  doloribus.  Etenim  aquadejiuens  amne  Lethau  nonita 
pridem  irrigat  pedes  fratris  mei  pallentes,  quem  e  nostra  conspectu  raptum  contegit 
terra  Trojuna  sub  littore  Rhoeteo O  frater,  longe  mihi  vita  jucundior,  nus- 


non  sine  lifura;  sic  tamen  ut  ex  vestigiis  erui  potuerit  Sejugat :  in  edd.  vett. 
Vcnett.  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur.  Stat.  Seal.  Greev.  Ortale ;  in  Voss.  Vulp.  ed. 
anon,  aliis  Hortale. — 3  In  omnibus  codd.  Nec  potis  est  dulcis  musarum;  in 
raarg.  Seal.  cod.  Nec  potis  est  harum  dulcis,  quod  ille  piobat,  sed  improbat 
Marcil.  exponere  afFert  Voss.  pro  \foetus,  sensus  vel  Jletus  in  aliis  codd.  quod 
posterius  retiuendum  censet  Voss.  et  dulces  Jletus  interpr.  'Elegos:'  eum 
secutus  est  Ed.  anon. — 4  In  quibusdam  edd.  vett.  Mens  hominum ;  Avant. 
legi  jussit  animi:  Heins.  conj.  icta  malis,  quod  valde  probat  Doer. — 5  Letluei 
gurgite  in  omnibus  Stat.  codd. — 8  Ita  in  omnibus  Stat.  codd.  o6<eg7f  affert 
Guar,  obruit  conj.  Stat. — 9  Hunc  versum  damnarunt  Stat,  et  Seal,  quod 
deerat  in  codd.  suis,  eum  quoque  expunxit  Graev.  at  extabat  in  Marcil.  mera- 
branis,  ut  et  in  edd.  vett.  Venet.  an.  1500.  Aid,  Junt.  Grypb.  et  Mur.  et  revo- 
candum  putavit  Voss.  quem  secuti  Vulp.  Ed.  anon.  alii.  Pro  facta'in  quibus- 
dam/afa;  in  Venet.  an.  1500.    Aid.  Gryph.  et  Mur.  verba}  Marcil.  ex  mem- 

NOTiE 

currentes   docte  et  ingeniose  more  Catulli,   Calvi,    Cinnae,    et   Memmii 

guo   lusit   Catullus,  eodem  carminis  Poetarum  aequalem. 

genere  Epigrammata  subtexuit.  4  Mens  animi']    Eleganter  dicitur 

2  Hortale  [Ortale]  virginibus]  Pri-  pro  animo  simpliciter.    Plant.  Cistell. 

mum  igitur  hoc  ex  Elegiis  Carmen  ad  Bacchid.  et  alii  passim.     Lucr.  lib. 

Ortalumamicumscribit Catullus,  quo  iii.    '  Denique   cur   animi  nunquam 

se  excusat,  quod  dolore  ex  fratris  sni  mens  consiliuraque  Gignitur  in  ca- 

morte  suscepto  impedi tus  non  potuerit  pile.' 

citOjUt  ille  volebat,  ejus  desiderio  fa-  5    Lethceo   gurgite]     Lethe  fluvius 
cere  satis.  Ab  ipso  enim  postulaverat  est  Inferorum,  qui  dicitur  oblivione 
Ortalus,  ut,  quam  Graecam  de  Coma  mortuis  inducere.     A^07jenim  Graece, 
Berenices  Callimachus  Elegiam  com-  Latine  OWiiJo  dicitur.     Unde  Virgil, 
posuerat,  vellet  ipse  Latinam  facere  ;  '  Longa  oblivia  potant.' 
quod  cum  demum   peregisset,  illam  7  Rhoeteo  littore]    Rhceteum    Pro- 
ad  Ortalum  mittit.     Quis  porro  fue-  montorium  est  Troadis  Regionis,  A- 
rit  Ortalus  ille  ambigitur.     Nonnulli  jacis  sepulcro  celebre,  sicut  Sigseum 
suspicantur  ipsum  esse  quem  alio  no-  Achillis. 
mine   Hortensium    Poetam    vocant. 
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Aspiciam  posthac  ?    At  certe  semper  amabo. 

Semper  mcesta  tiia  carmina  morte  canam  : 
Qualia  sub  densis  ramorum  coucinit  umbris 

Daulias,  absumti  fata  gemcns  Ityli. 
Sed  tamen  in  tantis  raoeroribus,  Ilortale,  milto  15 

Ha3c  expressa  tibi  carmina  Battiadte  ; 
Ne  tua  dicta  vagis  neqiiicquam  crcdita  ventis 

Effluxisse  meo  forte  putes  animo  : 
Ut  missum  sponsi  furtivo  mimere  malum 

Procurrit  casto  virginis  c  gremio,  20 

quam  ego  te  v'ulebo  in  postcrum  ?  Sed  equidem  te  perpetuo  dillgam  :  jugiter  faciam 
versus  tristts  in  obitum  tuum.  Quemadmodum  Daidias  defiens  mortem  Ityli  exlincti 
nioestos  edit  cantus  sub  opacis  arborum  umbraculis.  Attamen,  carissime  Ortale,  in 
tanti)  dolore  ad  te  mitto  hos  versus  Battiadce  ad  verbum  fere  e  Gia'co  conversos; 
neforsitan  credas  tua  verba  ventis  rapidis  incassum  tradila  e  memoria  mihi  exci- 
disse :  sicut  pomum  clandestino  proci  dono  tnissum  decidit  e  sinu  pudico  puella;, 
quod  repositum  subter  tenui  veste  in/elicis  virgiuis,  qua  oblita  est  iiluil  ibi  esse, 


branis  affert  dicta,  addens, '  suspicati  aliqni  fuisse,  tria  verba.' — 11  In  edd.  vet(, 
accerte;  Avant.  legi  jussit  at. — 12  In  omnibus  codd.  Stat,  et  Seal,  et  IMaici- 
lii  menibianis  tegam  pro  canam;  in  edd.  vctt.  et  Aid.  1.  legam,  quod  repo- 
nendnm  putannit  Stat,  et  Seal. — 11  In  Stat.  codd.  assumpli  fata  gemetis  liuli ; 
et  sic  est  in  edd.  vett.  Aid.  Gryph.  Miir.  et  Grav.  absumpti  conj.  Stat,  laii- 
dans  Propert.  iii.  10.  10.  pro  Ityli  Seal.  cod.  habet  Protliei;  Marcil.  membr. 
Itelei. —  IG  Ilcec  excerpta  in  Seal.  cod.  et  Marcil.  nienibranis.  experta  ad  libb. 
plur.  fidein  reduxit  Voss.  quein  secnti  sunt  Vulp.  et  Ed.  anon.  '  sed  nostra 
lec^.  accommodatissima  videtnr,  quam  tncntur  omnes  fere  edd.  autiquiores.' 
Doer, — 19  Alii  legunt  sponsce,  inquit  Passer,  cujus  conj,  vidcsis  inter  Vaiio- 

NOTiE 

14  Daulias  fata  gemens  Ityli]  Docta  diminutive   dicitur    *  Itylus.'      Terei 

et  elegans  comparatio,  qua  dolorem  porro  Regis  et  Philomela:  Fabula  no- 

suuni  Catullus  expressit.    Uicit  cnini  ta  est.     Videsis  Ovid.  Met.  vi. 

se  talibiis  mortem  fratris  carininibus  10  Battiada]  Hoc  est,  Callimachi  ; 

defleturum,  qualibus  Philomela  Ityu  Callimachus  enim   a   Batto  Cyrena- 

absuniptmn  compicritur.    Daulias  au-  rum  Rege  et  conditore  originem  du- 

teni    dicitur   Philomela,   a  '  Daulia  '  cere  se  testatur  apud  Strab.  lib.  xvii. 

regione   Phocidis   Alticai   vicina,  in  unde'Batliades' dicitur  CalliBiachus. 

qua  nefariuni  circa  Ityn  facinus  pa-  De  hoc  vide  Cell.  Noct.  Att.  lib.  vii. 

tratuui   est,  et  liinc  'Daulias  avis'  cap.  ultimo. 

Poetaruui     carniinibus     celebratiir.  lU  Furtivo  munerc']  Quod  nimirum 

Non  enim  Tereus   Procnes  maritus  clandestine   missum  est  a  proco,  qui 

regnavit  in  Thracia,nt  Latini  tradunt  liic  sponsus  diciUir  Catullo,  ut  proci 

Scriptorcs,  sed   in    Daulia  Phocidis  Penelopes  dicuntur  spousi.  Horat.  i. 

prope  Atticam,  nt  scribit  Time.  lib.  Epist.  "i. 

».  Itys  autem  Catullo  more  fauiiliarj  go  Virginis  e  gremio}  Nee  mulierij 
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Quod  miseiae  oblitae  molli  sub  veste  locatuin, 

Dum  adventu  matris  prosilit,  excutitur, 
Atque  illud  prono  praeceps  agitur  decursu  : 

Huic  manat  tristi  conscius  ore  rubor. 

dejicitur  dum  ad  matris  adventum  exsurgit,  et  ipsum  statim  proclivi  praceps  deiol- 
vitur  spatio.  Inde  vultus  irisli  puellae  rubore  culpa  indke  suffunditur. 

rum  Notas. — 23  Atijue  illinc  in  libb,  qiiibusdatn  Voss,  Atque,  illud  prono  pra;- 
ceps  duin  agitur  conj.  Boer. — 24  Hinc  legi  jussit  Avant.  certe  in  uno  Stat. 
cod.  erat,  Hinc  manat  natce  conscius  ore  rubor. 

NOTiE 

nee  gremio  ciedi  oportere,  prover-     cum   venerint  in  oblivionem  exsnr- 
biuniest:  quod  mulier  levis  et  incerti      gentium,  decidunt. 
animi:  et  saepius  in  gremio  posita, 


CARMEN  LXVI. 

DE  COMA  BERENICES. 


Omnia  qui  magni  dispexit  lumina  mundi, 
Qui  stellarum  ortus  comperit  atque  obitus : 

Ille  Conon,  qui  disquisivit  omnes  stellas  vasti  cceli,  qui  cognovit  siderum  ortus 


1  In  omnibus  Stat.  codd.  des/)ea:J< ;  Bentl.  conj.  descripsit;  utrumque  im- 
probat  Doer,  in  Aid.  Gryph.  Mur.  et  aliis  vett.  dispexit :  Voss.  dedit  moenia 
mundi,  quod  jam  explosum  est  a  Bentleio. — 2  In  duobus  Stat.  codd.  atque 
habitus;  in  uno  ejusdeni  atque  abitus,  quod  ex  auctoritate  vett.  libb.  defendit 


NOT/E 


1  Omnia  qui  magni']  Hyginus  lib. 
de  Signis  Ccelestibus,  ubi  de  Leone 
agitur,  hujus  Elegiae  a  Callimacho 
Poeta  Graeco  compositae,  et  a  Catul- 
lo  nostro  Latinitate  donatae,  argumen- 
turn  declarat,  quod  hujusniodi  est. 
Ptolemaeus  Rex  ^Egypti,  cognomento 
Evergetes,  Berenicen  sen  Beronicen 
Ptolemaei  Philadelphi  filiam  sororem- 
que  suam  duxit  uxorem.  Faucis  ve- 
to  poit  ioitum  matrimonium  diebus, 


contigit  ut  adversus  Assyrios  dxpe- 
ditionem  susciperet,  in  quam  cum 
proficisceretur,  crinem  suum  Veneri 
vovisse  Berenice  dicitur,  si  ad  se 
suus  conjux  sospes  victorqne  rediret. 
Cum  autem,  re  praeclare  a  Ptolemaeo 
gesta,  devotionis  suaa  convictam  se 
Deorum  judicio  Berenice  videret, 
crinem  suum  rite  in  Veneris  aede  ap- 
pendit.  Is  autem  cum  postridie  non 
compareret,  idque  Rex    et  Reginii 
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Flararaeus  ut  rapidi  solis  nitor  obscurctur, 

Ut  ccdant  certis  sidcra  tempoiibus, 
Ut  Triviam  furtim  sub  Latmia  saxa  rclegans,  5 

Dulcis  amor  gyro  devocet  aerio  : 
Idem  me  ille  Conon  coelcsti  lumine  vidit 

E  Bereniceo  vertice  caesariem 

et  occasus,  qui  speculatiis  est,  quomodo  splendor  igneus  Solis  velocis  ecUiistn  pa- 
tialur,quomodo  cerlis  temporum  spatiis  astru  nobis  occultentur,  quomodo  jucundus 
amor  able gans  Triviam  furtive  subter  Latmium  montem  deducat  earn  a  cursu  crr- 
lesii:  ille,  iiKpiam,  ipse  Conon  divina  oculorum  acie  vidit   me  comam  e  capite 


Mel. — 5  Voss.  in  libb.  vctt.  dcpreliendit  subliniia,  et  sub  Lamia;  at  in  poste- 
riori acquiesceiis  jiiga  Q£t«  mentis  intelligit,  ad  ciijus  radices  urbs  '  Latmia' 
sita  fiierit.  Latmia  tuentur  omnes  libri  vett. — G  lu  codd.  govero  a.\it  givo- 
dero,  unde  Voss.  t'cc'it  clivo,  quod  reposuit  Ed.  anon. — 7  In  Stat.  codd.  et 
edd.  vett.  Aid.  Grypli.  Mur.  et  Stat,  ccelesti  numine,  fortasse  ut  sit  pro  '  nia- 
jestate ;'  in  Venet.  an.  1500.  et  Marccllii  Pout.  Max.  libro  calesli  munere,  h.  e. 
*  divino  beneficio  inter  steilas  fulgentem  ;'  quod  reposuit  Bip.  Stat.  conj. 
nomine,  vel  lumine  ut  ad  Couoneni  referatur,  'divino  quadani  oculorum  acie' 
praedituni;  quod  posterius  receperunt  Seal.  Grav.  alii:  Voss.  dedit  calesti 
in  lumine,  adjecta  iiitcrpretatione  '  in  ccelo  tot  sidiribus  relucente  ;'  eumque 
secuti  sunt  Vulp.  et  Ed.  auon. — 8  Ebore  ?iiceo  legebat  Nestor  in  Vocabtil. 


NOTiE 


molcstissimc  ferrent,  Conon  Mathc- 
maticus  tunc  temporis  exceliens,  Re- 
gis gratiam  inire  cupiens,  pcrsuasit 
crineni  istum  in  cretum  Dcorum  nu- 
mine sublatum,  et  in  sidus  conversum 


fcctus  Lunae,  quae  cum  obscuratur 
de  ccelo  descendere  in  amplexus  En- 
dymionis  fingitur.  Endjmion  vero 
pastor  fuisse  dicitur,  cujus  aniore 
Luna  capta  ad  euni  in  Latmo  monte 


fuisse.     lUud  autem  Callimaclius,  qui      dormicntcni  exosculandum  descendit. 


Ptolemaeum,  propter  singulare  bona- 
rum  artium  stadium,  numinis  loco 
habebat,  hoc  Poeiuate  complexus  est. 
Quamvis  autcni  Gra-ca  ipsa  Calli- 
maclii  Elegia,  (piod  quideni  noverim, 
non  extet,  apud  Theouem  tanien  Ara- 
ti  luterpretcui  principium  illius  le- 
gitur. 


Alii  vero  dicuntnr  Endymionem  pu- 
erum  fuisse  pulclieiriniuni,  et  ob  id  a 
Luna  adauiatuni,  cui  ilia  a  Jove  im- 
petravit,  ut  quicquid  optasset  conse- 
queretur.  Optavit  autem  Endymion, 
ut  perpetuum  dorniiret  soninum  im- 
niortalis  perseverans,  et  senii  expers : 
nnde   natum    est    proverbium    illiid 


5  Triviam  sub  Latmia  saxa  relegans]  apudGra-cos:  *  Endymionis  somnum 

'Trivia'  dicitur  Diana,  qua^  cadem  dormire ;'    quod    dicitur  in  eos,  qui 

est  Luna,  qua;  tres  facies  habere  di-  diuturno  in  otio  versantes  nullis  ho- 

citur,  sen  quia  'triviis '  pra-csse  ex-  nestis    actionibus     vitani    excrcent. 

istiniatur,  sen  qtiia  dicitur  in   terra  Latmia  porro  saxa  dicitur  mons  Lat- 

'  Diana,'  apud  Inferos  '  Proserpina '  nius  in  Caria,  in  quo  doruiiisse  som- 

sive  '  Hecale,'  et  in  rnrlo  '  Luna  '  seu  nuni  suum  Endymiont  in  finsuiit. 

'  Lucina.'     Unde  Virgil.  'Triavirgi-  7   Ille    Conon]     Matheniaticus    fuit 

nis   ora   Diana'.'      Eleganter  autem  Celebris,  cujus  mrniinit    Hyginus  i-t 

adumbratnr    politico    commeulo   de-  Seneca  lib.  vi.  Ouaest.  Natural,  ubi 
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Fulgentem  clare  :  quam  multis  ilia  Deorum, 

Levia  protendens  brachia,  pollicita  est ;  10 

Qua  rex  tempestate,  novo  auctus  Hymenaeo, 

Vastatum  fines  iverat  Assyrios, 
Dulcia  nocturnse  portans  vestigia  rixae, 

Quam  de  virgineis  gesserat  exuviis. 
Estne  novis  nuptis  odio  Venus  ?  anne  parentura  15 

Frustrantur  falsis  gaudia  lacrymulis, 
Ubertim  thalami  quas  intra  limina  fundunt  ? 

Non,  ita  me  Divi,  vera  gemunt,  juerint. 
Id  mea  me  multis  docuit  regina  querelis, 

Invisente  novo  prajlia  torva  viro.  20 

Berenices  Reginie  detractam  inter  Astra  lucide  micantem,  quam  ipsa  Berenice, 
tiitidas  tnanus  ad  caelum  elevans,  pluribus  D'ds  vovit,  quo  tempore  Rex  Ptolemaeus 
ejus  nuptiis  et  conjugio  felicior  /actus  iverat  depopulatum  Assyrias  provincias,  se- 
cumferens  indicia  jucunda  nocturncE  imgncE,  quam  pro  spoliis  virginalibus  inierat. 
An  Venus  odio  est  novis  nuptis  ?  An  novas  nnptae  parenium  latitiam  vanam  red- 
dunt  fctis  lacrymis,  quas  ahundanter  effundunt  intra  thori  septa  ?  Non  sane  tere 
dolent ;  sic  me  JDi  adjuverint.  Hoc  mihi  demonstravit  Regina  Berenice  innumeris 
suis  lacrymis,  dum  novus  ejus  conjux  Ptolemaeus  Bex  f era  hella  adint.    Sed  tu,  o 


E  Beroniceo  in  edd.  vett.— 9  In  edd.  vett.  Venet.  an.  1500.  Aid.  Junt.  Gryph. 
Mur.  et  Stat.  Dearum  ;  Seal.  Voss.  Vnlp.  alii  exliibent  Deorum. — 11  Avant. 
conj.  novis  aiictis  Hymenceis,  quod  reposuerunt  Aid.  Junt.  Gryph.  et  Mur. 
sed  nostram  lect.  testantur  omnes  edd.  vett.  cum  Stat,  et  Seal.  codd.  inac- 
tus  pro  auctus  reposuit  Dna.  Dacier.  in  notis  ad  Callim.— 12  In  Stat.  codd. 
Vastum  finis  ierat,  et  iverat — 15  In  omnibus  Stat.  codd.  atque  parentutn,  quod 
ille  probat — 17  In  duobus  Stat.  codd.  infra  lumina  ;  in  alio  ejusdem  infer 
luniina,  quod  probabilius  ille  pmat. — 18  In  omnibus  Stat.  codd.  Non  ita  me 
diu  V.  g.  juverint ;  vel,  Non  ita  me  diu  v.g.  juverunt ;  unde  Stat.  conj.  Non  ita 
me  Di,  ut  v.g.  juerint:  Avant,  proposuit  juerint  qnod  receptum  est  in  Venet. 
an.  1500.  Aid.  Junt.  Grypb.  Mur.  Stat.  Seal.  1.  et  Cant,  sed  Seal,  in 
ed.  2.  reposuit  j«rmn<,  ut  prima  syll.  sit  corrcpta  apxaiKm-  et  sic  est  in  Ve- 
nett.  Brix.  Vicent.  Voss.  Vulp.  ed.  anon.  Bip.  aliis :  Heins.  tentat,  Non  ita, 

aOTJE 

de  Cometis.  longa  habelur  ante  aspirationis  ac- 

8    E  Bcreniceo   verticel     Berenice  centum.     Ut  apud  Virgil.  '  Linqueus 

fuit  soror  et  conjux  Ptolemaji  Regis  profugus    Hymenaos.'      Et  '  Terga 

■^gypt'5    quae   caesariem  suam   Diis  fatigamus  liasta.' 

pro  felici  conjugis  sui  in  Assyrios  ex-  12    Fines  Assyrios']    Assyria,   qua 

peditione  et  reditu  devoverat.  aliis   Syria  dicitur,   vasta   regio   est 

11  Novo  auctus  Hymenao']    Hie  in  Asiae,  a  mariMediterraneoad  Tigrim 

vocabulo,  novo,  o  vocalis  non  abjici-  et   Euphratem,  inter   Cappadociam, 

lur,  et  longa  remanet,  et  praeterea  Armenian!,    Mediam,    Persidem,  et 

i:i  vocabulo,  auctus,   ultima  syliaba  Arabiam  protensa. 
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At  ta  non  orbum  luxti  deserta  cubile, 

Et  fratiis  cari  flcbilc  discidium. 
Cum  pcnitus  moestas  cxedit  cura  medullas  ; 

Ut  tibi  mmc  toto  pectore  solicitaj 
Sensibus  ercptis  mens  excidit !    Atqui  ego  certe  25 

Cognoram  a  parva  virgine  magnanimam. 
Anne  bonum  oblita  es  facinus,  quo  rcgium  adepta  cs 

Conjugium,  quod  non  forlior  ausit  alls  ? 

Berenice,  nonflevisti  quasi  derelicta  viduum  lectum,  sed  potius  tristem  discessutn 
dilectifratris  tui.  Quando  niariti  abscntis  desidcrium  adco  tristes  tibi  penitus 
cunodit  medullas,  ut  tihi  modo  imis  vixccribus  anxicB  ablutis  sensibus  animus  defece- 
rit  !  Ego  sane  te  novcram  a  tencra  atute  fortem.  An  non  recordaris  illiid  cximium 
facinus,  propter  quod  regale  consecuta  es  connubiuml   quo  nullum  fortius  alius  quis 


we  Dili,  ut  vera  gemant,  sierint,  a  '  sino,  sivi  sii,'  improbantc  Doer. — 21  Et  tu 
jwn  orbum  in  Venet.  an.  1500.  Et  iu  vera  orbum  Voss.  Cant.  Viilp.  Ed.  anon, 
et  Gott.  improbaiite  Doer,  qui  proponit,  Ut  tu  nunc  orbum.  Loot,  nostrara 
tuentur  odd.  vett.  c-uni  Aid.  Jinit.  Colin.  Grypii.  Mur.  Stat.  Seal.  Gra-v.  ct 
Bip.— 22  Sed  fratris  in  edd.  vett.  cum  Aid."  Junt.  Grypli.  INIiir.  Stat.  Seal, 
et  GraRV.  Et  fratris  reposucrunt  Voss.  Vulp.  Ed.  anon.  Bip.  alii :  in  Mur. 
et  nonnuUis  aliis  dissidiu)7i. — 23  Quam  emend.  Bentl.  probante  Doer. — 
24  Vt  tibi  tunc  in  Seal,  ct  quibusdam  aliis.— 25  Leet.  prisca  crat  erectis;  unde 
Voss.  (ec'it  c  rectis,  accedente  nemine  :  Ast  ego  Grypli.  et  Mur.  Atque  ego 
Stat.  codd.  et  Venet.  an.  1500.  Atqui  ego  conj.  Pont,  quod  reposuerunt  Aid. 
Stat.  Seal.  Gra^v.  ('ant.  Bip.  alii :  At  te  ego  Voss.  eumque  secuti  Vulp.  et 
Ed.  anon. — 27  In  Stat.  codd.  quam  regium  adeptus ;  unde  FaiMn.  faciebat 
quum ;  sed,  ut  bene  notavit  Stat.  vett.  codd.  ubique  servant  cum  boe  modo 
scriptuni  ;  nullibi  quum:  in  Venet.  an.  1500.  Aid.  Junl.  Grypb.  Staf.  et 
Seal.  quod.  Lect.  nostram  servant  Mur.  Gra^v.  Voss.  Cant.  Vulp.  Ed.  anon. 
Gott.  et  Bip. — 28  In  omnibus  Stat.  codd.    quod  non  fortior  aut  sit  alis,  quod 

NOTiE 

21  Luxti]  Pro  '  luxisti,'  sed  melius  tium  inteifecisse,  reliquos  in  fujjam 

videretur  Z««<i ;  quia  si  media  abjici-  conjecisse,  proquo  etiamCallimachus 

atur  syllaba,  xi  abjiciciula  erit:  aut  caui  magnanimam  dixit.' 

Ibrtasse  scribenduni  est,  luxsti.  27  lionum  oblita  cs  facinus]    Illud 

26  Magnanimam]  Cur  dicatur  Be-  nempe,  quod  modo  ex  Hygino  retu- 

renice  '  Magnanima  '  docct  Hyginus  limus,   propter   quod   fratrem  ipsius 

Astronom.    n.  24.    '  Hanc,'    iuquit,  aniore  esse  correptum  significat. 

*  Berenicem  nonnuliicum  Callimaclio  28  Quod  non  fortior  [quo  mn  fortius] 

dixerunt  equos  alere,  ct  ad  Olympia  ausit  alis]    Quo  facinore  nnllnm  for- 

mittcre   consuetam   fuisse.     Alii    di-  tins,  aut   majoris  animi  (jiiivis  alius 

cunt  boo  amplius,  Ptolema>um,  Berc-  agi^rcdi  queat.     Lcctioncm  nostram 

nice*   patrem,    niultitudine  bostium  sequuntur   et    iuterprctautur   omncs 

perterritum,  t'liga  salutem   petiisse ;  viri  docti.     'Alis  enim,'  ut  ait  Pri- 

filiam  autemsa^pe  consuetam  insiliis-  scian.   lib.    xii.    '  veteres    pro   alius 

sr  in  equum,  et  reliquam  oxcrcitus  protulcrunt ;'  sicut  et  dixerunt '  alid  ' 

copiam  constitui^iC  ct  complureshos-  pro  'aliud.'     ('Iiari;.iu5  etiam  lib.  u. 
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Sed  turn  moesta  virum  mittens,  quae  verba  locuta  es ! 

Jupiter,  ut  trtsti  lumina  ssepe  manu  !  30 

Quis  te  mutavit  tantus  Deus?  an  quod  amantes 

Non  longe  a  caro  corpore  abesse  volunt  ? 
Atque  ibi  me  ciinctis  pro  dulci  conjuge  Divis 

Non  sine  taurine  sanguine  pollicita  es, 
8i  reditura  tetulisset  is  baud  in  tempore  longo,  et  35 

Captam  Asiam  ^gypti  finibus  adjiceret  ? 

suscipereaudeat.  At  vero  quas  protulisti  voces  conjugem'tmimHegem  dimittens! 
O  Jupiter,  quam  frequenter  abstersisti  manu  madentes  oculos!  quisnam  tarn  potens 
Deus  te  immutavit?  An  hoc  factum  est,  quia  amantes  nolunt  distare  procul  a 
persona  sibi  dilecta  ?  Sed  o  quanta  Diis  omnibus  vovisti  cum  niulto  cruore  bubulo  pro 
suavi  sponso  tuo,  si  modo  brevi  rediret,  et  Asiam  devictam  adderet  Mgypti  imperio  ! 


reposuerunt  Seal,  et  Graev.  quod  nonfortior  auxit  avis  in  Venet.  an.  1500.  et 
Giyph.  quod  nonfortior  auxit  alis  Aid.  quo  non  fortius  ausit  alis  Mur.  'com- 
niodissime  sane,  nisi  ingrata  repetitio  rov  quo  ofFenderet.'  Doer,  quod  non 
fortior  ausit  alis  Statins:  Heins.  legi  jiibet,  quo  non  fostior  audit  avis,  \.  e. 
'  faustior ;'  vel,  quo  non  fortior  hausit  Haiijn ;  utrnmque  improbat  Doer. 
Nostram  lect.  servant  Voss.  Vulp.  Ed.  anon.  Bip.  alii. — 29  Sed  cum  Voss. 
Sed  tu  in  quibusdam.-^SO  In  Aid.  et  nonnullis  vett.  tersti,  ut  legi  jiissit 
Avant.  postea  vero  trtsti  pro  'trivisti'  legendum  putavit  idem  Avantius, 
quod  testantur  omnes  Stat.  codd. — 33  Atque  ibi  pro  cunctis  in  Marcil.  meni- 
branis,  Venet.  an.  1500.  et  Gryph.  At  quce  ibi  pro  cunctis  in  Aid.  Stat.  Graev. 
et  Voss.  i.  e.  inquit  Stat.  '  sociis  conjugis,  vel,  palam  omnibus,  ante  omnes  :' 
At  qua  ibi  proh  cunctis  Seal,  et  Bip.  Atque  ibi  prce  cunctis  Mur.  qui  suspica- 
batur  aliquot  versus  post  hoc  disticlion  desiderari,  quibus  Berenices  vota 
exequebatur  i)oeta:  At  qua;  ibi,  prcB  cunctis  ined.  anon.  Marcil.  eonj.  scrip- 
sisse  Catull.  At  qua  ibi  pradulci  cunctis  pro  conjuge  Divis.  Leet.  nostra,  in 
Cant.  Jam  recepta,  debetur  Bentleio. — 35.  3G  In  Stat.  codd.  cum  Venett. 
Brix.  Vlcent.  et  Venet.  an.  1500.  Si  r.  tetulisset,  is  aid  in  t.  longo  C.  A.  lE.f. 
addiderit:  Avant.  pro  aut  legi  jussit  haud  ;  hinc  Aid.  et  Colin.  Si  r.  tetulisset, 
is  haud  in  t.  longo  C.  A.  lE.f.  addiderat,  quod  reposuerunt  Voss.  Vulp.  et  Ed. 
anon,  in  Marcil.  membranis,  Si  r.  tetulisset  is,  haud  in  t.  longo,  et  C.  A.  JE.  f. 
addiderat;  in  Gryph.  et  Stat.  Si  r,  tetulisset  is,  haud  in  t.  longo  C.  A.  JE.f. 
adjiceret;  in  Mur.  Si  r.  tetulisset  is,  haud  in  t.  longo,  et  C.  A.  M.  f.  adjiceret: 
Seal,  dedit,  Si  r.  tetulisset  is,  aut  in  t.  longo  C.  A.  IE.  f.  adjiceret  ?  qnod  repo- 

NOTiE 

'alis'  pro  'alius,'  'alid'  pro  'aliud'  ceret  uxorem,  ilhidque  fuisse  fortius 

dixlsse,et  sic  locutnm  esse  Sallustium  et  potentius  augurium,  quod  ipsius 

demonstrat,    quod  etiam    Diomedes  conjugium  firmare  potuisset.     Quern 

Grammaticusconfirmat.  NonnuUita-  quidem    sensum    non    improbanius ; 

men  aliter  legunt  hoe  modo :  Quod  non  cum  cerium  sit  in  matrimoniis  ineun- 

fortior  auxit  avis :  nt  sensus  sit :  Quod  dis  auguria  et  auspieia  apud  veteres 

non  potentius  auspieium  firmare  po-  maxlme  observari  consuevisse. 

tuit.     Quia  nempe  prseclarum   faci-  30  Trtsti    Itersti]    Pro    'tersisti.* 

nus,  quod  Berenice  gesserat,  Ptole-  Alii  legunt,  tristi   pro  'trivisti:'  sed 

uiii'um  fratrem  adduxerat  ut  earn  du-  quo  mcliori  sensu  non  video. 
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Quis  ego  pro  factis  coelcsti  rcddifa  coetu, 

Pristina  vota  novo  munere  dissoluo. 
Invita,  o  regina,  tuo  de  vcrtice  cessi, 

Invita :  adjuro  teque  tuumque  caput :  40 

Digna  ferat,  quod  si  quis  inanitcr  adjurarit. 

Sed  qui  se  ferro  postulot  esse  parem  ? 
Ille  quoque  eversus  mons  est,  quem  maximum  in  oris 

Progenies  Thia?  clara  supervehitur  : 
Cum  Medi  pepererc  novum  mare,  cumque  juventus       45 

Per  medium  classi  barbara  navit  Athon. 

qu(P  quotiiam  contigerunt,  ut  optaveras,  ego  tiia  coma  ccelesti  slellarum  choro  addita, 
persolvo  novo  dono  antiqua  tiia  vota.  Ego  quidcin  nan  lubens,  o  Regina,  e  tuo 
capite  recessi,  von  lubens,  inquain,  recessi :  testem  te  appello,  tuumque  caput.  Quod 
si  aliquis  tcmere  et  faho  jurarit  per  tmini  caput,  me  non  invitam  recessisse, 
paenus  luat  pcrjurio  debitas.  At  quis  speret  se  posse  resistere  ferro?  Nam  iste 
etiam  mons  i'erro  excisus  est,  super  quem  ultissiinum  Plithim  gens  illustris  in  oris 
auis  trunsnavigavit,  dum  I\Iedi  novu7n  illud  pelagus  trunsire  festinarent,  et  dum 
juventus  ptregrina  navi   transveheretur  per  medium  Athon.      Quid  vero  agent 


suit  Ed.  Ripontinus  ;  in  Giaev.  Si  r.  retulisset  is  hand  in  t.  longo,  et  C.  A.  JE.f. 
adjieeret?  sed  unde  non  liquet. — 41  Avant.  legit  adjutant. — 42  Sed  quis  se 
ferro  conj.  Stat,  at  in  omnil)«s  codd.  qui. — 43  In  omnibus  Stat.  codd.  quem 
maxima  in  oris  ;  et  sic  est  in  Marcil.  mcmbianis,  Aid.  Giypli.  Mur.  Stat,  et 
aliis  ;  quem  maxima  nalu,  a  '  no,  nas,  navi,'  Avantius  ;  quem  maximujn  in  orbe 
in  aliis  teste  Mur.  quem  ma-rima  in  armis  conj.  Marcil. — 44  PhiticE  in  Stat, 
codd.  Plithitr  iu  Venet.  an.  1500.  Aid.  Junt.  Colin.  Gryph.  Mur.  Stat. 
Seal.  Marcil.  Gra-v.  15ip.  aliis ;  Clytia  affert  Voss.  et  deinde.  TAur  legen- 
dum  esse  censet ;  quod  posterius  recepernnt  Vulp.  et  Ed.  anon,  probante 
Bentleio  :  pro  clara  alii  legunt  Dara,  teste  Stat. — 45  Cum  Medi  propere  in 
Marcil.  et  Stat.  codd.    rupere  in   opt.  Comniel.  nt  conj.  Heins.  vide  Burm. 

NOTvE 

41  Digna  feraf]  Si  quis  caput  tu-  proo-entV^,  depopulis  montis  Atbo  ver- 
um  inanitcr  adjurare  ausus  fuerit,  ticem  incolentibus,  qui  diutissime  vi- 
diguas  violata;  religiouis  pa-nas  luat.  viint,  unde  Macrobii  vocantur.  Athos 

42  Sed  qui  se  ferro]  Quanam  rati-  cnim  modo  Tliraciae,  modo  Macedo- 
one  ego  coma  tua,  quae  mollis  sum  et  niae,  modo  Phtliiaj,  id  est,  Tliessaliap 
teaera,  ferro  resistere  potuisscm,  tribuitur.  Alii  clara  progenies  inter- 
cum  montes  etiam  ferro  exscindantur.  pretantur  de  Xerxis  exercitu.     Nos 

43  Ille  quoque  eversus  mons  est]  autem  clara  progenies  Phthia  populos 
Montem  Athon  significat  a  Xerxis  re-  Thessaliae,  quae  et  Plithia,  unde  natiis 
gis  Persarnm  exercituexcisum.  Va-  erat  Achilles,  propter  ciijus  gloriam 
rie  porro  hie  locus  legitur  et  exponi-  longe  clarior  fuit  popiilus  Thessaliae 
tur  ;  ab  aliis  hoc  pacto  :  Ille  quoque  seu  Phthia',  in  cnjiis  oris  scu  tinibus 
eversus  mons  est,  quem  maxima  natu  mons  Athos  excisus  est  a  Persarnm 
Progenies  Phthicr   clara   supervehitur.  exercitu. 

Exponuntque    maxima    natu    Phthicr         45  Cum  Medi]  Medi  sunt  Asia;  po- 
Delph.  el  Vitr.  Chi^.  Calul.  Q 
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Quid  lacient  crines,  cum  ferrotalia  cedant? 

Jupiter,  ut  Chalybon  omne  genus  pereat : 
Et  qui  principio  sub  terra  quaerere  venas 

Institit,  ac  ferri  fingere  duritiem  !  50 

Abjunctae  paulo  ante  comae  mea  fata  sorores 

Lugebant,  cum  se  Memnonis  ^Ethiopis 

capilli,  quandoquidem  res  ejusmodi  ferro  cadunt  ?  O  Jupiter,  utinam  pereat  totum 
genus  Chalybum :  et  quisquis  initio  rerum  primus  ccepit  investigare  intra  terra 
viscera  ferri  fodinas  ejusque  domare  duritatem.  Coma  sorores  mecB,  quas  remanse- 
runt  in  capite  Berenices,  paulo  ante  a  me  separata,  mea  deflebant  infortunia, 


ad  Val.  Flac.  I.  3.  prorupere  in  edd.  vett.  irrupere  conj.  Avant.  quod  rece- 
perunt  Aid.  Grypli.  Mur.  Graev.  pepulere  conj.  Stat,  propereque  Marcil. 
antiqiiam  lectionem  properare  dedit  Seal,  ut  infinitivus  pro  definite  sit.  Lect. 
nostra  debetur  Vossio,  et  recepta  est  in  Cant.  Vulp.  et  ed.  anon. — 48  In 
omnibus  Stat.  codd.  et  edd.  antiquiss.  celicum;  Parth.  in  Brix.  6edit  tela- 
rum;  in  Seal.  cod.  telitum,  (quod  et  legi  possit  celicum,)  ex  quo  fecit  siceliatm  ; 
quem  vide  inter  Variorum  Notas  :  Politianus  primus  ex  hoc  Fragra.  Callim. 
Zeu  irdrtp,  ws  XaXv^aiw  irav  air6\oiTO  yevos  Teiddev  amiKKovTa,  kukIv  <pvrhv,  o1  (uv 
e(pT]vav,  emend.  XaKv^aiv,  quod  receptum  est  in  Venet.  an.  1500.  Aid.  Gryph. 
Mur.  Stat.  Graev.  et  Vulp.  Latino  charactere  scribi  jussit  Marcil.  Hanc 
tamen  emend.  Voss.  rejecit,  et  ex  celicum  dedit  Celtum,  quod  reposuit  Ed. 
anon.— 50  In  Aid.  Gryph.  Mur.  Stat.  Seal.  Graev.  Bip.  aliis  frangere. — 
51  Abrupta  in  Seal.  cod.  sed  Abjuncta  in  plerisque  codd.  teste  Marcil. — 

NOTiE 

puli   Persis  vicini,    quorum    magna  pellens,  Sfc]  Locus  hie  difEcillimus  a 

fuit  multitudo   in  Xerxis    exercitu.  variiseruditissimis  viris  varieexponi- 

Haec  Historia  ex  Herodoto,  Plinio,  tur,  niirumque  est,  quantum  omnes 

Justino,  Probo,  aliisque  Scriptoribus  torserit.     Nos  duas  tantum  expositi- 

notissima  est.  ones  lectori  subjiciemus  ;  si  qnis  vero 

48  Vt    Chalybon  omne  genvi]  Ver-  melius  aliquid  protulerit,  gratulabi- 

sus  hie   restitutus  est  e  Scholiis  in  mur.     Alii  igitur  sic  locum  hunc  in- 

Apoll.  R.  II.  375.  ubilocus  hicexCal-  terpretantur,  ut  sensus  sit:    Comae 

lim.   laudatur.    Xa\vPwv  ws  a,ir6\ono  sorores,  has  nempe  quae  in  Reginae 

yevos.    *  Chalybes' autem  populisunt  capite  remanserant,  lugebant  meam 

Scy  thiep,  vel  potius  Asiae  ad  Thermo-  sortem,  quod  a  suo  consortio  sejuncta 

doutem  ita  dicti   a  '  Chalybe  '  filio  forem,  cum  ales  equus  unigena  Mera- 

Martis,   qui   primi   ferrum    ferrique  nonis  iEthiopis  commovens  auras  tre- 

usum  inveuerunt.  Virgil. '  India  mit-  mebundis   pennis   obtulit  sese  mihi 

tit  ebur,  mittunt  sua  thura  Sabaei,  Arsinoie  Chlorides,  &c.     Ita  ut  ales 

At  Chalybes  nudi  ferrum.'     Is  igitur  equus  unigena  Memnonis  Mthiopis  sit 

sensus  est,  omne  gfnus  Chalybum  pere-  equus   Pegasus  filius  ejusdem    cum 

ut,  quia  nempe  ferrum   invenerunt,  Memnone    matris,    nempe    Aurorae, 

primique  per  terrae  venas  investiga-  quae  dicitur  dono  dedisse  Jovi  Pega- 

runt.  sum  ;  qui  Pegasus  jussu   Veneris  es 

32  Memnonis  Mthiopis  Unigena  im-  ipsius  templo  in  urbe  Arsiuoi",  crines 
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Unigena  impellcns  nutaiitibus  aera  pcnnis 

Obtulit  Arsinocs  Chloridos  ales  cquus. 
Isque  per  aethereas  me  toUens  advolat  auras,  55 

Et  Veneris  casto  coUocat  in  gremio. 
Ipsa  suum  Zephyritis  eo  famulum  Icgarat, 

Grata  Canopaeis  in  loca  littoribus. 

cum  avis  equus  Chloridos  frater  Memnonis  Mthiopis  a'trem  agilans  motantihus  ulis 
obtulit  sese  mihi  in  urbe  Arsinues,  et  ipse  accurrena  per  noctis  tenebras  rapit  me, 
mequeponit  in  pudico  sinu  Veneris.   Zephyritis  ipsa  incola  grata  Canopiislittoribus, 


63  Unigena  impellente  natantibus  in  Mnr.  et  nonnullis  vett.  niclantibus  conj. 
Bentl.  sed  mulantibus  testantur  omoes  Stat.  codd.  idem  Stat,  pro  aera  ten- 
tat  aere,  improbante  Doer. — 54  In  Maff.  I.  Optulit  asineos  e  locridicos  alis 
equos ;  in  nno  Stat.  cod.  Optulit  asinios  e  locridicos  avis  equus;  et  in  alio  ejus- 
dem,  Optulit  assyrio  elocritos  uliis  equos:  Benti.  legi  jubet  Arsino'es  Locridos, 
quod  nemo  vetenira  memoriae  prodiderit,  Arsinoiim  seu  Venerem  Chloridos 
cognomine  usam  esse  ;  at  '  Locridem'  Venerem  sen  Arsinoiim  eodem  modo 
a  poeta  dici  potuisse  V.  D.  autumat,  quo  ilia  versn  57.  Zephyritis  dicta  est ; 
'  nam  ut  Zephyritis  a  Zephyrio  AfricaB  proniontorio,  ita  '  Locris'  dicetur  a 
gente  Locrorum,  qui  regionem  earn  tenebant.'  In  Sea),  cod.  alis  equos ;  in 
nonnidlis  vett.  ai«s  equi ;  Avant.  legi  jiissit  aJes  eguus;  Stat.  conj.  Obtulit  Ar - 
sinocE  Locricos  alisequus,  wt  '  pedissequi' vocantur,  pedibus  alios  qui  sequun- 
tiir  ;  sed  mavnlt  ales  eques. — 55  Hisque  in  Venet.  an.  1500.  Gryph.  et  qui- 
busdam  aliis ;  Isque  Avant.  umbras  pro  auras  in  Stat,  et  Seal.  codd.  quod  re- 
ceperunt  Voss.  Vulp.  Ed.  anon.  Dip.  alii  ;  auras  in  edd.  vett.  Brix.  Venet.  an. 
1500.  Aid.  Mnr.  et  Griev.  eras  in  quibusdam. — 56  In  omnibus  Stat.  codd. 
advolat  in  gremio ;  wnde  \\\c,  advoluit  gremio,  ut  ultima  in  casfo  non  elidatnr: 
in  Marcil.  membranis  consociat  in  gremio  ;  '  metuentes  versiculo  ruinam,' 
inquit  ille,  '  fecere,  conlocat  in  gremio,  melius  facturi  articulo  in  deleto,  conso- 
ciat gr'mio.'  Hoc  et  prspcedens  distichon  nonnuUi  transponenda  monuere. 
— 58.  59  In  Stat.  codd.  Grata  Canopicis;  unde  ille  legendum  putavit  Canopitis, 

NOT^E 

Berenices  ibidem  appensos  detulit  in  scribit   Hesiod.  in    Theogonia  :    'A- 

coelnm,   et    inter    sidera    coUocavit.  ffrpalcf  S"Hws  avefwis  rfKt  KaprepoBvixoii 

Aliihocnon  dePcgaso,sed  deZepby-  'Apr/fffrriv,    z4<pvpov,    BoptT^v,    k.  r.  \. 

ro  interpretantur,  CWorfdnsu/esfqiu's,  Constat  ctiam  ex  Strabone  et  Athe- 

non  Chloridos  ales  equus.    Sed  sive  le-  na^o  Venerem  dictara   fuisse  '  Arsi- 

gatur,  ales  eques,  ant  aks  equus,  potest  noen,'  liabuisseque  templura  in  urbe 

de  Zepliyro  intclligi,  cum  sit  ventns,  Arsinoe  a  Ptolemaeo  Rege  condita  in 

quo  Chloris  vehitur.     Constat  autem  Cyrenaica  Africse  regione,  ut  scribit 

Chloridem   uxoreni  fuisse    Zephyri,  Plin.  lib.  v.  cap.  5.  ubi  comam  suam 

Zephyrumque    apud    Euripidem    et  Berenice  Veneri  appenderat.   Videat 

alios  dici    '  equitera.'     Euripides  in  Lector,  an  haec  expositio  sensum  pla- 

Phcenissis,  Zupvpov  irvoais  iirinvcamos  niorem  efficiaf ,  quani  quae  de  Pegaso. 

ivovpavif.     Quod  ctiaui  Zephyrus  fu-  57  Suum  Ziphyritis  eo  famulum  lega- 

erit  Memnonis  unig^ena,  lioc  est,  eadcm  rat]  Zephyritis  bic   dicitur   Venus   a 

cum  Memnone  matr<;  natus,  certum  'Zopliyrio'   yTlgypti  promontorio,  in 

est;  cinn  Aurora  mater  Memnonis  sit  quo  colebatur,  et  lucum  et  tcmphim 

ctiaui  veutorum  mater  et  geuitrix,  ut  liabuit.    Vide  Strab.  lib.  xiv.  circa 
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Scilicet  in  vario  ne  solum  limite  coeli 

Ex  Ariadneis  aurea  temporibus  60 

Fixa  corona  foret ;  sed  nos  quoque  fulgeremus 

Devotas  flavi  verticis  exuviae. 
Uvidulam  a  fletu,  cedentem  ad  templa  Deum,  me 

Sidus  in  antiquis  Diva  novum  posuit. 

illiic  famulum  sicutn  miserat,  niinirum,  ut  non  tantum  sola  corona  ex  Ariadnes  capite 
inter  vai'ia  astra  Coeli  posita  coruscans  fulgeret,  veruin  ut  nos  etiam  spalia  fiati 
capitis  Berenices  Veneri  dedicata  cornscaremtis.  Dea  Venus  me  madentem 
lacrymis,  quod  a  Regina  divellerer  ad  templa  Deorum  tanquam  novum  astrum  inter 


!^\\e  Canopiticis  ;  in  Aid.  Giyph.  Mur.  et  Giobv.  Grata  Canopa is  incola  ;  in 
nonniillis  Gnata:  Voss.  pro  incola  reposnit  inloca.  Mox  pro  Scilicet  in  raj-io, 
quod  servant  Venet.  an.  1500.  Aid.  Junt.  Colin.  Grypli.  Mur.  Grzev.  ed. 
anon.  Bip.  et  aliae,  Stat.  codd.  exh'ibent  Hydi  vario,  \e\  Hidlueiiuhi  vario ; 
at  lacuna  erat  in  uno  ;  alii  codd.  Hi  Dii  ven  ibi  vario :  ex  luen  ibi  vario  Stat. 
primo  fecit  Juvenile phaos,  postea  Lumen  vti  vario;  MarcW.  Di  bene  fecerunt, 
ne,  Sfc.  Voss.  Sidere  ubi  vario,  quod  reposnit  Vulp.  totuni  auteni  locum  ita 
refinxit  Seal.  Griata  Cajiopiis  incola  litoribus  Ludit  ubi,  vario,  ^-c.  a  quo  Vulp. 
rh  CanopiJs  arripuit :  in  Seal.  cod.  limine,  unde  fecit  lumine,  quod  receperunt 
Marcil.  Voss.  Vulp.  Ed.  anon,  et  Bip.  sed  nostram  servant  Venett.  Brix. 
Vicent.  Venet.  an.  1500.  Aid.  Junt.  Colin.  Gryph.  Mur.  Stat.  Gra;v.  alize.— 
60  Aut  Ariadneis  veram  esse  lect.  affirmat  Seal. — 63  Nostram  Icct.  testantur 
fere  omnes  codd.  et  edd.  vett.  Avant.  conj.  Ucidulum  a  fletu  fendentem;  in 
Seal.  cod.  Vividulum  a  fluctu ;  ex  quo  fecit  Vividulo  a  fiatu  ;  Voss.  deditetope- 
rose  defendit  Ucidulum  a  fluctu  ;  innui  autem  a  poeta  putat  vulgarem  liomi- 
num  opinionem,  ex  qua  animae  defunctorum,  antequain  ad  campos  Elysios 
aut   sedes  superas  penetrarent,  Oceanum  trausire  creditae  sunt.  Vossium 

NOTiE 

finem.Dicitur  auteni  misissefamulum  tantur.     Est  etiam  Canopus  unum  ex 

suum    vel  Pegasuni  vel  Zephyrum,  Nili  fluminis  ostiis. 

qui  nenipe   Deam  colebat ;   sic  qui  CO  Ex  Ariadneis]  Ne  unum  nimi- 

colunt   Deos   et  venerantur,  famuli  rum  sidus  esset  in  coelo  e  puellze  ca- 

Deornm  dicuntur.  pite  decerptum,  nempe  corona  Ari- 

58  Grata  Canopaislittoribus]  Venus  adnes,  sed  ego  quoque  eum  numerum 

enini  preecipne  colebatur  apud  iEgyp-  augerem,    madentem    me    lacrymis, 

tios,  niaxime  vero  apud  Temyrenses,  quas,  cum  a  Regina  divellerer,  profu- 

iit  docet  Strabo  lib.  xvii.  quse  etiam  deram,  in  cceIo  inter  astra  collocavit. 

habuit  oppiduni  ad  ostium  Mendesi-  Fabula  autem  de  Corona  Ariadnes, 

nm.     Canopeei  porro  populi,sive  Ca-  quae  inter  sidera  relata  est,  nota  est 

nopi  incolae  moUissimi  erant,  et  Ve-  ex  Hygino,  Ovidio,  Servio,  Manilio, 

neri  addictissimi.     Fuit  autem  Cano-  et  pluribus  aliis. 

puscivitas^gypti  a  Menelao  condita,  63  Ad  templa  Deum']  Caelum  dici- 

centum  viginti  stadiis  ab  Alexandria  tur  *  Templura  Deorum:'   Templum 

distans,  sic  dicta  a  Canopo  Menelai  enim  tribusmodisdicitur.     Ut  Varro 

Gubernatore,  qui  ibidem  obiisse  nior-  lib.de  Ling.  Lat.  docet.  '  Cceli,' in- 

sii  serpentis  dicitur.     Ut  Quintilian.  quit,  '  convexa  etiam  templa  dicun- 

lib.  I.  et  Servius  lib.  ii.  JEneid.  tes-  tur.' 
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Vir<rinis  et  saevi  contini^ens  namquc  Lconis  65 

Lamina  Callisto  juncta  Lycaonia; 
Vcitor  in  occasum,  tardura  dux  ante  Booten, 

Qui  vix  sero  alto  meriiitur  Oceano. 
Scd  quanquam  me  nocte  prcmnnt  vestigia  Divum, 

Luce  autem  canae  Tethyi  rcstituor :  70 

(Pace  tua  ftiri  hpoc  liccat,  llhamnu.sia  virgo  : 

Namque  ego  non  ullo  vera  timore  tcgam  : 
Non,  si  me  infcstis  discerpant  sidera  dictis, 

Condita  quin  veri  pectoris  evoluam :) 

antiqua  collocavit.  Eteniin  ego  attingens  sidera  Virginis  ft  crudelis  Leonis  ricina 
Callisto  Lijcnonia,  vergo  in  occidentem  prior  ante  pigrum  Booten,  qui  taiulem  crgre 
sero  nuiri  tingitur.  At  quamvis  pedes  Deoritin  videantur  noctu  me  calcare,  interdiu 
tatnen  annosie  restiluor  Tethyi.  ()  Diva  Iiliamnusia,fus  itiiiti  sit  ista  dicere  cum 
tua  bona  renia:  ego  enim  nusquam  propter  metum  aliquem  celabo  rcritatem  ;  neque, 
etiam  si  astra  me  diris  maledictis  proscindant,  inipedient  quominua  aperiam  arcana 


seqmintnr  Vulp.  et  Etl.  anon,  templa  Dione  in  Brix. — C6  Callisto  justa  Ly- 
caonia  in  cod.  Seal,  'i.e.jiucta;  unde  fecit,  Callisto  justa  Lycaonida,  ei\mi]\\e 
seculi  Voss,  Cant.  Vulp.  et  Ed.  anon,  juxta  Lycaonida  tiietiir  Hip.  Lectio- 
nem  jmta  \c\  juxta  daninat  Doer,  quia  nempe  nuspiam  invenerat  exemplum, 
ubi  ultima  To5j(i.r<(i  coirepta  sit.  Nostiam  tucntur  Venett.  Hiix.  Vicent. 
Aid.  Junt.  Giypli.  Mur.  Stat.  Graiv.  Delpli.  alia-. — 70  Lux  aut  cance  Thetyi 
restituein  in  omnibus  Stat.  codd.  praeterquam  in  nno,  qui  exiiibuit  restitunm; 
mu\cStnt.  Lux  autem  cante  Thetyi  restiluat. — 71  In  duobus  Stat.  codd.  Pace 
tua/ari  licet  hie  ;  in  alio  ejusdem,  Pace  tuafari  hie  liceut. — 72.  73  \cc  sine  in- 
festis  in  omnibus  ejusdem  codd.  unde  legcndum  putavit,  Namque  ego  nonnullo 
V.  t.  tegum  Hac,  si  me  in/estis  :  Bentl.  pro  dictis  conj.  dextris. — 74  Condita  qui 
vere  pectoris  etolue  in  omnibus  Stat.  codd.  unde  conj.  Condita  quin  vere  pectoris 

N0T7E 

65  Virginis  et  sari  Leonis']  Indicat  deatur  occidere  ;  cum  aliae  stellae  re- 
locum,  in  quo  coUocata  est  Coma  Be-  niotiores  citius  occidant.  Dicitur 
renices,  commemoratione  vicinorum  autcni  niergi  Oceano  secundum  Ve- 
siderum.  Virgo  autem  infra  pedes  terum  morcni,  qui  stellas  et  sidera 
Bootoe  posita  est,  capite  posteriorem  occidentia  in  Oceano  mergi  existi- 
partem  Leonis,  circuluni  /Estivalem  niabant. 

dextra  manu  contingens.  70  Tethyi  restituor]  Tethys  est  uxor 

66  Callisto  juncta  Lycaonica:'\  Cat-  Oceani,  iij  (juem  astra  mergi  dicun- 
luto  fuit  fdia  Regis  Arcadise  Lycao-      lur,  dum  occidunt. 

nis,   quvB   in    Ursam  conversa   inter  71   Ithamnusia  virgo]  Diximusjam 

astra  coUocata   est.      De   hac    vide  supra  Carm.  de  Nupt.  Peiei,  Deam 

Ovid,  et  Hyginum.  Nemesim  scelerum    ultricem   vocari 

67  Tardum  dux  ante  Booten]  Bootes  '  Khamnusiam  '  a  Rliauuiunte  page 
qni  et  Arcturus  et  Arctophylax,  dici-  Attic.r,  ubi  colebatur.  Vide  Pausa- 
tnr  '  tardus'  quod  cum  sit  in  mininio  niam  in  Attic. 

circulo  circa  poluni,  sero  tamcn  vi- 
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Non  his  tam  lastor  rebus,  quam  me  abfore  semper,        75 

Abfore  me  a  dominse  vertice  discrucior  : 
Qui  cum  ego,  dum  virgo  quondam  fuit,  omnibus  expers 

Unguentis,  una  millia  multa  bibi. 
Nunc  vos,  optato  quas  junxit  lumine  taeda, 

Non  prius  unanimis  corpora  conjugibus  80 

Tradite,  nudantes  rejecta  veste  papillas, 

Quam  jucunda  mihi  munera  libet  onyx : 

since)  (B  vientis  meae.  Non  tantum  gaudeo  me  his,  qnibus  friior,  bonis  esse  cumu- 
hitam,  quantum  doleo  me  in  perpetuum  separatum  iri  a  capite  Regime  Berenices, 
cum  qua  ego  sola  plura  millia  unguentorum  exhausi,  quanquam,  dum  virgo  fuit, 
cunctis  caruit  unguinibus.  Jam  vos,  o  novae  niiptae,  quas  fax  nuptialis  desiderata 
luce  copulavit,  non  ante  maritis  concordibus  coiyora  vestra  permittite,  detegentes 
amiclu  remoto  mamillas,  quam  vestra  pyxis  onychina  offerat   mihi  grata  dona. 


evoluam. — 75.  76  Ex  membrananim  lituris  emit  Marcil.  quam  me  ah  fore  sem- 
per, Ah  fore  me  a  domince  :  in  Stat.  codd.  affore  utroque  loco. — 77  Omnes 
codd.  et  edd.  vett.  exhibent  omnibus  expers;  Joii.  Aiiratns  (D'Orat)  conj. 
ominis  expers  prohanle  Passer,  dum  quondam  virgo  fuit  omnibus  expressa  Un- 
guentis  Stat,  dum  virgo  quondam  fuit  omnibus  aspersa  Unguentis  Marcil.  ex- 
persa  Heins.  explens  signif.  passiva  pro  '  expleta,'  sive  '  explens  se,'  conj. 
Doer,  expreta  vel  adspersa  alii. — 78  Ita  liic  quoque  versus  legitur  in  omnibus 
codd.  et  edd.  vett.  Passer,  tentabat,  Unguenti  Assyrii,  vel  Unguenti  Surii,  pro 
Syrii;  Voss.  Unguentis,  murrhce,  quod  avide  receperunt  Vulp.  et  Ed.  anon. — 
79  Hie  versus  ita  legitur  in  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur.  Stat.  Graev.  et  Cant,  et 
sic  omnino  legi  jussit  Avant.  Stat.  codd.  exhibent  quern  junxit  ut  in  Marcil. 
membranis,  vel  quem  vinxit :  Stat,  et  Marcil.  conj.  quels  junxit ;  in  Seal.  cod. 
quce  junxit ;  vide  ad  vs.  82.  alii  At  vos,  optato  qucB  junxit. — 80  In  Marcil. 
membranis,  Non  post  uno  animus  corpora;  in  Stat,  et  Seal.  codd.  Non  post 
unanimis  corpora ;  in  nonnuUis  vett.  vincula  pro  corpora. — 81  In  Stat.  codd. 
detecta  veste. — 82  Quum  jucunda  m.  m.  libat  conj.  Marcil.  Quce  in  Seal.  cod. 
cnjus  loco  reposuit  Qua,  hunc  et  tres  antecedentes  versus  sic  disponens, 
Nunc  vos,  optato  qucej.  I.  tceda  Non  post  unanimis,  corpora,  conjugibus ;  Tradite 
n.  r.v.  papillas.  Qua,  Sfc.  '  Jungi  autem  debent  verba  sic:  Nunc  vos,  corpora, 
quce  tada  junxit  lumine  optato  conjugibus  non  post  unanitnis,  nudantes  papillas 
rejecta  veste,  tradite  mihi  munera  jucunda,  quw  onyx  mihi  libet ;  hoc  sensu  : 
Nunc  puellae,  quae  nupsistis  maritis  baud  in  Concordia  permansuris,  cumin 
eo  estis,  ut  cum  illis  concumbatis,  tradite  mihi  munera,  nempe  unguenta  ex 
onyche  depromta.  Secuti  autem  sunt  Scaligerum  editores  deinceps  fere 
omnes.  Equidem  vero  hiijus  loci  interpretatione  nil  vidi  ineptius  et  absur- 
dius  :  Puellae  primo  statim  cum  novis  maritis  concubitu  placare  debent  futu- 
ram  eorum  perfidiam  !  Locus  igitur  mihi  rescribendus  videtur  sic  :  Nunc  vos, 
o.  quas.  j.  I.  tceda.  Nunc  post  (vel  nos)  unanimis  c.  conjugibus  Tradite,  n.  r.  v. 
papillas.  Sic  jucunda,  ^t.    Nunc  post,  dominae  meae  exeraplo  in  posteruni ;   vel 

NOT^E 

82  Onyx]    Vas   unguentarium    ex  vasa  nnguentaria    cavabant.      Hinc 

Onyche  gemma.    Onyx  autem  lapis  illud   Propert.  *  Cum   dabitur  Syrio 

est  colorem  liabens  ad  unguis  humani  munere  plenus  Onyx.' 
similitudincm,   quem   ad  conficienda 
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Vester  onyx,  casto  petitis  quae  jura  cubili. 

Scd  quae  se  irapuro  dcdit  adultcrio, 
Illius,  ah  !  mala  dona  levis  bibat  irrita  pulvis  :  85 

Namque  ego  ab  indignis  pra3mia  nulla  peto. 
Sic  magls,  o  nupta),  semper  concordia  vestras 

Semper  amor  scdes  incolat  assiduus. 
Tu  vero,  regina,  tuens  cum  sidera  Divam 

Placabis  festis  luminibus  Venerem  90 

Sanguinis  expertem,  non  votis  esse  tuam  rae, 

Sed  potius  largis  effice  rauneribus. 

Pyxis,  inqiiain,  vestra  onychina  omnium  vettrutn  quafiJem  legilimn  thorn  servatis. 
At  pulvis  abjectus  ebibat  ut  inania,  fcedu  munera  illius,  quw  sese  turpi  udulleriu  pol- 
luit ;  ego  eniin  nulla  dona  qucero  ab  impudicis.  /mmo  potius,  o  nuptcB,jugiter  con- 
cordia, amor  perpetuus  jugUer  habitet  domos  vestras.  Sed  tu,  o  Regina,  quando 
respiciens  astra  Deam  Venerem  sanguitiis  expertem  diebus  solennibus  prupitiam  tiln 
reddes,  non  votis  tautum,  sed  liberalibus  etiam  donisjac  apud  earn,  xd  iterum  sim 


jnnge  post  unanimis,  in  unanimitate  posteio  tempore  permansuris.  Ciii  nimis 
audacter  a  me  repositum  videtur  Sic  pro  Qunm  in  vs.  82.  ille  servet  antiqiiam 
lect.  Qu(E.  Sed  multo  aptior  est  particiila  Sic,  h.  e. '  hac  conditioMe,'  ciii 
egregie  respondet  vs.  87.'  Doer. — 83  Pro  petitis  in  Stat.  codd.  vel  quamritis, 
vel  queritis ;  uniie  iUe  casto  qualitis  qua  jure  cubile,  laudans  Carm.  vi.  vs.  10. 
Voss.  quceris;  in  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur.  colitis  qua  jura  cubili;  sed  in  Brix. 
petitis  qua  jura  cubili,  quod  e  cod.  suo  defendit  Seal,  quodqiie  reposiiere 
Graev.  Ed.  anon.  Bip.  aiii. — 84  Sic  legi  jussit  Avant.  in  qnibiisdani  vett.  in 
puro  dedat. — 85  In  diiobus  Stat.  codd.  Illius  a  mala  levis  bibat  dona  inrita  ;  in 
uuo,  Illius  a  mala  levis  bibit  dona  inrita ;  in  alio,  Illius  mala  dona  levis  bibat 
verita;  et  in  alio,  Illius  a  mala  dona  levis  bibat  irrita:  in  Venett.  Aid.  Grypli. 
et  Mur.  Illius  aura  levis ;  in  quibusdam,  Illius  mala  dona:  ex  antiqua  lect. 
reposuit  Seal.  Illius  ah  mala  d.  I.  b.  inrita  polvis;  eumque  secuti  sunt  recen- 
tiores. — 86  Namque  indignatisY oss. — 87  Sed  magis  in  edd.  vett.  Venett.  an. 
1500.  Aid.  Junt.  Colin.  Gryph.  Mur.  Stat.  Seal.  Grsev.  Delph.  Vulp.  Ed. 
anon.  Bip,  aliis,  improbante  Doer. — 91  In  Stat.  cod.  non  nostris  et  non  ves- 
tris :  lect.  votis  debetur  Pontano  et  recepta  est  in  Brix.  Venet.  an.  1500. 
Aid.  Junt.  Colin.  Gryph.  Mur.  Gra;v.  et  alias  :  Stat.  conj.  verbis,  probante 
Doer.  vet.  lect.  teste  Seal,  fuerat  won  veris,  vel  won  vestris,  ex  <|ua  formavit 
non  siveris,  et  hoc  receperunt  E<1.  anon.  Bip.  et  alii :  Voss.  dedit,  wow  verticis 
esse  tuam  me  Si  potis  es,  largis;  Bentl.  Unguinis  expertem  ne siveris. — 92  Eidem 
Pontano  etiam   debetur  effice;   edd.  vett.  exhibent  aJ/ice,  quod  reposuerunt 

NOTi^J 

89  Tu  vero,   regina']    Ad    rcginam  90   Venerem  Sanguinis  e.rpei-teni]  W- 

se  demum  convcrtit,  suadetqne,  ut  ludit   ad    Venerem    Papliiam,  cujus 

non  otiosis  tantum  votis  ac  inanibus,  aram  sanguine  maciilari  netus  erat : 

sed  largis  potius  muneribus  adduoat  nnde    thure    tantum    ei    tloribiisque 

Venerem,  ut  se  e  coelo  iterum  in  ca-  sacrificabatur,    ut  Corn.  Tacitus  et 

put,  a  quo  abscissa  fuerat,  redtre  pa-  Servius  asseruot. 
tiatur. 
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Sidera  cur  retinent  ?  utinam  coma  regia  flam : 
Proximus  Hydrochoi  fulgeret  Oarion. 

tun.     Ut  quid  autera  astra  me  tenent  ?    Di  faciant,  ut  iterum  ccesaries  regalis 
evadam;  si  hoc  fiat,  tunc  Orion  vicinus  Hydrochoo  tempestates  facial. 


Seal,  et  Ed.  anon,  in  aliis  office,  improbante  Doer. — 93  Sidera  ciir  iterent  in 
Venett.  Brix.  Vicent.  Aid.  Gryph.  Mur.  Stat.  Seal.  Graev.  Delph.  Bip.  aliis, 
ut  et  in  omnibus  codd.  nisi  quod  pro  cur,  vel  quur,  in  nonniiUis  legitur  cum  : 
Stat,  ciijus  codd.  pro  utinam  habebant  ut,  vel  uter,  conj.  Sidera  cum  intereant, 
ut  tunc  coma  regia fiam  ;  Mareil.  Sidera  cur  inter?  Pontano  debetur,  Sider-o 
cur  retinent? — 94  Ita  hie  versus  legitur  in  edd.  antiquiss.  et  omnibus  codd. 
Stat.  Seal,  et  Mareil.  (praeterquam  pro  Oarion  in  nonnnllis  Stat,  est  Aorion  ;) 
et  sic  extat  in  Seal.  Delph.  Voss.  Vulp.  ed.  anon,  aliis ;  in  cod.  antiquiss. 
Politiani, /u/gTiret  Oarion ;  in  Aid.  Jiint.  Colin,  et  Gryph.  Hydrochoo  fulgeat 
Oarion;  in  Stat.  Grafv.  et  nonnullis  aliis,  Hydrochoi  fulgeat  Oarion:  Lect. 
Arcturus  fulgeat  Erigona,  quam  amplexns  est  Mar.  Marullo  debetur,ut  suspi- 
cabaturScal.  Heins.  pro  i/t/rfrocAoo  conj.  Heniocho,  in  notis  ad  Ovid.  Art. 
II.  vs.  55. 

NOTiE 

93  Sidera  cur  retinent   literent]  Ut  invicem  dissitissima,  unde  non  pos- 

quid  astra  multiplicentur  ex  coniis,  sunt  dici  vieina :  sed  nos  vulgatam 

sen  coronisfceminarum.     Antiqui  co-  seqninnirleetionem,  cujus  sensus  est: 

dices  habent,  et  forsan  melius  :  Side-  Di  faciant  ut  iterum  in  caput  Reginae 

ra   cur   retinent  ?     Quid   me    tenent  redeam,  et  tunc  non  curabo  quem  lo- 

astra,  quominus  iterum  in  caput  Re-  cum  et  quem  ordinem  inter  se  sidera 

ginae  redeam  ?  sortiantur  :  et  utrum  Aquarius  et  O- 

9i  Proxim.us  Hydrochoi fulgeret[Hy-  rion,  etsi  invicem   distent,  inter  se 

drochoo  fulgeat}  Oarion']    Alii  legunt :  conjungantur.     '  Hydrochous  '  enim 

Proximus  Arcturo  luceat  Erygone  ;  quia  Graece,  '  Aquarius  '  Latine  est,  et  ex 

nempe    Orion    et    Hydrochous,   seu  voeabulo,    'Orion'   Graeci,    faciunt 

Aquarius,  sunt  duo  signa  coelestia  ab  *  Oarion,'  quos  sequitur  Catullus. 


CARMEN  LXVII. 

AD  JANUAM  M(ECHiE  GUJUSDAM. 
CATULLUS. 

O  DULci  jucunda  viro,  jucunda  parenti. 
Salve,  teque  bona  Jupiter  auctet  ope, 

0  Janua,  grata  cuidam  marito,  ej usque  j>atri,  salva  sis,  teque  etiam  Jupiter 

NOTiE 

1  O  dulcijucunda  tiro,  SfcJ]  Carmi-      nisi  a  panels,  quibus  hae  res  notae  es- 
nis  hujus  argumcntum,  quod  Catullus,      sent,  noluit  intelligi,  conj ectura  nunc 
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Janua:  quam  Balbo  dicunt  servisse  benigne 

Olira,  cum  sedes  ipse  senex  tenuit : 
Quamque  ferunt  rursus  voto  servisse  maligno,  5 

Postquam  est  porreclo  facta  marita  sene. 
Die  agedum  nobis,  quare  mutata  feraris 

In  dominum  veterem  deseruisse  fidem. 

JANUA. 

Non,  ita  Caecilio  placeam,  quoi  tradita  nunc  sum. 

Culpa  mea  est,  quanquam  dicitur  esse  mea.  10 

augeat  ditino  suo  auxilio,  quam  ferunt  Balbo  quondam  Uberaliter  famulatam  esse, 
quando  vetulus  iste  domum  hanc  incoluit,  quam  dictmt  etiam  inservisse  desiderio 
impudico,  postcaquam  puella  hera  tua  alteri  nupsit,  mortuo  jam  vetulo.  Die  igi- 
tur  nunc  nobis  qua  de  cauaa  dicaris  mutata  dereliquisse  Jiilelitatem  erga  antiquum 
herum  tuum  Balbum.     Aon  litium  mcum  est,  etsi  fertur  esse  meum ;  sic  accepta 


4  Olim  quum  has  cedes  conj.  Dousa  F. — 6  In  Venett.  Brix.  Vicent.  Rheg. 
Venet.  an.  1500.  Aid.  Junt.  Colin,  Grypli.  SiAt.  a\'\\i,  Postquam  es  pmjecto  ; 
in  Mur.  Postquam  est  projecto,  qnod  ParUi.  interpr.  '  excinso  Balbo  ;'  in 
marg.  Grypli.  ap.  Doer,  provecto ;  Stat.  conj.  Postquam  est  projecto  functa 
marita  sene ;  Voss.  profert  ex  Conimel.  Postquam  est  porrecto  facta  marila 
ioror;  in  Stat.  codd.  etiani  es<  ;>orrfc(o,  probante  Hand.  Postquam  es  porrecto 
facta  marita  sene  Seal.  Lect.  nostram  tuentnr  Gra-v.  Ed.  anon,  et  Bip. 
— 7  Die  age  de  nobis  in  Stat,  et  Marcil.  codd.  et  nonnullis  edd.  vett.  in 
aliis  Stat.  cod.  Die  age  de  robis ;  in  Aid.  Grypli.  Mnr.  Gracv.  aliis,  Die  age  die 
nobis,  probante  INIarcilio :  Stat.  conj.  Die  agedum  nobis,  (piod  reposuerunt 
Seal.  Voss.  Vulp.  Ed.  anon.  Bip.  et  recentiores. — 8  In  dominum  venerem 
Sea',  cod.  ut  dominum  sit  genitivus  pliiralis. — 9  In  Maff.  I.  plateam,  (quod  et 
legi  possit  p/uccam ;  literae  euim  t  et  tin  codd.  paeue  similes  sunt,)  unde 

NOTiE 

asseqni  velle  stultum  esset.  lilud  igi-  ligno']    Januze  verbis  nullo  tempore 

tur  solum  compertum  est,  Dialogum  pudicam   fuisse   domiuam  significat, 

esse,  quo  Poi'ta  nostcr,  ad  nefarias  ne  tuni  quideni  cum  Balbo  uupta  es- 

cujusdam  nnilieris  libidines  dctegen-  set,  et  pudica  audiret. 

das,  Januani  aediuni  illius  cum  popu-  6  Postquam  est  poiTecto,  Sfe.']  Post- 

laribus  aliquot  lo(|uentera,  easque  in-  quam  alteri  nupsit,  mortuo  et  elate 

dicantem  ipsis  introducit.     Quxnam  jam  Balbo  sene.     Alludit  Catullus  ad 

vero  ilia  fuerit  mulier,quae  tamturpia  ilium  morem  quo  mortuos  in  vestibu- 

facinora  patrarit,  quis  senex  ille  Bal-  lo   etferendos  collocabant  ad  ipsura 

bu.s,  quis  Ciccilius,  quis  invalidus  ti'  limen,  cujus  consuetudiuis  mauifes- 

lius,  aut  officiosus  pater,  quinam  de-  tissinium    apparet    vestigium    apud 

uique  ceteri  istius  societatis  Princi-  Sueton.  in  Aug.  'Cujus  niortui  cor- 

pes,  quos  ne  turn  quidcm,  duin  vive-  pus  a  Bovillis  F.ciuester  Ordo  susce- 

rent,  coguoscere  ulla  laus  erat,  nunc  pit,  urbiciuc  intulit,  atque  in  vestibulo 

quarcre  non  est  nobis  opus.  domus  collocavit.' 

6  Quamque  ferunt  voto  servisse  ma-  i'  yon,  ila  Ciccilio  placeam]  Respoa- 
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Nec  peccatum  a  me  quisquam  pote  dicere  quicquam  : 

Verum  isti  populo  janua  quidque  facit : 
Qui,  quacumque  aliquid  reperitur  non  bene  factum. 

Ad  me  omnes  clamant :  Janua,  culpa  tua  est. 

CATULLUS. 

Non  istuc  satis  est  uno  te  dicere  verbo ;  15 

Sed  facere,  ut  quivis  sentiat  et  videat. 

JANUA. 

Qui  possum  t  nemo  quaerit,  nee  scire  laborat. 

CATULLUS. 

Nos  volumus  :  nobis  dicere  ne  dubita. 

sim  CcEcilio,  cuijam  sum  mancipata :  nemoque  potest  asserere  me  aliquid  peccacisse ; 
quanquam,  si  populum  istum  audias,  janua  quodcumque  crimen  admittit.  Quinimmo 
ubicumque  invenitur  aliquid  non  recte  actum,  statim  ad  me  omnes  vociferantur  ;  O 
porta,  culpa  tua  est.  Non  sufficit  te  hoc  unico  verbo  asserere,  verum  faciendum 
est  ut  unusquisque  ita  esse  sentiat  ac  perspiciat.  Quomodo  valeam  hoc  facere, 
si  nullus  requirit,  neque  aliquis  id  compertum  habere  curat  ?  Nos  vero  dicere  cupi- 

Stat.  conj.  pateam :  in  nonnuUis  vett.  cui  reddita ;  in  Aid.  Gryph.  Mur.  Stat. 
Graev.  aliis,  quoi,  vel  cui  credita,  praeeunte  Avant.  Nostrara  lect.  servant 
Seal.  Voss.  Viilp.  Ed.  anon.  Bip.  et  recentiores. — 12  '  Hie  lacuna  in  anti- 
quiss,  codd.  fuisse  videtnr,  qiiara  pro  suo  qnisque  ingenio  expiere  studoit.' 
Doer.  In  Stat.  codd.  V.  isti  populij.  quid  te  fecit ;  in  Maff.  1.  V,  isti  poplij.  quid 
te  fecit;  unde  Stat.  conj.  V.  istis  probri  j .  quidque  facit :  cod.  Guar,  habet,  F. 
istipopuloj.  quidreficit ;  cod.  Seal.  V.  isti  populij.  quite  facit;  ex  quo  dedit, 
V.  isti  populi  ncenia,  Quinte,  facit:  Avant.  legi  jussit,  V.  isti  populo  dent  mala 
multa  Dei ;  hinc  alii,  V.  isti  populo  di  mala  multaferant :  Mur.  affert,  V.  isthtec 
potius  janitor  ipse  facit,  et  V.  istis  me  auctorem  esse  facit  populus;  at  in  textu, 
inane  spatium  relinquere  satins  duxit :  Voss.  edidit,  V,  isti  populo  jatiua  quid 
faciatl  hinc  in  ed.  anon.  V.  isti  populo  j.  quidfaciam?  Lect.  nostra,  ex  Guar, 
cod.  scriptura  et  Stat.  conj.  consarcinata,  primum  impressa  est  in  Graev. 
et  deinceps  in  Bip.  repetita. — 13  Quin  quacunque  in  Aid.  Gryph.  Mur.  Stat. 
Graev.  Delph.  Qui  in  Avant.  et  Seal.  codd.  quod  recepernnt  Voss.  Vulp. 
Ed.  anon.  Bip.  alii. — 17  Quid  possum  in  codd.  Stat,  et  Marcil.  Quid  possit 
Seal.  cod.  Quod  possum  in  edd.  vett.  Stat.  conj.  Qui  possum?  sed  sic  antea 
legerat  Muretus ;   Seal.  Quid  possis,  improbante  Marcil. — 18  Non  volumus 

NOTiE 

det  Janua  sese  excusans,  et,  culpam  detur    esse    Caecilius    Metellns,  cui 

in  janitorem  rejiciens,  jurat  per  Cae-  Claudia  nupserat.  Unde  hoc  Carmen 

cilium  dominum  suum.  Ad  hunc  fere  obscurissimum   intelligenduni   putat 

modum  Propert.  lib.  i.  Januam  quan-  de   Claudia  ;   quae  sine  controversia 

dam  de  dorainae  suae  impudicitiis  con-  fuit  Lesbia  Catulli. 

querentem  inducit.     Caecilius  ille,  de  15  Non  istuc  satis  est]  Viator  ant 

quo  hie  Janua  loquitur,  Tornebo  vi-  Poeta  Januam  alioqnitur,  quae  itenim 
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JANUA. 

Primum  i^itur,  virj^o  quod  fcrtur  tradita  nobis, 

Fulsum  est.     Non  illam  vir  prior  utli^erat,  20 

Lang^idior  tenera  quoi  pendens  sicula  beta, 

Nunquam  se  mcdiam  sustulit  ad  tunicam : 
Sed  pater  illius  nati  violasse  cubile 

Dicitnr,  et  miseram  conscelerasse  domum  ; 
Sive  quod  impia  mens  caeco  flagrabat  amore,  25 

Sen  quod  incrs  stcrili  semine  natus  erat. 
Et  quaerendum  unde  undo  foret  nervosius  illud. 

Quod  posset  zonam  solvere  virgineara. 

mus  vobis  :  noli  ambigere  nos  verum  dicere.  Primum  ergo  falsum  est  illud  quod 
dicitur,  illani  puellam  incorruptnm  mihi  commissam  fnisse ;  neque  enini  earn  vir 
suus  primus  attigerat  *  •  •  •  Veru7n  parens  ejus  marhiferturJiUi  sui  t ho- 
rum  polluisse,  atque  infelicem  domum  suam  consluprusse  ;  seu  quia  sceleraius  illius 
animus  insana  ardebat  libidine,  seu  quiafilius  ejus  sterili  semine  segnis  et  infacun- 
dus  erat.     Ita  ut  sic  aliunde  esset  quarendum  illud  robustius,  quod  virginule  cingu- 


vobia  dicere  in  Stat,  et  Seal.  codd.  item  in  edd.  vett.  Aid.  Jiint.  Gryph.  Stat. 
Seal,  et  Delph.  Nos  volumus  vobis  dicere,  nee  dubia  conj.  Stat.  Lect.  nostram 
tnentur  Miir.  Marcil.  Gracv.  Voss.  Vulp.  Ed.  anon.  Bip.  et  recentiores. — 
20  In  omnibus  Stat,  et  Marcil.  codd.  Non  illam  vir  prior  attigerat,  quod  nos, 
Stat,  et  IJip.secuti,  in  textiim  recepimus  :  Namque  illam  vir  prior  attigerat  in 
edd.  vett.  Aid.  Junt.  Gryph,  Mur.  aliis,  quibus  signifer  fiiit  Avant.  Nonque 
illam  vir  prior  attigerat  Grxv.  Non  qui  illam  vir  prior  attigerit  Seal,  quern 
secnti  sunt  Voss.  Vulp.  Ed.  anon,  alii :  Nunquam  illam  conj.  Doer. — 22  In 
omnibus  Stat.  codd.  Sustulit  hanc  tunicam;  unde  ille  conj.  Nunquam  se  media 
sustulit  hinc  tunica :  Seal,  tacite  recepit,  Nunquam  dimidium  sustulit  hanc  tuni- 
cam. Nostram  lect.  servant  edd.  vett.  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur.  Stat.  Grav. 
Delph.  Voss.  Vulp.  Ed.  anon.  Bip.  aliae. — 23  In  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur. 
Stat.  Graev.  Delph.  ipsiusnati;  in  codd.  illius  nati:  Sc&\.  fecit  ille  sui  nati ; 
hinc  Ed.  anon,  ille  sui  gnati. — 25  In  nonnullis  Stat,  tecto  pro  caco. — 27  In 
Stat,  et  Seal.  codd.  Et  qiurrendum  unde  foret ;  in  Brix.  et  aliis  vett.  Quaren- 
dumque  nee  unde  foret,  accedentibus  Voss.  et  Vulp.  Ne  quarendum  aliunde 
foret  cod.  Avant.  quod  receperunt  Gryph.  et  Mur.  idem  Avaut.  conj.  Nee 
quarendum  erat  unde  foret ;  Aid.  Nee  qmerendum  aliunde  foret ;  GriEV.  Et  qua- 
rendum aliunde  foret,  quod  receperunt  Cant,  et  Delph.    Lect.  nostra  debetur 

HOTJE 

reponit  ad  hunc  versum  :  Quipossum?  Pendens]  Quia  non  erecta. 

ifc.  Sicula]  Parva  sica  :  scd  niembrum 

21  Quoi]  Scilicet  marito.  virile    et  mcntulam  inteliigit  :  sicut 

Tenera  beta]  Beta  herba  est  hor-  etiam    Plant.    '  macha-ram    militis  ' 

tengig,cnjus  naturam  et  genera  Icgito  metaphorice :  est  naniqiic' sica bre vis' 

apnd  Plin.  lib.  ix.  cap.  13.  et  lib.  xx.  gladius,  unde  '  sicarii '  dicti. 

cap.  13.  22   Nunquam  se  meiliam  lustulit  ad 
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CATULLUS. 


Egregium  narras  mira  pietate  parentem. 

Qui  ipse  sui  gnati  minxerit  in  gremium.  30 


JANUA. 

Atqui  non  solum  hoc  se  dicit  cognitum  habere 

Brixia,  Cycnaeae  supposita  speculae, 
Flavus  quam  molli  percurrit  flumine  Mela, 

Brixia,  Veronae  mater  amata  meaj : 

lum  posset  recingere.  Prceclarum  quidem  commemoras  mirabili  prceditum  reUgione 
patrem,  qui  ipse  urinam  effuderit  in  sinumjilii  sui.  Sed  sane  Brixia  sita  ad  Chi- 
naam  rupem  non  mode  asserit  sibi  istud  compertum  esse,  Brixia,  iiiquam,  dilecta 
Verona  patrice  mece  parens,  quam  turbidus  Mela  alluit  lenibns  aquis.     Verum  et 


Static,  et  recepta  est  in  Seal.  ed.  anon,  et  Bip. — 30  In  uno  Stat.  cod.  im- 
minxerit,  ut  conj.  Seal. — 31  In  MafF.  I.  Atqui  non  solum  se  dicit  cognitum  ;  in 
uno  Stat.  Atqui  non  solum  sed  dicit  cognitum ;  in  alio  ejusdem  Atqui  non  solum 
sed  dicit  hoc  cognitum:  in  edd.  vett.  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur.  Grasv.  Atqui  non 
solum  hunc  se  dicit ;  in  aliis  huic  se  dicit.  Lect.  nostra,  jam  in  Seal.  Delph. 
Voss.  Viilp.  ed.  anon.  Bip.  et  alias  recepta,  est  ex  conj.  Statii. — 32  Brixia 
Chincca  suppositum  in  specula  in  edd.  vett.  Venett.  an.  1500.  Aid.  Junt.  Gryph. 
et  Cant.  Brixia  Chintea  supposita  specula  conj.  Pont,  quod  recepeiunt  Mur. 
Stat.  Grjev.  Delph.  Brixia  Chinaa  supposita  specula  Seal,  eumque  secuti 
Voss.  Ed.  anon,  et  Bip.  in  nonnullis  codd.  Cichonia,  vel  Chinnea,  teste  Zan- 
chio  ex  cujus  libello  de  Origine  Orobiornm  lect.  nostrain  reposuit  et  de- 
fendere  conatus  est  Vulpius. — 33  Hunc  et  sequentem  vers,  spurios,  quod  non 
solum  Historiarum  veritati,  sed  etiam  linguae  Latinae  proprietati,  atque  om- 
nino  elegantiae  Catulli  repugnent,  acriter  contendit  Maff.  sed  eosdem  in  fi- 
dem  snam  recepit,  et  motas  a  Maff.  difficultates  expedire  studuit  Paul. 
Galeardus,  in  cujus  sententiam  discedit  Vulp.  Pro  percurrit  in  nonnullis 
prcecurrit,  improbantibus  Wesseling.  et  Doer. — 34  Pro  mete  Seal.  conj.  tme. — 

NOTJE 

tunicam']     Nunquam    illi    erigebatur  cum  duobus  aliis,  nempe  Posthumio 

mentula,    ita  ut    tunicam   elevaret ;  et  Cornelio,  quod  in  ilia  urbe  notissi- 

sic  etiam  Carni.  xxxii.   '  Pertundo  mum  est.    Cetera  vero  interponun- 

tunicamque  palliumque.'  tur  ad  describeudum  Brixiae   situm, 

29  Egregium  narras]  Rursus  Poeta  ejusque  cum  Verona  conjunctione  et 

aut  viator  loquitur.  amicitia.  Brixia  porro  civitas  est  Gal- 

32  Brixia  Cycncece  [CAin^te]  suppo-  liae  Transpadanae  seu  Longobardiae,  a 

sita  speculce]  Sensus  est:  Verum  non  Gallis  Caenomanensibus  olim  condita 

est,  quod  haec  virgo  hie  vitiata  fuerit,  ad  fluvium  Melam  ad  radices  montis 

quia  priusquam  hue   veniret  violata  Chinaei,  seu  rupis,  quae  dicebatur  olim 

fuit,  non  solum  a  patre  sponsi,  sed  *  Chinaea,'  quam  Poeta  vocat  '  specu- 

etiam  Brixiae   commisit  adulterium  lam/  quia  nempc  ex  cditis  moutium 
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Scd  dc  Posthumio,  ct  Corneli  narrat  amorc,  36 

Cum  qnihus  ilia  malum  fecit  adulterium. 
Dixerit  hie  aliquis  :  Qui  tu  isthajc,  janua,  nosti, 

Quoi  nunquam  domini  limine  abessc  licet. 
Nee  populum  auscultare  :  sed  huie  suffixa  tigillo 

Tautum  opcrire  soles,  aut  aperire  domimi  ?  40 

Seepe  illara  audivi  lurtiva  voce  loquentcm 

Solam  cum  ancillis  haec  sua  flagitia, 
Nomine  dicentem,  quos  diximus  :  utpote  quae  mi 

Speraret  nee  linguam  esse,  nee  aurieulam. 
Praeterea  addebat  quendam,  quem  dicere  nolo  45 

Nomine,  ne  toUat  rubra  supercilia. 

inulta  refert  Je  Posthumio  et  de  Coi-velii  amoribus,  quibiiscum  puclla  hcra  mea 
turpe  commisit  adiiUirium.  Sod  quis  forsan  reposuerit,  Quomodu  tu,  o janua,  ilia 
cognovisti  omnia,  cui  misquam  fas  est  deserere  ostium  heri  tiii  ;  qua  neque  potes 
populi  sermunes  audirc:  sed  quae  istis  annexe  postibus,  solutnmodo  consueiisti  dan- 
der e  aut  reserare  cedes?  Frequenter  illam  puellum  uuscultaii  solum  suis  ancillis 
narrantem  ista  sua  scelera,  et  nomine  vocantem  eos,  quos  retuli  ;  quippe  quce  crede- 
ret  me  neque  linguam  neque  aures  habere.  Insuper  his,  qiios  nominavi,  quempiam 
adjungebal,  quem  noii  volo  nominare,  ne  rubra  efferat  supeicilia.     Vir  est  procerus, 


35  Postumii  in  nonnuUis :  Postumi',  et  Cornell'  in  Graev.  Nostram  lect.  ser- 
vant omnes  codd.  ciun  cdd.  Seal,  Delph.  Voss.  Viilp.  anon.  Bip.  aliis. — 37  In 
Stat.  codd.  Quid  tu  islhccc. — 38  In  Voss.  II.  nielioribiis  Divnm  limine,  Voss. 
intelligit  Penates  vel  Lares. —  39  In  Stat.  codd.  hue  suffixa. — 42  In  Maflf.  I. 
Solam  cum  conciliis  ;  in  IJiix.  Cteciliis,  quod  legijubet  Voss.  in  edd.  vett. 
Solcm  consiliis,  ut  legi  jiissit  Avant.  unde  P.  Mannt.  consciolis,  qnan>  emend, 
sibi  vindicat  Seal,  et  reposuerunl  Graev.  Cant,  et  ed.  anon.  Lect.  nostram, 
jam  in  Delph.  Bip.  alias  receptam,  testantur  Stat,  et  Marcil.  codd. — 44  Nee 
speret  linguam  in  quibiisdam  edd.  vett.  Speret  nee  linguam  in  Pat.  c.  et  omni- 
bus Stat.  Nee  lingiiam  speret  dedit  Seal,  sed  neque  Vossium  neque  Vulp. 
hiatus  post  /inj»uam  offend  it.  Lect.  nostra  debetur  Pontano,  etreceptaest 
in  Aid.  Seal.  Gra^v.  Delph.  cd.  anon.  Bip.  alias. — 45  In  edd.  vett.    ardebat ; 

NOTiE 

jiigis  prospectus  peti  potest,  licetque  vel  quod  inde  Veronam  coloni  mnlti 

iilinc  longe  lateqiie  speculari.  commigrassent,  vel  quod  Brixia  Me- 

33  Flumine  Mela']  Mela  fluvius  est  tropolis  esset  Caenomanorum,  in  qui- 
Galliffi  Transpadanaj  seu  Longobar-  bus  est  Verona. 

diae  aut  /Emiliap,  qui  ex  Brenno  mon-  42  Solam  cum  ancillis]  Alii  legunt, 

te  ortus  Brixiam  civitatem  alluit,  de  conscio/is,  iSIanutio  correctore;  sed  ve- 

quo  Virgil,  in  Georg.  '  Aut  curva  le-  tustiores  codices  habent  ancillis,  quod 

gunt  prope  tlumina  Mela?.'  quidem  huic  loco  mirifice  convenit. 

34  I'eronw]  Ejusdem  etiara  Gallic  Ancillis  enim  libidinuni  omnium  ad- 
Transpadana;  civitas,  nostri  Catulli  ministris  uti  dominas  consuevisse, 
patria  ;  cujus  mater  dicitur  Brixia,  multa  Plauti,  TibuUi,  Ovidii,  Proper- 
vel  quod  esset  Verona  ipsa  vctustior,  tii,    aliorumque    testimonia    docent, 


254 


C.    VALERII    CATULLI 


Longus  homo  est,  magnas  quoi  lites  intulit  olim 
Falsum  mendaci  ventre  puerperium. 

cut  quondam  simuJattis  partus  fallaci  ventre  graves  movit  conlroversias. 


sed  In  omnibus  codd.  addebat,\xt  legi  jussit  Avant. — 47  In  omnibus  codd. 
et  edd.  antiquiss.  qui,  improbante  Avant.  quod  Stat,  interpr.  '  Qui  cum 
nothus  esset,  et  qua  volebat  matre  minime  genitus,  magnas,  ob  id  credo,  lites 
suscepit.' 

NOTiE 


quae  referre  frustraneum  esset,  cum 
res  ipsa  sit  omnibus  nostro  etiam 
saeculo  notissima. 

4G  Rubra  supercilia]  Eleganter  ad- 
modum  niinacem  excaiidescentium 
gestum  et  vultum  expressit  ad  hunc 
fere  modum  Petronius  :  '  Postquam 
se  amari  sensit  supercilium  altius 
Eustulit.' 


47  Longus  homo']  *  Longus  homo ' 
dicitur  saepius  stolidus  et  blennus: 
ixtyas  pro  inepto  et  bardo  sumitur 
apud  Aristophanem. 

48  Falsum  mendaci  ventre  puerpei'i' 
j/m]  Quia  ncmpe  nothus  erat,  et  qua 
volebat  matre  minime  genitus  :  unde 
multas  lites  coactus  est  sustinere. 


CARMEN  LXVIII. 

AD  MANLIUM. 


Quod  mihi  fortuna  casuque  oppressus  acerbo, 
Conscriptum  hoc  lacrymis  mittis  epistolium, 

lUud  quidem  mihijucundum  est,  quandoquidem  me  tibiputas  amicum,  quod  tu 
concussus  infortunio  et  iniquo/ato  scribis  ad  me  litendas  fietibus  tuis  exaratas:  ut 


'  Ad  Matdium.  In  scribendo  hoc  nomine  libri  Mss.  et  edd.  vett.  mirum 
in  modum  discrepant ;  scribitur  enim  modo  3Ialius,  niodo  Mallius,  modo 
Manilius,  modo  Allius ;  cadem  hujus  nominis  confusio  est  in  aliis  scriptoribus. 
Vide  quos  laudat  Sant.'  Doer. — 1  Quid  in  quatuor  Sant.  codd.  Quo  in  uno 
Voss.   utrumque  improbat  Doer. — 2  Conspersum  vult  Schrad.   improbante 


NOT^ 


1  Quod  mihi  fortuna]  Manlius,  in 
cujus  gratiam  Epithalamium  superius 
scripserat  Catullus,  cum  uxorem  Ju- 
Ham  fato  functam  amisisset,  ipsum 
per  epistolam  rogaverat,  ut  ad  se 
carmiua  consolatoria  scriberet,  et  li- 
bellos  de  rebus  amatoriis  jucundis- 
que,  duin  junior  esset  olim  composi- 


tos,  sibi  mitteretlegendos.  Hac  ergo 
Elegia  elegantissiiiia  et  politissima 
respondet  Catullus,  seque  excusat, 
quod  utrique  petitioni  facere  satis 
minime  possit.  Prinio  namque  dicit, 
se  dolore  ex  fratris  morte  contracto 
oppressum,  cum  ipse  consolatione  in- 
digeat,    alios    consolari    non   posse. 
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Naufragum  ut  ejectum  spumantibiis  acquoris  undis 

Sublevcm,  ct  a  mortis  limine  rcstituam  : 
Qucm  nequc  sancta  Venus  molli  requicsccre  somno        5 

Desertum  in  lecto  coelibe  perpctitur  ; 
Nee  vetcnim  dulci  scriptorum  carmine  Musae 

Oblectant,  cum  mens  anxia  pervi^ilat : 
Id  gratum  est  mihi,  me  quoniam  tibi  ducis  amicum, 

Muneraque  et  Musarum  hinc  petis  ct  Veneris.  10 

Scd  tibi  ne  mea  sint  ignota  incommoda,  Manii, 

Neu  me  odisse  putes  hospitis  officium : 
Accipe,  quis  merser  fortunae  fluctibus  ipse, 

Ne  amplius  a  misero  dona  beata  petas. 


ego  tibi  ([nasi  nau/rag^ium  passo,  spumo$isque  maris  fluctibus  jactato  succurram, 
teqxie  e  leti  faucibus  ereptum  reficiam ;  te  quern  in  vidua  cubtli  derelictum  sacra 
Venus  Hon  patitur  relevari  placida  quiete;  quern  neque  etiam  Musa  recreant  jucun- 
dis  priscorum  auctorum  libris;  cum  animus  tuns  vicerens  pervigilat ;  et  hue  de 
causa  qtueris  a  me  Musarum  dona  et  Veneris  jocos.  Verum,  o  Hlanli,  ne  mala  mea 
tibi  sint  incofi^nila,  et  ne  existimes  me  odisse  hospitis  officium,  audi,  qitibus  ego  for- 
tuncp  adversa  procellis  sim  oppressus,  ut  posthac  a  me  infelici  non  quceras  lata  car- 


eodem  Doer.  Conscriptum  lacrimis  in  Mur.  Graev.  et  aliis  vett. — 3  Nau/ragi 
conj.  Hcins.  iit  ad  aquoris  referatnr:  pro  ut  in  qiiibusdam  et. — 6  In  nonnullis 
edd.  vett.  <Aa/amo  ca>/i7ie,  improbante  Seal. — 8  Stat,  lepebat  cui  mens. •  in  Seal, 
eted.  anon,  peitigilet,  qiiod  damnat  Doer. — 9  In  omnibus  Stat,  et  tiiginta 
Sant.  codd.  cum  edd.  pr.  me  q.  t.  dicis,  i.  e.  '  me  dcclaras,  me  alloqueiis  ut 
tuuin  amicum  in  hac  epistola.'  Lectio  nostra  debetur  Calpii.  in  Vicent. 
— 10  Muneraque  Musarum  in  Hanib.  et  Reg.  Munera  Musarumque  hinc  petis 
hinc  Veneris  m  Leid. — 11  In  nonnullis  Stat.  codd.  Manlius. — 12  Scbrad.  ten- 
tabat  sospitis  officium  ;  sed  vide  vs.  68, — 13  Aspice  in  quibusdara  :  qui  in  uno 
Mediol.    quid  Nan.    quam  laudat  Crinitus  in  Vita  CatuUi :  verser  in  alio  Me- 


NOTiE 

Deinde  testatur  se  de  rebus  amatoriis  conjunctum   dialogum    faciet    inte- 

libros  Veronae,  quo  se  ob  fratris  in-  grum. 

terituni  contulerat,  non  habere,  sed  10  Muneraque  et  Musarum  et  Vene- 

Romx,  ubibabitabat,  reliquisse.  Dc-  ?«]  Carmina  scilicet  consolatoria,  et 

nique  ob  singularcni  Manlii  in  se  nui-  de  rebus  amatoriis. 

nificentiam,  plurinium  illi  se  debeie  12  Hospitis  officium]  Off\c\y\m  nem- 

fatetur,  eique  fausta  feliciaque  ODinia  pe  quod  hospes  tuns  factus  pnvstare 

a  Diis  immortalibus  precatur.  teneor.    Nanique  Manlius  Catulluni 

2  Epistolium]    Parvam    epistolam,  bospitio  susceperat. 

quo  fere  modo  dixit  Pacuvius  '  pro-  11  Dona  beata']  Carmina  intelligit 

logium.'     Est  autciii  epistola  media  consolatoria,    ct   amatorios    libellos, 

pars  dialogi,  cui  si  rt^ponsum  fuerit  quos  Mauhus  pelierat. 


256  C.   VALERII    CATULLl 

Tempore  quo  priraum  vestis  mihi  tradita  pura  est,        15 

Jucundum  cum  aetas  florida  ver  ageret, 
Multa  satis  lusi :  non  est  Dea  nescia  nostri. 

Quae  dulcem  curis  miscet  amariticm. 
Sed  totum  hoc  studium  luctu  fraterna  mihi  mors 

Abstulit.     O  misero  frater  ademte  mihi,  20 

Tu  mea,  tu  moriens  fregisti  commoda,  frater : 

Tecum  una  tota  est  nostra  sepulta  domus: 
Omnia  tecum  una  perierunt  gaudia  nostra. 

Quae  tuus  in  vita  dulcis  alebat  amor. 
Quojus  ego  interitu  tota  de  mente  fugavi  25 

Haec  studia,  atque  omnes  delicias  animi. 
Quare,  quod  scribis  :   Veroua  turpe  Catullo 

Esse,  quod  hie  quisquis  de  meliore  nota 

minum  munera.  Sath  plura  cecbii  ilia  atate,  qua  mihi  primo  toga  munda  data 
est,  dum  latum  ver  adolescenticp  vigeret.  Non  sumus  ignoti  Divce  illi,  qua  sum  em 
solicitudinibus  temperat  amaritudinem.  Sed  mors  fratris  mihi  omne  studium  istud 
dolore  ademit:  o  carissinie /ra<er,  mihi  infelici  erepte.  O  germane,  tu  decedense 
vita  evertisli  omnia  bona  mea ;  tecum  simul  nostra  domus  tota  est  sepulta ;  tecum 
pariter  omnis  latitia  nostra  interiit,  quam  suavis  amicitia  tua  in  vitafovehat.  Ob 
cujus  mortem  ego  omni  ex  animo  projeci  ista  Musarum  studia,  et  universas  animi 
delectationes.  Itaque,  quod  scribis  indecorum  esse  Catullo  tiio  Veronce  commorari, 
quia  hoc  in  loco  quivis  nohilioris  etiam  conditionis  solus  algidum  corpus  calefacit 


diol,  et  Bodl. — 20  Abscidit  ex  vet.  scriptura  Seal,  quod  receperunt  Grapv. 
Delpli.  ed.  anon.  Bip.  alii:  sed  nostiam  testantnr  viginti  octo  Sant.  codd. 
cum  edd.  vett.  Venett.  Brix.  Vicent.  Rheg.  Aid.  Junt.  Colin.  Giypli.  Mnr. 
Stat,  et  aliis. — 23  Hie  versus  sic  extat  in  Loticli.  Eel.  i.  32.  Omnia  tecum  una 
fugerunt  gaudia  nostra. — 27  In  uno  Voss.    qua   scribis. — 28  In  Leid.  n.  13. 

NOTiE 

15   Vestis  mihi  tradita  p7ira  esf]  In-  27  Quod  scribis :  Verona  turpe  Catul- 

diiebantnr  'toga  pura' viri,  qui  pro  lo]  Scripserat  Manlius  Catullo,  turpe 

zetate   ad    negotia    civilia   et   rernm  hoc  ipsi  esse  Veronae  commorari,  cnm 

pnblicarnm   administrationes    idonei  nobiles  omnes  et  honestae  conditionis 

existimahantur.  viri  parum  Veronae  sint  in  amoribus 

18  Qua  dulcem  curis  amaritiem'\  E-  felices,  utpote  qui  a  Veronensibus 
leganti  circumlocutione  Deam  Vene-  mulieribus  non  amantnr.  Sed  re- 
rem  significat ;  nam,  ut  inquit  Plan-  spondet  Catullus  se  Veronae  delici- 
tus,  '  Amor  est  melle  et  felle  f'cecun-  arum  causa  non  commorari,  sed  po- 
dissimus.'  Amaritudo  autem  seu  tins  illuc  ob  fraternam  mortem  ac- 
amarities  in  amore  est  dulcis  ob  a-  cessisse,  et  ideo  sihi  turpe  non  esse, 
mantium  cupiditatem.  sed   potius    dignum   commiseratione 

19  Sed  totum  hoc  studium^  Scriben-  asserit. 
di  nempe  res  amatorias. 
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Frigida  deserto  tepefecit  membrn  cuhi/i : 

Id,  Manli,  non  est  turpc ;  magis  miserura  est.  30 

Iguosces  igitur,  si,  quae  mihi  liiclus  adcmit, 

IIa?c  tibi  non  tribuo  munera,  cum  nequco. 
Nam,  quod  scriptorum  non  magna  est  copia  apud  me. 

Hoc  fit,  quod  Romae  vivimus:  ilia  doraus ; 
Ilia  mihi  sedes,  illic  mea  carpitur  actas :  35 

Hue  una  ex  multis  capsula  me  sequitur. 
Quod  cum  ita  sit,  nolim  statuas,  nos  mentc  maligna 

Id  facere,  aut  animo  non  satis  ingenuo ; 
Quod  tibi  non  utriusque  petiti  copia  facta  est : 

Ultro  ego  deferrem,  copia  si  qua  foret.  40 

Non  possum  reticcre,  Deae,  qua  Manlius  in  re 

Juverit,  aut  quantis  juverit  officiis  : 

leclo  amoribus  vacuo ;  hoc  non  est  indecorum,  o  Manli,  sed  potius  miserahile 
est.  Condonabis  itaque  niilii  si  ea  tibi  non  mitto  dona  qua;  mihi  dolor  etjietus 
abstulit,  quandoquidem  mm  possum.  Etenim  quod  mihi  nunc  non  est  maf^na 
scriptorum  copia,  istud  in  causa  est,  quia  lioma  vitam  degimus :  Roma  mihi 
domicilium,  iiiilii  Roma  habitatio  est,  ibi  vita  miiii  transigilur.  In  hunc  locum, 
nempc  Veroiiani,  rtnica  tantdiii  c  pluribus,  qiias  lubeo,  scriptorum  cistula  me- 
cum  renit.  Qu(P  cum  ita  sint,  nolim  cxistimes  me  malo  unimo  hoc  ugere,  vel 
voluntute  non  salts  liberali,  quod  tibi  facultas  utriusque  tua  pelilionis  nnn  est 
conccssa ;  ultro  namquc  et  libenlcr  niilterem  tibi  et  libros  et  caimina,  si  aliquam 
lioriim  copiam  haberem.  O  Div(P,  nequco  taccre,qutbusin  rebus  7nihiopcm  tuUrit 
Manlius,  vcl  quam  maguis  me  sit  prosecutns  benejiciis.     At  ne  tempus  oblivivsis 


quisque ;  Mur.  dodit  quisquam  :  in  Exc,  P err.  nota  est. — 29  In  dnobus  Stat, 
codd.  tepefacit ;  in  Cacc.  tepefactat ;  in  Maff.  1.  quoqne  tepefactal,  sed  supra 
scriptum  tepefacit;  in  alio  Stat,  tepefecit:  in  Voss.  1.  opt.  tepefiant  unde 
Scluad.  tepejiat,  niiniriini  quoad  membra:  in  aliis  tepefiunt. — 32  Ex  quom 
nequco,  quod  in  cod.  quodani  et  ed.  vet.  invencrat,  fecit  Heins.  quoi  nequeo, 
improbantc  Doer. — 31  In  Collationibus  et  Exc.  (juibusdam  quum  Roma. — 
35  In  Aid.  Junt.  Grypli.  aliis  mihi  carpitur:  ex  cdd.  vett.  et  omnibus  codd. 
mea  carpitur  reposuit  Stat,  eunique  secuti  Seal.  Gra-v.  Dclph.  Vo>s.  Vulp.  et 
ad  unum  receutiores. — 36  Hue  una  e  multis  in  Aid.  Grypli.  Mur.  Stat.  Grapv. 
— 37  Ex  Venctt.  lirix.  Vicent.  Khei,'.  et  omnibus  codd.  nos  revocavit  Stat, 
accedcnte  Rip.  quod  etiam  testantur  plus  (piani  triginta  Sant.  codd.  me  ex- 
hibent  Aid.  Junt.  ('oliu.  Grypli.  Mur.  Gran'.  Delph.  Seal,  et  ed.  anon. — 
89  In  nonnullis  Stat.  codd.  j)o<c'n<i ;  in  aliis  cum  Venett.  et  Vicent.  pctenti, 
quod  revocanuit  Stat,  et  ed.  anon,  petiti  in  Brix.  ex  conj.  I'arlli.  qucin  secuti 
sunt  Aid.  Junt.  Colin.  Grypli.  Mur.  Seal.  Gra^v.  Delph.  Voss.  Vul]).  IJip. 
alii  ;  Quod  tibi  non  jirius  usque  pctmti  Heins.  pro/ia<(i  est  v\  (|uibus(laiii  codd. 
posta  est  dedit  Voss.  Vide  Sant.  ad  h.  I. — 10  In  codd.  et  edd.  aiitiquiss. 
diffcrrem,  improbante  Doer. — 41  In  Seal,  et  Marcil.  codd.  quam  salius  in  re  ; 

NO'IVE 

36    Capsula']     Ex    multis    libronim      convexorat  Catullus. 
aut  scriptorum  capsis,  nnam  tantuni,  41  Non  possum  reticere,  Dfff]    Ap- 

eamque    cxiguam.  secuin    Vcuuiam      tissiiiie    ad    pradicanduiii    Manliuni 
Uelph.  et  Viir.  Clas.  Catul.  R 
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Ne  fugiens  saeclis  obliviscentibus  aetas 

Illius  hoc  ceeca  nocte  tegat  stiidium. 
Sed  dicara  vobis.     Vos  porro  dicite  multis  45 

Millibus,  et  facite  haec  charta  loquatur  anus. 

*  *  * 

Notescatque  magis  mortuus,  atque  magis : 

sircuUs  fluens  opacis  tenebris  sepeUat  ejus  in  me  amorem,  hunc  ego  vobis  pradicabo : 
at  cos,  quaeso,  innumeris  deinde  millibus  pradicate,  et  efficite  ut  hac  charta  ohm 
annosa  hunc  celebret.        »***£<  magis  ac  magis  post  mortem 

unde  Seal,  qua  me  AlUusin  re,  improbantibus  Marcil.  et  aliis  :  edd.  antiquiss. 
et  pliisquam  triginta  Saiit.  codd.  qiioque  exliibent  quam,  quod  ille  leposiiit. 
Lect.nostram  servant  ambo  Saib.  cum  Venet.  an.  1500.  Aid.  Junt.  Colin. 
Gryph.  Miir.  Stat.  Grzev.  Delph.  Voss.  Vulp.  ed.  anon.  Bip.  aliae.— 43  hec 
in  Venett.  Marcil.  membranis  et  septemdecim  Sant.  codd.  quod,  ex  Hand, 
sententia,  restitui  debet:  Ne  in  Venet.  an.  1500.  Aid.  Junt.  Grypb.  Mur. 
Stat.  Seal.  Graev.  Delph.  Voss.  Vulp.  ed.  anon.  Bip.  aliis.— 44  Ita  in  omni- 
bus codd.  Marcil.  conj.  nocte  teget  studium.—46  In  omnibus  Stat,  et  pluiibus 
codd.  haccerta;  unde  ille  conj.  cera ;  Maff.  1.  habet  etiam  certa,  sed  super- 
scriptum  '  vel  charta:'  sed  charta  est  in  opt.  Vail,  et  contirniatur  imitatione 
Martial,  xii.  4.  Frut.  conj.  Et  facite  hoc  fama  loquatur  anus.— A7  In  Statianis 
et  plerisqne  codd.  antiquiss.  hie  est  lacuna,  qua;  in  Marcil.  membranis,  Dat. 
et  octodecim  aliis  codd.  ap.  Sant.  expleta  est  sic,  Omiiibus  in  triiiis  vulgetur 
fnbula  passim  ;m  Seal.  cod.  a  m.  see.  Muscosi  repetat  vada  retnigiis  Acherontis; 
in  Seal.  1 .  penes  editorem  Millibus  et  muUisfratris  hinc  fata  legantur :  in  edd. 
vett.  cum  Venet.  an.  1500.  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur,  et  octo  codd.  ap.  Sant. 
Omnibus  inque  locis  celebretur  fama  sepulti.  In  uno  cod.  Stat,  annotatum  erat 
in  marg.  *  Deficiebat  hoc  carmen  in  exemplo :  itaque  quicumque  legitur  ver- 
sus hoc  loco,  nothus  is  est.'  Hinc  lacuna  in  Stat.  Seal.  Graev.  et  quae  dem- 
ceps  secutfP  sunt  edd.  Nobis  probabilius  videtur,  versum  46.  CatuUianuin 
non  esse,  sed  centunculum  a  veteramentario  quodam  consarcinatum,  et  asci- 
tum  baud  dubie  ex  h.  1.  Carm.  lxxviii.  10.  '  et,  qui  sis,  fama  loquetur  anus,' 
utrobique  enim  legitur /amo;  quo  remote,  locus  non  amplius  languet,  sed 
optime  cohffiret,  ita,  Sed  dicam  vobis.  Vos  porro  dicite  multis ;  Notescatque 
magis,  ^-c— 48  Innotescatque  in  Gud.  Omittitque  in  Leid.   Clarescatque  Mur. 

NOTiE 

Musas  invocatPoeta,  quippe  quarum  46  Charta  loquatur  anus']  Annales 
propriuin  munus  est  preestantium  vi-  loqui  dixit  etiam  et  Macrob.  Saturn, 
roruin  famam  ab  oblivione  et  injuria  lib.  t.  '  Sed  et  niultus  exercitus,  op- 
mortalitatis  asserere.  Unde  Horat.  pidaque  hostiuni,  Gallorum,  Hispa- 
'  Dignum  laude  virum  Musa  vetat  noium,  Afrorum,  Maurorum,  alia- 
raori.'  Sic  etiam  Tibull.  '  Quem  re-  rumque  gentium,  quas  prisci  loquun- 
ferent  MusEC,  vivet,  dum  robora  tel-  tur  Annales.'  Item  et  Virgil,  in  Ciri : 
lus,  Dum  Coelum  Stellas,  dum  vehet  '  jEternum  sopliiae  coiijunetum  ear- 
amnis  aquas.'  mine  nomeu  Nostra  tuum  senibus 
A^i  Sccclis  obliviscentibus^  Ne  bene-  loqueretur  pagiua  saeclis.'  Dixit 
ticia  a  Manlio  in  me  profecta  ulla  Virgilius,  '  senibus  saeclis,'  quomodo 
unquam  atas  possit  oblivioni  man-  dixit  Catullus,  '  caua  saseula,'  ut  in- 
dare,  fra  dicet,  '  fama  loquetur  anus,'  i.  e. 
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Ne  tenuem  texcns  sublimis  aranea  telam, 

Dcserto  in  Manli  nomine  opus  facial.  50 

Nam,  mihi  quam  dedcrit  duplex  Amathusia  curam, 

Scitis,  et  in  quo  mc  corrucrit  jjenerc  : 
Cum  tantum  arderem,  quantum  Trinacria  rupes, 

Lymphaque  in  CEta^is  Malia  Thermopylis ; 

per  ora  hominum  feratur ,  et  ne  iinf|uain  pemlula  aranea  stamina  sua  subtiliadedu- 
cens  laburem  cxerceat  in  nomine  Manlii  projecto.  ^vs  enim,  o  Miisae,  scitis  quam 
mihi  solicitiutinem  fecerit  ulraque  Amathuntia,  et  quomudu  me  sihi  subjecerit  ;  ita 
ut   tanlum  injlammarer,  quantum  Trinacria  rupes,  et  aqua  Maliensis  in  (Etceia 


in  aliis  codd.  Notescatque. — 49  Nee  reposuit  Sant.  ex  auctoritate  miUtoriim 
codd.  et  edd.  antiquiss.  Doeringio  ne  postulare  videtnr  oratio.  Vide  ad 
vs.  43. — 50  In  omnibus  Stat.  codd.  Jn  diserto  uli  amine  ;  in  Seal.  cod.  In  de- 
serto  Ail  nomine  ;  \n  ^l?kYc\\.  memhr.  In  deserto  aliis  nomine ;  et  sic  ronj.  Sta- 
tins :  Seal,  dedit,  In  deserto  Allii  nomine ;  IMaicil.  vult,  /«  deserto  Auli  nomine, 
quod  amplexns  est  Vnlp.  Lect.  nostram  servant  Venet.  an.  1500.  Wd. 
Jnnt.  Grypli,  Mur.  Gia?v.  Voss.  ed.  annon.  liip.  aiiae  :  sed  vide  Sant. — 
51  Amathusia  in  Stat,  et  Seal.  codd.  et  edd.  recent,  probante  Heins.  Ama- 
tutia  in  Saib.  Vail,  et  Venet.  2.  Amatuntia  in  Medic.  1.  et  edd.  anti(ini;?s. 
Amiithuntia  in  Aid.  Gryph.  INIur.  et  aliis. — 52  In  omnibus  Stat.  IMur.  et 
viginli  sex  Sant.  codd.  cum  Venett.  Brix.  Vicent.  Kheg.  Aid.  Junt.  Colin. 
Gryph.  Mur.  aliis  corruerit,  active  pro  '  prostraverit  ;'  in  quodam  vet.  cod. 
exhorruerit,  unde  exercuerit  vult  Lambinus  ;  torruerit  in  Palat.  m.  et  Commel. 
probantibus  Stat.  Turn.  Seal.  Vulp.  Ed.  anon,  aliis  :  Stat.  conj.  etin  quo  mi 
corruerit ;  Markl.  corpucrit  pro  'corripuerit  ;'  Heins.  torruerit  cincre  ;  Schrad. 
in  qua  me  torruerit  venere,  ingeniose,  modo  in  versu  majori  Amathusia  non 
pra^cederet,  inquit  Doer,  qui  verba  sic  transponi  vult,  Scitis  et  in  mc  quo  cor- 
runit  (cenerc. —  54  Undaque  in  uno  Vat.  pro  Oltceis  varia  in  variis  libb.  offe- 
riintur  lectionum  oionstra ;  vide  Sant.     Pro  Malia,  quod  servant  Brix.  Mur, 

NOTiE 

quje  din  et  per  multa  sa?culadarabit.  lore,  et  Lilybaeo:    i.Kpa  enim  Gra»ce, 

61  Duplex  Amathusia  [Amathuntial  Latine  su»j7«i7a5  dicitur  :  unde  in  Fas- 

'  Duplex  '  dicitur  Venus,  quia  dolosa  tis  Ovid.  *  Terra  tribus  scopulis  vas- 

et  versiita,  ut  apud  Horat. '  Nee  cur-  tum  prorumpit  in  aquor,  Trinacria 

sus  duplicis  per  mare  Ulyssis.'     Vel  appositi  nomen  adepta  loci.'     Trina- 

potius  'duplex'    dicitur,   quia  duas  cria  autem  rupes  Incest  mons  ^Titna, 

Veneres  putabant  esse  Veteres  ;   al-  perpetuo  ardens,  et  perpetuas  eruc- 

teram  ovpaviai/  sen  coelestem  dictam,  tans  tlanimas,  de  quo  Plin     lib.  ii. 

qua  lionestos  excitare  amores,  alte-  cap.  lOU.  et  lib.  iii.  cap.  7.    Strabo 

ram  iravS-qfiov,  sen  vulgarem,  quae  in  lib.  vi.  et  alii. 

libidinem  impellere  putabatur.  Ama-  54    In   (Etais   Malia   Thermopylis] 

tttunlia  autem  dicitur,  ut  vidimus  su-  CEta  nions  est  Tliessalia-,  nt  jam  sn- 

pra,  ab  urbe  Cypri  Amatliunte,  in  qua  pra  vidimus,  qui  ad  sinuui  Maliacuni 

pra;cipue  colebatur.  vcrj;ens  ad   radices  habet  valleni  ad 

53  Trinacria  rupes]   Trinacria  dicta  mare  latam  non  amplius  quam  sexa- 

est,  scilicet  a  tribus  summitatibus  sen  ginta  passus,  in  qua  sunt  aquiK  cali- 

promontoriis,  Pacliyno,  scilicet,  Pe-  die,    Herculi    quondam   consecrats. 
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Moesta  neqiie  assidiio  tabescere  lumina  fletu  55 

Cessarent,  tristique  imbre  madere  gense. 
Qualis  in  aerii  pellucens  vertice  montis 

Riviis  muscoso  pvosilit  e  lapide  : 
Qui  cum  de  prona  praeceps  est  valle  volutns. 

Per  medium  densi  transit  iter  populi,  60 

Dulce  viatori  lasso  in  sudore  levamen. 

Cum  gravis  exustos  aestus  hiulcat  agros  : 
Ac  veluti  nigro  jactatis  turbine  nautis 

Lenius  aspirans  aura  secttnda  venit. 
Jam  prece  Pollucis,  jam  Castoris  implorata:  65 

Tale  fuit  nobis  Manlius  auxilium. 

Thermnpylix,  nee  cessarent  tristes  oculi  niei  languescere  continuis  lacrymis,  ct  gencc 
masto  fletu  semper  irrigarentur,  Non  secus  ac  fans  limpidus  in  cacumine  montis 
L'xcelsi  scaturit  e  saxo  mtiscoso,  qui  qiiando  fvgiens  per  vallem  decUvem  defluxit  per 
mediam  frequentis  plebis  viuin  ;  estque  viatori  fesso  jucundum  solatium  in  astv, 
cum  nimius  culor  terram  exsiccatam  scindit.  Et  ut  venttis  secundus  mollius 
spirans  post  ijivocatam  Pollucis  et  Castoris  opem  nautis  atra  tempestate  agitatis 


Graev.  Seal.  ed.  anon.  Bip.  et  Sant.  in  quihiisdam  vett.  Manila,  prohante  Tur- 
nebo  ;  in  Stat,  et  aliis  Mallia;  Jac.  Taureilus  conj.  Lamia,  a  Lamiaco  sinii ; 
Voss.  Daulia,  improbante  Hemst.  ad  Lurian.  T.  i.  p.  112.  sed  Marcil.  con- 
tendit  Manlie,  apxaiKws  pro  '  Manli,'  esse  legendiim. — 55  Moesta  nee  in  tri- 
bns  Sant.  codd.  et  ed.  Grrev. — 56  Cessarent,  neque  trisii  Grzev. — 58  In  Dat. 
a  lapide;  sed  nemo  non  prapfert  e  lapide, — 59  Sant.  dim  suspicabatur,  de  prono 
prceceps  est  colle. — Gl  In  Maff.  1.  suprasciiptum  '  vel  viatnrum ;' in  omnibus 
Stat.  codd.  Basso  pro  lasso,  probante  Voss.  Stat.  conj.  Dulce  viatomm  lasso  in 
sudore  levamen. —  63  Hie  veluti  nigro  in  uno  Stat,  et  omnibus  fere  Sant.  codd. 
Hie  veluti  nigri  in  aliis  Stat.  Hcec  veluti  nigro  in  tribns  Sant.  '  sed  res  ipsa 
fiagitat  Ac,'  inqnit  Doer. — 64  Leniter  in  Rice,  et  in  Dat.  a  m.  pr. — 65  In 
Stat.  codd.  implorata,  quod  mutari  vult  in  implorate,  i.  c.  implorante ;  hinc 

NOTiE 

Ad  has  autem  fauces  extruclus  est  non    latins  quam  sexaginta   passus. 

olim   murus  contra  Thessalorum   in-  Ha3C  una  militaris  via  est  qua  traduci 

rursiones   a   Pliocensibus,  postquam  exercitus,  si  non  prohibeantur,  pos- 

yDolidem  incoluerunt.     Portae  autem  sint :  ideo  Pylae,  ct  <ib  aliis,  quia  ca- 

ibideni  extruclaj    sunt,  qua;    Graece  lidee    aquae    in    ipsis    faucibus   sunt, 

TTvAal  dicuntur,  et  ab  aquis  calidis  lo-  Thermopylae  locus  appellatur.'    Vide 

ens  ille  dictiis  est  Tiierniopylee.     De  etiam  Strab.  lib.  ix.  et  Herod,  lib.  vi. 

Thermopylis   audi    Livium    de   beilo  Lympha  porro  Malia  dicitur  a  loci  vi- 

Macedonico:  'Extremes,  [Thessali,]  cinitate  ;   Thermopylae  enim  sunt  ad 

ad  Orientem  monies  Gitani   vocant,  sinum  Maliacum. 

quorum    quod    altissimum  est  Calli-  65  Jam  prece  Pollucis,  jam  Castoris] 

dromum  appellatur,  in  cnjus  valle  ad  Quod    nempe   in    extremo    periculo 

Maliacum   sinum    vergcnte    iter  est  nautae  cum  nulla  siiporest  spes  sain- 


CARMI.N     I-\\lll.  21)1 

Is  clausum  lato  patctccit  liinite  campuni, 

tsqiic  donmm  nol)is,  isquc  dcdit  doiuinam  : 
Ad  quani  communes  cxcrccrcmus  amorcs. 

Quo  mea  sc  molli  Candida  Diva  pede  70 

Intulit,  ct  trito  ful^^cntcm  in  limine  plantam 

Innixa,  arguta  constitit  in  solea  : 
Conjugis  ut  quondam  ilagrans  advenit  amore, 

Protesilaeam  Laodamia  domum 

suhvcriit,  itti  mihifidt  Mmilins  auxilium.  Illeagms  angnstos  milii  spatiosh  finiliux 
(lihitavit ;  ipse  mtlii  domum,  ipse  7nilii  nmiaim  habere  dcdil,  (junm  comminiibuf: 
studiis  coleremus ;  ipse,  in(|ii;im,  doiiiuiii  ilodit,  ijuam  Den  mea  placido  gressu 
adiil,  el  insislens  in  limine  sibi  nolo  cullocuvit  pedts  arguto  calceo  splendentes  ; 
sicut  olim  Laudamia  ardens  amore  sponsi  sui  adiit  domum  Protesilaeam  perperum 


Jamprecc  Polluces,  jam  Castoras  implorunte  refinxit  Vossius  ;  Jam  face  Potlucis, 
jam  Castoris  implorata  Anonyiniis  ap.  Sant.  Jamque  ope  Eldickins  :  '  imphrata 
sc.  aura  secunda,  in  casu  prinio.  Turbir,  qiias  in  h.  1.  excitaverunt  Iiiter- 
pretes,  natae  sunt  ex  male  intellecta  voce  implorata,  quaiii  perperani  in  casii 
sexto  ad  prece  retiilerunt.  Nee  vidit  hanc  fraudem  Santenius.'  Doer. — 
C7  Is  laxum  ex  cod.  sue  Seal,  queni  secutns  est  nemo:  nostrani  lect.  testan- 
tur  Marcil.  et  alii  codd. — 09  In  Stat.  codd.  communes  e.rercemus ;  vc\,  com- 
munes nos  exercetntis:  nostrani  lect.  exiiibct  IMatf.  1. — 72  In  Lips.  cod. 
angusta  pro  arguta:  in  omnii)iis  tore  codd.  cum  Venett.  Brix.  Vicent. 
et  KliPg.  constituit  solea,  qnod  revocainnt  Stat.  Seal.  Delph.  Bip.  alii, 
l)robante  Marcil.  constituit  in  solea  in  Aid.  Junt.  Colin.  Giypli.  Mur. 
Gra'v.  Voss.  Vulp.  ed.  anon,  et  aliquot  codd.  ap.  Sant. — 73  In  decern 
codd.  ap.   Sant.  amorem,  improbante    Doer. — 75    Jnccpta   in   Stat,  et  Seal. 

NOTiE 

tis,  ad  vota  confujiiunt.      Castor  au-  74    Protesilaeam  Laodamia  domum] 

tern  ct   Pollux  nautis  in  tempestate  Hac  compaiatione   vult  arnica;   suae 

apparentes  dicuntur  esse  si^na  felicia  sij^nificare  magnitudinem  amoris,  qui 

ct  fausta ;    sicut  Helena  dicitur  esse  tantus  in   ipsa  fuit,  quantus  in  Lao- 

navigantibus  pessinium  signum.   Cur  damia,  (|uae  cum  Protesilao  desponsa 

autem  geraini  Castor  et  Pollux  fell-  esset,  amoris  impalicns  ad  ipsum  ivit 

cem  dicantur  pra;bcre  navigationem  antc(juani  sacra  es>ent  Dis  facta,  un- 

docet  Diodor.  Sicul.    lib.  v.  cap.  2.  de  mulctata   est,  quia    brevi   postea 

atqnc  etiani  Plin.  lib.  v.  cap.  37.  Protesilaus  cum  Trojam   adiret,  pe- 

G8    Is(iue    domum    nobis]     Puellani  riit.    Ciun  autem  Laodamia  uxor  ejus 

qnandam  iNIanlius,  qua;  ipsi   erat  in  mortem   accei)isset,  nmbram   salteni 

dcliciis,    tradidit    Catullo,    siuuilqiio  mortui    videre    optavit,    quam    coni- 

dedit  ipsi  domum  in  quahabitaret,  ct  plexa  stutim  expiravit.      Fuit  autem 

agri  partem,   qua;  vicina   erat   agro  Protesilaus  Iphicli  filins  (pii  inter  du- 

CatuUi,  ea  tamen  lege,  ut  et  INIanlius  ccs  Gracos  ad  billuui  Trojanuni  pro- 

ctiam  ptiella  uti  posset.  fectus,  omnium   prinnis  ab  Hectoro 

72  Arguta  snlca]    Rcsonanti  et  ere-  interfcctus  est. 
pitanti,  vol  arcla  ct  brcvi. 
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Inceptam  frustra,  nondum  cum  sanguine  sacro  75 

Hostia  coelestes  pacificasset  heros. 
Nil  mihi  tarn  valde  placeat,  Rhamnusia  virgo. 

Quod  temere  invitis  suscipiatur  heris. 
Quam  jejuna  pium  desideret  ara  cruorem, 

JDocta  est  amisso  Laodamia  viro  ;  80 

Conjugis  ante  coacta  novi  dimittere  collum, 

Quam  veniens  una  atque  altera  rursus  hyems 
Noctibus  in  longis  avidiim  saturasset  amorem. 

Posset  ut  abrupto  vivere  conjugio  : 
Quod  scibant  Parca?  non  longo  tempore  abesse,  85 

Si  miles  muros  isset  ad  Iliacos. 

susceptam,  cum  nondum  victima  desiinata  cruore  suo  placasset  Deos  superos.  O 
RJiamnusia  virgo,  nihil  tantopere  mihi  sit  cordi  quod  perperam  Dis  invitis  suscipi- 
atur. Quantum  altaria  vidimis  vacua  expetant  devotum  hosliarum  sanguinem 
didicit  ademto  sibi  cnnjvge  suo  Laodamia,  quae  compulsa  est  prius  amplexum  nnvi 
sui  sponsi  desercre,  quam  diKP  hyemes  scquenles  per  sms  longas  noctes  ejus  arden- 
tern  satiassent  amorem,  ut  faciliiis  postea  valeret  vitam  ducere  connubio  dissoluto: 
cum  maxime  non  ignorarent  Parcce non  diufore  absentem  Piotesilaum,  si  is  Iliaca 

codd.  et  edd.  antiquiss.  Incepta  ut,  vel  Incepta  et,  vel  Accepta  et,  in 
Sant.  codd.  Inceptum  in  uno  Voss.  rh  Incepta  Sfat.  interpr.  '  non  ac- 
cepta:' in  Delph.  Acceptam:  Eld.  oonj.  Insessam.  Lect.  nostra  debetur  Tur- 
nebo,  eamque  piobat  Seal.— 7G  In  omnibus  Stat.  Seal,  et  pluiimis  codd,  nt 
et  in  Venett.  Brix.  et  Viccnt.  cailestis  pacificasset,  quod  revocarunt  Seal,  et 
qui  deinceps  secuti  sunt  editores  ;  in  Aid.  Gryph.  Stat,  et  nonnulhs  codd. 
conciUasset.—77  In  Exc.  Perr.  jam  pro  tarn:  in  nonnullis  codd.  valide  pro 
valde.— 78  Quam  temere  Seal,  ex  cod.  suo,  quod  testantur  nnilti  codd.  ap. 
Sant.— 79  Quod  pro  Quam  in  pluribus  codd.  ap.  Santonium  ;  in  Marcii.  niem- 
branis,  duobus  Stat,  et  a  marg.  Seal.  cod.  de/ceret;  in  altero  Stat,  disgeret  ; 
in  Rheg.  et  uno  Voss.  defideret ;  in  nonnullis  desugeret :  Stat.  conj.  defecent ; 
Marcii.  defigeret.  Lect.  nostram  servant  edd.  vett.  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur. 
Stat.  Seal.  Graev.  Uelph.  Voss.  Vulp.  aliae,  cum  nonnullis  codd.  ap.  Sant.— 
81  In  Stat.  codd.  novit,  vel  vovit,  vel  voluit ;  in  edd.  vett.  et  tredecim  codd. 
ap.  Sant.  novum:  Stat.  conj.  novi.—Si  Posset  et  in  Dat.  Posset  ab  innupto  ex 
uno  cod.  protulit  et  probavit  Voss.— 85  In  Venett.  Viceut.  duobus  Stat,  et 

NOTiE 

75  Inceptam  frustra]     Quia  nempe  quam  duos  annos   cum  sponso  trans- 

temere  Laodamia  domum  adiit  spon-  egisset.    Solent  enim  Poetae  per  hye- 

si,  antequam  sacrum  pro  conjugii  fe-  mes,  vel  etiam  autumnos,  aut  alias 

licitate  fieri  solitum  peractum  essct,  anni  tempestates,  annos  ipsos  inte- 

Dique  nondum  assent  propitiati.  gros  significare. 

77  Rhamnusia]    Nemesis,   Dea  ul-  83  Noctibus  in  longis]   Utpote  bye- 

trix  scelerum  et  malefactorum.  mali  tempore,  quo  dies  sunt  brevio- 

79    Jejuna  ara]     In  qua   non  fuit  res,  noctes  vero  longiores. 

mactata  victima.  85  Quod  scibant  Purca]    Quia  nem- 

82  Una  atque  altera  hyems]    Ante-  pe  in  fatis  erat,  nt  qui  primus  Gra- 
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Nam  turn  Ilelenae  raptu  primores  Argivoruni 

Coepcrat  ad  sesc  Troja  ciere  viros  : 
Troja  nefas,  commune  sepulcrum  Europae  Asiaeque, 

Troja  virum  et  virtutum  omnium  acerba  cinis  ;  JX) 

Qua3  nempe  et  nostro  Ictum  miserabile  fratri 

Attulit :  hei  misero  frater  ademte  mihi ! 
Hei  misero  fratri  jucundum  lumen  adcratum  : 

Tecum  una  tota  est  nostra  scpulta  domus  : 
Omnia  tecum  una  perierunt  gaudia  nostra,  95 

Quae  tuus  in  vita  dulcis  alebat  amor. 


mamia  miles  aJiret.  Tunc  enim  Troja  inceperat,  rapta  Hehna,  contra  seipsam  exci- 
tare  Argivorum  Principes  ;  infandu,  inquam,  ilia  Troja,  communis  tumulus 
Europce  et  Aficc,  crudele  sepulci-um  illustrium  liominum  et  virtutum  omnium.  Qua 
nimirum  etiam  intulit  luctuosam  fratri  meo  mortem.  O  care  frater,  mihi  fratri 
tuo  lieu  infelici  tliiio  fato  erepte.  Eheu  !  O  grata  lux  mihi,  fratri  tuo  erepta. 
Tecum  simul  omnis  nostra  domus  eversa  est ;  omnes  tecum  simul  deliciie  nostra  in- 


sexdecim  Sant,  codd.  ahisse :  in  altero  Stat,  abiisse :  in  aliis  codd.  cum  Venet. 
an.  1500.  Aid.  Junt.  Colin,  Gryph.  Mur.  Stat.  Seal.  Gracv.  Delph.  Voss. 
Vulp.  aliis  abesse  :  Sant.  piitat  adesse,  pro  *  adfuturimi,'  jeqiio  pa>nc  jure  legi 
posse:  7ton  longe  tempus  abesse  conj.  Schrad. — 89  Asia  Europaque  praptnlit 
Sant.  plurimonmi  codd.  auctoritate  commotns ;  et  sic  est  in  Seal.  1.  et 
Delpli.  sed  in  novem  codd.  ap.  eund.  Saut.  et  omnibus  fere  edd.  antiqiiiss. 
est  Europa  Asiaque. — 91  In  omnibus  Stat.  codd.  Quaveteri  id  nostro;  in  Scat, 
cod.  Qua  vetet  nostro;  in  Marcil.  membranis,  Qua  vectet  id  nostro:  Passer, 
conj.  Qua  nuper  nostra ;  Slat.  Qua  veteri  nostro,  Sfc.  vel  Qua  vet eti  domino  I. 
m.  nostro,  ut  Priamus  intelligatur;  in  Seal.  1.  Qua  ve  ter  nostro;  in  Seal.  2. 
Qua  (ve  te),  nostro ;  improbante  INIarcil.  qui  vult  Qua  nunc  et  nostro  ;  et  eerte 
in  codd.  non  niultum  interest  inter  lec/ft  et  nuwc  ;  Raphel.  Qua,va,va,  et 
nostro,  quod  recepit  Grjevius  ;  Voss.  Quamet  et  id  nostro  ;  quod  arripnerunt 
Vulp.  et  Ed.  anon.  Va  mihi,  qua  et,  vel  Quane  etiam  id  Heins.  ciii  adiiapret 
Saut.  quern  vide.  Lect.  nostram  servant  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur.  Delph.  et 
Bip. — 94  Tecum  una  nostra  est  tota  in  uno  cod.  Voss.   unde  ille,  Tecum  cum 


NOT^E 

oonim  in  terram  Trojanorum  descen-  rit.     Unde  Propert.  '  Olim  mirabar 

disset,  oecidcretur  ;    quod  Protesilao  quod  tanti  ad  Pergama  belli  Europe 

contigit.      Unde   Ovid.    '  Hectorea  atque  Asiie  causa  puella  fuit.' 

primus  fataliter  basta  Protesilac  ca-  89    Commune  sepulcrum  Europa  A' 

dia.'  siaque"]     Europa,   propter  Graeeos  ; 

»7  Helena  raptu]    Raptus  Helenae  Asiap,  propter  Trojanos,  qui  in  beilo 

liistoria  notior  est  et  tritior  quam  quae  Trojano  perierunt. 

pluribus  a  nobis  referri  debeat.     Mi-  90  Acerba  cinis]  Cinis  hie  fcemioioo 

rum  sane  est,  quod  tam  perditie  fa-  generc  ponitur,  ut  apud  Luer.  lib.  iv. 

map  mulier,et  infamis  adultora,  Asia;  'In  mcmbris  cinere  ut  multa  latet 

atque  Europae  exitii  pene  causa  fuc-  obrutus  iguis.' 
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Quern  nunc  tam  longe  non  inter  nota  sepulcra. 

Nee  prope  cognates  corapositum  cineres, 
Se<i  Troja  obscosna,  Troja  infelice  sepultum 

Detinet  extremo  terra  aliena  solo.  100 

Ad  quam  turn  properans  fertur  simul  undique  pubes 

Grasca  penetrales  deseruisse  focos : 
Ne  Paris  abducta  gavisus  libera  moecha 

Otia  pacato  degeret  in  thalamo. 
Quo  tibi  turn  casu,  pulcherrima  Laodamia,  105 

Ereptum  est  vita  dulcius  atque  anima 
Conjugium  ;  tanto  te  absorbens  vortice  amoris 

^stus  in  abruptum  detulerat  barathrum  ; 

terierunt,  quas  suavis  amor  tuus,  dum  viveres,  fovebat.  O  frater,  quern  modo  sepultum 
ita  prncid,  non  inter  monumentn  nobis  cognita,  neque  juxta  consanguineas  propin- 
qiioriini  reliquias,  sed  in  in/ami  Trnja,  misera  Troja  tumulatum  tegit  extremis  in 
oris  regio  peregrina.  Ad  quam  festinans  juventus  Graca  patrios  lares  reliquisse 
dicitur,  ut  Paris  exultans,  rupta  Helena  adultera,  vitam  securam  in  tranquillo 
toro  non  ageret.  Qua  tunc  belli  Trojani  occasione  evenit,  o  formosissima  Laoda- 
mia,  ut  tuum  tibi  vita  et  anima  ipsa  jucundius  contiubium  abruptum  sit.  Tanto 
impetu  atnoris  ardor  obrueus  te  conjecerat  in  profundam  miseriarum  voraginem  ; 


nostra  est  tota  sepulta  domus. — 97  Quw  in  Stat.  codd.  Que  in  plerisque  ap. 
Sant. — 98  Non  in  uno  Voss. — 99  In  qnibusdam  Sant.  codd.  sepulcrum ; 
Avant.  legi  jtissit  infelice  sepulchrum,  quod  reposiierunt  nonnulli :  sepultum 
exhibent  omnes  Statiani. — 100  In  Marcil.  membranis,  omnibus  Stat,  et  pluri- 
bus  Sant.  codd.  cum  edd.  Stat.  Seal.  Delph.  Voss.  Vulp.  anon.  Sant.  Bip.  aliis, 
Detinet  extremo,  quod  piobat  Marcil.  earferno  conj.  Statins  :  Detinet  a  nostra 
in  Aid.  Junt.  Giyph.  Mur.  et  Grsev.— 101  In  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur.  aliis, 
cum  properans  fertur  simul  undique  pubes ;  in  duobus  Stat.  codd.  turn  properans 
fertur  undique  pubes  ;  in  uno,  turn  properans  ferretur  undique  pubes:  verbum  simul 
ut  addititium  atque  alienura  damnant  Stat,  et  Marcil.  atmultorum  codd.  auc- 
toritate  simul  undique  tuetur  Santenius  :  in  Marcil.  codd.  turn  properans  fer- 
tur undique  pubes  ;  ex  quo  fecit,  Ad  quam  tunc  fertur  propera  undique 
et  undique  pubes,  addens,  '  haec  Valerii  manus  ipsissima ;'  Raphel.  ex  conj. 
Lipsii,  ut  putat  Sant.  dedit,  fertur  unde  undique  pubes,  quod  receperunt  Graev. 
Delph.  Bip.  alii ;  in  ed.  anon.  tu7n  properans  ferventior  undique  pubes ;  Eld.  ten- 
tat,  fertur  lecta  undique  pubes, — 102  In  Stat,  codd,  penetralis  apxatKcos'  in  non- 
nullis  edd.  vett.  deos,  probantibus  Voss.  et  Davis,  ad  Cic.  N.  D.  ii.  27.  sed 
focos  testantur  plurimi  codd. — 103  Nee  in  tredecim  codd.  Sant.  improbante 
Doer.  Neu  in  Comniel.  et  Baluz.  quod  ferri  potest. — 10.5  Quod  in  omnibus 
Stat.  codd. — 108  Heins.  conj.  depulerat,  ingeniose,  inquit  Doer. — 109  In  plu- 

NOTiE 

108  Barathrum^     Hie  ponitur  pro  in   Ceadan.      Barathrum    autem   ex 

voragine  :    sed  proprie  locus  erat  A-  Festo   locus   praeceps  dicitur,   unde 

tlienis,  in  queni  scelcrati  et  flagitiosi  emergi  non  possit. 
dejicicbantur,  ut  apud  Lacedaemonios 
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Quale  ferunt  Graii  Pheneum  propc  Cyllcncum 

Siccarc  eniulsa  pingue  palude  solum  ;  110 

Quod  quondam  cassis  montis  tbdissc  meduUis 

Audit  lalsiparens  Amphitryoniades  : 
Tempore  quo  certa  Stymphalia  monstra  sagitta 

Perculit,  impcrio  dctcrioris  heri  : 
Pluribus  ut  coeli  tereretur  janua  Divis,  115 

Hebe  nee  longa  virgin itate  foret. 

quulis  est  ill  I  piiif^uis  terra,  quam  Graii  dicunt  cxhaustis  aqitis  propc  Peneum  Cyl- 
Icnceum  cxsiccari,  tiuam  cxcavare  aggressus  est  olim  abscissis  viscei-ihus  muntis 
Amphytrioniades  falsiparens,ea  tempestatc,  qua  jussii  asperioris  domini  telis  indevi- 
ialis  confixit  Stymphalia  portenta,  ut  porta  tcelimajori  Deorum  numero  calcaretur, 


riinis  codd.  sine  aspiratione  Peneium,  vel  Peneum ;  Avaut.  legi  jussit  Pheneum 
prope  Cylleneum  ;  Partli.  Peneum  propter  amoenum  :  codd.  fere  omnes  habent 
CyllencEum. — 110  Siccari  in  omnibus  codd.  et  cdd.  6'acarf,  Schraderi  emin- 
dationcni,  in  textiini  recepit  Doer,  pro  pingue  idem  Schrad.  malehat  putre. — 
111  In  nonnullis  Stat.  codd.  Leid.  et  uno  Sa'ib.  fudisse. — 112  Audct  in  omni- 
bus fere  codd.  et  edd.  vett.  quod  explicant  '  audebat,'  'aususest;'  ausus 
exhibent  edd.  Grypb.  Mur.  et  alias.  Audit,  ex  conj.  Palmer,  in  Spicii.  p. 
71G.  Anonyuii  cujusdam  iu  exerapl.  Gronov.  et  Sautenii,  reposuit  l)oer. — 

NOTiE 

109  Graii  Pheneum  [Peneum']  prope  discessit   Olympo    Herculea    gravis 

Cylleneum]  Cum  ad  .Stymphalias  aves  Ossa  manu,  subitaMjue  ruinam  Sensit 

interficicndas  Eurysthei  jussu  profec-  aquaj  Nercus.' 

tus  Hercules  in  Tliessaliam  venisset,  113  Stymphalia  monstra]    Stympba- 

paludem  quandam,  quae  ex  aquis  Pe-  lus  urbs  est  Arcadiae ;    ubi  etiani  et 

nei  fluminis  coUectis  efficiebatur,  sic-  palus    fuit    ejusdem    nominis,    circa 

cavitjseparatis  prius  ab  inviceni  Ossa  quam    Stymphaliae   aves    bominibus, 

et  Olympo  montibus,  qui  antea  con-  brutis  animantibus,  fructibusque  ter- 

tigui  erant :    ct  cum  ita  dedisset  exi-  rae  infensissimae,  quas  dicitnr  Hercu- 

tum  fluvio  in  mare,  bominibus  illius  les  jussu  Eurysthei  aut  fugasse  aera- 

regionis  campi  ad    Peneum  feracis-  raentorura  sonitu,  aut  juxta  Catullum 

simi  et  pinguissirai  copiam  fecit.    Dc  sagittis  interfecisse. 

hoc  Diodor.  lib.  v.  Cyllencus  porro  114  Imperio  deterioris  heri]     Jussu 

dicitur  Pcneus  a  Cyllene,  juxta  illud  Eurysthei,   qui   Herculi    labores    et 

Strabonis  lib.  vm.  '  In  medio  Chelo-  monstra  domanda  proponebat,  ageutc 

natae  et  Cyllenae  spatio   Peneus  ef-  Junone,  licet  fortitudine  Herculi  lon- 

funditur.'     Peneus  autem  etiam  flu-  ge  inferior  esset. 

vius  Arcadiae,  ubi  et  mons  Cyllene.  115  Pluribus  ut  cceti]  Hercules  ideo 

112     Falsiparens    Amphitryoniades]  parebat   Eurysthco,  ut  ipse   quoque 

Hercules  qui  falso  habcbatur  Amphi-  per  labores  Dens  tieret. 

tryonis  fiiius,  cum  revera  a  Jove  esset  116  Hebe  nee  longa  virgitiitate]  Hebe, 

ex  Alcmena   progenitus,   Ossam   ab  juventutis   Dea,  fili;i  Junonis,  inter 

Olympo  separavit,  et  sic  exitum  dc-  Dcos  rclato  Herculi,  et  Junoui  re- 

dit  aquis.     Undo  Lucan.  '  Postquam  conciliato,  uupsit. 
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Sed  tuus  altus  amor  barathro  fuit  altior  illo, 

Qui  tunc  indomitam  ferre  jugum  docuit. 
Nam  neque  tam  carum  confecto  aetate  parent! 

Una  caput  seri  gnata  nepotis  alit :  120 

Qui,  cum  divitiis  vix  tandem  inventus  avitis 

Nomen  testatas  intulit  in  tabulas, 
Impia  derisi  gentilis  gaudia  tollens, 

Suscitat  a  cano  vulturium  capite. 

et  ne  diutius  Hebe  virginifatem  sei'varet.  At  vero  tuus  profundus  erga  Protesi- 
laiim  amor,  o  hao(inmia,  fuit  ista  longe  profundior  abysso,  qua  Divum  Herculem 
docuit  subire  Eurysthei  imperium.  Nee  enim  ulla  unica  filia  educat  patri  decre- 
pito  tam  dilectum  caput  nepotis  tarde  gcniti,  qui  cum  vix  deinum  succedens  opibus 
avitis  scriptus  est  hares  iii  testamento  testibus  obsignato,  quique  removens  iniquam 
latitiam  propinqui  delusi,  depellit  vulturem  ab  avo  suo  sene.     Neque  ulla  columba 


114  Pertulit  in  plurimis  codd.— 118  In  Seal,  et  pluribus  codd.  ap.  Sant.  Qui 
divum  domitum;  in  Vat.  Qui  divum  domince;  in  Rlieg.  septemdecim  codd.  Sant. 
et  duobus  Stat.  Qui  tuum  domitum  ;  in  uno  Stat.  Qui  tuum  dominum ;  in  altero 
Sant.  Quique  tuum  dominum;  in  Vicent.  Brix.  Corv.  et  Lamb.  Qui  divum 
dominum;  in  Bodl.  et  Hamb.  Qui  turn;  in  Commel.  et  Baluz.  Quigi/e  di- 
vum; in  Leid.  Quin;  in  Aid.  Quo  divum  dominum;  in  Mur.  et  aliis,  Quod 
divum  dominum ;  in  Seal.  1.  et  2.  Raphel.  Giaev.  Viilp.  et  edd.  anon.  Quod 
divum  domitum  ;  explicant  nimirum  divum  de  Hercule,  qui  Eurysthei  amore 
irretitus  atque  ita  domitus  sit :  Qui  te  non  domitum  exhibent  Guar,  et  Exc. 
Riihnk.  Quod  domini  dominum  in  Lat.  Lat.  Qui  tunc  te  indomiium  in  marg. 
Dat.  Qui  dirum  tentabat  Puce.  Qui  iantum  indomitam  Stat.  Qui  nondum 
domitam  Frut.  Qui  in  vita  indomitum  Voss.  Qui  te  adeo  dominum  Heins. 
Qui  invitam  dominam  Anonymus  qnidam,  quem  D'Orviliium  esse  suspicatur 
Sant.  Qui  tauri  indomitam  Schrad.  Qui  vivam  in  domini  te  ire  rogum  docuit 
Eld.  pro  (/ocuif  in  Med\o\.  decuit ;  in  Voss.  domuit ;  in  Baliiz.  et  Palat.  potuit, 
Lect.  nostra,  jam  in  Gott.  et  Bip.  exhibita,  Corrad.  debetur.— 119  Nam  nee 
causa  earum  confecto  atate  in  Maff.  1.  ca  in  uno  Stat,  pro  causa,  e  quo,  inquit, 
facile  fit  verbnm  alterum  tam;  in  aliis  ejusdera  Nam  neque  tam  causa  earum: 
Mareil.  autem  ex  priscas  seripturae  vestigio  dedit,  Nam  neque  tam  sacrum. — 
121  Qui  <Mm  in  edd.  vett.  in  omnibus  Stat.  codd.  Qui  cum;  Seal.  conj.  Qui 
quum  in,  improbante  Doer. — 122  Pro  testatas  Schrad.  vult  ceratas ;  pro  intu- 
lit Parth.  edidit  detulit.—\2i  Jrrita  derisi  Heins.  improbante  Doer. — 124  In 
nonDuilis  Stat.  codd.  Subcitata  cano  voluntariumcapiti ;  in  aliis  ejusdeni  Suscitata 

NOTiE 

117  Sed  tuus  altus  amor]  Rursum  ad  culi  ut  tot  labores  aggrederetur. 

Laodamiam  redit,  aitque  amoreni  ip-  122  In  tabulas]  Intelligit  testamen- 

sius  erga  virum  suum,  qui  ipsam  in  turn  in  quacumque  materia  scriptum. 

profundum  et  abrnptum   barathrum  123    Gentilis]     'Gentilis'  auctore 

detruserat,  fuisse  profnndiorem  illo  Festo  dicitur,  qui  eodem  ex  genere 

paiudis  ad  Peneum   barathro,  quod  natus,  et  is  qui  simili  nomine  appel- 

Divum,  hoc    est,    Herculem,   docuit  latur.     Vide  Cic.  in  Topic, 

ferre  jugum  Eurysthei  heri  seu  do-  124  Suscitat  a  cano  vulturium  capite] 

mini ;    qui  nempe  prsecipiebat  Her-  De  parvo  nepote  loquitur,  qui  avo 


CARMEN    I.XVIH.  2G7 

Ncc  tantum  niveo  gavisa  est  ulla  colunibo  125 

Conipar  :  qua3  miilto  dicitur  improbius 
Oscula  mordenti  semper  decerpere  rostro  ; 

Quanquam  praecipuc  multivola  est  mulier. 
Sed  tu  horum  niagnos  vicisti  sola  furores, 

Ut  seniel  es  flavo  conciliata  viro  :  130 

Aut  nihil,  aut  paulo  quel  turn  concedere  digiia, 

Lux  raea  se  nostrum  contulit  in  gremium. 

conjuncta  albo  suo  colmnbo,  qua:  longe  intemperantius  fertur  cnrpcre  hasia  rostro 
moniaci,tam  delectata  est,  qiiani  tii,  o  Laoduiiiia,  elsi  inuxiinc  J'wmina  inconstans 
est.  Eqidikm  tu,  »  Lacxlaniia,  longe  supernsti  iiigeiites  omncs,  quicuinquc  olim 
fuerhit,  amores,  uhi  primum  cutijuncta  esformoso  conjugi  tuo  Protesilao  ;  ad  vel 
minime  vel  pauxiUulum  ccdere  digna  arnica  mea  sese  in  meum  sinum  conjecit ;  circa 


canovoluntarium  capiti;  in  Maff.  1.  Suscitatacanovolunlariumcapiti:  unde  Stat, 
conj.  Se  citut  a  cano  vulturium  capite ;  vel,  Se  citat  incano  rulturium  capiti :  in 
Marcil.  nieiiibranis,  Suscitat  a  euro  voUurium  capiti,  <|iii  veisiium  seriem  sic 
disposuit,  Nam  n.  t.  sacrum  c.  a:  parenti,  Una  c.  s.  gn.  u.  alit:  Jmpia  d.  g.  g.  tollcns, 
Suscitat  et  euro  v.  capHi,  Qui  turn  d.  v.  t.  i.  avitis  Nomen,  Sfc.  Seal,  deilit,  Sus- 
citat ah  cano  vulturium  capili,  iniprobante  Doer,  capiti  ex  codd.  et  edd.  pr. 
revocavit  Saiit.  iit  sit  antiqtia  ablativi  forma  in  quani  ren)  laiidal  ilie  Sanclii 
Minerv.  i.  2.  c.  7.  p.  197.  et  ihi  Perizon.  n.  4. — 125  Pro  ullu  Voss.  in  librosno 
invenerat  vulla,  unde  fecit  pulla,  iniprobante  Doer,  iianc  emend,  ampiectitur 
etconfirniat  Vulp.  laiidans  Ovid.  Her.  xv.  37.  eosqne  secutus  est  Ed.  anon. 
— 126  In  Stat.  codd.  qui  mult o ;  in  Seal.  cod.  Maff.  I.  et  aliis,  ut  legi  jnssit 
Avant.  quw  multo  :  in  edd.  vett.  scu  quidquid  dicitur. — 128  Quantum  in  Venet. 
an.  1500.  Aid.  Grypli.  et  Mnr.  Quam  qua-  Voss.  ex  conjcctiua,  accedentibus 
Markl.  et  Schrad.  sed  nostram  lect.  tuentur  INIarcil.  membr.  cum  codd.  Stat. 
Seal,  et  optt.  Sant.  vulgivola  conj.  Heins. — 129  Sed  tu  harum  Mur.  et  Ka- 
phel.  Sed  tu  olim,  jungens  olim  magnos {rbvs  iraKai  fieyaKovs),  primus  ex  cod. 
suo  deditScal.  sed  in  nulio  cod.  ap.  Sant.  coniparet  liivc  lect.  immo  in  pluri- 
niis  depreliendit  ille  hurum,  quod  dedinius,  vel  tuorum,  quod  apertc  ex  tu 
el  horum  conthixit.  tu  eorum  in  ('ommel.  Sed  tu  Chaonios  conj.  Eld. — ISl  In 
qnibusdam  paulum  ;  in  omnibus  Sant.  et  Voss.  codd.  et  nonnnllis  Stat,  tu  pro 
turn,  quod  non  temere  rejiciendum  putat  Voss.  turn  in  uno  ap.  Stat,  tu  in 
codd.  legi  possit /»  vel  <Mw :  in  Leid.  Sant.  invenit  nunc:  Stat.  conj.  plus. 
Huric  versum  ita  rescribendum  putat  Doer.  Sic,  nihil  aut,  ifc.  vel  sequentem 
corrigi  boc  modo,  Lux  mea  sic  nostrum  se  lulit. — 132  Cum  tulit  emend.  Corrad. 

NOT^ 

natns  in  extremo  scnio,post  signatas  nis.     At  nepos  natiis,  ubi  tabulis  avi 

tabulas,  et  institutum  Iraeredem  ali-  uomen  intulit,  expuncto  pentili,  sus- 

quem   in    gentilibus,    qui    proxinius  citat  vulturem,  et  amolitur  a  capite 

erat,  testamentum  delet,  sicque  frus-  senis.     '  Vulturios'  enini  et  'corvos' 

tratur  gaudium  gentilis,  qui  jam  spe  vocabant  hxreditatum  captatorcs. 
devoraverat   haereditatcm,    et    quasi  127  Oscula  mordenti]  Nihil  tam  im- 

vnltur  iniminebat  capiti    boni  senis,  probum  in  rapiendis  osculis  fingi  po- 

mortemque   ejus    avide   expectabat,  test,  quam  dicuutur  ipsi  colunibi. 
expetebatque,  ut  ipsius  frueretur  bo- 
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Quara  circumcursans  hinc  illinc  saepc  Cupido 

Fulgebat  crocina  candidus  in  tunica. 
Quae  tamen  etsi  uno  non  est  contenta  CatuUo,  135 

Rara  verecundae  furta  fereraus  heras  : 
Ne  nimium  simus  stultorum  more  molesti. 

Saepe  etiam  Juno,  maxima  Coelicokim, 
Conjugis  in  culpa  flagravit  quotidiana, 

Noscens  omnivoli  plurima  furta  Jovis.  140 

Atqui  nee  Divis  homines  componier  aequum  est : 

Ingratum  tremuli  toUe  parentis  onus. 

quam  frequenter  hue  illuc  concursans  Cupido  splendehat  nitens,  in  vesle  crocea ;  qua 
quanquam  interdum  solo  suo  non  est  Catullo  contenta,  attamen  rnoderatw  puella 
rara  adulteria  tolerabimus,  ne  simus  nimis  more  stultorum  incommodi.  Frequenter 
porro  Juno,  Dearum  potentissima,  sciens  frequent ia  conjugis  sui  Jovis  omnia  vokntis 
adulteria,  ira  exarsit  super  ejus  peccatis  quotidianis.  Sed  Deis  mortales  comparari 
nefas  est ;  remove  igitur  istud  trepidi  putris  molestum  onus,  Neque  enim  ipsa  arnica 


ut  habeat,  quo  referatur  tum. — 133  Qua  circumcursans  in  nonmiUis  codd.  Sant. 
circumversans  in  quibusdam  ejusdem;  hue  illuc  in  edd.  vett.  et  duodecim 
Sant.  codd.  hinc  at  que  hinc  in  Vat.  hie  illic  in  Leid.  lect.  nostrara  servant 
oinnes  Stat,  codd.— 134  In  Vat.  et  Gnd.  crocea,  male  ex  seutentia  Santenii, 
cum  crocinus  forma  sit  rarior. — 135  De  tamenetsi  particnlis  conjunctim  scri- 
bendis  vide  quos  laudat  Sant. — 136  Rara  vereevnde  f.  f.  heri  profert  Guar. 
Rata  in  Graeviana,  errore  forsan  typothetarum. — 138.  139  Hos  et  duos  seqq. 
versus,  nt  interpolates,  rejecit  Hand.  Ipsa  etiam  malebat  Schrad.  vel  totum 
locum  ita  refingendmn  putabat,  Passa  e.  J.  m.  C.  C.  in  c.  Jiagrantem:  ex  nno 
Corv.  Vail,  marg.,  Vicent.  et  Brix.  fiagrabat  recepit  Sant.  fiagrautem  in  Ve- 
nett.  Rbeg.  et  pluriniis  codd.  flagrante  in  Palat.  flagrantis  in  Dat.  a  m.  s. 
lect.  nostra,  in  Ald.l.  primum  edita,  auctoritate  Baluz.  confirmatur.  '  Aliam 
ditficiiltatem  movet  nova  metri  ratio  in  voce  quotidiana,  quam  praeter  Catul- 
luni  nemo  veterum  secutus  est ;  succurrere  quidem  plerique  student  scribendo 
ccttidiana ;  sed  baud  scio,  an  hoc  modo  res  satis  expedita  sit,  nam  codd.  Ca- 
tulli,  teste  Santenio,  servant  quotidiana:  nisi  totus  hie  locus  corrnptus  sit, 
equidem  in  hujus  vocis  raiione  metrica  Catullum  licentius  potius  quam  recte 
versatum  esse,  affirniare  malim ;  difficultatem  removere  stndebant  fortiori 
remedio,  quo  indigere  hie  locus  videbatur.  Eld.  et  Sant.'  Doer,  flagrantem 
continet  iram  proposuit  Sant.  flagrante  reconciliata  Eld.  Stat.  codd.  habent  vel 
flagrantem,  \e\fragrantem. — 140  Omnivoliignoscens  conj.  Heins. — 141  Atque 
in  nonnullis  codd.  Atque  nee  o  divis  in  uno  Sant.  Atq.  in  uno  Medio!.  At 
quia  in  altero  Dat.  cum  Gud.  et  Rice.  At  quce  in  binis  Saib.  lect.  nostram 
testantur  Stad.  codd.  componere  jtistum  est,  vel  comjionere  fas  est  in  edd.  ante 
Calpurnium.^ — 142  Hie  lacuna  est  in  quibusdam  codd.  in  aliis,  ut  et  in  omni- 
bus Sant.  et  edd.  antiquiss.  pentameter,  quem  dedimus,  sine  litura  conspici- 
tur:  eum  spurium  putarunt  Mur.  et  Broukh.   queruli   pro  tremidi  tentabat 

NOTiE 

137  Stultorum  more}  Stultum  enim  ejus  furta  et  fraudes  possit  deprehen- 
multis  vidctiir  cruciari  ad  cocrcen-  dere,  aut  rohibcre.  Unde  Propert. 
dam  mulieris  libidinem  ;    cum  nemo     '  Tu  prius  et  fluctus  poteris  siccare 
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Nee  tamen  ilia  mihi  dexlra  dcducta  patcrna 

Frafjrantcm  Assyrio  venit  odore  domum : 
Sed  fiirtiva  dedit  mira  munuscula  nocte,  145 

Ipsius  ex  ipso  dcmta  viri  grcmio. 
Quarc  illud  satis  est,  si  nobis  is  datur  unus, 

Qucm  lapide  ilia  diem  candidiore  notat. 
Hoc  tibi,  quod  potui,  confectiim  carmine  munus 

Pro  multis,  Manli,  redditur  ofliciis :  150 

Ne  vestrum  scabra  tangat  robigine  nomcn 

Hsec  atque  ilia  dies,  atquc  alia,  atquc  alia. 
Hue  addcnt  Divi  quam  plurima,  quae  Themis  olim 

Antiquis  solita  est  munera  ferre  piis. 

patria  mihi  manu  ilucta  adiit  domuni  meam  Assyriis  odorihus  perfusam  ;  verum  ab 
ipso  viri  siii  surf^ens  amplexu  tnilii  dona  Veneris  clandestina  obscura  nocte  largita 
est.  Itaque  illud  sujficif,  si  nobis  tribuatur  solis  illud,  propter  quod  ilia  signet 
diem  lapillo  mcliore.  O  Manli,  istud  tibi  jnunusculum  confiatum  ex  versiculis,  quos 
potui  finftere,  a  me  tibi  exiiibetur  pro  immmeris  tiiis  erga  me  bcnejiciis.  Ut 
isthac  dies,  et  altera,  atque  alia  non  deleat  vestri  no))iinis  memoriam  squalenti  ob- 
livionis   obscuritate.      Sed  praeterea  ad  hoc  Dii  adjicient  innumera  dona,  qute 


Schrad. — 143  Voss.  cum  in  Mediol.  invenisset  Veta  tamen  exsculpsit  inde  et 
cdidit  Vesta  tamen. — 144  Flugraniem  in  quihiisdam  ;  Fragrans  in  Conimel.  et 
IJaluz. — 145  In  edd.  vett.  ?i/^'-i«  ;  sed  omne?  Stat.  Seal.  Marcil.  et  pinrimi 
Sant.  codd.  tcstantiir  mira;  Marcil.  volf^bat  rigua  ;  Vie\ns.  prima  ;  Schrad. 
nirea. — 147.  148  In  Coiv.  ap.  Sant.  Q.  i.  s.  est,  si  n.  id  d.  unis.  Quod  I.  ilia 
dies;  in  tiibns  Stat.  codd.  etiani,  si  n.  id  d.  unis  ;  in  Marcil.  membianis,  Q.  i. 
s.  est,  si  n.  is  d.  unis.  Quern  I.  ilia  dies  ;  Maff.  1.  qiiocpie  exhibet,  si  «.  is  d.  unis  : 
Marcil.  conj.  si  n.  id.  d.  unis,  Quum  I.  ilia  dies;  Seal,  in  ed.  1.  si  n.  is  d.  unis, 
probante  Lipsio;  in  ed.  2.  nostiam  dedit  lect.  quam  Dat.  bini  Mediol.  Palat. 
Conimel.  duo  Gud.  Kicc.  Exc.  Anonymi  et  Lips.  1.  confiiniant  :  quis  datur 
Hnus  lepit  Dukerus.  Vide  Sant.  ad  li.  1. — 149  In  Mur.  quo  potui ;  in  Mediol. 
quern. — 150  Alii  pro  Manli  lej;it  Seal.  Auli  legi  jussit  Marcil.  vide  ad  vs.  50. 
— 151  Nee  in  quibusdani  codd.    nostrum  in  Aid.  Mur.  et  pluriniis  codd. — 

NOTyE 

marinos,   Altaque    mortali    deligere  experimento  cujuslibet   diei   caiculos 

astra  manu,  Quam  tacerc  ut  nostrae  in  urnani  conderent,  ac  supremo  vi- 

nolint  peccare  puella;.'  lit-    die    .sej)aratos   dinumcrarc   sole- 

144  Fragrantem  Assyrio  odore"]     A-  rent,  ut  ita  de  felicitatis  aut  miseriae 

momo,  et  aliis  odoribus,  qui  plures  ratione  pronuntiarent.     Cupit  autem 

uascuntur  in  Syria,  quas  et  Assyria.  Potita,  ut  arnica  sua  eodeni  ritu  feli- 

147  Illud  satis  cst\  Dicit  Poiita  sibi  ces  dies,  et  sibi  t'oi  tunatos  nunieret. 
satis  esse,  si  det  ipsi  puella  illud,  quo  149  Hoc  tibi,  quod  potui]    Ad  Man- 
pntet  diem  felicem,  et  aliis  idem  non  liuni  tandem  redit,  eumque  Carmen 
•  aciat.  concludens    optimis,   quibus   potest, 

148  Lupide  candidiore]  Alii  Tliraci-  votis  proseciiiitur. 

bus,  alii  Cretensibus  in  more  posi-  153  Hue  addcnt  Divi,  qute  Themis] 

turn  fuisse  dicunt,  ut  distinctos  pro      Ultra  hoc  Carminiini  numiis  quod  tibi 
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Sitis  felices  et  tu  simul  et  tua  vita,  155 

Et  domus  ipsa,  in  qua  lusimus,  et  domina : 

Et  qui  principio  nobis  te  tradidit,  a  quo 
Sunt  primo  nobis  omnia  nata  bona : 

Themis  quondam  consuevit  priscis  hotninibns  juste  viienlibus  conferre.  Sitis  vos 
beati  et  forlunati,  tu  o  Manli,  ac  pariter  lux  tua,  atque  etiam  domus,  in  qua  nos 
jocati  sumus,  atque  etiam  hera.  Sed  maxime  sit  felix,  qui  nobis  te  donavit,  et  a 
quo  primo  nobis  omnia  commoda  provenerunt.     At  valde  pra  ceteris  aliis  sit  felix 


155  Felices  satis  et  in  uno  Sant.  tua  virtus  in  Mediceo  quarto. — 156  Vox  ipsa 
deest  in  omnibus  Stat,  et  sexdecim  Sant.  codd.  unde  Stat.  conj.  Atque  domus 
in  qua;  in  Nan.  ipsi,  ut  legebat  Octavius  Pantagatlius  ;  Et  domus,  in  qua  nos 
lusimus,  et  domina  correctum  erat  in  Vail,  ipsi  in  qua  lusimus  in  domina  conj. 
Sciirad.  ipsa  est  in  multis  codd.  ap.  Sant. — 157.  158  In  quihusdam  Sant. 
codd.  prcBcipue,  improbante  Doer,  pro  vulg.  te  tradidit  in  omnibus  Sant. 
codd.  terram  dedit,  quod  referunt  Interpp.  ad  vs.  67.  terram  dedit,  aufert  in 
Stat,  et  Seal.  codd.  Stat.  conj.  teneram  dedit,  ac  fert;  ve\  teneram  dedit,  ac 
fere ;  vel  teneram  dedit,  Afer,  ut  sit  nomen  proprium  ;  Seal,  te  trandedit  Ufens ; 
sed  aufert  in  triginta  Sant.  codd.  Venett.  1.  2.  Rheg.  et  aliis  vett.  atque  conj. 
Parth.  niargo  Leid.  exhibet  tres  glossas  autore,  augure,  auspice,  quarum  pri- 
niam  cum  Voss.  arripuit  Vulpius  ;  sed  Lips,  inde  volebat  te  trandedit  auspex ; 
Wetsten.  terram  dedit  ubertim  A  quo  sunt  primo :  versus  minor  in  omnibus  fere 
codd.  inc'iplt  A  quo  sunt  primo ;  in  duobus  Saib.  Vail.  Med.  Venett.  1.  2.  et 
Rheg.  A  quo  sunt  primo  jam ;  lect.  a  quo  Sunt  primo  nobis  sola  auctoritate 
Cory,  nititur :  dominant  dedit,  a  quo  Sunt  primo  ?iobis  in  Aid.  Gryph.  Mur.  aliis  ; 
A  quo  primo  sunt  dedit  Seal,  ex  cod.  nota  pro  nata  in  Bodl.  et  nonnullis  Stat. 
bono  in  omnibus  Stat,  duobus  et  viginti  Sant.  codd.  Venet.  2.  et  Rheg.    In 

NOT^ 

pro  tuis  in  me  meritis  mitto,  etiam  qnam  illud  votum,  *  Sis  felix.'    Virg. 

opto,  Tit   Dii  addant   ea  omnia  quae  Eel.  v.  '  Ipsa  sonant  arbusta,  Deus, 

Justitia  dabat  hominibus  piis  in  s«-  Deus  ille,  Menalca,  Sis  bonus,  o  fe- 

culo  aureo,  quo  omni   bonorum  ge-  lixque  tuis.'     Et  lEn.  i.  Venerem  lE- 

nere  abundabant.     Ad  mentem  fere  neas   ita   precatur :    '  Sis  felix  nos- 

Catnlli  Virg.  '  Di  tibi  si  qua  pios  re-  trumque  leves  quaecumque  laborem.' 

spectant  Numina,    si  quid   Usquam  Tibull.  lib.  in.  Eleg.  ult.  '  Sis  felix 

jnstitiee  est,  et  mens  sibi  conscia  recti,  et  sint  Candida  fata  tua.' 
Prasmia  digna  ferant.'    Themis  porro  157    Et  qui  principio']     Hie  Poeta 

ex  Hesiodo  in  Theog.  filia  fuit  CceH  significare  videtur  earn,  a  quo  fuerit 

et  Terrae,  et  una  de  uxoribus  Jovis,  primum  Maulio  commendatus,  et  per 

de  qua  Justitiam,  Bonas    leges,  et  quern  in  ejus  notitiam  venerit,  et  qui 

Paeem  florentem   natas    esse    dicit.  fuerit  in  causa  cur  ipsi  Manilas  tot 

De   Themide   sic   Festus.      Themin  beneficia  contulerit,  apud  quern  eti- 

Deam  putabant  esse,  quee  praeciperet  am  se  gratum  et  niemorem,  ut  apud 

hominibus  id  a  Diis  petere,  et  ab  ho-  Manlium,   praestare    velle     videtur. 

minibus,  quod  fas  esset.  Quid  sit  autem  *  tradere '  nemo  nescit, 

155  Sitis  felices]     Formula  preca-  qui  commendatitias  literas,  maxime 

tionis  notatioue  digna.      Nihil  enim  lib.  xiii.  Epist.  Cic.  legerit. 
frequentius   apud   Poetas   invenitur, 
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Et  longe  ante  omiies  mihi  quae  me  carior  ipso  est. 

Lux  iiiea;  qua  viva  viverc  dulce  mihi  est.  IGO 

mea  arnica,  mea  vita,  qua  tnilii  memetipso  carior  est,  el  qua  sola  salva  et  incolumi 
vita  milusuacis  est. 

uno  Voss.  et  Mediol.  totus  versus  aljest. — 159  Sed  longe  Lat.  Lat.  pro  ipso 
offernnt  Dat.  et  Rice.  i])se;  Ires  Sail).  Medic.  Vail.  Corv.  et  edd.  auto  Al- 
duni  ipsa. — ICO  '  Est  in  l)at.  et  Rice,  deest.  Nobis  olim  totus  locus,  mirum 
in  niodum  impeditus,  hoc  niodo  expediri  fortasse  et  constitiii  posse  videbatur, 
si  pro  c<  <u  ill  vs.  155.  tit  tu,  et  vs.  157.  Det  qui  pro  Lt  qui  legeretur;  ulti- 
mum  auteni  disticlion  antecedenti  privponeretur  sic,  Sitis  felices  ut  tu,  <Src. 
Et  domus  ipsa,  t^c.  Et  longe,  Sfc.  Lux  mea,  Sfc.  Det,  qui  principio,  Sfc.  Sunt 
primo,S(c.  Sed  nunc  vix  dubito,  quin  totum  distichou  vs.  157.  158.  a  sciolo 
(juodam  appictuiu  sit.'  Doer. 


CARMEN  LXIX. 

AD  RLFUM. 


Noli  admirari,  quare  tibi  foemina  nulla, 

Rufe,  velit  tenerum  supposuissc  femur : 
Non  ullam  rarae  labefactes  munere  vestis, 

Aut  pelluciduli  deliciis  lapidis. 

Ne  demireris,  o  Rufe,  •  •  •  a„(  cur  yiullam  puellam  corrumpas  dono 
pretiosa  vestis,  aut  illecebria  gemmce  pcUucentis.     Tibi  nocet  malus  quidam  vulgi 

3  In  Seal,  et  nonniiUis  Stat.  codd.  NosillararcB;  in  aliis  Stat.  NosiUa 
arce  ;  in  Aid.  Mur.  Stat,  Gracv.  ed.  anon,  aliis,  T^on,  si  illam  rara  ;  in  Seal.  1. 
A'on  illam  rarer,  quod  reposuit  Voss.  Lcrt.  nostra,  quani  ex  Gryph.  2.  re- 
vocavit  Doer,  est  ex  conj.  Avantii.    labcfactas  in  Brix.  improbante  Doer. — 

NOT/E 

1  Noli  admirari,  Rufe'\     Hoc  Epi-  liortatur  Poiita,  ut  e  duobus  alterum 

grammate    exagitat   Catullus    quen-  faciat,  vel  cpiod  tetrum  ilium  caprum 

dam  Rufutn  divitem,  ct  male  olentem,  occidat,malumque  hoc  pacto  suffocet 

qui  licet  niuucra  donaret  niulieribus,  odorem,  vel  admirari  desiiiat  cur  uon 

ab  illis  tamen  non  aniabatur  :    cujus  ametiir. 

rei  causam  asserit  fuisse  teterrimum  2  Tenerum  femur]    Ut  cum  ipsa  co- 
alarum  odorem,  quem  Graci  rpayov,  eas,  scilicet. 

Latini  caprum  aut  hircujn  vocant ;  cu-  l  Deliciis  lapidis'j  Gemmae  namqiie 

jus  odoris   ficditate   praeter  ceteros  ad  oruatum,  ostentationom,  et  deli- 

iusignis  erat  illc  Rufusi    unde  ipsum  cias  taulum  expotuntur. 
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Laedit  te  qusedam  mala  fabula,  qua  tibi  fertur  5 

Valle  sub  alarum  trux  habitare  caper. 
Hunc  metuunt  omnes  :  neque  mirum  ;  nam  mala  valde  est 

Bestia,  nee  quicum  bella  puella  cubet. 
Quare  aut  crudelem  nasorum  interfice  pestem  : 

Aut  admirari  desine,  cur  fugiunt.  10 

sermo,  quo  dicitur  naribus  crudeUs  hircus  tihi  stabulari  subter  axillarum  tuarum 
recessu.  Hircuin  istum  timent  omnes,  nee  hoc  est  mirandtim.  Pessima  enim  est 
bellm,  neque  ea  est  cum  qua  formosa  puella  dormire  velit.  Quamobrem  vel  occide 
stEvam  illam  narium  pestem,  vel  cessa  demirari  quare  te  omnes  refugiunt. 

4  In  Stat.  libb.  proluciduli, — 10  Aut  te  admirari  desine  cur  fugiant  conj. 
Heins. 

NOTtE 

5  Mala  fabula^   '  Fabulam'  vocant     ens  in  alls.' 

qnicquid  est  in  ore  et  sermone  po-  8  Bestia']     Sic  etiam  Plautus  Bac- 

pnli,  sive  verum,  sive  falsum  sit.  chid.  '  Mala  tu  es  bestia.'      Pcenul. 

6  Valle  sub  alarum  trux  habitare  ca-  '  Male  ego  metuo  milvios  ;  mala  hes- 
per]  Alarum  vallem  vocat  axlllanim  tia  est,  ne  forte  nie  auferat  pulliim 
recessum   sub   brachiis    ct  humeris.  tuuni.' 

Caper  vero  odor  est  hircinus,  qui  ita  9  Interfice  pestem']     Quasi  de  ani- 

dicitur  ab  hirco  seu  capro  propter  mali  sermo  esset,  facete    de  foetore 

ejusdera    animalis    graveolentiam  et  illo  tetro  loquitur.     Dicit  tamen  No- 

foetorem.     De  hoc  infra  etiam  Carm.  nius  interficere  et  occidere  Veteres  eti- 

Lxxi.  '  Si  cui,  Virro,  bono  sacer  ala-  am  de  inanimatis  usurpasse.     Virg. 

rum  obstitit  hircus.'      Ilorat.  Epod.  '  Fer  stabulis  inimicum  ignem,  atque 

XII.  '  Namque  sagacius  unus  odoror,  interfice  messes.' 
Polypus,  an  gravis  hirsutis  cubet  hir- 


CARMEN  LXX. 

DE  INCONSTANTIA  FCEMINlil  AMORIS. 

NuLLi  se  dicit  mulier  mea  nubere  malle, 
Quam  mihi ;  non  si  se  Jupiter  ipse  petat. 

Uxor   mea  affirmat  se  nemini  potius  quam   mihi  nubere  velle ;   neque  etiamsi 

NOTJE 

I  Nulli  se  dicit]  Mulierum  infideli-  muliebribus    blanditiis    nullam    esse 

tatem  et   inconstantiam  sub   amicae  adhibendam  fidem. 

suae  persona  hoc  Epigrammate  tax-  2  Non  si  se  Jupiter  ipse  petal]     Sic 

are    voluit    Catullus ;     significatquc  infra   ad    Lesbiam    Catullus :    '  Nee 
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Dicit:  sed  mulicr  cupido  quod  dicit  amanti, 
In  vcnto,  ct  rapida  scribcrc  oportet  aqua. 

Jupiter  earn  cxpetat.     Hoc  asserit ;  at  quod  fcemimi  dUit  ardenti  amalori  scriben- 
dum  est  in  vento  et  rapidis  nquis. 


4  Pro /«  vCTito  legendnm  censet  Barm.  ii.  ad  Anlhol.  Tom.  i.  p.  511.  In 
vino,  qnam  quidem  leot.  jam  a  (Jifanio  in  Iiid.  Lucr.  p.4.J0.  propositam  confir- 
niare  studet  loco  ex  Xenaichi  U(VTaJS\(fi  aj).  Allien,  x.  p.  141.  "OpKou  5'  iyu/ 
yvyaiKhs  (Is  ohov  ypa.(poi>'  sed  In  vcnlo  rem  significantius  exprinicre  videtur. 


NOTiE 


praK  me  velle  tenere  Jovem.'     Ovid,  possit  imprimi  ;   nam  et  aqua  jiigiter 

Epist.  Pli;cdr2e   ad  Hippol.  '  Si  niilii  fliiit,  et  ventus  niliil  est  aliiid   qiiam 

concedat  Juno  fiatrcmqiie  vinuiKiue,  aiir  Aliens.     Eodem  fere  niodo  de  fnc- 

Hippolytum  videor  piappositura  Jo-  miiici  sexus  sublesta   fide    Propert. 

vi.'  *  Qiiicqiiid  juraruut  ventus  et  unda 

4  In  vento, Sfc]  Duo  lepide  conjun-  rapit.' 
git,  quae  ea  sunt  natura,  ut  in  iis  niiiil 


CARMEN  LXXI. 

AD  VIRRONEM. 


Si  quoi,  Virro,  bono  sacer  alarum  obstitit  hircus, 
Aut  si  qucm  racrito  tarda  podagra  secat : 

0  Virro,  si  alicui  unquam  homini  execrabilis  axillarum  caper  nocuH,  rtl  si 

1  In  Seal.  cod.  Si  qua,  Viro,  bono  sacrorum  obstitit ;  et  sic  in  Rheg.  Voss. 
11.  et  aliis  codd.  ap.  Ed.  Cant,  in  Mcdiol.  Si  qua  viro  se  obsti- 
tit hircus ;  unde  Voss.  primum  conj.  Si  quoi  virosus ;  deinde  in  nostra  lect. 
acquicscit;  qnam  primus  cdidit  Partli.  in  liriv.  quainipie  reocpcruiit  Vulp. 
Ed.  anon.  Bip.  alii:  Si  quoi  jure  bono  in  Aid.  Jtiiit.  Colin.  Stat.  Gra;v.  nio- 
nente  Avant.  et  lianc  lect.  servant  noniiulli  codd.  teste  .Stat.  Si  cui,  virro, 
liomini  sacer  alarum  in  Grypli.  et  Mur.  Si  quoi,  Virro,  bono  ritu,  sacer  obstitit 
JMarcil.    Si  quoi,  Virro,  dontos  sacer  alarum  obsidet  lcnta!)at  Mel.    caper  alarum 

NOTjE 

1  Si  quoi,  Virro]  Virroncm  amicum  tur.    Sacer  Inc.  sumitur,  pro  *  exccra- 

ronsolatur,  quod  rivalis  ejus,   quern  bili,'  ut  apnd  Virg.  '  Anri  sacra  fa- 

Rufum,de  quo  inox  dictum  est,  fuisse  mes.' 

verisimile  est,  si  ad  ejus  amicani  va-  2    Tarda  podagra]     Quia  nimirum 

dat,  simul  cum  ipsa  meritas  det  pre-  homines  reddit  tardos,  inertes,  et  ad 

jias  ;  cum  liiec  ejus  tetro  hiici  fretore  opus  imparalos. 
affligatiir,  illc  vera  podagra   cnece- 

Dclph.  ct  Var.  Clas.  Lotu!.  S 
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^mulus  iste  tuus,  qui  vestrum  exercet  amorem, 
Mirifice  est  a  te  nactus  utrumque  malum. 

Nam  quoties  futuit,  toties  ulciscitur  ambos  :  5 

lUam  affligit  odore,  ipse  perit  podagra. 

nliijuem  iners  dolor  pedum  jure  torquet ;  tuus  ille  rivalis,  qui  vestras  delicias  in- 
terturhat,  mirum  in  modum  per  te  est  utrumque  assecutiis  incommodum.     •     *     * 


obsfitit  Heins. — 4  In  Maff.  1.  Mirifice  est  a  te,  probante  Stat,  quod  etiam  ser- 
vant Marcil.  membr.  Venett.  Brix.  Vicent.  Rheg.  Aid.  Jinit.  Seal.  Giaev. 
Cant.  Bip.  aliw.  Mirifice  est  actu  in  Gryph.  et  Stat.  Mirifico  est  astu, 
(IpunKws  dedit  Miir.  Mirifice  est  tactu  coiij.  Turn.  Mirifice  est,  ac  tu, 
nuctus  edidit  Voss.  cui  adhaerent  Vulp.  et  Ed.  anon.  Mirifica  est  arti  vult 
Marcih 

NOTiE 

G  Perit  podagra]    Quia  ex  coitu  do-  est.     Ovid.  '  Tollere  nodosam  nescit 

lor  augetnr.     Est  autem  podagra  do-  medicina  podagram.'     Martial,  vero, 

lor  et  contractio  pedum,  et  in  hac  '  Litigat,  et  podagra  Diodorus,  Flae- 

dictione    svHaba  media    indiffereus  ce,  laborat.' 


CARMEN  LXXII. 

AD   LESBIAM. 


DiCEBAS  quondam,  solum  te  nosse  Catullum, 
Lesbia ;  nee  pra3  me  velle  tenere  Jovem. 

Olim  asseverabas,  o  Lesbia,  te  CatuUum  Umm  u)ium  cognoscere,  et  nolU  te 

NOT/E 

1     Dicebas   quondam]     Mirum    hoc  qui  amet.      Ita   sa?pe   turn   belluas, 

Epigrammate  affectum  expressit  Ca-  turn  res  inanimas,  ut  cibum  et  potum, 

tullus.     Zelotypia  enini  ductus,  quod  signa,  statiias,  tabulasque  egregiiope- 

Lesbia  fidem  datam  non  servarat  ali-  ris  aniare  dicimur  ;  quibus  tamen  ne- 

um   amando,   dicit  se   quideui  iliam  mo  sanns  nos  bene  velle  dixerit.    As- 

magis  diligere,  sed   tamen  illi  minus  scrit  igitur  Poeta  se  quondam  non 

bene  velle.     Unde  quid  intersit  inter  tantum  amavisse  Lesbiam,  ut  vulgus 

'  amare'  et  'bene  velle'  patefacto,  amicamsolct,  voluptatis  nimirum  sugi 

cetera   perspicua  erunt.      'Amare'  causa;  verum  etiam  utpatres  liberos 

igitur  latins  patet  quam  '  bene  velle.'  generosve   amant,  qui   non  delecta- 

Neque  enim  si  quis  amet,  continuo  tione  aliqua  aut  utilitate  sua  eos  di- 

ilind  sequitur,  nt  etiam  bene  vclit  ;  ligmit,  sed  totnni  suam  illam  benevo- 

cum  tamen  bene  velle  uon  qucat,  ui^i  Icntiam  in  ipsonim  commoda  et  op- 


CARMEN    LXXII.  276 

Dilexi  turn  tc,  non  f.antiim  ut  vulgus  amicam, 

Scd  pater  ut  gnatos  diligit  ct  gencros. 
Nunc  tc  cognovi.     Quarc,  ctsi  impensius  uror,  5 

Multo  mi  tarnen  cs  vilior  et  levior. 
Qui  potis  est  ?  inquis.     Quod  amanteni  injuria  talis 

Cogit  auiarc  niagis,  sed  bene  vclle  minus. 

Jovem  ipsum  mihi  pra/erre.  Amavi  te  tunc  tcmporis,non  modo  quantum  unuaquis- 
que  dilip;it  amiatni ;  verum  ctiam  quantutn  parens  amatjilios  ac  generos.  Jam  vero 
te  tuat^qnc  frauiiesriofi:  unde  quanquamvelwmcntins  ardeo  tm  aiiiorc  ;  nihilominus 
lon^e  7)iilii  despcctior  cs  ct  hhlignior.  Quomodo  hoc  potest  fieri?  aii.  Quia  ejus- 
modi  injuria  compcllit  ainatorcm  plus  diligerc,  at  minus  liene  velle. 


6  In  Stat.  codd.  Multa  ita  me  nee  vilior;  vcl,  Multo  ifa  ncc  me  vilior ;  in 
Venet.  an.  1493.  iMullo  ita  tu  7mnc  me  ;  antique  anteni  me  pro  mihi  pcsituni 
esse  observat  Partli.  Multo  ita  ne  mi  tu  vilior  in  Aid,  1.  Multo  ita  me  ncc  tu 
vilior  in  Aid,  2.  Stat,  et  aliis.  Lectio  nostra  in  Seal.  Gra-v.  Voss.  Vnlp.  ed. 
anon,  et  Bip.  jam  recepta,  Gnarino  P.  debetnr. — 7  In  MafF.  1,  Qui  potis  est, 
ut  legi  jussit  Avant.  in  aliis  Stat.  Qui  polls  es ;  uiule  ille  conj.  Qui  pote  sic, 
inquis,  vel  Qui  potis  hoc;  in  nonnnllis  vett,  Quis  potis  est:  pro  Quo*/ Stat, 
codd.  habebant  Quam ;  ille  ronj.  Qucc  ;  \c\quia,  sic,  Qui  potis  hue,  inquis,  quia 
amanlem. — 8  (^ya<  in  Grypb.  Mur.  Voss.  et  aliis;  sed  nostram  lect.  servant 
omnes  Stat.  codd.  cum  edd.  Aid.  Stat.  Seal.  Grasv.  Vnlp.  anon,  et  Hi|).  In 
Gryph.  2.  cum  boo  Carmine  conjun<>;itur  Carm.  lxxxv.  Odi  ct  amo,  Sfc. 
Stat,  putat,  ant  simul  cum  liis,  aut  statim  post  hos,  legendos  esse  versus 
Carm.  lxxv.  5.  Nunc  est  7nens,  ifc.  usque  ad  (inem  ;  et  deinde  illos,  Odi  et 
(tmo,  Ifc.  In  edd.  Venelt.  lioc  cum  sequent!  Carmine  conjunctum  exbibi- 
lum  est. 

NOT/E 

portunitatem  rcferunt ;  tum  ncmpc,  cias  et  perfidiam. 
cum  ipsins  blauditiis  inductus  in  frau-  7  Quod  amantem  injuria]  Responsio 

dem,  se  qnoque  vicissim  ab  ea  amari  Catulli  est,  quia  tails  injuria,  qualem 

crederct.     At  ex  quo  earn  levem  fal-  mibi  fecisti  alium   amando,  cogit  a- 

lacemque    cognoverit,    dicit  se  qui-  niantcm  magis  aniare,  sed  minus  be- 

dem  nihiloniinus  cam  amare,  aliquan-  ne  velie.     '  Amare  '  et  '  bene  velle' 

to  etiam  magis ;    sed   tamcn  deposu-  idco  dit^erre  dicunt  Pliilosoplii,  quia 

isse  ex  animo  vetcrem  illam  bencvo-  amor  pertiirbatio  est;    velle  autem 

lentiam  intiniam,  qua  earn  complecti  est  voluntatis  et  rcctir  rationis:  unde 

consueverat.  Cic.  Tusc.  Quscst.  iv.  '  Voluntas  est 

2    Velle  tenere  Jnvem]     Idem   fere  qua  qui  desiderat   cum  recta  ratione 

supra  Carm.  lxx.  '  Non  si  se  Jupiter  desiderat.'     Et  idco  amator,  qui  sibi 

ipse  petat.'  alium  videt  pra?ferri,  majorc  anioris 

5    Etsi  impensius  uror]      Quamvis  pcrturbationc   afficitur,  et  acrius  in- 

niajori  amore  tui  accendar,  liabeo  te  cenditur  ;  non  vult  tamen  arnica?  bene 

tamen    viliorem    et    leviorem  quam  velle ;  immo  nlcisci  desiderat. 
priuSj  postqnam  cognovi  tuas  falla> 
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CARMEN  LXXIII. 

IN  INGRATUM. 

Desise  de  quoquam  quicquam  bene  velle  mereri, 

Aut  aliquem  fieri  posse  putare  pium. 
Omnia  sunt  ingrata :  nihil  fecisse  benigne  est : 

Irarao  etiam  taedet,  taedet  obestque  magis : 
Ut  mihi,  quern  nemo  gravius  nee  acerbius  urget  5 

Quam  modo  qui  me  unura  atque  unicum  amicum  habuit- 

Desine  cupere  cuiquam  aliquid  bene  facere,  vel  credere  quetnpiam  posse  fieri 
heneficii  accepti  memorem.  Omnes  homines  sunt  higrati.  Nihil  prodest  aids  bene 
fecisse.  Sed  contra  potius  nocet.  Idque  certo  certius  constat,  mihique  muxime, 
quem  nullus  acrius  neque  asperitts  prosequitur  et  vexat,  quam  ille  qui  nuper  me  uno 
et  solo  amicu  usus  est. 


1  Hie  incipit  telrastichon  In  Rufum,  inquit  Avant.  In  Alphenum,  inquit 
Mur.  Pro  quidquam,  quod  exhibuit  unus  vet.  cod.  ap.  Stat,  in  aliis  ejusdem 
legiintuv  quisquatn  et  quemquam. — 2  Pro  pium,  quod  testantur  INIarcilii  uiem- 
branae,  edd.  vett.  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur.  Stat,  aliee  liabent  tuum. — 3  In 
omnibus  Stat.  codd.  est  deerat,  ut  et  in  Venett.  Gryph.  aliis. — 4  In  omnibus 
Stat.  codd.  ut  in  textu  nostro,  praeterquam  in  uno,  qui  exhibuit,  Immo  etiam 
tcedet,  stat  magis  atque  magis;  in  Marcil.  membrauis,  Imo  etiam  tecdet,  stet 
magisque  magisque ;  unde  conj.  Immo  etiam  tadet,et  magis  atque  magis  ;  Gui. 
nihil  fecisse  benigne  Prodest:  imo  etiam  tcedet  obestque  magis ;  in  Bodl.  ap.  Ed. 
Cant.  Prodest:  sed  tcedet  jam  7nagis  atque  magis;  Lect.  nostram  testantur 
Guavini  codd.  et  alii  codd.  ap.  Ed.  Cant,  servant  etiam  Aid.  Junt.  Mur.  Stat. 
Gra?v.  Voss.  Ed.  anon.  Bip.  alii. — 5  Vw  mihi  in  Vulp.  Ve  mihi  Seal,  in  Mar- 
cil. membranis  Ut  mehe  apxaiKus  pro  me, 

NOTiE 

1  Desine  de  quoquam}   Continent  hi  putem  dissentire. 

versus  communem  querelam  de  perfi-  3  Omnia  siint  ingrata}    Postquam 

dia  ingratoque  animo  eorum,  qui  se  dehortatus  est  Poeta  seipsum  a  be- 

aniicos  simulant,  cum  reveranon  sint.  neficiis  in  alios  exhibendis,  ex  nimia 

Sed  res  est  ita  nunc  usitata,  et  de  ea  iraeundia  non  tantum  homines,  sed  et 

tam  frequentes  sunt  sapientium  ho-  omnia  ingrata  esse  asserit. 
minum  querela,  ut  neminem  Catulio 
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CARMEN  LXXIV. 

IN   GELLIUM. 

Gellius  audierat,  patruum  objurgare  solere. 

Si  quis  delicias  diceret,  aut  faceret. 
Hoc  ne  ipsi  acciderct,  patrui  perdepsuit  ipsam 

Uxorcm,  et  patruum  reddidit  Harpocratem. 
Quod  voluit,  fecit :  nam,  quaravis  irrumet  ipsum  5 

Nunc  patruum,  verbum  non  faciet  patruus. 

Didicerat  Gellius  patruum  snuin  consuevisse  increpare  quemcumque,  si  toque- 
ret  ur  aut  faceret  delicias.     *     *    * 


3  In  codd.  et  edd.  vett.  perdespuit:  ciiidam  V.  D.  ciijus  nieniinit  Stat, 
debctiir  lectio  nostra,  non  auteni  Scaligero,  qui  omnein  ejus  laudeni  sibi 
aiTogat:  Livin.  conj.  perdesuit, — 6  Hunc  ex  uno  cod.  protulit  et  probavit 
Stat. 


NOT/E 


1  Gellius  audierat'\  Gellium  infandae 
libidiois  patiatorem  insectatnr.  Est 
autem  ille  Gellius  homo  impurlssi- 
nnis,  quern  Ciceio  Oratione  pro  Sex- 
tio  tarn  veliemcntcrexagitat,et  quein 
Oratione  in  Vatiniuni  '  scditiosoruui 
liouiinum  nutriculam'  vocat. 

2  Si  quis  delicias  diceret]  '  Delicias 
facere '  Lambino  idem  est  ac  *  deli- 
cate jocari  :'  at  Muretus  putat,  '  de- 
licias facere,'  interdum  esse  '  irri- 
dere,'  ut  apud  Plautuni  in  IMenaech- 
nus.  Interdum  idem  est  quod  '  fa- 
cere  nequani,'  i.  e.  indulgerc  libidini, 
quo  sensu  hie  sumitur  a  Catuilo. 

3  Hoc  ne  ipsi  accideret]  Ne  objur- 
garetur  a  patruo. 

Patrui  perdepsuif]  Earn  nimirum 
subsgitando  :  '  perdepso  '  namque 
verbum  in  obsccenis  est.  Alii  legunt 
perdespuit,  i.  e.  neglexit,  contemsit ; 
sed  male. 

Ipsam  Uxorem]  Quam  comprimebat 
scilicet. 

4  Et  patruum  reddidit  Harpocratem'] 
Fecit  ipsum  tacere  :  fuit  enim  Har- 
pocrates  vir^gyptius,  qui  digito  sa- 


lutari  silentium  indicebat  in  comitatu 
Isidis, '  quia  capitale  erat,'  nt  inquit 
Beatus  Auguslinus  lib.  xvi.  de  Civit. 
Dei,  '  dicere  Isim  et  Serapim  homi- 
nes fuisse :  unde  Deus  silentii  ap- 
pellatns,  quod  ab  /Egyptiis  colitur.' 
De  quo  fusius  Plut.  in  oratione  de 
Serapidis  Numinc,  de  quo  et  Ovid. 
Met.  IX.  ubi  de  Isidis  comitatu  lo- 
quitur intellexisse  videtur,  '  Quique 
premit  vocem  digitoque  silentia  sua- 
det.'  Hunc  Capitolio  proliibitum, 
meminit  Tcrtullianus  in  Apologetico. 

5  Quod  coluit,  fecit]  Id  est,  Jam  in 
domo  patrui  onuiia  quxcumque  vole- 
bat, facicbat  :  quasi  dicas,  Sub  hac  si- 
mulatione  liabuit  rem  cum  uxore  pa- 
trui, et  ille  tacebat. 

Nam,  quamvis  irrumet  ipsum]  Li- 
cet ctiam  patruum  ipsum  irrumaret, 
tamen  ille  ne  verbum  quideni  diceret : 
vel  sit  sensus,  Quamvis  lioc  tempore 
etiam  patruum  ipsum  irrumet,  tamen 
ille  ne  verbum  quidem  facit ;  et  sic 
erit  '  faciet,'  tempus  pro  tempore : 
nisi  legerimus  verbitm  non  facit  et  pa- 
truut. 
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CARMEN  LXXV. 

AD  LESBIAM. 

Nulla  potest  mulier  tantum  se  dicere  amatam 

Vere,  quantum  a  me,  Lesbia,  amata,  mea,  es. 
Nulla  fides  ullo  fuit  unquam  foedere  tanta, 

Quanta  in  amore  tuo  ex  parte  reperta  mea  est. 
Nunc  est  mens  adducta  tua,  mea  Lesbia,  culpa,  5 

Atque  ita  se  officio  perdidit  ipsa  pio : 
Ut  jam  nee  bene  velle  queam  tibi,  si  optima  fiias. 

Nee  desistere  amare,  omnia  si  facias. 

O  Lesbia  mea,  milla  fcemina  potest  assercre  se  tarn  vere  dllectam  fuisse  a  quo- 
quani,  quam  a  me  dilecta  es.  Nullo  unquam  infcedere  tantafuit  Jidelitas,  quanta 
a  me  tibi  servuta  est  in  tuo  amore.  Jam  veto  ariimus  mens  hue  perjidia  tua  adductus 
est,  0  Lesbia  mea,  et  adeo  sese  confixit  sua  erga  te  fide  integra ;  ut  neque  possim 
nunc  tibi  bene  cupere,  quamvisfias  optima,  neque  cessare  te  diligere,  quicquid  agas. 


1  '  Hos  qualiior  vers,  priores  in  antiqq.  codd.  post  Carm.  Lxxxvi.  collo- 
cates, hue  revocavit  Seal,  quem,  quia  egregie  illi  cum  quatnor  posterioribus 
cojfispiiant,  plerique  reeentiorum  seeuti  sunt.  Inpiirais  Vulp.  mirifice  hoc 
nomine  extollit  acumen  Seal,  et  haee  quatuor  disticha  vel  ab  ipso  Catullo  ita 
conjuncta  et  composita  fuisse,  vel  ceite  poetam,  si  ab  inferis  excitetur,  banc 
industriam  Seal,  non  deprecaturum  existimat.  Et  sane  quatuor  posteriores 
recte  integri  poematii  awo<nra(TiJi.a.Tiov  haberi  poterant.'  Doer. — 4  Quantum  in 
amore  suo  in  Stat,  et  aliis  ;  Quanta  in  amore  suo  in  Gryph.  et  Mur.  tuo  exhi- 
bent  omnes  Stat.  codd. — 5  Hue  est  mens  deducta  in  Venett.  Gryph.  et  Mur. 
Lect.  nostram  ex  cod.  suo  produxit  Seal,  enraque  seeuti  Voss.  Ed.  Cant. 
Vnlp.  Gott.  et  Bip. 

NOT^ 

1  Nulla  potest  mulier~}   Fidem  suam  titi  captiqne  sunt,  si  puellae  suae  ali- 

proedicat  hoc  Epigrammate  Catullus  urn  qnoque  aliquem  placere  sentiunt, 

in  Lesbiam,  qnani  in  amore  mininie  eo   acrius   incenduntur :     unde   cum 

sibi  fuisse  fidelem  arguit :    unde  ait  perditae  nmlieres  aliquem  in  amore 

non  posse  se  ei  bene  velle,  quamvis  volunt  retinere,  rivalem  aliquem  op- 

non  possit  earn  non  amare,  quicquid  ponunt.     Hac  arte  usam  fuisse  Les- 

faciat.      Fuisse  videtur  Catullus  ex  biam  hoc  loco  apertissime  indicatur. 
iis,  qui,  nt  semel  amorls  laqueis  irre- 
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CARMEN  LXXVI. 

AD  SE  IPSUM. 

Si  qua  recordanti  benefacta  priora  voluptas 

Est  homiiii,  cum  se  cogitat  esse  piuni. 
Nee  sanctam  violasse  fidem,  nee  foedere  in  ullo 

Divum  ad  fallendos  numine  abusum  homines  : 
Multa  parata  manent  in  longa  aetate,  Calulle,  5 

Ex  hoc  ingiato  gaudia  amore  tibi. 
Nam  quaecumque  homines  bene  quoiquam  aut  dicere  pos- 
sunt, 

Aut  facere,  haec  a  te  dictaque  factaque  sunt ; 
Omnia  quas  ingratac  pericrunt  credita  menti. 

Quarc  jam  te  cur  amplius  excrucies  ?  10 

Quin  te  animo  obiirmas,  teque  istinc  usque  reducis, 

Et,  Dis  invitis,  desinis  esse  miser  ? 

Si  aliqua  voluptas  est  viro  reminiscenti  anteaciorum  benefacforum,  quando  se 
repntat  esse  piinn,  ncque  meminit  se  sacrum  temerassejidem,  ticque  ulla  in  padione 
se  male  iisum  esse  Deorum  testimonio  ad  decipiendos  homines  ;  plures  tibi,  o  Catulle, 
comparata  supcrsimt  in  longinquum  tem}ms  toluptatcs  ex  isto  ingrato  Lesliia;  amore. 
Quicquid  enim  hoinines  cuifjuam  aut  dicere  bene,  aut  bene  facere  possnnt,  hoc  et 
dixisti  ct  fecisti  Lesbiae  tuap.  Quod  toium  in  animum  iiigrutum  male  collocatMm, 
perdituni  est.  Quamobrem  curnam  te  nunc  amplius  torqueas?  Quidni  potius  men- 
tern  obduras,  et  te  prorsus  ab  isto  amore  Lesbiae  retrahis,  atque  etiam  Superis 


11  In  omnibus  Stat.  codd.  Qui  tu  animo  affirmas,  atque  instinctoque  reducis; 
in  Seal.  cod.  Quin  tu  animo  affirnmns  atque  instructoque  reducis;  in  Marcil. 
inembrani.s  Quin  tu  atiimo  affirmas,  atque  iyistinctoquc  reducis:  Stat.  conj.  Quin 
ttt  animum  ojfirmas  atque  istinc  usque  reducis;  Seal.    Quin  tu   animu'  (pro  ani- 

NOTiE 

1  Si  qua  recordanti]  Perfidiim  et  tiae,  quae  adversus  parentes  exliibe- 
ingratuDi  LesbiiB  animum  videns  Pee-      tur. 

ta,  seipsum  integritatis  suae  conscien-  11   Teque  istinc  usque  reducis]    Quin 

tia  consolatur,  deindc  hortatur  se  ad  te  revocas  ab  amore  pcrfida;  mulieris, 

ejus  amorem  projiciemhim  ex  animo.  quae  tanuliu  to  tam  perfide  delnsit. 

Cum  antem  vix  hoc  bumana  ope  ticri  12    Dis  iucitis]     Proverbium  esse 

possit,  Deos  enixe  precatur,  ut  tan-  videtur,  quo  usus  Poi'ta  dixit :  '  Heu 

dem  a  tetro  illo  amoris  morbo  eorum  nihil  invitis  fas  qucnquam  fidere  Di- 

anxilio  liberctur.  vis.' 

2  Esse  pium]    Pietas  pars  est  justi- 
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Difficile  est  longum  subito  deponere  amorem  : 

Difficile  est :  verum  hoc  qualubct  efficias. 
Una  salus  haec  est,  hoc  est  tibi  pervincendum.  15 

Hoc  facies,  sive  id  non  pole,  sive  pote. 
O  Di,  si  vestrum  est  misereri,  aut  si  quibus  unquam 

Extrema  jam  ipsa  in  morte  tulistis  opem ; 
Me  miserum  aspicite,  et  si  vitam  puriter  egi, 

Eripite  banc  pestem  perniciemque  mihi,  20 

Quae  mihi  subrepens  imos,  ul  torpor,  in  artus, 

Expulit  ex  omni  pectore  leetitias. 

Holentibus  cessas  esse  infelix?  Difficile  est  et  arduura  repente  abjicere  diuturnum 
amorem.  Id  equidem  arduum  est ;  sed  istud  quocumque  volueris  pacta,  facias. 
Vnica  tibi  superest  ista  salutisvia:  istud  igitiir  est  tibi  complendum:  atque  ita 
illud  efficies,  sive  illud  possit,  sive  non  possit  fieri.  O  Stiperi,  si  vestrum  est  mise- 
rescere,  vel  si  quod  ulUs  unquam  hominibus  supremum  auxilium  prabuistis  in  ipsa 
morte,  oculos  in  me  infelicem  convertite,  ac  si  vitam  juste  et  pie  duxi,  depellite  a  me 
istam  luem  et  calamitatem:  qua  mihi  latent er  irrepens  in  intima  membra,  quasi 
torpor,  fugavit  ex  toto  animo  meo  gaudia.     Non  peto  nunc  istud,  ut  Lesbia  me  nunc 


mum)offirmas  itaque,  instructoque  reducis?  sed  dedit  in  textu  Quin  te;  3Iarcil. 
pJacebat  Quin  tu  animum  obfirmas  itaque,  in  gyrum  reducis?  Mel.  Quin  tu  ani- 
mu)n  obfirmans  instructum  atque  atque  reducis?  h.  e.  celeirime  retrahis ;  Voss. 
Quin  tu  animum  offirmas,  atque  istinc  te  reducis?  Guar,  et  Gryph.  exhibent 
Quin  te  animo  affirmus,  teque  instinctuque  reducis  ?  Mur.  Quin  te  animo  affirmas, 
teque  astringisque  reducisque.  '  Nostram  lect.  baud  certe  incommodam  offe- 
runt  edd.  Raphe!.  Graev.  Cant.  Gott.  et  Bip.  nisi  quod  offirmas  pro  affirmas 
dedimus;  etsic  in  Sil.  Ital.  xii.  6G8.  pro  '  affirmans'  cum  N.  Heinsio  legen- 
diim  videtur  '  offirmans.' '  Doer. — 14  In  Venett.  verum  hoc  quod  lubet  efficies. — 
16  Hoc  face  sis  sive  conj.  Seal.  Hoc  facito  Voss.  et  Vulp. — 18  In  Venet,  an. 
1500.  ipsam. — 21  In  omnibus  Stat,  et  Seal.  codd.  Sen  mihi  subrepens  imos  ut  cor- 
pore  hi  artus;  in  Voss.  vet.  1.  Qucb  mihi  subrepens  imos  velut  unguis  in  artus, 
quod  interpolatum  putat  Doer.  Stat.  conj.  Hcec  mihi  subrepens  imos  in  corpo- 
ris artus ;  Mel.  lieu  mihi  subrepens  imos,  ut  torpor,  in  artus.  Nostram  lect. 
vett.  librornm  tarn  scriptorum  quam  excusorum  auctoritate  niti  testatur  Ed. 
Cant. — 22  Expulit  ex  omnis  apxaiKus  pro  omnes  conj.  Stat,    exsomnis  Passer. 

NOTiE 

16  Sive  id  non  pote,  sive  pote}     EJVe  ni,  quod  cassum  lumine  fertur.' 

SvuaTov,  eJre  a.Svvardi'  fcrri.   Pote  enim  20  Eripite  hanc  pestem}    *  Pestem  ' 

est  id  quod  fieri  potest ;  non  pote,  vocabant  Antiqui,  quicquid  rem  ali- 

quod  fieri  non  potest.     Potis  autem  quam  sive  animatam  sive  inanimam 

et  pote  in  quolibet   genere  dicitur.  pessumdaret,  et  quasi  prosterneret. 

Lucret.  in  communi  genera  posuit,  Sallust.  '  Et  si  pestis  certa  adesset, 

ut,  '  Quis  potis  est  dignum   palanti  niansurum  potius,'  &c.     Virg.  vocat 

pectore  carmen  Condere.'    In  neutro  pestem   navium,  ignem,    qui    naves 

Catullus  jam  supra  :  '  Qui  potis  est  ?  combureret :  *  Servatae  a  peste  cari- 

inquis.'    Lucret.  '  Nee  potis  est  cer-  nae.' 
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Non  jam  illud  quaero,  contra  ut  mc  diligat  ilia, 
Aut,  quod  non  potis  est,  esse  pudica  velit : 

Ipse  valcre  opto,  ct  tctrum  hunc  deponcre  morbum.  25 

O  Dl,  rcddite  mi  hoc  pro  pietatc  mca. 

ex  opposito  redamet:  vel,  quod  fieri  non  potest,  ut  velit  esse  casta.  Ef^o  vcro  cuiiio 
sanus fieri,  et  tristem  hanc  deponere  pestem.  O  Superi,  hoc  mihi  conceditc  pro  men 
adcersus  vos  relisione. 


pro  leetitias  oiferunt  Voss.  11.  delicias. — 23  In  Stat,  codcl.  contra  me  tit.- 
26  O  Di  hoc  reddite  Avant. 


CARMEN  LXXVII. 

AD  RUFUM. 


RuFE,  mihi  frustra  ac  nequicquam  credite  amice; 

Frustra?  immo  magno  cum  pretio  atque  malo  : 
Siccine  subrepsti  mi,  atque,  intcstina  perurens. 

Mi  misero  eripuisti  omnia  nostra  bona  ? 
Eripuisti.     Heu,  hcu,  nostra;  crudele  venenum  5 

Vita?,  heu,  heu,  nostras  pestis  amicitiae  ! 

O  Rufe,  mihi  credite  incassum  et  temere  amice.  Incussum?  quiiiimmo  g^randi 
cum  impensa  ac  damno.  Itnne  latenter  te  in  meam  familiaritatem  insinuasti,  atque 
mihi  viscera  infiammans  rapuisti  mihi  infelici  omnia  mea  bonal  Eheu  !  o  dirum 
toxicumvitte  nostra.     Eheu!  o  nostra  amicitice  pestis. 


1  In  Gryph.  Seal,  et  quibustlain  vett.  cognite  amice ;  sed  in  omnibus  Stat, 
codd.  et  Aid.  1.  credite  qiiod  jam  vindicatiim  est  a  Mur.  cognite  amico  in 
Aid.  2.  nee  quicquam  cognite  amice  in  aliis. — 3  In  Seal.  cod.  mei....perures 
apxcunws  pro  me. .. .perurens  (peruris):  Voss.  taeite  h.  1.  ita  constitnit,  Siccine 
subrepsti ;  meque  inlestina  perurens  Mi  misero  eripuisti ;  omnia  nostra  bona  Eri- 
puisti.— 4  Sic  misero  Partli.  Gryph.  Mur. — 6  In  Voss.  11.  et  ed.  ParlL.  pectus 
amicitia,  nt  sit  vel  ironice  sumcndum,  vel  '  oliin'  sive  '  quondam'  subiutelli- 
f;enduni ;  '  sed  quis  dubitet  de  vera  lect.  pestis,  cum  venenum  praeccsserit.' 
Doer. — Huic  Carmini  invitis  omnibus  codd.  vv.  quatuor  postremos  sequentis, 
Sed  nunc  id  doleo,  ifc.  coDJunxit  Seal,  approbante  Marcil. 

NOT.E 

1  Rufe,  mihi  frustra'\    In  hireosum  mant  enim    nbique  aniatorcs  se    in 

ilium  Rufum  invehitur  Poeta,  qui  se  arnica  oninem   spcni,  onines  cogita- 

in  ipsius  familiaritatem  latenter  insi-  tiones,  omne  studiuni,  cmncm  nien- 

nuarat,  ut  ipsi  puellam  eriperct.  teni   reponere  ;    existimant    namquc 

4  Omnia  nostra  bona']     Amicam  ni-  omnia  ab  ea  pendere,  et  quod  vivant, 

mirum,  quce  est  omnia  amanti.    Cla-  fjusdem  muucris  esse. 
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CARMEN   LXXVIII. 

DE  GALLO. 

Gallus  habet  fratres,  quorum  est  lepidissima  conjuK 

Alterius,  lepidus  filius  alterius. 
Gallus  homo  est  bellus  :  nam  dulces  jungit  amores. 

Cum  puero  ut  bello  bella  puella  cubet. 
Gallus  homo  est  stultus,  nee  se  videt  esse  maritura,  5 

Qui  patruus  patrui  monstret  adulterium. 
Sed  nunc  id  doleo,  quod  purse  impura  puellae 

Suavia  conjunxit  spurca  saliva  tua. 
Verum  id  non  impune  feres  :  nam  te  omnia  saecla 

Noscent,  et,  qui  sis,  fama  loquetur  anus.  10 

Sunt  Gallo  germani,  quorum  unius  uxor  est  pulcherrima,  et  alterius  Jilius  est 
venustus.  Gallus  vir  formosus  est,  et  benignus,  suaves  enim  conciliat  amores.  *  *  * 
Gallus  est  homo  fat  uus,  neque  cogitat  se  esse  conjugem,  qui  patruus  ostendat  adulte- 
rium patrui.  Jam  vero  illud  moleste  /era,  quod  immundum  et  sordidum  tuum 
sputum  conspurcavit  oscula  munda  cultce  puellce.  Sed  hoc  non  feres  impune :  cunda 
enim  scecula  te  cognoscent,  et  fama  longceva  et  senex  vulgabit,  qualis  tu  sis. 

5  Pro  stultus  in  ed.  Parth.  bellus,  errore  forsan  typothetarum.— 7  In  Ve- 
net.  Brix.  Vicent.  et  aliis  edd.  vett.  purw  pura,  quod  reposuit  Seal.  Hunc 
et  tres  seqq.  versus  Seal,  cum  eos  dissimilis  argiimenti  esse  existimaret, 
invitis  codd.  omnibus  ab  hoc  epigrammate  luxavit  et  cum  superiore  con- 
junxit. De  iisdem,  an  loco  suo  positi  essent,  jam  dubitaverat  Statius.  Hinc 
facile  ab  ingeuio  suo  impetrare  potuit  Corrad.  ut  eos  Carmini  xci.  assueret. 
Sed  Vulpius  egregie  eos  cum  hoc  Carmine  cohaerere  pulchre  docuit. — 8  Sa- 
via  comminxit  in  Seal.  1.  ex  conjectura ;  '  sed  quis  verbum  inhonestius  praeferat 
honestiori  ?  quisve  novam  CatuUi  Carminibus  obseoenitatem  importare  sus- 
tineat  ?'  Doer. 

NOTiE 

1  Gallus  habet  fratres}  Galium  est  animi  pusilli,  et  abjecti.  Unde 
quendam  ut  nefarium  inter  suos  li-  Martial.  '  Bellus  homo  atque  idem 
bidinis  administrum  insectatur,  qui  magnus  vis,  Cotta,  videri;  Sed  qui 
se  bellum  putabat  hominem  esse,  dum  bellus  homo  est,  Cotta,  pusillus  homo 
filium  fratris  cum  nxore  alterius  fra-     est.' 

tris  amoribus  conjungeret ;  cum  ta-  8  Suavia  conjunxit  spurca  saliva] 
men  revera  stultus  esset,  quia  non  Impuri  homines,  ut  Rufus,  salivas 
animadvertebat  idem  quoque  posse  oris  invicem  miseere  solebant  oscu- 
sibi  evenire.  lantes,  rogabantque  amicam  salivura 

•i  Homo  est  bellusl  '  Belli  homines'     sibi  invicem  facerent.     Lucret.  1.  iv. 
aliquando   et    sapius    dicuntur,  qui     '  Junguntque  salivas  Oris,  et  inspi- 
aliis  libenter  obsequuntur,  et   quos     rant  pressantes  dentibus  ora.' 
Aristot.  de  Moribus,  lib.  in.  vocat         10  Fama  loquetur  anus}    Ut  supra 
apfffKovs,  quique  se  ad  aliorum  quasi     dixit  :  '  Charta  loquetur  anus.' 
nutus    accommodant,  quod    quidem 


CARMEN    LXXX.  2?<:3 

CARMEN  LXXIX. 

IN   LESBIUM. 

Lesbius  est  pulcher :  quidni  ?  qucm  Lesbia  malit, 

Quara  tc  cum  tota  genie,  Catulle,  tua. 
Sed  tamen  hie  pulcher  vendat  cum  geute  Catullum, 

Si  tria  uotorum  suavia  repererit. 

Gellius  est  lepidus.  Cur  non  1  quern  scilicet  Lesbia  potitis  eligat  quam  te,  o 
CaluUe,  cum  omni  cognationc  tua.  At  vero  niliilominus  venu7idet  Catullum  cum 
omni  familia  sua,  si  tria  ad  suinmuin  invenerit  amicorum  oscula. 


1  Esse  quibusdam  in  codd.  affirmant,  Gellius  est  pulcher:  in  Seal.  cod. 
Calius.  Sed  omncs  codd.  Stat,  et  Voss.  nostiam  tucntiir  lect.  et  sic  est  in 
edd.  Parth.  Grypli.  Mar.  et  Cant. — 4  In  Seal.  cod.  Venet.  Brix.  et  Vicent. 
natorum,  quod  Avant.  interpr.  '  de  jure  trium  natoruiii,'  et  Voss. '  de  claris  et 
nobilibus  Romanis  :'  Seal,  mutavit  in  notorum,  subjungens,  *  Nota,'  7;  <{>iKri, 
vel  potius  7}  (paifxipi)'  notorum  igitur, '  amicorum  :'  in  Aid.  Junt.  Grypli.  INIur. 
aliis  amatorum:  Heins.  legit,  Si  tria  amatorum  savia  surpucrit. 

NOTiE 

1  Lesbius  [Genius']  est  pulcher']  Gel-  possit  reperire  notos,  sen  amieos,  qni 

Hum  rivalem  ab  arnica  sibi  prxiatum  velintipsum  agnosccre,et  ut  amicuni 

tanquam  obseuruni,    inipurum,  ami-  osculari.     SignificatGellium  etsi  pul- 

corum  inopem,  et  indignum  insecta-  chrum,  ita  turpem  et  inipurum  ha- 

tur.  beri,  ut  onines  cum  osculari  refuge- 

1  Si  tria  notorum  suavia]     Si  tres  rent. 


CARMEN  LXXX. 

AD  GELLIUM. 


Quid  dicam,  Gelli,  quare  rosea  ista  labella 

Hiberna  fiant  candidiora  nivc. 
Mane  dorao  cum  exi.s,  ct  cum  te  octava  quictc 

E  molli  longo  suscitat  hora  die? 

Vis  ut  dicam,  o  Gelli,  cur  h<ec  tua  ruhicumla  labra  nivc  htjemali  fiant  pallidiora, 
iiuando  mane  egrcdcris  ex  adibus  tuis,  et  quando  Iwra  octava  dicbus  aslivis  te 

4  FA  mollis  e  cod.  ?uo  dedit  Seal.    Lect.  nostram  servant  alii  codd,  cuni 


T 
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Nescio  quid  certe  est.    An  vere  fama  susurrat,  5 

Grandia  te  medii  tenta  vorare  viri  ? 
Sic  certe  clamant  Virronis  rupta  miselli 

Ilia,  et  emulso  labra  notata  sero. 

excitat  e  somno  placido  ?  Nescio  profecto  quid  hoc  est,  et  utrum  verum/ama  obmur- 
murans  loquatur .-     *     *     * 

omnibus  edd. — 5  In  cod.  Passer,  vera;  unde  conj.  verax. — 6  In  quibusdam 
codd.  thensa. — 7  In  Seal.  cod.  Sed  certe  clamant ;  unde  fecit  Sic  certe :  cla- 
mant ;  quod  reposuerunt  Voss.  Vulp.  Ed.  anon.  Gott.  et  Bip.  quodque  nos 
etiam  dcdimus,  sublata  tantuni  interpunctione  :  Sic  certe  est  in  Aid.  Junt. 
Gryph.  Mur.  et  Stat.  Si  certe  est  in  edd.  Parth.  et  Graev.  pro  Virronis  in 
multis  edd.  Victoris,  in  nonnuliis  Unctoris,  improbante  Mur.  Varronis  rupta 
Viselli  ex  ingenio  dedit  Seal. — 8  In  Stat.  codd.  Ilk  temulso,  vel  Ilia  te  mulso ; 
Avant.  legi  jussit,  Ilia  te  mulso  labra  notare:  in  Venet.  an.  1500.  Aid.  Gryph. 
Mur.  aliis,  Ilia  demulso ;  Valeriano,  sive  Faerno  debetur  lect.  nostra  ;  hinc 
Stat,  legenduni  putavit,  Iliaque  et  mulso,  vel  Iliaque  et  multo. 

NOT.E 

6  Tenta  vorare^  Virilia  membra.  Virronis]  Victoris  alii  legunt :  quo- 
Horat.  '  Tentaque  rumpit.'  EtDio-  modocumquesit,  est  nomen  proprium 
medes  Granimaticus  sic  iuquit,  '  Et  viri  illius,  cujus  Gellius  fellator  erat. 
quia  caeophaton  videtur  Deorum  Rupta  Ilia}  Latera  quas  coitu  dis- 
vehiculum  tensum  dixerunt,  non  ten-  rumpuntur.  Juvenal.  *  Quod  lateri 
turn,  ne  verbum  turpe  sonaret  in  Sa-  parcas.'  Est  igitur  sensus  :  Miselli 
cris.'  Victoris  ilia  consumpta  clamant  la- 

Medii  viri]  Quia  in  medio  est  mem-  bra  tua  esse  signata  spermate,  quod 

brum  virile.      Martial.    '  Lambebat  demulsum  ex  ipso  in  labris  tuis  ina- 

medios  iraproba  lingua  viros.'  ruit. 

7  Sic  certe]    Primo   dubitavit  an  Ilia]    Aliqui  legunt,   Ilia  demulso, 
vera  esset,  an  falsa  fama,  modo  affii-  sed  cum  sensus  et  ordo  illepidus  sit, 
mat  ita  esse,  et  addueit  testimonium  priorem  lectionem  magis  probo. 
Virronis,  Emulso    sero]     Metaphorice    sper- 

Clamant]  Cum  quodam  veluti  cla-  mate,  quod  emulges  ex  illius  mem- 
more  indicant,  bro. 


CARMEN  LXXXI. 

AD  JUVENTIUM, 

Nemone  in  tanto  potuit  populo  esse,  Juventi, 
Bellus  homo,  quern  tu  diligere  inciperes, 

0  Juventi,  an  nullus  esse  potuit  formosus  vir  in  tanta  populi  Romani  muUi- 

NOTiE 

1  Nemone]    Invidia  forsan  ductus  Poeta  Juventium  adolescentem  re- 
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Praetcrqiiam  istc  tuus  moribunda  a  scdc  Pisauri 

Hospcs,  inaurata  pallidior  statua? 
Qui  tibi  nunc  cordi  est,  qucm  tu  pra5ponerc  nobis  5 

Audes.     Ah !  nescis,  quod  facinus  facias. 

iudinc,  quern  tu  nmare  inchoares,  nisi  umis  iste  tuits  liospes  ex  urbe  murbosn  Pijiuuro, 
denurato  ptiUidior  simulacra  ?  Qui  mndo  tibi  ucceptus  est :  quein  tu  non  dubitas 
nobis  prcef err e.     Ast  i^oras  quodnam  scelus  admittas. 


3  Mel.  cum  pro  a  scde  Palat.  in.  liaberent  ad  sedc  ot  Commci.  uh  sede, 
legendum  censet  ah!  sepe,  expiicans  de  dentilnis  seiiin  cariosis  cl  cadavero- 
sis  ;  nimis  aigiito,  inqiiit  Doer. — 5  Qui  tibi  nunc  cordi,  qucm  lejjit  Avani. — 
0  At  nescis  in  cdd.  vett.  Aid.  Giypli.  Mur.  Stat,  et  Gra;v.  Alt  !  nescis  tacito 
lecepit  Seal,  qiieni  seciili  sunt  Cant.  Voss.  Vulp.  Ed.  anon.  Golt.  Bip.  et 
vecentiores. 

NOTiE 

prehendit,    quod   Pisaurensis    cujus-  4  Inaurata  pnllidior  stutua']    Auruni 

dam  hominis  pallidissimi,  spretis  re-  suapte  natura  pallidum  est.     Cujus 

liquis    omnibus,    amore   dctineretur.  lei  causam  rogatum  aliquando  Dio- 

Quis  autem  fuerit  ille  Juvcntius  die-  genem    respondisse  feiunt:    Aurum 

turn  est  Carmine  xlviii.  non  immerito  pailere,  cum  tam  mul- 

3  A  sede  Fisauri]  Pisaurus,  seu  Pi-  tos  undique  iiabcat  sibi  iosidiantes. 

saurum,  urbs  est  Umbriae  maritima,  Porro  de  pallore  auri  Catullo  fami- 

ad  flunien  ejusdem  nominis,  ob  aeris  liaris  est  loquendi  modus,  ut  supra  : 

insalubritatem  apud  omnes  male  an-  '  Quantum  soepe  magis  fulgore  expal- 

diens :     unde    vocat    earn    Catullus  luit  auri !' 
'  moribundam.' 


CARMEN  LXXXII. 

AD  QUINTIUM. 

QuiNTi,  si  tibi  vis  oculos  debere  Catullurn, 
Aut  aliud,  si  quid  carius  est  oculis ; 

O  Quinti,  si  cupis  Catullurn  oculos  suos  tibi  debere,  aut  quidiis  aliud,  si  aliquid 


1   Qui7icti  in  quibusdam  edd. — 3   Eripere  hei  noli  Avant.  scd  u  inonosylla- 

NOTyE 

1  Quinii,  si  tibi  vis]  Lepidc  Ca-  itaque  cum  adnionct,ct  Itpidc,  ut  ab 
tulhis  agit  (Mini  Quinlio,  qui  sibi  iii(C|)to  de^islat,  M  ips-c  qtioquc  vnlt 
umicam  pricripeit-  cupiobal.    Jocose      amari. 
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Eripere  ei  noli,  multo  quod  carius  illi 
Est  oculis,  si  quid  carius  est  oculis. 

est  oculis  carius ;  noli  ipsi  rapere  id  quod  longe  ipsi  carius  eo  quod  est  oculis  carius,  si 
aliquid  est  oculis  carius. 

hum  est  per  synjeresin.— 4  Static  debetur  si  quid,  quem  praeter  Voss.  et 
Vulp.  neminem  secutum  esse  miratur  Doeringius  :  seu,  h.  1.  notans  '  vel  si,' 
quod  testantur  omnes  codd.  cam  Venett.  Brix.  Vicent.  Rlieg.  Venet.  an. 
1500.  Aid.  Junt.  Giyph.  Mur.  Seal,  aliis,  revocandum  putat  Bach  ad  Tibull. 
p.  67.  Vide  Tibull.  ii.  4.  43.  Piopert.  ii.  26.  29.  Lachni.  ad  ii.  1.  51.  et 
Pers.'sat.  i.  67.  Doer,  hunc  usura  rod  seu  non  videns,  ita  scribit,  '  si  quid 
jam  est  multo  carius  oculis,  qui,  quaeso,  adjici  potest  seu  quid  carius  est  oculis ; 
ut  taceam,  particulam  seu  non  quid,  sed  quod  in  hoc  oratioms  nexu  pos- 
tulare?' 

NOTiE 

3  Quod  carius  ilVi]    Noli  eripere  il-     ipsis  carius,  si  quid  est  etiam  oculis 
lud  quod  est  carius  eo  quod  est  oculis     carius. 


CARMEN  LXXXIII. 

IN  MARITUM   LESBI^. 

Lesbia  mi,  pisesente  viro,  mala  plurima  dicit: 

Hoc  illi  fatuo  maxima  laetitia  est. 
Mule,  nihil  sentis.     Si  nostri  oblita  taceret, 

Sana  esset :  quod  nunc  gannit  et  obloquitur, 

Lesbia,  astante  et  spectante  marito  suo,  innumera  maledicta  congerit  in  me.^ 
Mud  stulto  illi  ingens  dnt  gaudium.  Nihil  sensu  percipis,  ofatue:  si  Lesbia  mei 
immemor  de  me  sileret,  ab  amore  bene  valeret :  sed  quia  jam  blaterat  et  oblatrat, 

3  In  quibusdam  Stat.  codd.  Mulle ;  in  Pat.  et  vet.  cod.  ap.  Passer.  Nulle 
mihi  sentis,  i.  e.  *  nieo  judicio  meruses  stupor.' — 4  Samia  vel  Sannia  in  Stat. 

SOTJE 

1  Lesbia  mi,  prcesente  viro"]    Lesbiae  Lesbia,  inquit,  mei  amorem  serio  de- 

maritum  deridet,qui  cum  ipsammul-  posuisset  turn  me  ne  nomiuaret  qui- 

ta  de  CatuUo  irato  animo  dicere  vi-  dem ;  nunc  autcm  cum  tam  sa>pe  mi- 

deret,  gaudio  exultabat,  ratus  ex  his  hi  maledicat,  hoc  ipso  indicat  ita  se 

maledictis  suam  sibi  postea  Lesbiam  uri,  ut  tacere  non  possit.     Quod  sane 

totam   fore,  neque   amplius    Catullo  de  Lesbia  hie  dicit  Poeta,  illud  abso- 

daturam   delicias,  quem  jam  tanto-  lute  de  toto  ejusmodi  mulierum  ge- 

pere  exosum  habcrct.      At  Catullus  nere  potest  afRrmari. 

ionge  alitor  rem  se  habere  dicit.     Si  'i  Mule,  nihil  sentis]    Mulus  hie  su- 
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Non  solum  meminit ;  scd,  quae  multo  acrior  est  res,       5 
Irata  est :  hoc  est,  uritur  et  loquitur. 

non  mndo  mei  recordatur,  verum  cliam,  quod  longc pejus  est,  iiala  est,  id  est,  amore 
mei  ardet,  et,  quod  earn  descruerim,  viihi  mule  dicil. 

codd.  unde  conj.  iSflnna, quod  iirisioncm  sifjnificat :  gannit  in  Staf.  codd.  qiiod 
reposiiemnt  Seal.  GraEV.  Voss.  Cant.  Vulp.  Kd.  anon.  \\\\>.  alii  :  garrit  in 
Brix.  Venet.  an.  1500.  Aid.  Jiint.  (Jrypli.  ct  IVliir.— 0  Heins.  conj.  uritur  et 
coquilur,  et  sic  legit  jam  Lips.  ap.  Dous.  F.  '  sed  quis  hoc  terat  ob  veibum  pri- 
mum  et  qnartuni  ? '    Doer. 

NOT^ 

initur  pro  fatuo  :  unde  niulos  omnino  muluni  ut  nomen  proprintn  viri  ac- 
ipsos  non  dubiteni  t'uisse  qui  lioc  loco      ccpcrunt. 


CA.RMEN  LXXXIV. 

DE  ARRIO, 


CnoMMODA  dicebat,  si  quando  commoda  vellct 

Dicerc,  et  hinsidias  Arrius  insidias  : 
Et  turn  mirifice  sperabat  so  esse  locutum. 

Cum,  quantum  potcrat,  dixcrat  hinsidias. 
Credo  sic  mater,  sic  Liber  avunculus  ejus,  5 

Sic  maternus  avus  dixerit,  atque  avia. 

Atrius  protiuntiabat  chommoda,  si  cuperet  interdum  proferrc  illud  vocahulum, 
commoda,  ac  insidias  eft'erebat  ut  hinsidias ;  ac  tunc  putabat  se  mirabiliter  dijcisse, 
quando  totis  viribus  aspirando  pronunliarerat,  hinsidias.  Ut  puto,  ita  parens  ejus, 
ita  Liber  ejus  avunculus,  ita  atus  mutei-nus,  et  avia  ipsius  pronunliaverit.     At  post- 


2  In  Voss.  U.  Arelius,  unde  ille  otitis  fortasse  scribendum  putat.— 3.  4  Hoc 
distichon  in  cd.  Partli.  post  vs.  10.    Cum  subito,  Sfc.  transpositum  est. — 5  In 

NOTyE 

1  Chommoda  dicrbat]  Arrium  qnem-  Causis  Linguff:  Lat.  lib.  i.  cap.  15. 
dam  dictionibus  quibusdam,  quibus  Plures  inveniuntnr  olim  tuisse  apud 
opus  minimo  erat,  aspirationcm  ad-  Ronianos  nomine  Arrii.  Uuinti  Ar- 
dentcm  carpit  :  is  namquc  chommoda,  rii  meminit  Pivdianus  arguniento  Ci- 
hinsidias,  llionios  fluctus  pra>ter  usuui  ccronian;c  Dcclamationis. 
(hammaliccs  cum  aspiiatione  pro-  5  Liber  avunculus  ejus]  Cognomen- 
nunliabat.  De  hoc  autem  Epigram-  to  '  Libcri '  dicti  sunt  apud  Roma- 
mate  vide  AngoUnn  rolitianum  lib.  nos,  qui  exsecto  matris  ntero  cditi 
IMisccllan,  cap.  r,>.  ct  Scaligcruni  dc  .muU  in  luccm,  .m  (ides  adbibcaturTcr- 
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Hoc  misso  in  Syriam,  requierant  omnibus  aures, 

Audibant  cadem  hsec  leniter  et  leviter. 
Nee  sibi  postilla  metuebant  talia  verba, 

Cum  subito  affertur  nuntius  horribilis,  10 

lonios  ductus,  postquara  illuc  Arrius  isset, 

Jam  non  lonios  esse,  sed  Hionios. 

qiiam  in  Syriam  missus  est  a  Senatn,  omiiilms  aures  conquieverant,  ista  eadem  au- 
diebant,  non  aspere,  sed  moUlter  et  sine  aspiratione:  neque  post  illud  tempus  sibi 
timebant  nb  ejusmodi  vocabulis  aspiratis  ;  quando  horrendum  repente  defertur  nun- 
iium,  Ionium  mare  a  tempore  quo  Arrius  per  illud  transisset,  non  amplius  did 
Ionium,  sed  Hionium. 


edd.  vett.  liber,  litera  prima  miiiore  :  '  eos  falli  puto,  qui  liber  censent  nomen 
esse  gentis  vel  familiae  ;  significat  enim  spuiium,  qui  patniuin  non  habuei it 
liberum,  atque  ideo  nee  patrem.'  Passer.  Marcil.  conj.  Iber ;  Heins.  Cim- 
ler.—6  In  Brix.  Venet.  an.  1500.  Aid.  Jtint.  Gryph.  Mar.  Stat.  Graev.  aliis, 
dixerat ;  sed  Seal,  ex  antiqua  seriptiira  reposuit  dixerit,  quod  interpr. 
eiTTOTo  oiv,  eA.6|oTo  &v  noD  enim  affirmabundus  hoc  dicit :  cf.  Propert.  i.  20. 
4.  'Janus  Meleager  male  in  hoc  quoque  disticho  quaerit  aspirationem, 
illudque  sic  legenduni  opinatu'',  Credo  sic  mother,  sic  Liber  havuncultis  eii 
est.  Sic  mathernus  haitts  dixerit,  atque  havia.'  Doer. — 7  Hie  in  Stat.  codd. 
unde  conj.  Hinc. 

NOT^ 

tulliano  lib.  de  Anima.     Constat  an-  di.'     Veteres    autem    tribus    modis 

tern   gentem  fuisse   apud   Romanes,  przepositionem  '  post' composuerunt, 

cujus  esset  cognomen  '  Liberi.'  <  postea,'  '  postilla,'  '  postinde.' 

7  Hoc  misso  in  Syriam]     Cum  Ar-  11  lonios  fluctus]    Mare  Ionium  il- 

rius  a  Senatu  vel  ab  alio  esset  in  Sy-  lud  est  quod   Graeci   in  Sicnlum  et 

riam   missus    requieverant    omnibus  Creticum  dividunt,  ut  Plin.  lib.  iv. 

aures,  quae  ilia  aspirationc  amplius  cap.  2.  docet.    Servius  autem  in  ^- 

non  ofFendebantur.  neid.  iii.  dicit  Ionium  mare  dividi  in 

9  Postilla']  Postea.  Terent.  Phorm.  Adriaticum,  Achaicnm,    Epiroticum 

<  Neque    postilla    unqnam    attigit.'  et   Siculum.      Hujus   Epigrammatis 

Plant.  Curcul.  '  Sed  eum,  qui  mihi  men.init  Quintil.  Instit.  Orat,  lib.  i. 
vendidit  illam,  Nnnquam  postilla  vi- 
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CARMEN  LXXXV. 

DE  AMORE  SUO. 

Odi  et  amo.    Quare  id  faciam,  fortasse  requiris. 
Nescio :  sed  fieri  sentio,  et  excrucior. 

Odio  habeo,  simulque  quandam  puellam  diligo.     Cur  ego  hoc  agam,  forsan  a 
me  queeris.     Jgnoro ;  verum  hoc  esse  sentioy  et  torqueor. 


1  Hoc  distichon  in  edd.  Guar.  Aid.  2.  Gryph.  2.  et  Stat,  hie  praDtermissum, 
et  Carni.  lxxii.  aiiucxum  est:  vide  ibi  Var.  Lect.  pro  Quai-e  Stat,  legit  qua 
re  divisuni. 

NOTiE 

1  Odi  et  amo}    Ingenium  et  mores  Sabidi,   nee    possum    dicere   quare  : 

Lesbiae  dicit  se  odissc ;  amare  autem  Hoc  tantum  possum  dicere,  non  amo 

formam  illius  et  venustatem.     Hoc  te.' 
fere  imitatur  Martial.  '  Non  amo  te, 


CARMEN   LXXXVI. 

DE  QUINTIA  ET  LESBIA. 


QuiNTiA  formosa  est  multis:  mihi  Candida,  longa, 
Recta  est.     Hoc  ego  :  sic  singula  confiteor. 

Totum  illud,  formosa,  nego  :  nam  nulla  venustas. 
Nulla  in  tam  magno  est  corpore  mica  salis. 

Quintia  pluribua  videtur  pulchra,  mihi  vero  nitida,  proccru,  recta  videtur.  Id 
ego  non  inticior.  Ita  fateor  singvlu.  At  isiud  totum,  pulchra,  injicior.  Nullus 
enim  lepos,  nulla  pukhritudo,  nulla  est  mica  salis  in  tam  procero  corpore.     Lesbia 


1  Quinctia  ex  vett.  monumentis  reposuit  Stat,  vide  ad  Carm.  Lxxxii. — 
2  Recta  est:  hac  ego  sic  in  Marcilii  metnbranis  et  edd.  vett.  et  sic  legi  jiissit 
Avant.  sed  Seal,  ex  antiqua  lect.  dedit,  liecta  est :  hoc  ego:  sic  s.  cotijiteor ; 
quod  receperunt  Cant.  Voss.  Vulp.  Ed.  anon.  Bip.  alii. 

NOTiE 

1  Quintia  formosa  est]  Qnintiam  sic  Quintiae  comparat,  ut  non  earn 
quandam,  etsi  satis  bene  conformato  lantnni  ipsi,  sed  omnibus  etiam  aliis 
corpore,  formosam  esse  negat ;    quod      antcponat. 

insipida  sit  et  insulsa.     Lesbiani  vero         4   Sulla  est  mica  salis]     Dijcitur  in 
Delph.  tt  Var.  Cla$.  Calul.  T 
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Lesbia  formosa  est :  quae  cum  pulcherrima  tota  est,  5 

Turn  omnibus  una  omnes  surripuit  Veneres. 

jmlchra  est ;  (jucc  quoniam  est  tola  formosissima,  cunctas  cunclis  muUeribus  sola 
absltdit  Veneres, 

NOTiE 

infacetos,fatHos,etstiipidos  :  ut  enim  sine  quadam  illecebra  mordacitatis. 

'  sal'  primum,  raaximeque  commune  Seneca  vero  non  vult '  sales'  nostros 

condimentum  est,  raetaphorice  etiam  esse  dentatos. 

de  omni  vitae  lepore  et  liilaritate  di-  6  Omnes  surripuit  Veneres']  Omnem 

citur.      Atque  etiam  hinc  'insulsa'  leporem  ;    cum  omnis  gratia  in  nnica 

dicitnr  oratio,  quae  nihil  habcat  lepo-  appareat  Lesbia,  omnibus  ceteris  om- 

xis,  et  '  insulsus '  homo,  qui  moribus  nine  mulieribus  omnes  surripuit  ve- 

est  inelegantibus.     Contra  vero  '  sal-  nustates.      Sic  Fab.  Quintil.  lib.  ii. 

sum'   dicitur  dicterium,  quod  acri-  Isocratem    omnes    dicendi    veneres 

monia  quadam  mordeat,  et    '  sales '  consectatum  fuisse  dicit. 
vocatl  festiviter  et  argute  dicta,  non 


CARMEN  LXXXVII. 

Vide  Var.  Lect.  ad  Carm.  lxxv. 


CARMEN  LXXXVIII. 

IN  GELLIUM. 


Quid  facit  is,  Gelli,  qui  cum  matre  atque  sorore 

Prurit,  et  abjectis  pervigilat  tunicis? 
Quid  facit  is,  patruiim  qui  non  sinit  esse  maritum  ? 

Ecquid  scis,  quantum  suscipiat  sceleris  ? 

*     *     *     O  Gelli,  quidnam  agit  ille,  qui  non  permittit  patruum  suinn  conjugem 
esse?  Numquid  scis,  quam  magnum  crimen  committal  1  Tantum  crimen  committit, 

NOTiE 

1  Quid  facit  is,  Gellil  Interrogans      tum  vigilat. 

Gellium   tanquam  de  tertia  quadam  Abjectis  tunicis]    Quasi  diceret  nu- 

persona,  ipsum  mordaciter  taxat,  qui  dus,ut  ad  Venerem  magis  sit  idoneus. 

rem  cum  matre,  et  cum  sorore,  et  Alii  accipiunlobmembrum  extensum 

cum  patrui  uxore  habebat.  levatis  vestibus. 

2  Prurit]  Coit  pruritu  stimulatus.  3    Quid   facit    is]     Gellium  insec- 
Pervigilat]  Non  dormit,  sed  ad  coi-  tatur  prodigiosa    adraodum  libidine 
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Suscipit,  o  Gclli,  quantum  non  ultima  Tethys,  5 

Non  gcnitor  Nymphanmi  abluit  Oceanus. 
Nam  nihil  est  quicquam  sceleris,  quo  prodcat  ultra : 

Non  si  dcmisso  sc  ipse  vorct  capitc. 

o  GelH,  quantum  nee  tola  Tethyos  aqua  nee  Oceanus  Nympharum  pater  posgit  eluere. 
Non  mint  aliud  crimen  est,  quod  istud  superet.    *     •     • 


5  Tethis  in  nonnuUis ;  in  Graev.  Thetis  contra  metri  rationem. — G  Nee  ge- 
nitur  in  Stat.  codd.  sed  Riavius  repctitur  Non  :  pro  abluit  in  Aid.  Junt.  Gryph. 
Mur.  Graev.  aliis,  ahUiut  ;  sed  illiid  ex  vetcri  scriptiira  dcfendnnt  Seal,  et 
Voss.  utrumquc  rectc  dici  putat  Doer. — 7  In  Seal.  Voss.  et  Bip.  quod  pro- 
deat,  sed  quo  est  in  odd.  Partli.  Grypb.  Mur.  Cant.  Grav.  Vulp.  anon,  et 
Gott. 

NOTiE 

infamem,  utpote  qui  matrem,  soro-  8  Non  si  demisso"]    Non  etiam  si  se- 

rem,  patrtii  uxorem,  patrunnuiue  ip-  ipsum  fellaret. 

sum,  aliasque  eognatas  puelias,  unns  DemJssoco/jJ^e]  Ut  ad  fellandum,aut 

contaminarct.  ad  se  neeandum,  quod  maximum  est 

5  Non  ullima  Teihys']     Tarn  infan-  scelus  seipsum  occidere.    Undo  Virg. 

dum  et  exeerabile  scelus  est,  ut  om-  '  Vitamque  perosi  Projecere  animas.' 

nibus  oninino  aquisOceani  non  possit  De  his  autem  qui  seipsos  interimunt, 

ablui.     Putabant  enini  Veteres  cri-  vide  Macrob.  lib.  i.  de  Somnio  Sci- 

niina  marinis   aquis    expiari:     quod  pionis,  Augustinum,  lib.  i.  de  Civi- 

etiam  indieat  Cic.  Orat.   pro  Sext.  tate  Dei,  et  Josepluim,  lib.  iii.  de 

Roscio.      Euripides:  &d.\a(T(ra  K\v^ei  Bello  Judaico.     Melius  tamen  dc  fel- 

irdin-a  ruv  avdpdirwv  KUKa :    Morlalium  latione  intelligitur. 
mala  omnia  ahluit  mare. 


CARMEN  LXXXIX. 

DE  GELLIO. 


Gellius  est  tenuis:  quidni?  quoi  tam  bona  mater 
Tamquc  valens  vivat,  tamque  venusta  soror, 

Gdlius  est  macer:    cur  non?  eur   Hie  cessaret   esse  maeilentus  et  tenuis,  cut 
scilicet  ailco  benig-na  parens  est,  et  adeo  robusta,  et  lepida  soror,  attptc  adeo  huuianus 

KOTJE 

\    Gellius  est  tenuis]    Hujus  Epi-  et  attenuato  sit  corpore,  qui  ex  ini- 

grammatis  argumentum  ex  superiori  modico  Veneris  usu  niaciem  noncon- 

uianifeslum  est.      Dicit  enim  Poeta  traberc  non  possit. 
inirandum  non  esse,  si  Gellius  cxili, 
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Tamque  bonus  patruus,  tamque  omnia  plena  puellis 

Cognatis :  quare  is  desinat  esse  macer  ? 
Qui  ut  nihil  attingat,  nisi  quod  fas  tangere  non  est,  5 

Quantumvis  quare  sit  macer,  invenies. 

et  liberalis  pab-uus,  cui  cuncta  denique  adeo  sunt  repleta  fceminis  propinquis?  Qui 
quia  nihil  tangit,  nisi  id  quod  ipsi  contingere  non  licet ;  inde  tibi  satis  superque  com- 
pertumerit,  cur  sit  macilentus. 

5  Seal,  legi  jassit  attingit,  quod  reposuernnt  Voss.  Cant.  Ed.  anon.  Gott. 
etBip. 


CARMEN  XC. 

IN  GELLIUM. 


Nascatur  Magus  ex  Gelli  matrisque  nefando 

Conjugio,  et  discat  Persicum  aruspicium. 
Nam  Magus  ex  matre  et  gnato  gignatur  oportet, 

Si  vera  est  Persarum  impia  religio. 

Magus  oriatur  ex  Gellii  ejusque  matris  incestuoso  connubio,  et  Persicam  aruspi- 
cinam  ediscat.     Nam  oportet  ut  magus  e  matre  etfilio  nascatur,  si  vera  est  nefanda 


1  Hoc  Carm.  conjunctim  cum  superiore  legitur  in  Brix.  Gryph.  et  aliis ; 
sed  sponte  apparet,  separatim  illud  a  Poeta  in  Gellium  compositum  esse. — 
3  In  Gryph.  Grsev.  ed.  anon,  aliis  nascatur  oportet. 

TSIOTM 

I    Nascatur  Magus']    Hoc   quoque  mater.     Magi    Persarum  lingua   hi 

Epigrammate,  qnod  qnibusdam  in  li-  sunt,  quos  Gr2eci  Philosophos,  Galli 

bris  cum  superiore  connexum  legitur,  Druidas,    jEgyptii    Prophetas,    nos 

detestatur  nefariam  Gellii  cum  matre  Sapientes  appellamus. 

et  sorore  libidinem  ;   dicitque  ex  eo-  2  Persicum  aruspicium]  Aruspicium 

rum  concubitu  magum  aliquem  nasci  dicitur  extorum  inspectio  :   unde  a- 

oportere ;    si  Persarum  religio  vera  ruspex  ex  hara  et  specio.    Declarat 

»it;  qui  ejusmodi  corporum  commis-  quomodo  nascatur  magus  apud  Per- 

tiones  licitas  esse  putant ;    adeoque  sas,  et    quodnam   sit  ejus  ofHcium, 

bonum  magum  non    posse  existere,  scilicet  omento  et  carmine  Namina 

oiii  quern  a  filio  compressa  ediderit  placare. 
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Gnatus  ut  accepto  veneretur  carmine  Divos,  6 

Omentum  in  flamma  pingue  liquefaciens. 

religio  Persarum ;    ut  in  lucem  editus  grata  carmine  Deos  veneretur  omenlum 
obesum  igne  liquefaciens. 

NOTiE 

C  Omentum  in  fiamma]  Ritus  erat  oinento  et  adipe  operirent,  ut  faci- 
ei consuetude  Veteruni  in  sacrificiis,  lius  ardereut,  pinguedine  ignem  a- 
nt  quas  hostise  partes  adolcrent,  cas     lentc. 


CARMEN  XCI. 

IN  GELLIUM. 


NoN  ideo,  Gelli,  sperabam  te  mihi  fidum 

In  misero  lioc  uostro,  hoc  perdito  amorc  fore  ; 

Quod  te  cognosscm  bene,  constantemve  putarem, 
Aut  posse  a  turpi  mentem  inhibere  probro : 

O  Gelli,  non  propterea  confideham  te  mihi  futurum  esse  fidelem  in  isto  nostra 
infelici  et  calamitoso  Lesbiaa  amore ;  quod  te  probe  notissem,  et  te  crtderem  esse 
constantem,  vel  te  posse  animum  cohibere  ab  in/ami  patrando /ac/nore:  verum  quia 


2  In  misero  hoc  nostro  perdilo  in  Aid.  Junt.  Grypli.  Mur.  Seal.  Grrev.  hoc 
perdito  in  antiquioribus,  quod  levocarunt  Stat.  Voss.  \'ulp.  Kd.  anon.  Bip. 
alii. — 3.  4  Qui  te  cngnossem  in  cod.  Seal.  Quod  te  non  noscem  Avant.  Quin  te 
Mur.  c  oust  ant  er  que  putarem  Haud  posse  a  turpi  legi  jussit  Avant.  et  sic  est  in 
plurimis  lil)iis  tarn  scriptis  quain  inipressis  ;  sed  multo  aptior  et  orationi 
conveuientior  Docringio  visa  est  lectio  nostra,  quam  servant  Gryph.  2.  Vulp. 

NOTiE 

1  Non  ideo,  Gelli]  Praeclari  hujus  esse  arbitrabar  ;  et  licet  me  magno 
Epigraminalis,  ct  mirabili  quadam  tecum  amicitiae  usu  conjunctuiu  co- 
ad  odium  concitanduni  arte  t'acti  sen-  gitarcni,  non  tanien  id  sufficcre  pn> 
SJiS  liic  est :  Non  ideo,  iuquit,  spera-  tavi,  ut  iude  tibi  satis  niagnara  fa- 
bam,  o  Gelli,  te  niilii  in  misero  hoc  ciendac  mihi  injurix  causam  esse  du- 
meo  in  Lesbiani  aniore  tidnm  futii-  ceres,  qui  nullum  in  te  nisi  palma- 
rum,  quia  te  constantem  esse  puta-  rium  scelus  susciperes.  At  tu,  ne 
rem  ;  sed  potius  quia  iilam  puellani,  uUam  aliqiiando  scelerate  agendi 
cujus  amor  me  consumebat,  neque  occasionem  praetermisisse  videreris, 
xnatrem  tibi  esse,  neque  sororera  vi-  nostram  ipsam  amicitiam  idoneam 
debam  ;  quia  cum  in  niatrem  et  sore-  satis  ad  scelus  tibi  causam  putasti ; 
rem  libidine  tua  abutereris,  in  alias  ntpote  cui  sumnium  sit  semper  gau- 
vero  temperantcm  te  fortasse  credi-  dinm  in  quacumque  culpa  plena  sce- 
derim,  nihil  a  te  mihi  metuendum  leris. 
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Sed  quod  nee  matrem,  nee  germanam  esse  videbam  5 

Hanc  tibi,  quojus  me  magnus  edebat  amor. 

Et  quaravis  tecum  multo  eonjungerer  usu  ; 
Non  satis  id  causae  crediderara  esse  tibi. 

Tu  satis  id  duxti :  tantum  tibi  gaudium  in  omni 

Culpa  est,  in  quacumque  est  aliquid  sceleris.  10 

sciebam  tibi  non  esse  matrem,  neque  sororetn  istam  pnellam,  cujus  ingens  urebat  me 
amor,  et  quanquam  longa  tecum  eram  tersatus  consuetudine,  non  tamen  putaveram 
hoc  tibi  sufficere,  ut  sceius  eliam  in  me  admitteres.  Sed  tu  hoc  sufficere  exislimasti, 
tanta  tibi  voluptas  est  in  quocumque  delicto  est  aliquid  flagitii. 

ed.  anon,  et  nonnulli  codd.  ap.  Stat.— 5  Sed  neque  quod  in  Brix.  Graev.  Voss. 
ed.  anon,  aliis ;  'sed  multo  concinniorem  orationem  reddit  nostra  lect.  a 
Gnar.  prolata,  et  a  Static  aliisque  probata.'  Doer.— 9  Tu  satis  induxti  in  Brix. 
et  omnibus  fere  Stat.  codd. — 10  Culpa  esse  legi  jussit  Avant. 

NOTjE 

6  Edebat  amor']    Virg.  qui  passim      durns  amor  crudeli  tabe  peredit.'   Et 
Catullum  imitatur,  ait ;   '  Hie  quos     alibi :  '  Est  mollis  flamma  medullas." 


CARMEN  XCII. 

DE  LESBIA.    . 


Lesbia  mi  dicit  semper  male,  nee  tacet  unquam 
De  me :  Lesbia  me,  dispeream,  nisi  amat. 

Lesbia  jugiter  mild  obtrectat,  neque  usquam  sikt  de  me.     At  peream,  si  Lesbia 


2  In  Venet.  an.  1.500.  Aid.  Junt.  Colin.  Gryph.  Mnr.  Graev.  aliis,  dispe- 
Team,  me  nisi  Lesbia  amat ;  sed  nostram  lect.  testantur  omnes  Stat,  et  Seal, 
codd.  '  mutatus  ille  in  edd.  vett.  verborum  ordo  baud  dubie  profectus  est  ab 

NOT/E 

1  Lesbiami  dicit]  Est  ejusdem  prene  enim  ipse  de  Lesbia  assidue  male  di- 

argumenti  boc  Epigramma  cum  illo  cit,  et  ipsara  perpetuo  videtur  exe- 

superiore  num.  Lxxxiii.  '  Lesbia  mi  crari ;    vebementer  tamen  illam  de- 

praesente  viro.'      Hie  porro  Catulbis  perit.     Sic  etiam  licet  CatuUo  male- 

iram  et  convicia  in  muliere  signum  dicat  Lesbia,  plurimum  tamen  ilium 

amoris  esse  docet,  quod  per  seipsum  diligit.     Idem,  quod  Catullus,  asserit 

varum   esse   confirmat.      Quanquam  Propert.  '  Nimirum  veri  dantur  mihi 
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Quo  sisjno  ?  quasi  non  totidem  mox  dcprecor  illi 
Assidue  :  verum  dispercara,  nisi  amo. 

me  non  dllifrif .     Qnnnam  istiid  tii  iiosti //iJicio  ?    inqnis  :  quasi  rem  non  semper 
eadem  malidicta  in  ipsam  regtro:  nihiloininus  tamen  peream,  si  ipsaiii  nun  amo. 


aliqiio,  qui  vcllet  numcrornm  iliytlinio  consniere.'  Doer. — 3  Cui  ego,  quasi 
eadem  in  codd.  et  edd.  Partli.  et  Aid.  Quo  sij^no!  f/i/K.si  eni/cm  in  CJrypli.  et 
IVlur.  Quo  signol  eadem  totidem  in  aliis  ap.  INlur.  Quo  signo  qua  ain  tutidfm  in 
cod.  Gellii  ap.  .Stat,  in  alio  cod.  (Jellii  ap.  Seal.  Quo  signu?  quasi  non  totidem  ; 
quod  icposuenint  Vulp.  ct  recentiores  :  Stat.  conj.  Quo  s/^no,  quasi  enim  toti- 
dem :  Voss.  ex  Mediol.  prot'ert,  Quo  signo?  quia  sunt  totidem  mea,  (soil,  male- 
dicta),  dcprceor  illnm  Assidue:  verum,  ifc.  I'asscr.  Assidue  rctert  ad  amo;  Vulp. 
legit  «if;)rtaT  '  nescio  undc,  .sed  fortasso  rectius,'  inquit  Doer. 

NOTZE 

signa  caloris  ;    Nam  sine  amore  gravi  spuere,'  et  '  execrari :'  quod  quidcm 

foeniina  nulla  dolet,'  non  piobatur.      Dicit  enini  Catullus 

3    Deprecor]     Aulus    Gellius    lib.  se  quo(pie  vic\ssini  Lesbise  male  di- 

VI.    cap.   12.    verbuni    illud,    depre-  cere,  et  tamen  illius  amore  flagraic. 
cor,  interpretatur,  '  detestari,'   '  de- 


CARMEN  XCIII. 

IN  C./ESARE\f. 


Nil  nimium  studeo,  Caesar,  tibi  velle  placcre. 
Nee  scire,  utrum  sis  albus,  an  ater  homo. 

O  Casar,  non  euro  tibi  nimis  placere  telle,  neque  nosse  an  tu  vir  sis  candidus  an 
niger. 


2  Nee  si  orem,  utrum  sis  sahusan  alter  homo  in  Brix.  Nee  si  ore  in  Voss.  11. 
antiq.  nnde  conJ.  Nescio  ore  utrum,  i,c.  sed  Voss.  legit,  Neseio  utrum  sis,  ifc. 
in  Rhcg.  Ne  si  orem;  in  marg.  cod.  Hcins.  ap.  Ed.  Cant.  Nee  euro 
utrum,  etsic  placet  Bondano  \ar.  Lect.  p.  120.  Necsciute  c  Commel.  probat 
Mel.  *  Conjungitnr  lioc  distichon  cum  sequenti  in  Brix.  et  Grypli.  probante 
Seal,  sed  non  vi<lco,  (|Uoiiiodo  inter  se  conciliari  qucat  insignis  sententiarum 
dissimilitudo.'  Doer. 

NOTiE 

1  Nil  nimium  studeo]     Ca-sarem  in  2  Alius,  an  ater  homo]   Mirum  sibi 

mares  ita  pronum,  ut  sola  allocutione  Ciesaris   contoinlum   his  verbis  esse 

exardcrct,  carpit,  cui   se  nolle  pla-  signilicat  I'oeta.     Hunc  porro  locum 

cere  aflirmat.  (^liiitil.  lib.   ii.    laudat    his   verbis  : 
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NOTiE 


'  Negat,'  inqnit,  <  se  magni  facere 
aliquis  Poetarum,  ntrum  Caesar  sit 
albus  an  ater  homo.'  Proverbialiter 
aiiteni  boc  dictum  est  etiam  a  Cic. 
Philip.  II.  '  Et  qnidem,'  inqtiit,  '  vi- 
de qnam  te  amarit  is,  qui  albus  ater- 
ne  fueris  ignorans  fratris  filium  prae- 


teriit.'  Sic  etiam  Plaut.  Pseud. 
'  Qucm  ego  hominem  nuUius  coloris 
novi.'  Phaedr.  in  Fab.  '  Unde  ilia 
scivit  nigra  an  alba  nascerer  r'  D. 
Hieronynuis  lib.  contra  Helvid. 
'  Quare  balbutis  et  ernbescisf  Al- 
bus, ut  aiunt,  aterne  sis,  nescio.' 


CARMEN  XCIV. 

IN  MENTULAM. 


Mentula  raoechatur:  moechatur  raentula  certe. 
Hoc  est,  quod  dicunt :  Ipsa  olera  olla  legit. 


2  *  Ipsa  olere  ollafacit  dedit  ex  aliis,  ut  ait,  exemplaribus  Voss.  sed  cum  nemo 
alius  banc  lect.  commemoraverit,  finxisse  earn  virum  doctnni  doctrinae  os- 
tentandae  causa,  facile  tibi  persuadeas  ;  nam  translatum  ille  putat  ab  oilis 
Grapcorum,  quae  in  Anthesteriis  circumducebantur,  in  qnas  comportabantur 
omnis  generis  olera,  quae  tamen  nemo  degustaret;  ut  breviter  dicam,  Vos- 
siiis  Catullum  existimat  Mamurrara  sub  obscoena  imagine  comparasse  ollae, 
quae  solo  sacra  faciat  olere  ! '  Doer. 


yiOTM 


1  Mentula  tncechatur]  Hoc  est,  per 
se  sperma  effundit,  et  iisdem  verbis 
id  ita  esse  affirmat. 

2  Hoc  est,  quod  dicunt]  Id  est,  quod 
est  in  communi  proverbio. 

Ipsa  olera  olla  legit]  Id  est,  sine 
ope  aliena  'olla  legit  olera;'  quia 
'olera'  conveniunt  '  ollae.'  Pro- 
verbium  est  contra  eos,  qui  ad  scelus 
aliquod  incliuati  sunt,  ita  ut  non  pes- 


sint  facere  quln  peccent.  Ideo  hoc 
loco  Poeta  contra  Julium  Caesarem 
proverbio  usus  videtur,  quia  ita  fuit 
ad  libidinem  in  masculos  proclivis, 
ut  per  se  sola  allocutione  semen  ef- 
funderet.  Simile  quidam  cum  hoc 
proverbio  habent  id  quod  hodie  quo- 
que  vulgo  a  nostris  dicitur,  '  per  se 
messem  colligit.' 


CARMEN    XCV.  297 

CARMEN  XCV. 

DE  SMYRNA  GINN^  POETiE. 

Smyrna  mei  Cinna3  nonam  post  denique  messein, 
Quam  coepta  est,  nonamque  edita  post  hyemem  : 

Millia  cum  interea  quingenta  Hortcnsius  uno 

*  *  * 

Smyrna  cavas  Atacis  penitus  mittetur  ad  undas,  5 

Smymam  incana  diu  saecula  pervoluent. 
At  Volusi  annales        *        *        * 

Et  laxas  scombris  saepe  dabunt  tunicas. 

Smyrna  tandem  sodalis  mei  Cinnce  emissa  est  in  lucem  post  novem  astates,  et 
post  novem  hyemes,  quam  inchoata  est,  dum  interim  Hortensius  uno  consistens  in 
pede  nictat  quingenta  millia  carminiini.  At  Smyrna  penetrabit  iisque  ad  aquas 
profundus  Atracis  Jluvii.  Tempora  perpetua  Smymam  Cinnae  volutubunt.  Sed 
Votusii  Annales  intra  urbem  ipsam  Paduani  peribunt,  et  frequenter  prtEbebunt 

1  *  Zmyrna  rectiiis  ex  mente  Vossii,  ad  librorum  vetustatem,  nnmmos,  et 
insciiptiones  provocantis,  scribitur;  Graeci  tamcn  scribiint  1fxvpin)u.  Vide 
Veiheyk  ad  Ant.  Lib.  p.  299.'  Doer.— 2  In  nonnullis  vett.  hiemen.—Z  In 
Brix.  VHia  cum. — 4  Hnnc  versiim,  qui  in  omnibus  codd.  deest,  supplevit 
Parth.  ita,  In  pede  stuns  fixo  cnrmina  ructat  hians  ;  alius  ap.  Mur.  iic,  Accipit 
autumno  versuuvi  ab  Anlimacho. — !>  Smyrna  cavas  Atracis  in  vulgg.  sed,  ut  ob- 
servat  Heins.  ntc  fluvius  est  '  Atrax,'  nee  prima  syll.  in  Atracis  corripitur  : 
Livin.  defendit  Atacis,  probante  Doer,  in  aliis  ap.  Mur.  Athcsis:  Smyrna  albat 
Atacis  in  vet.  cod.  Heins.  ap.  Ed.  Cant.  Zmyrna  cavas  harathri  in  Voss.  11. 
vett.  nnde  ille  reponit  *  *  •  cavas  barathri;  nam,  ut  addit,  non  tantum  quar- 
tos hujus  Carminis  versiculus  deest,  sed  etiam  initium  quinti,  quem,  ut  ei 
succurrerent  librarii  aut  intempestivi  correctorcs,  e  sequenti  versu  supplere 
conati  sunt. — G  Smyrna  incana  diu  stecula  pervoluit  in  plerisque  Stat.  codd.  in 
aliis  cjusdem  codd.  Smyrnatn  cuna  diu  sucula  pcrvolud,  i.  e.  pervoluent,  quod 
ille  probat,  laudans  Martial,  lib.  ix.  Epigr.  80.  2. — 7  '  Hnjus  quoque  versus 

NOTiE 

1  Smyrna  mei  Cinna]  Cinnae  Foe-  Smymara '  novem  annis  compositam 
ma,  quod  per  totos  novem  annos  ela-  fuisse  testatur.  Poelae  enim  vulgo 
boraverat,  et  'Smymam'  inscripse-  anni  tempcstates,  ut  ver,  hyemem, 
rat,  Catullus  commcndat,  Annalibus-  niessem  ponuut  pro  annis  iutegris  : 
que  Hortensii  et  \  oinsii  longe  ante-  ut  videre  est  hoc  loco. 

ponit.     Hunc  vcro  Cinnam  in  tumul-  5  Atacis  [Atracis]  miltatur  ad  undasi 

tu  illo,  quem  contra  Ciesaris  inter-  Atrax  oppidum   est  et  tluvius  Thes- 

fectores  concitaverat  Antonius,  occi-  saliae  ;   do  quo  Pliu.  lib.  iv.  cap.  2. 

.'um  fuisse  plures  cxistimant.  et  8. 

2  Nonamque  post  hyctnem]  Id  est,  6  Incana  scccula]  Aunosa  et  valde 
novem  post  annos.    Sicut  est  Horatii  cana. 

prsEceptum,     '  Nonumque  prematur         8  Scombris  dabunt  tvnicas]     Involu- 
in  annum.'     Quintil.  ctiaiu  <  Ciuu%     era  et  tegumcnta  ;    sic  et  Martial. 
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Parva  mei  mihi  sunt  cordi  monumenta     *     *     * 

At  populus  tumido  gaudeat  Antiraacho.  10 

latas  testes  scombris.      Pauca   scripta   mei  Cinnae   mihi  placent.      Turba  vero 
delectetur,  qiiaDtum  voluerit,  inflato  Antimacho. 


rcliqna  pars  in  veteribus  libris  desideratur.'  Mur.  alii  legiint,  At  Volust  an- 
nales  Paduiumnorientur  ad  ipsam ;  in  Stat.  codd.  quoqiie  Paduam,  at  pro  eo 
fuit  aliiid,  quod  scribae  ita  corrupernnt,  lit  conjecturani  facere  vanum  sit ; 
in  Seal.  cod.  paduam  portentur  ad  ipsam ;  unde  ille  apuam  porgentuv  ad  ipsam, 
ob  similitudinein  inter  t,  c,  et  g  in  codd.  antiqiiis  ;  rh  apuam  interpr.  piscicn- 
lum,  quern  rauriaconditum  chartis  ineptis  amicire  solebant:  in  Brix.  et  aliis, 
Patavi  morientur  ad  urbem,  quod  reciperet  Mur.  si  vett.  codd.  testimonio  nite- 
retur;  Capuam  morientur  ad  ipsam  conj.  Passer.  Aduam  morientur  ad  ipsum 
Voss.  probante  Heins.  Aduam  enim  scribit  fluvium  esse  Galliee  Cisalpioje, 
qui  ex  Alpibus  in  lacum  Larium  se  exonerat :  Gadium  portentur  ad  ipsam  Cor- 
rad.- — 9  In  codd.  Stat,  sint  pro  sunt:  in  omnibus  Mur.  Voss.  et  ejusdem  Stat, 
codd.  h-ijus  versus  abest  verbum  ultimum  ;  codd.  Petri  Victorii  et  Seal, 
exhibent  monumenta laboris,  quodreposnerunt  Seal.  Ed.  anon.  Delph.  Bip.  alii : 
ex  W.  DD.  conjecturis,  sodalis,  et  poetce,  et  tribuni,  vox  sodalis  arridet  Mu- 
reto  et  Doer. 

NOT^ 

*  Scombris  tunicas  dabis    molestas.'  banuni  exorsus  esset  viginti  et  qua- 

Hoc  autem  exitium   carminibus  suis  tuor    volumina    confecit,    antcquam 

minantur  omnes  fere  Poetse:    Per-  Duces  Thebas  duceret.     'Tuniidus' 

sius ;  '  Nee  scombros  metuentia  car-  porro  vel  ob  stylum,  vel  ob  operis 

niina,  nee  thus.'  niagnitudinem    dicitur    Catullo,  qui 

10    Gaudeat   Antimacho]     Antima-  videtur   Volusium   '  Antimachi'    no- 

cbus  Grammaticus  fuit  et  Poeta  Co-  mine  appellare  ob  garrulitatis  siniili- 

lopbonius,  ut  testatur  Suidas,  cujus  tudinem  :    ut  ob  poematis  similitudi- 

etiam  meminit  Quintil.  Instit.  Orat.  nem  se   Romauum  vocavit  Callima- 

lib.  X.     Hunc  etiain  Horatius  in  Art.  chum. 
Poet,  notavit ;    qui  cum  bellum  The- 


CARMEN  XCVI. 

AD  CALVUM  DE  QUINTJLIA. 


Si  quicquam  mutis  gratum  acceptumque  sepiilciis 
Accidere  a  nostro.  Calve,  dolore  potest, 

0  Calve,  si  aliquid  ex  mcerore  nostro  potest  evenire  jucundum  vel  suave  silentibus 

aOTJE 

1  Si  quicquam]    Calvi  Poetae  offici-     tiliae  puelliE,  quam  vivani  aniaverat, 
um  pietatcmquc  in  deploranda  Quin-     pr<eniatura  niorte,  coramendat ;  ail- 
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Quo  dcsiderio  veteres  renovamus  amores, 

Atqiic  olim  amissas  flemus  amicitias  ; 
Ccrte  non  tanto  mors  immatura  dolori  est  5 

Quinlilia?,  quantum  gaudct  amore  tuo. 

mortuorum  Manibus,  dum  votis  pristinas  integramus  amicitias,  amoreaque  quondam 
depositos  lu^emus ;  profecto  Quintilia  non  turn  dulet  prccmaturum  obitum  suum 
quum  latutur  tuo  i)i  se  ardore. 


3  Quom  vel  Cum  in  Aid.  Junt.  Grypli.  Mur.  Stat.  Graev.  aliis  ;  scd  lect. 
nostram  ex  codd.  et  edd.  antiqiiiss.  dedit  Seal. — 4  Atque  olim  misMis  in  Brix. 
Aid.  Junt.  Colin.  Grypli.  Miir.  Stat.  Seal.  Dclph.  Grav.  Bip.  aliis  ;  sed  lect. 
nostram  leposnit  Voss.  e  codd.  suis  et  aliquot  Statiauis  :  Vossium  seculi  sunt 
Vulp.  et  Ed.  anon. 

NOTiE 


qne,  quod  si  ex  dolore  nostro,  sen  ex 
iis  quae  hie  geruntur,  niortuis  gratuni 
aliquid  potest  aecidere,  non  tantuni 
Quintilia  dolnit  de  pra-niatura  niorte, 
et  acerbo  interitu  suo,  quantum  lae- 
tata  est,  quod  tani  inipense  a  Calvo 
amaretiir,  qui  dolorcm  etiani  suum 
Elegiis  testatus  est.  Hac  ipsa  de  re 
Propert.lib.il.  Eleg.  ultima:  '  Hoc 
ctiam  docti  confessa  est  pagiua  Cal- 
vi,  Cum  caneret  misera-  funeraQiiin- 
tiliae.'  Muta  porro  sepulcra  suniit 
Lie  Catullus  Kara  o'wtKSoxw  pi'o  mor- 
tuis  silentibus,  sen  pro  silentio  nior- 
tuoium,  sicut  intra  Carni.  ci.  '  Et 
inutuni  nequicquam  alloquerer  cine- 
rem.' 


5  Mors  immatura^  Immatura  mors 
et  acerba  dicitur,  quae  ante  diem  fati, 
vel  naturae  advenerit.  Tribus  enim 
ex  Servio  vita  continetur  Lumana : 
natura  scilicet,  fato,  fortuna.  Na« 
turae  ultra  centum  et  viginti  solsti- 
tiales  annos  concessum  nihil  est.  Fa- 
to vero  nonaginta  anni,  lioc  est,  tres 
Saturni  cnrsus  dantur;  nisi  forte 
stellarum  aliarum  benignitas  Saturni 
superet  cursum.  Unde  illud  Hora- 
tii  :  *  Te  Jovis  impio  Tutela  Saturno 
refnlgens  Eripuit,  volucrisquc  fati 
Tardavit  alas.'  Ad  fortunam  seu  ca- 
sum  omnia  pertinent,  quae  extrinsecus 
sunt,  ad  ruinam,  incendia,  uaufragia, 
venena,  &c. 


CARMEN  XCVII. 

IN  iEMILIUM. 


Non,  ita  me  Di  ament,  quicquam  referre  putavi, 
Utrumne  os  an  culum  olfacerem  .J^milio. 

Non  existimavi  aliquid  intei'esse,  sic  me  Superi  juvent,  an  os  an  nates  odorarer 


1  In   Di  amcnt  vocalis  non  eliditur,   sed  correpta  legitur. — 2  Ulrum  os  an 

NOTiE 
1  Son,ita  me  Diamcnll    iEuiilium   rivalcm,  qucm  in  araorc   suo  satis  feli- 
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Nil  immundius  hoc,  nihiloque  immundius  illud. 

Verura  etiam  cuhrs  mundior  et  raelior  : 
Nam  sine  dentibus  est.     Hoc  denies  sesquipedales,  5 

Gingivas  vero  ploxemi  habet  veteris  : 
Praeterea  rictum,  qualem  difl&ssus  in  aestu 

Meientis  mulae  cunnus  habere  solet. 
Hie  futuit  multas,  et  se  facit  esse  venustum  ; 

Et  non  pistrino  traditur  atque  asino  ?  10 

JEmilio ;  nihil  enim  est  sordidius  aut  spurcius  utrisque  JEmilii  partibus.  Imme 
vero  anus  ejus  est  purior,  et  tersior;  caret  enim  dentibus.  Os  autem  ejus  habet 
dentes  unius  pedis  cum  dimidio,  et  annosce  capsa  gingivas.     *     *     * 


in  omnibus  Stat.  codd.  ut  syll.  um  non  elidatiir,  quod  frequens  est  ap.  Catull. 
Utrumne  osan  legit  Guar.  P.  quod  veram  esse  vett.  codd.  scripturam  testatus 
est  Muretus:  Avant.  legi  jussit,  Utrumos  an  culum  ipse  olfacerem. — 3  In  Stat, 
codd.  Nihilo  mxmdius  hoc  nobisque  immudius  illud  ;  vel,  Mundius  Ikec  nihil  est, 
nobisque  immundius  illud  ;  nnde  Stat.  Nihilo  mundius  hoc  nobis  quam,  ut  Nihilo 
vox  sit  dissyllaba:  in  Venett.  Brix.  Vicent.  et  Rlieg.  Mundius  hoc  nihil  est, 
nobisque  immundius  illud  probante  Static  ;  in  Palat.  p.  Nihil  mundius  hoc, 
nobisque  immundius  illud;  in  Commel.  illoc  pro  illud;  in  Aid.  Junt.  Colin. 
Gryph.  Mur.  Stat.  Henr.  Grzev.  et  Vulp.  Mi  immundius  hoc,  nihil  est  immun- 
dius illo  ;  &cd\  alp.  vult,  Nil  immundius  hoc,  nihil  ore  immuiidius:  illo  Verum 
etiam  cuius  mundior  et  melior.  Nostram  lect.  ex  codd.  coramendat  Seal,  quem 
secuti  sunt  Voss.  Cant.  Ed.  anon.  Corrad.  Gott.  et  Bip.— 5  Hie  dentes  ex 
codd.  suis  probat  Stat.— 6  Avant.  legi  jussit,  ploximi ;  alii  legunt  ploxeni, 
•velploxini,  quod  rectius  scribi  osteudit  Voss. — 7  In  Venett.  Brix.  Vicent. 
et  omnibus  codd.  qualem  defessus  in  cestum,  improbante  Doer,  qualem  de- 
fessus  in  astu  in  Aid.  Junt.   Colin.    Gryph.   Mur.  Henr,  et  Graev.  Lect. 

NOTiE 

cem  videbat,  zelotypia  ductus  Poeta  mulae  cunnus  inversus,  quando  miu- 

exagitat,  ejusque  oris  foeditatem  et  git. 

graveolentiam  inscctatur.  Qualem']  Scilicet  rictum. 

6  Ploxemi  teteris]    Quintil.  Instit.  8    Meientis}     Id  est,  niingentis  in 
Orat.  lib.  i.  vocabuluni  hoc  a  Catullo  aestu,  quia  tunc  laxior  solet  esse. 
circa  Padum  dicit  inventum  ;    quia  9  Hie']  Scilicet  yEmilius, 
scilicet  Catullus  ipse  de  regione  esset  Futuit  jnultas]  Scilicet  mulieres. 
Transpadana  Veronensi :    sed  tanien  Et  se  facit  esse  venustutn]    Id  est, 
quid  significet,  non  aperit.     Festus  jactat  se  esse  pulchrum  :  ex  eo  quod 
autem  ait  '  ploxemum  '  veterera  esse  cum  niultis  rem  habeat,  postea  ex  in- 
capsulam  ;  ei  ita  ^milii  gingivas  com-  dignatione  infert. 

parabit  Catullus  capsae  veteri  a  tineis         10  Et  non  pistrino  traditur]     Quasi 

corrosJE  et  exesae.  diceret,  dignior  esset  qui  asinum  in- 

7  Prceterea  rictum]  Rictus  est  cum  citaret  ad  versandam  pistrini  rotam. 
03  apertum  tenemus,  vel  propter  ri-  Interrogative  autem  hoc  proferri  de- 
sum,  vel  aliam  ob  causam.  Horat.  bet,  et  sermo  ipse  habet  mixtanj  re« 
*  Ergo  non  satis  est  risu  diducere  ric-  prehensionem, 

turn.'    Rictus,  inquit,  i^milii  videtur 
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Quem  si  qua  attingit,  non  illam  posse  putemus 
iEgroti  culum  liugere  carnificis  ? 


nostra,  jam  Vossio  et  Doer,  probata,  debetur  Statio. — 12  Agroii,  vel  Argoti 
coDj.  Stat. 

NOTiE 

11  Quem  si  qua  atlingW]  Non  niodo  lent  odio  haberi.  Sed  ad  majorem 
jEmilium  lacerat,  sed  etiain  mulieres  illarum  detestationem  'acgroti'  ad- 
illas,  quas  siii  ^milio  copiarn  facie-  didit.  Nam  aegroti  semper  im- 
bant ;  adeo  ut  illas  dicat  etiam  '  pes-  mundiores  esse  sclent,  et  maxime 
se  lingere  culura  carnificis  aegroti,'  quia  pharmaca  sumere  coguntur,qui- 
qn-JB  possunt  yEmilium  osculari.  bus  inquinatior  redditur  cuius. 

12  Carnificis]     Carnificcs  enim  so- 


CARMEN  XCVIII. 

AD  VETTIUM. 


In  te,  si  in  quenquam,  dici  pote,  putide  Vetti, 

Id  quod  verbosis  dicitur  et  fatuis  : 
Ista  cum  lingua,  si  usus  veniat  tibi,  possis 

Culos  et  crepidas  lingere  carbatinas. 

O  Vecti  foetide,  si  quid  contra  te  pro/erri  potest ;   illud  maxime  quod  dicitur 
loquacibus  et  stultis,     Tu possis  lambeie  Ula  lua  lingua podices, et  calceos  rusticorum 


1  In  te,  si  in  quenquam  Icgi  jussit  Avant.  In  te  si  quicquam  Seal.  Dons.  P. 
alii ;  et  sic  est  in  Venett.  Brix.  et  Viccnt.  Victi  in  iisdem  edd.  quod  reposuit 
Seal.  Vccti  in  Aid.  Junt.  Gryph.  INIur.  Henr.  Grapv.  Bip.  aliis :  Vetti  ex 
antiqno  marmore  omnino  scril)enduni  esse  ostendit  Statins,  eumque  secuti 
sunt  Voss.  Cant.  Vulp.  Ed.  anon,  et  Gott.— 4  In  Brix.  carpotinas;  in  Gryph. 
carpatinas ;  in  Mur.  ex  codd.  fide,  trepidas  lingere  cercolipas,  i.  e.  obscoenas  viri- 

NOT^ 

1  In  te,  si  in  quenquam"]    Vettium  tem  continnet.     Simile  aliquid   est 

hominem  putidum  et  nialedicum  gra-  apud  Terentiuni   in  Heautont.    '  In 

viter  insectatur,  cuJHS  linguam  mor-  me   quidvis  harum    reiuni   convenit 

dacem  dignam  esse  dicit,  quae  crepi-  Quje  dicta  sunt  in  stultum.' 

das,  et  alia  fueda  et  putida  lanibat,  4  Crepidas  carbatinas^     Alii  legunt, 

eumque  admonet,  si  familiares  suos  carpatinas;   Suidas  scribit  carbasinas. 

omnes  interficere  velit,  ut  garrulita-  Porro   '  carbatinae  '    sunt    rusticum 
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Si  nos  omnino  vis  oranes  perdere,  Vetti,  5 

Dicas :  omnino,  quod  cupis,  efficies. 

stercore  fcedatns,  si  tibi  hide  aliqiia  contingat  utilitas.     Si  vero  nos  omnes  cupis 
projligare,  loquere,  o  Vecti,  et  prorsus  consequeris  id,  quod  vis. 


les  partes,  ficto  ex  '  caiula' et 'pingnedine'  vocabnlo  ;  <repzc/fls  explicatnr  e 
Pars.  VI.  72.  Lectio  nostra  debetur  Politiano. — 6  Hiscas  ex  codd.  suis  dedit 
Voss.  quod  reposuit  Ed.  anon,  probantibiis  Hand.  Broukli.  in  Anecdotis,  lau- 
dante  Cic.  Phil.  ii.  43.  et  Bach  ad  Tibiill.  p.  122.  Dicas  in  Aid.  JunL  Gryph. 
Miir.  Stat.  Seal.  Grasv.  Delph.  Bip.  aliis,  praeeunte  Avantio ;  Discas  in 
Brix. 


NOT.^ 


calceamentum  a  Caribns  populis  in- 
ventum,  nt  Pollux  et  Suidas  afGr- 
mant.  Aristoteles  vero  de  Animal. 
lib.  II.  ait  '  cabatinis'  camelos  cal- 
ceari.  '  Carbatinae  '  auteni  et  '  cre- 
pidae '  sunt  duo  nomina  substantiva 
quae  sine  copula  per  appositionem 
ideo  ponuntur  a  Catullo,  quiarustici 
immuuda  et  foeda  semper  habent  cal- 
ceameuta,  cum  in  stabulis  versentur. 
6    Dicas;   quod  cupis  efficiesj     Hie 


jocus  est  Epigrammatis  et  venustas- 
Si  nos,  inquit,  omnes  vis  perdere, 
nullo  negotio  potesefficere.  Loquere 
tantum,  et  si  semel  sermonem  tuum 
audiamus,  assequeris  et  efficies  quod 
cupis.  Tanta  est  enim  oris  tui  fce- 
dissimi  spurcitia  et  turpitude,  ut  si- 
mul  atqne  loqui  coeperis,  nos  omnes 
audientes  contagione  perdas  et  infi- 
cias. 


CARMEN  XCIX. 


AD  JUVENTIUM, 


SuRRii^ui  tibi,  dum  ludis,  mellite  Juventi, 
Suaviolum  dulci  dulcius  ambrosia. 


O  suavissime  Juventi,  dum  oblectareris  suffuratus  sum  tibi  osculum  suavius 


NOTiE 


1  Surripui  tibi^  Venustissimo  hoc 
Epigraramate  et  lepidissimo  Juven- 
tium,  de  quo  jam  saepius  supra,  ienire 
conatur  Catullus,  qui  cum  ipsi  sua- 
violum  sea  osculum  surripuisset,  ve- 
hementer  fuerat  iratus  ;  unde  Poeta 
apud  ipsum  se  excusans  promittit  in 
posterum  se  nunquam  ejusmodi  pec- 


cati  genus  peccaturum. 

2  Dulcius  ambrosia']  '  Nectare  *  et 
'  ambrosia '  vesci  Deos  anctor  est 
Homerus,  quera  reliqui  secuti  sunt 
Poeta?.  Utrum  vero  sit  cibus,  an 
potus,  incertum  est.  Alcman  Lyri- 
cus  et  Sappho  'arabrosiam'  potum, 
'  nectar*  cibum  affirmant.      Notan- 


CARMEN    XCIX.  S08 

Verum  id  non  impunc  tuli ;  namque  ampliiis  horam 

SuHixiim  in  summa  mc  mcmiui  esse  cruce  ; 
Diiin  til)i  me  piirgo,  nee  possum  fletibus  ullis  5 

Tantillum  vestrae  demere  saevitiae. 
Nam  simul  id  factum  est,  multis  diluta  labella 

Guttis  abstersisti  omnibus  articulis  : 
Ne  quicquam  nostro  contractiim  ex  ore  mancret, 

Tanquam  comminctae  spurca  saliva  lupae.  10 

Praeterea  infesto  miscrum  me  tradcre  amori 

Non  cessasti,  omnique  excruciarc  modo  : 
Ut  mi  ex  arabrosio  mutatum  jam  foret  illud 

Suaviolum  tristi  tristius  helleboro. 
Quam  quoniam  poenam  misero  proponis  araori,  15 

Non  unquam  posthac  basia  surripiam. 

umhrosio  nectare ;  sed  hoc  non  sine  fwna  feci.  Recordor  eniin  me  fidsse  affixum 
altissimo  patibulo  plusquain  per  horam;  cum  upud  te  me  excuso,  nee  valeo  qtdbuscum- 
que  lacnjmis  vestrccduritice  tantulum  eximere,  Ubi  primum  enim  id  evenit,  dig^itis 
omnibus  detersisti  labra  tua  multa  aquaabluta;  ne  idiquid  superesset  indnclum  ex 
ore  meo,  quasi  sordidum  cssct  sputum  alicujus  meretricis  pulidtv.  Insupcr  nun  desti- 
tisti  infelicem  me  dedere  iii/enso  amori,  et  quacumque  ratione  me  torquere ;  itaut 
basiolum  istud  courersum  ex  nectare  mihi  csset  amarius  va'atro  tristi.  QuandO' 
quidem  autem  conslituis  ejusmodi  infelici  meo  ardori  supplicium,  nusquam  in  posterum 
oscula  tibi  suffurabor. 

8  In  Venett.  Biix.  Vicent.  et  noiimillis  codd.  Abstersi  guttis;  in  Aid.  Jnnt. 
Grypli.  Henr.  aliis,  praeunte  Avant.  Abstersti  guttis;  Mur.  ex  vett.  libh. 
dedit  GM«is  n6s(cr.sis<j,  probante  Statio;  Voss.  Guttis  abstersti. — 10  In  Stat. 
codi].  comminctw  ct  conjnncta,  y>r\us  Scaligero,  posterius  Statio  placet;  com- 
mixta  in  Brix.  Aid.  Giypli.  aliis  ;  commista  in  Mur.  quod  lej;i  jussit  Avant. 
Tanquam  committe  spurca  saliva  gutta  in  Mediol.  unde  Voss.  commictce  s.  s. 
gulcE ;  scd  t6  committe  legi  possit  in  codd.  comniicte,  i.  e.  comminct<c. — 13  In 
Venett.  Brix.  Vicent.  Aid.  Junt.  Grypli.  Henr.  Seal.  Graev.  Cant.  Bip.  aliis, 
ambrosia:  lect.  nostrani  servant  Stat,  et  Voss.  codd.  cum  edd.  Slnr.  et 
anon. — IG  Nunquam  jam  posthac  in  Brix.  Aid.  Junt.  Grypli.  Mur.  Stat. 
Graev.  aliis  ;  jam  abest  a  priscis  libris  ap.  Seal,  qui  legi  jussit,  Non  unquam 
posthac. 

NOT/E 

dum  autem  bis  etiam  nominibus  quic-  odoris,  ut  ait  Serv.  in  JEn.  iii. 
quid  est  gratum  jucnndiiinqiic  signi-  12  Omnique  excruciare  viodu']    Nul- 

ficari.  lum  modniu  pra'terinisisti  ad  me  ex- 

10  Spurca  saliva  lupecl    Liipa  sumi-  cruciandum,  in  vindictam  osculi  per 

tur  bic  ut  et  sappiiis  pro  muliere  per-  vim  rapti,  ut  illud  niilii  prius  ambro- 

dita  seu  meretricc,  ob  siiuilitudiuem  sia  dulcius,fieret  helleboro  amarius. 
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CARMEN  C. 

DE  CCELIO  ET  QUINTIO. 

CcELius  Aufilenum,  et  Quintius  Aufilenam, 

Flos  Veronensium  depereimt  juvenura ; 
Hie  fratrem,  ille  sororem.     Hoc  est,  quod  dicitur,  illud 

Fraternum  vere  dulce  sodalitium. 
Quoi  faveam  potius  ?    Coeli,  tibi :  nam  tua  nobis  5 

Perspecta  exigit  hoc  unica  amicitia. 
Cum  vesana  meas  torreret  flamma  medullas. 

Sis  felix,  Coeli,  sis  in  amore  potens. 

Coelius  Aufilenum,  ac  Quintius  Aufilenam  perdite  amant,  ambo  decus  Veronensis 
juventutis.  Iste  quideni  deperlt  fratrem,  ille  veio germanam :  ita  est  societds quce 
verejucunda  dicitur.  Cuinam  amborum  faveam?  Tibi,  o  Cocli,  tutis  enim  solus 
amor  in  me  mihi  compertus  plane  fuit,  cum  ignis  insanus  medullas  meas  exureret. 
O  Coeli,  sis  benefortunalus,  etfias  in  amore  voti  compos. 


1  CcbUus  et  Coelius  promiscue  in  vett.  monumentis  teste  Stat,  et  sic  promis- 
cue  quoqiie  exhibetur  hoc  nomen  in  edd.  Gellius  in  Voss.  11.  Aufidenam 
legenduni  putavit  Stat,  reclamante  Voss. — 2  In  voce  Veronensium  Synizesis 
eadem  est,  quae  in  '  confinia  mensium'  ap.  Ovid.  Fast.  v.  187. — 5.  6  Lectio 
vulg.  est,  nam  tua  nobis  Perspecta  exigifur ;  '  parum,  opinor,  Latine  ;  Perfecta 
est  igitur,  vel  Perfecta,  atque  exigilur  in  codd.  Stat,  jam  tua  nobis  Perfecta  est 
igitur  in  Voss.  11.  qui  jam  igitur  pro  'jam  turn'  explicat.  Equidem  jam  olim 
pro  exigitur  legendum  esse  suspicabar  exigit  hoc,  quam  quidem  lect.  cum 
sponte  ilia  se  commendet  facilitate  sua,  et,  ut  nunc  video,  a  Mur.  jam  exhibita 
sit,  non  dubitavi  in  textum  recipere.'  Doer. 

NOT/E 

1  Ccelius Aufilenum']  Coelium  etQuin-  Poeta  jocatur,  quia  cum  frater  amet 

tium  Veronenses,  quorum  alter  Aufi-  fratrem,  alter  vero  sororem,  videntur 

lenura,alterAufileni  sororem  deperi-  fraternae  voluntatis    habere    revera 

bat,  celebrat  Catullus,  eorumque  re-  similitudinem,  et  merito  de  ipsis  Pro- 

censet  amores;  maxime  vero  Coelio  verbium  potest  usurpari. 

optat  in  amore  felicitatem.  6  Exigit  hoc  unica  amicitia]    Nam 

4    Fraternum  sodalitium]     Prover-  tua  constans  et  firma  amicitia  mihi 

bialiter  dici  solet  ad  indicandam  in-  cognita,  cum  insano  amore  arderem, 

timani  amicorum  familiaritatem,  est  a  me  nunc  exigit,  sen  a  me  nunc  in 

inter  eos  sodalitium  fraternum  :   hoc  hoc  exigitur,  ut  tibi,  o  Coeli,  faveam, 

est,  sunt  quasi  duo  fratres.     Ideo  potius  quam  Quintio. 
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INFEIll.E  AD  FRATRIS  TUMULUM. 

Mult  AS  per  i^entes,  et  multa  per  ncquora  vectus 

Advcni  has  miseras,  frater,  ad  inferias, 
Ut  te  postremo  donarem  muncrc  mortis, 

Et  mutum  nequicqiiam  alloquerer  cinercm  : 

O  Germane  raiissirne,  ego  delatits  per  variits  nntiones  cf  loji^u  per  maria  acccsui 
ad  istiis  tiias  iiiforfunatas  Inftrias,  (/uo  lihl  supremos  funeris  Iwnores  durem,  ac 
fruslra  icrbis  compcllarem  reli(iuius  tiias  mutas ;  quoniain  milii  temttipsuin/atum 


2  Adveiiio  in  Vcuett.  Brix.  Vicent.  Rlieg,  aliis,  cum  rodd.  omnibus ;  Adreni 
dnbetiir  Statio,  quod  roposuerunt  Vulp.  et  Doer,  quia  ad  norniam  loquendi 
vix  lecfe  dicitur  '  adveiiio,  ut  te  donarem  ;'  nisi  qnis  dicat,  quod  Cortius  ad 
Salliist.  Cat.  c.  41.  et  Rulmk.  ad  Veil.  Paterc.  i.  9.  1.  p.  32.  niouent,  non  esse 
omnia,  praccipue  ap.  poetas,  ad  leges  graminaticas  levocanda. — 4  In  iMatt'. 
I.  altcro  Pat.  et  Voss.  11.  mutam ;  et  sic  supra  Carm.  lxviii.  90. '  acerba  cinis.' 


NOT/E 


1  Mnltas  per  genta]  Amissum  fra- 
trem,  ac  in  Trojano  littore  e.xiinctum, 
lit  supra  vidimus,  cum  ad  ejus  sepul- 
crum  longa  navigatione  pervcnissef, 
Epigrammatc  pravsenti   dctlet  Catul- 


latte,  Sanguinis  et  sacri  pateras,'  \c. 
Uiigiientorura  meminit  Propert.  lib. 
in.  Eleg.  14.  '  Afferet  hue  unguenta 
milii,  sertisque  sepulcnim  Ornabit 
custos  ad  mea  busta  sedens.'     Vide 


lus,  ejusque  Manibus  solvit  Inferias,  ctiam     Ausonium     Epitapli.     Carm. 

ac  uitimum  valere  dicit.  xxxvi. 

2    Adveni   [Advenio']     Adveni,  rcor  3    Ut  te  postremo  donarem  muncrc] 

esse  legendum  :  conciiinior  eiiim  sen-  Dicit    '  postremum     miinus  '    Poeta 

8US   est;    Adveni,  ut  donarem,  quam  noster  cxcquias,  quas  Virgil.  yEn.  xr. 

adcenio,ut  donarem.  lib.  vocat,   '  snprema  munera. '    *  E- 

Inferias]     Inferia;  Sacra  sunt  mor-  gregias  animas,  qua;   sanguine  nobis 


tuoriim,  qiu«  Umbris  et  Inferis  sol- 
vuntur,  qua?que  in  exeqiiiis  ad  hono- 
rem  vita  functorum  celebrantiir.  ILvo 
aiitem  sarrificia  constabaut  liquori- 
bus  jiriccipuc  av  victin:is.  Liquores 
erant,  aqua,  lac,  vinum,  sanguis,  et 
unguentuni.  Quve  lufcris  libabatur 
aqua,  '  Arferin,'  sen  '  Arferial '  di- 
cebatur,  teste  Festo,  qui  etiaiii  *  vi- 
num'  his  in  Sacris  usurpari  solitum 
'  mcriim '  fiiissc  refcrt.  Lactis  et 
sanguinis  meminit  Virg.  TEneid.  in. 
'  Inferiuuis  tepido  spuniantia  rynii)ia 


Hanc  patriam  pepcrere  siio, decorate 
siipreniis  Muneribus.'  Quod  sane 
jiotest  recte  quoque  dici  de  nioiiu- 
montis  et  sepulcris.  In  Hi^'pania 
eiiini  Citeriore  ejusmodi  extat  mo- 
uumciitum  : 

C.    JUL.    F.4BIAN. 

ANN.    XIX. 

FABIA.    PALIA. 

AMITA. 

Ml  NfS. 

SLPREMUM. 

1    lit  mutum  alloqucrir  cimrem]    .\l- 


Vclph.  il  Var.  Cits. 


Cutul. 
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Qnandoqiiidem  fortuna  mihi  tete  abstiilit  ipsiim  :  5 

Heii  miser  indigne  frater  ademte  mihi. 
Nunc  tamen  intcrea  prisco  quae  more  parentum 

Tradita  sunt  tristes  munera  ad  inferias, 
Accipe,  fraterno  multum  manantia  fletu  : 

Atque  in  perpetuum,  frater,  ave  atque  vale.  JO 

eripuit:  o  infelix  germane  mihiimmerito  erepte.  Verumtaynen  nunc  suscipe  dona 
ubertim  fratertiis  lacrymis  siillantiu,  qu(e  antiquo  majoritm  nostrorum  ritu  instituta 
sunt  ad  lugubres  inferias  celobrandas  \  et  in  atvrnum  salve,  frater,  et  vale. 


— 5  In  omnibus  Stat.  Voss.  et  Marcil.  codd.  te  abstulif,  Iiiante  syllaba  :  Mai- 
cil.  conj.  ted'  abstulit. — 6  Hei!  misero  indigne  frater  adempte  mihi  !  Voss.  Vnlp. 
Ed.  anon,  alii ;  vide  Eleg.  ad  Manl.  vs.  92.  sed  miser  constanter  tuentur  libb. 
vett.— 7  Mediol.  exhibet  Hffic  tu  interea ;  in  Venett.  Biix.  et  Vicent.  Hac 
tamen  interea  :  in  Marcil.  niembranis,  Nunc  tamen  interea  hcec  prisco  de  more  p. 
T.  sunt  tristi  miineri  ad  inferias  Accipe,  Sfc.  unde  conj.  Hcec  tamen  inlerea,  prisco 
de  m.  p.  T.  nunc  tristes  munera  ad  inferias  Accipe,  S^c.  pro  inferias  in  nonnnllis 
edd,  vett.  e.rsequias. — 10  In  Aid.  Junt.  Gryph.  Mur.  Seal.  Voss.  Vulp.  Delph. 
ed.  anon.  Bip.  aliis,  ave ;  in  Stat,  et  Gi'iBv.  have  ;  '  antiqiii  libri  et  lapides  sis- 
tunt  banc  voceui  in  hac  formula  aspirantem.'  Doer. 

SOTJE 

locutiones  linjusmodi  vocantur  ab  En-  Hinc  ortuni  est,  ut  etiam  maledicti 

ripide  irpoircpQe^'ixaTa  in  Troad.  Mag-  significationem  interdum   vale   obti- 

nuni  enim  apud  Veteres  solatium  vi-  neat,  utTerentius  ;  valeant  qui  inter 

debatur  appellare  sagpius  nomina  non  nos  dissidiuni  volant ;   iioc  est,  ita  a 

responsura.     Tibnll.  lib.  ii.  Eleg.  8.  nobis  recedant,  ut  nuuquam  ad  nos- 

'  Illius  ad  tumulnm  fugiam,  supplex-  truni   revertantnr   aspectum.      Ergo 

que  sedcbo,  Et  mea  cum  muto  fata  cum  mortno  vale  dicitiir,  non  etymo- 

querar  cinere.'  logia  consideranda  est,  sed  consue- 

10  Ave  atque  ra/e]     Mortals  in  tu-  tudo,  quod  nullis  vale  dicimus,  nisi  a 

mulo  coaipositis,  Veteres  solebant  in-  quibus  recedimus.'     Solebant  autem 

clamare,   'Salve,   et  vale;'    vel   eti-  ad    postrenium     *  vale,'    pleriimque 

am  illud  'vale'  ter  repetere.     Virg.  sabjungere  haec  verba:    nos  te  or- 

.^n.  XI.  '  Salve  aeternam  mihi  max-  dine,  qvo  natlra  pesmiserit,  se- 

ime  Palla,  jEternumque   vale.'      In  quemur.    Ita  vetus  Inscriptio  : 

quem  locum  Servius  ait :  '  Varro  in  vale.  et.  salve,  anima.  o.  owim. 
libris  Logistoricis  dicit,  ideo  mortuis         feliciss.  nos.  eo.  ordine.  qvo. 

salve  et  vale  dici,  non  quod  aut  va-  natura.  pirmiserit.  te.  sequemur. 
lerc,  aut  salvi  esse  possint,  sed  quod  vale,  mater,  dulcissima-, 

nb  his  recedimns  eos  nusquam  visuri. 
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AD  CORNELLUM, 


Si  quicqiiam  tacito  conimissum  est  ficlo  ab  amico, 

Qiiojus  sit  penitus  nota  fides  animi ; 
Me  unum  esse  invcnies  illoriiin  jure  sacratuin, 

Corneli,  et  factum  me  esse  puta  Harpocratem. 

Si  t/uid  unqiiani  ah  amicojideli  crcditum  est  alteri  amico  tacenti  arcana  sibi 
cotnmissa,  cnjus  fidditas  animi  sit  plane  cognita :  O  Corneli,  me  etium  rt'pcrie<i 
istorum  religionc  esse  consecratum,  atqiic  cxistima  me  esse  factum  Harpucratem. 


1  In  Brix.  Stat.  codd.  et  Marcil.  membranis  Si  quicquam  tacito  ;  Stat.  conj. 

Si  quoiquam  taciturn,  nempe  anS^liriTov,  arcanum,  tacendiim  ;  vel,  Si  quidquid 
tacili ;  INIarcil.  Si  quicquam  lacito,  comuiissum  est  sub  fide  amico;  alii  aj).  AI;ir- 
cii.  Si  quicquam  taciti,  (piod  vult  (inoijue  Htinsiiis  :  in  pliiribiis  edd.  vett. 
tacile. — 3  Mcque  esse  invenies  in  Venet.  15rix.  Viceiit.  Rlieg.  cod.  Seal.  Marcil. 
membranis,  ct  noinuillis  Statii ;  quod  reposiiit  Seal,  et  probavit  Marcil.  qui 
iiiterpr.  que  per  'quoque:'  ^^guc  c.s'.sy  Juuenes  in  aliis  Stat.  codd.  Stat.  conj. 
I\Ie,  quern  ipse  adjures ;  vel,  Aut  quern  ipse  adjures  ;  vel,  Hie,  quem  ipse  invenius. 
Illo  cum  jure  sacratum,  Corneli:  Voss.  Mc  <rque  invenies,  iniprobante  Doi'r. 
secutus  tanien  ilium  est  Vulp.  il/c  quoque,  nt  hiatus  relinquatur,  vel  Me  ccrte 
mallet  Doer.  Jllo  tibi  jure  sacratum  in  codd.  Italicis  Heins.  '  niunet  tamen, 
quamciMnque  lectionem  sequaris,  dura  et  inconeinna  in  hoc  disticlio  oratio; 
sequi  cnim  debebat  '  et  putabis;'  interim  dedinius  lect.  qnam  edd.  Mur. 
Grypli.  Henr.  et  alire  exiiibent.'  Doer. — 4  In  quibnsdam  Voss.  codd.  deest 
esse,  cui  nee  hiatus  nee  correpta  ultima  in  puta  displicet. 


NOT.E 


1  Si  quicquam  tacitul  Cornclio  fi- 
dem  suamspondct,  invictamque  adeo 
tacitiirnitatem,  nt  nuncpiam  arcana 
sibi  commissa  sit  revelaturus. 

3  Jure  sacratum]  Iil  est,  quasi  Sa- 
cramento Religionis  adactum.  Ver- 
bo  niystico  Catullus  ntitur,  quia  agi- 
tur  de  silentio,  (piod  mysteriorum 
est  proprium.  Sic  primis  Ecclcsia; 
saeculis  inter  Cliristianos  ii  diccban- 
tur  '  Sacrati,'  sen  '  Initiati'  et  Sig- 
nal!,'  quibus  Crucis  signaculum  Ciiris- 


mate  fuerat  in  fronte  pra^notatum. 

4  Harpocratem']  Apud  /ligyptios 
Harpocrates  Dens  sileutii  liabeba- 
tnr;  ciijiis  simulacrum  in  Templis 
Isidis  et  Serapidis  erat,  quod  digito 
labiis  impresso  vidcbatur  admonere 
silentium  esse  servandum.  Huic  Deo 
mense  Mcsori,  hoc  est,  Augusto,  le- 
gumina  oflerebant.  De  hoc  porro 
silentii  symbolo  Jam  supra  Catullus  : 
'  Et  patruum  reddidit  Harpocratom.' 
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AD  SILONEM. 

Aut,.  sodes,  mihi  reddc  decern  sestertia.  Silo, 
Deinde  esto  quamvis  saevus  et  indomitus  : 

Ant,  si  te  nummi  delectant,  desine,  qua^so, 
Leno  esse,  atque  idem  Sccviis  et  indomitus. 

O  Silo,  vel  restitue  mihi,  quceso,  decern  sestertia,  et  postea  sisferus  et  implacabilis 
quantum  volueris ;  vel  si  te  nummi  obledant,  cessa,  oro,  esse  leno, atque  ctiam  minax 
et  ferox. 


1  Pro  ilecem  in  uno  Stat.  cod.  tuo,  unde  Faern.  fecit  duo  :  in  uonniillis  Vo«s. 
codd.  Syllo  vel  Sillo. — 3  At,  si  te  nummi  in  Pat.  itimium  \>to  yiumini'in  non- 
nuHis  Stat.  codd. 

NOT^ 

1  Aut,  sodes,  Silo']   Monel  Catullus  nentibus  ita  dicti  fuere.    Plures  au- 

Silonem,  cui  decern  sestertia  mutiio  tcm  legnntnr  familiae  hujusce  cogno- 

dederat,  ut  sibi  nnituatam  pecuniam  minis  apiul  Ronianos  fiiisse,  maxime 

leddat,  ac  postea  quantum  voluerit  vero  in  gente  Sergia,  Antonia,   Pro- 

ferocius  nuramos  reposcenti  intermi-  pedia,&c.    Sodes,  pro  '  si  audes,'  alii 

netur;    aut  si  reddere  nolit,  desinat  volunt  esse  verbum,  nt   Priscianus  ; 

saltern  lenocinium  facere,  ferocire  et  adverbium  alii    exhortationem  roga- 

intenninari.      Silones   pono,   Nonio  tionemve  denotans  arbitrantur. 
Marcello  teste,  a  superciliis  promi- 


CARxMEN  CIV. 

AD  QUENDAM  DE  LESBIA. 

Credis,  me  potuisse  raese  maledicere  vitae, 
Ambobus  mihi  quae  carior  est  oculis  ? 

Putasne  trie  valuisse  maledicere  arnica;  meet,  qua  7}iihi  longe  carior  est  gcminis 

1   Pro  maledicere  Seal.  conj.  ralcdicere,  improbante  Marcil. — 4  In  Stat,  ct 

NOT^ 

I   Credis,  me  putiiisse  maledicere']  JE-      famani  vulgaverat  in  populnm,  Les- 
muliis  Cutulli  (piidain  cum  Tapponc      biam  inter  et  ipsuni  discoidias  agi- 


CARMKN    CV.  :K)Jj 

Nec  polui ;  ncc,  si  possem,  tam  perditc  amarcm  : 
Scd  til  cum  Tapponc  omnia  monstra  facis. 

ocellis?  NoH  cquulem  lalui  lioc  facere;  neque,  si  (|iii(l  ejiisniodi  ralerem,  earn 
lantopcre  deperirem.     At  tu  cum  Tappone  omnia  J'ucis  ntonstra. 

Seal,  cod.:  cum  tapponc;  iinde  Seal.  Icct.  nostram  defendit :  mcntioneni 
'  Valerii  Tapponis'  lacit  Liv.  xxxvii.  40.  ^.  11.  uhi  vide  Drakeni).  in  Zanc. 
ot  Mali',  i.  cum  taptme ;  in  Pat.  cum  triponc ;  iiiide  .Stat.  conj.  Seit  tu  cum  turpi 
ore  :  in  nonnnllis  Voss.  II.  Sed  tu  cuncta  pone  ;  in  aliig  ejiisdein,  Scd  tutu  pone  ; 
nnde  conj.  Scd  tua,  Copmii,  omina  (vel  crimina)  nuatra  facia:  N'ossinni  secutus 
est  Vulpius  :  in  Brix.  Vicent.  an.  l.'iOO.  Aid.  Junt.  Colin.  Grypli.  Mur.  Heur. 
Grasv.  aliis,  Sed  tu  cum  caupone,  hoc  sensii,  ut,  quisquis  ilie  fiicrit,  saepius 
in  caupona  veisatus,  cnm  ipso  caupone  perpotasse,  et  nionstiosa  cum  illo 
mcndaeia  rtnxisse  ct  spaisis!»e  videatur  ;  alii  vero  legunt,  Sed  dum  cuncta 
probas. 

NOTiE 

tari,  eumque  Lesbiac   *  nialedixisse,'  et  xxix.  et  xxxv.     Alii  Codices  Iia- 

seu,  ut  alii  legunt,  [valcdicerel;  '  vale  bent,  cum  Caupone;    alii  vero  legunt; 

dixisse,' alioque  amoreni  transtulisse;  Sed  dum  cuncta  prohas  omnia  ynonstru 

quod  veium  esse  negat  noster  Catul-  facis,     '  Monstra'  autem  '  facere  '  liic 

Ins.  nihil  est  aliud,  quani  incredibilia  quir- 

i  CutnTappone  omnia  inonstra  facis}  que  et  turpia  confingcrc,  ct   niinia 

Tappones  sen  Tappi  familiar  fnerunt  loqtiacitate  prodigiosa  et  portentosa 

cognomines  Ronia^  in  gente  Valeria,  coniinenta  iiarrare,  quod  Greeci  repa- 

et  in  gente  Villia.    T.  Livius  lib.  xxv.  roStuetv,  sen  T(paro\oyuv  dicunt. 


CARMEN  CV. 

IN  MENTULAM. 


Mentula  conatur  Pimplaeum  scandere  montem  : 
Musae  furcillis  preecipitem  ejiciiint. 

Mentula  nititur  ascendere  Pimplaum  montem,  sed  Muscb  deorsum  furcis  turn 
a(;unt  priccipitem. 


1  Avant.  legit  piplcum  scandere;  in  Voss.  11.  scindere  in  signif.  nescio  (|ua 
obscoena. 

NOTiE 

1  Mentula  PimplcEum'\  Ineptum  ho-  tis  laudes  affectantcni  irridet   Catui- 

mincm  et  indoctuni,  quern  alii  For-  his,  utpote  quoni  rojiciant  Musa?,  tan- 

inianum    ilium,    de   quo  jam  sapius,  quam  sit  gcnio  sinistro,  ct  pingui  I\Ii- 

alii  aliuni  hoc  nomine  in   contemtum  ncrva,  hoc  est,  ingcnio  crasso  et  ad 

ita  appellatum  intelligunt,  versus  fa-  versus  componendos  uiinimc  idoneo. 

cere  tentantciu,  ct  Poelicoj  faculta-  Mons  autem  Piinplaeiis  locus  est  He- 
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NOTiE 


licoui  vicinus,  '  Pimpla'  dictus,  et 
Musis  a  Tliracibns,  qui  BcEotiam  in- 
coluerunt,  consecratus.  Sunt  qui  hoc 
Epigrammate  volunt  confileri  Poe- 
tam  obscoena  se  scribere  voluisse, 
sed  a  Musis,  quominus  id  faceret,  fu- 
isse  se  prohibitum. 

2    Furcillis]     A    'furca'    ducitur 


*  furcilla.'  Aiii  vero  a  vocabulo 
'  far/  et  verbo  '  cillere,'  quod  est 
movere,  '  furciilas  '  quasi  '  farcillas ' 
dici  volunt.  Sunt  enim  '  furcillae  ' 
instrnmenta,  quibus  frumentaad  ven- 
tum  a  rusticis  jaciuntur,  sic  dicta, 
quod  his  fruaienta  cillent. 


CARMEN  CVL 

DE  PUERO  ET  PR^ECONE. 


Cum  puero  bello  prseconem  qui  videt  esse. 
Quid  credat,  nisi  se  vendere  discupere? 

Quicumque  cernit  prtsconcm  jwgher  versari  cum  pukhro  adolescente,  quid  put  et, 
nisi  ipsura  vehementer  exoptare  se  vendere? 


1  Ita  hunc  versum  legi  jussit  Avantius  :  puero  Oif/io  in  omnibus  Stat.  codd. 
quiyidet  ipse  in  Maff.  1.  probantc  Voss.  qui  videt  ipsum  dedit  Vulp.  '  qua  mu- 
tatione  oranis,  quam  sibi  pepererunt  Interpp.  sublata  est  difficultas.'  Doer. 
Sed  esse  testantur  omnes  alii  codd.  et  edd.  vett. 


NOTyE 


1  Cum  puero  bello  prccconem,  Sfc.'] 
Cum  praecoues  vendendisin  auctione 
rebus  adhiberi  maxinie  solerent  apud 
Ronianos,  Poeta  formosura  quendam 
puerurn  a  praeconis  consuetudine  re- 
vocare  cupieus,  ait,  homines,  qui  tarn 
frequenter  earn  cum  praecone  vide- 
ant,  nihil  alLud  posse  cogitare,  quam 
ipsum  velle  pudicitiam  suam  ei,  qui 


pluris  earn  liceatur,  addicere. 

2  Vendere  discupere']  Mangones  Ro- 
mae  quondam  pueros  exsectos  et  in 
Venerem  fractos  vendere  eraut  soliti. 
Martial,  lib.  i.  Epigr.  59.  '  Millia 
pro  puero  centum  me  mango  popo- 
scit.'  Discupere,  valde  cupere;  sicut 
'  dispudet '  pro  valde  pudet. 
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CARMEN  CVII. 

AU  LliSBIAM. 

Si  quicquam  cupido  optautique  obtigit  unquain,  et 
Insperanti,  hoc  est  gratum  auimo  proprie  : 

Quarc  hoc  est  gratum,  nobis  quoque  carius  auro, 
Quod  te  restituis,  Lcsbia,  mi  cupido. 

Restituis  cupido,  atquc  insperanti  ipsa  refers  te  5 

Nobis.    O  hiccm  candidiorc  nota ! 

Si  quid  aliquando  ciiipiam  non  expectant i,cupii'nli  tanien  et  dcsidcranti  contigit, 
illud  tat  animo  verejucundum:  quamohrem  istud  est  tniliijueundum,  atque  ipso  etiani 
uuro  carius,  o  Lcsbia,  quod  te  mi  vulde  exoptanti  reconcilias.  Ipsa  te  reconcilius  et 
reddis  mihi  discupienti,  nee  id  expectunti.     O  diem  tneliore  calculo  notaudaui ! 


1  Si  quiequid  in  Stat,  codd,  .9*  quicquam  cupido  optautique  obtigit  unquam  In- 
.»;)etaH<j  in  Veiiott.  Brix.  Vicent.  Uljejr.  aliis  ;  in  Aid.  bcal.  1.  et  ed.  anon. 
cupidoque,  optantique  obtigit  unquam  Insperanti;  in  Pat.  ubtulit  unquain,  pio- 
bante  Statio  ;  in  Voss.  11.  optt.  contigit ;  Avant.  legi  jussit,  cupido  optantique  et 
contigit  unquam  Insperanti:  \'oss.  \nlt  cupide,  iniprohante  Doer,  post  H)i'/«aw 
deest  e<  in  pluribus  edd.  IVIarcil.  deniquc  conj.  Si  quicquam  cupido  mi  optan- 
tique obtigit  unquam,  et  Insperanti.  Lect.  nostra,  Viilpio  jam  probata,  extat 
in  Grypli. — 2  Insperati  emeuii.  Heins.  '  et  sane,  nisi  ct  post  unquam  ponitur, 
necessaria  est  lia.>c  enicndatio.'  Doer. — 3  *  Durius,  <(iiani  Catulliana?  conve- 
iiiat  elegantije,  nobis  quoque:  legenduni  forte,  nobisque  hoc  carius:  tamelsi 
cupido  optantique  hiKccs  ante  dixcrit.'  Stat.  Quare  hoc  est  gratum  nobis,  quin 
cariiLf  auro;  \el,  Quarc  hoc  est  gratum  nobis  quoque,  carior  auro,  ut  carior  ret'cr- 
atnr  ad  Lesbia  in  versu  niinori,  legeret  Uoer.  laudans  TibuII.  i.  8.  31.  Marcil. 
foiij.  contra  quoque  carius  auro. — C  In  Stat,  et  Seal.  codd.  et  Marcil.  nicnibr. 
Nobis  0  luce ;  in  aliis  Stat.  Nobis,  lucem  :  in  Brix.  Venet.  an.  1500.  Aid.  Jnnt. 
Cryph.  Mur.  aliis,  O  mihi  cara  magis  candidiorc  nota  ;  quod  Marnllo  debetnr, 
lit  putat  Seal.  Marcil.   legit,  Restituis   cupido  atque  insperariti:  ipsa  refers  te 

NOTiE 

1  ^i  7uic(;uam]  Jactatis  ultro  citro-  juvenis,  cui  la^via  fulgent  Ora,  nee 

tjiie  jurgiis   discordiae  Lesbiani  inter  aniplexus  aspera  barba  terit.' 

et  Catulhun  intercesserant ;  hoc  au-  5  Insperanti  refers  te  Nobis]  Vtpnv- 

tern  Epigrainniato  gratulatur  sibi  Ca-  scnle  nobis,  et   absente  nobis  apud 

tuUus    de   reconciliato    sibi    Lesbiae  Coniicos.     Tibnll.   lib.  iii.    Eleg.  G. 

atiimo  ;  idqiie  eo  sibi  jucundius  esse  '  Perfida,  nee  nierito  nobis   ininiica 

ait,  quo  minus  speraverat  fore  ;  quo  nierenti ;  Perfida,  sed  quamvis  per- 

tandem  facto  negat  esse  quenqiiam  fida,  cara  tanicn.' 

inter  homines,  qui  sit  seipso  felicior.  0  O  lucem  candidiorc  nota]  Sicnt  di- 

3  Carius  auro]    Hoc  quasi  Prover-  citur,  '  vir  niagno  ingenio  ;'  vel  sic, 

bio  diccbant,  quod   sibi  gratissimum  '  O  lucem  candidiorc  nota  dignam/ 

cariasimumquc  esse  significabant.  Ti-  vel  '  signandam.'      Quod  pra2  nimio 

bull.  lib.  I.  Eleg.  9.  '  Carior  est  auro  affcctu  Poeta   pcrliccrc  non  potiiit, 
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Quis  me  uno  vivit  felicior,  aut  magis  hac  quid 
Optandum  vita,  dicere  quis  poterit? 

qtiis  me  uno  beatior  vitam  ducit  ?     Quis  est  qui  vulebit  dicere,  quis  vivit  felicior 
quam  ego  solus,  vel  quis  est  me  fortunatior  in  vital 


Nobis:  o  lueem,  ^'c. — 7.  8  In  Marcil.  et  nonnullis  Stat.  codd.  aut  magis  me 
est  Optandus  vita;  in  aliis  Stat,  mage  me  est  Optandiis  vita;  unde  Stat,  coiij. 
aut  magi'  mi  esse  Optandum  in  vita,  dicere  quid  poterit,  iraprobante  Marcilio, 
(\m  vult,  Quis  me  uno  vivit  felicior?  Aut  magi'  me  esse  Optandum  vitam  dicere 
quispoterit?  in  Seal.  cod.  Venett.  Brix.  Vicent.  Kheg.  Venet.  an.  1500.  Aid. 
Seal.  Graev.  Voss.  Delpli.  Vulp.  Bip.  aliis,  aut  magis  est  me  Optandus  vita, 
dicere  quis  poterit  ?  improhante  Doer,  eui  indigna  plane  Catullo  videtiir  haec 
Latinitas:  Dousa  P.  emend,  ant  magis  ista  hac  Optandam  vitam  dicere  quis 
poterit?  nee  male,  inquit  Doer,  hinc  Ed.  Cant,  aut  mage  nostra  hac  Optandam 
vitam  ducere  quis  poterit?  piobante  eodeni  Doer.  Ed.  anon,  aut  magis  hac  mi 
Optandam  vita  dicere  quis  poterit  ?  alii  aut  magis  est  mi  Optandum  in  vita.  Lect. 
nostram,  ex  Grypli.  et  Mur.  transcriptam,  probavit  Doer. 

NOT.E 

allndit  ad    Cretensium    mores,   qui  Martial.  '  Hanc  lucem  lactea  gemma 

dies  ftlices  et  laetos  albis  lapillis  sen  notet.' 

calculis,  nigris  vero   tristes  et  infeli-  8  Optandum  {^Optandus']  vita]    Alii 

ces  notabant.     Cujus  ritus  meminit  legunt,  Aut  magis  est  mi  optandum  in 

Plin.  lib.  VII.  cap.  40.     Horat.  lib.  i.  vita.  Nostra  porro  lectio  Hellenismns 

Od.  36.  '  Cressa  ne   careat  pulclira  est,  quomodo  dicitnr,  '  beatus  vita, 

dies  nota.'     Persins  Sat.  ii.  '  Hunc,  potens  divitiis,' /uaKcJpios  toC  jSwi).  Sic 

Macrine,  diem  numera  meliore  lapil-  in  Culice.   '  Quis  magis  optato  queat 

lo,  Qui  tibi  labentes  apponit  candi-  esse  beatior  aevo  ?' 
diis  annos.'     Quod  etiam  est  imitatiis 


CARMEN  CVIIl. 

IN  COMINIUM. 


Si,  Comini,  popiili  arbitrio  tua  cana  sencctus 
Spurcata  impuris  moribus  intereat : 

0  Comini,  si  tua  alba  senecta  turpibus  fiagitiis  conlaminata  judicio  plebis,  cui 

1  In  Seal,  et  nonnullis  Stat.  codd.  Sic  homini  populari  arbitrio ;  in  aliis  Stat. 

NOT^ 

1  Si,  Comini,  8fc.]    In    Cominium      inveliltur,  qui  si  judicio  populi,  cui 
hominem  maledicum   et  flagitiosum     propter   nialedicentiam    invisus   est, 
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Non  cqnidem  dubito,  quin  primum  inimica  bonorum 

Lingua  cxsecta  avido  sit  data  vulturio : 
EfFossos  oculos  vorct  atro  gutturc  corvus,  5 

Intestina  canes,  cetera  membra  liipi. 

tantopere  invisa  est,  pereat ;  non  sane  ambigo,  quin  lingua  tua  omnibus  bonis  in- 
fensa  abscissa  tradatur  vulturi  famelico,  quin  corvus  iihi  crutos  oculos  nigris  faucibus 
dcvorct,  visccraUm  canes  diripiant,  reli<iuos  artus  tuos  lupi  iliscu rpaiit. 


Sic  horum ;  Avaiit.  Icfji  jiissit,  5'/,  Comini,  arbitrio  populi,  quod  rcposiieniiit 
Aid.  Junt.  Colin.  Gryph.  Mur.  Henr.  Graev.  alii  ;  liiuc  Voss.  iS'J,  t'omini, 
arbitrio  populari  cana  senectus,  quod  in  vett.  codd.  se  invt-nissc  testatus  e.«t. 
Lect.  nostra  est  ex  conj.  Statii,  post  Avantii  emendationem. — 4  Lingua 
exserta  in  codd.  Stat,  et  libris  vett.  Vossii. — 5  In  VdLt.gurgile,  probante  Vulp. 
— 6  In  Voss.  II.  extcra  membra, 

NOTiE 

intereat;  ait  fore  lit  a  feris  et  voln-         5   Voret  atro   gutture  corvus,  S(c.] 

cribus  dilanictur  et  absumatur.   Fuit  Simile  est  apud  Horat.  lib.  Epod.  v, 

antem  Cominiiis   rabula  quidani  de  vs.  99.  '  Post  insepulta  membra  ditl'e- 

foro,  et  bonis  omnibus  invisus  accu-  rent  lupi,  Et  Exqnilinas  alites.'     Si- 

sator,  cujus   et  Tullius  Cicero  et  As-  mile  etiam  Ovid,  in  Ibin.  '  Sive  pere- 

conius  Orat.    pro   Cornelio,   et   pro  grinae  carpent  niea  membra  volncres, 

Cluenlio   ineminerunt.  Sive  meo  tingeut  sanguine  rostra  lupi, 

4  Sit  data  vulturio]  Avis  est  rapa-  Unguibus  et  rostro  tardus  traliet  ilia 

cissima,  qua;  cadaveribus    pascilur.  vultnr,  Et  sciudent  avidi  perfida  cor- 

Dc  qua  Plin.  x.  cap.  G.  da  canes.' 


CARMEN  CIX. 

AD  LESBIAM. 


JucuNDUM,  mea  vita,  milii  proponis  amorcra 
Hunc  nostrum  inter  nos,  perpctuuniquc  fore. 

0  mea  lux,  mihi  promitlis  amorem  istum  nostrum  suarem  semper  inter  nut  et 

NOTyE 

1  Jucundum,  mea  vita]  Lesbia  cum  Lesbia  sincere  et  sine  fictione  pro- 
in    gratiam    rediisset    cum    Catnllo,  mittat,  ethane  amoris  conjunctioncm 
polliccbatur  amorem  inter  ipsos  ju-  firmam  et  illa^sam  ambo  per  totam 
cundura  jam  et  perpetuura  futurum  :  vitam  suam  possiut  prorogare. 
imde  Potita  Decs  orat,  faciant,   ut 
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Di  magai,  facite,  ut  vere  promittere  possit ; 

Atque  id  sincere  dicat  et  ex  animo  : 
Ut  liceat  nobis  tota  producere  vita  5 

iEternum  hoc  sanctae  foedus  amicitiae. 

perennem  futurum.  O  Divi  magni,  efficite,  ut  sincere  valeat  polliceri,  et  ut  illud 
veraciter  dicat,  et  sincera  mente;  ut  nos  possimus  mutuam  sacri  istius  amoris  con- 
cordiam  per  omne  vitw  nostrae  spatium  protendere. 


5.  6  In  Brix.  Aid.  Jiint.  Gryph.  Mur.  Henr.  Voss.  Graev.  aliis,  tota  perdu- 
cere  vita  AUei'num;  sed  nostram  lect.  testantur  omnes  Stat.  codd.  probante 
Livin. 

NOTiE 

6  Mternum  \^Alternmn']   hoc  sanctal  cidiini  Fulgentes  oculos  et  bene  mu- 

Alii  legunt,  JEtemum,  nos  AUernum,  tuis  Fidiim  pectus  amoribus.'     Idem 

id   est,  '  mutuum,'  proponimus.     Ut  Epod.  xv.    *  Dum  pecori  lupus,  &c. 

Poeta  noster  jam  supra  dixit  :  '  Mu-  Intonsosque  agitaret  Apollinis  aura 

tuis   aniniis   amant,   amantur.'     Ho-  capillos,  Forehunc  amoremmutuum.' 
rat.  II.  Od.  12.  '  Me  voluit  dicere  lu- 


CARMEN  ex. 

AD  AUFILENAM. 


AuFiLENA,  bonae  semper  laudantur  amicai : 
Accipiunt  pretium,  quae  facere  instituunt. 

Tu  quod  promisti  mihi,  quod  mentita,  iniraica  es. 
Quod  nee  das,  et  fers  saepe,  facis  facinus. 

O  Aufilena,  amicoB  fidcc  jugiter  pradicantur ;  quce  nempe  volunt  vere  prastare 
id,  cvjus  pretium  recipiant.  Tu  vero  invisa  mihi  es,  quia  nonfecisti  id  quod  mihi 
promisisti ;  frequenter  autem  scelus  idem  admittis,  quia  nan  prcebes  id,  cujus  seepe 


3  In   codd.  vett.  Passer,  mihi  et  quod ;  \mde  il!e  legit  et  inlerpnngit,  Tu 
quod  promisti,  mi  et  quod. — 4  Quod  nee  das,  nee  fers  vitiose  in  Stat,  et  Seal. 

NOTiE 

1    AuJUenal     Fraudis  et  perfidia;  erat   pollicita,  non  praestiterat,  sed 

arguit  Aufilenam  prostratae  penitus-  promissa  fefellerat. 

que    perditae    pudicitiai     mulierem,  3  Quod  promisti]  Pro  '  promisisti,' 

quae  id,  quod  ipsi  pretio  accepto  fu-  ut  '  promisse,'  pro  '  promisisse.' 
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Aut  facere  ingenuae  est,  aut  non  promissc  pudica?,         5 

Aufilcna,  fuit.     Sed  data  corripere 
Fraudando,  efiicitur  plus  quam  merctricis  avara?, 

Qua3  scsc  toto  corporc  prostituit. 

pretium  accipis.  At  vera,  o  Aufilena,  vel  decet  ingenuam  mulierem  adimplere  quod 
proniisit,  vel  probarn  et  castani  decuil  non  fuisse  pollkitam.  Verum  in  its  qucc 
dantur  corradcndo  et  promissafalletido,  plu^  mali  udmiltitur,  quam  scorti  rapucis 
intersit,  quod  sese  toto  prostituit  corpore. 

codd.  Lectio  nostra  debetnr  Guariuo. — 5  Proposuit  Avant.  aut  non  promissa 
pudic<B  Aufitena/uit  Sedaha  corripere. — 7  Fraudando  effccit  in  Seal,  et  nonnullis 
Stat.  codd.  iindc  Seal,  effexit ;  in  aiiis  Stat.  codd.  f^ci<,  itaque  legendumpiita- 
vit  efficitur  ;  syllaba  cnini  finalis  ter,  vel  <Mr,  sa;piii3  in  codd.  simpliei  t  cum 
apice  repiesentatur  :  in  Voss.  11.  effexit,  undo  ille  roposuit  effexti;  in  Marcil. 
menibranis  in  litura  officii,  ex  quo  i'aceret  officium  ;  Tollius  ad  Auson.  p.  270. 
conj.  Fraudando,  est  /acinus:  sed  Stat,  emend,  confirmat  Bri.x,  quam  sequun- 
tur  Aid.  Junt.  GrypU.  Mur.  Henr.  Gra?v.  Cant.  Vulp.  aliae. 


CARMEN  CXI. 

AD  AUFILENAM. 


AuFiLENA,  viro  contentas  vivere  solo, 

Nuptarum  laus  e  laudibus  eximiis. 
Sed  quoivis  quamvis  potius  succumbcre  fas  est, 

Quam  matrcin  fratres  efficere  ex  patruo. 

0  Aufilena,  inter  pracipuas  laudes  nuptarum  mulierum  sujmna  gloria  est  eas 
vitam  dcgere  contentas  uno  suo  marito.  At  cuilibet  homini  non  propinquo  potius 
convenit  tc  prostituere,  quantum  voluei-is,  quam  matrcui  generare  fratres  ex  patruo, 
ut  tu  facis. 

1  In  Brix.  Venet.  an.  1500.  Aid.  Junt.  Colin.  Grypli.  Mur.  Stat.  Henr. 
GraiV.  aliis,  contentam  ;  in  Rlieg.  et  Seal.  cod.  contenta  est ;  et  liinc  lect.  nos- 
tram  exsculpsit  Seal. — 2  Nuptarum  laus  est  laudibus  eximiis  in  Brix.  Venet.  an. 
1500.  Aid.  Junt.  Colin.  Grypli.  et  Stat.  codd.  unde  Stat.  conj.  Suptarum  est 
laus  c  laudibus  eximiis ;  Mur.  tacite  rcccpit,  A'u;)<(i;'i/m  una  est  e  laudibus  exi- 
Wilis;  lect.  nostra,  (piam  onines  nunc  servant  reccntiorcs,  dehetur  Scalige- 
ro. — 3  In  Voss.  II.  Sed  cuivis  potius;  unde  Voss.  Sed  cuivis  cuivis  potius,  pro- 
bante  Vulp. 

NOT/E 

I  .4i//i/cHu]  Eandcminsectatur  Au-  vocantur  patruorum  filii :  unde  iideni 
filenam,  ejusque  carpit  incestos  con-  Autilenaj  et  filii  et  •  fratres  patrueles' 
cubitus,  quia  se  patruo  prostituerat,  erant.  Ajax  Aeliillem  ex  patruo  na- 
ex  eoquc  filios  genucrat.  turn  vocal  '  fratrcm,' apudOvid.  Met. 

4  Fratres]  Patrueles euim  '  fratres'      xiu.  '  Frater  crat,  frattrna  ptto.' 
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CARMEN  CXII. 

IN   NASONEM. 

MuLTUS  homo  es,  Naso  ;  nam  tecum  multus  homo  est,  qjui 
Descendit :  Naso,  multus  es  et  pathicus. 

O  Naso,  an  multus  homo  est  iWe,  qui  descendit?  multus  enim  homo  esse  tibi 
videris,    O  Naso,  multus  homo  es,  et  cinadus. 


1  M.  h.  es  Naso :  nee  tecum  m.  homoque  Descendit  Naso,  ^c.  in  Mel.  codd. 
M,  h.  (es,  Naso,  nam  tecum  m.  homo)  est  que  Descendit  ?  Naso,  Sfc.  in  Seal.  cod. 
M.  h.  est,  Naso,  neque  secum  m.  h.  qui  Descendit  V^oss.  3i.  h.  est,  Naso  (nam 
tecum  7n.  h.  es)  qui  Descendit!  Vulp.  M.  h.  es,  Naso,  nee  tecum  m.  homo:  est 
qui  Te  ascendit :  Naso,  Sfc.  conj.  Mel.  M.  h.  es,  Naso  num  tecum  m.  h.  est,  qui 
Descendit?  viilt  Salinas.  M.h.es,  Naso,  neque  tecum  m.  homo,  sed  Descendis, 
Naso,ifc.  in  Brix.  Venet.  an,  1500.  Aid.  Junt.  Colin.  Giypli.  Mur.  Stat. 
Henr.  GiiEv.  aliis  ;  M.  h.  es,  Naso;  nam  tecum  m.  h.  es  qui  Descendis:  Naso, 
m.  es,  at  pathicus  in  ed.  aaon.  Nos  dedimiis  lect.  Seal,  mutata  tantum  cum 
Daeiero  interpunetione  ;  et  sic  exhibituni  jam  est  hoc  Caim.  in  Gott.  et 
Bip. 

NOTiE 

1  Multus  homo  es]  Mirum  est  qnan  gans.     An  vero  tibi  videtur  multus 

turn  hoc  obscurissimum  Epigramma  homo  esse,  qui  descendit  et  pathicus 

Catulli  torserit    Interpretes,  qui  va-  est?    Mirum  enim  est, ut  homo  cinae- 

rias,  ut  huic  lumen   afferrent,  com-  dus,  et  qui  omnia  omnibus  obseqnitnr, 

menti  sunt  expositiones.     Duas  no-  idem  quoque  arrogans  sit,  supeibus, 

bis  referre   sufficiet  ;  quam  voluerit  asper,  ac  difficilis.     Alii  volunt,  ut 

Lector  eliget,  si  q<iid  melius  non  ha-  multus  homo,  hie  idem  sit  qui  et  vir 

buerit.      Vocabulum    itaque    multus,  est  et  muliebria  patitur.     Ita  enim 

vel  hie  absolute  dicitur  de  eo,  qui  in  et  vir  et  foeniina  quasi  siraul  est,  at- 

nnaquaque  re  multus  est ;  ita  ut  pro  que   adeo  certe  multus  homo.     Aliis 

severe  tetrieoque  et  moroso,  odioso  »nu/(usftomo  est  quasi  procerus  etmag- 

et  importuno,  quem  Grceei  (popriKhv  nffi  statural,  qui  tamen  deseeudat  et 

dicunt,   sumatur  ;    ut  apud   Nonium  incliuetur  ad  libidiuem,unde  etpathi- 

Afranius  ait :  '  Multa  es  ac  molesta  cus  dicitur,  juxta  illud  Juvenal.  Sat. 

niultum.'      Sicque    hoc   Epigramma  x.  vs.  224.  '  Quot  discipulos  inclinet 

hunc    reddet    sensum  :    Multus    es,  Hauiillus.' 
Naso,  et  molestus  et  morosus  et  arro« 


CARMKN    CXHI, 
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CARMEN  CXIII. 

AD    GIN  NAM. 

CoNSULE  Pompcio  primum  duo,  Cinna,  solcbaiit 
Moechi :  illo  facto  Consule  nunc  itcrum, 

Manserunt  duo  :  sed  crcverunt  millia  in  ununi 
Singula :  foecundum  semen  adultcrio. 

O  Cinna,  Pompeio  primum  creato  Consule,  duo  taiitnm  aduUcri  consueiernul 
esse  RoiiicB ;  at  ipso  jaw  rursus  facto  Consule,  remansenint  adhiic  tantiini  duo: 
sed  postea  in  queinlibct  amboj-um  singula  millia  succrevcrunt ;  adeo  ferux  ist 
semen  adulteyoruin. 


1  In  Stat,  ct  Seal,  ootid.  5o/e/(an< ;  in  Brix.  Venet.  an.  1500.  Aid.  Jiint. 
Colin.  Giypli.  Mur.  Stat.  Henr.  Giaev.  et  aliis,  scdebant ;  et  sic  lejjendimi 
putavit  Doer,  vcl  locum  ita  resciibendnm  esse,  C.  P.p.  d.  C.solebant  Mceclutri; 
at  facto  C.  n.  i.  Manserunt  duo. — 2  In  Stat.  codd.  M e  cilia  facto ;  in  cod.  Seal. 
Mccch'  ill'  a  ;  unde  illc,  Mcechi,  illi,  ah  facto  ;  in  Voss.  II.  optt.  Cacilio  facto  ; 
JSIcechalia,  at  facto  in  Brix.  Mcechilia,  facto  in  Aid.  Jnnt.  Gryph.  ^Iiir.  Henr. 
Jtltechilli,  facto  in  Grirv.  ex  conj.  Turnebi  :  Moechulci  vult  Passer.  Leet.  nostra 
debetiir  Static. — 4  Singulum  in  Pat.  et  Seal.  cod.  quod  probat  Seal,  et  alla- 
tis  quibusdam  exemplis  docet,  nicdiam  voealcni  reete  in  hac  voce  priseo 
more  exlrudi  posse  ;  sed  Singula  testantur  Marcil.  niembranae  :  in  unum  in- 
terpr.  ei's  «Vo  «'«cwtoj'. 


^OTIE 


1  Consttk  Pompeio]  Ad  Cinnam 
Catullus  inscribit  hoc  Epigramma  dc 
mirando  Roma;  mceehorum  incremen- 
to  ;  invchiturque  in  ilia  corrupta  tem- 
pera, quibus  innumera  patrabantnr 
adulteria,  quonmi  raritatem  ad  se- 
cundum Pompeii  Consulatum  fuisse 
si^tnifieat  cum  duo  tautum  cssent  ali- 
en! lecti  Ronuc  tune  temporis  inses- 
sores,  qui  postea  in  imnieusam  istius 
infamiic  segetcm,  qua  Catulli  aMatc 
Roma  flagrabat,  succrevcrunt. 

2  Mcechi]  Mirum  certe  est  quan- 
tum hie  eorreetorum  vulgus  debac- 
chatum  sit ;  alii  cnim  Icguiit,  mcechi- 
lia; alW,  mccchuria  ;  aWi  mccchilli ;  ali- 
nd  alii  quod  piget  referrc,  siciit  et 
illudquod  liallueinanturin  postiomiim 
versus  pra^ccdenlis  vocabulum,  ubi 
legunt  sudabant,  cum  Icgcndum  sit  so- 
lebant,  more  Vetcrum,  (pii  in  iis  in 
quibus  volcbant  vcrbum  reticcre,  solo 


verbo,  *  solerc,' utebantur  :  ut  supra 
Catullus:  '  Solet  ha;c  iniaginosum.' 
Et  Plautus :  '  Quae  nos  predicant 
cum  viris  suis  solerc.' 

3  31iltia  in  unum  Singula]  Nonnulli 
legunt  Singulum,  mediam  exterendo 
syllabam,  non  Singula,  ut  Plautus  in 
Clitellaria.  'At  at  singulum  video 
vestigium.'  Varro  :  *  Hoc  erat  in- 
comniodi,  quod  nescicbamus  scmel 
unum  singulum  esse.'  Nos  lectioncm 
coniniunem  non  mutanius,  qua  siguifi- 
cantur,  qui  duo  tantumeraut  adulter!, 
in  totidem  postea  millia  succrevisse, 
et  sic  dc  duobus  facta  fuisse  duo 
millia. 

-1  Foecundum  semen]  Nonnullis  hoc 
Epigrammatc  Caesar  et  Mamurra  uo- 
tari  vidcntur,  tanquam  niojcliorum 
sen  adultcrorum  primipili,  quorum 
somen  Catullus  oxclamat'  mirum  in 
niodum  esse  prolifuum. 
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CARMEN  CXIV. 

IN  MENTULAM, 

FoRMiANO  saltu  non  falso  Mentula  dives 
Fertur ;  qui  quot  res  in  se  habet  egregias  ! 

Aucijpia  omne  genus,  pisces,  prata,  arva  ferasque. 
Nequicquam :  fructus  sumtibus  exsuperat. 

Quare  concedo  sit  dives,  dum  omnia  desint.  5 

Saltum  laudemus,  dura  modo  ipse  egeat. 

O  Mamurra  Furmianum  prcedium  tuum  rere  dicitur  opulenlum,  quod  in  se  tarn 
mtdta  bona  continet,  avium  nompe  venationes  cujiiscumque  speciei,  pisces,  vireln, 
campns,  ac  belluas  feroces.  Sed  frustra  saltus  tiius  ha?c  habet:  longe  enini 
proventus  illins  impensis  tiiis  superas.  Qmmobrem  consentio  facile  ut  sit  opulenlum 
Formianiira  tunm  ;  dummodo  tibi  cuncta  deficiunt:  prcedicemus  prwdium  tuvim ; 
dummodo  tu  nihil  habeas. 


1  In  Stat.  codd.  Firmatius  salvus ;  et  Firmanus  salius,  quod  liabent  etiam 
Brix.  et  cod.  Seal.  Firmanus  saltus  legi  jtissit  Avant.  qiiem  seqnitur  Bip. 
Formianus  saltus  Sca\.  qtiod  reposuit  Vnlp.  improbante  Doeiingio,  ob  Scali- 
geri  audaciam  in  vs.  4.  et  G.  Firmano  saltu  in  Aid.  Jiint.  Miir.  Stat.  Voss. 
Graev.  Cant,  et  ed.  anon.  Lect.  nostram  ex  Mur.  codd.  reposuit  Doer. 
Formiano  per  synaeiesin  est  vox  trisyllaba. — 2  In  Venett.  Brix.  Vicent. 
Rheg.  Venet.  an.  1500.  Aid.  Junt.  Colin.  Gryph.  Mur.  aliis,  qui  tot ;  in  omni- 
bus Stat.  codd.  qui  quot;  in  Seal.  cod.  qua  quot:  '  quot  melius  sane  admira- 
tion! inservit.'  Doer.— 3  In  Stat.  codd.  sic  distinctum,  Aucupia,  omne  genus 
piscis;  in  Brix.  Gryph.  Mur.  Henr.  aliis,  Aucupium  omne  genus,  piscis.—4  Ne 
quidquam  fructus  in  Stat.  codd.  Nee  quicquatn  fructus  s.  exuperut  in  Gryph. 
Stat,  aliis  ;  Nequicquam;  f.  s.  exuperas  Seal,  exuperet  Voss.— G  Saltum  laude- 
mus, dum  tamen  ipse  egeas  legi  jussit  Avant.  dum  tamen  ipse  egeat  in  Aid. 
Junt.  Gryph.  Mur.  ed.  anon.  Bip.  aliis  ;  in  Brix.  et  Stat,  et  Seal.  codd.  dtim 
modo  ipse  egeat ;  Seal,  legit,  dum  modo  ipse  egeas ;  quod  recepit  Delph. 

NOTiE 

1  Formiano  saltu  [Formianus saltus}  legunt,   Firmano  saltu;    alii    Firmani 

In  Mamurram  Fonniis  in  Campania  saltus,  alii  Firmanus  saltus ;  nos  vero 

natum,  qui  CatuUo  ob  insignem  libi-  genuinam  lectionem  retinuisse  nemo 

dineni  Mentula  dicitur,  hoc  Epigram-  non  videt,  qui  jam  supra  sapius  Ma- 

ma  vibratur,  quod  magnos  proventus  niurram  Formianum  et   Mentulam  a 

praedii,   quod    habet    pulcherrimum,  CatuUo  dictum  meminerit. 
fbrmosissimuni,  et    locupletissimum,  6  Saltum  laudemus]   Lepide  irridet 

immensis    suis  sumtibus,   et  insanis  Mamurree  insaniam,  qui,  locupletissi- 

profusionibus,  ita  longc  superet,  ut  in  mis  prasdii  fructuosissimi  proventibus 

tot  tantisque  divitiisjperpetuo  tamen  libidine  absumtis,  nihil  habeat,  sed 

omnibus  indigeat.      Nonnulli    porro  semper  rebus  omnibus  indigeat. 


(;armf,n  cxv. 
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CARMEN  CXV. 

IN  MENTULAM. 


Mkntula  habet  instar  triginta  jugera  prati, 

Quadraginta  arvi :  cetera  sunt  raaria. 
Cur  non  divitiis  Croesum  supcrare  potis  sit, 

Uno  qui  in  saltu  tot  bona  possideat ; 
Prata,  arva,  ingentes  sylvas,  saltusquc,  paludesque,  5 

Usque  ad  Hyperborcos  ct  marc  ad  Oceanum  ? 

Mentulu  posfihlct  triguititjiif^era  prati  satis  magna,  quadraginta  agri  culti,rdi- 
qua  sunt  aquora.  Quidni  possit  is  cincere  Crcesum  opibus,  qui  tantas  divitias  habent 
unico  in  prcedio  ?  In  quo  prata,  agri  cuUi,  grandia  nemora,  pradia,  et  lacus  palustres 
vsque  ad  Ilyperboreus  populos  et  ad  mare  Oceanum.     Omnia  ista  quidcm  magna 


1 

nost 


Conjiinctim  hoc  Carm.  cum  antccedenti  exhibetnr  in  Brix.  et  Gryph. — 
Pro  instar,  qiiod  testantnr  omnes  Stat.  codd.  in  Mar.  noster ;  Passer,  conj. 
stra  ;  Stat,  justi ;   Seal,  justn,  pro  ju.Tf«,  quod  interpr.   e77us. — 2  In  Zanc. 


extera  sunt  maria. — 4  In  lirix.  Zanc.  et  nonnnilis  Stat.  codd.  tot  modn  ;  in  Pat. 
et  aiiis  Stat,  tot  moda,  quod  rcccpit  Ed.  Hip.  in  Seal.  cod.  lotmoda,  una  voce, 
quo<l  reposncrnnt  Vuip.  ot  ed.  anon.  Vnlpius  tanquam  compendio  ab  antiqnis 
Latinis  pronunciatuni  explirat  pro  'tot  conunoda  :'  Icct.  nostra,  in  Aid. 
Jiint.  Colin.  Crypli.  iMiir.  Henr.  Graev.  Cant,  aliis  jam  recepta,  Avantio 
debetur. — 6  In  Pat.  f<  njarc  Otcanum,  rccte  ex  jiidicio  Vnlpii. — 7.8  In  Stat. 


NOTJE 


1  Mentula  habet  iristar  [jtista']  Non- 
ntilli  legunt  instar,  ulsitsensus,  Men- 
tula instar  prati  habet  tiiginta  jugera, 
et  instar  arvi  quadraginta  jugera,  re- 
liqua  Mtntula;  spatia  sunt  maria. 
Hoc  etiani  porro  Carmine  Catullus 
Maniurram  exagitat,  negatque  euni 
fieri  pluris  obdivilias  debere,cum  lio- 
minis  nomine  iudignus  nihil  habeat, 
prajter  obscccna;  partis  magnitudinem 
enormem,  quod  in  ali(iuo  numero 
haberi  possit. 

3  Divitiis  Crasum]  Croesus  Rev 
t'nit  Lydorum,  cujus  opes  et  ilivitiie 
tanta>  dicuntur  fuissc,  ut  tanquam 
niortaliinn  ditissinins  apud  onu)es  ce- 
Ifbretur,   Ipsius  Historiiiui  vide  apini 


Herodotum. 

C  Hyperboreosl  Scytbiae  ultimw  po- 
puli  sunt  ad  Aquilonem  in  littorc  O- 
ceani  Septenitrionalis  positi.  Stra- 
boni  lib.  i.  Hyperborci  sunt  'qui 
maxime  sunt  omnium  Scptcmtriona- 
les.'  De  his  Plin.  N.  H.  lib.  iv. '  Pone 
eos  montes  ultraque  Aquilonem,  gens 
felix,  (si  credinuis,)  quos  Hyperbo- 
rcos appellavere,  annoso  dcgit  a^vo, 
fabulosis  celebrata  miraculis....  Regie 
aprica,  felici  temperie,  omni  afflatn 
noxio  carens  :  domus  iis  ncniora  luci- 
quc,  ct  Dcoriun  cultus  viritim  gre- 
gatimqnc,  discordia  ignota,  et  acgri- 
tiido  oninis.'  Vide  etiani  dc  liis  Me- 
laiii. 
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Omnia  magna  hoec  sunt :  tamen  ipse  est  maximus  ultor, 
Non  liomo,  sed  vere  Mentula  magna  minax. 

sunt,  atiainen  ipse  Ionise  est  mnximus  uUor,  non  ilk  homo  minitaJmndus,  sed  ilia  eerie 
gmndis  ipsius  mentula. 

codd.  (>.  m.  h,  sunt,  t.  ipse  si  mitximits  ultor,  N.  h.  s.  rero  m.  m.  minax,  quod 
pro!)at  Stat,  iiuitato  t^  si  in  hie  ;  in  Brix.  O.  m.  h.  sunt:  tamen  ipse  est  max- 
imus ultor,  N.  h.  s.  vere  m.7n.  minax  ;  et  sic  in  Seal.  cod.  nisi  quod  pro  rere 
exiiibet  %ero  ;  iiinc  Seal,  ipse  est  maximu'  lustro,  Non  h.  sed  vere  m.  m.  minax, 
probunte  Viilpio,  ut  lustro  sit,  '  qui  sectatur  meretrices  in  lustris  prostantes  :' 
muxirniis  horum....nimis  legijussit  Avant.  tamen  ut  sint  maxima,  et  ultra,  N. 
homo,  sed  vere  m.  m.  nimis  in  Aid.  Jiint.  Giypb.  Mur.  Henr.  aliis  :  maximus, 
ultra  Voss.  et  ed.  anon. 

NOTiE 

7  Maximus  ultor^  NonnuUi  legunt,  est  mentula.     Virg.  ^n.   viir.    Her- 

ultro,  alii  ultra.     Nos  lectionem  anti-  culem  *  maximum  ultorem  '  etiam  di- 

quam  retinemns,  ut  sensus  sit :  Ipse  cit :  '  Nam  maximus  ultor  Tergemini 

qui  tot  opes  suas  jactat,  gravissimus  nee   Geryonis,    spoliisque    superljus 

ultor  illatarum  sibi  injuriariim,  non  Alcides  aderat.' 
est  homo,  sed  vero  minax  et  enormis 


CARMEN  CXVI. 

AD  GELLIUM. 

SjEfe  tibi  studioso  animo  venanda  requirens 
Carmina  uti  possem  mittere  Battiadae, 

Ego  frequenter  inquire,  o  Gelli,  quomodo  possim  ad  te  mittere  versus  Battiadw 


1  In  Venett,  Brix.  Vicent.  Stat.  codd.  melioribus  renante  requires ;  iaVe- 
net.  an.  1500.  et  Gryph.  venante  requiris ;  in  Seal.  cod.  veniam  dare  quares ; 


NOTvE 


1  Sape  tibi']  Uitimum  hoc  Epigram- 
ma  scribit  Catuliiis  ad  Gellium,  quern 
snpra  tanquam  perditaa  libidinis  tax- 
averat,  quique  propter  impositas  sibi 
Catuili  versibus  notas,  copperat  ipse 
quoque  vieissim  Catullnm  qiiacumque 
lationc  poterat  la;dere:  quam  Catid- 
liis  ut  a  se  molestiam  depcjleret,  sirpc 


cogitasse  se  dicit  qua^dam  carmina, 
quffi  ex  Callimacho  verterat,  ut  ipsius 
aninium  mitigaret,  ad  eum  mittere  ; 
qiiem  laboreni  cum  sibi  frustra  sump- 
tum  nunc  videat,  inteliigatque  nuUis 
blanditiis  Gellium  posse  leuiri,  ipsum 
irridens  ait,  quod  «jiis  tela  hujus  sint 
generis,  quie  facile  possint  solo  aniictu 
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Quis  tc  lenirem  nobis,  ncu  conarere 

Infcstum  telis  icere,  musca,  caput : 
Ilunc  video  mihi  nunc  IVusfra  sunitujn  esse  laborcni,       5 

Gelli,  nee  nostras  hinc  valuisse  preces. 
Contra  nos  tela  ista  tua  evitamus  amictu  : 

At  fixus  nostris  tu  dabi'  supplicium. 

diligenti  cura  investigandos,  quilnts  Ic  m'lhi  plncarcm,  efficeremqnc  ut  tanquam 
musca  mm  altcntares  aculeis  mihi  caput  lilu  incisum/erive  ;  modo  cognusco  tamlcm 
latum  mihi  laborcm  incassum  fuisse  susceptum,  neque  circa  hoc  aliquid  valuisse  mca 
rota.  F.gu  i{;itiir  solis  vestibus  declinahu  islas  tuas  sagittas ;  tu  vera  mcis  telis 
confixus  merilam  temeritatis  lues  pocnam. 

undc  ille  rcnanda  requirens. — 3  Qui  te  lenirem  in  Stat.  codd.  meiioribiis ;  Quce 
te  lenirent  in  Hrix.  Queis  te  leuirem,  nobis  neu,  Sfc.  in  Aid.  Jiint.  Grypli.  Miir. 
et  recentiorihus,  ni'<i  quod  rectc  post  lenirem  siiblata  est  interpunctio,  prse- 
eunte  Sraligoro. — 4  In  Stat.  codd.  nielioribus,  Telis  infesta  mic  teremusque 
caput;  liinc  ille,  Telis  infestans  mi  icere  musca  caput;  in  Seal.  cod.  Telis 
ivjestum  iicere ;  luide  lefiiixit,  Telis  infesto  mi  icere,  musca,  caput,  quod 
reposuerunt  Delpli.  Ed.  anon.  Bip.  alii;  mittere  musca  caput  lofji  jnssit 
Avantins  ;  Tela  infesta  meum  viillcre  in  usque  caput  defendit  Miir.  Telis 
infestans  icere  mi  usi/ue  caput  in  Gra;v.  Telis  infeslum  mittere  inusque  caput 
in  Marcilii  iiienibranis  ;  nnde  conj.  Telis  infestum  icere  mi  usque  caput,  et 
infestum  inlerpr.  '  infestatiiin  :'  Infista  in  uo!>trum  mittere  tela  caput  ex  vet.  cod. 
profert  Voss.  '  et  sane,  nisi  tnrbatns  veil)onini  ordo  aperte  coirectoris  nia- 
niMn  proderet,  lubenlev  in  liac  lec^t.  acqniescereiniis.'  Doer.  Infeslum  telis 
icere  mi  usque  caput  ex  codd.  legi  jusjit  Heins.  Lect.  nostrani  servant  Brix. 
Giypli.  alia\ — 0  In  Vcnet.  an.  l.)00.  Mnr.  et  Grvtv.  hue  valuisse  ;  in  Grypli. 
et  recentioribus /lino  valuisse:  Bondaniis  in  Var.  Icct.  p.  124.  conj.  jiostras 
evaluisse ;  Doer,  Iwc,  vel  id  valuisse. — 7  Quare  nos  tela  tacite  reccpit  INIiir. 
evitabimus  arnica  f\  mcVioi'ilniii  codd.  affert  Voss,  unde  tentat  evitabimtis  hamis. 
— 8  Adjixus,  vel  Ajfixus,  in  edd,  vett,  Atjixus  in  codd.  Seal,  et  Voss.  alii  le- 
giint,  Affixusque  dabis  tu  mihi  supplicium. 

NOT« 

vitari;  at  ilia,  quibus  ipse  Gelliiim  tela,    quae   se   missnrnm   minabatiir, 

tixit,  eani  vim  habere  dicit,  ut  apiid  aniictn   solo   evitabit,    vestc   nenipe 

omneni   postcrilateni   netarias   Gellii  caput  obtegendo,  quod   levioris  sint 

libidiiics   propalatura  sint,    unde  te-  nionicnti, 

meritatis  suiv,  qnod  Catulluni   volu-  S   Tu  dabi''\     Abjicitur    s,  in    line 

erit   la>dere,    poenas   gravissiinas    sit  dictionis,  dabis,  in  scansione,  quod  .i 

daturns.  I'riscis  fieri  consuevisse  inidtis  patet 

2  Varmina  Battiadcc]  Incertnm  ca-  exeniplis.     Q.   Catullus    apud   Gelli- 

ne  Carniina  sinl,(|Uic  de  Coma  Bore-  nni :  '  Ibimus   (lu.rsituin  :  veruni  ipsi 

nices  e  Calliniaclio   traiisttdit  Catid-  ne  teneamur  I'ormido  :  quiil  a:;o  ?  dat 

lus,  an  alia   Gellio  instanter   petenti  Venus  consilium.'     Idem  apud  Lucr. 

mittere  institnerit.     I'nde  porro  Cal-  '  Cum  nihil  onmiuo  fieret  ex  omnibus 

limachus  dicatur  '  Battiades  '  a  '  Bat-  rebus.'     Sed   nonnulli  banc  e!i>ioneni 

to'  parcnte  jam  supra  diximus  abnn-  evitare  volentes,  .mc  extrennun  hunc 

de.  Catuili   versinu     legcre     malucrunt  ; 

7  Co«(r(i  nos  tela  ista  tua\   Jocose  AJfixusque  dabis  tu  mihi  supplicium. 
Gelliumdcridendoasserit  Po<ita,quod 

Deljih.  et  Var.  Lias.  Catul.  X 


PERVIGILIUM 

VENERIS, 

EX  RECENSIONE  JO.  CHRIST.  WERNSDORF. 


Cras  amet,  qui  nunquam  amavit  ;  quique  amavit, 

CRAS  amet. 

Ver  novum,  ver  jam  canorum,  ver  renatus  orbis  est. 


Titiiliim  prapfert  Salm.  cod.  Pervigilium  Veneris,  jyochaicn  metro:  sunt  vno 
rersus  XXII.  librarii  erroie  pro  XVII.  ut  piitat  Kiv.  Aliter  iuscribitiir, 
Ver;  vol  De  Vire;  vol  Carmm  de  Vere. — 1  Hnnc  versum  post  quartum 
collocavit  Riv.  pro  umet  in  priiuipio  et  in  fine  vcrsns  amat  reposuit  Sanad. 
snbjungens, '  sic  lego  :  nee  sane  amtt  cnni  catete,  vs.  34.  convenirc  potest.' 
Sanad.  porro  mnlta  alia  in  lioc  Carniine  aiulacter  nuitavit,  versns  alios  trans- 
posnit,  alios  rescindit  plane,  qnasi  al)  aliena  niann  assutos,  singulos  autem 
divisit  in  dnos. — 2  In  Pith.  cod.  ver  nalus  orbis  est ;  nnde  ille,  ver  juventus 
o.  est ;  vel,  ifr  renatus  o.  est,  probante  Lips,  vol,  vere  natus  o.  est,  qnod  etiara 
placnit  Lipsio  :  in  Salm.  cod.  vere  natus  orris  est,  apxa'tKois  scriptum  pro  orhia 
est ;  vel,  vere  natus  aocis  est:  undo  scriptum  tiiisse  piitavit,  vere  natus  jovis  est : 

NOT/E 

2  T'frnon/m]  Hoc  Poematium, qnod  Qnod  etiam  affirmat  Virg.  Georg.  ir. 

iionnnlli  Dc  Vere  inscribnnt,  sive  Ca-  336.  '  Non  alios  prima  crescentis  ori- 

tnlli,   sive  cujuvC'imiqiic   alterins  sit,  gine   mnndi   Illnxisse    dies,    aliumvo 

merito  Pithccus  Medicornni  pncrisac  liabuissp  tenorem,  Crcdiderini  :   Ver 

manibus  conim<  iidavit,cum  valdecor-  illud  erat,  ver  niagnns  agebat  Orbis, 

ruptiini  ac  mnltis  partibns   mutilum,  et  liybernis  parcebant  Hatibtis  Enri.' 

vnlneribusqne  liactenns  immedicabili-  Panegyristes  ad  JMaximian.   '  O  telix 

bns  laborare  visum   sit  viris  eruditis.  beatumqne  ver  novo  partu  !    ()  tern- 

lUius  autem  cicatrices  paulo  coaluis-  pus,  quo  merito  omnia  nata  esse  cre- 

se,benignamque  /Exculapii  openi  sen  dantiir!'     Celebris  est  porro  qua'stio 

sisse,  cniditus  lector  liic  animadver-  tum  apud  Philosophos,   tiini   Theolo- 

tet.  gos,  iitrum  vere  an  autunino  mnndus 

Ver  renatus   [vere  natus]  orbis  est]  fuerit  conditns,  aliis  in  banc,  aliis  in 

Orbem  natutn  fuisse  Tere  existimat.  illain  sententiam  abeuotibus. 
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Vere  concordant  amores,  vere  nubunt  alites, 

Et  nemus  coraam  resolvit  de  maritis  imbribus. 

Cras  amorum  copulatrix  inter  umbras  arborum  6 

Implicat  casas  virentes  de  flagello  myrteo. 

Cras  Dione  jura  dicit  fulta  sublimi  throno. 

Cras  AMET,  QLII  nunquam  amavit;  quique  amavit, 

CRAS  AMET. 

Tunc  cruore  de  superno,  spumeo  Pontus  globo, 
Coernlas  inter  catervas,  inter  et  bipedes  equos,  10 

Fecit  undantem  Dionen  de  maritis  imbribus. 
Cras  amet,  qui  nunquam  amavit;  quique  amavit, 
cras  amet. 
Ipsa  gemmis  purpurantera  pingit  annum  floribus. 


Scriv.  coiij.  ver  renatus  annus  est. — 3  In  Pith.  cod.  nubent ;  Lips.  conj.  nubunt, 
qnod  firmat  cod.  Salm.  pubent,  i.  e.  veinant,  legit  Pontauiis. — 4  Riv.  malit 
zonam  resolvit ;  pro  de  Sanad.  legit  E,  contra  codd.  fidem. — 5  In  Pith.  cod. 
amorem,  quod  ille  in  amorum  mntavit. — 6  Implicat  gazas  in  Pith,  et  Salm. 
codd.  casas  reposuit  Pith,  (approbantibns  Lips,  et  Salm.)  iaiufans  ex  Tibiillo, 
*  Lndit,  et  ex  virgis  extruit  arte  casas.'  Pro  de  fiagello  Sanad.  legit  Eflagello. 
— 7  Riv.  conj.  dicet,  ut  infra  vs.  50.  sed  codd.  exhibent  dicit :  Casanb.  ad  Sue- 
ton,  lib.  II.  p.  145.  Lips,  alii,  invitis  codd.  legerent  toro  pro  throno,  quod  im- 
probant  Pith,  et  Riv. —  9  In  Pith.  cod.  Tuno  quiuore  desupcr  hue  spumeo  pont' 
de  glouo  ;  unde  conj.  Tunc  liquore  de  supcrnu,  spumeo  ponti  e  globo ;  idem  Pith, 
banc  etiani  dedit  emend.  Juno  rare  de  superuis,  teste  Lipsio,  qui  legit,  Tunc 
cruore  de  superno  ac  spumeo  ponti  e  globo  ;  liinc  Riv.  Tunc  Jovis  riro  superno,  ac, 
Sfc.  et.  Tunc  calore  de  superno,  ac  sp.  ponti  i>li>bo:  in  Salm.  cod.  Tunc  cruore  de 
superbo  spumeo  pontus  globo,  qui  pro  superbo  reposuit  superno ;  Scriv.  tentavit, 
Turn  cruore  de  superno  spumeum  ponti  glohum. — 11  Fecit  undantem  Dione  \n 
Pith.  cod.  approbantibus  Scriv.  et  Riv.  sed  pro  Fecit  Scriv.  conj.  Excit ;  pro 
Dione  Lips,  legi  jussit  Diojum ;  in  Salm.  cod.  Dionen:  pro  de  maritis  Riv. 
praeferret,  de   marinis;   Sanad.    legit,  In  marinis  fiuctibus. — 13  In  Pith.  cod. 

NOT^ 

5  Amorum  copulatrix]    Venus  ma-      mida  uatura  consurgit  coenndi   avi- 
ter  Amorum   circumfusa  imibrae  ne-      ditas. 

bula    obcriare    solet ;    veloque    suo  10  Bipedes  equos]  'Bipedes' dicun- 

favet    funis   amantium,    pavidosque  tur  equi  Neptuni,  qui   posterioribus 

tegit  amaiori's.  pedibus  carent,  priores   tantum  ha- 

6  De  Jlagello]  Sic  de  flagcllis  Isido-  bentes,   quibus  pontum  legunt  et  na- 
rus  lib.  XVII.  cap.  105.   '  Summitates  tant. 

vitium    ac   fruticum    flageila  nuncu-  11   De  maritis  imbribus]  Maiitos  im- 

pantur,  CO  quod  flatu  agitentur.'  bres  eleganter  appellat  spuraam  et 

7  Dione]  Mrtler  est   Veneris  ;  sed      sanguinem. 

hie  pro  \  enere  ipsa  sumitur.  13  Purpuranlem  pingit  annum]  Ver 

9  Spumeo  Fontus  gtobo]  Venus  ex      mundi  dicitur  '  pictor,'  quia  gemmu- 

inari  concepta  dicitur ;  quod  ex  hu-     lis,  colorumque  ac  florum  varietate 
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Ipsa  siirgcntes  papillus  de  Favoni  spiridi 
Urgct  in  notos  pcnatcs.     Ipsa  roris  liicidi, 
Noctis  aura  qnem  reli:iqiiit,  spars^it  humentes  aquas. 
Lacryiu.'ie  niicant  trciucntes  dc  caduco  pondere : 
Gutta  pra^.ceps  orbc  parvo  sustinet  casus  suos  : 
Ilinc  pudorem  florulciitje  prodiderunt  purpurae. 


15 


gemmas ;  nnde  illp  ooiij.  gemmas,  i.  e.  gemmans,  quod  Biiclinero  ot  Rivino 
airkiet ;  Lips,  gemmcis,  |irol)aiilibiis  Weitz.  et  Scriv.  in  Salm.  cod.  gcmmia. 
Ante  Imiic  vei^uni  versus  'I'i.  21.  [xisiiit  Riv.  et  |)ost  eiiiuloni  iiiseniit  inter- 
ciilnreni.  Cms  aiiut,  &;c.  Vide  ad  vs.  2'i.  24. — 14  In  Pith.  cod.  Ipsa  suigmtcs 
jiiipiUas  de  Fitbuni  paritit  Urguct  in  totus  pcntes ;  in  Salm.  cod.  Ijna  surgentcs 
p.  dc  Favoni  spiriln  Urguet  in  notos  pcnates :  I'itli.  conj.  Ipsu  tnrgtntts  p.  de 
Favoni  spiritii  L'rguct  in  lovas  stupentes,  probante  Lips,  qui  i)ro  stupintcs  nialit 
tepentes  ;  Salm.  toros  parentcs  ;  Sciiverii  amicus  quidani,  Vrget  in  nodus  tena- 
ces  ;  uude  Scriv.  ipse,  Urget  in  nudos  pennies  ;  Weitz.  Unguet  in  toros  (eptntes; 
Riv.  Ipsa  suvgentes  p.  dc  F.  sp.  Target  in  toros  tepentes  ;  et  postea.  Ipsa  surgen- 
tes  favillas  de  F.  sp.  Urguet  in  focos  tepentes;  vel,  Ipsa  turgentes  p.  de  F.  sp. 
Midget  in  fatiis  latentes  ;  ipsa  ruris  lactei,  Sfc.  Sanad.  dcnique,  Ipsa  turgentes 
p.  dc  F.  sp.  3Itilget  in  toros  tepentes. —  l(i  Lips,  legeret  quom  retiijuit  ;  Wou- 
weriiis  ad  Apid.  quuin  retiquit,  probante  Scriveiio  ;  </i/fm  reti(piit  Rivinus, 
qui  post  hum-  versum  intercalarein  inseruit. — 17  Hie  et  (|ii.ilimi-  si(|ijente8 
versus  exulant  in  ed.  Sanad.  de  quibiis  hac  notat  :  '  Intci  polaiio  inutilis, 
intiicata,  nihil  secinentibus  constans,  infelicissime  audax,  et  jam  <li(ta  vel 
dicenda  inepte  ittrans.'  In  Pith.  cod.  FA  me  canat  lacryme  trenieuies  ditudum 
pondere ;  Lips,  emend.  Ft  micant,  et  sic  erat  in  Salm.  cod.  i|ui  lej;eiidum  pu- 
tavit  Emicant ;  in  ejusdem  cod.  de  caduco  ;  Lernutius  conj.  decadivo,  una  voce ; 
W c'ltz.  decidivo;  Riv.  de  rosarum  pondere;  vel,  vitium  de  lulnere ;  \e[,  deque 
tectum  pondere:  Lectio  nostra  debetur  Scriveiio,  impiobaiite  Riviuo. — 
18  Riv.  post  hunc  versum  posuit  vs.  58.  cum  intercalari,  sed  ibid,  pro  ducat 
legit  ducit. — I'J  In  pudorem  in  Pitli.  cod.    In  pudore  in  Salm.  cod.  qui   legit 


NOT/E 


multiplici  telhuem  illnstrat,  ac  deco- 
rat. 

14  Surgentes  papillns']  Hie  'papil- 
lae' sunt  rosarum  alabastri,  ac  prima 
germiiia,  sen  rosarum  calyces  non- 
duni  dehisccntes,  et  patentts,  convo- 
intis  foiioruni  panniculis  conniventcs. 
De  his  rosarum  'pripillis'  Plin.  lib. 
XXII.  cap.  4.  '  Rosa  nascitur  et  ger- 
minal granoso  cortice,  quo  intumcs- 
cente  et  in  virides  alabastros  fastigi- 
ato  paulatim  rubescens  dehiscit  ac 
sese  pandit,  in  calycis  medio  sui  com- 
plexa  luteos  apices."  '  Alabastros' 
bos  Plinianos  noster  Auctor  designat 
per  surgentes  papillas,  hoc  est,  nascen- 
les,  g«rminanlcs,  cresceutes.    De  his 


etiain  B.  Hicronymus  Epist.  20.  ad 
Pammachium.  '  Quis,'  inquit,  '  par- 
turientem  rosam,  et  papillatum  co- 
rymbuni,  antequain  in  calathum  fun- 
datnr  orbis,  ct  tola  rubcntium  folio- 
rum  pandatur  ambitio,  immature  de- 
inessum  irquis  oculis  marcescere  vi- 
deat .'''  Quom  Plinius  'alabastrum  ' 
dicit,  '  papillatum  corymbum  '  Vir 
sanctus  appcllat. 

15  Vrget]  Propellit,  effundit  in 
folia.  Hoc  Maro  '  trudcre  '  di.vit 
(Jeorg.  II.  'Sed  trudit  gemma?,  et 
froudes  explicat  onincs.' 

17  Lacrijmtc  micant]  Elegant!  tra- 
lationc  'roris  guttas  '  vocat  'lacry- 
inas.' 
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Humor  ille,  qnem  serenis  astra  rorant  noctibus,  20 

Mane  virjjinrs  papillas  solvit  humenti  peplo. 

Ipsa  jiissit,  jnane  ut  iidae  virgines  nubant  Rosae. 

Facta  Cypris  de  criiore,  deque  Amoris  osculis, 

Deque  gemmis,  deque  flammis,  deque  solis  purpuris, 

Cras  ruborem,  qui  latebat  veste  tectus  ignea,  25 

Unico  marita  nodo  non  pudebit  solvere. 

Cras  AMET,  QUI  NUNQUAM    AMAVIT;    QUIQUE  amavit, 
CRAS  AMET. 

Ipsa  nymphas  Diva  luco  jussit  ire  rayrteo. 

It  puer  comes  puellis.     Nee  tamen  credi  potest. 


Hinc  pudorem:  pro  prodiderunt  Pith.  conj.  prodierunt ;  hinc  Scriv.  In  ptidorem 
fiaris  EnruB  prodierunt. — 20  In  Pith.  cod.  Umor:  integer  versus  ap.  AtVum 
Mythol.  ita  legitnr,  Humor  algens,  quern  sertnis  astra  sudant  7wctibus ;  nude 
Riv,  Humor  algins,  q.  s.  a.  plorant. — 21  In  Pith.  cod.  virgineas  papilla  s. 
vmenti ;  Pith.  Lips.  IJoiis.  legunt,  virgines  papillas  s.  humenti,  et  sic  erat  in 
cod.  Salm.  pro  humenti  Riv.  exoptaret  uvido,  vel  ureuli,  vel  udanti.  Et  hie 
etiani  inti  rcalarem  inseruit. — 22  Ipiussit  mane  tuce  in  Pith,  cod,  unde  emend. 
Ipsa  jussit ;  in  Sahu.  cod.  Ipsa  jussit  manet  tute  ;  Lect.  nostra  delietnr  Doiisae. 
— 23  Fusta  prius  de  cruore,  deque  amoris  oculis  in  Pith.  cod.  Fusee  (vel  Fusca) 
apnno  de  cruore  emend.  Lips,  iraprobante  Scriv.  qui  ex  lect.  cod.  Salm.  Facta 
prius,  dedit  Facta  Cypris  de  cruore  in  casu  gignendi ;  qiiod  Rivinu  etiam  arri- 
det,  sed  tamen  in  casu  recto;  Riv.  Fusa  quoque  legendum  putavit :  deque 
amoris  osculis  in  Salm.  cod.  ut  conj.  PithfEus  ;  deque  Amoris  offulis  ;  vel,  deque 
amaris  pocuiis ;  vel,  de  marisque  poculis  tentabat  Rivinus ;  Fusee  aprugno  de 
cruore,  Atque  Amoris  oscidis  in  ed.  Sanad.  ^'ide  ad  vs.  13. — 24  Himc  et  duos 
eequentes  versus  rejecit  Sanad. — 25  Long,  igneum  ;  sed  rodd.  testantur  ignea. 
— 26  Unica  marito  nodo  non  pudent  in  cod.  Pith,  qui  conj.  Unico  mnrife  nodo  non 
pudebit  ;  Dous.  mariti-nodo,  ut  sit  vcptv.  Unica  marita  nodo  in  cod.  Salm.  unde 
scribendum  putavit,  Unico,  marita,  nodo:  propudebit  Long.  pudebunt.—2S  Ipsa 
Nimfas  Diva  loco  in  Pith.  cod.  Ipsa  nymfas  Diva  luco  in  cod.  Salm.  lucos 
jussit  ire  myrteos  in  ed.  Sanad.  Lect.  nostra  debetur  Pithceo. — 29  Et  puer  in 

NOTiE 

21  7iHmenf«  yjfjjjo]  Lutatius  ad  Sta.         Deque  amoris  osculis']  Nounulli  le- 

tii  Theb.  lib.  x.  '  Pcplum,'  ait,  'est  gnat,  deque  Adonis  osculis. 
vestis  Candida,  aureis    clavis   picta,         25    Cras   ruborem]    De   rosis   quaa 

sine  mauicis,  quod  simulacris  fiebat.  praecedunt  omnia  sunt  intelligenda, 

Sed  pepluni  prinnim  ah  Alheniensi-  quas  Venus  e  viiginibus  niaritas  fieri 

bus   est    institutum,   quod   luatronje  vohiisse  dicit ;  hoc  est,  ex  clausis  et 

suis  raanibus  faciebant,'  &c.  tectis,  ut  erant  in  calycibus  suis,  a- 

23  Facta  Cypris  de  cruore]  Hie  Cy-  pcriri  et  expand! :  Cras,  inquit,  o  ro- 

pris  geniiivus  est,  ueque  vult  hoc  loco  sa  marita,  quje  antea  virgo(ueras,non 

Cyprin  sen  Venercin  oflani  ex  san-  pudebit  te  ruborem,  qui  veste  igoea 

guine  losiTs,  sed  rosam  ex   Veneris  calycis  tectus  latitabat,  unico  nodo 

cruore  ortam  seu  purpiirataui.  solvere,  et  in  apertum  pauuere. 
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Esse  Amorcm  feriatum,  si  sagittas  vexerit.  30 

Ite  nymphae  ;  posuit  arma  :  feriatus  est  Amor. 
Jussus  est  inermis  ire,  nudus  ire  jussus  est ; 
Neu  quid  arcu,  neu  sagitta,  iieu  quid  igne  laederet 
Sed  tamen,  nymphae,  cavete,  quod  Cupido  pulcher  est : 
Totus  est  in  armis  idem,  quando  nudus  est  Amor.  35 

Cras  amkt,  qui  nunquam  amavit;  quique  amavit, 
cras  amrt. 
Compari  Venus  pudore  mittit  ad  te  virgines  : 
Una  res  est,  quam  rogamus :  Cede  Virgo  Delia  ; 
Ut  nemus  sit  incruentum  de  ferinis  stragibus. 
Ipsa  vellet  te  rogare,  si  pudicam  flecteret.  40 

Ipsa  vellet  ut  venires,  si  deceret  virginem  : 
Jam  tribus  choros  videres  feriantes  noctibus, 
Congreges  inter  catervas,  ire  per  saltus  tuos  ; 
Floreas  inter  coronas,  myrteas  inter  casas. 
Nee  Ceres,  nee  Bacchus  absunt ;  nee  poiitarum  Deus.     4) 


Pith.  cod.  It  conj.  Pith,  et  sic  erat  in  cod.  Salm. — 30  Mcursii  in  ora  libri 
tcxerit  pro  vexerit. — 31  Ite  Nimfa  in  cod.  Pith.  He  nymfce  in  cod.  Salni. 
ponit  arma  Sanad.  Post  hiinc  versum  Riv.  intercalarem  posiiit. — 32  In  Pith, 
cod.  durus  ire  ;  in  cod.  Salm.  Jii/rfos  i/e  ;  Pitii.  conj.  nudi«,  probantibiis  Lips, 
ct  Salm.  Seal,  edidit  puit/s. — 34  Sed  t.  cavete  Simftc,  q.  C.pulcerest  in  cod. 
Pith.  Sed  t.  nytnfce,  cavete  in  Salm.  cod.  Salm.  distinguit  Sed  t.  N.  cavete  ; 
quod  C.  pulcher  est,  Totus,  Sfc.^ZH  Totus  est  inermis  idein  in  Pith.  etSalm.  codd. 
iinde  Pith,  tecit  in  armis;  Scriv.  conj.  armatus,  quod  reposnit  Sanad.  vel, 
Neutiqmnn  est  inermis  idem ;  \e\,  Est  in  armis  totus  idem,  quod  ncc  Salmasio 
nee  Sanad.  displicct ;  Riv,  deniqnc,  Totus  haud  inermis  idem. — 37  Conpari 
Scriv. — 39  A  ferinis  Sanad. — 40  Hie  versns  abest  a  cod.  Pith,  at  in  Salm. 
cod.  ita  le^itur,  Ipsa  vellit  erogare  si,  Ifc.  qui  conexit  ut  in  textu  nostro  :  euni 
rejecit  Riv. — 41  Post  hunc  versnni  intercalarem  inseruit  Riv. — 42  In  cod. 
Pith./crjd^i.s,  iinde  Me  feriatos,  melius  tactiirus  si  legerit  fei-idtis,  i.  e.  ferian- 
tis  apxainiis  \)T0  feriantes,  ut  legit  Scriv. — 43  Riv.  in  notis  laudat,  ire  per  lucos. 
— 44  Post  hunc  intercalarem  inseruit  idem  Riv. — 15  Ciuatuor  elegantes  tro- 
chaicos,  ijuos,  pra-ter  Lipsiuui,  Barth.  Lib.  lv.  c.  5.  ejuMlem  Auctoris  Pervi- 
gilii  esse  oredidit,  statini  priinudaneo  huic  ita  subjungendos  piitat  Riv. 
Nee  Ceres,  nee  Bacchus  absunt,  nee  po'etariim  Deus  :  Hie  Apollo,  deindc  Liber  hie 
videtur  igniftr  ;  Ambo  sunt  fiammis  creuti,  prosatiiiue  ex  ig^nibus  :  Ambo  de  cotnis 
calorem,  vite,  radio  conserunt :  Noctis  hie  rumpit  lenebras,  hie  tetubras  pectoris. — 

NOT/E 

43  Congreges]  Contribulis,  gentilis,  carniuni,'  inqnit,  <  et  potus  vini,  ven- 
et  conprcx,  -gis,  idem  sunt.  trisque  saturitas,  seminarium  libidinis 

44  Nee  Ceres,  nee  Bacchus]  Hiero-  est.'     Unde  et  L'omicus :  '  Sine  Ce- 
nyni.  adversus  Joviniau.  lib.  n.  *  Esus  rere  ct  Baccho  friget  Venns.' 
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De  tenente  tota  nox  est  perviglanda  canticis. 
Regnet  in  sylvis  Dione  :  tu  recede  Delia. 

CrAS  AMET,  QUI   NUNQUAM   AMAVIT;    QUIQUE  AMA  V  IT, 
CRAS  AMET. 

Jussit  Hyblaeis  tribunal  stare  Diva  floribus. 

Praises  ipsa  jura  dicet,  assidebunt  Gratice.  50 

Hybla  totos  funde  fiores,  quotquot  annus  attulit, 

Hybla  florum  super  ut  exstet,  quantus  Ennse  campus  est. 

Ruris  hie  erunt  puellae,  vel  puellaj  raontium, 

Quaeque  sylvas,  quaeque  lucos,  quasque  fontes  incolunt : 

46  Dctinent  in  cod.  Pith,  unde  Lips.  Detument ;  in  cod.  Salm.  De  tinente, 
nnde  lect.  nostram  emit ;  Decbumt,  vel  Tintinatit  Riv.  Te  sinente,  tota  Mou. 
et  Sanad.  pera^i/a  canticis  in  cod.  Pith,  unde  pervigil  a  canticis  Lips,  pervi- 
glanda canticis  in  vet.  cod.  Weitz.  perviclnnda  canticis  in  cod.  Sahn.  periigi- 
lata  cantibus  Riv.  Pervigilanda  cantibus  Sanad.— 49  Hiblais  ia  cod.  Pith. 
Post  liiinc  versuni  posuit  Riv.  vs.  51.  et  52.  et  post  eos  intercalaiem.  Idem 
alibi  locum  ita  constituit,  Jussit  Hyblccis,  i^c.  Prases  ipsa,  ifc  Et  recentibus, 
S)C.  Hybla  totos, ^-c.  Htjbla  florum,  Sfc— 50  In  codd.  Prteceps,  \c\  Pr<Bsensi.j. 
dicit,  adsederunl.  Lectio  nostra  Seal,  et  Dousa"  dehetur.— 51  In  Pith.  cod. 
quidquid  annis  adtulit ;  unde  conj.  annus,  vel  Ennas  :  in  Salm.  cod.  fu7idet  quid' 
quid  annus  adtulit,  ubi  rh  flores  exulat.  Mox  in  cod.  Pith.  Hilda  florum  rum- 
perest  equant'  ethne  cap'>,  et  in  Salm.  cod.  Hibla  florum  superestem  quantus  Et- 
vte  campus  est ;  Pith.  conj.  rumpe  testes  quantus  /Etna  campus  est ;  vel,  rumpe 
Testes  quantus  Ennce  campus  est ;  Plin.  enim  '  allii  lestes'  dixit :  rumpe  vestes 
quantus  Ennce  campus  est  Lips,  et  Weitz.  Lipsius  etiam  pioposuit  prome  vestem, 
laudans  Matth.  xxi.  8.  'O  Se  ■K\e7(7Tus  ox^^os,  k.  t.  A.,  sparge  vestem  quantus 
EwntE  caw?7)«s  est  Salmasius :  Scriv.  nti  novus  Alexander,  nodum  hunc  Gor- 
dium,  trajectis  ita  hemistichiis,  solvi  posse  autumavit,  H.  t.  f.f.  quantus  Enna 
campus  est,H.f.  subde  tnessem,  quotquot  annus  adtulit;  hinc  Sanad.  Quantus 
jEtna  campus  est :  Hybla  f.  rumpe  vestem,  Quotquot  annus  parturit :  Riv.  deni- 
que,  quotquot  Ennas  adtulit:  Hybla  odorum  rumpe  messem,  quantus  JEtnce ;  vel 
in  priore  veisu,r/Mic/jHid  Enisis  <«ii/.— 53  Et  puella  fontium  Sanad.— 5i  Qua- 
que  prata  conj.  idem  Sanad.  Scriv.  et  Riv.  legunt  quaque  fontes  incolunt.— 

NOTvE 

46  Perviglanda']  Pro  pervigilaiida.        Pioserpinam  aPlutoneraptam  fuisse 

50  Assidebunt  GruticB~\  Sciibit  Phor-     fabulantnr. 

iiutus  Venerem  adsidentes  sibi  seni-  53  Ruris  hie  erunt  puella]  Nympha- 

per  habere  Gratias,  et  Suadelam  et  rum  alias  crediderunt  antiqui  terres- 

Mercuriuni.     Apud  Apuleium  lib.  n.  tres,   alias   coelestes,    alias  fluviales, 

VI.  et  X,  Venus  Gratiarum  Choro  sti-  alias  marinas,  alias  stagnornm,  alias 

patur,  totoque  Cupidinum  populo  co-  agiorum  presides.     Qua-  sylvis  prse- 

mitatur.  erant  '  Dryades,'  et  '  Hamadryades,' 

51  Hybla  totos  funde  flores]  Hybla,  quae  montibus  '  Oreades,'  vel '  Ores- 
seu  Hyble,  Siciliae  mons  est,  thynio  tiades,'  quae  pascnis  et  floribus  '  Na- 
florumque  copia  abundans.  paeae,'    quae   stagnis,  et  fluviis'Nai- 

Ennce  Campus]  Hie  Ennas  campus  ades/  quae  mari 'Nereides,' diceban- 
est  iu  Siciliae  umbilico  positus,  in  quo     tur. 
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Jussit  omnes  assidere  pueri  Mater  alitis.  55 

Jussit  ct  nudo  puellas  nil  Amori  credere. 

CUAS  AMKT,  QUI    NUNQUAM  AiNFAVlT;    QUIQUE  AMAVIT, 
CRAS  AM  FT. 

Et  rccentibiis  vircntcs  ducat  umbras  floribus. 
Cras  erit  quo  primus  yEther  copulavit  nuptias. 
Ut  pater  totis  crearet  vernus  annum  nubibus,  GO 

In  sinum  maritus  imber  fluxit  aliiuu  cpujufi^is ; 
Undo  foetus  mixtus  omnes  alcret  majfno  corpore. 
Ipsa  venas  atque  mentcm  permeante  spiritu 
Intus  occultis  i^ubcrnat  procreatrix  viribus, 
Perquc  c(Elum,  perquc  terras,  pcrque  pontum  subditum  65 
Pervium  sui  tenorem  seminali  tramite 
Imbuit,  jussitque  mundum  nosse  nascendi  vias. 
Cras  amet,  qui  nunquam  amavit  ;  quique  amavit, 

CRAS  amet. 

Ipsa  Trojanos  nepotes  in  Latinos  transtulit. 

Ipsa  Laurentem  puellam  conjugem  nato  dedit;  70 

Moxqiie  JVlarti  de  sacello  dat  pudicam  virginem ; 


55  In  cod.  Pith,  al'ttas,  qui  correxit  a/i<is;  et  ita  legitnr  in  cod.  Salm. — .36  la 
cod.  Pith.  nuUo;  in  cod.  Sahn.  7iudo,  ut  conj.  Pith. — 58  In  cod.  Pith.  Et  ri- 
gentibus  rergentis ;  in  cod.  Sahn.  Et  rigentilius  virentes :  Pith,  correxit  recen- 
tibus  virentes,  probantc  Salni.  Cras  rigentibus  vigentes  Sanad.  Ducet  in  ed, 
Sanad.  Vide  ad  vers.  49. — 59  Cras  erit  qui  in  cod.  Pith,  qui  conj.  Cras  erit  quo; 
Sannd,  dmht  Fertiles qui  primus  ;  ahi  Cras  is  et  qui. — GO  Ut  pat^  totis  crearet 
rem  is  in  cod.  Pith,  qui  conj.  Ut  pater  roris  crearet  vernus;  in  Sain),  cod.  Ut 
pater  totum  crearit  vernis ;  unde  CODJ.  Et  pater  totis  crcavit  vernus ;  Long.  Ut  pa- 
ter totum  crearet  vernis.— 61  In  cod.  Pith.y^HctMS  alma  ct  conjugis ;  Pith.  conj. 
fluxit  alma  conjugis  ;  et  sic  eiat  in  cod,  Saliii.  Jluxus  Lips,  missus  almw  conjugis 
Long. — 02  Ut  flctus  immixtus  omnis  aleret  in  cod.  Pitli.  unde  fecit,  Ut  setus 
immistus  omnes  ateret :  in  cod.  Salm.  Unde  fletus  tnixtus  omnis  aleret  ;  liinc 
ille,  Unde  foetus  mixtus  omnes  aleret  ;  Long.  Aleret  ut  fetus  omnes  immistus 
magno.  Post  htnic  versnni  Riv.  inscruit  intercalarein. — tt',J  Ipsa  vernas  'u\  cod. 
Pitli.  unde  ille  Ipsa  venas:  Sahn.  legit  pcrmeantis  spiritus  ;  Scriv.  Ijisa  venas 
aque  amantum  permeante  spiritu  ;  Long,  permearit. — (it  Salm.  legit  prucrcatis. — 
65.  66  Scriv,  legit  et  distinguit,  perque  pontum  subditum.  I'ervia,  in  sui  tenO' 
rem,seminali, — 09  In  cod.  Pith,  iti  Lalino  :  pro  nepotes  Kiv.  et  Sauad.  penates, 

NOT.E 

70  Laurentem  puellam']  Laviniam  am  Sylviam  Vcstalem  dicunt  illam 
scilicet,  filiaui  Regis  Latiai,  qui  Lau-  virginem,  ex  qua  Mars  geuuit  Remum 
renti  regnavit.  ct  Roinuluiu. 

71  Moxque  Marti]  Iliam  seu  RUe- 
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Romuleas  ipsa  fecit  cum  Sabinis  nuptias  ; 

Unde  Ramnes  et  Quirites,  proqiie  prole  posterum 

Romuli,  Patrein  crearet  et  nepotem  Caesarem. 

Cras  amet,  qui  nunquam  amavit;  quique  amavit, 
CRAs  amet.  75 

Rura  foecundat  voluptas,  rura  Venerem  sentiunt. 
Ipse  Amor  puer  Dionae  rure  natus  dicitur. 
Hunc  ager,  cum  parturiret  ipsa,  suscepit  sinu ; 
Ipsa  florum  delicatis  educavit  osculis. 

Cras  amet,  qui  nunquam  amavit;  quique  amavit, 
cras  amet.  80 

Ecce,  jam  super  genistas  explicant  tauri  latus ! 
Quisque  tutus,  quo  tenetur,  conjugali  foedere. 
Subter  umbras  cum  maritis,  ecce,  balantum  greges. 
Et  canoras  non  tacere  Diva  jussit  alites. 
Jam  loquaces  ore  rauco  stagna  cycni  perstrepunt :  85 

Adsonat  Terei  puella  subter  umbram  populi ; 
Ut  putes  motus  amoris  ore  dici  musico, 
Et  neges  queri  sororem  de  marito  barbaro. 


—71  Riv.  post  hunc  versiim  posuit  intercalareni. — 72  RomulcBos  \egit  Pith, 
dat  pudicamvirginem,  Romulumque:  cum  Sabinis  ipsa  fecit  ««;j<zas  correxitScriv. 
—73  Unde  Rameset  Quirites  in  cod.  Pith,  qui  coirexil  Rmnnes:  in  cod.Saini. 
Unde  samnes  el  quirites ;  ex  quo  fecit,  Unde  sanguis  et  Quirites  perque  prolem 
posteram  ;  sed  rodd.  Pith,  et  Salin.  in  lect.  proque  prole  posterum  couscntiunt; 
Proque  prole  postera  Sanad. — 74  In  codd.  Romoli  matrem,  Sfc.  Lipsius  vult  Ro- 
muli  patron  ;  Sd\m.  perque  prolem  posteram  Romuli,  Muter  crearit ;  Sanad.  pos- 
tera Romuli,  Putres  creacit,  Et  nepotes  Casares. — 76  Rura  fecundat  Dione 
Sanad.  in  notis  :  Venerem  7ura  sentiunt  Scriv.  Rura  Amorejn  sentiunt  Riv. — 
77  Diones  Sanad. — 7b  Hunc  ager,  cum  parturisset  ipsa,  Lipsius;  Hunc  ager 
cum  parturiret,  ipsa  in  vnlgg. — 79  Ipse  in  Sanad.  ut  ad  ager  leferatur. — 81  In 
Pith.  cod.  explicat  aonii  latus,  Quisque  tuus  quo  tenetur ;  Pith,  proposuit,  Quisque 
coetus  continttiir  conjugali  foedere.  Ecce,  jam  super  genistas  explicant  tauri  latus. 
Subter  umbras.  Sfc.  Idem  pi  o  aonii  dedit  etiam  aedon  ;  Lips,  correxit,  explicant 
agni  latus,  nnprohante  Sahn.  qui  in  cod.  suo  invenit  taonii,  nnde  fecit  taj)rif 
i.  e.  tauri;  litem"  enim  N  et  R  sa-pe  permntaiitur  :  Scriverii  amicus  quidam 
CODJ.  explicant  vacca-  latus;  Hartlj.  et  'raiibinau.  legunt  Aoni.  Mox  in  Salm. 
cod.  Quisque  tutus,  quo  tenetur ;  unde  Scriv.  Quisque  et  udus ;  Long,  tuus  est 
quo  tenetur.— Sii  Long,  umbra.  Hunc  veisuin  post  vs.  81.  posuit  Sanad.  et 
Riv.  post  vs.  83.  intercalareni  inseruit  :  ceteruni  idi  m  Riv.  he  i  fiaui  sub- 
jungi  et  connerti  putavit  triga  ilia  trochaicorum,  al>  Hieron>  mo  Cioslotio 
Dousap  coniinuniratorum  ;  Ecce  passetes  solaces,  ecce  rauci  turturts  Hac  super 
virenle  myrto  nos  amoris  adnwnent.     Cum  puellis  duke  inire  ve.sti-cont abi  rnium, — 

86  Adsonaiit  a'erei  puella:  subtei-  in  cod.  Pitli.  unde  ille  Adsonant  Terei  puella; 
in  Salm.  cod.  Adsonat  I'crei  puella  ;  Sanad.  dedit  Adsonat  Terei  puella  Inter. — 

87  Ut  putas  in  cod.  Pith,   putes  Pith.  Lips.  Salm.  Riv.  et  Sanad.— 88  Et  neges 
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flla  cantat :  nos  tacemus.     Quando  ver  venit  meum  ? 
Quando  laciam  ut  chelidon,  ut  tacere  desinam?  90 

Pcrdidi  Miisain  tacendo  :  nee  mo  Phoebus  rcspicit. 
Sic  Ainycliis,  cum  tacerent,  perdidit  silentium. 

CrA>  AMET,  qui  NUNQUAM  AMAVIT;    QUIQUF.  AMAVIT, 
CRAS  AMET. 


queri  sororis,  vel  Et  nef^es  queri  sorori  Riv.  negat  Lon^r.  Post  hunc  versam 
intercalaveiii  |)o$uit  Riv.^ — 89  Illu  cuntat,  nos  tacemus  Pith.  lUa  cantat :  nos 
tacevius  Saliii.  lUa  cantat,  nee  tacemus;  Mtijue  J'lurbus  respicil  Suiiad. — 
90  QuandoJ'aciam  ut  ccliduii,  ut  taceret  desinam  in  cmkI.  I'itli.  undf  ille,  Quando 
Jiet  muta  clieliiliin  ;  in  cod.  .Salm.  Quando Jiam  ut  celidun  ;  ex  (jiio  fecit,  Quando 
egojiam  ut  clulidon  ;  iiiiic  Lonu;.  Quando  ei^ofaciam  ut  Chelidon  ;  Wcilz.  Quan- 
do Jiet  muta  cliilidon,  et  tacere  desinam  ?  Riv.  Quando  faciam  par,  aedon,  ut ;  vel, 
Quando  Jiet  muta  aedon  ;  vel,  Quando  Jies  muta,  Aedon:  ut  tacente  te  canam  }  vel 
denicjiu',  Quando  faciv  niutum,  Aedon:  ut  tacente  te  canam?  Sanad.  Quando  feci 
quod  Chelidon.  A"*  tacere  desinam,  Perderem  Miusam  tacendo,  Quando  ver  venit 
novum. — 91  Riv.  inaiit,  nee  me  Apollo  respicit.  —  \)2  Erasmus  hunc  versuin  citat 
ita,  Sic  Aniyclas  dum  tacebant,  prohante  Riv.  qui  uliiiiium  versum  sic  legi  jas- 
sit,  Caste  amet,  qui  nondum  amavit ;  quique  amavit,  caste  amet. 

NOTiE 

91  Amyclas perdidit  silentium]  Amy-  '  Amyclas  tacendo  periisse,' quia  cnm 

clffi  civitas  dicitur  fnisse  in  Italia  in-  sacpius  aliqiiando   hosliuni  adventus 

ter  Caietam  ac  Terracinani,  a  Laco-  falso  nuntiaretur,legibus  cauttim  est, 

nibus  conilita;    cujus   cnni  cives   ex  ne  quis  hanc  tamam  spargeiet ;  unde 

Pythagora-  pra?cepto  ab  esu  carniuni  postea  ex  improvise  captae  sunt  ab 

et  auimaliuiii  ca-de  abstincrent,  scr-  hostibus    Amycls  ;  unde   natuni  est 

pentesque  ex  vicinis  paludibus  natas  proverbium,  '  Aniyclas  tacendo  peri« 

occidere  nefas  ptitarent,  ab  iisdem  di-  isse.' 
cuntur  intercmti.     Alii  vero  volunt 
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Primorum  Principe,)  assero  Catullo. 
Neque  addiici  possum,  nt  non  idem 
volnisse,  valnisse,  credani  Scaligernm. 
Sed  si  id  faceiet,  parentis  de  eodem 
judicium  elevaret.  Itaque  iiialuit 
Virgilio,  cui  parens  aras  statuit.  Ve- 
rum  non  ideo  de  ponte  dejiciendus 
Catullus,  prasertini  civis  civi,  in  cu- 
jus  imitatioue  vel  ipse  Maro  palma- 
rium  ()ua>sivit,  reperit.  Age  igitur, 
age  ad  calculos  sedeamus;  summam 
rationeni  ejus  suhducamus.  '  Hujus 
politissinii  Poematis  auctorem  esse 
Virgiliiini,  vel  una,'  inquit,  '  ratio 
vicerit,  versus  hie  crebro  repetiti,  qui 
passim  in  iEneide  et  in  Georgicis  at- 
que  Bucolicis  leguntur.'  At  enim  et 
in  Virgilianis  leguntur  ex  ipso  Catul- 
lo identidem  depromti,  quorum  par- 
tim  meminit  Macrobius.  lllud  certe 
e  'Coma  Berenices  '  planissime  ex- 
pressum  JEn.  vi.  '  Invitus,  Regina, 
tuo  de  littore  cessi.'  Pro  quo  Catul- 
lus multo  ante,  '  Invitus,  Regina,  tuo 
de  vertice  cessi.' 

Jam  si  ratio  valet,  contra  Scalige- 
rum  valet,  verba,  versus,  lemmata 
subinde  in  Ciri  agnoscenteui  eadem, 
qua?  in  Argonauticis  Catullianis,  sive 
Nuptiis  Pelei  atque  Ariadnae  legun- 
tur. Quidni  igitur  ad  Catullum  Ci- 
rim  referas  ?  Sed  addit  Scaligcr  : 
'  Quod  si  propterea  Virgilii  non  est, 
ut  dicebat  amicus  noster,  qui  pntabat 
Virgilium  pleraque  ex  hoc  Poemale 
desumsisse,  et  suis  operibus  inseru- 
isse;  at  fidem,'  inquit,  *  fecerit  unus 
versiculus  :  Ut  vidi,  ut  peril,  ut  me 
uialus  abstulit  error!  Negari  enim 
non  potest,'  inquit,  '  quin  eum  ex 
Theocrito  verterit  Maro,  qui  omnium 
Romanorum  primus  'I'heocritum  La- 
tine  expressit.  Conseqnens  ergo,  ut 
illius  versiculi  auctor  secundum  alios 
quoque  versus  vindicias  postulet.' 
Hactenus  Scaliger:  sed  consequenti 
nuUo.  Verterit  enim  primus  Romano- 
rum  Maro  Theocritum  integrum,  ant 
maxima  ex  parte;  ideoneconsequitur, 
QDum  atque  alterum,  adeoque  huuc 


ipsum  versiculum,quem  Ciris  praefcrf , 
primum  vertisse  P  Aut  nemone  ante 
Virgilium  prorsus  Theocritum  uUa  ex 
parte  adiit?  Non  sinit  Catullus. 
Quippe  ex  Syracusanarum  Dialogo 
Venerem  Golgicolam  cum  Theocrito 
vocat.  Id  quod  Beiiilius  baud  scio 
an  observaiis  Grwca  sic  expressit: 
'  Quae  Golguni  Regina  colis  Venus 
Idaliumqiie.'  Pro  quoCatuUus,  'Quie 
sanctum  Idalium,  quapque  Golgon.' 

Quid  vero,  quod  Plin.  Nat.  Hist, 
lib.  XXVIII.  sf-ribens,  '  Hinc,'  inquit, 
'Theocriti  apudGrapcos,Catulli  apud 
nos,  proximeque  ^'irgilii  incantamen- 
torum  amatoria  imitatio?'  An  cui 
dubium,  si  Plinio  credimiis,  Catullum, 
qui  et  Gra'cos  studiosissime  coluit, 
et  nomen  docti  h;uid  scio  aliundene 
aptus,  Theocritum  non  solum  ante 
Virgilium,  et  quidem  in  similis  argu- 
menti  imitatione,  adiisse,  sed  Maroni 
ad  Theocritum  in  pharmaceutriis  ex- 
primendum  viam  praeivisse,  facera 
praetulisse  ?  Hinc  ilia  versuum  cre- 
bra  in  jEneide,  in  Georgicis,  in  Bu- 
colicis, adeoque  hujus  ipsius  versiculi, 
'  Ut  vidi,  ut  peril,  ut  nie  mitlus  abstu- 
lit error,'  repetitio,  nempe  ex  Ciri 
Catulliana  dcsumtorum. 

Qua2  enim  alia  ante  Maronem  in- 
cantamentorum  amatoria  imitatio  Ca- 
tulli,  nisi  hacc  in  Ciri  ?  Proinde  hujus 
et  reliquorum  versuum  germanns  auc- 
tor Catullus  secundum  Cirim  vindi- 
cias postulat.  Vis  vi  Rlaroni  erep- 
tam  ?  Scyllam  Nisi  jam  in  Sileno 
agnovit  Virgilius.  Quomodo  igitur 
in  Ciii  demumconfictae  postBucolica 
novns  auctor,  ut  ilia  jactatur,  potest 
haberi  f"  Praetereo  cetera,  ne  in  spe- 
cieni  quidem  probabilia,  nempe  Ma- 
ronem in  Ciri  Musas  conquiescere  vo- 
luisse,  ut  Philosophic  primum  initia- 
retur  scilicet,  qui  tameii  ^iineida 
emendaturussecessit ;  languorem  ve- 
ro nactus,  eam  absolvere  non  potuit. 
Apage  hos  languores,  ac  vide  sis  Ca- 
tullum, qui  ab  omni  cura  post  fratris 
obitum  se  vindicare  volens,  iu  hortu- 
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Jis  Pliilosopliiae  conqniescere,  et  re- 
liqatim  vitnp,  tlcposito  inCiri  Poiiseos 
studio,  ciii  dill  iniiltiimquc  vacarit, 
exigendiim  statuit  ;  qiiippe  .scciitiis 
niagni  <locta  dicta  Sciionis.  Quod 
Epi^rninniatum  piiriini  piilunt  Catiilli 
est,  ut  et  alia  e  Catalectis  ot  Appen- 
dice  Viri;iliana.  Ut  ne  sim  longior, 
conferantur  inter  se  Ciris  et  Pelei 
Nuptiiv;  ovum  ovonon  tarn  simile, at- 
que  ha'c  duo  inter  se  Pocmata  :  nee 
diffitente  Scaligero.  Consequens  igi- 
tur,  ut  anibo  .sint  Catulli,  quandoqui- 
dem  neutrum  Virgilii.  Tanto  igitur 
in  iilustriori  sita  loco  Poet^  Veronen- 
sis  laus,  quanto  rnltius  esse  testatur 
Scaliger  Poeniatium,  prorsus  ut  Lati- 
norum  nuUi  necjue  nitore  neque  ele- 
gantja  cedat.  Valeat  igitur,  valeat 
hinc   judicium   Scaligerorum  patris, 


infra  Martialem  Catullum  perverse 
dejicicntis.  (juantun)libct  enini  sal- 
sun,  tersus,  argutus  Martialis,  tamen 
infra  Catullum  ipsomct  jactante  His- 
pano :  '  Nee  mnltos  milii  pra-feras 
Poetas,  nno  sed  tibi  sim  minor  (^atul- 
lo.'  Quid  igitur  statucndum  t  Quod 
tota  olim  Latinitas,  cujus  testes  ver- 
siculi  :  *  Tantum  parva  sno  debet 
Verona  Catullo,  Quantum  magna 
sno  Mantua  Virgilio.' 

Ha;c  ad  te,  Nobilissime  simul  et 
Doctissime  Goidaste,  ut  Veronensera 
nobis  Poetam  a  Principibns  Vero- 
nensibus  durius  liabitum  meo  postu- 
latu  secundum  libertatem  vindices. 
Vale,  et  qnoniam  amas,  fave.  Ex 
patria  urbe,  Helvetiae,  luce  v.  Id. 
Julii  M.  I3C.  III. 
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C.  Valerii]  In  mannsrripto  juris- 
consnltissimi  viri  Jac.  Ciijacii  non 
Caius,  sed  Quintns  pra;nomen  exa- 
ratum  est.  Idqiie  videtiir  confirmaii 
Cam.  in  Jamiani,  illo  versiculo, 
'  Venim  isti  poptili  napnia,  Quinte, 
facit.'  Qiiare,  qui  illi  Caio  praeno- 
meii  faciiint,  possunt,  hac  aiictoritate 
permoti,  sentcntiam  siiam  mutare. 
Porro  liber  ille,  quo  usi  siimus,  cu- 


mine  illorum  memoriae  prodittim, 
qtiando,  et  a  quo,  et  ubi  hie  liber 
reperttis  in  manus  nostras  pervene- 
rit.  Solus  Volaterranus,  quod  sciam, 
memoria  avorum  suonim  e  situ  eru- 
tuni  scribit.  Sed  iu  Galliis  se  eum 
reperisse  ille  ipse,  qui  publicavit, 
Epigranimate  testatus  est.  Quod 
quamvis  dignum  est  elegantia  scculi 
iliius,    quo    literas    scire    barbaries 


jnsque  jammentioneni  fcciuius,  longe      erat,  tamen  ne  quid  sine  teste  dicc- 


alios  hujus  poiitK  manuscriptos  boni- 
tate  superat,  quum  lamcn  omnes  ex 
uno  exemplari  descripti  f'lierint.  Id 
exemplar  ab  bomine  Veronensi,  quis- 
quis  ille  fuit,  in  Galliis  repertum, 
onincs  illos  codices  ejus  poiitae,  qui 
in  Italia  extant,  propagavit.  £t 
quum  multi  extiterint,  quorum  pars 
\itam  poetie  coUegerint,  pars  in  eum 
Commentaria  edidcrint;  miror  a  no- 


rem,  id  aiquo  animo  liic  adposui. 
Indiicit  vero  Catullum  loqutniem : 
'  Ad  patriam  redeo  longis  a  fiuibus 
exul,  Caussa  niei  reditus  conipatriota 
fuit.  Scilicet  a  Calauiis  tribuit  cui 
Fraucia  nouien,  Quique  uotat  cursum 
pra^terenntis  iter.  Quo  licet  ingeuio 
vestnim  revocatc  Catullum,  Quoius 
sub  moilio  clausa  papyrus  erat.'  Et- 
si,  caudide  lector,  hoc  Epigranimatc 


Delph,  i-t  Var,  Clas. 


Calul. 
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patienter  caiere  poteias,  habet  ta- 
iiien  quod  te  scire  melius  fiiit,  quatn 
igiioraie.  Non  repetam  de  Catullo, 
qu!B  vulgatissinia  alii  atqiie  alii  tan- 
quam  nova  nobis  obtrndunt.  Id  tan- 
tuni  dicani,  Urbicariiini  et  Miinogra- 
phiim  potitam  liuic  nostro  cogjnonii- 
neni  fuisse  :  ciijus  r.ieminit  Juvenalis. 
Et  f'ortasse  is  fuit  auctor  carminis  de 
Vei.e,  ex  quo  hoc  citat  Erasmus : 
'  Sic  Amyclas,  dum  tacebant,  perdi- 
dlt  silentium.'  Suspicor  autem  illud 
Gallicanum  exemplar  Langobardicis 
Uteris  scriptum  fuisse  :  quia  errores, 
<iui  in  postremis  codicibus  ab  iuipcri- 
tis  iiberariis  disseminati  sunt,  non 
aiiter  videntur  quani  a  niorosis  illis 
characteribus  nati ;  id  quod  suo  loco 
diligenter  admonebiiiius.  Praeterea 
non  character  sohiui  menda  propaga- 
vit,  sed  et  antiquaria  lectio.  Nam  libe- 
rarius  semper  scripserat  quor.  quom. 

LUDEI.  LUCEI.  ADEPTA's.  m'aLIUS. 
OCEANO'S.    POPUL'  ARBITRIO.  DEVOL- 

viT  ill'  acuto.  iLi'  ET.  Item  multa 
alia  prffiterea,  quorum  ignoratione 
(juantum  in  hoc  auctore  edendo  pec- 
catum  sit,  postea  docebo.  Miraberis 
enim,  studiose  lector,  tantam  men- 
dorum  segetem  hunc  politissimum 
auctorem  occupasse ;  quam  si  non 
oninem  extirpavero,  tamen  non  mag- 
num post  me  spicilegium  relinquam. 
Dubitandum  vero  minime  est  opus 
CatuUi  ad  nos  lacerum  pervenisse. 
Longe  enim  plura  scripsisse  testes 
sunt  veteres  Grammatici,qui  de  ejus 
poeraatiis  ea  producunt,  quae  hodie 
non  extant.  Itaque  apud  Virgilium 
JEn.  V.  '  per  mille  coloribus  arcum :' 
ibi  Servius,  '  De  iride  arcum  in  ge- 
nere  masctdino  dixit  Virgilius;  Ca- 
tullus et  alii  in  fceminino,  referentes 
ad  origincm.'  Atqui  tale  nihil  hodie 
in  CatuUianis.  PrsEterea  ejus  opus 
videtur  in  genera  carniinum  distinc- 
tum  fuisse,  Hendecasyllabos,  Heroi- 
ra,  Lyrica,  Elegiaca.  Itaque  Chari- 
siiis  citat  Catullum  in  Hendecasylla- 
bis,  quod  sane  non  ffcissct,  nisi  ita 


tributunt  fuisset  volumen.  Rursus 
apud  Virgilium  legimus,  '  Et  quo  te 
carmine  dicam  Raetica?'  Ibi  Ser- 
vius refert,  Virgilium,  quum  sciret 
Ra»ticum  vinum  summopere  laudari 
a  Catone,  contra  antem  vituperari  a 
Catullo,  ne  se  in  earn  dissensionem 
interponeret,  hoc  modo  locutum. 
Atqui  in  hodiernis  CatuUianis  nulla 
nota  ejus  rei  extat.  Denique  No- 
nius ex  Priapeio  Catulli  adducit: 
'  de  meo  ligurrire  libido  est.'  Quare 
admodum  mutilum  opus  Catullianum 
ad  nos  pervenisse  minime  dubium. 
Quid  praeterea  dicam,  quee  citat  ex 
Catullo  Maurus  Terenlianus,  quae 
nusquam  comparent  ?  Seal. 

Ad  Corn,  Nepotem]  Ineptum  est  du- 
bitare  de  Corn.  Nepote,  quern  Pli- 
nius  et  accolam  Padi,  et  Transpada- 
num  vocat.  Sed  Ausonius  omnem 
prorsus  dubitationem  tollit,  qui  eum 
Galium  vocat,  et  Nepotis  cognomen 
attribuit.  '  Cui  done  lepidum  no- 
vum libellum,  Veronensis  ait  poeta 
quondam,  Inventoque  dedit  statun 
Nepoti.  At  nos  inlepidum,  rudem 
libellum  Crediuius  gremio  cui  foven- 
duin?  Inveni,  (trcpidae  silete  uugce) 
Nee  doctum  minus,  et  magis  benig- 
num,  Quam  quem  Gallia  praebuit 
Catullo.'  Idem. 

2  Arida  modol  Cur  dubites  de  hac 
lectioue  caussa  non  est,  si  Servium  lo- 
cupletissimum  auctorem  babes  ;  qua- 
re enim  illi  minus  quam  libris  abhiuc 
centum  annis  scriptis  tribuendura  sit 
nou  video.  Mem. 

Arida  modo  pumice  expolitum']  Pelli- 
bus  opinor  libri  et  olim  obtegebantur, 
eaeque  pumice  poliri  ac  levigari  sole- 
baut.  Ovid.  '  Nee  fragili  geminae  po- 
liantur  pumice  frontes :  Hirsutus  pas- 
sis  Ht  videare  comis.'  Servius  ad 
JEn.  XII.  Plin.  xxxvi.  22.  Polibant 
ergo  pumice  libros  eos  jam  edituri. 
Propert.  Eleg.  in.  1.  Martial,  i.  Ep. 
07.  '  Mutare  dominum  non  potest  li- 
ber notus,  Sed  pumicata  fronte  si 
quis  est  nonduin,  Nee  umbilicis  cui- 


C.    VALKRII    C/VTUr-M    CARMEN    I. 


3:}9 


tiis  atfjiic  inembranis.'  Infra  at!  Siif- 
feimni  :  '  Novi  umbilici,  ioia  rubra, 
mombrana  Desecta,  pliiinbo  et  pit- 
mice  omnia  a^quata.'  Lirin. 

3  Corueli]  Male  hoc  distingiiitur 
vnlgo.  Ita  enini  scri[)sit  C^aliilliis: 
Quoi  dono  lepidum  novum  lihellum,  Ari- 
da  tnodo  pumice  expolitum?  Comeli, 
tibi.  Sic  in  Epigranimatis :  '  Quoi 
jiotins  faveam  ?  Capli,  tibi.'  Seal. 

6  Omne  levum  tribus]  Dnpliriter 
peccant  docti  viri  in  hnjiis  loci  eiiar- 
ratione.  Primum,  qnnm  Annales 
Nepotis  intellij;nnt :  (juornni  qnum 
Orainmatici  decininm  (piintuni  ci- 
tent,  non  efficient,  id  quod  volunt, 
nempe  illud,  Tribus  chartis,  esse  bre- 
viter  et  compendiose,  nt  ipsi  expo- 
nunt.  Nam  quomodo  compendiose 
scribere  potuit,  qui  ad  decimnm 
qnintnm  ant  nlterius  fortasse  scrip- 

.serit?  Alter  error,  qunni  Tribus  char- 
tis, nt  jam  nionni,pro  brevittr  accipi- 
iint.  Quid  ergo?  Inteliigit  Clironicon 
Nepotis,  quod  antiquissinia  etiam 
mytbologica  coniplectebatur  instar 
Apollodori  IJibliothecap.  Ausouius: 
•  Apologos  Titiani,  et  Nepotis  Chro- 
nica, quasi  alios  apologos,  nam  et 
ipsa  iustar  fabularum  sunt,  ad  nobili- 
tatem  tuam  niisi.'  Deinde  aperte 
hoc  ('atullus  ipse  docel.  Nam  rh 
Omne  avum  plane  ad  Chronica  refer- 
tur.  Chronicorum  scriptio  otrne  om- 
nium gentium  avum  complectitur, 
Annales  tantum  unius  nationis  gesta. 
At  tribus  chartis  quod  di\it,  pene 
pueri  ip>i  explicavciint,  tribus  libris. 
Ita  Q.  Serenus, '  Tenia  namqueTiti, 
simul  et  centesima  Livi  Charta.'  An 
censes  aliud  quam  centesimum  tcr- 
tium  librum  indicari  ?  Quare  doctis 
viris,  qui  id  proverbialiter  dictum 
interpretantur,  per  me  qiiidem  tacere 
licet.  Qitid  eiiim  brevius  scribere 
j)otuit,  quam  omne  srvutn  ab  ultitna 
aiitiquitate  tribus  libris  cotnplecti? 
Idem. 

7  Doctis  Juppiler]  'EKcpuyrjcns  satis 
nota.     Et   similis   e,i  apud    Flornm: 


'  In  loco,  (]Mtin  Aquas  Sextias  vo- 
cant,  qtto,  fides  numinum,  pralio  op- 
pressit !'  Sic  apud  Catonem:  Vita 
Dciim immortalium :  ubiStatilins  INIaxi- 
luus  vetustissimus  Criticus  (K<p(iv7)<ris, 
inquit,  Apx"*"'?)  ^^y  ^  -rrdwoi.  An ti pa- 
ter Hidonius  in  Alcaeutn:  Ov  yap  iv 
&W(f)  'Itphv,  dAA'  iv  ifioi  iryfv^a  da.viiiv 
iXiTTiv,  '0,  irviv^a.  Kpovi'Sao  -rh  tr ay k parts. 
Nam  ultima  verba  eodem  modo  4K(poi' 
vririKws  pronuncianda.  Terentins  An- 
dria;  *  Pietatein  nati,  nonne  te  ini- 
seret  niei?'  ut  iK(pu>vi\ffis  per  ea, 
(|ua;  nobis  atigiistissima,  Deos,  tem- 
pla  Deorum :  sic  et  per  ea,  quae 
nobis  cliarissima,  parentes,  liboros. 
Itaquc  '  vitam  Deoritm  immortalium,' 
et  '  Pietatem  nati,'  eodem  modo 
ennnciatum,  nimiruni  iKcpuvTrrtKus. 
Idem. 

a  Quare  habe]  Ita  lege  ex  veteri 
scriptura  :  Quare  habe  tibi,  gHic<iuid 
hoc  libelli  est,  Qnalecujique.  Quod  est 
eiegantia^  prisca;  ac  Latinae.  Idem. 

9  Quakcunque  quidem]  Jam  deve- 
nimus  cum  locum,  qui  adeo  vitlgus 
Granimaticorum  torsit.  Notum  com- 
nicnlum  Pontani,  ipso  Pontano  in- 
dignum,  quod  nuilti  ita  amplexi  sunt, 
ul  qnnm  se  belle  Catulluni  imitari 
proliterentiir,  id  totum  tanquam  71^- 
aiov  Cafulli  in  suos  Hendecasyllabos 
inculcariiit.  Librorum  scriptorum 
lectio,  nt  jam  miilti  monuerunt,  ita 
concepta :  quod  o  putrona  virgo.  In 
nostio  erat  patruna.  Parva  quidem 
mcnda,  si  levinsculam  mutationcin, 
qua?  hie  commissa  est,  spectes:  sed 
noil  parvi  momenti,  si  nos  quidem 
recte  divinavimus,  id  quod  tamen 
nos  fecisse  fortasse  non  ineple  atfir- 
mare  possnmus.  Legimus  ergo : 
Qunre  habe  tibi  quicquid  hoc  libelli  est, 
Qualecunquc,  quod,  0  palrima  Virgo, 
I'lus  uno  maneat  ptrenne  scrclo.  Qui- 
bus  ntcrque  parens  superstes  erat, 
ii  Gra'cis  a/x(pida\(7s ,  Latinis  patrimi 
matrimi  ditebantur.  Contra  qnibtis 
alter  tantum  parens  erat,  iTfpo6a\us. 
et  Latinc,  quibus  pater   deccsserat, 
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ii  matrimi,  quibus  mater,  ii  patrimi 
erant,  Eleganter  veio  Catullus  Mi- 
iiervaiti,  quae  tantum  patreni  habebat, 
patrimam  vocat.  Eo  nomine  euTrare- 
peia  a  Graecis  poetis  vocatur,  ut,  KAv- 
6l  fxev  evx<icov  TpiTCtivicls  exnraripeia. 
Nam,  ut  inquit  Callimacluis,  ndrrip  5* 
vims  fTiKTe  6fav,  'AX\a  Aths  Kopvcpd. 
Quare  propterea  ap.dTcop  dicta,  Eu- 
ripides Plioenissis  :  dias  af^dropos  na\- 
xdSos  (^paSaTffiv.  Hoc  est,  Divae  pa- 
trimae  Minervse  consiliis.  Sic  quum 
Vulcanus  a  Graecis  dicitur  airdraip, 
jure  vertere  potes,  matritmis,  Patre 
enini  caret,  ut  Minerva  matre.  Per- 
peram  vero  alteram  ab  ultima  corri- 
puit  Politianus,  quum  aiialogia  aliter 
docet.  Ita  enim  producimus,  Primus, 
Bimus,Trimus,  Quadrimus.  Ad  quod 
exemplum  formatur  Patrimus,  Ma- 
trimus.  Quod  si  pa<rona  retines,  non 
deterius  erit  altero,  propterea  quod 
in  Bibliothecis  Minerva  dicata  erat. 
Juvenalis  Sat.  in.  '  Hie  libros  da- 
bit  etforulos,  mediamque  Minervam.' 
Median!  Minervam  vocat  irporo^V 
MinervEP,  quee  in  omnibus  bibliothe- 
cis dedicabatur:  quo  nomine  patro- 
nam  librorum  vocaverit,  Itaque  non 
inimerito  libruni  plus  uno  saeclo  vi- 
vere  optat,  quern  Minerva  in  Biblio- 
thecas  receperit.  Magister  quidam, 
cni  editio  horum  trium  poetarum  im- 
potentem  zelotypiam  expressit,  cla- 
niabat  ex  suggestu,  flagitium  esse 
Minervam  invocari  in  poemate  lasci- 
vo.  Sed  zemulatio  eum  ad  eam  nu- 
gatoriam  objectionem  inipulit,  non 
nlla  ratio.  Nam  quis  poeta  non  de 
amore  locutus  ?  et  tamen  quis  non 
eorum  invocavit  Minervam?  propter 
paedagogulorum  fastidium  unns  Ca- 
tullus ab   invocatione    Minervae   fa- 


cessat?  Idem. 

Patrona  Virgo]  Magnus  Scaliger 
pro  patrojia  Virgo,  reponendum  cen- 
sebat ;  qriod  o  patrima  Virgo.  De  qua 
emcndatione  merito  dubitamus.  Pri- 
me enim  vocem  ]Mitrima  alii  contro- 
versi  juris  faciunt,  et  secundam  non 
longam,  sed  brevem  volunt.  Prae- 
terea  quomocio  Minerva,  qnam  poeta 
hie  poscit,  patrima  possit  appellari  ? 
Equidcm  scio  sine  matre  ex  Jovis 
cerebro  natam  esse  Minervam.  Sed 
interea  patrima  non  significat  illam, 
quae  matrem  nunqnam  habuit,  verum 
quae  matrem  quidem  habuit,  sed  ami- 
sif,  patre  solo  adhuc  superstite.  Quo- 
modo  igitur  Patrima  Virgo  recte  di- 
citur, qua^  matrem  nunquam  habuit? 
Isacius  Pontanus  legendnm  existi- 
mat,  Quod  o  paterna  Vii'go ;  preeser- 
tim  cum  vox  haec  paterna  propius  ac- 
cedat  ad  lectionem  Mss.  patrona; 
et  epithetum  istud,  paterna,  op- 
time  couveniat  Minervae,  quce  a/j-droip 
patrem  tantum  habuit.  Et  expres- 
sisse  ha?c  Catullum  ex  Martialis  illo, 
quod  exslat  lib.  viii.  Epigr.  72.  Ubi 
Narbo  ei '  paterna '  dicitur,  ob  Julium 
CiTsarem,  ejus  conditorem,  qui  Cae- 
sar pater  appellatus  fuit.  Unde  et 
in  veteri  Inscriptione  disertim  legi- 
tur.  Col.  Jvlia.  Paterna,  Narbo. 
Si  quis  interea  me  sequi  volet,  vul- 
gatam  lectionem,  quae  patrona  habet, 
mutare  non  tentabit.  Boxhornius, 
Lego :  Qualecunque :  quod  o  Peranna 
Virgo  Plus,  Sfc.  Appellare  enim  vide- 
tur  Beam  temporis  praesidem,  quae 
a  veteribus  Peranna  dicta  fuit:  atque 
adeo  poiitam  ludere  voluisse  arbitror 
in  cognatione  vocum  Peranna,  et  illo 
quod  sequitur  Perenne.  Meleager. 
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5   Cum  desiderio  meo  nitentil  Scri-      est,  quandoquidem  libet.    In  pleris- 
bendinii  est  Qi(»(m.    Quum  libet,  hoc      que    veterum  libris   '  quoniani '    pro 
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'  quiim'  sulistitiitntn  est :  ct  ut  alios 
taoeam,  Institutiones  Jiistiniaiii  Imp. 
inanuscriptiB  semper  liabent  '  quuni,' 
ubi  vul{;o  '  qnamio,'  ant  '  qiioniam' 
iiitcrpolutiim  est.  Hoc  majoiis  est 
raomenti,  (piam  paniagogiili  prima 
fVonte  jtulicare  posscnt.  Quid  enim 
sc(|uitnr  vide.  Male  vcro  desidc- 
riiim,  piiellani  ipsam,  et  amores  poetae 
interpretaiitiir  vidgo.  Seal. 

7  Ut  sulatiolum^i  Pauca  mecuni,  si 
liibet,  niiita  :  Ut  sohitiolum  sui  dolori.i : 
Credo,  et  tuiii  gravis  acquicscit  ardur. 
Hac  meiite ;  Quoties  nieiu  piielku 
lubet  aliqiiid  jocari,  tanqiiam  solatio- 
lum  sui  doloris,  veliit  si  Grapce  dicas, 
raff 641'  Ti  US  irapafjLv&r]Ti.K6v.  Tantuni 
sedes  rod  ut  atque  et  mutanda  fuit,  et 
nonniliil  etiam  alitcr  distin^ucndum. 
Qua  quidcin  sententia  nihil  potest 
esse  clarius.  Meleager. 

8  Credo  ut  turn]  Coiruptissima  haec 
siiut,  si  qucB  alia  in  CatuUo:  et  si  qui 
pntant  se  totnni  Catullum  tenere,  ve- 
rum  fateii  volunt,  profecto  se  in  hoc 
nihil  penitiis  videre  tateantur  nccesse 
est.  Vetus  scriptoruni  libroiiun  lec- 
tio: Credo  ut  quom  gravis  acquiescet 
error.  Magnum  mendum,  sed  parva 
labe  contractum.  Nam  veins  codex 
Gallicaiuis  sine  dubio  habuit  credont 
pro  cridunt.  Ita  enim  non  raro  scri- 
bcbaut,  ut  in  lapide  Narbonensi : 

VIVONT 

A.   SEMPRONIO 

GXhlJECl.   L.    LJETO 

PVRPVRARIO 

ET.   SEMPRONI-«.    MODEST,E 

VXORI. 

Et  in  aliis  cjusdem  urbis  inscriptioni- 
bu8  legitur  'vivont'  pro  '  vivunt.' 
ilc(j«iVs(J<  scriptnm  fuisse  non  niirum 
videri  debet.  Ita  enim  sa-pissime  in 
hoc  libro.  ut  '  ipse,'  *  que,'  '  luce,' 
et  similia,  pro  '  Ipsi,'  *  qui,'  '  Inci.' 
Mens  Catulli  iisec  est.  O  passer, 
quandoquidem  lii)et  mihi  dare  ludum 
desiderio  nico,  hoc  est :  Quando  libet 
mihi  animi  gratia  jocari :  et  homines 
tunc    credunt   so   dcfunctos   dolorc, 


quando  eo  intermittcnte  levantur, 
pnta  interjccio  alicjuo  ludicro :  utinani 
tecum  ludere,  sicut  ipsa  possem,  ac, 
tarn  ievi  opera,  a;stu  ac  dolore  meo 
det'ungi.  Krrori  ctiam  ansani  dare 
potuit  nonicn  supplcndum,  ad  quod 
refertur  rh  credunt.  Ita  mini  sape  lo- 
quuntur  veteres.  I'ropert.  '  Non  ita 
complebant  Kpliyreie  Laidos  andes.' 
Complebant,  quir  liomines,  amaiores. 
Theocritus.  "Oaffou  ipQiVTiirarphs  fxvQ<aiv 
Kal  narphs  uKovftv.  Subatulimus  enim 
■TratSes'  et  ha'c  quoque  sunt  iimsitatie 
elegantiic  ;  qua?  tamen  hactcnus  nemo 
intelligebat.  Seal. 

Ardor'l  Vetus  liber  Cujacii  error, 
quod  silentio  praterit  Scaliger.  Non 
tanien  improbari  debet.  Nam  et 
amor  insania,  et  error  mentis  insania 
dicitur.  Undo  amor  ctiam  error  vo- 
catur  Virgil.  Eel.  viii.  '  Ut  vidi,  ut 
peril,  nt  nic  mains  abstulit  error  !'  ita 
igitur  dictus  est  error  gravis  Catullo, 
nt  Virgilio  error  mains.  Passeratius. 
Hanc  vocem  etiam  Ovidio  et  multis 
alioruH)  autorum  locis  restilnit  Nobi- 
lissimus  N.  Heinsius. 

9  Tecum  ludere]  Nonexprcssnm  est 
rb  (vKTiKhv  Vtinain.  Virgilius:  'Trouni 
sociaarmasecutumObruerent  Rutili.' 
utinam  obrnerent.  Legendum  vero, 
ut  in  uianuscriptis,  Tecum  ludere,  sicut 
ipsa,  possem,  non  autem,  Seeum  ludere, 
sicut  ipse  possem.  Ovid.  '  Me  quoque 
qua  fratreni  mactasses,  improbe,  dex- 
tra.'  Subaudicndnni  et  hie  utinam. 
TibuUus:  '  Tum  mihi  vita  foret.' 
Utinam  foret.  Seal. 

13  Quod  zonam  soluit]  Zonam  sol- 
vere aliter  Romanis,  aliter  Gnrcis 
accipitur.  Nam  Latinis  zonam  solvere 
dicitur  quaj  traditur  viro:  Graccis 
autem  qutB  primnm  parit.  Apoll.  R. 
lib.  I.  ^  M  fxovvcf)  Mhprjv  vpunov  iKvaa 
Kol  vcrraTov.  Scholiastes  \vovcri  yap  rhs 
^livas  al  irpurrojs  riKTOvcrai  Kal  avariOfa- 
aiv  'ApTffMi^f  'ddfv  Koi  Avcri^wyTjs  'hprifju- 
Zos  Uphv  iv  'Ad^vats.  Tamen  scimus  et  de 
illis,  quibns  virginitas  niinuitur  apud 
Grxcos  usurpari.  Theocritus  [Mos- 
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rlius  Idyll,  ii.  ICO.]  :  ACffc  Be  ot  nirpr)!', 
Ka( ol  \exos  ^vtvvov  Zpai.  Neque  an- 
(iiendiis  ille  Scholiastes.  Debebat 
enini  dioero,  ««  SiaTropSefeuOeriroi:  non 


aiitem  ai  irpwrus  r(KTov<Tat.  Sic  Apol- 
lonins  lib.  iv.  "En  fioL  (jLiTprj  fitvei,  ws 
iul  Trarphs  Atu/jLaffii',  &xpavTos  Ka'i 
a.K'fiparos.   Seal, 
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3  Passer  mortuus  est]  Post  hiinc 
vcrsiculum  in  inaniiscripfo  iiostro, 
iteinqiie  in  priniitns  exciisis  reperitiir 
versiculus  ille,  Passer  delitia:  mece 
puello'.  Nimis  sane  morosi,  qui  ilia  re- 
petitione  offensi  sunt.  Idem. 

10  Ad  solam]  '  Ad '  pro  '  apud ' 
Plant.  Capt.  '  Philocrates  modo  in 
libertate  est  ad  patrem.'  Livius  lib.  ii. 
'  Dum  haec  ad  Veios  geruntnr.'  Te- 
rent.  Hecir.  *  Ea  quae  nunc  est  ad 
uxorem  tuam.'  Publ.  Mimus,  '  Bo- 
num  ad  virum  cito  moriatur.'  Virg. 
*  Prima  quod  ad  Trojam  pro  caris 
gesserat  Argis.'  Idem :  *  genuit  Si- 
nioentis  ad  undam.' 

Pipilabat'\  Recte  a  ventulo,  venti- 
lare ;  a  pipnlo,  pipilare.  Quid  sit  pipu- 
1ns,  explicat  Varro  apud  Plautum 
Anlularia.  MattiusMimiambis:  'Dein 
cocenti  vasa  cuncta  dejectat,  Ne- 
quamque  scitamenta  pipulo  poscit.' 
Quare  hoc  verbo  docti  oifendantur 
causam  adhuc  comminisci  non  potui. 
Seal. 

12  Illuc  unde  nega^W]  Tlieocritus, 
oce|o5ov  els  ax^povTa.  Nicander,  SvatK- 
Spofiov.  Lucanus,  JrreduccOT,  i.  e.  ave^o- 
Sov,  lib.  IX,  '  Irreducemque  viam  de- 
serto  limite  rarpit.'  Sed  non  loquitur 
de  via  inferorum.  Idem. 

Illuc  unde  negant  redire]  Philetas 
de  Oreo  eodem  modo  quo  Catullus: 
TJjj'  oijTTOi)  Tij  ivavriov  ^Aflec  oS/ttjs.  hinc 
et  oi/K  eiie'loSos  aS»)j  dicitur  yEschylo, 


SvcTPoaTos  Epigrammatis  Griecis.  Sed 
et  Anacreon  luic  respexit,  cnjus  verba 
ita  vertebamus:  'Quia  Acherontis 
aspera  est  Specus,  pedenique  nemini 
Datur  referre  ab  borrida  Styge,  ut 
qnis  intiilit  pedem.'  Antipater  An- 
tbolog.  III.  is  yap  &Kafi.vrov,  'Es  rhv 
a.v6ffT7)Tuv  x^pov  ej3rjs  ivepcav.  Seneca 
auteni  lumc  Catulli  versnm  mutuatus 
est  in  anoKoXoKvirrwcret,    Dousa  F. 

16  Ofactummale'\  In antiquis libris 
omnibus  legitur:  Bonum  factum  male 
hellus  ille  passer.  Quod  de  nibilo  non 
est.  Non  oninino  male  docti  viri  sub- 
venerunt  legentes,  O  factum  male,  o 
miselle  passer.  Ego  vero  pressius  in- 
haerens  vestigiislegendumputaverim, 
O  factum  male,  vce  pusille  passer.  So- 
lenne  euim  est  ut  in  vetustis  codici- 
bus  B.  et  V.  invicem  commutentur. 
Credibile  est  itaqne  sic  scriptum 
t'uisse  bebusille,  unde  nasutioribus  hel- 
lus ille  passer,  pro  va  pusille  passer ; 
quod  yvf)(nov  esse  puto  CatuUi.  Melea- 
ger. 

17  0/)era]  Pro  culpa.  Sic  apud  Noni- 
uni  in  '  Frangescere."  '  Nunquam  erit 
tam  imnianis,  cum  mea  opera  exstinc- 
tum  sciat,  qnin  frangescat.'  Corn. 
Nepos,  '  Ut  ejus  opera  in  maximnm 
odium  Graeciae  Lacedaemonii  perve- 
nerint.'  Scottus  Observ.  1.  ii.  c.  16. 

Tua  nunc  opera']  Recte  Tua,  ad 
passerem.  Juvenal,  'cujus  Turbavit 
nitidosextinctus  passer  ocellos.'  Seal. 
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2  Celerrimtts]  Pro  quo  substitncrant 
iiiipei'iti  celerrimum.  Sic  Stat.  'J'lic- 
baid.  lib.  i.  *  ct  sedisse  supcibiis  De- 
jecto  tunc  fratre  pntat;'  piiriis  piitiis 
Hellenisnnis:  '  siiperbiis,' pro  'super- 
bnin,'  genus  loqiicndi  vcnustiun,  nsi- 
tatum  optiniis  scri])toribus,sc(l  quod 
remotum  ab  usu  vulgi,  imperitos  of- 
fenderat.  Virgil.  '  Sonsit  nu'dios  de- 
lapsus  in  liostes.'  I'ropcrt.  '  Visura 
et  quamvis  nunquani  sperarat  Ulys- 
sein.'  Herat,  '  Vir  bonus  et  sapiens 
dignis  ait  esse  paratus.' 

3  Nalantis]  Natare  hie  pro  navigare 
posuit,  nt  et  alibi:  '  cumque  juven- 
tus  Per  medium  classi  barbara  navit 
Athon.'   Dousa  F. 

6  Minacis  Adrintici]  "fffrepov  irf>6r(- 
pov  nam  ex  .Adria  in  Cycladas,  liinc 
Rliodum,  Khodo  in  Tlirariam,  a'Pbra- 
cia  in  Pontuin  venit.  Sed  contra  in 
ora  Pontica  fabricato  Phaselo,  bine 
profectns,  per  ilia  loca  in  Adriain 
pervenit.  Deinde  ingressus  Padu- 
sam  alveo  Padi  exceptus,  adverse 
Mincio  ad  Benacum  lacuni,  Sirmio- 
nem  appulit.    Seal. 

21  Incidisset  in  pedem']  Pes  est 
funiculus  cui  angulus  veli  religatur. 
Inde  facere  pedem  est  contrarium  ei, 
quod  hie  volebat  Catullus.  Nam 
ventus  medios  sinus  veli  inflans,dici- 
tnr  nautica  locutione  '  incidere  in 
utrumquc  pedem.'  Contra,  qiium 
lapva  sive  dextera  vocat  aura,  dicitnr 
yavriKus  '  facere  pedem.'  Idem  '  fa- 
cere  pedem'  est,  quod  nautae  nostri 
dicunt.dimidiovcnto  navigare.  Quare 
insigniter  errat  vir  disertissimus,  qui 
'  facere  pedem'  accipit  pro  vela  fa- 
cere. Atqui  vela  facere  est  vclificari. 
At  non  oninis  velificans  facit  pe- 
dem. Non  enim  est  ir\T)<Ti(TTios  &v(fxos 
qu)im  facit  pedem,  sed  quum  medios 
sinus  implct.      Ca-cilius,    •  Vencreo 


cursu  veni  prolate  pede  usque  ud 
Saphonem.'  Ubi  pes  est  anguluu 
veli,  ut  alibi  recte  exponit  Isidorus. 
Propedem  vocat  Turpilius:  'Quasi 
quum  ventus  fert  navim  in  marc  se- 
cimdns,  Si  quis  propedem  misit  veli 
sinistnim.'  Virgilius  recte  dcmon- 
strat  cpiid  sit  '  facere  pedem,'  quum 
dicit '  pariier(|ue  sinistros,  Nunc  dex- 
tros  solvere  sinus.'    Seal. 

Incidisset  in  pedem]  Pedes  apqui 
sunt  et  pares,  cum  in  utrunujiie  sininl 
seciindus  flatus  incidit:  nunc  dextri, 
nunc  sinistri  solvebantur  velorum 
sinus  pro  venti  niutabilitnte,  prout 
dextera  aut  sinistra  adflaret :  pedes 
proprie  sunt  funes  ad  angulos  velo- 
rum, quibus  ea  vertebantur.  Hinc 
et  pro  velis.  Isidorus  '  propedem  ' 
vocat  rbv  npdiroSa,  et  funem  interpre- 
tatur,  quo  pes  veli  alligatnr.  Turpili- 
us :  '  Si  quis  propedem  misit  veli  sinis- 
trum.'  Ergo  modo  dextri,  mode  sinis- 
tri  profercbantur  bujusmodi  velorum 
pedes  et  propedes,  prout  erat  ventus, 
'  laeva  sive  dextera  Vocaret  aura  .' 
nam  vela  vcntis  obverlebantur,  a<l 
excipiendos  flatus.  Plautus  :  *  Utcum- 
que  in  alto  ventus  est,  exin  velum 
vortitur:'  ergo  modo  ad  la;vam,  modo 
addextram,modo  dextri  pedes,  modo 
sinistri  laxabantur,  et  profercbantur. 
Plin.  lib.  II.  c.  47.  '  lisdem  autem 
ventis  in  contrarium  navigatur  pro- 
latis  pedibus,  ut  noctu  plerumque  ad- 
versa  vela  concurrant.'  In  diversum 
prolatis  pedibus,  in  contrarium  navi- 
gatur, iia  ut  adversa  vela  concr.rraiit, 
etiani  iisdem  ventis ;  at  pariata  et 
a>quata  dicebantiir  vela,  cum  in  dex- 
trum  et  sinistrum  simul  ventus  in- 
grueret  :  '  Ia2va  sive  dextera  ^'ocaret 
aura,  sive  utrum(|ue  Jupiter  Simul 
secundus  incidisset  in  pedem.'  Ergo 
modo  ad  dexteram,  modo  ad  laevum 


344 


kotje  variorum  in 


vocat  ventus,  niodo  in  utnimque  pa- 
riter  velum  aeqiiatus  incidit,  qui  maxi- 
me  est  secundus.  '  Pes  veil,'  funis  est 
quo  velum  tenditur,  tJ»  n6SLov  unde 
et  pro  velo  poetae  plerumque  sumunt : 
quibus  in  navi  vertendorum  velorum 
munus  incumbebat,  *  pedem  tenere' 
dicebantur.  Servius  :  '  Per  sortem 
divisi  ad  officia  remigandi,  quis  pro- 
reta  esset,  quis  pedem  teneret:'  unde 
'  Eequi  pedes,'  eequaliter  tensi,  quod 
fiebat,  cum  aequatas  auraE  velorum 
binus  implebant.    Salmasius. 

22  'Neque  ulla  vota,  ^c]  In  maris 
periculis  vota  homines  suscipere  so- 
lent,  quae  servati  defunctique  discri- 
mine  in  littore  reddere  Diis  littorali- 
bus  consueverunt.  Se  autem  prasdi- 
cat  tanta  navigandi  felicitate  semper 
cursum  confecisse,  nulla  ut  vota  nun- 
cupanda  Diis  fuerint.  Cur  Littora- 
libus  Diis?  quia  in  naufragii  periculo 
vovemus,  si  littus  attingamus,  nos 
littoris  praesidibus  Diis  vota  persolu- 
turos:  quales  a  Maroue  Georg.  i. 
'  Glauco  et  Panopeae  et  Inoo  Mcli- 
certae,'  et  in  Epigrammatis  Graecis 
referuntur.  Turnebus.  Vide  Loens, 
lib.  III.  Epiphyll.  c.  15.  et  Gevartium 
in  not.  ad  Papinii  Stat.  Sylvar.  lib.  iii. 

Neque  uUa  vota]  'E^irripiovs  fvxas. 
ScaL 

23  A  mare  Novissimel  Ita  liber  nos- 
ter.  Sed  profecto  recte  faciebant 
qui  legebant  Noiissimo.  Quis  nescit 
navigationem  ad  ca  loca  iffxaroy 
irKuvv  dictam  ?  versus  proverbialis  : 
El's  ^aaiv,  evOa  vavcrlv  tcrxo-^os  Spifxos. 
Allusit  Propertius  :  '  longe  Pliasidos 
isse  viaui.'  Seal. 

A  mari]  A  mare  legit  Priscianiis. 
Varro  lib.  iii.  de  gente  P.  R.  apud 
Carisium  1. 1. '  a  mare  opertaoppida:' 
ita  solitos  loqui  veteres  indicat  Plauti 
locus  in  Milit.  A.  iv.  sc.  7.  '  Nam  si 
a  mare  abstinuissem,  tanquam  hoc 
uterer.'  Passerat, 

27  Gemelte  Castor]  Prior  Castor 
habetur.     Atque  adeo  anibo  uno  no- 


mine dicnntur  Castores.  Undeeornm 
aedes,  ^des  Castorum  Suetonio  in 
Caesare  Dictatore.  Sic  Graecis  quo- 
quo  TO)  KdffTope  dicebantur  :  Euripi- 
des Electra,  avaivofjiai  Se  Kdcrrop,  ^, 
TTp\v  eis  Qeoiii  i\de7v,  e/n'  ifj-vriffrevov,  oZ<jav 
i-yyivr).  Ubi  plane  tw  Kdcrrope  ambo 
dicuntur:  quod,  quia  raro  occurrit, 
eo  minime  animadversum  est,  notent 
studiosi.  Ut  autem  studiosi  adole- 
scentes  Latina  Graecis  reddere  as- 
suescant,  Phaselum  CatuUi  totidem 
Graecis  lambis  puris  olim  a  nobis 
adolescentibus  expressura,  nunc  vero 
alicubi  meliorem  factum  infra  subje- 
cimus.  Quanto  autem  difEcilius  est 
tarn  absolutam  Latini  carminis  ele- 
gantiam  Graecis  numeris  exprimere, 
tanto  nos  justiorem  veniam  merebi- 
inur,  si  minus  assecuti  sumus.  Hoc 
unum  certo  spondeums,  Graeca  esse 
quae  proponemus,  et  ex  Graecorum 
lamborum  lege,  quam  pauci  etiam 
qui  nomen  in  poeticis  habent  intelli- 
giint. 

PHASELUS  CATULLI  lAMBIS  PURIS 
GR.ECIS. 

KfXris  iKSivos,  tv  BfciaO',  oSotirdpoi, 
Tpexftf  yeHv  /J-ey  evxerai  Qownpos, 
'S,Kd<po\js  oTTiaBev  vanpiiv  5e  ^rfifvhs 
ApofjirtKarovvTOS,  etVe  jxiv  xp^^f  sAfli' 
nxdraiffiv,  e'tre  \al(pea'  iimptj>fj.ivois. 
To5'  ovre  (p-qcrh  avrepfiv  hv  'ASpiav 
fiewpi,  oijTe  KvKKaSas  izepi^vrovs, 
'V6Sov  kAvt^v,  5v(J7]fj.€p6v  re  QpriKiau, 
TIponovrl5\  a/ypiav  t6  ttovtIoi/  aAo, 
"\v  oStos,  vanpov  KiK-qs,  irdpoidev  ?iv 
Tlirvs  riva^i(pvWos,  ?j  Kuruplcfi 
Tldy(fi  6au  Siptrtv  (vXdXaj  <p6$Ti. 
Kirroupe  irv^oSevSp' ,  'A/j-dtTTpi  irovriicr), 
Ta5'  eiSeVai  (j'  'dirama  vvv  T€  koX  -ndXai 
Aeyot  Ki\r)s  &y   evQvs  e/c  yeviOKiuv 
Tealcri  (prjffiv  iv  pdwais  mcpvKfvaL, 
Teolcri  K\vcr'  eV  oiSfj.a(n  view  ttAcittj;/, 
KA.u5a)cri  5'  tvQev  eV  iroKvppoQois  khv 
Tlopeva  &vaKTa,  Xaths,  ene  Se^ibs 
''Opu/piv  odpos,  ut'  &riixa  Tr6fj.Trijxov 
"Enive  TTXTjaiAaKpfS  apfxivov  -noSe' 
'EiraKrioia-i  5'  oijiroT   i^mipin 
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Qfu'iaiv  rjtj^aff ,  ws  air'  (ffxdrrjs  aKus 

'A<t)titro  rTjySe  Ai/uceW  is  ri6i'a. 

Tek  fifv  irdpoiOe'  vvv  S(  vrjvffiuv  ytpuy 


'S.XoXtjs  TfTtvxt'  (Tol  hi  Kur  ai/ftfiffos, 
Ai6s  T«  Kuvpf,  Kal  AioffK6pov  Kaai,    Seal, 


CARMEN  V. 


I  yifamus]  Satis  notuni  qnitl  sit 
hie  vivainus.  Hoc  idem  ostcnclit  vc- 
tiis  inscriptio  Narbone  : 

JFJAX.  RESTITL'T.C  ANIMj« 

DtLCISSIM.E.   BELLATOR 

AUG.  MB. 

CONJUGI.  RARISSIM.E.  BENE.  MERENTI 

AMICJ 

UUM.  VIVIMtS 

viVAMCS.  Seal. 

3  Omnes  unius  astimetnus  assis]  As- 

siario  vel  asse  eestimare,  vel  vcndi, 

□iiiil  aliud  est,  quam  vili  pretio  dis- 


train. Catullus  in  Vibennios  :  '  Fill, 
lion  potes  asse  venditare.'  Et  io 
qiiondani  :  '  Non  assis  facis  i  o  liitum, 
hipanar!'  Cicero  pro  Quintio  :  'As- 
sam sese  negat  daturiim.'  Et  pro 
Roscio  Comredo  :  '  Qui  assem  nullum 
dedit.'  Juvenalis  Sat.  x.  '  Quisquis 
adliuc  uno  partam  colit  asse  Mioer- 
vam.'   Bocharlus. 

11  Conturbabimits]  Putabaturfasci- 
natio  iis  rebus  nocere  non  posse, 
quarum  vel  nomen  vel  numerus  iguo- 
raretur.  Livin, 


CARMEN  VI. 


2  A'j  sint  inlepidce]  Proverbium 
Graecoruni :  KaAAiov  rh  <pav€pa)s  ipav 
Tov  \d.6pa.  Plato  Symposio  :  'EvOufiTj. 
Qimi  -ykp  '6ri  \iyfTai,Kd\\wvTh  (pavfpwi 
tp^v  TOV  \d,dpa,  Kal  jxaXiara  twv  yewai- 
ordrwy  aplffTwv,  httv  alcrx^ovs  &\\wy  &ai, 
Sic,  Horatius  :  '  Dicat  Opuntiae  Pra- 
ter Migillae,  quobeatus  Vulnere,  qua 
pereat  sagitta.'  Haec  luijus  poeniatii 
menteni  non  paruni  aperiunt.  Seal. 

12  iS'am  ni  prccvaUt]  Hive  omnia 
commenlitia  et  adultcrina.  l*risca 
lectio:  Sam  ni  ista  precvaUt  nihil  la- 
cere,  Cur  non  tarn  lalera  e.  pandam, 
Nee  III  quid  facias  inepliarum.  Mul- 
tuni  opis  ea  siriptura  adtulerit  ad 
verum  elicicndum  ;  Nam,  ni  stupra, 
calet  nihil  tacere,  (Cur?  non  tarn  la- 
lera e.  patidant  I)  Nee  lu  quid  facias 
inepliarum.  Nam  nisi,  inquit,  stu- 
prunicst,  quod  fateri  non  audcs,  nihil 
est  cur  taceas  (juid  noctu  facias,  nee, 
nisi  quid  inepliarum  facis,  puta  quod 


febricolosum  quid  amas.  Ordo  erat ; 
Nam  ni  stuprum  est  aut  aliud  (|niJ 
ineptiarum  quod  facis,  nihil  refert 
tacere.  Alioqui  nuni  minus  latera 
cxhausta  sunt,  tanietsi  taces,  id  est, 
an  minus  tua  latera  quae  exhausta 
sunt,  id  aperiunt  P  quum  exhaustae 
vires,  et  pandum  latus  id  prodaut. 
In  prinio  versu  quod  Stupra  eruimus, 
hoc  factum,  quia  sxpc  in  hoc  libro 
u  pro  (I  scriptum  fiiit.  Et  Lango- 
bardus  character  non  distinguit  has 
duas  literas.  In  multis  aliis  bonis 
scriptoribus  non  raro  idem  connnis- 
suin  reperias.  Apud  Ciceroncui  ad 
Qu,  Fratrem  Epistola  prima  libri 
tertii ;  '  In  Balneariis  assa  in  altc- 
rum  apodyterii  angulum  [iromovi ; 
proptcrea  ([iiod  ita  erant  posita,  ut 
eoriim  vaporarium,  ex  quo  ignis  erum- 
pit,  csset  sub  tectum  cubiculi  sub- 
grande  :'  Icgcnduui,  '  Esset  subjec- 
turn  cubiculi  subgruuda-,' a,  in  m  ;  in 
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quibus  verbis  Ciceronis  non  solum 
hoc  eniendavimiis,  sed  glossema  illnd 
delemus,  '  Ex  quo  ignis  enimpit.' 
Lego  igitur  :  '  ut  eorum  vaporarium 
esset  subjectum  cubicnli  subgrundae.' 
Quid  sit '  subgrunda  '  et  mediocriter 
docti  sciunt.  Assa  vocat  Iiypocaus- 
tnm,  cnjus  ignis  potuit  subgrundain 
cubicnli  incendere,  quia  illi  subjectum 
erat  hypocau&ti  preeturnium,  quod 
ipse  vocat  vaporarium.  Glossa:  Assa 
cella,  a<piSpuTripiov.  Porro,  valet,  est 
quod  Graeci  dicunt,  avvet,  oiiShu  avvei 
aiyav.  Idem  verbum  eodem  sensu 
positum  reperi  in  vetustissimo  Epita- 
phio  pueri  Narbonae,  quod  dignum 
visum  ut  non  illic  tantum  legeretur. 
Est  autem  tale  •.***'  nee  dure 
jam  doleas  obitu.  Nee  tibi,  nee  vobis 
aeternum  vivere  cessit.  Quod  pueri 
occidimus,  fata  querenda  putas  ?  Dum 
sis  in  vita,  dolor  est  amittere  vitam. 
Dum  semel  occidimus,  omnia  despi- 
cias.  Orbem  sub  leges  si  habeas,  num 
vivis  ad  orchura  Quid  valet  P  hie  nulla 


est  divitis  ambitio.'  Seal. 

Nam  ni  stupra]  Aut  cnrn  ingenna 
rem  habet  nupta,  aut  vidua,  quod 
slupruni  est,  et  legibus  vindicatur  : 
aut  cum  scorto,  sed  morboso,  quod 
pudet  fateri.  Stuprum  tacere  cogit 
pcenae  metus,  ut  illud  alterum  pudor. 
Stuprum  pro  turpi  vcteribus  iisurpa- 
batur,  quomodo  hie  accipiendum. 
Idem. 

13  Cur?  non  tarn  latera']  Etiam  si 
taceas,  num  latera  minus  pandant  ? 
Pandare  et  pandari  ligna  dicuntur, 
quije  incurvantur.  Cur  latera  pandari 
dicat  nimio  usu  rerum  Veneris,  otio- 
sum  est  dicere.    Idem. 

Lateral  Ea  enim  pars  immoderato 
coitu  insigniter  Iceditur.  Optime  hoc 
docet  Caspar  Scioppius  nequitiarum 
magister,  in  suis  ad  Priapeia  com- 
mentariis. 

15  Quare  quicquid  habes  boni  malique 
Die  nobis]  Callimaclms,  (piK(f)  5*  &yp<ti- 
ajov  furiSiv  ex^'M'  KaAcJv.  Seal. 


CARMEN  VII. 


4  Laserpieiferis  jacet  Cyvenis]  Cor- 
ripuit  syllabam,  quae  aliis  producitur, 
nee  tamen  id  sine  excmplo.  Calli- 
machus  :  rpirardv  ye  fihv  &(Trv  Kvp^vrji, 
Hermesianax  :  "AcSpa  Kvp-qvaiov  5*  ilcru 
ttSOos  iffiraxrev  IcrOfiov.  Seal. 

Laserpieiferis'}  Ferentibus  Laserpi- 
cinm :  quod  apio  simile  Graeci  Sel- 
pliion  vacant,  in  Cyrenaica  Provincia 
repertum.  Ferunt  autem  natum,  im- 
bre  piceo  repente  madefacta  tellnre, 
circa  Hesperidum  hortos  Syrtimque 
majorem,  annisseptem  ante  oppidum 
Cyrenarum.  Vim  vero  illam  per  qua- 
tuor  Btadiorum  spatium  invaluisse, 
succus  ejus  laser  appellatus  est,  mag- 
nificus  in  usu  medicamentisque,  et  ad 
argentei  pondus  denarii  pensus.  Auc- 
tor  est  Pliniu8.  Palladius.     Docte  in 


elcganti  digressione  de  Lasere,  La- 
serpicio,  Silpicio,  &c.  in  Plin.  Exerc. 
Incomparabilis  Salmasius  disputat. 

8  Furtivosi  Occultos.  Furtum  enim 
vocabant,  quidquid  occultum  foret. 
Virgil.  JEn.  iv.  338.  '  non  ego  banc 
abscondere  furto  Speravi,  ne  finge, 
fugam.'  Livin. 

11  Qua  nee  pernumerare  curiosi]  Et 
supra,  '  Conturbabimus  ilia  ne  scia- 
mus,  Aut  nequis  malus  invidere  pos- 
sit.'  Superstitio  veternm,  quifinitum 
numerum  obnoxium  fasrino  crede- 
bant.  Itaque  laudantes,  aut  nume- 
rantes  dicebant,  *  Praefiscine.'  Hoc 
vcrbo  omnem  invidiam  se  amoliri  pn- 
tabant:  ut  qunm  in  culleum  primam 
urnam  vini  indidissent,  dicebant, 
'Multa.'     Nam  mnltum  non  est  nu- 
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ineriis  pra'tiiiitiis.     Hon  enim,  iit  qnte  fut'iro.'     Tertiillianus  Je  Viiginiljiis 

nimiiiin  laiidaljantur,  fasciuo  ol)iioxia  Vrlandis ;   '  Nam  est    aii()uid  etiain 

piitabaiit.      Viigiliiis  :  'Aut  si  ultra  apnil  Ktlinicos  inetuenilum,  quod  fa- 

placituin    laudaiit,  baccare  frontein  scinuni  vocant,  infcliciorem  laudis  et 

Cingito,  ne  vati  noceat  mala  lingua  gloiiae  enormioiis  eventum.'  Seal. 


CARMEN  V[II. 


4  Quo  puella  uuccbat]  Conciunifts 
multo  fuerit  meo  quidem  animo  dice- 
bat,  hoc  est,  condicebat  :  loco  ninii- 
ruin  et  tcmpoic  constitute,  cum  ego 
quasi  ad  condictum  veuirem.  '  Con- 
diccre'  ouini  est  (rwruaffeaOai  fitra 
irapayy(/das,  et  quasi  dicendo  denun- 
ciare,  ut  explicant  Festus  et  J.  C.  §, 
appellamus,  Instit.  de  Action.  Dou- 
sa  F. 

9  Nunc  jam  ilia  non  volt]  Scriptus 
liber  niutiluni  parte  ultima  versum 
liabet :  A'u/ic  jam  ilia  non  volt,  tu  quo- 
(jue  impole,  Piito,  tu  quoque  impolens 
ne  sis.  Primus  Hieronymus  Avan- 
tius  conatus  emendare,  impotens  noli. 
Seal. 

Impote]  Impote  es,  legendum  sus- 
picor.  Livin. 

14  Quum  rogaberui  nulli]  Et  scrip- 
tura,  et  excusae  editiones,  Nulla,  ap- 


xaiKws.    Terentius,  '  Nuilus  dixeris.' 
Seal. 

15  Scelesta  tene]  Liber  scriptus, 
Scelesta  rere  quae  tibi  manet  vita  :  quod 
mutarc  nolim.  Nunc,  inquit,  tecum 
reputa,  quas  te  manet  vita.  Sed  in 
niarginc  erat :  Scelesta  te  ne?  quodet 
ipstim  non  deterius  altero.  Idem. 

19  At  tu,  Catulle,deslinatus]  Turnebus 
voluit,  At  tu,  Catulled,  obstinatus  ob- 
dura:  qu;e  lectio  Naevio,  aut  Andro- 
nico,  quam  Calullo  dignior  est.  Std 
deslinatus  animus  recte  apud  veterea 
dictum  invenies,  et  vetera  colloquia 
pucrilia.  Graecolatina  :  '  Uno  animo 
destinati  aut  perire,  aut  punire  Alex- 
andrnm  :'  'Ofxdipvxoi  iyrfrevyntyoi,  tl 
airoXfcrdai,  f)  KO\d(Xai'A.\t^av5pov.  Glos- 
sa; :  novdrovos,  '  Destinus,'  '  Pervi- 
cax.'  Idem. 


CARMEN  IX. 


2  -Intistcs]  Scriptus  liber,  et  vete-  unanimcs,  suamque   matrem.     Ex   quo 

res  editiones,  Antistans.   Seal.  Hieronym.  Avantius  faciebat  senem- 

4  Fratresque    unanimes]     Quid    de  que  matrem:  alii  Icgunt,  anumque  ma- 
hoc  loco  certi  pronunciem,  non  lia-  trem.   Idem, 
bco.     Noster  liber  habct,  Fratresque 


CARMEN  X. 


1   Vanuit]  Doctus  vir   in  liunc  lo-     esse,  qui  cum  legionibas  tribus  capsus 
cum   dicit,    liunc     Varrum    cuudem      in  (Jci mania,  ipium  tanicn,  ut  mini- 
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mum  quiuquaginta  scptem  annis  pos- 
terior fuerit  clades  Variana.  Seal. 

Ad  suos  amoves  Visum  duxeraf\ 
Antique,  Veteres  enim,  '  visere  ad 
aliquem,'  dictitabant :  id  quod  ex  pris- 
ca  comcedia  clarum.  Ad  suos  amoves, 
igitur,  noil  aPraeterito  verbi  duxerat, 
verum  a  Supino  potius,  rcf  visum,  iu 
constructione  (ut  Grammatici  perhi- 
bent)  regetur.  Dnusa  P. 

8  Et  ijuonam  mihi]  Optime  scriptura, 
etantiquae  editiones,  Et  quantum  mihi 
profuisset  are.  Nam  vulgata  lectio 
commentitia  est,  et  barbara.  Quis 
Latine  dictum  putet,Quo  aere  tibi  hoc 
constat?  Sed  ne  sic  quidem  huic 
loco  consultum  videtur.  Vereor  enim, 
ut  satis  Latiniim  sit,  quantum  milii 
aere  prodest.  Itaque  antemultos  an- 
nos  fuit  quum  legeremus:  Et  quantum 
mihi  profuisset.  E  re  Respotidi  id,  quod 
erat,  E  re  nata,  avrSQiv,  statim.  Mi- 
hi videtur  ita  Catullum  scripsisse; 
neque  vero  sententiam  mutare  possu- 
mus.  Seal. 

Et  quanta  mihi  profuisset  tere']  Quan- 
tis  ex  ea  proviucia  pecuniis  rediis- 
semauctior.  Limn.  Mss.Pal.  membr. 
Et  quo  nam.  Meieager. 

Et  quantum  mihi  profuisset  CEre~\  Sic 
Scaliger  e  veteri  libro,  cum  antea 
asset,  Et  quonam  mihi :  quod  tamen 
in  Mss,  suis  omnibus  notarunt  Achil- 
les Statins,  et  Janus  Meieager,  sive 
is  est  Balthasar  Venator.  Sed  utram- 
que  scripturam,  tanquam  parum  La- 
tinam,  repudiat  Scaliger,  et  ultimam 
vocem  dividit,  conjungitque  sequen- 
tis  versus  sensum  :  profuisset.  E  re 
Respondi.  Quod  neutiquam  probamus. 
Commentitia  est,  inquit,  vulgata,  et 
barbara  :  quis  Latine  dictum  putet : 
quo  cere  hoc  tibi  constat  ?  Si  sensus 
pateretur,  baud  magis  id  mirum  pu- 
tarem  quam  apud  Senecam  :  '  cujus 
ingenti  mihi  Mercede  constant  ora.' 
Et  cum  dicimus  '  constare  magno,' 
certe  intelligimus,  '  aere,'  '  pretio,' 
'  damno.'  Quare  non  ausim  dicere, 
'  Nam  quo  aere  hoc  tibi  constat  ?'  in- 


terrogans, an  aere  pararis.  Frustra 
ut  Latinum  sit,  '  quantum  mihi  aere 
prodest,'  veretur.  *  Tantum  prodesse,' 
'  multum  prodesse,'  quis  neget  recte 
dici?  quis  dein  '  aliqua  re  prodesse  ?' 
Lucanus  lib.  iii.  '  Non  tamen  aude- 
ret  pietas  humana  vel  armis  Vel  vo- 
tis  prodesse  Jovi.'  Utramcunque  igi- 
tur lectionem  probabis,  melior  erit 
isto  e  re.  Placet  etiam  Achillis : 
Ecquonam.  Gronovius. 

9  Respondi  id  quod  eraf]  Legendum 
potius  :  Respondi  id  quod  erat :  mihi 
nee  ipsi  Nee  prcetoribus  esse,  nee  cohorti 
Quur  quisquam  caput  unclius  refcrret. 
Caussae  non  esse,  cur  aut  mihi  aut 
cohorti  melius  sit.  Seal. 

Nihil  neque  ipsis^  Statii  et  Scaligeri 
correctionem  mihi  nee  ipsi  confutat 
quod  praecessit:  q^dd  esset  Jam  Bithy- 
nia,  quomodo  se  haberet.  Ei  enim  pla- 
nissime  respondet,  nihil  neque  ipsis, 
puta  Bithynis.  Legebatur  olim  :  nt- 
hil  neque  ipsi.  Sed  in  Mss.  omnibus, 
nihil  neque  in  ipsis,  inquit  Statins. 
Modus  metri  facile  vincit  to  iti  dele- 
ri.  Homines  autem  elegantes  neque 
duplicata  sic  negatione,  nihil  neque 
ipsis,  neque  syllepsi  numeri  ipsis,  cum 
praecesserit  Bithynia  offendi  decet : 
quam  utramque  figuram  loquendi  et 
Livio  frequentem  esse  ad  ipsum  os- 
tendimus.  Lib.  vi,  '  Eodem  anno  Set- 
tam,  ipsis  querentibus  penuriam  ho- 
minum,  novi  coloni  adscripti.'  Gro- 
novius. 

10  Nee  Prcetoribus]  Cohors  sunt 
comites  et  socii  negotiorum  gerendo- 
rum,qni  dabantur  magistratui  a  Rep. 
Alii  erant  ex  doniestico  convictu 
Proconsulis  :  qui  quasi  przetoriani  di- 
cebantur,  ut  scribit  Cicero  in  ilia  no- 
bilissima  Epistola  ad  Q.  Fratrem. 
Eos  facete  prastores  vocat  Catullus, 
quod  congerrones  et  convictores  Prae- 
toris  essent.  Sic  enim  solebant  ve- 
teres ea  figura  in  hac  re  loqui.  Ju- 
venal. '  Virro  sibi  et  reliquis  Virroni- 
bus  ilia  jubebit  Ponia  dari.'  At  qui- 
dam  noa  bene  hie  Quccstoribus  pro 
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Prcttoribns  snbslitnebant.  Scul. 

Nee  ]>ratoribiui  esse]  Miror  Scali- 
gei'o  ill  luenteiii  venire  potuissc  rem 
tain  liiliciilain  iit  '  pnctores'  explica- 
ret  coliorteni  juaRtoris,  et  aliani  lic- 
inde  colioitini  piactor  lianc  intciio- 
rem  coliortein  fiiijierct.  Scio  veteres 
in  propriis  noniinihiis  sic  iiiderc  so- 
lere,  lit  fecit  Juvenalis.  Liv.  vi. 
'  Obsccro  vos  Tarquinii  tribiini  ple- 
bis.' lib. XXIX.  'Nunc  omncs  ceiitn- 
riones  niilitesque  vestros  Plcminios 
fecit.'  Sp(1  C-atiiliiis  iiic  qiiidein  'prac- 
tores '  pro  coinilibiis  practoris  sine 
Kouto^riKla  intolcrabili,  <|uo  vitio  nii- 
nime  alioqiii  laborat,  diceic  potiiisse 
non  videtnr.  Quid  lectorcni  inoror? 
siniplicissimus  est  sensiis,  ita  vexa- 
tam,  spoliatam,  exiiaustaniquc  a  tot 
sangnisugis  piioribiis  esse  Bitiiyni- 
am,  ut  nee  ipsis  provincialibus  quid- 
quam  siipersit,  nee  priEtoribus,  qui 
volvcntibus  aiinis  in  eain  niittantur, 
coliorlive  illoruni  obveniat,  quo  con- 
taoto  calidinrcs  ut  cum  (juinctio  apud 
Macrobium  amicus  jocabatur,  e  pro- 
vincia  inanus  domuin  referant.  Gron. 

11  Cur  (luisqiiam  caput  unctius]  Sine 
metapliora  dixit  Piautiis  Pscudolo, 
'  Ell  excetra  tu,  quae  tibi  aniicos  tot 
habes  tarn  probe  oleo  onustos  :  Niiin 
qiioipiam  est  liodie  tua  tuoruni  opera 
conservorum  Nitidinsculiim  caput  .^' 
Seal. 

13  Nee  faceret  pili  cohortem]  Scrip- 
tus  liber,  mm  facerent:  qme  recta  est 
lectio.  Pravserlim,  inqiiit,  provincia- 
les,  quibus  esset  IN  ;vtor  liomo  niliili, 
ipsi  nos  piii  non  facerent.  Nam  de 
lucello  inttlligit,  quod  provinciales 
dabant  praetoiiaiiis,  ut  alibi  dicturi 
sumus.  Fceduin  verbum,  quo  prato- 
rem  hie  appellat,  non  prima  sua  no- 
tione  accipiendiini  est.  Seil  ita  voca- 
bant  homines  infestos ;  ut  contra 
Spurci  eadem  tralatione  dicebantur 
homines  niilii  rei.  Quod  dixi,  ne 
quis  aliquid  foedi  sub  ea  appellatione 
enunciari  putet.  Gloss;v.  :  '  Spurcus 
ox/Jfi^uv '  et  apud  Lucillium,  '  Spurco 


ore,'  non  est  id,  quod  explicare  non 
sinit  me  pudor  incus,  sed  tialatitie 
dictum  :  Lucill.  '  Praetor  noster  ad- 
hiie  quam  spurco  est  ore,  quofi  omnes 
Extra  castra,  ut  stercus,  foras  ejicit 
ad  iinuin.'  Hie  locus  illiistratione 
indigebat.   Sad. 

Nee  faeeret  pili  coliortem]  Scriptus 
Scaligeri  et  edd.  veteres,  (juas  in- 
speximus :  non  facerent.  Quod  ille 
probat,  explicatque  :  Pi  irscrtim  pro- 
vinciales, (piibus  esset  prvetor  homo 
niliili,  ipsi  nos  pili  non  facerent.  Ni- 
hilo  minus  impcdita  est  oratio.  Ita- 
que  si  placeret  istam  interpretatio- 
ncin  seqiii,  scriberem  :  num  facerent 
])ili  cohortem  ?  ut  interrogantis  existi- 
nietur.  Nisi  quis  inalit,  qiiando  non 
tarn  provincialium,  quam  practoris  id 
arbitiium  :  Jion  faciens  pili  cohortem, 
Etenini  qualiscnnque,  quam  fiitilis  et 
frivolus  homo  priPtor  esset,  si  coliorti 
indulgeret,  neque  illani  coiirceret, 
non  licebat  provincialibus  eos  con- 
temnere.  Vide  Cic.  ad  Att.  lib.  v. 
Epist.  2.   Gronov. 

14  At  certe  tamen  inquiunt]  Scribe, 
inquiit,  non  inquiunt.  Seal. 

At  certe  tanun,  inquiunt,  quod  illic] 
Achilles  Turnebi  coiijecturam  sequi- 
tur :  inquit,  id  quod  illic.  Scaliger 
inquiit  legit,  quod  et  placuit  Dousje. 
Pudet  de  re  tani  levi  disputare,  Sed 
an  lion  minimum  duo  erant  Varus  et 
Scortillum,  qui  cum  Catullo  confabu- 
labaiitur?  annon  eveiiit  naturaliter  in 
coiigressibus  et  in  circulis,  ut  plures 
eandem  rem  percontcntur,  vel  oni- 
nem,  vel  in  partibus  ?  idque  postea  si 
narremus  aliis,  an  non  omnium  eliam 
vulgarium  llnguarum  iiios  fert,  ut 
ita  referamus,  '  dicebant,'  vel  '  turn 
aiunt,'  interdum  licet  uiius  nuntio- 
uein  fecerit  ?  Itaque  hie  idiotisraus 
non  debet  cripi  Catullo.  Nam  (piod 
infra  de  conimodandis  lecticariis,  est 
id  quideni  proprium  Seortilli ;  sed 
non  est  necesse  propterea  omncs  alios 
sermones  priores  inter  cam  modo  et 
CatuUum  tuisse.  Gronov. 
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Quod  illic  Natuvi  dicitur,  are  com- 
parnsti]  Annotat  Achilles  in  Mss.  om- 
nibus legi  e$se  non  are,  quasi  sit,  quod 
illic  natum  dicitur  esse,  nisi  quis  esse  in 
asse  itiutandum  existimet.  Quod  au- 
tem  genus  hoc  commercii,  asse  uno 
octo  servos  ?  Sed  et  lepide  quod  Na- 
tum, genere  neulro  sic  dixit,  cum  de 
homine  loquatur :  ut  Plautus  :  '  quod 
erit  natum  toUito.'  Quid  simile?  hoc 
dicitur  de  infante  recens  nato.  Ca- 
tullus vel  Scortillum  loquitur  de  com- 
pluribus  hominibus  emptis  in  provin- 
cia.  Imo  pertinet  hoc  totum  ad  ver- 
hiim  comparasti :  ut  si  maxime  reci- 
peremus  scriptuni  esse  intelligeretur 
eo  aere,  quod  illic  natum  esse  dicitur, 
comparasti.  rf  are  repetito  ex  prae- 
cedentibus,  Ecquonam  mild  profuisset 
are?  Sed  rb  are  confirmat  ipse  ex 
Sallustio  et  Columella.  Scaliger  quae 
hie  commentus  est,  sunt  somnia.  Na- 
tum generatim  ponitur,  quod  quacun- 
que  ex  caussa  provenit.  Aut  dicatur 
quam  negotiationem  exercuerit  Ca- 
tullus cum  saccule  aranearum  pleno. 
Verum  est  multiplicem  qnaffstum  ex- 
erciiisse  Romanos  in  provinciis,  atque 
ut  facilius  provinciales  ad  conditiones 
siias  perducerent,  appetivisse  contu- 
bernia  Praetorum  vel  Proconsuliim, 
et  Praefecturas,  quas  tamen  negoti- 
aiitibns  boni  et  frugi  magistratus  ne- 
gabant,  exemplo  Ciceronis.  Sed  ex 
iiorum  negotiis  paratum  argentum 
potids  Natum  dici,  quam  aliud  unde- 
cunqne  proveniens,  faisum  est  :  ita- 
qne  quo  are  Bithynia  Catullo  profuit, 
et  quod  illic  ei  Natum  dicitur, ejusdem 
generis  est.  Eo  inquit  zere,  quo  pro- 
vinciam  Catullo  profuisse,  quodque 
ibidem  illi  natum  esse  ac  provenisse 
rumor  erat  aiunt  ilium  coniparasse 
lecticarios.  Natum,  ut  apud  F^lautum 
'I'rinummo :  '  Nisi  tu  immortale  vere 
esse  argentum  tibi.'  Seneca  Ep. 
xxcvii.  '  Ex  sacrilegio  enim  et  fur- 
to  pecunia  nascitur.'  Et  '  redivivus ' 
vel '  recidivus'  nummus,  qui  renasci- 
tur  apud  Juvenal.  Sat.  vi.  '  Ac  veiut 


exhausta  recidivus  pullulat  area  Num- 
mus.' Gronov. 

Quod  illic  Natum  dicitur  esse}  la 
vulgatis,  Natum  dicitur,  are,  Dili- 
genter  hasc  consideranda  sunt.  Nam 
diversum  est,  aes  natum  in  proviucia, 
ab  eo,  quod  dixit,  quantum  provincia 
profuisset  aere.  Coniites  proconsu- 
luni  duplicia  commoda  in  provincia 
percipiebant:  alterum  ex  negotiati- 
one  sua,  quod  hie  more  Grzecorum 
argentum  natum  dicitur ;  nam  id 
illis  est,  rh  yiv6fievov  apyvptov  alterum 
ex  provincia  illis  obveniebat  opera 
magistratus  ipsius,  quod  lucellum  vo- 
cabatur,  ut  alibi  docebimus  ex  Cice- 
rone. Quod  ergo  dicitur,  Et  quan- 
tum  mihi  profuisset  are,  hoc  est,  ec- 
quid  lucelli  mihi  obvenisset  ex  Bithy- 
nia :  hoc  vero,  quod  Natum  dicitur, 
hoc  est,  quod  quassivisti  negotiatione 
tua.  Notum  ex  Sallustio  in  Jugur- 
tha,  quas  sint  negotiationes  togato- 
rum,  ut  ipse  vocat.  Seal. 

17  Unum  me/acerem  beatiomm]  Ita 
Avantius  olim  mutavit,  prave,  quam 
et  senteutia  beatiorem  postulet,  etve- 
tus  scriptura  non  aliter  habeat.  Ut 
ego,  inquit,  me  reliquis  praetorianis 
unum  beatiorem  facerem,  id  confes- 
sus  sum  :  me  scilicet  compara?se  lec- 
ticarios, quum  illi  socii  mei  prorsus 
egeiii  essent.  Idem. 

20  Homines  parare  rectos']  Cur  pro 
lecticariis,  homines  rectos,  usurpave- 
rit  Catullus,  rationem  nobis  explanat 
Ovid,  quo  loco  monet  '  Sustineas,  nt 
onus,  nitendum  est  vertice  recto.' 
Eodem  etiam  a  Juvenali  allusum : 
'  Tot  res  Impositds  capiti,  quas  rec- 
to vertice  portat  Servulus  infelix.' 
Dousa  P. 

Parare  rectos]  Parare  Grapcorum 
est  iropi^eaGai.  Sed  doctus  vir  in 
hunc  locum  ait  apud  Terentium  qiio- 
que  eodem  modo  acoipiendum  :  '  pos- 
se in  animo  instituere  ac  parare.'  ubi 
sane  turpiter  hallucinatur.  Nam  qnis 
sanus  dixcrit.  Ego  in  animo  meo  me 
comparavi,  asse  ego  emi  aliquid?  At- 
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qui  idem  est  :  Ego  nic  comparavi  hoc 
facere,  et  ego  in  aiiinio  meo  paravi 
hoc  tac(Me.  Quod  si  rb  '  paraic'  in 
loco  TereiUii  est  eniere,  erijo  et  'iii- 
stitiiere'  est  cmere.  Ego  in  animo 
I)niavi,  est  Grdcc.orum  KtKpiKa.  Hal)es 
etiam  apud  Plinium  Caeciliuni  in  E- 
pistolis.  Seal. 

21  At  mi  nuUus  erat]  At  ego,  in- 
quit,  (|uanqiiamjactass(Mn  me  puclla>, 
tameii  illnd  talso  dixeram,  me  illos 
homines  coniparasse.  Ad  ledicam  ho- 
mines codeni  modo  dictum,  quo  Pro- 
pertio  :  Pastor  ad  baculum,  homo  ad 
lites,  puer  ad  cyatlios.    Idem. 

24  Vt  decuit  cinadiorem]  Eodem 
modo  formavit  quo  Giaeci  Kvinepov 
itapb.  rhv  Kwa :  qtiod  Atticorum  pro- 
prium  est.  Idem. 

20  Istos  commoda]  Falsus  modulus 
syllabcp.  Legendum  censeo  :  Quceso, 
iuiiuit,  viihi  mi  C(tlullc,  paidum  htos. 
comminlo  nam  volo  ad  Serapin  Defcrri. 
i'ommiido,  hoc  est  in  tempore.  Plau- 
tus  Auhilaria :  '  Commodo  dictite- 
nius.'  Titiuius  Jurisperitus  :  '  Nunc 
adeo  visam  rem  magnam  aiebat  sese 
niecum  loqui.  Et  commodo  eccuni 
exit.*  Sisenna  Milesiarum  decimo- 
tertio  :  *  Eamus  ad  ipsum  atque  ipse 
commodo  de  parte  superiore  de- 
scendebat.'  Eleganter  ergo,  reticuit 
veibuni,  mutua  m'\\\\. paulum  Istosmw.- 
tua  mihi.  Idem. 

Ad  Serapin']  Quare  petit  lectica  de- 
fcrri ad  Serapin?  an  nou  pedes  ire 
potcrat  ?  Sciendum  illis  temporibns 
non  licuisse  Serapca  intra  urbem  iia- 
berc,  sed  extra  pomerium.  Dio  libro 
quadragesimo  :  AoKt7  St  ^oi  t«  «al 
iKiivo  rh  TCf  TtportfKfi  Irsi  in  i^6Z<f>  avrov 
}fn)<pi(r6tv  rtpas  ovSevhs  •^ttov  ytveadaf 
rovs  yhp  vaovs  aiirov,  ots  »5ia  Tivts  tVe- 
■KoirivTo,  KadfKeiv  rfj  fiovKrj  (So^(V  ov 
ykp  Bi)  Toiis  6(ovs  rovrovs  in\  ttoKv  (v6- 

HKTOll,    KOl    in    fi    i^fVlKTICfV,   SxTTi     KOI 

hrffioffla  avrovs  fff0iff6at,  t^oi  tov  irunrj- 
piov  (T<J>as  iSpvaavro. 

Commodo]     Libri     onincs     habenl 


commodit,  quod  tamcn  Scaliger  muta- 
tum  ivit  in  commodo;  quia  commoda 
putaverat  esse  verl)uni  modi  impe- 
rantis,  ubi  falsus  fuit  modulus  Sylla- 
ba^ :  verum  ego  scio  nomen  esse,  loco 
adverbii  commodo.  Sic  Cra.>ci.  Ho- 
mer. II.  A.  x^'f ^s  e/37;,  hesternus  ivit, 
pro  *  heri.'  Virg.  'sematutinus  age- 
bat.'  nieleuger. 

27  Mane]  Mane  me  inquit  puella, 
omnes  libri  vet.  Sed  quia  versus 
peccaret  in  syllaba  me,  facile  est  re- 
scribere  minime.  Idem. 

Mane  me  inquio  puellce]  Antiqua 
lectio,  inquit  puella.  Lege,  inquii. 
Abundat  autem  rh  me.  mane,  inquii 
puella:  dictum,  utillud  '  vale,  vale, in- 
quit,  lola.'   Seal. 

29  Fugit  me  ratio]  Hoc  est,  ut 
Gra^ci  dicunt,  a\oyi<rTu.  Secundo 
Riictoric.  ad  Herenninm  :  '  Nam  qui 
se  propter  vinum,  aut  amorem,  aut 
iracundiam  fugissc  rationem  dicet,  is 
aniini  vitio  videbitur  nescisse,  non  im- 
prudentia.'  Gallice,seni^tOH<fr.  Idem. 

30  Cinna  est  Caius]  Nam  Cinna  se 
in  Bithynia  fuisse  testatur  ipse  his 
versiculis,quibus  Aratea  Pha'uomena 
amico  mittit :  '  Ha;c  tibi  arateis,mul- 
tum  vigilata  lucernis  Carmina,  quis 
igncs  novimus  at'rios  :  L«visin  aridu- 
lo  malva;  descripta  libello  Prusiaca 
vexi  munera  navicula.'   Idem. 

33  Mule  vivis]  Sic  dicebant  cum 
inlelligerent  aliquem  cuiquam  nioles- 
lum  esse.  Livin. 

Viiis  pro  vivas  positum  est :  apxaiff- 
fios.  Deinde  Griccisunis  latet  per- 
quam  elcgans  et  CatuUo  sane  dignus. 
MoUsta  enim  hie  est  neutrum  plurale 
positum  loco  adverbii,  ut  apiui  Lucre- 
tium' mutua'  pro  '  mutuo.'  MuUsta 
igitur  vivere  est,  moleste  et  cum  ani- 
mi  dolore  ivtatem  agitare  ;  id  enim 
Poeta  Scortillo  iniprecatur.  Plerum- 
quCTi>ATd  vel  at,  impricautis  parti- 
cula,  solet  esse  apud  Poctas  et  Comi- 
COS.  Sic  Virgil.  '  At  tibi  pro  scelere 
hoc,'  \'C.  Meleager. 
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G  Sagitliferosquel  Vetus  lib.  colirife- 
rosque.  Piappostero  literariim  ordine, 
nam  scribendum  coritiferosque.  Virg. 
i^n.  X.  '  Coritique  leves  humeiis,  et 
letifer  arcus.'  Ubi  Serviiis :  '  Coriti,' 
inqiiit,  '  propiie  sunt  arcuum  thecae. 
dicuntiir  tanien  etiam  Sagittarum, 
quas  et  pliaretras  vocamus,'  Confir- 
mat  hffic  postrema  Seivii  verba  Sili- 
us  Italicus  lib.  xv.  '  Striduntque  Sa- 
gittiferi  coriti.'  Bene  igitnr  Catullus 
Parthos  '  coritiferos '  vocat,  qnos  He- 
rat. II.  Od.  16.,    Medorum  nomine, 


vocat '  pharetratos.'  Passer. 

7  Septemgeminus]  Est  '  septenus,' 
non '  bis  septenus.'  Virgil.  lEn.  vr. '  Et 
septemgemini  tnrbant  trepida  ostia 
Nili.*  i.  e.  Septem.  Nilo  enim  amni 
notnm  est  solum  fuisse  septem  ostia. 
Et  liabetur  Es.  ii.  15.  Sic  apud 
Claudian.  in  Fescenninis  nuptiarum 
Honorii  et  Mariae  :  '  Aiirea  septera- 
geniinas  Roma  coronet  arces.'  Ii.  e. 
Septenas  in  septem  Roraae  montibus. 
Bochartus. 


CARMEN  XII. 


1  Marrucine  Asini]  Hieronymns  A- 
vantius,  qui  non  veritus  est  integros 
locos  hujus  cultissimi  Poetae  conta- 
niinare,  pro  Marrucine,  legebat,  Inter 
ccenam:  a  quo  postea  ilia  mendi  indo- 
les in  omnibus  libris  propagata  est. 
At  Marrucine  rectum  crat :  non  uti- 
que  quod  ex  Marrucinis  populis  Cam- 
paniae  ortus  fiierit:  sed  quia  convi- 
tium  stupidis  eo  nomine  fiebat.  Ter- 
tullianiis  quinto  in  Marcionem :  '  Sic- 
nbi  alibi  dixit,  et  non  liic,  Marru- 
cine ;'  lioc  est,  a.vaia8r}Te,  /col  aixaQ-qs. 
Paulinus  lib.  i.  Epist.  7.  '  Neve  ite- 
rum  tuas  nobis  literas  Marrucinus 
adferat.'  Quern  Paulinus  hie  Mar- 
rucinum  vocat,  supra  monachuni  in- 
spiritualem  dixit.  Sunt  tamen  qui 
apud  Tertnllianum  Marrucinum  na- 
tione  interpretentur.  In  quo  vere 
Marrucinos  sese  ostendunt.  Quis  tarn 
puer  in  sermone  Latino,  qui  non  vi- 
deat  apud  Tertnllianum  conviciuin 
esse,  non  appellationeni  ?  Sed  quia 
nos  indicavimus,  propterea  verum 
non  est.     Et  quid   facient  illo   loco 


Paulini,  qui  tarn  aperte  Marrucinita- 
tem  eorum  exagitat  ?  Nze  Avantiiis 
quoque  Marrucinus  ftiit,  qui  hoc  mu- 
tavit.  Seal. 

2  In  joco  atque  vino]  Et  apud  Plau- 
tum  '  in  vino,'  nt  hie  dicitur  imita- 
tione  Graecorum.  Aristophanes,  Au- 
aiffTpdrri'  T)^iis  5'  iv  div(f  (Tv/xT^6Tai  (TO(pd>- 
TUToi.  Idem. 

5  Quatnvis]  Pro  '  oppido  '  hie  acce- 
pit,vel  quantumvis,  nt  alibi.  Plautus 
Trinummo  : '  Multa  ego  possum  docta 
dicta,  et  qnamvis  facunde  loqui.'  Cic. 
de  Fin.  ii.  '  Ha^c  ego  non  possum  di- 
cere  non  esse  hominis,  qnamvis  et  belli 
et  humani :  sapientis  vero  nullo  modo.' 
Livin.  Scottus  Observ.  1.  n.  c.  36. 

8  Mutari  velit]  Hoc  est,  qui  te  furti 
purum  esse  magno  niercetur :  qui  te 
furem  non  esse  talento  contra  carum 
non  habeat.  Sallustius  Oratione  L. 
Philippi :  '  At  turn  erat  Lepidus  La- 
tro  cimi  calonibus,  et  paucis  sicariis  : 
quorum  diurna  mercede  vitam  non 
mutavcrit.'  Euripides  INIedea  :  ruv  S" 
ffj.wv  xpvxii''  (puyas  ^vxv^  av  dj'TjjWa^ti- 
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Htf,  ol  xpvfov  liAvox) :  Exilium  liberorum 
anima  ijisd  nedum  uuro  mutari  veliin  .Seal. 
Liixnum  Diserlus]  Insolons  est  Ser- 
nio  Icporuin  Diserlus.  I'oitassc  scrip- 
sit   Catullus   Difertus    pro  Difftrtus, 


quia,  ut  ait  Festus,  '  Anliqui  iion 
gi-iiiinabaiit  consonantes.'  Sic  llura- 
tiiis  '  forum  Appii  ditfertum  nautis 
dixit.  I'asser.' 


CARMEN  XIII. 


2  Paucis,  si  tibi  Di  favent,  dicbus} 
Paiuis dicbus,  i.e.  propedicin,et(fiuod 
Plautiis  autuinat)  '  cis  paucos  dies.' 
Si  tibi  Difacent,  li.  e.  (ut  dicere  didi- 
ciinus  a  priscis  et  Ronianis  illis) '  cum 
Dis  faveniibus,  voleiUibiisque.'  Dousa 
P.  Intra  paucos  dies.  Propert. '  Ven- 
turuin  paucis  ine  tibi  luciferis.'  Litin. 

8  Pleniis  sacculus  arancarutii]  In  om- 
nium ore  versatur  Apologus  de  po- 
dagra et  aranea,  inter  quas  conve- 
nisse  aiunt,  ut  ilia  in  opnlentiorum 
palatiis,  lia.-c  in  paupcruni  tuguriis 
versaretur.  Proinde  cum  aliquis '  ara- 


ncas  in  aedibus,'  ant  *  in  area,'  aut  '  in 
vasis,'  aut  'inloculis'  liabcre  dici- 
tur,  idem  est,  ac  si  dicatur  '  in  tenui 
re  vivere.'  Hinc  Afranius  apud  Fes- 
tum :  '  Tanine  arcula  tua  plena  est 
aranearum  P'  Plant.  Anlul.  *  anne 
quis  aedes  auferat  P  Nam  hie  apud 
nos  nihil  est  aliud  quxsti  furibus : 
Ita  inaniis  sunt  oppleta  atque  ara-' 
neis.'  liocluirtus. 

Plenus  sacculus']  Alartialis  '  non  sen- 
tit  sacculus  ista  mens.'  Glossa;:  'Sac- 
culus fiaWdvTtov,  fiaWavTiStov.'    Seal. 


CARMEN  XIV. 


1  Ni  te  plux  oculis']  Satnrnalibus 
Licinins  Calvus  miserat  Catullo  &o- 
dali  suo  qiixdam  ineptorum  anony- 
niornm  poutarnm  potJmalia,  ut  Cf- 
tullo  ant  stomachuni  aut  risum  niovc- 
ret.     Ni,  injuit,  j:nu  antoa  te  pluri- 


poslca  venena  appellat.  Litin. 

9  Lillvrulor]  Ita  vocabant  Grani- 
inaticos,  id  est,  Poiitarum  interpre- 
tes.  Alii  distinguebant  ita,  ut  dice- 
rent  tantum  interesse  inter  littera- 
tuni  ct  littoratoreni,  quantum  inter 


mum  amartm,  odissem  te  jure  prop-      Grannnaticum  et  Grammatistam.  Vi- 


ter  illud  incptum  niiinus,  nemi)c  epi- 
grammata  malorum  poelaruni,  (piic 
niilii  misisti.  Non  assccutus  est  doc- 
tus  vir,  quid  per  niunus,  cnjus  Lie 
nientio,  intelligeretur.  Seal. 

5  Quur  mc  tot  mule  pcrdeves  po'etis] 
Malepoetiu  uno  verbo,  ut  malcgenius, 
nialedcus.  Senccai  in  'ihjestc,  kuko- 
Saifxuv.  Idem. 

7  Qui  tantum  tibi  misit  impiorum] 


de  .Suet,  de  Illustr.  Granini.  c.  iv. 

11  (iuod  non  dispereunt  lui  labores] 
Snllani  lileralorem  defenderat  Calvus 
in  quailani  caussa.  Sulla  eniin  remu- 
neratur  his  poiinatiis  nialortiin  poe- 
tarnni,  quit:  tamen  bona  literatori 
videljaiitur.  Est  Ironia.   Seal. 

12  Di  via!;nih)rribiUm]  Isti  quafuor 
versus  dei)cbant  poni  post  teitiuin 
versum,  ubi  oninino    tani   ncccssarii 


Inipia  ncutro  gencre,  impias  res,  id  sunt,  quaui  hie  inconnnodi.  Me  ta- 
est,  mala  poiJmatia.  Nam  ne  doclus  cente  res  ipsa  satis  loqiutur.  Cerle 
(jnidem  vir  liiEC  intellexit.    Idem.  nihil  verius.  Idem. 

Impiorum]  Malornm  versuum,  quos  15  i^aturiMlibus  nptimo  dicrum]  Op- 

Delph.  ct  Tur.  Clas.  Calul.  Z 
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timiini  dienim  Saturnalia  dixit  irphs 
<rvvr)diiav,  quia  pneri  plaiidentes  dice- 
bant,  *  Hodie  bona  Saturnalia.'  Epic- 
tetiis  apiid  Arrianum :  ToTs  yap  trai- 
SioiS  oTav  TTpocreACovra  Kporfj,  koX  ^fyr], 
a'flfj.fpov  (TaTovpudXta  ayada,  \4yofxev,  ovn 
fffriv  ayada  Tavra  ;  ovdafj.ws,  aWa  Ka\ 
avTol  iniKpoTovfiiv.  Maitialis  alliisit: 
'  Iste  tibi  faciet  bona  Saturnalia  por- 
cus.'  Idem  volebant,  quuni  clania- 
bant, '  lo  Saturnalia/  Idem  Martia- 
lis :  '  Clamant  ecce  mei,  in  Saturna- 
lia, versus.'  Dio  libro  quinquagesinio 
octavo  :  Tore  yap  ttoAAi?  ttov  /xuWop 
iir'  alrw  oxSeffSeVTes  ovre  n  iKiii'(i>  (Itruv 
fireTpexpav,  avfj.l^oricrai'Tes  i^al(pV7]s  tovto 
Srj  TO  OpvWovfi^Pov,  Id)  ao.Tovpv6.Ma, 
K.  T.  A.   Idem. 

IG  Non,  ««n]  Eleganter  geminata 
negatio.  Sic  Propert.  '  Non,  non  hu- 
mani  sunt  partus  talia  dona.'  Inter- 
dijm  etiam  aliquid  interponebant.' 
Cic.  ad  Att.  lib.  x.  '  Non  sunt  ab 
obseqnio  nostro,  non :  habent  suas 
radices.'  Vide  Manut.  in  hunc  locum. 

18  Cccsios,  Aquhios]  Pari  mercc  to 
lennnierabor  :  malos  poetas  nialoruni 
poetarum  vicem,  quos  scilicet  mihi 
luisisti,  avTiSwpija'oixai.  Seal. 


Casios,  Aquinos]  Maie  scripttini, 
arbitror,  pro  Casios,  Aqiiinios:  etsi  in 
modulando  versu  vocales  conjungen- 
dae  suntj'ut  earura  ccetu  una  compre- 
hendantur  syllaba.  Aquinium  enim 
malum  poetam  fuisse,  constat  e  Ci- 
cerone :  Nam  quinta  Tusculana  sic 
scribit.  '  Adhuc  neminem  cognovi 
poetam,  et  mihi  cum  Aquinio  amici- 
tia,  qui  sibi  non  optimus  videretur.' 
Tumehus. 

19  Suffenum,  oynnia  colligam  venena~\ 
Hunc  versum  ita  reconcinnes  ac  resti- 
tuas  licebit :  '  Suffenum  omnia  colli- 
gam venena.'  suffenum  pro  suffenorum, 
more  Plauto  priscisque  omnibus  cele- 
bratissimo ;  dixerat  enim  Catullus  an- 
tea ;  Casios,  Aquinos ;  plurali  (ut  vi- 
des)  numero,  qui  ita  temere  ipsi  mi- 
grandus  non  fuit.  Dousa  P. 

22  Unde  malum  pedem  attulistis']  La- 
tinitatis  ratio  postulat,  tulistis.  Seal. 

23  Pessimi  po'eta]  Quos  ad  me  misit 
Luciuius  Calvus  mens.  Perperam  to- 
tum  epigramma  interpretatus  est  vir 
facundissimus.  Ideo  etiam  minima 
quaeque  in  eo  persequuti  sumus,  ne 
adolescentes  in  scopulo  hsererent. 
Idejn. 


CARMEN  XV. 


3  Si  quici[uam  nnimo  tuo  cuplsti]  Si 
quod  unquam  dclicium  habuisti, quod 
ab  aliis  praeeeptum  corruptumque 
nolles.   Livin. 

18  Altractis  pcdibus]  Commel. 
jncmbr.  atratis,  unde  rescribo  artatis 
pro  arclatis.  Crcdibile  enim  sane  est 
eos,  qui  huic  supplicio  machorum 
erant  addicti,  fuisse  arte  ligatos. 
fileleager. 

Porla]  Sic  partem  posticam,  quam 
natnia  tcxit,  etiam  nostrate  lingua 
>oca;nfls.   Priapeiis  '  porta  te  faciet 


patentiorem.'  Lirin. 

19  Kaphani]  Tangit  snpplicium  il- 
lud,  quo  Athenienses  olim  adulteros 
ac  puerorum  sectatores  adficiebant. 
Deprelicnsos  quadrupcdes  constitue- 
bant,  ac  violenter  partibus  posterio- 
ribus  expilatis,  per  podicem.  sumnio 
cum  cruciatii,  grandiores  raphanos 
aut  mugiles  immittebant  :  inde  apud 
Grajcos  verbum  pa<pavtdovy  Aristopba- 
nes  protulit.  Kaphani  in  Germania 
ad  infantium  inaguitudinem  cxcres- 
Gvuit.   Parthcnins, 
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CARMEN  XVI. 


1  Pcedicaho']  '  Pacdicare  '  est  pue- 
rum    vcl    masciiluiu    iuire.      Cann. 

XXVII.  XXXV.    XXXVIII.  LXVII.      Hiiic 

Padicones,  quos  hodie  Sodomitas  vo- 
camus.  Caini.  lxviii. 

6  Pium  poetani]  Pro  arguto  et 
docto  a  doctissimo  poi-ta  positmn 
est :  id  adeo  quain  maxime  aniimini 
advorterini  facit  ejusdcni  ad  Calvum 
Epigramma,  in  quo  exprcsse  ac  di- 
sertinilegittir.  '  Qui  lantuin  tibi  misit 
impioiiim.'  Ii.  e,  iit  ego  interpretor, 
nialorum  poetaium  atqne  inficeto- 
rum  :  nam  de  Suffenis,  Caesiis,  Aqui- 
nis  czcterisque  seculi  sui  venenis  at- 
que  incommodis  loquitur.  Dousa  P. 

8  Si  sunt]  Liber  Conuiiel.  et  Pal. 
papyr.  sint :  probo,  nam  et  Commel. 
vers.  seq.  habct  possint.  Alias  in 
Edit.  vulg.  est  possunt.  Meleager. 

II  Lumbos]  Lumbi  valentes  et  ve- 
geti  ad  Venerium  opus  requiruntur. 
Hinc  Petronius  de  Euniolpo,qui  cum 
puellam  constuprare  vellct,hoc  tamen 
absterritus  /uit,  quia  podagricum  se 
luniborumquc  solutoruni  omnibus  dix- 
erat.  Catullus  bic,  Qui  duros  nequeunt 


movere  lumbos:  id  est,  qui  adeo  triti 
sunt  in  Venere,  ut  earn  cegre  amplius 
excrcere  possint.  Scioppius. 

12  Vos  (]ui  milliu  multa  husiorum  Le- 
gistis]  Vetus  scriptiira  Vosquot  millia: 
prisons  mos  scribendi,  '  quot '  pro 
'quod,'  'set'  pro  *  sed,'  et  siinilia. 
Lege  igitur  et  distingue  ita :  Vos, 
tjuod  millia  midtn  basionim Legistis,  mate 
me  marem  putuxtis,  Si  qui  forte  meurum 
ineptiarum  Lectures  eritis.  Supplenduni 
autcmiy«t;  Vos,  qui,  quod  millia  multa 
basiorum  legistis,  male  niarem  me 
putastis.  Sic  alibi :  Quod  si  non  aliud 
potest,  ruhoi'em  Ferreo  canis  e.rprimatnus 
ore,  Conclamtde  itcrum  altiore  voce.  Hoc 
est,  quod  si  nil  aliud  potest,  ut  cxpri- 
mamus  ruborcm.  Deest  enim  rh  ut. 
Sic  apud  iNIanilium.  '  Ingeniuin  na- 
tura  dedit.'  id  est,  Cui  ingenium 
natura  dedit.     Seal. 

Vos  quod]  Papyr.  Pal.  vosque.  Com- 
mel. lib.  in  marginc  qui,  quod  germa- 
num  puto.  Meleager. 

11  •  Si  qua  forte]  Hi  tres  versus 
proximi  non  videntur  ad  huuc  locuni 
pertiuere.  Livin, 


CARMEN  XVIT. 


1  O  Colonui  quern  cupis]  Totnm  Im- 
jus  lepidissimi  pocmatii  principium 
depravatinn  doctos  viros  in  magnum 
errorem  impulit,  ita  ut  adversus  Ca- 
tuUi  gententiam  liunc  locum  interpre- 
tati  siDt.  Ita  cnini  legendum  docct 
nos  vetus  scriptura;  O  colonia,  qua- 
cujris  ponte  ludere  longo,  Et  scdirc  para- 
tum  habes :  sed  vcreris  inepta  Crura  pon- 
ticuli  adsulitantis,  inredivivus  Ne  supi- 
nus  eat,  cavaque  in  p'dude  recumbat.  Sic 
tibi  bonus  ex  tiut  pons  libidine  Jiat.    O 


colonia,  inquit,  qua;  lubentcr  in  tuo 
ponte  ludere  vclles,  nisi  nictueres 
tremuli  poutis  adsultus  pcriculosos, 
dum  pedibus  ilium  persultas :  ue  sci- 
licet ex  crebra  pedum  concussione 
totns  procumbat,  ut  redivivus  rcstitui 
non  possit,  &:c.  Nunc  rationem  red- 
dam.  In  toto  opereCatulliano,  dicam 
libc ic,  nulla  a  nobis  emendatio  prai- 
slita  est,  qua:  nobilior  sit  ista.  Et 
tanien  q\iibusdam  doctis  viris  displi- 
cct,  (pii  in  hue  parte  vincuutiir  vcl  a 
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tironibus  sermoiiis  Romani,  qui  ride- 
bunt  aliter  scntientes.    Seal. 

Ponte  Imlere]  Quia  prisca  scriptura 
videtiir  fiiisse  in  Gallicano  exemplari 
loedere  pro  ludere,\\t  '  poenire'  pro 
'  piHiire,'  '  loeber '  pro  '  liber:'  prop- 
terea  ladere  scripserunt.    Idem. 

3  Sub  his  tutus  inrediiivus~\  Hie  vero 
audacia  correctormn  pervagata  est. 
Nam  antiquitus  scriptum  fuit  Crura 
ponticuli  ac  siilcis  tantis  inredivivus,  ut 
clare  extabat  in  nostro   libro,  et  in 
altero  scripto,   qui    penes  nos  fuit. 
Certe  legenduni,  adsulitatitis,  inredivi- 
vus   Ne  supiyius   eat.     Pontem   liunc 
sublicinm    arrectariis     gracilioribus, 
quae  hie  vocantur  crura,  male  fultuni, 
tremere  ac  vehiti  adsultare  concussu 
pedum  ait  adsulitare,  et  per  synco- 
pen  adsultare  :  ausiculitare,  auscul- 
tare   ab  ausiculis,   id  est,  auriculis. 
Redivivuni  aedificium,  est  ex  vetusto 
renovatum.     Est  enim  vcrbum  tecto- 
nicum :  uiide  Cic.  in  Verrem  : '  Utrum 
existimatis  minus  operis  esse,  unam 
columnam  efficere  ah  ii.tcgra  novam 
nuUo  lapide  redivivo  ?'  Itaque  vete- 
res    niagistri    Rcdivivus    vertunt  wa- 
XlyKTicTTos.  Pontem  inredivivuin  ergo 
dicit,  qui  prolapsus  denuo  instaurari 
lion  posset.    'ApxaiKias  autem  dictum 
vereris  crura,  ne  sub  his,  id  est,  ve- 
reris   ne  sub  cruribus.      Terentius ; 
'  Metuo  lenonem  ne  aliquid  suo  suat 
capiti,'  id  est :  metuo  ne  leno  aliquid 
suo  suat  capiti.    Vide  ergo  quantum 
differt  sententia,  quam  eificiebat  vul- 
gata  lectio,  ab  ea,  quam  prafert  nos- 
tra emendatio:  praesertim  quum  illud 
inredivivus  viri   docti  ad   municipera 
ilium  referrent.    Nunc  plana  est  sen- 
tentia.    Ego   possem   ex   ilia   veteri 
scriptura  assulas  nescio  quas  et  alia 
comminisci;  sed  hoc  esset  ineptire. 
De  hujus  autem  metri,  id  est,  Ithy- 
phallici  genere,  ita  Diomedes  sciibit : 
'  Priapeium,'  inquit,  '  quo  Virgilius 
in  prolusiouibus  suis  usus  fuit:  In- 
<i<U  in  patulum  specum  procumbeute 
Priapo.'      Ita  enim  sarciendus  locus 


ille  Diomedis  ex  optimo  tnanuscripto. 
Ex  quo  loco  Grammatici  omuino  con- 
vincitur  cjusdem  generis  metruni, 
quod  in  custodem  horti  scriptum  est 
inter  Catalecta  Virgiliana,  recte  Vir- 
gilio  attribui:  quanquam  docti  Ca- 
tullo  adscripserint.  Anacreon  quoque 
eo  genere  lusit :  'HpiffTrja-a  fitv  Irpiov 
\frrTov  fxiKp'bv  a.iroK\as,  Owov  S'  i^firiov 
KaSoV  vvv  5'  afipSis  epSiCffav  'VaWco 
irrjKTiSa  TTJ  (piXy,  Kufid^wv  ;ro5i  a^py.  Et 
Maecenas :  '  Debilem  facito  manu, 
debilem  pede,  coxa.  Tuber  adstrue 
gibberum,lubricos  quatedentes.  Vita 
dum  superest,  bene  est :  banc  mihi, 
vel  acutam,  Si  das,  sustineam  cru- 
cem.'  Coloniam  vero  banc  non  dubi- 
to,  quin  novum  Comum,  paulo  ante  a 
Caesare  deductam  :  Lacnm  autem  La- 
rium  ad  quam  sita  est,  intelligat. 
Seal. 

Irredivivus']  In  tribus  nostris  Mss. 
legitur  irrtdivivis.  Idque  prorsus  rec- 
te ;  nam  hoc  irredivivis  respicit  crura 
hac  mente.  Tu  colonia  vereris  ne 
crura  ponticuli  ruant,  et  illis  cruribus 
irredivivis  supinus  eat  ponticulus.  Est 
autem  dandi  casus  non  auferendi. 
3Ieleager. 

G  In  quo  vel  SalisubsuW]  Ita  certum 
ac  firmum  atque  is  est,  in  quo  Sali' 
subsuli  sacra  suscipiant.  Livin. 

Salisubsuli]  Omnes  ludii  et  sal- 
tatores,  qui  ad  cantum  et  tibiam  in 
sacris  ludunt,  salii  et  salisubsuli  di- 
cuntur.  Virg.  iEn.  viii.  '  Turn  salii 
ad  cantus  incensa  altaria  circum  Po- 
puleis  adsimt  evincti  tempora  ramis.' 
Ibi  sirapliciter  salii  sunt  ludii  ad  sacra 
Hereulis  saltantes.  Qui  enim  primi 
iv6ir\iov  opxv^^v  doetore  jEnea  in  Ita- 
lia saltarunt,  Salii  dicti  sunt,  auctore 
Polenione  vetere  scriptore  rerum  Ita- 
licarum.  Quare  frustra  hie  argutatur 
Macrobius,  dum  quaerit,  quare  Salios 
Herciili  attribuit  Virgilius  potius 
quam  Marti.  Itaque  recte  vfi.v<fh'bs 
'  Salius'  vertitur  a  vetere  Glossario  : 
uiide  Virgilius  dixit  '  Salios  ad  can- 
turn,'  ut  Propertius,  '  Pastor  ad  ba- 
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ciilum  :'  Kar'  ^^oxV  aiitem  liidii  Mar- 
tis  <licinitiir  '  Salii,'  ct  Mars  ipse 
*  Salisiiljsuliis.'  Pacuvius  :  '  i'lo  im- 
|)crii)sicSalisnbsnliis  vostro  exciibet.' 
Quod  prociil  dubio  est  ex  fine  Pro- 
logi  ciijusdam,  ut  illiid  Plautinum. 
'  Ut  vos  item  alias,  pariter  muic  vos 
Mars  adjiivet.'  Seal. 

17  Ludere]  Femora  extollcre,  Pro- 
pert.  '  Nondum  inclinataj  proliibcnt 
te  liidcre  mamma;.'  Livin. 

Uni]  Antique  pro  '  unius.'  Idem. 

19  Separata  sccuri]  Jam  doctis  no- 
tius  est,  quam  ut  admonendi  siiit,  hie 
ox  Festo  legenduni,  subpernata.  '  In 
Ibssa  Luguri  jacet  superiiata  securi.' 
Cnjus  lectionis  vestigia  retinot  codex 
nostcr,  in  quo  icgitur,  superata.  Sub- 
pernare  idem  fere  ac  Suffraginarp, 
quod  Grajci  niagistri  vertunt  ayKvXo- 
KovfTv  notuui  anatomica;  peritis  quid 
sit  ayKvKri.  Septiiaginta  Intcipretes 
hoc  vocant  ^Kvevpi^fiv'  Gallice,  csiar- 
reter.  IMaruUus  ingenio,  quam  «lo- 
ctrina  paratior,  stolide  conatum  Po- 
litiani  ridct.  Ego  eum  Grajcnium 
tanti  non  facio,  ut  ejus  rationcm  iia- 


bcndam  esse  putcm.   Seal. 

21  Talis  iste  vieus  stupor]  In  pro- 
hisionibus  Virgilianis  :  '  Tuoque  nunc 
piiella  talis,  heu  tuo  Stupore  prcssa.' 
Stuporcni  vocat  virum  puella-,  quo- 
niodo  hie  Catullus  accipit.  Idem. 

•2S  Nunc  ego  volo  dc  tuo]  Scripta 
lectio,  Nunc  euin  volo  me  de  tuo  pontc 
viittcre  pronum.  A'idetur  ergo  rb  de 
abundare.  Ita(|ue  erit  dpx<»«'''M'5s'  ^oUt 
me  miltpe  eum  tuo  ponte :  nt  Sal- 
lustius,  '  Omnes  qui  sese  student 
ceteris  prsestarc  animantibus.'  Nam 
et  ibi  rh  sese  abundat.  Potest  etiam 
legi:  Nunc  eum  volo  me  e  ttto  pontc 
mitlere  pronum.    Idem. 

20  I'erream  ut  solcam']  SoIeaB  equis 
inducebantur,  non,  ut  nunc,  clavis 
suppingebantur  :  propterca  Grercis 
illud,  ut  in  Iiomino,  est  vnoZi^iirOai. 
y\rteniidorus,  e5o|«Tts  irjroSi'ifxara'iinruu 
vTToSeSiaOai.  Et  Arrianus  soleas  equi- 
nas  vnoSr^ixara  codcm  niodo  a|)pcllat : 
XaMudpia  rov  ovapiov,  (Tory nana,  imo- 
5r]i.iaTa,  KptOal,  x^P^<^^-  Xiphilinus  in 
Nerone  criraprta  vocat  :  Tas  rifxt6vovs 
(Tirapria  inixpv(Ta  viroSiStuOai.    Idem. 


CARMEN  XIX. 


4  A'ufni'i]  Scaligcr  quodani  loco 
nunc  tuos  legit.  Sed  non  probo  :  ita- 
quc  anipliandum  ccnseo. 

II  Primilu]  Pro  primo.  Lucil,  Sat. 
lib.  V.  *  Ut  cum  primitiis  ficus  pro- 
pola  recentcs  Protulit,  ingcnti  pretio 
dat  primitu'  paucas.'  V^arro  de  K.  R. 
lib.  I.  c.  31.  '  Igitur  in  vitiario  pri- 
mitu cum  exit  vitis,  tola  reserari  so- 


ld.' et  c.  48.   Sic  '  simitu,'  pro  simul, 
apud  Plant. 

1.5  Sed  taceOitis]  Non  enini  licebat, 
opinor,  minoribus  l)is  hostias  faccre  : 
ut  Priapo,  ut  laribus,  sed  tantuni 
thnre  et  sertis.  Laribus  tamen  Ti- 
bul.  lib.  I.  Eleg.  1.  '  Nunc  aqna 
cxigui  est  liostia  magna  soli  :'  sed 
ambervalibus,  ut  puto.'  Livin. 


CARMEN  XX. 


S  Sinislral    Ncutrum  plurale   ad- 
vcrbialiter   positum.     Tibul.   lib.  iv. 


'  Parma  sen  quos  dcxtra  velit.   sen 
lajva  tueri.'  Alioqui  producenda  erat 
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postrenia  syllaba.  Nee  vero  Muretus 
placet,  qui  ad  populuni,  quod  prae- 
cedit,  refert.   Idem. 

5  Tuor']  TuoT  antique  pro  tueor. 
Fest.  Lucret.  lib.  i.  *  Nee  calidos 
ajstus  tuiraur.'  Idem  lib.  iv.  '  diluta- 
que  contra,  Cum  tuimur  misceri  ab- 
.sinthia,  tangit  amaror  :'  quern  versum 
idem  repetit  lib.  vi.  ubi  de  lapide 
magnete  loquitur. 

6  Blihi  corolla']  Picta,  id  est,  multi- 
color, veluti  constans  e  pluribus  flori- 
bus,  HuJHS  ferme  generis  est  illud, 
quod  in  Carm.  lib.  refertur,  c.  49.  et 
c.  50.  Hunc  morem  August,  dcscribit 
lib.  VII.  c.  21.  de  Civit.  Dei.  '  In 
oppido  Lavinio  unus  Libero  totus 
mensis  tribuebatur,  cujus  diebus  om- 
nes  verbis  flagitiosissimis  utebantur, 
donee  illud  unum  membrum  per  fo- 
rum transvectum  esset ;  atque  in  loco 
suo  quiesceret.  Cui  membro  inlionesto 
niatrem  familiaslionestissiniam  palam 
coronam  necesse  erat  iuiponere."  Et 
paulo    post :    '  Jam   quod  in   Liberi 


sacris  honesta  matrona  pudenda  vi- 
rilia  coronabat  spectante  multitu- 
dine.'  Hanc  ipsam  infra  vocat  '  co- 
ronationem  virilium  pudendorum.' 
Paschalius, 

14  Tenerque  tacula]  Antique.  Nam 
veteribus  omnia  quae  in  er  desinunt, 
maximam  partem  communia  erant. 
'  Fames  acer,'  Naevius  de  bello  Pu- 
nico.  *  Acer  liiems,'  Ennius.  Idem 
Naevius  lib.  ii.  belli  Punici :  '  Prima 
incedit  Cereris  Proserpina  puer.' 
cum  etiam  '  puera'  dicerent.  Livius 
Odyss.  '  Mea  puera  quid  verbi  ex 
tuo  ore  profluit.'  Livin. 

17  Manumque  sorsum]  Sorsutn  hie 
pro  '  seorsum '  accipiunt  Pet.  Vic- 
torius,  Var.  lect.  lib.  xxv.  c.  12. 
Scaliger  in  versione  Graeca,  aliique  : 
tamen  nescio  quoniodo  magis  arridet 
Patris  conjectura,  qui  legit  sursum ; 
fures  enim  in  sinu  demissas  Labent 
nianus,  seu  potius  furtificam  laavam. 
Dousn  F. 


CARMEN  XXI. 


5  Nec  clam:  nam  simul  etjocaris  una'\ 
Hiulca  sunt  hsc,  nec  bene  cohaerent, 
.si  sequentia  spectes.  Sed  quomodo 
legendiun  sit,  docet  nos  scriptus  co- 
dex. Nec  clam.  Nam  simul  exjocaris 
una,  Harens  ad  latus  omnia  experihis. 
Sic  liabet  noster  codex  ne  una  quidem 
litera  minus.  Exjocari  est,  acpof^iXri- 
(Taadai,  a^€\f/ia<rdai.  Postquam  ludo 
lassus  modum  feceris,  alia  experire. 
Antiquitus  autem  dictum  experio, 
lion  experior,  ut  alia  multa.    Seal. 

0  Satur~\  Beatus,  opulentus.  Tibul. 
'  Turbaque  vernarum  saturi  bona 
signa  colon!.'  Quod  Horat.  '  Positi- 
que  vernae  ditis  examen  domus,' 
Livin, 

11  Ne  mens  puer']    Quis  non  videt 


haec  omnia  commentitia  esse  ?  Atqni 
satius  fuit  veterem  lectionem  secu- 
ram  in  suis  sedibus  relinquere,  quam 
suam  ineptam  supponere.  Legi  igitur 
in  nostro  libro,  Me  me  puer.  Deest 
eiricpOeyfia  Ah.  Ah  me  me  puer:  vel, 
Ve  me  me:  ut  in  Elegiis,  '  Quae,  ve 
te,  misero  letum  miserable  fratri 
Adtulit.'  Apud  Senecam  Apocolo- 
cynthosi,  '  Ve  me.'  Grsecum  est,  oX 
fxoi  ixor  &  noi  fxoi.  Infra.  '  Ah  me  an 
ilia  puella  d.  Tota  millia  ine  decern 
poposcit?'  Seal. 

Nemeuspuerl  Vetus liber:  nemeus: 
ne-meus,  id  est,  dum  mens  amplins 
non  erit,  ut  inf.  '  ne-funera  ;'  sic  '  nc- 
vult,'  '  nefrcns,' '  nefastus.'  Passerat. 
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1  Suffaiua  iste]  Suffenas,  ait  qui- 
iJam,  liic  legenduni.  Seel  delirat. 
Qiioinodo  enini  conslarct  versus  ? 
Seal. 

Suffenus]  Sufenas  legendnra  est, 
nan  ut  in  vulgatis  libris  Suffenus. 
Sex.  nonivs  sufenas,  qui,  ut  ex 
nummi  inscriptione  apparct,  piKtor 
ludos  votivos  publicos  fecit,  fortassc 
i6  est,  cujus  nieiniuit  Catullus,  fulv. 
Ursin. 

5  Palimpsesto]  Palinipsestus  est 
papyrus  dclelilis,  seu  '  cliaita  dele- 
titia,'  ut  ab  Ulpiano  1.  iv.  if.  do 
Bonor.  Possess.  Secund.  Tab.  adpel- 
latur.  In  ea  aliquid  scribinius,  quod 
dcin  in  cliartani  aliaui  traiistcraiuus, 
quod  cum  fecinius  et  paliiupsesto  de- 
lenius,  iuducimusque,  ut  in  ea  alia 
exarare  possiinus,  Vid.  Leopard. 
Emend,  lib.  xiii.  cap.  11. 

G  Cluirtce  rcgiw]  Charlie  rcgi<r  sunt 
omnium  pulclierrinia;,  ut  'hieratica' 
et  '  Augusta  :'  opponunturquc  '  plc- 
beis.'    Turneb. 

7  Umbilici]  Erant  capitula,  spe- 
ciem  nmbilicorum  prs  se  fcrentia,  in 
bacillis  sen  rutiilis,  qui  assuebautur 
voluminibus,  ut  circa  ilia  volvereutur. 
Volumen  enini  est  coutextus  carta- 
rnm  in  longitudineui,  ut  possit  con- 
volvi,  (|ualis  est  tabula  itineraria 
Pcutiugeri.  Voliiniinis  fini  adgluti- 
nabuntur  bacilli  umbilicis  prominenti- 
bus  ornali.  Hinc  cum  volumen  essct 
explicatum,  neccssario  perveniebant 
ad  umbilicum.  Inde  ad  '  umbilicum 
ducere '  est  tinirc. 

Lora  rubra]  2(TTi'/3a(.  Hesycliius  : 
ffrrriPat,  Sepi.LaTival  rrroKal,  rk  fUKfia 
luatndpia.  'Uuas  dat  notiuncs  ejus 
verbi  Hcsycbius :  priorc  niembranam 
Rignificari,  qua  tegerentur  iibri  :  po<- 
teriorc    lora,  ut  hie  apud  Catuliuni. 


In  Epist.  ad  Atticum  quarta  ex  edi- 
tione  Victoriana :  *  Bibliotliccam  milii 
tui  pinxerunt  constructionc  et  sitty- 
bis.'   Legendiim  '  coustrictionc.'  Seal. 

I\Tetnbrana]  Genore  neutro.  Glossa; 
quo<|ue  :  '  INIembranuni  St(p6fpa,  aw- 
fxaTiov.'  Item  :  '  Membranum,  u/u^v.' 
Idem. 

8  Direcla  plumbo]  Id  est,  plumbo 
directa  ad  regulam  :  rotundum  illud 
plumbum  f'uisse  teslantur  veterum 
Epigrammata,  quibus  rpoxaf^os  et  yu- 
pus  et  KUKXorepTjs  appeliatur.  Tenuis 
e  plumbo  lamina  tuit,  et  in  rotundum 
formata.  Latini  '  prauUictale  '  dixe- 
ruut  a  pra3ducendis  lintis  :  Gra;ci 
recentiores  irapdypcKpov.  Salinas. 

Pumice  omnia  tcquata]  Pumex,  ca- 
vmu  ct  latebrosum  saxum,  pendens, 
autrosum,  uon  tantum  rari,  laxi,  et 
levissimi  lapidcs.  Propert.  lib.  m. 
EI.  3.  Virgil.  lEn.  xii.  Tunieb: 

10  Unus  caprimulgus]  Ita  nostrates 
'ein'  usurpaut :  et  Plutarcb.  utitur 
in  vitis.  Philoptemene  2-15.  27.  Lu- 
cilius  '  Optimu'  nuilto  Post  homines 
natos  gladiator  qui  fuit  uuus.'    Livin. 

Caprimulgus]  '  Caprimulgus '  avis 
nonien  est,  apud  Aristot.  Hist.  Auim. 
lib.  IV.  c.  30.  atyodi'iKas  norainatur : 
hie  rusticum  significat  capras  uiul- 
genfem.    Turneb. 

11  Tantum  ablwrret  ac  nutat]  Flagi- 
tium  Hicronymi  Avantii,  qui  ex  mu- 
tat  fecit  nutat.  In  quo  profecto  ipse 
multum  nutavit.  Seal. 

3Iutat]  Pro  nnitatur  dixit:  quod 
Virgil.  '  Quantum  mutatus  ab  illo 
Hcctore.'  Sed  (Jraci  quoijue  t'^oA- 
Xa.TTiii'  pro  «^aAAaTT€(Tt^ai  usurpaut; 
et  id  Latini  imitautur.  Hinc  apud 
I'ropert.  '  compiebaut '  pro  com- 
pleijnutur,  '  variabant'  pro  variaban- 
tur.     Cicero,   Acad.   Qua^^t.    '  Uux' 
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tola  omnia  accipere  possint,  omnibus- 
que  niodis  niutare,  atqne  ex  omni 
parte.'  Livin. 

12  Scurra]  Qiiem  modo  uibanum 
vocavit.  Notum  enim  ex  Plauto 
scurras  et  urbanos  eosdem  esse. 
Quare  et  dicteriis  sibt  victiim  ancu- 
pabantur.  Quia  autem  scenatici  ho- 
miues,  quos  Bio\6yovs  vocant  Gra^ci, 
dicteria  funditabant  ad  lisum  specta- 
toribus  tollendum,  propterea  factum, 
ut  Mimi,  Scuriae,  et  urbani  voca- 
rentur.  Juvenal.  '  mimum  agit  ille 
Urbani  qualem  facundus  scurra  Ca- 
tulli.'  Prudent.  '  Dum  Scurra  saltas 
fabulam.'  Et  mimum  scurram  Ju- 
venalis  vocat,  et  urbanum  mimogra- 
phum  ipsum  CatuUum  ;  quern  aliter 
*  urbicum  '  Martialis  poi'ta, '  urbica- 
rium '  Fulgcntius.  Hinc  quum  idem 
Juvenalis  dixit  '  Trascurria  patritio- 


runi,'  palam  est  eum  intelligere  ad 
scurras,  lioc  est,  ad  orcbestram  pa- 
tritios  transisse.  Male  n.  hodie  legunt 
Triscurriu:  cui  ineptum  quoque  in- 
terpretamentum  apponunt.  Seal. 

13  Aut  si  quid  hue  re  tritiug]  Sus- 
picor  CatuUum  scripsisse,  Axil  li.  quid 
hoc  retritius  ridclmtur.  Retritum,  wo- 
AivTpifids.  Metaphora  a  veteribus  et 
obsoletis  vestimentis.  Itaque  et  hu- 
jusmodi  homines  Greeci  rpi^aivus  vo- 
cant, quasi  retrita  pallia.  Idem. 

17  Gaudet  inse]  Propert. '  Cynthia 
in  exuviis  gaudet :'  et  alibi,  '  gaudet 
in  puero.'  Qualiter  Grzeci  dicunt 
Xa'pfiv  iir\  toTs  a.yaOo7s.  Arnob.  '  Et 
illud  spectaculum  maximum  Baby- 
lone  in  inguinibus  est.'  Simile  et  illud 
Propertii  de  Tliaide.  '  In  qua  po- 
pulus  plausit  Erichtonius.  Livin. 
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1  Furi,  quoi  neqne  servus  est,  neque 
area]  Juvenal.  '  quantum  ferrata 
distet  ab  area  Sacculus.'  Idem.  '  po- 
sits sed  luditur  area.'  Cicero  Paeto  : 
'  Nos  jam  ex  arcis  tantum  habebi- 
mus,  ut  Verrium  tuum,  et  Camillum, 
qua  raunditia  homines  ?  vocare  saepius 
audeamus.'  Seal. 

Area]  Paupertatissignum  erat'  non 
habere  arcam.'  Ut  hie  et  Ep.  seq. 
contra  '  arcam  habere  '  dicuntur  di- 
vites :  in  ea  enim  pecunias  depone- 
bant.  Mart.  lib.  ii.  Epigr.  4.  ubi 
Sextus  ille  fenerator  queritur  se 
nummos  non  habere  in  area :  item 
Epigr.  30.  et  lib.  in.  Epigr.  40.  lib. 
VIII.  Epigr.  44.  lib.  ix.  Epigr.  55. 
de  '  Area  Jovis,'  et  lib.  x.  Epigr.  4. 
Sic  Horat.  Sat.  i.  de  Avaro, '  At  mihi 
plaudo  Ipse  domi  simulac  numos  con- 
templor  in  area.'  Paulas  item  I C.  in 
1.  Offilius  xcvii.  tt"  de  leg.  in.  et 
idem  in  1.  Si  certos.  xxxvii.  de  verb. 


oblig.  Hinc  '  arcarii  servi,'  quibus 
domini  pecunia,  et  ejus  cura  com- 
missa.  Scaevola,  I.  C.  in  1.  Thais 
XLi.  §.  ult.  tt"  de  fideicom.  libert. 
Ramirez,  de  arcariis  servis  vide  Pig- 
norium  ac  Popmam. 

6  Conjuge  Itgnea}  Lucret.  lib.  iv. 
*  Nervosa,  et  lignea  Dorcas.'  Ele- 
ganter  ita  vocat  puellam  arido  cor- 
pore  et  exsucco  :  verum  jam  ante 
Comicus  Alexis,  'AKpoAeVapos,  t6  &\\o 
(Twtia  iitriivKov'  hinc  et  ^vAoKvfi^r]  fe- 
mina  dicitur  turpi  forma,  apud  Eu- 
stath.  Eamdem  poeta  doctiss.  vocat, 
'  nervosam,'  id  est,  rigidam,  duram, 
aspero  scabroque  corpore ;  atqne 
adeo  robusto.  Mollities  ac  levitas  ha- 
benturiu  delitiis,  eaque  variis  artibus 
a  quibusdam  etiamnum  quaeruntur  : 
volunt  tamen  illi  formarum  specta- 
tores  corpus,  non  omnino  enerve  aut 
flaccidum :  neque  nervosum,  neque 
enerve  amant :  hoc  solidura  vocat  Lu- 
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cil.  ac  Tcicnt.    Idem  laudat  succi  guibus  ct  digitis  lapilli  tcruntur,  ae- 

plcinim  corpus,  cum  ligneuni  prorsus  que  ul  fabac  aut  lupini :  crant  lupini 

jcjumini  sit.  (Jifanius.  ludiciuui  iiunioruni  gcuus  ;  ex  hipinis 

21  Ali/ue  id  durins  est  ful/ii  ac  lapit-  aqua    inaccratis    percussuui     ficbat. 

iJA']  MeniJose  meo  judicio  Icgitur /a-  Ilotlumaimua.     Idem  ccusct   Gulicl- 

piUis;  scribo  liipinis.     Non  eniin  uu-  mius. 


CARMEN  XXIV. 


4  Mallcm  delitias  mihi  dedisses]  Longe 
aliter  conccpta  est  vetus  scriptura, 
atquo,  meo  judicio,  melius  et  conciu- 
niu8  :  Midlem  divilias  mihi  dedisses  Isli, 
quni  neque  servus  est,  neque  area,  Quam 
sic  te  sineres  ab  illo  amari.  Th  jnihi 
autcm  Attice  irapfhKet,  et  ad  aliam 
personam  pertinet.  Sic  apud  Euii- 
pidem  Andromaciia  :  rl  ffoi  Oef  Kar- 
fujdfteo-ea ;  Claritis  in  Helena  :  ri  aoi 
irapoffxtD  5^Ta  rf  rfOy-qKdrt.  Quod  eo- 
dcni  piope  modo  dictum  est,  atqno 
hie,  divitias  potius  convenire  Furio, 


quam  delitias,  cur  dicat,  non  est  phi- 
ribus  disputandum:  siquidem  constat 
ipsum  cgeutissimum  fuissc,  cui  neque 
area.  Seal. 

7  Cui  non  est]  Inepta  lectio :  ve- 
tus, Qui  non  est.  Lege  ergo,  Qui? 
non  est  homo  helhis,  itiquics?  est:  Sed 
hello  huic  netine  servus  est  neque  area. 
Quis  dubitat  lia;c  iiicliora  esse,  qaain 
ilia  vulgata  ?    Idem. 

Qui?  non  est]  INIilii  pridem  pla'cuit 
legere  :  Hui !  non  est  homo  bellus,  in- 
quies?  est,  Mel. 


CARMEN  XXV. 


2  Vel  inula  moUixella}  Morosa  lec- 
tio, quae  in  manuscriptis  legitur,  baec 
portenta  verborum  nobis  peperit. 
Qui  haec  mutarunt,  quare  saltern  vi- 
tium  in  syllaba  comniissum  animad- 
verterunt  ?  alii  pudentius,  vel  hinnula 
tenella.  Sed  si  liceret  nobis  hoc  modo 
omnia  interpolare,  nihil  nobis  diffi- 
cile aut  arduum  essct.  Prisca  lectio 
liaccfuit:  vel  inula  rnoricilla,  Utinam 
in  aliis  tarn  facile  vcrum  crui  posset, 
nt  in  hoc  loco  sptramus  nos  cruisse. 
Legimus  enim,  vel  imula  oricilla.  Pro- 
verbiuni  Latinorum  fuit,  '  Auricula 
infiraa  mollior.*  Alteruni  viroKoptariKhv 
est  Auricilla,  quod  veteres  Oricilla 
dicebant,  unde  Celso  Oricularius 
clyster  :  hoc  est,  incyx'^s-  luiulum 
proximo  dixit,  ut  Plautus  priuiulum. 


Quae  omnia  sunt  venustatis  CatuUia- 
nae.  Glossae,  '  Sumuia  auricula,  tttc- 
pvyiOv.'  Item  '  LanuK,  Xo/3oL'  Quod 
rectum  erat  Lamna?.  Porro  de  hujus 
mctri  genere  non  disputabo,  quum  id 
abunde  doceant  veteres.  Hoc  unura 
admouebo  extare  hujus  generis  ari- 
Xoy  irapoiixoitiSr)  apud  antiquum  Gram- 
maticum  IMarium  Plotium  Sacerdo- 
tem.  Est  auteni  cjusmodi  SIkcu6s  ijnv 
6  <pd6vos'  rhv  7op  (pOovovyra  5o/cv€t.  Qui 
versus  iambis  puris  conccptus  est, 
praiter  quintum  pedeni  qualis  ille  : 
'  Quid  immerentibus  nocesr  quid  in- 
vides  puellis  ?'    Sc<tl. 

5  Quum  diva  mulier  avesJl  Haec  est 
manuscriptorum  lectio,  sed  vitiosa, 
ut  apparet  ex  modulis  syllabarum. 
Nam  quod   alii   substituerunt,  quum 
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diva  mater  alites,  audacter  fecerunt. 
•Quare  eoriini  licentiam  nihil  moror. 
Sed  non  minoie  impudentia  oscitantes 
in  occinentes  inutanint.  Alii  occinen- 
tes  in  oscinentes :  quia  meniinerant  in 
augurali  disciplina  esse  aves,  quas, 
quod  ore  auspicium  facerent,  ab  eo 
oscines  dictae  essent.  Sed  non  ad- 
verterunt  idem  esse  occinere,  et  ob- 
scineie  :  ut  ostendere  et  obstendeie. 
Nam  alterum  usitatius,  alterum  ap- 
XalKwrepov.  Ego  quid  de  hac  lectlone 
statuam  nihil  liabeo.  Equidem  facile 
persuadeo  mihi  ex  veteri  scriptura 
vJtium  natum  esse,  idque  fuisse  in 
exemplaii  Gallicano.  Nam  Diva  ve- 
teres  Deiva  scribebant.  Itaque  li- 
brarius  Gallicani  exemplaris,  quuni 
legeret,  Quum  de  via  mulier,  putavit 
ofiXo^'^KSis  scribendum,  Quum  deiva.  At 
mulier  de  via,  est  t]  rvyoZaa,,  queevis 
saga.  Sic  Tibnllus  '  puerum  e  tiiviis ' 
dixit  thv  rvxivra.  Ejusmodi  euim 
mulieres,  aut  piieros  de  soitibus,  aut 
prsesagiis  consulebant,  qnaj  sibi  notaj 
non  essent.  Marinae  tenipestatis  pra;- 
sensione  fugere  aves  marinas  id  no- 
tum  ex  prognosticis  Arati  et  Virgilii. 
Recte  autem  oscitanes.  Nam  agita- 
tione  fluctus  id  vult  illis  accidisse  : 
unde  marina  avis  larns  semper  id 
facere  dicitur.  Proverbium  enim  est, 
\dpos  x^'^i^^'-'  ^^^  110"  diibito  quin 
aves  oscitantes  ayToyofj.aaTiKo!>s  gaviae 
seu  lari  ipsi  dicantur,  qui  semper  in 
fluctu  degunt,  niarinam  spumam  pas- 
centes ;  sed  tempestate  in  littus  eji- 
ciuntur.  Itaque  mulier  saga,  quam 
hie  vocat  mulierem  de  via,  ut  Tragi- 
cas  dixit,  de  Circo  aruspices,  ex  eo 
conjicit  tempestatem  esse,  aut  aliud 
nescio  quid.  Sane  verum  est,  nisi 
fallor,  quod  diximus  antonomasiam 
esse,  aves  oscitantes,  hoc  est,  laros. 
Nam  quum  id  genus  semper  in  fluc- 
tibus  versetur,  ut  spumam  depasca- 
tur,  tempestate  ejecti  in  siccura  pene 
fame  tabescunt,  unde  facile  est  colli- 
gere  illis  in  sicco  visis  tempestatem 
in  mari  esse.    Haec  est,  nisi  fallor, 


vera  mens  Catalli,  quam  alii  suis  in- 
eptis  emendationibus  totam  perver- 
terant.  Idem. 

Oscitantes]  Oscientes  lego,  et  fere 
'  oscinos  sinistros  etominosos'  legere 
est.  Horat.  '  Oscinem  corvum  prece 
suscitabo.'  Intelligit  autem  fulicas 
et  similes  aves  quae  tempestatem  prae- 
dicant.  Livin, 

7  Catagraphosque  tliynos]  Aiunt  esse 
scriptorum  librorum  lectionem.  Sed 
nos  in  nostro  reperimus :  Cyrogra- 
phosque  tliynos.  Quae  lectio  multum 
a  vulgata  discrepat.  Fortasse  Cldro- 
graphos  quod  proximum  vero  videtur. 
Ego  scio  quid  de  Catagraphis  dica- 
tur  :  neque  aliud  scilicet  ab  illis  ad- 
fertur,  quod  a  nobis  olim  adolescen- 
tibus  animadversum  non  fuerit.  Pro- 
prie  Catagrapha  sunt  opisthographa, 
ut  ex  Hipparcho  cognoscimus.   Seal, 

Catagraphosque  Tliynos'}  Libri  om- 
nes,  vidi  etiam  aliquot,  legunt,  Cyro- 
graphos,  hoc  est,  Chirographos:  sic 
*  Cyragra '  in  veteribus  libris  non  raro 
scriptum  occurrit.  Sic  '  Cyras '  apud 
Isidorum  vetustissima?  etiam  membra* 
nae  praeferunt :  '  manus  quas  Graeci 
cyras  vocant.'  Chirographi  igitur  7%- 
ni,  sunt  annuli  Thyni  signatorii  sculp- 
turze  Bithynicaj.  Thyni  annuli  et  po- 
litura  Bithynica  celebres  et  nominati 
sunt ;  de  quibus  leguntur  versus  apud 
Isidorum,  quos  ita  emendavimus  ; 
'  Lucentes  raea  vita  nee  smaragdos 
Berillos  mihi,  Flacce,  nee  nitentes : 
Nee  percandida  margarita  quaere, 
Nee  quos  Thynia  lima  perpolivit  A- 
nellos ;  nee  iaspios  lapillos.'  Chiro- 
graphos legebam  olim  in  veisibns  Ca- 
tuUi  ;  nunc  placet  magis  Cirographos- 
que  Thynos, hoc  est,  cerogiaplios,et  ce- 
ram  imprimentes  annulos  accipi :  mj- 
pSypairroy  est  de  cera  pictum  :  /njpo- 
ypd<pw  autem  quod  ceram  pingit  et 
signat  vel  charaxat :  quod  anulorum 
sigillaritioriim  est  proprium.  Salmas. 

10  Manusque  moUicellas]  Scio  et 
ferulae  et  scutica;  manum  solere  pue- 
ros  in  scholis  porrigcre.    Sed  profec^ 
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to  hoc  noD  vuU  Catullus,  ncqnc  haec 
est  proba  lectio  :  qniini  ita  scriben- 
duin  fuerit :  nalisque  mollicdlas.  Hapc 
oniin  rectc  conveiiiiiiit  cum  lattisculo 
laneo,  iit  ipse  loquitur.  Quia  iiudi 
non  manus,  sed  ilia  ct  nates  cxdi  so- 
leut.  Seal. 

11  Inusta  turpilei] '  Inurere  notam' 
recta  Latinitas  patitur :  conccdatn 
etiatn  *  inureie  plagam,'  et  '  urere 
flagris;'  at  'inurere  flagra'  ne  infi- 
niaj  qiiidcm  vetustatis  scriptores  nn- 
qiiain  dixerunt.  Sed  liacc  est  audacia 
Hieronynii  Avaiitii,  qui  ita  legit  ex 
prisca  lectione,  Insula.  Ego  puto  in- 
versum  pro, //i/«,s<j.  Catullus  minita- 
tus  crat  puero  llagra  qiiw  ille  irride- 
bat:  propterea  vocat  flagra  illusa, 
hoc  est,  diversa  ab  illo.  Idem. 

Inusta  turpiter]  Scaliger :  '  *  inurere 
iiotaui'  recta  latinitas  patitur.  Con- 
cedain  eliani  '  inurere  plagam,'  et 
*  inurere  flagris.'  At '  inurere  flagra' 
ne  infimiu  quidcin  vetustatis  scripto- 
res unqiiani  dixerunt.'  Nos  tanicn 
inoomparabileni  viruni  falli  putanius: 


immo  hoc  genus  optimis  sciiptoribns 
nsurpatuni  ad  Statiuni  in  Diatribe  et 
clcnclio  dcnionstraviunis.   (irunav. 

Cuuscribillent]  \arro  colunina  Her- 
culis,  TreplSJ^Tjr.  '  Itaqiie  cas  in  ceram 
conscribillavit  Herculis  athleta^'  I- 
dcin  Marci|)ore,  '  Astrologi  non  sont 
qui  conscribillarunt  pingentes  coe- 
luni.'  Sed  laborat  syllaba  antepen- 
idtinia,  in(|uiunt  quidam  docti,  quod 
sit  longa.  Itaque  vidi,  (|ui  legcrcnt 
concribillent,  a  cribello.  Sed  t'allun- 
tur.     Syllaba  enini  corrij)itur.  Seal. 

Con^crilnllcnt]  Alii  consi/^iltent :  nt 
Seneca  Epist.  13.  princ.  '  Nou  potest 
Atlileta  niagnos  spiritus  ad  certamen 
adferrc,  qui  nunquani  sigillatus  est.' 
F.  constrigillent ;  id  est,  exarcnt,  com- 
pungant.  Livin. 

12  Mu'^no  inari]  Magna  mari,  hoc 
loco  non  pro  inimenso  (ita  ut  vulgo 
sumitur)  sed  pro  turbulento,  valide- 
que  fluctuanti,  velienuntiusque  ventis 
conimoto,  posituni  videtur.  Dousa  P. 
et  I'. 


CARMEN  XXVI. 


1  Furi,  villula  nostra,  ^c]  Placet 
scripta  potius  lectio,  Furi,  vUluUt 
rostra  :  quis  enim  anibigat  porro,  quin 
idem  hie  sit  Furius  ille,  cui  passim  ig- 
iiominiosae  paiipcrt;itis  macula;  a  Va- 
lerio  nostro  inusta;?   Dousa  P. 

4  Vei-utn  ad  millia  quindeeim  et  du- 
centa]  Vetus  scriptura,  ct  duecntos: 
recte.  Alioqui  immanis  nimis  fuisset 
suninia  iila ;  neque  puto  tarn  copio- 
sum  Catullum  fuisse.  Quindeeim  mil- 
lia ducenta  sestertia,  item  quindeeim 
millia  ducenti  sestertii  immane  quan- 
tum discrepant.  Priore  sumnia  fiunt 
deuariuni  millia  quadringenta  viginti 
quinque,  hoc  est,  Solatorum  aureo- 
rum  Francicorum  millia  quiuquc  ct 
triginta,  quadringenti  scxdccim  cum 


denariis  excurrentibus  octo.  Nam 
ununi  sestcrtium  imputatur  in  vice- 
nos  aurcos  Solatos  cum  decern  dena- 
riis excurrentibus.  Posterior  summa 
conticit  tantum  denarios  ([uadringeu- 
tos  viginti  (juiu(|ue,  id  est,  aurcos  So- 
latos triginta  quinciuc  ciun  quinque 
denariis  excumntibus.  Ha;c  melius 
convcniunt  villida>,  quam  ilia  imma- 
nis  sununa,  cui  nullus  sacculus  par 
esse  potest.  De  CatuUi  autcm  villa 
iiitelligendum,  non  de  Furii,  ([uod 
t;omniat  vir  disertus.  iSV«/. 

Vcrutn  ad  millia,  tVc]  Sunt  qui  ad 
illius  Furii  verba  ha;c  referant,  cujus 
extrcniam  iuopiam  ac  mcndicifatcm 
paulo  ante  Catullus  inliiserat :  quo- 
rum opiuioucni  priniuni  ilia  vox  nos- 
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tra  perspicne  repudlat :  quam  absur- 
duin  esset  mutare  in  testra.    Nam 
Gottorum   hoc  dicendi  genns  esset, 
non  Romanorum  :   deinde  si  Furiiis 
ne  centum  quidcm  millium  rem  ha- 
buit,  nt  Catnllus  in  illo  carmine  os- 
tendit,  quomodo  ducentorum  et  insn- 
per  quindecim    millium  constituere 
pignus  potuisset  ?     '  Et  sestertia,'  in- 
quit,  '  quje  soles  precari  Centura  de- 
sine,  nam  sat  es  beatus.'    Sunt  qui 
CatuUum  de  sua  ipsius  villula  loqui 
agnoscant:  sed  ex  antiquo  libro  re- 
ponendum  censent  ducentos.    '  Alio- 
qui,'  inquit   auctor  illius    opinionis, 
'  immanis   nimis  fnisset   sumuia  ilia. 
Neque  puto  tam  copiosum  CatuUum 
fiiisse  ut  ducentis  quindecim  millibus 
fundum  oppignerasset.'     Sed  ut  Ca- 
tullus in  Equestri  tantum  ordine  con- 
stiterit,  tamen   duplo   locupletiorem 
illnm  fuisse  necesse  est:  praeterea  si 
et  liospes  fuit  C.  Caesaris,  et  cum  eo 
gerere  inimicitias  est  ausus,  ut  Suet, 
testatur,  non  est  verisimile,  tam  te- 
nuis eum  fortunze  fuisse  :  ut  vero  du- 
centos reponamus,  et  tantulam  sum- 
mam  quindecim  millium   sestertium 
supra  ducentos  nuraos,  ventum  tam 
horribilem  et  CatuUo  adeo  pestilen- 
tem  fuisse  putemus,  caussam  esse  non 
arbitror.     Jocum  igitur  sic  interpre- 
tandum  putarem :  Cum  Furius,  qui  for- 
te ad  dies  aliquot  secedere  in  Catulli 
villam  cupiebat,  ex  eo  quaesisset,  cui 


vento  et  cosli  plagae  esset  opposita, 
festive  poeta  ex  ambiguitate  verb! 
jocum  captavit,  ac  respondit  nonulH 
ventorum  terapestati  objectara  esse, 
sed  pro  ducentis  quindecim  sester- 
tium millibus  pignori  oppositam.  Ho- 
toman. 

Verum  ad  millia,  fifc]  Veram  scrip- 
turam,  ducentos,  esse  testatur  Scali- 
ger  :  alioquin  immanem  fore  summam 
illam,  nee  videri  tam  copiosum  Catul- 
lum  fuisse.  At  ipsae  summae  denarium 
et  sestertium  quas  comparat  Scaliger, 
immane  quantum  discrepant.     Qua- 
dringenta  millia   denarium,  sedecies 
aestimantur    sestertio,    coronatorum 
quadraginta  millibus.  Viginti  quinque, 
si  denarios  intelligas,  centum  nummi 
sunt  sestertii,  coronati  duo  et  dimi- 
diatus  ;  sin  millia  denarium,  centum 
millia  nummum,  coronatos  duo  millia 
quingentos  efficiunt.    At  ducenta  quin- 
decim sestertia,  si  sic  scripsit  Catullus, 
faciunt  53.  millia  septingentos  quin- 
quaginta  denarios,  coronatorum  quin- 
que millia  375.  Rursum  quadringenti 
viginti  quinque  denarii  faciunt  mille 
septingentos  nummos  sestertios,  co- 
ronatos quadraginta    duos    dimidia- 
tum.  At  sestertium  quindecim  millia 
et  ducenti,  denarium  tria  millia  sep- 
tingentos    quinquaginta,    coronatos 
375.    Gronotius  de  Pecan.  Vet.  lib. 
III.  cap.  17. 


CARMEN  XXVII. 


1  Falerni]  Notandum  epithetnm 
Falerni,  quod  reperies  item  apud 
Mart.  '  Candida  nigrescant  vetulo 
crystalla  Falerno  :'  et  Macrob.  Sat. 
vn.  c.  12.  in  proverbio  illo  quo  gulo- 
nes  ait  uti :  '  Mulsum  quod  probe 
temperes,  miscendum  esse  novo  Hy- 
niettio  et  Falerno  vetulo.'  Dousa  F. 

2  Inger  mi  calices  amariores}  Mani- 


festo amariores  pro  meraciores  intelli- 
git,  alludens  ad  Homerum,  ^aipdrfpov 
6e  Kepaipi'  quod  diverse  a  veteribus 
exponi  solitum  cognosces  ex  Plutar- 
cho.  Martialis  auteni  aliter  etiam 
exponit :  '  Hie  scyphus  est,  in  quo 
misceri  jussit  aniicis  Largius  jEacides 
vividiusque  merum.'  Hie  largius  et 
vividius  est  ^wpdrepov.  Seal. 
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3  Ut  lex  Posthumue]  Lex  PostLu- 
niiae  magistral,  est  lex  magistra  Post- 
huiuia,  lit  nibs  I'atavi.  Vide  qiiic 
in  conjectaneis  olim  notaviimis.  Seal. 

Lex  Postiimice  juhet  viagislra:^  Qui 
leges  has  biheiidi  fercbat  '  Magister' 
viilgodiceoatiir:  Vaironietiam  'Mo- 
diniperator:'  Horatio,  '  Arbiter:* 
Plauto,  'Dictator:'  (iraecis  o-ujutto- 
aiap'xjbs,  fiaaiMiis,  vol  (TTpaTrjySs.  '  Keg- 
iia  villi'  liacc  magistcria  adpellat  Ho- 
latius  ;  quje  talis  sortiebantur,  et  qui 


primus  e  convivis  Veuerem  jecerat, 
is  '  Magister.'  Interdnm  etiaiii,  nt 
apud  Plautum  iiiveninuis,  sola  corol- 
liu  iniposilioiie  *  iMagistros'  creabant. 
Lipsius.  Vide  et  Ursinuin  in  Append, 
ad  Petr.  Satyr,  de  Triclinio. 

4  Ebriosa]  INIirum,  quum  Gellius 
monuerlt,  ebriosa  acina  legeudum  esse, 
neinineni  ooruiii,  qui  hunc  poelam 
enarrarint,  id  aniniadvertisse :  sed 
omnes  legcre,  '  Ebriosa  aciiio  ebrio- 
sioris.'    Quod  quid  sit,  nescio.  Scat. 
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2  Aptis]  Sic  Petron.  Sat.  '  Itaque 
'quod  bene  eveniat,  expedite  sarcinu- 
las.'  Aptis  aiitem  est  constrictis  et 
colligatis,  quod  in  praiscnti  '  apo,' 
vel '  apio '  esse  vcrisiiniliter  suspicor. 
Glossarium  Arabico-Latinum  :  '  A- 
pio,  ligo  :'  hue  etiani  pertinct  illud 
Festi :  '  Apex,  qui  est  sacerdotura 
insigne,  dictus  est  ab  eo,  quod  coni- 
prehendere  a'iti(|ui  vinculo,  apere 
diccbant ;  unde  aptus  is,  qui  convcni- 
enter  alicui  juuctus  est.'  Dousa  F. 

6  Ecquidnum  in  tabulis]  Ita  expli- 
cauda  videntur:  Niini  quid  (quum  in 
siiis  seris  accepti  et  expensi  tabulis 
redeuntcs  e  provincla  inagistratuum 
contubernales  soleant  habere  acccpta 
relata  lucello,  sen  notatas  non  [>arvas 
suinmas  lucelli  nomine  a  priutore  con- 
cessas)  in  vestris  tabulis,  ubi  lucel- 
lum  patere  debebat,  ubi  acceptuni, 
nihil  apparet,  sed  utramque  paginam 
facit  expensum?  ut  mihi  accidit  in- 
felici,  qui  contuberiiaHs  IMeminii  rc- 
fcro  datum  lucello:  h.  e.  quuiu  et  ipse 
in  mcis  tabulis  aliquid  accepti  lucello 
referre  deberem,  niliil  in  illis  liabco, 
nisi  quod  dcdi  vel  expcndi  de  ineo  : 
in  illis  tabulis,  in  ea  parte  rationuni, 
iibi  patere  debebat  lucellum,  (luaiu 
dicaveram  refevendis  acceptis  lurel- 
lo,  rcfcro  et  scriiiUim  liiibio  ctiam 


datum  et  expensum.  Exclamationeni, 
qua  subjungitnr,  videtur  ei  exprime- 
re  recordatio  prretcriti  doloiis,  quasi 
diceret:  Cujus  infelicitatis  cum  in 
mentein  venit,  non  possum  non  irasci 
tibi,  Memmi,et  jure  cxpiobrare, quod 
me  paticntem  hominem  et  usque  ob- 
durautem  spe  melioruni  impudenti 
mora  circumduxisti,  et  lactasti,  tan- 
demque  inanem  et  iuhonoratuin  di- 
misisti.  Sequitur:  Sal,  quantum  ri- 
deo :  id  e>t,  Solatio  est  socios  nialo- 
rum  habuisse,  nibilo  felicius  vobis  ac- 
cidit. Gionovius  de  Pccun.  Vet.  lib. 
111.  cap,  17.  ubi  pluribus  de  sensu  hu- 
jus  loci  adversus  Scaligerum  dispu- 
tat. 

7  E.rpcnsunt]  Locus  irapa  irpocrSoKiav ; 
Nam  lucrum  expensum  in  tabulas  non 
relerebant,  sed  acceptuni.  Livin. 

Ut  mihi,  (/Mt  ineum  secutus  Pratorem 
rcferu  datum  lucello']  INIulta  sunt  in 
Catullo  parum  hactcnus  a  magistris 
nnimadversa :  in  nuUo  tamen  luagis 
Citcutiverunt,  quam  isto.  .Sed  error 
hinc  lluxit,  cpiod  ab  hoc  versiciilo  ea, 
quai  sequuiitur,  distraxerunt.  Con- 
tinuanda  enim  eraiit  ita:  ut  mihi,  qui 
mcum  secutus  Pnctorcm,  refcro  datum 
lucello:  O  Memmi,  lictic  me,  ifc.  Non 
potest  dici,  (|uaiita  uibanitate  Pra-- 
turis  <ui  M'lnmii  avaiitiam  pcrstiUi- 
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git.  Vos,  inqiiit,  a  Pisone  proprae- 
tore  vestro  ita  accepti  cstis,  quomodo 
ego  a  Memmio  propraslore  meo. 
Nam,  quum  debereni  in  tabulis  scribe- 
re,  acceptum  refero  lucello  l.  l  xxx  : 
viceru  ejus  scribo:  o  Memmi  bene 
mihi  illusisti,  qui  in  contubernio  tuo 
poUicebar  mihi  montes  auri,  sed  quan- 
tum ego  video,  non  minus  vobisiliusit 
Przctor  vester  Piso,  qnam  Memmius 
mihi.  HaBC  nunc  sunt  luce  clariora. 
Ut  valde  decepti  sint,  qui  putarint 
Catullum  a  Memmio  turpitudinem 
passum  esse,  quam  pudor  meus  diceie 
vetat.  Verbum  enim  flagitiosum, 
quo  utitur  Catullus,  non  in  earn  sig- 
nlficationem  accipiendum  est :  sed  in 
earn,  in  quam  superius  accepimus, 
quum  eundem  Praetorem  ita  appel- 
lavit  in  epigrammate,  Varrus  me  meus 
ad  suos  amores.  Verbum  enim  illud 
eo  tempore  avrl  tov  ivTpv(pav  accipie- 
batur.  Quemadmodum  contra  -rt,  eV- 
rpvcpaffdai.  dicebatur  altero  verbo  ob- 
scoeno,  quod  huic  e  regione  respon- 
det,  quod  quidem  verbum  ultimum 
est  in  Scazonte  Martialis,  cujus  initi- 
nm:  '  Conviva  quisquis  Zoili  potest 
esse.'  Nam  ibi  illud  verbum  non  in 
obscoenam  partem,  quce  prima  ejus 
est  notio,  sed  pro  iuTpvcparai  sumitur, 
exponi  contumeliae,  stupidum  esse  il- 
ludi.  Seal. 

8  Datum  lucello']  Titius  dat,  Meevius 
accipit.  Maevius  acceptum  refert 
Titio  :  Titius  datum  et  expensura  re- 
fert Ma;vio.  Hoc  et  ipsipueri  sciunt. 
Sed  quia  sunt  ruu  irpo's  ri,  convertun- 
tur,  si  personam  commutes.  Nam 
Maivius  potest  scribere :  Refero  da- 
tum mihi :  idem  enim  ac  si  dicat, 
acceptum  refero  Quaestori.  Itaque 
Catullus  refert  sibi  datum  lucello: 
hoc  est  refert  acceptum  Memmio. 
Quid  ?  illud,  quod  sequitur  :  o  Memmi, 
Haec  sunt  verba,  quae  Catullus  in  ra- 
tionibus  accepti  vult  referre.  Sed 
prius  sciendum,  id  quod  supra  atti- 
gimus,  comites  et  adjutores  negoti- 
oium  publicorum,  qui  dabantur  magi- 


Btratibus  a  Repnblica,  vel  caeteros  ex 
domesticis  convictiombus,quos  Cice- 
ro quasi  ex  cohorte  praetoris  appel- 
lari  solitos,  pro  opera  egregie  in  ma- 
gistratum  navata  duplex  emolumen- 
tum  a  praetore  consequi  solitos  :  al- 
terum  in  provincia,  quod  liicelium  vo- 
cabatur ;  alterum  in  urbe  post  redt- 
tum  e  provincia :  quum  eorum  nomina 
a  magistratu  in  aerarium  refereban- 
tur,  in  beneficiariis  proconsulis  sive 
propraetoris  vocabantur.  Nam  ma- 
gistratum,  et  qui  jussu  populi  provin- 
ciam  regeret,  proconsulem  aut  pro- 
praetorem  vocare  susque  habeo.  Ci- 
cero in  Frumentaria :  '  Age  :  quid 
turn  si  Apronio  delitiis  Praetoris  lu- 
celli  aliquid  jussi  sunt  dare  f  Putato 
Apronio  datum,  si  Apronianum  lu- 
cellum  ac  non  praetoria  praeda  vobis 
videbitur.'  Idem  ad  Rufum  quaesto- 
reni  suum  libro  quinto  epistolarum  : 
'Sed  ego  putavi  esse  viri  boui,  quum 
populus  suum  servaret,  consulere 
fortunis  tot  vel  amicorum  vel  civiam. 
Nam  de  lucello  est  ita  actum  ut 
auctore  Cn.  Pompeio  ista  pecunia 
in  fano  poneretur  ;  id  ego  agnovi  meo 
jussu  esse  factum  :  qua  pecunia Pom- 
peius  est  usus  ut  sua,  quam  tu  depo- 
sueras,  Sextius.'  Vides  ex  his  verbis 
Ciceronis  privatam  pecuniam  ami- 
corum, et  civium  vocari  lucellum. 
Quod  nomen  wroKopio-TiK&is  attribueba- 
tur  commodis  praetorianorum  ;  quod 
vero  dabatur  ipsi  praitori,  dicebatur 
honorarium.  Sed  qui,  quid  sit  'lu- 
cellum,' scire  cupit,  legat  epistolam 
illam  Ciceronis,  in  qua  tamen  non  in- 
veniet  earn  lectionem,  quam  adduxi- 
mus,  sed  ineptissimam,  nempe  '  Luc- 
ceio'  pro  'lucello;'  qui  error  et  infra 
in  eadem  epistola  quanquam  aliis 
literis  dissimulatus  est,  illis  verbis  : 
'  Sed  si  quid  est,  quum  de  logeo  pa- 
rum  gratum  visum  est,  quod  ego  in 
rationibus  referendis  etiam  nunc  cor- 
rigere  possim.'  Ibi  enim  '  de  lucello' 
legendum  est  ex  superioribus  verbis. 
Ita  et  epi&tolam  Ciceronis  emeuda- 
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mus,  ct  locum  Catulli,  ex  quo  illam 
cmcndaviiniis,  illiistramiis.  Antea 
quid  csset  '  liicelliini  '  igiiorahatiir, 
ncqiic  iillus  illiiis  rei  odor  Criticos 
liwlicnios  afflaverat.  Idem. 

9  O  nicmmi]  I'rociil  dubio  est  is 
ipse  (^  Memniiiis  cui  libios  suos  di- 
cat  Lucretius.  Hie  ex  Pnttura  Pio- 
vinciam  liitliyniam  sortitus,  quo  cum 
sequutus  crat Catullus;  mox  Kouiam 
ijide  leversus  lepctuudaium  postula- 
tus  est  a  C.  Julio  Cicsare,  ex  cujus 
orntioue  liac  extant  apud  Gcllium  : 
*  Vel  pro  hospitio  Regis  Nicomedis, 
vel  pro  liorum  necessitate  hoc  niunus, 
Meuimi,  retugcrc  non  potni.'  Quare 
avaritiam  ejus  a  Catullo  exagitari 
niirum  non  est,  qui  repetuudarum 
postulatus  sit.  Idem. 

11  I'arifuisti  Casu]  Ex  veteri  libro 
legendum  pluraliter  fuistls :  item, 
Farti  estis.  Sed,inquit,  quantum  vi- 
deo, non  niiuore  fbrtuna  accepti  estis 
a  PriEtore  vestro,  quam  ego  a  nico. 
Idem. 

13  Pete  nobilcs  amicos]    lusultatio  ; 


ut  ilia  :  '  I  nunc,  ct  vcDtis  animam 
committe,  dolato  Confisns  ligno.'  Fa- 
cilis  sentcntia,  ct  ](l;ina.   Idem. 

14  At  vobis  inula  multa]  I'ostqnam 
illis,  qui  sc  ad  magnas  amicitias  ap- 
plicant, satis  ilinsit,  postea  ad  iilos 
ipsos,  (pii  amicis  i|)sis  abutuntur,  ser- 
moneni  diriglt.  At  vobis,  inquit,  o 
Komiili  Kemiquc,  opprobiia  di  dea- 
que  mala  nuilta  dent.  Ilovndi  Remi- 
quc,  nominandi  casu  ;  nam  proccrcs 
Itomanos,  ct  qui  in  Kepublica  aliquid 
poterant,  ita  vocabant.  Infra,  '  Ci- 
na.'de  Komule,  hoc  videbis,  ct  feres  r' 
ct  in  Declamatione  :  '  Oro  te,  Ro- 
niule  Arpinas.'  Opprobria  eodemcasu. 
Griece  \w0at,  ut  in  proverbio,  -ripawv 
TToTSey  AaJ/3ot,  et  f\4yxfa'  ut  Kiiic'  f\ey- 
Xfa,  Homero.  Quam  male  non  solum 
finis  Epigrammatis,  sed  etiam  totuni 
poijniatium  vulgo  accipiat\ir,  nescio 
an  aliis  exploratum  sit :  niilii  sane  ita 
liquido  constat,  ut  non  paruni  hac  iu 
parte  ab  interprctibus  erratum  esse 
vidcatur.   Idem. 
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3  Quod  comaia  Gallia  llalchat  cuncta, 
et  ultima}  Postrema  non  CatuUiana 
sunt,  sed  ex  officiua  Hieronymi  A- 
vantii  prodierunt ;  <(uum  et  veterea 
ediliones,  et  scriptaj  membrana^  prae- 
ferrent:  Habebat  cuncta,  ct  ultima 
Britannia.  Parva  admodum  licentia 
legendum:  Ilabebat  unctu  it  ultima 
Britannia.  Nam  in  Gallicano  cxem- 
plari,  utjam  monui,  quod  Langobar- 
dicis  Uteris  scri[)tum  fuissc  putamus, 
U  ct  A  vicissim  sc  conunutant :  quod 
nulla  sit  inter  illas  literas  ditierentia 
iu  diaractere  Langobardico.  Sic  in 
Coma  Berenices  :  '  qucm  maximu'  in 
oris.'  pro  '  maximum  in  oris.'  Sic 
hie  unctu,  pro  unctum,  soqucnte  vo- 
cali,  cujusmodi  quacdam  iu  Varronc 


notavimus,  ut  '  data'  in', '  et  similia. 
Hie  autcm  virulcntus  Iambus  non  in 
Ca:sarem,  quod  video  ounies  fere  sibi 
persuasissc,  sed  in  Maniurram  scrip- 
tus  est,  sed  e.xpostulat  cum  Casare 
Catullus  de  copia  et  superfluentia 
Man\urrir.     Seal. 

Quod  cotnata  Gallia]  Plinius  libro 
triccsimo  sexto,  capitc  sexto:  'Hie 
namque  est  iNIannirra  Catulli  Vcron- 
cnsis  Carminibus  proscissus,  qucm, 
ut  res,  domus  ipsius  clarius,  quam 
Catullus  dixit  habere,  quicquid  ha- 
buisspt  comata  Gallia  :  namque  ad- 
jecit  idem  Nepos  cum  primum  totis 
jedibus  nullani  nisi  c  marmorc  coliioi- 
nam  habuissc'  In  toto  Plinio  noa 
est  locus  isto  corruptior :  qucm  valdc 
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gandeo  mihi  sese  tam  opportune  ob- 
tulisse.    MirHtn   vero   CatuUum,   qui 
toties  in  Mamurraui  versuum  suorum 
aciern  distrinxerit,  de  hac  domo  tacu- 
isse.     Atqui,  si  ita  res  se  haberet, 
non  tacuisset,  nisi  me  fallit  auguriuni 
nieura.    Deinde,  quid  sibi  volunt  ilia, 
'  ut  res  ?'    Sed  nolo  in  nugis  lectorem 
diutius  tenere.  Sane  Plinius  ita  scrip- 
sit  :  '  quem  Metrodonis  Scepsius  cla- 
rius,    quam    Catullus,  dixit  habere, 
quicquid  habuisset    comata    Gallia.' 
Atqui,  quum  hunc  locum  Plinii  lege- 
rem,sineullacunctatione  suspicio  de 
snendo  animuni    percussit :    atque  e 
vestigio  locum  emendavimus.     Scie- 
bam  enim  Metrodorum  Scepsium  lio- 
minem  malae  linguee  vivulentis  scrip- 
tis  populi  Romani  procerum  luxum 
exagitasse.     Ovid,  quarto  de  Poiito 
ad  Tuticanuni :  '  Non  loca,sed  mores 
scriptis  vexavit  aniaris  Scepsius  Au- 
sonios  ;    actaquc    Roma     rea     est.' 
Qunnquam  in  Ovidio  male  'Septius' 
vuigo  legitur.     Quare  ille  vir  fnaopoo' 
naios  dictus.     Plinius  libro  tricesimo 
quarto,  capiteseptinio  :  '  Metrodonis 
Scepsius,   cui   cognomen    a    Romani 
nominis   odio  iuditum  est.'     Floruit 
autem  Ciesariaiiis  temporibus :    nam 
Bruto  familiaris  vixit :  ex  cujus  epis- 
tola  ad  Cwsarem  Charisius  produxit ; 
*  a  Scepsio  familiari  meo.'    Sed  verba 
Plinii,  quae  correxinuis,  nondum  ex 
toto  ruenda  vacant.     Nam  glossema 
'.'St  rh  '  idem  Nepos.'     Nepotis  enim 
nomen  interjectum  ideo,  quia  superi- 
»is   ejus  menlionem  fecerat  Plinius. 
Quare  ita  totum  eum  locum  legero: 
'  Hie  est  Mamurra  CatuUi  Veronen- 
sis  Carminibus  proscissus,  quem  Mc- 
trodorus  Scepsius  clarius,  quam  Ca- 
tullus, dixit  habere  quicquid  habuisset 
comata  Gallia.    Namque  adjecit  eum 
primuni   totis  eedibus  nuUam   nisi   e 
marmore  coluninam  habuisse.'  Quare 
autem  dictum  sit  eum  habuisse,  quic- 
quid habebat  Gallia,  cognoscimus  ex 
eodem  Plinio,  qui  nos  docet,  ftlamur- 
1  iim  Formiis  natum,  tquitem  Ronia- 


nuni,  piBefectam  fabrorum  C.  Caesaris 
in  Gallia  fuisse.  Quum  et  verissima 
et  praeclarissima  sit  emendatio  ilia 
Plinlana,  tamen  ad  stomachum  quo- 
rundam  Criticorum  non  facit.  Adeo 
rari  sunt,  qui  falsa  veris  sciant  discer- 
nere.  Idem. 

4  Habebat  unctum  et  ultima  Britan- 
nia'] Haud  satisfacit  postremum  illud, 
etsi  non  ignorem  vocalem  natura  bre- 
vem  insequente  muta  cum  liquida  a 
Poetis  identidem  produci ;  placet  ita- 
que  magis,  Et  ultimcB  Britannia  ;  quo- 
modo  idem  in  Carmine  de  Acme  et 
Septimio,  'Mavnlt  quam  Syrias,  Bri- 
tanniasque  :'  et  Paulo  infra,  '  Hnnc 
Galliifi  timent,  timent  Britannia?.' 
Caeterum  eadem  Rletaphora  uncti, 
usus  Poeta  noster  non  semel:  ut  in 
Epigrammate  illo  nimium  lepido  : 
'  Nee  pra?toribus  esse,  nee  cohorti, 
Cur  quisquam  caput  unctiusreferret:' 
denique  hoc  ipso  Carmine :  '  Nisi  unc- 
ta  devorare  patrimonia.'  Dousa  P. 

5  CincEde  Romule]  Hoc  est,  o  Cae- 
sar, ut  supra  jamdudum  monuimns. 
Heec,  inquit,  o  Caesar  patieris  ?  Nam 
Romulus  non  pro  quovis  Romano,  ut 
vult  Parthenius,  sed  pro  eo,  qui  ita 
gratia  populari  valebat,  ut  regnuni, 
tanquam  alter  Romulus,  obtinere  vi- 
deretur.  Sallustius  in  Oratione  Le- 
pidi  Consulis  ad  populum:  'Quee 
cuncta  scaevus  iste  Romulus,  quasi 
externis  rapta  tenet.'  Seal. 

Rotmilc]  Hoc  nou\ine  (et  Mureto 
commentum  placet)  uti  solebant  in 
eos,  quos  significare  volebant  dissi- 
millimos  esse  Romuli:  falso  (sicut 
ego  existimo)  et  parum  Romane.  Sus- 
picor  vulgatum  hoc  in  eos  convicium 
fuisse,  qui  profunda  imperii  cupidine 
accensi  dominationem  in  cives  snos 
affectabani.  Apud  Sallust.  in  Ora- 
tione quam  idem  Manierco  ^niilio 
Lepido  attribuit,  hzec  in  Snllam 
stomachose  ad  Quirites  prouunciata 
leguntur,  '  Quaj  cuncta  szevus  iste 
Konnilus,  quasi  ab  externis  rapta 
tenet;'    quam  interprctationem  Scr- 
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vius  fiilcire  vidcliir   ad   Eclog.    iii. 
Dousa  P. 

C  Es  impudicus  et  rorax]  Iste  versus 
aberat  a  nostro  scripto.  Seal. 


CTOR.  PROXIMVS 
LAVRENS.  LAVINAS 

14   Ul  isla  rostra']    Id  est,  ut   istc 
lastaunis  vester  Mamurra.     Falliin- 


7  Superjluens]  Hoc  loco  iion  tarn  ad  tur  eiiiiii,  qui  ad   ipsiiminct  C'a^sarcm 

iminoderatiim   aniiiii    fastiini,    <|iiaiii  lefeiiiiit.      Nam,   ut   dixi,   in   solum 

prolliivii    genitalis   abiindantiain,   ot  JMamunani  Epigranuiiascriptuni  est : 

niagnificnm    ilium,    quo   Babylonica  quanquam    cunj    Ca-sare    cxpostulat 

apud  Lucrctiuni  rigattir,  splendoreni  Catullus,      Uuuni    libidinosum    Ma- 


respexisse  Catulluni  puto.  Vim  et 
vomitum  ilium  Lucilliunum  dice  ;  at- 
que  eo  in  banc  sententiam  sum  pro- 
pensior,  quod  statim  dc  omnium  cu- 


niuiram  vocat,  quo  nouune  vocare 
soleat  Catullus,  clarius  est,  quam  ut 
a  me  dici  debeat.  Seal. 

10  Quill  est?  an  luce  sinistra  lihcnt- 


bilium  peiambulationc  sequatur,  qiue  Utas]    Hapc  omnia,    ita  uti  leguntur 

sine  vi  istius  vomitus  constaie  uon  liodie,    commcntus    est    Hieronymus 

potest.  Dousa  P.  Avantins.    Recta  scriptura  est,  Qm?J? 

8  I'erambulabit  omnium  cubiliu]  Ver-  est  alit,  sinistra  liberalitus  ?  Aid  pro 
bum  '  pciambulaie  '  ad  eam  rem  ap-  u/it/ sniptum,  ut  supra  '  Quot,'  pro 
tissimuni;  ut  supra  '  tremulique  quas-  'quod.'  ut  a'Quis,' 'quid  ;' sic  ab'alis,' 
sa  Iccti  Argutatio,  inambulatioque.'  *alid'  facicbant.  Quid?  inquit,  est 
Sic  verbo  /S/ji/oi  utuntur  Grjcci :  uiule  aliud,  quod  illi  expatrandum  et  abli- 
ifi^affiKoiroi,  aut  ifx^a(nKOiTai  dicnntur  guriendum  objicias.''  quasi  parum  ex- 
ejusmodi  homines,  cujusniodi  hie  in-  patraverit,  qui  paterna  bona  primuni, 
telligitur  Mamurra.    Seal.  delude  tantam  bellorum  praedam  dc- 

9  Ut  albulus  eohimbuhts,  dioneus']  voraverit.  Facete  autem  Cjesareni 
Hacc  sunt  corrcctorum  comuienta  :  vocat  sinistram  liberalitatem,  ut  lii- 
prjcsertim  quum  in  scrijitis  libris  ex-  baculus  Orbilium  Grammaticum  vo- 
aratum  sit :  Vt  albulus  columbus,  nut  cavit  literarum  oblivioncm.  Quare 
idoncus.  Ego,  quum  N'alentiac  Cava-  haec  hactenns  parum  intellccta  fue- 
rum  hunc  locinu  scriptae  Icctionis  runt.  Jam  scimus  libros  scriptos,  et 
perpenderem,  succurrit  posse  legi,  antiquos  excusos  ita  habere.  Sed 
Aut  'tlbulus  columbus,  aut  Adoueus:  noster  nonaW,  sed  aj<  habebat :  men- 
quia  Adoneus  pro  Adonis  Plauto,  ct  dose,  ut  puto.  Nisi  legendum  esset  : 
Ausonio  antiquario  dictum  memine^  Quid  est,    ai    sinistra    libcralitas.    ut 


ram.     Ita(iue  nondum  me  ejus  con- 
jecturae  pocnitet.  Idem. 

yldoneus]  Sic  I'laut.  in  Mena;ch 
Act.  I.  sc.  2.  et  Auson.  in  Myobarbo 
Sic  Ulysseum,  et  Aehitlcum  dicebant ; 
vctus  monumentum  : 

I).    M 
APHNIO.  QVI 
VIXIT.  ANN.  XIII 
MENS.  XI.  DIEBVS 
XVI.  ACHILLEVS.  ET 
CLEOPATRA.  PA 
RENT.  IIL.  DVLCISSI 

Aliud  marmor  : 

M.  VALERIVS 
AtUILLEVS.  LI 

Dilph.  el  Var.  Clas. 


NiEvius,  auctore  Prisciano  dixit : '  vel 
ai,  vel  nega.'  Idem. 

17  Parum  expatravit]  Hunc  locum 
habebat  in  animo  auctor  Glossarii, 
quum  scribebat,  '  I'atrat,  /xao-arai, 
KaKfficpdTus,  ws  eV  o<<Txpi>'.  Nam  uon 
semper  significat  fiaaa<TOat.  Sed  '  ex- 
palrare  '  est  scortando  ij.aaa(j6ai,  imo 
ci.(pei5t7a6ai.  Sod  omnium  linguaium 
felicissime  Geruianica  \'erliuri'n.  In 
vetusto  Glossario  Latino-Arabico  : 
*  Patratio  est  rei  \  eucriiu  consura- 
matio.'  Alia;  Glossai  :  '  iKKplvw,  iicl 
awovala^,  Expatro.'  Idim. 

18  Paterna  primum]  Vel  puer  di- 
vinavcrit  legendum  esse,  Paterna  pri- 

Catul.  -2  \ 
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ma.     Quia  onincs  sunt  uieri  Iambi. 
Idem. 

20  Quam  scit  uinnis  niirifer  Tagus] 
Miior  cloitis  viiis  de  hiijus  loci  absiir- 
ditatc  nihil  in  incntem  venisse,  aut 
saltern  nihil  ailmoiiuisse.  Atqui  ista 
lectio  a  -sciiptuia  et  ilia  qiioqiic  men- 
dosa  disciepat.  Ita  enim  siriptiim 
est,  Jbeui  qua  se  amnis  auvifer  Tagus, 
Sed  <iiiomodo  kj;enduni  sit,  mox  se- 
qitenti  veisii  aperiani.  Idem. 

21  Ilunc  Gallia;  timcnt]  Quorsum 
hxc  ?  obsecro  ;  aut  unde  tam  iuter- 
ruptus  sermo  r  aut  quid  liabebant  in 
mento.  conectores,  qui  ista  monstra 
nobis  pcpeiei unt  r  Noster  liber  plane 
liabet :  Hunc  indlicc  timcnt  tdlus,  et 
Brita7inicB:  prodigiosa  prorsus  lectio, 
et  <in-.c  oscitabundum  correctoreni 
lion  postulet.  Nam  sane  primumhoc 
satis  acceptum  csto,  CatuUum  hie  non 
nisi  lambis  puris  usuni  esse.  Ucin- 
de  antecedcns  vcisiculns  scntentiam 
cum  hoc  claudit.  Quaro  ita  Catulltini 
scripsisse  quavis  sponsione  ausum 
contendere  :  qiias  et  amnis  aurifer  Ta- 
gus: subaudi,  quas  pradas  attulit  Ta- 
gus. De  sequenti  versiculo  quid  fa- 
ciani,niuUas  niachinas  adhibuinuis  ut 
ox  CO  veram  aliquam  sententiam  ev- 
tundercmus.  Sed  tVustra.  Nam  puto 
esse  spuriuni,  quod  res  ipsa  loquitur. 
Neque  enim  svllaba;  convcniunt,  ne- 
quc  sententia  cobjeret.  Nam  quor- 
sum Mamurram  timerct?    Idem. 

Hunc  Gallia:  iimeni  Britannia;]  Cor- 
rexil  unus  et  unions  iilc  omnis  erudi- 
tionis  pater  Turnebus,rimf?f/gue  Gal- 
liii;  liHuc,  timeut  Britauviie.  Cui  utique 
hac  in  parte  asscntior  liibens  :  simul 
ut  ca;suri)e  ratio  habeatur,  nusquam  a 
Catullo  teniere  alias  Jicglectir,  ne- 
dum  in  lambis,  puris  prvcsertim  ac 
mcris:  et  tamen  ut  lenitcr  et  levitcr 
quoque  a  ceitissimo  conjectore  in 
jiartem  dissentiaui,  nialini  rescribi : 
Tmdnne  Gallia  hunc,  timent  Britan- 
ni(r  :  ut  Comata  solum  provincia  in- 


telligatur :    singular!  enim    numero 
Galliam  extulerat  antea.  Dousa  P. 

22  Quid  hunc  malum  fotetis']  O  Cae- 
sar, quid  hunc  Mamurram  fovetis  ? 
Nam  sane  hie  [K;rperam  to  hunc,  Cae- 
sarem  exponebant.  Seal. 

23  Nisi  tincta  devorare]  Propterea 
semper  vocatur  Decoctor  ;  ut  in  illo, 
'  Dccoctoris  arnica  Formiani.'  Idem. 

24  Eone  nomine  urbis  opulentissim<s'\ 
Si  haec  natio  corrcctorum  viveret,  ni- 
hil est,  quod  e  re  illorum  melius  op- 
tem,  quam  bonar;  mentem.  Nam 
sane  hie  eorum  judicium  require : 
(juid  enim  est  illud,  urbis  opulentis- 
sima'  I  Sane  ad  quid  referam  nescio. 
Deindc  <iuid  opus  est  urbis  opulentis- 
simcs  mentionem  facere,  si  hie  Roma 
intelligitur,  quuni  hoc  non  Catullus 
voluerit?  Postremo  quomodo  consta- 
bit  lamborum  purorum  modus,  si 
banc  lectionem  recipiamus?  Quid 
ergo  ?  Quid  i  nisi  hunc  vcrsum  in- 
tcrcalarem  dimidium  taiitum  a  libra- 
rio  positum  fuissc,  quia  satis  notus 
esset,  et  a  quovis  expleri  posset,  quum 
superius  integer  appositus  sit:  Eonc 
nomine,  imperntor  unice  Socer,  generquc 
perdidisLis  omyiia?  Eone  nomine  in- 
quit,  tn  Caesar,  et  tu  Pompei  Ita  om- 
nia perdidislis,  ut  iste  ilia  devoraret? 
Pompeius  et  Caesar  perdiderunt  om- 
nia :  quia  ipsi  caussa  fucrunt  bello- 
vum  civilium,  ex  qnibus  prasda  opima 
obtigit  Mannirric  quam  ille  in  vora- 
ginem  ventris  sni  omnem  immerslt. 
Propterea  perdita  bona  vocat,  quae 
Mamurra  abligurivit.   Idem. 

2)  Socer  generque]  Facete  in  alium 
sensum  detorsit  Virgilius  in  Prolusi- 
onibus  :  '  Socer  beate  nee  tibi,  nee 
alteri,  Generque  Noctaine,  putidum 
caput :  Tuone  nunc  puella  talis,  heu 
tuo  Stupore  picssa  rus  abibitr  hei 
mihi  Ut  ille  versus  usquequaque  con- 
venit :  fienrr,  Socerque  perdidistis 
omnia.'   Idetn. 
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CARMEN  XXX. 


1  Al/i'Tie]  Alfenus  Varus  idem  cum 
CO  dc  quo  supi  a,  '  N'avus  me  iiiciis  a«l 
suos  amoies.'  Conciliavcrat  euui  Ca- 
tnllostudioruiu  siniiiitti<lo.  F.rat  eiiiin 
et  Jurisconsultiis et  I'octa.  Scivius  : 
'  Alfenus  Varus  lie*  t  juiisconsultus, 
et  Ruccossor  Seivii  Suljiilii  esset,  c- 
tiani  cainiiua  aliqua  conipo>>uisso  (ii- 
citur.'  Seal. 


7  [iiique  me  Imluccns  in  nmorcm]  Pu- 
tant -ri)  ini<iue  vocandi  casu  cnuncia- 
tum  ;  ejjo  \nito  advei  biuni,  et  ultimam 
coiic|)taiH  more  antiquo.  Horat. 
'  |icr  aquas  dure  volubilcs,'  Virgil. 
'  I'los  a<l|)riuie  ien;ix.'  iion  '  adpri* 
ma,'  ut  uiagistclli  edeudum  curarunt. 
Idem. 


CARMEN  XXXI. 


1  Peninsularum  Sinnio]  Scaliijero- 
rum  principum  amaiiissimus  socessus 
Siriuio,  aTlu'odorlco  usque  Scaligcro 
queni  Diedncii  von  lierna  vooaut  (rcr- 
niani,  ad  avuni  usque  mcum  licncdic- 
tuin  Scalifrermii,  (pii  piofuelt  ad  <jen- 
tik'insuuiii  .Mattliiau!  re::cni  Uiifjaria? 
cognoniine  Coivinuni,  Ah  ro  Tlieo- 
dorico,  qui  i)atruplis  f'uit  Tlieodorici, 
inagni  Goltitoruni  l><gis,  ad  Guiliel- 
iinun  usque  liistoriaui  Scaligcrorunj 
quatuor  libris  coniplexus  est  Paulus 
jCmilius  Vcrononsis.  Is  Guilielmm 
abaviis  t'uit  patris  uiei  Julii.  Oppida 
qu'cf  daui  lleuaci  paruerunt  etiaiuuum 
avo  ineo  Bericdicto.  I'arthonius  in 
luinc  locum  ita  scriblt  de  Sirmione  : 
*  Nunc  quidem  est  3n2;ustnm  cuui 
tlicatri  laterilii  reliquiis  oppidum. 
Oiim  autem  urbs  noipie  exigua,  necjuc 
obscura;  a  I'anuonicis  sive  Uiigaris 
ali<iuando  instaurata,  ut  ego  in  <pio- 
dam  elegauti,  atque  auti(|Uo  Grani- 
ntatici  cujusdaui  opisrninniatc  com- 
peri.'  Bene  sane  I'artlicnius.  Nam 
verum  est  Uugaros  Attila  ducc  ea 
loca  devfuissc,  et  qiium  jaui  se  in 
agrum  \  eroncnsem  ertumlerc  vcllent, 
repuisi  sunt  aTheodoiiro  Scaligero 
Tirolia?  principe,  queni,  ut  di\i,  Ger- 


main Theodoricum  Vcrontnsem  vo- 
cant :  ilia  vero  nul)es  in  Aquileiam 
iiicubuit,  ut  inde  \'cncti  subito  Bar- 
barorum  adventu  coiisternati  proxi- 
mas  iusulas  Adriatic!  maris  petcre 
coacti  fuerint.  Hivc  t'uerunt  incuna- 
bula Veiietiarum :  vide  reriim  vicis- 
situdinem.  Si  'llieodoricus  Scaliger 
non  fuisset,  nuiujuam  fuisscnt  Vene- 
tian. Si  ^'enetia;  nuuqiiam  fuisscnt, 
nunc  esset  imperium  Scaligerorum. 
Ha^c  volcham  nescius  ne  esses,  can- 
dide  lector.  Scnl. 

2  Ocelle]  Euripides  'AprtfiiSos  x'o- 
virpnipov  omxa.  KSoupwv.  Hoc  autem 
Epigiamnia  tempore  conjunctum  est 
cum  Epigrammate  de  I'haselis,  Nam 
Phaselo  vectus  est  Sirmiouem.  Idem. 

;j  Utci'qiie  ?^'fptunus\  Probabilis  eo- 
rum  esse  sententia  videtur,  (pii '  mare 
superum'  et  '  iuferum'  quibus  Italia 
cingitur,  interpretantur :  verius  ta- 
nien  fortasse  videri  pote>t,cum  signi- 
ficet  Neptuuus  cam  vim  qu;i?  iuimori 
pricest,  ut  '  utruiuquc  Ncptunum' 
intelligamus,  et  turn  qui  dulcibus,  et 
eum  (jui  salsis  aquis  impcrat.  Sic 
cnim  Sirmio  in^ulis  et  |ieuinsuli8  om- 
nibus maris  et  llnmiiium  et  lacuimi 
anteponetur.      Huic  expo^^ilioni  fa- 
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vent  CatuUi  verba,  qui  et  liqncntium 
stagnoium  et  maris  mentioneni  facit. 
Turneb. 

7  O  quid  solid  is,  Sfc.']  Locus  litinc 
in  modum  nobis  construendus  vide- 
tur  :  O  quid  beatius  est  (quani)  cum 
mens  onus  rcponit  soUitis  curis  ;  cum- 
que  peregrino  i.e.  peregrinandi  la- 
bore,  itinerumque  molestiis  perfuncti, 
reduces  donium  et  quidem  salvi,  post- 
liniinio  aliquaudo  convortiinnr  ?  Per- 
peram  omnibus  in  libris  interpunc- 
tum  est,  vitio  maxime  interrogalionis, 
quae  ubique  voci  curis  appensa  legi- 
tur,  nullo  sensu :  quis  enim  Latine 
dicat,  '  curas  solutas  beatas  esse,'  ac 
lion  potius  '  animum  curis  solutum?' 
Dousa  P. 

13  Lydi(B  lacus  «n</ts]  Hie  viri  docti 
colonias  nescio  quas  Tyrrbcnorum 
somuiant.  Laudo  conatum :  sed  sane 
longe  aliud  voluit  poiita  :  neque  ulla 
hie  histoiia  est.  Nam  si  ita  esset, 
legendum  eral,  Lydii  lacus  umlce.  At 
falsa  omnia  sunt  ista.  Itaque  aliud 
quaprendnm.  Legendum  enim  Sal- 
vete  vosque  ludice  lacus  undce.  Ludius 
proprie  est  opx'?'''''''?^'  Ovid.  'Ludius 
aequatam  ter  pede  pulsat  humum.' 
Stat.  '  Hoc  plaudunt  grege  India;  tu- 
mentes.'  Prudent.  '  Saltat  Tonan- 
tem  tauricorneni  ludius.'  At  ubique 
semper  hoc  iionicii  perypsilon  scribi- 


tur,  male :  adeo  ut  eximius  vir  Adri- 
auus  Turnebus  graviter  peccaverit, 
qui  vult  apud  Statium  '  Lydias  tu- 
mentes'dici,  quia  Lyde  apud  Jiive- 
nalem  dicitur  'turgida:'  quasi  Lyde 
idem  sit  cumLudia:  alterum  Lati- 
num  purum  putum  est ;  alterum 
Gracum  Xv^t)  proprium.  At  '  ludi- 
us,' ut  jam  dixi,  'saltatorem'  signi- 
ficat :  unde  eo  nomine  Liiperci  dicti, 
quod  per  totam  urbem  discurrerent 
saltitando:  auctorTertuUianus.  Hinc 
Plantus :  '  Pessuli  heus  pessuli,  vos 
saluto  lubens  :  Fite  caussamea  ludii 
barbari,  Sussilite,  obsecro,  et  mittite 
istam  i'oras.'  Varro  R.  R.  lib.  iii. 
'  Quum  insulas  ludianorum  choreusas 
vidisses,'  Lege,  '  Qnum  insulas  lu- 
diano  ritu  choreusas  vidisses  :'  hoc 
est,  dpxv'^'rcov  SikV  xop^vovffas.  Hinc 
duffi  Stella;  in  cauda  Cynosurap,  qua? 
pra?cednnt  ultimam,  dicuntur  Gra?ce 
XopevTcil,  quia  circa  ultimam  moven- 
tur,  Liidentes  autera  ab  Interprete 
Germanico.  Ludius  igitur  et  Ludens 
6pxvCT7]s,  xop«'^'')s.  Glosste,  '  ararv- 
piffTTis,  6  (TKTiviKos,  Ludio.'  Hlc  igitur 
ludiae  undae  dicta\  quee  perpetuo  mo- 
tu  agitantnr.  Nemo  paulo  doctior 
negaverit  hunc  sensum  Catulli  fuisse. 
Itaque  totam  Lydiam  cum  Tyrrbenis 
missam  faciamus.  Qulbusdam  tamen 
non  probatur,  ut  solet.  Seal. 


CARMEN  XXXII. 


1  Amabo  mea  dulcis  Hypsithilla] 
Hypsitliea,  Gia^cum  viptO^t]'  vnuKupt- 
(ttikSv  Latinum  Hypsithilla.  Non  est 
ergo  ut  Turnebi  sententia  liic  locum 
liabeat,  qui  Ilospitilla  legit.  Seal. 

Illud  adjuvato]  Ita  etiam  Cic.  in 
Epist.  ad  Att.  locutum  memini.  Plan- 
tus Prologo  Poinuli :  '  Valete  atque 
adjuvate,  ut  vos  servet  salus.'  Pe- 
tronius :  '  Quod  si  non  adjuvissetis 
de  liac  niedicina,  quam  peto,  jam  pa- 


rata  erat  in  crastinimi  turba.'  At 
Turnebus  hoc  nuitare  voluit :  el  le- 
gendum censet,  adjubeto  :  male.  Ul- 
timum  autem  versiculum  pene  ad 
vcrbum  exprimit  ille  in  Cyclope  Eu- 
rip.  '^.TTiKtrMV  •ya.KaKTos  a-ixcpopiay  Tre- 
ttAoi'  Kpovw.   Idem. 

4  Adjuvato']  Id  est,  addito  operani. 
Plautus  in  Paenulo  :  '  Valete,  atque 
adjuvate,  ut  vos  servet  salus.'  i.  e. 
addite  operam,   adnitiuiiui    pariter. 
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atqiic  in  earn  curam  cofjitationemquc      a(/j«/H<o,  nionbtniiu  verbi,SHb8titmnit. 
inciiinljite.       Errant   ij^itiir  qui   iiic      Dunsu  P. 


CARMEN  XXXIIl. 


3  Nam  de.vlia  jutlcv  imiuinaliorv] 
Qui  in  hoc  vcrsii  Vuiticimc  reponunt, 
et  in  altuio  ItKiiiiwttiuic,  tantuni  eos 
rogabo,  ut  resipiscant,  et  patiantiir 
rcceptani  lectiouem  antiquum  jus 
suum  obtinere,  ct  quod  in  altero  ver- 
sii  rh  I'orttciore  eos  otVendat,  discant 
prius,  quani  alios  doccre  instituant. 
Discant,  inquani,  quaic  ^aKavo^opov 
vocavit  Diogenes  adolescentem  QtjKv- 
Spiau.  Nam  quis  dextram  voraceni 
diceret  ?  Seal. 

Nam  dextrujSfr.J  Cum  ita  in  aliis 


omnil>us  cdilionibus  Icgebatur,  Car- 
rion transpositis  comparativis  rescri- 
bendum  asseverare  non  diibitat,  Non 
dextra  paler  est  voraciorc  Vulofilius  in- 
quinatiore.  Argute  (piidcm  ille,  Cip- 
terum  uon  credo  a  Catullo  untjuam  ita 
scriptitatum  tuisse  ;  atque  eo  minus, 
quod  hoc  ipsum  ioquendi  genus  in  re 
prorsus  consimili  videam  usurpatuni 
a  Martial,  lib.  ii.  Epigr.  .51.  '  Infelix 
venter  spectat  convivia  culi,  Et  sem- 
per miser  hie  esurit,  ille  vorat.'  Don- 
saP. 


CARMEN  XXXIV. 


3  Dianampueri  integri]  Quum  deesset 
liic  versus  in  maniiscriptis,  tvarox^- 
rara  hunc  supplerunt  docti  viri :  ne- 
que  puto  abler  CutuUum  scripsisse. 
Seal. 

22  RomuUque  Amiquam,  ut  solita  es'] 
Vetus  scriptura:  RomuUque  Antique: 
lege,  RomuUque,  Aneique.  Romulus  et 
Ancus  reges  Romai;.  Quotieshic  ac- 
ciderit,  ut  C,  et  T  ee  commutaveriut, 
longum  esset  in  ununi  ostendere. 
Gens  Ronuili  et  Anci,  est  Populus 
Romanus.  Idem. 

23  /hui(jue]  Apud  Veteres Romanes 


non  modo  'Diboni,'*DeaBbonae,''bo- 
nae  preces,'  '  bona  verba,'  et  similia  ; 
sed  etiam  '  boni  viri,' '  bonas  femina  :' 
adpellatione,  quam  vulgus  opinatur 
secretiore.  Apud  Enuium  Ann.  lib. 
III.  '  Bonus  Ancus;.'  ut  et  apud  Lu- 
cret.  '  Lumina  sis  oculis  etiam  bonus 
Ancu,  reliquit:'  quos  imitatus  Catul- 
lus hoc  Carin.  Secul.  et  inibi  potius 
legend um  existimo  boni  quam  bona. 
Addo,  solerc  Regibus  '  Boni '  Epithe- 
ton  adtribui,  quo  luonereutur,  quid 
niaxime  ab  iis  exspectaudum  esset 
civibus.  Merula. 


CARMEN  XXXVI. 


I  AnnalesVolusicacatachatta^lt&di-  cadem  appellatione  exagitatos,  qua 

cebatur  de  omnibus  ridiculis  scriptis.  Auuales  Volusianos.  Martialis,  '  Scri- 

Seneca,  '  Annales  Tanusii  scis  quam  bat  carmina,  quie  legant   cacantes.' 

non  dedecorcs  sinf,  ct  quid  vocen-  Annales  Volusii  poesim  fuisse,  non 

tur.'    Innuit  Seneca  Annales  Tanusii  prorsam  orationem,  quales  Enuiauos 
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et  Furii  Bibaciili,  ex  hoc  ipso  Kpi- 
graniinatn  colli i.'inuis.    Seal. 

3  iSancte]  I-'ortc  sancte.  Livin. 

G  Electissima]  Scio  et  e  nialis  dig! 
posse  pessiine,  puto  tamen  legciidmn 
Scelestisshna.  Sic  infra  vocat  nefaiia 
scripta,  et  orationem  pleiiani  veiKiiii 
et  pestilentiae.    Passer. 

7  Turdipedi  Deo  ikUuram\  Nescio, 
an  Catullus  dixerit,illa  vovit  datuiam. 
Melius  datura.  Vovit  datura:  tit,  '  Ait 
ftiisse  navinm  celeriimus.'  Propert. 
'  Visiira  et  rpiantus  nunquam  speras- 
set  Ulyssem.'  Vulgaris  lectio  tamen 
Latina  est.  TibuU.  '  Juiavi  quotics 
redituruni  ad  liniina  nunquam  ?'  Seal. 

8  In/elicibitsJ  Veteres  soliti  fuerunt 
plernmque  prodigia  et  portenta  sic 
procuraie,  ut  exurerent  lignis  infell- 
cibus  :  Macrob.  lib.  iii.  Sat.  c.  20. 
'  Arboies,'  inquit,  '  qua*  inferuni  deo- 
nim  avertentiumque  in  tutela  sunt, 
eas  infeliccs  nominat:'  subjiciturque 
'  quibus  portenta,  prodigiaque  com- 
buri  jubere  oportet.'  Graeci  ea  spi- 
nosis  lignis,  quae  infeliciora  videban- 
tur,  comburere  solebanf,  et  cinerem 
inproHuenteni  projicere.  ErgoCatulli 
puella,ut  malum  qnoddam  prodigium, 
voverat  se  crematuram  versus  opti- 
nios  Volusii  lignis  infelicibus,  eaque 
latet  in  Epigrammate  arguta  lascivia. 
Turnebus. 

10  Jocose  et  lepide  vovere  divis']  Co- 
pula et  addita  a  corrcctoribus ;  nam 
libri  scripti  non  habcnt,  ne  antiquir 
quidem  editioncs.  .Toco  se  anteni 
duabus  vocibus  non  una  legendum. 
Hie  est  argutia  Epigrammatis.  Inter 
Catullum  et  Lcsbiam  dissidium  inter- 
venerat.  Lcsbia  joco  vovit  Vcneri,  si 
reconcilietur  sibi  Catullus,  se  Annales 
Volusii  ilii  crematuram.  Catullus, 
qui  illius   poetae  aunalibus  iniquior 


erat,  quod  putlla  joro  voverat,  id  uti 
strio  (ieiet,  ctt'ecit :  atque  amicae  in 
gratiam  rediit.  Venustiim  sane  argu- 
luentum,  et  clegantia  Catulli  dignum. 
Nam  totus,  ut  dixi,  nudus  erat  in  ilia 
voce  ./uco.  llepetitur  auteni  bis  se 
se,  more  Grajcorum,  pra^sertim  Atti- 
corum,  ut  ego  innumeris  locis  apud 
Demostlicnem  notavi.  Euripides 
Pliounissis.  'E/jloI  uti/,  e»  «oi  /i//j  xafl' 
(XKiivuv  x'^ovaTedpa.jx^iff,  aW'  ovf  |ui/e- 
rd  fioi  SoKeT  At'-ytiv.  Hie  enini  tI  e'/no^ 
repetitur  eodem  niodo,  quo  hie  se. 
Seal. 

12  Uriosque  apertos]  Hos,nisifallor, 
Strabo  Uxios  appellat :  apud  quos 
aippodhr]  avdirts  colebatur,  ut  in  alter- 
utru  vilium  esse  neccsse  sit.  At 
quid  voluit  Turnebus,  quum  Marios 
legit  ?  oblitus  enim  pedis  ponit  dac- 
tylum  pro  trochaeo.  Idem. 

10  Acceplum  face}  Tertullianus 
dixit, '  Accepto  facere,'  non  '  Accep- 
tum,'  libro  de  pudicitia:  '  Quanto 
delicta  ista  ante  lavacrnm  accepto 
facit,  tanto  post  lavacrum  inrcniissi- 
bilia  constituit,'    Idem. 

10  I'leni  thuris}  Haec  est  lectio, 
quae  invenitur  non  solum  in  nostro 
scripto,  sod  et  in  anliquis  editionibus. 
Notum  Persianum :  '  nee  scombros 
metuentia  oarmina,  nee  tlius.'  Horat. 
•  Defcrar  in  vicum  vendentem  thus 
et  odorcs.'  Martial.  '  Et  tliuris  pipe- 
lisquc  sis  cucullus.'  Athonaeus  de 
Auaxandride  poeta:  iriKpos  5?  &v  rh 
?l6os  (irom  ri  roiovro  irepl  rar  KUfi(fZ'iav 
uTi  yap  yiKU'T],  \a/j.l3dvuv  fSuKff  us  rhv 
Xifiavwrhv  KaraTefiuy.  Scd  et  ruris 
Icgi  potest,  praRsertim,  quum  sequatur 
inficetiurum:  melius  enim  ha;c  inter 
se  con vcniunt.  Sic  C  raeci  dypov  it\^us. 
Glossae  Hesychii :  aypov  n\ius,  aypoi- 
KiRj  nhi]prti^.  Idem. 
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CARMEN  XXXVir. 


1  Taberna]  Tabcrna  Uoma>  per  pilas 
dcsignabantiir  :  nam  cni(|iie  taboriia: 
sua  pila  adponcliatiir;  ct  com  pilie 
csscnt  faciliorcs  piospcctii,  (jiiain  ta- 
bernae,  per  pilas  taberna;  iiiinicra- 
bantiir,  ut  hoc  loco  Catull.  qui  liic 
significat  nonien  tabcriix  a  Castoris 
tcniplo.    Ramirez. 

a  An  contineiitcr]  Ilbnl  coniineuter 
Heroici  I'ootac  incrxtpuidicuut,  ut  firt- 
ffxtpu)  fSpidonrOai'  cpiod  liicf|iioqne  dici- 
tur:  imodiio  lii  versus  ad  verbnin  he- 
loicoet carmine  et  rliaracferereddere 
possunuis :  Ni^-jrioi,  i)  !>'  ^»  SJ;  tKariv  rt 

iSptdacrdf.  Nam  sedere  liic  est  ua^e^o- 
fifvov  Xfaxvviv^fOat.  Taberna,  quam 
vocat,  est  \i(Txv,  ad  quam  jorandi  et 
confabulandi  gratia  conveniebant :  ut 
alibi,  '  Oramus,si  forte  non  molestum 
est,  Demonstres,  ubi  sint  tua?  taber- 
na;.' Hcsiodus,  K-al  i-KoXta  Kfffx-n".  Seal. 
Continenter]  Id  est,  ordino  perpe- 
tuo,  et  quasi  in  lineam  coiitinnato 
i'requentes:  vel  potius,  spissiore  velut 
orbe  facto  in  umnn  paritcrconglobati, 
quasi  in  vclabro  olearii  de  compacto 
gerentes  omnia.   Dnusa  P. 

8  Me  una  ducenlos]  riagitiosnm  ver- 
bum,  quo  hlc  utitur,  niliil  babct  {\asi- 
tii,  quod  ad  istam  (piideni  seutcntiam 
spcctat :  esi  enini  iw^pl^av.  Sir  su- 
pra, *  O  Mcmmi  bene  use,'  ^:c.  Quern 
tVujSptff/it)*' intelligat,  subjuugit.  'nam- 
que  totius  vobis  Trontem  tabernx^  sci- 
pionibusscribam.'  Nam  si  quis  flagi- 
tium  bic  intelligit,  muitum  a  scntentia 
Catulli  abiiurret.   Seal. 

9  Numque  totius  vobis  I'ronlcm  tuber- 
n(E]  Si  Synecdochicis  tabernam  ac- 
cipimus,  eodem  modo  iiitelligemus 
tabernam  scipionibus  scriptam,  quo- 
modo  apud  Aristophancm  :  'AwuKuXa 
5nXbi  (TTt^d/xfvos  ffaKTTipicf.   Nam  (tti^u- 


jutcoy iSaKTTjp/'a diet uin,  ut  hie sci//i«/»7>u.< 
scribam.  Sed  non  ita  est.  Nam  frons 
taberna-  sine  tiila  figura  simplicitti 
ponitur.  Tertullianus  de  Anima ; 
'Ipsi  postrcmo  philusoplii,  ipsiquc 
medici,  quanvis  de  aiiiriio  quoque 
disputai'uiit,  iaricin  tamcn  opeiis, 
froiitt  nique  materia'  de  aninia  unus- 
quisque  proscripsit.'  Albulit  enim 
'!'<  rtuliiauus  ad  ilios,  qui  lerum  pro- 
niercaliuin  titidus  in  tVoutc  taberna; 
proscribunt.  Minatur  linud  dubie 
Catullus,  se  '  etogiorum  carbonibus,' 
ut  Plaiitus  Kxpiitur,  '  iVontem  faber- 
nae  scripturum.'    I(le)ii. 

10  Scipiouihiis  scribnm]  Scipionibtin, 
praju^tis  scilicet.  Nam  frons  tahcrna; 
omni  statura  liumaiia  edilior  nun 
poterat  pingi  earbone,  ipiia  manus 
Catulli  iliam  propter  allitndincm  con- 
tingerc  non  posset.  If^itur, (iUO<l sokr, 
longis  scipio}iibus  oitiistis,  vice  carbo- 
nis,  se  lamosum  carmen  tabernje  in- 
scripturum  minatur.   Iikm. 

Scipionibus  scribmnl  llhid  Piaut. 
Mere.  Act.  ii.  sc.2.  'Implere  fores 
elogionim  carbonibtis'  dixit,  Solcbant 
quippe  vcteres,  qiios  diff'amare  vel- 
lent,  eorum,  imprimis  lenonum  et 
meretricum,  xdiun)  fores  biijusmodi 
elogiis,  lioc  est,  dirteriis  probrosis 
\>ingere,  ct  quidem  cai  bone,  ant  semi- 
usto  stipite  literis  ductis.  lltiani 
amatores  ab  amatis  duriter  nimis  ex- 
cepti  fores  liorundcm  depingebant. 
Ovid.  Am.  in.  el.  1.  (iruterus  existi- 
mat  id  fieri,  face  exstincta.  Jam 
cnim  din  est  cpiod  Lipsius  docuit, 
amantes  cum  non  recipcrentur  a  puel- 
lis  intra  ivdes,  deticientes  faculas  sub 
ai\roram  ad  ostium  abjicere  solitos. 
Sed  hoc  fuerit  pationtiorum :  cali- 
diores  accensa  ctiam  lumina  ostiu 
illidebant,  et  minilabantur  exustio- 
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neni  (iomus:  ut  Pers.  iv.  4.  Inter  hos 
medii  erant,  quibus  sufficiebat  jaimas 
aniicarum  calcibus  inipetere,aiitfeno 
incidere,  ant  conscribillare  extincto 
titione. 

13  Magna  bella  pugnatd]  Noster 
codex,  bella  parata.  Fortasse  scripsit 
Catullus  patrata.   Seal. 

16  Omnes  pusilli]  Post  htinc  versi- 
culiim  sequuntur  illi  in  veteribiis 
sciiptis  :  Tu  praler  omnes:  et  recte. 
Itaqiie  eos  suis  sedibus  sollicitare  no- 
luinius.  Idem. 

Semitarii  mcechi^  Pro  scortatoribns 
vilissimis  in  agrorum  semitis  sub  die 
scortilla  subigentibus  dicuntur.  Con- 
tra '  devium  scortum,'  non  prostitu- 
tum  in  propatulo  onininni  ilbidini,  sed 
honestius,  minusque  vulgare  ab  Ho- 
lat.  Carni.  ii.  11.  21.  dicitur.  Turneb, 

17  Une  de  capillatis]  Hispani  enim 
capiliati,non  tonsi  etiam  sieculo  Mar- 


tialis  :    '  Hispanis  ego  contumax  ca- 
pillis.'    Seal. 

18  Cuniculosce  CeltioeruE  Jili]  Anti- 
quiores  Calulli  codices  aut  hiatum 
hoc  loco  ostendunt,  aut  ita  legunt, 
CeltiberoscE  Celtiberiajili.  Sic  quoque 
habent  omnia  vetusta  Prisciani  ex- 
eniplaria  duobus  aut  tribuslocis  verba 
heec  citantis.  Ego  non  dubito  quin 
Catullus  scripserit,  Cellis  peroscs  Cel- 
tiberia  Jili.  Is.  Vossius  ad  Melani 
p.  233.  Nihil  rauta.  '  Cuniculosa ' 
dicitur  Hispania,  quod  in  leporino 
genere  cuniculus  olim  Hispaniae  fuit 
prope  peculiaris.  Varro  de  K.  R. 
HI,  12.  *  Tertii  generis  est  quod  in 
Hispania nascitursimilenostro  lepori, 
ex  quadam  parte,  sed  huniile,  quern 
cuniculum  appellant.'  Vid.  jElian. 
de  Anim.  xiii,  15.  Plin.  viii,  55,  58, 
59.    Strab.  lib.  xiii.    Bochard. 


CARMEN  XXXVIII. 


1  Cornificil  Meminit  Ovid.  '  Et 
par  Cornifici,  parque  Catonis  opus.' 
Fuit  spmulus  Virgilii  in  quem  ejus 
hie  versiculus  :  Ordea  qui  dicit,  super- 
est  lit  tritica  dicat,  Anctor  Cledonius 
Granimaticus.  Huic  cognomen  fuit 
Gallus.  Jos.  Scaliger  in  Euseb.  p.  160. 

3  Et  magis  magis  in  dies,  et  horasi 
Transpobitio  facta  est  versuuni  hoc 
loco.  Nam  post  hunc  versiculuni 
sequi.debebat,  Irascor  tibi,  sic:  Et 
magis  magis  in  dies,  et  horas.  Iraseor 
tihi,  sic  meos  amores.  Quum  tu,  quod 
minimum  facillimtanqtie  est,  Quasolatus 


es  adlocutione?  Paulum  quidlibet  udlo- 
cutionis  Mcestius  lacrimis  Simonideis. 
Irascor,  inquit,  tibi  te  ita  piierum 
meos  amores  accepisse.  Quem  pue- 
rum  quo  solatus  es  coUoquio  r  Parum 
quidpiam  consolationis  adhibuisti:  si 
modo  ea  est  consolatio,  qua?  tristior 
est  threnis  Simonidis.  Heec  est  vera 
hujus  poematii  difficultatum  explica- 
tio.  Nam  omnis  difficultas  inde  nata, 
quod,  meos  amores  non  accipiebant  de 
puero,  quem  Cornificius  mcestum  con- 
solatus  non  erat.  Idcirco  facta  erat 
trauspositio.    Seal. 


CARMEN  XXXIX. 


5  Quum  Jtet  unicum  muter]  Cicero      gravius,   quam    uUa    mater    unicum 
ad  Pactum:   '  Patriam  cluxi  jam  et     filium.'  Seal. 
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11  Atit  parens  rmbcr]  Jam  notnm 
stiidiosis,  oliin  adolesccntes  iios  liic 
jiorcus  pro  parens  Icgisse.  Ea  emen- 
dalio  nostra  conf'irmatiir  Lcxico  P. 
DanieliSjCiii  parileego  vidi  in  Monas- 
tcrio  Vindocincnsi.  In  co  (Jlossario 
anti((iio  liic  versus  prodiicitiir  cum 
interpietamento, '  id  est,  giafi'iis,pin- 
gnis.'  litem. 

14  LavH]  '  Lavere,  -vit'  pro  '  la- 
vare,  -vat.'  Miilta  commcniorat  No- 
nius liujusmodi  verba;  quiE  et  primi 
sunt  ordinis  et  tertii.  Ex  quo  gencre 
sunt  et  hivc  apud  Festum  minus  nota 
ut.  '  Desinare:'  sic  enim  leg.  '  fo- 
dare  :'  apud  Terent. '  Comare/  *  Pin- 
sere,'  Pers.  Sat.  i.    Gifanius. 

IG  Nam  risu  ineptu]  Versus  irapoi- 
fxiuS-ns  Graecorum  :  TeAcoy  &Kaipos  Savhi' 
iv  ^poTois  Ka,K6u.  Seal. 

Nune  Celtiberus]  Scriptus  liber,  et 
veteres  cditiones :  Nunc  Celtiber  ex 
CeUiheria  in  terra.  Lege,  Nunc  Celti- 
ber in  Celtiberia  terra.     Nam  meta- 


plasmo  isto  usi  sunt  veteres.*  Horat. 
'  Discet  Ibcr,  Rliodanique  potor.' 
Lucan.  *  occurrat  Ibeiius  alter.'  Si- 
lius,  '  Omnis  Ibcr,  oninis  Latio  sub 
nomine  miles.'  Idem,  '  Omnis  Iber, 
omnis  rapidis  fera  Gallia  turmis.' 
Idem,  '  ccditque  loco  Libys,  et  om- 
nis Late  ccdit  Iber.'  Sic  eodem  Me- 
taplasmo  dicebaut  '  Illuribus  et  Me- 
garibus:'  ut  Plautus.     Idem. 

19  Atque  riiffam]  Olim  adolesccn- 
tes Russam  ex  Apuleio  rcposuimus. 
Hunc  autem  spurcum  morem  praeter 
Strabonem  notat  et  Diodorns  libro 
quinto  :  Flap'  eKdaTrfu  rh  ffwfia  \oiiov- 
aiv  oijpcii,  Kal  Tovs  6^6vTas  irapaTpt^ovres 
TovT<fi,  iryovi^at  dfpaTTiiav  dvai  ffwixa- 
ros.    Idem. 

liussam]  'Russura'  et  '  russeum,' 
*  rubruni '  dicebant.  Glossis  kokkI- 
vov.  Verbum  vetus  et  egregium,  sed 
plerisque  locis  ita  male  acceptum,  ut 
malae  tractationis  in  Grammatico- 
rum  comitio  agere  Jure  possit.  Gifan, 


CARMEN  XL. 


1  Quttnam  tc  mala  mens^  Omnino 
huic  simile  illud  exepodis  Arcbilochi: 
IlaTfp  AuKOjUjSa,  trolov  i(ppdff(t>  r65i  ;  T/s 
aas  iraprieipe  <ppfvas  ;  Seal. 

2  Agit  prtpcipitem]  Praecipitcm  in 
meos  iambos,  Lucianus  dixisset  Tltpi- 


trerrj  to7s  ldfj.$ois.  Sic  enim,  eV  Tij? 
irepl  a.iro<ppd5os,  de  Arcliilocho  loqucns: 
MriSei"  oKVovma  ouetSi^eiv,  et  /col  '6tl  fid- 
Attrra  Xinrfiaeiv  tfifWe  rovs  trfprnerus 
iaofifvovs  Tp  (TxoAjj  twv  lafj-fiuv  a.v- 
Tov.    Idem. 


CARMEN   XLI. 


I  Acme  ilia,  ilia  puellal  Vetus scrip- 
tura,  A  mean.  Kecte.  A  pro  Ah  sem- 
per in  hoc  libro  exaratum  tuit.  Ah 
me.  otnot.  Supra,  '  quod  esurire  All 
mcmc  puer,  et  sitire  discit.'  At  doc- 
ti  viri  Acmeii  Septimii  hie  iuiagiuati 
sunt:  et  decoctorcm  Formianum 
Septimiumintelligunt,  Uaimo  rrjs  eu- 


(TTox'^nj'  Seal. 

2  Tola  millia]  Durum  tota  millia  ; 
quamvis  exponi  possit,  ne  uummo 
quidem  minus.  Sed  malo  ita  inter- 
pungcrc.  Acme  ilia,  ilia  pnella  defu- 
tuta  Tota,  millia  me  decern  poposcit. 
Passer. 

I  Dccoctoris  arnica  Formiani]     IMa- 


078 


NOTyE   VARIORUM    IN 


muira'.  Infra  postea:  '  Salve  nee  ni- 
mio  piielia  naso,  Decoctoiis  arnica 
Forniiani.'  Seal. 

8  Solet  hac  hnaginosum]  Vei  bo  so- 
let,  infinitivuni  non  subjungebantve- 
teres  Latini.  In  Epigraniuiatis, '  Con- 
sule  Pbmpcio  primum  duo,  Cinna,  so- 
lebant  Mcechi.'  Subandiendum  fxot- 
Xiietv.  Plautus  Cistellaria,  '  Quae 
cum  viris  suis  piasdicant  nos  solera.' 
Non  est  obscurum  quid  snbaudiatnr. 
Hie  solere  imaginosum  est,  solere  iina- 
ginosum  morbum  aRgrotare.  Imagi- 
nosus  morbus  est  <ppev7Tis,  quum  (pav- 
rdafiara  animo  occurrunt.  De  quo 
satis  Celsus  libro  tertio,  et  Caelius 
Aurelianus.  Alius  est  morbus  imagi- 
nosus  KopvPavrtaa-fJ'bs  Graecis  dictus, 
cujus  mcdicini  libri  mentionem  non 
faciunt.  Imagines  sunt  sonores, 
qualcs  tinnitus,  quibus  aures  nostrae 
personantur  :  unde  ^x^i^s  Gra?corum 
Latini  vertunt  imagines.  Horat. '  cu- 
jus recinet  jocosa  Nomen  imago.' 
Varro  de  Apibus,  '  sonorum  imagi- 
nes,' hoc  est,  ^x<"^^'  Ol  KopvPavTiwv- 
ffs  videbantur  sibi  semper  aures  nm- 
sica  et  carminum  sonoribus  persona- 
ri.  Plato  Ciitone  :  "rtairfp  ol  Kopv- 
^avTiuvres  twv  avKZv  hoKovcTiv  aKOveiv. 
Item :  TaTira,  Si  (pi\e  eTa?/)e  Kpirwv,  tv 
iaOif  '6ti  iyw  5o/c«  aKovav,  uKTirep  ol  Kopv- 
PamiuvTfs  ruiv  avXwv  SoKovaiv  aitoveiv, 
Kal  (V  ifioi  7]  avTi}  Tixv  rovTuv  rSiv  Kiyuv 
fiofxfiu,  K0«  7roi«7  jxi]  ^vyatrQai  raiv  &\- 
\(t>v  aKoveiv.  Qui  autem  hoc  morbo 
laborant,  insonmiis  et  vigiliis  vexan- 
tur,  aut  saltern  patentibus  oculis  dor- 
niiunt.  Semper  enim  illis  imagini- 
bus  intentum  animuni  habent.  Unde 
COS,  qui  patentibus  oculis  dormiunt, 
Corybantiare  dicebant,  hoc  est,  Kopv- 
PavTiau.  Quicunque  enim  patenti- 
bus oculis  dormiunt,  intutum  som- 
num  propter  imagines  et  sonores  ha- 
bent; quod  superstitiosa  vetustas  a 
Corybantibus  immitti  credebat.  Pli- 
nins  loquens  de  oculis  animalium, 
*  Dormiunt  et  quidani  patentibus, 
quos  Corybantia  regrediunt.'     Haec 


est  veteriim  Pllnii  nianuscriptorum 
lectio,  ex  qua  monstnim  ipsis  Cory- 
bantibus formiilolosius  confinxit  prin- 
ceps  harum  literanim  Adrian.  Tur- 
nebus,  quum  legit,  '  quos  Corybantia 
regrediuntur.'  Putavit  nostrae  jeta- 
tis  doctissimus  vir  posse  Laline  dici, 
'  Medicina  salutem  regreditur  aegris :' 
quia  scilicet  apud  Ennium  legerat 
'  regredi  gressum:'  quum  ibi  sit  eo- 
dem  modo  dictum,  quo,  *  currere  cur- 
sum,'  '  servitutem  servire,'  et  simi- 
lia.  Deinde  foedissime  lapsus  est, 
quum  putavit  a  Corybantibus  morbum 
ilium  sanari,  qui  contra  a  Corybanti- 
bus immitti  vulgo  putabatnr.  Sed 
indubitata  emendatio  est :  'quos  co- 
rybantiare  credunt.'  Qui  enim  pa- 
tentibus oculis  dormirent,  putaban- 
tur  imaginosum  pati,  idque  a  Cory- 
bantibus immitti.  Alii  scripti  codi- 
ces Pliniani  habent :  '  quas  Coryban- 
tias  Graci  dicunt.'  optime,  modo 
'  quos  '  non  '  quas  '  legcris  :  nt  ii  ho- 
mines Kopv^avTiai  dicti  fuerint.  Nam 
verum  est,  qui  hoc  imaginoso  morbo 
conflictantur,  insomnio,  aut  saltern 
levi  somno  vexari,  neque  oculos  illis 
claudi  etiani  dormientibus.  Varro 
Promelheo,  '  Levisomna  mens  sono- 
rinas  imagines  Adfatur  :  non  umbran- 
tur  sonnio  pupulae.'  Quibus  versibus 
quid  aptius  excogitari  poluit  ad  Pli- 
nium  cxplicandum  ?  Nam  in  illis 
versibus  sonorinae  imagines  sunt  i5x<" 
tvavKoi,  et  manifesto  indicat  imagi- 
nosis  sen  Kopv^avriuiffi  non  umbrari 
somno  pupulas,  quod  de  patentibus 
oculis  jam  Plinius  dixerat.  Qui  in 
verbis  Varronis  legunt,  'somnorinas,' 
a  somno,  ostendant  mihi,  ubi  legerint 
somnorcm  pro  somno.  Nugae.  Igitur, 
Solet  imaginosum,  hoc  est,  Kopvfiavna, 
nisi  mavis,  (j>pfviria,  interpretatione, 
quam  primo  loco  posnimus.  Memi- 
neris  ergo  rh  solet  hnaginosum  sine  in- 
finitivo  alterius  verbi  dictum,  ut  su- 
pra ex  Plauto  docuimus,  '  Qnae  cum 
viris  suis  predicant  nos  solere.'  Ho- 
ncstc  enim  hac'c  subintclliguntur.  Sir 
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apud  Eiiripidcni  I]ihi};ciiia  in  AiiliJo, 
it  erux*  ^^2'  <jp>''9^  lirrafXiifw,  supple 
ixiyuaa.  'l'tuiu'lju.s  legit,  iicc  ro^are 
Quails  sit,  solct  luce  imaginosum:  et 
amicus  nostcr  imagliioMiui  pro  spe- 
culo  sunlit,  (juuil  Catulli  interpietcs 
omncs  jam  ante  euni  fecerant.  I'lus- 
tra.  Idem. 

Imaffinosum]  Coiybantas  inter  insa- 
niae  genera  ab  AretJEO  medico  vetus- 
tissimo  relates  esse  Jamdudnm  lib.  1 1 1. 
Var.  Lect.  indioavinius,  ct(|uaniquum 
credaraus,  ojusmodi  acgrorem  imagi- 
nosum a  poeta  vocari,  (juod  qui  eo 
teneantur,  sonitus  atque  cantus  au- 
dire  vidcantur,  ut  ex  Platonc  coni- 
probavit  Scaliger;  attamcn  niinime 
asserendum  ab  ipso  fuit,  medicos  hu- 
jusmodi  morbum  aut  ignorasse,  aut 
tacuisse,  cum  Galenus  lib.  n-cpi  Sia<pO' 
pas  avfiimiiixiruv,  cm.  referat  Tlieo- 
piiilum  quemdani  modicum  imagina- 
tione  ita  laborassc,  ut  putarct  tibici- 
nas  quosdam  in  angulo  domus  assiduo 
sonarc  et  pulsarc,  et  proptcrea  iilos 
expelli  postidaret.  Catullum  autcm 
potius  tertium  insania>  genus  a  Ccl- 
so  propositum  nobis  designasse  cxis- 
timo,  de  quo  is  lib.  iic.  c.  lU.  loquens 
ita  scribit.    'I'erttum  iusaniae  genus 


e.st  ex  his  longissimum,  adeu  ut  vi- 
tam  ipsam  non  inipcdiat,  quod  ro- 
busli  corporis  esse  consuevit.  Hu- 
JMs  i|)sius  species  du;c  sunt :  nam  «jui- 
ilam  iinagiiiibus,non  mente  talluntur, 
qualcm  iiisanientem  Ajacem  vel  Ores- 
teni  poetarum  fabulo:  i'erunt :  qui- 
dani  animo  dcsipiunt.  Nam  phreiii- 
till!  non  inteiligi  a  poi-ta  ex  eo  putu, 
quod  semper  cum  febre  sit,  quani  enni 
in  mulicrc  alioqui  sana  non  tinxisse 
par  est.  Fallitiir  in  eo  quoque  Sca- 
liger, <|U(i(l  ('urijbuntismum  putet  esse 
morbuin  a  Griccis  vocatum  Hypvirvov 
Kujxa,  quoniam  in  hoc  languentes  ocu- 
lis  quidem  apcrtis  ninnent  a  variis 
imagiiiibus  occupati ;  at  quod  cantus, 
aut  sonitus  scntiant,  a  nemioc  medi- 
corom  scriptum,  a  neniine  observa- 
tuni  est,  cum  liujuscemodi  xgn  non 
lo(|uantur.  Quapropter  iniror  quo* 
que  Plinium,  si  tamen  ita  scripsit, 
lib.  xr.  c.  37.  dixisse,  'oculis  apertis 
dormire,'  '  (  orybaiitiam  '  Griccos  di- 
cere,  cum  non  sit  quemquam  inve- 
nirc  apud  Grapcos  hujusce  sentential 
auctorem  ;  neque  morbo  ulii  adaptari 
possit,qiu)d  Flinius  aliquibus  liomini- 
bus  sanis  quasi  ex  natura  cuutingere 
narrat.  Mercurial. 


CARMEX  XLII. 


4  El  negat  milii  vcslra  reJdiluram] 
Puto  Catullum  scripsisse,  rct/Ji/uru  : 
vide  supra ;  '  vovit  datura.'  Quan- 
quam  vulgatani  lectioneni  scimus  pro- 
bam  esse.  Seal. 

r>  ,Si  pati  potestis]  Lego  et  distin- 
guo  ex  conjectura;  sic  pati  polestis? 
Meleager. 

7  Ilia  quam  riilclis,  Sfc]  Nihil!  ista 
est  distinctio,  et  mirum  adeo  doctus 
viros  nihil  hactenus  mutasse.  Hand 
dubie  vero  sic  distingiicndum:  ilia, 
quant  viJclis  Tnrpc  incedeie,  mimice 
uc  moUste  Hidentem  catuU  ore  GuUi- 


cuni:  ita  ut  to  mimice  ac  muleste  refc- 
ratur  non  ud  incessuni,  sed  ud  risum, 
Idem. 

8  Turpe  incederr]  Jamdudum  docti 
viri  hie  mimice  legunt :  (]uod  valdc 
placet.  Sic  Seneca  libro  septimo  De- 
clamationuin  :  '  Nihil  est  tarn  niinii- 
cimi,  quam  nianifesta  pia^paratio.' 
Ego  admodum  adolesccns  legebam, 
ritmice:  ita  enini  scribebant  pro  rith- 
mice.  Kt  fortasse  non  omnino  male 
coujiciebam.  Sic  Petronius,  '  Quo 
incessus  tute  compositus,  et  nc  ves- 
tigia quidem  extra  meusuram  aber- 
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lantia,  nisi  quod  foiniam  prostituis, 
lit  vendas?'  Ilia  vero,  Quod  si  nil 
aliud  potest,  ruborem  Ferreo  canis  ex- 
primamus  ore,  Conclamate  iterum  alti- 
ore  voce.  Ilia,  inqiiam,  hoc  signifi- 
cant :  Quod  si  nil  aliud  potest  effi- 
cere,  ut  exprimamus  niboiem :  et 
ita,  uti  distinximus,  legendum.  Sub- 
auditur  enim  *  ut.'  Sic  in  illis  : 
'  Utor  tani  bene,quam  niihi  parariiu:' 
snbauditur,  '  si ;'  quam  si  niihi  para- 
rim.  Seal. 

Mimice']  Nihil  est  id  quideni,  atque 
adeo  plane  iiiimicuiu.  Nam  myrmice 
rectum  est  et  sanuui  utque  Plautus 
'  Foiniicinum    gradum  '    vocat,    sic 


hoc  loco,  myrmice  incedere,  nil  est  ali- 
ud, quam  vix  pedem  pedi  prapferre  et 
moleste  ambulare.  Doimt  P.  Nihil 
poterat  fingi  absurdius.  A  page  is- 
tud  myrmice,  Graecis  Latinisque  ri- 
dendum,  ac  retiue  cum  doctis  illud. 
irdmice. 

Ridentem  catuU,  ^c]  Est  turpiter  ac 
late  inter  ridendum  os  diduceie,  ut 
patulus  erat  oris  rictus  canibus  Galli- 
cis  venaticis.  Turneb. 

17  Ferreo  orel  Duro,  ut  impuden- 
teni  Veteres  dicebant.  Terent.  Eu- 
nucho.  Ovid.  '  Plus  isto  duri  si  pre- 
cer  oris  ero.'  Litiu. 


CARMEN  XLIII. 


1  S(dve  nee  minimo']  Noster  liber 
melius,  meo  judicio,  Salve  nee  nimio. 
Indicat  enim  pzene  nullum  nasum  ha- 
buisse.  Propterea  alibi  dixit  esse 
turpiculo  uaso.  Neque  enim  de  im- 
mani  naso  turpiculura  dixisset.  Seal. 
G  Ten'  provincial  Provincia  est,  Pro- 


vincia  Gallia,  cujus  pars  Transpada- 
na,  in  qua  et  amica  Mamurrae  et  Ca- 
tullus, quum  haec  scriberet,  erant. 
Ibi  enim  Maniurra  praefectus  fabro- 
rum  Caesaris  erat;  quod  supra  ex 
Plinio  attigimus.  Idem. 


CARMEN  XLIV. 


1  Seu  Sabine  seu  Tiburs']  Auctor 
vitae  Horatii,  '  Vixit  plurimum  in  se- 
cessu  ruris  Sabini  aut  Tiburtini. ' 
Non  quod  duo  prasdia  habuerit;  sed 
quod  id  praedium  in  confinio  agri  Ti- 
burtini et  Sabinorum  situm  esset,  ut 
dubium  foret  ad  quam  regionem  per- 
tineret.  Sic  Horat.  ii.  Sat.  1.  an- 
ceps  esse  scribit,  num  Appulus,  an 
Lucanus  ipse  sit:  nimirum  quod  Ve- 
nusia,  cum  in  finibus  utriusque  regio- 
nissitaesset,anadLucanos,anad  Ap- 
pulos  pertineret,  incertum  foret.  Rut- 
gersiiu. 

7  Malamque  pectore  expuli  tussim'] 
Recte  docti  homines,  quicunque  illi 
fueruut,  divinarunt  ex  illis  corruptis, 
quae  extant  in  inanuscriptis,  aliamque 


petere  expulsus  sum.  Mallem  tamen 
expiti  tussim:  neque  aliter  scripsit  Ca- 
tul.  Terentius  Eunucho,  *  Quasi  ubi 
illam  expueres  miseriam  ex  animo.' 
Illud  autem  petere,  pra^fert  antiqui- 
tatem  et  bonitatem  libri.  Nam  pec- 
tere  pro  pectore  antiquo  more  scrip- 
tum  erat,  ut  alibi  *  fulgeret '  pro  *  ful- 
guret.'  Seal. 

8  A'on  immerenti']  Jam  ante  quadra- 
ginta  annos  plus  minus,  docti  viri  ve- 
ram  lectionem  eruerunt,  quam  mihi 
meus  venter.  Idem. 

15  Et  me  recuravi]  Noli  dubitare 
quin  Catullus  scripserit,  et  me  procu- 
ravi.  Primam  enim  corripit.  Tibul- 
lus, '  Ipse  procuravi,ne  possent  szeva 
nocere  Somnia.'    Attius  Annalibus : 
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'  Exccrcent   epiilas  la;fi    famulosqne  ociwio  vetiis  scripturababeto<io;  qiiod 

prociirat  Uiiisqiie  suos.'  Quod  qui  (In-  iicglif;enduni  iioii  est,  qiianquam  oci- 

bitahant,  locum cornipcniiit.     Plan-  »m>,  quod  reposuerunt  docti  viii,  non 

tus  dixit' sein  Iccto  piocurarc' Pro  displicet.  Idem. 


CARMEN  XLV. 


7  Casio  veniam  obvius  leoni]  '  Cae- 
sium '  bic  pro  glauco  accipi,  et  cur 
caesium  fulfjorem  Icoiii  tribucrit  Ca- 
tuUus, doctc  cxplicat  Julius  Scaliger 
in  Exoteric.  Excrcit.  cccxxv.  Sect. 
15.  Ubi  quod  idem  scribit  et  colore 
et  sa?vitia  similes  esse  iropSaAeis,  con- 
firmari  potest  Simonidis  versibus 
apud  Galcnnin  irepl  apdpwv.  Dousa  F. 

8  Hoc  lit  dixit,  Amor  sinistra,  ut 
ante]  Locus  corruptus  ex  eodem  ver- 
su  qui  intra  legitur.  Nam  jam  pri- 
nium  Amor  dextram  sternuit  approba- 
tionem:  quomodo  ergo  convenient  ilia 
verba  nt  ante?  Fortasse,  Hoe  ut  dixit, 
Amor  sinistra  inante,  Dextram  sternuit 
adprohationcm.  Inante  t^iTTpoadev  apud 
I'ropcrt.  Ha;c  lectio  videtur  vera. 
At  intra  post  Acmeu,  recte  ponitur, 
w(  ante:  quia  jam  semel  Scptimio  boo 
factum  est.  Quare  merito  ilium  lo- 
cum corrnptum  putamus.  Dextram 
adprohationem  legcndum  privter  vete- 
ris  scriptural  auctoritatem  probat  et 
Latinitatis  ratio.  Propert.  '  Aridus 
argutum  sternuit  omen  amor.'  Seal. 

Amor  sinistra,  ut  ante]  Recte  notat 
Scaliger  ista  verba,  ut  (ni<e,liic  locum 
non  liabcre,  <pioniam  boc  primum  est 
sternutamentum  neque  aliud  pra»ces- 
sit.  Emendo  itaque  amanli.  Libra- 
rii  in  sequentibus  iteratis  versibus  le- 
gerant :  Amur  sinistra,  utanle:  ideo- 
que  ad  candem  faciem  Iiunc  versum 
ret'ormanduni  statuerunt,  et  ex  amanti 
fccerunt  ut  ante.  Melcager. 

10  At  Acme]  Leg.  Laurenb.  Ad 
Acme  leviler  caput :  \no  At :  nt  apud 
Salbist.  Orat.  Cottae  Cos,  '  Ad  con- 
tra in  his  miseriis  cuncta  me  cum  t'or- 
tuua  deseruere.'  Sic  contra  '  at ' 
pro  '  ad.'     Cic.  lib.  ii.  Ep.  ad  Salust. 


'  At  quem  intelligcbat  ejus  belli  peri- 
cnlum  spectare.'  Lucret.  lib.  v.  *  At 
sedarc  sitim  fluvii  fontesquc  voca- 
bant,'  id  est,  ad  sedandum. 

14  Huic  uni  domino]  Vctus  scriptu- 
ra  uno,  apxn'iK'i^s .  Seal. 

22  Mavolt,  quam  Sijrias  liritannias- 
que]  Soleiuie  Romanorum  provincias 
numero  plurali  enunciate.  Propert. 
'  Die  alias  iterum  naviget  Illyrias.' 
Sed  et  Gra'cis  aliqnando.  Homer. 
iK  fxiv  Kprfraoiv  yevos  fUxofJ-a  (vpfiduv. 
Has  vero  blanditias,  quibus  nihil  ele- 
gantius  fingi  potest,  a  poeta  flpaiviKus 
referri,  unde  colligat,  et  qua  via  no- 
bis persuadere  possit  vir  disertissi- 
nius,  equidem  nullns  video.  Ut  enim 
ab  aniantibus  dicta,  boc  est,  sincere 
et  ex  animo,  ita  bona  fide  a  poiita 
relata  minime  dubito.  Nos  vero  to- 
tuni  hoc  amatorium  argumentum  olim 
ab  Hendecasyllabisblanditiarum  prae- 
conibus,  ad  elegos  amorum  ministros 
transtulimus.  Siquis  tanti  facit,  nt 
legere  non  dedignetur,  neqne  nobis 
grave  erit  communicare.  '  Acmen 
Septimius  teneros  complexus  amores, 
O  Acme  mea  lux  dciitiumque  meum, 
Ni  niisore  te,  dixit,  amo,  ni  pcrdite 
aniarc  Discupio  vita;  tcnipusin  omne 
nic.v,  Quantum  qui  potis  est  capitis 
discrimcn  adire  Plurimum,  et  imnia- 
neni  perniciem  oppetere;  Solus  apud 
Libyas,  vel  tostos  aestibus  Indos  ()c- 
curram  fulvis  obvia  praeda  feris. 
Ha'c  effatus  ubi,  la;va  de  parte,  se- 
ciuidis  Alitibus,  dextrum  sternuit  o- 
nien  Amor.  Ast  Acme  resupina  ca- 
put, puerique  lacessens  Ebria  purpu- 
reis  lumina  suaviolis,Sic,  inquit,  mea 
vita,  mens  lopor,  huic  Domino  uni, 
Huic  devoti  onuii  tempore  simus,  ait, 
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Ut  mihi  vividior  moUcs  est  flamina 
medullas,  Aciior  et  misto  gliscit  a- 
inore  furor.  Hoc  postqitam  effata 
estjaeva  de  parte,  secimdis  AHtibus, 
dextrurn  stemuit  oinen  Amor,  Nunc 
bono  ab  aitspicio,  taustis  avibiisijac 
prefect!,  Mcntibns  nnanimis  miitua 
amantur,  aniant.     Uiiam  Septiniiu.s 


nunc  maviiU  saucius  Acnien,  Quam 
Syrias,  aut  quae  rcgna  Britanniis  Jia- 
bet.  Uno  in  Septimio  totis  nunc  sen- 
5ibiis  Arme  Perdita  conspivat,  deliti* 
asqiie  facit.  Quis  par  candidius  te- 
iieroniMi  vidit  amantum?  Aut  fuit 
auspicio  (luremeliore  Venus?'  Idem. 


CARMEN  XLVr. 


1  Jam  ler  e^cUdos']  Catullus  dece- 
dens  provincia  Bitbynia,  fratre  ejus 
languorem  nacto,  coactus  est  inTro- 
ade  subsistere  :  ubi  fratrem  ex  morbo 
amisit,  euniquc  Wn  tuniulavit.  Post 
exequias  fratris  vere  novo  solveus 
hoc  epigramma  coniposuil.  In  Bi- 
thynia  vult  lioc  carmen  scriptuin  vir 
eloquentissimus.  A  quo  disseutimus. 
Illene  exequias  fratris?  Ridiculuni. 
Seal. 

6  Ad  claras  Asue  vnlemus  urbes'\ 
Claras  urbes  Asia-  sunt  quatuor  iliae 
pra;cipu;e,  quas  propterea  a  mimero 
'  quadrigam  Asix'  vocat  Propertius  : 


Epiiesus,  Smyrna,  Colophon,  Miletus. 
Imo  si  credas  Mimnermo,  ne  Miletus 
quideni  est  in  Asia  ;  sed  ab  Ionia  ad 
Bitliyniam,  in  qua  erat  Catullus,  rec- 
te  dicebatur  Asia.  Tjus  versus  hi 
sunt :  'H/ieis  S'  alwiiKv\oy  Sri\riiov  Huttu 
XinSvres  'Ifiipr^-jv  'Ao'itji'  vrjvcrly  a.(j>iK6fie' 
6a.  'Es  y  &pa  rr)V  KoXocpwva  /Si'tji/  intip- 
ottKov  ixovns  'E^ufied',  apyaXerii  v$ptos 
■^e/xcJver,  KeT0ev  5'  aaTvtyros  a-iropvunf- 
vol  ir(nafj.o7o  Qeaiif  ^ov\ri  ln-vpyriv  eWo- 
juei/  AtoAiSa.  Sic  Libyam  Latine  Afri- 
cam  vocamus  :  quum  vera  Africa  sit, 
in  qua  Carthago,  non  in  qua  Numi- 
dia  et  Mauritania.  /rf«n. 


CARMEN  XLVII. 


1  Porci  el  Socrution]  Interpuiigen- 
dum  puto,  Pvrci,  et  Sociation,  dues 
sinistnr  I'isonis,  scabies  fainesque  Mem- 
mi.  Significat  enini  eoruni  opera  fu- 
rari  et  compilare  socios  solitum  esse 
Pisoncm.  Lsevani  esse  furtificam  no- 
tum  ex  Plauto,  et  Catullo  ipso.  Passer. 
Distinxerani :  Porci  et  Socratio  dnce 
sinistra'  Pisonis,  scabies,  Sfc.  '  duas ' 
antctn  '  sinistras  Pisonis  '  vocat,  quod 
ei  operani  navarent.  Sinistram  enira 
furtis  aptani  esse,  patet  ex  Catullo. 
'  Manu  sinistra  nox  belle  uteris:'  h.  e. 
furaris.  Mekager. 

2  Famesque  Memmi]  Ita  liber  nos- 
ter  :  sed  mendose.  Quare  viderint 
docti.  Alii  Mrtndi;  alii  3/MMdi.  Om- 
nino  aliquod  nicnduni  latet.   Seal. 

Scabies  famesque  Mcmmi\   Indicat 


Scaliger  sub  Memmi  cubare  nien- 
dnni:  id  et  ego  sentio,  Mss.  prafser- 
tini  vel  mundi,  vel  myndi,  vel  mandi 
suggerentibus.  Simplicius  legeudum 
puto.  Scabies  famesque  mundi,  quasi 
dicas  *  Scabiosissimi  et  jejuniosissimi 
in  mundo.'  Mekager. 

6  De  diefacitis]  '  De  die  fieri'  con- 
vivia  dicebantur,  qua;  de  meridic  fie- 
bant ;  tunc  enini  dies  kut  f^oxv"  sa- 
niitur  pro  nieridie.  Ut  '  de  mane'  ali- 
quid  fieri  dicebant,  quod  mane  fie- 
bat:  sic  '  de -die,' quod  meridie.  Hinc 
Ciceronis  dictum  iu  homines  gulae  et 
ventri  deditos,  *  de  die,'  et  *  in  diem 
eos  vivere.'  Corrigendus  in  hac  re 
et  loquutione  sic  Livius  lib.  xxv. 
'  Inde  ubi  id  teniporis  visum,  quo  de 
die  epulatis   vini  satias,  principium- 
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(j(ic  bonini  cssct.'  Hoia  quinta  vol  lata,  '  tcm|iistiva' tlicchaiitiir,  ;i  iiie- 
scKta  cpulari  lioc  '  ilc  die  c|)iilari'  diu  die  ad  mcdiam  noctein  tralicbaa- 
vocabant,  ct  convivia  illtid  lioiic  agi-      tur.  Salinas. 


CARMEN  L. 


3  Ut  convcncral  esse  dclkatoa]  Cave 
rh  Esse  ab  Ldo  dcrivandiiin  pules. 
Nam  ijui  coiidicebant  optMani  ad  cte- 
nain,  ita  diccbaiit :  Una  crlmus  liodic. 
Juvenal.  'Tcrtia  ne  vacuo  cessaret 
i-ulcita  Iccto,  Una  sinius,  ait.'  Tercnt. 
'  Uionysia  liic  sunt :  hodie  apud  me 
sis  vulo.'  Id  est,  apud  me  Cannes. 
Post:  '  Qiiani  vclleni  Mcuedcmuin 
invitatuni,  ut  nobiscuni  essct  liodie 
amidius.'  id  est,  anipliorc  cienacxci- 
perctur;  to  Ul  autom  est  tottikHis  dic- 
tum, ubi.  Cicero  in  Arateis;  '  ut 
prills  illx   chelae.'     Aratus  :  ^x'  "■*? 


6.Kpai  xt^"^'^'  Seal. 

18  .Vu/if  audax  catesis]  Pra?cipit 
fxri  ntya  (ppofuy.  Ne  scilicet  ventajirov 
Ti  noffx]].  Hoc  est  enini,  Ne  panas 
Nemesis  reposcat  a  te.  Sic  Craci 
quunj  alifiiicm  supra  modum  felicem 
laudarent,  ita  diccbaut,  iinvxf'ts'  <pd6- 
vos  5'  aTtitnu.  Itaque  plus  est  arguli 
scnsus  in  hoc  Epi<,'rammate,  quam 
(irimo  limine  qiiis  inspicere  possit. 
Idem, 

19  Dcs]nias  occUe\  Nostcr  scriptus 
occllo.  Idem. 


CARMEN  LI. 


1  Ilk  mi]  Elegantissimum  carmen  ad 
Lesbiam  est,  in  qua  Sapphus  suavis- 
siniani  Oden  expressit  N'eronensis 
I'octa,  qurt  compararc  inviccm  ac 
contendere  operiv  [>relitiin  est.  Nam 
et  secundum  versum  totumadjecit  de 
suo,  et  in  tertio  detraxit  illud  'Atv 
(p<jivuvaai,  cujus  loco  posuit  spectat, 
(|Uod  in  Grivco  non  est.  In  nono  au- 
tem  ac  sequcnlibus  scntentiic  ordi- 


ncm  invertit  plane  ut  non  tarn  Lati- 
nam  earn  rcddcrc,  quam  ccrtare  cum 
ea  voluisse  videatur.   Dousn  F. 

11  Tinniunt  iiHies]  Kectc  liber  scrip- 
tus, Tintinunt  itiites.  AlVanius,  '  Os- 
tiarii  impedimenta  tintinare  audio.' 
Nicvius, '  'J'iintum  ubi  molle  crepituui 
f.icicnt  tintinabuiil  compcdes.'  Inde 
Tintin'dbulnm.  >Scal. 


CARMEN  LII. 


2  .V(»u?n<i  A'cniusJ  Victorino  citatur  sedentem    Nouium   strumam  vocat.' 

non  semcl,  '  Scrola   Nonius.'  At  est  Cicero  ad  Aft.  lib.  ii.  1).  '  Denique 

fivjinoviKhf  afiaprnfua.    Sed  et  Kortius  etiam  \  atinii  struinam  saccrdolii  di- 

liallucinatur,  cjui  Strumam  non  cog-  baplio  vcstiant.'     Videlur  eoileni  an- 

nomen    Nonii   j)utat,  sed  convicium.  no  ('onsui  tlesiguatuset  Nonius  Stru- 

\'irba  •■jus  ox  Cousol.  I'liilus.  lib.  in.  ma   I'rivtor  fuijse.     Ciieio  in  ^'ati• 

I'roj.  I. '  Uudc  Catullui  liccl  in  (undi  niana  corrigcndus ;  '  Si  Struma  deni- 
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que  ab  ore  improbo  dimigranint.' 
Lege, 'Si  Strumae  denique  ebore  im- 
probo dimigrarunt :'  id  est,  sella  cu- 
ruli.  Plinius  XXXVII.  cap.  6.  'Siqui- 
dem  extat   hodieque  bujus   generis 


gemma,  propter  quam  ab  Antonio 
proscriptiis  Nonius  Senator  est,  filius 
Strumae  Nonii  ejus,  quern  CatuUus 
poeta  in  sella  curuli  visum  indigne 
tulit.'  Seal. 


CARMEN  LIII. 


1  In  coromt]  Papir.  palat.  babet  et 
corona ;  Cornel,  liber  e  corona, rccte hoc 
postcrius.'  'Homo'  enim  '  nescio 
quis  e  corona'  dicitur  ut  '  puer  e 
triviis '  apud  Tibul.  6  rvx^v.  Meleager. 

5  Di  tnagni  salaputiuni]  Haec  est 
omnium  antiquitns  excusorum  lectio ; 
item  noster  ita  babet :  denique  Sene- 
cae  exemplar  non  aliter  clamat.  Olim 
quid  esset  explicavinius.  Nutrices 
pneros  ita  solent  appellare.  Festi- 
vissima  conclusio  bujus  epigramnia- 
tis  tota  versatur  in  ea  voce.  Nam 
quum  esset  Calvus  staturse  perexi- 
guae,nt  testatur  etiam  Seneca,  illede 
corona,  qui  admiratus  est  Calvum  re- 
citantem,  revera  ac  serio  putavit 
Calvum  esse  puerum,  non  virum. 
Itaque  erupit  in  exclamationem,  in 
quam  solebant  nutrices,  quum  plausu 
pueros  exciperent,  o  festivissimum,  o 
lepidissimnm  salaputiuni.  Itaque  fes- 
tivius,  quam  argutlus  est  epigramma. 
Quantum  autem  iste  locus  Grarama- 
ticorum  vulgus  torserit,  notius  est, 
quam  ut  a  me  repetatur.  Tantum 
liac  in  re,  ubi  nuiltum  sibi  placere 
videntur,  nobis  ferendi  non  sunt. 
Calvum  vero  exiguum  fuisse  pra-ter 
Senecam  testatur  et  Ovidius  :  'Par 
fuit  exigui,  similisque  licentia  Calvi.' 
Propterea  salaputiuni,  ut  dixi,  vocat. 
Graece,  ut  alibi  docemus,Tro'(7ecoi'idem, 
quod  Latine  Salaputiuni.  Idem  erat 
et  Pipinna,  apud  Martialem.  Non 
audieudus  sumnius  vir  Adr.  Turnebus 
cum  suo  '  Calabotio/  quod  hie  nobis 
supponit.  Seal. 

Di  tnagni  salapiUium   discrliim]    In 


loco  Catulli  emendando,  Salmas.  ni- 
bilomagis  est  felix  quam  Scaliger.  Ait 
nanique,  nullo  tamen  autore  fretus, 
(TaXoirvytov  vocari  motacillam  airh  tov 
traAeviiv  r^v  -nvyriv.  Addit  dein  Ca- 
tullum  sic  appellasse  Calvum  homi- 
neni  pusillum  et  assidue  subsultan- 
tem  et  fringutientem.  Sed  sane  Cal- 
vus iste,  si  omnium  Romanorum  cum 
Cicerone  disertissimus  fuerit,  non 
tam  ridiculus  fuit  orator.  Parum 
przeterea  urbanus  et  officiosus  erga 
amicum  suuni  fuisset  Catullus,  si  tam 
obscoeuo  vocabulo  ipsum  pupugisset. 
Miseret  me  non  Turnebi  tantum,  ut 
inquit  Scaliger,  sed  ipsius  Scaligeri 
et  Salmasii  quod  tales  nugas  produx- 
erint,  cum  veram  lectioneni  et  jam 
ab  aliis  approbatam,  oboculos  habue- 
rint.  Dimagni,  Salieippimn  disertuin. 
Quid  urbanius  hoc  dicto  Catullo, 
quodque  ne  vel  ipse  Calvus  male  in- 
terpretari  potuerit  ?  Ipse  siquidem 
cum  cippurn  ascendit,  ut  constat  ex 
Seneca,  non  inficiatus  est  staturani 
suam.  Hoc  Latinuni  vocabulum,  dig- 
num  populo  Romano,  ac  sensui  Sene- 
ca; conveniens.  Sed  et  antiquissimi 
codices  banc  lectionem  confirmant. 
sulii  2'utum  liabent  veteres  membra- 
ne Senecae.  At  vero  optimus  Ca- 
tulli codex,  qui  olim  fuit  Conime- 
lini,  manifeste  hoc  loco  legit  salpi- 
tieium.  Is.  Vossius  in  Melani.  p.  219. 
Salieipium  diserlum,  veram  esse  is- 
tius  loci  lectionem  ex  Senecee  suaso- 
riis  patet,  quidquid  alii  dissentiant. 
Heinsius  ad  Ovid.  Heroid.  Epist. 
xviii.  vs.  102. 
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1  Ollionif  caput]  Hie  incipit  Epi-  Semilauta  crura]  Ha?c  omnia  ad  Li- 
graniina  usque  ad  ilUul  ad  Caincri-  bonein,  in  qiicni  post  Otiioncni  invc- 
uni.  '  Oranius,  si  forte  iion  niolcstiim  hitur,  manifesto  rcferiiDtiii'.  ilac  aii- 
cst.'  Kst  aiitcni  sciiptnm  in  quosdani  tt-ni  kuto.  ti)  arifxaiv6iJ.evou  intclli<;eiida 
ex  decnria  sciihanini  Cassaris  :  ])os-  sunt,  quod  rt-vcra  ct  inibalnitie,  ut 
treino  in  ipsiiin  Ca>sareni  inveliitiir.  Luciliius  loquitur,  squalleict,  et  la- 
Quod  Epimaninia  piictcr  paucas  ma-  Ijoraret  eo  morbo,  qui  lidiculosior, 
cnlas,  quibus  oblituni  est,  tantuni  qiiam  pciiculosior  est.  Notum,  (juid 
abest,  nt  mutiium,  aut  ex  diveisis  sit  peditus.  Rloibuui  vocavi,  quia 
j)oeniatiisdistractunisit,  ut  ctiani  non  quibusdam  invitis  id  excidit.  Exem- 
putcm  ulhun  stoniacliosius  aut  viru-  plo  erit  Claudius  Caesar,  qui  eo  labo- 
lentius  in  toto  Catullo  extarc.  Vi-  rabat.  Glossa-,  '  Peditus,  Peditum, 
detur  enim  poeta  ab  officio  Caesaris  TropS^.'  Duo  recte  expriniant  Graeci, 
Icpsus  in  'J'ranspadana  rei;ione,  ubi  TropSV.  si  turn  sonitii,  pStrr/xhy,  si  na- 
tum  ipse    et    RIamuiia   eiant,   ban;  res  potius,  quam  aures  feriat.     Vide- 


scripsisse.  Igitur  totum  adponani 
epigraninia,  ut  et  legendum  et  con- 
jungendum  censeo  :  Otiionis  caput  op- 
piito  pusillum  Peri,  rustue,  semitauta 
crura,  Subtile,  et  lere  peditum  Lihonis  : 
Si  non  omnia  displicere  vellem  Tilii,  ct 
Fuffilio  seni  recocto.  Irascere  itcrum 
meis  lumliis  Immcrcntibus,  unice  Impe- 
rator.  Nunc  omnia  singillatim  ex- 
plicanda.  Seal. 

Othonis  caput]  Sic  in  Prolusionibus 


tur  lingua  Latina  lioc  carere ;  scd  non 
ita  est.  In  Glossariis  cnim  (SSfV/ua 
sen  fi5f<Tp.hs  dicitur  '  Visiuni,'  /SSeTi', 
'  Visire.'  Quod  bodie  et  Italorum, 
et  Galloruni  idiolismus  retinet.  Scd 
non  credcs  fortasse  illi  Glossario. 
Utinani  meliores  uunquani  Gramnia- 
ticos  liabereniiis,  niodo  omnium  pae- 
dagoguloruin  barbaricm  a  nobis  anio- 
liri  liceret.  Sed  age  alium  tyyinirrju 
tibi  dabo.  Cicero  Paeto, '  Quid  enim? 


Virgilianis,  '  Supcrbe  Noctuine,puti-      nuni  boneslimi  verbum  divisio?   At 


dum  caput.'    Licinius  Calvus, '  Sardi 
Tigelli  putidum  caput  venit.'   Idem. 

2  I'eri  rustice]  Ita  minima  liccntia 
Icgimus,  quum  antca  legeretur  Ileri. 
Nos  Peri  scribimns.  Idque  plane 
Gra-corum  tp^e,  ct  (pdfipov  exprimit. 
Plautus  Menirciimis,  '  Sen  tu  Cylin- 


inest  obsccenunijCui  rcspondet  iuter- 
capedo.'  Ccdo  sis  milii  unum  ox  is- 
tis  Ciceronianis,  qui  niiiil  obscuruni 
in  Cicerone  esse  dicunt.  Profecto 
liic  lia-rcat  necesse  est.  Sed  luce 
clarius  est  ex  animadversione  nostra 
in  vcrbo  'Divisio'  esse   obsccenuni. 


drus  sen  Corif  lulrus,  pericris.'  id  est,  Nam  in  eo  rh  •  Visio  '  est  fiSew  siciit 

m>ois.    Est  autem  post  rustice  rtXfia  in    verbo  '  intercapcdo,'    to   '  jicdo' 

cTTiyixT).     Nam  rHS<Jct',  uon  ruslica,\c-  non  sine  flagitio  est.    E^t  enim  irtp5a>. 

gendum,  et  scripti  libri  et  aiitiquie  Dices,   non   niultum    rcferre    ntnim 


editiones  probant.  Idei 

Ileri  rustica  semilauta  crura,  scri- 
benduni  rcor.  Quod  si  quid  liic  mu- 
tandum  esset,  leeerem,  heri  rustica  ct 
armilausa  carta.  Sic  brevis  vestis  i\me- 


lid'C  quis  sciat,  an  ntsrlat.  Si  ita 
vis,  age  pergamus  ad  reliqua  :  ver- 
bum non  amplius  addaiu.  >SV(i/. 

3  Peditum]     Satis    supra   de    hoc. 
Gra?ci  vocant  ctiam  ^arai'^fi^;',  vcrbo 


dam  ab  Isidore  explicatur  et  a  Pan-     non  tarn  flagitioso  ac  iropSij.    Hero- 
lino  usurpatur.   Turn.  dotus,  itrdpar  [rh  oKi\oi]  drrf/iaTaitr«. 
Veli>ti.  d  Var.  Clus.                      Catul.  2  B 
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AtheiiKns  lib.  iil.  rXvKvaiSriv  nva  Ka- 
Xe7(r6ai  (pi)ai  crvKo}  tjV  fj,op(p^v  fidMcTa 
(oiKvlav  <pvXaTTeff6ai  5e  ras  ywaiKas 
iadieiv,  Sia  rh  ■non'tv  /xaTatfffxovs.  Idem. 

4  Si  non  omnia  di.splicere]  Subintel- 
ligendura  est  :  Dispeream.  Haec  au- 
tem  rionniillte  editiones  et  scripti  li- 
bii  improbe  a  siiperioribns  disjunxe- 
rant :  ergo  his  verbis  non  minus  Li- 
boni,  quam  siiperioribns  Othoni  im- 
precatiir.  Idem. 

5  Tibi  ct  Suffetio]  Scripta  lectio, 
Siijitio,  propius  accedit  ad  germanam 
lectioneni.  Legendnin  eniin  Fujfilio 
ex  Dione,  nbi  est  <pov(pirtus.   Idem. 

Seni  recoctu~\  Glossariuni  interpre- 
tatur  aTT^pdov  yepovTa,  quitm  linnc  lo- 
cum in  auinio  haberet.  Sed  failitur, 
men  judicio,  quanquam  ilium  Gram- 
niaticnm  seqnutus  sit  Tnrnebus,  ut  in 
aliis.  Intelligit  enim  non  recoctum 
senem,  sed  recoctum  scribam.  Ho- 
rat.  '  sappe  recoctus  Scriba  ex  quin- 
qiieviro  corvum  delusit  hiantem.'  Ibi 
Helcnius  Aero,  '  Recocti  dicuntur 
Scribie,  qui  sa>pius  cum  proconsuU- 


bus  ad  provincias  missi,  exercitatio- 
res  facti  sunt  usu  ipso,  et  frequentia. 
Solent  auteni  mitti  quinque  viri :  qui 
quum  rediissent,  vcndebant  decuri- 
as  srras,  et  Quinqueviri  dicebantur. 
Quod  si  voluissent  iterum  magistra- 
tibus  apparere,  et  fructus  priores 
percipere,  Cocti  dicebantur,  quique 
saepius  hoc  factitabant,  Recoeti.'  Si 
quis  senem  recoctum,  non  scribam 
intelligit,  eodeni  modo  dictum  pntet 
a  Catulio,  quo  dixit  Petronius  ;  '  A- 
nus  recocta  vino  Trementibus  label* 
lis.'  Idem. 

6  Irascere  iicru)n~\  Et  haec  quoque 
male  a  superioribus  divulsa  erant. 
Postquam  satis  officio  Caesaris  impre- 
catus  est,  nunc  ipsi  proconsuli  com- 
n)inatur,  et  jubet  ilium  iterum  lam- 
bos  suos  expectare,  quibus  impetitus 
iterum  sibi  pceuas  det.  Virulentiim, 
ut  dixl,  Epigramma  est,  ac  stomachi 
plenum  :  quod  nos  primi,  sicut  multa 
alia  Catulliana,  in  integrum  restitui- 
mus.  Idem. 


CARMEN  LV. 


2  Demonstres  ubi  sint  tux  tenebrce'] 
Rcpono  taheniw  pro  tenehra  ex  anti- 
qua  scriptura.  Jam  supra  attigimus 
hinic  locum,  quum  tabernas  Aicrxas 
Graece  dici  notavjmus,  ad  qiias  sci- 
licet confabnlandi  causa  convenirent, 
ut  Hesiodus  etiam  docet,  quum  ait 
Kol  iiraKta  X^axv'  unde  \(axwfve(T- 
0ai.  Nam  sane  pariim  putum  Syria- 
cum  est  \f(Txv,  q"o  usus  est  Esdra 
magnus  ille  divinae  legis  scriba. 
Scripsit  enim  Babylonica  lingua.  Ad 
pilas  aufem  sita.'  erant  tabernae  illae. 
Horat.  '  Nidla  taberna  meos  habeat, 
neque  pila  libiUos.'  F2t  supra  :  '  Sa- 
lax  taberna,  vosque  contubernales, 
A  pileaJis  nona  fratribus  pila.'  Seal. 

3  Te  qiiasivimus  in  minnve  C(»n/)((] 
Scribe  ex  nostro  libro,  Te  co.mpo  quic- 


sivimus  minore.  De  industria  enim 
captat  spondeum  in  secunda  sede. 
Idem. 

In  minore  campol  In  Cselio.  Quum 
Campus  Martins  diluvio  Tiberis  stag- 
nabat,  Circenses  fiebant  in  Caelio. 
Ovid.  *  Caelius  accipiet  pulverulentus 
equos.'  Idem. 

4  Te  in  omnibus  tahellis]  Palladius 
primus  labellis  reposuit,  quum  in  anti- 
quis  editionibus  et  manuscriptis  le- 
geretur  libellis,  quod  rectum  erat :  in 
omidbus  libellis,  hoc  est  in  tabernis 
librariis.  Eo  enim  confabnlandi  gra- 
tia lionestiores  personae  confluebant, 
ut  in  tonstrinas  viliores.  Gellius, 
'  Apud  Sigillaria  forte  in  libraria 
ego,  et  L.  Paulus  conveneramus.' 
Dictum  autcm  in  libellis  ^i.iTwyvp.iK»s 
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pro  ill  libraiiis  tabemis,  Attico  more, 
qui  iv  IxOvcriv,  tv  \axdvots  dicebant, 
pro  iu  lx»voiToiXflots,  iv  \o.xo.voiTwKfiois.' 
At  labellis,  quod  oliin  reposiiit  Palla- 
iliiis,  lion  nui<;is  liic  convenit,  qiiain 
labra  pro  baliiuis  accipcre.  Laliriiin 
eniin,  aiit  labclluiu  est  ■noh6vi.Trrpov, 
aut  salteiii  solium  :  Clossa-,  '  labriim, 
\oin-(ip.'  At  \ovrT]p  lion  est  balneum. 
Idem. 

9  Avelli  sinite]  Ita  eniondavit  A- 
vantius.  Nostcr  liber  sic  :  Ah  vcl  te 
sic  ipse  Jlus;italmm :  Camerium  mild  pes- 
sim<c  ]mdUc.  Kecte,  et  lepide  :  ego  te 
illas  sic  Ha'^itabam  :  ()  i)Cssiina!  puel- 
hv,  Camerium  milii:  iWutniKws'  hoc 
est,  reddite.  Hajc  sane  meliora  sunt, 
(|iiaiii  ilia  coniineutitia.  St-d  non  du- 
biuni  qiiiii  ita  legendiim,  Quas  voltu 
tamen  vidi  sereno  Has  vcl  te  sic  ipse 
Jiiigitabam.  Duo  accusativi.  Plautus, 
'  Quas  sponsioncs  pronuper  tu  exac- 
tiis  es.'    Idem. 

IS  Sed  te  quarere  jam  Ilerculis  lulus 
est]  Et  iiivc  qiioque  de  correctoruni 
officina.  Noster  codex  optime  :  Sed 
te  jam  ferre  Herculei  labos  est :  ubi 
llerculei  genitivus  antiquus  ;  ut  apud 
Cic.  in  Epist.  probissiimis  ac  doctis- 
simus  senex  P.  Victorius  uotavit 
scriptum  in  veteribus  libris,  '  Thc- 
iiiistoclei,'  'Tlieoplianei,'  Sic  '  Siiiio- 
nidei '  apud  Ausonium.  '  Concedat 
Cei  Musa  Simonidei.'  Est  autem  pro- 
verbialittr  dictum.  Propert. '  Dein- 
de,  ubi  pertuleris,  quos  dicit  fama, 
laborcs  Herculis.'  Idem. 

14  Tanto  ten' j'aslu]  Et  haec  quoque 


pcssime  acccpta  a  correctoruni  temc- 
iitat<'.  Legeiuium  cniiii  ex  nostro 
libro  sine  interroi^atione,  Tantu  te  in 
fasiu  negas  amice.  Est  enim  inupuvnua. 
Idem. 

16  Commute,  lucet]  In  Gallicano 
cxemplari  piito  tiiisse,  lucei,  anti({iio 
more  scribeiidi.  N'equc  dubiiim,  qiiiu 
ita  fuerit.  Coniinittere  iuci  est  in 
medium  proforre,  vel,  ut  veteres  lo- 
(juebantur,  propalare.  Idem. 

22  Sis  nostri  qitoque  particcpsl  Vctus 
scriptura,  Dum  nostri  sisparticepsamo- 
ris.  Sensus  coniniunis  expertem  esse 
oportet,  cui  non  pateat  legendum, 
Dum  voslri  sim  ]iarticeps  amoris.  Nam 
vostii  ill  nostri  mutaverant,  qui  non 
nu'ininerant  apxaiKhv  esse  characte- 
reni  liujus  auctoris.  Idem. 

23  Non  custos]  Qiuedani  editiones 
liunc  versiciilum  cum  illis  noveni  se- 
queiitibus  conjnngunt  cum  superiore 
versiculo:  quod  non  displicet.  Alii  me- 
dium Epigramnia  Lis  insitifiis  diftin- 
duiit,ut  Aldus.  Noster  liber  divcrsura 
Epigramnia  facit,  et  alio  loco  ponit. 
Idem. 

Non  custos  si  fingar  Hie  Cretum'\ 
IE.rei  gigantis,  qui  singulis  diebus  to- 
tam  circumibat  Cretani,  quemqne 
venefiriis  suis  sustulit  iMedea,  nienii- 
nere  coniplures.  Historiam  fuse  de- 
scribit  Apollonius  in  Argonauticis. 
Catullus  vocat  hunc  '  custodeni  Cre- 
tum,'  quod  perperam  dc  Djcdalo  iii- 
tcrpretati  sunt  omnes  liactenus  inter- 
preies.  Is,  Vossius  in  Mciuni  pag. 
2i:$. 


CARMEN  LVI. 


1  O  rem  ridiculam  Cato]  Cato  isle  serti  viri  aurcm  iiiihi  velicret.  Seal. 

autor  Dirarum,  ut  suo  loco  ostendi-  2  Dignamquc  auribus,  it  tuo  cuchin- 

mus.    De  quo  Ovid.  '  Et  par  Corni-  no]  Prolecto  legendum  est,  Dignum 

lici,  parque  Catonis  opus.'    Et  Sucto-  naribus,  et  tuo  cachinno :  ut  Safyricns, 

nius   in  libro  de  Claris  Grammaticis,  '  rides,   ais,  et  nimis  uucis  Naribus 

quod  non  admonuissem,  nisi  error  di-  indulges :'  ct '  uaso  susperidere  adnu- 
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CO.'  Sic  apiul  TibuUiim  vicissim  nari- 
bus  pro  auiibus  mutatum  erat.  '  Os- 
cula     comprensis    naribus     eiipiet.' 
Legendiim  eniin  '  anribus.'  Idem. 
7  Pro  telo]    Protelo  conjunctim  le- 


gendnm.  Protelo  est  quod  Jnriscon- 
sultus  dirit,  '  in  continenti.'  De  hoc 
satis  in  Varronis  libros  rerum  rusti- 
carum  diximus.  Idem. 


CARMEN  LVII. 


6  GemelW]  Latine  '  gemelliim  '  pro 
*  siniiii'  recte  dixeris.  Horat.  a.  Sat. 
3.  '  par  nobile  fratruni  Neqiiitia  et 
nugis,  pravonini  et  aniore  geniellum.' 
Et  I.  Epist.  10.  '  liac  in  re  scilicet 
una   Multum   dissimiles,  ad    caetera 


pene  gemelli.'  Bochartus. 

9  Rivnles,  socii  et]  Lego  Rivales  so- 
ciei  puellularum.  Scriptum  sociei,  anti- 
qiiitiis,  pro  socii,  ut  lucei,  pro  luci  su- 
pra. Rivales  socii,  ut  distinguantiir  a 
Rivalibas  Eemulis.  Seal. 


CARMEN  LIX. 


1  Bononiensem  Rufa]  Hie  spurci 
homines  verbum  spnrcum  sul)stitue- 
runt :  in  quo  non  solum  eos  repre- 
hendo,  scd  etiani  quum  eornm  teme- 
ritate,  qua  hunc  locum  contamina- 
runt,  ex  uno  Epigramuiate  duo  non 
integra  facta  sunt.  Atqui  integrum 
totum  hoc  epigramma,  si  veterem 
lectionem  in  suas  sedes  restituas: 
plane  enim  exaratum  est,  Bononien- 
sem Rufa  Riifulum  fallal.  '  Fallare,' 
est  '  fallere  :'  verbum  antiquum  eo- 
dem  modo,  quo  et  '  vanare.'  Attius 
Alcmena,  '  Tanta  ut  trustrando  va- 
nans,  lactans,  protrahat.'  '  Lactare,' 
'Vanare,' '  Fallare,'  idem  prope  sig- 
nificare  videntur.  Id  enim  est,  falsa 
spe  producere  :  est  ergo  manifesta 
sententia  Epigrammatis:  Rufam,quae 
nuper  postremum  mendicimonium  e- 
rat,  ut  pote  quae  e  media  flamma 
cibum  petebat,  nnnc  delitias  facere, 
ac  superbo  astu  amantis  Riifuli  pie- 
ces elndere.  Miror  tarn  putriliter 
omnes  in  hnjus  epigrammatis  enarra- 
tione  lapsos,  ut  putarent  haec  esse 
diversorum  pocniatioruni  fragmeuta. 
At  qtiid  clarius  illo,  si  vetertm  lec- 


tionem restituas?  Si  enim  consideras- 
sent  quid  esset  verbum/a//a<,  et  illnd, 
'  ut  supplicis  vocem,'  &c.  profecto 
aliter  pronunciassent.  Seal. 

Bononiensis]  Subjunge  signum  in- 
terrogantis,  Bononiensis  Rufa  Rufulum 
fallat?  Uxorne  3Ioni?  Stomachantis 
est.    Meleager. 

2  Uxor  3Ieneni]  Vetus  scriptnra : 
U.ror  nemeni :  lege...  Uxorne  Meni  ?  Ho- 
rat. '  Menius,  ut  rebus  maternis  at- 
que  paternis :'  et  profecto  ifj.<paTiK<l)Tf- 
pov  est  cum  interrogatione.  lilane, 
quae  nuper  in  sepulchretis  rapiebat 
silicernium?  Neque  dnbinm,  quin  sit 
is  ipse  Menius,  de  quo  Horatius  scrip- 
sit  paterna  atque  materna  bona  abli- 
gurisse  :  adeo,  ut  propterea  dicatnr 
ejus  uxor  coacta  silicernia  in  sepul- 
chretis vorare.  De  columna  Meniana 
notum.  Seal. 

3  Rapere  de  rogo  canami  In  sepul- 
chretis ustrinai  erant,  quae  sepulchris 
ipsis  applicabantur,  ad  qnas  culinae 
erant.  Graeci  evarpas  vorant,  in  qui- 
bus  Silicernium,  hoc  est,funebris  cae- 
na  cocjuebatur.  Inter  prolusioues  Vir- 
giliauas, '  Neque  in  culinam,  etuncta 


C.    VALRRII    CATULLI    CARMEN    LXI. 


38J) 


compitalia,  Dapcsqne  ducis  sordida!:.' 
Siliccriiia  autein  in  illis  ciiliiiis  a  pan- 
peri l>iis  absuinehaiitiir,  lit  in  Gra'cia 
rhrrii  fKdrris  Suwvov.  In  illis  ll.sti'inis 
sacpe  prostabant  scortilla.  Artcniido- 
rns  scribit  boniini  esse  ywai^lw  iralpats 
raTs  ^tri  to7s  Kavarripiois  fffrwcrais  fxtyvua- 
6ai,  Sia  rh  ovSffl  apvr]Tafi(yas  7ro/)€xei«' 
tavrds.  Quo  magis  stoniacliatiir  Ca- 
tullus, earn,  quse  nemini  negaret, 
Riiti'iilo  negate.  Quare  insigiiiter  lial- 
lucinattir  is,  qui  lianc  Uufani  venefi- 
cam  esse  ait,  quod  lapcret  ossa  de 
tepidis  rogis,  ut  ilia  apud  Ovid. 
'  Kaptaque  de  tepidis  colligit  ossa 
rogis.*  Nam  paupereni,  et  ignobile 
scortum  intelligit.    Seal. 

5  A  semiraso]  Vel,  ut  vetus  sciip- 
tura,  Ah  semiraso.  Ustor  veKpoKavrris 
redditur  a  vetere  magistro.  Id  ge- 
ntis  liominiim  servilis  conditionis  erat. 
Herat.  '  Hue  priiis  angustis  ejeeta 
cadavera  cellis  Conservus  vili  por- 
tanda  locabat  in  area.'  Atque  adeo 
abjectissimuni  genus  niancipioruni. 
IS'am  ejusniodi  scniirasi  erant,  qui  ad 


aliqiiod  o[)us  |)nblicuni  damnati  erant, 
ut  ad  niolcndinas,  ad  rcnuini,  ad  vilia 
cadavera  etVerenda ;  (|ui  '  vespillo- 
nes'  dieebantur.  Artemidonis,  'Oti6t(- 
pov  S«  h.u  T^s  K((paK7\^  xpiKhv  ex<"  ''"'S  oi/ic 
iiv  (ucrvveioyyTOs,  KaTaKpidrifftrai  rrji/  fit 
fpryov  ZrifXiiaiov  KaTaOiK-qV  tovto  yap  KaK(l 
■jrapa.ariiJ.6v  iari  toIs  SiKa^o/xtuois.  Apu- 
leius,  '  Fronteni  literati,  et  eapilluin 
semirasi,  el  pedes  annulati.'  Nam 
et  stigmatias,  et  catenates  innuit. 
INIartial.  '  Has  cum  gemina  conipede 
dedicat  catenas,  Saturnc,  tibi  Zoilus, 
annulos  priores.'  Idem,'  Annulus  iste 
tuis  tuerat  modo  cruribus  aptus.'  He- 
rat. '  jamne  catenam  E.\  vote  Laiibiis 
donasset.'  Idem. 

Vstorel  Ustorcs  sunt  pyraruni,  in 
quibus  niortui  cremabantur,  ledifica- 
tores,  et  cadavera  in  ustrinam  eonji- 
ciebant,  ut  eremarentur,  et  silicer- 
nium,  id  est,  feralem  cccnam  eusto- 
diebant  a  pauperibus  et  niendicis, 
qui  eas  dapes  in  roguni  conjectas 
semiustulatas  sibi  solebant  rapere. 
Ramirez. 


CARMEN  LX. 

1  Montihus  Libyssinis]    Male.  Lege       nrsa?.'  Seal. 
Libystinis :  ut,  '  et  pelle    Libystidos 

CARMEN  LXI. 


1  CoUis  0  Ileliconei]  A.Ticidalioc 
genere  carminis  Hymenaion  scripsit. 
Sappho  non  Hyuicn*on,  sed  Epitlia- 
lamion.  Servius  nondum  excusus, 
'  Sappho,'  inquit,  *  in  libro,  qui  in- 
scribitur,  'En-iflaAajuof  X'^'^P*  ^^  vvf-upa, 
Xaipe  r'lfiie  yajj^pe.  Quod  et  ipsum  est 
cjusdenj  generis  mctrum.    iS'f«/. 

Ileliconii]  Vetus,  Ilelicouei.  Ita  oni- 
nino  scribere  necessitas  carminis  co- 
git.  'EKiKuvfios,  'EKiKwueos'  KvKAbinfios, 
KvK\(iiTfos. '  vos  et  Cyclopea  saxa  Ex- 
perti.'     Sic    A^c!>v(los,  Ai^vtos'    Sacra 


Dionccc  matri,  non  Diona^ap.  AiajTj, 
Ai(ivfia,\\t  nrive\6nri,  UrifeKdneta.  Idem. 

1.5  F'ineam]  Non  Spiiieam.  Seneca 
INIedea:  'Candida  thyrsigeri  proles 
generosa  Lyiri,  IMultifidani  jam  tem- 
pus  erat  sucrtiidere  pinum.  JCxcute 
solcnncm  digitis  marci'ntil)us  ignem. 
Festa  dicax  t'lindat  convicia  F"escen- 
ninus.'  At  qui  Spineain  hie  pouebant, 
dicant  milii,  ubi  viderint  ta>dam  in 
spinu,  qua"  propria  est  resiniferarnm 
arborum.  Idem. 

I'ineam]  Hoc   loco  Palladius  Fus- 
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oils,  Anton.  Paitlienius,  Muretus,  et 
Beroakiiis  in  lib.  iv.  et  x.  Apul.  ex 
Festo  et  Plinio  reponiint  Spineam: 
ejnsdem  opinionis  est  Alex.  Sardius 
lib.  I.  de  Morib,  et  Rit.  Gent.  E.  vii. 
Me  autem  valde  movent  omnia  Sene- 
cai  exemplavia,  qua;  semper  '  pinum' 
continent.  Virgil,  etiam  in  Ciri  scrip- 
sit,  '  Pronuba  nee  castos  incendet 
pinns  odores  ;'  nee  est  qui  eo  loci 
aliter  legerit.  Quid?  qnod  in  Nonio, 
ubi  Vanoui  hac  de  re  verba  ponuntur, 
quas  vidi  membranee  onines  vnlgatis 
libris  cousentiunt  ?  Et  vero  ex  diver- 
sis  arbornm  generii)us  lice  faces  con- 
fici  potiiennit.  Plinius  sane  snis  tem- 
poribus  ex  corylo  fieri  consuevisse 
scribit.  Qiiamobreni  Brissonio  ad- 
sentior,  existimanti  tarn  Pineam  quani 
Spineam  tedom  Iniic  nsni  solitani  ac- 
comniodari.  Delrio.  Pineam  lego,  non 
Spineam.  Livin. 

21  Floridis  veltit  enilensi  Lyricus 
Gra?CUS  :  Tect)  a,  SxplXe  yanJBps,  iea\cl:s 
eiKctCTSo! ;  "Opiraia  PpaSifM  a  ixaMar 
eiVacrSci).  Seal. 

31  Ac  domum']  Vet.  libri  inquit 
Achilles  Statins  Ad  doinum:  sed  vere- 
tnr  ne  Latini  non  ita  loqnantur.  At- 
qui  Gcllins  lib.  xii.  cap.  1.  '  prose- 
quiiti  cum  sunins  ad  doinuin  quo  pcr- 
gebat.'  Fortasse  legendum  Ac  domu: 
pro  '  e  domo  evoca,'  vel,  Ah  domo, 
nt  Horat.  iv.  Od.  5.  '  dulci  distinct 
ab  dnnio.'  Passer. 

40  Quis  Deus  vingis  optimis]  Anda- 
cia  Avantii,  qui  optimis  reposnit,  nbi 
prisca  scriptura  liabebat,  Qnis  Deus 
magis  amatis.  In  Langobardico  cha- 
raclere  nihil  omnino  T  diftVrt  a  C ; 
et  vicissim  altera  pro  altera  hie  posi- 
tse  sunt.  At  ilio  optimo  Gallicano, 
a  macis,  scriptum  erat,  C,  pro  G.  ut 
alibi  '  jnncier'  pro  '  jnngicr,'  '  por- 
centur '  pro  '  porgcntur.'  Scribe  igi- 
tur,  Quis  Deus  magis  ah  magis  Est  pe- 
ti:ndus  umantibusl  A  semper  liabet  eti- 
am noster  liber  pro  Ah.  '  Magis  ah 
magi?,'  '  nimis  ah  nimis,'  '  Miser  ah 
miser,'  veteris  elcgantias  sunt.  Seal. 


Magis  an  magis]  Malim  magis  ac 
magis:  nt '  magis  magis,'  '  magis  ma- 
gisque,'  '  magis  atque  magis.'  Passer. 
53  Zonula]  Non  putem  ^(Lvriv  pro 
claustro  virginali  poni.  Zona  enim 
est  inter  ornamentamuliebriai.  Ves- 
tis  §.  muliebria,  if.  de  Aur.  et  Ar- 
gent, qnod  autem  '  solvere  virgineam 
Zonam'  honeste  de  concnbitu  dica- 
tur,  hinc  ortum  est,  quod,  nt  notat 
Scholiastes  Apollonii,  quae  primum 
pariunt,  Zonas  sokunt  et  deponunt  apud 
Dianam :  Avovo'l  ras  ^clivas  oi  irpunus  tj«- 
Toucai,  Kol  avaTidiaffiv  'Aprf/xi^i'  quan- 
quani  illustr.  Scaliger  pro  -irpiirus  tik- 
Tovaai,  legendum  putet,  irpwrw^  Sto- 
■KapQivevBilaai.  Hinc  '  Solvizonai  Dia- 
njE '  Athenis  templum,  et  quse  pe- 
pererunt,  ^aQv^wvoi  Pindaro  Olymp, 
III.  dicuntur.  Ex  hoc  ritu  manavit, 
quod  virgines  Zonula  cingebantur, 
qufe  a  viro,  prinio  nuptiarum  die  sol- 
vebatur,  hinc  illud  apud  nostrum, 
ti})i  virgines  Zonula,  ifc.  hnjus  cinguli 
meminit  Festus  :  laneuni  antem  erat, 
et  hoc  puellarum  virgiualis  venter, 
pro  pudicitiffi  custodia,  cinctus  ser- 
vabatur,  nee  licebat  sponso  potiri 
sponsa,  nisi  hac  zona  soluta.  B. 
Lydius.  Adde  quae  adnotata  sunt  ad 
Ep.  II. 

67  Nee  parens  Stirpe  dicier]  Scrip- 
tus  liber,  et  priscee  editiones  Slirpe 
rincier.  Male  assecutus  est  lectio- 
neni  Gallicani  exemplaris  librarins. 
Nam  in  eo  scriptum  fuit :  juncier.  C 
pro  G,  nt  modo  notabannis,  '  macis' 
pro  '  magis,'  in  eo  scriptum  fuisse. 
Elegantissinie  Catullus  dixit  parentes 
ex  non  justo  conjugio  non  posse  jun- 
gi  stirpe,  h.  e.  non  posse  transmittcre 
hereditatem  ad  liberos,  quia  ex  non 
justo  conjugio  susceptus  est  peregri- 
nce  conditionis.  Peregrinus  autem 
nihil  capit  de  bonis  civis  Romani.  At 
snus  heres,  quum  immiscet  se  heve- 
ditati,  continuat  jus  patris  sui  potius, 
quani  patri  succedit.  Hoc  est,  quod 
Catullus  dixit,  jungi  stirpe  parentes, 
quum  eorum  jus  ab  heredibus,  qui  sui 
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diciiDtm,  continuatiir.  At  iiUicr, 
quod  Avantius  reposucrat,  oniiiino 
cum  i|isius  Av.intii  fautorilxis  uxibi- 
laiuluni  est.  ScuL 

72  Aon  ijueat  dare  i)rcEsides]  Pen- 
dent ah  codeni  jure.  Nam  qui  ex 
lion  justis  iiuptiis  concepti  sunt,  pc- 
legrini  sunt,  qiiibns  nulla  erat  mune- 
ruin  populi  Roniaui  paiticipatio.  Non 
ergo  niagistratiuu  capcre  poteraut. 
Nihil  est  apertius  hac  sfutentia.  Pu- 
tant  tamen  docti  viri  hie  abstrusum 
ncscio  quid  latere,  onjus  Iiistoria  pe- 
nitus  nos  fiigerit.  In  quo  sane  in 
sirpo  nodum  qua-runt.  Jilein. 

77  Virgo  adest,  vidcn'  lit  fuccs  Splcn- 
diitasquatiunt  comas]  Ad  eum  niodum 
Calliniacluis  :  Ka\  5i]Trov  to  OvpfTpa  kcl- 
\(p  TToSi  i>u7Pos  apdacTd.  Oux  dpaas  j 
iitivevffiv  (5  Aa\(o$  o5u  ti  c|)oiVi|.  Idem. 

78  Spli'ndidus  (luatiunt]  Vibrant  flam- 
mas  difi'usas  in  coniaruni  niodum : 
co^nas  dixit,  (|ni.i  in  nioiluni  comarum 
et  capillorum  diflunditur  lumen.  Ita- 
que  Festus,  '  Ju!)ar  (picm  Grivci  <pa:cr- 
<p6pov,  quod  splendor  ejus  diflunditur 
in  modum  juba:t  Leonis.'  Passer. 

81  Turdiit  ingenuus  intdor'\  Et  vetus 
scriptiira  et  prinue  editiones  con- 
stantcr  hahent  Tardtt,  quod  retinen- 
dum  est  omnino.  Sic  veteres  '  den- 
set'  pro  '  densat'  dicebant.  Virgil. 
*  Denset  eniui  quae  laxa.'  Seal. 

82  Quern  tamen  magis  uudiens^  Le- 
gendum  sine  duhio,  Quce  tamen.  Error 
hiuc  fluxit,  quod  (jallicanum  exem- 
plar ut  conjicimus,  sine  diplitliongo 
Que  pro  Quic  scriptmn  liabuit  :  id 
quod  in  aliis  nobis  siiboUiit.  Qute  ta- 
men dictum  pro  '  Qua>  tandem.'  Ho- 
ratius :  '  si  tamen  Non  tangenda  ra- 
tes transiliunt  vada.'  Hoc  est,  si 
tandem.  Propcrt.  '  Quippe  ubi  nee 
caussas,  nee  apertos  eernimus  ictus, 
XJndc  tamen  veniaut  tot  mala,  circa 
via  est.'  Vel  potius  TrapeA/cei,  ut  alibi 
pronuneiamus.   Idem. 

8G  Auruncleia}  Ila  omnino  Icgcn- 
dum,  ut  hahent  scripti  codices.  Me- 
dia  autem  syllaba   cxteritur,   ut   in 


'Singulum:'  '  Singulum  fuecundum 
semen  adulterio.'  Aunmculeius  est 
Cottarum  alteriira  cognomen;  ex 
qua  faiiiilia  ha;c  tujstra  videtur  fuis- 
se :  mirum  tamen  ei  t'uisse  nomen 
Julia',  quod  adoptione  contigisse  pu- 
tanius.  Idem. 

88  Ne  qua  faemina  pulcriur']  Nota 
raorem  antiquum  laudandi  novaui 
nuptam  :  ita  enim  fere  aeeiiicbant, 
'  nulla  te  liodie  pulcrior  :'  id  diiigen- 
tcr  hoc  loco  observavit  Catullus. 
Guilielmus. 

yo  Prodeas  nova  niipta  si  Jam  vide- 
tur] Qui  has  literas  tiactant,  oportet 
eos  non  id  tantum  spcctare  (|uomo(Io 
qualitercunque  levi  interpretatione 
defiuigantur  :  sed  videre  num  ipiid 
lateat,  quod  etsi  prima  tVonte  vulgo 
patere  videtur,  tamen,  si  diligcntius 
inspiciatur,  eliam  doctiorihus  nego- 
tium  tacessere  possit.  Id,  quod  nunc 
pra;  manibns  liabemus,  ejusmodi  est. 
Quum  Catullus  dixerit  paulo  ante 
nuptam  nimium  morari,  quarc  nunc 
illam  vult  prodire  sub  ea  conditione, 
niodo  illi  ita  vidcatur?  Id  enim  so- 
nat,  Prodeas,  nova  nupta,  si  Jam  vide- 
tur. Sed  nemo  hactenus  leporem  lio- 
rum  versuum  assecutus  est.  Nos  le- 
vissimo  adminieulo  adjiiti,  veram,  ut 
speramus,  lectionem  eruimus.  Legi- 
nius  ergo:  Prodeas  nova  nupta  sis: 
(Jam  videtur)  vt  audias  I\'ostra  verba, 
(viden'?  faces  Aureas  quatiunt  comas.) 
Prodeas  nova  nupta.  Non  est  elegan- 
tior  locus,  meo  judicio,  in  hoc  toto 
poifmatio.  Elegantissimus  potjta  imi- 
tatur  testinationem  votorum  in  vul- 
go. Nam  cum  vulgus  optat  aliquid, 
tametsi  id  non  evenit,  tamen  ipiasi 
id  evenerit,  sibi  ipsum  persuadere 
conatiir.  Rutilius  Niimat.  '  Pulsato 
notiE  redduntur  ab  a  there  voces,  Vel 
quia  perveiiiiuit,  vel  rpiia  fingit  amor.' 
Sic  siniillimus  locus  apud  Callim. 
AovTfo7s  UaWaSos.  ^C  It  'Axoii'aSej,  Kal 
^^  fj-vpa,  MlS'  aXa^dcTTpus,  {^upiyyuf  al<t> 
(pdijyyof  ima^oviwi',')  Mi)  fivpa,\wTpox6oi, 
T^  no\Aa5i,   ;UTjS'  a\affd(rrp<iis,  k.  t.  A. 
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Nam  Parenthesis  ilia,  (rvplyya)v...inra- 
^ovlwv,  eadem  est  cum  istis.  Jam  vide- 
tur,  et  vide7i  ?  faces  Aureas  ijuatiunt  co- 
mas. Quae  omnia  fjntiip'iKus,  lit  dixi, 
ex  vulgi  persona  dicta  sunt.  Illud, 
sis,  notura  est  apud  Latinos  idem 
esse,  quo(I,  '  age,'  '  agedum.'  Est 
exliortantis.  Negari  non  potest,  quiu 
Lujus  egregii  loci  restitutionem  stu- 
diosi  nobis  acceptam  referre  debeant. 
Seal. 

1Q3  Piohra  turpia  persequens^  Pro- 
bra  turpia.  Sic  alibi  turpe  probrum, 
'  a  turpi  nientem  inhibere  probro.' 
Vetus  tamen  lectio  disertim  babet, 
Proca  turpia.  Ego  interpretor  adul- 
terara  procam,  virosam.  Neque  ali- 
ter  scripsit  Catullus  ;  et  quanivis  in 
hoc  toto  poematio  lambum  prima 
sede  non  posuerit,  tamen  in  Hymno 
Dianae  posuit:  '  Puellae,  et  pneri  in- 
tegri.'  Idem. 

106  Lenta  quin  veliif]  Th  quin  con- 
fictuin  ex  veteri  scriptura,  que.  Ita 
non  semel  hie  que  pro  qui  scriptum 
notavimus,quod  putamus  ex  archaica 
scriptione  manasse.  Videtur  enim 
quei  in  exemplari  Gallicano  scriptum 
Aiisse,  ut  supra  *  lucei '  pro  '  luci.' 
Ita  scribebant  veteres  illi  longam  I. 
Lucillius  libro  nono  de  orthographia 
scribens  id  videtur  pra?cipere,  quum 
ait;  'Jam  puerei  venere :  e  postre- 
mum  facito,  atque  i,  Ut  plures  pue- 
rei liant :  i  si  faci'  solum  Pupilli, 
pueri,  Lucilli :  hoc  nniu'  fiet.  Hoc 
illi  factum  est  uni:  tenue  hoc  facies 
i.  Hffic  illei  fecere :  addes  e,  ut  pin- 
guiu'  fiat.  Meile  hominum,  duo  mei- 
)ia,  item  huic  utroque  opu%  meiles, 
Meilitiam.  tenues  i,  pilam  qua  ludi- 
mu'.  piluni,  Quo  piso,  tenues  i,  plura 
haec  feceri',  pila.  Quae  jacimus,  ad- 
des e,  peila,  ut  pleniu'  fiat.'  Idem. 

114  O  cubile,  quot  omine']  Incredi- 
bile  dictu,  quam  haec  corrupta  sint, 
quae  tamen  nos  nullo  negotio  divina- 
vimus.  Nam  illud,  Gawdeas,  quantum 
absurditatis  habeat,  nemo  non  videt: 
quum  Catullus  non  lectum  velit  gau- 


dere,  (quse  enim  haec  esset  praepos- 
tera  gratulatio  ;)  sed  ipsnm  herum 
locti.  Non  est  enim  obscurum  gau- 
dia  ilia  non  ad  cubile,  sed  ad  herum 
spectare,  siquidem  aliquis  Koivhs  K6yos 
est  in  nobis.  Quid  igitur?  Hand 
dnbie  tres  postremi  versicnli  hujus 
Strophae  hue  ab  ineptis  magistris  in- 
culcati  sunt,  quum  Strophen  muti- 
1am  tribus  primis  versibus  viderent. 
Absunt  enim  illi  tres  versicnli  ab  om- 
nibus manu  scriptis,  sine  uUa  excep- 
tione  :  item  ab  omnibus  vetustiori- 
bus  editionibus.  Itaque  sunt  irapa- 
KfxapayjueVoi.  Ita  enim  hzec  digeren- 
da  erant ;  «  *  *  o  cubile,  quot  (o  ni- 
mis  Candida  pede  lecti)  Qua;  tuo  veni- 
tint  hero,  Quanta  gaudia,  qua  vaga 
Node,  qua  media  die  Gaudeat  ?  Ho- 
rum  ratio  nobis  reddenda,  quanquam 
sententia  aperta,  et  elegans.  Seal. 

Quot  omine~\  Vetus  scriptura,  item- 
que  antiquitus  excusi  libri  non  omine 
habent,  sed  omnibus.  Non  dubium, 
quin  primitus  scriptum  fuerit,  omnis, 
non  omnibus.  Ita  semper  scriptum 
reperies, '  omnis' pro  '  o  nimis  :'  sic 
supra, '  omnis  fero  corde,'  pro  '  o  ni- 
mis fero  corde:'  et  in  nuptiis  Pelei, 
'  omnis  optato,'  pro, '  o  nimis  optato.' 
Idem. 

115  Candida  pede  lectuli]  Qui  puta- 
bant  ab  his  incipere  initium  Strophie, 
pro  lecti,  quae  erat  germana  scrip- 
tura, ut  etiamnum  in  nostro  disertim 
apparet,reposuerunt  lectuli,  Sed  quum 
legatur  lecti,  haec  manifesto  convin- 
cunt  superiora  vodeUs,  quum  et  tres 
illi  versus  importuna  et  aliena  sen- 
tentia hie  inculcati  fuerint,  et  sequen- 
tia  tarn  bene  cohaereant.  Quod  au- 
tem  dicit,  o  iiimis  Candida  pede  lecti, 
est,  jxaKapioi  rris  tvxv^'  ut  Herat.  *  I 
pede  fausto,'  hoc  est,  wyadij  ti^xj?. 
Idem. 

118  Quce  media  die  gaudeas']  Gaudeat 
reponimus,  ita  et  sententia,  et  scrip- 
tura vetere  postulante.  Idem. 

122  riammeum  videor  venire^  Videor 
venire  Bokw  eAfleTv.     Non  enim  solum 
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(licitiir  Videor  hoc  dixissc,  id  est, 
puto  niP  hoc  dixissc ;  sod  etiain  Vi- 
deor ilium  hoc  dixissc.  Tcrcnt. 
Trologo  Phorm.  '  Cervain  videii  fu- 
pere.  sectari  canis.'  Nam  procul 
dubio  ita  scriptiim  leliquit  Comicus  : 
quod  verimm  niagis  upturn  personie 
insanicnti,  dc  qua  iutclligit ;  quia 
videri,  id  est,  to  SoKf7i'  «ai  (pamd^fffdai, 
loiige  accommodatius  turbatuc  mcnti, 
quam  rh  &pS.v.  Nam  cjusmodi  homi- 
nes putant  se  videre  quod  nou  vidcnt. 
Et  hoc  est  hoKilv.  In  nostro  tamen 
sciipto  legebatur  fi(/t'o  iion  videor: 
unde  correctoies  Icgunt,  Flammeum 
video  venire.  Idem. 

128  Neu  nuces  pueris  neget  DeserUtm 
d»mini  aiidiens'l  Pueri  meiitorii,  qui 
craiit  in  domo  patrisfamilias,  quum  a 
turpi  officio  dimitlereutur,  nuces  a 
novo  sponso  accipiebant,  quas  spar- 
gerent,  nuptialia  et  fescennina  cauen- 
tes.  Ideo  Plinius  nuces  nuptiaiiinn 
ac  fescenninoium  vocat  comites.  Hoc 
institutum  e  Gia?cis  fontibus  manasse 
perspicue  verum  est.  Nam  in  ea 
geiite  novus  sponsus  nuces  juglandes, 
amygdalas,  et  id  genus  spargebat, 
(juiK  ipsi  KaraxviTiiara  vocabant.  Ad- 
dunt  Grammatici  nuces  ob  iioc  spar- 
gi,  ut  stiepituni  ederent  pueri,  ne 
clamor  nuptse  audiretur.  £t  sane 
Graeci  idem  simile,  quanquam  non 
nucibus,  prope  faciebant.  Nam  apud 
eorum  Grammaticos  haec  Icguntiir  : 
Ktvtt'iwv,  tuv  fniKpovixaTwi/  tov  OaXa/xovj 
&  ^wi/CTuiroCinj'  i^aiOtv,  'draf  (jvyKaTaK\i- 
jOTTot  r^  vvfiL(p((fi  r]  f7)naft.(vr).  Hiiic  in- 
telligitur,  quare  dcsertimi  aniorem 
domini  dicat,  utpote  (piem  douiinus  a 
concubino  ad  novam  nuptam  traustu- 
lerit.   Idem. 

136  Sordebant  tibi  vilUccc]  Oninino 
legendum :  Sordibnnt  tibi  villice  Con- 
cubine hodie  at<]ue  heri,  verba  sponsi. 
Nuper  delitias  faciebas  ac  me  despi- 
cicbas.  Nunc  tibi  nascentc  barba 
hie  fastus  excidit.  Villicum  concu- 
binum,  id  est,  rusticum  vocat :  et 
exolctum  ex  eo  iutelligit,  quod  eum 


tradiit  Cinerario.  Idem. 

137  Hodie  atque  lieri]  Provcrbium 
Gra^corum,  x^*'  ""'  irptiirjv.  Quod 
inepte  Avantius  mutarc  voluit.  Idem. 

138  i'inerurius]  (Jloss.r :  Cinera- 
rius,  SoCAos  haipas'  Cinijlo,  ywaiKoiv 
KOcrjj.TYT'i]^.   Idem. 

Cinerarius]  Qui  et  Ciniflo  test.  Por- 
phyr.  et  Acron.  ad  Horat.  i.  Sat.  2. 
Dicti  '  Ciniflones'  quod  in  cinerem 
flant  ad  ferrum  calefaciendum.  M. 
Cato,  ut  author  est  Sosipater  lib.  i. 
in  Originib.  scripsit.  Cinerarium  mu- 
liebre  ministerium  esse,  qui  unguen- 
ta  ex  cinerc  composita,  qnibus  mu- 
lieres  capillum  ungitabant,  ut  rutilior 
esset  crinis,  conficiebat.  ^'ar^.  de 
L.  L.  lib.  IV.  '  Calamistri,  quod  heis 
califacleis  in  cinere  capillus  ornatur. 
Qui  ea  ministrabat  a  Cinere  Cinera- 
rias est  adpellatiis.'  '  Cinerarii  fines,' 
sunt  Sepulturarii.  Auctor  de  Limit. 
'  Fines  cinerarios,  sive  sepulturarios, 
sic  intelligis  quo  vadant  rigores  inter 
possessiones.'  '  Cinerarium '  etiam 
sunt  oUa;  et  urnae  cinerum,  sen  vas- 
culum,  quo  condebantur  niortua  cor- 
pora. Ex  Veteri  Inscriptione,  quae 
in  D.  Pauli  /lide  ad  primum  ab  urbe 
Roma  lapidem,  via  Osticnsi,  legitur 
id  elici  posse  videtur. 

T.  Clavdivs 

ZOSIMVS,    FECIT 
LiCINI.?:.    PRISC.«.    MAMM. 
ClAVDIj^E— ROSCHOUO.    SOR 
MaSSA — CVM.    CINERARIO 
Et.    TIBERIO.    VERCVN 
Do.    PATRONO.    ET.    SIBI 

Et.  svis.  posterisq.  eorvm. 

Long.  peu.  iv.  lat.  ped.  vi. 

139  Tondet  os]  Tonsio  in  pueris 
signum  erat  emcrita>  libidinosic  mili- 
tia; ;  quod  jam  pul)ev(atfm  ingrede- 
rentur.  Martial,  lib.  i.  Epigr.  32. 
lib.  V.  Epigr.  -11.  Et  nova  nupta  do- 
luum  cmn  ducebatur,  primo  die  ca- 
pillatosmariti  pueros  tomlcbat.  Mart, 
lib.  II.  Epigr.  79.  liamiriz. 

141  Diceris  male]  Ita  docti  viri, 
quum  vetus  scriptura  haberet,  Diceres. 
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Nam  E  pro  I  non  raro  in  Gallicano 
exemplari  ftiit,  ut  supra  '  acquiescet' 
pro  '  acquiescit.'  Seal. 

146  Hac  ti'ii  qua  licent'\  Lege,  qua 
licent :  item  teitio  versiculo,  Ista  non 
eadem  licent,  Spondens  est  pro  Dae- 
tylo.  Nam  to  eadem  est  adverbium. 
Idem, 

158  Qiue  tibi  sine  fine  eriQ  Et  scrip- 
tus  liber,  et  veteres  editiones,  non 
erit,  sed  serviet  habent.  Ego  pnto  rh 
fine  vacare,etleviter  immutatani  esse 
veram  lectionem,  quae  videtur  ita 
fuisse  :  Quce  tibi  sene  serviet :  '  senc  ' 
pro  '  seui.'  Lucill.  '  Esuriente  leoui 
ex  ore  exciilpere  praedam.'  Projiert. 
'  Si  placet  insultet,  Lygdame,  niorte 
mea.'  Boetins,  '  Et  longa  site  perdi- 
tus  spernit  flnmina  Tantalus.'  '  Site ' 
pro  '  siti.'  Idem. 

163  Omnia  omnibus  a7inuit]  Th  annuit 
conjunctivi  modi,  ut  '  Edim,  edis, 
edit.'  Est  antem  lepida  sententia 
<le  tremulis  senibus  :  quod  antea  So- 
phocles Oidipode  Coloiieo  :  eSre  v^a- 
pbs,  fire  yfjpa  (TTj/xaivuiu.  Idem. 

171  AJspiee,intusutaccubans']  Lege: 
Adspice,  imus  ut  uccitbans:  hoc  est  in 
interiore  lecti  sponda.  Unde  apud 
Horatium  '  imus  faber :'  hoc  est,  in- 
teriore angulo  fori.  In  interiore  igi- 
tur  sponda  prajstolatur  novam  nup- 
tam  maritus,  ut  ostendat  praccps 
studium  re  cupita  potiundi.  Non 
enim,  ut  ipse  loquitur,  potest  immi- 
nere  sponsit,  nisi  sponsa  introducatur 
exteriore  sponda,  sponsns  autem  sit 
in  interiore  :  quod  quare  cuidam 
docto  viro  displiciierit,  satis  mirari 
non  possum.  Itaque  melius  mutave- 
rit  sententiam.  Nam  praeter  jus  est 
iniquus  huic  emendationi.  Idem. 

Aspice  imus']  Male  exponit  et  cor- 
rigit  vir  maximas  versus  hos  :  qui  sic 
legend!  sunt  et  inteUigendi,  Aspice 
inlus  et  nccnbans  Vir  tuus  Tyrio  ut  toro 
Totus  imminent  tibi.  In  sinu  mariti, 
cui  totus  imminet  maritus,  utpote 
supra  accubans.  Sic  illi  versus  ex- 
pouendi.     Apuleius,    '  Acciimbebat 


summum    tornm    maritus,    Psychen 
gremio  suo  complexus.'  Salmasius. 

176  llle  non  minus  at  que  tu]  Aliam 
lectionem  in  nostro  reperimus,  quae 
nihilo  hac  deterior  est :  Illi  non  mi- 
nus ac  tibi  Pectore  uritur  intimo  Flam- 
ma,  sed  penite  magis.  Quas  sane  sunt 
•yvTiffia  CatuUiana.  Offendit  correcto- 
res  insolens  locutio,  Flamma  uritur: 
quum  tamen  id  Catullus  more  Grs- 
corum  dixerit,  irvp  SaUrai.  TertuU.  in 
Marcionem  lib.  i.  cap.  37.  '  Cui  nul- 
liis  ignis  coquitur  in  gehenna.'  Clau- 
dian.  '  largos  haec  nectaris  imbres 
Irrigat.'  Lucanus  ita  quoque  loqui- 
tur. Hanc  eandeni  lectionem  reti- 
nent  antiquae  editiones.  Itaque  ap- 
parct  hand  pridem  a  sciolis  hsec  mu- 
tata  esse.  Seal. 

ISl  3Iitte  brachioluml  IMissum  fac 
brachium  puellae  ;  nam  patrimi  ma- 
trimi  pueri  deducebant  novam  nnp- 
tam,  quod  et  in  Grtecia  fiebat.  Calli- 
machus  Auri/ca  rav  tuMu  iroi8I  crvv 
a.iJi.(pLea\e7.  Nam  TaA.is  est  nova  nupta : 
■n-ah  aix(pi6a\i]s ,  puer  patrimus  matri- 
mus.  Idem. 

183  Jam  cubile  adeat  riri]  Vel,  ut 
noster  liber,  adeant ;  pronubje  scili- 
cet quae  cum  ipsa  nupta  sunt:  et  haec 
est  vera  lectio.  Idem. 

186  Vos  unis  senibus  bones']  Scriptus 
liber,  Vos  bone  senibus  unis  Cognite 
breve  femine.  Lege,  Vos  bona  senibus 
vir  is  CognitcE  breve  femina :  breve  est 
praeteriti  temporis,  brevi  futuri.  Cog- 
nitcB  breve,  hoc  est  paulo  ante.  Ser- 
vius  in  schedis.  '  Varro  pronubam 
dixit,  quae  ante  nupserit,  et  quae  uni 
tantum  nupserit.'  In  Glossis  Isidori: 
'  Unicuba,  unius  viri  uxor.'  Dicuntur 
et  '  univirae.'  Idem. 

196  j4f  marita  tuum  tamen]  Locus 
inquinatissimus,  quem  ita,  uti  hodie 
legitur,  reconcinnavit  Parthenius. 
Mallem  vetereni  lectionem  deprava- 
tam  reliquisset,  quam  suum  somnium 
nobis  interpretaretur.  Nam  ante 
illius  interpolationem  ita  legebatnr, 
ut  etiam  in  nostro  inveni :  Ad  man- 
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turn  tnmen  juvenem  ('(elites  nihilominus 
Pttlcre  res.  ^lonstniiu  lectioiiis,  iit 
vides  :  sell  in  (|iio  solo  ist'ms  loci  de- 
pravandi  et  enicndaiidi  cardo  vcrse- 
tvir.  'rransi)osita  lure  Strophe  locum 
cum  sui)eriore  coniinutare  debet,  ita- 
que  sic  omnia  sue  ordiiii  rcponimus, 
et  tunc  facile  nienda  ipsa  tollcmus  : 
Jam  licet  renins,  marite.  Uxor  in  tha- 
huno  est  tibi  Ore  Jloridido  nitens,  Alba 
Parthenice  velut,  Lulcumvc  Paparer. 
At,  marite,  ila  vie  jurent  Coelites, 
nihilominus  Pulcher  es :  vequc  te  V^enus 
Negligit.  sed  abit  dies:  Perf^^e,  ne  re- 
mnrare.  Non  diu  remoratus  es.  Jam 
vents.  Nolo  eruditoium  jiulicio  difli- 
dere.  Nam  et  mediociiter  docti  fa- 
cile videre  possiint  quantum  commis- 
Siun  crat  illo  transpositii  Stropharnm, 
ot  quam  bene  inter  se  coha?reant  illo, 
quo  posniinus,  oidine.  At  multum 
Grammaticos  torsit  hie  locus,  sed 
praeter  omnes  vir  sunimre  eruditionis 
Tuinebus  niirum  (juantum  in  hoc 
nodo  solvcndo  aestuat;  ut  milii  non 
minus  laborandinn  tuerit  ejus  lectio- 
nem  legcndo,  (jiiam  illi  hoc  pravum 
Paitlienii  eommentiim  iiiterpretando. 
Quia  igitiir  dixit  novam  sponsam  puU 
chram  esse,  nihilominus  tamen  ipsum 
sponsum  i>nlchruni  ait.  Idem. 

202  Jam  Venus^  If  gPj  Jenn,  venis: 
veteres  editiones,  et  manu  sciiptns 
liber.  Idem. 

200  Ilk  polueris  erithei]  Ita  habebat 
prisca  scriptura.  Cui  opem  ego  fciic 
nou  possum.  Nam  vulgatam,  ut  com- 
inentitiam  rejicinuis.  Scriptura  pra; 
sc  ferre  videtur  enlliei,  ut  alludi  possit 
ad  entheos  liellonx,  qtios  bellonarios 
vocabant,  qui  sursuin  vim  magnam 
pulveris  subjectabant.  Sic  abreptitia 
ilia  loquitur  apud  Tibul.  '  Attigerit, 
labentur  opes,  ut  vulncre  nostro 
Sanguis :  ut  hie  ventis  diripiturquc 
cinis.'  Idem. 

210  Multa  millia  lumtum']  Versus 
hyperraeter:  noster  codex,  Multa 
niillia  ludtrc.  Quai  lectio  ex  prisca 
scriptione    manavit.      Habuit    enim 


Gallicanns  cod(;x  ludei,  pro  ludi,  ut 
sa?pe  :  ex  quo  fecerunt  ludere.  Millia 
ludi,  ut  '  Mille  spris.'    Idem. 

219  DuLe  rideat  ad  patrem]  Virgilius 
sine    prapositionc:    '  Incipe   parvc 
puer  risu  cognosccrcmatrem.  Incipe 
parve  puer,  qui  non  riscre  parentes, 
Nee    Dens    hunc    mensa,    l)ea    nee 
dignata  cubili  est.'    Manifesto  horta- 
tur  puerum,ut  ad  matrem  rideaf,non 
contra  ut  illi  parentes.      Itaquc  ad- 
versatur  hoc  Quintiliano,  qui  rh  '  qui ' 
pro  '  quoi '   accipit.     At  si  Virgilius 
dixit,*  risere  parentes,'  pro  risere  ad 
parentes,    ut    hie   loquitur  Catullus, 
jam  explodenda  erit  Quiiitiliani  sen- 
tentia:  et  sane  apud  Martial,  depra- 
vatissime  similis  locus  legitur,  '  Nee 
cito  ridebit  peregrini  gloria  partus, 
Komanam    ducat   quam    niagis   esse 
nuruni.'      Nam  quid  est,  '  gloria  pe- 
regrini partus?'  Satis  mendosa  ilia  se 
produnt.    Itaque  lego, '  Te  cito  ride- 
bit  peregriniis  Clodia  partus,  Roma- 
nani  ducat  quam  niagis  esse  nurum.' 
iSIar'ialisenimuxori  IMarcella-  cogno- 
men  erat.     Cui   necesse  est  Clodiie 
nomen  esse.     Nam  notum  qui  fnerint 
in  gente  Claudia  Marceili :  qui  erant 
plebeii,   et   ab  iis  patricii  Clodii  dis- 
tinguebantur  Pulchrorum  cognomine. 
Apud  \  irgilium  est  ifaWayr]  nnmero- 
nmi,  *  qui  non  risere,'  ct  postea  dicit 
'  hunc'    Nam  nascentibus  putabant 
adesse    mari  Genium,   qui  est   dens 
menssr,  f^mina;  Junonem,  qu^  Dea 
est  cubilis.     Qui,  inquit,  non  risere 
parentes,   nee  Genius   ilium  accepit 
nicnsa,   nee  Dea  banc  cubili.     Quae, 
si  verum  fateri  volumus,  etiam  sine 
enaWage  ulla,  sed   simpliciter  dicta 
sunt  ;  quanqriam  ct  onallage  nuniero- 
rum   ipsum   Virgilium   hactcnus  cor- 
ruperit  in  Georg.  iii.  '  Quod  sur^ente 
die  midsere,  horisquc  diurnis,  Nocte 
premunt :  quod  jam  teuebris  el  sole 
cadente.  Sub  luccm  exportant  cala- 
this   (adit  opjiida  pastor)  Ant  parco 
sale  contingunt.'    Omniimi  poetanmi 
principeni    ita   interruptc   cum    suis 
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parenthesil)iis  loqiientem  faciunt,  ne 
in  jure  apiid  Gramniaticum  tribunal 
soloecisnii  postuletnr.  Atqui  una 
literula  mutanda  germanam  Virgilii 
lectionem  effeceiis  :  '  quod  jam  tene- 
bris,  et  Sole  cadente,  Sub  lucem  ex- 
portans  calathis  adit  oppida  pastor, 
Aut  parco  sale  contingunt.'  Sed  ad 
locum  superiorem  Virgilii  reverta- 
niur.  Qui  non  ridebant  parentcs,  ii 
putabantur  tola  vita  ayixaaroc  et 
contra,  qui  nolunt  se  paulo  liberalius 
invitare,  ii  Geniiun  suum  defraudare 
diciintur.  Propterea  in  Natali  die 
invocabatur  Genius :  ne  mireris  quare 
hie  Virgilins  ejus  meminerit.  Virgi- 
lio,  at  diximus,  ridere  parentes  est 
ridere  ad  parentes,  ut  infantes,  qui- 
bus  blandiuntur  nutrices.  Eodem 
modo  usurpavit  Plautus  Capit.  '  qua- 
si muti  silent,  Neque  nie  rident:' 
TrpoiryfAwjiv    ifioi.      Statins    Theb.  i. 


'  nnibrasque  petunt,  et  nubila  la- 
trant :'  irpoavKaKTovcn.  Graeci  etiam 
dicunt  vXaKTiiv  nvd.  Herodotus  in 
vita  Homeri :  Tuv  Se  Kvi'Sii/fxri  iffOi^vrwv , 
Ka\  vXaKTovvruy  avriv.  Ilaque  Politi- 
anus,  qui  mentem  Virgilii  assecutus 
est,  dictioneni  capere  non  potuit. 
Nam  '  parentes,'  quod  ipsi  videtur, 
non  est  vocativi  casus,  sed  accusativi. 
Idem, 

220  Sed  micante  labello]  Melior  pars 
erratorum  in  hoc  poeta  accepta  re- 
ferenda est  Hieronymo  Avantio  ;  qui 
etiam  hie  sed  micanle  posuit,  pro  eo 
quod  legebatur  antea  sed  mihi  ante. 
Una  litera  minus  veram  lectionem 
expresseris,  Semihiante  labello.  Gel- 
lius,  '  Dum  semiliiulco  basio  Meum 
puellum  savior.'  Quis  de  hnjus  loci 
emendatione  potius  dubitabit,  quam 
elegantiam  mirabitur?   Idem. 


CARMEN    LXII. 


7  Nimirum  eoos'\  Haec  omnia  in- 
terpolata  sunt  ex  veteii  scriptura, 
quas  ita  concepta  est :  Nimirum 
hoceos  ostendit  noctifer  imber.  Nul- 
Jam  opem  adferre  possumus.  Val- 
de  arridet  adhuc  conjectura  nos- 
tra prior,  qua  legebamus,  Nimirum 
Oceano  se  ostendit  Noctifer  imbre. 
Nam  vetus  scriptura  hoceos,  vide- 
tur esse  hocedos',  id  est,  Oceano  se. 
Oceanus  imber,  ut  Oceanum  mare. 
Sic  Ennius  dixit  imber  Neptuni,  pro 
mari.  '  ratibusque  fremebat  Imber 
Neptuni,'  id  est,  aqua  marina.    Seal. 

Noctifer^  Calpurnius,  '  Frigidus 
aestivas  impellit  Noctifer  horas.' /(/em. 

9  Canent  quo  vincerepar  est]  Ineptis- 
sime:  cui  lectioni  depravandae  non 
postremus  audaciam  snam  contulit 
Avantius,ut  jam  in  multis  fecit :  vetus 
scriptura  erat,  cavent  quo  risere  parent, 
Neque  hie  mihi  suppetit  conjectura, 


quae  expleat  animnm  meum.  Idem. 

14  Nee  mirum  total  Abest  hie  ver- 
siculus  a  nostro  libro.  Et  profecto 
nullam  bonam  seutentiam  concipit. 
Ide>n. 

20  Hespere,  qui  ccelo  fertur}  Fertur 
de  astro  dixit,  quemadmodum  Aratus 
semper,  ut,  6ewv  inrh  -iroaffl  (popurai. 
Idem. 

32  Hesperus  a  nobis]  Desunt  post 
hunc  versiculum.  Id  sine  ope  melioris 
codicis  explere  non  possumus.  Idem. 

35  Vespere  viutato]  Lege,  ut  in 
veteri  scriptura  est,  Hespere,  vocandi 
casu.    Idem. 

37  Tacita  quod  menterequirunt]  Quod 
non  legebatur  in  nostro,  sed  quern, 
et  melius.  At  juvenes  illi  apud  Cal- 
limachum  citante  Olympiodoro  primo 
Commentario  in  Meteora,  aliter  ac 
diverse  ab  his  puellis  faciunt.  Avrhv 
fiiv  (piXiova',  ainhv  Se  re  irtcppMacn'  'Ec- 
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irc'pioi/  <piKtovaiv,  iiroffrvyfovffiv  iSiov. 
Contra  puella'  in  Ciri  Virgil,  divino 
poi'inate  :  '  Qiieni  pavida)  alternis 
fiigiunt,  optantrjtie  piiellic.  Hcspe- 
rium  fu^itant,  cii)>iuiit  ardescere 
solem.'    Seneca  in  Medea  facit  cum 


Callimacho;  '  £t  tii,  quae  gemini  prae- 
via  teniporis  Tarde,  Stella,  redis 
semper  aniantibiis.  'i'e  niatres  avida>, 
tc  cupiunt  nurus  (.iuani  piimum 
radios  spargere  lucidos.'    Idem. 


CARMEN  LXIII. 


1  Super  alta  rectus  Altijs]  In  nostro 
scripto  titulus  legebatur,  De  Attine 
furore  percito.  Et  sane  ita  legitur 
apud  Macrobium  et  in  veteri  inscrip- 
tione  Hispana. 

M.   BAOIVS.  HONO 

ET.  CORNELIVS.    SILV 

TEMPLVM.   T.    MA 

ATTHIN.    DE.    S.    P 

Nam  'ATrlVf'Arrlvos,  et''ATTvs,''A.TTvos' 

nt  ^SpKVV,  ^SpKVVOS,  et    ^6pKVS,  ^6pKV0S. 

Nero  enim  dixit,  *  Berecynthius  At- 
tin.'  Persiiis  irridens  versum  Ne- 
ronis,  '  Claudere  sic  didicit  versum 
Berecynthius  Attin.'  Dio  de  Nerone, 
'EKiQapdi^ricTiv  "hTTiv  Tiva,  f)  BaKxas. 
Leee,  'EKiBapwSricrfu  'Arrlfa,  f)  Bo/cxov. 
Quibus  ctiam  explicatur  sequens  ver- 
sus Neronis  apud  eundem  Persium, 
*  Torva  Mimalloneos  iniplerunt  cor- 
nua  bonibos.'  Nam  inde  cognoscinius 
esse  vcrsiculum  Neronis.  Seal. 

4  Stimulatiis  nt  fureiiti]  Melius 
noster  liber,  Slimulatus  ubi  furenti. 
At  sccundo  versu  ut,  quod  legitur, 
onincm  sententiam  perturbat.  Itaque 
deleo,  (luaiiquani  legitur  apuil  Teren- 
tianum  Maurnm.  Sed,  ut  dixi,  iut'ul- 
tum  est.  Idem. 

5  Deiiduit  lactos]  Noster,i7/et/rts:  alii, 
illitctas:  qua;  proj)ius  ad  germanam 
lectionem  acccdunt.  Legendum  cniiu 
sine  uUo  dubio,  DcvoluU  iW  aeula  sibi 
pondera  siliee.  Hie  synalccplien  nota- 
veratdoctus  librarius  in  Codice  Gal- 
licano  :  quod  genus  pluresita  tempo- 
ribus  Catulli  perscribebantur,  ut 
auctor  est  Cicero  libris  de  Oratore. 
Qiiare,  ignoratio   liujus   synalcephx 


alios  locos  vetcrum  depravavit:  ut 
illud  in  lambo  Dei  hortorum,  '  Agel- 
luluni  hunc,  sinistra  tute  quern  vides.' 
Nam  scriptum  fuerat,  '  sinisterante,' 
pro'  sinistra  ante,'  quod  tam  venim, 
quam  falsum  quod  vnlgo  editum,  ubi 
ultima  in  '  sinistra  '  est  longa.  Aeuta 
siliee  protulit  feminino.  Virgil.  '  ah! 
siliee  in  nuda  connixa  reliquit.'  Ilia 
pondera  (juod  dixit,  non  cuivis  statim 
obvium  est.  In  rebus,  quas  nominare 
pudor  non  sinebat,  semper  hoc  pro- 
nomine  ille  utebantur.  Supra:  '  Ibi 
ilia  multa  tam  jocosa  tiebant.'  Infra, 
'  Et  quxrendnm  undo  unde  forct 
nervosius  illud.'  Sed  clarius  Arno- 
bius,  '  Priapimi  circunferentem  res 
illas  prxliorimi  semper  expedition! 
paratas.'  Itali  in  suo  idiotismo  dicunt, 
El  eotale.  Devoluit  aiitem  legendum 
ex  illius  scripturic  auctoritate.  Hoc 
est  in  terraui  projecit.  Qui  vero  antea 
Icgebant  itle,  non  itlu,  quomodo  Latine 
loqui  Catullum  intelligunt,  ipsi  vidc- 
rint.  Non  enim,  opinor,  Catullus 
dixisset,  '  Atys,  ille  devoluit,'  sed, 
'  Atys  devoluit.'    Idetn. 

C  Membra  sine  rjro]  Arnobius,  quum 
de  Atti  loquerctur,  ita  ctiam  loquutus 
est.  In  quo  se(|uutus  (»ra>corum  mo- 
reni  dicendi,  (pii  viros  exectos  ijvSpo- 
ro/x-q/xivovs  vocaiit.  Sextns  Emi)iricus, 
Kpuvos  rbv  TTciTfpaTji'Spcn/ifj.riaf.  Hicro- 
nymus  ad  Gerontiau),  '  Hierophanta 
apud  Athenas  eviiat  viriinK"    Idem. 

8  Manibus  Icrc  tymixinuvi]  Et  hie, 
et  insequenii  vorsiiulo  ligendum  sine 
consouante,  typuHum,  nt  apud  Homer. 
'H    KpoT(i\wv,   TtrKdioiw  t'    laxVt   *'''■'•'  '''* 


398 


NOT^    VARIORUM    IN 


Tp6nus  avXoiu.  Apollonius,  'PdixPcji  Kot 
rvwdvij}  'PeiTjj'  ^pvjis  iAdcTKovTai.  Sic 
infra  '  Didynii/  iion  *  Dindymi  :' 
'  Dea,  magna  Dea,  Cybele,  Didyini 
Dea  domina.'   Idem. 

9  Tua,  mater,  initial  Non  hie  sacra, 
sed  plane  crepundia.  Apuleins  in 
Apologetico,  '  Etiamne  cuiquam  mi- 
rum  videri  potest,  cni  sit  ulla  memorla 
religionis,  liominera  tot  mysteriis 
Deum  consciuni,  quaedam  sacronim 
crepundia  domi  adservare  ?'  Nam 
tuba,  et  tympanum  sunt  crepundia 
Cybeles,  quum  adhuc  in  cunis  esset, 
lit  Bacchi  ku>vos  koI  (>6i.lI3os,  koI  -KaOyvia 
KafiTrealyvia.  iraiyvia,  crepundia,  iuitia  : 
et  Pindarus  in  Kyporchemasin  vocat 
Karapxds'  Sol  iitv  Karupxcu,  /xaTep,  Trdpa 
MeydKoL  p6fil3oi  Kv/xfidKcoi',  'Ev  Se  (caxAa- 
Suy  KpdraXa,  AlQofxiva.  re  Sais  virh  ^av9a7<Ti 
TrevKois.  Hie  locus  apud  Straboneni 
libro  X.  corrupte  legitur.   Idem. 

16  Triiculentaque  pelagi]  Herat. 
'  acuta  belli.'  Propert.  '  Sa?pe  ego 
multa  tuee  levitatis  dura  timebam.' 
Alii  tamen  Graeca  inflexione  legunt, 
pelage:  ut  apud  Lucretium  '  peiage- 
que  sonora.'  Utrum  melius  nescio. 
utrumque  sane  mihi  probatur.  Idem. 

26  Celerare  Iripudiis]  Noster  liber 
celebrate:  quod  germanum  Catullia- 
num  puto.  Sic  celebrem  gradum  pro 
celeri  dicebant.  Attius  i'Egystho, 
'  Celfbrigradu  gressumadoeleravisse 
addecet.'    Idem. 

27  Nova  mnlier']  Sic  in  nostro,  non 
notha,  ut  in  Aldino.  Idem. 

33  Onusindomitajugi]  Hocfecerunt 
docti  viri  ex  veteri  scriptura  juci.  C 
pro  G,  ut  Sfppe  jam  docuimus,  ut 
supra,  'juncier,'  '  macis.'    Idem. 

47  Animo  astuante  rursus]  In  nostro, 
usum,  non  rursus.  Quae  sunt  vestigia 
priscae  scripturae  olim  extantia  in  ex- 
emplari  Gallicano.  Nam  prisco  et 
Arcliaico  more  scriptum  erat  rusum, 
pro  rursum.  Quam  lectioncm  veteres 
excusi  retinent,  in  quibus  legitur : 
Animo  astuantiir  usum  reditum  i,  n,  t. 
Idem. 


49  Patriam  adlocuta]  Pro  mcesta 
quidam  libri  habuerunt  mnjestas ; 
quod  nihil  aliud  est  quam  priscus 
mos  scribeudi ;  maistus  pro  mcestus, 
ut  Aimilius  pro  jEniilius.  Sic  infra 
'naiuia'  pro  'naenia;'  uude  fecerant 
'janua.'    Idem. 

51  Dominos  ut  herifugce  Famuli'\ 
Idem  etiam  extulit  Pindarus  Pytb. 
IV.  'O  yap  Kaiphs  irpbs  avdpwnwu  ^payy 
IxiTpov  exet-  ES  viv  iyvwKe'  Bepdiruv  5e 
ol,  ov  SpdffTas,  oTraSsT.   Idem. 

53  Ut  apud  nicem  et  ferarum']  Th 
7iivem  commentuni  est  correctorum: 
noster  liber  liquido  habet,  Ut  apud, 
miser,  ferarum,  quod  retinemus.  In- 
terjectum  illud  miser  o-xerAiacrTiKcSs, 
lit  TaAas,  et  tAtJjUco;',  apud  Tragicos 
GriEcos.  Idem. 

54  Et  earum  omnia']  Legendum,  Et 
ut  omnia  earum  adirem,  Ita  enim  ratio 
versus  postulat.   Idem. 

62  Quod  enim  genus  fgurce  est~\  Ver- 
sus etiam  in  manuscTipto  corruptis- 
simus.  Et  tamen  nemo  hactenus, 
quod  sciam,  ne  de  mendo  quidem  ad- 
nionuit.  Legendum  vero.  Quod  enim 
genus  figura  est,  ego  non  quod  habu- 
erim?  Sequcntia,  ut  alia  taceam,  et 
conjecturam  nostram  probant,  et 
quid  velit  poeta,  declarant.   Idem. 

63  Ego  mulier]  Ne  hie  quoque 
ineptissiniani  lectionem  odorati  sunt. 
Quum  deploraret  nnitationem  for- 
tunas  suae,  inter  alia,  conquereretur 
se  muliereni  fuisse,  imo  nunc  est, 
quod  conqueratur,  se  esse.  Sed, 
quia  jam  certissime  constat,  depra- 
vatum  locum  esse,  non  dubium  quin 
legendum  sit.  Ego  puber,  ego  adu- 
lescens.  Vide  quid  in  Festum  annota- 
vimus.  Ibi  enim,  si  bene  memini, 
liunc  locum  attigimus.    Idem. 

65  Mihi  limina  tepida]  Tepida  li- 
mina,  frequentia.  Sic  Virgil,  et  alii 
poetze  vias  et  litora  fervere  populo 
dicunt.  Contra  Persius  '  ne  majorum 
tibi  forte  Limina  frigescant :'  id  est, 
neparum  teras  veterum  scripta.  Idem. 

70  Nive  amicta  loca  colam]     Nihil 
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nmto.  V<roor  tauieii  nc  comnicntitia 
sit  hac  lectio.  Nam,  (|UiE  in  nostro 
scripto  est,  valde  milii  piobatur.  Est 
autein  ha'C,  Ego  viridis  algiila  Idcc 
neamida  hca  colam.  neamkla,  lit  ne- 
maiiciipi,  iiefimcra,  nesapus  ;  hoc  est, 
lion  sapiens.  Qn.  Tcrentius  Scaiirus: 
'  Nam,'  inquit,  '  ne  pro  non  positiim 
est  apud  antiquos,  ut  ncfrendcs  por- 
C08,  qui  fabaiii  tVendeie  non  possunt : 
nesapiis,  qui  non  sapit,'  <!\;c.    Idem. 

71  Plirygitecvluminibus]  IMale  Tur- 
ncbus  roluniina  liic  inter[)retatiir  ar- 
boies.  Cavcbis  illi  tidciu  habucris. 
fJem. 

71  Pahim  sonitus  abit]  Lege,  palaris 
sonilus  abiit.  Idem. 

75  Geminas  deormn  ad  rtiM'is]  Cor- 
ruptus  versicuhis :  et,  quod  non  levc 
est,  loco  siio  niotus.  Uuae  transpo- 
sitio  illi  has  niendas  cicavit.  Totus 
igitnr  locus  ita  legendus,  Roseis  ut 
huic  labcllis  paluns  sonitus  abiit  Ibi 
junda  jiiga  resolvejis  Cybcle  leonibus, 
Gcininas  eurinn  ad  auiis  nova  nunciat 
fercns,  Lccvumquc  pccoris  hostem  stimu- 
lans  ita  loquitur.  Vides  ct  oidini  suo 
et  integritati  hunc  locum  restitutum. 
Geminas  antes,  nt  olini  monnimus, 
etiam  dixit  Viigilius  Culice  :  vide 
qua?  in  euin  locum  notavimus.  Non 
iutei,)retabor  verba Catulli, quae  ipsa 
per  se  clara  sunt.  Idem. 

78  Agedum,  inqiiit]    Haec  omnia  in- 


tcrpolata  sunt  ab  iis,  quibns  niniis 
otii  supcrcrat  ab  re  sua.  Et  liber 
iioster,  et  priscic  editiones  ita  habent : 
Agedum,  inquit,  age  ftrox,  fac  ut  hunc 
furoribus,  I'ac  ut  hunc  furoris  ictu  redi- 
tum  in  ncmora  ferat.  I'arum  licentiac 
in  illis  cmendandis  ab  vequo  lectorc 
peto.  Ita  enini  scripsit  Catullus : 
Agedum,  inquit,  age  ferox,  i:  face  ut 
hinc  furuiibus.  Face  ut  hinc  furoris  ictu 
rcditum  in  neinora  ferat.  Quaj  omnia 
coiuitatum  aniiiium,  hc  coutentam 
^^okAV  expriniunt.    Idem. 

80  Mea  libere]  Ali(iuantuin  vaviat 
scriptura  in  nostro,  l\Iea  libera  iiimis 
qui.  Profecto  legendnm,  I\Iea  liber  uh 
nimis  qui.  A  pro  Ah,  nt  jam  nionui- 
mns,  semper  in  hoc  libro  scriptum 
fuit.    Idem. 

81  Tua  vcrbera  patere]  Sic  recte 
docti  viri  ex  scriptura  corrupta,  tua 
vcrumvera  patere :  quia  scilicet  Galli- 
cannm  exemplar  habuerat  ververa,  ut 
non  semel  in  Pandectis  Florentinis 
scriptum  fuit.  Est  autem  ad  verbum 
ex  Homero  :  Oi/ptj  5e  irXtvpas  re  koI 
fffXta  an<poTtpcjjdei'  MacrrlfTcu,  ee  8"  ainbv 
iwoTpwet  fiaxtcao'dat.   Idem. 

91  Den  domina  Dindymi}  Trans- 
posita  a  Correctoribus.  Lege,  Dea, 
magna  Dea,  Cijbele,  Didymi,  Dea,  do- 
mina. Didymi  sine  n  :  ut  supra  '  ty- 
panuni.'  Martial.  '  Quales  nee  Di- 
dymi sciunt  puellac.'    Idem. 


CARMEN  LXIV. 


1  Peliaco  quondam]  E|»itlialainiuni 
Pelei  et  Thetis  sci  ipsit  exemplo  He- 
siodi  TOO  e7ri9aAa/uia  eis  llr^Xea  Kal  QeTiv 
'ypa.fpafifvov,  inquiunt  Criecorum  ina- 
gistri,  qui  ex  illo  poemate  h.ec  addu- 
eunt'  Tpls  fiaKUp  AioKiSrj  Kal  TtTpaKts 
iAjSie  Uri\fv,'^Os  toTctS'  ev  fj-eydpon  Uphu 
Aex^y  f'KTavapaiviis.  Seal. 

9  Ipsa  Icvi  fecit]  Ad  verbum  Apol- 
lonius  :     aini^  -yap    xol    ri/a   Oo-qv  «(i/nf. 


Sed  Argus  Areslorides  eani  fecit 
'AdjjfaiTjs  imoQrip.o(Tvvri<nv.  Nam  Arguni 
iTav6Trrr)v  male  Arestcridea  vocat  Ovid, 
q-.uiin  Argus  Arestorides  fuerit  faber 
Argus  navis,  Argus  autem  ■Kav6Tm)s 
custos  lus  erat  tilius  Agenoris.  Idem, 
10  Texta  carina]  Texere  naves  ve- 
teres  dicebant,  a  (|uo  locu',  quo  naves 
fabricaiitur,  '  Textrinnm  '  dicebatur: 
auclor  Servius   in    schcdis    nonduui 


400 


NOT^   VARIORUM    IN 


vulgatis.  Ennius, '  Idem  campus  lia- 
bet  textrinum  navibii'  longis.'  hoc 
est,  vavirrjyioir.  to  vcpT]  vews  dixit  Ar- 
chimeliis  poeta  in  navem  Hicrouis : 
"AcTTpctJv  yap  ;//ou6i  icapx'flctC',  xal  rpie- 
\{ktovs  QiiipoLKas  n^ydAwy  iurhs  «x^' 
ixpiwv.  Male  enim  apnd  Athenaeum 
ve(p4a;v.  Ovid.  '  I'exitur  et  costis 
panda  carina  suis.'  Silins,  '  Fiunii- 
neam  texit,  qua  transvehat  agmina, 
classera.'  Panecyristes  ad  Maximia- 
num,  '  Ut  navalia  texerentur,  ut 
trabes caedeientur  :'  dixit  navalia  pro 
navibus.  Silius  lib.  xi.  '  ^Eratas  jussi 
texamns  mille  carinas.'    Idem. 

18  Nutricumtenus]  Eiegantersane; 
sed  niirum  innostro  liqnide  scriptum, 
Jam  cruriun  tenus.  Atqiii  .'Vvantius 
hoc  se  dicit  in  suo  reperisse  :  quern 
omnes  editiones  secuta;  sunt,  imo  et 
libri,  qui  ante  bos  centum  annos 
scripti  sunt,  habent  Nutricum.  Idem. 

IG  Illuqiie  atque  alia  Zuce]  An  die 
nuptiarum  Pelei  Thetis  nuda  visa  P 
An  legend,  huudque ;  ut  sensus  sit: 
lUo  tantimi  die,  nee  ullo  alio  homi- 
num  oculi  viderunt  Nereidas  sine 
veste  et  niibe,  eminentes  e  mari  mam- 
marum  tonus.  Ea  sane  lectio  proba- 
tur  Ant.  Sabellico  in  annot.  in  V^ar. 
A  nth.   Passer. 

25  Teqiie  adeo  eximie'\  Hand  placet 
nobis  Mureti  expositio  super  vocem, 
tximie :  '  cum  alios  heroas  conipel- 
labo,  turn  te,  o  Peleu,  exiniie,  ac 
practer  cacteros.'  Milii  enim  adverbi- 
aliter  positnm  accipi  id  ipsum,  melius 
aequiusque  videtur,  et  ta-dis  felicibus 
conjungi;  quod  si  admittant  Critici, 
indncendum  erit  comma  ante  rh  tadis, 
rescribendumque  hoc  modo,  Teque 
adeo,  eximie  tadis  felicibus  aucte. 
Dousa  P. 

30  Grajugenasque  domos  et  mcenia 
Larissea^  Ita  omnino  habet  noster 
codex,  quod  cur  niutem,  non  habeo, 
quanquam  Grajugenumque  domos,  non 
Grajugenas,  scribendum  est.  Quos 
Gracci  "'EWrjvas  vocant,  eos  La  tine 
Graios  dicimus.    At''EA\Tji'fs  proprie 


dicti  sunt,  qui  in  ea  Tiiessaliae  parte, 
ubi  est  Larissa,  habitarunt.  Strabo 
lib.  VIII.  'AnoWoSwpos  fxdyovs  rovs  ii> 
&eTTa\i<}  KaXuadai  (^7j(riv''EAA7jj'aj.  Quae 
de  Granuone  etiam  ante  eruditissi- 
nium  P.  Victoriuni  dicta  sunt,  ea 
scimus  a  mente  Catulli  abhorrere. 
Seal. 

Grajugenasque  domos]  Petrus  Victo- 
rius  lib.  xx.  cap.  ult.  ex  conjectura, 
Granonisque  domos,  legit.  Sunt  enim 
Crannonii  sive  Grannonii  in  Tbes- 
salia,  apud  Strab.  lib.  viii.  Et  Kpav- 
vu3vu)v  iriSiov,  commemorat  Callim.  in 
Hymnis :  et  Cic.  de  Orat.  lib.  ii. 
'  Cum  coenarat  Crannone  in  Thes- 
salia  Simonides.'  Veteres  libri  Cri- 
tonisque  sive  Gritonis.  Grytona  urbem 
commemorat  ApoUonius  lib.  i.  Passer. 

37  Pharsaliam  coeunt]  Manifesto 
legendum  Pharsalon  co'eunt.  Lucan. 
'  Eniathis  aequorei  rcgnum  Pharsalos 
Achillis.'  Nam  syllaba  aliter  rcpug- 
nat :  et  in  eo  oppido  nuptiae  Thetidis 
celebratas  sunt :  unde  Thetideou  vo- 
catum  est.  Euripides  Androm.  *0/as 
Se  TriaSe  Kal  TrSXecvs  '^apcraXias  'Xuyxopra 
vaiiti  TreSi',  'Iv  rj  6a\acrcrla  TirjAe'i  ^vvcfKei 
X'<'pis  avdpiinaiv  Qstis,  ^eiryovff'  '6/jn\oi>. 
&eaca\hs  54  viv  Aeojx  06Ti5e(oi'  ouSa,  6eay 
Xap'f  vvn(pivij.a.TO)v.  "Evff  oTkov  effxe  t6i>- 
Se  7ra?j'Ax'AAewj.  Poetica  autem  cir- 
curalocutione  noMv  ^apcraXiav  pro 
Pharsalo  ipso,  ut  Varro  '  Meliam, 
Cliiam  iusulam,'  pro  '  Melo,  Chio.' 
Et  fortasse  Pharsalica  tecta,  aut  Phar- 
soli  <ec<a  melius  legeretiir.  Viilgareni 
lectionem  non  male  tneri  possumus, 
si  licentiam  banc  Poetae  concedaraus. 
Sic  in  eodem  versu  eandem  syilabam 
producere  et  corripere  non  raro  sole- 
bant  veteres.  Lucret.  '  Crassaque 
pugnabant  liquidis,  et  liquidacrassis.' 
Theocr.  to  jur/  Ka\a  kolKo.  iz4^ainai. 
Horat,  '  Me  fabulosac  vulture  in 
Apulo,  Altricis  extra  limen  Apulia.' 
Notum  illud  Martial.  *  Dicunt  Eari- 
non  tamen  poetae.  Sed  Graeci,  quibus 
est  nihil  negatum.  Et  quos  "^hpes, 
"Pipis  decet  sonare.'    Lucill.   lib.  ix. 
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*  A  prinuim  est :  hinc  inclpiam,  et 
qiicR  iiomina  ah  hoc  sunt.  A  piimuni 
loiigibrevi  syllaha  :  nos  taineii  uiiiim 
Hoc  facicinu;;,  et  uno  coileni,  iit  di- 
cimu',  pacto  Sciibcimis  paceiii,  pla- 
cide,  Janiim,  aridiini,  arctmn,  ^Apes, 
"Apfi  Grauci  iit  faciiint.'  Seal. 

17  Pulvinar]   Notus  inos  steriiendi 


tonim  qiiidcm  est  celerius  rpgredi  ad 
prn|iosilttin,  quia  imprimis  iis  propo- 
sitiim  est  docere  :  co(|ue  digredieiidi 
paiisam  faciunt,  nbi  existimant  au- 
ditorein  satis  esse  dekctatioiie  per- 
fiisum.  Loiige  vcro  spcus  compaia- 
tiiiii  est  cum  Poiitis,  cum  hi  vix  ahud 
quaiii  dclcctationem  spcetcnt.     Qiiin 


tlialamos.    Hieronym.   in    Epist.    ad     siupe  ne  quidem  hos  uti  epanodo,  in- 


Dcmet.  '  Cum  jam  nuptianim  appro- 
pinquaret  dies,  ct  futnro  matrimonio 
thalamus  pararetur/iivc.  Apul.  lii).  x. 
*  Et  jam  thorns  geniaUs  scilicet  noster 
futurus,  accuratissimc  destemebatur 


tlicio  est  iMaro,  qui  Georg.  i.  occa- 
sione  arrepta  ex  Solis  indiciis,  digres- 
sionem  facit  de  morte  Ca-saris,  caipie 
librum  claudit.  Id  ipsum  quoque 
comprobat     Horat.  in.   Od.  11.    de 


lectus  Indica  tcstudine  pellucidus,  Mercur.  qua,  arrepta  occasione  e  fa- 
plumea  con-jerie  tumidus,  veste  sc- 
rica  floridus.'  Atque  iste  '  Geniaiis 
lectus'  dicel>atur.  Serv.  TEn.  vi. 
'  Geniales  (lecti)  proprie  dicuntiir, 
qui  stcrnuntur  puellis  nuhentibus.' 
Sternphatur  autem  in  honovom  Genii, 
qui  natalis  inariti  pra-ses.  Fest.  '  Ge- 
niaiis lectus,  qui  nuptiis  sternitur  in 
lionorcm  Genii.'  iMeursius. 

49  Conckylis  purpura]   Si  vera  est 
lectio   lia;c,   conchylis   est   Koyxv\\s, 


bula  e  filiarum  Danai  supplicio,  di- 
greditur  ad  Lyden  puellam,  atque 
earn  similes  ait  poenas  manere,  si 
porro  contumax  esse  pergat.  Vossius. 

51  Iferoum  inira  virtutes]  Heroum 
virtutes  apxaiKoos  dictum  pro  heroibus 
ipsis,  ut  'virtus  Catonis'  Horatio, 
Homero  $(t)  npidixoio.  ApoUoniu?, 
■na\aty(veuv  K\ea  &vSpuv,  hoc  est,  He- 
roas  ipsos.  Seal. 

55  Nee  dum  etiam  scscque  sui  turn 


K07xi'^i5or.    Vetus    tanien    scriptura  credidit  esse]    Ultima  pars  hiijns  ver- 

prapfert  conchijli,  non  conchylis.    Sic  siculi    conficta   est  a  corrertoribus. 

Serenus,  '  Purpura  torretur  conchyli  Nam  vetus  scriptura  ita  concepta  est 

perlita  t'uco.'     Credo  ig^itur   conchyli  in  nostro  libro  :  Nee  dum  etiam  scse- 

legendum.  Seal.  que  sui   cui — credet.     Puto    niinoreni 

50    Ilcec  restis]     '  Catullus   vero,'  lacunam   relinqiiendam,  sed  niinimo 

inquit  Sebastianus  Corradus,  'quani-  labore  legi  posse  :  Nee  dum  etiam  sese 

vis  doctus  quasi  cognoniento  dicatur,  qua  sit  vix  et  sihi  credit.     Nam  credet 

in    ea    re    tamen    reprehendi  solet,  hand  dubie  pro  credit  positum  est  ; 

quod  ad  Thesei  et  Ariadnes  fabuiam  ut  supra,  '  ac(juiescet '  pro  '  acqui- 

digrediatnr  ita,  ut  propositi  oblitus  escit.' scriptiim  fuerat :  AVcdwrn  f^ium 

esse  videatur,  et  meliercule  in  ea  di-  sesc  que  sit  vis  et  siui  credet.     Ex  quo 


gressione  ita  niultus  est,  nt  vix  de- 
fendi  possit ;  nisi  dicat  aliquis,  ilhmi 
poetas  Lyricns  esse  imitatum,  qui 
quum  ncque  gravia  neipie  magna, 
sed  amores,  cxnas,  et  alia  id  genus 
profiteantur,  loiigius  evagare  pos- 
8unt :  ut  Pindarus  non  sappe  mode 
sed  semper  fere  tacit,  et  prvpsertim 
in  Pythiis,  ubi  quimi  Arcesilamn  pro 
Demophilo  rogare  constituisset,  a  re 
tamen  ad  nantaslongisi-ime  discedit.' 
Uocte  profecto  Corradus.     Nam  ora- 


tbrmata  est  ilia  qtiorundam  scrijilo- 
rum  librorum  lectio,  Nee  dum  etiam 
sese  que  sui  tui  se  credet.  Parum  puto 
me  a  vcraj  lectionis  vcstigiis  disces- 
sisse.  Idem. 

61  Bacehantis prospicit  eroi]  Bokx*"* 
oufTTjs  €110?,  id  e>t,  r?)i  eva^ovffrjs.  Nam 
I'A'oe  hie  non  est  nomen,  quod  putavit 
Parthenius,  et  fortasse  docliores  ilio 
credere  potuerunt.   Idi-m. 

6:1  Milram]  '  Mitiani  '  dici  aiunt 
a  dictione  ulroi,  id  e<;f,y?/iim.  Mitra, 


Dtlph.  et  Var.Cluf:. 


Calul. 
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inqiiit  Hesychius,  aenea  lamina,  dia- 
dema,  hoc  est,  fascia,  zona,  thorax, 
taenia.  Addit  Siiidas,  fiirpas  esse 
zonas,  et  indiitiim  piirpureum,  et  La- 
oonicos  peplos,  ac  talia,  cujusmodi  est 
6  TTffuTpax'h^ios  K6fffjLos,  ornatiis  qui 
cervicein  circiimdat.  Primuni  dis- 
cinius  Mitram  esse  ornamentiim,  sen 
redimicultim  capitis  miiliebris.  He- 
rod, lib.  I.  Hujus  niitraa  freqnens 
mentio  apud  Auctores.  Catul.  hie ; 
Achil.  Tatins,  lib.  iii.  Parthen.  in 
Polyer.  0.  Solinus  ait  cap.  36.  '  Ara- 
bas  gestare  capita  mitrata  et  redi- 
mita.'  Hiiic  mitrae  atfinis  fiiit  ilia, 
cui  apud  PoUuceni  nonien  <rTfA€77lj, 
quod  ait  esse  Se'p/xa  KiXP^'^<>'t'-^vov,  S  Trepl 
tV  Ke<pa\V  (popoviTt,  nenipe  'yvva7K(s : 
pellem  deauratam,  quam  circa  caput  fe- 
runt  mulieres.  Quia  muliebribus  nii- 
tris,  pierumque  adduntur  floies,  eas 
vocarnnt  noXvavOf/xovs :  fioridus,  fio- 
rentes,  corollis  et  coronis  insignes.  Et 
cuoKofjiiTpav  vocaruiit  ttoikIXtiv  fMirpav 
exoi-Ta.  Interdum  '  niitia'  est  corona 
plexa  e  fasciis.  In  usu  tanien  est  ut 
oninis  corona  vocetur  /ilrpa,  inquit 
author  Etymologici.  Quandoque  hac 
dictio  significat  laminam  ferri.  Ho- 
mer. II.  A.  Fuit  quoque  *mitra' 
fascia  seu  lamina  qua^  pectus  nui- 
liebre  tuebatur,  qualis  ilia,  in  quam 
Medea  condidit  (papjxaKov  Trpofxy\Quov, 
Apollon.  Rhod.  in.  <!vc.  fuse  Carol. 
Paschal.  Coronar.  lib.  iv.  cap.  20. 
et  21. 

65  A'o»  tereti  strophio]  Fugit  Isido- 
runi  memoria,  qui  hasc  ex  Cinna  ad- 
ducat.  Seal. 

Sti-ophio'l  Nonius,  '  Strophium  est 
fascia  brevis  quae  virginalem  tumorein 
cohibet  papiliarum.'  Turpil.  Phil. 
'  IVIe  miseram  quid  agam  ?  inter  vias 
epistola  excidit  niihi,  infelix  inter 
tunicani  ac  strophium  quam  colloca- 
veram.'  Ut  inter  aurea  ornamenta 
reforam  suadet  Isidorus:  is  enim  lib. 
XIX.  cap.  33.  '  Strophium,'  inquit, 
*  est  cingulum  aureum  cum  gemmis, 
dc  quo  ait  Cinna  :  Strophio  lactantes 


cincta  (scribo  cum  Dousa  F.  Catull. 
vincta)  papillas.'  Prudentius:  *  No- 
men  hoc  gemmae  Strophio  illigatas.' 
Bernartius. 

Lactantes]  Scrib.  cum  Dousa  F.  ac 
vetustioribus  editionib.  luctantes,  id 
est,  quasi  pugnantes  ac  repellentes 
strophium  :  seu  *  sororiantes  ;'  ita  di- 
cunturcum  intumescunt.  '  Fratriare' 
puerorum  est,  Festus.  Plaut.  Frivo- 
laria,  '  Tunc  papillae,  primitus  Frater- 
culabant ;  illud  volui  dicere,  Sororia- 
bant.'  Elegauter  Dousa  P.  hunc 
locum  sibi  imitandum  proposuit,  in 
hoc  epigram. '  Fraterculantes  jam  ma- 
millee  primulum :  Illud  sororiantes 
volui  dicere,'  &c.  Nos  ad  calcem 
harum  notarum  totum  epigramma 
hoc  propter  venustatem  et  hujus  loci 
dilucidationem  dabimus,  ex  autogra- 
pho  ipsiusmet  nobilissimi  authoris ; 
cujus  opera  poetica,  manu  authoris 
passim  correcta,  ad  manus  nostras 
pervenerunt. 

70  Totapendebtttperditamente]  Hie 
emendatius  legitur  in  nostro  manu- 
scripto,  toto  te  pectore,  Theseu,  Toto 
animo,  tola  prodeliat  perdita  mente.  Ita 
ergo  reponito.  Seal. 

75  Gortinia  tecta]  Noster  liber /em- 
pla ;  quod  apxa'^Kws  dictum  ab  illo  : 
nam  omnia  loca  tenipla  vocabant 
veteres.     Vide  Varronem.  Idem. 

77  Androgeoneee]  Recte  emendarunt 
docti  viri,  quum  in  libris  scriptis  lege- 
retur  Quom  Androgenete:  'AySp6yfus' 
sed  qiiidam  fecerunt  metaplastic** 
'Avdpoyewv  Propert.  '  Restituit  pa- 
triis  Androgeona  focis.'  Oraculum 
autem,  quod  acceperunt  Athenienses 
de  persolveuda  poena  Androgeoneje 
caedis,  hujusmodi  est.  Id  enim,  quia 
passim  omnibus  obvium  non  est,  ap- 
ponere  volui.  Aoi/xuD  koI  M/j-ov  reKos 
icaeraij  i^VTrep  eavruv  SaS^ar'  awb  K\ripou 
&pf)ev  Kal  BtjAv  ve/xTyre  Mivail  eiV  a\a  57av 
aTiocniXKovTes,  a.iJ.OLfir]V  Twv  aSiKwv  Ip- 
"yeof  ovTw  6(hs  lAaos  iffrat.    Idem. 

80  Quis  angusta  malis}  Noli  du- 
bitare,   quin  legendum    sit    augusta. 
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Perpctmim epitlietum  moeniorum  'aii- 
giista  :'  Knniiiii:  *  Augusto  aiigmio 
po.st(|iiaiii  incliita  condita  Koina  est.' 
Quia  igitiir  aiigtisto  aiigiirio  poniintiir 
nia'uia,  ob  id  aiigiista  dicta.  Itoiiiane 
ergo  de  rebus  Griecis  lo(iuitiir:  ut  ne 
addain,  qnod  OfSKTicTov  Harv  potnit 
indicaro.  Nam  INliiierva  cum  Nep- 
tuno  rondidit.    Iilem. 

83  Funera  Cecrope<e  nefunera']  Ita 
juuctim  iegendum.  Grirci,  quibus 
licet  esse  tarn  disertis,  possuut  uno 
verbo  coutraria  duo  ponere  :  yifws 
dyafjLOs.  Latini  voluernnt  exprimerc, 
ut  ille  poiita  apud  Cic.  (pii  dixit,  '  in- 
iiiiptis  nuptiis.'  Ovid.  Met.  ii.  *  Ut 
dedit  ainplexus,  iiijustaqiie  justa  per- 
egit.'  Ali(|uando  noii  possunt,  ut  hie 
funera  nefunera,  rdtpos  &ra<pos.  Sic  ali- 
quaudo  Graeci  penuria  laborant :  ut 
Sophocles  dixit  yvvalna  oi>  yvvaiKa. 
Dio,  cui  nulla  est  iniposita  necessitas 
figurate  loquendi,  ita  peiie  loquitur; 
ut  quum  dicit,  Aii  tV  TtD;'  a<pa'yk(tiv  oii 
Tifioipiau:  iioiuit  euim  dicere  aTifiiopTj- 
alav  lib.  XLV.  ct  XLIX.  hlnov  t^j  ov 
Sioi^ftiiy  auT(f).  .Asperum  enim  fuisset, 
aSiw^ias"  (|uanquani  et  sic  uiliilominus 
Grace  loqui  potuisset.  Tliuc.  lib.  v. 
Karck  t^j'  uvk  i^avjltw  rrjs  aywylcrews.  lu 
primo  ca|)ite  prioris  IVIacabseorumToD 
affe^vs  Kal  uvk  apx^fpfi^s  'idcrovos.  Idem. 
Funera  ne  funera]  Sic  Euripides  iu 
Hippolyto  ttStixov  &TTOTfjLov  :  in  Helena 
t(>ya  6.v(pya.  Sopiioclcs  in  Electra 
fiiirTjp  afi-nrccp  dixit :  quis  addi  possuut 
iis  i\\ix  ad  h.  I.  notarunt  Scaliger  et 
Muretus.    Dousa  F, 

89  Progignunl  flumina  myrtos]  Re- 
pone  apxai(ftJ^v  ex  veteri  scriptura 
myrtus.  Sic  Virgil,  in  Culice,  *  AerivE 
platanus.'  Ha:c  minima,  quiE  magis- 
telli  vocant,  tanti  momenli  sunt,  ut 
sine  iliis  ne  seria  quidem  sa;pcnumero 
tractari  possint.  Exemplum  csto  iu 
Georg.  II.  '  Et  steriles  platani  malos 
gesserc  valentes,  Castaneae  fagos.' 
Quid?  CastancsE  inseritur  fagus  r  o 
nie  liomiuein  vacui  capitis,  si  puto 
hivc   ad  agricolationein    faccrc,   nisi 


itcruni  ad  chaonias  glandes  rever- 
tanuir.  Legendiim  enim  profecto, 
'  CastancasCagus.'  Fagus  enim  plura- 
lilcr,  ut  hie  myrtus,  ut  in  Culice 
'  platanus.'  Sed  fortasse  objicientur 
ilia  Plinii  ex  libro  xv.  cap.  16. 
'  Quippe  ([uuni  Virgilius  insitam  nuci- 
bus  arl)utum,  malis  platanum,  cerasis 
uhuum  dicat.'  Nam  litinc  locum  Vir- 
gilii  habei)at  iu  aninio  Plin.  ubi  vides 
eum  non  malum  pialano,  sed  contra 
niulo  platanum  inscri.  Quid  ni  et 
eodem  niodo  fagum  castanea;  ?  Qui* 
non  videt  ipsum  hailucinatum  esse,  et 
\'irgilium  non  malo  platanum  inseri, 
sed  contra  sensisse  ?  Pra3terea  ipsum 
confudisse  hunc  locum  cum  alio, 
'  Pullulat  ah  radice  aliis  densissima 
silva  lit  cerasis  ulmisque.'    Seal. 

92  Quam  loto  concepit  pectore  Jiam~ 
jnani]  Repone,  Quam  cuncto  concepit 
p.  f.  ex  veteri  libro.    Idem. 

90  Quaque  Idalinmfrondosum]  Lego 
frondosum.  Sic  apud  Ovid.  '  Ilion 
defeusa.'    Idem. 

102  Aut  tnurtem  oppeteret  Theseus] 
Ita  magis  placet,  (|uam  scriptura  libri 
nostri  cxpeteret.  Pacuvius  Niptris: 
'  Priusquam  oppeto  malam  pestim 
hostili  mandatam  manu.'    Idem. 

101  Suspendit  vota  lubello]  lu  nostro 
scripto  et  in  omnibus  fere  aliis  succeri' 
dit.     Idem. 

108  Ilia  procul]  Totum  hunc  locum 
ex  nostro  libro  ita  legito:  ilia  pro- 
cul radicibus  exturbata  Protta  cadit, 
hitcque  et  comnUnus  obvia  fraugens. 
Tibull.  '  lento  pertregerit  obvia  pilo.' 
Quod  aulem  ex  obvia  factum  sit  omnia, 
hoc  debeiur  prisciv  scripturae.  Nam 
sine  ullo  dubio  scriptura  fuerat,  ouuia, 
ex  quo  omnia  conflatum.  Hie  enim 
fuit  priscus  scribendi  modus.  Victo- 
rinus,  '  Ob  aulem  niutatur  in  cog- 
natas  easdem,  ut  ort'crt,  olTicit,  et 
oramuvet,  ommutescit,  et  oppandit, 
opperitur,  et  ouuertit,  ouuius.'  Idem. 

110  Sic domito scFvum prostravit]  Nob- 
ler liber,  prosternit.  Ita  sulebant  ex 
pr*seuti  prieteritum  tacere,  ut  olim 
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in    Van  OIK  111    tlocuimus.      Sic   attp- 
ruisse,  discedisse,  relinquisse.   Hem. 

111  Neqiticquam  vanisjuctanicin  cur- 
niia  ventisl  Apiid  Cic.  in  Epist.  ad 
Att.  legitnr  versiciilus,  qui  ne  verbo 
qiiidem  uno  minus  eandem  senten- 
tiam  concipit,  IloAAa  ixarr)v  Kepdecraii' 
is  riepa  Qvfxaivovra,    Idem, 

112  hide  Tpedem  victor']  Repone  ex 
scriptura  veteri  sospes ;  ut  etiam  olim 
Aldus  excudit.  Idem. 

118  Ut  consangmnecB  complexum] 
Dissentit  ab  aliis.  Nam  consangui- 
neam  illaiii,  hoc  est  Pha;drani,  avexit 
sccuiii.    Idem. 

119  Qua  niisera']  Sic  fere  nostii 
iibri;  alii  libri  habent  /<t^)  pro  leta: 
pro  ignara  Pal.  Membr.  habet  agitata. 
Nos  totura  versuni  ita  concinnanius  : 
Qiue  misera  agnatofuerit  deperdita  letho. 
Quin  ipse  liber  Comnielini  totum  ver- 
sum  sic  legit,  Quccfuit  ingratce  misero 
deperdita  leto.  Male  tamen,  ut  ego 
emendavi.  '  Lethum  agnatuni'  vocat 
Minotauri  vel  Androgei  caedem.  Me- 
[eager. 

Qu(E  misera  ignaro  Jieret  deperdita 
iiictti]  Non  Catulli,  sed  correctoruin 
lisRC  sunt.  Vctus  scriptura  in  nostro 
libro  ita  concepta  fuit :  Qucb  misera 
ingrata.. ..deperdita  leta.  Illud  leta  sine 
ullo  dubio  transpositum  censeo.  Nam 
tela  legendum :  verbum,  quo  illani 
Incunam  explendum  est,  quod  aliud 
putem,  quam  vixit?  Quce  misera  in- 
grata fixit  deperdita  tela.  Quep,  inqiiit, 
solata  est  suuni  dolorem  tela  facien- 
da.  Hoc  videtur,  ut  alia,  imitatus 
Virgilius  lib.  ix.  '  et  tela  curas  sola- 
bar  anilcs.'    Seal. 

120  Thcsei  pro-ferret  amorem']  Liqui- 
da  scriptura  in  nostro,  Omnibus  his 
Theseidulcemprctoptavit amorem.  Quam 
qui  mutavit  flagro  dignus  non  fuit  ? 
Attici  dicunt  irpoTi^aaQai,  optare,  al- 
pe7y.  Sallust.  Historia  tertia  :  '  At- 
que  eum  Caepio  laudatum,  accen- 
snmque  prEPniiorum  spe,  quibusrum 
optavissot,  ire  jubet.'  Vide  Noniiini. 
Idem. 


122  Aut  ut  (am  dulci  devinctam  lu' 
mina  mmno]  Noster  codex  non  dul- 
ci, sed  tristi:  qu«  lectio  verier  est. 
Nam  tristem  somnum  dicit  propter 
ea  quae  coiisequuta  sunt.  Non  enim 
hie  locum  habet  Homeri  v-ftSv/xos  vt- 
vos,  neque  utitur  perpetuo  epithcto. 
Idem. 

125  Clarisonas  imo]  Neque  hoc 
■yvijaiov  puto.  Nam  noster  liber  pla- 
num scripturam  prapfert,  clarijicas: 
hoc  est  simpliciter,  claras :  sic  infra 
'  Jnstificam  inenteni,'  jnstam.  Idem. 

129  Tidlcntem  tegmina  suroi]  '  Teg- 
niina,'  cothurnos.  Virg.  '  Purpur- 
coque  alte  suras  vincire  colhurno.' 
Idem. 

132  Abductam  perfide]  Latinum 
sane  :  sed  cur  illis  displicuit  antiqua 
lectio,  avectam?  ([nac  melior  sane  est : 
quia  nav  i  earn  avexit.  Sed  ex  prisca 
scriptura  niauavit  error.  Nan;,  ab- 
vectam  scriptum  fuit.    Idem. 

138  Vellet  miscrescere]  Mirum  con- 
stautem  esse  scripturam  in  calamo 
exaratis,  miiescere.  Plane  puto  scrip- 
tum fuisse,  Immite  ut  mostri  vellet 
mitescere  pectus:  mostri  antique  ennn- 
ciatum  pro  monstri, ' Mostellaria,'  pro 
'Monstellaria,'  TJnstelluni.'  Quisdu- 
bitat  elegantissime  dictum  '  monstri 
pectus'  i-ai  Tov  a>p.6<ppovos  ;  Propterea 
dixit,  mitescere:  TjfxepovaBai,  nCcurcrevea- 
Qac  monstrnm  enini  6ripa  et  feram 
beliuam  intelligit.  Manifestum  ergo 
conimentitiam  esse  vulgatam  lectio- 
nem.  Ita  autem  construendnm,  quasi 
dixisset,  ut  tuum  pectus  monstri. 
Ausonius,  '  Anticipesqne  tuum  Samii 
lucnmouis  acumen,'  ut  a  nobis  olim 
emendatum  est.  Acumen  tuum  Lucu- 
monis.  M.  Cato  Ciceroni,  'lUtuani 
virtutem  cognitam  in  maximis  rebus 
domi  togati,  armati  foris.'  Virtutem 
tnam  togati  dixit.  Cicero  L.  Paulo 
Cos.  '  Me  consulem  tuum  studium 
adolesccntis  perspexisse.'  Qua?  om- 
nia dicta  sunt  per  iKKei^iv  '  tui :'  stu- 
dium tui  adolescentis.  In  Grapcis 
niiiHis    laboramus :    Th''    JTrovdriv   aov 
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fxitpaKliw.  Hie  crj^o  moiistri  pectus,  lioc 
est,  pectus  tmini,  qui  inoiistniiu  es. 
Vix  est,  lit  alitcr  scripscrit  Catullus. 
Idem. 

I'M)  At  non  luce  qiumdum]  (iuiu  jiaic, 
ut  i>lc'raque  alia  ab  iniperitis  (•oircc- 
toribus  iuterpolata  sunt,  nihil  pcri- 
culi  est  vcterem  Icclionein  in  suas 
sedcs  reponere  :  At  non  hcec  quondam 
nitliis  promissa  dediati  Voce:  mihi  non 
hoc  miserce  spcrare  jubchas.  Idem. 

142  Qhw  cunctuairii]  Liber  noster, 
Qua'  contra  airii.  Idem. 

159  iSVtu  quod  liorrebns]  Explican- 
duni  liic  rcor  priscum  pro  severo  et 
auti(iiio,  quod  tales  vetcres  et  anti- 
(juos  t'uisse  opinio  sit,  iitseverioris  et 
censorii  judicii  et  acerbitatis  :  si  ve- 
rebaris,  incpiit,  sine  consensu  severi 
tui  patris  /Egci  uxorein  me  ducere, 
(juod  ejusjussaet  monita  pertimesce- 
res,  qui  tibi  districte  edi\erat,  ne 
se  inscio  et  ignaro  ullam  dticcres. 
Tunu'b. 

1G4  Sed  quid  ego  ignaris]  Lycophron: 
Tl  iJ.aKpar\-f]fxuiv  fls  ij'riK6ovs  irfVpar,  Etj 
KVfj.aK<i>(phy,  (Is  udnas  5a(r7r\i7Ti5os  Bcifai, 
Kfvhv  \pdWovffa  fjidcxraKus  Kp&rov  ;  Seal. 
171  Utinam  ne  tempore  primo']  Apol- 
lonius,  aWf  <re  t6vtos  "Eiivt  Stffil>ai(Teu, 
TTplv  KoAx^Sa  yaTaf  iKfcrQcu.  Idem . 

1(4  Religasset  naeita]  Ligare  fu- 
iiem  est  iir'  ayKvpuv  op/u/fecrOai.  Quod 
Graroruni  poiitarum  more  dictum, 
qui  id  exprimuut  per,7r€t(rju.aT'  afd^i/at. 
Id£m. 

170  Consilium,  in  noslris  quwsisset'] 
Noster,  reliquisset,  alii  requisisset :  non 
est  obscurum  legenduni  requiesset. 
Nee  malus  hie,  celans  dulei  criultUa  for- 
ma Consilia  in  nostris  requiesset  sedibus 
hospes.  Idem. 

178  Idmoneosne  petani]  Satis  con- 
stat ba.>c  a  malis  correctoribus  an  cor- 
ruptoribus  contaminata  esse,  aliis 
Idmenecs,  aliis  Idomenis  Icgenlibiis. 
At  si  priscani  scripturam  reponanius, 
niliil  est  pra.'terea  cpiod  desideremus. 
Jvst  autem  ejusmodi  :  Islhmoneusnc 
pctnm   viontis.     Li'Ui',    Islltinon,   rostir 


petum  montis,  ah  ^urKite  lato  Discernena 
pontuin  truculenliim  ubi  dicidil  aquor'f 
IsiliuKin  ne  petaui,  iucpiit,  an  eos 
monies,  ubi  a'<pior  discernens  dividit 
pontum  tniciilentum  t  Obsccro  te, 
Candida  lector,  cpiid  est  in  hac  lecli- 
one,  quoii  te  ottendere  possit  r  Multi 
sunt  Istlimi  in  Creta,  (pioi  uin  meuii- 
nit  Strabo.  Qucuinam  babtieiit  in 
aninio  Catullus,  (juum  hiec  scriberet, 
tuuui  est  (piarere,  et  invenies  apud 
Straboncm,  qui  non  iinius  iVO/xoD  in 
Creta  mentioneni  facit.  Idevi. 

183  Quine  fugit  lentos]  Illud  lenlos 
conformatum  ex  prisca  scriptura  le- 
titos.  Quod  fortassc  non  male  excogi- 
tatum.  Virgil.  '  remus  lentandus  in 
unda.'  Idem. 

184  Prci'tereo  lilus]  Inepte.  Lege, 
Praterea  Vitus  solum  :  niitlo  insula  tcclo  : 
vel,  quod  idem  est,  Praterea  litus  nut- 
lo,  sola  insula,  iecto:  qua;  proculdubio 
vera  est  lectio.    Idem. 

201  Nuniine]  Dignuni  nota,  '  nu- 
men'  Lie  pro  nutu  accipi,  ut  et  in 
illo  Virgil.  yEn.  xii.  'Sin  nostrum 
annuerit  nobis  victoria  Martem,Quod 
polius  reor  et  potius  Di  nuniine  fir- 
ment.'  Sic  '  momen  '  pro  '  momenta  ' 
sa;pissime,  et  '  fulinen,'  pro'fiilmen- 
to '  alibi  legas  apud  Manilium.  Dou- 
sa  F. 

227  Ferrugine  Hibera']  Glossce :  Fer- 
rugo,  irop<pvpa  /xfAatva.   Seal. 

229  Ac  scdes  de/indere sueta annuerit] 
Ex  veteri  scriptura  lege.  Qua  nostrum 
genus  ac  sedes  defendere  fretis  Annuit, 
ut.  Idem. 

238  Quum  te  redneem  sors  pro'ipera 
sistet]  Haud  din  est,  (pium  ha?c  adtil- 
terina  lectio  in  alienas  setles  inrepsit. 
Nam  et  ve'.us  scriptura,  et  antiquitus 
emissa;  editioiies  non  sors,  sed  atas 
liabcbant.  Quare  illud  retine.  Vir- 
gil. jEn.  VIII.  '  Adlulit  at  nobis  ali- 
quando  o|)tantibus  a^tas  Auxilium, 
advcntiniKpie  Dei.'   Idem. 

250  Qu(C  turn  prospectans]  Et  liic 
quoipie  grassatores  isti  ac  insessores 
bonorum  audaiiii-  sua-  ac  temcrilatis 
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vestigia  rcliqucrunt.  Nam  bene  ha- 
bet  vetiis,  Qua:  tamen  adspectans.  Est 
idem  cum  illo,  quod  superins  notavi- 
nnis,  '  Tardet  ingemius  ptidor,  Quae 
tamen  magis  audiens  Flet,  quod  ire 
iiecesse  sit.'  Idem, 

258  Pars  e  divolso  raptabanll  Ita 
babet  noster,  non  Jactabant.  Idem. 

2G0  Pars  ohscura,  i^-c.]  GriEci  uno 
verbodicnnt  dpyid^etv,  celebrare  orgia, 
quaj  non  sunt  Baccbi  tantum  ;  nam  di- 
cuntur  et  upyiaTr6dwv,  i.  e.  amoium,  in 
epigram,  et  ab  Aristoph.  opyia  ixovcrHv, 
de  sacris  Adonidis  Aristoph.  a7rb  ttjs 
opryris,  a  furore,  vel  airh  rwv  op(»iv,a  mon- 
tibus,  inquit  Servius,  Latinis  cerimo- 
nice.  Idem,  '  tertio  quoque  anno  ce- 
lebrabantur :  unde  Trieterica  Vir- 
gilio  dicuntur.'  Orgia  Bacchi  obscura ; 
quia  occulta  et  niystica,  sive  quia  Kpv- 
<pta  fxvffTripia.  Sacra  autem  ilia  Baccbi 
in  arculis  vimineis  capacibus  erant, 
qtias  cistas  poiita  vocat.  Passer. 

2G1  Orgia  quce  frustra]  Apuleius 
Apologetico,  '  Vel  unins  Liberi  pa- 
tris  symmystae,  qui  adestis,  scitis 
quid  domi  conditum  eeletis,  et  absque 
omnibus  profanis  tacite  veneremini.' 
Seal. 

262  Plangebant  alii']  Scripta  lectio 
alia  :  quae  recta  est.  Baccliae  enini 
intelliguntur,  de  quibussermo.  Idem. 

264  MuUaque  raucisonos']  Omnis  ve- 
ins scriptura  multi.  Fortasse  vernm 
est  quod  habent  niiiltce  editiones, 
Multi  raucisonis  efflabant  cornuabombis. 
Sed  MuUcB  legendum  esset.  Nam  ut 
dixi,  Bacchee  intelliguntur ;  vel,  Mul- 
tis  raucisonos  efflabant  cornua  bombos. 
Porro  ejusmodi  pompa  Bacchantium 
fere  eodem  modo  ab  ^Escliylo  eV'HSw- 
vo7s  describitur,  2*^ra  K6tvs  eV  rols 
'H5cn;'0?y  "Opyia  S'  hpydv  riv  txoj'TO'  'O 
fxiV  «V  X'P"''  ^f/J-P^xas  exuv  Tdpvov  Kcifxa- 
rof,  AaKTvXoSfiKrov,  ■n(fjLTT\y)(n  ^i\os 
Mapias  firapuyhv  bfioKXav.  'O  Se  X'*^" 
KoQpols  KOTvAats  oTO^ti.  *\pa\fj.hs  5'  a\a- 
\<i^fL.  Tavp6(p6oyyoi  S"  'Tnofj-VKuivTai 
■noQiu  i^  a(pavovs  ^ofitpol  fi7/xoi.  rvird- 
vov  5  ax<ji  "Claff  viroyelov  Bpovrrjs  <j>fp(- 


T0»  $apvrapPi)s .  Idem. 

266  Talibus  amplifca']  Hactenns 
vestis  ilia  descripta.  Vestibus  etiam 
toros  geniales  contegi  solitos  auctor 
Lucan.  '  Legitimseque  faces,  gradi- 
busque  adclivis  ebnrnls  Stat  torus,  et 
picto  vestes  discrimina  tauro.'  Idem. 

274  Procedunt  leviterque  sonant]  Non 
levitcr  baec  contaminata  esse  fidem 
fecerit  ea,  quse  in  nostro  llbro  extat, 
scriptura,  Procedunt,  leni  resonant  plan- 
gore  cachinni.  Cachinnns  vero  non  sig- 
nificat  crispationem  undarum,  quod 
disertis  viris  videtur,  sed  sonitum 
ilium,  quern  plangore  undae  ad  litus 
edunt.  AttinsPliinidis:  ♦  Ac  ubi  cur- 
ve litore  latrans  Unda  sub  undis  la- 
banda  sonit,  Simul  et  circum  magni- 
sonantibus  Excita  saxis  saeva  sonan- 
do  Crepitu  clangente  cachinnat.'  Ca- 
chinnare  in  undis  Grzeci  Kayxd^e^", 
Kax>^d'{fiv,  Kaxd^eiv  dicunt.  Euripides 
Hippolyto  :  koI  irepi^  a^phv  XloXvv  Ka- 
Xo-^ov  ■n-ovTiCfi  (pvarnJ-uTi.  At  yeKaerixa 
apud  jEschylum  aliud  est.  Idem. 

276  Purpureaque  procul  nantes  a  luce 
refulgent]  'Afj.apvo'ffovcn.  Idem. 

284  Plexos  tidit  ipse  corollis]  Coro- 
nae  diminutivum  est  corolla,  hoc  est, 
tenuis,  sive  gracilis  corona,  eadem- 
que  plerumque  florea,  aut  herbacea, 
nt  scire  licet  ex  his  Catulli  versibus, 
quod  unico  versuPalladius  complexus 
est,  rer  placidum  vario  nectit  de  flora 
corollas.  Graecis  coroll*  sunt  ffTe<pa. 
vlcTKoi,  ut  apud  Longum  lib.  i.  ttoijucv. 
describentem  Daphnin  et  Chloen  lu- 
dentes  inter  delitias  veris.  '  Et  apum,' 
inquit,  '  imitatione  simul  flores  lege- 
bant.'  Et  hos  quidem  in  sinus  jacie- 
bant;  ex  aliis  arrecpa/tcrKovs  TrXeKoin-fs, 
corollas  plectentes,  nymphis  ferebant. 
Possumus  dicere  corollas  fuisse  subi- 
tarias  coronas  ex  eo  flore  plexas  qui 
vigeret.  Has  corollas  plerumque  im- 
ponebant  statuis  numinura,  quee  domi 
servabantur,  ac  si  illo  quotidiano  et 
qualicunque  cultn  ea  sibi  propitia- 
rent.  Hujus  moris  meminit  Fotis 
apud  Appul.  lib.  iii.  Paschal. 
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288  Nereidum  Unqucus  claria]  Con- 
spuroata  lia^c  sunt  al>  illis  boiionini 
auctonim  cainificibiis.  Nulliis  liher 
manii  scriptus, nulla  (u)itioanti(jiiitiis 
eniissa  extat,  qiiaj  non  liabeat  Mino- 
sin  linquens  doris.  Parva  (iictti  labes, 
8cd  non  parvi  nionicnti.  Logrndtim 
enim :  Minyasin  Ihiqucns  Doris  ccle- 
branda  chords.  Minyasin  arcliaica 
«criptura,  et  Gra^ca  declinatio,  ^iwci- 
ffiv.  Sic  Piopert.  lit  notaniiis  suo 
loco:  '  Grata  doniiis  nyin|)liis  linnii- 
da  Tliyniasin.'  Idem:  '  Non  minor 
Ausoniis  est  amor  ah  Dryasin.'  Item  : 
'  All  dolor  ibat  Hylas  ibat  Haniadrya- 
sin.'  Primain  in  Uliiiyasin  prodiixit 
non  alitcr,  qiiam  poeta?  alii  primam 
in  Italia,  Pliylacides,  et  aliis.  '  Doras 
choreas'  quas  vocet,  non  obscurum 
est.  Allndit  enim  ad  niorem  Dorica- 
riim  piiellanim,  qiiee  in  pha>nomeridi- 
bus  saltabaut.  Idqiie  Gra>ci  vocabant 
Supid^ftv.  Si  rh  doris  est  corniptiun, 
corrigatur  ergo.  Ego  in  piaesentia 
nihil  potiii.  Seal. 

Doris  celebrunda  Choreis']  '  Dorae 
Clioreae'  diciintiir,  cum  piiellae  Do- 
ricffi  in  Phaenonieridibus  saltabant, 
quod  dicitur  hupii^av  signiticat  etiain 
nudari,  quia  nudai  fere  saltabant, 
maxime   Spartana;.      '    Doriis,'    pro 

*  Doricus;'    nt    '   Romuia  gens,'    et 

*  Tros  TEneas, '  et  '  Dardanus,'  pro 

*  Romulea,'  '  Troius,'   '  Dardanius.' 
Passer. 

Cekbranda  choreis']  Claudianus, 
III.  Cons.  Honor.  '  post  Pelion  intiat 
Nereis  illustre  clioris.'  Seal. 

289  A'o/j  vacuus;  namque  illc  tulit] 
Hapc  non  minore  incomniodo  ac  ilia 
accepta  sunt.  Vetus  et  scriptoruin 
et  excusoruni  lectio  :  Nonucrios:  nam- 
que  ilte  tulit.  Sed  rh  ille  additum  ad 
fulcicndum  versum.  Itaque  non  ditR- 
cilis  est  conjectura  lr<vc  iiivestigandi. 
Deest  igitur  prima  syllaba  in  prima 
voce  Nonaerios.  Lege  vero  :  Cranona 
erisonamque  tulit.  Crauon  est  urbs 
intra  Tempe:  auctor  praeter  alios  Ste- 
phauus.    Erisonam  pro  JErisonam  pris- 


co  illo  more  scribendi.  De  fodinis 
mctallorum  Thessaliic  satis  Plinius. 
'  i1:;risonam  '  vocat,  propter  nietalla, 
quomodo  eodeni  omnino  lorutus  est 
modo  Martialis,  '  Et  ferro  Platcam 
suo  sonantem.'  Id  est  Plateam  a^ri- 
sonam  ;  in  qua  scilicet  ferriim  ant  a-s 
foderetur.  Totus  vcroegrcgius  iste  lo- 
cus ita  et  Icgendus  et  distinguendiis: 
Confestim  Peneos  adest :  liridantia  Tern- 
pCfTempe,  qua  sylvcc  citigiint  supcrirnpen- 
denies,  Minyasin  liiiquens  doris  celebrun- 
da choreis,  Cranona  erisonamque,  tulit 
radicitus  alias  Fagos.  Scio  quid  super 
hoc  loco  docti  viri  conati  sunt,  friistra, 
ut  apparet.  Pencils  igitur  adfuit, 
linquens  Tempe  et  Cranona.  Sic 
Grasci  Anruiv  tV  't6\iv.  Euripides 
Hecuba :    "Hko*,    vfKpwv  KtvOficZi/a  kui 

(TkStOV  TTvXaS  AlTTUVj  'Iv'  SStI^  X<^P^^  (fKlff- 

rat  diOiv.  Ennius,  ea  ita  circumlocn- 
tus  est,  '  Adsum  atqne  advenio  Aclie- 
runte  vix  via  alta  atque  ardua.  Per 
speluncas  saxeis  structas  aspereis 
pendentibus  Maxumeis,  iibi  rigida 
constat  crassa  caligo  inferum.'  Cra- 
non  auteni  feminino,  qiiamvis  Narbo, 
Martius,  Hippo  regius  dicatur.  Sic 
supra,  *  Sirmio  venusta.'  Sic  Silius 
dixit,  '  rcgia  i'leuron.'  Juvenal. 
*  quani  Doi  i<;a  sustinet  Ancon :'  et  ia 
commune  omnes  iirbes  feminino  ge- 
nere  efferunt.  Ovid.  '  Turn  quuni 
tristis  erat,  defensa  est  Ilion  armis.' 
Item  :  '  Sed  niihi  quid  prodest  vcstris 
disjecta  lacertis  Ilion r'  Ubi  alia  lec- 
tio habet  Ilios  ;  ut  X\ios  ipij.  Idem. 

291  Aon  sine  nutanti  platano]  Rccte 
quidem  Ennius  '  Capitibu'  niitaiites 
pinos  :'  quia  iliie  arbores  doinunt  in 
conum,  et  a  vcuto  flecti  possunt, 
quod  poetis  est  ri^ivtiv.  At  platanns 
quomodo  nutans  dici  potest,  cujus 
rami  in  latum  sparguntur,  non  iu 
acutum  coiiunt?  Idem. 

Lentaque  sorore  Flammati  PhdethoTi' 
tis]  Vetus  lectio,  '  letaqiie  sorore.' 
Lege  '  fletaqiie  sorore.'  Notafabula 
de  Heliadum  lacrimis.  Idem. 

301     Vui^enamque    simul    cultricem 
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montibus  Ida']  Vetus  scriptura,  mon- 
tibus  idri,  veteri  more  scriptum  idri 
pro lujdri,  lioc  est, seipentis Py thonis: 
inontes  hydri  sunt  delphici  raontes 
propter  Pythonem  serpenteni  ibi  ab 
Apolline  sagittis  confixuni.  Qnod 
autem  hie  Phoebuin  cum  Diana  man- 
sisse  solos,  neque  Pelei  nuptiis  inter- 
fuisse  dicit,  falsuni  convincit  HLschy- 
lus,  apud  quern  Thetis  ita  de  Phttbo 
conqueritur:  ras  S"  e/xas  iviraiSias  Nrf- 
(Tuv  T  aTreipovs  Kal  fiaKpalcovos  /Si'oti,  avfi- 
Tratnd  t'  iliraiv,  6eo<piXus  ffxas  rvxas  Tlai- 
iiuv  4Tr{V(piijxy}iTfu  (vQvixSiv  ifie'  Kayw  rh 
^ol^ov  duov  a^fii^is  ar6fia''}i\in^ov  elvai, 
/xavriKr,  ^pvov  r^x^V'  '^  ^'  "vt^j  vixvwv, 
alnhs  iv  Oomj  iraptiiv,  Avrhs  rdS"  fiTroiv, 
avT6s  iffTiv  o  KTavwv  Thv  TroiSa  rhv  f^6v. 
Idem. 

309  Candida  purpurea  talos']  Appo- 
mm  priscam  lectionem,  Candida  pur- 
ptirea  Ttjrios  extinxerat  ora.  Sed  in 
margine  erat  eniendatuni,  intexerat: 
cui  conveniens  est,  quod  alii  libri  ha- 
bent  intinxerat :  quod  procul  dnbio 
est  pro  intexerat.  Signiticat  igitnr  in 
ilia  veste  Tyrios  intextos  fuisse,  non 
ut  Virgil.  '  Purpurea  intexli  tollant 
auleea  Britanni.'  Tyrii  intexti  in  ilia 
essent,  quemadmodum  Britanni  in 
aulaeis :  sed  Tyrii  hie  pro  Tyrioruni 
purpura,  ut  apud  Horat.  '  in  aquali 
tonsorc  capillos :'  id  est,  tonsura :  ut 
mnlta  ad  illud  exemplum  apud  ve- 
teres.  Vult  igitur  illam  vestem  can- 
didam  purpura  Tyria  przetextani  fu- 
isse. Quare  oram  illam  purpuream 
intcrpretare  institam  :  quae  propria 
matronarum  erat.  Instita,  ut  veteres 
magistri  interpretantur,  est  irepiiToSi- 
ovyirepnr6Si\oi> :  et  ita Ptolemaeus  usur- 
pat,  -rrepiTrSSioi'  in  asterismo  Virginis  et 
Heniochi.  In  Hygin.  Fab.  lxxxviii. 
'  acropodium  Minerva; '  in  eam  men- 
tem  accipitur.  In  veteribus  libris 
pro  vestis  legebatur  quercus:  quod 
nos  olim  licet  mendosum  enarrare 
conati  sumus.  Id  si  cui  placet,  per 
me  quideni  sequatur  licet.  Haec  ta- 
mcn  vera  lectio,  quam  nnnc  publica- 


raus,  et  quam  priore  editione  non  as- 
sequebamur.  Idem. 

323  Carmine  perfidice']  Ita  docti  viri 
emendarunt  ex  antiqua  scriptura  ilia. 
Carmine,  perfiabat.  Id  accidit,  quod 
in  Langobardicis  Uteris  nulla  est  om- 
nino  inter  I  et  L  diflFerentia :  item 
diphthongus  divisim  legitur  in  veteri- 
bus libris  ae,  oe,  Spc.  Idem. 

325  Clarissime  nato]  Illepide  sane, 
ac  insipienter,  uti  ego  hariolor:  pro- 
inde  non  dubito,  quin,  clarissime  nafu, 
h.  e.  genere  ac  natalibus,  scriptum 
fnerit  a  CatuUo  nostro,  orto  errore 
ex  cognatione  literarum  O  et  U  in 
Mss.  Adde  quod  natus  iste  Peleo 
necdum  natus  trat,  quo  tempore  li<sc 
a  Parcis,  si  Poetae  fides  habenda,  ad 
pulvinar  ejus  Geniale  canebantur; 
cui  rei  fidem  facit  consequens  ilia  de 
Achille,  etiamnum  in  oras  adiiuc  lu- 
minis  prodituro,  disertissinia  vatici- 
natio,  '  Nascetur  vobis  expers  ter- 
roris  Acliilles.'  Dousa  P. 

335  Nulla  domus  tales']  Tres  hi  ver- 
siculi  ut  adulterini  neque  in  nostro 
libro  et  quibusdam  antiquis  edition!- 
bus  adscripti,  a  nobis  rejiciuntur. 
Et  sane  si  quis  propius  spectet,  eos 
superfluos  judicabit.  Suspicor  esse 
Marulli,  aut  siniilis  frontis.  Nam  pu- 
tarunt  abruptum  nimis  esse  a  nuptiis 
ad  liberoruni  mentionem  descendere. 
In  quo  decipit  eos  acutum  suum  ju- 
dicium. Seal. 

351  Quuni  tremulo  in  canos]  Inter- 
polatitia  lectio.  Vetus  est,  Quum  cine- 
r em  canos.  Lege,  Quum  cinere  incanos : 
cinere  incanos,  albicantes  cinere,  quod 
fit  in  luctu;  ir(Tra\ayfjt.ej/ovs  K6vei  poe- 
tae dicunt.  Idem. 

Incanos]  Incanos  crines  pro  '  valde 
canis'  accipit,  ut  '  invinctum'  pro 
'  valide  viiicto  etcompedito.'  Dousa  F. 

354  I'rosternens  messor  aristas]  Haec 
mutarunt  quibus  ad  saporem  vetus- 
tatis  palatum  obbrutuerat :  nam  di- 
serte  vetus  scriptura  ita  concepta 
est,  Nanque  velut  densas  pracernens 
cultor  nristas.    Cultor  est  agricola,  co- 
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lonns:  preecernens,  quod  totics  aputl 
Hoiiicrum  TiTvcrKSfifvos.  Referenda 
igitiir  hxc  ad  priscorum  iiiorera, 
tjiiein  scrvabaiit  in  mctendo.  Nam 
pro  uationuin  diversitate  divcrsi  et 
nictendi  hoJie(|iie  sunt  uiodi.  Nisi 
forte  quia  nialit  prccstenicns.  Seal. 

3G0  Quojus  iter  cwsis  ans^tistans^  At- 
tius  Epinausiinache :  '  Kn  Scaman- 
driain  undam  sanctam  salso  obtcxi 
sanguine,  At(|ue  acervos  alta  in  anini 
corpore  explevi  iiostico.'  INIanifesto 
sunt  ipsius  Acliillis  verba.  Idem. 

3(j9  Madefient  ca-de  sepulchra~\  Made- 
ficnt  recte  ex  madescent,  quod  in  ve- 
teri  scriptura  erat,  fecerunt  docti 
viri ;  nequc  uUuni  negotiuni  fuit  hoc 
divinare.  Idem. 

378  Hestemo  collum,  ^c]  Cum  vir- 
go  nupta  prima  nocte  cum  marito 
coucubitura  erat,  colli  mensnram  fi- 
lo  circumdato  capiebant.  Poster© 
mane  eodeni  filo  collum  mensura- 
bant :  quod  si  latius  quam  ut  filo  com- 
prelienderctur,  inveniebant,  deflora- 
tam  esse  ea  nocte  pro  certo  habe- 
bant:  sin  vero  nibilo  majus  evase- 
rat,  adliuc  pro  Integra  habebant,  aut 
antea  fuisse  devirginatam  censebant. 
Neque  id  absque  ratione  factum  vi- 
detur :  siquidem  ut  memoriae  prodi- 
tum  2St  ab  Aristot.  de  Hist.  Anini. 
VII.  c.  1.  prscipiie  vox  mutatur  in 
asperiorem  et  minus  acutani,  quo  tem- 
pore coitus  inchoatur,  ut  qui  vocem 
conservare  velint,  a  coitu  ipsisabsti- 
nendum  sit.  Unde  et  facile  conjici 
potest  instrumenta  voci  famulantia, 
qua;  intra  collum  posita  sunt,  primo 
coitu  dilatari,  et  consequcnter  collum 
augeri,  forsan  quod  semen  duin  ab 
universo  corpore,  et  praDsertim  a  ca- 
pite,  secundum  Hippocratem  et  alios 
veteres,  per  colli  vasa  prxcipitatur, 
vias  illas  vi  quadam  cogat,  atque  am- 
pliores  reddat ;  vel  quod  corpus  in 
primo  coitu  magnopere  agitatum 
ubique,  et  maxinie  circa  collum  spi- 
ritibus  et  liumoribus  diffusis  replca- 


tur  at(|ue  in  majorcm  mulcm  attolla- 
tur.  iMcrcurialis. 

Hestemo  collum  poteTit~\  Etiam  Cal- 
purnius  tuinentem  cervicem  ponit  in- 
ter argumenta  Sio-coptuo-eoiy  :  '  Sed 
posttjuani  Uonaien  duri  clauscre  pa- 
rentis, Quud  lion  tarn  teiiiii  filo  de 
voce  soiiaret,  Solicitiisque  foret  lin- 
guae sonii.H,  improba  cervix,  Siifiusus- 
que  rubor  crebro,  veua.Miue  tiimeii- 
tes.'  Seal. 

383  reiicia  PekiCannina]  Pelei,T(^ 
riT/Atr.  Virgil.  '  Orphei  Calliopea,  Li- 
no forniohus  Apollo  :'  t^  'Opcpil.  Idem. 

384  Cecinerunt  pectore  Parccc'\  Nos- 
ter  amine,  non  peclore:  et  ita  legatur 
omnino  necesse  est.  Nam  hie  intel- 
ligitur  de  ominibus,  quae  in  nuptiis 
captabantur.  An  non  ea  sunt  vera 
omina,  quae  I'arcae  cecinerunt  ?  Sed 
quid  argutaimir  ?  Canere  divino  omi- 
ne  est  plane  6f<ywi^etv,  dicrntwStly.  Di- 
vino omine  cecinerunt  ^ixamiiaavro. 
Idem. 

386  Scepius  et  sese]  Prodigiosa  lec- 
tio vetus,  Nereus  ut  sese  mortnli  osten- 
dere  catu.  Ego  quid  pro  ilia,  quod 
verum  sit,  substituani,  non  habeo. 
Fortasse  nullum  est  mendum,  et  con- 
stat lectio.  S#pius,  inquit,  ca?lico- 
lic  solebantinvisere  castas  domos,  ut 
ecce  Nereus,  qui  se  ostendit  mor- 
tali  coitui  ob  nuptias  Thetidis  fili*. 
Idem. 

388  Templo  ill  fulgente  revisens^  Ar- 
cliaica  locutio  :  ut  '  Reviso  domi :' 
'Reviso  ad  eum.'  Idem. 

390  Conspexit  teira  centum]  Inepte 
pro  centum  qUiKdan]  editioucs  habe- 
bant Cretum.  Virgil,  illud  eos  satis 
refellit,  'Centum  (juadrijugos  agitabo 
ad  fluminu  currus.'  Idem. 

397  Armatiis  hominum  csl]  Nam  Ne- 
mesis sen  Rhamnusia  Dea  victorias, 
et  tropa>oruui.  Ausonius  in  Epigr, 
quod  vertit  ex  Graeco  de  Nemesi. 
Idem. 

405  Dicos  sceleraie  penates]  Non 
pcnates,  sed  parcntcs  habet  liber  nos.- 
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ter.    Recte  irarpaiovs   Beovs,  parentes  paternos  Decs   impiavit  se?     Patri 

deos,  xertit:  et  ita  postulat  senten-  enim  ipsi   injuiiam  facit.     Parentes 

tia.     Nam  quum  scelus  hoc  cum  pri-  igiturDei,  Trarp^oi,  76w^opes,  Idem. 
vigno  commiserit,  quid  aliud  quam  in 


CARMEN  LXV. 


3  Nee  pot  is  est  dulcis  ^lusaruml 
Non  displicet  quod  in  era  libri  nostri 
eadem  manu  notatum  est :  Nee  potis 
est  harum  dulcis :  imo  verum  esse  pu- 
tamus.  Neque  enim  bis  idem  repe- 
tere,  Latinuni  est.  Nam  quum  dixit 
virgines  pro  Musis,  quare  Musarum 
iternm  meminit,  nisi  Sis  ravrh  dire7f 
vult,  quod  est  in  proverbio  Graeco- 
rum?  Seal. 

8  Obterit  ex  ocuZis]  GrEPcissat.  06- 
terit,  afxadivei,  acpavi^tt.  Idem. 

9  Adloqtiar'\  Expunxinius  hunc  ver- 
siculum.  Siquis  id  queritur  injuria 
factum,  babet  lacunam  in  nostro  li- 
bro,  quacum  de  eo  expostulet.  Idem. 

Carmina  morte  curiam']  Veteres  edi- 
tiones  legam.  Ejus  extant  in  nos- 
tro vestigia.  Legitur  enim,  tegam. 
Idem. 

14  Faia  gemens  liuli]  "Itvs,  'ItvAos* 
"Epois,  'EpaiTiiXos.  Scd  reclamat  vetus 
scriptura,  absumti  fata  gemens  Prothei. 


Protiieum  ego  Tenthredonis  filium  ex 
Homero  et  Lycophrone  scio,  nullum 
prasterea  scio.  Idem. 

16  Hcec  expressd]  Vetus  liber  ex- 
cerpta ;  ab  eo  Eclogje  dictae.  Idem. 

19  Ut  missum  sponsi]  Alii  legirat, 
sponscE,  ut  respondeat  rf  missutn:  si 
.sponsi  legimus,  respondebit  rf  mu- 
nere.  Fortasse  legendum :  Ut  missa 
sponsi  furtitum  munere  malum.  '  Mii- 
nns'  in  leg.  53.  de  Verb.  Signif.  defi- 
nitur,  'Donum  cum  causa,'  ut  Nata- 
litiuni,  Sponsalitium,Nuptiale.  Passer. 

23  Atque  illud,  ^-c]  Atque  pro  '  sta- 
tim '  positnra  accipio,  id  quod  ex  En- 
niano  illo  perspicue  planum :  '  Atqne 
atque  accedit  muros  Romana  juven- 
tus.'  Quomodo  etiam  Maronis  illud 
intelligendum,  '  si  brachia  forte  re- 
misit,  Atque  ilium  in  praeceps  prono 
rapit  alveus  amni :'  docuit  nos  jam- 
pridem  Gellius  lib.  x.  cap.  29.  Don- 
saP. 


CARMEN  LXVI. 


6  Dulcis  amor  gyro'\  Ita  docti  viri 
ex  govei'o  nut  givodero.  Nam  et  illud 
corrupfum  ex  goero.  'Goerus'  est 
'Gyrus.'  Ausonius,  '  Octo  et  octo- 
ginta  goeris,et  super  trihorio.'  Idem, 
'Additis  ad  hos  priores  goeros  gemi- 
nis  orbibus.'  Idem  doctissimus  potita 
dixit  '  ccebum  '  pro  '  cubo,'  ut  olim 
in  nostris  Ausouianis  lectionibus  no- 
tavimns.  '  Gyrus  '  autem  est,  flexus 
metae ;  nt,  '  Intcriore  diem  gyro  ra- 


pit:' hoc  est,sinisteriore  flexu.  Spati- 
um  Lunae  et  Solis  non  mirabitur,  qui 
scit  eis  bigas,  et  quadrigas  adtribni. 
Si  quis  gyrum  simpliciter  pro  circui- 
tione  Solis  accipere  nialit,  per  me  li- 
ce to.  Seal. 

Aerio']  Pro  '  crelesti '  dictum,  nt 
apud  Callim.  «V  ^epi  pro  '  in  caelo.' 
Hinc  et  T](p6<poiTos  Luna  cognomina- 
tur  Grapcis,  efApre/iw  quasi  aepdrofus, 
i.  e.  a'erem  secans,  dicitur  teste  Macro- 


C.    VALFRll    CATULLI    CARMIiN    LXVI. 


411 


bio.    Glossaiiiiin,  '  Aerium,  cacleste.' 
Dousa  F. 

11  Novis  aucltts  Hijmenceis]  Re- 
ponc,  novo  mictus  Hymeiuco.  Hoc 
faciiiius  auctorc  veterc  scriptura. 
Seal. 

\5  Anne  Tparentuin]  Elofjiam  qnidein 
Callini.  ill  comani  Hcrciiices  noii  iia- 
beinus;  scdoxtat  similis  locus  ex  ejus 
dacf\  licis  :  'A  ttoTj  a  KardK^tiffTos  Tav 
ol  <paal  TfKSvTis  Eiivalovs  oapifffjiovs  'Ex- 
6tiv  hov  6\e6pcf>.  Plane  ipsissinia  est 
sententia.  Idem. 

18  Aon  ita  me  Dili  vera  gemunt  ju- 
rerijit]  Prima  in  j«iTri«<  est  correpta 
opxatKoof  quomodo  dicebant  '  velle- 
runt '  pro  '  vulserunt;' '  scindcrunt,' 
a  '  scindo.'  Sic  prffiteritum  'juvi' 
nihil  mutat  a  praesenti  'juvo.'  Sic 
Terentio  in  Hecyra  *  impellerim  ;' 
'  qui  ilium  ad  laborem  impellerim.' 
Quare  non  scquimur  eos  qui  legunt 
juerint.  Idem. 

27  Anne  bonum  oblita  es]  Ex  vestigi- 
is  priscae  scripturae  colligimusitaCa- 
tulluni  scripsisse,  Anne  bonum  oblita  's 
facinus  :  quod  ref^ium  adepta  's  conjugi- 
urn  ?  Sic  apud  Cic.  in  Epist.  '  Im- 
niinuta  'st,  appcllanda  'st,  nulla  'st,' 
ut  observat  doctissimus  P.  Victorius. 
Mem. 

28  Quod  non  fortior  auxit  u//s] 
Lege,  quod  non  fortior  aut  sit  alis? 
Anne  oblita  es,  et  quod  nupsisti  Re- 
gi,  et  quod  nemo  te  fortior  sit?  His- 
toria  hiijus  rei  extat  apud  Hygi- 
num,  quare  magnanimam  vocet  earn. 
Idem. 

33  At  qu(B  ibi  pro  cunrtts]  Ita  con- 
cinnandus  locus,  At  qua;  ibi,  proh! 
cundis  pro  dulci  conjuge  Divis  Non  sine 
taurino  sanguine  pollieita  es,  Si  redi- 
tum  telulisset  is,  aut  in  tempore  longo 
Captam  Asiam  JEgypti  finibus  adjice- 
cerct?  Idem. 

43  Ille  quoque,  Hfc]  IMontcm  autem 
Atho  crediderim  signiticari,  q\icm 
ducta  fossa,  admissoque  niari  conti- 
nenli  abscidit  Xerxes :  quaniquam 
autem  est  maxiinus  nions  ille,  tamcn 


cum  gloria;  suae  magnitudine  et  cla- 
ritate  supervcliitur  et  superat  Achil- 
les, Phlhiae  clara  progenies:  nisi  si 
dicat,  ultra  cum  montem  Tlicssaliam 
esse,  ejusque  partem  Phthiam,  in 
(pia  divinis  honoribus  colatur  Achil- 
les. Turneb. 

Quern  maxima  in  oris]  Scriptura 
plane  cliaracteris  Langobardici :  A 
pro  U,  et  contra.  Nam  maximu  in 
oris  scribendum  erat ;  sed,  ut  jam 
dixi,  in  eo  charactere  nihil  inter  se 
ditferunt  ha;  literac  duae.  Quem,  in- 
quit,  Atho  maximum  in  oris  Phlhiae 
progenies  clara  supervehitur.  Pro- 
geniem  claram  dixit  Macedones, 
adulans  Ptolema;o  propter  Alexan- 
drum  et  ejus  successores  Ptolemaeos. 
Seal. 

45  Quum  Medi  irrupere]  Correcto- 
res  antiqua  Icctione  off'ensi,  earn  mu- 
tarunt,  quae  erat,  Quum  Medi  prope- 
rare  novum  mare.  Inlinitivus  modus 
pro  definito  tempore,  creberrimns 
apud  Sallustiimi.  Sic  ad  eundem  mo- 
diim  Claudianus  de  nuptiis  Honorii 
et  Marian  '  Quum  procul  augeri  ni- 
tor,  et  jucundior  aer  Attonitam  lu- 
strare  domiim;'  ubi  dictum  'Quum 
augeri,'  'quum  lustrare,'  ut  hie  quum 
properare.  Quum,  inquit,  Medi  pro- 
perabant  novum  mare.  In  i?£n.  viii. 
'  Interea  quum  jam  stabulis  saturata 
moveret  Amphitryoniades  armenta, 
abitumque  pararet,  Discessu  mugire 
boves,  atque  omne  querelis  Inipleri 
nemus,  et  colles  clamore  relinqui.' 
Hie  '  implcri,'  et  'relinqui'  eodem 
tempore  censeri  debent,  quo  morcret, 
et  pararet,  quanquam  scio  vulgu* 
Grammaticorum  eum  locum  aliter 
accipere  :  ubi  sane  plane  Granimatici 
sunt,  hoc  est,  a.Kavdo\6yot.  At  Virgi- 
lius  dixit,  '  quum  inipleri,'  '  quum 
relinqui '  eodem  niodo,  quo  hie  dic- 
tum, ^i<  urn  ;)ro;)fi-U7-tf.  ^'ide  quain  male 
liunc  politissimum  poetaiii  habuerunt 
scioli  isti.  Properare  mare,  ut  Horat. 
'  properare  apio  coronas.'  Virgil. 
'  Et  quauivis  igni  exiguo  properata 
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maderent.'  Idem. 

Quum  Bledi  froperare]  Sic  restitui- 
mus  ope  libri  vetusti,  Cum  Medi  pe- 
perere  novum  7nare,cumque  juventus  Per 
medium  classi  barbara  navit  Athon. 
Xerxis  fossain,  quae  eiat  mille  quin- 
gentorura  passuuni  sive  duodecim  sta- 
dioriim,  inare  vocat,  ut  Plinius  '  fre- 
turn.'  Melioies  authores  passim  'A- 
tho  '  dicunt,  Thv  "AOu,  nou  '  Athon.' 
Is.  Vossius  ad  Melani,  pag.  138. 
Medi  pro  Persis.  Horat.  '  Neu  si- 
nas  Medos  equitare  inultos.'  M^Sos 
est  Persarum  rex  vel  Darius  vel 
Xerxes  apud  Xenophontem  :  ita  eti- 
am  Graeci  praesertim  Attici  Persas 
nomiuant.  Casaubonus  ad  Atben.  lib. 
II.  c.  14. 

47  Quid  facient  cri7ies]  Virgil,  pene 
ad  verbiim,  '  Quid  facient  domini, 
audent  quum  talia  fares?'  Et  con- 
stat, quum  Xerxes  tot  niillia  homi- 
num  impenderet  ad  montem  perfo- 
diendum  brevi  opus  totum  expli- 
casse :  unde  verbo  properandi  usus 
poeta  feslinationi  operis  accommodo. 
Seal. 

48  Juppiter,  ut  Chdyhon]    Ingeni- 
ose   quidem   Politiamis     ex    GraRCO 
Callimachi  restituit :  sed  quam  vere, 
baud  dum  scio,  quum  editiones,  quae 
ante    banc  emendationeni    Politiani 
emissae  sunt,  constanter  liabeant,  ce- 
licum:  quod  et  Grammatici  ejus  sa;- 
culi  testantur  in  nianuscriptis  etiam 
extare :  nam   nnde  banc   corruptam 
voceni  hausissent  formis  excusi,  nisi 
ex  scripta  lectione  ?     Certe  in  nostro 
liquide  scriptum  fuit,  telitum.     Sed 
jam  toties  monuimus  in  his  exempla- 
ribus  manuscriptis  C,  pro  T,  et  con- 
tra scriptum  fuisse.     Itaque  et  illud 
CelicumnosUo  quoque  exeniplari  con- 
firmari  potest.     Quanquam  ex  teli- 
tum, telorum  fecit  Parthenius.     Certe 
Chalybon     non     scripsit     Catullus  : 
quare  ?  quia  nimium  quantum  disce- 
dit  a  vestigiis  priscae  lectionis.     Quid 
ergo?     Puto,  ut  ingenue  fatear,  Ca- 
tullum  rh  XaXv&wv  in  Graco  poeta 


non  pro  natione,  sed  pro  ipso  ferro 
accepisse.  Nam  chalybs  passim  apud 
Graecos  etiam  rh  ffT6ixa>ixa,  acies  ferri. 
Itaque  unam  syllabam  desiderari  pu- 
to, Juppiter,  ut  sicelicum  omne  genus 
pereat.    Nam  prima  syllaba  si,  extrita 
erat,  ut  in  illo  hujus  poematii  versi- 
culo  :  '  Sanguinis  expertcni  non  veris 
esse  tuam  me.'    Deest  baud  dubie 
prima  syllaba  si.  non  siveris.     '  Sice- 
lices,'  aut  'Sicilices,' cultra  tonsoria 
vocat.    'Sicilire'  est  caedere.    'Si- 
cilices sunt  quas  in  Bibynis,  aut  lan- 
ceis,  aut  venabulis,  aixiJ^as  Graeci  vo- 
cant,    Ennius,  'Incedit  veles  volgo 
sicelicibu'  latis.'     Vide  quae  ad  Fes- 
tum  eo  loco  notavimus.     Hie  vero  ut 
diximus,  'sicilices'  sunt   cultri  ton- 
sorii,  quibus  abscissa  coma.    In  Glos- 
sis  autem  Sicilicum  est  ^vpbp  ffuvriws. 
Notum  quid  sit  '  sicilire  prata.'  Hoc 
enim  est  circumcidere.     Apud  Isido- 
rum  preeclara  sunt  veterum  scripto- 
rum  testimonia,  tanquam   preciosio- 
rum    pavimentorum     tessellamenta. 
Sed  ea  non  raro  pervertit  Isidorus, 
in  quibus  illud  succurrit :  libro  vi. 
cap.    12.     Circnnicidi  libros  Siciliae 
prinuim  increbuit.    Nam  initio  pumi- 
cabantur.  Nihil  temere  asseram.  Sed 
videtur     auctor,     unde     desumpsit, 
scripsisse,  Circuncidi  libros,  id  est,  si- 
cilire.    Reliqua  sunt  ab  Isidoro.     A- 
pud  Martial,  lib.  ix.  Epigr.  78.    '  Et 
libata  semei,  sunimos   niodo  purpura 
cultros  Sparserat.'     Ita  legendum  ex 
scriptis  libris.     Nam  '  cultros '  intel- 
ligit,  quos  bic  Catullus  dixerat  '  sici- 
lices.'    Purpura  autem  est  prima  la- 
nugo  barbae,  ut   etiam   vestis.      Et 
vesticeps  6  -npiaOrfi-ns.    Sane  sequentia 
manifesto  decent  Catullum  rh  XoAw- 
fiwv  non  pro  natione   accepisse,   sed 
pro  chalybe  ipso.     Aliter  enim  acci- 
pit  ac  Callim.  scripsit.     Quum  enim 
scribit,  Et  qui  principio  sub  terras,  Sfc. 
vertens  ex  illo,  XaKvfiaip  ws  aTr6\oiTo 
y4vos,     Tr]\6dfv    amiKKovra  Kanhv   <pv- 
rbv  o'l  HIV  ifrjvav    ostendit  se  aliter 
legisse,  ac  citatum  invenimus :  ncnipe, 
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TT}\6d(v  avriWov  r(  Kokbv  tpvrlv  u'l  luv 
t(privav  et  n\v,  tuv  XdXv^a  interpreta- 
tur,  qmini  Calliiiiitcluis  ry  ferro  refe- 
rat,  qnum  ferro  talia  cednnt,  lit  si 
scripsissft,    KoJ   rt   Kufxai   pt^eiav,  iirel 

Puv  TTuv  ai^6\ono  ytvos,  TT]\6d€V  aiT«'\- 
\ovra  KaKhv  <pmhv  oi  ixiv  iiprivav.  (liv,  hoc 
est,  tJ))/  x"^'*^''*  sou  (riSripov,  <|iiotl  an- 
tea  dixorat.  Idem. 

Juppiter,  ut  Xa\v$o)v  omne  genus 
pereut]  Advcrtentliini  adveibiiini,  w(, 
tain  hie,  qiiani  apiid  Horat.  'Juppi- 
ter, lit  pereat  positnin  ruhigine  te- 
liiin,'  not!  tain  siKiiificare  '  utinam,' 
quomodo  apud  Chaiisium  expiicat 
Ai'untius  Celsiis,  quam  qnod  Comici 
alias  cum  «',\candescentia,  ac  devoti- 
one  qnadiim  per  'qui'  effcrnnt :  ut  il- 
lud  Tereiitii,  '  Qui  ilium  Di  omnes 
ptrduint :'  sic  eniui  idem  alibi,  '  Ut 
te  onines  oquidcm  Di  Deanpie  per- 
duint:'  et  Plautiis  plusquam  sexcen- 
ties, '  Ut  te  magnus  perdat  Juppiter  :' 
quod  ipsum  et  nos  vernacido  sernio- 
ne  tot  idem  psene  verbis  eft'erimus  Dat 
u  God  schende.  Dousa  P. 

51  Al>junctie'\  Noster  liber  Abrup- 
tce.  Nimirum  lure  bona  lectio  ac  sin- 
cera  niinutulis  nia^islris  displiruit ; 
(|uarc,  nescio  :  seutentia  enim  plana. 
Seal. 

53  Unigena]  Unigenas  fratres  et 
sorores  vocat  Catullus.  Sic  snpra 
Dianaui  '  Plucbi  nnigcnam '  dixit. 
Ergo  Memnonis  unigena  Pegasus  quia 
Aurora?  filius.  Sane  Pegasum  ab 
Aurora  done  Jovi  datum  scribunt 
Grajcorum  commentarii.  Lycophron 
aiitcm  et  alatum  Pegasum,  et  eo  velii 
Auroram  sciibit,  'Hajj/uefaiVuvSpri*?)- 
yiov  ■nayov  KpatirvoiS  inrepmoruTo  T\7)ya- 
aouirrtpoTs.  Quarc  ii;ituralitem  etpin- 
natum  tacit, hand  obscurumest.  Idem. 

54  Chloridos  ales  ecptus]  Antiqua 
scriptura  in  nostro  libro,  alls  equos: 
alls,  ut  'germin,'  'rumin,'  pro  'ales,' 
'  germen,'  '  rumen  *  ut  dim  in  libros 
renim  rustirarum  notavimus,  eqnos, 
ut  supra  '  niaritos  '  pro  maritus.    Ar- 


ginoen  pro  Venere  Zepliyritide  cultam 
ex  Callimaciio  ante  bos  quindecini 
plus  minus  annos  admodum  adole- 
scentes  notavcramus.  Possemns  et 
illos  versus  Callimachi  a<lducere  ex 
Athenapo,  nisijam  eosTurnebiis  libris 
suis  Adversariorum  inseruissent. 
Chloris  et  Zephyritis  <rwtivvfia  sunt. 
Idem. 

55  Me  tollens  udrnlat  orus]  Noster 
codex,  umbras,  non  auras.  Quod  meo 
periculo  reponas  licet.  Nam  noctu 
rapta  fuit  ea  coma.  Itaque  mane  in 
tomplo  non  comparuit:  umbras  ergo 
noctem  dixit.  Hoc  plane  jjcrtinet  ad 
historian! :  qimd  tamen  audaces  ho- 
mines, qnum  mininic  intelligerent, 
perverternnt.  Idem. 

57  Ipsa  suum  Zephyritis'^  Quemad- 
modiim  Arsinoe  pro  Venere  colebatur, 
ita  ex  his  colligemus  cquiun,  qnem  in 
delitiis  babuit,  Pegasi  nomine  appcl- 
Idri :  tanquam  et  ipse  inter  astra  col- 
locatus  esset :  unde  '  famulimi '  ipsius 
vocat.  Sane  a  studio  equoruni  tinrfla 
vooata  fuit  Arsinoe.  Auctor  llesy- 
chiiis  in  Glossis.  Idem. 

5.S  (irala  canopais]  Omnia  luxata, 
perversa,  contaniinata  sunt  a!)  ineptis 
pa^dagogis,  qui  insigni  aliqua  temeri- 
tate  plus  sibi  gloria;  apud  homines 
sui  similes  pariunt,  quam  viri  dncti 
ex  aliqua  egregia  emendatione.  Tanta 
pennria  est  hominum,  qui  in  i>tis 
Uteris  alicjuid  videre  possunt.  Ego 
aio,  atque  iterum  aio,  Calullnm  ita 
scripsisse,  Gnata  Canopiis  iucolu  lilori- 
btis  Ludit  ubi.  Canopiis  est  Kayamduts. 
ut  Alexandria  ex  GrdECa'AXf^dySpda. 
Antiochia,  'Amdxe'a-  Prisca  lectio 
tuerat,  Canvpieis:  nempe  propter  si- 
niilitndinem  hie  C,  |)ro  E  posituni 
f Herat.  Nam  antiquo  illomore  srrip- 
tum  luit  Cuuopicis  ut  supra,  '  bidei,' 
'lucei.'  Hire  perpetiia  erat  in  I  longo 
veterum  illorum  ortliographia.  Illud, 
Ludit  ubi,  ex  pcrturbatis  vestigiis 
scriptura%  quaj  in  nostro  libro  est, 
odorati  sunius.  Quae  sunt  omnia 
yvri(Tia  (alulli,  et  elcgantissima.    Ze- 
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phyritis  Arsinoe,  inquit,  eo  miserat 
famuhinisuiimPegasiim.Quo?  nempe 
ubi  Gnata  Berenice  ludere  cum  aliis 
aequalibiis  solet.  Nam  Berenice,  ut 
et  piieri  sciunt,  Arsinoes  filia.  Grata 
pro  Gnala  etiam  in  exemplari  Galli- 
cano  potuit  exaratiim  fuisse,  ut  apud 
Plautum  in  Truculento,  *  E  re  grata' 
scriptuni  extabat,  et  editura  est,  pro 
'  E  re  gnata  ;'  quod  aliis  est,  '  E  re 
nata.'  Quantum  auteni  ha;c  antea 
deformata  erant?  Quam  male  isti 
homines  meriti  sunt  de  politissimo 
poeta,  quern  tot  vibicibus  pene  stig- 
raatiam  fecerant  ?  Idem. 

59  Vario  ne  solum  liinite  call]  Haec 
quoque  Catulllana  non  snnt,  sed 
eorundem  hominum  commenta.  Nos- 
ter  liber  liabet,  vario  ne  solum  in  limine 
ccbH  Aut  Ariadneis  aurea  temporibus 
Fixa  corona  foret:  quaj  proba  lectio 
est,  modo  pro  limine  legas  lumine: 
lumen  caeli  est  caelum  ipsumTrepi4)pa<r- 
TiKa>s.  Juvenal.  '  Nil  praeter  uubes, 
et  caeli  lumen  adorant.'  Sed  ibi  vulgo 
legebatur  numen,  ut  supra  eodem  er- 
rore,  '  Ccelesti  lumine  vidit,'  per- 
peram  'numiue'  et  scriptum  in 
nostro  extat,  et  vulgo  editum  est. 
'  Caeleste  lumen,'  et  '  ca^li  lumen,' 
hoc  est  caelum.  Idem. 

60  Ex  Ariadiieis']  Ostendimus  jam 
scriptum  esse,  Aut  Ariadneis :  quod 
probum  et  verum  est.  Ne  solum, 
inquit,  corona  in  caelo,  aut  in  capita 
Ariadnae  fixa  esset.  Nam  alii  coronam 
simplicera  in  caelo  ponunt,  ut  major 
pars  Astronom.  alii  ipsam  Ariadnam 
in  cselo  coUocant;  ut  quidam  My- 
thologi.  Propert.  '  Te  quoque  enim 
non  esse  rudem  testatur  in  astris 
Lyncibus  in  caelum  vecta  Ariadna 
mis.'  Idem. 

63  Ucidulam  a  fielu']  Et  hie  ore 
correctorum  Catullus  loquitur.  Nam 
vetus  scriptura  longe  aliter  habet, 
Vividulum  afluctu.  Sed  profecto  Gal- 
licanus  codex  habuisse  videtur  aflutu 
unde  factum  ^Hdit.  Nam  qui  afletu 
legunt,  ut  habet  melior  pars  editio- 


num,  videntur  secuti  illam  lectionem, 
a  jiutu,  quae  proxime  a  vero  abest ; 
nam  u  pro  a  positum,  imo  u  et  a 
eadeui  sunt  in  Langobardicis  cha- 
racteribus.  Legemus  veroa^a<w;  et, 
ne  solcEcismum  committamus,  Viti- 
dulo  aflatu :  '  Vividulum  fiatum  '  vo- 
cat,  quem  Graeci  poiitaB  Mpaia  ^iirfiv. 
Nam  sublatus  fuerat  in  caelum  Bostry- 
chus  Berenices.  Itaque  his  verbis 
innuit  se  vento  secundo  sublatnm  in 
auras.  Qui  dubitat  banc  nostram 
emendationem  veram  esse,  eum  ego 
jubeo  STrTeif  Xvxfov  iv  ij.iffriij.0pla.  Non 
quod  ita  judicio  nostro  confidimus ; 
sed  quia  ut  nolumus  adversus  animi 
nostri  sententiam  verum  oppugnare, 
Kol  6fj.6ffe  T77  aXrideia  x'/'pelf,  sic  ad  versus 
ineptorum  magistellorum  audaciam 
illud  tueri  nullum  prorsus  periculum 
esse  puto.   Idem. 

66  Callistojuncta  Lycaonicel  Quibaec 
mutarunt,  vellem  mihi  dicerent  qua 
fiducia  id  feceiint :  an  quod  ullam 
analogiam  sua  correctione  restitutam 
putent?  minime :  neque  enim  ef- 
ficient unquam,  ut  Callisto  tertio  casu 
dictum  fuerit.  Dixissem  saltern 
Callistae,  nempe,  KoAAkxto?.  Noster 
liber  minimum  abest  a  vero.  Legit 
enim,  Callislo jusla  Lycaonia.  Si  lite- 
rulam  addas,  ut  pro  Lycaonia  legas 
Lycaonida,  \eram,  ut  puto,  et  germa- 
nam  lectionem  erueris.  'Justa'  ve- 
teres  pronunciabant,  pro  quo,  nescio 
quo  fato,  'juxta'  nunc  dicimus  :  eo- 
dem modo  '  mixta'  librarii  nobis 
transmiserunt  pro  '  mista,'  '  Ulyxes ' 
pro  '.Ulysses.'  Infra, '  Mentula  babet 
justa  triginta  jugera  prati.'    Idem. 

67  Vertor  in  vccasum]  Nam  Coma 
Berenices  habet  ab  oriente  Booten, 
ab  occidente  terga  leonis,  a  Septen- 
trione  posteriores  pedes  Ursas  ma- 
joris,  a  meridie  Virginem,  media 
prorsus  quatuor  asterismorum.  Idem. 

69  Sed  quanquam  me  node  premunt 
vestigia  divum]  Aratus,  diwv  imb  woffffl 
(popilrai.  Idem. 

77  Quicum  ego,  dum  virgo]  Noster, 
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quom  virgo.  Expera  autem  dictum 
eodem  iiiodo,  f|uo*defrens,defiensis.' 
Sic  '  expers,expersis  ;'  sic  *  pia^sex, 
piiesicis:'  et  lit  Gracci  a  fiitiiro  liaec 
iioiniiia  fonnant,  sic  Latiui  a  siipino  : 
Orajci  cnini  olarrpSirK-rj^,  Kajw^Kf^, 
iirin^,  alyl\t\ii,  et  siniiiia  :  *  expers' 
ergo, '  expersis,'  idem  quod  '  cxper- 
sus,'  verbum  est  '  cxpergo,'  Siapaivw. 
Sed  alii  malunt  expers  iiic  esse  &fxoipos, 
vulgata  significatioiic.  Quod,  si  ita 
malunt,  concedimus.  Erunt  igitur 
coutrarium,  expersa  un^uentis,  et  ex- 
pera  unguentornm.    Idem. 

Omnibus  expers]  Probo  Job.  Aurati 
coujectiirani,  oniinis  expcvs.  Fortasse 
autem  ita  legendus  est  posterior 
versus  :  Uvguenli  Assyrii  tniUia  multa 
bibi;  vel  Unguenti  Surii,  pro  Assyrii 
vel  Syrii :  et  dixit  millia  unguenti,  ut 
ill  Epitlialaniio  '  multa  millia  ludi.' 
Passeratius. 

79Nuncvosoptatoquas]  Correctores, 
si  literas  spectes,  qua  paucaj  iiumero 
sunt,  leviter  ba^c  mutarunt;  si  sen- 
tentiam,  non  leviter  peccarunt.  Ita 
eiiim  ex  nostro  libro  legcndum  :  Nunc 
vos,  'plato  qutcjunxit  lumine  ttrJa,  Non 
post  unanimis,  corpora,  conjugibus.  O 
vos,  iiiquit,  corpora,  qiia^  diu  quidem 
desidcratis  viris  copulata  cstis,  sed 
quibiis  postea  vobiscum  non  bene 
convenit.  Vos,  quae  speratis  quidem 
vestris  tandem  nupsistis,  sed  ita,  ut 
iuito  matrimouio,  non  bene  inter  vos 
congruat.  M  unites  to  liuiccomajjubet 
rem  divinam  I'accre  matronas  castas, 
qua^  male  coiicortlos  viros  sibi  cupide 
restitui  volebant :  quod  iiiox  ex  se- 
queutibus  apparet.  Tamen,  quum 
bisc  correctores  non  animadverte- 
rent,  omnia  hiec  pervcrterunt.  Hujiis 
autem  temeritatis  signiter  fuit  Avan- 
tiiis.  Seal. 

82  Quam  jucundd]  Lege,  Qua,  id 
est,  lit.    Idem. 

b3  Casto  colitis  quw  jura  culiili]  En 
cacoiitlies  correctorum  :  nam  ut  paii- 
cularum  litcraruiu  IcAissima  immuta- 
tione  giavitor  commiscrant,  ita  iiic 


unius  vcrbi  depravatione  quam  alie- 
nam  a  niente  poiita;  sententiam  ef- 
f'ecerunt.'  Legendum  enim  plane  ex 
nostro  libro  non  colitis,  sed  petitia. 
Vester,  inquam,  onyx,  quai  petitis 
jura  maritornm  vcstrorum,  integro 
piidiciticc  nomine.  Qua*,  inquit,  pe- 
titis restitui  vos  viris  vestris,  niodo 
constet  pudicitia;  faina.  Imo :  Qnaj 
vultis,  ut  mariti  jus  suum  pndori 
conservent :  recte.  Virgil.  •  Ante, 
pudor,  quam  te  violem,  aut  tua  jura 
resolvain.'  hlem. 

85  lllius  aunt]  Repone  antiqnam 
lectionem,  lllius  ah  mala  dona  levis 
bibat  inrita  polvis.    Idem. 

91  A'o«  votis  esse  tuam  mel  Vetns 
lectio,  teris,  aut  vestris  prupfert.  Si 
veris,  deest  prima  syllaba,  ut  supra 
dixi.  Sin,  quod  verius  est,  vestris, 
profocto  inversum  est  pro  Siveris. 
Ita  distingue  et  lege  :  Tu  vero,  Regina, 
tuens  ijuum  sidera  Divam  Placuhisfestis 
lutninibus  Vcnercm,  Sanguinis  cxpertem 
non  siveris  esse  tuam  me,  Sed  potius 
largisadfice  munerihus.  Si  quis  liic  in- 
terpretationem  queesierit,  ego  eum 
ad  primes  magistros  redire  censeo,  ut 
qui  non  intelligat,  qua  vix  primis 
literis  tinctum  ignorare  nefas  esse 
arbitror.  Male  enim  hactenus  inter- 
pretati  quidam  sunt  nescio  quam  Ve- 
nerem  sanguinis  expertem :  quum 
boc  voluerit  Veronensis  nostras,  O 
Berenice,  quum  Hecatomba  facies 
Arsinoiv  Veneii  ne  me  immunein  ejus 
sacrificii  facias  :  ne  postreuiam  me  in 
illo  epulo  meinoraveris.  /</t';». 

92  Sed  potius  largiseffice]  lUud  ejlce 
Pontani  est,  ut  tc>  roiis,  quod  superius 
suppositum  erat.  At  recte  noster, 
adjice :  Noli  me  immunem  tanti  epuli 
relinquere,  sed  potius  largis  muneri- 
l)us  adfice.  Si  veterem  lectionem 
recte  pcrpcndisset  Pontanus,  non 
minorem  gloriam  Criticus,  qitam 
poi'ta  consequutus  esset.    Idem. 

91  Prvximus  hijdroclwi/ulgcret  Oari- 
on]  I'st  scripta  membrana,  et  vcteres 
cdilioiKs  banc  Kclioncm  testantur. 
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Qui  ErigonciT!  et  Arctnrnm  liic  snp- 
posiieriint,  dum  bonos  Astrologos  se 
profitentiir,  profecto  malos  Criticos 
se  piodidenint.  Non  enim  hie  de 
thesi  illiiis  astri  sermo  est ;  sed  aliiid 
vnlt  poeta :  neinpp,  qmiin  fulgidnni 
astriim  sit  ipsa  coma,  quod  poetica 
ah^T](Tei  intclligitnr  dictum,  quum  re- 
veia  sint  ai/.vdpol  aarepes,  et  velle  repe- 
tPie  caput  Reginae  testetur,  mandat 
Orioni  astro  fulgentissimo,  ut  pro  se 
lucere  velit.  Quod  si  quis  objiciat, 
Orionem  non  posse  dici  pioximum 
Hydrochoo,  quum  ab  eo  sit  remotis- 
simus :  ego  respondeo  tantam  aKplfietau 
a  poiitis  non  esse  exigendam.  Quid  ? 
nonne  Euripides  dixit:  ffelpios  eyyvs 
iiTTanrSpov  TrAeidSos  aicrcrwv.  Sane  hand 
niulto  reniotior  est  Sirius  a  Vergiliis, 
quam  Orion  ab  Aqnario.  Itaque  En- 
nius  videns  absurditatem,  quum  earn 
fabidam,  id  est  Tphigeniam,  verteret, 
non  Vergilias,  sed  Ursam  vertit :  quia 
tarn  Ursa,  quam  Vcrgiliap,  est  sidus 
eTTTanopov.  Non  tanien  dissimulare 
possumus  nobis  niirum  videri  non 
solum  Cailimacho  Orionem  Aquario 
tam  vicinum  videri,  sed  etiam  Sirium 
Pleiadi.  Non  tanien  propterea  niu- 
tanfhmi  esse  dicamus,  siquid  absurde 
ab  illis  dictum.  Simplicissimus  ergo 
sensus  hujus  loci,  quem  non  sine 
niagnas  temeritatis  conscientia  cor- 
rectores  coutaminarunt.  Sed  omni- 
um niaxime  ridicidus  Marullus,  qui 
quum  nullum  aut  admodum  exiguum 
scnsuni  harum  literarum  haberet, 
ridet  Politianuni  virum  non  solum  se 
niajorem,  sed  et  nullo  nostra-,  zetatis 
inferiorem,  qui  non  ha;c  commentus 
est,  sed  veterem  lectionem,  quam  a 
magistellis  depravari  videbat,  ab  il- 
lorum  audacia  vindirare  conabatur: 
et  sane  omnes  vetustissimae  editiones, 
ut  dixi,  et  quantum  scriptorum  ex- 
emplarium  extat,  non  aliter  Iiabcnt. 
At  Graeculus  ille  putavit  sibi  licere 


in  bonis  auctoribus,  quod  ipse  sibi  in 
suis  versibus  voluit  licere.  Ausus 
est  praeterea  annotationem  doctissimi 
Politiani  ineptissimo  epigrammate 
exagitare.  Sane  quibus  ille  vir  tan- 
tus  videtur,  tantique  fit,  debebant 
aliquid  de  pertinacia  remittere,  si 
ejus  editionem  Lucretianam  diligen- 
ter  perpenderent.  NuUus  enim  ve- 
terum  auctorum  ita  male  ab  ullo 
correctorum  acceptus  est,  ut  Lucre- 
tius ab  illo  audace  Graeculo.  Atuos 
ilium  non  imitabimur,  et  si  quae  ex- 
tant ejus  ac  similium  correctorum  in 
bonis  libris  temeritatis  atque  audaciae 
vestigia,  ea  prorsus  abolere,  atque  de 
medio  bonorum  scriptorum  penitus 
obterere  nobis  consilium  est.  Quis 
autem  hujus  ineptap,  mutationis  auctor 
fuerit,  nondum  comperire  potui :  nisi 
fuerit  Marullus  ipse.  Nam  turn  re- 
center,  quum  ilia  scribebat  Politia- 
nus,  locus  ille  mutatus  fuit  :  quod 
ansam  prirbuit  homini  eruditissimo 
veterem  lectionem  asserendi,  quam 
videbat  ob  oculos  suos  ita  ab  audacu- 
lis  labefactari.  Rapidum  quidem 
ingenium  MaruUi  fuit,  et  torren-.,  sed 
quod  versibus  nunc  bonis  nunc  malls 
ex  tempore  effutiendis  potius,  quam 
bonis  auctoribus  emendandis  iiatum 
videtur.  Idem. 

Fulgeat  Oarion]  Ejusdem,  cujus  et 
ilia  superiora,  officina  est  verbum 
fulgent.  Bonum  quidem  ipsum,  sed 
quod  Catullus  tamen  nunc  non  usur- 
pat.  Fulgeret  enim  posuit,  ut  prip- 
ferunt  scripti  llbri,  et  antlquae  editi- 
ones. '  Fulgerare  '  archaicum,  ut 
'  pignerare,'  '  temperare.'  Glossae  : 
Fulgero,  aarpa-KTU).   Idem. 

Proximus  Hydrochoi]  Conjungit, 
etiamsi  sidera  ha-c  minus  sibi  vicina 
sint;  nisi  pro  Jfy^/roc/too  scribendum 
Heniocho.  Heinsius  ad  Ovid.  Art. 
lib.  II.  vs.  55. 
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C  Postquam  es  projectu]  Vetus  lectio 
porrecto,  et  recte  ;  hoc  est,  mortno. 
Alliisiim  ad  gestiim  moitnonim.    Ho- 
meriis :  'O  5'  iv  Koviricn  Tavv<jQ-i\.  So- 
phocles: ytpovra ixSpCfi iKTavvcrai.  Eurip. 
Phcenissis  :  rtiS'  tKraSriv  ffoi  Kuffdov  oA- 
KiiKoiv  ire'\o9.     Martial.   '  Tii  languorc 
quidcm  snbito  lictoque  laboras.    Sed 
mea  porrexit  sportula,  Paule,  pedes.* 
Hoc  est,  nioitiia  est.  Herat.  '  Opima 
quod   si  prseda  n)ergos  juverit  Por- 
recta  ciirvo  litore.'    Utrum  autem  es, 
an  est,  legatur,  id  semper  ad  Januam 
refertur.     Nam  es  refertur   ad  earn 
qiiidem    vocandi    casii.      Est    etiam 
tertia    persona  :     nt     illud     antiqni 
poi;t»,  Danai,  qui  parent  Atridis,  quam 
priwxim  arma  sumite.     Idem  ac  si  dix- 
isset,    Danai,    qui    paretis    Atridis. 
Quare  desinant  Gramniatici  de  verbo 
es  aut  est  controversiam  movere.  Seal. 
Facta    marita]     Murita,    matrona ; 
vel,   si    mavis,    maritalis.     Horalins 
Carmine    Seculari,     '  lege    marita.' 
Aero  Helenins  :  '  id  est,  maritali  ;  ut 
Plautns,  apud  qtiem  Senex,  Polchra, 
iuquit,    rrdejiol    pecunia    est.      Cni 
respondet    alius :    Quje   qnidem  non 
marita  est,  pro  eo  quod  est  :    Qune 
qnidem  non  est  maritalis.'    C'cnsori- 
nus,    '  Nonnulli   bines    Genios  dum- 
taxat   domibus,  qua'  esseut  marita-, 
coleudos   putavere.'     T.   Livitis   lib. 
xxvir.     '  Vagabatur   eiiim  cum    uno 
ant  altero  comitc  per  maritas  demos 
dies  noctesque.'     Quare  autem  mari- 
tam,  aut  maiitalem  januam    vecat  ? 
Diximus  apud  Fcstum,  Matrona^  Ro- 
mans, simulac  in  mariti  manum  con- 
venerant,  lectum  ante  januam  sibi  in 
atrio  sternebant,  qui  dicebatur  ad- 
versus  lectus.    Prepcrtius,   '  Sen  ta- 
men  adversnm  mutarit  janua  lecfum, 
Sedrrit    ant    nostro    cauta    novcrra 
Dilph,  ,t  Var.  t7<(»-.  ( 


tore'  Asconius  quoque  ejusdem  lecli 
meminit.  Vide  qua;  ad  Festum  su- 
perioribus  annis  notavimus.  L'ndi- 
Matronae  dicebantur  Janitrices,pra- 
sertim  duae,  qua  duobus  fratribus  in 
eandem  doinum  innupserant.  Lepidc 
igitur  dixit  ad  Januam,  '  postquam 
es  facta  marita :'  quod  non  obscure 
intelligi  potest  ex  Propertii  loco  jam 
a  nobis  producto.  Vidcmus  igitur 
vulgare  pene  id  fuisse,  ut  maritam 
januam  vocarent,  quum  dominus  ux- 
orem  duxisset.  Aperta  ergo  sententia 
Catulli.  Postquam,  iuquit,  sene  elato 
nupta  dncta  est  donium.   Idem. 

8  In  dominum  rcterem]  Liber  scrip- 
tus,  In  domitium  venerem,  ut  dominum 
sit  genitivus  pluraJis.  Nam  non  uno 
domino  functa  erat.    Idem. 

12    Verum  isti  populo^     Jam    satis 

constat  commentitium  esse  hunc  ver- 

siculum,  et  corrcctorum  ingenio  fa- 

bricatum.     In   nostro  libro   legitur : 

Vcrum  isti  populi  janua  quite  fucit.    Le- 

gimns,  Verum  isti  populi  nainia,  Quinte, 

facit.     Nainia,  nania,  et  similia  iu  illo 

peroptimo  exemplari  Gallicano  scrip- 

ta  fuisse  videntur,  pro  nania '  ma-sta.' 

Nainia  est  aliquod  dictum   vulgare, 

\it    illud,     Sorex    indicia    sun    periil. 

Plautus  vocat  Na-niam  in   Bacohidi- 

bus,  '  Qua  qnidem    tc  faciam,  si  tn 

me  irritavcris,  Confossiorem  soricina 

nainia.'    Horat.  vocat  puerorum  na^- 

niam  ilium  versiculuni :  '  Rex  eris,  si 

recte  faxis  :  si  non  faxis,  non  eris.' 

Ita  enim    ait,    '  Roscia    die,   sodes, 

melior  lex,  an  puerorum  Nania,  qnse 

regnuni  recte  facientibus  oticrt.'   Ita 

omne     vulgatum     dictum     vofabant 

'  nirniam,'   nempe  quod  Gr;vci  ahov. 

Hie  janua    vocat    '  naniani '    populi 

illud  dictum  in  %c,jtinuii  culpa  tua  est. 

Isti   est   afixaiKMi  pro    Istius.     Quinlr, 

(itul.  i.    1) 
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praEnomen  CatuUi,  ut  disertim  prin- 
cipio  libri  nostri  exaratiim  est,  Qu. 
Valerl  CatuUi  ad  Cor.  Nepotem  libellus. 
Catullus  enim  hapc  Veronae  januam 
interrogat ;  utmale  interpretati  sint, 
qui  viatores  hie  inteirogantes  indu- 
cunt.  Nam  quamvis  janua  respondet 
tanquam  pluribus,  quum  dicit  vohis, 
tamen  unum  tantum  alloqui  constat, 
quuni  dicit,  Ne  duhita.  Sed  liaec 
puei  ilia  ;  neque  in  dubium  revocanda. 
Quite  igitur  Pro  Quinte  hie  scriptuni 
fuerat,  quomodo  supra  in  Endecasyl- 
labis,  Liquantur  pro  Linquantur.  Nihil, 
inquit,  a  me  dictum  aut  factum  quis- 
quani  dicere  potest,  nisi  forte  id  nae- 
nia  populi  me  fecisse  dicat,  et  illi 
vulgari  de  me  populi  dicto  fides  ad- 
hibenda  sit.    Idem. 

13  Quin  quacunque']  Liber,  qui.  Ma- 
nifesto verum.    Qui  populus.   Idem. 

17  Quod  possum  nemo']  Liber,  Quid 
possit :  lege,  Quidpossis.  Quia  dixerat, 
non  potest  dici  a  me  quicquam  fac- 
tum, respondet  Catullus,  Quid  possis 
nemo  quaerit,  nee  quid  a  te  commis- 
sum,  aut  non  conimissura  sit.  Neque 
enim  satis  est  te  unico  verbo  dicere, 
perperam  base  vulgo  in  te  dici.   Idem. 

20  Namque  illam  vir  prior]  Lege, 
Aon  qui  illam.  Nam  hie  aliquando 
nam  pro  7ion  et  contra  alternatum  est : 
que  pro  qui  fere  semper  habuit  liber 
iioster  ;  quod  ex  Gallicano  exemplari 
manasse  puto,  in  quo  I  longum  semper 
per  EI  perscriptum  fuit:  quei  ergo 
scriptum  fuerat.  Attigerit  autem,  non 
uttigerat,  ex  eodeni  nostro  libro.  Non, 
inquit,  qui  illam  vir  prior  attigisse 
dicatur.  Idem. 

21  Languidior]  Languidior  beta 
proverbium.  Unde  apud  Suetouium 
in  Augusto  betizare,  avrl  rov  arovel- 
ffOai.   Idem. 

23  Sed  pater  ipsius]  Liber,  illius. 
Tantundem  est.    Lege  ille  sui.  Idem. 

27  Nee  qucerendum aliunde]  Scriptus 
liber  Et  qucerendum^  geminandum  au- 
tem unde  unde.  Ita  loquitur  Terenlius 
in  Pliorraione,    Idem. 


30  Minxerit]  Nos  dim  adolescen- 
tes,  imminxerit,  ut  etiam  quidam 
scripti  habent.  Idem. 

82  Suppositum  specula]  Invenerant 
librarii  in  Gallicano,  suppositu.  Lege- 
rant  enim  U  pro  A,  ut  saepe  :  quod 
jam  non  semel  a  nobis  notatur.  Idem. 

33  Mela]  Junius  Philargyrius  in 
illud  :  '  aut  curva  legunt  prope  fln- 
mina  Melae  :'  '  Mela,'  inquit, '  amnis 
in  Gallia  Cisalpina  vicinus  Brixiae, 
Oritur  ex  monte  Brenno.'  Idem. 

34  Brixia  Verona  mater  amata  mete} 
Ergo,  hoc  Veronae  agitur.  Suspicor 
tamen  legendum,  mater  amata  tucez 
alloquitur  enim  CatuUum :  matrem 
Veronae  vocat,  quasi  dicat  iJi.r\Tp6-Ko\iv. 
Euripides  Supplicibus  :  'A/xwe  fiarpl 
Tr6\is,  &fivve  TraWdSos'  fiaTpl,  hoc  est, 
&pyet :  et  supra  :  fxarfpos  ayaXixa  (p6}'ioi' 
ele'Aoi.   Idem. 

42  Solatn  co7isiliis]  Lege,  ut  dim 
emendai)amus,  solum  consciolis:  hoc 
est,  ancillis.  Horat.  *  niiseram  se 
conscia  clamet.'  Idem  :  '  Quo  te  de- 
niisit  peccati  conscia  herilis.'  Ovid. 
'  Conscia  quum  possit  scriptas  portare 
tabellas.'  Idem  pauIo  post :  '  pro 
charta  conscia  tergum  Praebeat,  in- 
que  suo  corpore  verba  ferat.'  Porro 
alienum  a  vero  prorsus  scribit  Adn 
Turnebus,  Gallorum  doctissimus, 
hunc  esse  Cacilium,  cui  Clodia  nup- 
serit.  Hoc  enim  non  Romae,  sed 
Veronae  manifesto  actum  scribit  Ca- 
tullus.  Deinde  nihil  tale  de  Clodia 
narratur,  ut  consuetudinem  stupri 
nefandam  cum  patre  suo  habuerit. 
Hoc  enim  non  tacuisset  capitalis 
hostis  ejus  fratris  Clodii  Cicero.  Idem. 

46  Tollat  rubra  supercilia]  Eleganter 
solemnem  excandescentium  ei  nubila 
fronte  minas  spirantium  habitum  et 
vultum  cxpressit.  Sic  Pliilostratus 
in  Imaginibus  de  Medea,  Ti's  fj  PKocrvphv 
(j.iu  iiruTKvvtov  virep  o(p6a\ixSiv  aXpovaa ; 
Aristoph.  in  Ranis,  ^avhv  imaKwtou 
^vvdyuv  ^pvxi^p-fvos  fi<Tei,  ad  quern  lo- 
cum Scholiast,  vide.  Quae  disertim  ex- 
plicant  menteni  Catulli.    Atque  base 
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quideni  ad  cxcandescentiam  perti- 
nent, qiiuiiiiiupeiciliislioniiucs  decla- 
rant. De  supcrbia  ac  fiistii,  cpia-  hie 
pcndet  ac  scdein  liabct,  ut  locjuitur 
Pliiiiiis,  Bignatc  Petion.  '  Post«|uam 
se  aiuaii   scusit,   supcrciliuni   altius 


sustulit.    Dousa,r.  ct  similia  P. 

47  Longua  hotiw]  '  Loiigiini  liomi- 
neni '  pro  insuLsu  ac  bleiiiio  lioiiiine 
accipio  hoc  loco;  (|uemadniodiiia 
ixtyas  pro  stolido  et  iiieplo  pyiiilur 
apud  Aristoph.    Duusa   I'. 
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G  Desertuni  in  lecto  calibel  Male 
quidam  audaciili,  in  tkalumo.  Qiiarc 
illis  Icctu  displiciiit  ?  Praeterea  si 
tluiliimo  Icgeretur,  legitiinuni  toriini 
acciperenius  ;  nunc  tantiim  de  ama- 
torio,  qiiem  sane  thalamum  non  possis 
vocare.  Seal. 

19  Fraterna  mihi  mors  Abstulit]  Ve- 
tus  scriptura,  Abscidit.  Idem. 

41  Qua  Malliusin  re  Juverit]  Vetns 
scriptnra,  quam  saliiis  in  re.  Profecto 
legendmn  qua  m'  Alius  in  re.  Synaloe- 
phas  his  exemplar] bus  perscriptas 
esse  jam  supra  notavimus,  ut,  '  De- 
volvit  ill'  acuto :'  cognomen  luiic 
Manlio  fuit  Alius,  vel  Allius.  Infra, 
*  In  dcserto  Ali  nomine  opus  faciat.' 
Item,  '  Pro  multis,  Ali,  rcdditur  of- 
ficiis.'  Quod  a  nemine  hactcnus  ob- 
servatum.  Sane  ab  Alliis  Allieni 
dicti,  qua?  fuit  familia  Romae.  Alliaj 
gentis  mentio  in  veteri  inscriptione 
Roniana,M.  allivs.  tyrannvs.  Con- 
cludimus  igitur  hunc  Manlium  ex 
Allia  gento  fuisse,  adoptatuni  autem 
in  Manliam.  Itaque  vocatum  fuisse 
Manlium  Allicnnm  ;  pro  quo  Allium 
dixcrit  Catullus  :  quia  aliter  non  pos- 
set incliidi  in  legem  carminis.  Alio- 
qui  quoties  Octavius  Carsar  pro  Octa- 
viaiio  vocatur  a  priscis?  Allius  igitur 
sine  nllo  duhio  est  Allienns,  cogno- 
men ex  nomine,  ut  in  adoptionibiis 
fit.  Alioqui  quam  inepte  legebatur 
sine  pronomine  vie?  Idem. 

47  Omnibus  inquc  locis]  Expunxi- 
iuiis  hnnc  vcrsum,  cpiod  alicnjus  au- 


daculi  esse  constet,puta  Marulli,  aut 
eo  non  modestioris.  Sane  ilium  liber 
noster  non  agnoscit.  In  nostro  auteui 
aliena  manu  non  nielior  illo  suppositus 
erat,  Muscosi  repetat  vada  remigiis 
Acherontis :  ut  appareat  vulgatuni 
hunc  non  admodum  vetustum  esse, 
sed  profecto  snbolot  milii  aut  Marulli, 
aut  Pontani,  aut  Guarini  esse.   Idem. 

50  Deserto  in  3JanH]  In  veteri 
scriptura  :  In  deserto  All.  Jam  dixi 
hoc  esse  cognomen  post  adoptionem 
in  Manliam  genten).  Idem. 

51  Duplex  Amathunlia']  Amathusia 
scriptus  liber:  in  Ciriquoque,  '  Nam 
te  jactari  non  est  Amathusia  nostri 
Tam  rudis.'  quamvis  aliter  olinx 
sensimus.  Nam  Amathusia,  ut  Ache- 
rusia,  Khamnusia.  Idem. 

Duplex  Amathusia']  Duas  Veneres 
statuebant  veteres,  alteram  ovpaviav 
dictam,  quae  honestos  excitare  amo- 
res,  alteram  ira.i'S-qfj.ot',  qua;  in  libidi- 
nem  impellere  putata.  Plato  quo- 
que  in  Symposio  duas  veneres  ait: 
vide  et  Apul.  in  Apol.  Hue  pertinet 
quoque  Epigramma  Tlieocriti,  cujus 
initiumita  habet;  'H  Kvnpts ov  TrafSTiiuos' 
iKaffKeo  Ti]v  6fhv  flirwy  Ovpaviav.  ayvat 
HivQfjxa.  xp'^coydvas.  Vide  etiam  Arte- 
niid.  lib.  II.  c.  42.  Hinc  Incem  do 
Arnob.  lib.  vi.  dicenti,  '  I'binam  gen- 
tiimi  fuerant  »ina  atipie  altera  Ve- 
neres, ut  impudicam  petnlantiam  jn- 
venum  propulsarent  ab  se  longe,  et 
contactus  impios  cruciabili  coerci- 
tioiie  puuirent  ?'  Ad  Vcncrcm  irdpSrj- 
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fxov  quod  attlnet,  ejus  siiniilacr;im 
Athenis  in  foro  ronsecratum  fuit, 
eaniqiie  consecrationem  ad  Solonem 
quidani  refenint.  Meursius. 

52  Et  in  quo  me  torrueT\i\  In  quo 
genere  torruerit,  id  est,  quomodo  tor- 
merit  :  more  Grapcorum,  qui  dicnnt 
if  troia  iSe'a,  pro  iv  Trofy  rpSirqi,  Cic. 
Att.  lib.  III.  '  Qiiod  Optimo  genere 
facere  non  licnit :'  et  de  Officiis,  lib.  i. 
'  Eum  quicum  bella  geras,  tam  molil 
genere  appellare.'  Seal. 

5  i  Lymphaque  in  CEteis  Manlinl  Hie 
Tiirnebiis  Manliani  a  quodani  Manlio, 
qui  montes  illos  primus  ascenderit, 
dictani  affinnat.  Qui  doctissimus 
vir,  praeter  quani  quod  avL<n6priTa  et 
absurda  profert,  adco  illi  difficile  fuit 
eniendatiorum  editionum  fideni  sequi, 
in  quibus  non  Manila,  sed  Malia  pub- 
licatuni  est  ?  Nam  Malia  est  fxri\ia. 
Callim.  Koi  ovpea  jur)\i'5os  aJVjs.  Inter- 
pres  Soplioclis,  jUTjAieis  iOvos  QtffjaXiKhv 
ir\t](riov  Tpa.)(7vos'  fiTjKia  Se  t)  irdXis 
Ka\e7raL-  et  Sophocles  ipse  Philoct. 
S>  vav\ox<^  KoX  TTfTpaia  ®epiu.h  Kovrpa, 
Koi  Trdyovs  Otras  weptvaieTaovTes,  O'lts 
fxicraav  ;ur)Ai5a  Trap  Kijj.vav.  An  dubium 
igitur  quare  Malia  lyniplia  dicta? 
Sopiiocles  qui  Attice  loquebatur, 
ljL7)\iSa  dixit:  sed  ipsi  Tracliinii,  qui 
loquebantnr  Doricc,  fxaKiSa  dicebant, 
nnde  ixaMaKhs  Kiihitos.  Propterea 
prima  longa.  Auctor  avicwfj.os  eV  ire- 
pii)y'n(Tn  ad  Nicomedem  regem  :  'Ayopa 
S"  4v  avT<^  yiver  a/xcpiKTVoi^iKr],  KiiAirox 
Sf  Ke7Tat  /xaAiUKhs  iv  Tiy  /UVXV-   ^''t''"' 

67  Clausum  lato]  Lege  ex  eodem 
libro,  Is  laxuin  lata.  Idem. 

75  Incepta  frustrd]  Rccte  doctissi- 
mus Turnebus,  Inceptam  frustrn  :  koI 
hAfxos  ijynTi\)]s  Homero.  Val.  Flaco.  vi. 
*  conjux  miseranda  Caico  Linquitur, 
et  primo  domus  imperfecta  cubili.' 
Idem. 

76  Iloslia  caieslis  pacijicasset]  Ver- 
buni  pacijicasset  quidam  MaruUiani, 
(juod  aut  barbarum  aut  insolens  et 
Catullo  iiidignum  putarent,  sustule- 
ruiit,   et  coneiliaret    pro   eo  reposue- 


runt.  Profecto  de  illis  nihil  aliud 
dicam,  quam  indignos  quibus  respon- 
deatur.    Idem. 

78  Quod  temere  invitis']  Rccte  sane : 
sed  unius  voculae  mutatio  in  nostro 
longe  divcrsum  ac  fortasse  lepidiorem 
sensum  efficit.  Legitur  enim  ibi  non 
Quod,  sed  Quam.  Quae  lectio  totam 
de  integro  interpolat  sententiam. 
Nihil,  inquit,  tam  libenter  suscipere 
possunt  homines,  quam  temere,  si 
diis  displiceat.  Quae  rotnndissima 
est  Gnome.  Qui  banc  lectionem  mu- 
tarunt,  credibile  est  illos  suam,  non 
Catulli,  mentem  spectasse.  Idem. 

79  Quam  jejuna  pium  desideref]  In 
ora  libri  altera  lectio  uotaturrfe^cerf^ 
Alii  notant  disgeret.  Lalet  hie  ali- 
quod  portcntuni  mendi.   Idem. 

91  QucB  nempe  et  nostro]  Reclamat 
vetus  lectio,  Quee  vetet  nostro.  Lege 
Quce  (ve  te)  nostro:  ve  est  o-xerAtatrT!- 
kSu.  Mantua  ve  miserce :  ve,  te,  proh, 
ah,  (Tx^^^ouTTiKiL  sunt  Catullo  familia- 
ria  :  ut  (TxerAtaa/ibs  referatur  ad  fra- 
trem  ipsum.  Subjicitur  enim  :  Oini- 
serof rater  adempte  mild :  vc  te,  of  rater. 
Sic'veme'  apud  Senecam  Apoco- 
locynthosi.  Idem. 

97  No7i  inter  nota  sepulchra']  Nota, 
hoc  est,  cognata,  ut  postea  war'  ^7re|- 
■fjyyjffiv  interpretatur.  Infra,  '  Si  tria 
notorum  basia  reppererit.'  Idem. 

100  Detinet  a  nostro]  Detinet  extre- 
mo.  Vetus  liber  non  male  etiam  ex- 
terno,  ut  sit  oppositum  t^  nota  sepul- 
chra. Idem. 

109  Plieneum  prope  Cylleneum]  Ra- 
tio postulabat  Cylleneam.  Est  enim 
urbs.  Stat.  Theb.  iv.  '  Et  Pheneos  ni- 
gro  Styga  mittere  credita  Diti.'  Male 
quidam  legunt  Pencum,  Uuveihv,  pro 
^evihv,  obliti  syllabarum.  Nam  pro 
duabus  brevibus  duas  longas  snbstitu- 
nnt.  Hoc  sequutus  est  disertus  vir 
in  suo  commentario.  Itaque  non  mi- 
rum  si  in  Tliessalia,  ubi  est  Peneus 
fluvius,  contigisse  dicat,  non  in  Ar- 
cadia ubi  erat  Pheneos  oppidum. 
Totam  historiam  babes  apud  Pausa- 
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niam  ;  et  quulein  satis  nota  est.  Idem. 

112  Ausus /alsii)arais'\  V'etiis  lectio, 
Audcf :  tempus  pro  tempore,  in  quo 
frc(iueiitissimus  Propertius.  Uno  ex- 
emplo  coiitentus  csto, '  At  tu  vix  pri- 
nias  extollens  gurgite  palinas  Sape. 
nieuiii  iiomen  jam  i)eritiira  vocas.' 
hoc  est, '  vocabas."  Idem. 

118  Quo  dicuin  dominum'}  Ineptissi- 
ma  IriTC  lectio.  Itaque  uon  Catiiliia- 
iia,  scd  conectonim.  Do  Hercule 
est  scrnio  ;  dciiulo  isti  clocti  homines 
de  Jove  loqiuiutiir.  Hoc  est  &K\o 
Hfv  lis,  &Wo  S(  d  ixivfK\ris.  Sed  since- 
la  est  antiqua  scriptura:  Qui  dicum 
domitum:  divuin  est  Herculeni  ipsum. 
I  nunc,  et  istas  egregias  conectonun 
editioncs  amplectere,  et  eonim  fide 
bouos  auctores  Icgilo.  Nihil  euini 
hac  lectioue  simplicins,  ut  qnae  ne 
iuterpretationem  (piidem  desideret. 
Domitum  Herculem  dicit  subisse  jii- 
gum  Eurysthei,  cujus  imperio  ilia 
barathra  exiiauserit.  Idem. 

V2l  Qui  cum  diviliin]  Lcgciidum 
quum.  Deest  auteni  pra>positio  in, 
quvjE  fortasse  rcponenda  est,  Qui, 
quum  in  divitiis  vix  tandem  inventus 
avitis  Nomeii  testatas  intulit  in  tuhulas : 
hnpia  derisi  gentilis  gaudia  tollens  Sus- 
citat  ah  cano  vollurium  capiti.  Ita 
enini  intcrpuugonda  sunt  ilia ;  quia 
male  accipiuntur  vulgo.  Inventus 
ergo  in  divitiis.  Horat.  '  Si  cui  prae- 
terea  validus  male  filius  in  re  Prae- 
clara  sublatus  alctur.'  Gra^cum  est, 
iirl  fj.(yd.\wu  x/"?M'*''''^''  Tpf^ufJ^foi.  Id. 

123  Gaudia  tullcns]  In  alium  sen- 
sum,  ac  valgus  putat,  '  Tollere  gau- 
dium'  dicitur.  Nam  eodcm  modo, 
quo  '  tollere  risum'  aliciii,  id  est,  in- 
ducere  ad  rideudum,  vcl  in  risum. 
Sic  Varro  dixit  *  tollere  alicui' pro- 
verbium,  hoc  est,  ansam  dare,  ut  de 
aliquo  ctt'eratur  proverbiuni.  Hie 
unicns  suns  nccessarius  hercs  dicitur 
proximo  agnato  gaudium  tollere :  quia 
illc  imminet  illius  morti,  ut  ei  succe- 
dat.  Eodem  niodo  dictum  '  tollere 
gaudium,'  quo  suscitare.     A'ulturium 


canum   caput,  nt  dixi,  ipsum.net  a- 
vum  vocal.  Idem. 

124  Suscitat  et  cano]  Vetus  lectio  ; 
Suicitat  a  cano  vollurium  cajnte.  Hie 
more  vetcris  scriptionis  a,  est  ah; 
capite,  capitei,  quod  toties  nionuimus. 
Qui,  inquit,  in  magnis  divitiis  avitis 
sublatus,  et  heres  sciijUus,  gaudium 
movet  gentili  deriso,  ()uia  sinepotem 
potest  expungerc,  ip^e,  (\m  proximus 
est,  jure  agnatiouis  in  vacuum  ve- 
niet.  Itaque  is  est  vulturius  capiti 
cano,  hoc  est,  avo.  Sed  explicanda 
sunt.  Idem. 

Suscitat  ah  cano']  Legend uni,  Susci- 
tas  a  cano  vulturium  capite.  De  parvo 
nepote  lociuitur,  qui  avo  natus  in  ex- 
tremo  senio  post  signatas  tabulas,  et 
iustitutum  ha^redem  aliquem  ex  gen- 
tilibus,  qui  proximus  erat,  testameii- 
tuni  rumpit,  et  frustatur  gaudium 
gentilis,  qui  spe  jam  devoraverat 
liiereditatem,  et  imuiinebat  quasi 
vulturius  capiti  seuis,  mortemque 
ejus  expectabat  expetebatque,  ut 
frueretur  bonis.  At  natus  uepos, 
ubi  tabulis  avi  nomen  intulit,  expuuc- 
to  gentili,  suscitat  vulturium  et  amo- 
litur  a  capite.  Sulmasius. 

126  Sen  quicquid  dicitur  improbius] 
Vetus  scriptura,  qutu  muUo  dicitur  im- 
probius. Kecte  ;  qua  nulla  alia  impro- 
bius dicitur  oscula,  ilvc.  Seal. 

128  Quantum  prcccipue]  Kepone  ex 
eadem  scriptura  :  Quanquam.  Senten- 
tia  tota  ha;c  est:  Tiuis  amor,  inquit, 
altior  fuit  barathro  illo  ;  cui  amori 
neque  comparandus  est  amor  avi  in 
nepotulum  unicum  ;  neque  columba- 
runi  in  compares  suas,  qua;  omnium 
animalium  aniores  lascivia  et  proca- 
citate  vincunt.  Vnam  excipio  nuilie- 
rem,  quae  omnium  impoteutissime 
amat,  et  cujus  amor  desultorius  est. 
Sed  tu  omnes  vicisti.  Idem. 

\2'J  Sedtuharummagnos]  Subditi- 
tia  luec  :  noster  codex,  iSV(/  tu  olitn 
magnos.  (Jracanicum,  olim  magnos, 
Toi'j  TToAai  niya.\ovs.    Idem. 

131  I'ulgebat  crvcina]  Quem  nudum 
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Cupidineni  alii  piiigunt,  eum  iu  tu- 
nica  prosciibit  Catullus  linltatione 
J^applms.  Pollux  lib.  x.  Upwrri  5e  (pdcri 
X\aiJ.v5a  ajvo/xaaf  ^ancpw  inl  tov  ''Epairos 
elTTOvffa,  'EXdSvT'  e|  ovpapoj  -nopcpvpav 
fXOvra  irpuL  t/xeyov  xAajjivSa.  Idem. 

142  Ingratum  tremuli]  Rara  furta 
verecundae  lierae.  fereraus,  et  reliqna 
t«dia,  prseter  patrem  qui  nostris 
anioribus  insidiabundus  observet  nos 
qiierulus,  labris  deniissis  gemens.  Re- 
liqua  ferre  possim,hoc  unum  excipe. 
Molestum  igitur  senem,  qui  amoribus 
liliae  importunus  intervenit,  ingra- 
tum  onus  vocat.  Haec  est  vera  hu- 
jus  loci  sententia.  Sequitiir  enim, 
dextra  deducta  paterna.  Idem. 

145  Sed  furtiva  dedit  nigra]  Vetus 
lectio.  Mira,  non  nigra.  Idem. 

147  Si  nobis  id  datur  urns']  "Tttovo- 
Gevei  liaec  lectio.  Vetus  scriptura 
recte  unus,  non  U7iis ;  et  is,  Don  id ; 
et  Quem,  non  Quo.  Lege,  Quare  il- 
lud  satis  est,  si  nobis  is  datur  unus, 
Quem  lapide  ilia  diem  candidiore  notat. 
Quare  satis  est,  si  unus,  id  est,  alius 
dies  talis  sit,  quails  fuit  ille  insignis, 
quem  Lesbia  felici  nota  signavit. 
Ovid.  '  Proveniant  medii  sic  mihi 
ssepe  dies.'  Si  pro  Quo  legas  Quod, 
vulgata  lectio  bonam  quoque  senten- 
tiam  concipiet.  Satis  est  si  nobis 
unis,  et  nemini  alii,  impertiat  id, 
quod  felix  ilia  dies  notat  candido  la- 
pillo.  Idem. 

150  Pro  multis  aliis  redditur  officiis] 
Imo  pro  illis  officiis,  quae  enumeravit. 
At  proculdubio  corruptus  est  locus. 


Nam  legendum,  Pro  mullis,  Alli,red' 
ditur  officiis.  Quod  jam  supra  mo- 
nuimus.  Idem. 

151  Isle  nostrum  scabra]  Legendum , 
Ne  rostrum  scabra.  Idem. 

15G  Et  domus  ipsa,  iii  qua  lusimus  et 
domince]  Lege,  Et  domus  ipsi  in  qua 
lusimus  et  domina.  Domus,  in  qua 
ego  ipse  et  domina  lusimus.  Tra- 
jectio  lectionem  mutaverat.  Idem. 

157  Et  qui  principio  nobis  dominam 
dedit]  Non  dici  potest  quam  male 
haec  ab  imperitis  correctoribus  ac- 
cepta  sint,  qui  nulla  alia  re,  quam 
quod  scriptam  lectionem  assequi  non 
poterant,  haec  mntarunt.  Noster  li- 
ber plane  legit,  Et  qui  principio  nobis 
terram  dedit  aufert  A  quo  primo  sunt 
omnia  nata  bona.  In  secundo  versicu- 
lo  nihil  detriment!  acceptnm.  In 
priore  est  Kcupla  irArtyfj.  Sed  age, 
quam  possumus,  medicinam  illi  facia- 
mus  :  Et  qui  principio  nobis  te  tran- 
dedit  oufens,  A  quo  primo  sunt  om- 
nia nata  bona,  Trandedit  notum  dp- 
Xai(TiJ.hy  omnes  norunt,  ut  '  Transdere 
in  otium'  Terentio  in  Phormione  :  ex 
aufert  puto  faciendum  oufens;  quod 
ita  scriberent  per  6i'.  Si  quis  com- 
modiorem  lectionem  comminisci  po- 
test, candidus  impertiat.  Nam  con- 
stat nobis  nomen  ejus,  qui  primus 
Manlium  commendavit  Catullo,  desi- 
derari.  Quid  sit  '  tradere  in  com- 
mendatitiis'  onmes  sciunt,  saltem  si 
tertium  decimum  Epist.  Cic.  lege- 
rint.  Idem. 


CARMEN  LXrX. 


3  Non  si  illam  rara]  Ita  reconoin- 
natum  ex  prisca  scriptura.  No  s'  ilia 
rarcE.  Non  enim  M,antN  notabant,  ut 
iieque  bus  syllabam  in  dativis  plura- 
libus  tertise  dedinationis  ;  quia  ilia 
nunquani  obscurum  estquoniodo  sup- 


plenda  sint.     De  synaloephis  jam  su- 
pra saepe  monuimus.  Seal. 

6  Caper]  Tpdyos  a  Grapcis,  Hircus 
a  Latinis,  et  Caper,  vocatur  'factor 
alarum.'  Martial.  '  Inde  rpdyos,  cele- 
resque  pili,mirandaque  matri  Barba.' 
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Ovid,  do  Art.  lib.  in.  *  Quam  saepe 
adnionui  nc  trux  caper  iret  in  alas, 
Neve  forent  diicis  aspcra  crura  pi- 
lls.' Catul.  Ep.  i.xxK  'Si  ciii  jure 
bono  saccr  alarum  obstitit  liircus, ' 
Horat.  Ep.  12.  '  Namqiic  .sagacius 
iinus  odoror,  Polypus,  an  gravis  liir- 
sutis  ciibet  hircus  in  aiis.'  Acron, 
'  Dicit  se  nee  riuoreni  iiariuni,  nee 
liircuin  ferre,  quo  ilia  laborabat :  ab 
liircorum  cniin  fiietore  dicti  sunt  ct 
oientes  hirquitalli.'      Indc  hirquital- 


lire  Latini,  Graeci  rpayl^fiv  ct  rpayav 
dicebant.  Censorinus  de  Die  Nat. 
cap.  14.   Meursius. 

7  Nam  mala  valde  Bestia]  Plaufiis, 
'  mala  bestia  cs.'  Mcnander  'E(^*fflV 
OTos  5e  Kol  T^v  u\ptv  tlyai  (paiPfTat,  'A<f>' 
ov  roiovros  yeyovtv'  olov  Briptov  Th  fi.rfiiv' 
dStKeTi/,  KoXKaKovs  rifj.as  itoi(7.  In  alium 
sensuni  usiii  pavit,  ac  Catullus  :  nem- 
I)e  quoniodo  alii  iiirKov  oFov  UttKov  icrrl 
aooippoffiint.  Et  Latini :  '  Quale  telum.' 
Seal. 


CARMEN   LXX. 


3  Sed  mulier  cupido]  UapoinouSi^ns  ver- 
sus :  €701  yvvai-Khs  '6pKov  ils  iiScop  ypd<pct3' 
facete  ;  nam  alii  dicebant :  iyiii  yvvai- 
Khs   SpKov  fls  oivov  ypdcpu.  Seal. 

4  In  vento,  Sfc]  Eleganter  has  res 
conjungit,  quaa  eo  ingenio,  ut  in  iis 
imprimi  niiiil  possit;  quomodoet  Pro- 
pert,  de  ejusdem  scciuioris  sexus  sub- 
lesta  ac  levifida  fide  :  '  quidquid  ju- 
rarunt  ventus  et  unda  rapit.'  Nam 
et  aqua  perpctiio  tluit,  et  ventus  nihil 
aliud  est,  quauj  '  lluens  acir,'  ut  Sene- 
ca, aut '  multum  et  vehemcns  in  unuui 
coacti  aiiris  Humen,'  ut  Apulei  verbis 
utar.  Ac  tanta  harum  rerum  coguatio 
est,  ut  quorundam  philosophorum  o- 
pinio  fucrit,  atirem  cum  fluit  vcntuui, 
cum  cogitur  aquam  esse:  vid.  Aris- 


tot.  Meteor.  1.  i.  c.  13.  Fuisse  autem 
Hippocratem  iinjus  dogmatis  aucto- 
rem  testis  est  Olympiodorus  ad  eiun 
Aristotelis  locum.  Et  hue  respexisse 
apparet  Enniinii  in  Epicliarmo:  '  Ist- 
hic  est  is  Juppiter,  quem  dico,  quera 
Grajci  vocant,  Aereui  qui  ventus  est, 
et  nubes,  imbcr  postea,  Atque  ex 
imbre  frigus,  ventus,  post  fit  aiir  de- 
nuo.'  Ac  fortasse  etiam  Tibull. '  ven- 
ti  temeraria  vota,  Acriae  et  nubes  di- 
ripicnda  ferant.'  Affine  autem  illi 
Catulliano  dicto  istud  Nazianzeni  est 
in  Epistola  ad  Sophronium  pra^fec- 
tum  :  'Cls  aiipais  fxaWop  ■Kicmvdv  Koi 
ypafifj-affi  ro7s  KaO'  v5a,Tos  fj  avOpdiruiv 
evi]ixep(<x,  Dousa  F. 


CARMEN  LXXI. 


1  Si  cui  jure  bono]  Dcpravatissimus  non  geminabant  litcras.  Seal. 
locus.  Vctus  scripfura,  A'i  qua,  Viro,         2  Podagra  sccat]  Ita,  non  Hfcnt,  ut 

bono  saerorum  obstitit  hireus.    Non  du-  quidam   voluerunt.    Martial.   '  poda- 

bito   recte  corroctum  a  doctis  saccr  gra  chirngraquc  secaturCaius.' Grae- 

alarum  ex  i\lo  saeronim.     Sed  nondum  ci  irpitaOat  a\yv^ucri.  Idem. 
sanus  est  locus.    I'iro  pro  Virro,  quia 
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CARMEN   LXXII. 

6  Mtilto- ila  me  nee]  Lege,  Multo  mi  tamen  es  lilior,  et  tevior.  Seal. 

CARMEN  LXXIII. 


4  hno  etiam  tcedet  obestgue]  Melio- 
leni  deteriore  lectione  mutarimt  cor- 
lectores.  Qiiare  eniin  luilii  displi- 
ceat  ilhid  emendatissimiini  in  manu- 
scripto  ?  Imo  etiam  iadet  statque  ma- 
gisque  magis.     Quam  lectionem  prae 


se  ferunt  primae  editiones.  Stat  est 
fvia-Tarai.  '  Manet  alta  mente  repos- 
tum.'  Seal. 

5   Ut  mild,  quern  nemo  gravius]   Ve 
mihi.  Ita  repone.  Idem, 


CARMEN  LXXIV. 


3  Pater  vi  perdespuit]  Prinii  om- 
nium olim  adolescentes  docuimus 
perdepsuit  legendum  esse,  quod  et 
eximius  vir  Adrlanus  Turnebus  in 
suis  Adversariis  testatum  reliquit. 
Quam  tamen  emendationem  mihi 
prasripere  quidam  conati  sunt.  Nou 
quod  ego  tanti  mea  faciam,  neque 
quod  hac  existimationem  meam  stare 
aut  cadere  censeam,  sed  quia  per- 
frictas  frontes  ferre  non  possum. 
Seal. 


Perdepsuit]  '  Depsere,'  a  5eTp4co,  en- 
quo,  molo.  Cato  de  R.  R.  c.  76.  '  De- 
inde  manibus  bene  depsito.'  Homer. 
Odyss.  M.  Ky)pbv  Sei^TJiras  p.i\irfiia, 
'  Depsere'  autem  et '  molere'  in  ob- 
scoeuum  significatum  accipiuntur  in- 
terdum  :  quod  etiam  Cic.  ad  Pcetum 
ostendit.  Varro  Mysteriis,  '  sed  tibi 
fortasse  alius  molit  ac  depsit.'  Idem 
Margopoli,  -mpl  apxrj^, '  Depsistis,  di- 
cite  Labda  ?' 

Perdepsuit]  Perdesuit  puto.  Livin. 


CARMEN  LXXV. 


2  Lesbia  amata  mea  es]  Ita  legendum 
secunda  persona,  non  est,  docet  alte- 
rum  pentametrum,  quod  in  eadem 
persona  conceptuni  est  in  veteri  libro, 
in  quo  amore  tuo,  non  suo,  ut  barbare 
in  vulgatis  editur,  legendum  est.  Pu- 
to neminem  hujus  poetae  studiosum 
esse,  qui  hujus  aureoli  epigranimatii 
\icem  mihi  gratias  non  agat.  Seal. 

5  Hue  est  mens  deducta]  Liber  noster, 
Nunc  est  mens  addueta.  et  sane  est 
b.-noaiTo.<Tixa.Twv  intcgri  poeniatii.  Cu- 
jus   alterum   membrum,   telrasticho 


constat,  ejusque  initium  est,  Nulla 
potest  tnulier  se  tantum  dicere  amatam. 
Igitur  ita  et  conglutinandum  et  emen- 
dandum  :  Nulla  potest  mulier  tantum  se 
dicere  amatam  Vere,  quatitum  a  me, 
Lesbia,  amata  mea  es.  Nulla  fides  ullo 
fuit  unquam  foedere  tanta,  Quayita  in 
amore  tuo  ex  parte  reperta  mea  est. 
Nunc  est  mens  addueta  tua,  mea  Lesbia, 
culpa,  Atque  ita  se  officio  perdidit  ipsa 
pio,  Utjam  nee  bene  telle  queam  tibi,  si 
optumafias,  Nee  desisterc  amare,  omnia 
si  facias.  Idem. 
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CARMEN  LXXVI. 


1 1  Quin  te  aniino  nffirmas^  Vctus 
scriptiira  jam  duduni  fiiit,  Quin  tu 
aniino  affirmans  atquc  instritctoiiue  re- 
ducia.  Lege,  Quin  tu  animu  offirmas 
itaque  instructoque  reducis  ?  animu'  pro 
animum.  Sic  apiid  Varronem  '  secun- 
dii  ea.'  In  Paiulectis,  '  datu  iri:'  et 
in  iisdem  '  nie  Tu  iri,'  hoc  est,  '  Me- 
tutiim  iri.'  Nam  majuscula  T  gemi- 
nat  syllabam  more  scripturae  illius 
luculenti  Archetypi.  PrEcterea  et 
Arcliaica  scriptiira  est,  instrudo  pro 
instructu.  Fortasse  etiam  animum 
firmas  melius  legeretur,  qnam  affirmas. 
Ovid.  '  Quod  nisi  firmata  properaris 
mente  reverti,  Infcret  arma  tibi  sjcva 
rebeliis  amor.'  Heal. 

Instructuque'}    Malim    instrictuque ; 


id  est,  incitabiilo,  incitamento.  Apul. 
'  Insignis  tutela  nimietate  instrictus 
atque  inilammatus.'  Et  alibi:  '  Men- 
tcs  natura  duce  instrictu?.'  Idem. 

16  Hoc  fades  siie  id  non  pote]  Puto 
Catullum  scripsisse,  Hoc  face  sis  sive 
id  non  pole.  Idem. 

21  QucE  milii  subrepens']  In  nostro, 
Seu  mihi  subiepeiis:  seu  pestis,  inquit, 
seu  torpor  ille  fuit.  Torporem  ve- 
ternum  vocat,  hoc  est,  \-ndapyov. 
Idem. 

22  Expulit  ex  omni]  Non  damno 
banc  lectioneni,  fortasse  tamcn  legen- 
duni  uno  verbo  exuomni.  Cassias 
Parmensis  in  Orpheo,  '  nocturuo  ex- 
somuis  olivo  immoritur.'  Passer. 


CARMEN  LXXVII. 


1  Rufe  mihi  fmstra']  Hoc  epigram- 
ma  lacerum  est.  Nam  qunm  vulgo 
Hexastichon  legatur,  decasticbon  ta- 
men  feecrat  Catullus.  Praeterea  non 
satis  emendate  Icgitur,  neque  dis- 
tiucte.  Ita  igitur  ilium  ex  conjectura 
integritati  rcstitiiimus,  et  ope  veteris 
scripturae  maculas  abstersimus;  Rufe 
mihifruslra,acncquicquamcogiiite  amice: 
Frustva  1  imo  viagno  cum  preiio  atque 
malo:  Siccine  suhrepsti  mi,  atque  intcs- 
iina  pei'urens  Mi  misero  eripuisti?  om- 
nia nostra  bona  Eripuisti,  lieu  hcu  nos- 
tra: crudtle  venenum  Vitic,  litu  heu  nos- 
tree  pestis  amicitia?  Scd  nunc  id  doleo, 
quod  punc  pura  pucllw  Savia  conminxit 
spurca  saliva  lua.     Vcrum  id  non  ini- 


pune  feres:  nam  te  omnia  sccda  \os- 
cent,  et,  qui  sis,  fama  Inquetur  anus. 
Non  dubium  est,  quin  duo  postrema 
disticha  cum  tribus  prioribus  luxatis 
committenda  sint.  Altcrum  enim 
sine  altero  stare  non  potest,  utpote 
quod  imperfcctam  sententiam  conti- 
neant.  In  olidum  et  bircosum  Rufum 
scribit,  cum  quo  expostulat  ereptos 
sibi  amores  suos :  hoc  est  euim  quod 
vocat  sua  bona.  Seal. 

Siccine  subrepsti  ;nj]  In  nostro  duo 
antiqui  cbaracteris  extabant  vestigia, 
mei,  et  pcrurcs  ;  pro  wj«,  et  peruretu. 
Sic  supra,  '  Autistas,'  pro  '  Anti- 
staus.'  Idem. 
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CARMEN  LXXVIII. 


7  Quod  purcB  impura  puella]  Repo- 
siiimus  ex  prisca  sciiptura  pujcc  pura 
puellce:  quod,  inqnit,  spurca  saliva 
tua  oblevit  pura  savia  purae  puellag. 
Exprobrat  illi  os  hircosum,  ut  appa- 
ret,  Kol  TTjv  (rTona.TOfj.o\vv(riav.  Seal. 

8  Conjunxit']  Ineptissime.  Legen- 
dum,  conminxit.  Infra,  '  Tanquam 
conminctae  spurca  saliva  lupae.'  Ubi 
et  perperam  eodem  errore  legebatur, 


conjunctcB.  Petronius,  *  Consumtis 
versibus  suis  immundissimo  me  basio 
conspuit.'  Idem. 

9  Nam  te  omnia  scBcida  Nosceni\ 
Eodem  modo  in  Hendecasyllabis, 
'Quid  vis?  qualibet  esse  notus  op- 
tas?  Eris:  quandoquidem  meos  anio- 
res  Cum  louga  voluisti  amare  pcena/ 
Idem, 


CARMEN  LXXIX. 


1  Leshius]  In  nostro,  CceUus:  non- 
nullaa  editiones  Gellius ;  recte  :  banc 
foeditatem  enim  eidem  exprobrat, 
'  Vis  dicam  Gelli,'  Sec.  Lesbiam  au- 
tem  ab  eodem  amatam  et  alio  epi- 
grammate  testatur, '  Non  ideo,  Gelli, 
sperabam  te  mibi  fidnm.'  Seal. 

4  Si  iria  amatonwi]  Audacia  cor- 
rectorum  est  ista.  Nam  amatorum 
supposuerunt  pro  eo,  quod  vetus 
scriptura  prae  se  ferebat,  natorum. 
quod  et  priscae  editiones  etiamnum 
constanter  servant.  Sed  minima  mu- 
tatione  iiotorum  legend  urn,  non  nato- 
rum. Virgil,  in  Ciri,  '  Nee  mihi  noto- 
rum  declinant  lumina  voltus.'  Nje- 
vius  Tarentilla,  '  nunquam  quisquara 
arnica  Amanti  amico  nimis  siet  fidelis, 
Nee  nimis  erit  niorigera  nota  quis- 
que.'  <■  Nota,'  t)  <j)i\r],  vel  potius  v 
ipccfiffTi'  notormn  igitur,  amicorum  : 
notus  mo3  ille  veterum  osculo  tam 
propinquos,  quam  amicos  excipiendi. 


Idem. 

Savia  reppererif^  Cicero  in  Sextia- 
na  de  hoc  ipso, '  quum  illo  ore  inimi- 
cos  meos  est  saviatus.'  Loquitur  de 
hoc  ipso  Gellio,  eique  eandem  foedi- 
tatem oris  exprobrat.  Nimis  argu- 
tantur,  qui  non  Gellius  hie,  sed  Les- 
bius  legunt,  ut  Catullus  de  Clodio, 
quem  constat  sororem  constuprasse, 
iutellexerit,  et  eodem  modo  Clodium 
Lesbium  vocet,  quo  Clodiam  Lesbiam 
vocat,  hoc  uno  argumento  ducti,quia 
ille  appellatus  sit  pulcher:  quod  hie 
videtur  Catullus  item  objicere.  Sed 
si  Clodius,  qui  dictus  est  pulcher, 
inimicus  Ciceronis,  ea  infamia  fla- 
grasset,  sane  Cicero  talentum  non 
meruisset,  ut  hoc  tacere  vellet.  Prae- 
terea  non  meminerunt  Clodiae  gentis 
patriciae  hunc  fuisse  quam  cognomen 
Pulchrorum  a  plebeia  Clodia  distin- 
guebat.  Puleher  igitur  non  casu  sed 
jure  familiae,  aut  gentilitio.  Idem. 


CARMEN  LXXX. 


4  E  molli  longo']  Scriptura  nostra,  pomeridiano  somno  diem  diffinderc. 
Et  mollis  Ion  go :  Magnis  aastibus  anni  Itaqiie  ex  eo  somno  edormicndi  et 
solcbant,  ut  Varro  loquitur,  insititio      expcrgisccndi  tenipus  erat  octava,  ut 
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Viilio  postiilat :  piopterea  niollcm 
vocaf,  (iiiia  jam  rcmitttmt  calores  iii- 
fciiti,  qmiiii  duo  tiiontcs  diei  coiifccti 
sunt.  Seal. 

5  Nescio,  ifc]  Afo-ptd^tiv  quid  esset 
ab  aliquibus  explicatur,  obscoenum 
fuisse  turpitudinis  genus,  quo  viri  in- 
guina  pueroium  vel  viroium  ore  ct 
labiis  tractabant,  inriiinationcni  alias 
vocatani,  et  sicuti  Plioenicissantes 
labra  rubicunda  sibi  reddcbant,  sic 
Lesbiantes  alba :  ob  quod  Catullus 
ad  Gellium,  Nescio  quid  certe  est,  Sfc. 
Mercurial. 

Vei-c]  Vet.  lib.  vera :  fortassc  ve- 
ro.r.  Passerat. 


7  Sic  certe  est  clamant]  Liber,  iSed 
certe  clamant :  lege.  Sic  certe.  clamant. 
Supra.  '  Sic  certe.  viden'  ut  pernici- 
ter  exiluere  ?'  Seal. 

Victoria  rupta  miselli]  Nonnullae  edi- 
tiones  Virronis,  Suspicarer  legendum, 
Sic  certe.  clamant  Varronis  rupta  Vi- 
selli.  Notum  et  Varrones  in  gente 
Visellia,  non  solum  Terentia  fuisse. 
Idem. 

8  Ilia  demulso'\  Ille  te  mulso,  vetiis 
liber.  Langobardica  scripfio,  ut  jam 
dixi,  nullum  discrimen  facit  inter  I, 
et  L  propterea  synalceplia  notata  fiiit. 
Itaquc  ibi  legendum  erat,  Hi'  et  cmul' 
so.  Idem. 


CARMEN  LXXXI. 


2  Quern  tu  diligere  inciperes]  'Apxaiff- 
jitbs,  hoc  est,  diligeres.  Sic  Ponipo- 
nius  de  origine  juris, '  Sive  jure  certo 
agere  instituit:'  hoc  est,  *  egit.' 
Paulus  libro  Sententiarum  trrtio, 
capitc  secundo  :  '  Libcrtus  duos  pa- 
tronos  habere  instituit :'  hoc  est, '  ha- 


buit.'  Infra,  '  Accipiunt  precium 
qua;  facere  instituunt:'  hoc  est,  quae 
faciunt.  Seal. 

3  Sede  Pisauri]  Hoc  est,  Pisauro. 
Virgilius  '  Coriti  Tyrrliena  scde  pro- 
fcctum  :'  hoc  est,  Gorito.    Idem. 


CARMEN  LXXXII. 


3  Eripereeinoli]  MnvoffvWd^on.FA'inm 
Plant,  in  Pseud.  '  Ki  homines  coenas 
sibi  coquunt,  cum  condiunt.'  Lucill. 
'  Eidem '  5i(T<TvWd$(»s ;  '  Uni  se  atquc 
eidem  studio  omnes  dedere,  et  arti.' 
Apud  Lucret.  '  Eii '  pro  '  ei'scribi- 
tur.  Solent  quippc  vocalcs  geminare 
antiquiores  niagis  quam  consonantcs  : 
de  consonantibus  Fest.  in  Torus, 
multisque  aliis  in  locis.  De  vocalibus 
elcgans  locus   extat  apud  Priscian. 


lib.  I.  p.  5 15.  ed.  Putsrliian.  '  Et,  I, 
quidem,'  ^tr.  Hujus  sentential  Cice- 
ronem  etiam  fuisse  tradit  Velius,  ac 
scripsisse  '  Gratius,'  '  Alalia  :'  hoc  et 
Lucretius  tcnuit,  bine  apud  eum  '  Eii' 
et  '  Reii :'  de  '  Maiia  '  exempluni 
comperi  in  Atlio  Annal.  lib.  x.  apud 
Pris.  V.  c.  '  Maiia  nemus  retinens 
gravido  gestavit  iu  alvo.'  Ha.'C  fere 
Gifanius. 
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CARMEN  LXXXIII. 


3  Mule  nihil  sentk]  Vet.  lib.  Nulle  Passer, 
mihi  sentis.'x,  e.  meo  jud'ic'w  mevas  es         4  Quod  nunc  garrit,   et  ohloquitur'\ 

stupor.  Volcatius  Sedigilus,  '  Ut  con-  Hepone  gajinit.     Czeciliiis,    '  Gannit 

tra  si    quis    sentiat,    nihil    sentiat.'  odiosus  tots  familiae.'  Seal. 


CARMEN  LXXXIV. 


3  Spcrabat]  Pro  '  existimabat '  ac- 
cipitur  ail  Grseconim  veterum  imita- 
tioneni,  qui  eodeni  niodo  (o\ira  utiin- 
tur.    Vide  Scoti  Observ.  1.  ii.  c.  36. 

5  Sic  liber  avunculus'\  Cognomen 
Liber  apiid  Roinanos.  Dicti  Liberi 
ab  eo  quod  execto  matris  utero  ipsi 
liberi  evaserant.  Tertnllianus  libro 
de  Anima,  '  Possumus  illos  quoque 
lecogitare,  qui  execto  matris  utero 
vivi  aerem  hauserunt.  Lil)eri  aliqui, 
et  Scipiones.'  Sed,  quantum  suspi- 
cor,  Liber  non  magis  quani  Scipio  ab 
eo  casu  dictus  est.  Sed  hoc  vult 
TertuUianus ;  inter  eos,  qui  czeso  ma- 
tris utero  vivi  extract!  sunt,  Scipio- 
uem  quendam  item  Liberum  censeri. 
Liberi  ergo  gentis  an  familiae  nomen 
Roniae,  non  autem  Bacchi,  ut  quidem 
interpretantur.  An  Liber  dictus, 
quia  evasit  periculum,  execto  matris 
utero?  Sane  qui  ita  execta  niatre 
nascebantur,  voti  erant  Apollini.  Vir- 
gil, ^n.  X.  '  exectum  jam  matre  pe- 
rempta,    Et   tibi,  Phoebe,    sacrum :' 


unde  Apollo  erat  Deus  famiUze  Caesa- 
rum,  auctore  Servio.  Seal. 

Liberi  Eos  falli  puto,  liber  qui 
censent  nomen  esse  gentis  vel  fami- 
liap  ;  significat  enim  spurium,  qui  pa- 
truum  non  habuerit  liberum,  atque 
ideo  nee  patrem.  Idem  fere  jocus 
Afranii  apud  Charis.  lib.  i.  '  Con- 
temnens,'  inquit,  '  liber  natus  est, 
ita  :  mater  ejus  dixit :  in  Gallia,  cum 
ambos  emerem.'  Passer. 

6  Sicmaternusuvusdixerati  Repone 
ex  antiqua  scriptura,  Dixerit.  tCiraro 
av,  iXe^aro  6.v.  Non  enim  affirmabun- 
dus  hoc  dicit.  Propert.  '  Minyis 
dixerit  Ascanius.'    Seal. 

12  Jam  non  lonios  esse,  sed  llionios^ 
Ab  hiatu  scilicet,  quo  aspirabat  te- 
nues.  Ita  enim  exposuit  olim  parens 
mens  in  suis  de  Caussis  Linguae  La- 
tinae  Conimentariis.  Nam  si  tantum 
adhibeas  ea,  qua  hue  studiose  olim 
contulit  Politianus,  non  ex  toto  menti 
CatuUi  satisfeceris.  Idem. 


CARMEN  LXXXVI. 


2  Here  ego  sic  singuUi]  Magis  placet      tis:  mild  Candida,  longa,  Recta  est :  hoc 
antiqua  lectio,  Quint iaformosa  est  muU     ego :  sic  singula  confiteor.  Seal. 
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6  Ablttat  Oceanos]  Repone  abluit  ex  jocnm  captavit  Cic.  in  ea  ad  Ponti- 

eademscriptura :  apxa'iTfJiht,\it,'Edit  fices,  loqiieiis  de  Sex.  Clodio,  '  Sed 

cicutis  allium  noccntius  :'    hoc   est,  si  rcquiri  jusseris,  invenicnt  liominem 

*  edat.'  Seal.  aptid  sororem  tiiam  occultaiitem  se 

8  Non  si  demisso]  Th  demisso  capite  capite   deinisso.'     Idem   enim   intei- 

male  audit.     Iiidc  putide,   ut  alias,  lexit.  Seal. 


CARMEN  LXXXIX. 

5  Qui  ut  nihil  adtin^ut]  Et  hie  quo-      ut  superius  illud,  Abluit  pro   Abluat. 
que   Catullus  adtingit,  non  adlingut.      Seal, 
seripsit,  quum  idem  sit  pro  adlingat. 


CARMEN  XC. 


1  Nascatur  magus]  Notum  ex  He- 
rodoto  et  aliis.  Strabo,  Toiis  Se  fidyovs 
oil  Qi-rrrovaiv,  d\A'  olcuwofipuTovi  (Har  tov- 
Toiy  Sh  Kal  fj.r)TpdcTt  avytpx^c^Oai  vev6ui(T- 
rat.  Seal. 

a  Natus  ut  accepto  reneritur]  Car- 
men i-ircf)Sas  vocat,  quas  Magi  Virga- 
rum  faseiculum  tcnentcs  ad  ignem 
incincbant.  Strabo,  To?  5'  iiriySda 
TTOioviTai  iroXvv  xp6vov  ^d^^wv  /xvptKivuiV 
MtrTwv  hicTfjLr\v  /caTe'xot^cs.  Phryiii- 
chus  pot'ta  apud  Allien.    *05  ovk  ?5' 

affTfp'  0V5'  XcTUS  fSlf'T/TO.  oil  TTopik  fxd- 
yotcri  irvp  Ifphv  ivfcrrrjffey,  "Clairtp  vSfJLOS^ 
(idffSoKTi  TOV  0eov  ypavuv.  rod  6(ov  nenipe 
irvpSs,  Hoc  est  quod  vult  Interpres 
Tlieriacerum  Nicandri,  Aiccv  SI,  in- 
quit,  ^f  irpd/Tifi  T^s  Tplrris  avvrd^fccs  Kol 
Toi/j  ixdvTfh  (^(Ti  fj.i]Sovs  (^ajSSy  /jLavrtii- 
fffOaL.  Idem  Strabo,  'Eu  5e  ttj  Katnra- 
SoKia  woXv  yc  effri  Tt>  ruiv  ixdywv  ^vKov, 
o?  Kal  TTvpaiOot  /foAoDrroi,  iroAAct  5e  Koi 
Twv  irfpcTiKwv  Bfun'  <epi,  ou  5e  juax^'p? 
66ov(riv,  aWa  Kopfif  nvl  iis  av  xmipip  rvtt- 
Tovres.  tffri  5«  Ka.\  nvpaidua.  ar]Koi  rii'ts 
a^i6\oyoi.  iv  5«  tovtoh  /xeffois  ^uinhs, 
iv  i5  noWi)  T€  awoSbv,  Kai  irvp  ia^fffTov 
ipvXdTTovaiv    ol  ind',ui.    Ka^   riixtpav    St 


i\<xi6ines  ivdZovaw  &pav  (rxtSou  ti  irpi) 
rod  TTVphs  r^y  Sffffxriv  pd^oiv  (xtvra' 
ubi  et  de  verbenis  illis  sen  virgulto- 
rum  fasce  babes  abunde  et  de  car- 
nyne,  cujus  hie  mentio  fit :  irvpaiBda. 

autem  quae  vocat,  sunt  D»JDn  quae 

T    - 

toties  Prophetas  popuio  Dei  obji- 
ciunt,  quuni  significant  ilium  tlSuXo- 
fxavT)  populum  ritus  Persicos  didicisse. 
Quod  enim  Hammonim  ista  sint  do- 
cet  mox  idem  Strabo,  TaDro  Se  iv  ro7s 
TTjy    'AvatriSos     Kal    rov    'Ofiayov  iepo7s 

vfv6iJ.t(TTai.  '0/iOf5j  enim  est  |Dn.  Qui 

T  — 

propbetarum  linguam  didicerunt,  haec 
niibi  assenticntur.  Herodotus  illos 
ignes,  de  quibiis  hie  loquitur,  irvpfi'ia 
vocat,  icol  4v  inf/-q\o'is  rSnots  constitui 
solita  ait :  propterea  conviciuui  ca-li- 
tus  in  ilium  populum,  sacriticare  in 
excelsis  ;  qtue  ipsi  liauiotb  vocant, 
hoc  est,  TO  inpriKd.  qua?  vox  Hebrspa 
est.  At  D'JDn  Persica,  licet  Rab- 
biiii  cam  a  sole  derivcnt.  Qure  tunc 
esset  Hebraica.  Ab  co  Aclianienii 
dicti  sunt :  nam  addita  alfph  in  capite 
plane  racic<  Acliaman.     Sed  nc  tor- 
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tasse  putes  haec  me  somniasse,  audi 
interpretem  Statii  veteretn,  in  Theb. 
I.  '  Nunc,'  inquit,  '  AchEPnienii  di- 
cuntur,  ubi  ApoUinem  Solem  dicunt, 
cnjus  et  sacrorum  ritus  invenisse  di- 
cuntur.'  Seal. 

6  Omentum  inflamma'\  Strabo,  Me- 
\icravTos  5e  tov  jxayov  to.  Kpea  rov  v(pjj- 
yov/u.4i/ov  TTjv  lepovpyiav  airiacn  Sifh6fj.e- 


vol,  TOiS  6eo7s  ovSev  airovfifxavres  fxefios. 
TTJs  yap  if/vxrjs  <paai  tov  lepiiov  Sf7ff6cu 
rhv  6fhv,  &AAoi»  oe  ovSfvSs,  ZfJ-us  5e  rov 
4ir'nrXou  ri  fUKphv  TiOeacriy,  ws  Xiyovai 
Tives,  iitl  rh  nvp.  Alioqui  et  Persius 
eodem  modo  loquutus  est,  '  Quum  in 
flamma  tibi  tot  junicum  omenta  li- 
quescaut.'  Idem. 


CARMEN  XCI. 


3  Quod  te  cognossem]  Melius  scriptura,  Qui  te  cognossem.  Seal. 


CARMEN  XCII. 


2  Dispeream,  me  nisi  Leshia  amat} 
Alius  ordo  in  veteri,  '  Lesbia  nie  dis- 
peream  nisi  amat.'  Seal. 

3  Cut  ego  quasi  eadem']  Manifesto 
falsuin  etiam  in  manusciipto.  At  in 
veteribus  Gellianis  exemplaribus, 
quorum  descriptionem  penes  nos  ha- 
bemus,  legitur,  Quosigno?  quasi  no7i 
totidem.  Plana  est  sententia.  Quod 
mihi  Lesbia  iniprecetur,  ego  illud 
anioris  significationera  puto.  Quare? 
quia  ego  contra  totidem  illi  execror  : 
sed  dispeream,  si  nihilominus  amo. 
Recte  Gellius  deprecor  interpretatur, 
amolior  illud  in  caput  ejus.  Nam 
quum  aliquis  male  imprecaretur,  qui 
audiebat,  cupoffiov/j-evos  respoudebat, 
Quod  quidem  a;tati  tuae  atque  capiti 
vertat,  ut  Aristophanes,  els  KipaX-fii/ 
aoi.  Quicquid  igitur  imprecabatur 
CatuUo  Lesbia,  id  omne  a  se  in  ejus 
caput  imprecabundus  amoliebatur. 
Precari  ne  sibi  accidat,  hoc  est  De- 
precari  proprie.  Itaque  recte  ve- 
teres  Latini  dicebant  deprecari  a  ca- 


pite  et  fortunis  suis  malam  rem  aut 
periculuni :  ad  verbum  id  Gra?cis  est 
(KpoffiovaQai.  Conati  sunt  quidam  Gel- 
lium  super  liujus  epigramniatis  enar- 
ratione  reprehendere.  Se<i»  nse  ipsi 
frustra  sunt,  Non  animadverterunt 
Catullum  totidem  verbis  eadem  con- 
vicia  in  caput  Lesbiae  regerere.  Ita- 
que id  plane  est  Deprecari  a  se  ali- 
cui.  Deprecari  a  se  in  aliqnem.  Nam 
nusquani  factum,  ut  Deprecor  simpli- 
citer  sit  imprecor.  Neque  Lesbia, 
qu<E  prima  conviciatur  CatuUo,  potest 
videri  proprie  deprecari  CatiUlo.  Id 
enim  non  patitur  Latini  sermonis 
castitas.  Sed  Catullus,  qui  non  vult 
haec  convicia  in  se  cadere,  religione 
ac  superstitione  vulgari  ea  in  eam  re- 
gerit :  idque,  ut  dixi,  palam  est  De- 
precari. Qnin  testimonium  Ennii 
apud  Gellium  idem  confirmat.  Idem. 
Quasi  non  totidem,  ^-c]  Interpungo, 
totidem  mox  deprecor  illi.  Assidue  ve)um 
dispeream  7iisi  amo.    Passer. 
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1  Nil  nimium  stvdeol  In  Cansarcm  ct 
Mamurrain  scriptum  hoc  e  pi  gramma 
tctrasticlion.  Nam  profVcto  vetercs 
editioncs  Paithcnii  rccte  lios  quatiior 
versus  conjuiigiint,  iiciiii)c  hoc  disti- 
("hon  cum  seqiionti.  Epigramma  est 
propc  simile  illi  Heiulecasyllabo, 
'  Othonis  caput.'     Nam  iit  ibi  Caesa- 


rem  nihil  aliiid  quam  vapnlare  xal 
o(/uw|ai  jubct,  ita  iiic  quid  aliud  vide- 
tui",  quam  avruv  Karairpoi^afxtvoi  cum 
valere  jnbcre?  Deiiule  diiigit  ser- 
moncm  ad  IVIamurram  ipsuin,  quem 
verbo  appcllat,  quod  sanctus  Numa 
non  nomiuaret.  Seal, 


CARMEN  XCIV. 


2  Ipsa  olera  olUi  Icgiti  Si  hoc  pro-     AaxaveueTOj.  Simile  Homericum,  a^riy 
verbium  Graece  efferretur,  non  alitor      -yap  f(pf\K(Tou  &v5pa  aidripos.  Seal. 
posset,  quam  ita :  Aiirrj  7;  x^P"-  ^"■^'^v 
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1  Smyrna]  Poema  Cinnae  vatis 
Smyrna  inscriptum  in  magna  celebra- 
tione  apud  antiques  fuit,  novcm  pcr- 
petuis  elaboratum  annis:  undo  exiit, 
ut  reor,  praccoptinn  Horat.  de  Arte 
Poet.  '  nonumque  premattir  in  an- 
num.' Nam  exemplum  Cinnae  hoc  ei 
vel  consilium  vel  pracceptuni  diclavit. 
Videtur  tameu  poi^ma  obscurum  fu- 
isse,  proindc  Mart.  lib.  X.  Epigr.  21. 
scripsit,  '  Judice  te  mclior  Cinna 
Marone  fuit.'  Ego  crediderim  argn- 
mentum  ejus  fuissc  de  netaudis  ct  in- 
cestis  amoribus  Myrrhjp,  quas  depe- 
riit  patrcm  suum  Cinyram  :  earn  ego 
coujcctiiram  facio  ex  vcrsu  uno  poc- 
matis  illius,  qucm  profert  Priscian. 
lib.  VI.  '  At  scchis  incesto  Cinyrce 
crescebat  in  alvo.'  Et  ex  Epigr. 
in  Castritium,  in  quo  nt  de  puella 
vol  muliere  scribitur:  *  Uni  Castri- 
tio  se  nubere  Smyrna  probavit :  De- 
sinito.  indocti  coujugio  banc  petere. 
Soli   Castritio  se  dixit  nubtre  vcllc 


lutima  cni  soli  nota  sua  extiterint.' 

3  MilUu  quum  interea  quingcnta  Hor- 
tensius]  Dc  quo  Ovid.  '  Nee.  minus 
Hortensi,  ncc  sunt  minus  improba 
Servi  Carmina.'  Gellius  lib.  xix. 
cap.  9.  '  Nam  Lsevius  implirata,  et 
Hortensius  invenusta,  et  Cinna  inlc- 
pida,  et  INIemmius  dura.'  Seal. 

5  Atracis]  Lege  Atacis.  Vide  A- 
then.  lib.  111.  fol.  01.  10.  Livin. 

7  At  Vuliisi  annalcsl  Varie  legitur 
versus  liujus  altera  pars.  Noster 
liber  At  volusi  annales  paduam  porten- 
tur  ad  ipsain.  Prinuim  pro  paduam 
vide,  an  expediat  apuain  legere  :  de- 
inde  pro  portentur,  porcentur:  C  pro 
T,  more  aut  potius  errore  nsitato 
librariorum,  quod  supra  toties  me- 
mini  me  admonere  ;  quod  etiamnum 
iu  mcliore  parte  codicum  scriptorura 
legitur.  El  est  usitatissima  C  cum 
T  commutatio.  Aptia,  a<pvri'  nt  etiam 
Glossarium  notat  :  pisciculum  esse 
omucs   sciunt.      Ucctc    icitur    cum 
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scombris  congrueret.  Latini  veteres 
raro  aspirabant.  Sic  apnd  Cic.  *  Xe- 
nopouteius :'  apud  eundem,  '  Rupae 
studium,' pro  '  Rnpbae.'  Rufus,  Grae- 
co  vTTOKopKTriKi^  detortuiTi,  ^ovcpas,  Lu- 
cius, \ovKas,  Athen.  dixit,  eh  Xi^avw- 
rhv  KaTare/j-ovvTai,  ut  hie  videtur  dic- 
tum porrigi  ad  apuam,  vel  ad  scom- 
bros.  Seal. 

9  Paria  viei  mihi  sunt  cordi  jnonu- 
menta  sodalisl   lUud  sodalis  homines 
male   feriati   commenti  sunt.     Nam 
vetus   scriptura   constanter    habuit, 
Inboris,  nou  sodalis,  ut  plane  extat  in 
nostio.     Quod  rectissimum  est.    Ma- 
nifesto  Catullus    per    concessionera 
laudari  vultCinnas  suiSmyrnam,  quae 
per  annos  novem  elaborata  sit :  sed 
ingenue  fatetur  sibi  displicere  nugas 
obsenras.    Nam  obscunssimum  fuisse 
poenia  illud  indicat  Martial.  '  Judice 
te  major  Cinna  Marone  fuit.'    Quare 
quum  etiamnum  paulo  post  mortem 
ipsius  Cinnae  vulgo  non  intelligere- 
tur,  extitit   tandem,  qui   cam  Com- 
mentario  luculento  illustraret,  Cras- 
sitius  Granimaticus,quo  nomine  niag- 
nam  a  studiosis  inivit  gratiam.  Quare, 
quum  Catullus  de   Cinnae  sodalis  sui 
opere  ita  aperte  loquatur,  furor  est 
alitor   interpretari.       Quid  ?    nonne 
Propertius,  qui  toties  se  Calliniachi 
imitatorem  profitetur,  qui  se  Calli- 
macbuni  Romanum  vocat,  nonne,  in- 
quam,  ille  palam  euni  propter  poiinia 
Aetia  inflatum  vocat  ?    Sed  quid  opus 
est  alieno  testimonio?  en  ipse  olKoCev 
fjidprvs  hoc  dicit.     Quod  autem  aiunt 
ultimam   voeem   hujus    versiculi    in 
scriptis     deesse,    ego     nescio     quos 
scriptos  libros  mihi  objiciant,  quum 
illorum  nulli  noster  bonitate  neque 
vetustate  cedat :  praeterea  monimcnta 
laboris  Parthenius  olim  edidit.     De- 
nique  eodem  modo  Martial,  loquutus 
est,    '  Accipe   non   Pario    nutantia 
pondera  saxo.  Quae  cineri  earns  dat 
ruitura  labor  :  Sed  fragiles  buxos,  et 
opacas  palmitis  umbras,  Quapque  vi- 
rent  lacrimis  roscida  prata  meis ;  Ac- 


cipe, care  puer,   nostri  raonimenta 
laboris:'  hoc   est,  accipe,  non  quod 
praestare  non    possumus,    sed    quae 
sunt  virium  nostrarum,  fragiles  pal- 
mites  et  serta.     Hajc  pulchre  banc 
lectionem   tuentur,  ut  nihil  melius. 
Delude  quum  Catullus  poematia  et 
opuscula  tantum   conscripserit,   pa- 
lam innuit  sibi  non  placere  magnum 
illud  poema  Smyrnae,  sed  monimenta 
sui  laboris :  hoc  est  poematia,  odaria, 
et  epigrammata,  non  obscuras  illas 
rhapsodias.     Nam  non  solum  elabo- 
ratura  fuisse  oportet,  cui  novem  an- 
nos   impenderat,    sed    et    magnum, 
propter  eandem  caussam :    in    quo 
plane  iraitatur  Callimachum,  qui  ita 
in  Hymnis  canit, 'O  ^0t!vos 'AiroAAwror 
eV  ovaTa  \d6pios  el-rrev,  Oii   (pi\4a>  rhv 
aoiShv,  hs  ovx  ^Ta  tt6vtos  aelSei.     Enar- 
rator  :  'EyKaXu  5io  tovtu'v  tovs  ffKdlrjr- 
TovToy  avrbv  fx^  SvpacrOai  iroi^crcu  /ix€'>a 
TTo/ij/ua.     Quam  luculente  haec  faciunt 
ad  rem  nostram  ?    Athen.  KaAAf^x"^ 
6  ypafifxariKhs  eXeye  rb  fxtya  ^t^hiov  Xaov 
elvat  T^  fieyd\cfi  kuk^.     Quam  senten- 
tiam  extulit  Martialis  ita,   '  Cui  le- 
gisse  satis  non  est  epigrammata  cen- 
tum. Nil  illi  satis  est,  Caeditiane,  mali.' 
Idem. 

10  At  populus  tumido  gaudeat  Anti- 
macho']  Martial.  *  Scribat  carmina  cir- 
culis  Palaemon,  Me  doctisjuvat  au- 
ribus  placere.'  \irgil.  in  Prolusioni- 
bus,  '  Si  patrio  Graios  carmine  adire 
sales  Possumus,  optatis  plus  jam  pro- 
cediraus  ipsis.  Hoc  satis  est,  pingui 
nil  mihi  cum  populo.'  Idem. 

Antimachol  Jam  manifesto  confir- 
matur  id  quod  diximus,  Cinnae  Smyr- 
nam  poema  et  magnum  et  obscurum 
fuisse  ;  propterea  enim  comparat  id 
Thebaidi  Ciclicae  Antiniaclii.  KvkXik^ 
poesis  dicitur,  quae  totara  historiam 
ab  ipsis  initiis  ad  fiucm  usque  ordine 
recitat ;  ut  si  bellnm  Trojanum  a  ge- 
mino  ovo  exordiaris,  ut  Helen.e  na- 
tales  principium  »int  opeii,  quia  ilia 
fuit  caussa  illius  belli :  quod  fecit 
ille,  qui  MiKpav  'IXiaoa,  quae  aliter  kv- 
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irptcuciL  inscribebatur,  cnntexit,  cnjiis 
iuititini,  "'IKtov  atibw  koI  AapSavl-qv  fpa- 
Tfiv^y.  Eain  Uiadein  Lievius  vetus- 
tissiuiiis  poeta  Latiiiis  voisibiis  red- 
didcrat :  (|iiuii(|iiiiiii  diibitai  i  potest, 
au  Ta  KvirptaKO.  Ct  MiKpa  'lAia;  sit 
idem.  Nam  rwi/  KimptaKwi'  aucturem 
facil  Dicicogeiiem  Aii.stoteles,  r-^r 
MiKpus  'IKtddos  Stasimiim  alii :  unde 
Cypriae  Iliados  iiuminu  a  Charisio  ci- 
tatur.  Sic  Autimachiis  ursiiius  bel- 
liitii  Tbebanum  ab  iiiteiitii  Meleagii 
incepit,  a  ({uo  ad  reditum  Diomedis 
vigiiiti  quatuor  libros  continuavit. 
Vide  si  totam  pot-siiii  ad  nmbilicum 
peiduxisset,  quod  nioite  praivcntiis 
non  potiiit,  qiiot  millia  versiiiim  ad 
mortem  (Edipodis  etitidissct.  Istiid 
igitur  poema,  quia  prolixo  ordine  ac 
recto  tractu  totam  rem  excqiiitur, 
kvkXos  dicitur  a  Graccis  ;  eoqiio  no- 
miue  saepe  ab  Aristophanis  interprete 
alia  pocsis  nomine  kvkXou  citatur: 
item  a  Themistio  'KvaXvnKwv  'Tartpaiy 
1.  I.  El  Se  \iyfTai  koI  cttt/  rtva  ku«Aoj, 
oAA'  ovk  ia  toCto  kvkKov  imoKa^uv  Thv 
•yiw^iTprfv  6  Toii  kvkXov  Arf^os.  Dicitur 
quoque  eadem  pocsis  KVKKiKhv  fwos. 
Atben.  lib.  vii.  "Eycaipe  Si  :Zo<poK\rjs  t<^ 
^TTiKCf  KVK\cf>,  ws  Kal  oAo  SpdfjxiTa  iroLrjffai 
tear aKoXuiSwv  rfj  iv  tovti^  fivdonoita. 
Nam  KVKXcp  SiSdaKdv  est,  nihil  omittere 
in  docendo :  KVK\oiraiSia,  est  Omnium 
artium  disciplina,  qua;  et  eV  KvKKcf!  ttou- 
Sfla  dicitur :  KvK\(f)  vel  ir(pi6S<f)  6(pa- 
vfvdv  est,  quod  Latinus  auctor  sim- 


plicitcr  dixit,  Cjrctt/o  cMrare;  et  sim- 
plici  verbo  dicitur  nfpioSfvuv :  ut 
apud  Epiplianium,  koKKtitikoIs  irfpio- 
SeufleWfi.  In  Glossis:  (Jura,6fpair(ia' 
Circitura,  irtptoSda'  eeger,  vo(Ttp6%, 
Quare  non  obscurum  est,  qtiare  Cy- 
clicum  scriptorein  vocavit  Horatius 
Stasimuni,  auctorem  t^s  Mj/cpSs  '\Kii- 
Sos.  kvkKov  idem  Horatius  vertil  or- 
bem:  '  Nee  circa  patulum  vilemque 
moraberis  orbem.'  Quae  omnia  in- 
terpretes  Horatiani  in  suis  illis  im- 
nianibus  Commentariis  non  docent. 
Hoc  igitur  ridet  Catullus  in  Cinna, 
qui  videtur  historian!  Cinara;  et  Myr- 
rba2,  quam  Smyrnam  vocat,  altius, 
quam  poctam  decet,  repetisse :  et 
sane  oportet  Cinnam  circa  patulum 
orbem  historiae  moratum,  qui  novem 
annis  illud  opus  in  incude  habuerit. 
Nam  quid  eum  potuit  adeo  reniorari 
unus  partus  aut  amor  Myrrha-,  si 
non  alia,  quibus  leviter  del'ungi  po- 
terat,  curiosius  ab  ignotis  historiis 
repetissct  ?  Propterea  sane  opus  ilii 
fuit  docio  Delio  nalatore  L.  Crassi- 
tio,  intima  ciii  soli  illius  poiimatis 
nota  extiterint.  Quare  desinantdoc- 
ti  de  judicio  Catulli,  quod  de  poe- 
mate  amici  sui  tacit,  dubitare.  Certo 
certius  enim  est,  non  illi  placcre  illud 
poema  et  propter  niolem,  et  propter 
obscuritatem,  quanquam  Kara  ffvyxu- 
pTicTw  et  eruditiouem  et  diligentiam  in 
eo  laudet,  et  acceptura  fore  doctis 
dicat.  Idem, 


CARMEN  XC\  I. 

3  Cum  ilesidtrio  tilcns  renovatnus     scriptis  et  antiquitiis  cditis  libris  pos- 
amores]  Kepone,  Quo  desiderio:  ita  et      tulantibus.  Scul. 
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1  Non  ita]    Lege  non  absimiie  in      fia  x'  <^  TrpinicrSs.  Seal. 
Anthologialib.il.  Epigr.  25.  rb  ctS-  3   Nihil   cat  immuiidius  illu]  Magis 
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placet  scripta  lectio,  nihiloque  immun- 
dius  illud.    Idem. 

7  Qualis  defesms  in  astu]  'Apx'""'''^^^ 
est  in  veteii  scriptiira,  in  cesium. 
Frequens  idem  apud  Cic.  et  Juris- 
oonsultos.  Ulpiamis,  '  In  pubeita- 
tern  mortnus  fucrit.'     Idem. 

Defessus]  Fessi  muli  strigare  so- 
lent,  hoc  est,  interquiescere,  ut  mel- 
ant,  idque  ant  in  aestn,  aut  in  diffi- 
ciii  via,  puta  in  salebiis,  ant  vado, 
aut  caeuo.  Id  qnotidie  experiniur. 
Q n are  recte  Df/ess«s,  Idem. 

10  Et  non  pistrino  traditur  atque 
usinol  Mirnm  gcnns  loqiiendi,  et  a 
paucis  usnrpatum,  qnod  equidem 
iiieminerim :  traditur  asino,  lioc  est 
ut  in  locum  asini,  qui  versat  molas, 
siifficiatiir.  Sic  supra  '  Tyrios  intex- 
erat,'  hoc  est,  Tyriorum  opus.  Du- 
plex genus  molaruin,  versatilium,  et 
trusatilium:  aiteras  jnmenta,  alteras 
homines  agebant.  Itaque  videtur  jo- 
cularitcr  eos,   qui   trnsarent   molas, 


*  Asinos'  vocatos.  Sane  sic  Juvena- 
lis  loquitur,  quomodo  et  Catullus, 
'  sed  tn  jam  durum,  Postume,  jam- 
que  Tondendum,  Eunuclio  Bromium 
committere  noli.'  Ibi  enim  Eunucho 
tradere  est  fwovxi^eiv,  ut  bic  tradere 
asino,  facere  ut  asinus  pistrinarius 
sit.  Quare  hoc  genus  locutionis,  quia 
mirum,  non  tamen  penitus  insolens 
est,  quum  eo  utatur  Jtivenalis,  stu- 
diosos  valde  observare  volo.  Prae- 
terea  notandum  in  eo  Juvenalis  loco 
proverbiuni  non  animadversum,  /3pd- 
Hiov  ei/vovxi^fiv.    Idem. 

12  jEgroti  ctdum  lingere  camificis] 
Carnificem  hie  vocat,quem  vulgoFar- 
ciminosum  dicimus.  Ita  plane  Martial. 
'  Sulpbureusque  color,  carnificesque 
pedes.'  Propterea  recte  epitheton 
jEgrotum  ilii  attribuit.  Tb  Camifex 
autem  substautivum,  ut  '  supplex' 
apud  Tibullum.  Ideoutriqueadjnngit 
epitheton.  Idem. 
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1  In  te  si  quemqwmi^  Melior  vetus 
scriptiira,  quani  hsec  commentitia. 
Scriptum  enim  fiiit,  Si  quicqiiam.  Si 
quicquam  pote  dici,  id  sane  dicetur, 
quod  stultis  et  fatuis  solet.  Est  au- 
tem sine  dubio  Vectius  ille  Vatinia- 
nus  falsus  testis,  ut  nou  mirum  sit, 
si  in  ejus  linguam  falsidicam  hoc  Epi- 
grammation  scripserit.  Seal. 

In  te  si  quicquam,  Sc]  In  hunc  lo- 
cum Muretus,  '  Qusecunque,'  inquit, 
'  in  verbosos  fatuosque  dicuntur,  ea 
in  te  omnia  dici  queunt.'  Atqui  non 
hoc  dicit  Catullus:  quidnam  igitur? 
si  in  alium  quempiam,  unice  in  Vcc- 
tium  recte  convenirc  scilicet,  dicte- 
riura  porro  illud,  quod  in  sequente 
mox  disticho  continuatnr,  non  vero 
omnia  (jujp  in  verbosos  tatnosquc  di- 
ci possunt.  Hoc  enim  convicium  pro- 


prie  in  ejusmodi  bucconum  genera, 
qui  quidem  insuisi,  impendioque  lo- 
quaces  esseut,  jaci  vulgo,  ac  torqueri 
solitum  ex  hoc  Catullum  Epigram- 
mate  docemur.  Atque  ita  secundi 
distichi  sententia  a  primorum  dcduc- 
tione  pcndebit ;  puncto,  quod  rtfi 
fatuis  latus  claudit,  expuncto  :  atque 
ejusce  vicem  colo  quasi  succidaneo 
subdito.  Dousa  P. 

Vecti']  C.  Ceesar  in  consulatu  suo 
quern  cum  M.  Bibulo  gessit,  cum 
multa  populariter  et  praeter  senatus 
auctoritatem  administraret,  omnibus- 
que  actionibus  suis  Optiraatum  dig- 
nitati  adversaretur,  commentus  est 
callidum  quoddam  et  acutum  consi- 
lium, quo  Senatum  et  Optimates  in 
populi  invidiam  atque  ofFensionem 
traherc  posset.     Cn.    Pompeius   eo 
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tempore  propter  ainplitudinein  re- 
rum  ^estanim,  doini  inililiiFque  plu- 
rimimi  poterat.  Eiim  igitiir  ut  Se- 
iiatiii  infensiiiii  redderet  siibornavit 
Vcttiitni  qiiciidam,  qui  indiistria  ciiiii 
telo  dcprcliendi  so  siiierct:  atquc  is 
cum,  lit  constitiitiim  crat,  a  Cunsiile 
CzEsare  in  rostra  ad  poimliim  produc- 
tiis  esset,  iiidiciiim  jjostiilart't;  et 
fateretiir,  se  una  cum  servis,  I'om- 
peii  occidfudi  caussa,  cum  telo  fiiis- 
se,  cjuscpie  t'acinoris  conscios  et  im- 
pulsores  amplissimos  totius  Senatiis, 
et  totam  fere  jiiventiitem  nominaret. 
Qua  tam  atrocis  sceleris  siispicioiie 
cum  Pompeium  ipsiim,  turn  etiam 
plcbis  animos  a  Scnatiis  et  bonoriim 
caussa  ahalienaret.  Narrata  ha-c  res 
copiose  est  a  Cic.  Epist.  ad  Alt.  et  a 
Suetonio  in  Caisare.  Hac  dc  re  ct 
de  hoc  ipso  Vettii  facto  intelligen- 
dum  existimo  Epigramma  hoc  Ca- 
tulli.  Lipsius. 

4  Et  crepiilns  lingcre  carhalinas]  Li- 
quida  scriptiira  omnium  vetcriim,  tam 
scriptorum,  quam  forniis  exciisorum. 
Quum  I'olitianus  liac  vidcret  conta- 
minaii,nonpassusest,et,  quiv  vidcba- 
tur  erroris  caussa  in  ignorationeCar- 
batinaruni,  id  verbi  (|uid  esset,  expli- 
cavit.  Itaquc  satis  mirari  non  possum 
diseriissimum  virum,  qui  negat  con- 
tra scriptorum  libroriim  aiictoritatem 
Politianuin  Icgere  crcpidas  carhatinus : 
quum  tanien  niillus  scriptiis  liber 
aliter  liabet.  Festivus  poiita  recte 
ejus  lingiiani  tergendiscrepidisusum 
prajstare  posse  ait,  ut  viccin  peniciili 
crepidarii  sit.  Plautiis,  '  Qiiis  liic  pe- 
niculiis?  qui  extergentiir  baxeae  r' 
Nam  baxeiv;  et  carbatiiur  non  niiil- 
tum  ditieriint.  Qui  Ccrculipas  suhsW- 
tuerunt,  incminerant  se  earn  quidem 
vocem  legisse :  sed  male  interpreta- 
bailtur  iropA  rh  AJ'ttoj  Kal  t^v  KfpKov. 
De  quo  vide  quid  nos  olim  apiul  Fes- 
tiim.  Quod  oninino  coinmentum  est 
otiosoniin  liominum.  At  crepidas 
peniciilo,  ct  cam  inlionestam  partem 
spongia  liiigi  solitas,  qiiis  pnulu  vv- 


I'lim  aiilii|uaniiii  peritior  ncscit :' 
Oiiare  illius  llnguam  spurc<£  spougise 
aul  peniculi  iisiim  prastare  posse  ait. 
Pio|»t('rea  dixit,  .si  ttnuji  veniat.  Quod 
aiitem  liric  in  re  Marulliis  Pulitianuiu 
ridet,  nihil  pra'ter  solitiini  facit,  modo 
enim  occasionem  honiiiiem  insectandi 
nancisratnr,  jure  an  injuria,  recte 
an  scciis  id  facial,  siisque  dccpie  ha- 
bet.  Porro  est  TrAeoccwr/toj  dpx<"''^^i 
'  cum  lingua  lingere ;'  ()uod  aliis 
'  lingua  lingere  :'  quod  genus  lo()uen- 
di  non  semel  repcrias  apiid  Plaiitum. 
Silius  qiioque  usiirpavit,  '  cum  qua 
libabat  ad  aras,  Hasdrubal  ex  auro 
pateram.'  Nam  vir  disertus  haec  non 
intelligit.  Seal. 

Crepidas  lingere  c(irhiitinas'\  Julius 
Pollux  lib.  IX.  ad  Coininodum  Cae- 
sarein,  '  Carbatinas  esse,'  ait,  '  riis- 
ticiiin  calceamentum,  sic  a  Caribiis 
appellalum.'  Aristoielcs  vero  lib.  11. 
de  Anim.  Hist.  '  Camelos  calceari,' 
scribit,  '  rarbatinis,  ne  scilicet  in  ex- 
ercitii,  lougiore  itinere  fatiscant.' 
Sed  quatuor  exstaut  Gra>ce  nimis 
quam  libelli  elegantes,  Pojinenicii/ 
titulo,  quorum  in  lib.  11.  senex  qui- 
dam  cum  pera  et  calceis  carbatinis 
introducitur  ;  et  Lucianus  in  Dialo- 
go,  qui  vel  Alexander,  vel  Pseudo- 
mantis  inscribitiir,  oratores  quosdani 
e  Paplilagonia  *  carbatinis  calceatos' 
ait.  Deni(|ue  etiam  Xenophon  So- 
craticus  Anabaseos  iii.  '  Cum  defe- 
cissent,'  iuquit,  *  veteres  calcei,  car- 
batinas habebant  ex  recentibus  coriis 
bubiilis  confectas.'  Politianus. 

5  Si  nos  omnino,  i\-e.'\  Versus  iste, 
nisi  dc  liistoria  siipr.  diet,  intelligi 
commode  non  potest.  Si,  inqiiit, 
Vetti,  non  satis  est  tibi  aliquos  con- 
scios falso  nominare,  sed  omnino 
orones  bonos  una  nobiscum  perdcre 
vis  :  Dicas,  omniun  quod  cupis  efficics. 
Hie  jociis  Epigrammatis  et  venustas 
est.  Si  nos  omnes  vis  perdere,  in- 
quit,  millo  negotio,  et  facile  potes 
id  eflicere.  Dicas  modo,  id  est,  elo- 
(|uere  ct  audiamiis  semel  scriiioncni 
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tuum,  assequeris  et  efBcies  quod 
voles,  Tanta  est  enim  inquinati  et 
foBilissimi  oris  tui  tnrpitiido,  ut  simul 
atqiie  loqui  coepeiis,  nos  omnes  au- 
dientes  contagione  perdas  et  inficias. 


Videtur  hie  autem  nefariae  cujusdam 
turpitudiuis  Vettinm  accusare,  ut  qui 
ne  capiti  quidem  sue  parcere  didicis- 
set.  Lipsius, 


CARMEN  XCIX. 


10  Tanquam  €0717/11x10:1  Hoc  suppo- 
snernnt  inepti  homines  pro  conjunctce. 
quod  nee  ipsnm  sinceruin  est.  Legen- 
duni  enim,  conmincftE.  Supra,  '  Savia 
conminxit  spurca  saliva  tua.'  Quae 
sit  hie  lupa  docet  Livius  de  Faustuii 
uxore  Acca  Larentia  Joquens.  Com- 
mingere  notius  est,  quam  ut  explica- 
tione  indigeat.  Inde  commictilis,  sed 
alianotione,  Poraponius  Atellanarius 
praecone  posteriore,  '  Si  sciam  quid 
velis  quasi  servi  comici  commictilis  ;' 
hoc  est  contemptibilis.  Quare  apud 
Noniuni, '  commictilis,  compositi,'  le- 
gendum,  '  commictilis,  contenititii :' 
nisi  cui  magis  probetur  '  cojidepsiti.' 
Depsere  obscoenum,  ut  supra.     Hoc 


modo  eodem  sensn,  quo  hie  accipien- 
dum  fuerit.  Sic  etiam  simplex  micti- 
lis  Lucill.  lib.  XX.  '  Pulmentar  aut 
intibus,  aut  aliqnod  genus  herbae,  Et 
jus  manarum  bene  habet ;  sed  micti- 
lis  hoc  est  Merx.'  Corruptissimus 
ille  locus  hodie  editur  apud  Nonium. 
Hanc  veram  lectionem  putamus, 
quanvis  apud  Plautum  in  Mostella- 
ria  eo  modo  dictum  sit '  (^anes  capro 
commixtae  :'  quomodo  hie  correctores 
legunt  commixta  lupa;  quod  procul- 
dubio  interpolatum  ex  Plaiitino.  Seal. 
16  IS^unquamjnm']  Jam  abest  a  pris- 
cis  libris.  Dele ;  sed  lege,  Non  un- 
quam  posthac.    Idem. 


CARMEN   C. 


6  Perspecta  exigitur]  Scriptura,  Per- 
feda.  Magis  placet  Perspecta.  Quae 
tralatio  est  a  probationibus  operum, 
quae  spectiones  dicuntur  a  Gellio  et 
aliis.  vel  ab  auro.  nam  spectatores 
auri  sunt  xp^'^oPaffavia-rai:  unde  spec- 
tata  amicitia.  Sane  Virgil,  scripsit, 
'  Venisti  tandem,  tuaque  spectata  pa- 
renti  Vicit  iter  durum  pietas.'  Ovid. 
'  Hinc  satus  JEneas,  pietas  spectata 
per  ignes.'  Magistelli  spinosi  '  ex- 
pectata'  legunt:    propter   syllabani, 


quam  nolunt  positione  sequenti  pro- 
duci.  Alii  vero  magistelli  zelotypi 
dicunt  palam  in  suis  suggestis  veteres 
quoque  expectata  pro  spectata  dixis- 
se  :  quid  turn  postea?  ostendant  mihi 
expectatum  apud  Virgilium  esse  pro 
spectatum.  alioquin  scimus  verum 
esse  eo  quoque  modo  posse  dici.  Sed 
quid  facerent  paedagogi  si  nihil  habe- 
rent,  quod  latrarent  r  Putidissiraa  ca- 
pita. Seal. 
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4   Et  mutiiin  nequicquam  ndloquercr  *  et  majjiKi  postrcnmm  voce  cieniiis.' 

cinerem]  Auson.  '  Voce  ciere  aniinas  Hoc  enim  in  ipso  loi^o  fieljat.    Eiirip. 

fiiiieris  instar  liabct,'    Seneca, '  i\Iag-  "Cixus   5*   ttjc  Oai/ovaav,  ij   fffrt   6fnts, 

iiiiin   solatium    est    apiiellare  Sivpius  npoaiinar' i^tovrrau  ixXTaTriv  dBuv.  iScul. 
iiuniiiia  noil  responsina.'    Aliud  est, 


CARMEN   CII. 


3  Me  unuin  esse  invenies]  Scribe  ex 
calanioexaratamenibrana,  Mequeesse 
inveuies:  et  me  invenies  esse  sacratum 
illornm  jure,  et  dices  me  esse  Har- 
pocrateni.  Seal. 

Jlluruiu  jure  sacratum]  Qnia  tie  si- 
lentio  agit,  qiioil  propriiim  est  mys- 
terioruni,  piopteiea  verbo  niystico 
utitiir,  sacralum.  Sacrati  sunt  ol /iteyuuTj- 
nevui,  ut  in  veteii  insciiptioue  Roma> 
na,  *  Saciata  apiid  Eleusinem  Deo 
Baccho,  (^ereri,  et  Corae.'  item  in 
alia, '  Sacrata  apud  yEgiDam  Deabiis 


Taiirobolitae,  Isiacae.'  Et  sacrandi, 
niox  initiandi.  Prudent.  *  Quid  qunm 
sacrandus  accipit  spliragitidas  r'  Ut 
apparet  ex  Prudentii  loco,  stigmata 
in  fionte  ant  alia  parte  corporis  ac- 
cipiebant.  Sic  in  veteri  Christianismo 
dicebantiir  signati,  et  sacrati,  qui  in 
fronte  crucis  signaculum  clirisinate 
praenotatum  Iiabebant,  tanquam  ea 
esset  initialio.  Hoc  crebrum  est  apud 
TertuUianum.  Hunc  locum  vtrum 
disertum  non  capero,  probat  ejus  in- 
terpretatio.  Idem. 


CARMEN    CIV. 


1  Credis  me  potuisse  mew  maledicere 
vita'\  Vereor  ne  Catullus  non  wia/e- 
dtcere  scripserit,  sed  raledicere.  Nam 
sane  id  t'ecerat,  ut  ex  superioribus 
cognoscimus,  '  Vale,  puella,  jam  Ca- 
tullus obdurat.'  Item,  '  Cum  suis  vi- 
vat  valeatque  moecliis.'  Nunc  Catul- 
lus videtur  conquer!  apud  aniicum, 
quod  id  statim  in  eani  partem  tau- 
quam  serio  a  sc  dictum  esset,  intcr- 
pretatus  sit.  Qui  mutarant  lectiouem, 
rationem  Iiabebant  syllaba}  ultima:  ia 
rale.  Atqui  '  cave'  eodem  modo  cor- 
ripiebant:  item  *  responde.'  Martial. 
*  Si,  quaudo  veniet?  dicet.  respomle  : 
poeta  Exierat.  veniet,  quum  citha- 
roedus  crit.'  iScal. 


4  Sed  lu  cum  Caupone"]  Nunqnani 
banc  lectioneni  ego  probavi,  ut  quae 
semper  de  mendo  milii  suspecta  fue- 
rit.  Tandem  vetus  lectio  omnein 
prorsus  dubitatiouem  sustulit,  quaj 
non  cum  Caupone,  sed,  cum  Tappone 
habet.  Tappones  familia  Konia;  in 
gente  Valeria.  In  veteri  Inscriptioue 
Placentiae  legi :  c.  valeeiis  tappo. 
item  apud  Livium  lib.  xxxviii.  Is 
igitiir  Tappo  cum  isto  insusurrabat 
Lesbix  ncscio  qua?,  quibus  suspitio- 
uein  illi  faceret  Catullum  alio  trans- 
tulisse  calorem  suiim.  Hoc  negat 
Catulliiii :  et  contra  ilium  T(paTo\oy(7i' 
ait.  Nam  illiid,  omnia  monstra  /acts, 
nihil  aliud  est,  qtiain,  ndiTa  reparoXo- 
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yfis  ad  verbuiii,  Vtl  repaTOKoifh.    Est  toi,  Kal  iriifTa  t^  nd/yuvt  Bpav  ii/avrla. 

ergo  Hellenismus.     Posset  tamen  et  Nam   hie  repardfiv  obscoKiie,    quod 

obscctnitas  intelligi,  ut  ad   verbum  Catullus  monstra  faceie,    siquidem 

apud  AleKidem,6pas  5i  TnTTOKoiroviJ.fv6v  alkiuam  obsccenitatem  innuit.    Male 

Til/'  ^  s.vpovfjLivov  ;  TovToiv  6%^'  Ti  6<xTe-  pro  Tepareuct;' legitur  (TTpaTeveiv.  Idem, 
pov,  *H  yap  repaTfveiu  iirivoiiv  fj.oi  (paive- 


CARMEN    CV. 


2  Musce  furcillis  pracipitem  ejiciunt]     Maniurrani  invitis  Musis  ad  poeticem 
AiKpdvots  QiOf7v.    Proverbium.    Innuit     aDimum  appellere.  Seal. 


CARMEN    CVIT. 


6  O  mihi  cara  niagis  candiiliore  nota'\ 
Niisquam  liberius  pervagata  est  cor- 
rectorum  licentia  :  atque  nunc  plane 
est,  ubi  istis  insanis  capitibus  succen- 
seam,  sive  MaruUi  illi  fu°rint,  seu 
qnicunque  volunt  nos  sapcre  sue  ca- 
pita. Restitnenda  est  vetusta  lectio, 
Restituis  cupido,  atque  insperanti  refers 
te  Nobis:  o  lucem  candidiore  nota.  Vere 
apXaicTfihs,  insperanti  nobis,  ut  '  pra;- 
sente  nobis,'  '  Absente  nobis'  apud 
Coniicos.  TibuUus,  '  Perfida,  nee 
merito  nobis  inimica  merenti.'  Nobis 
nierenti.  Vere  supra,  ni  fallor,  divi- 
navimus,  valedicere  pro  maledicere  le- 
gendum  esse.  Nam  hoc  epigranima- 
tion  pendet  ab  illo :  ut  enim  in  illo 
excusat  se  uon  ex  animo  valedixisse: 


sic  hie  palani   praefert  se  illi  restitui. 
Seal. 

7  Aut  mngis  hue  est  Optandus  fita] 
Lege  ex  veteri  scriptura,  Quis  meuno 
vivitfelicior,aut  magisest  me  Optandus 
vita,  dicere  quis  poterit  ?  Dicere  quis 
poterit,  quis  felicior  uno  me  vivit, 
aut  magis  nie  optandus  est  vita? 
Trajectio  locum  corrujnpendi  in  caus' 
sa  fuit.  optandus  vita  eAArji'Kr/u.bs,  fijAw- 
rhs  rod  filov,  fxaKapios  rod  fiiov.  Sic 
'  beatus  vita.'  In  Culice,  '  Quis  ma- 
gis optato  queat  esse  beatior  a?voi'' 
Quod  plane  huic  loco  facem  adlucet. 
Hie  ergo,  quis  magis  me  optandus  vita? 
est  t(s  p.a^\6v  juou  frjAwTOS  toO  fiiov ; 
Idem. 


CARMEN   CVIII. 


1  Si  Comini  pojmli  arbitrio'\  Ex  ma- 
nuscripta  lectione  cognoscimus  popwi' 
arbitrio  in  Gallicano  exemplar!  scrip- 
tum  ftiisse.  pro  quo  in  nostris  libris 
exaratum  fuit,  Sic  homini  popidari  ar- 
bitrio. Seal. 

Comini}  Scriptum  mihi  a  CatuUo 
videtur  hoc  Epigramma  in  Cominium, 
rabulam  quendam  de  foro,  ct  odiosum 


accusatorcm,  cujus  et  Cicero  et  As- 
con.  Orat.  pro  Corn,  nieminerunt,  et 
pro  Cluent.  Avito.  A  quo  cum  esset 
vel  ipse  Catull.  vel  amicorum  ejus 
aliquis  injuria  affectus,  seu  forsitan 
etiam  accusatus,  hoc  Epigrammate 
acerbam  ejus  et  ininiicam  bonis  om- 
nibus linguam  et  loquacitatem  insec- 
tatus  est.   Lipsius. 
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G  AUernum]  Lego  Mternum.  Liviii. 

CARMEN    ex. 


4  Quod  nee  das  et/ers]  Vitiose  ve-  lioc  est,  effecerit.   Nam  C  pro  X,  scri- 

tus  scriptiira,  Quod  nee  da«  nt'c /ers.  bebant   veteics    iili   librarii.     efcxit 

'**^*'-  supple    facinus.      Tloi-lifffifu  h.v  rb  rris 

7  Effkitur  plusquam  tneretricis  avara']  Tr6pvr]s-  ipyd^on'  av  to  Tfjs  ■rr6pvris-  i]yodt> 

^*roffficUur\etns  lectio  Ua\}Ct,effexU,  tt^v  ipyairlav  rijs  ir6pt>ni.   Idem. 


CARMEN   CXI. 

1  Aufilena    tiro   contentam]    Liber  tas  vivere  sulo  ^u|)tal■um  laus  v  laudihus 

acnptus, conteiita  est.  Legeiidiiin  sane  cximiis.   Laiis  eximia  niiptarnin,  con- 

coTilenlas:    ex   rjiio  fecerant  contenla  leiitas  uno  viro  vivere.  Seal, 
est.  Lege  igitur,  Aufilena,  viro  eonten- 


CARMEN   CXir. 


1  Mnltua  homo  es  Nasu]  Veniniiis 
ad  epigraniuia  unniiiim  judicio  in  iioc 
poeta  obsLMirissiiDum  ;  sed  lueo,  iion 
adeo  perplexum,  si  iili  suani  veterem 
lion  correctoriim  lectioncm  rcstiliie- 
ris.  Siinnl  eniin  id  siiuc  antitpix  scrip- 
tiirae  rcddideris,  et  suo  nitori  rcsti- 
tiieris.  Ita  ergo  iie  una  quidein  syl- 
laba  minus  in  iilo  libro  perscriptum 
leginins,  MuUus  homo  (cs,  NasOy  nam 
tecum  viullus  homo  J  est,  qui  Descemlit  ! 
Naso,  multus  es,  ct  yathicus.  Noluni 
est  qui  sint  Aretalogi,  et  quod  dicti, 
quia  de  virtute  locuti  faciunt  id,  quod 
Juveualis  dixit.  De  virtute  loqui  esset 
apeToKoytlv.  Hoc  faciebat  Naso,  qui 
de  virtute  locutus,  id  quod  taceo,  fa- 
cere  depreljendebatur.  Fotcstne  fie- 
ri, inquit  poi'ta,  lit  tti  ivSpelus  sis, 
qnaioni  to  verbis  facis,  et  re  KiVaiSor, 


qualis  esse  deprelienderis ;  aySpe7os 
igitur  es,  et  fcivaiSos  ;  1\ah:  sane  non 
bene  conveniunt,  nee  in  una  sede 
niorantur.  INIultus  in  aliqua  re,  ut 
apud  Graecos  iroAus.  Nam  nugantiir, 
qui  Mollus  legunt,  a  molendo.  iical. 

Mullus  hotm  est]  Vox  Mullus  abso- 
lute accipitur,de  coqui  in  unaquaque 
re  nniltus  est:  hiilc  et  pro  severe, 
tPtricoque  et  moroso,  odioso  et  ini- 
porluuo,  queiu  Gra^ci  (popTLKhv  dicunt, 
sumitur.  Afranius  apud  Noniuni, 
'  multa  es  ac  molesta  multuni:'  ita 
accipienduni  !\Jultus  in  obscurissinio 
hoc  Epigrammatc  Catuili  :  Multus  ho- 
mo es,  Isaso  num  teatm  multus  humo  est, 
qui  Dtscemlit  f  ?<aso  multus  es  et  pa- 
thicus.  Ita  auteni  ipsuni  ei)igranima 
legendum,  ac  distingtundum  est. 
Multus  es  Naso  et  niolcstus  et  mo- 


440 


NOT^    VARIORUM    IN 


losus  et  arrogans,  an  vero  tibi  vide- 
tur  miiltiis  homo  esse,  qui  descendit, 
et  pathicus  est?  mira  enini  res,  nt 
homo  ciiicediis,  et  qui  omnibus  omnia 
obsequitur,  idem  qnoque  arrogans  sit, 
et  supeibus,  ac  difficilis  et  asper. 
Sabnasius. 

Es  Naso  nam  tecurn]  Es  namque  te 
judice  magnus  vir  kuI  yevvdSas.  Ita 
Propertius  locutus  est,  '  Nee  tantum 
mccum  Romana  cubilia  vises :'  hoc 
est,  me  jiidice  ;  vel  simphciter,  tibi 
soli  es,  nam  alii  te  non  censent.  Ea- 
dem  sententia  erit,  si  minima  licentia 


legeris  ex  ductibns  priscae  stripturap, 
Multus  homo  est  Naso  (nam  tecum  mul- 
tus  homo  es)  qui  Descendit  ?  Naso  mul- 
tus es,  et  pathicus?  Non  est  dubitan- 
dnm  ita  a  Catullo  scriptum  fuisse. 
Seal. 

2  Qui  Descendit]  Scriptus  liber 
more  suo  habebat  que  pro  qui.  quod 
tarn  sjepe  monui.  Descendit.  satis 
patet  quid  velit.  Juvenalis  :  'Ad  ter- 
ram  tremnlo  descendunt  clune  puellae.' 
Marem  se  dicebat,  et  maribus  taraen 
succumbebat.  Nunc  apertissimus  hn- 
jus  Epigrammatis  sensus.  Idem. 


CARMEN  CXIII. 


1  Primum  duo,  Cinna,  sedebanf]  Im- 
portunissimum  correctorum  vulgus 
hie  qnoque  non  usitafo  scelere  de- 
bacchatum  est:  nam  sedebant  suppo- 
suerunt  pro  eo,  quod  Catullus  et  ve- 
teres  membrana?,soWrtn<.  quod  recte 
habebat.  Siiperius  monuimus  veteres 
in  iis,  in  quibus  volebant  reticere 
verbum,  contentos  fuisse  solo  verbo 
'  solere.'  Supra,  <  solet  haec  imagino- 
sum.'  Plautus,  <  Quae  nos  praedicant 
cum  viris  suis  solere:'  non  adhibuit 
verbum,  quod  praecipuum  erat  sen- 
tentiap.  Sed  notum  '  quid  soleant 
mrechi.'  Item  notimi  *  quid  soleant 
mulieres*  cum  alienis  viris.  Seal. 

2  Mcechilia]  Egregia  exemplaris 
Gallicani  scriptura  duabus  synalce- 
phis  concepta,  Moech'ilVafacto:  a,  est 
ah;  neque  aliter  in  nostro  libro  scrip- 
tum fuit :  ilV  mutarant  in  Hi:  quia  rov 
?  et  i  in  Longobardicis  Uteris  nulla 
differentia  est.  Putant  aenigma  esse 
hoc,  non  epigramma,  homines  erudi- 
tissimi  atque  disertissimi.  Atqui  cer- 
tissiraum  est  CatuUum  hie  tV  ffKaip7]v 
(TKOLipTjv  vocare,  et  nulla  nos  flexuosa 
dictione,  ut  Ao|i'aj  ille  solet,  niorari. 
Ait  enim  simpliciter,  Pompeio  pri- 
mum consule  unum  aut  alterum  re- 
periri  Roniap  alicni  Iccti  insessores ; 


eandemque  ad  ejus  secundum  consn. 
latum  adulteriorum  raritatem  fuisse : 
sed  postea  pro  uno,  mille  succrevisse  : 
et  hinc  propagatam  illam  infamiae 
segetem,  qua  Catulli  aetate  tota  Ro- 
ma flagrabat.  Quod  si  historia  quae- 
dam  hie  intelligeretur,  de  soils  Ma- 
murra  et  Caesare  tantum  sermo  esset, 
ut  illos  Mcechorum  signiferos  dicat 
fuisse.  Sane  epigramma  non  adeo 
tantis  tenebris  obsituni  est,  quantis 
volnnt  homines  magnae  eruditionis  et 
primi  in  Uteris  nominis.  Idem, 

M(gchi,illi,Sfc.'\  Fortasse  McBchulei. 
Sic  pro  '  Haedilia'  apud  Horat.  i. 
Od.  17.  Auratus  legit  '  Haedulei :' 
nam  ut  ab  equus,  equulus,  equuleus, 
hinnus,  hinnulus,  hinnuleus,  sic  a 
nicechus,  mtechulus,  mcechuleus.  Pas- 
seratius. 

3  Sed  creterunt  millin  in  unum  Sin- 
gula] Liber  habebat  Singulum,  non 
Singula:  ita  exteritur  media,  ut  in 
'  Auruncuieia.'  Plautus  Clitellaria, 
'  Atat,  singulum  video  vestigium.' 
"Varro  XlipnrXov  lib.  I.  '  Tum  vero 
doces  historian!  necessariam,  seme) 
unum  singulum  esse.'  Idem  octogesi- 
ma  irepi  tiofj.io'fxa.Tuv,  '  Hoc  erat  incom- 
modi,  quod  nesciebanius  semel  unum 
singulum  esse.'  Seal. 


C.    VALliRlI    GATULLI    CARMEN    CXIV. 
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1   Firmano  sallu]   Omnia  haec  siip- 
posititia  sunt,  ct  ah  aiiilacibus  intcr- 
polata.    Scriptura  vetus  ne  ipsa  qui- 
dem  sincera  est,  setl  tanien  pra?  se 
fert,  qnid  velit.    Ea  hahet,  Firmanus 
aalius  non  /also,  Ifc.    Ut  jam  constet 
recto  casu  liic  non  sexto  legeniliim, 
ut  in  viilgatis.     Nam  profecto  salius 
perperam    pro    saltus    scriptum   est. 
Jam  Mainurra  non  Firmanus  sed  For- 
mianns  fuit,  quanqnam  et  pracdia  po- 
tuit  habere  in  agro  Firmano  :  sed  hoc 
esset  nugari.  Namquum  constet  For- 
miis  natum  Mamiirram  ex  Plinio,  item 
ex  Juvenale,  qui  Formias  Mamurra- 
rnm  domum  vocat,  cur  aliud  illi  prae- 
dium  ant  saltum  dabimus,  ct  suum 
illi  auferemus?  sed  profecto  Catnlhis 
scripsit,    Formianus  saltus   non  /also 
Mentula  dives  Fertur.    Nam  Gramma- 
tici   oifensi   sunt  syllaba  pcnultima, 
quam  nollent   a  Catullo  productam, 
atqui  ita  non  est.     Neqne  enini  dac- 
tylus  primus  est  pes,  sed  spondeus. 
Horat.  '  Ut  Nasidieni  jnvit  te  cjena 
Jjeati?'    Secundus  pes  est  spondeus: 
idem, '  Vindemiator ;'  Epitritns  quar- 
tns.     Nam   (piatuor   syllabarimi  est, 
trinm    longarum    et     ultima    brevi. 
Virg.    '  Fluviorum    rex    Eridanus ;' 
primus  pes  spondeus.     Est  praeterea 
niillc  talinm  exemplornm  apud  Vete- 
res.  quare  ct  hie  quoque  nullo  dubio 
Formianus  legen<lum,  duobus  spondeis 
primoribus,     Dirigitur  autem  sermo 
ad  ipsum  Mamurram :  O  Mamurra, 
Formianus  saltus  tuus  non  falso  est 
dives,  qui  tanta  bona  in  se  liabcat. 


Nam  qualis  barbarismus  esset  illc,  si 
Catullus  dixissct,  Mamurram  in  se 
habere  aucupia,et  pisccs,  non  saltum 
ipsum  ?  Quod  sane  sequatur  necesse 
est,  si  vulgarem  illam  ineptam  lectio- 
nam  tueamur,  quae  est  contra  scrip- 
turam  antiquam,  ct,  quod  caput  est, 
contra  mentem  poiitae.  Ac  nescio  an 
Catullus  dixisset,'  Ego  sum  dives  ilia 
re,'  sed  *  illius  rci :'  quanquam  non 
damno.  Nam  hoc  niodo  supra  dic- 
tum notamus,  *  beatus  vita,'  pro  quo 
alii '  beatus  vitae.'  Seal. 

2  Qui  tot  res  in  se  habet]  Melius 
vetus  scriptura,  qua  quot  res.  Admi- 
rabundus  hoc  ait;  et  sensus  est  lepi- 
dissimus,  ei  maxinie  conveniens  ei 
quod  dixit,  non  falso  censeri  dives 
esse  illud  praedium.  Idem. 

4  Nequicquam  fructus  sumlibus  exu' 
perat^  Scrib.  Nequicquam.  fructus  sunt' 
tibus  exuperas.  Secunda  euim  persona 
scribendum,  quum  ad  ipsum  Mamur- 
ram sermonem  dirigat,  ut  jam  dixi. 
Frustra,  inquit,  dives  et  copiosus  est 
saltus  tuus.  Nam  fructus  illius  praedii 
tu  sumtibus  tuis  exuperas.  Notus 
est  nepotatus  Mamurrae  ex  lambo, 
quem  in  ipsum  vibravit  Catullus. 
Idem. 

0  Dum  tamen  ipse  ef^eat]  Vetus 
scriptura,  (Z«m  jnodo,  non,  dum  tamen.. 
quod  melius  est.  Sed  secunda  per- 
sona hie  legcndum  egeas,  non  egeat^ 
Jam  emendatissimum  est  epigramma 
hoc,  quod  correctores  tot  vulneribiii 
confeccrant.   Idem, 
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CARMEN  CXV. 


1  Instar  Iriginta  jiigera  prati]  Scri- 
be meo  [)ericulo,justa,noninstar.jus- 
ta,  pro  quo  nunc  errorem  librariorum 
et  vitiosara  consuetudinem  sequuti 
diciniusJM.rfa.  Supra,  '  Callisto  jus- 
ta  Lycaonida.'  'Justa'  hie  est  junc- 
tim,  eyyvs.  Seal. 

2  Ccetera  stmt  marid]  Proverbium 
est,  QaXacraa  xpvcrov,  Montes  auri,  et 
similia.  Maria  et  montes  polliceri. 
Xpvalov  -iTovTos.  Phcenix  vetus  poeta, 
'Avr]p  K'lPos  Tis  tytveff,  Sis  iyu  k\xiu, 
'Atrcrvpios,  SffTis  e?xe  XP"""^""  vSvrov, 
Kal  r&Wa  iro\K(f  irAeCva  Kaairlris  if/ci^- 
(Mv,  Eadeni  figura  apud  Callim.  Oi» 
tptKiu  rw  aoiShv,  ts  ovx  8(ra  irSvros  aet- 
Sfi.  Hebrsei  quoque  eodem  prover- 
bio  Htuntur.  In  tbrenis  Hieremiae, 
*  Magna  est  sicutmare  tribulatio  tua.' 
Idem, 

Catera  sunt  maria]  Existimo  illud 
maria  pro  ingentibus  et  infinitis  pos- 
sessionibus  dictum  esse :  ut  cum  prata 
et  arva  posuisset,  reliqua,  velut  im- 
niensitate  eorum  immodcrata  nunie- 
vum  et  niagnitiidineni  omnem  supe- 
rante,  maria  vocaverit,  neque  decla- 
rant ingentes  silvas  saltusque  palu- 
desque.  Solent  autcm  pro  rebus 
maximis  *  maria  '  ponere  Latini :  in- 
dicio  est  illud  Sallustii  in  Catil. 
<  Maria  et  montes  polliceri.'  Etiam 
BaXaffffa  ayaOwv,  Graecis  in  proverbio 
est,  pro  magna  bonorura  copia.  Ad 
eandem  superlationem  pertinet,  quod 
ad  Hyperboreos  usque  et  Oceanum, 
latifundia  ilia  saltus  Formiani  poctica 
licentia  invidiose  propagaverit.  Tur- 
nebus. 

4  Uno  qui  in  saltu  tot  bona']  Repone 
ex  veteri  lectione,  totmoda.     Notuni, 


veteres  '  omnimodnm  '  dixisse.  Sic 
'  totmodum  '  una  voce.  Sic  '  omni- 
fariam,'  et  *  totfariara,'  et  '  aliquot- 
fariam.'  Varro.    Seal. 

7  Omnia  magna  hcec  sunt  tamen  ut 
sint  maxima  et  ultra]  Deformata  om- 
nia haec  sunt,  ut  apparet.  Vetus  lec- 
tio, Omnia  magna  hcec  sunt :  tamen  ipse 
est  maximus  ultor.  Transposita  et 
luxata  sunt  ista.  Nam  ne  una  quidem 
literula  minus  ita  legendum.  Omnia 
magna  hcec  sunt :  tamen  ipse  est  inaxi- 
mu'  lustru.  Haec  quidem,  inquit,  mag- 
na confiteor;  sed  quuni  ipse  omnia 
absumat  in  lustris,  cui  bono  illae  tantae 
opes,  si  fructus  sumtibus  exuperat  ? 
'  Lustro,  lustronis  '  est,  qui  in  lustris 
patria  et  avita  absumit.  Naevius, 
'  Pessumorum  pessume,  audax,  ga- 
neo,  lustro,  aleo.'  Et  verbum  '  lus- 
trari,'  Lucili.  *  Quern  sumptum  facis 
in  lustris,  circum  oppida  lustrans.' 
Plant,  '  Luxantur,  lustrantur,  come- 
dunt  quod  habent.'  Et '  lnstramen- 
tum,'  apud  Jurisconsultum,  aa4\yeia, 
&.(ppoSi(na(rfj.6s.    Idem. 

8  Non  homo  sed  vere  Mentula  magna 
nimis']  Repone,  Non  homo,  sed  vero 
Mentula  magna,  minixx :  ita  habet  ve- 
tus scriptura.  Non  homo,  non  bomi- 
nis  nomine  dignus,  sed  ipsamet  libido, 
quje  jactat  sese  de  divitiis  suis  :  mi- 
nacem  vocat  Aretalogum  ;  qui  bomi- 
num  aures  divitiarum  suarum  praedi- 
catione  obtunderet.  Hoc  enim  vult 
verbum  '  minari.  '  Horat.  '  Atqui 
vultus  erat  magna  et  praeclara  minan- 
tis.'  Sane  scriptura,  quam  reposui- 
mus,  extat  etiam  in  editione  Parthe- 
nii.  Quis  primus  mut^verit,  nescio, 
Idem. 
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CARMEN    CXVI. 


1  Supe  tibi  studioso  animo  renium 
dare quteres]  Haec  est  vetiisscriptuia, 
qiiani  alio  modo  in  vnlgatis  editioni- 
biis  leginius.  Lege,  Stepe  libi  studioso 
animo  vtnaiida  requivens,  ifc.  Saepe, 
inqiiit,  reqiiiiens,  ut  mitterem  tibi 
carmina  Callimaciii  studioso  animo 
vcnanda,  hoc  est,  quae  stiuiiose  in- 
vestiganda  sunt:  nam  *  requserere,' 
pro  'reiiiiirere'  dicebant ;  et  '  re- 
qu.Kres,'  pro  '  rcqiiacrens,'  ut  supra 


'pernres'  pro  '  perurens.'  Seal. 

4  TtUs  infestum  icere]  Veins  lectio: 
Tclis  in/estum  iicerc.  Lege,  Telin  I'n- 
festo  mi  icere,  musca,  caput.  Telis  in- 
festo,  hoc  est  arniato.  Sic  diciint, 
'  infestum  spinis,'  '  infestum  aculeis.' 
Proverbialiter  dixit,  '  Musca  arnja- 
tuni  petis.'  Idem. 

8  Affixus  nostns^  Lege,  Atfixus,  et 
ita  vetus  script ura.  Idem. 


COMMENTARIUS 


M.     ANTONIT     MURETI 


CARMEN  L 
1  Quot  dono'\  Quis  hie  Cornelius 
fucrit,  diu  multuniquc  diibitatum 
est :  dubitandi  auteni  nulla  fuisset 
occasio,  si  in  veteribus  libris  haec, 
quae  nunc  in  omnibus  legitur,  inscrip- 
tio  fuisset :  c.  valerii  catclli  ad 

CORNEUUM  NEPOTEM    LIBELI.LS  :   Sed 

profecto  et  haec,  et  cetersp,  quae  sunt 
siugulorum  Epigrammatuni,  factae 
sunt,  non  ab  ipso  Poeta,  sed  vol  a 
Graramaticis,  vel  a  librariis  :  cui  rci 
si  nihil  aliud,  ccrtc  illud  indicio  est, 
quod  multic  in  eis  absurdissimie,  et 
ab  auctorum  scntentia  alienissima; 
reperiuntur.  Ncque  de  hoc  tantuni 
libro  loqnor.  idem  in  Tibullo,  Pro- 
pertio,  Odis  Horatii  a  quolibet  non 
inipcritissimobomiuc  animadvcrti  po- 


test. Utinani  quideni  qua  deberet, 
ea  in  tractaudis  veterum  monimcntis 
et  servata  esset  a  superioribiis,  et 
hodie  servaretur  religio  ;  simpliciora 
baud  dubie  omnia,  et  integrioralege- 
rentur :  nunc  duni  quisque,  pro  suo 
arbitratu,  addit,  dclet,  inimutat,  fi< 
unt  ex  non  integerrimis  voluminibus 
manuscriptis  imprcssa  vitiosissima. 
Neque  vero  improbo,  magnopere  eti- 
am  laudo,  qui  modcste  conjocturas 
8uas  proponunt ;  certorimi  audariam 
non  approbo.  At  de  bis  satis.  Quod 
hie  Coruelium  Ncpotem  intelligi  ai- 
unt,  niihi  quoque  probatur.  Corneli. 
urn  quidcm  ipsum  maguiticc  de  Ca- 
tullo  sensisse,  ex  co  liquet,  quod  in 
Vita  Attici  cum  L.  Julium  C'alidum  a 
Poeniatuin  sunvitate  ita  laudarct,  ut 
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eiim  ceteris  aetatis  sua?  omnibiis  an- 
teponeret,  Lucretium  modo  et  Catul- 
liim  excipiendos  putavit. 

Lepidum]  Modeste  commendat  mu- 
nus  suiim  :  lepiduni  enim  parvis  tan- 
tiim  in  rebus  dicimus,  ntpote  quod 
dictum  sit  i.irh  rfjr  \f7riSos'  XeTrh  autem 
airh  Tov  XeTTToO, 

2  Aricla]  Ita  legendum  esse  ex 
testimonio  Servii,  alii  quoqne  anno- 
tarunt. 

Pumice  expolUu7n]  Pellibiis,  nt 
nunc  fit,  libri  etiam  olim  obtegeban- 
tur;  eaeque  pumice  poliri,aclevigari 
solebaiit.  Ovid. '  Nee  fragili  geminae 
poliantiir  pumice  frontes :  Hirsutus 
passis  ut  videare  comis.'  Verbum 
ipsum  poliendi  dictum  est  airh  Trjs 
Tr6\u)s'  quod  urbana  omnia  politiora 
esse  soleant. 

4  Nugas"]  Alibi  'ineptias'  vocat, 
'  Si  qui  forte  mearum  ineptiarum  Lee- 
tores  eritis.' 

5  f7nus/<aZorum]  Nam  etsi  alii  quo- 
que  scripsere  historias,  nemo  tamen 
aggressus  est  id,  quod  tu,  omnis  aevi 
memoriam  unius  libelli  explicatione 
conlplecti. 

6  Tribus  chartis']  Brevi  libello. 

7  Juppiter]  Admirantis  est ;  ean- 
demque  vim  habet,  quam  Graecorum 
'Hpa/cA€is.  Sic  alibi,  '  Juppiter,  ut 
tersti  lumina  saepe  manu.' 

Laboriosis]  Laboriosus  homo,  in- 
dustrius,  et  <piK6irovoi'  laboriosus  eti- 
am, impeditus,  quique  se  ex  molestia 
aliqua  explicare  non  potest.  Cic, 
'  Quid  nobis  duobus  laboriosius,  judi- 
cesr'  Laboriosus  locus,  in  quo  niul- 
tum  laboratur.  Gallus  Poematis, 
'  Durum  rus  fugite,  et  laboriosum  :' 
citat  Nonius.  Hie  tamen  ipse  versus 
apud  Gellium,  sub  Calvi  nomine,  le- 
viter  inimutatus  citatur.  Hie  autem 
chartas  laboriosas  dicit,  VlpyaXri  koI 
aKpi$u  (TirovSfj  re  koI  iTnfie\iia.  Trfnoyr)- 
fx4vas. 

9  Qualecunque  quidetn]  Hujus  ver- 
sus altera  pars  desideratur.  Quod 
aotem  vulgo  Icgitur,  Or  a  per  rirorum, 


additum  est  a  JovianoPontano,  ut  et 
alia  nonnulla  in  hoc  libro  :  quod  et 
Palladius  indicat,  et  aperte  ex  hoc  ad 
ipsum  Sannazarii  Epigrammate  cog- 
noscitur,  '  Doctus  ab  Eiysia  redeat 
si  valle  Catullus,  Et  trahat  ingratos 
Lesbia  sola  choros  ;  Non  tarn  mendo- 
si  maerebit  damna  libelli,  Gestiet 
oflBcio  qua  Joviane  tuo.  lUe  tibi 
amplexns,atque  oscula  grata  referret, 
Mallet  et  hos  numeros,  quam  memi- 
nisse  sues.'  Amice  Sannazarius,  et 
venuste.  sed  Catullus  mallet  profec- 
to,  ut  opinor,  suos.  Ego,  etsi  non 
video,  quid  aptius  appingi  potuerit, 
satius  tamen  duco,  esse  lacunas  in 
bonis,  quam  easdem  cujusquam  in- 
genio  expleri. 

CARMEN  II. 

1  Passer"]  Politianus,  levi,  autnul- 
lo  potius  argumento  ductus,  obsccE- 
num  quiddam  hujus  *  passeris '  no- 
mine obtegi  credidit :  in  quo,  racrito, 
ut  mihi  quidem  videtur,  a  Sannazario, 
aliisque  derisus  est.  Narrat  quidem 
Festus,  ffTpovOiov  nomine  vocatam  in 
mimis  obscoenam  partem  virilem,  a 
passenun  videlicet  salacitate  ;  sed 
hie  tam  multa  sunt,  quae  nisi  de  ave 
intelligi  non  queunt,  ut  nihil  tale 
liceat  suspicari.  Quo  fit,  ut  magis  ad- 
mirer, quod  audio,  Benedictum  quo- 
que  Lampridium,  hominem  alioqui 
eruditissimum,  raraeque  cujusdam  in 
pangendis  versibus  elegantiit,  banc 
Politiani  sententiam  inomni  sermone 
approbare  solitum  fuisse.  Facere  eti- 
am imperite  puto,  qui  illud  Martial. 
'  Sic  forsan  tener  ausus  est  Catullus 
Magno  mittere  passerem  Maroni,' 
perinde  accipiunt,  ac  si  ab  Historico, 
non  a  Poeta  dictum  esset.  Primum 
illud,  *  forsan,'  satis  indicat  exem- 
plum  hoc  esse  ex  genere  eorum,  quee 
Poetae  apte  ad  rem  propositam  s?epe 
comminisci  solent :  qualia  sunt  ilia, 
*  Fratris  in  JEuese  sic  ilium  funere 
dicunt  Egressum  castris  pulcher  lule 
tuis :'  et,  'Teucer  Salmina,  patrem- 
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que  Cum  fugeiet,  tanien  uda  Lya;o 
Teinpora  populea  fertur  vinxisse  co- 
rona.' Et  iunumcrabilia  ad  eundem 
moduli).  Qua  in  re  lanta  est  eorum 
licentia,  iit  8a>pe  ctiarn  alii  aliis  pug> 
nantia  confingant  :  '  quod  erat  longis- 
sima,'  ait  Ovid.  '  nun(|uam  Tliebais 
Hectoreo  nupta  resodit  equo.'  At 
ille  alter  narrat  inipura;  libidini  in- 
dulgere  solitos  servos,  *  Hectoreo 
quoties  sederat  uxor  ecjuo.'  Dcinde 
nou  erat  sane  tani  niagiius  INIaro,  quo 
tempore  lia;c  scripta  sunt,  ut  judici- 
um illiiis  Catullus  requirere,  aut  vero 
de  eo  quid(|uau)  cogitare  deberet, 
quippe,  si  Crinitum  ipsum  scqiianiur, 
cum  Catullus  niigravit  e  vita,  F.  Ma- 
ro  Cremona^  sludiis  operam  dabat, 
vixquc  annimi  atatis  duodecimum 
impleverat.  Non  estautem  dissimu- 
landum,  in  quibusdani  libris  illud, 
quod  est  paulo  infra,  Lugele  o  veneres, 
esse  principium  Epigrammatis ;  in 
aliis  hoc  totuiu  de  passere  contiuenter 
Icgi :  ego,  cum,  quod  pro  certo  affir- 
meni,  non  liabeam,  labor  tamen,  ul 
putem  duo  esse  Epigrammata,  quo- 
rum priore  vivum  adhuc  passerem 
alloquitur :  posteriore  eundem  mor- 
tuum  deflet. 

Dclicial  Tct  ir(u5iK(£. 

3  Primum  digitum]  Summam  digiti 
partem  :  ita  Terent.  '  primam  fabu- 
1am,'  et  '  ultimam  platcam  '  dixit : 
ita  M.  Tullius  '  primoribus  labris 
gustare  '  et  '  extremis  digitis  attiu- 
gere.' 

Appetenti]  Apprehendere  cnpienti, 
opeyofifvtf).  Homer,  ov  ircuibs  op«|oTo 
<l>alStnos  (KTwp. 

6  Cum  desiderio']  Cum  puellae  ipsi, 
cam  enim  desiderium  suum  vocat, 
aliquam  aninio  .rgritudinem  sentient! 
libet  carum  et  amabile  quiddamjo- 
cari,  atque  ex  tuorum  lusuum  iestivi- 
tate  aliquod  doloris  sui  solatium  quiv- 
rere,  efRcereque,  ut,  tecum  lusitaudo, 
ardor  ille  animi  acquiescat. 

8  Turn]  Interim  dum  ipsa  ita  jo- 
catur. 


Grail's]  Grave  propria  est  rh  $apv- 
sed  per  translationem  significat, quid- 
quid  molestum  est,  ut  Graecis  rb  5e»- 
vSf. 

Ardor]  Ille  doloris  quasi  morsus. 
Estautem  valde  apta  tralatio;  nam 
et  urere  interdum  valet  niolestiam 
exliibere.  Terent.  Eunucho,  '  Uro 
hominem  :'  et  in  eadem  Fabula,  •  te 
ut  male  urat.'  Horat.  'Urit  enim 
splendore  suo,  qui  praegravat  artes 
Infra  se  positas.' 

9  Tecum  ludere,  sicut  ipsa,  possem] 
Utinam,  inquit,  sicut  ipsa  tecum  lu- 
dendo  doloris  sui  ardorem  mitigat, 
possem  ego  quoque  eadem  conditione 
tecum  ludere,  et  talibus  liisiunculis 
levare  ciiras,  quibus  conficior.  In 
hoc  autem  versu  nihil  luutavinius,  sed 
veterum  librorumscripturam,  temere, 
ut  visum  est,  ab  aliis  loco  motam, 
reposuimus. 

Possem]  Subaudi  *  utinam.'  Sic 
sffpe  apud  Gra-cos.  Eurip.  Oreste, 
fj.6\oi^u  Toi'  ovpavov  Kal  Mtcrov  x^"''^^ 
T€Ta/xeVav  AlwpTifiaJi  irerpav  el  Plia'nis- 
sis,  xop^s  yfvoiij.av  li,<po^os, 

11  Tarn  gratum  id  mihi]  Sul)audi 
'  esset.' 

12  PuelUe  pemki]  Atalantae:  fa- 
bula ex  Met.  Ovid,  aut  ex  Commen- 
tario  in  Coniasten  Theocriti  nullo  ne- 
gotio  peti  potest. 

13  Quod  zonam  solvit]  Festus,  *Cin- 
gulo  nova  nupta  priecingebatur,  quod 
vir  in  lecto  solvebat,  factum  ex  lana 
ovis,  ut  sicut  ilia,  in  glomos  sublata, 
conjuncta  inter  se  sit,  sic  vir  suus  se- 
cun)  cinctus  vinctusque  esset.  Hoc 
Herculano  nodo  vinctum  vir  solvit, 
ominis  gratia,  ut  sic  ille  felix  in  snsci- 
pieudis  liberis,  ut  fuit  Hercules,  qui 
Lxx.  libcros  reliquit.'  Et  paulo  infra, 
'  Cinxia;  item  Junonis  nomen  sanctum 
habebatur  in  nuptiis,  quod  initio  con- 
jugii,  solutio  erat  ciuguli,  ijuo  nova 
nupta  erat  cincta.'  Hac  Festus. 
Catullus  alibi,  '  tibi  virgines  zonula 
solvunt  ^inus.'  Idem,  '  Ne  quieren- 
duiu    ;iliuu(le    forct    iiervosius    illud, 
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Quod  posset  zonara  solvere  virgine- 
am  :'  citatur  et  Varronis  versus  apud 
Nonium,  yepovros  SiSaarKoiKov,  '  Novos 
maritus  is  solvebat  cingulum.'  Greeci 
quoque  Xvai^wvovs  puellas  Venerem 
espertas  vocant. 

CARMEN  III. 

1  Lugete]  Ad  exemplum  hnjns 
Passeris,  deflevit  Ovid.  Psittacum, 
Stella  Columbam,  alii  alia;  Stella 
quideni  tanta  non  nuUorum  approba- 
tione,  ut  Valerius  Martialis  non  du- 
bitaverit  ipsum  CatuUo  anteponere  : 
sed  ego  Martialem  (dicain  libere, 
quod  sentio)  valde  bonum  harum  re- 
rum  ZGStiniatorem  fnisse  non  puto. 

Veneres  Cupidinesquel  Et  Veneres 
et  Cupidines  multos  fnisse,  docet  M. 
Tullius  secundo  de  Natura  Deorum. 

2  Et  quantum  est]  Et  quidquid  us- 
quam  est.  Sic  infra,  '  O  quantum 
est  hominum  beatiorum,quid  me  lae- 
tius  est,  beatiusve  ?' 

5  Plusoculis  suis]  Sic  infra,  '  Ni  te 
plus  oculis  meis  amarem,  Jucundissi- 
nie  Calve.'  Et  alibi, '  Arabobus  mihi 
quae  carior  est  oculis.'  Oculorum 
sensus  nobis  omnium  carissimus  est, 
ut  praeclare  disputat  Aristoteles  libro 
primo  de  Sapientia :  ideo  oculorum 
iu  exprimenda  vi  amoris  crebra  fit 
nientio.  Plautus  quidem,  '  oculitus 
aniare,'  pro  eo  quod  est  singulariter 
amare,  et '  oculissumum  ostium,  ocu- 
lissimumque  hominem,'  pro  carissimo 
dixit. 

6  MellUus']  Sic  infra,  '  Mellitos 
oculos  tuos  Juventi.'  Et,  '  Surripui 
tibi,  dum  ludis,  mellite  Juventi.'  Ita 
Greeci,  quidquid  suave  et  amabile 
est,  fieXhipov  vocant. 

10  Pipilabat]  Hoc  verbi  neque  us- 
quam,  opinor,  legitur :  et,  si  legeretnr, 
tamen  analogia  videretur  exigere,  ut 
scriberemus  pipillo,  sicut,  focillo,  ti- 
tillo,  cantillo.  vidit  Loc  accuratus 
homo  et  diligens,  Avancius,  sensitque 
ea  caussa  legendum,  pipulabut :  mihi 
neutrum  valde  probatur  :  potiusque. 


si  conjecturae  locus  sit,  cum  eruditis- 
simo  acerrimique  judicii  viro,  Paulo 
Manutio,  legendum  censuerini,  pip- 
piebat. 

13  At  tobis  male  sit]  Particula,  ^It, 
male  precantibus  convenit.  Virgil. 
'  At  tibi  pro  scelere,  exclamat,  pro 
talibus  ausis.'  Tibul.  '  At  te,  qui 
pnerum  donis  corrumpere  es  ausus, 
Kideat  assiduis  uxor  inulta  dolls.' 
Noster  vero,  '  At  vobis  mala  multa 
di  dcaeque  Dent,  opprobria  Romuli 
Remique.' 

16  O  factum  male']  Ita  dicebant, 
ubi  quid  infeliciter  evenerat :  con- 
traque  in  rebus  laetis,  '  O  factum  be- 
ne :'  utriusque  exerapla  apud  Plau- 
tum  et  Terentiura  crebra  sunt.  Item- 
que,  ubi  aliquid  nunciatur,  quod 
nolumus,  '  Male  narras ;'  at  in  pros- 
peris  nunciis,  '  Bene  narras,'  dicere 
assuevimus. 

0  malcB  tenebrcB,  Vestra]  In  aliis,  O 
miselle  passer,  Tua:  sed  iliam  veriorem 
puto. 

18  Turgiduli]  Inflantur  enim  oculi 
lacruniando.  Tibull.  '  Et  tua  jam 
fletu  lumina  fessa  tumeut.' 

CARMEN  IV. 

1  Faselus]  Commendat  faselum,  quo 
diu  usus  fuerat,  eumque  Castoris  ac 
PoUucis  numini  consecrat.  Est  au- 
teij)  carmen  e  iiieris  lambis;  nt  admi- 
rari  liceat  lantum  leporem  in  tanta 
numerorum  necessitate :  talia  non 
nulla  sunt  et  in  Priapeiis;  quorum, 
vereor,  ne  magna  pars  ex  hoc  ipso 
fonte  fluxerit.  habet  enim  Catullus 
yi/Tjffwv  quiddam,  quo  se,  etiam  taci- 
tus,  prodit :  detorsit  hoc  totum  Epi- 
gramma  in  Sabinum  queudam  incer- 
tus  aliquis  auctor,  non  sane  invenus- 
te  :  hoc  niodo,  '  Sabinus  ille,  quem 
videtis  hospites.  Ait  fuisse  muUo  ce- 
lerrimus:  Nee  nllius  volautis  impe- 
tum  cisi  Nequisse  practerire,  sive 
Mantuam  Opus  foret  volare,  sive 
Brixiam.'  Parcam  cetera  adscribere  : 
sunt  enim  in  jiromptu. 
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Fnselus]  '  Caiupanum  navigiiim  est,' 
ait  Nonius.  Pliira  nihil  necesse  : 
l^aifii  enim  scrinia,  ut  ille  ait,  compi- 
lare  hoc  loco  nolumtiH. 

Fttselus  ille]  Dicitiir  ct  femineo  ge- 
ncre.  Ovid.  '  ventis  (iiscordibiisacta 
fasclus.' 

2  Cclerrimus]  Gracca  constructio, 
qiiaiis  in  illo  Virgil.  '  sensit  medics 
deiapsns  in  hostes  ;'  et  in  illo  Horat. 
*  patiens  vocari  Ca^saris  ultor.'  Ari- 
stoph,  fiavOdpfts,  (is  (prj/nu  tlvou  ;  nota- 
vit  hoc  et  Thomas  Linacer. 

3  Trabis]  Navis  ;  Hypallage.  Vir- 
gil. *  vastunique  cava  trabe  currimns 
aeqiior.'  Horat.  *  nt  trahc  Cypria 
Myrtonm  pavidiis  nauta  secet  mare.' 

4  Sive  palmulis]  Ita  pene  commen- 
dat  navim  qiiandam  suam  Ovid.  'Sive 
opus  est  velis,  niinimam  bene  cnrrit 
ad  aiiram  :  Sive  opus  est  renio,  remi- 
ge  carpit  iter.  Nee  comites  volucri 
contenta  est  vincere  cursu  :  Occupat 
egressas  quanilibct  ante  rates.' 

Palimtlis]  Rcniis.  Virgil.  '  Littns 
ama,  et  lasvas  stringat,  sine,  palmula 
cautes.' 

6  Minacis  Adriatici]  Horat.  '  im- 
probo  iracundior  Adria.' 

A'egat  Ncgarc]  AtRrmare  ac  ttsti- 
ficari  ait :  du.ie  igitur  negationes  affir- 
mant, ut  et  supra,  Neque  nequisse:  at 
olim,  ut  apud  Gra;cos,  magis  etiani 
negabant.  Lucill.  libro  Satyr,  xvii. 
'  Cetera  conteninit,  et  in  usura  omnia 
potiit  Non  magna,  proprium  vero  nil 
nemincm  habere:'  id  est,  neminem 
quidquam,  aut  nihil  quenquam  habere 
proprium.  Varro  Himargo, '  Qui  non 
modo  ignorasse  me  clamat,  sed  om- 
nino  omnes  heroas  negat  nescisse.' 
Idem  de  Vita  Pop.  Rom.  lib.  ii.  '  Qua 
abstinentia  viri  mulieresque  Romanai 
fuerint,  quod  a  rege  muncra  eorum 
nemo  noluerit  accipere.'  Id  est,  ne- 
gat scisse,  et,  nemo  voluerit, 

8  lihodunicc  nobilem']  Sive  ob  Colos- 
sum,  sive  ob  mercaturas. 

HoniJainre  Thraciam']  Etafrigorc, 
ct  nb  iucolnruni  inuuanitato. 


0  Trttcemve  Ponticum  stnum]  Earn 
intelligit,  qui  olim  Axenus,  postea 
Euxinus  vocatus  est.  In  illo  autem, 
I'ropontida,  ultimam  syllabam,  prop- 
ter principes  dictionis,  qua;  subse- 
quitur,  literas,  Grasco  more  produxit ; 
frustraque  se  torcpicnt,  qui  versus 
caussa,  t'roponlidem  legcre  se  aiunt  ; 
sic  paulo  infra,  '  Et  inde  tot  per  im- 
potentia  frcta  :'  niilleque  aliis  locis. 

11  Nam  Cytorio  in  jugo]  Significat 
contextum  esse  ex  arboribus  e  montc 
Cytoro  czesis. 

12  Loqucnte  sccpe  sibilum  edidit  coma] 
Aiunt  vitiosum  esse,  semel  snsceptam 
metaphoram  non  pcrducere  ad  extre- 
mum,  neque  in  ea  insistere,  sed  ab 
una  ad  aliam  transiiire :  hie  vero, 
talium  praiceptionum  securus,  tres 
hoc  versu  nietaphoras  permiscuit  ; 
nam  et  comam  dixit  pro  frondibus, 
et  comam  loquentem ;  et  postremo 
sibilum  a  serpentibns  mutuatus  est. 
Simili  lihertate  supra  in  Carmine  ad 
passcrem,  cum  '  ardorem '  pro  dolore 
dixisset,  quod  ab  igne  sumptuui  est, 
addidit  epitheton,  'Gravis,'  ductum 
non  ab  igne,  sed  ab  iis  corporibus,  in 
quibus  est  pondus :  cumque  ignem 
restinguere,  et  quae  gravia  sunt,  le- 
vare  dicamus,  ipse  aliunde  accersiit 
verbum,  '  acquiescat :'  et  paulo  ante 
in  hoc  ipso  Carmine  idem  permisit 
.sibi,  '  Neque  ullius  natantis  impe- 
tuni  trabis  Nequisse  practerire,  sive 
palmulis  Opus  forct  volare,  sive  lin- 
teo  ;'  natare  cnini  aquatilium  est,  ire 
terrestrium,  volare  alitum. 

Sibilum]  Id  quod  Theocr.  vocat 
\pi6vpi(Tfi.a. 

13  Cijtore  buxifer]  Virgil.  '  Seu 
juvat  undantem  buxo  spectare  Cyto- 
rum.' 

15  Vltima  ex  origine]  Idest,  a  pri- 
ma origine.  sic  enim  Virg.  '  prima 
repetons  ab  origine  pandam.'  Et 
Ovid.  '  primaque  ab  orisiiie  mundi.' 
Sic  Terentius  '  extrcniam  amoris  li- 
ueam  '  vocavit,  qu-.r  prima  etiam  di- 
citur  ;  idquo,  quouiani,  ut  pliilosoplii 
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decent,  idem  quodam  modo  est  pri- 
tnuni,  et  ultiriiuin.  Cic.  '  Pueritise 
meuioriam  recordari  ultimain.'  Vir- 
gil. '  isque  parentem  To  Satnrne  re- 
fert :    tii  sinigiiinis  uUimiis  auctor.' 

17  Imbuissel  Inibueie  proprie  est 
tingere,  aspergere.  Virgil.  '  illiiis 
aram  Sajpe  tener  nostiis  ab  ovilibiis 
imbuet  agmis.'  Idem,  '  sanguis  no- 
vas imbuit  arma.'  Inde  transfeitnr 
ad  alia.  Horat.  '  Literulis  Giaecisim- 
butus,  idoueus  arti  Cuilibet.'  Varro 
Agathone,  '  Virgo  de  convivio  abdu- 
catur  ideo,  quod  niajores  nostri  vir- 
ginis  acerbaj  aiires  Veneris  vocabulis 
imbui  noliiernnt.'  M.Tullins  in  Hor- 
tensio,  '  Uti  qui  purpuram  volunt, 
sufficiunt  prius  lanam  medicameutis 
quibusdam :  sic  Uteris,  talibusque 
doctrinis  ante  excoli  animos,  et  ad 
sapientiam  concipiendam  imbui,  ac 
praeparari  decet.'  In  quo  exemplo 
notandum  est  etiam  verbum,  '  suffi- 
cere,'  aliter  positum,  quam  vulgo  so- 
let. 

17  Square]  ^quor  maris.  Virgil. 
'  longnm  maris  aequor  arandum  est.' 
jEquor  terris.  Cic.  '  Babylonii  in 
camporum  patentiuni  sequoribus  ha- 
bitantes :'  et,  quod,  baud  scio  an 
quisquara  adhuc  annotaverit,  spqnor 
caeli.  Accius  Atreo,  '  bed  quid  toni- 
tru  turbida  torvo  Concussa  repente 
aequora  caeli  Sensinm'  souere  ?' 

18  Impotentid]  jEstuosa. 

19  L(eva,sive  dextera]  Omisit  alte- 
rum,  she:  usitatius  enim  erat,  sive 
laeva,  sivedextera  :  sic  Horat.  '  Can- 
tamuSjVacui,  sive  quid  urimur.'  Idem, 
'  Quo  non  arbiter  Adriae  Major,  tol- 
lere,  seu  ponere  vult  freta.'  Idem, 
'  et  Sthenelus  sciens  PugnaB,  sive 
opus  est  imperitare  equis,  Non  auriga 
piger.' 

20  Juppiter']  Veutus  ;  quidam  enim 
pbilosophorum,  ut  Anaximander  et 
Stoici,  putant,  nibil  aliud  esse  ven- 
tum,  quam  agitatum  aera,  aut  quen- 
dam  aeris  vehiti  fluxnm.  qua  in  sen- 
lentia  est  etiam  is,  cnjus  est  liber  ad 


Alexandrum  de  mundo  :  '  aerem  ' 
porro  ipsum  antiqui  vocabant  'Jo- 
vem.'  Horat.  '  manet  sub  Jove  fri- 
gido  Venator.'  Idem,  '  Quod  latus 
mundi,  nebulae  malusque  Juppiter  ur- 
get.'  Ennius,  '  Aspice  boc  sublime 
candens,  quern  vocant  omnes  Jovem.' 
Idem,  '  Istic  est  is  Juppiter,  quern 
dico,  quem  Graeci  vocant  Ai;rem,  qui 
ventus  est,  et  nubes,  Imber  postea, 
Atque  ex  iuibre  frigus  ventus,  post 
fit  aer  denuo.' 

21  Pedem']  Velum :  Synecdoche. 
'  Facere  pedem  *  etiam  dicitur  pro, 
'  vela  facere.'  Virgil.  *  Una  omnes 
fecere  pedem,  pariterque  sinistros, 
Nunc  dextros  solvere  sinus.'  Plant. 
Menaecbmis  remiges  ipsos  videtur 
vocasse  'navales  pedes.'  'Asservatote 
hoc,  sultis,  navales  pedes.' 

22  Litioralibus  diis'\  Nenipe  iis, 
quos  ait  Virgil.  '  Glauco,  et  Pano- 
paeae,  et  Inoo  Melicertae.' 

24  Novissimo^  Hoc  verbum  refu- 
gisse  Ciceronem  annotat  Gellius  : 
falso  ;  eo  enim  et  in  libris  de  Oratore, 
et  in  Oratione  pro  Q.  Roscio  Comoe- 
do  usus  est,  et  in  Epist.  ad  Octavia- 
num,  si  modo  ea  epistola  Ciceronis 
est :  quod  non  puto. 

Lacuni]  Benacum. 

26  St'7ut]  Antiquum  verbum.  Pa- 
cuvius  Periboea,  '  corpusque  meum 
tali  Maerore,  errore,  macore  senet.' 
Actius,  'Jam  jam  stupido  Thessala 
somno  Pectora  languentque,  senent- 
que.'  Eleganter  autera,  quod  pro- 
prium  est  animalium,  ad  rem  inani- 
mam  transtulit. 

27  Gemelle  Castor,  et  gemelte  Casto- 
ris]  Hi  enim  dii  sunt  navigantibus 
maxime  propitii.  Horat.  '  Clarum 
Tyndaridae  sidus  ab  intimis  Quassas 
eripiunt  aequoribus  rates.'  Vide  The- 
ocritimi  Dioscuris. 

CARMEN  V. 

1  Vicamus]  Admonitu  mortis,  pu- 
ellam  ad  fruendas  secum  voluptates 
cohortalur.  Est  autem  hoc  argumen- 
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